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A propos de ce livre 


Ceci est une copie numérique d’un ouvrage conservé depuis des générations dans les rayonnages d’une bibliothèque avant d’être numérisé avec 
précaution par Google dans le cadre d’un projet visant à permettre aux internautes de découvrir l’ensemble du patrimoine littéraire mondial en 
ligne. 





Ce livre étant relativement ancien, 1l n’est plus protégé par la loi sur les droits d’auteur et appartient à présent au domaine public. L’expression 
“appartenir au domaine public” signifie que le livre en question n’a jamais été soumis aux droits d’auteur ou que ses droits légaux sont arrivés à 
expiration. Les conditions requises pour qu’un livre tombe dans le domaine public peuvent varier d’un pays à l’autre. Les livres libres de droit sont 
autant de liens avec le passé. Ils sont les témoins de la richesse de notre histoire, de notre patrimoine culturel et de la connaissance humaine et sont 
trop souvent difficilement accessibles au public. 


Les notes de bas de page et autres annotations en marge du texte présentes dans le volume original sont reprises dans ce fichier, comme un souvenir 
du long chemin parcouru par l’ouvrage depuis la maison d’édition en passant par la bibliothèque pour finalement se retrouver entre vos mains. 


Consignes d’utilisation 


Google est fier de travailler en partenariat avec des bibliothèques à la numérisation des ouvrages appartenant au domaine public et de les rendre 
ainsi accessibles à tous. Ces livres sont en effet la propriété de tous et de toutes et nous sommes tout simplement les gardiens de ce patrimoine. 
Il s’agit toutefois d’un projet coûteux. Par conséquent et en vue de poursuivre la diffusion de ces ressources inépuisables, nous avons pris les 
dispositions nécessaires afin de prévenir les éventuels abus auxquels pourraient se livrer des sites marchands tiers, notamment en instaurant des 
contraintes techniques relatives aux requêtes automatisées. 
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+ Ne pas utiliser les fichiers à des fins commerciales Nous avons conçu le programme Google Recherche de Livres à l’usage des particuliers. 
Nous vous demandons donc d’utiliser uniquement ces fichiers à des fins personnelles. Ils ne sauraient en effet être employés dans un 
quelconque but commercial. 


+ Ne pas procéder à des requêtes automatisées N’envoyez aucune requête automatisée quelle qu’elle soit au système Google. Si vous effectuez 
des recherches concernant les logiciels de traduction, la reconnaissance optique de caractères ou tout autre domaine nécessitant de disposer 
d'importantes quantités de texte, n’hésitez pas à nous contacter. Nous encourageons pour la réalisation de ce type de travaux l’utilisation des 
ouvrages et documents appartenant au domaine public et serions heureux de vous être utile. 





+ Ne pas supprimer l'attribution Le filigrane Google contenu dans chaque fichier est indispensable pour informer les internautes de notre projet 
et leur permettre d’accéder à davantage de documents par l’intermédiaire du Programme Google Recherche de Livres. Ne le supprimez en 
aucun cas. 





+ Rester dans la légalité Quelle que soit l’utilisation que vous comptez faire des fichiers, n’oubliez pas qu’il est de votre responsabilité de 
veiller à respecter la loi. Si un ouvrage appartient au domaine public américain, n’en déduisez pas pour autant qu’il en va de même dans 
les autres pays. La durée légale des droits d’auteur d’un livre varie d’un pays à l’autre. Nous ne sommes donc pas en mesure de répertorier 
les ouvrages dont l’utilisation est autorisée et ceux dont elle ne l’est pas. Ne croyez pas que le simple fait d'afficher un livre sur Google 
Recherche de Livres signifie que celui-ci peut être utilisé de quelque façon que ce soit dans le monde entier. La condamnation à laquelle vous 
vous exposeriez en cas de violation des droits d’auteur peut être sévère. 

















À propos du service Google Recherche de Livres 





En favorisant la recherche et l’accès à un nombre croissant de livres disponibles dans de nombreuses langues, dont le français, Google souhaite 
contribuer à promouvoir la diversité culturelle grâce à Google Recherche de Livres. En effet, le Programme Google Recherche de Livres permet 
aux internautes de découvrir le patrimoine littéraire mondial, tout en aidant les auteurs et les éditeurs à élargir leur public. Vous pouvez effectuer 
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ABBREVIATIONS. 


- 





a. adjective, adjectif. 

ad. adverb, adverbe. 

art. article, article. 

conj. conjunction, conjometion. 

f. feminine gender, féminin. 

fig. fguratively, fgurément. 

int. interjection, interjection. 

irr. irregular, irrégulier. 

m. masculine gender, masculin. 

part. participle, partrerpe. 

pl. plaral number, pluriel. 

pron. pronoun, pronom. 

prp. preposition, preposition. 

s. substantive, substantif. 

y. a. verb active, verbe actif. 

v. imp. verb impersonal, verde impersonnel. 
v. ne Verb neuter, verde neutre. 

v. r. verb reciprocal, verbe réciprogue. 


. A 

4, prp. to, at, on, in, with, within, 
into, after, about, for, of, against, by. 

Abaisse, f. undercrust of any pastry. 

Aberssement,m.abasement, humilia- 
tion, diminution, degradation ; fall ; 
disgrace, meanness, poverty. 

Abaisser, v. a. to abase, let down, 
lower, depress, humble; «’-, v.r. 
to debase, humble one’s self, de- 
crease, 

4balourdir,v.a.to stupify, hebetate. 

4iandon, m. abandonment, giving 
np, relinquishing, fi ing; care- 

lessnesss dereliction, desertion; à 
P-, at random, in disorder, in con- 

Abandonné, m. profligate. (fasion. 

Abandonnd, de, a. solitary, re 
uented ; shameless, prostitute. 
bandonnement, m. abandonment, 
abdication ; profligacy, prostitution. 

4bandonner, v. 2. to abandon, fer- 
sake, desert; prostitute; e’-, v.r. to 
give one’s self up, indulge in, pro- 
stitate one’s self; trust. 

Abazourdir, v. a. to stun, stupify, 
hebetate ; amaze, terrify. 

4batant, m. shutter, screen. 

4ldtardir, v. a. to debase, adulte- 
rate, corrupt, admix, mar, injure, 
spoils =”, v. r. to degenerate, de- 
grade, deteriorate. 

Tome m. degeneracy, de- 

ascment, corruption. 

Abatie, m. offal, rubbish ; giblets. 

Abat-jour, m. sky-light. 

Abaitement, m. dejection, sadness, 
affliction, disconragement. 5 

Abatieur, m. feller; braggadocio. 

rc m. slaughter-house, sham- 

es. 

Abatire, v. a. irr. to pull down, 
overthrow, knock down; weaken; 
diminish; #’~, v.r. to fall down; 
shate; despair, dcspond. 

Abatiu, we, a. faint, languid, feeble, 
afflicted, depressed, dejected. 

Æbat-vent, m. pent-house, shelter. 


Dict. frang: -angt. 


Abo 
Abbatial, ale, a. belonging to an ab- 
Te a ne, ta 


Abbesse, f. abbess. 

A , Y. n.to turn into an abscess. 

Abode, m. abscess, im ume. 

Abdication,f. abdication » resignation. 

A bdiquer, v. a. to abdicate, resign. 

Abdomen, m. abdomen. : 

Abduction, f. abduction, removing. 

Abécédairt, m. primer, hornbook. 

Abée, f. dam, mole, spout. 

ps £. bee. ae je 
équer, v. a. to feed a youn . 

Aberration, f. abrration : 

or at v.a. to stupif ,, nn 
=) ¥. F. to grow foolish ; ome 

dissol 


jute. 

Abhorrer, v. a. to abhor, detest, ab- 
ominate; #=, v. r. to detest one’s 
self. [rain. 

Abime, m. abyss, hell; destruction, 

Abimer, v. a. & n. to ruin, destroy, 
undo, crush; fall into an abyss; 
#—s Vv. r. to undo one’s self; fall 
into difficulties; muse deeply. 

Abject, te, a. abjoct, mean, con- 
temptible. ent. 

Abjection, f. ebjection, moanness, de- 

Abjuration, {. abjuration, d - 
tion upon oath. | 

4bjurer, v.a. to abjure, forswear, 
renounce. tinuance. 

Ablactation, f. ablactation, discon- 

prin Frame | € ablaqueation. 

ative. 


3 tenir en ~, to p in sus- 
pense, delude, feed with vein hopes. 
A 


x 


Raden. 

oe Abo 

Abota, m. pl. last gasp3 dificaky, 
distress; être aux -, to be in the 
groatest distress, to bo at the point 
of death. 

Abolir, v. a, to abolish, annul; s°-, 
ver. to grow ebsulete; cease, dis- 
continue, : 

Æbalissement, m, Fons 

Abolition, ©. abolition, interruption, 
discontinuance. 

Abominable, à. ibotifidble, hateful. 

Abominablement, ad. dhominably, 
hatefully.  [iestation, abhorfence. 

Abomination, {. dbomination, do- 

Abominer, ¢. 4. td abuminate, detest, 
hate utterly. 

Abondammint dd. abandaitly, in 
nleuty, in great quatitity, : 
Jun ance, f. abundance, plerity; 

parler d’-, 10 speak extempore. 

Abundant, te, à. abundant, plertifal. 

dbonder, +. n. 10 abound; overflow. 

#bunné, m. subseriber. 

sbonnement, tm. ägrecmènts dub- 
scription.’ 

donner, +. 4. té rite, compaund, 
agree; #,v. r. to subscribe, bdt- 


din. 
Abowdtr; Ÿ. d. to mend, improve; 
a, v. r. to grow better, amend. 
ord, mi. acctss, approach, Jand- 
jug, atrival, mecting, attack; 4°, 
at first, iminediatély; dé prime -, 
immediately, at fitst sight. 

Abordable, à. âtcrssible, decostable. 

dbordaye, m. boarding of ships, 
conflict. 

Aborder, +. à. & h. to board, attack, 
decost, approach; address, salute; 
lend, disembark. 

bornénient, tn. bonndary, limit. 

4 borner, v. a. to limit, set bonn- 
daries. 

Ahortif, (0, à. abortive, untimely. 

Abouchement, m. cunference, inter- 
views discussioti, parley. 

Aboucher, v. a. to cdnitr, treat by 
word of mouth, talk; 2s’, v. r. to 
have ah interview, talk together. 

Abougri, ie, a.’ stunted, D-shaped, 
disigured. 

Abouquer, v. a. to add fresh salt. 

About, m. end, ternainder. 

Abontir, v. n. to end, border upon, 
have in views #-, to put forth 
young shouts; édpphrate, 


Abs 

Aboutissant, te, a. bordering upoi 
terminating. 

Aboutissants, m. pl. ends, bound 
limits; particulars, pl. 

A buutiseement,m. cking-piece, draw 
ingtoahead. — {snaclin; 

Abayant, te, a. barking, growlin 

Aboyer, v. a. to bark, grumbles — 
la lune, to ulter vain threats. 

Aboyeur, m. barker; slauderer. 

Abregé, m. abtidgiient; es -, sum 
marily, briefly, concisely. 

Abrégement, m. abridgment, abbre 
Viation, conciseness. 

Abréger, v. a. to abridge, contract. 

A breviatear,m.abbreviator, abridger 

Alreviations À. abbreviation. 

dbreuver, v. a. lo Water, soaks e”- 
v.r. to drink, suak; melt away 
sWallow up. 

Abreuvolr, m. watering- place. 

Abreyer, v. à. to shelter, protect. 

dbrr, m. shelter, screens refuge 

asylum; à f-, screened, sheltered 
under covert. 

Abricot, m. apricot. 

A bricotier, m. apricot-trée. 

Abriter, +. a. to screen, shelter. 

Abrivent, m. shelter from the win 

dbrogation, {. abrogation, repeal, 
tevall. 

Abroger, v. a. to abrogate, repeal, 
revoke, recalls #=-, v. r. to wet 
out of use, grow obsolete. 

Abroutissement, m. browsing. 

Abroutt, fe, à. nipped, browsed. 

Abrupt, te, a. abrupt, sudden, hasty. 

Abrutir, vw. a. to stupify, hebetate, 
brutifys #-, v.r. to grow stupid, 
vilify one’s self. 

Abrutissement, m. stupidity, bra- 
tishness. [waat, privation: 

Absence, {. absence, distraction! 

Absent, te, a. absent, distracted, in- 
attentive. 

a’ Abeenter, v. r. to absent one’s self; 
neglect one’s occupation. 

Absinthe, f. wormwood3 affliction, 
sorrow, misery. L 

Absolu, ue, a. absolute, positive, 


pp ape fe tivelys 

bsolument, ad. absolutely, posi- 

Abeolution, F. absolution ; Bex trittaly 
deliverance, 

Aheolutoire, a. absolutory. 

4 » & absorbent. 





Abs Acc 3 
Ahearker,v.a:to absorbs ewalerup: | dealifourchen, adc atrad@le; across 
Shurption; £/ absorption swalluw- | a horse: 

‘up [discharge. | deanthe, f. beart» fect. 
Atere, m. mite, cheese- worm, weevil, 
Ateridtre, a: pesvish, petulant; 
noisy, morose. 
Acarides, f. pt. mites, fleas, lice. 
Acalalepeie, {. acatalepsy, imcome 
[ing.| prehensibility. 

4 Je psn ergent-olenis- | dccablent, te,'x. grievour, troubles 
Aint ger, vi a: th qhaterge, cleanse. |. seme aMictive, importunate. 
Sisters), ind} a. abvtctarye, clous: | devablement) m. heaviness; op 

ings eee es sion, dejection of mind, misfortune, 
Ststeftfon, T: abstersion, purgation.| afflictien. - 
Abstinene#s¥. ibstinence,temperance. | decabler, v. a. to overwhelm, crush, 
Tree te, 3. abstinent, 1entperate. 


oppresss plague; load with. 
A rement, m. monopoly, foree 

Abstraction, f: abstraction; absence] stalling. [monopalise, 
of mind! | {with abstraction. | 4 , V.a. to forestaits eugross, 
Aburiitivement ; ad. abstractedly, | 4crapurear, m. forestalier. 
Alutraire; v. a; irr, tg abstract. s¢- pré v. a. to confrunt, stand face 
to face. 
Accagnarder &e., 0: deagnardrr &o, 
Acceder, v. a. to accede; consent tor 
Accelevratenr; m. accelcrators <, & 
increasing; accelerating. : 
Acedleration, {. acceteration, hastes« 
: ing, quickness. 
wdf, a. absard, nonsensical, | Arcelérer, v. à. to accelerate. hastem 
ish, iuconsistent, [sonahly. | drrent, m. accent, tones 


; Accentaation, [. accentuation. 
Mausrdité; f. absurdity, nonsense, Aerentaer, 4. &: to accentuate. 
4ias, m. abuse; disorder, errar: 


as ee phi aot opp hel atop agreeable. 
+H ai use, déccive; se-| Æceeptatiow, f. acceptation, accept 
dace, debatredy s make ah ill nse of, | nié 


my 5 i aid: meaning. ie 
comstryes s'-, vy. x. to mistake, | freepter, v. a. to accept, Veceive. 
deceive one’s cel Deuistakent | -dreente 


Mreeptekr; m. accepter, endorser. 
Abmeur, m; abuser, deceiver » int-| Accepiifation, f. remission of a debt, 
re . hiproper. |. acquittance frum a payment. 
Abuif, ive, a. abusive, deceitfal, | 4-ception,f. aeccption chuice, pre- 
Musrvement} ad. abusively, inspro- |: ference. [tauce, 


letras, st, ai abstruse, BS 





petly, deccitfully. ‘ Arete, m. access; approach, admit 
Alter, v. &. to toss up for the firmt | dcceasible, a. accessible; afiable, 
throw; border upon: . |, courteous. 

Acabit, te, quality, ar tasto of fruit: | deeevston, f. accession, increase, 
4dcucia, ih. avacia:; * .{éèmric.| augmemation. 


Aceessit, m. second best preminm. 

Accessoire, m. accessary, accomplice, 
confederate, associate; =, a, acces 
sary, additional. 

Æterdent, wm. accident, chance, for- 


Aratiniote; wt: academist: taitousness; par -, accidentally, 
by chances nnluckily. [tuitouf. 


dcagnarder, ,v. a. tb: sit 3 
des vin t grow laky, FEtonve| 4 
LS 3 


cerdentel, Île, a. accidental, for- 
dcsjuu, à. cavlioW -tree, nthheginy. 


Académicien, ny. academician, ava 
e, f. atademyz ghitilirgs 

e. 
feadémique, a. academical, academie, 
Ateténfquement. ad. academicwrily. 


dccidentellement, ad. accidentally, 
by chauce. 


: A2 


4 Acc 
Acciee, {. excise, tax, 
Acclamateur, m. shouter, applauder. 
scclamation, f. acclamation, shout, 
applause. (clamps. 
Acclamper, v. a. to strengthen with 
Acclimater, v. a. to accustom to a 
climate; s’=» v. r. to accustom one’s 
self to a climates be reconciled to 
one’s ways. ‘ | 
Accointable, a. sociable, familiar. _ 
Accointance, f. acquaintance, femi- 
liarity. {settle, assuage. 
Accoiser, y. a. to calm, compose, 
Accolade, f. embrace, hug; brace (in 
writing). . | 
Accolage, m. tying of tho vine. 
Accoler, v. a. to embrace, join to- 
ether, ajouter. [suitable. 
J ccmiandable:; a. accommodable; 
dccommodage, m. cooking of meat ; 
Gtting up. 
AMecommodant, te, a. accommodating, 
complying, good-natured, coni- 
laisant. [conveniency. 
Jeccmuodasion: f, aecommodation, 
m. 


in music). 


Accompagner, Vv. a. to accompany, 
attend ; join with ; escort; «’-, v. r. 
to associate with; be attented by. 

Accompli, ie, a. accomplished, finish- 
ed; compicte, elegant, excellent. 


Accomplir, v. a. to accomplish, ful - | Æcoout 


fil, finish, perform; #-, v. r. to be 
fulfilled. j 
Accomplissement, m. accomplish- 


ment, fulfilment, perfection, por-| 4 


formance. : 
Mecoquiner, v. a. to entice, cajole, 
insnare; 3’-, v. r. to grow fond of. 
Accord, m. agreement, consent, con- 
cord; d’-, willingly b agreed. 


Accordable, a. grantable, allowable. 
decordaities, {. pl. marriage-con- 


tract, espousals. ’ [to. 
4 ccordant, te, a. harmonious, suitable 
Acoordé, m. bridegroom. 

Accordée, f. bride. 


Acc 

Aecorder, v. a. to accord, grant 5; r 

concile; tune; s’=, v.r. 10 agri 
suit, join. [strument 

4 ur, m. tuner (of musical i 

Aecordoir, m. tuning-key. 

Accore, m. prop, suppert. 

Accorer, v. a. to prop, sustain, su 
ort. affab 
ccort, te, a. courteous, complaisa) 

Aceortise, £. civility, complaisancc 

A , a. accostable, affable. 

Aecoster, v. a. to acoost, approac 

w~, v. r. to keep company with. 

Accotement, m. causeway ; friction 

Accoter, v. a. to prop, supports s«' 

v. r. to lean against. 

Aceotoir, m. leaning prop; support 

Accouchée, f. woman in Phild bed 

Accouchement, m. childbirth, labou 

Accoucher, v. a. & n. to deliver, 

lay a woman; be in childbed, | 
delivered. 

Accoucheur, m. mau- midwife. 

Accoucheuse, f. milwife. 

a’ Accouder, v. r. to lean en onc 

elbow. 

Accoudoir, m. leaning place. | 

Accouple, £. couple, leash. | 

Accouplement, m. couple, pair; ci 
ulation. 
ccoupler, v. a. to couple, join t 

gether; marry; «’-, v. r. to coupl 
copulate. | 

Accoureir, v. a. to shorten; abridg 

#—) Ve r. to shorten, decrease. 

Accourcissement, m. shortening, cou 

traction, abridgment. ten t 

Accourir, v.n.ivr. to run to, has 

Accontrement,m.accoutrement,dres: 

garb, equipage. 


| 
rer, Y. a to accoutre, dr 


equip; #-, v.r. to accoutre on 
self. 
Accoutumance, f. custem, habit. 
cooutmmd, de, 2. customary, usual 
à Paccoutumée, as usual, accordi 
to custom. | 
Mocoutumer, v. a. to accustom, us 
inure; s’-, v. r. to accustom one 
self to. . [sidi 
Accouvd, ee, a. sitting by the fire 
Accrédité, de, a. accredited, respect 
able, estimable. | 
Accréditer, v.a. to give credit ; bris 
into vogue; s’~, v. r. to gain credi 
bring one’s self into repute. 


-, Ace 
Acerétion, f. accretion, increment. 
#crce, m. rent, hook; hinderance. 
#aœroche, £ stop, hinderance, vb 


tacle. a 
,m. obstacle; difficulty. 
Acerocher, v. a. to accroech, hang 
upom 5 eatch, grapple; stop, hinder ; 
“ste hang on, Jay hold: be caught. 
alia Vv. a. irr. ny, make one bc- 
reve, persuade: en faire —, to im- 
pose upon; s’en faire—, to be self- 
conceited. 


Acerotssement, m. increase, growth, 
improvement, addition. : 
Aceroftre, v. a. & n. irr. to increase, 
improves advance; s’—, v. Fr. to in- 
crease, augment. [ground. 
Aceroupi, fe, a. squat upon the 

r'Accrouprir, v. x. to squat; mope. 

mt, m. squat postures 

drowsiness. {cxuberant. 

Accrm, ue, s. increased, abundant, 

Acerne, £.- augmentation, addition, 
Inerease 

4eeneil,.m. reception. 

4eeseilizgr, va irr. to receive kindly, 
surprise, overtake. [straitness. 

feeul, m. blimd-alley; small bay; 
Acesler, va. to drivetn a corner, keep 
back; =, v. r. to stand in a corner. 
Accumulation, f..accumlation, heap- 
Ing together. . 

Accumaler, v. a. to accumulate, heap 
up; #~, to increase, sugment. 


ecnsable, a. accusable, blameable 
impeachablo. : a 


censateur, m. accuser, impeacher. 
dccnsatif, m. accusative. 
Acensation, f. accusation, impeach- 


ment. 
4ecned, f. culprit. prisoner at the bar. 
dccuser, v. a. to accuse, impeach; 
complain ; reveal, discover, display, 
ah:;:#., v. r. to accuse, or blame 
one’s self. 
4cens, m. farmed estate. 
Acensement, m. lease, farm. 
dcenser, v. a. to lease, let ont. 
Acérain, a. steely- 
Acerbe, a. sour, sharp; harsh. 
Acerbité,f. acerbity, sourness, sharp- 


ness. 
Acérs, de, a. sharp; keen; severe. 
dedrer, x. a. to steel, temper, in- 


deescent, te, a. acescent. 


Acq 5 
Achtd, de, à. ncetous, sourish. 
Achtena, euss, à. assiste 


Achalandage, m. agency, eastom in 


trade, retail. 

Achalander, v.n.10 get good custom, 
help to customers; 2’-, v. r. to get 
cnstueners 


Acharnement, w. fary, rage. 
Achæerner, v. a. to exasperate, ani- 
mate; enrage; #'=, v.r. to fall fari- 
ously upon, 
A telle à tds 
C o Wi ey. e 
Aches, f. pl. bait for fish, food for 
Æcheminement,m.preparation means; 
introduction. 
scheminer, v. a. to set on foot, set 
forward ; a) v. re to set ont, ad— 
vance, continue. 
Acheter, v. a. to buy, purchase. 
Acheteur, m. » parchaser. 
Achevé, de, a. complete, perfect, ac- 
complished. _:: 
Achivement, m. completion, accom- 
_ plshment: perfection. 
chever, v. a. to finish, end, com- 
plete, perfect, put to death; s°-, 
v. r. tu be finishing, be complete, 
ot finished. , 
choppement, m. hinderance, ob- 
stacie. “ 
Achores, m. pl. achor, thrush. 
Merde, a. acid, sour, sharp. (ness. 
Aciditd, f. acidity, sharpness, sour- 
Mei » Vv. a. acidulate, make sour. 
A cier, m. steel; sword. 
Æconîit, m. aconite, wolf’s—bans. 
Aecdquiner, v. a. to allure, entice. 
Acoustique, f. acoustics. 
Acquéreur, rm. acquirer, purchaser. 
Acquérir, v. a. itr. to acquire, pur- 
chase, procure; #’-, v. r. to be ac- 


i 
cquét, ni. acquest; acquisition, 
‘purchase. 


ae 

“a: Abo 

Abote, m. pl. last gasp; difficulty, 
distress; ass -, to in the 
groatest distress, to be at the point 
of death. 

Abolir, v. a. to abolish, annul; s°-, 
v. r. to grow ebsulete; cease, dis- 
continue, : 

Ahalissement, m, red : 

Abolition, {. abolitica, interruption, 
discontinuance. 

Alominable, à. dBorkitdble, hateful. 

Abominublement, at. dhominably, 
hatefully.  [testation, abhorfence. 

Abomination, £. dbomination, de- 

Abominer, +. 4. to abuininate, detest, 
hate utterly. 

dhondammin ad, abandaiitly, in 

vleaty, in great quantity. : : 

À ndance, f. ahundance, plèñty:s 
parler d’-, to speak extempore. 

Abundant, te, 4, abundant, ptentifal. 

Abonder, en. to abound; overflow. 

#bunné, m. subseriber. 

dbonnement, m. dgreémènt; dub- 
scription, 

Abonner, +. 4. té ‘rite, compaund, 
agrees; s’-, Vv. r. to subscribe, bdr- 


ats. 

Abandir; Ÿ. d. to mend, improve; 
v=, +. r. to grow better, amend. 

Abord, m. acctss, approach, land- 
ing, atrivél, meeting, attacks d-, 
at first, imimediatélys de prime =, 
immediately, dt fitst sight. 

Abordable, à. dtcessible, decottable. 

Abordage, m. boarding of ships, 
conflict. 

Aborder, +. à. & h. to board, attack, 
decost, approach; address, salute; 
lend, disembark. 

Bornénient, tn. bonndary, limit. 

Aborner, v. a. to limit, set bonh- 
darics. 

Abortif, So, à, abortive, untimely. 

Abouchement, m. cunference, inter- 
views discussion, parley. 

Aboucher, v. a. to cünler, treat by 
word of mouth, talk; 3s’, v. r. to 
have ah interview, talk together. _ 

Abougrt, te, a.'stunted, if caliaped, 
disigured. 

Abouquer, v. a. to add fresh salt. 

About, m. end, terhainder. 

Abontir, v. a. to end, border “en: 
have in views e’-, to put forth 
young shouts; édppirate. 


Abs 
Aboutissant, te, a. bordering upon, 
terminating. 
Aboutissants, m. pl. ends, bounds, 
limits; particulars, pl. 
A buutissement,m. cking-piece, draw- 
ing toa head. {snarling. 
Abayant, te, a. barking, growling, 
pt bie v. a. to bark, grumble; — à 
la lune, to utter vain threats. 
Aboyeur, m. barker; slauderer, 
Abregé, m. abridgtient; es -, sum- 
marily, briefly, concisely. | 
Abrégement, m. abridgment, abbre- 
Vialion, Couciseness. 
Abreoger, %. a. to abridge, coritract. 
A breviatear,m. abbreviator, abridger. 
Abreviation, {. abbreviation. 
dbreuver, v, a. to water, soaks 6°-, 
ver. to drink, suak; melt away, 
swallow up. 
Abreuvoir, th. watering- place. 
Abreyer, +. &. to sheller, protect. 
dbrt, m. shelter, sercens refuge. 
asylum; à ¢-, screened, sheltered, | 
uuder covert. 
Abricot, m. apricot. 
Abricotier, m. apricot-trèe. 
Abriter, v. a. to screen, sheltor. 
Abrivent, m. shelter from the wind. | 
Abrogation, {. abrogation, repeal, 
feca 1. ‘ 
Abroger, v. a. to abrogate, repeal, 
revoke, recalls #-, v. ©. to wear 
out of use, grow obsolete. 
A broutissement, m. browsing. 
A bronti, te, à. nipped, browsed. 
Abrupt, te, a. abrupt, sudden, hasty. 
Abrutir, v. a. to stupify, hebetate, 
brutify; #-, ver. to grow stupid, 
vilify one’s self. 
Abratissement, m. stupidity, bra- 
tishness. [waat, privation. 
bsence, Ÿ. absence, distraction: 
dAbeent, te, à. absent, distfacted, in- 
attentive. | 
a’ Abeenter, %. +. to absent one’s self, 
neglect one’s occupation. | 
Absinthe, £. wormwood; affliction, | 
sorrow, misery. iin 
Absolu, ue, a. absolute, positive, 
peremplorre lively. 
bsolument, ad. absolutely, pusi- 
Abeolution, TE. absolution; acytuttal, 
deliverance, 
Aheolutnire, a. absolutory. 
4 » & absorbent. 


Admission, {. admission, admittance. 
4 » m. admonition, repri- 
mand. : rove. 
Admonder, v, à. to reprimand, re- 
ddmoniteur, rm. moniter, admonish- 
er, adviser. (instruction. 
Admosition, f. admonition, reproof : 

Adolescence, f. adulescenee, youth. 

Adnescent, m. youth, young man. 

Adoniser, +. ‘to sdonise, make 
fine; a=, v. F fo dress, or disca 
one’s self. , : 

d'Adonner, v. r. to addict one’s self, 
give one’s self to: frequent. ; 

Adopter, w. 9. te adopt; cherish, 
support. 

Adoptif, ive, e. adoptive. 

Adoption, a. adoption, election. 

Sdorable, a. adorable; beautiful, 
charming. | 

Adoreteur, m. adorer, worshipper. 

Adoration, {. adoration; admire- 
tiaa, (mire. 

4dorer, v. a. te adore, worship; ad- 

Ades, m. sloping-bed. : 

Adossement, m. backing. 

Adueser, v. nm. to set ‘back to back, 
support, jean against { a, v. re tu 
lean one’s back again 
fdouber, v. a. to repair; set aright, 
adoob (at chess). ‘ 

Adouci, m. polish, smoothpess; 
elcgance, 
doueir, y. a. to soften, swecten; 
Miligaie, temper, #-, Vv. t. to be- 
tome sweet. relent. 

Advecissage, ta. allay, softening. 

4 douctasant, te, a. moeflicnt, eni- 
live, (gation. 
Adonrissement, m. alleviation, miti- 
Aduersseur, m. giass- grinder. 
4doné, ée, a. coupled, paired. 
Adresse, [. address; direction 3 dex- 
levity, cunning. 

4 , via. &n. to address, di- 
Teel; dedicate: fouch, atlain, light 
on; a=, v. r. to apply tu. be direct- 
ed, have recourse to. ; 
4droit, te, 4. dextrous, gkilful; cun- 
Bing. | as 

Adroitement . drxtrousiy; cun- 
niugiy. : i Ra Trer. 

4dulateur, m. adulator, flatte- 

ddulasion, {. adulation, flattery. : 


Aff 7 


Aduler, v. a. te lattor, fawy, oringp. 

Adulte, a. grown u adulte nee 

Adulière, m. adultery; sdwierer, 
adulteress; =, a. adultcrous. 

Aduliérer, v. a. te sdujicratcz eave - 
rupt by sdmixture. 

Adaliérin, ne, a. adaltering, ilegie 
timate, spurious. 

ddurer, v. a. to adare, burn up. 

A duste, a. adust, burat up. 

A dustion, f. adustion. 

Adventice, a. accidegtal, furtuitons 5 : 
extraordinary. 

Adeentif, ive, a. adventitions. 

A dverte, m. adverb. 

Adveriial, le, a. adverbial. 

ddverbialement, ad. adverbially. 

Adversaire, m. adversary, enemy. 

Adversatif, ive, a. adversalive. 

Adverse, a. adverse, opposite, fone : 
trary; unfortunate 

Ædversité, {. adversity; effictim ; - 
calemity. . 

dA dvertance, Î. advertenoy, aitention. 

A éré, ée, a. airy. ‘ 

Aérer, v. a. to air, exposg to the air, 

Aérien, nue, a. acrial. ive gif. 

Aérier, v. a. to purify the ait. | 

Aérographie, Pk acrography. 

Aéromancie, f. aeromancy. 

ddromdre, m. acrometcr. 

déronanle, m. Acronaul. 

Aérastat, m. air-balluun. 

Æérnstatique, a. acrostatic. 

Affabilite, F. affability, condsscen- 
sion, civility. De 

AE a. affable, civil, courteous. 

wblement, ad. aflahly, courtcdus- 
adir, v. a. to Gatien ; ley | 2 

{ffadissement, m. iusipidily; di 
gusl. . 

4 ffarblir, v. a. to weaken, enfecble, 
cuervate; dispirits g’-, Vv. Fr. to 
grow weak, decrease. 

d Jarblissement,m. weakness; ener- 
vation, dukulity. 

dA faire, f. aflair, business; manage- 
ment, concern, dispute, trouble; a 
tirer d'-, to get out of a scrape. ‘ 

pi ie ee, a. hes fs occupied, 
[Farsement, m. depressiun ; weake 


mess. 

AGursser, v. a. to press down; 
weaken, dispirits 2°, ¥. r. Vu sit 
down. ]prey?. 

Afaiter, v. a to tame (a, ird of 


8 Aff Aff 


. Affaiteur, x. Falconer. A firreatif, ive, a. affirmative, posi= 
alé, é, a. wind-bound. ge a 

aler, v. a. to press; weigh down ; |_4 firmatyon, f. affirmation, confirma- 

-, v. r. to sail loo near a coast. A firmative, f. affirmative. [tion. 

pt ban de, a. famished ; greedy. | 4firmativement, ad. affirmatively, 

amer, v. a. to famish; starve. positively. | 
éagement, m. cnfeoffment. À mer, v. a. to affirm, maintain, 
[féager, v. a. to enfeoff. swear. [dizen, set off. 


.. Affectation, f, affectation, conceit. | Æfistoler, v. a. to dress, adorn, be- 
. Affecté, de, a. affected, not natural. (fleurer, v. a. to level, flatten, 
‘Tecters v. a. to afiect, aspire to;| smooth; temper; touch. 
propriate; s’-, v. r. to be affect- Affictif, ive, a. afflictive, painful. 

ea; grieve, mourn. _ ' Affliction, f. affliction, pain, grief, 
A ffectrf, ive, a. affective, pathetic. distress, trouble; misfortune. 

ection, Î. affection, tenderucss,| 4/figeant, te, a. afflicting, grievous, 

attachment, love. ,  [tender.| distressful. 

A ffectionné, de, a. affectionate, fond, | 4ffiger, v. a. to afflict, grieve, tor- 
d ffectionnément, ad. affectionately. | ment; #-, v. r. to grieve, lament; 

ectionner, v. a. to love, fancy;| be low-spirited. 

fond of; #-,v.r. to delight in, | 4fluence, f. affluence; plenty. 

apply one’s self to. | Affluent, te, a. affluent, abundant, 
A ffectuensement, ad. affectionately. | exuberant. cur. 
MERS suse, a. affectuous, af- 4fae, v. n. to flow; abound, con- 
ectionate. pt m. afflux, affluence. 

Affermer, v. a. to farm, lease, rent. oiblir &c. s. Affaiblir &c. 
dffermir, v. a. to'strengthen, con- ‘oler, v. a. to infatuate, be ex- 
‘firm, fix, support; s’-, v. r. to| tremely fond of, dote upon. 
‘ strengthen, consolidate. v Affolir, v. r. to grow foolish; be- 
A ffermissement, w. prop, support;| como irregular. 


confirmation. : aA fforage, m. aasize, excise, duty. 
A fferon, m. tag. . [ceited. orer, v. a. to assise, tax. 
été, dey a. fall of affectation, con- owage, m. fuel, expense of fuel. 
derie, £. affectation, affectedness. ourcher, VW. a. to moor across, 
he, f. bill, advertisement. stride over. Eder, forage. 


her, ¥.a. to post up, publish, |_4ffourragement, m. provender, fod- 
adyertise; #=, v. r. to set up for, ourrager, v. a. to fodder, feed 
expose one’s self notoriously. cattle. 
Afficheur, m. bill-sticker, publisher. | 4ffrafchir, v. n. to freshen, grow 
Afide, de, a. trusty, faithfal. ‘ hi, m. freedman. (fresh. 
Afiers v. a. to grait; trust, affiance. ft Reipatiide v. a. tofree, set free, 
aie y. a. to sharpen, edge. isengage$ a’-, V. r. to get rid of, 
yh ime f. affiliation. deliver one’s self. 
lier, v. a. to cig fa incorporate ;| Afftanchissement, m. freedom; ex- 
-, ¥. re to be admitted into an| emption, discharge. 
‘association. Affres, {. pl. affright, great fright, 
A finage, m. affinage, refinement. extreme fear. 
nement, m. refinement, refining. | 4 frétement, m. freight; hire of a 
finer v. a. to refine; clear up;| ship. ship. 
sharpen; #-, v. r. to get refined, Are, v.a. to freight, or hires 
clear up, brighten. | : dteur,m. freighter, hirer ofa ship. 
4 6, f. refinery, refining smithy. reusement, ad. frightfully, hor- 
ur Me er. ribly. 


| finite, f. affinity, relation, con-| {frenx, euse, a. frightful, terrible. 
noir, m. hetchel, [formit pre: a. to give dainties ; al- 
ust, v. a. knitting-sheath; a ure, entice; 3’, v. r. to use dais= 


‘quets, pl. baubles, gew-gaws. ties, accustom one’s self to dainties. 





Afriter, v. a. to season a new fry- 


ing-pan With butter. 
Afront, m. affront: outrages re- 
proach. [ries, borders: 


4fronter, v. a. to affront, face, en- 
counter; offend, insult. ‘ [sult. 
Afronterte, f. cheat, imposture 3 in 
(Fronteur, m. affronter; impostor. 
Affablement, x. cloak, muffter. 
Afubler, v. a. to veil, mule, con- 
ceals #—, v. r. to voil, dis 


one’s self; #- de gn.,to take a fancy|.fggravement, m. 


to oue, be wrapped up with one. 

Afusion, f. aMusion, pouring one 
thing upon another. - 

Affat, m. carriage of a cannon; am- 

ah; étre à f, to lie in wait, be 
placed in ambush. 

Affitage, m. elevation, level of a 
een} trouble, pain ; tools, aten- 
gils. 

4 ffiter, v. a. to mount, direct a 
Pictou, m. gewgaw, bauble, baga- 
teile. 

Afin de, conj. in order to. 

Afin que, conj. tn the end that. 
Afkstoler, vx. n. to bedizen, dress. 

Agaçant, fe, a. attractive, enticing. 

Agace, f. shrew; magpie. 

Agacement, m. allurement; provo- 
cation, excitement. 

Agacer, ¥, a. to set teeth on edge; 
provoke; allure, entice. Ps 
Agacerie, f. enticement, euconrage- 

Agapes, f. pl, love-feasts.  [ment. 
Agaric, m. agarick, mushroom. 

‘Agate, f. ate. . P y ' 

4gatis, m. havock by beasts. 

Age, m. age, time, century; yduth, 
old ago; tirer sur P-, to grow old. 

Agé, de, a. aged, old. 

Agence, f. agency ; commission. 

Agencement, m. order, disposition, 
srrangement. 

Agencer, v. a. to adjust, dispose, ar- 

$ w=, Vv. r. to deck, or trim 
one’s self. ook. 

Agenda, m. remarks 3 memorandum- 

nowiller,v.a.to make one kneel; 

v. r. to kneel, rest on the knee. 

Agenouilloir, m. kneeling-stool, 
hassoek, 

Agent, m. agent, deputy, factor; 


(2 
ae 


[cannon ; sharpen tools. |. 


esien 
Agglntiner, Y. &. to agglutinate. 
Aggravant, te, a. aggravating. 
agronation, f. aggravation, prevo- 
eation. 


a ggrave, m. second monitery, ad- 
-monition, warning. 
excitement, ag- 


mn, augmentation. 
garever, v.a. to aggravate, irri- 
tate, provoke; s’-, v. r. te increases 
become heavy. 


# 
Ae gtatination, f. agglutination, co- 


A giotage, va. sas oP EOE: 


act; proscoute; behave; de 
s'agit-il? what is the matter 
s’agit, the question is. 
A greant, te, a. active, efficacious. 
Agitateur, m. agitator; factionary, 
intriguer. [turbation. 
Agitation, f. agitation ; trouble, per=- 
A giter, v. a. to agitate, move; dis- 
turb, disquiet; #-, v. r. to bustle, 
be uneasy, be discussed. 


il 


| 4gnat, m. collateral descendant of 


the male line. 
4A gnation, f. agnation. | 
Agneau, m, lawb. , 
Agneler, v.n. to yean, bring forth 
lambs. : 
A gnelet, m. lambkin; simpleton. 
Agneline, f. lamb’s wool, fleece of a 
lamb. , 
Agnelina, m. pl. lamb’s skins. 
Agnès, f. innocent young girl; sim- 
eton. 
4 -castus, m. the chaste tree. 
gonie, {. agony; great pain; an- 
xiet 


4 oni v. a. to insult, outrage. 
Agonieans, te, eo. dying, in the 
pangs of death. 


40 Ago 
A gonice?, 4. n. to agonizes distract, 


dgrafe, À, clap, hasp, hook 

Cy Be & aap, asp, 0 è 

Garafer, v.a.toclasp, fasten with 
a clasp, . 

4 greire, a. agrarian. 

dgrandih, vy. a. to aggrandisze, co- 
large, lengthen; 2’-, y. r..to widen, 

Éd up, increase; be enlarged. 

grandissement, ra. aggrandisement, 
enlacgcment. 

Mgreable, a. agreeable, pleasing, 
convenient, genUe; evoir pour -, 
to hike. | Pants: 

#sarrablement, ad, agreeably, ploa- 

agreer, v. na. & n. to approve, ac- 
eept, receives ratify; please, be- 
come, suit; be agreeable. 

Agréeur, m. rigger of a ship, 

rex, m. aggregate, assembly, 
collection. ù 

Agrégation, f, aggregation, associa- 
fiea, admission. 

pra v. a. to aggregate, Asso- 

fate, receive, conjoin. 

Agrément, m. agrecment ; agrocable- 
neas, advantage, amusement; ele 
gance; groament; agréments, pl. 
ornaments; charms; accqmpani- 
ments. (ship. 

Après, m. pl. rigging, tackling of a 

d gresser, ¥. a. 10 aggress, attac 
dgreaaemr, ™m. Aggressor. 

pp pteoesechy f. aggression, assault. 

dA greste, a. agrestic, rustic. 

ad greyeur, m. wire-drawer. 

y/| riculteur,m.husbandman, farmer. 

Aitwaliure: f. agriculture, bus- 
bandry. (tenure. 

Agrier, m. Agrière, {. ground-rent, 

s'Agriffer, v. v. te fasten, cling to. 

Agriote, f. egriot, wild cherry. 

Agripetr, v. a. to gripe, seizes catch 
eagerly. : 

d gronome, m. agriculturist. 

A grouper, %. a. to group. 

ARTS v. a. to train oP for war: 

=) V. tr. fo gyow warlike; inure 
one’s self to war. 

Aguet, m. lurking-place; &re aux 
aguets, se tenir aus aguets, to lic 
in wait. 

Ah, int. ah! oh! alas! 

Ahan, m. labour, teuuble, pain. 

dhaner, v. n. to labour hard. 

dhourté, ée, a. obstinate, stubborn. 


Aig 


-fhenrtement, m. obstinacy, stat 


bornness. = 
heurter, v. a. to make obstinate 
a’-, vor, to be stiff, be obstinate. | 
4h! int. oh! oh dear! É 
Shurir, v. a. to astonish, stun, 
Æicher, v. a. to bait, allure. [ples 
Aide, f. aid, assistance, help, suc 
cour; —, m. assistant, helper, col 
league; - de camp, aid-de-camp 
- major, adjutant; = de cussine 
under cook; -à magon, bricklayer’ 
Man. 
dider, v. a. to aid, help, succour 
pao, v.t. to make use of, p ouc’ 
self to, assist, help one another. 
Aides, f. pl. aids, taxes, excise. 
die, int. oh! ah! 
dieud, m. grandfather. 
Aïeule, {. grandmother. 
dieux, m. pl. ancestors, forefathers, 
Aigayer, ¥. a. to wash, rinse; cool. | 
Aigle, m. eagle. (eagle. 
Aigleute, £, diglon, m.eeglet, young 
Aigre, a. acid, sour, sharp; severe, 
harsh; -, m. acidity, sharpness 5 - 
de cèdre, - de limon, sherbet. 
Aigrefin, m. ewindler, sharper. 
Aigretet, te, a. aourish, tartish. 
aligrement, ad. sharply, severely. 
A igremoine, f. agrimony, liverwort. | 
digret, tte, a. sourish, sharp. | 
digrette, S.egret ; bunch of feathers. 
sAigretté, ee, a. tufted, tally. 
digreur, E. sournces, sharpness; sc- 
verity 3 sarens pl. heart-burn- 
Aigriette, {. egriot. [ing. 
digrir, v. a to sour; irritate, exas- 
perates go, v. ©. to grow sours 
rovoke one another. 
igu, né, a. sharp pointed; acute, 
sharp: subtle: viulent. | 
diguade, f. supply of fresh water 
(on buard of a ship); Jaire -, 10 
take fresh water. 
diguaille, {. dew drops, morning- 
dew. [riuse. 
4iguayer, v. a. to wash, water, 
Aigue- marine, f. ajus marina. 
Aiguière, {. ewer, basin. 
Aiguterée, f. eworfull, basinfull. 
diguillade, (. goad. 
diguille, [. needle: index 3 spire. 
Aiguillee, f. ncedlefull. 
Aipuiller, v.a.to couch the cataract. 


siguillctte, {. tag; shoulder-knot. 


per 


At 


dixmetier, v. ee pad belie ane 
iguilletirer, m. Per ee | 


diquillier sm. new makes. 
ans 
Sage, me ans gas mative, 
gas aspmats, cheery oe 
Aigujenment, m. 2 haspentng, eo 
nes charpness§. re. het hanes 
4, » Ve to WwW. | 
Les Ve Te to get : Ken; ; ce smart, 
row wi 
iguiseur, m. dora pi 


Aigément, ad. Ye 


leron, ae wt pind 


dilate f. inside Jining.of a shag. , 
all, garlic-sduce. 
elsewhere, in some 


ure. , 
cs lie moreover, besides, 


ether mess, 


a. a able, 
rs Se Wail?’ Bete. 


a fons Abou, magnet. 
Léa. maguetic. 

dines v.&%.to touch with a jaad- 

dincatin, pasa.) 


tractive. 
dimer, v. a. to lowest sera in Herr +. de- 


Bert Be fos fond x 3 -miéus, to prefer, 
=, Vo Fe to love one’s 

self, be pied with one’s self. 

dine, f  groia 

a“ fats Hs a, eldest, elder, firstborn. 
rÎmogeniture, eldership. 

Sonne D us, 50, therefore; - que, 

as—as? as, well-as; even =80. 

dir, m. air; wind 3 look, icnsges- 

en. demgaineitr 5 songs ta tuge. EF 

Warn 3 mi. raas 3 css 3 -, 

brazen ¢ impudént: ' De 

Aire, f. “baro-fluor, thrasbing-flopr ; 

arça; superficies. 

diver, v.,a. to né or build, a ggst, 


De ay acrie. fasigins [the air. 
iriers,¥ a.. 10 » GXpuse to 
de po shçlr, nr gt plank. 
disance, [. gage, somiort ; wealth. 
puit A .PTIVY», waler-closet. 
Ai ets à Couveniencys leisure 
sures à Oi, easily, 


na 


eumfortably; vivre à 


Aisse 
Aiseetse, f. batchet » addice. 


ym - 
Sr ino ying ti iL. ey y 
aileron > inged, a aif eut ee di 
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son -, to live comfortably; étre à 


son >, to be at ense a. glad, joy- 
fal, ‘delighted. ks ad 


wealthy. res 
r| disement, m. relief, aie 


arm ad. easily, convesiestiy, 
rec 4 
, f. arm-pit, arm-hoje. 


Ta æ. le-iree. 


thorny broom. 
DEPUIS « Bones ourmement, ma. adjogrnmsant, de- 


lays citation. (appoist. 
ourner, v..a. to Adjourn, summon ; 
outage, m. additament, addition. 
Ajouter, v. a. to add, join; i or na 
fo, VF. to joins associate wi 


age, wm. regulation of coins, 


a 
Ajust om a. dressed ; fitted. 
justement, m. adjustment ; agroe- 
ment; reconciliation 5 ajustements, 

pi dress, clothes; pr RAS ve 
juster, v. & to adjust, Gt up.adorn, 
Cenbellish 3 reconciley #-, ver. to 
repare one’s acif, suit que’s self; 
dar reconciled tugether. 
Ajneteur, m. adjuster. 
Ajustoir, m. money scies. 
fiusse, m. ls spouts jet of a fountain.” 
aiser, +. polish, smooth. 
dlembic, m. alembic; careful s7a- 
HS Es 
Alembiqué,de;too Se Me Lo : 
dlambiquer, v. a. to distil ; ; reines 
de, Ve re to, pere one’s brain; 3; Te 
fiuc too muc 
Alan, à. mastiff, bear-hennd. 
dA re € tripaly. Ce pad 
dlarguer, v. a. to stand of, 
dlurmant, te,,a. alarming, dre ful. 
dlarme, {.alarm, sudden fear, fright. 
4larmer, v. a. to alarm À Ca 
startles so, vw. Fr. to alarmed. ry 
frighted at. 
Alarmiste, m. divulger of.had.ncws. 
ee ra or sl af 
aAlberge, T. ear ch, alberge. 
eur. m.s alberge tree. 
dlbran, m. yeung wild duck. 
dlbrene, ée, a. maimed, shattered. 
Albrener, Vv. a. ta shoot wild. ducks. 
Alluginé, <, a. gibugineoys. 
Alhugo, m. albugo. 
Album, m. albu, 
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dlcalisation, f. alkalization. aliments, pl. alimony, maintenance, 
Alcaliser, +. a. to alkalizate. | victuals. | 

. Alchimie, f. alehymy.. Alimentaire, a. alimentary. 
Alchimique, a. alchymical. - ÆAlimenter, x. a. ta feed, nonrish. 
Ælchimiste, m. alchimist. Alimenteug, euse, a. alimental, nu— 
Aleoholiser, v. a. to alcoholize. tritive.. meaty, hs De 
Alcoran, m. wcoran. ’ | | dlinger,.v.a. to furnish with linen ; 
Mleove, {. aloore. #-, v.r. to supply one’s self with 
#feyon, m. halcyon, kingfisher. . | linen. 
Midge, f. parapet. A liter, vx. a. to reduce, or confine to 
Alègre, a. cheerful, brisk. bed; #’=, v. x, to keep one’s bed: 
Aldgrement, nd. cheerfully. ..| be bed-rid. 
Aldgrease, {. joy, mirth. Alitd, de, e. bed-rid. , 
Alene, f. awl, bodkin. _ | 4Ulaitement, m. lactation. 
Alénier, m. oawl-maker; bolter, | 4iaster, v. a. to suckle, give suck. 

scarce, Allant, m. goer, walker. _ 

Aldnors, m. garden-cresses Allèchersent, m.,allurement, entice— . 


Alentir, ¥. a, to slacken, make slow;| ment, sedaction. | _ : 
relax; «=, v.r.to grow alock, abate, | 42ildcher, v. a. to allure, entice, se— 


languish. dace. NE 
Alentour, ad. around, round about. | dJlée, f. alley; walk, passages al. 
Alentours, m. pl. neighbourhood. ldes et venues, pl. going to and fro’; 
fldpine, f. gall-nut. ins, trouble. [ter. 
Alerte, a. alert, brisk, lively; -, int. | 4llégateur, m. alleger, affirmer, ci- 
up mp! take care! -, s, sudden AWdgation f. allegation, afirmation. 
Se, warning. (lish. | 4llége, f. lighter, tender 3 support. 
Aléser, v. a. lo bore n cannons po= AUdresnes, . alleviation, allegiance. 


wflestir, v: a. to lighten, get ridof. | 4 ement, m. alleviation, ease. 

wtlette, F. small wing. Alldger, v. a. to Jighten, ease, re- 
sdlewing m. young fry. lieve. : 

dleviner, v. a. to stock a pond with| Alldgir, v. a. to lessen, unload; — 
young fish. [fish.| an cheval, to ease a horse. 
Alewinière, €. small pond to breed | 4blégorre, f. allegory ; fiction. 

Mfesan, m, bay horse, sorel horse. - AU gorique, a, allegorical, figur- 


Alèse, f. small shelf, ative. ne : 

Alrarade, À. insuült, affront. + | 4llégoriquement, ad. allegorically. 
Aigébraïque, a. algebraical. AUdgoriser, v..a. to allegorize. 
flebire, F algebra, Allègre, a. cheerful, gay, brisk. 
Algébriste, m. algebraist. Allégrement, ad. cheerfully, briskly. 
Sines f. sea—-weed, sca-grass. - | MUlégresse, f. joy, alacrity, mirth. 
“ah biforain, m. evasion, subterfuge. #Üégro, ad. briskly, lively. 
Alrchon, m. mill-dam, mill-cog.: Abéguer, v. a. to allege, cite. 
aAlidade, {. quadrant, cross—staff.. Allemand. m. German tongue. 


Alieénalle, a. alienabile, alterable. | 4ier, v. n. inr, to go, march; con- 
Aliénation, f. alienation; aversion;| duce; fit; faraser -, to give up, re- 
dislike, madncas, linquish; se laiseer -, to yicld, give 
Alidné, de, a. mad, insane. way to; faire en —, to send away; 
Aliener, ¥. a. to alienate, transfer;| take out; — quérir, = chercher, to 
a=, ¥. tT. to withdraw one’s self;| go and fetch; -— à pied, to walk; - 


forfeit. cheval,to ride; = contre, to resist, 
Alignement, m. line, level, row,| oppose; s'en -, to go away, go 
laying by linen. from ; throw away; discard. 


Aligner, v. a. to level, Jay out by | 4lldser, v. a. to bores polish, file. 
lines; arranges æ…, v, r. to range| Æ{léorr, m. piercer, borer. 
one’s sclf on à line. eu m. allay, mixture of me- 


Aliment, m. aliment, nourishment; 


All 


Alliance, f. alliance, ceanexion, 


amon, mixture. 
Allié, LA ally, relation ; =~ é, a, Trou 
lated ; confederate, allied. 
Allier, v. a. te ally, ma 
with; a’. =~, V. Fr. to 
with; confederate. 
Aliigator, m. alligator, erccodile. 
Aliteration, f. ion. 
Allobroge, m. clown, coarse ill-bred 
reon. 


Allocation, f. allocation; admission. 


join, mix 
ine, unite 


Alloeution, f. allocation, gue. 
4 llodial, le, a. allodial, free. 
Allodialztéd, f. allodiam, freehuld. 


Allonge, f. eking-piece; chemical 
tube. é : 


Allongement , m. lengthening, 
stretching ; supplement; protraction. 
dllonger, v. a. to lengthen, prolong, 
delay; prorogue; #-, v. r. to ex- 
tead, stretch out; stretch one’s self. 
Allouable, a. allowable, grantable. 
Aloud, m. judge of a district. 
4 , Vv. a. toallow, grant; pass 
in account. 
fllouvs, ie, a. voracious, greedy. 
Allachon, m. tooth, or catch of a 
wheel. [nace. 
Allumelle, £. blade of a knife, fur- 
Allumer, v. a. to kindle, light, in- 
flame; excite; #-, v. r. to ve 
kindled, take fire. 
Allumette, f. match, spunk. 
Allameur, m. kindler; incendiary; 
lamp or candle-lighter. 


dilure, f. gait, walk; conduct, man- 
Allusion, {. allusion, hint. (ner. 
Alluvion, f. alluvion, accretion. 
4lmanach, m. almanack, calendar. 
4lods, m. aloes. 
Aloëtique, a. aloctical. 
Alogie, f. alogy, absurdity. 
4los, m. alloy, standard; value, 
guity; condition. 
rs, ad. then, at that time. 

Alosr, v. a. to gloze; whecdle, 
pr extol, —- 

louette, {. lark. 


4lourdir, v. 2. to stupify, make 

heavy; a’-, v. v. to become heavy. 

ages a2, a. À pra insatiabile. 
m. alloy, mixture. 

Ares, a. dirlots of beet. 

Aloyer, v. a. to allay. 
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Paie a, alphabetical. 
phabdiquement, ad. alphabstica}- 
pins, ae wlongng ig he hie 

UNG, & on to e 
Alpion, m. stake Pubied at Dan 
Ælquifous, m. black-lead, potter”s 


ore. 
Alte! int. stop! hold! enough! 
ÆAliérable, a. alterable, changeable. 
Altérant, te, a. caasing thirst. 
Aledratif, ive, a. alterative. : 


af 
4 


Alteration, f. alteration, change, 
trouble. 
Altercation, f. dispute, contest. fed. 


Altérd, de, 0. thirsty; altered, chang- 
A ledrer, v. a. to alter, change, per- 
vert, corrupt; cause thirst; s’-, v. 
r. to corrupt one’s self, grow worse. 
Aleornat, m. aiternateness. 
Alernatif, ive, a. alternate, mutual. 
Alternative, f. alternative, choice. 
A lternatrvement, ad. alternately, re- 
ciprocally. 
A lterner, v. a. to alternate. | 
Alterquer, v. a. ta debate, dispute. 
A ltesse, f. highness. 
Altier, ère, a. haughty, proud, lofty. 
Aitrement, ad. proudly, haughtily, 


arrogantly. 

Aliimétrie, m. altimetry. 

Alumeile, {. blade of a knife; cas- 
sock without sleeves. 


Alumidre, f. alum minc. 
Aluminens, euse, a. aluminous. 
Alan, m. alum. 
Aluner, v. a. to steep in alum water. 
Alunitre, {. alum manufactory. 
Alvdole, m. socket of a tooth; cell 
of a bee. ness. 
Amabilité, {. amability, amiabic- 
Amadie, f. end of a sleeve, raffle. 
Amadou, m. tinder, spank. 
Amadouement, m. cajolery, affected 
fondness. 
Amadouer, v. a. to flatter, caress. 
4madoueur, m. flatterer. — 
Amaigri, ie, a. lean, emaciated. 
Amaigrir, v. a. & n. to make ican, 
emaciate; grow thin, fall away; 
v-, v. v. to dry up, shrink, waste, 
ine away. sal 
Imaigrissement, m. emaciation, ¢x— 
tenuation. 
Amalgamation, {. amalgamation. 
Amalgamer, v. a. to amalgamate; 


Alphabet, m. alphabet, horn-book. | #-, y. r. to unite; associate with. 
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a mande, f. almond. 

Æmandé, m. almond -miik. 

Amandier, wm. almond-trec. 

Amant, m. lover, suitor; gallant. 

4 maranthe, f. amaranth. 

d mariner, v.a. tv man a ship takeu; 
=, ¥. r. to accustom ono’s self to 
the sea. 

A marque, m. sca-mark, beacon. — 

A marrage, m. anchorage, mooring 
anchors. (ship. 

Amarre, {. cable, rope to fasten a 

4marrer, v. a. to anchor, fasten, 
moor. 

A marred, f, pi. side posts of a erano. 

Amas, m. heap, pile, masa. 

Amasement, m. amassment, actcu- 
mulation. 

Amasser, Vv. a. to amass, heap up; 
collect; gether; #-, v. r. to pile 
up ¢ associate, Join. 

A massettes {. scraper, spatula. - 

A masseur, m. heaper, hoarder. 

Amateur, m. lover, admirer, vir- 
tuoso. 


Amatir, ~. a. to unpolish (geld orf 
[man. | dmendable, a. mondable, reparable ; 


silver). 
masone, f. amazon, warlike wo- 


4 
' dambages, f. pl. ambages, preamble, 


Per ut : "i 

mbassade, f. embasay. 

Ambassadeur, m. pps Gee ye incs- 
senger. 

4mbassadrice, f. ambassadress. 


smbesas, m. ambs-acc, two aces. 
ambient, de, a. ambient, surreund- 


din e 

Anbidentre, a. ambidextrous. 

4mbigu, ud, a. ambiguous, donbt- 
fal. [ness. 

Ambiguite, f. a DU doubtfui- 

Ambigdment , - ambiguously, 
doubtfully. 

A mbitiensement, ad. ambitiously. 

A mbitiena, euse, a, arabitious. 

Ambition, f, ambition. 

Ambitionner, v. a. to desire greatly, 
covet eagerly; be ambitious. 

Amble, m. amblie, easy pace. 

Ambler, v. n. to ambles walk dain- 
tily. [bles ; ambler, pacer. 

Ambleur, m. officer of the king’s sta- 

Ambouchoire, m. pl. boot-stretcher, 
boot-tree. à 

4 mboutir, v. & to snarl. 

Ambre, m. amber. 


Ame 
Ambregria, m. arabe reris: 
Ambrer, Ve à to be bene with-aue-~ 
ts 


€ . 

Ambroïsie, £. umbvosie: 

Ambrosien, enne, a. ambrosian,- 

Ambulance, f. military hospital. 

ohn arabe m. Dee : nent ad 

mbalnat, te, a. raving, stretling.- 

As a. ambulatory } change— 
able. 

Ame, {. soul,’ mind, spirit, ghoat : 
conscience ; person; bore veive’s 
sounding~beard ; motio, ions. 

sradlioration, {. melioration, im— 

rovement, = : 
orer, V. a. to nidliorate, mona, 
improve; 3’-, v. r. to mend; fore : 
row better. : À : 
méliorissement, m. improyemygut, 
amendment. | 

dimen, so be it, amen. L 

Æménage, m. vchicke; carriage. . 

4 ement, fn. sale, retail's divi- 
sion of wood for fuel. | |, 

sménager, v. e. to retail; sell wood 
for fuel. (finable. 


Amende, {. fine, penalty, forfeit ; — 
‘honorable, reparation of honoyr. 
Annndement, m. amemiment, im- 
rovemeut; manure. 
mender, +. a. to amend, meliorate ; 
fine, mulct; #-,v.r. to improve; 
row better, 
mener, ¥. a. to bring, conduct; in- 
troduce. 
Aménité, {. amenity; pleasantness ; 
- de style, elegance of style. 
Amén » Wea. to plane, lessen, 
Amer, mn. gall, bitterness. {thin, 
4 mir, dre, a. bitter; severe; griev- 
ous, calamitous. 
4 mbrement, ad. bitterly, grievoualy. 
mers, m. pl. beacon, sea-marks. 
Amertume, f. bijiorness, aliction; 
hatred. [nteasure. 
Amesurer, v. 3. to appraise, value, 
A mothyste, f. amethyst.‘ { 
Ameublement, m. furniture; move- 
ables. stock. 
A meubler, v. a. to furnish 2 house, 
Ameublir, v. a. to couvert into 
moveables, stock a farm. 
A meublissement, nu. conversion into 
moveables. corn &c. 
r, v. a. to stack, pile up 


# 








ar 


Ame 
dnestement, m. utob, crowd, popa- 
ler commetion. 


kind. [tévusty. 
Amicalement, af. amicably, coure 
4midon, wt. starch; affectation. 
ÆAmidonner, v. a. to stiffen with 
starch. [starcher. 
Amidonnier,wm.starch manufacturer, 
Amre, f. female friend, mistress. 
Amicnarder, v. a. to fondle, caress. 
Am er, v. a. to fondle, eocker. 
Anineir, v. a. to thin, weaken: ° 
Amincissement, m. attenuation, ti- 
misulion. 

Aminenr, m. salt-metor. 

Admiral, m. admiral. 

4mirale, {. admiral’s galley. 
Amirante, m. Spanish admiral. 
Amirauté, f. admiralty, 


1 L 1 
Amiseibilité, f. possibility of Tots. 
Amiasible, a. \oseable. 
Amitit, f. [(riendship, Kkinätiéis, 
favour; amitiés, pi. catessess 3 com- 
postal: 
dmipnonner, V. Te 
studied aflectation. 
Ammoniac, m. salt ammonisc. 
Ammoniacal, le, 2. amtnoniécal. 
Amaistie, [. amnesty. 
Amnistier, v. à. to grant à gerierval 
pardon. ([fartier. 
4modiaternr, im. lesseé of à farm, 
ÆAmodiation, f. tenure, icate df a 
farm. 
Amodier, v. a. to farm, jcase. : 
4 moindrir, v. a. to diminith, lessen, 
abate Sy V. Fo to letsen, abate, 
ceay. . 
Amotndrissement,m. decrease ,abdtd— 
ment. [iest, for fear. 
4 moins de, conj. for loss, under; 
oies que, conj. unless, cxcept 
that. y 
Amollir, +. «à. to soften; appeave, 


to dress whth 


Amonceler, ¢. à. 


adiniral- | 4. 
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pacify; #-, v. r. te become soft, 
row tender, 
molliesement, mn. doftening, fe 
Amome, m. amomum. [minacy. 
d momi, m. Jamaica pepper. 
Amomie, f. white mul ~tres. 
er, À to liéap ups =, Ve 
r. to umifé 19 one mass. 
dmont, ad. upwards, up tho car. 
rent; vdns d°., catterly wind. 
4A morce, [. bait, allu ats prime. 
Amorcer, ¥. 4. ta bait, allures de- 
coy ; prime. 
a morgorr, tm. auger, bore. 
Amortir, v. 4. ta qaench, abate, ego 
tinguish; appease, redeem; a, v. 
t. to abate, decredse, grow weak. 


‘A mortissable, a, redeemable. 


dmoriissement, m, amortisement, 
mort-main; abatement. 

Amour, m. love, affection, passion; 
propre, sclf-luve; pour P= de, 
for the sake of; amours, pl. intrk 

ue, gallantry. 
mouracher, v. 4. to Hirt, côquet; 
v-, v. r. to be smitten; fall ia love. 

A mourette, [. fove~aflair: amour. 

A moureusement{, ad. amorousty, lov- 
ingly. 

mourens, CNE, a. amorous, end. 
moured; -, m. lover, wooer, gal- 
lant. (moval. 

Amovibilité, f. possibility of re- 

A movrble, a. moveable, removeable. 

smphibie, m. & f. amphibious ani- 
mals -, a. amphibious. 

Amphibologie, f. amphibelogy, am 

iguity. 

Anphibologi mé, a. amphibological, 
ambiguous, doubtful. 

Amphigouri, m. nonsense; absurd- 
ity. [dertre. 

A mphigourique, a. nonsensical; eb- 

Amphithédire, m. emphitheatre. 

Ample, a. ample, wide, diffuse, 
spacious. (fusivcly. 

Amplement, ad. amply, widely, dif. 

Ampleur, {. ampleucss, fulness, ex- 
tent. ‘ a 

4 mpliateur, m. recorder; añnotator. 

Ampliatif, ive, a. extending, en- 
larging. ment; duplicate. 

Ampliation, f. ampliations eulerge- 

A mplier, +. a. Lo ampliates enlarge; 
adjvuen, delay, respite, proloug. 

ÆAmpoifcateur, m. ampliificr, enlarger. 


CE 
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Amplification, f. amplification, en- 
largement. 

Amplifier, v. a. to amplify, enlarge, 
exaggerate. [extent. 

4 mp rtude, f. am litude, horizontal 

Ampoule, f. bubble, blister; vial. 

Ampoulé, de, a. bombastic. 

Ampoulette, {. hour-glass on board 
of a ship. 

A impuseer, %. a. to fester, grow vira- 
lent, suppurate. 

Amputation, f. amputation. 

A mputer,v.a. to amputate ; lop, prune. 

A mulette, {. amulet, charm. 

Amunitionner, v. & to victual, pro- 
vide with provisions. - 

Amure, f. rope; string, cord. | 

Amurer, v. & to moor; stretch a 
rope. . fagreeable. 

A musant, te, a. amusing, diverting, 

Amusement, m. amusement, diver- 
sion, entertainment. 

Amuser, ¥. a. to amuse, divert, en 
tertain ; dective; #—, v. r. to divert 
one’s self; fool one’s time away. 

A musette, Î, amusing toy. 

dmuseur, m. amuser, triflers de- 
ceiver. 

di musoire, f. Ta Dates 

df. » € pl. glands, or ker- 
mn f of the necks 

An, m. yoar, twelvemonth; jour de 

» new years day: par -, annual- 
ly, yearly. 

Anabaptisme, m. anabaptism. 

Anabaptiste, m. anabaptist. 

ÆAnachorète, m. anachorite, hermit. 

Auachronisme, m. anachronism. 

Anagogie, f. ecstasy, transport. 

Anagogiqué, a. mystical, secret. 

Ana » M. anagram. 

Analectin, ‘in. pl. chosen fragments 
of authors. ; 

Analepeïe, f. restoration from sick- 
eae : tive. 

Analeptique, a. analeptie, rostora- 

Analogie. f. analogy. 

Analogique, a. analogical.  - 

Analogue, a. analogous, parallel. 

Analyae, Î. analysis. 

Analyser, v. a. to analyse, docom= 

Ana ates m. analyzer. [pose. 

Analytique, a. analytical. 

Ananas, m. ananas, pine apple. 

eae f. anarchy, state without 

gag. è 


Ang 


Anarchique, a. anarchic, anarchical 
Anarehiste, m. anarch, factionary. 
Anathématiser, v. a. to ansthema- 
tize, accurse. [nication 
Ænathème, m. anathema, excommu- 
Ænatocisme, m. anetocism. 
Anatomie, f. anatomy ; dissection. 
Anatomique, a. anatomical. 
Anatomiser, v. a. to anatomize, dis. 
sect. 
Ænatomiste, m. anatomist; analyser. 
4 , m. pl. ancestors; prede- 
cessors, pl. ‘ 
Anche, £. reed, pipe; miller’s scuttle. 
Anchois, m. anchovy. 


Ancien, enne, a. aucient, old; past, 


former... Fe 

Anciennement, a. anciently, former- 

Ancienneté, {. ancientness ; priority, 
senionty. | : 

Ancillaire, a. ancillary, subservient. 

Ancrage, m. anchorage. 

Ancre, f. anchor; refuge, last re- 
source. [chor. 

Æncrer, v, n. to anchors cast an- 

Ancrure, {. little plait, or double in 
cloth. . [roll of tobacco. 

Andouille, f. sausage; - de tabac, 

Andoujller, m. antler. | 

Andouillete, f. small sausage. 

Androgyne, m. hermaphrodite ; 
a. androgynal. 

Ane, m. ass; blockhead; cog à PF, 
nonsense, bombast ; conte de peau 
d’-, grandam’s story. 

Andantir, v. a. to annihilate, annul ;! 
s’-, v. r. to humble one’s self; be 
brought to nothing. | 

Andantissement, m. annihilation, 
ruin, overthrow. 

» f. anecdote. 

Aneedotier, m. collector of ane:- 
Ane f. oe of » ass. tes 
mographie, f, ancmography. 

Andmomttre, m. Pop Jj 

ÆAnémone, {, ancmone, wind~flower.. 

Anerie, {. gross ignorance. | 


ae 


A nesse, {. she-ass. 
Anfractuogité, {. aufractuousuess, 
inoquality. 


ÆSngar, m. shed, shelter, penthouse. 
Angerier, Vv. a. to anger, vex, tor- 
ment. 
Ange, m. angel; angel-shot; étre 
aux anges, tobe cnchented: rire 
aus anges, to laugh alone foolishly. 





Ang 


Angelique, a. angelical, angclic, 
beautifal 3 -) 2. supelice (instru- 

Agé d. like ] 
agéliquement, ad. an angel. 

Angelot, m. Norman cheese. . 

Angle, m. angle, corner. 

Anglet, m. indenture, channel]. 

Angleus, euse, a. angulous. 

Anglican, ne, a. protestants -, m. 
protestan 

daglicieme, m. anglicism. 

dng je, £. excessive fondness 
for every thing english. 

Angotsee, {. anguish, pang. 

Angoisser, v. a. to put to excessive 

Anguillade, {. lashes, stripes. [pain. 

Anguille, f, ec]. 

Anguillère, f. cel-pond, reservoir. 

Angulaire, a. angular. 

Anguleux, euse, a. angulous. 

Angustie, f. contractedness; dif5- 


culty. 

Angustié, ee, & angust, narrow; 
needy. (sumption. 
Anhélation, f. anhelation; con- 


Arhéleus, emse, a. anhelose, short- 
winded, ° (hinderance. 
Anwroche, f. difficulty, trouble; 
Anier, m. ass-driver. 
4nil, m. anil indigo 
Animadversion , ra 
blame, censure. 
Animal, m. animal: beast, brute; -, 
le, a. animal, sensible. 
4nimaleule, m. small animal. 
Animation, f. animation. 
drimé, de, a. animated, lively, vi- 
Rorous. 
Animer, v. a. to animate, encou- 
rage; #-, v.r. to excite one’s self 
tu; cheer up. 
Animosité, £. animosity ; 
Anis, m. anise, aniseed. 
Anisetie, f. anise-water. 
Annal, le, a. annual. 
Annales, f. pl. annals, publie re- 
Annaliste, m. annalist. fcords. 
Annates, f. pl. annats. 
Anneau, m. ring, cari of hair. 
Année, f. year, twelvemonth. 
Anneler, ¥. a. to curl the hair; ring 
a mare. | 
Annelet, m. little ring. 
Annclure, {. curling of hair. 
Annexe, f. annexation, conjunction. 
dinnexer, ¥. a. to annex, conjoin. 


Dict, franç.-angl. 


plant. . 
animadversion, 


hatred, 
[spite. 


Aunt 


Ænnesion, f. aunexion, anion. 
dnnihilable, a. destructible. 
Annihilation, f, annihilation, ée- 
struction. 
Annihiler, v. a. to annihilate, des- 
troy. [ing every yvar. 
Annivereaire,a.anniversary, return= 
Annonce, f. advertisement; notice 
of a play; bans of marriage. 
Annoncer, v. a. to announce, pub- 
lish, give out the play. 
4nnonceur,m. advertiser, publisher ; 
comedian giving out the play. 
Ænnonciation, f. annunciation. 
ÆAnnotateur, m. annotator, commen 
tator. 
Annotation, f. annotation. 
Annoter, v.a.to note, make a list of. 
Annuaire, m. almanack, calendar. 
Annuel, le, a. annual, yearly. 
Annuellement, ad. ann ually, yearly. 
Annuïté, f. annuity, yearly rent. 
Annulaire, a. annular. 
Annullation, f. abrogation, reacission. 
Ænnuller, +. a. to annul, invalidate. 


47 


Anoblir, v. a. to ennoble, make 
famous. vation. 


Anoblissement, m. ennoblement, ele- 

Anodin, ine, a. anodyne. 

Anomal, le, a. anomalous, irregular. 

Anomalie, f. anomaly, irregularity. 

4non, m. foal of an ass. 

Anonner, v. a.to read, or speak with 
hesitation, stutter. 

Anonyme, a. anonymous, nameless} 
-, s. anonymous. 

Anse, f. handle, ear. 

Anséatique, a. hanse. 

dnser, vy. a. to put a handle te. 

Ansette, f. smal] handle. 

Antagoniste, m. antagonist, adver- 

Antarctique, a. antarctic, sary. 

Antécédemment, ad. antecedently, 
reviously. [ceding. 
ntécédent, te, a. antecedent, pre- 

Antdcesseur, m. anteccssor; profes- 
sor of civil law. 

Antéchrist, m. antichrist. 

Antédiluvien, enne, a. antcdiluvian. 

Antenne, {. sail-yard. 

Antennes, {. pl. feelers, horns of 
insects. 

Antépdnultitme, {. antepenult. 

Aniérieur, re, à. anterior, prior, 
former. viously. 

Antérieurement, ad. anteriorly, pre 

B 
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Antériorité, f. anteriority, priority. 
Anthologie, f. anthology.- 
Anthropologie, f. anthropology. 
Antichambre, f. antechamber. 
Antichrèse, f. antichresis : mortgage. 
Antichrétien, enns, a. antichristian. 
Anticipation, {. anticipation, fore- 
taste. 

Anticiper, v. a. to anticipate, fore- 
taste, forestall; — sur, to usurp; 
antedate. 

Anticour, f. fore-court. 

Antidate, f. antcdate. 

Antidater, v. a. to antedate. [son. 

Antidote, m. antidote, counter-poi- 

Antidoter, v. a. to give an antidote. 

Antifébrile, a. antifebrile, febrifuge. 

Antimoine, m. antimony. 

Antimonarchique,a.antimonerchical. 

Antipape, m. antipope. 

Antipathie, f. antipathy; dislike. 

Antipathique , a. antipathetical, op- 

osite, contrary, averse. 
ntiphonaire, m. anthem-book. | 

Antiphonie, f. antiphony. [tiou. 

Antipode, m. antipode; contradic- 

Antiquaille, f. ancient remain, an- 
tiquity ; old stuff, rubbish. 

Antiquaire, m. antiquary. | 

Antique, a. antique, ancient, old; 
à l-, after the manner of the an~ 
cients. 

Antiquer, v. a. to antiquate. 

Antiquité, f. antiquity; old age. 

Æntiscorbutique, a. good against the 
scurvy. 

Antithdes, f. antithesis, opposition. 

phn m. antitype; symbol. 

Antivenérien, enne, a. antivenereal. 

Antoiser, v. a. to pile up dung, make 
a dunghill. 

Antre, m. antre, cavern, den. 

s’Anuiler, v. v. to be benighted. 

Anus, m. anus, fundament. 

Anxiété, £. anxicty, trouble, per- 

lexity. 
v4t, m. August; harvest. 

Motter, v. a. to ripen. 

Apaiser, v. a. to appease, quiet, pa- 
cify; =, v. r. to calm, become 
easy. 

Apanage, m. appanage; appendage ; 
consequence. appanage. 

Apanager, v. a. to endow with an 

port, ad. apart, separately. 

dparté, m. aparte; soliloquy. 


Apo 
spake f. apathy, insensibility. 
py ate poe a. insensible. 
perception, f. conscience, con: 
sciousness. (pepe 
ir » a. perceivable, per. 
ercevoir, V. a. irr. to perccive 
iscover, comprehend, descry ; s’- 
v. r. to observe, perceive, discover 
Aperçu, m. summary; sketch, ob- 
servation, abridgment. 
Apéritif, ive, a. aperitive, opening. 
rene ad. apertly, openly, 
plainly. 
ARE m. diminution. 
pelisser, v. a. to shorten, diminish, 
lessens; @’-, v. r. to shrink, shrivel. 
Æ-peu-près, ad. nearly, almost. 
Aphorisme, m. aphorism, maxim. 
Aphoristique, a. aphoristical. 
Apic, ad. apeak, perpendicularly. 
Apitoyer, v. a. to excite pity; s”-, 1. 
r. to be moved with pity, com- 
miserate. 
py ape m. carder. 
planir, v. a. to plane, smooth, 
levels a’, v. r. to become smooth. 
A planissement,m.plainness, smooth- 
ness. polisher. 
pans. m. calenderer, Jeveller, 
latir, v. a. to Hatten, levels press 
own; #-, v.r. to sink downs be- 
come flat. 
Aplaiisssment, m. depression; in- 
sipidity. 
Aplete, m. pl. herring-nets. 
plomb, m. perpendicular direc- 
tion, perpendicular position; avoir 
de P-, to stand upright. 





Apocalypse, f. apocalypse, 8t. John’s 
evelation. 
Apocalyptique, a. apocalyptical, | 
mystical. | 


Æpocryphes, m. pl. apocrypha. 
4 odie ue, à. Fpodictien , evident. 
A opres he, m. transcript, original 
copy. 
Æpornitisser, v. a. to point, acuate. 
“p ologétique, a. apologetical. 
4p ologre, {. apology, defence. 
“4p ologrste, m. spologist, defender. 
4 ologue, m. apologue, moral fable. 
pophthègme, m. apophthegm, pro- 
Aploplectique, a. apoplectic 
7g tte, a. [4 e | 
Apoplenie, f. a bles. insensibility. 
[postasie, f. apostasy. 





Apo 
Apottasier, v. n. to apostatize, re- 
pete: 3 
posiat, m. apostate ; renegade. 
ssième, f. cas imposthume. 
ue, v. a. to post, appoint, fix. 
potiilateur, m. annvutator, com- 
mentator. 

Apostille, {. marginal note, remark. 

Apostiller, v. a. to comment, anno- 

Apostolat, ra. apostleship. {tate. 

Apostolique, a. apostolical. . 

Apostrophe, f. apostrophe ; diversion 
of speech. 

Apostropher, v.a. to apostrophize ; 
accosi, address. 

Apostume, f. abscess, tumour. 

4postumer, v. n. to suppurate. | 

Apothéose, f. apotheosis, deification. 

4pothicatre, m. apothecary, drug- 

ft [dispensary. 
pothicaïrerie, f. apothecary’s shop, 

Aptire, m. apostle; bom -, merry 
companion ; hypocrite. . 

Appdli, ie, a. grown pale, languid. 

Appaiser, s. Apaiser. 

PP » V. n. irr. to appear; 8’-, 
v. r. to show one’s self; become 
visible. 

Apparet, m. apparatus, formal pre- 
paration. [of a ship. 
4pparaus, m. pl. all appurtenances 
Appareil, m. proparation; train, 
cyuipage. | 
Appareitler, v. a. te apparel, assi- 
milate, match; equalize; set sails; 
v-,v¥.r. 10 compare; unite one’s 
self with. [of stull's. 
Appar ALERT) m. modeller, dresser 
pare:lleuse, f. procuress, bawd. 
paremment, a. apparently, evi- 

ntly. 

Apparence, f. appearance, semblance; 
likelihood; sign; ef ~» im appear- 
ance, apparently. 4 

Apparent, te, a. appareat, evident, 

plais, plausible. 

D Ride de, a. allied, related to. 
ears add v. a. toally, unite by 

indred; s#’-, v. r. to get allied 
with, marry. - 

Apparesser, v.a. to sluggardise, make 
idie; s’-, v. r. to slacken, grow in- 
dolent. 

4ppariement, m. pairing, sortment. 

ier, v. @. to pair» sort, match; 
=, to pair, match, conpie. 


App 19 
parterre apparitors beadic. 
pparition, f. apparition; spectre. 
Apparoïir, v. n. irr. to appear, be 
evident; faire -, to show, prove, 

demonstrato, verify. 

Apparonner, v. a. to geuge, measure. 
partement, m. apartment, room, 
rawing-rvom. [pendage. 

Appartenance, {. appurtenance, ap- 
[ppartenir, v.n. irr. to appertain, 
belongs coneern; be related. 

Appas,m. pl. charms, allurements, 
races, bewitchment. 

ape, m. bait, allurement, 
ppdter, v. a. to bait, entices feed 

jeune birds &c. 
pauvrir, v. a. to impoverish; 
iminish, reducc; #-, v. r. to im- 
overish, get poor. 

D RER a ar m. impoverish- 

ment, warte, decay. 

Appeau, m. bird-call; whistle. 

Appel, tm. appeal, call, challenge. 
ppeiant, m. appellant, summoner, 
challenger ; decoy-bird, quail-pipe. 

Appeler, v. «. to name, call, chét- 
lenge, appeal, summon; &—) Ve Fr. 10 
be called, call one’s self. 

Anes iy, ives a. appellative. 
Ippellation, f. appellation, appeal, 
summons; name. 

APREAGE: m.appendix,supplement. 

pendre, v. a. to append, hang up. 
ppentis, m. shed, pent-house. 

fe, a. perceivable, per- 


p tr, V. a. te stupify, make 

ull; overweigh, overload; #-, v. 
r. to grow dull; insist upon. 

Appesantissement, m. heavinete, de- 


jeetion of mind. 

Appétence, f. appetence, earnest 
desire: . nestly; aspire to. 

Appéter, v. a. to desire, covel ear— 

Apéerbitits, f. appetibility, desir- 
ousuess. 

Appétible, a. appetible, desirable. 

À met: te, a. relishing; desir- 
able. [minution. 

Appetissement, m. curtailment, di- 
ppetisser, v. k. to ahorten, lessen, 
TER à - 

Appétit, wa. appetite; avidity ; affec= 
one à P- through a dure of. 

Appéitif, ive, a. aupetitive, desire 


20 App 

Appétition, f. appetition, appetency. 

a pideement, A puces. : 
pptécer, 
coarsely. 

s Appiétrir, v.r.to fade, wear away; 
lose its lustre. 

ppiansrs v. a. to card. 

rene m. carder, wool-carder. 

honte s. Aplanir. 


planisscment, s. Aplanissement. 


v. a. to patch, mend 


APE anise, s. Aplanisseur. 
Pnia: s. Aplatir. 
pplaudir, v. a. to applaud, com- 
mend, praise; #’-, v. r. to be proud 
of one’s self. 
Apparement, m. applause; pleu- 
i 


t. [mender, praiser. 
Æpplaudisseur, m. appleuder, com- 


Appiéger, v. a. to pled e, bail. 

pplicable, a. applicable. [tion. 

Application, f. application, medita- 

iplique, f. inlay; art of inlaying. 
ppliquer, v. a. toapply, lay on, 
adapt; have recourse to; #-, v.r. 
to take to one’s self; take pains; fix 
the mind upon. 

Appoint, m. overplus; remainder. 
ppoiniement, m. appointment, sa- 
lary. [deliberate. 

Appointer, v. a. to appoint; refer, 
ppointeur,m. appointer, delayer; 

cemaker. ‘ 
port, m. market place, market. 

4 portage, m. portcrage, curriage. 

Apporter, v. a. to bring, conveys 
cause, produce; employ; allege. 

py ah v. &. to appose, put, apply. 

positron, f. spposition, 

préciable, a. apprecieble, valuable. 

Appriciatenr, m. appraiser, valuer. 
ppréciation, f. appraisement, va- 
iuation. 

Apprécier, Vv. a. to appreciate; ap- 
praise, value. 

Appréhender, v. a. to apprehend, le 

ons seize ; fear. fearful. 

préhensif, tve, a. apprehensive, 
pate le f. apprehension, un~ 
easiness, fear; opinion. za 

Apprendre, v.a. irr. to learn, study; 

iscover ; understand, know; #’-, v. 
r. to accustom, inure one’s self to. 

Apprenti, m. apprentices learner. 
pprentissage, m. apprenticeship, 
spprenticchood; Jaire son =, to 
scrve one’s time. 


Apr 

Apprél, m, preparation; appréts, pl. 

ep rubis : 
Ippréter, v. a. to prepare, dress: 
polish, smooth; s’~, v. r. to gct 
ready$ prepare one’s self. 

Appréteur, m. preparer, 

painter on glass. mals. 

APREVOeRIEE m. taming of ani- 
pprivoiser, v. a. to tame, make 
gentle; subdae; #’-, v. r. to grow 
tame. der. 

Approbateur, ra. approver; applau— 

Approbatif, ive, a. spproving, of 
approbation. 

Approbation, f. approbation; con- 
sent, approvals satisfaction. 

Approchant, fe,a. approximate, near 
to; -, ad. nearly, closely, there- 
abont. [ness. 

approcss: f. approach, access, near— 
fpprocher, v.a. to approach, draw 
nears have access; #’-, ¥. r. to re- 
semble nearly, rise to. 

Approfondir, v. 4%. to 
search, examine. 

Approfondissem ent,m. making deep- 
er; research, examination. 

Appropriance, f. taking of posses— 
sion. plication. 

a PErentrasion: f. appropriation ; ap- 
lpproprier, v. a to appropriate; 
clean; adapt, fit, apply, annex 3; s’_, 
v. r. to attribate to one’s self. 

Approvisionnemen!, m. provisions, 
victuals. 

Approvisionner, %. a. to provide, 
supply with provisions. — 

A pprovistonneur, m. promises par- 
yeyor. [aliow; authorize. 

Approuver, v. a. to approve, like, 

Anpromimation: f. approximation, 
approach. 

Appui, m. prop, stay, support; help, 

rotection ; protector. 

4 pier -main, Mm. painter’s staff. 
ppuyer, v. a. & n. to prop, sustain, 
support; protect, favour; authorize: 
rest, dwell upon; be supported: 
a’-,v.: 9. to lean; rely, depend; 
rest, trust to. 

AM pre, a. vough, sour; sharp; severe, 
austere 5 cagur, greedy. 

Aprement, ad. roughly, harshly, se- 
verely. | 

Mers, prp. & ad. after, next to: 
about; against; - quoi, afterward, 


dressers 


deepen $ dig; 


1 Apr 

lu succeeding time; -, ad. after- 
wards, subsequently. 
Après-midi, [. afternoon. 

pret, f. sourness, roughness, se- 
Verity, auster: 


t e 
Aple, a. apt, ey, proper; qualified 


or. ition. 
dre f. apne: fitness, dis- 
pure , Im. balance, sum total. 


Apurer, v. a. to balance, settle an 
account; purify. 
re, a. incombustible. 
quatile, a. aquatile. 
Aquatique, a. aquatic, watery. 
Ae m. aqueduct, water-con- 
al 
Aqueus, euse, à. aqueous, watery. 
Aquilin, ine, aquiline, hooked. 
Aquilon, m. north-wiud. 
dqui re, a. northerly. 
Aquosité, f. wateriness. 
drabe, m. Arab; miser, usurer. 
Arabesques, f. pl. arabesks. 
drabique, a. Arabic. 
drab CA a. arable, tillable. 
Aruck, m. . 
Araignée, f. spider; cobweb. 
4rang, m. drone, lazy. 
drasement, m. levelness. 
draser, v. a. to level, make cven. 
Aratoire, a. aratory. 
drbalèle, f. arbalist, cross-bow. 
Arbaléter, v. a. to arch, bear up. 
4rbalérier, m. archer, bowmau. 
Arbitrage, m. arbitrement, deter- 
mination ; compromise. 
-drbitraire, a. arbitrary ; absolute. 
drbitrairement, ad. arbitrarily, ab- 
solutely. 
4rbitral, ele, a. of an umpire, of an 
arbitrator. [trement. 
Arbitralement, ad. by award, by arbi- 
4rbitrateur, wm. arbitrator, reconciler. 
Arbitration, f. arbitration. 
4rbitre, m. arbiter, judge. | 
drbitrer, v. a. to arbitrate, decide, 
jadge of; value. 
drbcrer, v. a. to raise, hoist, set up. 
4rboried, de, a. tufty, leaved. 
Arbouse, f. arbute-berry. [tree. 
Arbousier, m. arbute, strawberry— 
drbre, m. tree; axle-tree; bean. 
Arbrissean, m. small tree; shrub. 
4rbuste, m. arbuscle, small shrub. 
ue bow; arch; segment of a 
circle. 
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Arcade, f. areado. 

Arcane, m. arcanum, secret. 

dre-boutant, m, buttress; pilier. 

Arc-bouter, v. a. tu prop, support. 

Arr m. arch of a door &e., small 
arch. 

Arc-en-ciel, m, rainbow. 

Archaeal, m. brass-wire. 

Archange, m. archangel. 

Arche, f. arch (of a bridge) ark. 

Archelet, m. drill bow. ties. 

Arehdologie, {. treatise on antiqui- 

Archer, m. archer, bow-maa; thicf- 
taker, constable. 

Arched, m. fiddiv-sticks tester of a 

ce, low canopy. 

Archétype, m. archetype, original, 
model. 

drchévéehé, m. archbishoprick. 

Archévèque, m. archbishop. 

Archidiaconat, m. erchdesconship. 

Archidiacond, m. archdeaconry. 

Archidiacre, m. archdeacon. 

aArchidue, m. archduke. 

Archiduchd, m. archdukedam. 

Archiduchesse, f. archduchess. 

Archidpiscopal, ale, a. archicpiscopal. 

Archrépiscopal, m. dignity of an 
archbishop. 

Archipel, m. archipelago. 

Archiprttre, m. archpresbyter. 

drehiprtird, m. jarisdictiun of an 
archbresbyter. 

Architecte, m. architect. 

Arehitectonique, a. architectonic. 

Architecture, £. architecture. 

Arehitrave, £. architrave. 

Archivess f. pl. archives, ancient 
records ; record office. 

Archiviste, m. archivist, keeper of 
the records. 

Argon, m. saddie-bow; Malia À 
perdre, ou vider les argons, tu be 
thrown off the saddle. 

Arctique, a. arctic, northern. 

Ardemmens, ad. ardently, cagerly. 

Ardent, te, a. ardent, burning; viv- 
lent; zealous, fervent, passionate. 

rdeur, {. ardour, heat; vivacity, 
activity; cagerness. 

Ardilion, m. tongue of a buckle &e. 

Ardoise, f. slate. 

Ardoisé, és, a. covered with slates. 

Ardoisié¢re, f. slate quarry. 

Ardre, v. a. to burn. 

Ardu, ue, a. arduous, lofty. 
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dre, m. area, a French measure. 

drone, f, shore sand, gravel; arena. 

Aréner, v. n. to sink down. [ceous. 

-frineuæ, ese, à. arenose, erena- 
4reométre, m. areometer. 

“renpage, m. areopagus. 

afrer, v. n. to drag the anchor. 
Arête, f. fish-bone; edge, ridge. 
Argent, m. silver; money, wealth; 
wr f=, quicksilver, mercury; - blanc, 
silver coin ; -comptant, - bas, ready 
muneys — mignon, spare-muney, 
jucketemoney; — en barre, ready 
ianey $ great profit. 

frgenté, de, a. silvery; silvered ovor. 
fryenter, v. a. to silver, cover with 
iver. 

ÆArgenterte, f. plate, silver-plate. 

Argenteua, euse, a. moneyed, rich in 
money. {intendant. 

Argentier, m. silveramith; steward ; 

Argentin, tne, a. silvery, clear, ca- 
ty Ye 

Argenture, f. silver-plating. 

argile, f. argil, potter’s clay. 

drgileux, euse, a. argillous, argil- 
Ja ewits, claye ° 

Argilrere, f. clay-pit, 

at rgrat, m. dead bough, stub. 

Argaler, v. a. to cut the dead bran- 
cles of trees, lop off. 

Argue, (. nie drame workshop. 

-frguer, V. a. to wire-draw. 

alrguer, v. a. to argue, disputes re- 
fl UFLe (aienmiare: 
argument, m. argument, subject, 
‘ræumentant, m. arguer, reasoner. 

alirzumentation, f argumentation. 
reasuping. [dispute. 

Arqgumenter, ¥.n. to argue, reason, 

Aqua, Mm. argus: spy. 

Arrnlie, £. quirk, cavils smartness. 

teole, a. arid, dry, barren, sterile. 

alrvdiié, f. aridity, dryness, siccity ; 
borrenness, unfruitfalness. 

drrette, (. arietta, short air. 

Ariatarque, m. critic, censor. 
Aristnerale, m. aristocrate, 
Ariatueratre, [. aristocracy. 

of rratneratique, @. aristocratic. 
driaincratiquement, ad. aristocratic- 
sil, ckoner. 
Arithmélicien, m. arithmetician, re 
drithmetique, f. arithmetic, art of 
cumputations =, a. arithmetical. 
Arlequin, m. harlequin, buffoon. 
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Arlequinade, f. buffoonery. 

Armadille, {. armadillo. 

Armateur,m. privateer, ship’s owner. 

Armature, {. iron bars to fasten 
timberwork. 

Arme, f. arm, sword, weapon; — à 
Seu, fre-arm, gun; - de trait, bow, 
cross-bow; armes, pl. arms, wea~ 
ponss hostilities; aux -! to arms! 
salle d’-, fencing— choolsmattred’_, 
fencing-master; faire des -, to Fence. 

Armée, f. army, troups, forces. 

Arimement, m.armameat, naval force. 

drmer, v. a. to arm, furnish with 
arms; load; equip, man; #-» v.r. 
to arm one’s self with; provide 
against. 

Armet, m. helmet, head-piece. 

Armillaire, a. armillary. 

Armistice, f. armistice, truce. 

Armoire, f. cupboard, press. 

Armoiries, f. pl. escutcheon, shield 
of the family. 

Armoise, f. mugwort. 

Armon, m. beam of a coach &e. 

Armortal, m. book of heraldry. 

armorial, ale, a. armorial. 

Armorier,¥.a.to paint coats of arms. 

Armoriste, m. armorist, herald. 

Armure, f. armour, arms of defence. 

Armurier, m. armourers guusntith. 

dromate, m. aromatic, perfume. 

Aromatique, a. aromatic. [fume. 

Aromatiser, v. a. to aromatize, per- 

ronde, f. dove-tail. 

Arondelat, m. young swallow. 

drondelle, f. casting net. 

Arpailleur, m. gold-finder, gold- 
niiner. 

a pegement. m. arpeggio. 

drpéger, v. a. arpeggiare. 

Arpent, m. acre, rood. 

drpentage, m. land-aurvey.  [fast. 

drpenter, ¥. a. to survey lands walk 

Arpenteur, rm. land-surveyor. 

Arquebuse, f. arquebuse, hand gun. 

Arquebuser, v. a. to shoot with an 
arquebuse. [smith. 

Arquebaserie, f. business of a guu- 

Arquebusier, m. gunsmith. 

Arquer, v. a. to bow, arch, infect. 

drrachement, m. pull, pluck, rent. 

Arrache-pied, ad. immediately. 

drracker, v. @. to pull, pluck, draw, 
snatch; e’-, v. r. to pull off, draw; 
vacape. 


Arr 
Arrechour, m. drawer, puller; - de 
dents, tooth-drawer. 
4rrasonner, v. e. to argue; #-,v.r. 
b come tu an understanding. 
Arrangement, m. arrangement, plan, 
disposition, agreement. 
Arranger, ¥. a. to arrange, set in 
order; #—, v. r. te settle matters, 
take measures. 
drrentement, m. lease, tenure. 
drrenter, ¥. a. to rent, lease. 
drrerager,v n.to be in arrears; #—, 
v. r. lu accumulate. 
Arrérages, m. pl. arrears. 
Arrestation, {. arrest. 
arret, m arrest; decree, sentence, 
jugdment ; scizure : rest, stay. 
Arrété, m. determination, result: 
agreement; ~ de compte, final pay- 
ment. [dificulty. 
Arrétement, m. stoppage, obstacle, 
drréter, v. a. & a. to stop, prevent; 
seize, arrest; detain; balance; as— 
suège; pauses make a slay; come to 
t resolution; hires «=, v.r. to stop, 
stay, ceases amuse ouc’s sell; de- 
termine, resolve upon. 
4rrhement, m. earnest; security. 
drrher, w. a. to give carnest. 
drrhes, f. pl. earuest-money; pledge, 
security. 
4rrieré, m. arrears, public debt; -, 
ée,@. in arrears. 
frrière, m. poop, stern; -, int. 
away! begone! en -, backwards, 
behind. 
A4rritre.ban, a. arriere-ban. 
Arrère-boutique, f. back-shop. 
Arritre-cantion, f. double security. 
4rribre-change,m.interest of inter- 
Arrière-farz, m. after-birth.  [est. 
drrière-fermirer, m. under-tenait. 
Arritre~fief, m mesne-ficf. 
drrière gurde,f. rvar-guard, guard- 
ship. [back of a horse. 
4rritre-main, f. back of the hand; 
Arritreepensée, f. after- thought. 
drriérer, v. a. to throw back; e’-, 
to stay behind; be in arrears. 
Arrière-saison, f. autumu, after- 
math. 
Arrière-vessel, m. under-tenant. 
4rrimage, m. stowage. 
4rrimer, v. a. to stows lay in the 
per place. : 
mmeur, m. stowers freighter. 
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Arriser, v. a. tv lower, let down. 

sfrrivage, m. arrival of goods; 
water-carriage. 

Arrivée, I. arrival, approach, landing. 

drriver, v. a. to arrive, disembaik: 
reach, gains happen, suceced. 

Arrogumment, ad. srrogautiy. 

Arrogunce, [. arrogauce, 
haughtiness. 

Arrogant, te, a. arrogant, proud, 
haughty, insulent. 

s’Arroger, v. r. to arrogate, claim 
vainly, assume unjustly. 

Array, m. train, cyuipage. 

drrondir, v. a. to make rounds ine 
crease; a’-, ver. fu gruw round. 

Arrondissement, m. roundiug; ine 
crease: district. 

etrrosage, m. irrigation. 

frroaement, mn. watering. 

_Irp.mer, v. a. to water, moisten 5 ire 
rigate, baste; sprinkle. 

frrosoir, 1. Walcring=pot. 

#rradir, v. uw. tu prow rude. 

Arsenal, m. arseual, magazine. 

aA reenic. Mm. arsenic. 

Arsenical, ale, «. arsenical. 

Ari, M. art; power; dexterity, abil- 
ity: handicraft; cunning, trick; 
mafire-ds—aris, master of arts. 

drts-lileraux, m. pl. liberal arts. 

drtère, f. artery. 

Arterrel, elle, a. arterial. 

Arihritique, a. arthritic, gouty. 

drtichaut, m. artichoke. 

Article, m. articles points thing, 
matier; à 2 de ls mort, at the 

ont of death. 
rirculaire,a articular 

Articetadion, b. articulation. 

rivuler, NV. a. tu aiticulates draw 
up iu aiticles. 

drifice, m. artifice; dexterity, cuu\ 
ning, skills tricks fou d’-, fireo 
work. {tieus, artful. 

Artificiel, elle, a. artilicial, fictio 

drtihciellement, ad. artificially, arte 
fuliy. 

drtihrier, m. maker of fire-works. 

Ariificreusement, ad. artfully, cun- 
ningly, craltily. (cralty. 

Ariificreux, ruse, a. arttul, cunning, 

drtillerre, |. artilicry, great ordnanes. 
drtilleur, m. artillery-mau, cane 
nouier. 

drtillier, m. artillery-workman. 


pride, 
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Piven, di. Arlitan, atist, mana 
facturer, lradeaman, 

Artisan, 1, wood -Jouse. 

rind, dr, 2 worm-—caten. 

Artiie, wi. artist. 

dritaiement, ai. skilfally. 

.fruapice, m. soothsayer. 

afi: Mi. aoe. 

dañesie, m. asbeslos, 

wecarides, m. pl. ascarides. City. 

dicendance, F, ascendancy, superior- 

scendané, 1m, superiority, in uence ; 
clevalion, power; ascendant. 

Ascendant, le, a. ascending, superior ; 
icendaniz, mm. pl. ancestors, fure- 
[wthers. 

ascension, [. ascension, rise. 

wectie, m. acetic, hermit. 

Aacétique, a. ascetic. 

Ascite, [. asciles, dropsy. 

wfacrts piles a. asc tical, Uropeieal: 

tale, wi, asylum, refuge, shelter. 

AT de slic, aatnary. 

Aspect, m. aspect, look; appearance, 
pia pect, VIEW, 

Aaperge, [. aspargus. : 

al EPP Ve de Lui asperge, besprinkle. 

depérité, F. asperity, roughness ; au- 
elerily. : 

Asperaion, [.asperaion, besprinkling. 

Aspersoir, m. loly- water stick. 

AMaphalte, Eli : aspulhultos, bitumen. 

Asphaltique, a. asphaltic. 

daphodile, in. saphodel. 

apie, m. spikenard, : 

Mapirant, vw. candidate, competitor. 

lapirunt, te, a, rising by suction; 
pomp) pire fis sucking pomp. 

Aspiration, F. aspiration, ejaculation ; 
ardent ics it cs 

‘ fapirer s V. & Lo as irate; draw 
lreath; atliact, sack up; aspire, 
ilesire eagerly. 

frnoflement, wm. gand-bank. 
desubler, +. a. to choke up with 
sind; o'=» v, r. to be covered with 
sûr 7 rh aero 11 wil. 

af ‘sug if, Ya » Lo inake wise3 Ve re 
io become wise. 
/sutllont, rm. assailant, aggressor 
assauller, attack. 

wlesaillir, v. a. irr. to assail, assault, 

issainir, ¥.a. Lo render wholesome ; 
s', v.r.to grow, or become whole- 
soiné 

dssuisonnement, mn. seasoning. 
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Assuisonnuer, Vv. a. to season; soften, 
sweeten. 

A ssaisonneur, m. seasoner. 

Assalir, vy. a. to salt, impregnate 
with salt. 

Assassin, m. assassin, murderer. 

Assassin, ine, a. murderous. [dious, 

Assassinant, te, a. wearisome, te- 

Assassinat, m. assassination, murder. 

A ssassinateur, m. assassinator. 

Assassiner, ¥.a. to assassiuate, mur- 
der, kill; outrage, plague. 

Assation, f. assation, roasting. 

Assaut, m. assault, storm, invasion, 
hostility, attack, shock. 

Assécher, v. n. to dry up, leave dry; 
become dry. ment. 

Assécution, f. assecution, acquire- 

Assdieur, m. assessor of taxes. 

Assemblage, m. assemblage, col- 
lection, union ; mecting. 

dssemblée, f. den bis. meeting, 
congress. [ing. 

aA ssemblement, m. assembling, mect- 

dasembler, v. a. to assemble, col-| 
lect, join; #’-, v. r. to meet, as-| 
semble, associate. {reach. | 

Aesèner, v.a. to hit, strike, attain, 

dssentiment, m. assentment, con- 
sent, approbation. 

Assentir, v.n.irr. to assent, cou- 
sent, concede, agree to ; scent. 

Asseoir, v. a. irr. to set, place, lay, 
assess, settle; s’-, v. r. tu sit down, 
rest; perch, ruost. 

ÆAssermenter, v. a. to put to an oath, 
declare upon oath; #-, v. r. to 
swear, tako an oath. (defender. 

Aseerteur, m. assertor, maintainer, 

Assertion, f. assertion, affirmation. 

Asservir, v. a. to subject, enslave; 
subdue. (subjection. 

dsservissement, m. slavery, bondage, 

dssesseur, ni. assessor, assistant. 
dssette, f. bricklayer’s hammer. 

Asseuler, v. a. to abandon, desert. 

assez, ad. enough, sufficiently, toler- 
abl 3 - bien, pretty well, tolerably 
well, 

dsaidu, ue, a. assiduous, diligent. 

dasiduitd, f. assiduity, diligence. 

dssidôément, ad. assiduously, dili- 


pony: Y . 

ssidgeant, te, a. besicging; weari- 
some, disagrecable. - [tors. 

Assiegeants, m. pl. besiegers ; credi- 


hee ae pa 
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dudiger, v. a. to bessege, beset, sur- 
round ; harass, vex. 

isuete, f. sito; assesament; seat; 
ground; fund; plate. 

dauettée, f. plateful. 

Auignable, a. assignable. 

Anignat, m. assignment. 

Assignation, f. assignation, appoint- 
ments rendezvous. 

Assigner, V. a. to assign, summon, 
cite; fx, mark. 

4Asuimilation, f. assimilation, simi- 


ne & n. ak assist, help; 
allend, eceom s sent, as- 
sists ds v. La help one’s self; 
succorr one another. 
Association, f. association, society, 
rtnership. [panion. 
ssocié, m. associate, partncr, com- 
dusocier, ¥. a. to associate, unite; 
accompany; #-, V. r. tu cuter into 
a partnership; keep company with. 
daombrir, v. a. to gloom, darken. 
Assommant, bey 2: painful, weari- 
some, tiresome. 
dsommer, vw. a. to knock down, 
destroy, kill; afflict, fatigue, im- 
rune, 
ssommoir, m. bludgeon ; trap. 
Asomp{son, Î. assumption. 
duonnanee, f. assonance,consonance. 
Asonnans, fe, a. assonant. [suited. 
4uorti, ie, a. stocked, provided, 
dsortiment, m. sortment, set, suit. 
Assortir, v.a.to assort, stock, store; 
suit, match; s°—, v.r. to get a stock, 
provide one’s self with. 
Assoté, de, a. assotted, infatuated. 
Auoter, v.a. to assot, infatuate 3 #-, 
v. r. to dote ons upon. 
Assoupir, v.a. to make sleepy; miti- 
fate, appeuso, suppress; stille, 
wet; #-, v. r. to grow sleepy, be 
WSYe 
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aa hoont, ta, à. sleepy, causing 

a esp: 

Mecoupissement,m. drowsiness, hea- 
viness ; carelesancss, negligence. 

Aesouplir, v.a. to supple, make soft ; 
#-, v. r. to grow supple, grow 
tractable. 

Æsourdir, v. a. to deafen, mako 
deaf; 2’-, v.r. to deafen, grow deaf. 

Assouvir, v. a. to satiate, satisfy, 
glut; a’, v.r. to glut upon, sstisly 5 
delight in. 

Assouvissement, m. voracinusness; 
bratal delight. 

Asenujettir, v. a. to subject, subdue, 
constrain, 303 @’~, v. r, to sub- 
mit to, be subservient, bind onc’s 
self to. 

Asetsjettissans, te, a. slavish. 

Aseujettissement,m.subjection, obli- 

tion, dependence. 
suranee, Î. assurance, confidence, 
trust; steadiness; boldness; safety, 
security. goods. 

Assuré, m. proprictor of insured 

Aseurd, de, a. assured, sure, con- 
fident; bold, impudent. 

Aseurdment, ad. assuredly, certainly. 

Assurer, Vv. a to assure} secure, 
make sure; ensure; encourage; af- 
firm; +°-, v. r. to assure one’s self; 
be sure; a= #7, to trust in, 

Asourenr, wa. assurer, insurer, under- 
writer. wound. 

Astelle, f. bolster, compress for a 

Astérisme,m. asterism, constellation. 

Astérieque, wm. asterisk, star. 

Asthénie, {. asthenia, weakness. 

Asthmatique, a. asthmatical. 

Methme, m. asthma, short breath. 

Asticoter, v. a. to vex, plague, cou- 
tradict (for trifles). [stars. 

Astral, ale, a. astral, relating to the 

Astre, m. star, ; 

dAstreindre, v. a. irr. to constrain, 
compel, subject; confine; #-,v.r. 
to bind, or confine one’s self to. 

Astringent, te, a. astringent, bind- 
Astrolabe, m. astrolabe. [ing 
Astrologie, {. astrology. 
Astrologique, a. astrological. 
Astrologue, w. astrologer. 
Astronome, m. astrononier. 
dstronomie, f. astronomy. 
Astronomique, a. astronomical. 
Astuce, f. cunning, artifice, 
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Astucicusement, ad. cunningly, eraft— 
ily. : .  ferafty. 
Astucieus, ense, a. cunning, artful, 
Aayle, m. asylum, refuge. [tion. 
Asymetrie, {. asymmetry, dispropor- 
Atelier, m. workshop, manufactory. 
Atermotement, m. delay of payment. 

Alermoyer, v. a. to delay payment. 

Athee, m. atheist. 

Atheiame, m. atheism. 

A therstique, a. athcistical. 

Athlete, m. wrestler, prize-fighter. 

dihlétique, a. athletics vigorous. 

Alinter, v. a.to dress, adorns #-, 
v.r.to dress one’s self too affectedly. 

Atlas, m. attas, collection of maps. 

Aimosphère, f. atmosphere. _ 

Atmospherique, a. atmospherical. 

Atomé, m, atom, indivisible particle. 

dMtomiste, m. atomist. 

Atonre, f. atonie, weakness, debility. 

df tort et à travers, ad. iuconsider- 
ately, at random. 

Atour,m.attire, dress (of a woman): 
dame d-, tire-womans maid of 
honour. 

Alourner, v. a. to attire, dress. 

Atout, m. tramp. {cholic. 

Atrubrlare, a. atrabilarian, melan- 

A trabilaire, m. hypochondriac. 

Mrabile, f. black bile. 

Atre, m. hearth, fire- place. 
dtroce, a. atrocious, cruel, ferocious. 

Atrocemeni, ad. atrociously. 

Mirocile, {. atrocity, atrociousness. 

Atrophre, f{. athrophy, want of nour- 
ishment. [v. r. to sit long at table. 

At'abler, v.a.to set oneat table; e’~, 

Attachant, te, a. alluring, enticing, 
agreeable. set ; attachment” 

Ailarhe, f. tie, string, strap. cord; 

Atiarhe,ee, a. covetaus, eager, prone. 

Altuchement, m. attachment, allec- 
tion, inclination, zeal. 

dtiacher, v. a. Lo atiach, tic, fasten, 
apply: allures attract; a’-, v. r. to 
stick tos apply one’s self ta, 

Attaquahle, a. assailable, that may 
be attacked. 

Attaquant, m. besieger, attacker. 

Atlaque, {. attack, assault, siege; 
aggression. 

Allaquer, v. a. to attack, assail, as- 
sault, provoke, fall upuns s+, v. 6. 
to insult, blames fall apon, Gad 
fault with. 
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Atteindre, v. a. & n.irr. to attain, 
gains reach; overtake; equal, come 
to, arrive at. 

Atteint, te, a. arraigned; afflicted; 
charged with. 

Alteinte, f. reach, blow, 
stroke; fit, grief, pain. 

Attelage, m. set of horses, equipage. 

Atteler, v. a. to harness. 

Aitelle, f[. splint; potter’s tool. 

Attetoire, £. peg, pin, handle. 
dttenant, te, a. adjoining, contigu- 
ous, next, near, 

Attendant, en -, ad.in the mean- 
time, in the interim. 

Aitendre, v. a. to expect, wait for, 
delay, defers #’=, v.r. 10 reckon 
upon, look for, depend upon. 

Atiendrir, v. a. toa move to pity, 
sofien; e’=, v. r. to be moved, grow 
tender. [ing. 

Altendrissant, te, a. affecting, mov- 

Altendrissement,m. tendernesa, com- 
nuseration, pity. 

ditendu, prp. for, in consideration 
of, on account of; ~ que, scciug 
that, because. 

Aitentat, m. attempt, outrage. 

ditentatoire, a. unlawful, illegal, 
criminal. 

dtiente, f. expectation, attendance; 
trust; attempt; dependanceé, con- | 
fidence. [upon, endeavour. 

Attenter, v. n. to altumpt, venture 

ditentif, ive, a. attentive, mindful, 
heedful, regardful, intent. 

Attention, f. attention, care, consi- 
deration; aire -, to pay attention, 
mind. ffally. 

Alientivement, ad, attentively, care- 

dliériuant, te, a, attcuuant, diluent. 

dtiénuatif, ive, a. attenuating, dilut- 
ing. 

Attenuation, f. atienuatian, feeble= | 
ness. fdilute, diasolve. 

Altenuer, v. a. to attenuate, weaken, 

dA tterrage, m. landing. Fdejects 

A tterrer.v.a.tothraw downs deatroy $ 
Aterrir, von. to land, disemhaik. 
Atlestation, [. altestation, testimonys 
certificate. [to wituess 
Aligster, v. a. to attest, certily, cal 

ASthiedin, va. ta cool, refrigerates 
render careless: a’, Vv. t. to bogid 
tu coul, grow cold; become indif+ 
ferent. 
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Attiédissement, m. abatement of pas- 
non; lukewarmness, indifference. 

4uifer, v.a. to trim, dress, deck; 
y’-, ¥. r. to trim, or deck one’s self, 

Mitifet, m. head-dress. 

Atrique, a, Attic; deticate. 
dirait, m. train, implements, Ing- 
gage, oquipage. 

A'tirant, le, a, attractive, alluring. 
ditirer, va, te attract, draw, allure, 
excites sm, v. re to gain, win; 
bring upon one’s self. 
iiiser,v.a.to bring, er put on fuel; 
~le feu, to stir the fire; kindle, ex- 

Altisorr, a. poker. fcite. 

Athiré, de, a. usual, habitual; ap- 
patuted. 

Jtutrer, v. a to name, appoint; 
place in ambush 3 suborn. 

Aititade, f. attitude, posture. 
Aitouchement, m. touch, ne 
feeling. lated. 
ditoucher, v. n. to be allied, be re 
Mirectif, joe, a. attractive. 
direction, f. attraction ; inducement, 
allurement. 
itraire, v. @. irr. to attract, allure, 
entice, wheedle. 
dirat, m. attraction, inclination, 
illurcment, baits aftraris, pl. 
tharms, graces. 

ditrape, f. gin, snare; trick, bait. 
trupe-mouche, f. gnat-suapper, 
catchfy, 

Atiraper, v. a. to catch, scisc, np- 
prehend, overtake; deceive, trick. 
Aitrapenr, m. catcher, deceiver, 
cheat, impostor. [ceit. 
Attrapoire, f. trap, enare; trick, de- 
diirayant, te, a. attracting, attract- 

ive, alluring, charming. 

Altremper, v. a. to temper. 

Attribuer, y a. to attribute, annex; 
impute, aseribe 3 think, believes #-, 
v. r. to appropriate, ascribe to one’s 
ifs take upon one’s self. 

Altribut, m. attribute, symbol. 
Attributif, ive, as attributable. im- 
pulable. fance, privilege. 
Atribution, f. attribution: allow- 
Atiristant, te, a. affictive, torment- 
‘RR, gnevous. 

Altritter, w, a. to gricve, make me- 
laucholys #—, v. r. to grieve, be 
wrrowiul ; afflict one’s self. 

Aürition, f. attrition ; friction. 
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Mttronpement, m. tumultaons crowd, 
riotous meeting. 

Attrouper, v. a. to assemble, collect 
together; #-, v. r. to Buck in 
crowds ; join together. 

Au, art. to the, in the. 

Aubade, f. serenade; fnsultz; re- 
primantd. 

Aubain, m. foreigner, stranger, 

Mubaine, f. windfalls escheat. 

Aube, f. drenk of day, dawn. 

4ubépine, f. hawthorn, white thorn. 

Auberge, f. inn, tavern. 

4ubergiste, m. land-lerd, inn- 
keeper, host. 

Auberon, m. catch of a lock, 

Anbier, m. white hagel-tree. 

Aubrfoin, m. corn-flower, blue. 
bottle. 

Aubin, m. white of an egg. 

Aucun, une, & none, no one, not 
one, any, snme. means. 

Aucuhement, ad. not at all, by no 

Audace, m. audacity, boldness, im- 

udence. boldly. 
udacieusement, ad. audaciously, 

Audacieusx, euse, a. audacivus, bold, 
impudent, daring, high spirited. 

Au deçà, prp. on this side.  [side. 

Au dela, prp. beyond, on the other 

Au devant, prp. against, before, 
over-against. 

Audience, f. audience, hearings en- 
ditory ; court of justice. 

dudiencier, w. crier of a court, 
graud audiencer. 

Auditeur, m. auditor, hearer; law 
yer, judge. 

Auditif, rve, a. anditory. 

Audition, f. audition, hearing. 

sce m. auditory, collection of 

eople, 
aie: f. trough, tray, hod; backet. 

Augée, f. trough-full, tray-full. 

duget, m. bird-seed-drawer; spout 
of a mill-hopper. [dowry. 

Augment, m. augment, Jointure, 

dugmentatif, ive, a. augmontative, 
increasing, angmenting.  [crcase. 

Augmentation, f. augmentation, 1n- 

dugmenier, v. a. to augment, in- 
crease, enlarge, magnify; e’=» v. r. 
to increase, enlarge, grow bigger. 

Aagural, ale, a. augurial. 

Augure, m. augur, diviner; augury, 
prognostication. 
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dugurer, Vv. a. & n. to augur, cote 
jecture; foretell, predict. 

Auguste, a. august, great, awful. 

Augustement, ad. majestically. 

Aujourd'hui, m. to-day, this day, 
the present time; -, ad. now za- 
daye, in the present ago. 

Aulique, a. aulic. 

dAumailles, f. pl. horned cattle. 

dAuméne, f. alms, charity. 

Auméner, v. a. to bestow alms; pay 
a fine for the poor. 

dAuménerie, f. dignity, or office of an 
almoner ; almonry. 

Auménier, m. almoner. (the ell. 

Aunage, m. alnage, measurement by 

Aunaie, f. plantation of alder trees. 

Aune, f. ell; mesurer à F-, to judge 
by eppearauces; mesurer à son -) 
to judge of others by one’s self. 

une, m. alder, alder-tree. 

Aunde, f. elecampaue, starwort. 

Auner, v. a. to measure by tho ell. 

Auneur, m. alnager, ell-mcasurer. 

Auparavant, ad. formerly, before, 
heretofore. : 

Auprès, prp. near, nigh, close to, 
by, to, next to, in comparison. 

Aurdole, {. glory ; crown. 

Auriculaire, a. auricular. 

Auricule, f. auricula. 

Aurt frre, a. auriferous. 

uri » m. tinsel. 

Aurore, f. aurora, dawn, break of 
day ; - bordale, northern lights. 

Auscultation, f. auscultation, listen- 
ing to. ; (protection. 

Auspice, m. auspice, omen, presage ; 

Aussi, ad. also, too, likewise, s0, 
truly; - que, as, 30— as; — Bien, 
for, because; as well; — peu, as 
little; ever so little. 

Aussitét, ad. immediately, instantly ; 
que, as soon as; — dit - fait, no 
sooner said than done. 

dustère, a. austere, severe, rigid. 

Austièrement, ad, austerely, severely. 

Auatérité, f. austerity, severity ; 
strictness, harsh discipline. 

Austral, ale, a. austral, southern. 

dutant, ad. as much, so much; as 
many, 90 many; — que, as much as; 
so — as, as far as; d’- mieux, the 
more the better; d’- moins, the 
less, so much the less; d’- plus, the 
more; so much the more. 
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Autel, m. altar. 
Auieur, m. author, makers: write: 
coms poser. ity 
Authenticité, f. authenticity, author 
Authentique, a. entic, genuine. 
Authentiquement, ad. in au authenti 
manner. 
Authentiquer, Y. a. to authenticate. 
Autoeratie, §. autocrasy. 
Autograph, m. autograph. 
Automate, m. automaton. 
‘Automnal, ale, a. autumnal. 
Automne, m. & f, autumn. 
dAutonomie, {. autonomy. 
Autopeie, f, autopsy. [mission 
Autorisation, m authorization ; per: 
Autoriser, Vv. a. to authorize, im: 
power; #-, v.r. to get credit, b 
authorized. ( 
Autorité, £. authority, legal power 
influence, credit. 
Autour, m. goshawk. 
Autour, prp. about, round, near to 
round about. . 
Autre, pron. other, anofher. 
Autrefois, ad. formerly, heretofore, 
iu former times, another time. 





Auitrement, ad. otherwise, in othe 
respects. {other place 
Autrepart, ad. elsewhere, in some 
Autruche, £. ostrich. 
Autrai, pron. otherss other people. 
Auveut, m. pent-house. 
Auailiaire, a, auxiliary, helping. 
sv Avachir, v.t. to grow spiritless, 
gow faint, hang down. 
vage, m. hangman’s fees. 
Aval, m. endorsement, surety for 
peyment; -, ad. downwards, duwa 
the river, westward; vent d—, wes- 
terly wind. 
Avalage, m. avaling; letting dows 
Dane in a cellar). 
valaison, f. Hood, torrent. 
Avalanohe, f. fall of snow from the 
mountains. (ebbing. 
valant, ie,a. going down the strvam, 
Avalasse, m.impetuous torrent, rush 
of water. 
Avald,ée, a. hanging down, pendent. 
Avaler, v. a. & u. to swallow; lon; 
for; go downthecurrent, run down; 
ans Vv. Fr to sink, ileg, hang dowa. jl 
Avaleur, m. glutton, presses -4 
DE errdss, bully, braggs- 
CCID.» 
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Aveloirs, {. large 1iroat, glatten. 
te advance, start, progres- 
son; advance~moncy$ progress; 
a, par =, dorer à fc the 
times by anticipation. 
Avancement, m. advancement, pro— 
nits; preferment. 
Svancer, v. a. to advance, start, an- 
pate, forward, hasten, expedite ; 
Tut; improve; s’-, ¥. r. to come, 
tr move forward, get preferment, 
make a fortune. 
Avanie, {. premeditated insult; af- 
front; extortion. 
Avant, prp. & ad. before, in pre- 
ference 10, superior to; forward, 
farther, onward; en —, forward, 
ouward; — gue, = de, before; -, m. 
prow (of a ship). 
Avontage,m. alvaniages endowment, 
pnvileges opportunity. 
Avantager, v.a. to advantage, bene~ 
‘1, promote. 
Avantageusement, ead. advantage- 
aly, conveniently. 
Avantapens, euse, a. advantageous, 
profitable, convenient; conccited, 
presm ons. [out. 
drent-bec, m. projecture, jutting 
4vent_bras, m. fore-arm. 
Avent~coeur, m, pit of the stomach. 
Avent-coureur, m. forerunner, har- 
binger. 
Avant-dernyer, ère, a. last but one. 
Avant_fosed, va. fore-ditch. 
Avant-garde, f. avaut-guard, van- 
toard. [ful trial. 
4vent- godt, m. foretaste, sucecss- 
4vant-hier,m. day before yesterday. 
Avantin, m. layer of a vine. 
4vant—jour > m. twilight. 
Avant-main, {. palm of the hand; 
forehand (of a pers) [ noon. 
Avant-midi, m. before noon, fore- 
Avant~mur, m. outward-wa)l. 
dvent-pied, m. upper -leather. 
Avent-propoe, m. preamble, pre- 
face, . [post. 
Avant-poste, m. fore-post, advanced 
Avant-scène, f. prosceniam. 
4vant-toit, m. projecting roof, gal- 
tery. 
Avant-train, m. fore-wheels. 
Avant-veille, fe day before, eve. 
Avare,a. avaricious, covetous, sordid, 


fingy. 
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Avarement, ad, avariciously, covet— 
eusiy. [grecdinese. 
Mvarice, Î. avarice, covctousness, 
Avaricieus, cust, a. avericions, covet- 
Avarie, Î. average, damage. ows. 
siverté, de, a. averaged, dam 

Avaries, f. pl. averages damsge by 
sea-weater. 

4-vaste, int. avast! hold! enough! 

4A-vau-l'easu, ad. down the river. 

Avec, prp. with, fur, against; by; 
in, among. 

Aveindre, v.a.irr. to veaeh, fetch 
out, take down. 

Aveline, f. filbert. 

Avelinrer, m. filbert-trec. 

Avenage, m. avenage. 

Avenant, te, a. agreeable, pleasing, 
suitable; à l’-, im proportion, in 
case. 

Avdnement, m. coming; accession. 

Avenir, v. imp. to happen, chance, 
come to pass; -, m. futurc, time to 
come, futurity: à P-, henceforth, 
for the future, hereafter. 

Avent, m. advent. 

Aventure, Î. adventarc, accident, 
chance, hazard; enterprise; à ?-, 
at chance, at random, at a venture ; 
@’., by chance, perhaps, peradven- 
ture; par -, by chance, unexpected- 
ly, suddenly. 

venturer, V. ao to venture, hazard, 
risk; s’-, v.r. to hazard, run the 
risk. 

Aventureus, euse, a. yenturous, vsn- 
turesome, daring, fearless. 

Aventurier, m. adveuturer, fortune~ 
hunter. 

Avenue, f. avenue, alley, walk. 

Auérer, v. a. to aver, certify, assert, 


rove. 
Avene, f. heavy shower. 
Aversion, f. aversion, repugnance, 
disgust. [ous notice. 
Averti, m. advice, warning, previ- 
Avertin, va. madness, frenzy, whim ; 
caprice. (crazy. 
Avertineux, euse, a. mad, frantics 
Avertir, v. a. to inform, give notice. 
Avertissement, m. information, no- 
tice, warning, sdvice, advertise - 
ment. 
Apertisseur, m. monitor, advertiser. 
Aven, m. acknowlcdgment, confes- 
sion, consent, testimony. 
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-dveugle, a. blind; ignorant, unlet- 
tensa: - né, born blind, stone 
blinds à #-, blindly; without 


jugdment. vance, illusion. 

Aveuglement, m. blindness; igno- 

Aveuglement, ad. blindly, inconsi- 
derately, rashly. 

Aveugler, v. a. to blind, deprive of 
reason, dazzle; s’=, v.r. to shut 
one’s eyes; deceive one’s self. 

PE le à P =, ad. groping in 
ne. ark. nee [desirous. 

Avide, a. greedy, hungry; eager, 

A videment, ad. greciily, AA ea 

ÆAvidité, f.avidity, greediness, eager- 
ness. (wicked. 

Aili, ie, a. vile, abject, basc, mean, 

Avilir, va. & n. to debase, dis- 
grace, defame; abate; become con- 
temptible, be reduced in prices a=; 
v. r. to vilify, humble one’s self. 

Aviliesant, te, a. contemptible, dis- 

raceful. [ness, humiliation. 
viliesement, m. abasement, base— 

Avind, de, a. seasoned with wine, 
inebriated. 

Aviner, v. a. te season with wine; 
inebriate, make drunk. 

Aviron, m. oar. 

Avironner, vy. a. to oar, row. 

A vironnier, m. oar-maker; rower. 

Avis, m. advice, counsel, opinion, 
intelligence, notice, warning; news, 
advertisement ; barque d’-,despaich- 
boat; changer d’-, to change one’s 
mind, 

visé, de, a. pradent, cautious, wise, 
cireumspect, cunning. [thought. 

Avisement, m. contrivance, opinion, 

dviser, vu. & n. to advises counsel, 
inform ; spy out; consider ; descry : 
resolve, judge; #-, v.r. to think 
of, bethink one’s self to; take into 
one’s head. 

Avieo,m.despatch-boat, advice-boat. 

Avitaillement, m. victualling, pro- 
Visions. provisions. 

Avitailler, v.a.tovictual, store with 

Avitarlleur, m. victualler, purveyor. 

Aviver, vy.a. to brisk up; polish; 
hew, fell. 

Avocasser, x. n. to be a pettifogger. 

Avocasserie, f. pettifogging. 

Avocat, m. advocate, lawyers -con- 
sultant, chamber-counseller 3 -plai- 

» barrister. 
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Avoine, Î. oats; avoines, pl. stanc 
ing outs. : 

Avoir,v.a.& aux. irr. to have, possacs 
get, obtain; - farm, to be hungr: 
- soif, to be thirsty; ~ chad; to | 
warm; be hots - froid, to be cok 
~- beau, to try in vain, be in vai: 
Pebeau, to havea fair opportuni 
todo; — lieu, to take place; {y 
there is, there are; —, m. propert 
wealth ; substance; gain, profit. 

Avoisiner, v. a. to border upon. 

Avortement, m. miscarriage, abo) 
tion. 

Avorter, v.&. to miscarry, havea 
abortion ; be unsuccessful. 

avorton, m. abortive child. 

4voud,m. avowee, proctor, utiorne: 

Avouer, v. a. to own, confess, avov 
acknowledge; approve; «’-, v. r.1 
acknowledge, or confess one’s acif. 
Avouerie, f. advowson. 

Avril, m. April. 

Axe, m. axis, axle-tree. 

Asillaire, a. axillary. 

Asxiome, m. axiom, Maxim. 

Asonge, f. suet, tallow, arene 

#1) yef int. ay! oh! ah | 

> m. grandfather. | 
Ayeule, f. grandmother. 

oy hel m. pl. forefathers, ancestor 

ze, m. ass3 simpleton. 

Asur, m. lapis lazuli, azure; fai 
blue, sky colour. 

Asuré, de, a. sky~coloured. 
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Babeau, m. ghost, phantom. | 
Babeurre, m. bniter-milk. 
Babiche, Babichon, m. lap dog. 
Babil, m. prate, prattle, chat, talk: 
ativencss. | 
Babillard, m. prater, pratticr. | 
Babillard, arde, a. prating, chatter 
ing, talkative. 
Babiller, v. nu. to prate, pratt 
chatter. | 
Babine, f. lip of some animals. 
Babiole, f. tay, bauble, trifle. 
Babord, m. larboard. 
Babouches, f. pl. slippers, sandals. | 
Babouin, m. baboon. 
Babouiner, v. n. to play the buffoos 
Bac, m. ferry-boat. 
Bacalian, mi. stock-fish. 
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Bucaleuréat, m. bachetorship. 
Bac:hanales, f. pl. bacchanals. 
Baxkante, f. bacchant, termagant. 
m. bashaw. 
Biche, f. cart—tilt. 
Bachelette, f. young and pretty girl, 
damsel, 
Bakelier, m. bachelor of arts. 
Bécher, v. a. to tilt (a cart). 
Backique, a. hacchic, drunken. 
Bechot, m. wherry. ry-man. 
Bachotage, m. basiness of a wher- 
Bechoteur, m. wherry-man. 
Bacile, m. sea-fennel. 
érlage, m. caw of vessels in a port. 
Béclr,v.a.tobar, fasten; terminate, 
conclude. 
Bacale, f. crupper. 
Laculer, v. a. to drab, beat, thrash. 
Budand, m. ninny, simpleton, cock- 
ney, 
B . : . 
; ge, m. silly conversation. 
Bidasder, y. n. to = pe about. 
badanderie, f. fuolish admiration, 
nlliness. 
Jodigeon, m. stone-colour; cement. 
geonner, v.a.1o paint with stone 
tojour ; cement. 
Adin, a. frolicsome, merry, playfal. 
dinage, m. sport, play, vivacity. 
Jadinant, m. horse of reserve. 
laine, f. switch, little cane. 
Bedinement, ad. jestingly, playfully. 
cdiner, v. a. to sport, joke, jest; be 
piyful. (silly action. 
‘dnerie, f. frolicsomeness, jest, 
Badines, f. pl. small tongs, rods. 
Bifouer, v. a.to deride, laugh at, 
tock, revile, abuse. 
Mfre, f. guttling, greedy eating. 
Bfrer, v. n. to cat greedily, guttle. 
; reur, m. gormand, glutton, gut- 
[A 
Bcpage, m. beggage, laggage; plier, 
os irousser —, to decamp, run pl de 
Eeserre, f. brawl, squabbte, strife, 
tumult, etapa or 
F. ba e, strumpet, harlot. 
elle, Terie, bauble; —, int. 
Hhiw! stuff! nonsense! 
Buatellier, m.trifier, idler, loiterer. 
‘slelliste, m. toyman. 
jue, f. ring; circle; -de mariage, 
Velding-ring ; bagues d'oreille, pi. 
t-rings, pendants. 
junaude, £. bladder-nut. 
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B » Ven to trife, stand 
trifling. 

Baguenaudier,m. trifier, idle talker. 

Baguer, v. a. to tack, fasten. 

Baguette, {. switch, rod; rammer: 
drumstick; passer par les bagucties, 

2 run tho Te EE oe 

lier, v. a. to out the dust; 
theash, drab. 

Baguier, m. ring-case. 

B , m. trunk, leather-trunk. 

Bahutier, m. trunk- maker. 

Bai, ie, a. bay, light brown; - Brun, 
brown may) - chdiain, chesnut co- 
lour; - céarr, bright bay. 

Baie, tf. berry; bay, galf; impusition, 
trick, deceit, cheat; donner une -, 
to put a trick upen. 

Baigner, v.a.&n.to bathe, soak; dip, 
water; bathe, soak in; se -, v.r. 
bathe; swim, plunge. 

Baigneur, m. bather, bath-kecper. 

Baignoir, m. bathing place, public 

Bazi, m. lease. 

Baille, f. large sea-tub. 

Bdillement, m. yawning, gaping. | 

Bailler, v. n. to gape, yawn; desire 
earnestly. 

Bailler, v.a. to give, reach, deliver ; 

~ belle, to impose upon, laugh at 
onc; — à ferme, to lease, farm. 

Bailleul, m. agent, bonesetter, sur- 

con. 
dilleur, m. yewner, gaper. 

Bailleur, m. Pie éd 
Ba:ïlli, m. bailiff. 

Baillage, m. bailiwick, jurisdiction. 
Baillon, m. gag; bribe. 

Béillonner, v. a. to gag, stop the 
mouth. athing plare. 
Baïn,m.bath, bathing; bathing tub; 
Baionnette, f. bayonet. ‘ 
Baise-main, m. homage; service: 
baise-mains, pl. compliments, re- 
spect. the pope). 
Baïsement, m. kissing (of the feet of 
Baiser, ‘v. a. to kiss; salute; se-, 
v. r to kiss, salute one avother; -; 
m. kiss, salute. 

Baïseur, m. kisser. 

Baisotler, v. a. to kiss often. 

Baisse, f. diminution in value, fall, 
abatcument. 

Baisser, v. a. & n. to let down, 

lower, cast down, bow, lessen, de~- 
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crease, fall, sink; stoop; +8 =, v. r.| Baller, v. n. to dance, 


to bead, bow, stoop. 
Baissidre, f. sediment, dregs of a: 
cask, lees. 
Baisure, f. kissing-crust. 
Bajotre, f. double-faecd coin. 
Bajoue, f. hog’s check. 
Bal, m. ball, dancing assembly. 
Baladin, m. buffoon, dancer at shows. 
Baladinage, m. buffoonery. 
Balafre, Ÿ, gash, scar, cicatrix. 
Balafrer, v. a. to slash, scar. 
Balai, m. broom, besom; brush. 
Balance, {. balance, pair of scales, 
equipoises irreaolution; &re en -, 
to be in suspense. 
Balancé,m. balance, step in dancing. 
Balancement, m. balancing. 
Balancer, v.a. &n. to balance, weigh, 
examines be uncertain; se -, v.r. 
to swing, go up and down, hover. 
Balancier, m. balance-meker; pen- 
dulum. 
Balangoire, f. swing, seesaw 
Balasse, f. chaff-hed. 
Balast, m. ballast. 
Balauste, {. wild pomegranate: 
Balaustier,m.wild pomegranate-tree. 
Ralayage, th. sweeping, cleaning. 
Balayer, v.a.to sweep, clean, brush. 
Baluyette, f. hearth-broom, small 
hair-broom. {seller of brooms. 
Balayeur, m. sweeper, maker, or 
Balayures, f. pl. sweepings, scum. 
Balbutiement, m. stammering, stut- 
tering. 
Balbutier, v. a. to stammer, stutter. 
Balcon, ni. balcony. 
Baldaguin, m canopy, tester. 
Baleine, f. whale; whale-bone. 
Baleïneau, m. young whale. 
Baleinier, m. whaler, Greenland 
Balèvre, f. under-lip. {ship. 
Baline, £. pack-cloth. 
Balise, f. sea~mark, buoy, bcacon. 
Balieer, v. a. 10 set up beacons. 
Baliste, f. balista (warlike engine). 
Baliveau, m. pollard, standard. 
Baliverner, v. a. & n. to mock, de- 
ride, laugh at; trific, tell idle stories. 
Balivernes, f. pl. foolcries, idle tales. 
Ballade, {. ballad. 
Ballant, a. swinging, hanging down. 
Balle, f. balls bullet; shot; Fos. 
bundle; prendre la - au bond, to 
scize the vpportunity. 


Ban 


dangle. 
Ballet, m. ballet, interlude. 
Ballon, m. foot-ball; balloon; air 
balloon. 
Ballonnier,m.balloonist. 
Ballot, m. pack; burden, bale. 
Ballottage, m. ballotation, bailoting 
Ballotte, f. ballot, voting-ball; basket 
Ballottement, m. ballotation, voting 
Ballotter, v. a. & n. to ballot; toss 
bandy; debate, discuss. 
Balnduble, a. balneatory, fit for baths 
Balourd, m. loggerhead, blockhead. 
Balourdise, {. stupidity, absurdity 
nonsense, foolishness. 
Balsamine, f. balsam. [ferous 
Balsamique, a. balsainical; odori- 
Balustrade, {. balustrade, row of ba. 
Balustre, m. balustor. [lnsters 
Balustrer, v. a. to fence with a ba- 
lustrade, rail in. 
Bambin, m. little boy, babe. 
Bambochade, f. grotesque picture 
ridiculous figure. {shrimp. 
Bamboche, {. large puppet, dwarf 
Bambou, m. bamboo. . 
Ban, m. ban, proclamation, publica- 
tion, banishment, exile; privilege. 
Banal, ale, a common, public: mean 
trivial, vulgar. 
Banalitd, f. rights over vassals. 
Bananier, m. banana-trec. | 
Bane, m. bouch, seat; bank, sand 
border; — de stble, sand - bank 
shallow; - commun, court of com- 
mon pleas. 
Bancal, ale, a. bandy-legged. 
Bancelle, f. long narrow bench. 
Bancroche, m. little bendy leases 
man, trusss iron—plate. 
Bandage, m. bandage, roller, band, 
Bandagiste, m. truss- maker. 
Bande, f. band, tic, bandage; gang, 
crew, company, thong. | 
Bandeau, m. flict, frontlet, tiara. 
Bandège, m. tea-board, shallow 


Ladd ° | 
Bandelette, f. bandelet, little band. | 
Bander, v.u.to bind, tie; stretch 
raise against; se -, v. r. to oppo 
Fars hard ; league, confederatc. 
andereau,m. sling to beara trum 
Banderolle, f. bandrol. 
Bandit, m. bandit, robber ; vagabos 
a Os eal m. highwayman, vag 
ond. 


AR re i 
Bar 83 
Roi, £ shouider-beït. Barbichon, m. small spaniel. 


fi Barbier, em. barker, shaver, 


Banu, L tilt, men Has Barbilioa, m. little barbu. 

Bennet, n. smell hamper; dung- | Burbor, m. gray beard, dotard. 

cart, Barbonnage, m. mevtshness. 
Laumr, v, à. Lo cover with à tilt. Barboter, v. a. to dabbic, putdle, 
Banneret, n. banueret. muddle. 
Benntton, m. cauf, Bsh—-chest. Barbutear, m. tame duck : dabbler. 
Bennaïe, [. wicker-basket. Barhatine, {, warm -woed. 

ère, [, banaer, standard. Barbou:llage, m. daubings nansense. 

Baxair,v.a, to banish, outlaw; &-,| Burbaniller, v. a. to dauh, spoil, 
v.r. lo retire, withdraw. scribble; se =, v. r. to lose ane’s re 


Bannissenent, m. banishment, exile.| putations perplex one’s brains. 
Banque, [. bank. arbonslleur, m.dauber, bad painter, 
Banqueroute, {, bankruptey ; faire-,| srihbler. 


to break,turn bankrupt. Barbu, ue, a. bearded. 
weroulicr, m. bankrupt, insol-| Barbue, f. halibut; quickset vine. 
vent debtor, Barearolle, (. Venetian ballad. 
Bangae/, m, banquet, Feast. Rarcelonnette, f. cradie. 


Beaqueter, v.n. to banquet, feast. | Burde, m. bard, minstrel. 
Bonqacite, f, foot path, pavement. | Barde,f. slice of bacon; great saddle. 


Benqazer, m. banker. Bardeas, m. shingle. 
Baptème, m. baptism ; christening. | Burder, v. a. to lard; cover a horse 
ser, v. a to baptize, christen. with armour. jus driver, 
Beptismal, ale, a. baptismal. Rardear, m. day-labourer, wheele 
Baplistere, m. baptistery. Bardot, m. small mule, drudge; ine 
bef, m. tub, washing-tub. complete buuk, waste-paper. 
egueter, v. a. to scoop out water. | Barge, [. hay-atauk : barge. 
Bar, m. hand-barrow ; harbel. Burguignage, m. bargaining. hag- 
regouin, m. gibberish; cant. gling, buggling. haggle. 
Baregouinage,m. cant, jargon; non- | Bargurguer, v.n. to bargain, haggle, 
sense. Bargurgneur, m. bargainer, hageler. 


Sere gouiner, v. n.10 speak gibberish. | Har:/, m. barrel, rundlet ; ¢ylindee, 
Bersgouineur, m. stammerer, stut-| Barillage, m. emptying of barrels 


terer. filling of bottles. {watch 
Berague, f. barrack ; hut, hovel. Barrllet, m. small barrel; barrel of a 
Baraguer, y. a. to m barracks. Bariolage,m. odd mixture of colours. 
Beraite, {, churn. Barioler, vy. a. to mix colours, speckle. 


Raratter, v, a. to charn. Bariolure, €. speck, spot. 

erbacane, [, barcacan, loop-hole. | Marrquaut, m. small harrel, keg. 
Rarbacole, m. pharao (game). Barlong, gue, à. uneven, longer on 
Barbare, à. barbarous, savage, in-| one side than on the other. 

human; +, m. barbarian. {ly.| Barnacle, Barnache, nm. baruacle, 
‘Barbarement, ad. harbarously, sl sen-puuse, 

Barbarie, {. barbarity, cruelty. Haromèire, m. barometre. 

arbartsme, m. harbarism. Karon, ra. baron. 
Barbe, T. beard ; lappet; Bap; faire Raronnage, m. haronage. 

@-,to shaves rire sous -, 10 laugh | Haroane, f. baruncss. 

ia one’s sleeve; barbes, pl. whisk-| Buronnet, m. baronct, 

er of à cat &c., Feathers of a quill. | Haronnre, [. haruny. 

m. barbel. Baroque, a. odd, unequal. rough. 
Berbelé, de, a. bearded. [barber.] Farnsrope, m. barosvupe, barumcter. 
ie, f. business or shop of a! Karst. m. beam, rafler. 


Barbet, m. spaniel; tell-tale. Karorte, Î. pps 
Barberte, f. Fe spaniel. Rarque, {. bark, large buat. hoat. 
Berbiche, f. lap-dog. Barquerolle, f. little buat, fishing~ 
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34 Bar 

Barquette, f. little boat; tray. 

Barrage, m. türnpike-moncy, toll. 

Barrager, m. toll-gatherer. 

Barre, {. bar, spar; stroke, cross— 
bar, barrier; barres, f. pl. bars; 

rison. 

arrean, m. Wooden or’iron bar, 
rails court of justice; gens =» 
lawyers; suivre le =, to follow the 
law. [prevent ; erase. 

Barrer, v.a. to bar, fasten, stop, 

Barrette, f. small cap, bonnet. 

Barricade, f. barricade; intrench- 
ment. 

Barricader, ¥. a. to barricade. 

Barritre, {. barrier, barricade; hin- 
derance, turnpike. 

Barrique, {. hogshead. 

Barses, f. pl. lead or tin boxes, tea- 
canis : 

Bartavelle, f. large red partridge. 

Bas, basse, a. low, mean, base, in- 
ferior, servile, despicable; = peu- 
ple, populace, commun people; 
=~ pria, low price, easy purchase; 
à basse note, in a low voice: 
Joire main basse, to put to the 
sword; -—, m. bottom, foot, lower 
part, extremity; stocking, hose; 
= tricotés, pl. knit stockings; —» ad. 
lew, down, below, off; à -, down; 
par ~, downward ; rci-, here below; 
chapeau - ! hat off! 

Basalte, m. basaltes. 

Basane, f. tanned sheep’s skin. 

Basané, de, a. tawny, sun-burnt. 

Bas-bord, m. larboard. [pvise. 

Bascule, Î sweep; sec- saw, counter- 

Base, f. base, basis, foundation. 

Baser, v. a. to lay the basis, settle, 
establish, found; se-, v.r. to be 

ounded on; rest; rely upon. 

Basitic, m. basilisk, cockatrice; 
swect basil. [of justice. 

Basilique, f. stately church; court 

Basin, m. dimity. 

Basoche, {. basuche. 

Basque, f. skirt of a coat. 

Bas-relief, m. bas-relief. 

Basse, f. bass, bass-voices = conti- 
nue, thorough-bass. [court. 

Basse-cour, f. poultry-yard, inner 

Basse-fosse,f. dungeon, cluse prison. 

Bassement, ad. meanly, lowly, Poorly. 

Basses, f. pl. shallows, flats, shoals, 
shelves. 


Bat 


Basessoe,f. basencss, meanness, we 
ness. 
Basset, m. terrier ; little man. 
Basse-taille, f. counter-tenor, vw 
der-tenor. 
Bassette, {. basset (game). 
Bassin, m. basin, small pond. 
Bassine, {. deep and wide pan. 
Bassiner,v.a.to warm with a wary 
ing pan; foment. 
Bassinet, m. smal] basin. 
Bassinet, m. butter-Bower. 
Bassinoire, f. warming pan. 
Basson, m. bassoon. 
Bastant, te, a. sufficient, compete; 
Baste, a. & int. enough! hold! sta 
Baste, m. basto, ace of clubs. 
Baster, v. a. to suffice, be sufficient 
Bastille, {. bastille. 
Bastion, m. bastion, bulwark. 
Bastonnade, Î. bastinado, cudgelli 
Bastonner, v.a. to cudgel, bastina 
Bas-ventre,m. lower belly, abdome 
Bat, m. pack-saddle, panne]. 
Bat-à-beurre, m. churn. 
Bataille, f. battle, fight. 
Bataïller,v.n.tofight, struggle har 
Bataillon, m. battalion. 
Bétard, de, a. bastard, illegitimat 
spurious. 
Batardeau, m. dam, mole. 
Batarditre,{. nursery of young tree 
Bätardise, f. bastardy, Ulogitimacy 
Bateau, m. boat; body of a coacl 
Batelage, m. boatman’s fare; jug 
Ply tricks. 
atelée, f. boat’s load, boat full. 
Batelet, m. little boat, light boat. 
Bateleur, m. buffoon, tumbler, jug 


ler. 
Batelier, m. hoatman, waterman. 
Biter, +. a. to put on a pack-sadd} 
Bditier, m. pack-saddlo maker ¢ 
seller. 
Batifoler, v, n. to toy, trifle, romp. 
Bdtiment, m. building, edifice. 
Bdtir, v. a. to build; arrange; con 
struct 3 baste. 
Bétisse, f. bonding of a house. 
Bdtisseur, m. builder; architect, 
Batiste, f. lawn, cambric. 

Bdton, m. batoon, staff, walkin 
stick, cudgel. [cane 
Bdtonner, v. a. to cudgel; strike out 
Bdionnet, m. tip—cat ; small stick. 
Bonnier, m. staff-bearer, con stable 





fout = Re) ; 
cetle, rammer; bolster; 
battledore. 


Kiterief, battery, Sghting, scale 

e, £. » fig scafiic ; 
tover of the powder-pan ; - de cui- 
one, kitchen-utensils. 

Batteur, m. beater; - de pave, 1dle 
fellow, vagabond; - d'or, gsld- 
beater; — es grange, thrasher; - 
d'atrade, scout, spy. 

Bettoir, m. battledore; beetle. 

Ep Va a. & na. irr. to beat, strike, 
shake, agitate; stir; thrash; coin; 
weve, palpitate; chemin batta, 
beaten road, frequented path; — le 
beurre, to churn: - ds pavé, to 
remble about; — J’estrade, to send 
out scouts; — des mains, to clap, 
appland; — l’eau, to work, or toil 
in vains — Les cartes, to shufiic the 
ards; — frord, to receive coldly ; 
#-,v.r. to fight, contend ; se faire 
-, to get one’s self beaten. 

Bettures, f. pl. breakers; shelves. 

tm. harrier 3 fox-hound. 

Baudet, m. ass, ignorant men. 
Beudrier, m. shoulder-belt. 

Baudruche, f. gold-beater’s skin. 

Bauge, f, soil of a wild boar; mortar 
made of clay and straw. 

Baume, m. balm, balsam. 

Baumier, m. balsam-tree. 

Bavard, m. babbler, prater, boaster. 

Ba » von. to blab, talk idly; 


Bavette, {. bib, slabbering cloth; 
ttre à La -, to be in infancy. 


areux, euse, a. slabbering, slimy. 
Bavockd, de, a. rough, dim, not 
cleanly done. 
Bavocher, v. a. to spot, print dimly. 
Bavochure, {. dim A #0 
Bavolstte, [. peasant girl. 

er, Ve n. to GApes gaze. 
Beyeur, m. gaper, gaxer. 
Beysnnette, {. bayonct. 


Beg $5 
Besar, m. general market, baser. 


Béant, te, a. gaping, wide open. 


Béat, m. & a. sanctimonious; hype- 
crite. 

Beatification, f. beatification. 

Béats ? v. & to beatif . 

Béatifique, a. beatific, blissfal. 


Béatilles, f. pl. nice bits; sweet 
breads. 

Béatitude, f. beatitude, blesseducas. 

Beau (bel), belle, a. beautiful, hand- 
some, fue, fair; excellent; - mon- 
de, people of fashion; - mangeur, 
great catcr; vous aves - dire, what- 
ever you may say; donner —, to give 
a fair opportunity; =, m. beauty, 
fineness, excellence. 

Beasacoup,ad. much,many, in number. 

Beau-fils, m. son-in-law. 

Bean-frere, m. brother-in-law. 

Beas-père, m. father-in-law. 

Beaupré, m. bowaprit. ; 

Beantd, {. beauty; perfection, ex- 
cellence. 

Bec, m. beak, bill; nose, snout; nib, 
mouth; - d’aigurllire, guilet, spout 
of jugs - de lampe, socket of a lamp; 
- de plume, nib, or point of a pen; 
= de lièvre, hare-lip; Sartre le - 
gn., to giveone his cuc; give an in- 
nuendo; causer = à -, to speak 

mouth; avoir — ei ongles, to bc 
sharp. 

Bécarre, m. B sharp in music. 

Bécasse, f. wood-cock; brider la -, 
to impose upon one. 

Becasseau, m. young wood-cock. 

Beoassine, f. snipe; tirer ba -, tu 

Pt bx PA PT VE 
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Bake, À. spade. 

Béchée, f. billfall. | 

Bécher, v. a. to dig, or turn up with 


a spade. 
Becquée, f. billful; mouthful. 
Becqueter, v. a. to peck. 
Bedaine, f. paunch, guts. 
Bedeau, m. beadle, mace-bearer. 
Bedon, tabour, tabret. desire. 
Béer, v. a. to gape, stare; wish for, 
Béfler, v. a. to mock. 
Beffroi, m. belfrey ; alarm-—bell. 
Bégaiement, m. stammering. 
Bégayer, v. a. to stammer. 
Bègue, m. stammerer. 


Bégueule, f. foolish woman. 
C2 


36 Beg 
Bé he, in. biggin., bates l 
Beguine, f. sort of hunz ptèvish 
Woman. 
Berge, f. C$ <» a. of serge. 
Beignet, m. ritter. 
Brjaune, m. young Bird; i 
Bel, «. Beau. 
Belandre, f. bilander. 
Bélement, m. bicating. 
Béler, v. n. to bieat. 
Belette, f. weasel. 
Belier, m. ram, male sheep. 
Bélidre, (. ring of a pollo ete 
Bélitre, m. idie beggar, scoundrel. 
Belttrerie, {. roguery. 
Belle, [. handsome Woman; beanty. 
Belle-fille, {. danghter-in-law. 
Bellement, ad. gentiy, softly. 
Belle-médre,m. mother-in-law, sten- 
mother. 
Belle—eneur, f. sister-in-law. 
Belligerant, te, à. belligerent. 
Belliquens, etse, a. warlike, cou- 
rageous. 
Bello, tte, a. pretty, genteel. 
Belveder, m. Ene prospect, terrace, 


avilion. 
Benediction, f. benediction, blessing. 
Bénéfire, m. benefice; benefit, ad- 
vantage, profit; - simple, sinecure. 
Beéneficence, {. benvficeuce, Bbene- 
volence. 
Beneficial, ale, a. beneficial. 
Beéneficier, mn. nb À 
Beneficier, v. h. Vo profit by trade, 
derive advantage. 
Benét, m. simpleton, niany, fool; =; 
a. silly, foolish. 
‘Bénévole, a. gracious, kind. 
Bénignement, ad. benignty, favdur- 


oran te, 
watts. 


able. [ness. 
Benignité, f. benignity tioas- 
Bénin, igne, a. benigu, kind, iiberal; 


salubrious. 

Bénir, v. à. to bless, praises; glorify. 

Bénit, ite, a. holy, sacred. 

Benitier, m. holy water vebsel. 

Benjoin, mn. bentoin. 

Béquille, {, crutch. 

Béyuiller, vu. &n. to dig up Weëds ; 
walk on crutches. 

Béquillon, m. weed-hook. 

Bercail, m. sheep-fold, shevp=cot. 

Bereeau, m. cradle; arbour, bower; 
vault; -» eb -, from dne’s 
infancy. 


Bet 
Bercer, %. 4. to rock, lull; abuse: 
se =, v. r. to Hatter one’s tefl, baila 
eastics in the dir. 
Bergame, {. coarse tapestry. 
Bergamote, 1. bergamot. 
Borge, f. beach, bank, shoal; barge. 
Berger, m. shepherd. 
Bergère, {. shepherdess. 
Bergerie, {. sheep-fold; congreg 
tion; bergeries, pl. pastorals, rura) 
m3. 
ergeronnette, f. iter eee et: 


Bergerot, m. little shephe 


Beril, m. beryl. 

Berle, f. water-parsley. 
erlue, {. momentary dizziness, dim 

ness of sight; avurr la ~, to be 
dazzted, sec dimly. | 

Bernable, a. ridiculous. 

Berne, {. toss in a blunket; raillery. 

Bernement, m. toss in a blanket; 

banter. [ridicale. 

Berner, v. à. to toss in a biunket ; 

Bernesr, m. tosser up; banterér. 

Bernicles, {. pl. nonsense, triffes. 

Berniquet, m. chest; beghary, mise- 

75 aller an ~, to come to beggary: 
fire au —, to be reduced to beggary. 

Besace, f. bag, wallet; beggir’s bag ; 

étre à la -, to be very pour. 

Besacier, m. beggar. 

Besaïgre, a. sourish. 

Besaïigue, f. twibill. 

Benctes, {. pl. spectacles, glasses ; 
rendre res -, to consider well. 
esagne, {. work, labour, etmploy- 

ment; donner de la -, to give trou- 
ble; éailfer de la ~, 10 harass, 
fagues re, or se méitre en — , to 
egin, set about; oser = faite, to 
hate work. 
Bésogner,v.n.to be employed, work. 
Besoin, m. need, want, nevessity: 
indigence3; evorr -, to want, be in 
need of. 

Besson, nne, a. twin. 

Bestiaire, m. beast-fighter. 

Hestial, ale, a. bestial, béastly. 

Bestialité, f. bestiality. 

Bestiasse, [. ninny, simpleton. 

Bestiaux, m. pl. cattle, herds. 

Bestiole, f. small animal, insect. 

Bétail, m. cattic, herd, flock. 

Béte, f. beast, animal; fools; = fave, 

stag, deer; - noire, wild bobr: favre 
la -, to be silly; -, & dilly, fodlish. 





Bet: 
Bae, m. betel. 
Bétement, ad. foolishly, sillily. 
st f. stupidity, foolishness; ab- 


Ye 

Bains, f. betony. 
Eéoire, £ L indraught. 
Betterave, f. bectrave, beet-radish. 
Benglement, m. bellowing. 
Beugler, v. n. to bellow. 

, m. hutter. 
Bearrd, m. buiter-pear. 
Beurrée, f. stice ef bread buttered, 
bread and butter. 
Beurrier, m. butter—seller. 
Beour, f. mistake, oversight, blunder. 


mm. Pe 
Bieis, m. bias, means, method: in- 
clination; slope, bevil ;. de -, slop- 
ingly, aslope. ; 
Bisieement, m. sloping direction, 
Winding ; deceit, fetch, shift. 
Biniser, ¥. n. to slope; shuffle. 
Bisiseur, mm. shuffler, double—dealer. 
ep f. rew un drunkard 
eron, mm. tippler, ‘ 
Bible, À Bible, Scriptares. 
ibliographe, m. bibliographer. 
Bibliographie, f. bibliography. 
Bibliomane, m. enthusiastic [over of 


À ks. 
Bibliomanie, f. excessiga love of 
Bibliothécaire, m. librarian. 

Biblio f. library. 

Biblique, a. biblical. [tion. 

vâre, m. prison, house of correc- 

Biche, {. hind, female to a stag. 

Bichon, m. small lap-dog. 

Bicoque, f. paltry house. 

Bidet, m. pony, small horss. 

Bien, m. wealth, property, riches, 
good, advantage; comfort, kindness, 
good character; homme de -, good 
man; -, ad. well, right, v »many, 

aite; — loin, vory far off; — loin 
» far from; - lorn que, far from, 
20 far From ; — que, though, although. 

Bien-qise, a. glad, happy. 

pir een, a. eloquent, 

n. 

Blen ttre, m. welfare, comfort; -, 
v. a ire. to do well, succeed. 
tenfaisance, f. beneficence. 


Bien aisant, te, x beneficent, kind. 
goc 


Bien ee m. action, kindness, 
t 
Bien-[eit, te, 0. handeome, agree 


well- 


bene [able. 


Bil 
Bienfaitenr, m, benefactor. 
Bienfattrice, f. benefactress. 
Bien-fonde, m. lands, Rossseerons: 
Bien-heurena, euse, a. bleseed, hap- 
Biennial, ale, a. biennial. py: 
Biensdance, [. decency, becoming- 
nese, conveniency. 
Biensdent, te, a. becoming, suitable, 
decent, convenient. 
Bientét, ad. soon, very soon. 
Brienveillence, f. benevolence. 
Bienveillant, te, a. benevolent, ga- 
nerous, kind. 
Bienvenu, us, a. welcome, grateful. 
Bienvenue, {. entrance-mency; bap- 


#2 arrival. 
senvouloir, m. good-will. 
Bière, f. beer. 
Bièvre, rm. beaver, castor. 
Biffage, m. erescment, settlement. 
Biffer, v. 4. to erase, efface, destroy. 
Bifurque, de, a. bifurcated. 
Bigeme, m. & ad. bigamists twine 
pecs ia 
igemse, f. bigamy. 
Dore ai hava cherry. 
Bigarreautier, m. hard cherry trea. 
Bigarrer, v. a. to checker, varicgate. 
vases, f. variegation, diversity, 
medley. 
Bigle, a. squint-eyed, squint; -, m. 
beagic-hound, beagle. ia 
Bigler, v. a. to squint, look no 
Bigne, f. bump on the forchoad. 
Bigorne, f. bipointed anvil. 
Bigorner, v.a. to work on the anvil. 
Bigot, te, a. biguted; -, m. bigot, 
Bigotering €. bigotey, h 
rgoterie, f. bigotry; crisy. 
Biguer, a a. to Sup mike an Che 
change. 
Bijou, m. jewel, gem. 
Bijouterie, f. jewellery, jewels. 
Bijoutser, m. jeweller. 
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Bilan, m. account-book, belanca; 
faire son ~, to stop payment. 
Puree m. cup and ball; trifling 


wor! e 

Bile, {. bile, gall, choler; wreth; 
“d er la -, to provoke one’s 
Bilvaire, a. biliary. [anger. 
Bilieax, euse, a, bilious; iragcible, 
irritable, 


the ball. 


m. billiards, 
a Oe it twice 


pel 
7, Vv. a.to drive; 


Bi 
Hi 
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Bille, {. billiard—ball ; packer’s—stick. 

Billebarrer, v. à. to checker, varie- 
gate. à la =, in disorder. 

Billebaude, {. disorder, confusion ; 

Biller, w. a. to tighten with a pack- 
stick ; roll doage: 

Billet, m. billet, note, ticket; ~ de 
loterie, lottery tickets - de banque, 
bank-note, bank~bill. 

Billet-dous, m. luve-letter. 

Billevesde, f. nonsense, idle trash. 

Billion, m. billion. 

Billonnage, m. circulation of bad 
money. 

Billonnement, m. base coinage. 

Billonner, v. n. to put off bad coin, 
circulate debased coin. 

Billonneur, m. circulator of debased 

Billot, m. block; cudgel. [coin. 

Bimbelot, m. child's toy. 

Bimbeloterie, {. retail of toys, toy- 
s op. children’s toys. 

Bimbelotier, m. maker, or seller of 

Binaire, a. binary. | 

Binement, m. second ploughing, 
dressing ; digging again. 

Biner, v. a. to plough, or dig a se- 
cond time. 

Binet, m. sockets saveall: faire -, 
to be close, burn up the ends of 
candles. 

Binocle, m. binocle. 

Biographe, m. biographer. 

Biographie, {. biography. 

Biographique, a. biographical. 

Bipède, a. biped. 

Brique, F. she-goat. 

Biquet, m. kid; money-scale. 

Biqueter, v. a. to kid; weigh money. 

Birambrot, m. soup made of beer, 
sugar and nutmeg. 

Bireme, {. two-oared boat. 

Bis, ad. twice, again. 

Bis, bise, a. brown; tawny. 

Bisaieul, m. great grandfather. 

Bisaieule, f. | hap randmother. 

Bisannuel, elle, a. biennial. 

Bisbille, {. slight quarrel. 

Bie-blanc, a. whitish brown. 

Biscornu, ue, a. bicornous ; ill-made, 


Biscotin, m. sugar-cake, hard biscuit. | Bla 


Biscuit, m. biscuit. 

Bise, f. north-east wind. 

Biseau, m. cut of a diamond; kiss- 
ing-crust. 


Bla 


Biser, v. a. & n. w dyo againg grow 
brown or worse. 

Biset, m. stock-dove. 

Bieette, {. coarse narrow lace. 

Bison, m. wild ox, buffalo. 

Bisquain, m.undressed sheep’s skin, 
horse-cloth. 

Bieque, f. bisk, soup, broth. 

Bissac, m. wallet, knapsack. 

Bissexte, m. bissextile. 

Bistre, {. bistre, prepared soot. 

Bitume, m. bitumen. 

Bitumineus, euse, a. bituminous. 

Bivoie, f. parting of a road, two 
Ways. 

Bivouae, m. double night-watch. 

Bivouaquer,v.n.to keep watch dar- 
ing the night in the open air. 

Bisarre, a. odd, whimsical, capri- 
cious, humoursome. 

Bisarrement, ad. oddly, whimsically. 

Bisarrerie, f. strangeness, fantastic~ 

Blafard, de, a. pal 

3 €, & © wan. 

Bla:reau, m. Ledger. 

Blémable, a. blameable. 

Bléme, m. blame, reproof. 

Bidmer, v. a. to blame, censure, re- 
primand, reprove publicly; ee —, v. 
r. to impute the fault to one’s self. 

» blanche, a. white, clean, 
ures =, m. whitencas, white co- 
ur ~ de baleine, spermaceti. 

Blanc-bee, m. young man without 
experience. lanche. 

Blanc-signé, Blanc~seign, m. carte- 

Blancharlle, f. fry, small fish. 

Blanchätre, a. whitish. 

Blanche, f. minim. 

Blanchement, ad. cleanly, neatly. 

Blancherie, f. bleaching-field. 

Blanchet,m. under-waistcoat ; print- 
er’s blanket. 

Blancheur, {. whiteness, palencss. 

Blanchiment, m. bleaching, wash. 

Blanchir, v.a.& n. to whiten, wash, 
purify; prove innocent; become 
white; old; se -, v. r. to jus- 
tify one’s self. 

Blanchissage, m. bleach 
ing, whitening. caching. 

nchissant, te, a. whitening, 

Blanchisserie, f. bleaching field. 


ane 


Blanchisseur, m. whitster, bl CF, 
whitener. [laundress. 


Blanehiseense, {. washer-woman, 





B A 
Blenque, {. sham .ottery; blank lot- 
Elanquette, f. Basket,” ? [tery. 
Bider, v. a. to blant, dull $ @-,Vv. 
r. to impair one’s constitution by 


excess. 

Bisson, m. heraldry, blazonry. 
Blasonnement, =f blazon > bent 
dry. traduce. 
Biasonner, v. a. to blazon; slander, 

re rand =. part slandecer. 

asphémateur, m. blasphemer. 

Blasphémastoire, a. blasphemous. 

Blasphime, m. blasphemy. 

Blasphdmer, v.a. & n. to blaspheme, 
speak blasphemy. 

Blatier, m. corn-merchant, corn- 
ebandler. 

Blé, m. corn, wheat, rye, oats, bar- 

; manger eon — en herbe, to an- 

ei one’s revenues. 

Bléche, a. soft, weak, silly. 

Bléme, a. pale, wan. 

Blimir, v. n. to grow pale. 

Blimissement, m. paleness, want of 
Bléreen, m. badger. colour. 
Elesent, te, a. offensive, displeas- 


ing. | 
Blesser, vy. a. to hurt, wound, injures 
wrong; inspire; se =, ve r. to hurt 
one’s self. 

Blessure, f. wound, hurt; 

Blette, fF. sort of beets; -, a. 
rotten. 

Bleu, ene, a. bluc, ethereal. 

Blendtre, a. bluish, faint blue. 
Bleuir,v.n. & n. to make blue: graw 
blue, tarn blue. 

Blinder, v. a. to blind, 

sta block, lump, heap; block- 

BB 


Blocage, m. shards; inverted letter. 

Bloeaille, f. rough stones. 

Blocus, m. blockade. 

Blond, m. fair, or flaxen colour; -, 

de, a. fair, Aaxen. 

Blonde, f. fair qi 

Blondin, m. spar n. 

Blondine, {. fhir woman. 

Blondir, v. n. to grow fair. 

Bloquer, v. a. to block up, blockade. 
, m. log-line. 


 Blottir, v. x, to squat down, lic 


“res * [mould. 
Blouse, f. billiards’ ket, hazard; 
Bbuser, v. a. to drive the ball into 


the pocket of billiards; deceive; se 


injury: 
half 


Bom 39 
=, V. r. to bewilder, lose one’s selfs 
bluader, mistake. 

Bluet, m. cora-fower. (wit. 

Bluetie, f. spark, sparkle; flash of 

Blutage, m. bolting of meal. 5 

Bluteas, m. bolter, sieve. 

Bluter, v. a. to boit, sift. 

Blutevie, €. peiting room: 

Bobèche, f. socket, hollow of a candle- 

Bobine, f. bobbin. (stick. 

Bobiner, v. a. to wind silk. 

Bobo, m. small ailment. 

Borage, m. ge, wood. 

Beg: ère, a. woody, sylvan. 

Bocul, m. decanter, sort ef glass jar; 
mouth-piece of a trumpet. 

Bocarder, v. à. to , pulverise. 

Hire 

inerie, f. ; 

Botte, f. bax, case. à 

Boeuf, m. ox, neat; - à ls mode, 
alamode . 

Bogue, f. prickly husk of the ches- 

Bohé, m. bohea, black tea. (nut. 

Boire, v. a. & n. irr. to drink, swai- 
low, absorb; quench thirst, drink 
to; =, s. drink, drinking. 

Bois, m. wood, plantation of trees; 
forest : ~ chablis, wind-fallen wood; 
- taillis, copse, brushwood; - de 
Lit, bedstead. 

Boisage, m. timber, wainscot. 

Boiser, v.a.to wainscot; plant trees. 

Boiserie, f. wainscotting, woodwork. 

Boweux, euse, a. woody, ligneous. 

Bossillier, m. wood-cutter. 

Boïissean, m. bushel}. 

Boisselée, f. bushel-full. 

Boisson, f. drink, beverage. 

Boke, f. box, case, chest; - de mon- 
tre, watch-case;~ à fusil, tinder- 
box; - à poudre, powder flask, 


D mous horn. 

oife, f. maturity. 
Boitement, m. | RER claudica- 
tion. [dicate. 
Boiter, v. n. to limp, go lame, clau- 
Boiteus, euse, 2. cripple, limping, 


lame. jewels; box. 
Boftier, m. aurgeon’s case ; box for 
Bol, m. botus. 


Bombance, {. feasting, extravagant 
living; faire -, to live sumptuous- 
ly, riot. : 

Bombarde, f. bombard, bomb vessel. 

Bombardement, m. bombardment. 
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Bombarder, ¥. a. 10 bombard. 
Bombardier, m. bombardier, gunner. 
Bombe, f. bomb. . , 
Bombement, m. convexity, swelling, 
farvature. 
Bomber, v. a. to make convex; swell. 
Homerie, F. bottomry. 
Bon, bonne, a. good, Hed. bene- 
volent; fit, proper, advantageous, 
able; strong, great, large; ~ air, 
race, elegance; — mot, witty say- 
ing; de - coeur, heartily; tout de -, 
in carnest, in good earnest, really; 
de bonne heure, early, betimes ; à La 
bonne heure, in time, in good time, 
Jet it be s0 3 à quoi =, to what pur- 
Posez =, m. good quality, right- 
eousness; good, advantage, profit; 
promissory nutes -, ad. & int.well, 
œmuch, goods well! right! in good 
time, 
Bonure, f. calm; quictness,tranquil- 
lity. [ereduluus. 
Bvunasse, à. good-natured, innucent : 
Bonbon, m. sugar-plum, swectmeal. 
nivetivs. [swecties. 
Bonbonnière, f. pocket-box to hold 
Bond, m. bound, rebound, Jeap, 
jump, bounces prendre la Balle au 
=. to svize a favourable opportuni- 
ty: faire faux =, 10 break one’s 
nr be a bankrupt. 
unde, [. bung, bung-hole; sluice. 
Bonder, v. a. to bung, stop up a 
barrel. 
Bondir, v. n. to bound, jump; spring. 
Hendiasenl te, a. skipping, bouad- 
ng. 
Bundissement, m.icap spring, bounces; 
- de coeur, rising of the stomach. 
Rondon, m. bung, stopple; bung- 
hole, [picree, broach. 
Bondonner, Vv. a. to bung, stop up, 
Bondonnière, {. horer, auger. 
Bonheur, m. happiness, good luck, 
vod fortune, bleasing 3 per -, lucki- 
y, fortunately, 
Bonhomie, f. goud nature, goodness ; 
silly discourse. 
Bonhomme, m. gond vatured man. 
Soaifeation, wa. improvement, me- 
loration. 
Bonifer, v. a. to improve, weliorate, 
indemnify 3 se =, v Fe to get, or 
fox better, improve. 
URJONT, I. g 
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Bonne, f. governess, nurse. 
Bonneau, m. buoy. 
Bonnement, ad. truly, honestly, give 
cerelye 
Bonnet, m. bonnet, cap. 
Bonnetade, [. cap in hand, sglatation; 
capping. 
Bonneler, v.a. to cringe, bow, flatter. 
Bonneterte, {. hosier’s busingag, cap- 
maker’a trade. 
Bonneteur, m. swindler, sharper. 
Bonnetier, m. cap-maker, hosier. 
er f. Bennet: ‘ à . bt 
onsotr, m. good evening, good, night. 
Bonté, f. goodness, goutwil, Had 
ness, bencficence. 
Boqueteau, m. small wood. 
Boquitlon, m. woodman, woodcutter. 
Boraz, m. borax. | 
Bord, m. border, edge, brim, shore, 
extremity; - à -, level, even with; 
— sur =, tack for tack; aller à =, to 
Aordage, m. plankiog of « sbi 
ordage, m. planking of a ship. 
Brodayer, = n. to traverse, tack 
ehout. 
Borde, m. gold, silk-lace. 
Burdée, {, broadside. 
rdel, m. brothel. 
order, v. a. to border, edge, lace, 
trim; board. 
ereau, m. note, account. 
Bordure, f. border, edge, frame. 
Boréal, ale, a. boreal, northern. 
Borée, m. north-wind. 
Borgne,a.one-vyed ; cabaret -, hedge 
ale house, paitry tavern. 


Borgnesee, [. ouc-eyed woman or 
irl. ark. 
orne, f. bound, limit, post, Tend 


Bornd, ée, 4. limited, shallaw, igno- 
rant. 

Borner, v.a. to bound, limit, border; 
restrain, confine; #8 ~, v. r. to con- 
fine one’s self, be satisfed with. 

Bosquet, mi. grove, thicket. 

Bossage, m. embosaym: 
eminence. model, figure. 

Besse, [. boss, bunch; swelling; 

Boseclage, m. emmborsing, relicf. 

eee ve a. toenboas, work in 
Fetied. 

Bosselure, f. crimping of leaves. 

Bosseman, m. bostswain. 

Bossette, f. atud où a bridle 


day, good morning, | Boss, us, a. huachbacked s'uneqnel. 





Bos 
Boum, ¥.@. to bruise, batter, de- 
face. {f. botany. 
Botanique, a. botanical, botanie; —, 
Boteniste, m. botanist. 
Botte, £. Loot; bundle, heap; thrast; 
of hay, step of a coach; à 
propos de bottes, without cause, 
Buistage or Reycbieding, kent 
otielage, m. hay=bindin ing, 
Botteler, v. a. to bind aye bottle. f 
Batteleur, m. hay-binder. 
Botter,v, a.to make, or put on boots: 
se =, ¥. r. to put on one’s boots. 
Bottrer, m. er. 


boctmak 
— f. half-boot, buskin, jockey 


Bone, m. he~goat, goat-skin. 
Boucen, m. hut, place to smoke flesh 
or fish s house of ill fame. 
Boacener, v. a. & n. tw smoke, dry 
by smoke 3 vex, tease. 
Bouragier, m. buccaneers hunter. 
Boarant, =. hogshead. 
Bunche, f. mouths; apertares en- 
trance: bonne -, daintics, delicacics; 
-à-, face to ges [etre la petite 
=; le mince it; prendre sur sa —, to 
live sparingly; avoir bonne -, to 
have a nimble tongue. 
Bouché, ée, a. dul}, stapid, heavy. 
Bouehde, f. mouthful, morsel. 
Boucher, v.a.to stop, shut, obstract, 
À A a 
coucher, m. butcher. 
Bouchare, f. butcher's wife. 
je, f. slaughter—house, sham-— 
bles; butchery, crucity; viande de 
-, butcher’s meat. 
Bouchetare, {. force, enclosure. 
Boschoir, m. stoppie; cover of the 
— <“ eevee 
ouchon, wm. cork, sto 3 tr 
Bourhonne, f. darling; favourite. : 7 
» v.8.t0 rub a Wisp, 
ram ple ; cajole. 
Boue jer, m. corkcutter. 
Bourle, f. buckle; ring, curks cer- 


Bouclement, wm. ringing. du à 
Boueler, v. a. to buckle; ring, curls 
. shut up; conclade. 
Bouclier, m. shield, backler; pro- 
tector. ' 
Boseon, m. poison. 
Bouder, v. n. to pout, look angry. 
Bouderie, f. pouting; wrangling; 
3 Lt to be angry: 


Bou &1 

Boudeur, ous, a. suilen, sulky, mo- 
rose. 
Boudin, m. pudding, sauange. 
Boudine, f. knot ie glass 
Boudinier, m. pudding-maker. 
Boudinidre, f. funnel used to make 
dde wi cal 

oudoir, m. cabinet, private room. 
Bone, f. dirt, Sith, mis; misery. 
Bouée, f. buoy. 
Bouer, v. a. to render ductile, bent 
with a hammer. 
Boueur, m. scavenger. 
Boueus, ewee, a. dirty, matty, miry- 
How ant, te, a. puffing, swelling. 

ouffde, f. pull’; blasts breathing. 
Bouffer, v.a. & n. to blow, « 
into sise; gorges swell with the 
wind. 
Bou ffette, f. ear-knot. 
Boul, ie, a. pus up, bombastie. 
Bouffr, v. a. & n. to swell, bloat; be 
swelled. 
Boufissure, {. swelling, protuberances. 
Bouffon, wm. buffoon, jester, mimic. 
Bouffor, onne, a. comical, facetious 
Boaffonner, v.n.to play the buffoon. 
a erie, be a aery. 

ouge, m™. 5 ut; dirty apart- 
ment 3 budget. made 
Bougeoir, m. flat candlestick. 
Bouger, v. B. to budge, stir, be 


steady. 
Bongetie, f. budget, small bag. 
Bougie, f. wax~candle, taper. 
Bougier, v.a.to wax, cere with wax. 
Bougonner, v. n. to grumble, mur- 
mur, mutter. 
Bougren, m. buckram. 
Bouillaison, f. boiling. 
Bouillent, te, a. builing hot; pas- 
Bouilleur, m. distiller. * feieuate. 
Bouilli, m. boiled meat. 
Bouillie, f. pap. 
Bouillir, v. n. irr. to boil, ferment. 
Bourlloere, f. kettle, boiler. 
Bouillon, m. broth, ebullition, effer- 
vescence. 
Bouillonnement, m. boiling, bubb 
Bouillonner, v.n. to bubble up, fer- 
Boule: bak & 
ousan » Me eT$ =, Ve & R. 
to bake bread, sell brexd. 
Boulengère, f. baker-woman, 


Boulangerie, f. bake-house 
Boule, f ball, bowl. : (shop. 


=P: 
ing 
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Bonleau, m. birch-tree. 

Bouler, v. n. to raise, swells puff up. 

Boulet, m. bullet, ball. 

Boulette, f. little ball. 

Bouleux, m. short thick horse. 

Boulevard, m. bulwark, bastion, 
fortress. 

ment, m. overthrow, de- 

struction, confusion. 

Bouleverser, v. à. to overthrow, de- 
molish, destroy. 

Bouli, m. tea-pot. a 

Boulimie, f. inordinate hanger, buli- 


my. [nest. 
Boulin, m. pigeon-hole, pigeon’s 
Bouline, f. bewline. | 
Bonliner, v.a. to sail with a side- 
wind; steal in a camp. 
Boulinesr, m. thier (in a camp), 
marauder. 
Boulingrin, m. bowling-green. 
Boulon, m. bolt, iron-pin. . 
Boulonner, v. a. to fasten with a 
bolt, or pin. (unwillingly. 
Bouquer, v. a. & n. to yield, submit 
Bouquet, m. nosegay, posy, bunch of 
flowers; = de paille, wisp of straw; 
à vous Le -, it is your turn; donner 
be -sto give a treat; rendre le -, to 
return a treat. 
Bouquetier, m. flower-pot. 
Bouquetière, f. hower-girl, flower- 
woman. 
Bouquetin, m. wild goat. 
Bouquin, m. old he-goat; satyr. 
Bouquiner, v. n. to hunt after old 
books, read old books. 
Bouquinerie, f. heap of old books. 
Bouquineur, m. an, book- 
worm. [hand books. 
Bouquiniste, m. dealer in second- 
Bouracan, m. barracan. 
B ue, f. sudden storm. 
Bourbe, f. mad, mire, filth. a 
Bourbenx, euse, a. muddy, wiry, 
slimy, dirty. . [affair. 
Bourbier, m. slough, dirty plash ; bad 
ourbillon, m. suppuration, pus. 
Bourcette, f. corn-salad. 


Bourdaloue, f. hat-band. 
Bourde, f. fib, evasion, trick, false- 


hood, sham. nee 
Bourder, v.n. to ib, impose upon, 
-Bourdeur, m. fibber, story-teller. 
px ol m. cleft wood to make 
casks. 


Bou 

Bourdon, m. pilgrim’s staff; drone; 

reat bell, 

ourdonnement, m. hum, buzzing. 
Bourdonner, v¥. n. to hum, hum, 

murmur. } 
Bourdonnet, m. lint, dossil. 
Bourg, m. borough, market-town. 
Bourgade, {. small borough. 
Bourgeoïe, m. burgess, citizen. à 
Bourgeois, se, a. belonging to a ci- 
Bourgeoise, f. citizen’s wife. [tizen. 
Bourgeoisement, ad. like a citizen. 
Bougeoisie, f. freedom of a city; | 

citizens. 
Bourgeon, m. bud, shoot. 
Bourgeonner, ¥. n. to bud, put forth 

oung shoots. 

Disease m. burgomaster. 
Bourguignon, m. sort of grape. 
Bourguignote, f, burganet. 
Bourrache, f. borage. | 
B , £. Blow, thrust; assault, 





attack. 
Bo » f. sudden storm; ill- 
humoar, whim, caprice. 
Bourre, f,wadding, cow’s hairs use- 
les thing; {rt de -, flock-bed. 
Bourreau, m. hangman, executioner 3 
d'argent, spendthrift, prodigal. 
Bourrée, {. faggot, brushwood. | 
Bourreler, v a. to ill uses torment, | 
torture. pad. | 
Bourrelet, m. cushion for the head, 
Bourrelier, m. harness-maker. 
Bourrer, v. a. to stuff; ram, thrust; 
ill use, reprove rudely. 
Bourriche, f. game-basket. 
Bourrique, f. ass, she~ass, 
Bourriquet, m. ase’s colt, hand-bar- 
row. [whimsical. 
Bourrts, ue, @. morose, cross, peevish ; 
Bourse, f. purse, bag; exchange; 
coupeur de -, pick-pocket; couper 
ds -, to pick one’s pocket; faire - 
commune, to live in common 3 avoir 
la- plate,to have very little money 
Boursette, f. email purse. 
Boursier, m. purser, treasurcr} 
ursemeker or seller. 
oursiller, x. n. to contribute, col- 
lect a joint sum. 


Boureon, m. small pocket, watch- 
fob [ 


° ty: 
Boursouflage, m. bombast, pomposi- 
Boursouftée de, a. bloated, swelled, 
bombastic. 


Bou 
Bouclier, v. …. 12 swell, paf up; 


Bomillage, m. m 


Bossiller, v. a. to wake a mud-wall;/| 8 


work ill; bungie. 
Bousilleur, m. bungler, boteher, 
Pre + a 
“ier, ¥. De to s plunder. 
De, f. sea- Led Fede. 
l-picce; — d'ail, 
d'iomme, short man, dwarf; bouts 
rimés, pl. rhymes; 3, dun 
- 4 » from the beginning 
to the end; au ~ du 
all, upon the whole; sexsr à —, to 
saccced, conquer; mettre — à —, to 
tack er; se tenir our le ~ 
pieds, to stand tiptoc. : 
, £. ft of 11) humour, whim, 


82 L 2 
Bostadenus, euce, a. whimsical,freak- 
Jeus-fen, m. incendiary, firebrand. 
2m. play; loquacity. 
» mm. butlerage. 
Bomteille, f. bottle, babble. 
Eseiber, m. batler. 
cuter, v. a. to put, arrange; pere 
of ; strike. =e . 


Bouterolle, f. chape; cheon. 

Boule-tout-curre, node. la- 
visher. [taster. 
cou » m cap bearer? wine- 

atiquage, m. shop~keeping. 

Routine ef. shop, stall; pediar’s box; 
wares. 

Bostiquier, m. shap~keeper, retailer. 
Boatorr, ». ont of a wild boar; 
satirical stroke. 

Bouton, m. buttons; bud, germ; ser- 
rer le ~, to be urgent, be hard upon. 

Boutonné, de, a. close, secret, mys- 
lerious, 


pinion; - 


Boutonnerie, {. button—manufactory. 
Sostonaser, wm. buttonmaker. 
Boutonnière, f. button-hole. 
Bout-saigness, m. neck of veal, or 
tauttion, 


Boature, £, alip, twig, sprout. 
Lund ds. diner. hummer: 


Boavean, m. young ox. 
Bouverie, £. stable for oxen. 


, after | B 


Bra «8 
Bouvet, m. planc. 
Bouvier, m. cow-herd, cow-heepes 3 
Boueillon, m. year =. (clown. 
Bouvreuil, m. bull-Ench. 
Boser, +, à. to box. 
Load m. boxer. A 
an, m. 3 narrow house : corde 
as otgut dale string; descente de 
Boyaus, rupture. 
Boyaudier, m. maker, or seller sf 
musical strings. 
Bracelet, m. bracelet. 
Bracker, v. a. to brewl. 


Braconnier, m. poacher. 

Braguer, v. n. to lead a joyous life, 
boast, brag. 

Brai, m. tar; springe to catch birds. 

Braise, f. pl. hese, trousers. 

Bratllard, m. brawler, wrangler. 

Braillement, m. how), howling. 

Brailler, v. a. to brawi, be noisy. 

Breilleur, m. brawicr, scold. 

Braiment, m. braying of an ase. 

Braire, v. n. irr. to bray. 

Braise, f. burning cinders. 

Braisier, m. charcoal-trough. 

Braisière, f. stew-pan. 

Bremer, +. n. to rut, bray, bellows 
long for. 

Bran, w. excrement, ordure; — de 
er freckles; - de scie, saw- 

ast. 


Brancerd, m. litter, hand-berrow. 

Brencerdier, m. litter-driver. 

Brenchage, m. branchiness, bren- 
ches, boughs. 

Brencke, F branch, bough; antler, 


8. ° 
Brancher, v. a. & n. to hang upon a 
tree; perch, roost. 
Branchier, m.brancher, young hawk, 
Brenchu, ue, a. fall of branches, 


ramous. 
Brande, f. heath, furze. 
Brandebourg, m. surtout, 
Branderie, {. distillery. 
Brandevin, m. brandy. 
Brandevinier, m. distiller, 
dealer. 
Brandi, ie, 2. unexpected, sudden. 
Brandillement, m. swinging motion. 
Brandiller, v. a. to wave to and fro, 


spirit 


fa Bra 
swingz; #-,v.r. to swing, shake 
one’s self about. 

Brandilloire, {. swing, yeesaw. 

Brandir, v. a. to brandish, shake, 
wave; strengthen. ; 

Brandon, m. brand, firebr ai 

Brandonner, v. a. to mark the sei- 
gure of an inheritance. 

Branlant, te, 2. shaking, tottering. 

Branle, m. motion, agitation; irre- 
solution; impede hammock 3- me- 
ner le -, to be the fiddle of a com- 

any. 
ranlement, m. shaking, pushing; 
agitation, motion, 

Branler, Ve & & ne to ave agitate, 
shake; totter, waver be unsteady $ 
- au manche, tp be irresolute. 

ranloire, {. scesaw, swing. 

Braque, m. brach, setting dogs gid- 
dy person. 

Braquemart, m. cutlas, scimitar. 

Braquement, m. levelling of « can- 

os “ua hy &e. 

raquer, V. a. oint, direc - 

Bravuce, f. pl. claws aa johetore 

Bras, m. arm; powers courage, Ya~ 
lour ; ivre de ses -; ta live by one’s 
labour. 

Braser, %. &. to solder, orgze. 

Brasier, m. red hot fire; furnace. 

rasiller, v. a. to broil hastily qn 
the coals; sparkle. ante 

Bressage, m. cuinage, mintage. 

Brassard, m. armiet. . 

Brasse, {. Fathom (measure of six 

Brassée, LA armfull. 7 ¢ . 

Braseer, v. a, to atir, qgitatq;s brew, 
mix 3 contrive, plot. 

Brasserie, F. brew-house, 

Brasseur, m. brewer. 

Brassières, f. pl. cinctares; child’s 
night-gown. 

Brassin, m. vat, capper. 

os f. ne ee 

ravacke, m. adacie, br: 

Bravacherie, sheet, brag. AERA, 

hrs f. bravado, threat, chal- 

enge. | | 

Brave, a. brave, courageous, valiant ; 
-, m. bravo, hector, bully. 
ravement, ad. bravely, glande 

raver, Vv. a. to brave, face, defy, 
affront. 

Braverie, f. finery, fine clothes. 

Brevoure, f. bravery, courage, va- 


Bre 


laur; éravoures, pl. noble expla $€. 
aeevicvements; oi 
rayer, m. truss, ban slethez 
Brayer, v. a. to rs ré pes ad 
Brayes, f. pl swathing clothes. 
Brayette, f. Hap; aperture. 
Brebiage, m. tax on sheeps. 
Brebis, f. sheep, ewe. 
Brèche, f. breach 3 gap, hole: izayuz. 
ry, damage. 
Brechet, m. brisket. 
sel 5 double Sat 
Ouse, €€, Re CON Use ares . 
Bredourllement, m. stutter, a ada 
ing. mer, 
Bredouiller, v. n. to stutter, stam- 
Bredouilleyr, m. stutterer, stam— 
Bref, brèce brief, short a 
ref, rief, s -» ad. 
shortly, briely, concisely. aa 
Bréhaigne, a. barren, aterile, 
Brelan, m. brelan; gsming- 2 
Brelander, v.n. to game coutinusily. 
Brelandier, m. gamester. 
Brelandinier, m. stall-kee baw~ 
ker. [gledy, he icaaly. 
Brelic-breloque, ed. higgledy~ pig ~ 
wrote f. . Ms oo of timber. 
re me, s a ‘2 e' AW. 
Breluche, f. dre Li 
Brème, f. bream. ‘ 
Brequin, m. wimble. 
Bresil, m. Brazil-wood, 
Brésillé, de, a. friable. 
Brésiller, x. 9. to break into bits, 
cut small. [buliy. 
Bretailler, +. n. to fat for a trifle, 
Brétailleur, m. tilter, bully. 
Bretelle, f. strap, lexther~thong, 
Bretonne, f. cluak, capot. 
Brette, f. sword, long sword, 
Bretté, de, a. indented, notched. 
Bretter, v. n. to seek quarrels. 
Bretteur, m. tilter, bully, hector. 
Bretture, f. denticulation. 
Breuil, m. coppice, nc ilar 
Breuitle, Breyilles, Î. gutay entrails. 
Breuvage, m. drink, potion, draught. 
Brève, Ï. quick time; short ayllable. 
Her) m. grant, warrants. lettera 
atent. 
revetaire, m. bearer of the king’s 
warrant for a church preferment, 
Breveter, v. & to grapt,® WASTADts 
or patent. 
Bréviaire, m. breviary. 


Bri | Bro + 5 
Bride, f. pomp of bread, scrap. Battre le ~, to strike a light. 
. Bricode, Î. strap across the ahest of a] Briquetage, m. brickwork, bricks, 
_borse; rebound; par -, ~» in- {| Ariqueter, v. a. to imitate brick= 
| Hrectiy. Le work. 
: Sricoler, v. a. fo bricole, toss side- DN GNeETA, f. brick-kiln, brick~ 
 fricolier, ma. olthorse. [ways.| field. (ler. 
inde, f. bridle, reins; stay; curb, Briquetier, m. brick-maker, or sel- 
check ; à soute —, in full speed; af-| Bria, m. breaking open of a seal, or 
lr à — abattue, to go full speed, | door: wreck, shipwreck, 
rsue briskly. . . | Brreable, a. brittle, fragile. 

Lite, v. a. to bridle; restrain,| Brisant, m. shelf, sand-bauk, shoal. 
g8vern. , ee Brise, FE, breeze, couling air. 
Bridon, m. snaffle, light bridle. Brise-cou,m. dangerous place, break. 
Brie, f rolling- pin. neck. . 
Bride, f. rolled paste. Brisée, f. rupture, fracture, break; 
Brief, Briève, a. brief, short. brisées, pl. tracks, steps, limits: 
brièvement, ad. briefly, concisely. consequence; marcher sûr les bri- 
Enéveré, F. brevity, shortness, con-| sdes, 10 follow the example of. 
ciscnCSSe er Brise- fer, m. very strong man. . 
Enfer, w. a. to eat greedily, | | Brise-gluce, m. starling of a bridge. 
4rifeur, m. greedy eater, glutton. Brisement, m. fracture, reaking of 
Brigade, f. brigade, band, party. the waves. 
ir cadier, m. brigadier. … . | Briser, v. a. & n. to break, bruise, 
Bnigand, m. highwayman, extor~| destroy; Icave off, desist sudd nly; 
tioner. [exaction, extortion.| se =, Ver. to break, splits rt bride, 
Erigaadage, m. highway robbery ;| folding-bed : table brisée, table with 
kngandeuu, m. young ro ae ; one Bap or two. 
Srigander, v. n. to rob on the high- | Brise-vent, m. anoles shed. 

way. Ne Briseur, m. breaker, bruiser. 
:rigandine, f. brigandiné, coat of | Brisoir, m. brake. 

mail. ., Lvessel). prices, f. fracture, broken piece. 
Irigantin, tm. brigantine (simall| Broc, m. jug, pitcher, 

Erigue, £. solicitation, faction, party.| Brocanter, v. a. to buy, exchange, 
Briguer,v.a.to solicit, siéearnestly.| barter. 

rigueur, m. candidate, conipetitor. 
Enllemment, ad.in a brillient man- 













Brocanteur, th. broker, dealer jn 
toys. [salite. 
Brocard, wh. raillerystadnpéoa, alight 
Brocarder, v. a. to ra} at, scoff, 
snecr; bite, lampoon. 

Brocardeur, m. lampoonér, satirist. 

Brocart, m. brocade. 

Broche, F. spit, broach; kaltting 
nfedle; sticks stem. 

Brochée, f. roasting, rônst thést; 
spitful. 

-| Brocher, v. a. to broach; brofders 

nail on, stitch; pile up tiles. 

pote m. pike. 

rocheton, m. young pike. 

rochette, f. skewer. 

Pbchetter, v. &. 10 skewer, pin on. 
Brochesr, th. book-stitcher, kititeer, 
Braclrair, m. shoving hammer, 
Brochure, £ pamphlet, back wh- 

bound. | : 
Brocoli, m. broccoli, cabbage. 


ner, ean : 
Brillant, te, à. brilliant, bright, 
t} 


Bria, m. slips sprig, stein pion 


t by Lit, 
litte by tittle. aah 
Bride, f. toast, BeGHh; PUNE ithe 
- to drink # persons health. 
Brioche, F. sort of chke, sweet bread, 
Brion, th. moës. 
Brique, f. brick. | . 
Briques, m. steel (to strike a light); 


46 Bro 
Brodé, de, a. embroidered. 
Bodequin, m. buskin, half~boot. 
Broder,v.a.to embroider; embellish. 
Broderie, f. embroidery; embellish- 
sr, me embroiderer. [ment. 
Brodoir, m. bobbin. 
aris € brake. a ding 
roiement, m. pounding, grinding. 
Bronchade, f. stumbling (of a horse). 
Bronchement, m. stumbling ; failure. 
Broneher, v. n. to stumble; fail, err. 
Bronse, m. bronze, brass, medal. 
Bronsé, de, a. brazen; shameless. 
Bronser, v. a. to paint in bronze co- 
lour} ae -, v. r. to grow impudent, 
w shameless. 


Broquette, f. tack. 
Brossaitles, f. pl. bushes, briers, 
thorns, brambles. 
Brosse, f. brash, pencil. 
Brosser, ¥. a. to brush. 
Brossier, ra. brushmaker. 
Bros, m. green shell of « walnut. 
Brouailles, f. pl. guts, or entrails of 
fowls, fishes &c. ; 
» m. fog, thick mist. 
Broude, f. thin fog. 
Brouet, m. milk-porridge, gruel. 
Brouette, f. wheel—barrow. 
» VW a. to drive a wheel- 


berrow. 
Brouetteur, m. chairman that carries 
ple in a whcel-barrow. 
rosettier, m. wheel-barrow man. 
Brouheha, m. uproar, confused noise. 
Brouillamini, m. mr confusion. 
her m. fog, thick mist; day- 
boek ; plotting paper. 

, de, a. not clear, undefined. 
Broutllement, m. mixture, confusion. 
Brouiller, v. a. to mix confusedly, 

shuffle; perplex; embroil; se -, v. 
r. to grow dark; overcast; perplex 
one’s self. 2 
Brouillerie, f. misunderstanding, 
uarrel, dispute. 
rossllon, m. sketch, rough draught, 
day-book ; hare—brained person. 
Brouillonner,v.a.to scribble, scrawl. 
Brow, ie, «. blasted, blighted, nip- 
Peon [blasted, be dried up. 
mir, v. a. to scorch, dry np; be 
Rroutesure, f, blight, blast; frustra- 
ton. 


Bru 


Broussailies, {. pI. briers, brambles 

Broussin, m. excrescence (on 1h. 
maple tree). 

Brout, m. young sprig, shoot. 

» Ve & to browse. 

Broutilles, €. pl. waste branches 
brush-wood ; trifles. 

Broye, f. brake for flax &e. 

Broyement, m. grinding, trituration 

Broyer, v. «a. to pound, grin 

Broyeur, m. grinder. 

Broyon, m. pestle, brayer. 

Bru, f. daughter-in-law. 

Brugnon, m. nectarine. 

Bruine, {. drizzling rain. 

Bruiner, v. a. to drizzle. 

Bruire, v. n. irr. to roar, rattle. 

Bruissement, m. roaring, rumblin; 
noise. 

Bruit, m. noise, uproar; rumour: 
fame, reputation; quarrel; à peti 
-, Without pomp, at a ex- 
penac; à grand ~, pompously, witi, 
ostentation 3 avoir du -, to fall out: 
faire du -. tr wake a noise; be 


angry. 
Brêlant, te, a. barning, hot: Lively 
Bralé, m. burnt taste or smell. 
Brélement, m. burning, combustion, 
conflagration. | 
Brâler, v. a. & n. to burn; set fire 
to, consume3 scorch, scald, be on 
fire; be in love; se -, v. r. to burn 
one’s self. | 
Brâlot, m. fire-ship; fire-brand, in- 
cendiary. 
Brélure, f. burn, scalding. 
Brumal, ale, a. brumal, winterly. 
Brume, f. thick fog at sea. | 
Brumeus, euse, a. foggy, misty. 
Brun, brune, a. brewn, dusky, dark ; 
dismal, sad; ~, m. browu colour. | 
Brundtre, a. brownish. | 
Brune, f. brown women, or gir]. 
Brunet, ette, a. brownish. 
Brunet, m. young man with dark 
hair and eyes. : 
Brunette, ce brown girl with dark 
air. 
Branir, v.a. & n. to burnish, po- 
lish; turn browa. | 
Brunissage, m. b 


uruishing, polish. 
» m. burnisher, polisher. 
Brunissoir, m. burnishing tool. 
Bruniesure, {. polishing. [broon. 
Brusc, m. knee-holly, butchers 





Bru Cab a7 
a. abrupt, blunt, rude, un) Buraliste, m. reoviver of duties. 
fr ly.| Bure, £. coarse woollen stuff. 
Braguement, sd. peste da ently, | Bareen, m. office; writing-table, 
pics vof v. nt, speak] serutairo; ¢ommittes, ssmpany, 
renghly ; — sme 3 affaire, to despatch | counting~house; = dee postes, ge- 
an aflair quickly. neral post-office. 
Brusquerie, {. rudeness, bluntness. | Burette, {. cruct for liquer. 
Brut, te, a. rough, rade, uncivil. Burin, m. burin, graver. 
Brutal, ale, a. bratal, savage; cruel, | Bariner, v. a. to engrave, iat. 
inhamen ; brutish; -, m. charl,| Burlesque, a. burlesque, j 
rustic, clown. Lradely. Burlesquement, ad. in @ barlesque 
Brutalement, ad. Lei ihe pie ae manner. 
Brataliser, v. &. »| Bureal, ale, a. pecuniary, of money. 
treat with cadenas #—, Vs T. to ser m. 
brutify enc’s sel Buse, f. buzzard ; "Slockhead, dunce. 
AE À drtality, bratishness,| Basquer, v. e. to stiffen, support, 
pese a bask; — fortune, te seek cass 
Brate, f. brate, ingnorant person. 
Bruyant a. noisy, roaring. Buste, as bust. 
Braytre, £. f heath, urxe. But, m. batt, mark, sim, design, 
Buanderie,f. la » weshinghouse.| end; Si Be Hope stock; ~ 2 =) even; 
dier, m. ener. even hands; de - = dance, directly. 
Euandière, f. laundress, washer-|Bater, v.a. & n. rep, support, 
woman. buttress ; hit the an , aim at; ee-, 
Babe, f. blister, pimple. v.r. to batt one another, clash; 
Buben, m. tumour, bubo. determine, resolve. 
Bucci, m. spiral shell. Butin,m. booty, pillage, speil ; prise. 
Bucrinateur, m. buccinator; trum-| Butiner, v. a. to planes pillage. 
pr [head, doit. Re euse, a. buttery. 
che, F. log, billet of wood; block-| Butorde f. stupid woman. 
her, m. wood-house "faneral| Butte, f hilléck, mound of earth; 
Les - V- & to split wood into point, butt; étre en —, to be expos- 


4 fell timber. P as to. 
heron, m. wood-cutter. atier, ¥. a. to » support. 
Bdchee f. small log of wood. Battière, f. Scie bow, 
Eucolique, f. bucolic, pastoral poem ; | Buwab/e, a. drinkable. 

-, a. rural, bucolic. Buvetier, m. ale-house keeper. 
Budges, m. budget. Buvette, f. ele~house, public house. 
Buffet, m. buffet, side-board. gts m. tippler, drunkard; -, 
Bu ed ra arasite, flatterer. use, a. tipsy, inebriated. 

" e, buffalo; blockhead. Busoter, v. n. to sip. 

Bufletin, = 0 uffalo. 

Bugle, m. & ae. bugle-horn. C 
Buire, {. large jus, flagon. af 
Baie, m. ox-tree. £a, int. come on! quick! ~, ed. here, 
Buisson, m. bush, thicket; dwarf} in this place; ~ ef là, here and 

fruit tree. there, every where; -, pron. that. 

Buissonnet, rm. small bush. Cabale, f. cabal; intrigue, conspira- 


Buissonnier, ère, a. bushy, full of| cy, faction. 
abaler, v.n. to cabal, intrigue, plot. 


Bulbe, f. bulb, onion. Cabaleur, m. caballer, intriguor. 

B , euse, a. bulbous. Caban,m. sailor's cloak with a cape. 

Bullaire, m. collection of bulls. Gotan: f. me cet cabin, hut. 

Bulle, £. "bail; bubble. Cabaret, m. ale-house, public house, 
Bulletin, m. billet, certificate of] tavern. [lican. 


. Cabaretier, m. tavern-keepor, pub- 
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Cabestan, m. capsian. sh is 
Cabillaud, m. small cod, cod-fish. 
Cabinet, m. cabinet, closct; summer. 
Cable, m. cable. iousc. 
Cdbler, v. a. to make ropes. 
Caboche, f. head, ur obnail. 
Cabot, m. miller”s-thumb, ball-head. 
Caubotage, m. coasting. 
Caboter, v. n. to coast, sail by the 
coast. , i : 
Cabotrer, im coaster; coasting ship. 
Cdbrer, v. a. & n. to provoke, rouse 3 
prance, irritate; se ~, v. r. to rise 
upon the hind feet; fall into a pas- 
Cabri, m. young kid. {sion. 
Cabriole, {. caper, leap. | 
Cabrioler, v. n. to caper, leap, jump. 
Cabriolet, m. cabriolet, curricle. 
Cabrioleur, m. caperer. 
Cabron, m. skin of a kid. 
Cacade, f. evacuation; imprudence, 
cowardice. 
Cacao, m. cocoa-nut. 
acaoyer, M. cocao-tree. 
Cache, €. hiding place. 
Caché, de, a. reserved; solitary, re- 
tired. _{erecy. 
Cachement, m. hiding; privacy, se— 
Cacher, v. a. to hide, conceals se ~, 
v. r. to cover one’s self, abscond. 
Cachet, m. seal, signet. 
Cacheter, v. &. to seal, seal up, mark 
with a stamp; pain à -, wafer. 
Cachette, {. lurking place; en ~, se 
cretly, privately. 
Cachesie, [. eachexy. 
Cachot, m. dungeon. 
Cachotterie, [. affected secrecy. 
hou, m. cashew-nut, cashew- 
tree. book. 
Cadastre, m. doomsday hook, rental 
Cadavéreus, euse, a. cadaverous. 
Cadavre, m. corpse, dead body. 
Cudeau, m. feast, entertainment; 
ift, present; Hourish. 
adenas, m. padlock. 
Cadenasser, v. a. to padlock. 
Cudence, f. cadence, fall. 
Cudencer, v. a. to cadence. 
Cadenette, f. twisted hair, tresses. 
Cadet, m. unger, or youngest 
brother, cadet; volunteer in the 


army. [sister 
Cadeite, £. younger, sr youngest 
Cadole, f. latch, small boit. 

Cadran, in. dun-dial. 


Cai 

Cadrature, {. movement of à clock 
or watch. ut <., 

Cadre, m. frame, picture-frame. 
Cadrer,v.a.& n. to frame, form; 
plan, invent; agrev, suit, be ac- 
commodated, Cd 
Cadue, cque, a. frail, perishable; 
weak, devayed; decrepit; -. m. old 
age; mal -, felling sickness, epi- 


epsye 

Caturitd, f. caducity, decrepitude. 

ew: de, a. hypocritical, counter- 
eit. 

Cafarderie, f. hypocrisy, bigotry. 

Cafe, m. coffee: coffeehouse, , 

Cafetier, m. coffve-house keeper. 

Cafetière, f. cufee-pat. 

Cafier, m. coffce-tree, 

Cage, f. cage, menagerie; prison. 

Cagée, f. cageful 

Cagnard, m. ide person, pol- 
troou. 

Cagnarder, v. n. to lead a lazy life. 

Cagnardise, {. idleness, lesiness, 
cowardice. | : 

Cagneus, euse, a. bandy-legged, 
bow-legged. 

Cagot, te, a. hypocritical. 

Cagolerie, f. Cagotisme, m. hypo- 
crisy, bigotry. 

Cagos, m. curmudgeon, niggard. 

Cahier, m. small writing book, copy- 
hook. ill; with much ado. 

Cahin-caha, ad. acither well nor 

Cahot, m. jolt of a coach. . 

Cahotage, m. jolting, shaking. 

Cahoter, v. a. to jolt, shake. 

Cahutte, f. hut, cottage, hovel. 

Caic, m. skiff, shelf, 

Caieu, m. sprout, offset. 

Caille, . quail. | 

Cuillé, de, a. curdled, caagulated ; -, 
m. curds and whey; coagulation of 


milk. pan. 
Carllebotte, £. curds and whey, milk- 
Carllebotté, de, a. curdied, curdy, 
coagulated. , 
Caïllebottis, m. trellis, lattice, 
Caillelait, m. rennet, runnet. 
Caillement, m. curdiing of milk, 
coagulation, | 
Cailler, v. a. to curdle, coagulate. 
Cailleteau, m. young quail. 
Cailletot, m. young turbat. 
Cailletie, f. babbler, gossip. 
Carllot, m. clot of blood. 





Cailletege,m. heap of stones, road- 
Caiman, m. cuimen (crocodile), 
Caimand, m. beggar. 
Cumander, v. 2. ta beg. 
Cejoler, v. a. to cajole, Hatter. 
Cujolerie, f. cajolery, Battery. 
Cajoleur, m. cajoler, Gatterer. 
Cuisse, m. chest, box, trunk; trea- 
sury; cash, cash- book; drum. 
Carssier, m. cashier, cash—keeper. 
Caisson, mm. covered waggon. 
Cal, m. callosity, horny substance. 
Calaison, f. depth of a ship. 
Culamite, f. loadstone, magnet. 
Colemité, f. calamity, misfortune, 
Misery, distress. 
Calamitena, euse, a. calamitous, un- 
fortunate, miserable. 
Calsndre, f. valender, hot—press; 
sort of lark. 
drer, v. a. to calender, smooth. 
» m. calenderer, hot- 
resser. 
eleaire, a. calcareous, chalky. 
Calcédoine, f. chalcedony. 
Calcination, f. ealcination. 
Calerner, v.a. to eaicine. 
Calcul, m. calculation, computation, 
account. 
Calculable, a. computable, coantable. 
Celculateur, m. calculator, reekoner. 
Calculer, v. a. to calculate, compute, 
reckon. 
Calculene, euse, a. calculous, stony. 
Cale, f. wooden wedge; beam, slop- 
at round. 
asse, f. gourd 
Calèche, f. calash. 
Caleçon, m. drawers. 
Caleçonnier, m. maker of drawers 
Caléfaction, {. calefaction. 
Calendrier, m. calendar. 
Calepin, m. memorandam-book. 
Caler, v. a. to lower, strike. 
Calfat, m. calking, oaleam. 
Calfatage, m. calking of a ship. 
Sater, Vv. a. to cal pitch. 
aieur, m. calker. 
fatin, m. calker’s boy. à 
Jeutrage, m. stopping of chinks. 
Cal fentrer, +, a. to stop chinks. 
Cahbé, é&, a chal ybeate. 
elibre, m. caliber, bores worth, 
Value, u 
Calibrer, v. a. to bore; eqaal, 


Dict. frang.~angl. 
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Calice, m. chalice, cup, bevwi, 

Calrfe, m. caliph. 

Calcfourchon, à -, ad. astreddie. 

Caligineus, euse, a. culiginous, dim, 

Ener. . 
dling, m. fletterer, courtiers | 

Cdliner, v. a. to fawn, Halter; lead 
aa inactive jifes ee -, v. r. to ins 
dulge onw’s self, rest like a booby. 

Calleus, euse, a. callous, hard, in- 
durated. 

Callosité, f. callosity, callousness. 

Calmant, te, a. lenient, emullieut. 

Caime, m. calm, serenity, tranquil 
Lity 5 ~, a. calm, quiet, serene, still 

Culmer, v. a. to calm, still, quiet; 
appease: se =, v.r. Lo become yuict. 

Culomnieteur, m. calumniator, sian— 
derer. 

Calomnie, f. calumny, slander. 
manier, V, a. to calumniate, slan~ 

ere 

Calomnieusement, ed. calumniously, 
slanderously. (slanderous. 

Calomnieux, euse, a. calumnious, 

Cabot, m. shell of a aut. 

Calotin, m. young priest, coxcomb. 

Calotine, f. grotesque work. 

Calotte, f. calotte, cap, coiff. 

Calotiier, m. calotte-maker. 

Calque, m. slight sketch of a draw- 
in . (draw. . 

wer, v. a, to chalk, ecunter- 

Calus, m. callus. 

Calvaire, m. Calvary. 

Calvanier, m. harvester, workman, 
hind, labourer. 

Calvihisme, m. Calvinism. 

Calviniate, m. Calvinist. 

Calvitie, Î. baldness. 

Cumaieu, m. camaieu. 

Camarade, m. comrade, companion, 

artner. owen Ee: 

amaraderie, f, companionship, fol- 

Camard, m. man with a Gat nose. 

Cambiste, m. cambist, stock-broker, 
exchanger. 

Cambrer, v.a. to curve, bend; vault; 
se -, v. r. to bend. 

Cambrure, f. vaulting, arching, bende 

Cumée, {. cameo. ing. 

Cameldon, m. chameleon. 

Camelot, m. camlet, ramelot. 

Camérier, m. chamberiaia. 


-| Camerlingat, m. place of the pope’s 


apostolic court. 
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Camerlingue, m. chancellor of the 
cachequer ot Rome, 

Camion, m. minikin pin; brewer’s 
dray ‘ (assault. 

Cumisade, [, camisado, unexpected 

Cunrcard, m. fanalig. 

Camiente, [. under-watstcoat, corset. 

Cosinmille, [, charmamile. 

Comoufer, m. whill, box on the ear. 

Canin, m. camps eucampment. 

Campnagnurd, de, a. rustic, rural ; 
cluswuish, 

Campagne, m. ronutrys campaigns 
digression, voyagés pr -, fiel 
hice afl ari ELLE 

Cu ILE à F. built, fringe. 

Campéche, bors de —, m. logwood. 

Camprement, m. encampment. 

Camper, v. ü. & n. to ENC&BIps pitch 

CampAre, m. camphire, (tents. 

Campfire, fé, a. camphorate. 

Ca mpine, L: né stillet. 

Cu pod, Mm. playday, holiday. 

Cuma, a. flat, flat-nosed. 

Conarlie, [. canaille, rabble, mob. 

Canal, m. canal, channel. 

Canapé, m. couch, sofa 

Conagpsa, m. kn apaack. 

Cunard, m. duck, water-fowl. 

Canarder, v. a, to waylay, shoot 
from a lurking place, 

Canardiére, CL decay, 

Canari, m. canari-bird. 

Cancan, m. boisterous complaint. 

Caneel, m. chancel. 

Cancellation, f. cancellation, can- 
cellinig. 

Canceller, ¥. a. to cancel, annual. 

Cancer, m. cancer, ~anker. 

Cuncéreux, rusé, a. cancerous. 

Cumere, m. craw-lish, 

Candélahre, m. chandelier. 

Candeur, [, candour, ingennousness. 

Candi, sucré =, M. sugar-candy. 

Candider, m. candidate, [ous. 

Candide, a. candid, sincere, ingenu- 

Cundidement, ad. candidly, fairly. 

Cane, [. duck, ne fowl, 

Cuneler, v. a. to channel, dig in 
channels, flute, 

Canelle, [. cinnamon, 

Canelure, f. chained, 

fanepin, m. parchment; fine sheep’s 

Caneier, v. n. to waddle. (skin. 

Cancion, m. young duck, duckling. 

Canette, [. young lemals duck. 


Cap 
Canevas, m. canvass. 
Caniche, f. female spaniel. 
Caniculaire, a. canicular. 
Canicule, f. Sirius, dog-star. 
Canif, m. pen-knife. 
Cunin, ine, a. canines faim canine 
excessive hunger. 
Canne, f. cane, walking-stick 
measure, reed. 
Cannelas, m. candied cinnamon. 
Cannelle, f. cinnamon ; cock. 
Cannelure, f. channel, flute, 
Canner, v. a. to measure with : 
stick &e. 
Cannette, f, cock, spout, spigot. 
Cannibale, m. mau-eater, cannibal. 
Canon, m. cannon; barrel; tube 
pipe; canon; coup -y cannon 
shot: poudre a-, gunpowder, 
Canon:al, ale, a. canonical. 
Canonicat, m. canvnship, prebend. 
Canonique, a. canonical. 7 
Canoniquement, ad. canonically. 
Canoniser, v. a. to canonize, extol 
excessively. 
ee m. canonist. ! 
onnage, m. gunnery. | 
Canonnade, f. cons: | 
Canonner, v. a. to cannonado. 
Canonnier, m. cannonier, engineer. 
Canonnière, f. embrasure, loop-holc : 
opgan. 
ancé, m. smali-boat. (ay. 
Cuntharide, {. cantharides, Spanish 
Cantine, f. canteen, bottle-case 
Cantinier, m. sutler. - 
Cantique, m. canticle. 
Canton, m. canton, district. 
Cantonnement, m. cantoning. 
Cantonner, v. a. to canton, canton- 
ize; se -, v. r. to fortify one’s scif 
in a place, 
Cantonnière, (. additional curtain. 
Canule, f. small pipe, tube. | 
Cap, m. cape, promontory, beak- 
head; de pred en-, cap-a-piè, from 
head to foot; pare - à -, to speak 
to one privately. - 
Capable, a. capable, able, skilful. 
Capablement, a. with ability, skil- 
fully. [capaciousness. 
Capacité, f. capacity; ability, power; 
Caparaçon, m. caparison. 
Caparaçonner, v. a. to caparison. 
Cape, f. cape, riding-hond ; 
sous =, to laugh in one’s sleeve. 


rire 


Cap 


Capelen, m. poor cle 
Capeline, f. lady’ hat. 
Capeluche, f. bonnet, hood ; shoulder- 
Capillaire, a. capillary. (knot. 
Capilotade, f. hash, minced meat, 
mixtures mectire en -, to defame, 
alender. 

Capitaine, m. captain, 

Capitainerie, f. captainship; govern- 
ment of a castle. 

Capital, ale, a. capital, chief, princi- 


main pue 
Capitale, £. chief city, metropolis. 


Capitalement, ad. rust 08 
Capitan, m. braggadocio, boaster. 
Capitanie, {. captainry, chicftainship. 
Capttation, f. capitation, poll-tax. 
tena, enoe, &. heady. 
Capiton, m. coarse silk, silk-flock. 
Cepitonl, m. chicf magistrate of 
culonse. 
ir deepal a. cspitular, of a 


Copitulent, m. member of a chapter. 
Caprtulation, f. capitulation, stipu- 
lation. [render. 
Capituler, v. n. to capitulate, sur- 
Capon, m. gambler, hypocrite, fawn- 
5 D de 

pORRer, V. a. to tri raud ; 
Caponnidre, f. intrenchment, cover 


ed lodgment. 
ne corporal. 


»m. great cloak ; capot. 
Capote, f. riding-hood. 
Cépre, m. privaîcer, corsair. 
rice, m. caprice, whim, fancy. 
Capriciensement, ad. capriciously. 
rICIENN ; €US€, &. capricious, 
whimsical. 
Capricorne, m. capricorn. 
er, m. caper-bush. 
Capeulaire, a. capsular. 
Capsule, f, case, envelope. 
sieur, m. inveigler, deceiver. 
Captation, f. captation, inveigling. 
Captatorre, a. frandulent, deccitful. 
» V. a. to inveigle, allure. 
Captions, euse, a. captions, insidious. 
iensement, ad. capveesly: 
J; ive, a. captive, confined; -, 
M. captive, prisoner. 
Captiver, v. a. to captivate, take 
ner. 


itd, {. captivity, slavery. 


Car st 
Capture, f. capture, seisure, arrest. 


Capturer, v. a. to capture, arrests 
Capuce, f. cowl-heod. (seize. 
Capuchon, m. capuchin. 
Capacin, m. capuchin friar.’ 
Capucine, [. capuchin nua. 
Caquage, m. barrelling of salt-her- 
riogs. 
Cuque, f. cag, cask, barrel. 
wer, v.a. to salt, preserve, bar- 
ap (herrings). | 
met, m. prattic, gossipping. . 
Caquefage, m. prattling, gossipping. 
wetter, Y. n to prat eC; gossip, 
babble. 
Cagueterie, f. prattling, tittle-tatile. 
Caqueteur, m. prater, tattler. 
py tg ce. m. low arm-chair with 
a high back. : 
Caqueur, m. barreller of herrings. 
Car, conj. because, for. 
im, Im. carabincer; surgeon- 
barber. 
Carabinade, f. discharge of muskets, 
rook’s trick. 
Carabine, f. carbine, carabine. 
iner, v. a. to groave tho inside 
of the barrel of a gun; Gre and 
retreat. 


al 
Caq 


Carabinter, m. carabinier. 
Caracol, m. cockle-stairs. 
» f. wheeling about, cara- 
cole. (cole. 
Caracoler, v.n.to wheel about, cara- 
Car » Y. n. to coo 
Caractère, m. character, mark, stamp, 
letter, type; temper, humour ; style. 
driser, v. a. to characterise. 
Caractéristique, a. characteristic. 
Carafe, {. decanter, Bagun. 
on, m. small decanter. 
le, {. caram 
Caramboler, v. a. to 
once. 
Caramel, m. barnt sugar. 
>» M. carat, weight of four 
rains. 
avane, f. caravan. 
Caravanier, m. lcader of a caravan. 
Caravansérail, m. caravansary. 
Carbatine, f. raw hide. 


hit two balls at 


deu m. carbuncle, pimples 
ruby. 

Carbonnade, f. carbonade. 

Carcan, m. careanct, necklace. 


Carcasee, f. carcass; skeleton. 
D2 
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Carcindme, M, cancer, 
Limi. 

Curdwmome, m. cardamomum. 

Curde, [. card, 

Curder, ¥. a. to card, comb wool. 
Curdeur, m. carder, woul-comber. 

Curd ayue, a. cardiack, cordial. 
Curdier, m. card—maker, or seller. 
Cardinal, ale, a. cardinal, chief; tat 
im. cordial, [nalship. 
Curdinaluf, m. cardinalate, cardi- 
Cordon, m. cardoon thistle. 

Cureme, m. leul; + prenant, car- 
nival. 

Curenage, m. careening. 

Curkne, [. carcen. 

Curecier, ¥. 8. lo careen. 

Caresyani, fe, Ms caressing , kind, 
dender, 

Caresae, f. caress, fondness. 
Curesser, v. a. to caress, fondle. 
Cargaisnn, [. cargo, freight. 

Curgue, F. brails, tackle. 

Carguers Va a. 16 reef, haul up. 
Carreafure, [. caricalure. 
Curicoturer, ¥. a. to caricatnre. 
Corre, |. caries, cariousness. 

Carrer, v, &. to rot, make putrid. 
Curillon, m. chime: scolding, mak- 
ing a noise, ae 
Caorfloanement, mM. timing. 
Carillonner, v. a. to chime. 
Carsllanneur, m. chimer. 

Carisiade, [. alma, charity. 

Corme, m. Car melile, 

Carmina, m. carmine, 

Carnage, m. carnage, slaughter, mes- 
sacre. [cious. 
Carnassier, bre, a. carnivorous, vora- 
Curnamwrere, À, pouch, bag. 
Curnairon, €. carpation,s fesh colour. 
Carnaval, m. carwivel. 

Carne, [. angle, coroner. 

Curné, ée, a. of flesh colour. 

Cornet, m. account- book, debt- 
himrk. 

Carnyseore, &. carnivorous. 
Curnunssté, [. carnosily. 

Carngae, [. carrion, Jade, strumpet. 
Corona, nmi. slice of Cal pork. 

Curie, [. carrot. . 
Cartier, ¥. n, to play low. 
Curousae, [, carousal, : 

Carpe, V. carps 

Carpe, m. wrist. 


Carpeau, m. small carp. 


Cas 


| Carpillon, m. young carp. 


Carquois, m. quiver. 

Carre, f. crown of a hat; stature, 
height, shape, figure. 

Carré, m. square, parallel, bed, 
syuadron. railel. 

Curré, ée, a. square, cornered, pa- 

Carreau, m. squares cushion; pane ; 
diamond at cards; cerreaus, pl. 
thunderbolt; flashes of lightning. 

Carrefour, m. cross-way. 

Carrelage, m. pavement, paving. 

Carreler, v. a. to paves mend old 
shoes. 

Carrelet,m. packing necdie ; founder. 

Carreleur, m. pavier; cobbler. 

Carrément, ad. in a square. 

Carrer, v. a. to squares 8@ =, ¥. r. 
to strut, walk with affected dignity. 

> M. rope-yarn. 
Carrier, m. quarryman, stonecutter. 
Carrière, {, quarry, stone-pit; race- 
round, career; course. 

arriole, £. small tilted cart. 

Carrosse, m. coach; + de louage, 
heckney-cosch ; - de voiture, stage- 
coach ; - brisé, landau. 

Carrossrer, m. coach-maker, coach- 


horse, [ment. 
Carrousel, m. carousel; tourna- 
Carrousse, f. dcbauch, reveiry. 


Carrure, {. breadth of the should- 
ers. 

Cartayer, x. n. te avoid the rats. 

Carte, {. cards bill of fares visiting 
card: ~ marine, sea-chart; - b he, 
cart=blanche ; full power. 

Cartel, m. cartel, challenge. ; 

Carley m. small portfolio, pocket- 

oo 

Cartier, m. cardmaker, cardseller. 

Cartilage, m. cartilage, gristie. 

Cartilagineus, euse, a. cartilaginogs. 

Carton, m. pastebuard; band—box; 
cartoon. 

Cartonner, ¥. a. to put a pastebnard 
covers; board (a book); add a Icef 
to a book. - 

Cartonnier, m. pasteboard-maker. 

Cartouche, f. cartouch; charge, car- 
tridge. 

Carvi, m. caraway, caraway-sced. 

Cas, m. case, accident, occasion, fact, 
matter; situation ; au - que, in case 
that; en - de, in case of, in point 


of; en tous -, whatever happens; 
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Catacombes, f. pl. catacombe, 
Catafulque, m. funeral canopy. 
Catulogne, m. catalogue, list. 
Cataplaame, m. calaplaam, poultice, 
Calaracte, (. cataract, watcr-lait. 
Catarrhe, m. catarsh, rheam. 
Calarreux, euse, a. a. vatarrhous, 
Catastrophe, F. catastrophe. 
Catéchiser, v. a. tu catechise. 
Catèchisme, m. catechism, 
Catéchumène, m. catcchumen, 












: » ère, a. domestic, retired ; 
idie, lazy; -, m. close sia er at 
home. gown. 

Caseque, f. coat; @norning 

Cassquin, m. short gown. 

Cascade, f. cascade, waterfall. 

Case, f. point at backgammon. 

Casemate, f. cascmate. 

Caser, v. a. to take a point st hack- 


Caserne, £. barrack. Garon: Catégorie, f. categury, class. 
: wit v- a. to be, or lodge in| Cas soriquement, ad. categorically, 
arracks. 


completely. 

Mrale f. cathedral, 
Catholicrame, m. cathulicism. 
Catholicité, [. catholicism, catholic 

faith, catholic church, or country. 
(que, a. cathulic, universal; 
-, m. Ruman catholic. 

Cats, m.starching ; gloss, lustre. 

Catin, {. immodest woman. 

Catir, v. a. te stillen, starch 3 gloss, 

rues. 
toptrique, f. cataptricks. 

Cuurhemar, m. night-mare. 

Caudatarre, m. train-bearer. 

Causalité, f. causality, 

Causatif, ive, a. causative. 

Cuuse, |, cause, reason, motive, ore 
casion; law -suit; trial: - d'appel, 
action upon appeal; à - de, on ace 
count uf, fur the sake of; à — que, 
because, for this reason. 

Causer, va. & n. to cause, cilect, 
pruduce , eccasion; talk, biab, 
prattle. 

wserie, f. chattering: idle talk. 

Cuuseur, m. talker, babhler. 

Cuustique, a. caustic, corrasives sae 
tiricals -, m. sharp criticism. 

Cauièle, f. cunning, deceit. 

Cauteleusement, ad. warily, slyly. 

Cauteleus, euse, a. cautious ; cun- 
ning, sly. 

alere, m. cauter7, issnc. 

Cautérisation, f. caulcrization,. 

Cauteriser, v. a. to cautcrize, 

Cuution, f. security, bail, Euarantcc; 
- bourgeoise, good security. 

Cautionnement, m. cautioning, baile 
ing. 

Cuutionner, v. a. 10 bail, &uarantce. 

Cavalcade, f. cavalcade, 

Cavale, f. mare. 


Cavalerie, [. cavalry. 


us, C480, R. CasCOUS, 
Casillenz, euse, a. brittle, fragile. 
que, m. casque, helmet. 
Castade, [. fib, Ham. 
Cansuille, f. first digging of a field. 
nl, fe, a. Fragile, brittle; weak. 
ton, f. cassation, abrogation. 
, f. cassias pencase. 
COs m. break-neck, 
-museas, m. blow, or slap on 
the face. 
Casse~norsette, m. nut-cratkers. 
Casse-noiz, m. wäluut-cratkers, 
Casser, v. a. to break, brulte : repeal, 
abrogate, dissolve; se -, v.r. to 
brel: grow weak, grow infirm ; se 
- le séte, to study too hard; se # 
con, ta break one’s neck. 
role, f. stew—pan, sditce= pan, 
ae te 2 m. heady-wine; puzzle 
rain. 


Cassure, £, fracture, breach. 
Castagnetios, [. pl. castatets. 
e, £. tribes class. 
Castille, £. altercation, dispute. 
or, m. castor, beaver. 
Caste, ameniation, f. castramentation. 
Carat, wm. eunuch. a 
ration, {. castration. 
Cawatitd, £. casualty, accident. 
se a. casual, accidental; -, 
M. profits, perquisites. 
Cavellement, ad. casually, accident. 
Ceswiste, ve. casuist {ally. 


od Cav 

Cavalier, m. cavalier, horseman. 

Cawalrer, ère, a. cavalier; free, ge- 
nerouss à Ja cavalière, gentleman- 
ly; arrogently, disdainfully. 
Cuvalièrement, ad. cavalicrly. . 
Cave, f. cave, cellar, case for bottles. 

Caveas, m. small cellar. 

(aves, f. hollow way. 

laver, v. a. to hollow, deepen. 
Caverne, f. cavern. 

Caverneus, euse, @ cavernous, cx- 
cavated. 

Cavesson, m. cavesson, nose-band. 
Cawrar, m. caviare. 

Cavillation, f. cavillation, subtlety. 
Cavite, f. cavity, hollowness. 

Ce, cel, cette, pron. this, that, these. 
Céena, ad. within, at home. 

Cecr, pron. this, this thing. 

Cécrité, £. cecity, blindness. 

Céder, w. a. & n. to cede, yield, re- 
sign; make over; submit, be over- 
CumeEs obey. 

te drfle, f. cedille. 

Cidrai, m. lime, lemon, citron. 
Cécre, m. cedar, cedar-tree. 

Crdule, f. bill, note. 

Ceindre, v. a. irr. to enclosc, sure 
round 3 prie: 

Ceintrd, de, a. arched, vauitcd. 
Ceinture, m. girdle, waist, enclosure. 
C'ernturier, m. girdler, belt-maker. 
Cesnturon, m. belt, girdle. 

Cela, pron. that, thet thing. 

Celadon, m. sea-green. [ty- 

Celebration, f. celebration, solemni- 

Celbhre, a. celebrious, famous. 

Célébrer, ¥. a. to eelebrate, praise; 
solemnize. 

Célébrité, f. celebrity, solemnity. 

Celer, w. a. to conceal, hide; se -, v. 
r, to shut one’s self up. 

Celeri, m. celery. f 

Celérit#, (. celerity, swiftacss. 

Celeste, a. celestial. 

Célibat, m. celibacy. 

Célihatatre, m. unmarried man. 

Celle, pron. she, she who. 

Cellérier, m. caterer, cellarist. 

Cellier, m. cellar, store-room. 

Cellule, f. cell, retreat. 

Celui, pron. he. 

Celur-et, celle-ci, pron. this, this 
man, this woman. 

Celui-là, celle-là, pron. that, that 
man, that woman, 


L 


Cer 


Cément, m. cement. 
Cémentation, f. cementation. 
Cendre, {. ashes. 

Cendré, de, a. ashy. 

Vendrée, {. dross of lead. 
Cendreus, euse, a. full of ashes. 
Cendrier, m. ash-hole. 

Cène, f. the Lord’s supper. 
Cénelle, £. holly-hock berry. 
Cens, m. cense, quit-rent. 
Censal, m. agent, broker. 
Cense, f. farm, small farm. 
Censeur, m. censor, censurer. 
Censier, m. lord of manor. 
Censive, f. manor, demesne. 


rep roof; 


ame : 


Cent, m. & a. cent, hundred. 
Centaine, f. hundred. 

Centaure, m. centaur. 

Centenaire, a. centenary. 

Centenier, m. centurion. 

ième, a. hundredth. 

Central, ale, a. central. 

Centre, m. centre. 

Centrifuge, a. centrifugal. 
Centripète, a. centripetal. 

Centuple, a. hundred-fold. 
Centupler, v. a. to centuplicate. 
Centurie, {. century, age. 

Cep, m. vine. 

Cependant, ad. yct, nevertheless, 
however, in the mean time. 
Céphalique, a. cephalic. 

Ceps, m. pl. fetters, stocks, irons. 
Cérat, m. cerate. 

Cerceau, m. hoop, ring, net. 
Cercelle, f. teal. 
Cercle, m. circle, hoop; ring; as- 
sembly, company. 

Cercler, v. a. to hoop, encircle, sur- _, 
round, confine. 

Cerclicr, m. hooper, cooper. 
Cercueïl, m. coffin. 

Cérémonial, ale, a. ceremonial], for- 
mal; —, m. ceremonial. 

Cérémonie, f. ceremony, formality. * 
Cérémonieux, euse, a. ceremonious, 
forma). 
Cerf, m. stag, hart. 

Cerfeuil, m. chervil. [beetle. 
Cerf-volant, m. paper-kite ; horn- 
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Cer 
f. plantation ef cherry- 
cherry. [trees. 
. cherry-tree. é 
m. kernel of an unripe 


Cerner, v. a. to dig round a tree, en- 
Certain, me, a. certain, sure, true. 
Certainement, ad. certainly, surely. 
Certes, ad. certes, certainly. 
Certifirat, m. certificate. 

Certifieateur, m. voucher. 
Certification, {. certification, attes- 
tation. 

Certiller, v. a. to certify, attest, bail. 
Certitude, f. certitude, certainty. 
Cérumen, m. ceramen. 

Céruse, f. ceruse, white lead. 
Cervauon, {. stag hunting scason; 
time for venisun. 

, m. brain; sonse, judgment. 

» m. thick rt sausage, 
cervelas, 
Cervelle, f. brain 3 reason, intellect. 
Cervical, ale, a. cervical. 
Ces, art. these, those. 
Caer, m. emperor. 

» fe, a. ceasing; toute affaire 
cossanie, first of all, at first. 
Cessation, {. cessation, discontin- 
sance. 

Cease, { cease, ceasing, interraption ; 
sens -, incessantly. 

Cesser, v. n. & mn. to cease, leave off, 
discontinues fail. 

ble, a. cossible. 

fom, f, cession, resignation. 


, pron. they, these, those. 
Chabler, v. a. to fasten a cable. 
Chebleur, m. water- bailiff. 

Chablis, m. boughs, wind -broken 

branches. 

Chacun, une, pron. every one, cach. 

Chafouin, ine, a. leans ner. 

Chagrin, m. shagreen ; chagrin, ill- 
amour, displeasure, angcr. 

egrin, tne, @. sad, morose. 

Chagrinant, te, a. vexatious, treu- 
blesome. 

Chagriner, v. &. to chagrin, grieve, 
Vex; se =, V. ¥. to grieve, or vex 
one’s self. 

Chaine, £, chain ; warp; continuity. 

3er, mn. chain-maker. 


Cha 

Chatnette, f. email chain. 

Chatnon, m. link. 

Chair, f. Beshs skin; cernality. 

Chaire, f. pulpit; professucship. 

Chaise, F. chair, scat, erm-chair; 
chaise. 

Chaland, m. purchaser, custamer. 

Chalandise, c custom: customers. 

Chaleur, [. heat, warmth; vivacity, 

Chélit, m. bed-stead. (fire. 

Chaloupe, f. shallop. 

Chalumess, m. recd3; tube, 

Chamade, Î. chamade. 

Chamailler, v. n. to fight, 
wrangle. 

Chamaillis, m. oquabble, dispute, 

uarrel, 

Chamarré, de, a. embroidered, laced. 

Chamarrer, v. a. to embroider, lace; 
overcharge. 

Chamerrure, {. lacing, embroidery, 
trimming. Red. 

Chambalon, m. yoke (ta carry milk 

Chembellan, m. chamberlain. 

Chambellanie, f. chambertainship. 

Chambrarle, m. mantle-picve. 

Chambre, Î. chamber, room; - haute, 
house of fords; = basse, - des com— 
munes, house of commons; robe de 
-, morning-gown ; fille de -, wait- 
ing-maid. 

Chambrée, {. sleeping-room; room 
full of people. 

Chambrelan, m. chamber workman. 

Chembrer, v. a. to lodge together. 

Chambretie, {. small room. 

Chamtbrier, m. chamberlain. 

Chambrière, F. chambermaid ; house- * 
keeper. 

Chambrillon, f. young maid servant. 

Chumeau, m. camel, camel hair. 

Chamelrer, m. cam: |=driver. 

Chamors, m. chamois, wild-goat. 

Chamoiseur, m. shammy leather- 
dresser. 

Champ, m. field, ground; matter, 
sabject; - de batarlle, ficld of bat- 
tle; sur Le -, immediately, without 
delay; à tout bout de -, incessantly, 
without ceasing; aéler aux champs, 
to go to the country; se mettre aus 
champs, to fly into a passion. 

Champagne, {. champaign, cham- 

agne wine. 
hampart, m. feld-rent. rents. 
Champarteur, m. collector of field~ 
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Champétre, a. rural, rustio. 
Champignon, m. mushroom. 
Champion, m. champion, hero. 
Chance, C. chance, hazard: fortune 3 
ill-luck, misfortune; courir la -; 
to take one’s chance. 
Chancelant, te, 4. tottering, un- 
steady undetermined. 
Chanceler, v. n. to totter, vacillate, 
staggers be irresolute. 
Chuncelrar, m. chancellor. 
Chancellement, m. tottering, un- 
steadiness. 
Chancellerie, f. chancery. 
Chanreux, euse, a. lucky; fortuitous. 
Chanri, ie, a. mouldy. 
Chancir, Ve he Woy Ve FT to grow 
mouldy. 
Chanrissure, f. mouldiness. 
Chancre, m. chaucre. 
Chancreus, euse, a. chancrous, ul- 
CUrulls. 
Chandeleur, £. candlemas. 
Chandelier, m. caudiestick ; chandler. 
Chandelte, {. candle. 
Change,m. exchange, change; bank ; 
donner le -, w deceive, defraud. 
Changeant, te, a. changeable, fickle, 
unsteady. 
Changement, m. change, alteration. 
Chungeoter, v, a. to change ofiea. 
Changer, v. a. to change, barter, 
transform; - de, to put on, change, 
turn overs #¢-» v. r. to change, 
shifts alter one’s conduct. 
Changeur,m. banker, money ~changer. 
Chunoine, m. canon, prebendary. 
-Chanoinesae, f. canoness. 
Channinie, F. canonry. 
Chanson, [. song. ballads chansons, 
pl. idle sturies, trilles, nonsense. 
Chansonner, v. a. to lampoon, make 
BONFIe 
Chansonnette, f. little song. 
Chansonnier, m. maker of songs; 
hallad singer. 
Chant, m. singing, tune 3 canto; - du 
coq, cack -craw. 
Chanteau, m. first cut of a loaf. 
Chantepleure, F. funnel, pipe, spout. 
Chanter, v. a. to sing; celebrate; — 
da game, to check, reprove. 
Chanterelle, €. treble=string; call 
Chanteur, m. singer. [bird. 
Chantier, m. wood yard; dock yard. 
Chantourné, m. head-pioce of a hed. 


4 


Cha | 

Chantre, m. chorister; singing boy. 
Chanirerie, {. chantry. 

Chanvre, m. hemp. (ler. 
Chanvrier, m. hemp-dresser, or ecl- 
ie HE chaos ; confusion. as 

hupe, f. cope. ship. 

Chapeau, a hat; — rouge, A Éd 

Chapelarn, m. chaplain. 

Chapelet,m. chaplet, string of beads. 
Chapelier, m. hat-maker, hatter. 

Chapelle, {. chapel; benefice. 

Chapellente, {. chaplainship. 

Chapellerie,f,hat-making, hat-trade. 

Chupelure, f. chippings, raspings, 
fragments. 

Chaperon, m. hood; shoulder-knot 

Chaperonner, v. &. to cope; haud- 

Chapier, m. cope-bearer, [wink. 

Chapiteau, m. chapiter : cornice. 

Chapitre, m. chapter, matter, sub- 
ject. 

Chupitrer, v. a. to reprimand, chide. 

Chupon, m. capon. 

Chaponneau, m. young capone 

Chaponner, v. a. to capon. 

Chaponnière, f, stew-pan. 

Chaque, pron. each, every. 

Char, m. car, chartut. 

Charade, f. charade, riddle. 

Charançon, m. weevil. 

Churbon, m. coals mildews — 
terre, pit-coal, fossil coal. 

Charbonnée, f. layer of coalss carbo- 
uadas becf Ar à à 

Charbonner, v. a. to danb with coal. 

Charbonneux, euse, a. coaly. 

Charbonnier, m. charcoal-maker, or 
seller, coal-merchants coal-hole. 

Charbonniere, £. colliery, coal= place. 

Charbouiller, v.a. to blight, blast, 
mildew. [wardly, hack, mangle. 

Churcuter, v. a. io carve meat awk- 

Charcuterie, f. log’s flesh 3 trade of a 
pork -butcher. 

Charcutier, m. pork~butcher. 

Chardon, m. thistle: carder’s tool. 

Chardonuer, v. a. to card wool, nap 
cloth. 

Chardonneret, m. gold-finch. 

Chardonnière, {. ground full of 
thistles. 

Charge, f. charge; load, burden; 
care, custody: commission, office, 
places imputation, accusation; ex- 
pense, cost; à la - de, ouyue, on 
condition that, provided that. 


de 





è e. 
Chargement, rm. bill of lading; freight. 
Chergecir, m. cannan’s load. 
Clerger, v.a. to load, burden 3 com- 
Mission ; ACCUSE, Ceosure ; command ; 
impute as3 se — de, v. r. to lond, or 
howe one’s self; be answerable 
or. 
Chargeur, m. loader, wood-meter. 
Chariot, m. waggon, cart. 
Charitable, a. charitable. 
Charitablement, ad. charitably. 
Charité, {. charity, benevolence; 
alms, almshouse ; /asre fa ~, to give 
elms. 
Charivari, m. paltry music. 
Charlatan, m. charlatan, quack, 
mouotchank. {(wheedle. 
Charlataner, v.n. to puff up, gull, 
persan f. charlataury, quac- 
e 


v¥. 
Charmant, fe, a. charming, agreeable. 


Charme, m. charm, allurement; 
hurubeam; charmes, pi. charms, 
brauty. 


Charmer, v. a. to charm, delight, 

ravish 3 soothe, mitigate. 

Charmenr, m. enchanter, conjurer. 

Charmille, {. hedge of yoke-elms. 
nage, m. fAicsh-time. 

Churnel, elle, a. carnal: sensual. 

Charnellement, ad. carnally. 

Charneus, cuse, a. Acshy; pulpous. 

Churnier, m. charnel-house ; larder ; 

water cask. 

Clarnière, (. hinge. 

HOM, M. Ping. [ous. 
Charnu, ue, a. Heshy, plump; pulp- 
Charnure, f. flesh, skin. 

Charogne, f. carrion. 
Charpente, €. timberwork. 

: er, Vv. a. to hew, sqnarc 
timber. work. 
Charpenterie, f. carpentry, timber- 
Charpentier, m. carpenter. 
Charpie, F. lint, scraped linen to lay 
on sores. 
Charrée, f. lie~ashes. 
Charretee, £. eart-Joad. 
Charretier, m. carter, cart~driver. 
Charretin, m. dray-cart, cart with - 
out racks. 
Charrette, f. cart. 
Charriage, m. cavriage. 
Charrier, m. bucking-cloth. 
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Charvier, +. 0. to carry, eenvey from 
a place; deposit. 

Charrot, m. carriage. (wright. 

Charron, m. wher!t-wright, carte 

Charronnage,m. cart=-wright’s trade 

Charrue, [. plough. 

Charte, f. charter, privilege, immun- 
ity; grande -, Alagna-charta. 

Charte-pertie, f. charter-party. 

Chartre, f. prison: charter, archives; 
consumption, atrophy. 

Chartreuse, f. Carthusian monastery ; 
Carthusian nun. 

Chartreas, m. Carthusian friar. 

Chartrier, m. charter-house. 

Chas, m. cye of a needle. 

Chaseret, m. small cheese ~— frame, 
small sieve. 

Chdsee, f. shrine, rast. 

Chasse, f. chase, hunting, coursing ; 
pursuit; ferreting; douner -, pur. 
sue; pre =, to bear away, run 
away. 

Chasse-avant, m. overseer, foreman, 

Chasse-chien, m. doorkceper. ' 

Chasse-cousin, m. bad wine. 

Chasse-marde,m. fish -cart; fish—boat. 

Chasse-morte, f. random shut. 

Chasse-mouche, m. By-Bapper. 

Chane- mulet, m. milliers man; 
mule-driver. 

Chasser, v.a.to chase, hunt. pursue; 
dismiss, remove: = es fusil, to 
shout, go a shooting. 

Chasseresse, f. huntress. 

Chasseur, m. hunter, hunteman, 
sporisman. 

CRasseuse, f. huntress. 

Chaseïe, [. biearedness. 

Chussieux, euse, a. blear-eyed. 

Chdssiz, m. frame, sash. 

Chastotr, m. cooper’s driver. 

Chuste, a. chaste, pure. 

Chustement, ad. chastely, purely. 

Chasteté, f. chastity, purity. 

Chat, m. cat; sort of ships = cer 
vier, lynx: acheter = en poche, to 
buy a pig in a puke. 

Chdtaigne, (. chestnut. [nut-trees. 

Chdtargneraie,f. plantation of cliest- 

Chdtaignier, m. chestuut-tree. 

Chdtain, aine, @. of chestnut colonr. 

Chdteau, m. castle, fortress; chd- 
teaux en Espagne, castles in the 
air, vain projects. 

Chételain, m. castc!lain, 
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Chdtelet, m. small castle. Chausser, v.a. to put on shoes, ot 

‘Chdtellenie, £. chatellany. stockings; make shoes &e.3 se -, 

Chat-huant, m. ow]. v.r. to put on one’s shoes, stock- 
Chdtiable, a. punishable. ings &c. 

Chdtier, v. a. to chastise, punish, | Chaussetrer, m. hosier. 
correct. Chaussetrape, m. cajtrops, chevaux 
Chatière, {. cat-hole. . [ment.| de frise. 

Chdtiment,m. chastisement, punish-| Chaussette, f. under-stocking. 
Chaton, m. kitten’; catkins. Chausson, m. sock, half stocking. 
Chatouillement, m. tickling, pleas- | Chaussure, f. shoe, boot, stockings ; 
ing sensation. [delight.| froweer-d son pied, to meet with 

Chatouiller, v. a. to tickle; please; | Chauve, a. bald. [one’s match. 

Chatourllenz, euse, a. ticklish 3 deli- | Chauve-souris, f. bat. 
cate, nice. prune, lop off. | Chauveté, f. baldness. 

trer, v. @. to castrate, curtail, | Chaux, {. lime. 

Chaite, f. she-cat. Chavirer, +. n. to overturn, oversei. 

Chattde, f. litter of kittens. Chef, m. head; chief; leaders ar- 

Chattemite, m. hypocrite. ticle, point; — d'oeuvre, master- 

Chatter, v. n. to kitten. Chelin, m. shilling. [picce. 

ud, aude, a. hot, warm, irascible; | se Chémer, v. r. to waste, grow lean. 
eager, violent; -, m. heat, warmth. | Chemin, m. way, road, path ; means, 
eau, m. caudle. expedient ; course, passage; manner, 

Chandement, ad. warmly ; eagerly. mode; grand -, highway; aller le 

Chaudière, f. copper, boiler. droit =, to go fairly to work; aller 

Cha. , m. small copper, Jerge| eo —, to pursue one’s point. 
kettle, caldron (36 bushels of coal) Cheminée, {. chimney; fireside s sous 

Chaudronndée, {. copper full, kettle| £a -, privately. 

Cheminer, v. n. to + walk. 

Chemise, {. shirt, shift. 

Chemisette, f. uuder-waistcoat. 

Chénaie, f. plantation of oak-trecs 

Chenal, m. channel, canal. 

Chenapan, m. rogue, villain. 

Chêne, m. oak; - verd, holm oak, 

Chincas, m. k; gutter, pi 

a m. young oa 3 u cr, pipe. 

Chena, mm. aadires. "PP 

Chenevitre, {. hemp-ficld. 

Chenevis, m. hemp-seed. 

Chenevotte, f. beaten stalk of hump. 

Chenil_m. dog-kennel ; bad lodging. 

Chenille, f. caterpillar. 

Chenu, ue, a. hoary; gray-headed. 

Cher, chère, a. dear, beloved; valua- 
ble, cory: 

Cherche, {. search, inquiry. 

Chercher, y. a. to scareh, look for, 
explore; inqaire, pursue; aller —, 
to go for, fetch; envoyer -, to send 
for; — noise, or querelle, to pick up 
a quarrel. ursuer. 

Chercheur, m. searcher, inquirer, 

Chère, {. cheer, treat, entertainment ; 

aire bonne ~, to live well. 
drement, ad. dearly, tenderly; at 
a high price. 














ull. [trade. 

Chaudronnerie, £. brasier’s work, or 
Chaudronnier, m. brasier, tinker, 
Chauffage, m. fuel, fring. 

Chauffe, f. furnace. 

Chauffe-cire, m. chafe-wax. 
Chauffe-tit, m. warming pan. 
Chauffe-pied, m. warming footstool. 
Chanffer, v. a. & n. to warm, heat, 
make hot; Lait warms se -, Vers 
to warm one’s self. : 
Chaufferette, f. warming footstool. 
Chaufferie, {. foundry. 

Chauffotr, m. warming place. 
Chaufour, m. lime-kiln. [seller. 
Chaufournier, m. lime-maker, or 
Chaume, m. stubble; stubble—field. 
Chaumer, v. a. to eut, or pull out 

stubble, cover with stubble. 
Chaumière, f. hut, cottage. 
Chaumine, f. small thatched hat. 
Chanseant, te, a. casy to put on. 
Chaussee, rf Epes 

Chausses, {. pl. sto oe breeches. 
Chausséage, m. toll paid on a cause- 


way. | 
Chaussée, f. causeway; bank. 


Chausse- pied, m. shoeing horn 
leather-strep. : , 


Che 


ya. to cherish, love tenderly. 
Cherté, L'high Hes: Pret à 


r iz, 10. © He (sity. 
Aerabique, a. cherubic. 
Chervis, m. chervil. 


Chaif, ive, a. vile; mean, pitiful. 
Chetvement, ad. pitifully, meanly. 
Cheval, m. hurse; - fonds, \eap- 
frog; = de bois, hobby-horse ; stupid 
fellow; aller à -, to ride on horse- 
back; Are mal à -, to be at an ill 
pass; parler à -, to speak with 
authority. 
Cheveler, v. a. to prop, stay. 
Chevalerre, f. chivalry, knighthood. 
Chevalet, m. wooden horse; tressel, 
buttress 


Chevalier, m. chevalier, nobleman. 
Chevanee, {. patrimony. 

nent 9 a à ~, ad. astraddle. 
Chevaurhée, {. judges’ circuit. 
Chevaucher, v. n. to ride on horse- 
back; — long, to ride with long 


stirrups — court, to ride with short | C4 


stirrups. 

Chevau- léger, m. light—horseman. 
Chévecier, m. vestry-keeper. 
Chevelz, me, a. hairy, long haired. 
term f. head of hair: leaves; 

res. 

Chevet, m. bolster, pillow. 

Chevétre, m. halter. 
Cheveu, m. hairs fibre, filament; 
faux cheveus, pl. false hair, peri- 
wig; - prendre l'occasion aus che- 
veus, to seize the opportunity. 
Cheville, f. pegs pin; broach, botch. 
Chevilld, ee, a. strong, robust, vigo- 
rous; branchy. or pins. 
Cheviller, v.@. to fasten with pegs 
Chevi , f. small peg. 

Chevillon, m. turner's peg. 

Chevir, v. a. to master, overcome; 
Chèvre, f. she-goat. [manage, rule. 

as, m. kid. [woodbive. 

Chèvre-feuille , m. honey-suckle, 
Chèvre-pied, a. goat—footed. 
Chevrette, f. doe; shrimp. 

Chevreuil, m. roe-buck. 

Chevrier, 2. goat-herd. 

Chevrillard, m. young roebuck. 
Chevron, m. rafter, joist. 
Chevrotement, m. tremor in singing. 
Chevroter, v.n. to bring forth kids; 
Chevrotin, m. kid’s skin. (ki: 
Ches,prp.at, to, among, to the house 
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of; avoir un - s0i,t0 have a house of 
one’s own. 
Chiasse, f. scam, dress of metals. 
Chicane, f. chicane, chicenery. 
Chicaner, v. a. &n. to criticise, vez. 
torment, quarrel. 
Chicanerie, £. chicanery. 
Chicaneur, m. chicaner, wrangler. 
Chicanier, m. chicaner, caviller. 
Chiche, a. stingy, niggardly; pois -, 
chick~pea, gray-pea. 
Chichement, ad. stingily, sordidly. 
Chicheté, f. niggardiiness, stinginess. 
hicon, m. coss-lettuce. 
Chieorde, f. endive, succory. 
Chicot, m. staumpofatree. 
Chicoter, v. n. to wrangle, dispute. 
Chien, m. dog; cook of a gun; - 
d'homme, despicable man; - mae- 
rin, sea-dog, shark; entre - et loup, 
nee dusk pe 
tendent, m. ‘a grass. 
Chienne, f. bitchy 


on, Mm. rag; Worthless thing. 
iffonner, Y. a. to rumple, tumble ; 
torment. [monger 


ate. 

, m. calculator, computist. 
Chignon, m. nape. 
Chimère, f. chimera. 
Chimérique, a. chimerical, fanciful. 
Chimériquement, ad. chimerically. 
Chimie, ?. chemistry. 
Chimique, a. chemical. 
Chimiste, m. chemist. 
Chinfreneau,m. blow across the face. 
Chiourme, f. galley slaves. 
Chiper, v. a. to pilfer, steal, rob. 
Chipoter, v. a. to pick at table; 
Chipotier, m. trifier. (haggle. 
Chiquenande, f. fillip. 
Chiquer, v. a. to chew tobacco. 
Chiquet, m. driblet; payer - à -, to 


ay in oar sums. Rela. 
. gout in the hands. 
Chirogre, haire, m. creditor in vir- 
tue of one’s own private signature. 
Chiromancie, f. chiromancy. 
Chirurgical, ele, a. chirurgical, sure 
gical. 
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Chirurgie, {. chirurgery, surgery. 

Chirurgien, m. chirurgvon, surgeon. 

Chirurgique, a. surgical. 

Chiure, f. soil of Fics &e. 

Chlorose, f. chlorosis, green sickness. 

Choe, m. shock, hurts; offence; at- 

Chocolat, m. chocolste. (tack. 

rt, m. chocolate-maker, or 
seller. 

Chocolatièré, f. chocolate- pot. 

Choeur, m. choir, chorus. 

Chair, v. n. irr. to fall. 

Choistr, v. a. to choose, select. 

Choiz, m. choice, election. 

Chômable, a. hept as a holyday. 

Chémage, m. want of work, rest. 

Chémer, v.a. to celebrate, solemnîise, 
bo inactive, make a holyday. 

Chopine, f. chopin. 

Chopiner, v. a. tw tipple. 

Choppement, m. stumbling. 

Chopper, v. n. to stumble. 

Choquant, te, a. shoking, offensive. 

Choquer, v. a. & n. to shock, dash, 
clash; offend, displease ; touch glas- 
ges se —, v.r. tu teke oflunes, be 
displeased ; engage, fight. 

Choraste, m. chorister. 

Charus, wm. chorus, concert; faire -, 
to sing in chorus.” 

Chose, F. thing, matter, affair; state. 

Chou, m. cabhage ; pull-paste. 

Choucroste, m. sour crout.  [stock. 

Chouette, f. screvch-owl; laughiag 

Chou-fleur, m. vauliluwer. 

Choyer, v.a. to take great care, make 
much of; s¢ =, Vv. ¥. to study one’s 
comfart. 

Chréme, m. chrism. 

Chretien, enne, a. Christian. 

Chretiennement, ad, christianly. 

Chrétienté, (. Christendom. 

Chrie, F. theme, shurt excgesis. 

Chriat, m. Christ. as of 

Christianieme, m. Christianism, 
Christianity. | 

Chromatique, a. chromatic. 

Chronique, £[. chronicle; - scanda- 
feuse, malignant, or scandalous re- 

urts3 -, a. chronical. 

Chroniqueur, m. chronicler. 

Chronogramme, m. chronogram. 

Chronologie, f. chronology. 

Chronologique, a. chronulogical. 

Chronologisie, m. chronologist. 

Chronologue, m. chrenologer. 
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| CAvokentt¥ire, m. chronomdter. 


Chrysalide, f. ch lis. 

Chrysolite, f. ch volts. 

Chrysoprase, f. chrysoprasus. 

Chuchatement, m. whispor. 

Chuchater, v. un. to whisper. 

Chuchoterie, f. whispering. 

Chuchateur, m. whisperer. 

Chut, int. hush! peace! 

Chute, f. fall, ruin; degradation; 
cataract, cascade. 

Chyle, m. chyle. 

C'hyleux, euse, a. chylous. 

Ci, ad. here, in this places; — apres, 
hereafter, afterwards; 
close, hard 
joined; = derrière, behind, back- 
ward; = devant, herctofure, for- 
merly. 

Cihoire, m. pix, sacred vase. 

Crboule, f£. leck, small onion. 

Crboulette, f, chives. 

Cicatrice, {. cicatrice, sear. 


Cicatriser,v.a.& n.to cicatrise, scar; 


heal, coalesce. 
Creérole, f. vetch. 
Cioutaïre, f. water-hemlock. 
Crdre, m. cider. 
Crel,m. heaven, sky; ~delit, oandpy. 
Crerge, m. wax-taper, 
Cieus, m. pl. heavens. 
Cigale, f. grasshopper. 


Cigare, m. segar. 
Cigognes f. stork; contes à da —, old 
Cigogneau, m. young stork. 

Cr ue, f. homiuck. 

Cil, m. eye-lash, 

Cilice, wm. hair~ cloth. ne eye. 
Cillement, m. twink, twinkling of 
Ciller, v. a. to wink, twinkie. 

Cime, f. top, summit. 

Ciment, m. ement. feement. 
Cimenter, x. a. to cement, unite with 
Cimentier, m. cement-maker. 
Cimeterre, m. acimitar, sabre. 


Cimetitre,m. cemetery, church-yard. 

Cimier, m. crest, buttock. 

Cinabre, m. cinnabar, vermilion. 

Cinéraire, a. cinerary. 

Cindration, f. eineration. 

Cingler, v.a. & n. to lash, whip; 
steer with full sails. 

Cinnaméme, m. cinnamon. 

Cinq, a. five. [age. 

Cinquantaine, f. fifty, Îfty years of 

Cinquante, fifty. 


3 = eomire, | 
by 3 ~ joint, annexed, | 


[women’s stories. 


SS eee ‘eo a re 


Cin 
Cinquantvime, a. fiitieth. 
Ciaqguième, 0. Gfith. 
Cinguibmement, ad. fifihly. 
Ciatre, m. arch, semicircle. 
Ciatrer, v. a. to arch, vault. 
Cirege, m. waxing, blacking. 
Circoncire, v. à. irr. to circumcise. 


Cireonscrire, v. a. itr. to circumscribe, 

bound, limit. [tious, careful. 
Circonspect, cle, a. circumspect, cau- 
Cireonspection, {. circumspection, 
caution; ewee —, warily. 

l » £. cireumstanee, occa- 
sion, conjuncture; circonstances et 
dépendances, pl. appurtenances. 
Circonstancier, v. a. to circumstance, 

rlicularize. 

reonvallation, f. circumvallation. 


Circonvenir, ¥.a. irr. to circumvent, 


cheat, deevive. [cheat. 

Circonvention, f. circamvention, 
Circonvoisin, ine, a. nvighbouring, 
contiguous. 


irconvolution, f. cirenmvolution. 
Cireuit, m. circuit, circumference; 
ed 
ireslaire, a. carcular, ro 
Circulation, f. cireulation. 
Cireulatoire, a. circulatory. 
Cirealer, v. n. to circulate. 
Cire, £. wax, wax-light, wax-taper ; 
- @ Espagne, sealing- wax. 
Cirer, ¥. a. to Wax, cere. 
Cirier, m. wax-chandier. 
Ciron, m. hand=worm. 
Cirque, m. circus. 
Cirare, {. waxing, shoe-blacking. 
Cisailler, v. a. to clip, shear, 
Cisailles, f. LE shears. 
Ciseau, m. chisel, Reavers css) 
Ph scissors, small shears, 
iseler, v. a. to chisel, çarve, en- 


rave. 
Cle, m. small chisel, graver. 
Ciseleur, m. engraver, carver, 

Ciselure, f. carving, engraving, 


ye te m. Braver, burin; cispire, pl. 


abears. 
Citadelle, f. cade), castle, 


Cla 


Citadin, m. citiseu, burgess. 

Citation, f. citation, summens. 

Citaioire, a. citatory. 

Crté, f. sity, town. 

Citer, v. a. to cite, sammon; quate, 
enumerate. 

Citérieur, eure, a. hither, hithermost. 

Crterne, [. cistern, reservoir, 

Cileur, m. citer, summoner. 

Citoyen, m. citizen. 

Crtrin, ine, a. citrine. 

Citron, m. citron, large lemon. 

Ciironnat, m. candied lemon-peel. 

Citronnd, de, a. lemon-tasted. 

Citronnelle, f. citron-water; panch. 

ried ak jemon-tree. pki 
vtrourlle, {. pumpioo, pumpkin. 

Civadière, f. ARE 

Civet, m. stewed hare. 

Civette, Î. civet- cat ; civet, chives. 

Civière, f. hand=barrow. 

Civil, ile, a. civil, political, pelite, 
woli-bred. 

Civilement, ad. civilly, politely. 

Civilisation, f. civilization. 

Civiliser, v. a. to civilize, polish. 

Civilité, f.civility; politencss,couste- 
sy; eivilités, pl. compliments, re- 

Crvique, a. civic. ([spects. 

Clabaud, m. yelpiag terrier; neisy 

Chabaud lond yelpi 

audage, m. lond yelping. 

Clabaudes, v. a. lu ye by bark: 

Clabaudeur, mm nuisy man, brawler. 

Clave, f. hurdle. 

Clair,re, a. clear, bright, serene; eve 
ident, plain, manifest ; —, ad. clearly, 

Jainly, evidently; dire, entendre =, 

o be quick ofapprehensiva; voir=, 
to be clear-sighted, understand; +, 
m. light, brightness, splendour; + 
de lune, moou-light. 

Clairement, ad. clearly, distinctly. 
Clairet, m. claret. 

Clairière, {. glade, lawn. 

Clair ur, rm. clare-obscurg. 
Clairon, m. clarion. 

Clairvoyance, f. sagacity, penetration. 
Clairvoyant, te, a. clearsighted, ju= 
dicious. 

Clameur, f. clamonr, outerys shout; 
- de haro, citation before the judge. 
Clandestin, jus, a. clandestine, seo 
cret. Lt Ar A 
Clandrstinement, ad. clandesti 


estinely, 
Clandestinité, {. privacy, gecret dood. 
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Clapet, m. valve, flap. 
Clapier, m. cony-burrow. . 
Clapir, v. n. to squeak like a rabbit; 
se, v.71. to lie squat, sit cower- 
ing; be indolent. 
we, m. dress-hat, foiding-hat; 
-, f. slap, smart blow. [gler. 
Claquedent, m. starved beggar; wran- 
Claquement,m. chattering; applause. 
Claquemurer, v. a. to imprison, shut 


up. 

Claque-oreill » m. broad slouched 
t. 

Claquer, v. a. & n. to slaps cla 

hands; applands lash. i à 

Claquet, m. clack of a mill, mill- 


clapper. [flatterer. 
Claqueur, m. hired-clapper, venal 
Clarification, f. clarification. 


Clarifier, v. a. to clarify, purify; se 
-» v. r. to grow clear. 
Clarine, f. small bell for animals. 
Clarinette, f. clarinet. 
Clarté, f. clarity, brightness, splen- 
dour 3 clearness. 
Clas, m. knell, passing bell. 
Classe, {. class, rank, order; college. 
Classement, m. classification, dispo- 
sition. 
Classer, v. a. to class, dispose 
Classique, a. classic. 
Claude, m. simpleton. 
Claudication, {. lame:ess. (tion. 
Clause, f. clause, condition, conven- 
Clausorr, m. closer, concluder. 
Claustral, abe, a. claustral. 
Claveas, m. rot, scab. 
Clavecin, m. harpsichord. 
Clavelé, de, a. scubby, mangy. 
Clavelée, £. rot, putrefaction. 
Clavette, f. pin, peg, knob. 
Clavier, m. finger-board; keys. 
Clayon, m. small hurdle. 
Clef, f. key; interpretation. 
Clémence, f. clemency, mercy. 
Clément, te, a. clement, merciful. 
Clenche, f. latch of a door. (scholar. 
Clerc, m. clerk, clergyman; writer; 
Clerge, m. clergy, clergymen. 
Clerical, ale, a. clerical. 
Cléricalement, ad. like a clerk. 
Cléricature, f. clerkship. 
Cliché, m. plate cast from solid plates 
taken from moveable types. 
cher, v. a. to print from solid 
plates cast from moveable types. 


Clu 


Client, m. client. ‘ 

Clientèle, f. clientele, clientship 

prtroneee: | 
ignement, m. winking, twinkling 

Chigner, v. a. to wink, blink s hint. 

Clignotement, m. wiuking, blinking 

Clignoter,v.n.to wink often, twink |: 

Climat, m. climate, clime. 

Climatérique, a. climacteric. 

Clinche, {. latch. 

Clincaille, &c. s. Quincarlle &c. 

Clin d’oerl, m. twinkle; en un —, il 

in a trice, in an instant. 

Clinique, a. clinic, clinical. 

Clinquant, m. tinsel; false lustre. 

Clinquanter, v. a. to tinsel. 

Clique, f..gang, party, club. 

Cliquet, m. catch, snap. 

Cliqueter, v. n. to click clack. 

Cliquetis, m. clashing of swords. 

Cliquettes, f. pl. clappers, castancts. | 

Clisse, f. small hur fe: : 

Cliseer, v.a.to splinter, enclose with 

small hurdles. 

Cliver, v. a. to cleave, split. 

Parier bag m. common sewer, sink. 

Cloche, f. church-bell; blister, stew- 


ing pe 
Clochement, m. hobble, halt. 
Clocher,v.n.to hubble, walk lamcly. | 
Clocher, m. steeple. turret of a 
church. 
Clochette, f. small bell, hand-bell. 
Cloison, f. partition, division. 
Clottre, m. cluister, monastery. 
Clottrer, v. a. to cloister, shut up. 
Clottrier, m. friar. 
Clopin-clopant, ad. hobbling along. 
Clopiner, v. a. to hubble along. 
Cloporte, f. wood-louse, millepes. 
Clore, Clorre, v.u. irr. to close, sur- 
round ; make an end. 
Clos, m. close, enclosure. 
tos, close, a. close, shut fast. 
Closeau, m. smal! close; small garden. 
Clossemens, m. clacking. 
Classer, v. n. to cluck. 
Cléture, £. enclosure; conclusion. 
Clou, m. nail,tack ; boil; - de girofte, 
clove. 
Cloner,v.a.tonail, fasten with nails. 
Clouter, v. a. to stud. trade. 
Clouterie, f. nail-manufactory, nail- 
Cloutier, m. nailer. 
Cloutidre, f. nail-mould. . 
Club, m. club, assembly, mecting. 


Los 


| Clu 
Frs = re of a club. 


Co-aceued, m. man accused with one 


rea or several. 
tes f. coacervatien. 


f, ive, a. coactive, coercive. 
Cosetron, f. coaction, restraint. 
Coadjuteur, m. coadjutor, assistant, 
associate. 

Coadjutoreria, f. coadjuvancy. 
epeianon f. coagulation, conge- 
ation. 

Coagaler, v. a. to coagulate, congeal, 
card; se =, v.r. te coalesce, be con- 
solidated. i 

» f. coalescence, concre- 

wer, VW. n. to coalesce, unite, 

grow togethers se —, to eoslesce, 
confederate. 

Coalition, f. coalition, } . 

Coasement, m. croaking of frogs. 

Coasser, v. n. to croak. 

rid, m. associate, partner. 

Cobalt, m. cobalt. 

Cocegne, {. woad cake. 

Cocarde, f. cockade. [comical. 

Cocasse, a. ridiculous, strange, odd, 

Coche, m. waggon, chariot; —, f. old 
sow, fat sow. 

RGP, TD. me + Br ah incabas. 

Cochenille, f. eochineal. 

her, m. coachman. 

Cicher, v. a. 10 tread (as hirds). 
Cochet, m. young cock, cockerel. 
Cochon, m. hog; — de lait, sucking 
InN - d'Inde, Guines pig. 
ochonnée, f. litter of pige. 

wer, v. n. to pig, bring forth 
one. [hoggishuess. 

onnerie, f. filthiness, nastiness, 

Coco, m. cocon, cocoa-nut. 

»™. eocvon of a silk-worm. 

ver, m. cocoa~tree. 
ion, F. evction, boiling; digcs- 

Coes, m. cuckoid. [tion 

ge, m. cuckoldom. 

ad mn. code. [dicil. 

Codicillaire, a. contained in the co- 

icrile, mn. codicil. 

Coe ficient, m. cocfiicient. 

Coegal, ale, a. cocqual. 

Coemption, f. coemption. 

ible, a. coercible. 

Coercitifs ive, a. coercive. 

Coëtet, m. country, state, sovereign- 
ty governed by two or more rulers. 
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Codternel, elle, a. cocternal. 
Coeur, m. heart; stomach; seals 
mind, affection, energy, courage; 
- jeun, with an empty stomach ; per 


~, by heart, from memory : debon -, 
willingly, with great pleasures de 
tout mon ~, with all my heart; 


parler à - ouvert, to unbosom one’s 
self; direper -, to say without book. 
Coesistence, Î. coexistence. 
Coesistent, te, à. cocxistent. 
Cossister, %. n. to coexist. 

Coffin, m. small hand-basket. 


be se v.r.tobend, curl, turn up. 
[tion. Ce a coffer, chest, trunk, bax 


~ fort, iron-chest. _ (secure. 
Coffrer, v. a. to shut up in a cheat; 
Coffret, m. small chest. 
Coffretier,m. trunk-maker, or seller. 
Cognasse, f. wild quince. 
Cognassier, m. quince-tree. 
Cognat, m. kinsman, kindred. 
Cognation, f. cognation, kindred, 
relation. 
Cognée, f. hatchet. 

, V. a. to drive in; knock. 
Cohabitation, f, cohabitation. 
Cohabiter, ¥. n. to cohabit, live to= 

ether. 
ohérence, T. coherence, cohesion. 
Cohérent, te, a. coherent, suitable to. 
Cohéritier, m. coheir. 
Coheritid-e, f. coheiress. 
Cohésion, f. cohesion, connexion. 
Cohobation, f. cohobation. 
Cohober, v. a. to cohobate. 
Cohorte, f. cohort. 
Cohue, f. rout, mob. 
Cot, coite, a. quiet, still, tranquil ; se 
tenir ~, to remain quiet. 
Coiffe, £. coif ; hood, head-dress. 
Corff4, de, a. ravished, transported. 
Coffer, v. a. & n. to cover, dress, 
intoxicate; fit, suit, becomes se —, 
v. r. to cover one’s self, dress one’s 
hair; se - de gch., to be fond of a 
thing. 
Coiffeur, m. hair-dresser. 
Corffure, {. head-dress, dressing. 
Coin, m. corner, angle; wedge; coin. 
Coincidence, f. coincidenee, concur- 
rence. [eurrent. 
Coincident, te, a. coincident, con 
Coincider, v. n. to coincide, concurs 
Coing, m. quince. [agree. 
Coton, m. dastard, coward. 
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Coïonnerie, f. cowardice. 

Colt, m. coitiun, copulation. 

Col, m. collar, neck, stock; strait 

Colaphiser, v. a. to slap, strike on 
the face. 

Culère, f. choler, bile; anger, pss- 
sion; se mettre en =, to fall in pas- 
siuns -, a. choleric, passionate. 

Colerique, a. choleric. 

Colibrz, m. humming bird, 

Colifichet, m. trifle, gew-gaw. 

Colimagon, m. snail. (griping. 

Colique, f. colic, gripes; -, a. colic, 

Collatéral, ale, a. collateral. 

Collateur, m. collator, advowce. 

Cullatif, ive, a. collated, conferred. 

Collation, f. collation, advowson; 
light meal. 

Collationner, v.a. & n. to collate, 
compare copies; take a light supper. 

Colle, f. paste. glue, size, cement; — 
de poisson, isinglass. : 

Collecte, f. collect, tax-gathering. 

Collecteur, m. collector, gatherer. 

Collectif, ive, a. collective. 


Collection, £. collection ; compilation. 


Collectivement, ad. collectively. 
Collégataire, m. collegatary. | 
Collége, m. college, community. 
Collégial, ale, a. collegiate, of a col- 


lege. 
Collégiat, m. collegiate, collegian. 
Collegue, m. colleague, associate. 
Coller, v.a. to stick, paste, glue, size; 
clarify (wine with isinglass); ae -, 
v. r. to cake, lie close, adhere. 
Cnllerette, f. tippet.  [band; snare. 
Collet, m. collar, neckcloth; neck, 
Culleter, v. a. &n. to collar; wrestle, 
set snares; æ —, Vv. r. to collar cach 
other. 
Colletin, m. jerkin. [er. 
Colleur,m.pasteboard-maker, starch - 
Collier, m. necklace; collar, ring. 
Coltiger, v. a. to collects infer. 
Collimation, f. collimation ; point of 
À a [to run away. 
Colline, f. hill, hillock; gagner la-, 
Collision, f. collision, clash. 
Collocation, f. collocation. 
Colloque, m. colloyuy, conference. 
Colloquer, v.a. to calloeate, rank, 
arrange. (cheat. 
Colluder, v. n. to collude; deceive, 
Collusion, f. collusion; imposition, 
deccit, frau 


, Com 

Callusoire, a. éollusory. 

Collusoirement, ad. collusively, 
collusion. 

Colombe, f. dove. [house. 

Colombier, m. columbary, pigeon- 

Colombin, tne, a. columbine. 

Colombine, £. pigeon’s dung. 

Colon, m. planter, colonist. 

Colonel, m. colonel. 

Colonial, ale, a. colonial. 

Colonie, {. colony, plautation. 
Coloniser, v. a. to colonize, people. 
Colonnade, f. culonnade. . 
Colonne, f. column, round pillar; 
bed-post. 

Colophane, {. colophony. 

Coloquinte, f. coloquintida. 

Colorer, v.e. to colour; palliate, ex~ 
cuse. [perly. 
Colorier, v. a. to lay on colours pro— 

Coloris, m. colouring ; complexion. 

Coloriste, m. colourist. 

Colossal, ale, a. colossal, enormous. 

Colasse, m. colossus. = 

Colportage, m. hawker’s trade. 

Colporter, v. a. to hawk about. 
Colporieur, m. hawker, pedlar, 

Comateus, euse, a. lethargic. 

Combat, m. combat, contest, battles 
struggle, contention; - sisgulier, 
duel, single fight. 

Combattant, m. combatant, cham pion. 

Combatire, v. a. & n. irr. te combat, 
fight, resist; dispute. 

Combe, m. coomb. 

Combien, al. how much? how many? 

Combinaison, f. combination; league, 
union. [together ; agree. 

Combiner, v. a. to combine, join 

Comble, m. top; height, summit; 
over-measure, highest degree; pour 
-, for increase, in addition to; de 

phaser en -, completely, entirely. 
‘omblé, de, a. full, over-loaded. 

Combleau, m. cordage of a cannon. 

Combler, v. a. to fill, heap up; for- 


feit, a stag. 
Comblette, f. cleft, slit in the Foot of 
Combuger, v. a. to soak, steep, im- 


no 


bibe. 
Combnetrbitité, f. combustibleness. 
Combustible, a. combustible, inflam- 
mable. gration; tumult. 
Combustion, f. combustion, cunflae 
re f. comedy; theatre, play- 


use. 
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‘comic, comical, merry; 
actor, comic writer. 
ms, ad. comically. 

m. committee. 

Comma, m. comma. | 
Comnandamt, m. commander, a en 
Commande, f. commission, orger; 
de-, ordered, bespaken; made on 
D ied aes at hand. 

mandement, m. commandment ; 

command, authority, power; qvorr 
& -, to have at command. 

Cos » ¥-a.t0 command, order, 
bid; rule, rale over; bespesk. 

Commenderie, f. commandery. 

pre aa m. knight commander ; 


steward. 

Conmandite, f. partnership in which 
me advances the money and the 
other his assiduity; socrété en -; 
sleeping SRE À 

Comme, ad: & con). like, as, almost, 
how; because, whereas, aa much as, 

» since. ; 

Commémoration, f. commemeration. 
Commençant, m. beginner. 
Commencement, m. beginning, com- 
mencement, origin. 

r, V.a. to begin, commence; 
undertake. 

mendatasre, a. commendatory. 

e, Î. commendam. 
Commensal, m. messmate. 
Conmensalité, f. commensality. 
Conmensurabilite , f. commensura- 

ut. 
Commensurable, a. commensurable. 
mment, ad. how? in what manner? 
why? [ment, interpretation. 
Commentaire, m. commentary, com- 
Commentateur, m. commentator, cx- 
ontor. (notate. 
mmenter, v.n. to comment, an- 
Commer, y. n. to make comparisons. 
Ommérage, m. gossip, gossiping. 
Commerçable, a. that may be nego- 
Com _ 
ommercant, m. trader, merchant. 
Commerce, m. commerce, trade; 
tommunicetien, intercourse, ac- 
Juuntance; — de BO » inter- 
Det. frang.-angl. 


ian, player. 
eatable ; Pac dé: Co 


mmercer, ¥.n.to commerce, trade, 
negotiate. [trede. 

Commercial, ale, a. commercial, of 

Commère, f. gossip, god-muther; 
chatterer. 

Commetiant,m.employer,constituent. 

Commettre, v. a. irr. to commit: in~ 
trast; compromise, expose; perpe- 
trate; s0-,v.r. to compromise one’s 
actf, venture one’s self. 

Commination, f. comminatios, threat. 

Comminatoire, a.comminatory,thres~ 
tening. oe ane 

Commination, f. eomminution. 

Commis, m. clerk, writer; deputy, 
commissioner. 

Commise, f. forfeiture. (pity. 

Commisdration, f. eommiseration, 

Commissaire, m. commissary, come 
missioner; — guerre, wmuster- 
master; — de police, justice of the 
peace; — priseur, auctioneers se= 
questrator. 

Commission, f. commission, mandate, 
office; message; tribunal. 

Commiæionnaire, m. agent, factor, 
steward. [em power. 

Commissionner, v. a. to commission, 

Commissure, Î. commissure. 

Commodai, m. voluntary loan. 

Commode, a. commodious, suitable, 
useful ; ~, f. chest of drawers, com- 
mode. 

Commodément, 
with case. 

Commodité,f. commodiousness, con- 
venioncy; favourable opportunity ; 
co îtde, pl. privy, necessary- 
house; -— d’une maison, accommo- 
dation. 

Commodore, m. commodore. 

Commotion, f. commotion, tumealt; 
disorder of mind. 

Commuable, a. commutable. 

Commuer, v.a.to commute, exchange. 

Commun, une, a. common; publio, 
vulgar, mean; usual; es ~, in com- 
mon, in society, jointly; -,m.come 
monalty, generality; under —ser- 
vants. 

Communauté, f. community. 


Com 
course of news, correspondence. 


ad. commodiously, 


[age 


| Communaus, m.pl. common pastur- 


Commune, f. corporation ; commune, 
pl. commons; chambre des com 
munes, house of commons. 


~ 
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Communément, ad. commonly, ge= 
nerally. ; 

Communtant, m. commanicant. 

Communicable, a. communicable, s0- 
ciable. 

Communicatif sve, a. communicative. 

Communication, F. communication, 
intercourse, conversation. 

Commanier, v. a. & n. to communi- 
eate, receive, or administer the sa- 
crament. 

Communion, f, communion. 

Communiquer, v. a. to communicate, 
have correspondence; se -, v. r. to 
ho familiar; converse freely. 

Commutatif, ive, a. commutative, 
transferable. 

Commutation,f.eommatation, change. 

Compacité, f. compactuess, firmuess, 
closeness. [dense. 

Compacte, a. compact, firm, close, 

Compagne, f. companion, consort, 

rtner; wile. 

mpagnie, f. company, society, 
fellowship, partoership; corpora- 
tion. [associate. 

Compagnon, m. companion, partner, 

Compagnonnage, m.campanionship, 
pompe society of juurneymeu. 

Comparable, a. comparable, similar. 

Comparaison, f, comparison; paral- 
lel; conformity; es -, in compari- 
son to. 

Comparaftre, v.n. irr. to appear in 
a court of justice. 

Comparant,te, a. appearing, answer- 
ing in a court of justice. 

Comparatif, ive, a. comparative. 

Comparutivement, ad. comparatively. 

Comparer, v. a. to compare, equal, 
parallel; ee =, v.r.to cumpare one’s 
self, think one’s self tra: 

Comparoir, v. n. irr. to appear in a 
court. 

Compartiment, 
compartment. 

Compartir, v. a. to compart. 
Comparution, f. appearance ina court 
of justice. 

Compas, m. compass, compasses; en- 
closure, circumference, ~ de cor- 
donnier, shoc-maker’s size; — de 
meer, sea~com pass. 

Compassement, m. measuring. 

Compased, ée, a. formal; regular, ee- 
remonious. 


m. compartiment, 


- Com 
Compasser, \. «4. lo measure with 
compasses ; proportion ; consider. 
Compassiun, f. compassion, commi- 
seration. [moay. 
Compatibilité, f. compatibility, her- 
Compatible, a.compatible, suitable to. 
Compatir, v. n. to compassionate, 
commiserate; suit, agree. 
Compatissant, te, a. compassionate, 
sensible. 
Competriote, m. countryman. 
Compendium,m. compendium, sam- 
mary. ” (muneration. 
Compensation, {. compensation, re- 
Compenser, v. a. tn compensate, re- 
compense. 
Compérage, m. duty of a godfather 
and god-mother; gossiping. 
Compère, m. god-father; gossip, 
compeer. (suitably. 
Compétemment, ad. competently, 
Compétence, f. competency 3 compe- 
tition. (i 
Compétent, te, a. competent, suitable, 
Compéter, v. n. to belong. 
Compétiteur, m. competitor, rival. 
Compilateur, m. compiler. | 
Compilation, f. compilation. 
Compiter, v. a. to compile, collect. 
Complaignant, m. plaintiff, eom- 
plainant. 
se Complaindre, v.r. irr. to inform 
against, prosccute by law. 
Complainie,f.complaint, accusation. 
Complaire, vw. n.irr. to please, hu- 
mour, comply with; se —, v.r. 
take delight or pleasure in, admir 
one’s sell. 
Complaisance, f. complaisance, com 
prlecency: civility. 
omplaïsant, te, a. complaisant, civil. 
Complant, m. vineyard. 
Complanter, v. a. to plant vines &c. 
Complément, m. complement, com- 
letion. [entire. 
umplet, ste, a. complete, -perfect, 
Complétement,m. completement, ac- 
complishment; -, ad. completely, 
entirely. 
Compléter, v. a. to complete, perfeet. 
Complexe, a. complex, composite. 
Complexion, {. complexion, consti- 
tution, humour. 
Complesionné, de, a. of a constitr- 
tion, } sean or bad tempered. | 
Complication, f. eomplication. | 





Conplicité, £. participation in a crime 
Complies, f. Ai last ne prayers. 
Compliment, m. compliment, civility. 
Complimentsire, m. partner under 
whose name a firm is carried on. 
menter, V. a. & n. to comphi- 
nest; make, or pay compliments. 
Complimenteur, m. complimenter, 
Batierer. plex. 
Compliqué, de, a. complicate, com- 
Compliquer, v. a. to complicate, en- 
tangle. [confederacy. 
Complot, m. complot, conspiracy, 
Comploter, v.a.10 complot, conspire. 
Compaction, f. compunction, re- 
morse, viour. 
Comportement, m. comportment, be- 
Comporier, v. a. & n. to comport, 
hear, permit, allow; agree, suit; 
#-, v.¥. to behave, act, condact 
one's self. 
Composd, de, a. composed; sedate ; 
HTIOUS, grave; —, m. mixture. 
Composer, v. a. & n. to compose; 
calm, quiet; adjust, arrange; agree, 
iio; compound; se =, v. r. to 
fashion one’s looks, feign, dissemble. 
ite. composite, compounded. 
: oar, I, composer, Compo~- 
nitor. 
Composition, f, composition; ar- 
ragcment ; agreement. 
Compofateur, m. compotator. 
Compote, £. sweetmeats, compote. 
Compréhensible, a. comprehensible. 
Compréhension, {. comprehension, 
spprebension. 
endre,v.a.irr. to comprehend, 
comprise, contain ; apprehend, per= 
S1YE, understan e 


re. 

Capri, v. a. to compress, press 

romettre, v. a, & n. irr. to com= 
Promises exposos refer to arbitra- 
lors; s¢-, ¥. r. to compromise onc’s 
wif, exceed one’s power. 

mpromis, i. compromise. 

Comptabilité, f. responsibility; of- 
fice of sccountant. 


Com 
Cc. 


Con 


+ » &. accountable, respon- 
sible. 
Compiant, m. ready money. 

Compte, m. account, profit, eà- 
vantages responsibility, bargeia; 
amount; à, un account; as bout 
du ~, at last, after all; de = fait, by ~ 
calculations; — > even moncy; 
~ borgne, suspicions account; farre 
bon ~, to sell cheap; metire en ligne 
de -, to pass the account. 

Compter, v. a. & n. te count, com- 
putes esteem, value, reckon, think; 
come to a settlement, discharge an 
account, depend upon. 

Compteur, @. accountant, computer. 

Comptoir, m. counter, counting- 
house; factory. 

Compulser, v. a. to compel. oblige, 
summon. [sion. 

Compuleoire, m. warrant; compul- 

Comput, m. computation of time. 

Computiste, m. computist, calculator. 

Comte, m. count. 

Comté, m. county, earldom. 

Comtesse, Î. countess. 

Concasser, v.a.to pound, best, bruise. 

Concaténation, F. concatenation. 

Concave, a. enncave. 

Concavité, f. concavity. 

Concéder, v. a. to concede, grant. 

Concélébrer, v.a. to celebrate jointly. 

Concentration, f. concentration. 

Concentrer, v.a. to concentrate ; me- 
ditate, muse deeply; s¢-, v. r. to 
be sad, concentrate one’s self. 

Concentrique, a. concentrical. 

Conception, f. conception; appre- 
hension; notion, purpose, conceit; 
- lourde, dull genius. =~ 

Conceptive, a. couceptive. 

t, prp. concerning, upon; 
relating to. elong to. 

Concerner, v. a. to concern; relate, 

Concert, m. concert, harmony; con- 
sent. ,  [eert. 

Concertant, m. performer in a con- 

Concertd, de, a. concerted, studied, 
affected. 

er, v. a & n. to concert, 
settle in private; contrive; give a 
concert, perform a part of music; 
oem, v. r.to consult, advise together. 

Concerto, m. concerto. 

Concesiun, f. concession 3 grant. 

Concessionnaire, m. grantee. 
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Concetti, m. pl, fine thoughts; witty 
repartees. ble. 
Concevable, à. canceivabley imagina- 
Concevoir, v. a. irr. to conccive, 
imagine, understand; become preg- 
Conche, F. salt—pit. nant. 
Conchyliologie, f. conchology. 
Concierge, m. steward, housekeeper. 
Conciergerie, m.stewerdship, house- 
a s lodge, or office; prison. 
Concile, m. council. 
Conciliubule, m. conventicle. 
Conciliant, te, a. cunciliating ; peace- 
able, pacific. [ maker. 
Conciliateur, m. concilistor, peaco- 
Conciliation, {. éonciliation, recon- 
ciliation. 
Concilier, v. a. to conciliate, recan- 
cile; acquire, gain; se-, v.r.to 
rocure, agree together. 
nels, ise, a. concise, brief. 
Concision, f. concision, conciseness. 
Concitoyen, m. fellow-citizon. 
Conelamation, f. conclamation. 
Conclave, m. conclave. [sive. 
Concluant, te, a. concludent, deci- 
Conclure, v. a. & n. irr. to conclude, 
finish ; infer, decide. [uv 
Conclusif, ive, a. conclusive, deci- 
Conclusion, f. conclusion; doocisian; 
consequence; conclusions, pl. du- 
mauds, pretensions. 
Concoction, f. concoctions, digestion. 
Coneombre, m. cucumber. 
Concomitance; f.concomitance, union. 
Concomitant, te, a. concomitant, con- 
current. [ment. 
Concordance, {. concordauce, agree~ 
Concardant, te, a. concordant, agrec- 
ing. 
Concordat, m. concordet, convention. 
Concorde, f. concord, agreament; 
harmony, consent. 
Concorder, v.a.tobein unison, agrec. 
Concourant, te, a. coucurrent. 
Concaurir, v.n.irr.lo concur, agree; 
conspire, contribute. 
Concours, mm. CONCQUESE, CONGUFFADCE ; 
union, meeting. solid. 
Concret, ète, a. concrete, coagulated ; 
Concrétion, f. concretion, coagulation. 
Concubinage, {. conçubinege. 
Concubine, {. cancubine. 
Cuncupiscence, [. concupiscence. 
Concupiscent, te, a. concupiacent, 
libidinous. 


| Confabuler, v. n. to confabulete- 


— 


: Con 
Concupiacible, a. concupiscible. 
Conenurremment, ad. in concurrence 
Concurrence, f. caucurrence, compe 
tition ; combination. (ter 
Coneurreni, m. concurrent, competi 
Concussion, f. concussion, extortion 
Concuasionnaire, m. extortioner. 
eae a.condemnable,blame- 
able. 

Condamnation, a. condemnation. 
Condamner, v.a. to condema, ms 
guilty; blame, censure; — une fe 
nétre, to stop a winduw; 8€ —» Ver. 

to condemn, or blame oue’s self. 
Condensation, f. condensation. f 
Condenser, v. a. condense, cousoli- 
date; se —, v. r. to condensate, grow 
thick. En pliance. 
Condescendance, f. condescendence: 
Condescendant, te, a. condesçending, 
courteous, civil. 
Condescendre, v.n. to conudescend, 
stoop, comply with. 
Condigne, a. cOndigu, deserved. 
Condignement, ad. condignly, de- 
servedly. ness. 
Condi gnité, f. condiganess, suitable- 
Condiment,m. condiment, scasoquing: 
Condisciple, m. condisciple. 
Condition, f. condition; profession, 
state, situation, offer, stipulation; 
à-, sous=, on condition, upon cou- 
dition. 
Conditionné, de, a. conditioned. 
Conditionned, alle, a. conditional, re- 
strictive. 
Conditionnellement,ad.conditionally. 
Conditionner, v.a. to reatrict, limit; 
ualify. (ment. 
ondokéance, f. condolence, condole- 
Conducteur, m. conductor, leader, 
Conductrice, {. conductress. [guide 
cie v. a. irr. to conduct, {eal, 
guide; accompany ; inspect, govern; 
re Ver. diet behave one’s 
self. 
Conduit, m. conduit, caual, pipe. 
Conduite, f. conduct, behaviour, 
management, care, economy, convoy. 
Céne, m. cone; pine-appla. 
Confabulateur, w. chatterer, tellai 
of stories. 
Confabulation, f. confabulation. 





Confection, f. confection ; composi- 
tion, electuary. 





Con 
Confélèrat if, ive, a. federal. 
zon, f. confederation. 
edérer, v. r. to confederate. 
rence, {. conference, meeting, 


de 
érer, v.a. & n. to confer, com- 
pere; bestow; grant; speak, dis- 
course; conduce to. 
Confesse, £. confession. 
Confesser, v.a.to confess, ecknow=- 
ledge; hear the confession; se -, 
x. r. to confess, make confession to 
Confesseur, m. confessor. [a priest. 
Confession, Î. confession. 
Confessional, m. confessional, con- 
fessionary. 
Confiance, f. confidence, trust, reli- 
ance; asurance; presumption. 
Coaftant, ante,a. confident; bold, im- 
Peur ; sanguine. 
fidemment, ad. confidentially. 
Confidence, {. confidence, trust, re~ 
liance ; intimacy. 
Confident, te, m. confidant. 
Confidentiaire, m. holder in trust; 
trustee. 
Confier, v.a. to intrust, charge with; 
se —, v. r. to confide in, rely upon. 
Configuration, f. configuration. _ 
er, v. a. & n. to confine; im- 
rison ; limit, restrain ; border upon. 
onfins,m. pl. confines, limits, boun- 
dary. serve; prepare, dress. 
Confre, v. a. irr. to confect, pre- 
Con if, ive, a. confirmatory. 
Confirmation, f. 
ligious rite. 
Confirmer, vw. a. to confirm, corro- 
borate, sanction; se -,v.r.to be 
confirmed, strengumen one’s self. 
Confiscable, a. confiscable, forfeitable. 
Confiscation, f. confiscation, forfei- 
Confiseur, m. confectioner. (ture. 
Con » V. a to confiscate, seize, 
forfeit; étre confisqué, to be a dead 


Taan. 

Confiture, f. confiture, swertmeat. 
Confiturier, m. seller of sweetmeats, 
confectioner. 

Conflagration, f. conflagration. 
Conflit, m. conflict, contention, con- 
test, skirmish, struggle. 

Confluent, m. conflux, confluence. 
Confluent, te, a. confluent, uniting. 
on, v.a.to confound, mingles 


perplex. 


+ 


confirmation; re- 


~ 


Con 


69 
Conformation, f. conformation. 
Conforme, a. cenform, conformable. 
Conformément, ad. conformably, 


‘ agreeably. 


» Vv. a. to conform, assimi- 
lates se —, v. r. to comply with. 
Conformiste, m. conformist. 
Conformité, f. conformity, resem- 

blance ; en -, confurmably. 
Confort, m. comfort, assistance; aid. 
Confortable, a. comfortable, corro- 
borative. [lieving. 
Confortatif, ive, a. corroborant; re- 
Confortagron, f. invigoration, corro- 
boration. (borate, strengthen. 
Conforter, v. x. to comfort, corro- 
Confraternité, f. confraternity, bro- 
therhood. 

Confrtre, m. fellow member, brother. 
Confrérie, {. religious association, 


religious society. 
Confrontation, . coufrentation. 
Con » v.&. to confront, com- 


de one thing with another. 

fus, wee, à. confounded ; confused; 

obscure. 

Confusément, ad. confasedly ; indis- 

tinctly, ebscarely. 

Confusion, f. confusion, dissrder, 

trouble; modesty, shame. tion. 
nfutation, f. confatation, refuta- 

Congé, m. permission, leaves fur- 

lough ; notice, warning; play-day. 

Congddier, v.a.todinmiss, discharge, 

discard; give leave. 

Congélatien, f. congelation. 

Congeler, v.a. to congoal, € late: 

se -, v. r. to congeal, conglaciate. 

Congénial, afe, a. congenial. 

Congestion, f. congestion, accumula— 

tion. 

Conglobation, f. conglobation. 

Congloméraiion, {. conglomeration. 

Conglomérer, v. a. to conglomerate. 

Conglutinant, te, a. adhesive, viscous 

Conglutination, f. conglatination, 

glutinousness. 

Conglutiner, v. a. to conglutinate. 

Congratulant, te, a. congratulant, 

congratulating. 

Congratulation, f. congratulation. 

Congratuler, v. a. to congratalate, 

felicitate. 

Congre, m. evnger, sea-eel. —- 

Congrégantuie, m. member ef a con- 


gregètion. 


C2 


a Con. 
Congregation, Î. congregation, col- 
Jections = des » Universal 
church. : 
Congrès, m. congress, meeting. 
Congru, ue, a. congruous, agrecing, 
competent. 
Congruent, te, a. congruent, corre- 
spondent, suitable. 
Congruité, f. congruity. [ably. 
Congrdment, ad. congruously, suit- 
Conique, a. conic, conical. 
Conjectural, ale, a. conjectural, hy- 
uthetical. [by conjecture. 
unjecturalement, ad. conjecturally, 
Conjecture, {. conjecture, guess, sup- 
osition. [supposc. 
onjecturer, ¥.a.to conjecture, guess, 
Conjectureur, m. conjecturer. | 
Conjoindre, v. a. irr. to conjoin, as- 
sociate. P : 
Conjoint, te, a. conjoined, conjunct. 
Conjointement, ad. conjointly. 
Conjoints, m. pl. husband and wife. 
Conjonctif, ive, a. conjunbtive. 
Conjonction, f. conjunction. , 
Conjoncture, f. conjuncture, combi- 
nation of circumstances. 
ss Conjourr, v. r. to congratulate, re - 
juice with. 
onjouïssance, f, congratulation. 
Conjugaïson, f. conjugation. 
Conjugal, ale, a. conjugal, matri- 
mouial. [man and wife. 
Conjugalement, ad. conjugally, like 
Conjuguer, v. a. Lo conjugate, join in 
marriage. 
Conjungo, m. close writing; unsea- 
sonableness. 
Conjurateur,m. conspirator, conjurer. 
Conjuration, f. conjuration, con- 
spiracy ; incantation. 
Conjuré, m. conspiretor, plotter, 
confederate. | 
Conjurer, v. a. to conjures conspire ; 
implore; exorcise. 
Connaissable, a. casy to be known. 
Connaissance, f. knowledge, under- 
standing, acquaintance; prendre 
- de qch., to take notice of a thing; 
connaissances, pl. learning, pro- 
found knowledge. 
Connatesement, m. bill of lading. 
Connaisseur, m. connaisseur, judge. 
Connatere, v. a. & n. irr. to know, 
understand, experience, distinguish ; 


be acquainted with, be informed ; 





- 4 ® 
X un 


Con 
se =, v.r. to have skillin, kne 
one’s self. 

Connecter, v. n. to eonnect, cohere. 

Connétable, m. high constable. 

Connétablie, f. constableship. 

Connexe, a. connected, joined. 

Connssion, f. connexion, affinity. 

Connsxité, f. connexity, relation 
another thing. 

Connivence, f. connivance, preten: 
ed ignorance. 

Conniver, v. a. to connive, wink : 

retend ignorance. 
onquaseation, f. conquassation. 

Conque, f. conch, sea-shell. 

Conquérant, m. conqueror, 
quisher. 

Conguerir, v. a.irr. to conquer, var 
quish, subdue, gain by conquest. 
Conguéte, f. conquest, acquisitio 

success. 

Consacrant, m. consecrator, prie 
who says mass. 

Consacrer, x. a. to consecrate, ded 
cate, sacrifice ; employ 5 se —, Vv. 
to devote one’s self. 

Consanguin, ine, a. related by tl 
father’s side. 

Consanguinité, f. consanguinity. 
Conscience, f. conscience, scrupl 
difficulty; ex =, indeed, in truth. 
Consciencieusement, ad. conscier 
tiously. [sera pulou 
Consciencienx, euse,a. consciention 

Conscription, F. conscription. 

Conscrit, m. conscript, novice. 
Consécrateur, m. consecrater. | 

Consderation, f. consecration, ded 
cation to God. 

Consécutif, ive, a. consecutive, s 
cessive. 

Consdcusivement, ad. consecuti 
Conseil, m. counsel, advice, di 
tion, deliberations; design; c 
sellor; council, assembly, con 
tation. 

Conseiller, m. counsellor, advi 
= V. a. to counsel, advise, infor 

Consens, m. consent. 

Consentant, te, a. consenting, 
ing. [epprobat 

Consentement,m. consent, agreem 

Consentir, v. a. & n. irr. to con 
agree to; authorize, sanction. 

Consdguemment, ad. conseq 
accordingly. 


Var 










à . “consequent, con- 
ustent, Just$ =, m. eonsequence, 


» I conservator, pre- 

À servation. 

on, f. conservation, pre- 
Conservatoire, m. conservatory. 

» f. conserve, comft, com— 

fiture, fous. 

Conserpd, de, a. sound, fresh, vigor- 

» Y. a to conserve, pre- 

serve, maintain; 60 -, v. r. to keep, 

or take care of one’s self. 


Considérable, a. considerable, im~ 


server. 


rtant. 

onsidérablement, ad. considerably, 
In a great degree. 
dérant, fe, a. considerate, pru- 
dent, circumspect. 
Const ion, f. consideration, pru- 
dence, attention, importance, note; 
reflection, idea; avoir de la 
to have q regard for. 
Considérément, ad. 
cautiously. 
Considérer, v. a. to consider, exa- 
mine; appreciate; estcem, value. 
Consignataire, w. trustee, deposi- 
tary. [posite. 
Consignation, f. consignation, de- 

igne, f. order, watchword. 

» v. a. to consign, commit, 

deposite ; give the watchwo 
Consistamce, f. consistence; denso- 
ness; content. 

tant, te, a. consisting in; solid. 
Consister, v. n. to consist. 
Consistoire, m. cousistory. 
Consistorial, ale, a. consistorial. 
de, a. consolabie, comfort- 


= pour, 
considerately, 


able. 
Consolant, te, a. consolatory. 
Consolateur, m. consolator, consoler. 


Consolation, £. consolation, comfort. 
Console. £. console, bracket; sup- 


rier. 
domsoler, v. a. to console, comfort, 
relieve, alleviate; se —, v. r. to 
comfort one’s self, be comforted. 
Consolildant, te, a. consolidant, ad- 
esive. , | 
idetion, {. consolidation, re- 


aowa,. 
Consalider, v. a. te consolidate, heal 
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—, V. r. to consolidate, 
An [oomplisher. 


Consommatenr, m. consumer, ac- 
Consommation , consummation, 
consumption, perfection; sale, re 
Consommé, mm. jelly-brotà. [tail. 
é, &. consummate, oom- 


piste = 
» V. & te consummate, 


complete ; consume. 
Consomptif, ive, a. consumptive. 
Consemption, f. consumption, waste. 
» £. consonance, har- 
monious. 
fe, a. consonant, har- 
Consonne, f. consonant. 
Consort, m. consort, associate. 
Conspirent, te, a, conspirant. 
Conspirateur, m. conspirator, plotter. 
Conspiration, {. conspiration, con- 
juration, plot. : 
Conspirer, v. e. & n. to conspire, 
concert, plot. ‘ 
Conspuer, v. a. to spit in, spit upon. 
» M. peace—officer. 
Constamment, ad. constantly, per- 
ctually. 
nstancs, f. constancy, persever- 
ance, firmness. 
Constant, te, a. constant, firm, cer- 
tain. (verify. 
Constater, v. a. to confirm, prove, 
Constellation, f. constellation. 
Conster, v. imp. to be certain. 
Consternation, {. consternation, ter- 
ror, amazement. : 
Consterner, v. a. to affright, dismay; 
astonish, surprise. 
Constipation, f. constipation, ob- 
struction. struct. 
Constiper, v. a. to constipate, ob- 
Constituané, m. constituent. 
Constitner, v.a. to constitute, ap- 


ints raise, establish, settle. 
Constitus if, ive, a. constitutive. 
Constitution, f. constitution, statute, 
decrees annuity; establishment; 
temper, complexion. | 
Constitutionnaire, m. annuitant. 
Constitutionnel, elle, a.constitution— 
al, . _[ pression. 
Constriction, f. constriction, com- 
Constringent, te, &. constringent, 
binding. : 
Construction, f. construction, strue- 
ture. 


mony. 
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Construire, v. a. irr. to construct, 
build, construe. 

Consubstantiel, elle, a. consubstan- 
Consul, m. consul. (tial. 
Consulaire,'a. consular. 

Consulat, m. consulate, consulship. 

Consultant, m. counsellor, person 
consulted. beration. 
Consultation, f. consultation, deli- 
Consulter, v. a. to consult, ask ad- 
vice; search into, examine, regard. 
Consulter, v. n. to consult, take ad 
vice of, deliberate. (structive. 

Consumant, te, a. consuming, de- 

Consumer, v. a. to consume, waste, 
destroy; +8 -, v. r. to waste away, 
be exhausted. 

Cuntaet, m. contact, touch. 
Contadin, m. countryman, rustic. 
Contagiens, euse, a. contagious, in- 
fectious. 

Contagion, f. contagion, infection. 
Contamination, f. contamination, 

ollution. . 
niaminer, v. a. to contaminate, 

defile, pollute. 

Conte, m. story; tale, fiction, fable ; 
- en Parr, idle tale. 

_Sontemplateur, m. contemplator. 
Contemplatif, ive, a. contemptative. 


Contemplation, f. contemplation, 
meditation. | 

Contempler, v. a. to contemplate, 
meditate. {coetaneous. 
Contemporain, m. contemporary, 


Contempteur, m. contemner, des- 
iser. pente 
ontemptible, a. contemptible, des- 
Contenance, f. countenance, deport- 
ment; appearance, posture; perdre 
=, to be out of countenance. 

Contenant, te, a. containing. 

Contendant, te, a. contendant, con- 
curreut. 

Contenir, v. a. irr. to contain, hold, 
comprises se —, v. x. to contain 
one’s self, refrain, be moderate. 

Content, te, a. content, satisfied. 

Contentement, m. contentment, plea- 
sure, satisfation. 

Contenter, v. a. to content, satisfy ; 
please; se~, v. rt. tv please one’s 
self, be satisfied. 

Contentieusement, ad. contentiously. 
Contentieux, ese, a. contentious, 
quarrelsome. 


Con 

Contention, f. contention, strife ; ap— 
Contenu, m. contents.  [plicatiou. 
Conter, v. a. to tell, relate3 ex —, to 
cajole ; impose upon, deceive. 
Contestable, a. contestabdle, disput- 
Contestant, te, a. litigious. {able. 
Contestation, f. contest, dispute. 
Contester, v. a. to contest; debate, 
dispute. | 
Conteur, m. relater, teller. 
Contexture, f. contexture, texture. 
Contigu, ue, a. contiguous, neigh. 
bouring. 
Contiguité, f. contiguity, proximity. 
Continence, f. continence, abstinence, | 
chastity. 
Continent, te, a. continent, chaste; 
-, m. continent, main land. fdent. 
Contingence, f. contingence, acci- 
Contingent, te, a. contingent, acci- 
dental; -, m. contingent, share. 
Continu, ue, a. continuous, connect— 
ed, interrupted; -, m. continuity:; 
matter, body. 
Continuateur, m. continuator; suc- 
cessor. (ration. 
Continuation, f. continuation, du- 
Continue, f. continuance; à À —, in 
time, in process of time. 
Continuel, elle, a. continual, inces- 
sant. [cessantly. 
Continuellement, ad. continually, in- 
Continuer, v. a. & n. to continue, 
pursue, prolong; persevere, re- 
main. 
Continurtd, f. continuity, cohesion. 
Contindment, ad. continaally. 
Contorsion, f. contortion, twist. 
Contour, m. contour, outline, circuit. | 
Contourner, v. a. to draw the out- 
line, sketch. 
Contractant, m. contractor. 
Contracter, v.a.to contract, bargain ; 
- des dettes, to run into debt: se -, 
v. r. to shrink up. fing: 
Oontractif, ve, a. astringent, bind- 
Contraction, f. contraction, thrink. 
Contractuel, elle, a. settled, stipu- 
lated. [poser. 
Conträdicteur, m. contradicter, op- 
Contradiction, f. contradiction, op- 
D bis 
ontradictoire, a. contradictory. 
Dr url td. vortradict- 
orily. 
Conthignoëte, a. constrhîinablé. 





Con 
Cosiraindre, v. a. irr. to constrain, 
force, compel ; hinder, confine. 
Coxtreint, te, a. constrained, con- 
Sued. 
Contrainte, £. constraint, compul- 
sion; stiffness; - par corps, war- 
rant of apprehension. 
Contraire, a. contrasy, opposite, ad- 
verse; au —, on the contrary. 
Contrariant, te, a. contrariant, con~ 
tradictory. 
Contrarier, v. a. to contradict, be 
contrary to. (nance, obstacle. 
Contrariete, f. contrariety, ropug- 
Contraste, m. contrast, opposition. 
Contraster, v. a. to contrast, oppose. 
Contrat, m. contract, compact, 
gain; - de mariage, marriage-con- 
tract. [obedience. 
Contravention, f. contravention, dis- 
Contre, prp. against; near, by; tout 


=) h b e 
Contre allée, f. side-walk. 
Contre-amiral, m. rear-admira). 
Contre~approches, f. pl. counter- 
approaches. [balance. 
Conire-balancer, v. a. to counter- 
Contrebande, f. contraband, pro- 
hibited traffic. 
Contrebandier, m.smuggler importer. 
Contrebasse, f. counter-bass, bass 
viol, 
Contre-batterte, f. counter-battery. 
Contre-biais, &—, ad. in a contrary 
direction ; against the sense; on the 
wrong side. 
Contre-carrer, v.a.to cross, traverse. 
Contr échange, m. counter-change, 
iprocation. 
Contre-charme, m. counter-charm. 
Contre-coeur, à -, ad. unwillingly, 
against one’s will. . [bound. 
» M ercussion, re~ 
Cote das f. cau nandante: 
Contre-dater, v. a. to counterdate. 
Contre—dire, v. a. irr. to contradict, 
contest, oppose verbally. = 
Contre-disant, te, a. contradictious. 
Contre~dit, m. contradiction, con- 
tra ly3 sans -, without ob- 


ry repl 
jee without reply. 
» f. country, region. 
Contre-épreuve, f. counter-proof, 
( OR» f. counterfeiting, fal- 
sification. : 
Contre-facteur, m. counterfeiter. 


; 
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Contre-faction, f. counterfeiting. 
Contre- faire, vy. a.trr. to ae 

feit, dissemble; disguise. 
Contre-faiseur, m. counterfeiter, 
ludicrous imitator. 
Contre-finesse, f. countercunning. 
Contre—fort, m. counterfort. 
Contre-garde, m. counterguard. 
Contre-jour, m. eauntesii ht, re- 
flected light; à —, against the light. 
Contre-lettre, f. defeasance. 
Contre-maftre, m. master’s mate, 
boatswain. 
Conire-mandement, m. countermend. 
Contre-mander, v. a. to counter- 
mand. 
Contre-marche, f. countermarch. 
Contre- marque, f. countermark. 
Contre-mine, f. countermine. 
Contre-miner, v. a. to countermine, 
counterwork. 
Contre-mineur, m. eounterminer. 
Contre-mur, m. countermure. 
Contr’-ordre,m. countermand, coun— 
terorder. 
Contre-partie, £. counterpart; se- 
cond part (in music). 
Contre-percer, v.a.to counterpierce. 
Contre-peser, v. a. to counterpoise, 
equiponderate. (scent. 
Contre-pied, m. counterpace ; wrong 
Contre-pleige, m. double security. 
Contre-pleiger, v. a. to bail a se- 
curity. [terbalance. 
Contre-poids, m. counterpoise, coun- 
Contre-poil, m. wrong side, or way; 
4 —, against the grain, perversely. 
Contre-point, m. counterpuint. 
Contre-pointer, y a. to quilt; thwart, 
oppose. [tidote. 
Contre-poison, f. counterpoison, an- 
Contre-preuve, f. counterproof. 
Contre-promesse, f. couuterbond. 
Contre-salut, m. return of a salute. 
Contre-scarpe, f. counterscarp.. 
Contre-scel, m. counterseal. 
Contre-sceller, x. a. to counterstal. 
Contre-seign, m. countersign. 
Contrè-sens, m. wrong sense; Wrong 
side; à -, in a wrong tense or side, 
falsely. 
Contre-signer, v. a. to countersign. 
Contre=temps, m. mischance, distp-~ 
pocementt à-, unseasonably, an= 
u : 


Contre-tirer, v. a. to counterdraw. 
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Conirevallation, f. contravallation. 

Conire-venont, m. contravener, 
(rasiseresesor. 

Conire-venir, v. n. irr. to contra= 
vene, tranagress, violate. 

Conire—veni, m, outside shutter. 

Contre-venier, vw. n. to put outside 
shutters. 

Contre-winte, Ff. second search. 

Contrrbuable, a, contributary, liable. 

Contribuer, ¥. n. to contribute, bear 
a part; co-operate. 

Contribuion, £. contribution. 

Contrister, v.a.to contristate, grieve. 

Contrit, rte, a. contrite, repentant. 

Contritron, f. contrition, penitence. 

Contréle, m. control. 

Contréler, v. a. to control, verify, 
register. 

Cuntréleur, m. comptroller, 
troller, critic. 

Conirouver, ¥.a.to misrepresent, in- 
timate falsely. 

Coniroverse, Ê controversy, debate. 

Controwersd, de, a. controversial, 
disputed. putant. 

Conirousrsiste, m. controvertist, dis= 

Contumace, Ff. SOT REG 

Con/umacer, ¥.a. to disobey an order 
of court: outlaw. 

Confusion, [, contusion, bruise, hurt. 

Convarncant, ts, @. convincing, in- 
disputable, evident. 

Conearncre, v. a. irr. to convince, 
confute, convict. 

Conealescence, f. convalescence. 
Convalescent, te, a. convalescent. 
Convenabls, a. convenient, decent, 
suitable. 

Conwenailement, ad. conveniently, 
suitably. 

Conwenance, f. convenience, fitness, 
suilahleness; decency. 

Conwenant, té, a. becoming, graceful, 
stiitable. 

Conwenir, v. n. irr, to agree to, suit, 
become, fit; be proper. 
Cunventicule, m. conventicle. 
Convention, f. convention, agree— 
meut, compact; assembly. 
Convenironnel, , & conventional. 
C'anventionnellement, ad.convention- 
ally. [nastic. 
Conventuel, elle, a. conventual, mo- 
Convergent, fe, a. convergent. 
Converger, x. Te to converge. 


con- 


Çop 

Conversation, f. conversation, inter 
course. — 
Converser, v. n. to converse, dis- 
course familiarly; meditate. 
Conversion, f. conversion; change 
of religion. 
Cinverti, m. convert, convertile. 
Convertible, a. convertible. 

7, v. a. to convert, trans- 
mute; change; se —, v. r. to be 
converted, turn into. 


Convertissement, m. change, conver- 
(sion. 


Convertisseur, m. converter. 
Convexe, a. convex. 
Convesité, f. convexity. 
Conviction, f. conviction, evidence, 
Convid, m. guest. [proof. 
Convier, v. a. to invite, ag PO 
Convive, m. habitual guest, er. 
Convocation, f. convocation. 
Convoi, m. convoy, escort; funeral 
rocession. 
onvortable, a. covetable, desirable. 
Convoiter, v. a. ta covet, desire 
earnestly. 
Convorteus, euse, a. covetous. 
Convoitise, f. covetousness, cupidity. 
Convoler, v. n. to marry agein. 
Convoquer, v. a. to convoke, con- 
vocate. 
Convoyer, v. a. to convoy, escort. 
Convulsif, ive, a. convulsive. 
Convulsion, f. convulsion. 
Convulsionnaire, m. person subject 
to convulsions. 
Co-obligé, m. co-obligee. 
Co-opérateur, m. co-operator, fel- 
low-worker. 
Co-opération, f. co-operation. 
Co-opérer, v. n. to co-operate, work 
er. [tion. 
Co=optation, f. co-optation, associa- 
ageant, M. coparcener, co- 
artner. with others. 
partager, v. a. to share, partake 
peas, m. chip, shaving. 
Copie, f. copys transcript. 
Copier, v. a. to copy, transcribe. 
Co dont saut ad. copiously, abund- 
an e 
Copie, euse, a. copious, abundant. 
Copiste, m. copier, transcriber. 
Co=propriétaire, m. joint proprictor, 
Copter, v. a. to toll (a bell). 
0, s Vv. a. a ie e 
Copulation, f. copulation. 


“Cop 
Copuee, f. eopula. 
Coy, m. cock; weather-cock; - de 
bois, pheasant; - d'Inde, turkey~ 
cocks = à Péne, cock and a bul) 
story; nonsense. 
Coquéttre, m. cockerel. 
Coque, f. shell, husk. 
Coguelicot, m. wild red poppy. 


Craie f he hes pl h ; hood 
. hooping cough ; ; 
Coquemar, =. kettle, Loiles, | 
Coquerico, m. crowing of the cock. 

Coqueriquer, v. n. to crow (as a 


cock). 
Coquet, m. cock- boat. ; 
wet, ette, a. gay, fond of dress, 

leve. Fe a sve: 

Coqueter, v. n. en 

Coguetier ,, m. huckster, iggler, 
fe f. a e. 

L d =. le chell-work. 


Coguille, £ shell, conch ; vendre bien 
ses cogmilles, to sell at a very high 
ice. 
im, m. rogue, knave, rascal. 


LA 2 Ge »b ly. 
Coquin ea. to Leur pte. 


> Vv. a. 
inerte, {. ess, knavery. 
Cor, m. corn; horn; a4 chasse, 
bunting-horn, French horn. 
Corail, m. coral. 


Corallin, ine, a. coraline. 
beau, m. raven ; cramp-iron. 
Corbeille, f. light osier, basket. 
Corberllee, f. etfal 
Corbi , m. hearse; great barge. 
rhe ape m. ser et. 
rdage, m. cordage, ropes. 
À » Vv. n. to A PET 
Corde, f. cord, string, rope; cable; - 
de drap, thread of cloth; - à boyaa, 
cat-gut, fiddlo-string; grosse -, 
main point. 
Cordé, de, a. corded, twisted. 
Cordeau, m. line, string. 
Cordeler, v. a. to twist, twine. 
Cordelette, f. small cord, or line. 
Cordelle, f. small string ; string. 
Corder, v. a. tocord, make ropes, 
twists measure wood; se -, v. r. to 
grow stringy. 
Corderie, f. rope-manufactory, rope- 
making, rope-yard. 
Cordial, ale, a. cordial, comforting, 
sincere. 


Cor 5 
Cordialement, ad. cordially, heartily. 
Cordialité, f. cordiality, sincerity. 
Cordier, m. rope-maker. 

n, m. twist, string; band, lace; 


irdle. 

À ARE v. a. to twist, wreath. 

Cordonnerie, f. trade, or business-of 
a shoemaker 3 shoemaking. 

Co » m. small cord. 

Cordonnier, m. shoemaker. 

Coriace, a. coriaceous; tough. 

Corlieu, m. curlew. 

Corme, {. sorb, service-berry. 

Cormeser, m. sorb, service-tres. 

Cormoren, w. cormorant. 

Corne, f. horn; hoofs feelers of in- 
sects 5 angle, corner; ~ d” ; 
horn of plenty, cornucopia. 

de, a. corny, hard like horn. 

Corneille, f. crow. 

Cornement, m. tingling of the cars. 

Cornemuse, f. bag-pipe. 

Corner, v. n. to sound, or blow the 
horn, speak in a trumpet 

Cornet, m. small horn, ink-horn; 
dice-box ; - à bougain, bugle-horn. 

Cornetier, m. worker in horn, horn- 
seller. 

Cornette, f. cornet of a troop; wo- 
man’s morning eap; corn-fowcr; 


Corniche, f. cornice. [horn. 
Cornichon, m. small cornice; kid’s 
Cornière, f. pute water=pipe. 
Cornouslle,{. cornel, cornelian cher- 
Cornouiller, m. cornel-trec. (ry: 
Corns, ue, a. horned; angular. 
Corollaire, m. corollary, inference, 
consequence. 
Coroneire, a. coronary. 
Coroner, m. coroner. 
Cor, , m. corporal. ; 
Corporation, f. corporation, society. 
Corporditd, f. corporeity, materiality. 
Corporel, elle, a. corporal, corporeal. 
Corporellement, ad. corporally. 
Corporifier, v. a. to corporify, em- 


Corps, m. body; corpse; mass; cor- 
poration, society; - ataille, 
main army; — de garde, military 
station; guard-house; - à -, body 
to body, closely; à - perds, head- 
long, with seal. 

Corpulenee, f. eorpulence, fleshiness. 





D 
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Corpulent, te, a. corpulent, fleshy. 

Corpuscalatre, x. corpuscular. . 

Corpuscule, th. corpascle. | 

Correct, ote, a. correct, accurate, free 
from faults. 

Correctement, ad. correctly, exactly. 

Correcteur, m. corrector, reprover, 
reviser. 

Correction, f. correction, punish- 
ment; reprehension; ainendment; 
sauf —, under favour. 

Corrégence, {. co-regency. 

Corrélatif, ive, a. correlative. 

Corrélation, f. correlativeness. 
Correspondance, f. correspondence, 
relation. 

Correspondant, fe, a. correspondent, 
answerable, suitable; -, m. cor- 
respondent, trustee. ; 

Correspondre, v. n. to correspond, 
answer, suit. 

Corridor, m. corridor, gallery. 

Corriger, v. a. to correct; amend, 
improve; tethper; se -, Vv. r. to 
amend, grow better. 

Corrigible, a. corrigible. 

Corroboratif, ive, a. corroborative. 

Corroboratron, f. corroboration. 
Corroborer, v. &. to corroborate 
strengthen. 

Correder, v. a. to corrode, gnaw. 
Corroi, m. last dressing of a hide. 

Corrompre, v. a. irr. to corrupt, de- 
prave, dobauch; brihe; se -, v. r. 
to grow vicious, become depraved. 

Corrompu, ue, a. corrupted, deprav- 
ed, dissolute. 

Corrosif, ive, a. corrosive. | 

Corrosion, f. corrosion, corrosiveness. 

Corroyer, v.a.to curry leather, dress 
leather; plane; mix. ser. 

Corroyeur, m. currier, leather-dres- 
Corrupteur, m. corrupter, seducer. 

Corruptibilité, f. corruptibility. 
Corruptible, a. corruptible. 

Corruption, f. corruption; deprava- 
tion ; bribery. f° stage. 

Cors, m. pl. antlers, horns, branches 
Corsage, m. shape, body. 

Corsaire, m. corsair, pirate. 

Corselet, m. corslet, cuirass. 

Corset, m. corset, stays, bodice. 
Cortége, m. train, retinue, pomp. 
Cortical, ale, a. cortical, barky. 
Co ey a. subject to statute-la- 

ur. 


Cot 
Corvde, f. statute-labour, average 
Corvette, f. advice-boat, cutter. 
Coruscation, f. coruscation. 
Coryphée, m. chief, head of a sect. | 
Co-seigneur, m.joint lord of a manor 
Cosmétique, a. cosmetic. 
Cosmographie, f. cosmography. 
Cosmographique, a. cosmographical 
Cosmopolite, m. cosmopolite. 
Cosse, f. shell, husk, pod. 
Cosser, v. n. to butt. 
Cosson, m. mite, weevil. 
Cossu, ue, a. full of seeds, shelly 
husky. 
Costume, m. costume, dress. 
Costumer, v. a. & n. to dress in cha- 
racter ; observe the costume. 
Cote, f. number, quota, proportion. 
Céte, f. rib; declivity, coast; race, 


PE jowl. 

é 

-, near, by, beside, at hand 
near, close to, nigh; de -, 
ways, sidelong, obliquely § 
-» for my own part; de - & d'autre, 
up and down; mettre de, to put 
by, lay aside; laisser de -, to ahan- 
don. forsake. 

Céreau, m. hillock, little hill. 

Cételd, de, a. ribbed. [cutlet. 

Cételette, f. mutton, veal, chop; 

Coter, v. a. to mark, number; quote. 

Coterie, f. coterie, society, club. 

Cothurne, m. buskin. 

Cétier, m. coasting. 

Cétière, f. length of coast; border. 

Cotignac, m. quince, marmalet. 

Cotilion, m. under -petticoat. 

Cotir, v. a. to bruise, crush. 

Cotisation, f. assessment, tax, duty, 

Cotiser, v. a. to assess, raté, tax. , 

Cotissure, f. bruise on fruit. . 

Coton, m. cotton; down ; wool. 

Cotonnade, f. cotton-stuif. 

Cotonner, v. a. to fill, or stuff with 
wadding; se-, v.r. to be covered 
with down ; grow soft. 

Cotonneux, euse, a. woolly, soft and 

spungy. 

Cotonnier, m. cotton-tree. Re 

Cotoyer, v. a. to coast, go side by 

Cotret, m. small faggot; branch. 

Cotte, f. petticoat; - d'armes, coat 
of arms. 

Cotteron, m. short under-pettioaat. 


à — de, 
sidc- 


extraction; -à-, side by side, cheek 


, m. side; face, aspect; party ; a 
; | 


de mon 





Cat 
Co-talenr, m. joint trusteo, co- 
gaardian. 

Cam m. neck; + rompre le -, to 
break one’s neck. ant 
Conard, de, a. cowardly, pusillani- 

mous, mean. 

Couardement, ad. cowardly. 
Covardise, f. cowardice, pusillani- 
Couchant, m. uccident, west. [mity. 
Couchent, ta, a. setting, lying down. 
Couche, f. couch, bed, bed-stead; 
pamela lying-in; stake, butt- 
e 


ad, 

Couchde, f. night’s lodging at an inn. 

Coucher, v. a. & n. to put to bed; lie 
down, repose ; knock down, kill; — 
par ders, to write down; 86 -, v.r. 
to goto bed, stretch one’s self; -, 
m. bed-time; going to bed; - du 
soleil, sunset. 

Coue f. couch. 

» m. couch-fulluw, bed- 

Coucou, m. cuckoo. [fellow. 

Coude, m. elbow; hausser le -, to 
drink hard, tipple. ; 

Coudée, f. elbow-room, cubit. 

Coudsr, v. a. to bend, crook. 

Coudoyer, v.a. to elbow, push, drive. 

Coudraie, f. plantation of hazel-trees. 

Coudre, m. hazel, filbert<ree. 

Coudre, v. a. irr. to sew, stitch. 

Coudrer, v. a. to soak. hides. 

Coudrier, m. wild hazel-nut tree. 

Couenne, £, sward, skin of bacon. 

Couenneus, euse, a. covered with a 

Couette, f. fente [skin. 

Coulage, m. ing, age. 

Coulamment, ade uentiy. 

Coulant, m. diamond-necklace. 

Coulant, te, a. fluent, running; 
agreeable ; ready, copious. 

Could, m. sliding ater? slide; first 

Coulée, f. running hand. [couch. 

Coulement, m. dropping, emission, 
running. 

Couler, v. a. to flow, strain; glide, 
slides insert, convey, slur, apond; 
- à fond, to sink, ruin, destroy; se 
-»¥.¥. to slip ia, s in. 

esse, f. strainer, filter. 

Couleur, f. colour, tint; complexion; 
pests # pl. livery. 

uleuvre, f. snake; vexations. 

Couleuvreau, m. young snake. 

Coulie, m. gravy, Jelly. 

Coulisse, f. groove, side-scenc. 


Cou 77 


Conloir, m. milk-strainer, fier. 

Couloire, f. cullender. 

Coulpe, f. fault, sin. 

Couture, f. running; fusion. 

Coup, m. stroke, blow, bruise; 
draught; bout, sim, hit; - de poing, 
fisticull; - de pred, kick, kicking; - 
d'oeil, pence: point of view: — de 
gréce, buishing siroke, death-blow; 
- d'épée, thrust with a sword; - de 
thédire, striking cffect, sudden 
change ; - de foudre, thuoder-bull; 
- de tonnerre, thunder-clap; - de 
vent, gust of wind; - de fouet, lash, 
Jashing; — de béton, cudgelling; = 
de plume, dash of the pen; - perdu, 
lost time, unsuccessful event; à - 
sr, certainly; aæprès =, too late; 
tout d’un -, all at onee, immediato~ 
ly; tout à-, pi € unexpect~ 
edly; pour le -, now, for this time; 
- sur-, repeatedly, at every turn; à 
tous coups, very often; every timc; 

Coupable, a. culpable, guilt 

» « culpable, guilty. 

Coupant, m. edge; PEAR 

Coupe, f. cut, cutting; shape, fash- 

Coupd, m. coupee. ion. 

Coupean, m. strip; summit, border. 

Coupe-gorge, m. cut-throat nies ; 

aming-house. (throat. 
upe—jarret, m. murderer, cut- 

Coupelle, {. coppel, test. 

Coupeller, v. a. to assay. 

Coupe-paille, m. straw-cutter. 

Coupe-péte, m. dough-knife. 

Couper, v. a. to cut, cut off, carve, 
how: stop, interrupt ; abridge; kill, 
murder ; ~ court, to be short; — {a 
téte, to behead; - fa Bourse, to 
plunder, rob; se-, v.r.to contradict 
one’s self; cross one another. 

mperet, m. cleaver. 

Couperose, {. copperas. 

Couperosé, de, a. fan of pimples. 

Coupe—téte, m. leap-frag. 

Coupeur, m. grape-cutter, vintager; 
~ de bourse, cut-purse, pick-pocket. 

Couple, m. couple; male and female. 

Coupler, v. a. to couple, chain toge- 

Couplet, m. couplet, stanza. er. 

Coupleter, v. a. to lampoon, satirize. 

Coupoir, m. paring-knife. 

Coupole, f. cupola, dome. 

Coupon, m. cutting, remnant, shred. 

Coupure, f. cut, wound; abridgment. 
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Cour, f. court, yard, council; Basse 
-, poultry-yard ; homme de-, cour- 
tior ; Hatterer. 

Courage, m. courage, bravery; zeal, 
ardour; —, int. courage! cheer up! 
Courageusement, ad. conrageously, 
bravely. 

Courageux, euse, a. courageous, 
brave. readily. 

Couramment, a. currently, fluently, 
Caurant, te, a. running; flowing, 
current; -, m. current, stream, 
course; custom. 

Cuurbatu, ue, a. foundered. 
Courbature, {. foundering; painful 
Wearincss. 

Courbe, f. curve; arch; gourdiness. 
Courbé, ec, a. curvated, bent. 
Courbement, m. bending, curvation. 
Courber, v. a. & n. tu bend, crook, 
curb, restrain; se-, v.r. to bend, 

ive way, submit, comply with. 
ourbure, f. curvature, crookedness. 

Courcaillet, m. quail-pipe. 
£ourcet, m. bill-hook, pruning-knife, 
Coureur, m. runner; vagabond; 
racer; coureurs, pl. scouts. 
Coureuse, f. gadabout, street-walker. 
Courge, {. gourd. 

Courier, s. Courrier. 

Courir, v.a.& n. irr.to run, ramble; 
glide; hurry; circulate; go about, 
travel over; - à, — après, to hurry 
to, run after; thirst after; - à toutes 
jambes, to run with full speed; - 
la poste, to ride post; ~ la prétan- 
saine, to gad about; - le cerf, to 
hunt the stag; - risque de, to run 
the chance, be in danger; — le 
monde, to travel in foreign coun- 
tries; visit people of fashion; ~ les 
bals, to frequent balls. 

Courlie, m. curlew. 

Couronne, f. crown; garland; royal- 
ty, sovereignty. 

Couronnement, m. coronation; per- 
fection. [perfect. 
Couronner, v.a. to crown; complete, 
Courre, s. Courir. 

Courrier, m. courier, express. 
Courroie, f. leather-thong, or strap. 
Courroucer, v.a.to irritate, provoke ; 
ce —, V.r. to grow exasperated, rage. 
Courrous, m. wrath, anger, rage. 
Cours, m. course; career, race; fash- 
ion; current price; avoir ~, to be 
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Cou 
in vogue; n'avoir plus deo, to be 
out of fashion. 

Course, f. running, race, riding; in- 
road, excursion; voyage. 

Coursier, m. courser, war-horse ; 
charger, steed. 

Court, te, a. short, brief, concise; ~, 
ad. short, quick, soon, at once; 
couper -, to cut short, leave off ab- 
ruptly; demeurer —, to stop short, 
be at a stand; tourner -, to turn off 
abruptly; break off; tesir de -, to 
keep short; confine. 

Courtage, m. brokerage, bartery. 

Courtaud, m. thick-sct man; shop- 
man. {shapeless. 

Courtaud, de, a. short and thick, 

Courtauder, v. a. to crop (a horse). 

Courte-haleine, f. short respiration. 
asthma. 

Courtement, ad. shortly, concisely. 

Courte-pointe, f. counter-pane. 

Courtier, m. broker, factor: — de 
change, stock-broker; ~ ma- 
riage, matchmaker. 

Courtisan, m. courtier. 

Courtisane, f. courtesan, strampet. 

Courtiser, v. a. to court. 

Courtois, se, a. courteous, wellebred. 

Courtoisement, ad. courteously. 

Courtoisie, f. courtesy, civility. 

Couseuse, f. sempstress, seamstress. 

Cousin, m. gnat, midge, cousin. 

Cousinage, m. kindred, relative. 

Cousine, f. cousin, relation. 

Cousiner, v. a. to call cousin. 

Cousoir, m. frame, sewiug-press. 

Coussin, m. cushion. 

Coussinet, m. small cushion; bag. 
Cousu, ue, a. sewed; slender, hol- 
low; bouche coueue, mum's the 

Codt, m. cost, expense. [word. 

Couteau, m. knife; dagger; — de 
chasse, hanger. 

Coutelas, m. cutlasn 

Coutelier, m. cutler. 

Coutelière, f. sheath; cutler’s wife. 

Coutellerie, f. cutlery, hardware. 

Codter, v. a. & n. to cost, be worth, 
stand in. 

Codteus, euse, a. costly, expensive. 

Coutier, m. tick~weaver, or seller. 
Coutre, m. coulter. 

Coutume, £. custom, habit. 
Contumier, dre, a. castomary, usual. 
Couture, f. scam; suture. - 





Cou 
Couture, f. seamstrese, mantua- 


Couveisons f. breeding-time. 
Coms, a fasty, mouldy smell, or 


teste. 
Couvée, f. brood, covey, hatch. 
9m. convent, monastery. 
Couver, v. a. to brood, hatch. 
Cawercie, m. cover; lid. 
Couvert, m. plate, knife, fork and 
8 s cover, shelter; & —, under 
shelter. idden. 
» fes a. covered} d; 
, f. enamel. 
Couvertement, ad. secretly, by stealth. 
Coaveriure, f. blanket; rug; cover. 
ier, m. blanket-weaver. 
Couvet, m. foot-warming-pan. 
met, F. brooding hen. 
Couvi, m. addle. 
kef, m. head—dress. 
Couvre-fes, m. fire-cover, curfew. 
Couvre-pied, m. small coverlet. 
Couvreur, m. slater, tiler, thatcher. 
werir, W. @. irr. to cover, hide; 
shelter, defend; se -, v. r. to luw- 
er; pat on one’s hat; take advan- 
rabe, m. crab. [tage of. 
Crae, m. crack; —, int. in an instant. 
Crechat, m. spittle. 
Crachement, m. spitting. 
Cracker, v. a. to spit; contribute. 
Cracheur, m. spitter. 
Crachoir, m. spitting-pan. 
Crechotement, m. frequent spitting. 
Crechoter, v. n. to spit little and 
Craie, f. ¢ [often. 
indre, v. a. irr. to fear, dread. 
Crainte, f. fear, dread. 
Craintif, ive, a. fearful, afraid. 
Craintivement, ad. fearfully. 
Cramoisi, m. crimson. 
Crampe, f, Crampon, m. cramp; 
cramp-iron. 
Cramponner, v. a. to cramp ; #8 —, v. 
r, fo grasp. 
Cremponnet, m. small hook. 
Crean, m. nick, notch. 
Crdne, n. skall. 
tenerie, f. roar, boast. es 
Crepaud, ih ae 
rapaudaïlle, f. thin crape. 
Crapenditre, f. filthy place: 
Crapaudine, £. toad-stone. 
réponssin, m. ugly person. 
Crapnle, f. habituel bauch. 
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i aler,v. n. to lead papers 
ife. tem perate. 
Crapaleus, eus, a. crapulous, in- 


req 
Craese, f. dirt, Glth; sordidness. 
Cresse, à. gross; coarse. : 
Crasseus, enuse, a. filthy, stingy. 
Craière, m. crater; volcano. 
Cravate, m. cravat, neckcloth. 
Crayon, m. crayon, pencil; first plan, 
Crayonner, v. a. lo sketch, trace, 
ats ne m. designer. [plan. 
C » F. debt; trust, credit. 
Creancier, m. creditor. 
Créateur, m. creator; inventor. 
Création, f. creation. 


Crèche, f manger, crib. 
Crédence, f. smail stand by the altar. 
Crédibilité, f. credibility. 
Crédit, m. credit; influence; & -, 
upon trust, on trust. . 
Créditer, v. a. to credit, give credit, 
Créditeur, m. creditor. 
Crédo, m. creed. 
Crddule, a. credulous. 
Crédulité, f. credulity. 
Créer, v. a. to create; produce. 
Crémailière, {. potage 
Crémaillon, m. pot-honk. 
Créme, {. cream; — fomettée, froth, 
show. 
Crémer, v. n. to cream. 
Crémière, f. milkwoman. 
Créneau, m. battlement. 
Crdnelage, m. indented rim. 
Crénelé, de, a. indented. 
Crdneler, v. a. to indent, notch. 
Crénelure, f. indenture. 
Crépage, m. glossing of crape. 
Crépe, m. crape; mourning; 
ancake, tried cake. 
dn er, V. a. bd frizzle. 
répi, m. rough cast. 
Crépine, f. Fcnge. 
Crépir, v. a. to rough-cast. 


ba €. 


| Créprseure, {. rough-casting. 


Crépitation, f. crackling noise. 
Crép on, m. coarse woollen crape 
Crdpus ue, a. crisped, frizzied. 
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Crépuscule, m. twilight . 

Cresson, m. water—cresses. 

Creve, f. crest, tuft, heap; bank; le~ 
ver fa =, to grow proud. 

Créié, ef; a. crested. 

Crétin, m. idiot. 

Creuser, v. a. to scoop, hollow, digs 
se-,v. 1. to become hollows se - 
fe cerveau, to rack one’s brains. 

Creuse, m. cracible. 

Creux, creuse, a. hollow, deep; -, 
m. cavily, depths; -, ad. deeply, 

Paar ie . | 
révarile, F. immoderate eating. 

Crevasse, [. chink, fissure. 

Crevasser, v. a. to chap, burst. 

Crève-coeur, m. heart-breaking. 

Crever, vy. a. to burst, break; pierce; 
ae =, ¥. Fr. to burst, kill one’s self. 

Crevetic, Ff. prawn. 

Cri, m, cry, shriek. 

Criasller, v. n. to scold, bawl. 

Criarllerie, [. incessant scolding. 

Criailleur, m, bawler, scold. 

Criant, te, a. glaring, shocking. 

Criard, m. brawler. 

Crible, m. sieve, boulter. 

Cribler, v. n. to sift, pierce through. 

Cribleur, m. winnower, sifter. 

Criblure, f. sifting. 

Cribration, {. cribration. 

(rire, m. lever. 

Cric-crac, ad. crick-crack. 

Criée, f. auction, outery. 

Crie, v. a. & n. to cry out, pro- 
claum; publish ; shout; weep. 

Crierie, F. outery, clamour. 

Crreur, m. crier; pedlar. 

Crime, m. crime, sin; - de Ase ma- 
jesid, high treason. 

Criminaliate, m. writer on criminal 
malicras. 

Criminel, elle, a. criminal, guilty ; 
= in. criminal, malefactor. 

Criminellement, ad. criminally. 

Crin, m. horse-hair. 

Crinrère, [. horse, or lion’s mane. 

Crique, f. cruck. 

Criquel, m. pony. 

Crise, f. crisis. 

Crispatron, [. shrinking. 

L'risper, vw. a. to crisps shrink. 

Crissement, m. gnashing of the 
teeth. (teeth). 

Crier, ¥. nm. to guash, grind (the 

Cristal, [. crystal. 
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Cristallin, ine, a. crystalline. 

Cristallisation, ?. crystallization. 

Cristalliser, v. a. to crystallize; ce —, 
v. r. to shont into crystals. 

Critiquable, a. consurable. 

Critique, a. critical ; captious; -, m. 
critic, censurer; ~, f. critical ex- 
amination. 

Critiquer, v. 4. to criticise, censure. 

Croassement, m. croak of a frog, or 

Croasser, v. n. to croak. [raven. 

Croe, m. hook. 

Croche, a. bent, crooked; -,m.quaver. 

Crochet, m. hook; crochets, pl. fangs, 
claws. 

Crocheter, v. a. to pick a lock. 

Crocheteur, m. porter, pick-lock. 

Crocheton, m. small hook. 

hu, ue, a. crooked, bent. 

Crochuer, v. a. to crook, bend. 

Crocodile, m. crocodile. 

Crocus, m. crocus, saffron. 

Croire, v.a. irr. to believe, think, 
give faith to, be persuaded; se -, v. 
r. to Jook upon one’s self; think 
one’s self. 

Crorsade, f. crusade. 

Cruisé, m. croise, crusader. 

Croisée, f. window, casement. 

Croisement, m. intersection. 

Croiser, v. a. to cross, cruise; se —, 
v. r. to cross one another, sit cross— 
legs; intersect. 

Crovserie, f. wicker work. 

Crotseur, m. cruiser ; pirate. 

Crorsillon, m. cross—bar. 

Croissance, f. growth ; increase. 

Croissant, m. crescent of the moon. 

Crotsure, f. cross texture. 

Croft, m. increase, production. 

Croftre, v. n. irr. increase, gruw: 

Croïs, f. cross; affiiction. 

Croquant, m. pitiful wretch. 

Croquant, te, a. crisp, brittle. 

Croque-lardon, m. meal hunter. 

Croquer, v. a. to scranch, devour; 
squander; pilfer. 

Croquet, m. spice-cake. 

Croqueur, m. glutton, devourer. 

Croquignole, Ÿ. fillip on the face. 

Croquignoler, v. a. to fillip. 

Croquis, m. rough ant » sketch. 

Crosse, f. crosier, bishop’s staff’; 
butt-end. 

Crésser, v. a. to strike with a bat; 
spurn. 


Cro : 

Crosesr, m. ericket-player. 

Crotts, f. dirt, filth. 

Crottd, de, a. dirty, muddy. 

Crotter, v. a. to dirt; s¢ ~, ¥. r. to 

diny; disgrace one’s self. 

Crotiin, m. horse-dung. 

Croulant, te, a. crumbling, ruinous. 
Croulement, m. downfall. 
Crouler, v. a. to sink, fall down. 
Croup, m. croup, children’s disease. 
Croupade, f. croupade, high leap. 
ee f. croup; summit; es —, be- 

10d. 
Croupetons, à —, ad. squatting. 
Croupier, m. partner, associate. 
Croupière, f. crupper. 

roupion, M. Trump. 
Croupir, v. nm. te stagnate, stand 
still, wallow. 
Croupiseant, te, a. stagnant. 
Croupissement, m. stagnation, stop- 


Ce 
Pobetille, f. small crust of bread. 
tller, v. n. to eat, or nibble a 


Ccrast. 
Croustillessement, ad.comically, qh 
mirth. [jecose, humorous. 
Croustilleux, euse, a. sharp, comical, 
Crodte, f. crust; bad painting. 
Crodtelette, f. smail crust. 
se Crodter, v. r. to incrust. 
Crodtier, m. painter of bad 
dealer in bad } pictures. 
on, m. crusty bit of bread. 
Croyable, a. credible, believable. 
Croyence, f. faith, belief, confidence. 
Croyant, m. believer. (farm. 
, m. growth; one’s ewn land, or 

Cru, ue, a. raw, green, crude, rough ; 
è-,ou the bare skin. 

Cruaute, f. cruelty, rigour. 

Cracke, m. pitcher ; doit. 

Cruchee, f. pitcher-full. 

ruchon, wa. small pitcher. 

Crucial, ale, a. crucial. 

Crucifere, a. cruciferous. 
Crucifement, m. crucifixion. 
Crucifer, v.'a. to crucify. 

Cracifiz, m. crucifix 


Cracifision, f. crucifeter, 
Cult f. crudity, rawness; indi- 
estion 


ae, f, growth, increase. 
Cruel, elle, a. cruel, inhumen. 
Cruellement, ad. cruel] 
Crément, ad. harshly, 


Dict. frang.-angl. 


pictures ; 
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Crural, ele, a. crural, of the thigh. 

Crustacé, de, a. crustaceous. 

Crusade, f. cruzado (coin). 

Crypte, m. burying vault. 

Cubation, f. cubation. 

Cube, m. cube. 

Cubique, a. cubical. 

Cubiral, ale, a. cubital, of the elbow; 
-, m. Jeaning-place. 

Cucurbitain, m. flat worm. 

Cucurbite, f, cucurbite. 

Cueillage, m. gathering. 

Cueillement, m. harvest-time. 

Cuerlleres, m. rent-roll of a manor. 

Cueillette, £. harvests gathering, 
collection. 

Cuerlleur, m. gatherer, collector. 

Cueïllir, v. a. ire. to gather, collects 

Le up. 
werllorr, m. fruit-besket. 

Cuider, m. long fruit- basket. 

Cuiller, Cuillère, f. spoon; - à pes, 
ladle. 

Cuillerde, f. spoonful. 

Cuilleron, m. bow! of the spoon. 

Cuir, m. Icather, akin, hide; rire 
entre ef chair, to laugh in one’s 
sleeve; faire des cuirs, to speak 
barbarousiy. 

Cuirasse, f. cuirass, breastplate. 

Currased, de, ad. with a cuirass; 
fully prepared. 

Currussier, m. cuirassier. 

Cuire, v. a. irr. to cook, dress vic- 
tuals, roast, bake; concoct, digests 
repent. 

Cuaré, de, a. covered with leather. 

Cuisant, te, a. acutc, sharp. 

Cuisine, f. kitchen, cookery. 

Cuisiner, v.n.to cook, dress victuals. 

Cuisinier, m. cook, 

Cuisinière, Î. woman cook. 

Cuissart, m. cuish, armour for the 
thigh. 

Cuisse, F. thigh; leg of a fowl. 
Cuisson, £. coo ing, dressing; smart. 
Cuissot, m. haunch of venison. 
Cuistre, m. acrvitur. 

Curt, te, a. done, dressed, roasted, 
baked, boiled. 

Cuite, f. batch, baking at one time; 
- des briques, burning of bricks. 
Cuivre, m. copper; — jaune, brass. 
Cuivre, ée, a. covered with copper. 
Curvrer, v. a. to lay on copper-leaf. 
Cuivreus, euse,a. coppery,of copper. 
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Cul, m. bottom, behind, posteriors ; 
- de lampe, tail-piece; — de sac, 
blind alley; - de plomb, sedentary 
man ; — de basse-fosse,dungeon. 
Cutasse, {. breech of a gun. 

Culbute, f. summerset, overthrow, 
ruins faire la -, to be ruined, be 
undone. 

Culbuter, y.a.& n. to overset, throw 
down; ruin, tumble; be ruined. 

Culée, f. butment of a bridge. 

Culière, f. crupper-strap. 

Culminant, te, x. vertical. 

Culmination, f. culmination. 

Culminer, v. n. to be vertical. 

Culot, m. nestling, youngest child; 
last member. 

Culotte, f. small clothes, breeches ; - 
de boeuf, rump of beef; - de pigeon, 
back part of a pigeon. 

Culottin, m. boy newly breeched. 

Culpabilité, f. culpability. 

Culte, m. worship, adoration. 

Cultivable, a. arable, tillable. 

Cultivateur, m. husbandman, tiller. 

Cultiver, v. a. to cultivate, till. 
ulture, f. culture, cultivation, till- 

Cumin, m. cumin. [age. 

Cumulatif, ive, a. cumulative. 
Cumulativement, ad. collectively, in 
a heap. 

Cumuler, x. a. to heap together. 

Cupidité, f. cupidity, longing. 

Cupidon, m. Cupid; beautiful child. 

Curabrlité, {. curableness. 

Curable, a. curable. 

Curage, m. cleaning. 

Curatele, Curatelle, f. guardianship. 

Curateur, m. curator, trustee. 

Curatif, ive, a. curative, healing. 

Cure, f. living; parsunage-house; 

Curd, m parson. (cure. 

Cure-dent, m. toothpick. 

Cure-langue, m. tongue-scraper. 

Cure-orerlle, m. ear-picker. 

Curer, v. a. to clean, cleanse; pick. 

Cureur, mi. nightman. 

Curial, ale, a. of a parson, belonging 
to a parson. 

Curieusement, ad. curiously. 

Curieux, euse, a. curious, inquisi- 
tives -, m. virtuoso, antiquary. 

Curiosité, f. curiosity, rarity; cu 
riosttés, pl. antiques, relics. 
Curorr, m. plough-rubber. 

Curseur, m. cursor. 


Dam 
Cursive, a. current. 
Curviligne, a. curvilinear. 
Curvité, f. curvity, crookedness. 
Custode, f. holster-cap. 
Custode, m. warden, guardian. 
Custodie, f. custody, ward. 
Cutané, ée, a. cutaneous. 
Cuticule, f. cuticle, epidermis. 
Cuve, f. vat, large brewing vessel. 
Cuveaa, m. small vat. 
Cuvée, f. contents of a vat, tub-full | 
Cuver, v. a. & n. to brew, make li- 
uors; work, ferment; — sore vin, 
o sleep one’s self sober. 
Cuvette, f. wash-hand basin. 
Cuvier, m. washing tub. 
FA m. cycle. 
yclope, m. cyclop. 
oy me, M. swan. 
indre, m. cylinder, rolier. 
Grhindrer v. a. to enlentier. 
RP Lig a. cylindrical. 
mbale, f. cymbal. 
nique, a. cynical; -, m. cynie, 
man-hater. 
isme, m. impudence. 
pres, m. cypress-trec. 
ar, m. CYar. 
Csarine, f. carina. / 
D. 
D'abord, s. Abord. 
pare m. dactyle. 
Dada, m. child’s wooden horse, 
hobby-horse. 
Dadais, m. simpleton, booby. 
Dague, f. dagger, poniard; dagues, 
pr first horns of a stag. 
aguer, v. a. to stab. 
Daguet, m. stag of two years, brock- 
Daigner, v. n. to deign. (et. 
Daim, m. deer, buck. 
Daine, f. doc, female deer. 
Dats, m. canopy. 
Dalle, f. whetstone; gutter. 
Dalmatique, f. deacons tunic. 
Dam, m. cost, loss; damnation. 
Damas, m. damask; dantson. 
Damasquiner, v. a. to demaskeen. 
Damasquineur, m. demask-worker 
Damasquinure, f. damaskeening. 
Damassé, de, a. damasked, varie- 
Damasser, v. a. to damask. fented. 
Dire, f. damasking, demask 
work. 
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Dam 
pe Preps ; queen at cards; - 
a 3 Le) TU ta 5 oué 3 
big stone-bottles - meee feed! 
forseoth | 
Damer, v, a. to crown at dranghts; 
- le pion, to outdo. 
Dameret, m. lady’s man, spark. 
Damier, m. draughizbaara. 
Damnabse, a. damnable. 
Damnablement, ad. damnably. 
Damnation, f. damnation. 
Fosses v. a. to damn. ÿ 
amoiseau, m. Young spark. 
Damoiselle, f. À Prop à f 
Dandin, m. ninuy, noddy. 
Dandinement, m. foolish talk. 
Dandiner, v. n. to speak foolishly. 
Danger, m. danger, risk, peril. 
Dangereusement, ad. dangerously. 
Dangereux, euse, a. dangerous, pers}— 


ons, [about. 
Dans, prp. in, into, with, within, 
Danse, P dance. 


Danser, v. n. to dance. 

Dansear, m. dancer. 

Dard, m. dart, javelin. 

Darder, v. a. to dart; fling. 

Dardeur, m. finger. 

Darrole, f. custard. 

Darne, f. slice of fish. 

Darse, Darsine, f. wet-dock. 

Dartre, £. ringworm, tetter; - fa- 
rineuse, morphew. 

Dataire, m. datary, chancellor ef 
the pope. 

Date, f. datc, epoch. 

Deter, v. a. to date. 

Daterre, f. pe’s chancellor’s office. 

Datif, m. dative. 

Datte,f. date, fruit of the palm-trae. 

Dattier, m. date—tree. 

Dasbe, f. stewed meat. 

Dauber, v.a. to to stew meat; drub; 
slander, jeer. 
aubeur, m. slanderer, scoffer. 

Deuphis, m. dolphin; dauphin. 

Dauphine, f. dauphine. 

D'autant, ad. much, too mach; - 
mieux, the better; - plus, so much 
the more; - moins, the less, so 
much the less. 

Davantage, ad more, farther. ; 

Davier, m. tooth-pincers. 

De, prp. of, from, with, VE - plus, 
more over; - par, by order, in the 
name of; - ce que, because, that. 
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Dé, ua. die; thimble. 
Débdelage, m. removal of ships, 
clearing. ice. 
Débécle, {. sudden rash of hrokan 
Débdclement, m. clearing of the port; 
breaking of the ice. 
Débédcler, v. a. & n. to clear the 
Pott break as ice. 
ébdcleur, m. water—bailiff. 
Debagouler, v. n. to vomit; talk at 
random. 
Debagouleur, m. yabberer. 
Déballage, m. unpacking. 
Déballer, v. a. to unpack, uaload. 
Débandade, à la -, ad. helter akel- 
ter, in confusion. 
Débandement, m. breaking up. 
Débander, v. a. to unbend; &+, Y. 
r. to run away; disperse. 
Débanquer, v. a. to win the bank. 
Débaptiser, v. a. to uochristen; call 
by another name; #8 —, y. n to 
apostatise ; change one’s name. 
Debarbourller, v. 4. to clean, wash 
the face &c. 
Débarcadour, m. unladiug place. 
ge, m. unlading; removal 
of timber. 
Débarder, v. a. tv unlade wood. — 
Débarquement, m. discypharking, 
landing. unlade. 
arquer, v. a. to disembark, land ; 
Débarrasser, v. to remove, clear; se 
=» vor. to get rid of. 
Debarrer, v. a. to unbar. 
Débat, m. debate; coutest, strife. 
Débatelage, m. unledins. 
Débéter, v. a. to take off the pannel, 
or pack-saddie. 
Débattre, v. a.irr. to debale, con- 
tend; s# ~, v. r. to struggle. 
Débauche, f. debauch. 
Débauche, m. debauchee. 
Débauchee, f. prostitute. ; 
Débaucher, v. a. tn debauch; bribe; 
entice away; se-,v.r. to launch 
into vice, become wicked. 
Ddbet, m. remainder nf an account 
Débiffé, ce, a. week, disordered. 
Dae v. a. to weaken, disorder. 
Débile, a. debile, feeble. 
Débilement, ad. feebly. 
Débilitation, f. weakening. 
Débilité, f. debility, faintness. 
Debiliter, v. a. to debilitate, en- 
feeble. 


Fa 
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Débitlarder, v. a. to chisel off. 
Débrt, m. sale, retail. 
Débiter, v. a. to retail, sell. ; 
Débiteur, m. newsmonger ; debtor. 
Déblai, m. clearing, riddance. 
Deblayer, v.a. to clear, rid. 
Débloquer, v. a. to rectify inverted 
leticrs. Ve 
Deéboire, m. aftertaste; grief. 
Débofiement, m. dislocation. 
Débotter, v. a. to dislocate. | 
Débonder,; v. a. & n. to open the 
sluice, break out, break forth, 
Déb r, ¥. a. to unbung. 
Debonnaire, a. gentle, easy. 
Débonnaïrement, ad. DR pe 
Débonnaireté, f. gentleness, kindness. 
Débord, m. overlow; pavement. 
Débordé, de, a. overiiowed; disso- 
jute. [soluténess. 
Débordement, m. overflowing ; dis- 
Déborder, v.a.to overflow ; jut out. 
Debotter, v.a. to pull of the boots; 
se ~, v. r. to pull off one’s boots. | 
Débouché, m. mart; means, 
Débouchement, m. opening. | 
Déboucher, v. a. to open, uncork. * 
Deboucler, vy. a. to unbuckle, un- 
curl ae: ie es 
Débouilli, m. trying of colours. ‘ 
Débouillir, v. a. irr. to dry, or ex- 
tract colours. Nip Oe 
Débouquement, m. clearing off. 
Debouquer, v. a. to clear off. 
Débourber, v. a. to remove the mud, 
cleanse. (polish civilize. 
Débourrer, v.a. to take off wadding ; 
Débours, Déboursé, m. disbursement. 
Déboursement, m. disbursement, lay- 
ing out. MS - 
Débourser, v. a. to lay out money. 
Debout, ad. up, upright, standing. © 
Debouler, v. a. to dismiss. 
Déboutonner, v. a. to unbutton. 
se Débrailler, v. r. to uncover one’s 
breast. 


Débredourtier, v.a.to win the lurch.. 


Débrider, v. a. to unbridle; sans -, 
without interruption, all at once. 
Debris, m. wreck; rubbish, remains. 


Débrouillement, m. unrave)ling,: 
clearing. : (elucidate. 
Débrouwtler,. y. a. to unravel, clear, 


Débrutir, v. a. to polish, smooth. 
Débrutissement, m. polishing, clear- 
ing off. ‘ 
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Débucher, v. u. to start put. 
Déburquement, m. driving out. 
Débüsquer, v. a. to drive out; de- 
prive, supplant. 
ébut, m. first step, first appear- 
ance; beginning. 
Débutant. m. beginner, novice. 
Débuter, v. n. to begin, make one’s 
first appearance: 
Dega, ad. here, on this side. 
Décacheter, v. a. to unseal. 
Décade, {. decade. 
Décadence, f. decay, fall, ruin. 
Décagone, m. decagon. : 
Décarsser, +. a. to uncase. 
Deécaloguéd, m. decalogue, ten com 
mandments. : 
Décaméron, m. memoirs of ten days’ 
occurrences. 
Décampement, m. decampment. 
Décamper, v. n. to decamp. 
Décanat, m. deanship. 
Décantation, f. decanting. 
Decanter, v. a: to decent. 
Décaper, v. to free from verdigris. 
Décapitation;, f. bcheading. 
Décapiter, v. a. to behead. 
Décarreler, v. a. to unpave. 
Décasyllabe, a. of ten syllables. 
Décatir, v. a. to take off the gloss. 
Deéedder, v. a. to die. 
Déceindre, v! a. irr. to ungird. 
Décélement, m. discovery, revealing. 
Déceler, v. a: to discover, disclose. 
Décembre, m. December. 
Decemment, ad. décently. 
Décemvir, m. decemvir. : 
Décemvirat, m. decemvirate. 
Décence, f. decency. 
Décerinal; ale, a. decennial. 
Décent, te, a. decent, becoming. 
Déception, f. deceit, fraud. 
Décerner, v. a. to decree, award. 
Décès, m. decease, death. 
Décevable, a. deceivable.  : 
Décevant, te, a. deceitful. 
Décevoir, v. a. irr. to deceive. 
rae G ner, V. & to drive awa 
Dechatnement, m. invective. (grief. 


Déchafner; v. a. to unchain; spur 
on, excite, exasperates se —, v. r. tu 


break loose, inveigh against. 
Déchalander, v. a. to decry, 


against a shop. " {hawk). 


Déchaperonner; v.'a. to unhood (the 


Décharge, f. discharge; acquitment. 


speak 


Déhargement, m. unloading.  : 
Décharger, v. a. to discharge; un- 
one’s self. - . 
Déchargeur, m, wharfinger, porter 
Décharné, de, à. emaciated; style -, 
dry style. 
Déchasser, v. 2. to drive out. 
Déchaussé, de, a. barefooted. ins: 
r- 
Déchausser, v. a. to air the root of 
v. r. to pull off one’s shoes. 
Déchaussoir, m. tooth-lancet. 
Déchet, m. diminution, waste. 
Décheveler, wv. a. to ruffle the hair. - 
Dechi frement, m. explanation. 
Déchiffrer, vw. a. to decipher, ex- 
n. : 
Dechiffrenr, m. decipherer. 
Déchiqueter, v. à. to slice, pink. 
Déchiqueture, f. cut, pinking. 
Déchirage, m. tearing; breaking up 
Déchirement,m. rupture; ~ de coeur, 
heart-breaking. 
Déchirure, {. rent, slit. 
Déchoir, v. n. irr. to fall off, decay, 
Déchouer, v. a. to set afloat. 
Décidé, de, a. determined, resolute 
Decider, v. a. to decide, fx; se =, v. 
r. to determine, resolve. . 
Décimal, ale, a. decimal. 
Décimateur, m. tithes~gatherer.: 
Décimer, v. a. to decimate. 
Décirer, v. a. to uncere. 
Déeisron, f. decision. . 
Décisivement, ad. decisively. 
Déclamatenr, m. deciaimer, ranter. 
Déclamation, f. declamation, rant; 
» pom- 
Déclamer, v.a. to declaim; - contre, 


. Dec 
losd; se -, Vs r. to run into; unload 
Décharmer, v. a. to disenchant. 
Décharner, v, à. to cut off the flesh. 
Déchaussement, rm. hoeing up, 
trees; bare the legs and fect; se -, 
Déchéance, f. forfeiture. 
Dichiffrable, a. explicable. 
lai 
Déchiqueteur, m. pinker. 
of boats Kc. 
Déchirer, to tear, lacerate slander. 
decline. 
dément, a. decidedly. (firm. 
Décimable, a. subject to tithes. 
Decimation, f. tithing, tenth. 
Décisif, ive, a. decisive. 
Décisoire, a. decisory, deciding. 
Telnaes: a. declamatory, mr 
to inveighagainst, speak ill of. 


» 
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Déclaretif, jve,. na. declarative, ex 
lanatory. : 
f. declaration ; avowal. 
Déclarasoire, a. declaratory. 
Déclarer, v. a. © declares make 
known; ee ~, v. r. to appear. 
Déclenc » Vo a. to unlatch, 
Déclic, m. battering ram. 
Déclimater, v. a. to inure Lo another 
climate. —. 
Déclin, m. decline. 
Déelinable, a. declinable. 
Déclinaison, f. declination, declen- 
Déclinant, te, a. declining. . [sion. 
Déclinatoire, a. declinatory. : 
Décliner, vy. a. to declines abate, 
wane. : : 
Déelinquer, v. a. to unclinch. 
Dechrerté, {. declivity. . 
Decloftrer, v. a. to uncloister. 
Déclorre, v. a. irr. to anclose. 
Déelos, ove, a. disclosed. 
Déclouer, v. a. to unnail. 
Décochement, m. shooting. 
Décocher, v.a. to discharge, shoot, 
dart, Jet off. | | 
Décoction, f. decoction. 
Décorffer, v.a. to unvoif; ancork ; 
break the seal. 
Décollation, f. beheading. 
Décullement, m. uagluiug. . . 
Décoller, v. a. to unglue; behead. 
Déolleté, de, a. with bare breast. 
Décolleter, v. a. & n. to.uacever the 
breast; s¢-, v.r. to expose one’s 
breast. : : 
Décoloré, de, a. discoloared. . 
Déolorer, v. a. to discnlour, tarnish. 
Décombrer, v. a. to disencumber. . 
Décombres, m. pl. rubbish. 


Décomposer, v. a. to decompoze, 
analyze. [analysis. 
Décomposition, f. decomposition, 


Décompte, m. discount. . 
Décompier, v. a. to discount. 
Déconcert, m: misunderstanding. 
Deconcerter, v. a. to disconcert, con- 
found; se -, v. r. to be abashed, be 
_confounded. | 
Déron i 


. 


fre, v. a. irr. to discomfit. 

Déconfiture, f. defeat; rout. 

Déconfort, m. despair, despondenoy. 

Deconforter, v. a. discumfurt; 4e =» 
v. r. to despair. 

Deconseiller, v. a. to dissuade. 
Decontenancer, v. a. to put out of 
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countenance; s¢—-, v. r. to be con- 
founded, be perplexed. 
Déconvenue, f. misfortune, mishap. 


Décorateur, nt. decorator. 


Décoration, f. decoration; décora- 


tions, pl. scenery. 

Décorder, v. à. to urtwine. 

Décorer, v. #. to decorate, adorn. 

Dévortication, f. stripping of the 

Décorum, m. decorum. ju 

Découcher, y. n. sleep out of one’s 
bed, take out of bed. 

Déeondre, v. a. irr. to unstitch, un- 
sews; en —, to come to blows. 

Découlement, m. dropping, running. 

Découler, v. n. to drop, trickle. 

Déeouper, v. a. to carve, cut. 

Découpeur, m. pinker. [well-made. 

Découplé, de, a. of a good figure, 

Découpler, v. 4. to untie, uncouple. 

Découpure, f. open work. 

Décourageant, te, a. disheartening. 

Découragement, m. discouragement, 
faint-heartedness, dejection. 

er, V. à. to discourage, dis- 
hearten; se -, v. r. to despair, lose 
courage. 

Décours, m. wane, decrease. 

Décousu, ue, a. unsewed; uncon- 

Décousure, f. unstitching. [nected. 

Découvert, te, a. discovered, an- 
covered; à ~, true plainly. ©? 

Découverte, f. discovery. 

Découvrir, v. a. irr. to discover, un— 
over: perceives reveals se -, v. r. 
to pull off one’s hat; make one’s 
self known. 

Décrasser, ¥. a. to clean, polish; se 
—» V. ¥. to acquire knowledge. 

Décréditement, m. discredit, dis- 

race. 

écréditer, v. a. to discredit, dis- 
acer se —, v. r. to lose one’s cre- 

it, vilify one’s self. 

Décrépit, te, a. dectepit, worn out 
with age, infirm, crazy. 

Décrépitation, f. decrepitation, cal- 
cination (of salt). 

Décrépiter, v. a. to decrepitate, cal- 
cine. old age. 

Decrépitude, f. PES infirm 

Décret, m. decrees will. 

Décrétale, f. decree of the pope. 

Décreter, v. a. to decree, order. 

Décri, m. public prohibition; dis- 
eredit, disgrace, 


Dee 

Décrier, v. a. to decry, discredit, 
disgrace. 

Décrire, vw. a. itr.to describe, paint. 
Décrochement, m. unhooking. 

Décrocher, v. a. to unfasten, unhook. 

Decroire, v. a. irr. to disbelieve. 

Décroissement, m. decrease, diminu- 
tion. [less. 

Déeroftre, v. n.irr. to decrease, grow 

Décrotter, v. a. to rub of the dirt, 
clean. oy- 

Décrotteur, m. shoe-cleaner, shoe- 

Décrottorr, m. shoe-scraper. 

Décrottorre, f. shoe-brush. 

Decrotiter, +. 4. to take off the crust. 

Décrue, f. decrease, diminution. 

Décruer, v. a. to prepare raw thread 
for dying. 

Décuire, v. 2. irr. to liquify, dilate ; 
se -, Vv. r. to grow thin. 

Déculotter, vy. a. to unbreech. fer. 

Décuple, a. tenfold, ten times great- 

Décupler, v. a. to increase tenfold. 

Décurie, f. body of ten soldiers. 

Décurion, m. chief over ten men. 

Dédaigner, v. a. to disdain. 

Dédaigneusement, ad. disdainfully, 
with scorn. [scornfal, 

Dédaigneus, euse, a. disdainful, 

Dédain, m. disdain, scorn. 

Dédale, m. labyrinth ; intricacy. 

Dédamer, v. n. tu supplent. 

Dédans, 
ward, inwardly; par =, in the iu- 
side; ~, m. inside, interior part. 

Dédicace, f. dedication. 

Dédicatoire, ad. dedicatory. 

Dédier, v. a. to dedicate; incribe, 
address. 

Dédire, v. a. irr. to unsay, retract, 


e 
_ 


prp. within, in; æu-,i0- — 


disown ; #8 -, v. r. to disown, deny. | 


Dédit, m. retraction; forfeit, 
Dédommagemeni,m. reimbursement, 


compensation. 
Dédommager, v. a. to indemnify, 
compensate. 


Dédorer, v. a. to ungild. (chill. 
Dédormir, v. a. itr. to take off the 
Dédoubler, v. a. to take off the lin- 

ing, unsheath, divide in two. 
Déduction, f, deduction, 

quence. 
Déduire, v. a. 

duct, subtract. 
Dédutt, m. sport, diversion. 
Déesse, £. goddess. 


conse- 


irr. to deduce ; de- 


: Def 

« Déféeher, v. r. to pacify one's 

self, he pacified. ‘iis 

‘asi s f. fit, swoon. 
Défeillant, te, a. fainting. 
Défaillir, v. n. irr. to faint. 
Défaire, v. a. irr. to ando, unmake, 
defeat; emaciale; se -, v. r. to get 
rid of; leave off; dismiss; weaken, 
destroy one’s self; sell, spend. 

Défait, te, a. wan, emaciated. 
Defaite, f. defeat; subterfuge, ex~ 
cas¢, 

Défalcation, f. embezzlement. 
Defalguer, v. 2. to embezale, deduct. 
Défaut, m. defect, want, fault; à 
de, for want of; au — de, instead of; 
en-, at a fault; metire en -, to 
baffle. 

Défaveur, f. disgrace. [verse. 

Défavoreble, a. unfavourable, ad- 

Défavorablement, ad. unfavourably. 
Defectif, ive, a. defective. 

Défection, £. desertion. 
Défectuensement, ad. in a defective 
manner. [Gcient. 

Défectueux, euse, a. imperfect, de- 

Défectuosité, f. defectiveness, fault- 

Défendeur, m. defender. [iness. 

Défenderesse, f. defender. 

Défendre, y. a. to defend; forbid, 
prohibits se —, v. r. to defend one’s 
self, forbear ; excuse onc’s self. 

Défense, {. defence, prohibition; de- 


Senses, pl. reply. 

Douce, me defender. 

Défensif, ive, a. defensive. 

Defensive, f. defensive. 

Deféquer, vw. a. to clean, refine. 
Déférans, te, a. pelts . 
Deference, f. deference. | 

Déférer, v.a.to defer, yield, confer ; 
decree, sppoint. 

Déferler, v. a. to unfarl the sails. 

Déferrer, v. a to unshoe; abash: se 
-, v. r. to be unshod ; be put out of 
Countenance. 

Défeuillaison, f. fall of the leaves. 
Défeuiller, v.a. 10 pat of the leaves; 
se -, v, r. ta lose its leaves, 

Défi, m. challenge, defiauce. 
Defiance, f. suspicion, distrust. _ 
Défant, te, à. ul, auspi- 
cious, jealous. 

Deficit, m. deficiency. 

Défier, v. a. to challenge, defy ; s¢ +, 
Y. r. to mistrust. 


De 

DE, Fr, ¥. a. 10 diskgure. 

Défilé, m. defile, narrow psssage. 

Défiler, v. a. & n. to file off, an- 
string, untwist; 28 -,v. r. to un= 
ravel. 

Défini, ie, a. definite, certain. 

Définir, v, a. to define, 6x, appoint. 

Définiteur, m. assistant of a reli- 
gious order. 

Déni, ive, a. definitive. 

Definition, f. definition. 

Définitivement, ad. definitively, po- 
silively. 

Définitotre, m. synod. 

Déflagration, f. deflagration. 

Défleg mation, f. dephlegmation, pu- 
rification. 

Déflaurir, v. a. & n. to shed, or pull 
the leaves of a flower, Jet fal] the 
blossoms. 

Dédflexion, f. deviation. 

Déftoration, f. defloration. 

Déflorer, v. a. to deflower. 

Défoncement, ra. staving. 

Défoncer, v. a. to stave. 

Déformer, v. a. to deform. 

Défourner, v. a. to draw out of the 

Défrayer, v. a. to defray. 

Défrichement,m. breaking up of un= 
cultivated Jand, grubbing up. 

Défricher, v. a. to break up unculti- 
vated land; search. 

Défricheur, m. improver. 

Dre vy. a. to uncurl. 

Défroncer, v. a. to ando the folds; 
- le sourcil, to smooth one’s brow. 

Défroque, f. casual inheritance. 

Défroquer, v. a. to strips e¢-, ver. 
{o break one’s vow, renounce one’s 
order. . 

Défuner, v. a. to uarig (a ship). 

Défunt, te, a. deceased. 

Degagdé, de, a. free, easy. 

Dégagement, m. disengagement, 
ease, lightness. . 

Dégager, v. a to disengage j a 
arole, to make good one’s word. 
be atne, £. awkward gait, odd man- 
Dégatner, v. a. to unaheaih.  [ner. 

Degafneur, m. tilter, bully. 

Déganter, v. a. to ungloves ae -, v. 
r. to pull off one’s glove. 

Dégarnir, v. a. to strip, lop off, un- 
furnish ; unrig. | 

Dég&, m. havoc, waste, ruin. 
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Dégauchir,v.a.to straighten, rough- 
hew, polish; se-, v. r. lo acquire 
better manners. 

Dédgauchissement, m. improvement 
oft manners; planing. 

Dégel, m. thaw. 

vd. eler, y. n. to thaw. 

Dégénération, f. degencracy. 

» V. n. to degenerate. 
Dégingandéd, de, a. waddling, awk- 
Dégluer, v. a. to unglue. [ward. 
Dé lutztion, f. swallowing. 

gobiller, v. a. to vomit; refund. 

Dégobillis, m. vomiting. 

DA oiser, Y. n. to chirp; blab. 

Dé ommer, Y. a. to wash the gum 

Dégorgement, m. overfowing. (out. 

Dégorger, v. a. to clear, purge; 
soak; se —, v. r. to fall into. 

Dégorgeoir, m. water-pipe, drain. 

Dégourd:, te, a. sharp, warmed, 
revived. 

Dégourdir, v.a to quicken, warm, 
revives polish; se—-, v. r. to get 
rid of one’s awkwardness. 

Dégourdissement, m. activity ; quick~ 

Dégoût, m. disgust, aversion. [ness. 

DA olant, te, a. disgusting. 

Dés oi, de, a. disgusted, over-nice, 

Dé otter, v. a. to disgust; se -, v. 
r. to loathe. 

Dégouttant, te, a. dropping. 

Dégoutter, v. n. to drop, trickle. 

D J dae pong f. degradation. 

Dégrader, v. a. to degrade, disgrace, 
debase. 

Dégrafer, v. 2. to unclasp. 

Dégraissement, m. scouring. 

Deégraisser, v. a. to scour, clean. 

Dégraisseur, m. scourer. 

Dégrappiner,v.a.to lift the grapple, 
clear a ship from the ice. é 

Dégré, m. step, stair; par dégrés, 
from step to step, insensibly. 

(ht Shee v. a. to unrig a ship. 

Dégringolade, f. tumbling down. 

Déprinyoler, v. a. to jump, tumble 
down, [senses. 

Dégrisement, m. returning to one’s 

Dégriser, v. a. to bring one to his 
senses. 

Dégroesir, v. a. chip; roagh-hew. 

Deguenillé, de, a. tattered, ragged. 

Déguerpir, v. a. to give up, quit. 
Déguerpissement, m. giving up, quit- 
ting. 


; 
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Dégueuler, v. n. to vomit, cast up. 

Déguisement, m. disguise, pretence. 

Déguiser, v. a. to disguisus se —, v- 
r. to dissemble, disguise one’s self. 

Degustation, f. tasting. — 

Déguster, v. a. to taste. 

Déhdler, v. a. to take off the sun- 
paring: 

Déhanché, de, a. hipshot. 

Déharnacher, v. a. to unharness. 
Déhonté, de, a. shameless, impudent 

Dehors, prp. & ad. out, without, 
abroad 5 en ~, par-, without ; au —, 
outward; -, m. outside; appear- 
ances outworks. 

Dees: m. res 

Déification, f. apotheosis. 

Déifier, v. n. to Melty. 

Déisme, m. deism. 

Déiste, m. believer in one God. 
Déitd, f. deity. ; 

Déjà, ad. already, now, then. 

Déjection, £. evacuation, excrement 

se Déjeter, v. r. to warp. 

ry ie ha Dédjetiner, m. breakfast. 

Déjetiner, v. n. to breakfast. 

Déjoindre, v. a. irr. to disjoin. 

Déjouer, v. a. to baffle, thwart. 

Déjuc, m. unroosting of birds. 

Dejucher, v. n, to unroost, come” 
down. 

Delà, prp. beyond, on the other side. 

Délabrement, m. ruin; decay. 

Délabrer, v. a. totear, rend; dis. 
order; se-, v. r. to go to ruins 
santé délabrée, battered constitu- 
tion. 

Délacer, v. a. to unlace, untie. 

Délai, m. delay, stay, stop. 

Délaissement, m. forlornness. 
Délaïsser, v. a. to forsake, abandon. 

Délassement, m. relaxation ; rest. 

Délasser, v. a.to relax; refresh; se 
-» V. fr. to divert one’s self. 

Délateur, m. delator, informer. 

Délation, f. delation, accusation, im- 
peachment. 

Délatter, v. a. to unlath. 

Deéelavé, de, a. faded, faint ina colour. | 
Delayant, te, 2. diluent, attenuant. 
Delayer, v. a. to dilute. 

Detectable, a. pleasing, delightful. 

Délectation, f{. delectation, pleasure. 
Deélecter, v. a. to delight, rejoice, 

apices’ e¢ -, Vv. ¥. to delight in. 

ldgation, f. commission. . 





Del | 
re a. delegatory; transfer- 
able. 


Ltd à v. à. to depate, a ant. 
Délestage, m. taking out of the bal- 


Délester, v.a. to take ont the ballast. 
Délesteur, m. taker out of the bal- 
last, ballest-lightor. 
Déleurrer, v. a to undeccive. 
Délibation, {. tasting. ing. 
Délibérant, te, a. wavering, hesitat- 
Délibératif, ive, a. deliberative. 
Délibération, f. deliberation, con- 
snitation. 
Délibéré, de, a. easy ; resolute. 
Délibérément, ad. deliberately, ad- 
visedly. ic 
Délibérer, v. n. to deliberate. 
Délicat, ate, a. delicate; nice, tick- 
Délicatement, ad. delicately. [lish. 
Délicater, ¥. a. to fondle; pamper. 
Délicatesse, {. delicacy; scruple, 
scrupulonsness. 
Délices, f. pl. delight, pleasures. 
Délicieusement, ad. deliciously. 
Délicreus, euse, a. delicious, sweet. 
se Délieoter, v. r. to shake off its 
halter. slender; subtle. 
Délié, de, a. untied, loose; fine, thin, 
Déier, v. a. to untic, release. 
Ddindation, {. first draught. 
Delinquant, m. offender. 
Delinguer, v. n. to offend. 
Delire, m. delirium. 
Déirer, v. n. to be delirious, be 
light-headed, dote. 
Delit, m. crime, offence, fault. , 
Délivrance, {. delivery; release, de~ 
liverance. 
Délivre, f. after-birth, secundine. 
Delivrer, wv. a. to deliver, release, 
ree, | [decampmeunt. 
Délogement, m. change of lodgings; 
Déloger, v.a. & n. to dislodge, drive 
away; remove, go away; - à la 
surdine, to go away clandestinely. 
À , ale, a. disloyal. 
Delayulement, ad. disioyally. 
Déloyaute, f. disloyalty ; perfidy. 
Deluge, m. deluge, Hood. 
Deluter, v. a. tu unlute. 
Démdcher, v. a. to refund. 
Lémagogue, m. demagogue, ring- 
veader, | CA 
Jémaigrir, v. n. to grow fatter. 
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Démaïigrisecment, m. fattening, get- 
ting in @esh. 
Démaillotier, v. a. to unswathe. 
Demain, m. to-morrow. 
Ddmancher, v. a. to take off the 
handle; ee -, v. r. to be unhinged. 
Demande, f. demand, question. 
Demander, v. a. io demand, ask; 
beg; claim; want, require. 
Demandeur, m. petitioner, asker; 
dun ; plaintiff. 
Démangeaison, f. itching. 
Démanger, v. n. to itch. 
Démaniilement, m. dismantling, 
ulling down. [down. 
manteler, v. a. to dismantle, pall 
Démantibuler, v. a. to break, put 
out of order. 
Démarche, f. stop; attempt. 
Démarier, v. a. to divorce, disunite. 
Démarguer,v.a.to take off the mark. 
Démarrage, m. unmooring. 
Démarrer, v. a. to unmoor. 
Démasquer, v. a. to unmask; 4¢ -,v. 
r. to pull off the mask. 
Démastiquer, v. a. to ancement. 
Déméiage, m. dismasting. 
Déméter, v.a.to take down the mast. 
Démétlé, m. strife, quarrel. . 
Déméler, y. a. to separate, perceive ; 
unravel, quarrel; se - de, to extri- 
cate one’s self. 
Démlbloir, m. winding reel. : 
Démembrement, m. dismembering ; 
artition. +. 
Mmembrer. v. a. to dismember; se- 
arate, divide. ® 
Béména ement, m. change of house; 
removal of goods. (fer goods. 
Déménager, v. a. to remove, trans- 
Démence, f. madness, loss of reason. 
se Démener, v. r. to bustle, make a 
stir. j 
Démenti, m. lie, contradiction. __ 
Démentir, v. a. irr. to give the lie, 
contradict. 
Démérite, wm. demerit; blame. 
Démériter, vx. n. to lose the estecm, 
do amiss. sive, huge. 
Démesuré, de, a. unbounded; exces- 
Démesurément. ad. cece y: 
Démettre, v. a. irr. dismiss, iscard, 
displace; se-; v. r. to resign, give 
up. (ture, unfurnishing. 
Démaublement, m. moving of furni- 
Demrubler, y. a. to unfurnish. 
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Demeurant, m. remainder. 

Demeurant, te, a. living, dwelling. 

Demeure, f dwelling, house. 

Demeurer, v.n. to dwell; live, stay; 
en reste, to be behind hand; - 
d'accord, to agree. 

Demi, ad. almost, half; à -, by hal- 
ves; imperfectly. 

Demi, re, a. half, semi. 


® 


Demi-dieu, m. demigod. 
Demi-dousaine, f. half a dozen. 
Demie, {. half an hour. 
Demi-lune, f. half-moon. 
Demi-métal, m. semi-metal. 
Démis, ise, a. put out of joint. 
Demi-savant, m. smatterer. [iedge. 
Demi-savoir, m. superficial know 
Demi-setier, m. half a pint. 
Demi-solde, m. half-pay. 
Démission, {. resignation; donner sa 
~» to resign. : 
Demi-teinte, f. neutral tint. 
Demi-ton, m. semi-tone. 
Démocrate, m. democrat. 
Démocracie, f. popular government, 
democracy. . [pular. 
Démocratique, a. democratical, po- 
Demoiselle, {. \ady, miss, damsel. 
Démolir, v. a. to demolish, pull 


down. 
Démolition, f. destruction, rubbish. 
émon, m. demon, evil spirit. 
Démoniaque, a. devilish. 
Démonologie, f. demonology. 
Démonatrable, a. demonstrable. 
Démonstrateur, m. demonstrator, 
elucidator. 
Démonstratif, ive, a. demonstrative. 
Démonatration, f. demonstration; 
roof. dently. 
émonstrativement, ad. cloarly, evi- 
Démonter, v. a. to dismount, un- 
horse; confuse. 
Démontrable, a. demonstrable. 
Démontrer, v. a. to demonstrate. 
Démoralisation, f. demoralisation. 
Démoraliser, v. a. to corrupt. 
Démordre, v. n. irr. to let go; re- 
code. 
Démouvoir, v. a. irr. to take off. 
Démunir, v. a. to unprovide. 
Démurer, v. to take down a wall. 
se Dénantir, v. rv. to give up. 
Dénatter, v. a. to untwist, undo. 
Dénaturé, de, a. unnatural. 
Dénaturer, v. a. to alter, change. 


* catastrophe. 
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Dénégation, f. denial. 

Deni, m. denial, refusal. 

Déniaïsé, f. cunning fellow. 

Déniaisement, m. bought wit, fraud. 

Déniaiser, v. a. to cheat, trick, 
sharpen; se ~, v. r. to grow witty. 

Déniaiseur, m. cheat, sharper. 

Dénicher, v. a. & n. to unnestle, 
dislodge; march away, brush off. 

Dénicheur, m. rouser, bumbailiff; — 
de fauvettes, debauchee, lechor 3 
de merles, sharper, swindler. 

Dénier, v. a. to deny, disown; dis- 
regard. 

Denier, m. denier, farthing - à 
Dieu, earnest-penny; - de poids, 
penny-weight; — wingt, five 
cent; — vingt cing, four per cent; 
deniers du roi, pl. Ling’ treasure. 

Dénigrement, m. defamation; de- 

ect. 

Dénigrer, v. a. to defame, alander, 
blacken ; ridicule, spoil. 

Dénombrement, m. enumeration. 

Dénombrer, v. a. to number, enu- 
merate. 

Dénominateur, m. denominator. 

Dénominatif, ive, a. denominative. 

Dénomination, f. denomination. 

Dénommer, v. a. to denominate. 

Dénoncer, v. a. to denounce, accuse, 
impeach. 

Dénonciateur, m. denouncer. 

Dénonciation, f. denunciation, ac- 
cusation. 

Dénotation, f. denoting, designation. 

Dénoter, +. a. to denote, mark. 

Dénouement, m. unravelling; end ; 

(break. 

Dénouer, v. a. to untie, unravel; 

Denrée, f. provisions, victuals. 

Dense, a. dense, close, thick, com- 





per 


act. 
Densité f. density, compactness. 
Dent, {. tooth; notch; coup de -, 
sarcasm ; — de lait contre, animosi- 
ty, resentment; montrer Les dents, 
fo resist, oppose; ne pas desserrer 
les dents, to be silent, not to speak. 
Dental, ale, a. dental, with the 
teeth. 
Denté, de, a. indented, notched. 
Dentde, f. bite. 
Dentelé, de, a. indented, Jagged. 
Denteler, v. a. to indent, notch. 
Dentelle, f. lace, bone-lace. 





Den 
Dentelare, f. indentation, dented 
wo 
Denter, v. e. to indent, notch. 
Denternle, m. denticulstion. 
Dentier, m. set of teeth. 
Dentifrice, m. dentifrice. 
Dentiste, m. dentist. 
Dentition, f. dentition, cutting of 
the teeth. 
Denture, f, set of teeth. 
Dénudation, f. denudation, stripping. 
D , m. deprivation, want. 
Dénuer, v. a. to deprive, strip. 
i er, v. a. to anpack, undo. 
er, V. a. to disparage, match 


uaequally. 
Dépaveillé, de, a. mismatched. 
D. der, v. a. to mismatch. 
parer, v. a. to disarray, undeck, 
stri 
Dé 7, v. a. to unmaich, disjoin. 
» Ve 1. to speak continually. 
Depart, m. departure, depart. 
Departager, v. a. to give the casting 


vate. 
Vans m. department, 
pertemental, ale, a. relating to a 
deparimeut. 


Départir, v. a. irr. to divide; allet; 
=, v, r. to give up, desist. 

Dépasser, v. 2. to exceed; nnthread, 
outdo; overstcp. 

Dépaver, v. a. te unpave. 

Dépayser, v. a. to send abroad; mis- 
Depicement, m. cutting up. [lend. 
Dé, y. A. te carve, slice, cut up. 

ipéche, f. despatch, express. __ 
teher, v.a.to despatoh, expedite; 

oe bet Ve. Feo to e € 

Dépeindre, v. a. to describe, enpress. 
Depenaïllé, ée, a. covered with tat- 
ters, ragged. 
Dependamment, ad. dependently, 
with dependence. 

Lependance, {. dependenee. 

D lant, te, a. dcpendent, subject. 

D: €, v. a. & n. to take downs 
depends result; procced. 

Depens, m. pl. costs, expenee, charge. 

Dévenar, f. expense ; pastry. 

Depenser, v. a. to spend, waste. 
Depensier, dre, a. prodigal, cxtra- 
vagant; —, ru. spendthrift. 

rtion, f. destruction, loss. 

Deperir, w. n. to waste, decay. 
Deperissement, ra. decay. 
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Dépersuader, v. a. to dissuade, une 


deceive. 


Ddpérer, v. a. to disentangle, deli- 


ver3 oo v. ¥. to get rid of, 
Dépeuplement, m. depopulation. 
Dépenpler, v. a. to à pale. 
LS » v. a. to pull te pieces. 
pets ive, a. depilatory. 
Depilatron, f. depilation, abrasion 
of the hair. 
Depilatoire, m. depilatory. 
Dépiler, +. a. to take off the hair. 
Dépiquer, v. a. to reconcile; make 
u [en — de, in spite of. 
Dh it, m. spite, vexation, pet, anger ; 
Dépiter, v. a. to mutiny ; spite; se-, 
v. r. to take the pet, fret. 
Déplacement, m. displacing, rémoval. 
Dép lacer, v. a. to displace, remove. 
Déplaire, v. n. irr. to displease, of- 
fend; se-, v.r. to be a burden to 
one’s self, grew weary of; dislike, 
be displeased with. 
Déplaisence, f. dislike, relactance. 
Des te, a. disagreeable. 
Deplaisir, wm. displeasure, grief, af. 
PA es displant, pull 
OF, Vo a. to wp. 
Déplantoir, rm. digger. d 
Dé ldtrer,v.a.totake off the plaster. 
Déplier, v. a. to unfold, open. 
Dép lisser, v. a. to SA pede 
Déploiement, m. disp sing. 
Deéplorable, a. lamentable 
Déploradlement, ad. 
misorably. 
Déploré, de, a. hopeless, desperate 
Déplorer, v. a. to Jament, bewail. 
Deployer, v. a. to display, unfold ; à 
EE e déployée, immoderately. 
dplumer, v. a. to deplume. 
D ponies v. a. to unpolish. 
Déponent, re. deponent. 
Dépo udarisers %. a. te make, er 
neater unpopular. [vock. 
DPI f. depopulation; ha- 
P 


lamentably, 


ort, m. first fruits of a living ; 

Déportation, f. transportation. 
Deportement, m. behaviour, conduct. 
Deporter, v. a. to transport, banish ; 
se -, v. r. to recede, desist. 
Déposant, te, a. depnnent. 
Déposer, v. a. to depose, lay down. 
Depositaire, m. depositary, trustces 

confidant. 
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Déposition, f. deposition. | 
D poms V. &. to dispossess. 
Depossession, f. dispossessing. . 
Déposter, v. a. to dislodge,: drive 
away pou depat. 
Dépôt, m. deposite; sediment; ware- 
Dépoter, v. a. te take out of the pot. 
Dépoudrer, w. a. to take out the 
powder. 
Dépouille, £. spoil, booty, clothes; 
under.. — denial. 
Dé ouillement, m. divesture; self~ 
Dépouiller, v. a. to diyest, deprives 
strip, skin; #8 —, v. r. to strip one’s 
self, pull off one’s clothes. - 
Dépourvoir, v.a.irr. to deprive of 
rovisions, unfurnish ; ee =, v. r. to 
ereave ono’s self. : 
Dépourvu, ue, a. unprovided, de- 
rived. 
épravation, f. depravity. : 
Dédpraver, v. a. to deprave, corrupt. 
Dép récalif, ive, a. deprecative. : 
Déprécation, f. deprecation, earnest 


rayer. à 
Dépréciation, f. depreciation. 
Déprécier, v. a. to undervalue. 

Dep rédateur, m. robber, plunderer. 

Déprédation, f. robbing, plunder. ‘ 
‘ lpréder, v. a. to plunder, pillage. - 
Déprendre, v. a. irr. to unfix; untie, 

loosen ; s6 —, v. r. to renounce, quit. 

AT Sert f. depression, pressure; 
affliction. 

. Déprévenir, v. a. irr. to free from 
prejudice; ee ~, v. r. to lose; or ley 
aside one’s prejudice. : 

Déprier, v. a. disinvite, disengage, 
countermand. — 

Déprimer, v. a. to depress ; salty. 

Depriser, v.a. to up ervalue, cs~- 


186. 
Dé uceler, v. a. to deflower. 
lement, m. defloration. 
Depuis, ad. & Bre. since, ago, from, 
for; ~ quand ow long? — peu, 
very lately, not long since; — long 
temps, long ago, a long time since. 
Dépurat:f, ive, a. cleansing, purify- 
Depuration, f. depuration. (ing. 
Depuratoire, a. purificatory. 
D urer, v. a. to depure; clarify. 
Députation » f. deputation, public 
message. "3 
Député, m. deputy, delegate. 
Députer, v.a. to depute, commission. 


 Dérr: 


Der: 
dication. . 2 
Déraciner,v.a.to eradicate; destroy. 
Déraison, f. want of sense, unreason~ 
ableness. : Le 
Déraïsonnable, a. unreasonable. 
Déraisonnablement, ad. unreason- 
ably, out of reason. 
Déraisonnement, m. nonsense. 
Déraisonner, v. n. to speek non- 
sense. | ed. 
Dérangé, de, a. out of order, confus- 
Dérangement, m. misconduct, con- 
fusion, disorder. 
Déranger, v. a.to displace, disorder, 
disturb; se —, v. a. to lead an irre- 
qu life ; leave one’s home. 
raté, de, a. nimble, expeditious. 
Deréèchef, ad. anew, afresh, in. 
Déréglé, de, a. irregular, disorderly. 
Dér piments m. irregularity. 
Déréglément, ad. without moders- 
tion, loosely. oe 
Dérégler, v. a. to disorder, corrupt ; 
se ~, v. r. to lead an irreguler life. 
Dérider, v. a. to unwrinkle, enliven, 
smooth; se -, v. r. to lay aside 
one’s cares, grow cheerful. 
Dérision, f. laughing at, mockery. 
Dérisoire, a. mockiug, ridiculing. 
Dérivatif, ive, a. derived, taken 
from. (origin. 
Dérivation, f. derivation; extraction, 
Derive, f. deviation, turning aside. 
, m, derivative. 
Dériver, v. a. to unrivet; deflect, 
derive, drive off. : 
Dernier, dre, a. last, utmost, high- 
est, greatest; en — lieu, lastly. 
Dernièrement, ad. lately, not long 


ago. à at 
Dérobé, de, a. robbed, stolen; ex- 
tracted; intermediate; à la dérobée, 
by stealth. , 
Derober,-v. a. to steals hide, take 
off; se -, v. r. to steal away, avoid, | 
Dérogation, f. derogation. {fly from. 
Dérogatoire, ad. derogatory. - 
Derogeance, {. disparagement. 
Dérogeant, te, a. derogative. 
Déroger, v. n. to derogate, degrade. _ 
Dérordir, v. a. to supple; se —, v. rx. | 
to’ be pliant. TRE 
Dérougir, v. a. to take off the red. 
ness. - ey ~ - [the rast. 
Dérouillement, m. rubbing | 


. | Déracinament, m: unrooting, ecra- 


| 


ee 


.Déreuiller, v. 2. to‘rub off the rust; 
a =, V.P. to brighten; acquire easy 


Dirtader, v. a. to unrol. 
Déroute, f. rout, defeat; disorder. 
er, v. a. to mislead; counter- 
act, defeat. 
» in. hind part, back. 
Derritre, prp. & ad. behind, on the 
back, backward. 
Des, art. ef the; some, any. 
Dis, prp. from, since, at, un; — que, 
as 8008 as, since that ; - aujourd'hui, 
this very day, to—day; - lors, from 
thet time. 
Déabusement, m. undecciving. 
Désebneer, v. a. to undeceive. 
, m. discord, disunion. 
Déaceorder, ¥. a. to untune. 
der, v. a. to uncouple. 
Désaccoutumer, v. a. to disaccustom, 
nae of a habit, disuse. 





> Ve a. to unmuffle. 

Déagencer, v. a. to put out of or- 

der, disadjust. 

Déagréabie, a. disagreeable. 
Désagréeblement, ad. in a disagree- 
eble manner. 


Désagréer, v. a. to displease; unrig. 
Déssgrément, m. unpleasantness; 
voxation. 


Désajuster, v. a. to disorder. 


Déssliérer, v.a.to quench the thirst. | Dése 


rer, ¥.n. to weigh anchor. 
Déssppareïller, v. a. to unmatch. 
Désapplication, f. inattention. 
pliquer, van. to make inat- 

tentive. 

Désappointement, m. baik. 
Désappointer, v. a. to disappoint. 
Désspprendre, v. a. irr. to forget, 
onlearn, 


Déapprobatsur, m.censurer, blamer. 
Désepprobation » f. disapprobation, 
censure, 
Désappropriation, f. surrender. 
Désapproprier, v. a. to take from; 
#-, v. r. to divest one’s self of 
roperty, give up. 
éscpproaver, v. a. to disapprove, 
censure. : ound. 
Dearsonner, v. a. to uuhorse; con- 
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Désergenier, v.a.to rub off the silve: 

Déarmement, m. disarming. 

Désarmer, v. a. to disarm; appease. 

Déarroi, m. disorder, confusion, 
complexity. 


Deésassembier, v. à. to part. 
Désassocier, v. a. to dissolve part- 
nership. uamatch, 


Désassortir, v. a. to disjoin, unsost, 
ortissement, m. unsorting. 
Déeastre, m. disaster, misfortune. 
Désestreus, suse, a. disastrous. 
Déssvantage, m. disadvantage, loss. 
Désavantagensement, ad. with dis- 
advantage. tageous. 
Dédsavantagena, euse, a. disadvan- 
Désaves, m. denial, refusal. 
Désaveugier, v. a. to undeceive. 
Désavousr, v. a. to disown; deny. 
Desceller, v. a. to unseal ; unfix. 
Descendance, f. descent, race, ex- 
traction. 
Descendant, te, a. descendant. 
Descendants, m. pl. posterity. 
Descendre, v. a. & n. to descend, 
como down, lower; alight ; examine; 
rush upon. ture. 
Descente, f. descent; irruption, rup- 
Descriptif, ive, a. descriptive. 
Description, f. description. 
Désemballage, m. unpacking. 
Désemballer, v. a. to unpack. 
Désembarquement, m. landing. 
Désembarquer, v. a. to land. 
Désembourber, v. a. to disengage 
from a miry place. 
arer, v. a. & n. to forsake; 
disable. (ten. 
Désempeser, v. 4. to unstarch, sof- 
Désemplir, v. a to take out some, 
empty a little; se, v.r. to sink, 
decrease. : 
Désenchafner, v. a. to unchain.  . 
Désenchantement, m. disenchant- 
ment. 
Déeenchanter, v. a. to digsolve the 
spell, disenchant ; cure of a passion. 
Désenclouer, vy. a. to unnail. . 
Désendormi, ie, a. half awake. 
Desenfiler, v. a. to unthread. 
Désenfler, v. a. to remove the swell- 
ing; se —, v. r. to cease swelling. : 
Désenflure, f. abatement of the 
swelling. : [ber. 
Désenivrer, v. a. to sober, make s0~ 
Déssnlacement, m. disentangling. 


96 Det 3 
Déterminé, de, a. determined 3 fixed ; 
+: bold; +, m: bully, hector. [ls 
Déterminément, ad. boldiy, resolute— 
Déterminer, v. a. to determine, re- 

solve; fix, conclude; s¢ -, v. r. to 

come to a decision, resolve. 
Déterrer, v. a. to disinter; find out. 
Déterreur, m, discoverer. 
Détersif, ive, a. cleansing. . 

_Détestable, a. detestable, hatefal, 

. odfous. - é [minably. 
Déiestablement, ad. hatefully, abo- 
Détestation, f. detestation, abhor- 

rence, hatred. : | 
Détester, v. a. to detest, abhor, hate. 
Détirer, v. a. to stretch, pull out. 

. Dédliser, v. a. to put out the fire. 
Détisser, v. a. to unweave. 
Détonation, f. detonation. 

Détonner, v. n. to detonize, explode. 
Détonner, v. a. & n. to be, or sing 

out of tune. wring. 
Détordre, v.a.irr. to untwist, un- 

: Détorquer, v. a. to distort, pervert. 
Détorse, f. sprain, dislocation. 
Détortiller, v. a. to unravel, untwist. 
Détoupillonner, v. a. to lop off. 
Detour, m. winding; evasion, sub- 
. terfuge. . [hidden. 
Détourné, de, a. remote; indirect, 
Détourner, v. a. to turn aside, mis. 

lead; withdraw, pourloin; se -, v. 

. ¥. to go out of one’s way, stray, 

slander. 

.Détracter, v. a. & n. to slander, 
Détracteur, m. slanderer. e 
Détraction, f. slander, calumny. 
Detraquer, v. a. to put ont of order, 

disorder. ; : 
Détrempe, f. water-colours. | 
Détremper, v. a. to dilute ; soften. 
Détresss, {. distress; anguish. 

Détresser, v. a. to anbraid, uncurl. 
Détriment, m. loss, damage; pre- 

judice. 
Detroit, m. strait; defile. 

.Détrompement, m. undeceiving. 
Détromper, v. a. to undeceive; a —; 

v. r. to be undeceived. 
Détrénement, m. dethroning. 
Détréner, v. a. to dethrone. 

Détrousser, v. a. to untuck, rifle. . 
Détrousseur, m. re robber. 
Détruire, v. a. to destroy, ruin; se 

' gv. r. to kill one’s self. 

Dette, {. debt; duty; — active, debt 
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. due from others; - passive, det 
due to others. 

Deurl, m. mourning ; grief, sorrow. 
Deus, a. two; - fea, twice; étre à 
= de jeu, to be even; -, m. deuce. 

Deuxrème, a. second. 

Deuxièmement, ad. secondly. 

Dévaler, v. a. & n. to descend from; 
Jet down. 

Dévaliser, v. a. to rob, strip. 

Dévancer, x. a. to outstrip, precede. 

Dévancier, m. predecessor. 

Devant, ad. & prp. before, in the 
presence of; over against; par -,in 
the . presence; -, m. fore-part, 
front; avorr le -, to have the pre- 
cedency. 

Devantier, m. coarse apron. 

Devantière, f. riding petticoat. 

Dévastation, f. waste, rvin. 

Dévaster, v. a. lay waste; desolate, 
lunder. (sition. 
éveloppement, m. unfolding 3 expo- 

Développer, v. a. to unfold ; a - 
cidate. 

Devenir, v. n. irr. to become, grow. 

Déventer, v. a. to lose the wind by 
its shifting, eschew the wind. 

has ée,a. impudent, shame- 
ess. 

Deverrouiller, v. a. to unbolt. 

Devers, prp. towards, near to, about; 

jar -, by, in one’s possession. 
dvers, se, a. oblique, crooked. 

Dédverser, v. n. to incline, lean. 

Dévétir, v. a.irr.to divest, strip; 
se, v. r. to undress one’s self 3 
give up. 

Déviation, f. deviation; misconduct. 

Devidage, m. winding into skeins. 

Dévider, v. a. to wind up; disen- 

Dévideur, m. winder. [tangle. 

Dévidoir, m. reel, spindle, winder. 

Dévier, v. a. & n. to deviate; go, or 
lead astray; se -, v. r. to deviate, 
swerve. ; 

Devin, m. diviner; conjecturer. 

Deviner, v. a. to divine, guess. 

Devineresse, {. divineress. 

Devineur, m. fortune-teller, con- 
urer. | mate. 
levis, m. talk, dialogue; plan; esti- 

Dévisager, v. a. to deface, disfigure. 

Devise, F. device, motto. 

Deviser, v.a.to talk, discourse fa- 
miliarly, chat. 
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Déviewr, v. a. to unscrew. 
Dévoiemest, m. diarrhoea, flux. 
Dévoil , m.unveiling; exposi- 
ton 
Dévoiler, v. a. to unveil; expose: se 
Vr to pel off the » show 
one’s self off. [cice. 
Devoir, m. duty ; office; task, exer- 
Devoir, v. a. irr. to owe; be obliged. 
Dévole, f. not a single trick (at cards). 
Dévolu, ue, a. devolved, osvheated; 
-,m. devolution, lapse of right. 
Dévolution, f. devolution. 
Dévorant, te,a. devouring, voracious. 
Dévorateur, m. devourer. 
» V. & to devuur, consume; 
covet. gious. 
Dévot, ote, a. devout, pious, reli- 
Dévutement, ad. devoatly, pivusiy. 
Dévotion, f. devotion, piety. 
Devouement, m. implicit submission; 
attachment. 
Dévouer, v. a. to devote, dedicate; 
se~, v. r.to abandon, give one’s 
self up. 
Dévoyé, a. led astray, circuitous. 
Dévoyer, v. a. to mislead. 
Destérité, f. dexterity, cleverness. 
Deztrs,f. & a. right hand; dextral. 
Destrement, ad. dexterously. 
Diable, m. devil. 
Diablement, ad. devilishly; exces- 
UE craft. 
Diablerie, f. devilish trick, witch- 
Diablesse, f. she-devil, shtew, ter- 


a 

Diablesot, int. the deuce! 

Diablotin, m. little devil. 

Diaboligue, a. diabolical, wicked. 
Diaboliquement, ad. diabolically. 
Discode, m. sirup of poppies. 

Disconat, m. deaconship. 

Diaconesse, f. deaconess. 

Diacre, m. deacon. 

Diadème, m. diadem ;-crown. 

Diagnostique, a. diagnostic, symp- 
tomatica]. 

Diagonale, f. line from angle to angle. 
Diagonalement, ad. diagonally. 
Disire, a. ephemeral, of a day. 
Dialecte, m. dialect, idiom. 
Dialeeticien, m. logician. [ing. 
Dialectique, f. logic, art of reason 
Dialectiquement, ad. in a logical 
manner, [cutor. 
Diclogiste, m. dialogist, interlo- 


Dict. frang.~angl. 
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Dialogue, w. dialogue, interloention. 

Disloguer, v. a. to write dialogues. 

Diamant, rm. diamond. 

Diamantaire, m. diamond-cutter, 
lapidary. 

Diramdtral, ale, a. diametral. 
Diamétralement, ad. diametrically. 

Diamètre, m. diameter. 

Drantre, iut. the deuce! 

Draphane, a. transparent, pellucid. 

Draphanéité, f. transparency. 

Diaphoretique, a. sudorific. 

Diaphragme, m. midriff, middle di- 
vision. 

Diapré, de, a. variegated, diversified. 

Diaprure, f. variegated texture, va- 
ricty of colours. 

Diarrhde, f. diarrhoca, flux. 

Drastole, f. dilatation. 

Diatonique, a. diutonic. 

Diatribe, f. diatribe, satirical dis- 
sertation. 

Dictame, m. dittany. 

Dretamen, m. inward consciousness. 

Dictateur, m. dictator, 

Dictature, f. dictatorship. 

Dictde, f. dictation. 

Dicter, v. a. to dictate. 

Diction, f. diction, style, expression, 
elocution, ‘ 

Dictionnaire, m. dictionary. 

Dicton, m. common saying, pro- 
verb. 

Didactique, a. didactic, instructive. 

Didse, f. semi-tone. 

Didte, f. diet; assembly of princes; 
faire -, to eat little, abstain from 
food. 

Drététique, a. dictetic. 

Dieu, m. God. 

Diffamant, te, a. defaming, censo- 
rious, [tor. 

Diffamateur, m. defamer, calumnia- 

Diffamation, f. defamation, calumny. 

Diffamatoire, a. defamatory, calum- 
nious, 

Diffamer, v.a. to defame, dishonour. 

Différemment, ad. differently. 

Différence, f. difference; distinction. 

Differencier, v. a. to distinguish. 

Différend, Différent, m. variance, 
dispute, quarrel. [various, 

Drifférent, ie, a. different, unlike, 

Differentiel, elle, a. differential. 

De ‘rer, v. a. & n.to defer, delay; 

er. 


G 





98 Dif . 
Diffcile, a. difficult, hard. 
Diffictlement, ad. with difficulty. 
Difficulté, f. difficulty, objection, ob- 
stacle; question. 
Di, ulineux, euse, a. captious, 
Difforme, a. deformed, ugly. 
Difformer, y. a. to deform, disfigure. 
Difformité, f. deformity, ugliness. 
Diffus, use, a. diffuse, long. 
Diffusément, ad. diflusely. 
Diffusion, {. diffusion, exuberance. 
Digeste, m. digest, pandects. 
Digestif, ive, a. causing digestion. 
Digestion, f. digestion, coucoction. 
Digitale, f. fox-glove. tage 
Digne, a.worthy; - de foi, credible. 
Dignement, ad. worthily. 
Dignitaire, m. dignitary. 
Dignitd, f. dignity; preferment. 
Digression, f. digression, transition, 
deviation. 
. Digue, f. bank; impediment. 
Diguer, v. a. to excite. 
Dilacération, f. dilaceration. 
Dilacérer, v. a. to tear, rend. 
Dilapidation, f. dilapidation, waste, 
foolish expense. 
Dilapider, v. a. to dilapidate, lavish 
money hares [ty- 
Dilatabilité, f. ilatability, elastics~ 
Dilatation, f. extension ; increase. 
Dilatatoire, m. dilator. - 
Dilater, v. a. to extend, expand. 
Dilatoire, a. dilatory, tardy, slow. 
sy had v. a. to delay, adjourn, put 


off. 
Dilection, f, love, affection ; charity. 
Dilemme, m. dilemma. 
Diligemment, ad. diligently, 
Diligence, f. assiduity, quickness ; 

stage-coach. quick. 
Diligent, te, a. assiduous, active, 
Diligenter, v. n. to hasten, speed; 

se ~, v. r. to make haste. 
Dimanche, m. Sunday. 
Dime, f. tithes. 
Dimension, f. dimension, extent, 
Diminuer, v. a. to diminish. (bulk. 
Diminutif, ive, a. small, little. 
Diminution, f. diminution, decreasc. 
Dimissoire, m. dimissory letter. 
Dimissorial, ale, a. dimissory. 
Dinanderie, f. copper -ware. 
Dinandier, f. brasier, seller of cop- 

er-ware. 


inde, f. turkey hen. 
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Dindon, m. turkey cock. : 

Dindonnecu, m. turkey pout; sim- 
pleton. turkeys. 

Dindonnier, m. seller, or keeper of 

Diné, m. dinner. 

Dinde, {. expense of dinner, cast of 
the dinner; dining-place. 

Diner, v. n. to dine; =, m. dinner. 

Dineur, m. great cater. 

Diocdsain, aine, a. diocesan, of the 
diocese. ‘diction. 

Diocese, m. diocese, bishop’s juris- 

Dioptrique, f. dioptrics. 

Diphthongue, f. diphthong. 

Diplomatie, f. diplomatic science. 

Diplomatique, a. diplomatical. 

Diplome, m. diploma, patent. 

Dire, v.a. irr. to say, tell, speak, 
recite; relate; mean, signify, pre. 
scribes; warns; c’est.d that is to 
say; pour ainsi =, if I may say so; 
se =, Vv. r. to give one’s self out for; 
-» m. saying, word, assertion. 

Direct, te, a. straight, direct. 

Directement, ad. directly. 

Directeur, m. director, 
superintendent. 

Direction, f. direction, conduct; 
tendency. 

Directoire, m. directory, guide. 

Directorat, m. directorship. j 

Directrice, f. governess. 

Diriger, v. a. to direct, conduct, 
rule. (ing. 

Dirimant, te, a. annulling, dissolv- 

Discale, m. tare and tret. 

Drscernement, m. judgment. 

Discerner, v. a. to discern, jndge. 

Disciple, m. disciple, scholar, pupil. 

Disciplinable, ad. disciplinable, 
tractable. 

Discipline, f. discipline, education ; 
correction. astise. 

Discipliner, v. to educate, regulate, 

Discontinuation, Î. interruption, 
breaking off. 

Discontinuer, v. a. to discontinue, 
leave off; give over. 

Disconvenance, f. disproportion, in- 
equality, inconvenience, difference. 

Disconvenir, v.n. irr. to disagree} 
deny ; be unsuitable. 

Discord, m. discord; disagreement. 

Discord, de, a. discordant, out of 
tune. 


Drscordant, te, a. inharmonioas. 





=> 
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Discerder, v. n. to be eut of tuno, jer. 
Discoureur, m. great » chat~ 
terer, [converse, talk. 
Discourir, v. n. ivr. to di rse, 
Dascoure, m. discourse, speech, con- 
versation. ivil 
discourtesy, 

Chisgrace. 
Ducrédit, m. discredit, want of trast, 
Diserdditer, v. à. to discredit. 
Discret, tte, a. discreet, prudent, wise. 
Discrètement, ad. discreetly. 
Discrétion, f. prudence, wisdom. 

iscalper, v. a. to exculpate, clear. 

Dixarsif, ve, a. regularly, conse- 


vential. [solving. 
Ps if, ive, a. resolutive, dis- 
Discussion, f. discussion, debate. 
Discuter, v. a. to discuss, debate; 
distrain. [pious. 
Disert, te, a. cloquent, learned, co- 
ro » ad. eloquently, lear- 
nedly. 


Disetie, {. want, scarcity, famine. 
Disetteus, euse, a. needy, in want. 
Diseur, m. teller; fine speaker. 
i , £. disgrace; misfortune. 
Digracid, de, a. out of favour; de- 
formed. 
Disgrecier, v. a. to disgrace, put out 
of favour, withdraw one’s favour. 
Disgrecieusement, ad. ungraciously, 
unpleasantly. 
| Jens, euse, a. disagreeable. 
Digoindre, vw. a. irr. to separate, 
sander; ee —, v. r. to fall in pieces. 
Disjonetif, ive, a. disjunctive. 
Disjonction, f. parting, separation. 
Dislocation, f. dislocation, luxation. 
ish » V. &. to dislocate, put out 
of joint; disperse. [vanish. 
Disparahre, v. n. irr. to disappear; 
Disparate, a. il] suited, unconnected. 
Disparité, f. inequality, difference. 
Disparition, {. disappearance. 
Düpendiens, euss, a. expensive. 
Drupensaire, m. dispensatory, dis- 
pensary. penser. 
Dispensateur , mie distributer, dis- 
Dispensation, f. dispensation, dis- 
tnbation. 
Dispense, {. exemption; permission. 
Dispenser, v. a. to disptuse, excuse 
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from; exempt, distribute; se, v.r, 
to excuse, or exempt one’ssclffrom. 

Disperser, v. a. to scattor, squander, 

Dispersion, {. sostteri ai 
sapersion, {. scattering, spreading. 

Dispos, a. nimble, active, ready: 

sr Pe v. a. to arrange, prepare; 

indace; #-,v. r. to prepare one’s 
self to. 

Dispositif, m. intent of « decree. 

Dispositif, ive, preparatory. 

Disposition, f. disposition, order, 

design ; inclination, fitness. 

Disproportion, f. gunsuitableness; 

disparity, inequalitf. 

Dieproportionné, és, a. unsuitable, 

incongruous. 

Disproportionner, v. a. to dispro- 
ortion, join unsuitable things. 
teputable, a. controvertible. 

Dispute, {. dispute, contest, quarrel. 

Disputer, v. n. te contend, debate, 

quarrel. 

Dieputeur, m. arguor. 

Disque, m. disk. 

Disquisition, £. disquisition, dispu- 

tative inquiry. 

Dissecteur, m. anatomiat. 

Dissection, {. dissection, anatomy. 

Diesemblable, a. dissimilar, unlike. 

Dissembtance, f. dissimilitude. 

Disséminer, v. a. to disseminate, 

scatter, spread. 

Dissension, f. discord, strife. 

Diesdquer, v. a. to dissect; examine 

minutely. 

Diesdqueur, m. anatenist, analyzer. 

Dissertateur, wm. author of a disser- 

tation ; haranguer. 

Dissertation, {. dissertation. 

Drsserter, v. a. to discourse, discuss, 

examine minutely. 

Diesidence, {. dissidence, separation. 

Dissident, m. dissenter. 

Dissimilairs, a. dissimilar, unlike. 

Diesi eur, m. dissembler; hy- 

crite. _[pocrisy. 
issimulation, f. dissembling; hy - 

Dissimuld, de, a. dissembliog, crafty, 

cunning. 

Dissimuler, v.a. & n. to dissemble 

disguise, feign. 

pe aisur, - spendthrift. 
issipation, Î. dispersion, waste; 
vodigality. 
fesiper, ve a. to lavish, scatler ; 
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distract; relive; relax; se —» v.r. 
to take some relaxation; disappear, 
vanish. 
Dissolu, ue, a. dissolute, debauched. 
Dissoluble, a. dissoluble. 
Dissolument, ad. dissolutely, loosely. 
Dissolutif, ive, a. dissolving, melt- 
ing. [tion ; debauch. 
Dissolution, f. dissolutions; separa- 
Dissolvant, te, a. dissolvent; meiting. 
Dissonance, f. dissonance, discord. 
Diseonnant, te, a. discordant, out of 
tane. [abolish ; ennul. 
Dissoudre, v. a.i@. to dissolve, melt ; 
Dissuader, v. a. to dissuade. 
Diesuasion, f. dissuasion. 
Dissyllabe, a. dissyllable, of two 
syllables. | 
Distance, f. distance; difference. 
Distant, te, a. remote, far off. 
Distension, {. distention, extension. 
Distillateur, m. distiller, extractor. 
Distillation, f. distillation, extrac- 
tion. tion. 
Distiller, v.a. to draw by distilla- 
Distillerie, {. distillery. 
Distinct, te, a. different, apart; clear. 
Distinetement, ad. in « stinct 
manner, clearly. 
Distinctrf, ive, a. distinctive. 
Distinction, f. distinction ; difference; 
superiority, rank. = ; 
Distinguer, v. a. to distinguish, dis- 
cern; judge; se -, v. r. to be emi- 
nent; make one’s self known. 
Distique, m. distich. | 
Distortion, {. distortion, contortion. 
Distraction, f. distraction, inatten- 
tion ; separation. os 
Distraire, v. a. irr. tn separate; dis- 
suade; #8, v. r. to relax one’s 
mind. | [mind. 
Distrait, te, a. inattentive, absent of 
Distribuer, v. a. to distribute, set in 
order; bestow, grant.  [bestower. 
Diatributeur,m. distributer, divider ; 
Distributif, ive, a. distributive. 
Distribusion, f. distribution, division. 
District, m. district, extent of juris- 
diction. ; 
Dit, m. saying, maxim, proverb. 
Dit, dite, a. said, done, settled; sur— 


named. (Bacchus. 
Dithyrambe, m. song in honour of 
Diurélique, a. diuretic. (day. 


Diurnal, m. book of prayers for every 
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Diurne, à. diarnal, dafly. 

Divaguer, v. a. to ramble; digress. 

Divan, m. divan; council. 

Divergent, ente, a. parting from one 

Fons [various. 

vers, ee, a. different, unliké; many, 

Diversement, ad. divorsely. 

AR ed v. a. to diversify, varie- 
gate, change. 

Diversion, f. diversion ; relaxation. 

Diversité, f. diversity, variety, dif- 
ference. 

Divertir, v. a. to divert, tarn off, 
embeasle; amuses s¢ -, w. r. to 
amuse one’s self; se —de, to laught at. 

Divertissant, te, a. amusing, comical. 

Divertissement, m. amusement, re- 
creation. 

Dividende, m. dividend, share. 

Divin, ine, a. divine, of God. 

Divinateur, m. diviner; -, trice, a. 

hetic, foreseeing. [tion. 

Divination, f. divination, predic- 

Divinement, ad. divinely; perfeetly. 

Diviniser, v. a. to a Le 

Divinité, f. divinity, city. 

Divie, m. division, partition. 

Diviser, v. a. to divide, separate. 

Diviseur, m. divisor, divider. 

Divisibilité, f, divisibility. 

Divisible, a. divisible, soparable. 

Division, f. division; partition, dis- 
cord. [union. 

Divorce, m. divorce, separation, dis- 

Divorcer, v. a. to divorce. [tion. 

DR f. divulging; publica- 

Divulguer, v. a. to make public, 
proclaim. 

Dis, a. ten; tenth. 

Dix -huit, a. cighteen. 

Dia-huitiime, a. eighteenth. 

Disidme, a. tenth. 

Disilmement, ad. tenthly. 

Dis-neuf, a. ninetcen. 

Dia-neuvidme, a. ninoteeth. 

Dis-sept, a. seventeen. 

Dis-septième, a. seventeenth. 

Disain, m. stausa of ten verses. 

Dizaine, f. ten, ten things, tithing. 

Diseau, m. heap of ten sheaves of 

Disenier, m. tithe-gatherer. [Sora 

Docile, a. docile, tractable, teachable. 

Ducilité, f. docility, obedience, com- 


nliance. 
Docte, a. learned, erudite. 
Doctement, ad. learncdly, 
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Docteur, m. doctor; learned mans -| Domination, f. domination, power, 


régent, professor. 
peal 


inion. mineer. 


ale, a. doctoral, of a doctor. | Dominer, v. a. & n. ta vule over, do- 


Doetorat, m. rank of a doctor. 


Dominicain, m. dominican friar. 


Doctorerie, f. public disputation for | Dominical, ale, a dominical, of the 


adoctor’s degree. 


s day. 


Doctrinal, ale, a. containing doctrine. | Dominicalier, m. Sunday-preacher. 


Doctrine, f. doctrine, tenets. 


Demino,m.domino,masquerade dress. 


Document, m. document, title ; proof. | Dominoterie, f. paper-staining. 


Dodeliner, v. a. to fondle, lull. 
x Dodiner, v.r. to take 
a mace ot one’s self. “4 
0, M. aby; jazire -, to : 
aller à -, to gets oo me 
Dodu, ue, a. plamp, fat. 
Dogat, m. dignity of doge. 
Doge, m. doge. [gisterial. 
Dogmatique, a. dogmatical, ma- 
Dogmatiquement, a. dogmatically, 
Deca LYe [sert positively. 
gmatiser, v. n. to dogmatize, as- 
Dogmatiseur, m. dogmatiser. 
Dog matiste, dogmatist, bold ad- 
vancer of principles. 
Dogme, m. dogma, tenet. 
ue, m. mastiff. [the head. 
ae r, v. r. to butt, strike wi 
Doguin, m. young mastiff. 
Doig, mw. finger; - du pied, too} 
~ de vin, little wine. 
Doigtier, m. finger-itall, thimble. 
Dol, m. frand, cheat, deceit. 
Doléance, f. complaint, dolefalness. 
Dolemment, ad. raournfully, dole- 


Dompt 
Dompter, v. a. to conquer, subdue, 


Dominotier, m. paper-stainer. 
great care, | Dommage, m. damage; loss, pre- 


jadice, detriment; c’est —, it is 
a pit CS 


Dommageable, a. detrimental, hart- 


fal, prejadicial, injurious. 
viable, a.tameable, conquerable. 


overcome. 


Dompteur, m. subduer, tamer. 
Don, m. gift, present. 
Donataire, m. donee, receiver of a 
Donateur, m. donor, giver. 
Donation, f£. donation, grant. 

Done, conj. then, therefore. 
Dondon, {. plump jolly woman. 
Donjon, m. strong-built turret. 
Dennant, te, a. generous, libersl. 


{donation. 


, V. a. to give, bestow, grant; 
yields - de main en main, to hand ; 
- avis, to inform; - conne to par 
Vises - jour, tn appoint a day; - 
caine, to hint; Pa connate, to 
let know ; es -, v. r. to attribute, or 
appropriate to one’s self. 


fully. Lisuckoly: Donneur, m. giver, distributor. 
Dolent, te, a. dolcful, querulous, me- | Dont, pron. of whom, which, whose, 
Doler, v. a. ta rough-hew, plane. whercof. 


Doliman, m. doliman, Turkish dress. 

Doloire, f. plane, addice. 

Domaine, m. domain, demesne; estate. 

Domanial, ale, a. belonging to a 
domain. 

Dôme, m, dome, cupola. 

Domesticité, £. servile condition, 
servants, 

Domestique, m. domestique, ser- 
vant; —, a. domestic ; private. 

mestiquament, ad. privately, un- 

ccremoniously. abode. 
Domicile, m. habitation, dwelling, 
Domiciliaire, a. domiciliary. 

se Domicilier, v.r. to fix one’s abode, 
accustom one’s self to. 

Dominant, ante, a. dominant, pre- 
siding, 

Dominstenr, m. ruler, tyrant. 


Donselle, f. damsel, lass. 

Dorade, f. gold—fish. 

Dorénavant, ad. henceforth, for the 
future. 

Dorer, v. a. to gild; illuminate. 

Doreur, m. gilder. 

Dorien, a. dorian. 

Dorique, a. Doric. 

Dorloter, v. a. to fondle, make much 
of; s¢—, v. r. to take great care of 
one’s self. 

Dorman, te, a. sleeping, asleep. 

Dormeur, m. sleeper ; sluggard. 

Dormeuse, {. easy chairs or carriage 
with a bed. 

Dormir, v. n. irr. to sleep, be in- 
active; —, m. sleep, slumber. 

Dormitif, ive, a. causing sleep, opiate. 

Dorsal, ale, a. of the back, dorsal. 
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Dorioir,m.dormitory,siceping-place. 

Dorure, f. gilding. 

pere 3 ridge: - d'âne, angular 
ridge. 

Dose, f. dose, portion, quantity. 

Doser, v. a. to dose, proportion. 

Dosseret, m. small pilaster. 

Dossier, m. back of a chair, or coach, 
file for papers. 

Dossière, f. back-strep of a horse. 

Dot, f. dowry, portion. 

Dotal, ale, a. of the dowry. 

Doter, v. a. te portion, endow with 


a fortune. . 
uaire, m. dowry; jointure. 
Douairière, f. à : er; old lady. 


Douane, f. custom-house duty. 

Douanier, m. custom-house officer 

Doublage, m. double; joining of two 
threads. 

Double, a. double, deceitful, arti- 
ficiouss -, m. copy; twofold, twice 
as much. 

Doublement, ad. doubly. 

Doubler, v. a. to double, duplicate, 
fold; multiply. 

Do , m. false jewel. 

Doublon, m. doubloon (coin). 

Doublure, f. lining. 

Doucedtre, a. sweetish. 

Doucement, ad. gently, ar À com- 
fortably ; tout -, indifferently; pret- 
ty well. Paftected. 

Doueereun, euse, a. insipid; gentle, 

Doucet, ette, a. sweetish. 

Doucette, f. affected woman. 

» £. sweetness, mildness, 
entleness3 douceurs, pl. favours. 

Bouche, f. shower-bath, pumping. 

» V. a. to pump one. 

Doucine, f. moulding; moulding- 

e. 

v.a. to settle. endow; favour. 
Douillage, m. bad texture. 
Dousille, f. socket. ; 
Douillet, ette, a. tender, delicate, 

soft, nice; peevish, humoursome. 

Douillettement, ad. softly, tenderly. 

Douleur, f. pain, grief, affliction. 

Douloureusement, ad  painfully, 

Doatarene ev 

y CURE, À. painful, griev- 

Doute, m. doubt, suspicion. 

Douter, v. n.to doubt, suspect, ques- 
tior ; #6 +, v. r. to suspect, imagine. 

ment, ad. doa Ye 


Dro 


Douteus, euse, a. doubtful, uncer- 
tain, questionable. [&e. 
Douvain, m. wood for casks, barrels 
Douve, f. staff ot make casks, stave, 
lank. [affable, compleisant. 
oux, douce, a. sweet, mild, gentle, 
Dousaine, f. dozen. 
Douze, a. twelve. {part. 
Dousième, a. twelfth; -, m. twelfth 
Dousièmement, ad. twelfthly. 
Doyen, m. dean, senior. 

Doyenné, m. deanry, deanship. 
Drechme, f. drachm (coin); eighth 
= = ounce. ; EE 

» i. sugar-pium; small shot. 
Drageoir, mi. comit-box. 
, m. shoot, sucker. 
” » V. n. to sprout, shoot 


cute. 
Dragonner, v. a. to dragoon rse- 
Drague, f.drag, fohing-vct drag net. 
Dreguer, v.n. to drag, fish with a 
dreg-net. matic poetry. 
Drematique, a. dramatic; =, m. dra- 
Drame, m. drama, play, comedy. 
Drap, m. wollen cloth, stuff; — mor- 
Ores 1 dard 
m. colours, stan . 
Draper, v. 4. to lino with cloth. 
Draperie, f. drapery, cloth-work. 
Drapier, m. cloth-weaver, or seller. 


e, f. gris, husks o 
Droge, {. dredge; Bax-comb. 
Drelin, m. tingling of a bell. 

esser, V. a. & n. to rear, raise up, 
set up; make; stand up; rise on 
end; - un camp, to make a camp ; 
- BBC , to break a horse ; se …, 
v. r. to rise, stand up. 
Dressotr, m. ser, 
Drille, m. merry fellow. 
Drille, f. rag for paper; borer. 
Driller, v. n. to run, away. 
Drogman, m. dragoman, interpreter. 
Drogue, {. drug; bad stuff. 
Droguer, v. a. to hyaic 5 s¢ —, Y. r. 
to physic one’s self. 


Droguerie, f. dru laboratory. 
Droguet, mm. dt , 
Droguier, m. drug-bo3, closet. 
Droguiste, =. 


Droit, m. mnt, fe privilege ; 


gens, law of nati 


Dro 
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Droit, droite, a. & ad. right, upright, | toindarate, grow hard, become hard. 


just; directly, fairly. 
Droite,f. right hand. right side; à -, 
on the right. [justly. 
Droitement, aa. fairly, sincerely, 
Drovtier, bre, a. right-handed. 
Droiture, m. uprightness; en -, di- 
rectly. [comical, odd. 
Dréle, m. crafty man; -, a. droll, 
Drélement, ad. comically. 
Drélerie, £. drollery, baffoonery. 
Drélesse, £. merry wench, gossip. 
Dromadaire, m. dromedary. 
* Drowine, f. tinker’s bag. 
Drouineur, m. itinerant tiuker. 
Dru, ue, a. lively, gay; -, ad. 
plenty, very much. 
Druide, m. druid. 
Fe d. ; 
m. due; s owing. 
Dé, de, a. due, LT 
Dubitatif, ive, a. dubitative. 
Dabitation, f. dubitation, doubt. 
Due, m. duke; chief. 
Ducal, ale, a. ducal, of a duke. 
Ducat, m. dueat. 
Duceton, m. half a ducat. 
Duché, m. dukedom, dutchy. 
Duchesse, f. duchess. 
Ductile, a. ductile, flexible. 
Ductilité, {. ductility, flexibility. 
ra ne, : doen figh 
, m. duel, single t. 
Duelliste, m. duellist. 
Duire, v. n. irr, to please, suit, fit. 
Dulcifer, v. a. to sweeten. 
Dulcinée, f. doxy. 
Dalie, f. worship of saints. 
Dément, ad. duly. 
Danes, f. pl. downs. 
Dunette, f. top of the poop. 
es uo, duet. 
upe, f, dupe, ninny. 
Duper, v. Pi to trick, cheat. 
Duperie, f. cheat, imposture. 
Duplieata, m. duplicate. 
Duplication, f. doubling. 
Duplicité, f. duplicity, deceit. 
Daplique, f. rejoinder, reply. 
Dupliquer, y. n. to rejoin. 
Dur, dure, a. hard, solid ; 
dull of hearing. 
Durable, a. lasting. 
Durant, prp. during, whilst; - que, 
» When. 


- doreille, 


ir, va. to harden:;-se =, v. r. | Ebouilli 


rssement, m. obduration. 
Durée, f. lasting, continuance. 
Durement, m. harshly, roughly. 
Durer, v. n. to last; continue; wear 
well 
Duret, ette, a. little hard. 
Dureté, {. hardness, roughness; — 
d'oreille, deafness; - d'esprit, stu- 


idity. 
Bure , f. pl. hard words ; invective. 
Durition i 


» m. small indaration. 


‘| Durimsenle, a. little hard. 


Duvet, m. down ; tender hair. 
Duveteus, cuse, 2. downy. 
neste, m. petty sovereign prince. 
nastie, f. dynasty, sovereignty. 
ecole, a. unsociable. 
epepaie, Î. bad gestion. 
ssenterie, f. grea looseness. 
eurie, {. dysury, retention of 
urine. 
E. 


Ban, f. water, rain; - douce, fresh 
water, river-water; -— de source, 
spring-water; — de puits, well- 
waters; ~ de rivière, river-water: - 
de vis, brandy; - forte, aquafortis ; 

? : 
~ bénite, holy water; - claire, 
of time; wives eaus, pl. spring- 
tides; mortes eaux, neap~tides. 

?. tr, v. r. to be amazed. 

ÆEbahiseement, m. amazement. 

Ebarber, v. a. to clip, cut off. 

Ebarboir, m. scraper, shears. 

jp te, a. dried. 

ÆEbat, Ebatiement, m. sport. 

# Ebatire,v.r.irr. todivert one’s self. 

Ebaudi, ie, a. astonished, surprised. 

Ebauche, f. sketch, a be draught. 

Ebaucher, v. a. to sketch, design. 

Ebauchoir, m. chisel. 

Ebaudir, v. a. to amuse, divert; s’~, 
v. r. to be merry. 

Ebe, Ebbe,f. ebb, reflux of the tide. 

Ebene, f. ebony. 

Ebéner, v.a. to stain wood like ebon. 

Ebénier, m. ebony-tree. | 

Ebédniete, m. cabinet-maker, ebonist. 

Eblouïr, v. a. to dazzle, deceive. 
Bblourssant, te, a. dazziing. 
Eblourssement, f. dazzling. 
Eborgner, v. a. to blind of one cye. 


Fr, V. 0: irr. to boil away 
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Eboulement, m. rolling down. | 
s’Ebouler, v. r. to fall down, tumble 
down. 
Eboulis, m. heap of falling earth. 
Ebourgeonnement, m. nipping, prun- 
ing. 
ho nrLaonne v. a. to nip, prune. 
Ebourgeonneur, m. pruner. 
Ebourrffé, de, a. bristled up, dishe- 
Ebranchement, m. lopping. [velled. 
Ebrancher, v. a. to lop, cut off. 
Ebrantement, m. shock. 3 
Ebranler, v. a. to shake; onish ; 
3’-, v. r. to move, give way. 
Ebrécher, v. a. to notch, jag. 
Ebrener, v. a. to clean an infant. 
Ebrieté, f. ebriety, drunkenness. 
Ebrutter, v. a. to make public; s’-;, 
v. r. to be known. 
Bbullition, f. ebullition, boiling up. 
Ecachement, m. bruise, crush. 
Ecacher, v. a. to bruise, crush. 
Ecacheur d’or, m. gold-beater. 
Æcaïlle, f. shell, scale. 
Æcaillé, de, a. scaly, of shells. 
Ecailler, v. a. to scale3 #-, v.r. to 
eel] off. 
ailleur, m. oyster- seller. 
Ecailleux, euse, a. scaly. 
Ecale, f. husk, shell. 
Ecaler, v. a. to shell, strip off; ’-, 
v. r. to peel, come off. 
ÆEcalotter, v. a. to skin, shell. 
Ecarboutller, v. a. to bruise, squash. 
Ecarlate, f. scarlet. 
Ecarlatine, f. scarlet-fever. 
Evarquillement, m. spreading of. 
Ecarquiller, v. a. 10 open, straddle. 
Ecart, m. deviation, digression, er- 
ror; discarding; à 2’=, aside, apart. 
arié, ée, a. remote, solitary. 
Eearteld, de, a. quartered. 
Ecarteler, v. a. to quarter. 
Evarter, v. a. to remove, separate; 
7  g’-, v. r. to ramble, recede. 
Ecclésraste, m. ecclesiastes. 
Eccléstastique, m. clergyman, priest, 
churchman. 
Erclesrastique, a. ecclesiastic. 
ÆEcclésiastiquement, ad. in an eccle- 
siastical manner. 
Ecervelé, ée, a. hare-brained, giddy. 
Echafaud, m. scalold. 
Echafaudage, m. scaffolding. 
Echafauder, v. u. to scallold. 
Echalas, m. prop for a vine. 


Eth 
Echalassement, m. propping. 
Echalasser, v. a. to Brey vines &e. 
Echalier, m. hedge, fen6e. 

Echalote, f. shallot, scallion. 

Echancrer, v. «. to slope, 

Echanerure, f. slope. 

Echange, m. exchange, barter. 

Echanger, v. a. to exchange, barter. 

Fchanson, m. cup-beerer, stewa 

Echansonnerie, f stewardship. 

Echantillon, m. sample, pattern. 

Echantillonner, v.a.to give a sam- 

le, examine by the standard. 
hanvrer,v.a.tahatchel, dress fax. 

Echanvroir, m. hatchel. 

Echappade, f. wrong stroke, slip. 

Echappatoire, f. come off; subter- 
fuge, evasion. 

Echappée, f. omission, oversight; - 
de vue, vista, prospect. 

Echapper, v.a.& n. to escape, avoïd; 
get away, drop away; @’-, v. r. to 
make one’s escape. 

Echarde, f. splinter. 

Echardonner, v. a. to pull out the 
thistles. 

Echarner, v. a. to flesh a hide. 

Echarpe, f. scarf, sling. 

Echarper, v. a. to alae » cut. 

Echars, se, a. niggardly; venta ~, 
shifting winds. 

Echasses, f. pl. stilts. 

Erhauboulé, de, a. full of pimples. 

Echauboulure, f. pimple. [cake. 
Echaudé, m. folding chairs sort of 

Echauder, v. a. to scald: #’-, Vv. re 
to smart. [ing-house. 

Echaudoitr, m. scalding-pan; game 

Echaudarre, ¥. slaughter~house. 

Echauffaison, f. efflorescence. 

Echauffement, £. overheating. 

Echauffer, v.a.to heat, stir up3 ss 
v.r. to overheat one’s self; grow 


angry: 

Echauffourée, f. skirmish. 
Echauffure, f. pimple, blotch. 
Echauguette, {. watch-tower. 
Echéance, f. term of payment. 

Echec, m. check; defeats loss, mise 
fortune ; attempt. 

Echecs, m. pl. chess. 

Echelette, f. small ladder. 

Echelle, f. scale-ladders stomacher. 

Echelon, m.rundle-step, ladder—step. 

Echeniller, v. a. to disiiroy cater- 
Echeveau, m. skein. [pillars. 


Ech 
Echewelé, é, a. dishcvelled. 


Echine, f. chine, s ine, back-bone. 
Echinds, {. chine of pork. 

Echiner, v. a. to chine; beat, kill. 
Echiqueté, ée, a. chequered. 

Echiquier, m. exchequer, draught- 
board, chessboard. 


Echo, m. ecbo. 
7, Ve Be irr. to fall, fall due, 


ype, f shed 
Oppes i. stall; graver. 
Bekouement, m. strand 


hs, se, a. expired, became due. 
Ecimer, v.a. to lop the head of trees. 
er, v. a. to splash. 


> , f. splas ing. 
Felair, m. Sash of lightning ; comme 
= in a trice 


Eclaireir, v. a. to clear, clarify ; in- 
form; =, v. r. to clear up; dive. 
rcissement, m. explication. 
Eclairé, de, a. bright ; learned. 
& n. to light; in- 
sructs sparkle, glitter. 
f. leg of mutton, gigot. 
splintorg lustre; pom 
a tonnerre, peal of thunder; ~ 
rire, burst of laughter. 
laiant, te, a. bright, glorious. 
er, v. n. to burst, split; shine, 
sparkles break forth; discover. 
Eclipse, {. eclipse; disappearance. 
Eclipeer, v. a. to eclipse; #-, Vv. ¥, 
1 disappear. 
rpligue, si pe 
ee, f. splint ; cheese-vat. 
Eliwer, v. a. to splinter. [firm. 
Ecloppd, de, a. habbling, lame, in— 
Æclore, v, n. irr. to hatch; expand: 
dawn, come to light. - 
Ecluse, f. ie ns Ba 
, M. professor of divinity. 
Ecole, £ “haie college. = 
Ecolier, m. scholar; novice. 
ter, ¥. a. to cut out. 
Econduire, v. 2. irr. to diemiss, 
rid of. fil. 
Ome, m. Manager; ~» &. sRVING> 
mie, f. economy, management, 
frugality; saying. 
momigue, a. frogel, saving. 
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Bconomiquenent, ad. with econumy, 
fi 


Mono, Y. a. to saves spare. 

Ecorce, f. rind, bark, shell. 

Ecorcer, v. a. to bark, peel, husk. 

Keorcher, v. a. to skin, fay, scratch ; 
extort; #-, v.r. to tear off one’s 
skin, be galied. 

Ecorekerie, £. slaughter—house. 

Ecorcheur, m. butcher ; exacter. 

Ecorchure, f. excoriation, laceration. 

Æcorner, v. a. to dishorn ; curtail. 

Ecornifier, v. a. to spouge. 

Æcorniflerie, f. sponging. 

Ecornifieur, m. sponger. 

Ecornure, f. breaking at the odges, 
cartailing. 

Æcosser, v. a. to shell, husk. 

Æcosseur, m. one who shells. 

Seot, m. share; party, club; stump. 

Æcouane, f. abe file. 

Ecouaner, v. a. to rough-file. 

Econer, v. a. to curtail. 

ÆEcoufle, f. kite, hawk. 

Ecoulement, m. Gow : emission. 

# Ecouler,v.r. to run out, flow, elapse. 

ÆEcourgeon, m. early barley. 

Ecourter, +. a. to cut off too short. 

Ecostant, te, a. listening, attending. 

Ecoute, f. listening-place; private 
box; étre aus dcooutes, to be listen- 
ing, spy. 

Ecouter, v. a. to hear, listen; s’-, 
v. r. to indulge one’s self. 

Kcouteur, m. listener. 

Bcouteux, m. skittish, shy. 

Ecoutille, f. hatch way, hatch. 

Ecouerilon, m. mop. 

Ecouwvillonner, v. a. to mop. 

Ecraigne, f. country-wake. , 

Ecran, m. screen. - 

ÆEcrasé, ée, a. too flat. 

Æcrasement, m. crushing. (ruin. 

Ecraser, v.a.to crush, squash, undo, 

ÆEcrémer, v. a. to skim off the cream. 

Ecrénoir, m. kerning-knife. 

Ecréter, v. a. to take off the top of a 
wall &e. 

Æcrevisse, f. craw-fish ; cancer. 

s Eerier, v. r. to exclaim ; cry out. 

Æcrin, m. casket, jewel-bux. 

Æcrire, v. a. irr. to write; compose. 

Ecrit, m. writing ; document. 

Ecriteau, m. sign ; bill. | 

ÆEcritoire, {. inkhorn; - de table, 
inkstand. 


406 Ker 
Æcriture, {. writing ; - sainte, Scrip- 
ture, dible. cis P 
Ecrivain, m. writer; author. 
Ecrou, m. hole of the screw; record 
of imprisonment. [fula. 
Æcrouelles, f. pl. king’s evil, scro- 
ouer, Vv. a. to register a prisoner. 
Ecrouir, v. a. to harden a metal. 
Æcrosiesement, m. hardening. 
Ecroulement, m. falling down. 
s#Ecrouler, v.r. to tumble down, 
fall down, sink. 
Ecroiiter, v. a. to take off the crust. 
Ecru, ue, a. raw, unbleached. 
Kou, m. shields; crown-picce. 
Feueil, m. shelf, sand, shoal, danger ; 
Ecuelle, f. porringer. (trial. 
Ecuellée, f. porringer-full. 
Eculer, v. a. to tread down the heel. 
Ecume, f. scum, froth, foam, dross. 
Ecumer, v. a. & n. to scum, skim, 
foam, spume; - les mers, to pirate. 
Ecumeur de mer, m. pirate. 
Ecumeux, euse, a. foamy, frothy. 
Æcumoire, {. skimmer. 
rer, Y. &. to scour, clean. 
Æcureuil, m. squirrel. 
Æcureur, m. scourer. 
Æcurie, f. horse-stable. 
Æcusson, m. ecutcheon, shield. 
Ecussonner, v. a. to ingraft. 
Ecussonnoir, m. grafting-knife. 
Ecuyer, m. esquire; equerry; rid- 
ing-master; - tranchant, carver. 
Edenté, de, a. toothless. [teeth. 
Roue V. &. ull, or break the 
fant, te, a. edifying. 
ÆEdificateur, m. architect. 
Edification, f. edification. 
Edifice, m. fabric, building. 
Edifier, v. a. to edify; teach, im- 
Edile, f. edile. [prove. 
Edilité, f. office of edile. 
Edit, m. edict; proclamation. 
Editeur, m. editor, publisher. 
Edition, f. edition, publication. 
Edredon, m. finest down. 
Education, f. education. [ening. 
Ædulcoration, f. edulcoration, sweet- 
Eduleorer, v. a. to sweeten. 
Bduquer, v. a. to educate. 
aufiler, v. a. to unravel. 
agable, a. that may be effaced. 
acer, v. a. to crase; repair. 
açure, f. rasure, scratch. _ 
Jaré, ce, a. ornfused ; scared. 


- 


Ega 
Effarer, v. a. to scare, confuses =«’-, 
v. r. to be bewildered. 
Effaroucher, v.a. to frighten; 3’-, 
y. r. to startle, grow fierce. 
Effectif, ive, a. sure, certain. 
ectivement, ad. effectively, truly. 
Effectuer, v. a. to realize. 
éminé, de, a. effeminate. 
éminément, ad. in an effeminate 
manner. 
Efervece v. a. to offeminate. 
ervescence, 
Oure 
Effet, m. effect; event; moveables; 
P- de, in order to; pour cet -, 
to that end. 
Bffeurllaison; f. fall of leaves. 
eutller,v.a.to strip off the leaves. 
ce, a. productive of effect, cf- 
cacious. 


E , m. efficacy, virtue, power. 
acement, ad. effectually. 
td, f. efficacy, virtue. 
tent, te, a. efficient. 
gie, f. image, likeness, portrait; 
ure. [figy. 

Efigier, v.a.to hang, or burn in ef- 
4, m. fringe; fringed dress. 

lé, de, a. long, thin, lank. 

er, v, &. to unravel, thin. 
Locher, v. a. to ravel out rags. 
Joquer, v. a. to make wadding. 
ure, f, unravelling. 

4 ud, de, à. epee 

uer, Va. to m ean; s'-, 
he a lose flesh. i 
Ses v. a. to skim, glance on. 
Den f. taint, spot. 
ondrer, v. a. to search, break. 
ondrities, f. pl. dregs. [deavour. 

e orcer, v.r. totry, etrive, en- 

Effort, m. struggle ; labour, strength. 

oki] f. breaking in. 

rayant, te, a. dreadfal. 

Effrayer, v. a. to by roar terrify. 
ind, de, a. unbridled, licentious. 
ter, v. a. to exhaust (a land), 

unfertilize. 

Ero, m. fright, terror. 

ronté, de, a. bold, impudent. 
rontément, a. boldly. 

renterie, Î. impudence. 

royable, a. frightful; excessive. 
royablement, ad. dreadfully, hor— 


dor ial f. effusion. {ribly. 
al, a. equal, like. 


f. effervescence, ar- 


‘ Ega 
Frage ad. cyuaily, alike. 
» v. a & mto equal, make 


ere; evens #-, v. r. to vie 
us inte competition ; para— 






itd, £. equality ; ; ys unittemity 
» m. regard, de bad: $ 
cares à P.. de, in respect to; et -, 


considering. 
, de, a. bewildered. 
, m. error, fault. 
» Vv. vs mislead; mislay; #-, 
Y. r. to go astray, ramble. 
ayer, va. to enliven ; 3 lighten; 
-) Y. ¥. to make one’s self merry. 
» £. buckler ; protection. 
lantier, m. swect-brier tree. 
ere f. wild-rose. 
arch. 


Bug ire £ f. Ace nn A pastoral Felf. 


9 y.n. to talk much of one’s 








jure. 
dr m. munderer assassin. 
er, v. x. to make one’s self 


v. a. to re 


: , f. ae 


de, a. eating n. 
ee one ot the grain, 
uak seeds; #’-, v. r. to shed its 


de, a. oprightl ‘wanton. 
, v. a. to grin diamonds: 


pound. 
, F. poundin 


, v. 10 breek the neck 3 | Bite, f 


r. to strain one’s voice. 

Ent int. ah! bien ! well. 

Ekanchd, de, a. hipshot. 

Ehontd, de, a. shameless, impudert. 
Thoapper, v. a. to lop the top of a 


Belton f. f. nr per emission. 
darting. 


ae P 


» f. og or ei à oven- | Elancé 
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ne v. & ejaculaic. 
oration, {. elaboration. 
Blaguer dg 
» %. & 
.| Blan, m. elk 3 afl re 
, de, a shih and tall, slender. 
Blancement, m. leap; transport. 
3 Ve Be to dart orwards, 
3 v=, v.r. to rush, fall upon. 
Hage? v.a.te widen, enlarge; D, 
v. r. to extend » grow wide. 


ri ‘™. © 1 oment. 
Elor . eking-piece. 
re 
& clastic springy: 
eae m. el elector. Y 
Electif; ar a. elective. 
Blectzon, f. election, choice. 


ectri 


Er f. ol 


2 , fe, a. € : t, a 1 
jaque, a. elegiac, mournfal. 
ER nel song. 
Elément, = ement, first prineiple. 
Blémentaire, a. elementary. 
El hent, nn ele hant. 
El ation, alovetiou: 


height; nes 
Re ua dice Plt: 
+ raised 


Me Re ee 
Blevd, PA a. hig 
» Ve & to coe exalt, lift ‘=P, 
build; ciuoate; wo, V.r. to rise; 
break out. 
Blevare, Î. blotch, pimple. 
» V. a. to cut off; 
= Lange f. Le hp 
ble, a. eligible, preferable. 
ah Ve fe to wear out. 
Elire, v. a. irr. to clect, prefer. 
on, f. clision. 


raising, 


away. 


ite, f. choice, flower, prime. 
Blinir, m. elixir, quintessence. 
Elle, pron. she, her, it. 
Elldbore, m. hellebore. 
nies r, f. elli J part get el fe 
iptique, a. clli of an ellipsis 
5 ent f. pn acd : 
Eloge, m. praisc, elogy. 

giste, m. praiser, commender. 
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Eloigné, ée, a. distant. a’Emberlucoquer, v.r. to take a fancy 





Éloignement, m. distance, absence3| to, be fond of. 

negiigence. Embesognd, de, a. busy, over-en- 
Eloigner, v. a. to remove; delay; |, qe ed | 

s’-, v.r.to withdraw ; depart from; laver, v. a. to sow with corn. 

neglect, fail. Emblavure, f. corn-field. 
Elongation, f. elongation. Emblée, d’-, ad. at first, without dif- 

uemment, ad. eloquently. ficulty. __ [rative.: 

Eloquence, f. eloquence. Emblématique, a. emb) ematical, igr- 
Eloquent, te, a. eloquent. Æmbléme, m. emblem, allasive pic- 
Elu, ue, a. chosen, elect. . [tion.| ture. ; (luc. 
Elucidation, f. elucidation, exposi- | Embler, v. a. to rifle, rok with ro 
Eluder, v. a. to avoid slyly. # Embotre, v. r. irr. to imbibe. 


Ælisée, m. elysium, place of eternal | Emboïser, v. a. to coax. 
Bliss champs dlisées, pl. happy | Bmborseur, m. coaxer. 


elds. Embeotiement, m. insertion. 

Binail, m. enamel. TA Embotter, v. a. tu insert. 
Emaiiller, v. a. to ename . “ | Embotture, f. juncture. [lence. 
ÆEmaïlleur, m. enameller. «| Embonpornt, m. plumpoess, corpi- 
ÆEmaillure, f. enamelling. Embordurer, v. a. to border. 
Emanation, f. emanation. Embouchement, m. bitting ; blowisl 
Emancipation, f. emancipation, free- | Bmboucher, v.a.to set to ones mouth; 

dom. GIE blow; s’-, v. F. to fall, run inte. 
Emaneiper, v.a. to emancipate, set| Embquchorr, m. mouth-piece of 


free from; a’-, v.r.totake liberties. | horn &c. 








Emaner, v. n. to issue, flow from. mbouehure, f. mouth (of a ri 
Emarger, v. a. to write on the| &e.); mouth-piece. _ [at 
margin. Embouer, \v. a. to splash with mud, 


Embabouiner, v. a. to coax, flatter. | Embouquer,\v. a. to enter a strai 
£Emballage, m. packing up. - 
Emballer, v. a. to embalc, pack up. | to sink in th mire; involve om! 
ÆEmballeur, m. packer. self in ditficult\es. | 
Embargo, m. embargo; prohibition. | Embourrer, v. a.\to stuff with. 
mbarquement, m. embarking. Embourrure, {. st fing. | 
Embarquer, v.a. to embark; engage; | Emboursement, m. Kmbursing. 
s’-, v.r. to go on shipboard, set| Embourser, v. a. to immburse. 
about, engage. ÆEmbrasement, m. inflammation ;co#- 
mbarras, m. stoppage; perplexity. | motion; fervour of mind. 
Embarrassant, te, a. embarrassing, | Embraser, v. a. to inflame; dv" 
uzzling. . | to take fire, burn, kindic 
mbarrasser,v.a. to embarrass, per- | Embrassade, f. embrace, hg: 
plex; s’-, v.r. to entangle, perplex, | Embrassement, m. embracc 















trouble one’s self. Embrasser,v.2. to embrace om" 
Embariller, v. a. to barrel. comprehend; - us part; uke 
Embdter, v. a. to pack-sadile. one’s part; - une affaire, t 
Embauchage, m. hiring, decoying. take a business. 


Embuucher, v. a. to engage, entrap. | Embrasure, f. embrasure. 
Embaucheur, m. enticer, inveigler. | Embrener, v. n. to foul, dix 
Embaumement, m. embalming. Embrocher,v.a.to put upo 
Embaumer, v. a. to embalm. Embrourlld, de, a. obscure, 
Embéguiner, v. a. to put on a big-| Bmbrourllement, m. confus 
in, mufBe up; a’-, v.r. to be in-| Embrouiller, v. s. to emb 
atuated. v. r. to bewilder one’s a 
Embellir, v. a. to embellish, adorn, | found one’s self. 
Embellissement, m. embellishment, | Embruind, de, a. blasted. 
ornament. Embrumd, ée, a. foggy, mis 
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Embry, m. embryo, unfinished | Bmollient, te, a. softening. 
Emoluinent, m. profit, gain. 


LS ambush, snare. Emolumenter, v. n.1to gain. 
Enbucads, f, lurking-place. Emonder, v. a. to lop, eat of. 
s'Enbuquer, v. r. to lie in ambush, | Emondes, f. loppings of trees. 
lie hidden, Emondeur, m. picker, lopper. 
Emender, v. n. to amend, reform. Emorfiler, v. a. to bluat, dull the 
1 f. emerald. edge. [malt. 
Emergent, te, a. emergent. _ Emotion, f{. agitation, trouble, tu- 
Enen, il, m. emery, iron-ore. | Æmofter, v. a. to break the clods. 
Emérillon, m. merlin. : Emoucher, v.a. to Hap flies; drive 
Endrillonné, ée, a. brisk, lively. away. [the Bies. 
Enérite, a. annuitant. Emouchette, f. horse-net to keep off 
Emersion, a. cmersion. Emoucheur, m. trifler, hy-catcher. 


Emerveiller,v.a.toastonish ; s'-, v.r. | Emouchoir, m. fly-Bap. 

Emétique, a. emetic. [to wonder. | Emoudre, v.a. irr. to whet, sharpen. 

Emenie, f. commotion, tumult. Emouleur, m. knife-grinder. 

Emeutir, v. n. to mute; soil, dirt. | Emouseer, v. a. to dull, blunt, re- 
mir, v. a. to break into small] press. 


pee mouvoir, VW. & irr. to move; af- 
téller, v. a. to crumble bread. fect, excite; s’-, v.r.to be agitated, 
Emigrant, de, a. emigrant. rise against. 
Emigré, de, a. ewigrated. Empailler, v. to fill with straw. 
Emigrer,y.n.to go to another coun- | Empaïlleur, m. worker in straw. 
try, emigrate, ÆEmpalement, m. empaling. 
Emincer, v. a. to cut in thin slices. | Empaler, v. a. to empale. 
nemment, ad. eminently. Empan, m. span, f[feathers, plume. 
inence, f. eminence, height. Æmpanacher, v. a. to adorn with 
nent, fe, a. eminent; imminent. | Empaqueter,v.a.to pack up, inclose. 
Eminentizsime, a. most eminent. phmparer, v.r. lo seize upon, invade. 
misaire, M. emissary, spy» secret| Empasme,m. cmpasm, scented pow 
agent. Empasteler, v. a. to dye blue. [der 
Emission, f. emission, discharge. Empdtement, m. foundation, base. 
gesiner, v. a. to lay up, store. | Bmpdter, v. a. to paste, fatten with 
Banaigrir, v. Amaigrir. aste. 
Emma; » V. a. to swathe. Empaiture, f. joining two ends. 
Enmanchement, m. joint. Empaumer, v.a. to strike, grasp}; 
»v-a.tohaft, helve;dress.| take advantage of. 
Eun »m. hafter; dresser. Empeau, m. graft in tho rind. 


quiner, v.a. to put in a] Empéchement, m. impediment. 
hamper. (dened in sea-service.| Enipéché, ée, a. busy, occupied. 
Ennerin, de, a. used to the sea, har-| Empécher, v. a. to hinder, prevent ; 
"5 >» Ve a. to fit a ship. obstruct; a’-, v. r. to refrain froms 
Ménagsment, m. furniture of a| keep from, forbear. 
_ house, settle one’s self.| Emperïgne, f. vamp. 
Mager, v. r. 10 furnish one’s| Empennelle, f. small anchor. 
My, Y.a. to carry away. Empenner, vy. a. to feather. 













Mer, v. 2. to manacle. Empereur, m. emperor. 
hé de, a. mantled. Empesage, m. AE à 
wiles, £. picbald. Empeser, v. a. to starch. 


v. a. to mix with honey. | Empeseur, m. starcher. 

migra, Î. poultice. Empesté,de, a. infectious, pestilential. 
15 Aer, v. a. to mufic up. Empester, v. a. to infect; emit a 
ort@eer, v. a. to sct in a mor-| smell. 

+ Mertise. Empétrer, v. a.to hinder; involve; 
LerhP, v. a. to muzzle. s’~, v. T. to entangle ono’s self. 


U 
ives 
o ae 
4, 
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Emphases, f. emphasis, affected stress. 
Emphatique, a. emphatical, forcible, 
striking, 
Emphatiquement, ad. strongly. 
Emph , £. emphyteusis. 
Emphytdote,m. holder ofa long lease. 
Empiétement, m. encroachment. 
Empidter, v. a. to encroach. 
Empiffrer, v. a. to cram, stuff; s’-, 
v. r. to gormandize. | 
Æmpilement, m. piling up. 
Empiler, v. a. to pile up, raise up. 
Empire, m. empire; right, power. 
Empirer, v: a. & n. to make worse; 
En worse. Pre 
mpirique, a. empirical, quack. 
Empirisme, m. quackery. 
Emplacement, m. ground plot. 
Emplétre, m. plaster, cataplasm. 
Emplette, {. purchase. 
Emplir, v. a. to fill, fill up. 
Emploi, m. application, employment ; 
Employé, m. clerk. (business, office. 
Employer, v.a. to employ, spend; 
#2, v. r. to apply one’s self to; in- 
terest one’s self. 
ÆEmplumer, v. a. to feathor; s’-, v.r. 
to make money; repair one’s losses. 
Bmpocher, v. a. to pocket; grasp. 
Empoignée, f. handfull, gripe. 
Empoigner, v. a. to gripo; lay hold 
Empois, m. starch. [of. 
Empoisonnement, m. empoisonment. 
Empoisonner, v. a. to poison. 
Empoisonneur, m. empoisoner; bad 
cook. (pitch, tar. 
ÆEmpoisser, v. a. to smear over with 
Empoissonnement, m. stocking with 
fish. {with fish. 
Empoissonner, v. a. to stock a pond 
Emporté, de, a. hasty, passionate. 
Emportement, m. fit of passion. | 
Emporie-pitce,m. puncheon; satirist. 
Emporter, v. a. to carry, take away; 
tear, drag; gain; s’~, v.r. to fly into 
a passion; #- contre, to inveigh, 
declaim against. ots. 
Empoter, v. a. te pot, preserve in 
ÆEmpourpré, de, a. clothed in purple, 
empurpled. imprint, engrave. 
Bmpreindre, v. a. irr. to impress, 
Empreinte, f. impression. 
Empressé, de, a. eager, active, seal- 
ous, attentive, meddling. 
Bmpressement, m. eagerness; zoal. 
s’Empresser, v. r. to act with seal, 





Ene 
take much paius ; s’- prise de, 
sinuate one’s eel S i 
Enprisonnement, m. imprisonment, 
confinement. 
Emprisonner, x. a. to imprison. 
Emprunt, m. money borrowed. 
Emprunté, de, a. stiff, affected. 
Emprunter, v. a. to borrow ; assume. 
Emprunteur, m. borrower. 
Empuantir, v.a. to emit an offensive 


smell, putrefy. ppatrefaction. 
Empuantissement, th. offensive smell, 


Empyrée, m. highest heaven. 

Emu, ue, a. agitated, affected, en- 
raged, angry. 

Cur, TM. rival. 

Emulation, f. contest, rivalry. 

Emule, m. competitor, rival. 

Emulgent, te, a. emulgent. 

E ion, f. emulsion. 

En, prp. & pron. in, into, of, with, 
from, for, like, as; - for. 
ward; - haut, above, up stairs; … 
bas, below, down stairs; - dedaris, 
within; - dehors, without; ~ rang 


Bros as. 

adrement, m. framing. 

Encadrer, v. a. to frame. 

Enceger, v. 2. to encage; confine. 
Encaissement, m. incasing. 

Encaisser, v. a. to case, pack up in 


f.| Encan, m. public sale. [cases. 


s’ Encanaitler, v. r. to associate with | 
low persons, keep low company. 
s’ Encapuc » Vv. r. to dress in a 
hood. 
Encaquer, v. a. to barrel up, cram. 
Encastrement, m. enchasing. 
Encastrer, v. a. to set in; enchase. 
Eneavement, m. cellarage. 
Encaver, v. a. to put in a cellar. 
Eneaveur, m. cellar-man. 
Enceindre, v. a. irr. to surround 
enclose. sf 
Enceinte, f. inclosure. 
Encens, m. incense; flattery. 
Encensement, m. flattery. 
Encenser, v. a. to cense, perfume, 
raise, flatter, extol. 
ncenseur, m. praiser, flatterer. 
Encensoir, m. censer. 
Enchafnement, m. concatenation 
pos union. nn Li 
er, ¥. a. to enchain : . 
Enchafnure, f. links. a 
Exchantement, m. charm. 








& = à d'é. pee. 


. Enc 
Enchanier, v. a. to charm, delight. 
Enchantsresss 


, ¥£. enchantress, sor- 


[a 


ceress, 
Enchanterie, {. ic; spell. 
Enchantens , Me hante 


Encha » VW. &. to hood. 
per ational te enchase, enshrine ; 
infix. (metal. 
Exchfseure, f. enchasing, setting in 
Enchère, f. outbidding, auction. 
Enchérir, v. a. to shine raise the 
price; sa 8, outda. 
PP eat, m. rise. 
Encherisseur, m. outbidder. 
Enchevétrer, v.a. to halter; #—, v.r. 
to bewilder one’s self, get into dif- 
ficulties. [entanglement. 
Enchevétrure, chimney-piece; hurt; 
Enchifrènement, m. stoppage in the 
nose. [page in the nose. 
Enchifrener, v. a. to cause a stop- 
Enchifrené, ée, a. who has a stop- 
page in the nose. 
Encirer, v. a. to cover with wax. 
Bnelave, f. boundary, limit. 
Enclaver, v. a. to inclose, insert. 
Enclin, ine, a. prone, inclined. 
Ene » Y. a. to cloister, immure. 
Enclorre, v. a. irr. to inclose, fit in. 
Enclos,m. inclosure; inclosed ground. 
Enclouer, v. a. to nail up; lame.. 
Enclouure, f. prick of a nail; trouble, 
dificalty. 
Enclume, f. 
, Y. a. to notch. 
Encoffrer, v. a. to coffer, put in a 
trank ; imprison. 
Encognure, Æncoïgnure, £. corner, 
angles coin. 
Encolure, f. chest of a horse; mien, 
appearance. 
Encombre, m. hinderance, vexation. 
mbrement, m. encumbrance, 
load, burden. ede. 
Enombrer, v.a.to encumber, im- 
; re, f. adventure, chance; à 


against. 
Encore, ad. again; yet, as yet, also; 
- que, though, although. | 
E |, Se, a. horned. 
Encouragement, m. encouragement ; 
incentive. 
onreger, v. a. to give conrage, 
tncourage, animate. 
urir, y. a. irr. to incur. 
asser, v,a. to smenr with grease; 


Enf Alt 
a’-» v. v. to grow greasy; degrade 
» par grow greasy; deg 


Ænecre, f. ink. 
Encrter, m. ink~stand. 
er, v.a. to incrust, envelope; 
a=, v. r. to crust, contract a crust. 
s'Encuiresser, v. r. to grow rusty; 
w dirty. 
neement, m. putting in a tub. 
Æncuver, v. a. to put in a tub. 
Eneyelopéddie,{. circle of knowledge, 
encyclopedia. . 
yppddique, a. encyclopedical. 
one, m. endeeagon. 
ÆEndémique, a. endemic. 
Endent { 2 ée, Be indented. 
Endetter, ¥. a. to put into debt; #-, 
v. r. to run into debt. 
Endtéeé, ée, a. farious, passionate. 
Endéver, v. n. to be much vexed, be 
mad; faire —, to vex. 
Endieblé, ce, a. furious, very bad. 
s'Endimancher, v.r. to dress fine, 
gu on one’s best clothes. 
dive, f. endive. 
Endoctriner, v. a. to instruct. 
Endommager, v. a. to damage. 
Endormeur, m. wheedler, cajoler. 
Endormir, v. a. irr. to lull to sleep; 
tire; s’=, v. r. to fall asleep. 
Endormissement, m. drowsiness. 
Endosse, f. trouble, toil, burden. 
ÆEndossement, m. endorsement. 
Endosser, v. a. to put on, endorse. 
Ændosseur, m. endorser. 
Endroit, m. right side; place. 
Enduire, v. a. irr. to overspread, 
laster. 
wit, m. layer ; cover. 
Endurant, te, a. patient, calm. 
Endurcir, v. a. to harden, indurate, 
accustom; s’-, v. r. to grow hard; 
inure one’s self. 
Endurcissement, m. hardness. 
Endurer, v. a. to indure, suffer; 
allow. (vigour. 
Energie, f. energy; power, force, 
Energique, a. energetie. [forcibly. 
Energiquement, ad. onergetically, 
Energumine, m. enthusiast. 
Enerver, v. a. to enerve ; weaken. 
Enfaheau, m. ridge-tile. 
Enfattement, m. ridge of lead. 
Bnfatter, v. a. to finish the ridge. 
Enfance, {. infancy ; beginning. 
Enfant, m. infant, child ; - dechoeur, 


- 
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chorister: — trom, foundling ; en- 
ants » pl. forlorn hopes 
faire Po, to behave like a child. 
Enfantement, m. child-birth. 
Enfanter, m. to give birth to, bring 


Q: ° 
Enfantillage, m. childishness. 
antin, ine, a. childish. 
Enfarind, de, a. prepossessed. 
Enfariner, v. a. to cover with flour; 
impose upon one; #-, v. r. to pow- 
der one’s self with four. [brand. 


Enfer, m. hell; devil; trs0n d'-, fre-| E 


Enfermé, m. close musty smell. 
Enfermer, v. a. to shut up; com- 


rise. 
Baferrer, v.a. to run through, pierce 
through ; #-, v.r. to hurt one’s sclf. 
Enficeler, v. r. to tie with twine. 
Enfilade, f. series, row; enfilade. 
Enfler, v.a. to thread; run through. 
Enfin, ad. at last, finally, in short. 
Enflammer, v. a. to kindle; s’-, ver. 
to catch fire; fall in love, fel] into 
a passion. 
Enfléchures, {. pl. shrouds, ladders. 
Enflé, ée, a. swelled, puffed up. 
Enfer, v. a. & n. to swell, augment; 
puff up; #-, ver, to swell; grow 
round. : . 
Bnflure, {. swelling; pride, bombast. 


Enfoned, de, a. broken, open, sunk. 
Enfoncement, m. recess; depth; 
sinking. [v. r. to sink in. 


Enfoncer,v.a. to drive in; sink; s’=» 
onceur, m. breaker into; boaster. 

ÆEnfonçure, £ bottom of a cask, back 
of a closet &c. 

Enforcir, v.a. to strengthen; s’-, 
v. r. to grow strong. 

ÆEnfouir, v. a. to bary, hide. 

Enfourcher, v. a. to bestride, straddle. 

Enfourner, v. a. to put in the oven, 

undertake. ne 

nop Melba v. a. irr. to infringe. 

> Enfroguer, v. a. to turn mo 
’Enfuir, v.r. irr. to run away, cva- 


Fy aha ‘ k 

fumer, Vv. a. te smoke. 
Enfutailler, v. a. to barrel. 
Bngagé; m. temporary servant. 
Engageant, te, a. insinuant. 
Engageantes, f. pl. ruffles. 
Engagement, m. engagement, mort - 


age ; attachment. 
Éorer, ve @ to engage; pledge, 


Ci 
Li 


Enj 


begin; promise; s’-» v. r. to pro- 

mise; hire one’s self; engage. 
Engagiste, m. mortgagee. 
Enge , 4 a. to sheathe. 

geance, e race, enye 

Engelure, f. chilblaine 
Engendrer, v. a. to beget, produce. 
Engerber, v.a.tw bind up in sheaves. 
Engin, m. engine. 
Englober,v.a.to gather up in a ball. 
Engloutir, v. a. to swallow up. 
Engler, v. a. to lime, glue. 
bsnl v.a. to cramp, confine; 


gure 

Engorgement, m. obstruction. 

ÆEngorger, v.a.to block ups obstruct. 

Engouement, m. hoarseness; chok- 
ing, infatuation. 

gouer, v.a.1o obstruct the throat; 
s’-, Vv. nr to he ante need with. 
s’Engouffrer, v. r.to sink, get into. 

Engouler, vy. a. to gobble, swallow 

reedily. 
gourds, te, a. dull, heavy. stupid. 

Engourdir, v. a. to benumb; make 
torpid. 

Engourdissement, m. numbness. 

Engrais,m. manure, grass, fattening. 

Engratsser, v. a. tu fatten, Manure ; 
s’-, v. r. to grow fat. b 

Engranger, v. a. to lay up in 

Engraver, v. a. to run aground. 

Engréler, v. a. to engrail, purl. 

Engrélure, f. narrow edging. 

Bngrenage, m. catching of wheels. 

Engrener, v. a. to put corn in the 
hopper; feed animals upon corn. 

ÆEngrosser, v. a. to get with child, 
make pregnant. 

s’Engrumeler, v.r. to clod, concrete. 

Enhardir, v. a. to embolden, en- 
courage; #’-, Vv. r. to grow bold. 

Enharnachement, m. harnessing. 

Enhernacher, v. a. to harness. 
Bnigmatique, a. cnigmatical, obscure. 

igmatiquement, ad. in an obscure 

Enigme, f. riddle. | . _pmanoner 

ÆEnivrant, te, a. intoxicating; be- 
witching. 

Enivrd, ée, a. intoxicated. 

Enivrement, m. drunkennesa3 infa- 
tuation. . 

Fee v. a. to intoxicate; dazzle ; 
infatuate ; e’-, v. r. to get drunk, be 
dazzled. | 

Enjambee, f. stride, long step. 


arn. 
the 








verse. [inte. 
v. a. & n. to stride; run 
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let, m. linking of two syl- |s'Engwher, v. r. to inquires; be an- 


méieur, wm. inquirer, inquisiter. 
pig bean v. i take ie 


JL v. a. to bind into sheaves. 
Enjew, tm. stake, wager. Enragé, de, a. mad; furious.  [ing. 
Exjoindre,+.a.irr.toenjoin, charge; | Znrageant, te, a. vexatious, protok- 
cribe, order. ÆEnrager, v.n. to be mad: in a 
Byitler, v. a. to wheedle, cajole. 


Enjblesr, m. wheedler, cajoler. 


great passion ; fun =,» to ven, tor- 


ment. es te a wheel. 


Enolivement,m. embellishment, or-| Enrayer, v. a. to furrows put the 


Dament. 


uve, f. flret furrow, trigger. 


Enjoliver, v. a. to embellish, adorn. | Enrégimenter, +. &. to form a regi- 
Enjoliveur, m. adorner; seller ef] ment. 


Enjond, de, a. Livel 

youd, de, a. lively, m ¢ 

Enjouement, m. Giveliness> 
, m. entangling, twisting, 

maze. ec. 

Ænlacer, v. a. to entangle, lace; 

Ealatdir, v. a. & n. to mako ugly, 


grow ugly. 

Enlaiditeoment, m. disfigurement, 
Ænlèvernent, m. ravishment, repture. 
Enlever, v.a.to raise, carry off; take 


away. 
Ralevre, f. relief; pustule, blister. 
Enligner, v. a. to make straight. 
ner, V. a. to colour. 
, m. colourist. 
Enluminure, f. colouring. 
Ennemi, m. enemy, foe, fiend. 
Ennemt, ie, a. inimical, adverse. 
Ennoblir, +. 2. to ennoble, distin- 
ish. [irksomeness. 
, M. tediousness, weariness; 
Ennuyant, te, a. tedious, weerisome. 
Ennuyer, v. a. to weary, tire; -, 
v.r. to tire, be weary, bo unsettled. 
Enavyensement, ed. tediously. 
Ennuyeus, euse, a. tiresome, fati- 


ing. 
oned, m. statement. 
Fr, ¥. a. to expose, declare; 
v-,v. r. to express orte’s self. 
Bnonetatif, ive, a. declarative. 
Enonetation, f. expression; decla- 
ration. 
Enorgueillir, v. a. to make proud; 
#-, v.r. to grow proud. 
me, a. enormous, h 
Enormément, ad. ctiorthously, ex- 
cessively. {[atrocity. 
Enormité, f. enormity, hugeness; 
“nquérant, te, a. inquisitive. 
s Enquérir, v. r. irr. to inquire. 
Enqu&e, {. inquiry, seerch. 
Dict. frang.-angl. 


Reregrenia: mm. registering. 
Enrdgistrer, v. a. to register, record. 
Enrkumer, v. a. to give a cold, couse 
a cold; s’-, v. r. to catch a cold. 
Enrichir, v. a. te enrich; #-, v.r. 
to grow rich. 
ÆEnrichissement, m. enrichment. 
En nt, m. enrolement, histing. 
Enréler, v. a. to envol, register; #-, 
v. r. to enlist; be a soldier. 
Enronement, m. hoarseness. 
Bnrouer, vy. a. to mako hoarse; a+, 
v. r. to grow hoarse. 
Eurouttter, v.a. to make rusty; mahe 
ratte #-, v. r. te grow rusty; grow 
ÆEnroulement, wm. rolling up. 
Bnrouler,v.a.to rollup, Wrap round. 
Ensablement, m. mnd-bank. 
ÆEnsabler, v. a. to ran upon sands, 
run aground. 
Ensacher, v. a. to put in a sack. 
oo gen m. seisin. di 
arsiner, v.a.ta put in jon. 
Ensenglanter, v. . to stein with 
blood, smear with gure. 
Enetigne, m. ensign (officer). 
Ensergne, f. sign, mark, token; leg. 
Enseignement, m. instruction. 
Enseigner, v. a. to teach, inform. 
Bnselld, de, a. mddle-backed. 
Ensemble, ad. together, jointly ; -,m. 
the whole, mass. 
Ensemencement, m. sowing. 
Ensemeneer, v. & to sow. 
Bnserrer, v.a.to to shut up, contain. 
Ensevelir, v.a.tobary; inter, shroud ; 
conceal; s’-, v.r. to bury one’s self. 
dissement, m. putting in the 
shroud ; retirement. 
ÆEnscovlroseur, m. dresser of the dead. 
Ensorceléoment, m. magicel speli, 
charm. 
H 
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Basorceler, v. a. to bewitch, charm. 

Ænsorceleur, m. sorcerer, charmor, 
bewitcher. 

Ensoufrer, v. a. to dip in brimstone. 

Finsuste, ad. afterwards; then; ~ de, 
after. 

Ensuivant, te, a. following, next. 

s’Enauivre, v.r. irr. to follow, en- 
sue, take place; sf s'ensuit, it fol- 
lows. 

Entablement, m. entablature. 

Entabler, v. a. to eutable. 

Entacher, v. a. to stain, tarnish. 

Entaille, f. notch, indent. 

Entailler, v, a. te notch, indent. 

Entame, f. first cut of a loaf. 

Entamer, v. a. to begin; enter upon. 

Entamure, {. slight cut. 

En tant que, con). because. 

Entaseement, m. heap. 

Entasser, v. a. to heap, hoard up. 

Æntasseur, m. miser. 

Ente, f. graft. 

Entement, m. grafting, insertion. 

Entendement, m.understanding, judg - 

endeur, m. Wise man. ment. 

Æntendre, v. a. to hear, understand ; 
insinuates s’-, v. r. to understand 
one another; have skill in. 

Entendu, ue, a. heard, understood, 
skilful; 52en ~, to be sure, certain- 
ly» without doubt; bien - que, on 
condition that; -,m. conceited man. 

Entente, f. interpretation ; sense, 

Enter, v. a. to graft; assume. 

Enterinement, m. grant. 

Entériner, v. a. to grant. 

Enterrement, m. burial. 


errer,v. a. to bury, inter; outlive. | Entrechat 
ÆEntété, de, a. obstinate, headstrong; | s’&ntrechoquer, v. r. to collide; op- | 
| pee one another. 


Ars (session. 
tement, m. obstinacy; prepos- 
Enthter, v. a. & n. to give the head- 


ache, make proud, or obstinate; a’-» 
y. r.to be prepossessed, be obstinate. | 


Ænthousiasme, m. enthusiasm. 
Enthousiasmer, v.s. to enrap, trans-: 


ort. nr visionary. | 2” 
Bnthousiaste, . passionate admirer, | 


ÆEntiché, de, a. beginning to spoil; 
repossessed. 
ticher, v. a. to induce, persuade. | 
Entier, m. whole, totality. 
Entier, dre, a. whole, complete, yer- 
fect; stubborn, self—willed. 
Entitrement, ad. entirely. 





| Ent 
Entité, f. entity; being. 
Æntoilage, m. lining. 
Entoiler, v. a. to line with linen. 
Entonnement, m. filling of a cask. 
Entonner, v. a. to fill a casks tune, 
begin to chant. 
Entonnoir, m. funnel. 
Entorse, f. sptain; perversion. 
Entortillement, m. twist. 
Entortiller, v.a. to intwines em- 
barrass, perplex. 
Entourer, v. a. to surround; attend. 
Entournure, {. upper slope of the 
sleeve, cuff. 
Entours, m. pl. environs. 
d'Entr'accorder, v. r. to agree. 
s’Entr'accuser, v.r. to accuse ont 
another. 
Entr’acte, m. interlude; interval. 
sEntr'aider, v. r. to help one 
another. 
Entrailles, f. pi. entrails; love, ten- 
derness, feeling. [other. 
s’Entr’aimer, v. r. to love one an- 
Entratnant, te, a. attractive. 
Entratnement, m. attraction. 
Entrafner, v.a.to dragalong ; attract. 
Entrant, te, a. insinuating. 
Entraver, v. a. to clog; perplex. 
@Entravertir, v. Tr. to warn one 
another. 
Entraves, f. pl. clog; impediment. 
Entre, pip. etween, among, into. 
Entrebailld, de, a. a little open. 
Entrebdriler, v. a. to open a little. 
e’Entrebaiser, v.t. to kiss one an- 
other. [another, fight together. | 
as Entrebatire, v. v. irr. to beat one 
» M. caper, cross—caper. 





Entrecommuniquer, v.¥. to tell onc 
another. [terrupt. | 
Entre-couper, v. a. to intersect; in- 
s’Enire-déchirer, ¥. r. to tear one 
another. (another. | 
2» Entre-défaire, v.¥. to defeat one 
Entre-détruire, v. r. irr. to destroy 
each other. | | 
Entre-deux, m. intermediate space; 
—, ad. between both. [other. 
# Énire-dire, v.r. irr. to tell one an- 
#Enire-donner, v. r. to give to ene 
another. 
Enirde, f. entrance; admission. 
sEntre-fécher, v.r.to vex each other. 
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Eatrefaites, {. pl. meanwhile; sur) s’Bntve-regarder, v. r. to look at 


ess ~, in the meanwhile. 
» m. knowledge of the 
world, sharpness, cunning. 
s'Entr égorger, v.r. to cut one an= 
other’s throat. (another. 
s’Eatre-gronder, ¥.¥. to scold one 
a Entre-~hearier, x. v.to knock dgainst 
one another. terlacing. 
Entrelacement, m. intertwining, in- 
Entrelacer, v. a. to interlace, inter- 
Weave; s’-, v. r. to twine within 
one snother. 
Entrelace, m. pl. convoluted knots. 
Entrelerder, v. a. to interlard; mix, 
insert. 
Eatreligne, f. interlineation. 
Entrehire, wv. a. irr. to read in turns. 
s'Entre-louer, v.r. to praise one an- 
other, 
Entre-inire, v. n. irr. to glimmer. 
#Entre-manger, v. 7. to eat, or de- 
stroy ene another. 
, V. a. to intermix. 
Entremets, m. side- dishes. 
Entremetteur, m. moddier, busy- 
body. [interfere. 
# Entremettre, v.r.irr. to meddle, 
Entremise, f. mediation. 
s’Entr’ empécher, v. v. to hinder one 
another. [another. 
5’ Eatre-moquer, v. r. to laugh at one 
a Entre-mordre, Vv. ¥. irr. to bite each 
other. another. 
#Entre-nuire, +. r. irr. to hart one 
#Enire-parler, v.r.to speak in turns, 
talk together, M dt 
Entrepas, m. broken amble. 
s'Entre-percer, v. r. to run one an- 
other through. 
poser, x. a. to store, lay up. 
Erirepét, m. magexine, storchonse. 
s’Entrepousser, v. x. to pash one an- 
Eatreprenant, te, a. bold. [other. 
Entreprendre, ¥.a.irr. to undertake : 
deride, insult. 
Entrepreneur, m. undertaker, 
Entrepris, ise, a. undertaken; im- 
nts slays ‘ . 
P2B6) e un ertaking. 
nr quereller, v. r. to quarrel 
tog 
Entrer, y. n. to enter; begin; - en 


ene another. 


Enitre-règne, m. interreiga. 
s’Entre-répondre, v.r.to answer one 


another; correspond. another. 
s'Enitre-saluer, v. r. to ute one 


oe Entre-secourir, v. ¥. irr. to assist 
one another. 
m. range of low rooms be- 
tween two stories. [one another. 
#Entre-suivre, v. r. itr. to follow 
Entretemps, m. meantime; oppor- 
tunity. ance. 
Entretinement, m. support, meinten— 
Entretenir, v. a. ivr. to hold fast, 
bind, maintain ; amuse; #-, v. r. to 
converse. (hood; talk. 
Entretren, m. maintenance, liveli- 
Enétretoile, f. inlaying of lace. 
Entre-toise, f. upright beam. 
s’ Entre-toucher, x. r. to touch one 
another, be contiguous. 
s° Entre-tuer, v.r.to kill one another. 
o Entre-visiter, v. Tr. to visit one an~ 
er. [foresee ; conceive. 
Bntrevoir, v.a. itr. tohavea glimpse ; 
Entrevne, {. interview. 
sEntr'obliger, v.t. to oblige one 
another. fectiy 
Entr’ouir, v. «a. irr. to hear imper- 
Æntr'ouvrir, x. a. irr. to open a 
little, open half way; #-, v. r. to 
half-open, gape. 
» f. ingraftment. 
Enumération, f. enumeration, count- 
ing over. {up singly: 
Enumerer, v.a.to enumerate, reckon 
Envahir, v. a. to invade, usurp. 
Envahissement, m. invasion. 
AroPPe f. cover, envelope ; ont 
side. 
Ænveloppement, m. felding up. . 
ÆEnvelopper, v. a. to envelope, in- 
wrap, conceal ; surround; #-, v. r. 
to wrap one’s self up. 
Envenimer, v. a. to poison : infect. 
Enverguer, v. a. to fasten the sails. 
Ænvers, m. wrong side; contrary 
sense; —, prp. towards; à P-, oa 
the wrong side. 
Ener, à P-, ad. in emulation of. 
Envie, f. envy, desire; jealousy. 
Envier,v.a. to eavy, covet, wish for. 


colère, to fall into a passion ; — dans | Envieus, euse, a. envious, jealous. 


une affaire, to be concerned in an 
affair. 


Environ, prp. & ad, about, nearly; 
almost. 
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£nvironner, v.a.lo surrouud; adorn. Sipeler, Yo 4. 

Environs, m. pl. neighbouring ple-| Eperds, ue, a. tt bewitched. 
ces, adjacent parts. # erdäment, ad. passionately, des- 
Baviseger, v. a. to look at, eyc,| perately. 


view; revolve. lan, m. smelt. 
Envot, m. message ; dedication. eron, m. spur; buttress. 
Envoisind, de, a. surrounded with | Eperonner, v. a. to spur. 
neighbours. eronmiar, m. spurrier. 
s’Envoler, v. r. to fy away, take | Bpervier, m. sparrow-hawk. 
fight; disappear. hémère, a. ephemeral, af a dey. 
Envoyd, m. envoy. painted ra pl. journal. 


Envoyer, v. a. tu send, despatch; - 
uérir, to send for. 
olipyle, m. ventilator. tale, £. continual. 
Epactert epact, supplementary days. | Æpice, f. spioas fee, profit. 


er 
agneul, m. spaniel. pie - to spice. 
: 


hores, w. Je ; magistrates. 
3, m. ear of corn. 


ais, 886, &. thick, dense, close; icier, m. grocer. 
eavy; clownish. 
He f. thickness, density. 
poemes m. thickening. 
p 


Be m. thickness; thick. tceries ft apicery, grocery. 


tcurien, CUNE, à. luxurions. 
icurisme, m. epicurism. 
idémie, f. epidemy, prevailing 


amprer, Vv. 8. to prune. isorder. prevailing. 
! Epanchement, m. effusion FE ariel lad a. epidemical, general, 
Epancher, v. a. to pour out, shed 5 'derme, m. scarf-skin, caticle. 


spill; open; #-, v.r. to diffuse; ier, V. a. & n. to spy, watch; car. 

trust. Epierrer, v. @. to clear of stones. 

Epandre, v. a. to pour; scatter; #-, Ts spear. [pointed. 
v. r. to spread ; extend. a igrammatique, a. epigrammatical, 


a’ Epanourr, v. v. to expand; unfold; | Epigrammatiste, m. writer of epi- 


cheer up, gladden rama. fsatire. 
Epanourssement, ». opening; - de Dpisr gramme, Î. epigram, short pointed 
coeur, mirth, Jaughter. ar aphe, f. inscriptian. 
# Eparer, v. r. to kick. Eps paie, f. epilepsy, felling sick- 


Epargnant, te, a. saving, sparing | nesa; convulsion. 
rsimonious. ÆEpileptique, a. x fo agg convuled. 
argne, {. poor OR saving. Bp sue, m. epilogu 
argner, ¥. & to spare; Jay up» iloguer, y. n. to fud fault, orp. 
save; =, V. r. to debar one’s self. ilogueur, m. carper, cavi 
E arpillement, m. enters: inards, m. pl. spinage. 
zp arpiller, v.a. to scatter, disperse ine, f. thorn, thorn-bash ; sting; 


avish. - blanche, {. hawthorn; - norre, 
ÆEpars, ree, @. diffuse, widely spread.| blackthorn; — vineltes 
z arvin, M. spavin. bush; - du dos, back bone. 
Epatd, de, a. short, thick and flat; | £& ineîte, f. spinet. 
without a foot. {foot of a lass. Epinener euse, a. thorny.; vexatious 
Epater, v. a. to fatten, break the Bo ingle, f. pin; pee biaron ni. 
Ep aule, £. shoulder. in-money, present 


E> aulé, de, a. broken-shouldered. an ong =. pin-maker. 
Ep aulée, f. shouidering. ière, f. hawthorn. 
Ep aulement, m. epaulement, but- iniere, m. et ne: 


res gabions. assist, help. | Épiphanie, f. ene 
auler, v,a. 10 break the shoulder; que, a. epic, heroic. 
Baule, À epaulet, shoulder—knot. tecoped, ale, a. o£ 4 bishop. 
ee a. strayed. secopat, m. bish opria. 
trode, À £. episode, incidental nar - 


eautre, m. sma} brown wheat. 
Epde ée, f. sword. rative. 













FA ucher, v. a. to pick. 

lucheur, m. pickers 

one f. pl. pickings. 
oinfé, ée, a. fiat: dull. 

Zpointer, v. a. to blunt. 

is, m. top—antler of a stag. 
nge, {. sponge. 
onger, Y. a. to sponge. 

Epopte, f. epic poem, hervic poem. 
oque, f. epoch cra; varticular 

te. [dust. 

Epoudrer, v. a. to dust, Free from 

yEpouffer, v r. to scamper away. 

Epouiller, v. a. to free from lice. 

# Epoumonner, +. r. to fatigue one’s 

langs. 

dsl f. pl. wedding. 
ouse, f. wife, spouse, consort. 

Zp, f. bride. 

5 amells v. a. to marry, espouse. 
ousseler, v. a. to brush; bang. 
jorge f. brush, duster, dusting 

C L) 

Epouvantable, a. frightful. 

Cpemrentahiemcns, ad. frightfully. 

ee email, m. scarecrow ; bugbear. 

pouvante, {. fright, sudden fear: 

Epouvanter, v.a.to frighten; #-, 

v. r. to be terrified. 

Fees, m. husband, bridegroom. 

Abas, v. a. irr. to squeeze out. 
reintes, f. pl. intestinal pains. 

s'Eprendre, Vv. r. irr. ‘to be struck 

with, be smitten. 

Epreuve, f. trial, essay, roof ; test. 
ri8, tee, a. struck with, charmed. 
rowd, de, 2. analterable; sure. 
rouver, Vv. 2. to try, erience 

cel; suffer. oe : : 
eeeete, f. cupel, probe. 
piers m. heptagon. 

pucer, v, a. to kill ficas. 
Epuisable, a. exhaustible. 
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Donne m.exhaustion; weakuess. 
uiser, v, a. to exhaust; debilitate. 
urer, v. a. to parify. 
uanimité, Î. evenness of mind. 
narrir, %. a to cut square, make 
square. . [uess. 
ÆEquarrissage, mM. squaring, squarce 
Equarissemeni, m. squaring. 
Equarissorr, m. bore. 
Equateur, m. equator. 


. | Bquation, f. equation. 


Equerre, m. square (measure). 


. | Equestre, a. oquestrian, on horseback. 


uiangle, a. of equal angles. 
Equidistant,te, a. equidistant, at the 
same distance. | 
Æquilatéral, a. with, er of equal sides. 
Equilibre, m. equipoise. | 
Bquinoxe, m. equinox. 
winozial, ale, a. equinoctial. 
uipage,wm. equipage, implements; 
crew. 
Equipde, m. foolish undertaking. 
Equipement, w. equipment, equi page. 
wiper, v. a. to equip, ft out; s-, 
v. r. to supply one’s self. 
Equipollence, {. equipullence, equs! 
value, equal force. 
ssipellent, te, a. of equal ferce; à 
-, equally, in proportion. 
Equipoller, v. n. to be equivalent. 
Equitable, a. conform to justice, 
equitable. 
Bquitablement, ad. justly. 
ÆEquité, f. equity, justice; right. 
Equivalence, f. equality of worth. 
Equivalent, te, a. equal in value. 
Equivatoir, x. n. irr. to be of equal 
valuo. -, f. double meaning. 
Equivoque, a. ambiguous; doubtful; 
ÆEquivoquer, v. n. to equivocate. 
Erable, m. maple—tree. 
Bradicctif, ive, a. curing radically. 
Eradication, £. rooting up. 
Erafler, v. a. to graze, scratch. 
Eraflure, f. scratch. 
weave, twiat. 
Eraitlure, {. twists wrest. 
Eraté, de, a. nimble, active, lively. 
Ere, f. era, epoch. 
Erection, f, ercetion 3 building. 
Ereinter,v.a. to break, or sprain the 
back; overload; #-, v.r.to break or 
sprain one’s back; fatigue one’s self 
excessively. 
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Ere. dle, f. e si clas. 
Ergo ad. thoreters, for this reason ; 
-, M. argument. 
Ergo-glu, m. foolish conclusion. 
Ergot, m. spur of a fowl. 
Ergoté, de, a. spurred; shrewd. 
Ergoter, v. a. to cavil; censure. 
Ergoteur, m. caviller, critic. 
Eriger, v. a. to erect; establish; s’~, 
v. r. to set up for. 
Ermitage, m. cell of a hermit. 
Ermite, m. hermit, solitary. 
Brosion, f. erosion. 
Erotique, a. inciting to love, erotic. 
Errant, te, a. errant, roving. 
Errata, m. errata, list of faults. 
ique, @. wandering; fièvre -; 
irregular fever. (pace; conduct. 
Erre, f. speed; going on, course, 
Errements, m. pl. last proceedings ; 
reprendre ses premiers -, to resume 
an affair. 
Errer, v. n. to wander, err. 
Erreur, f. error, mistake, fault. 
Errond, e¢, a. erroneous, wrong, false. 
Brronément, ad. erroneously. 
Erudit, tte, a. learned. 
Erudition, f. learning. [pery. 
Erugineus, suse, a. ertiginous, cop- 
Eruptr/, ive, a. bursting forth. 
Aruption, f. breaking out, emission. 
£s, prp.of, in; maître ds aris, master 
of arts. 
Escabeau, m. stool, foot-stool. 
Æscabelle, f. small stool. 
Escabelion, m. small pedestal. 
Bscadre, f. squadron 
Bscadrille, f. small ect. 
Escadron, m. troop, squadron of 
horse, body of cavalry. [drons. 
Escadronner, v.n.to Form into squa- 
Escalade, f. escalade, assault. 
ÆEscalader, v.a.to scale, climb, storm. 
Escalier, m. stair, staircase. 
Escamotage, m. juggier’s tricks. 
Æscamote, {. juggler’s cork ball. 
Escamoter, v. a. to juggle, trick. 
Escamotesr, m. juggler, pilferer, 
cheat. off slyly. 
Æscamper, v. n. to scamper away, go 
Escampette, f. sudden flight; prendre 
de la poudre d’-, ta run away slyly. 
Becapade, f. escape, prank, wild flight. 
Escarbot, m. scarab, beetle. 
Escarboucle, {. carbuncle. 
Æscarcelle, {. large purse. 
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Escargot, m, snail; ill-made man. 
Escarmouche, f. skirmish. 
Escarmoucher, v. n. to skirmish. 
Escarmoucheur, m. skirmisher. 
Escarpe, f. scarp. 
Escarpé, de, a. steep. 
Escarper, v. a. to cut a a i 
Escarpin, m. pump; thin light shoe. 
Escarpolette, Î sWing, sco—saw. 
Escarre, m. eschar, scar. 
Escient, m. consciousness; à Bon -, 
in good carnest. [disaster. 
Esciandre, f{. disgracing accident, 
Esclavage, m. slavery. 
Esclave, m. slave, captive. 
Escobarder, v.n. to shuffle in onc’s 
dealings. 
Bscocher, v. a. to knead dough. 
Bscogriffe, m. shark, bold intruder. 
Bscompte, m. discount. 
Escompter, v. a. to discount. 
Baecopette, f. small carbine. 
Escopetterie, {. volley of small shot. 
Æscorte, f. guard, train. 
Escorter,v.a.to guard, convoy; attend. 
couade, {, detachment of infantry. 
Eecourgde, f. scourge, scourging. 
Æscourgeon, m. early barley. 
Bscousse, f. leaping, bound, spring. 
Escrime, f. fencing; wrestling. 
Escrimer, v. n. to fence; e’~, v. r. to 
dispute, argue. 
rimeur, m. fencer, wrestler. 
Escroc, m. sharper, peer cheat. 
Escroquer, v. a. tu cheat, trick out. 
Escroquerie, f. cheating, sharking. 
Escroqueur, m. sharper, pilferer, 
swindler. 
Espace, m. space, distance, extent. 
Bepacement, m. space. : 
pacer, v. n. to leave a space. 
Espader, v. a. to tew hemp. 
Espadon, m. two-handed sword 
Espadonner, +. n. to fight with a 
heavy sword. 
Espagnotette, f. fine rattcen. 
Æspalier, m. hedge of low fruit-trees, 
espalier. 
Espèce, f. species, kind, sort; espè- 
ces, pl. money ; commodities. 
Espérance, f. hope, expectation. 
Espérer, v. a. to hope, expect. 
Espitgle,m. wag; -,a. waggish Anis- 
chievous. xy 
Espitglerie, m. wildness, pranks. 
Espion, m. apy, scout. 
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Eepionnage, m. secret observation. | Æstille, €. weaver’s loom. 
Espionner,v.a.to spy, watch closely. | Estimabis, a. worthy of esteem, es~ 
Esplanade, f. open space of ground,| timable, valuable. 
Esporr, m. hope. [esplanade. | Ketimateur, m. appraisers judge. 
Esponton, ma. fair pike, spontoon. Estimation, {. estimation, valuation. 
Esprit, m. spirit, soul ; humour, dis- | Æstime, f. osteem, value, regard. 

sition, turn ; mind; genius. Estimer, v. a to esteem; values 
Équi , m. skiff (small light boat). |Æssive, É ballast. (think. 
Exumlle, f. splinter. Estoc,m. long narrow sword ; sword’s 
Esquinancie, f. quinsey. oint; lineage; genius, invention. 
Esquipot, m. barber’s money —box. jocade, f. long swurd : thrust. 


Baie, f. sketch; rough draught. | Estocader, v. n. to give thrusts; dis- 
Zequisser, v. a. to sketch, outline. ute. 

Esquiver, v. a. to avoid; a’-, v.r.| Estomac, m. stomach ; appetite. 

to make one’s escape. s’Estomaquer, v.r. to be aflronted, 
Essai, m. trial, attempt; pattern. be offended at. 

Essaim, m. swarm; crowd. Estrade, {. elevated floor, estrade, 
Essaimer, v. n. to swarm; crowd. ublic road; Jbasseur d’-, scout; 
Essanger, v. a. to soak fon] linen. battre F-, to scout. 

Essarder, v. a. to swab, drain, clear | Estragon, m. berks, ia (gash. 
marshes. [trees. | Estramagon,m. b word ; coup d’-, 


er, V. a. to clear land from | Æstramagçonner, v. a. to slash. 
Essayer, v. a. to try, attempt, assay. | Estrapade, f. strappado, blows. 


Essayerie, f. assaying of metals. Estrapader, v. a. to lash, whip. 
Essayeur, m. assayer. ÆEsiropié, ée, a. cripple, lame. 
Esse, f. iron pin. Estropier, v. a. to cripple, maim. 
Essence, {. essence ; nature. Esturgeon, m. sturgeon. 


Essentiel, m. chief point, object. Et, conj. and; yet, also; - caetera, 


Essentiel, elle, a. essential, real, prin=] and the rest, and so on. 
cipal. Etablage, m. stable expense. 


Essentiellement, ad. essentially. Elable, f. stable, hog-sty, cow- 


Esseulé, de, a. deserted, left alone. house. 
Essien, m. axle—tree. Ftabler, v. a. to stall, stable. 


Essor, m. flight, soar; freedom. Etabli,m.shopboard ; joiner’s bench. 
Esorer, v. a. to dry in the air, dry | Etablir, v.a. to establish; fix, settle, 

Up; #—, v. r. to tewer, soar up. appoint; prove; a’=, v. r. to settle, 
Essoriller, v. a. to crop the ears. sct up. [Uement; institution. 


Essoucher, vy. a.to pull up the stump. | Etablissement, m. establishment, sct~ 
Eucufier, v,a. to put out of breath ; | Biage, m. story; condition. 


8’, v. r. to be out of breath. Etager, v. a. 10 thin, shade the hair. 
Essui, m. drying-place. Etat, m. cable. 
Lasui-main, m. towel). Btazre, {. stay, prop, support. 


Essuyer, y. a. to wipe, dry, dry up. | Etaim, m. carted wool. 
Est, m. east; vent d’-, easterly wind. | Erain, m. pewter. 


Estacade, f. palisade, stoccade. Etal, m. butcher’s stall. 
Estafette, £. courier, express. Etalage, m. stallage; show, dress. 
Estafier, m. livery servant; footman.| Evaler, v. a. to expose, display; 
Estafilade, f. slash, cut in cloth. make parade of; s’-, v.r. to enlarge 
Est , Ve a. to slash. upon. [trader. 
Estame, £. knit worsted. Etaleur, m. stall-keeper, petty 
Estaminet, m. smoking-house, ale-| Etalier, m. stall-butcher. 

house, public house. Etalinguer, v. a. te clinch a cable. 
Estampe, £. print; stamp. Etalon, m. stallion; standard. 


Estamper, v. a. to stamp; cut out. | Eialonnement, m. stamping by the 


Estampitle, {. stamp, signet; stamp} standard. 
office, . 4 Btalonner, v.a. to stamp weights &c. 


~ - 
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Etalonneur, m. overseer of weights. 

Etamage, m. tinning. [tin. 

ÆElamer, v.a.to tin over, cover with 

ÆEtameur, m. pewterer. 

Etamine, m. bolting-cloth, bom- 
basin; sieve; passer par P-, to 
undergo à severe examination. 

Btamines, f. pl. stamina. 

ÆEtamure, f. tinging. 

ÆBianchement, nf. stanching. 

Btancher, v. a. to staneh, stop; ap- 


ase. 
Brangon, m. stay, prop, support. 
Ætangonner, v. a. to stay, prop. 
Etang, m. pond. 
ÆEtangue, {. large pincers, nippers. 
» f. storchouso; provisions, 
magazine. 
Etapier, m. victualler. 
Bat, m. state, condition, way ; rank. 
Biau, m. screw-vice. . 
Etaysment, m. propping, support. 
Etayer, v. a. to prop, support. 
» M. summer. 
Æteignoir, m. extinguisher. 
Bteindre, v.a.irr. to extinguish ; s’~, 
v. r. tu go out, cease. 
Bteint, te, à. extinct; dead. 
Etendage, m. lines. 
Etendard, m. standard. 
Etendoir, m. lines; printer’s peel. 
Btendre, v. a. to spread, extend; 8’-, 
v. r. to enlarge, extend, stretch. 
Etendu, ue, a. wide, prolix. 
Etendue, {. extent, space. 
Bternel, elle, a. eternal. 
Bternetlement, ad. for ever. 
Æternissr, v. a. to immortalize. 
Æternité, {. eternity. 
Eternuemens, m. sneezing. 
ÆEternuer, v. n. to sneeze. 
Eternueur, m. sneeser. 
Etdsien, a. periodical. 
Etétement, m. heading of trees. 
Ether, v. a. to head a tree. 
Eteuf, m. tennis-ball. 
Æteule, f. stubble. 
Ether, m. cther. 
ÆEthéré, de, a. ethereal. 
Ethique, {. ethics, morality. 
Etincelant, te, a. sparkling,twinkling. 
Stineeler, v. n. to sparkle. 
Ætincelle, {. spark. 
Btincellement, m. sparkling. 
Etiologie, f. etiology. 
Æiique, a. consumptive, 
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Etiqueter, v. a. to note, mark. 

Etiquette, f. note, ticket, label. 

Etirer, v. a. to lengthen, draw out. 

Etoc, m. dead stump (of a tree). 

Etoffe, f. stuff; ability, disposition. 

Etoffer, v. a. to stuff, line. 

Etoffure, f. pewter-solder. 

Etorle, £. star; fate. 

Etoilé, de, a. starry. 

Etoiler, v. a. to star, crack. 

Etole, f. stole. 

Etonnamment, ad. surprisingly. 

Etonnant, te, a. astonishing, sur- 

rising, strange. { ment. 
onnement, m. surprise, astonish- 

Btonner, +. a. to start, surprise; 2#-, 
v. r. to be astonished, wonder. 

Btouffant, te, a. sultry. 

Etouffement, m. choking. 

Stouffer, v. a. to suffocate, stop. 

Etouffoir, m. extinguisher. 

Etoupade, f. lint, tow, stoppage. 

Etoupe, {. tow. 

Etouper, v. a. to stop with tow. 

Etourderie, f. hcedlessness. 

Etourdi, ie, a. giddy, inconsiderate. 

Ætourdiment, ad. without thought. 

Etourdir, v, a. to stun, deafen; as- 

‘tonish; satisfy, calm; #’-, v. r. to 
deceive one’s self. 

Ætourdissant, te, a. stunning. 

ÆEtourdissement, m. giddiness. 

ÆEtourneau, m. starling. - 

Etrange, a. strange, odd. 

Etrangement, ad. strangely. 

Etranger, ère, a. foreign; strange. 

Ætranger, v. a. to cstrange, alienate, 
forsake. 

Eiranglé, de, a.too narrew, too sma)i. 

Etranglement, m. strangling, nar- 
Tow passage. Foo scanty. 

Etrangler, v. a. to strangle; make 

Entranguillon, m. strangies. 

Btraquer, v. 4. t track, trace. 

Etre, v. aux. to be, exist; belong; 
consist; — debout, to stand; -, m. 
being ; existonce. 

Etres, m. pl. rooms, 

Birdcir, v. a. tom 
v. r. to shrink. 

ÆEtrdcissement, m. straiteaing, con— 
traction. 

Btreindre, v. a. to bind, tie close. 

Btreinte, f. binding; embrace,equeeze. 

» f. handsel; » Pl. 
new-year’s gift, Christmas—box. 


«cos of a house. 
e narrew; «’-, 
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. a. & n. to handse); give, tle, m. gospel. 
Bree, v. a.&n dsel; give re À , M. gospel 


or receive a new-year’s gift. 
Etrésilln, m. stay, prop. 
Rréillonner, v. a. to prop. 
Zine, w. stirrup. 
Brille, m. carrycomb. 
Brille, v. a. to curry, drub. 
Erriper, v. a. to eviscerate, gut. 
Briqud, de, a. scanty ; short. ; 
Ætrivière, {. stirrup-strap; dtrivid- 
res, pl. lashes, whipping. 
Brroit, otte, a. narrow, limited; à ?-. 
closely, nearly. 
Etrottement, ad. narrowly. 
Etrongonuer, v. a. to disbranch. 
Etude, f. study ; learning. 
Etudiant, m. student. 
Etudié, de, a. studied, affected. 
Etudier, v.n. to study; observe; #-, 
v. r. to apply one’s self to. 
ole, fT. scrutoire. 
Ætui, m. case, small box. 
Etuve, f. stove, small oven. 
Etuvés, f. stewed meat, ragout. 
Etuvement, m. fomenting. 
Buver, v. a. to foment, stupe. 
Biuviste, m. stove-keeper, bagnio- 


keeper, bather. 
Etymologie, f. etymology. : 
Elymologique, a. etymological. 
Elymologiste, m. etymologist. 


te, f. communion.  [per. 


Eucharistique, a. of the Lord’s sup-| Eventuel, e 


Eucrasie, {. good constitution. 
, m. eunuch. | 
Espepsie, {. good digestion. 


ourr, v.r.to swoon, faint, va- 
Evanouissement, m. swoon. (nish. 
Evaporation, f. evaporation, dissi- 
tion 3 giddiness. 
Boapord, de, a. giddy-brained, 
pie as 
orer, v. a. to evaporate, give 
way to; s’-, v. ©. to fly off; Aie 
one’s self to. 
Bvaser, v. a. to widen, expand; #-, 
v. r. to widen, spread. 
Evasif, ive, a. evasive, elusive, 
Evasion, £ excuse, subterfuge. 
Bvasure, f. wideness. 
Evéché, m. bishopric, episcopacy. 
Eveil, m. warning, hint, alarm. | 
melts ee a. awake; smart, quick, 


w : 
ÆEveiller,v.a.toawaken, wake, rouse. 
Evénement, m. event, issue, end. 
Event, m. flat taste; vent; touch- 

hole. 

Eventail, m. fan, screen. 
Eventazllists, m. fan-maker. 
Bventaire, f. flat fruit—basket. 
Eventé, de, a. giddy; Gat. 

Eventer, v.a.to fan, air; discover; 

a’-, Ve Tr. to grow Gat. 

Eventeir, m. fire-fan. 
Ewentrer, v. a. to embowel, paunch ; 

Tip open, split. 

, a. eventual. 

Eventuellement, ad. eventually, in 
the event. 

Evéque, m. bishop, prelate. 


fe, f. agreeable sound, eu-| Everrer, v. a. to worm out a dog. 


ony. 


opome, m. ephemeral butterfty. 
Euthanasie, £, easy death. 
Eux, pron. Cy» em. 


Evacuant, te, a. evacuant. 


Eversion, f. overthrow, ruin. 

& Evertuer, v.r. to rouse ; endeavour, 
exert ono’s self. 

Æviction, f. eviction, 
evidence. 


ejectment ; 


Evacuation, f. evacuation, discharge. | Evidemment, ad. evidently. 
Evacuer, x. a. to evacuate, clear;| Bvidence, f. evidence. 


s’Evader, v. r. to escape. 
Evagation, f. wandering. 
uation, f. appraisement. 


[quit. | Bvsdent, te, a. clear, manifest. 


ent a 


Evider, v. a. to unstarch; 
slope. 


Evier, m. sink. 


Evaluer,v.a.to appraise, rate, valuc. | Evincer, v. a. to cvict, dispossess ; 


thle, a. vanishing. 
Evangélique, a. evangelical, agree- 
able to the gospel 
Evangéliquement, 
e gospel. 


‘ad. Re 


eject. 
Evitable, a. avoidable, evitable. 
Ævitée, f. room to turn round. 


to| Eviter, v. a. to avoid; spare. 
pel. | Bvocable, a. liable to an appeal. 


Evang@iser,v.n. to preach the gos- | vocation, f. appeal; conjuring. 


Evangdliste, m. preacher of the ges- 
pel, evangelist. 


s 
ie - 


Evocatoire, a. removing to another 


Ævolntion, f. evolution. [oourt. 
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uer, V. & to conjure up; ap- 
eal. (punctual. 


acte, a. exact, eccurate, strict, 

Esactement, a. exactly. 
EBxacteur, m. extortioner. 
ÆEsaction, {. extortion. 7 
Æsactitude, f. exactness, presision, 

accuracy; care. : 
Esagérateur, m. amplifier. . 
Esagératif, ive,a.exaggerating, hy- 


erbolical. 
Axagération , f. heeping together; 
hyperbole, excess. 
Exagérer, v. a. to exaggerate. 
Esalation, f. exaltation, height; 
rank, power. : 
Exalter, v. 2. to extol, praise. 
ÆEzxamen, m. examination. 
Examinateur, m, examiner. 
Examiner, v. a. to examine; 2’-, v. 
r. to dive into one’s sclf, weigh out. 
ÆEsarchat, m. exarchate, sub-pa- 
triarchate. 
Bsarque, m. exarch, sub-patriarch. 
Bzaspération, f. exasperation, irri- 
tation. [to be raging. 
Bsaspérer, v. a. to irritate; #’=, v.r. 
Esaucer, v. a. to grant, attend to. 
Bacavation, f. excavation, cavity. 
Eacaver, v. a. to hollow. 
Æscédant, m. overplus. 
Æscdder, v. a. to excecd, go beyond; 
abuse, beat. 
Excellemment, ad. excellently. 
Bacellence, f. excellence. 
Excellent, te, a. excellent. 
Eacellentissime, a. most excellent. 
Exceller, v. a. to excel, surpass. — 
Excentricité, {. excentricity, devia- 
tion. irregular. 
Escentrique, a. excentric, deviating ; 
Excepté, prp. except, unless, save. 
Excepter, v. a. to except. 
Beception, {. exception. : 
Excès, m. excess; debauch, riot. 
Bscessif, ive, a. excessive. | 
Esxceasivement, ad. excessively, ex- 
ceedingly. 
Æscise, f. excise, duty. 
Ercitatif, ive, a. exciting. | . 
Excitation, f. excitation, stirring up. 
Æsciter, v. a. to excite, stir up. 
Bsclamation, f. exclamation; shout. 


Esclure, v. a. irr. to exclude; hin-| FE. 


der; except. 
Eaclusif, ive, a. exclusive, excepting. 
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Exelusion, f. exclusion, exception. 

Exclusivement, ad. exclusively. 

Escommunication, {. excommunica- 
tion. 

Excommunié, de, a. excommanicated. 

Excommunier, v. a. to excommuni- 
cate. 

ÆEsxcoriation, f. excoriation, raising, 
ot loss of the skin. 

ÆEscorier, v. a. to strip off the skin, 
flay. [tion. 

ÆEscrement, m. excrement, excre- 

Bxcrémenteusz, euse, a. excremental, 
excretive. 

Escrétion, f. separation of anima} 
substance, excretion. 

Excroissance, Î. excrescence. 

Escursion, f. excursion. 

Excusable, a. pardonable. 

Excusation, f. excusation, plea. 

Excuse, f. excuse, apology. 

Excuser, v. «. ‘to excuse, pardon; 
disengage; e’-, v. r. to decline. 

sdat, m. leave, permission. 

ÆEsécrable, a. hateful, detestable. 

Exécrablement, ad. execrably, ab- 
ominably. ; curse. 

Exécration, f. abhorrence, horror, 

Exécratoire, @. execrated. 

Exéerer, v. a. to abhor, detest. 

ÆEsdcuter, v. a. to put into execu- 
tion, perform ; put to death. 

Exécuteur, m. executioner; trustee. 

Æséution, f. execution. 

ÆEsdcutoire, m. writ of execution, 
Sareea % 

Eségèse, f. exegesis, explanation. 

ÆExégétique, a. exegetical. 

Exemplaire, m. model, example; -, 
a. exemplary. 

Esemplaïrement, ad. in an exem- 

lary manner. 
mple, m. example, pattern. 

Exempt, m. bailiff. 

Exempt, te, a. exempt, frec. 

Esempter, v. a. to exempt, free. 

Exemption, {. exemption, privilege, 
freedom. 

Esercer, v. @. to exercise, train up; 
#’-, Vv. Tr. to practise, apply ong’s 
self to. 

Bsercice, m. exercise, practice, use; 
occupation, trouble. — 

sergue, m. inscription, date ona 
medal &c. 

Bxfoliation, f. exfoliation, 


—_ Co 
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vBsfolig, v. r. to shell, peel off, Bape v. a. to despatch, hasten, 


Esheleion, T. exhalation.  [scale. 


Ezheler, v. a. to exhale, vent; #-,| Bxpdditif, ive, a. expeditious, spec- 


v. 7, to evaporate. 
Eshausement, m. elevation. 
Esheuser, v. a. to raise up. 
Bshérédation, {. disinherison. 
Eshéréder, v. a. to disinherit. 
Eshiber, v. a. jo exhibit, produce, 
show. 
Eshibition, f. producing. 
Bshortation, f. exhortation. 
Exhorter, v. a. to exhort, incite. 
Exhumation, f. disinterring. 
Esxhumer, v. a. to disinter, take out 
of the grave. 
Exigeant, te, a. difficult to please. 





dy, quick. [haste, speed. 


Expédition, f. edition, dispatch; 
Expéditionnaire,” m. writer fF des- 


atchos ; transcriber. 
périence, f. experience; experi- 
ment, practice ; trial. 


Expérimenial, ale, a. experimental, 


by trial. wise. 


Espérimenté, de, a. tried; skilful, 
Espérimenter, v. a. to try, practise. 
Expert, m. arbitrator, umpire. 
Eapert, te, a. skilful, dexterous. 
Eszxpiation, {. atonement. 


Espiatoire, a. expiatory. 


Exigence, {. exigence, urgency, want, Expier, v. a. to expiate, atone for. 


need, distress. 
Esiger, v.a. to demand, exact, force. 
Esigible, a. requirable. 
7gu, ue, a. Minute, small, exile. 
Beiguitd, f. diminutiveness. 
Ezil, m. exile, banishment. 
Ezilé, m. exile, person banished. 
Exiler, v. a. to banish, exile. 
Exilité, f. smallness, exility. 
Exittant, te, a. alive, living. 
Existence, f. existence, being, life. 
Exiser, ¥. n. to exist, live, be. 
Bzode, rm. exodus; catastrophe. 
Bscrable, a. exorable. 
Esorbitamment, ad. excessively, ex- 
orbitantly. 
Esorbitant, te, a. excessive. _ 
Esoreiser, v. a. to exorcise, adjure. 
Esorcisme, m. form of adjuration. 
iste, m. expeller of evil spirits. 
Bsorde, m. exordium, preface. 
Bzotique, a. foreign, not indigenous. 
Expansible, a. capable of extension. 
Expansif, ive, a. expansive. : 
ansion, m. ansion, extent; 
width. cd ishment. 
Expatriation, {. expatriation, ban- 
Expairier, v. a. to banish; #-, v. r. 
to leave one’s country. 
Expectant, m. expectant. . 
Expectation, f. expectation, hope. 
Bspeciative, f. expectancy. _ 
spectorant, fe, a. expectorative. 
Bspectoration, f. expectoration, spit- 
ing. 
Expectorer, v. a. to spit, eject spittle. 
pédient, m. means; resourse 3 -, 
ts, a. necessary, fit, proper, suitable. 


Expiration, f. breathing; end; term. 

Expirer, v. a. & n. to breathe out; 
die: become due. 

Espluif. ive, a. useless. 

Esplicable, a. explainable. 

ÆEsplicatif, ive, a. explicative. 

Explication, {. exposition. 

Explicite, a. clear, distinct. 

EBsplicitement, ad. plainly. 

ss re v.a.to explain, show ; s°-, 


v. r. to explain one’s self. 
Exploit, m. feat; achievement, deed; 
writ. [distrained. 


Exploitable, a. saleable, wrought; 

Bsploitant, m. summoner. 

Exploitation, {. clearing of lands. 

Esploiter, v. a. to sell; work; cul- 
tivate ; summon. 

Esplorateur, m. searcher, examiner. 

Explorer, v.a. to explore, search, 
examine. 

Explosion, {. explosion, burst. 

Æxportation, f. exportation. 

Exporter, v. a. to export, transport. 

Exposant, m. petitioner. 

Exposé, m. complaint, recital, nar- 
rative. | 

Exposer, v. a. to 0863 expound, 
declare; venture; abandon; &-, v. 
r. to run the risk. 

Esxpositeur, m. utterer of bad coin. 
Exposition, f. exposition, display; 
narrative ; declaration. 

Expris, m. express, messenger; -, 
ad by design, purposely, 

Expres, esse, a. precise, formal. 
Expressément, ad. expressly. 
Expressif, ive, a. energetic. 
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Expression, {. expression. 

Exprimable, a. expressible. 

Esxprimer, ¥. a. to squeeze ont ; ex 
press, utter, denote; e’-, v. r. to 
express one’s self. 

Expropriation, f. expropriation. 

Bapropriery v. a. to dispossess. 

Expulser, v. a. to drive out, force 


away. : 
Expulsif, ive, a. expulsive. 
Bspuleson, f. expelling. 


Exquis, ise, a. exquisite, excellent. 
Exsiceation, f. exsiccation, drying 
up. .  [ration. 
Æssudation, f. exsudation, perspi- 
Eatant, te, a. extant, now in being. 
Extase, f. ecstasy, raptare. 
ÆEstasié, ée, a. raptured, ravished. 
E-xtasier, ¥. a. to enrap, ravish; #-, 
v. r. to be enraptured. 
Extatique, a. rapturous. 
Eatensrble, a. extensible. 
Extension, £. extension. | 
Esténuation, f{. extenuation, ema- 
ciation. 
Esténuer, v. a. & n. to weaken, 
emaciate ; lose flesh. 
Extérieur, m. outside ; appearance. 
Extérieur, eure, a. outward, external. 
Extérieurement, ad. outwardly; in 
appearance. 
ÆEsterminateur, m. exterminator. 
Extermination, f. destruction, over- 
throw. [exti ute. 
Exterminer,v.a. to destroy ; abolish, 
Externe, m. day-boarder, day-scho- 
Esterne, a. external, outward. [lar. 
Estinction, £. extinction. 
Estirpateur, m. destroyer. [ont. 
Extirpation, f. extirpation, rooting 
Estirper, v. a. to root out, destroy. 
Extorquer, v. a. to extort, wring. 
Estorsion, f. extorsion, exaction. 
Extraction, f. extraction ; race. 


Estraire, v. a. irr. to oxtract; 
abridge. , 
Estrait, m. extract; epitome. 


Estrajudiciaire, a. extrajudicial. 

Estrajudiciairement, ad. extrajudi- 
cially; irregularly. 

Eetraordinaire, m. extraordinari- 
ness; remarkableness. 

Bstraordinaire, «. extraordinary, 
rare; singular, strange. 

Ex rnairement, ad. in an 0x- 
traordinary manner. 


F 


Fac 
Lxtravagance,f.extravaganct, wild- 
ness ; prodigality. : 
Extravagant, te, a. extravagant; 
wild ; prodigal. 
Extravaguer, v.n. to txtrivigate ; 
think foolishly, rave, dote. 
Extravasation, Î. extravasation, dif- 
fusion of the blood. 
s’Estravaser, v. x. to extravasate, be 
diffused. 
Batréme, m. extreme, extremity. 
Estréme, a. extreme, greatests lust; 
- onction, extreme unttion. 
Estrémement, ac. extremely. 
Extrédmitd, f. extremity; remotest 
arts misery; excess. 
xtrinsèque, a. outwatd. 
Esubdrance, f. exuberance, redund- 
ancy, superfluity ; overgrowth. 
Esubérant,te,a. over-abundant ; su— 
Fe 
sulcération, f. exuleeration. 
Baulcérer, v. a. to exulcerate >; cor- 
Exultation, f. overjoy. rode. 
Exulter, v.n. ta exult, be overjoyed. 


F. 


Fa, m. fourth note in music. 

Fable, f. fable; story, fib. 

Fabliau, m. ancient poetical tale. 

Fabricant, m. manufacturer. 

Fabricateur, m. workman; artist; 

inventor. (inventing. 

Fabrication, f. fabrication ; coining ; 

Fabricien, m. TE en. 

Ral igus » f. fabtic, manufacture; 

edifice, 

Fabriquer, v. a. to manufactures 

coin ; compose, invent. 

Fabuleusement, ad. fabulously. 

Fabuleus, euse, a. fabulous. 

Fagada, f. front (of a house); frontis— 
iece. -, to face. 
ace, f. face, visage; surface; faire 

Facétie, f. playfulness, waggory. 

Facdtiensement, ad. gayly. 

Facdtiona, euse, a. gay, cheerful. 

Facette, f. angular cut of a diamond, 

facet. 

Facetter, ¥. a. to face inte squares, 

cut with facets. 

Fdchd, de, a. sorry; angry. 

Facher, v. a. to vex; ct; 8@~—, %. 

r. to be angry. ; 

Fédcherie, f. trouble, affilction. 





ko 
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Pécheus, suse, a. troublesome, eap- 


, ad. casily. 
facility ; gentleness. 
Pacihiter, v. a. to facilitate. 

Façon, f. fashion, form, mode, man- 
affect- 


manners. 

Fagonnier, m. formal] man. 

Facteur, f. factor, agent; postman. 
Pectice, a. made by art, factitious. 
Factions, euse, a. factious, seditious. 
Fectiens, m. party-man, abettor. 

Fection, {. faction ; watch, guard. 
Pactionnaire, m. sentry. 

Factorerie, m. factory. 

Factoium, m. general servant, facto— 

Factum, m. plea; case. (tum. 

Facture, {. facture; invoice. 

Faculté, {. {gculty ; power, ability. 

Fadaise, f. gewgaw, bauble. 

Fads, a. insipid; dull, heavy. 

Fadeur, f. insipidity, silliness. 
Fagot, m. fagot, bundle, handfal; 
conter des fagots, to tell idle stories. 
talk nonsense. 

Fagoter, v. a. to fagot; bundle; se-, 
v. r. to bundle one’s self up, dress 
withont taste. (clamsy work. 

Fagotage, m. making of fagots; 
Fagoteur, m. fagot-maker. 

Pea m. jack-pudding. 

Pa: f. weak, weakness; 
weak, feeble; onsy. 

Faiblement, ad. weakly, scarcely. 

Farblesse, {. weakness. 

Faiblir, +. n. to grow weak; soften; 
bend. 

Faience, {. china ware. (china. 

Faïencé, de, a. made in imitation of 

Faïencerie, f. china-manufactory. 

Faiencier, m. chine-ware seller. 

Feilli, ra. bankrupt, insolvent. 

Failli, re» gig ted, broken. 

Faillibilité, {. fallibility, Mableness 
to error. 

Failiir, v. n. irr. to feil, miss; sin. 

Paillite, {. bankruptcy, failure. | 

Faim, f. hunger; avi ty So 

Foindant, te, a. sluggard ; lazy, idle. | 

Feinéanter, %. n. to loiter, be idle | 


-, A. 
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Paindanties, §. sluth, laziness, idis~ 
ness. 

Faire, v.u. & n. irr. to do, make; 
act; create, predic; cause, excite; 
Seire faire, to order, bespeak, com- 
mand; ee — fort de, to take upon 
one’s self 10; rely, or depend upon; 
= croire,to make believe; — ls Larbe, 
to shave; - les cheveux, to cut the 
hair; - » to frighten; - maigre, 
to abstain from flesh ; - gras, to eat 

$ — une question, to ask a 

on; — bourse commune,to live 

in common; — feu, to fire: = voir, 

to show; — vorle, to sail; s’en — ac- 

croire, to be conceited; impose up- 

nigh se - fort de gch., to undertake 
a thing. 


Faisable, a. pouce 

Faiean, m. pheasant. 

Faïsandeau, m. young pheasant. 

Faïsander, v. 8. to give, or have the 
taste of venison. 

Faisanderie, f. pheasants’ breeding 
lace. casants. 
‘alsandier, m. breeder, or seller of 

Faisceau, m. bundle; fasces. 

Faiseur, m. doer, maker. 

Farsselle, f. cheese—vat. 

Fait, m. fact, action; point. 

Fait, faite, a. done, made, grown 
up, adult; - à -, in proportion; 
tout à —, entirely, quite, en - de 
in point of; c’ast — de lur, it is all 
over with tim; 4&re au -, to know 

Faftage, m. roofing of a house. 

Fatte, m. ridge of a house, top. 

Fait-esprès, m. concerted affair. 

Faftière, f. pantile; cross—pole, tent- 


pole. : 
| Fais, m. load, burden, weight. 


Falaise, f. steep coast, shelves. 
Falaiser, v. n. to ageinst the 


coast. 
Falbala, m. furbelow. : 
Fallacieusement, ad. fallaciously, 
deceitfally. 
Fallacieux, euse, a. fallacious. 
Falloir, v. imp. irr. to be necessery, 
be obliged ; must. 
Falot, m. large lantern ; beacon. 
Falot, ote, a. comical, ridiculous. 


Falbtement, ad. comically. 
Falotier, m. lamp-lighter. 
Falourde, f. great faggot. 


Folsifloateur, m. forger. 
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Falsification, f. counterfeit. 

Faleifier, v. a. to counterfeit; adul- 
terate. [broken shells. 

Felun, m. heap of rotten sea-weed, 

Faluner, vw. a. to manure with sea- 
weed. 

Fame, {. fame, reputation. 

Fdme, ée, a. of a good, or bad re— 

utation. 
mélique, a. greedy , voracious, 

Fameus, euse, a. famous, renowned. 

Familiariser, v. a. to familiarize; 
se-, v. r. to take liberties; use 
one’s self to. 

Familiarité, f. familiarity. 

Familier, ère, ad. familiar. 

Familièrement, ad. familiarly, freely. 

Famille, {. family; house. 

Familleus, euse, «. wanting to eat. 

Famine, f. dearth, scarcity of food. 

Fanage, m. hay-making. 

Panarson, f. hay-making time. 

Fanal, m. ship’s light. 

Fanatique, a. fanatic. 

Fanatiame,m. fanatisme, enthusiasm. 

Faner, v. a. to make hay, wither; 
se, Vv. r. to dry ups wither, fade 

Faneur, m. hay-maker. [away. 

Fanfan, m. darling child. 

Fanfare, f. flourish of a trumpet. 

Fanfaron, m. braggart, boaster. 

Fanfaronnade, f. boast, brag. 

Fanfaronnerie, f. blustering. 

Fanfreluche, f. bauble, gewgaw. 

Fange, f. mire, mud. 

Fangeux, euse, a. miry, muddy. 

Fanion, f. coarse flag, or banner. 

Fanon, m. dew-lap; maniple. 

Fantaisie, f. fancy, mind, humour, 
whim. 

Fantasque, a. whimsical, odd. 

Fantasquement, ad. oddly. 

Fantassin, m. foot-soldicr. . 

Fantastique, a. chimerical.  [sion. 

Fantôme, m. phantom, spectre, vi- 

Faon, m. fawn, young deer. 

Faonner, v. n. to fawn. 

Faquin, m. mean conceited fellow, 
scoundrel. 

Faquiner, v. n. to be gaudy. 

Faquinerie, f. mean action. 

Fares, f. force-meat; burlesque, 
farce. 

Farcer, v. n. to jest, joke. 

Farceur, m. buffoon, merry-andrew. 

Farci, ie, a. stuffed, filled with. 


Fau 
Farcin, m. farcy. 
Farcineux, euse, a. leprous. 
Farcir, v. a. to stuff, cram, fill. 
Farcissure, f. stuffing. 
Fard, m. paint; deceit; artifice. 
Fardeau, m. burden; weight. 
Farder, v. a. to paint the face; dis- 
semble; se-, v. r. to paint one’s 
Farfadet, m. hobgoblin. (face. 
Farfourller, v. a. to rummage. 
Faribole, f. idle story, nonsense. 
Farine, f. flour; folle -, mill-dust. 
Fariner, v.'a. to cover with flour. 
Farinier, m. meal-man. 
Farineux, euse, a. mealy, of flour. 
Farinière, f, meal-tub, or place. 
Farlouse, f. wood-lark. 
Farouche, f. wild, savage. 
Fascinage, m. making of faggots. 
Fascination, f. fascination, bewitch- 
Fascine, f. fascine, faggot. (ing. 
Fasciner, v. a. to fascinate, bewitch, 
enchant. 
Fasdole, f. kidney-bean. 
Faste, m. pomp, ostentation. 
Fastes, m. pl. archives, records ; ca- 
lendar. 
Fastidieusement, ad. fastidious) y. 
Fastidieux, euse, a. fastidious. 
Fastueusement, ad. with pomp, 
roudly. 
astucux, euse, a. haughty. 
Fat, m. fop, coxcomb. 
Fatal, ale, a. fatal, calamitous. 
Fatalement, ad. fatally. 
Fataliste, m. fatalist. 
Fatalité, f. fatality, unlucky chance. 
Fatidique, a. prophetic. (some. 
Fatiguant, te, a. fatiguing, weari- 
Fatigue, f. weariness, toil. 
Fatiguer, v. a. & n. to fatigue, wea— 
ry; labour, toil; se -, v. r. to tire 
one’s self; work hard. 
Fatras, m. nonsense. : 
Fatuité,f. foolishness; impertinence, 
Faubourg, f. suburb. (folly. 
Fauchage, m. mowing of grass. 
Fauchaison, f. mowing-time. 
Fauche, f. mowing; grass, hay. 
Fauchée, f. day’s mowing; cut of 
the scythe. 
Faucher, v.a.to mow. ~ 
Fauchet, m. rake; small scyQe- 
Faucheur, m. mower. 
Faucille, {. sickle, reaping-ho& 
Faucon, m. falcon. 


an 





res f. acting bax: double 
Fosie, v. a. to baste, sew slightly ; 


#-v.r. to insinuate, introdace 
one’s self, mix with. ’ 
Peuldes, f. pl. charcoal-burning pits. 
Fame, m. wild-man; monkey. 
Pausaire, m. forger, falsifier. 
Foussement, ad. ialsely. 
Fausser, v. a. & n. to bend in; en- 
tangle; forsake; break one’s pro- 
mise. 
Pousset, m. faucet, shrill voice. 
Fauseeté, {. falsity; untrath. 
Feute, £ fault; offence; mistake; - 
de, for want of. : 
Pauteil, m. arm-chair, elbow-chair. 
m. favourer, promoter, 
pores: 
Fautif, ive, a. defective, faulty, im- 
Feuve, m. fawn-eolour; fallow- 
deer; —, 2. fallow, pale red. 


Favear, f. favour, kindness; à Ja - 
de, by the means of; en — de,on ae- 
count, for the sake; /faveure, pl. 

ood graces; marks of attention. 
avorable, a. kind; pee itious. 

Pavorablement, ad. kindly. 

Favori, f. favourite. 

Favori, ite, a. most agreeable, at- 
tached to. 

Favorite, £. minion. 

Favoriser, v.a.to favour, treat kind- 
PA help, support. 


Périfuge, m. fchrifuge. 
Le faite 1 : dim 

° 8, 1669, 8e ent. 
de, a. fraitfal y abundant. 
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Fécondité, f. fertility, abundance. 

Fécule, f. sediment. 

Féculence, {. sediment. 

Féculent, te, a. foul, full of dregs. 

Fédéraliser, v. a. to confederate. 

Fédératif, ive, a. leagued. 

Fédéré, é, a. allied. 

Pée, f. fairy; enchantress. ment. 

Féerie, {. fairy art, magic, enchant- 

Feindre, v. a. irr. to feign, dissemble. 

Feinte, f. feint; artifice. 

Peintioe, {. disguise, cunning, deceit. 

Félé, de, a. slightly cracked. 

Féler, v. a. to crack slightly. 

Fdiettation, f. felieitation. 

Félicttd, £. felicity, happiness, bliss. 

Féliciter, v. a. to congratulate. 

Félon, onne, a. disloyal, felonious, 
cruel. 

Félonie, {. felony, treason, cruelty. 

Félouque, {. felacca. 

Fdlure, f. slight crack. 

Femelle, f, female. 

Féminin, ine, «. feminine. 

Féminiser, v. a. to make feminine. 

Femme, {. woman, wife ; - de charge, 
house-kecper. 

Femmelette, {. silly weak woman. 

Fenaïison, {. hay-making. 

Pendant, m. cleaving blow, cutting 
blow, braggart; fazre le -, to boast, 
blaster. 

Fendeur, m. cleaver of wood. 

Fendoir, m. axe, hatchet. 

endre, v. a. to cleave, split; 
v. r. to part, separate, break 

Fenétrage, m. windowing. 

Fenttre, f..window. 

Fenil, m. hay-loft. 

Fenouït, m. fennel. 

Fenouillette, f. fennel-brandy. 

Fente, f. cleft, crack. 

Féodal, aie, a. feudal. 

Fer, m. dagger, sword; - à cheval, 
horse-shoe stairs; - de cheval, 
horse-shoo; -— à repasser, smooth- 
ing iron; fere, f. pl. irons, chains, 
Fer-blanc, m. tin. [fetters. 
Ferblantier, m. tinman. 

Féret, m. ferrule, tag. 

Férial, ele, a. devoted to labour. 
Férie, f. week-day, working-day. 
Férir, v. a. irr. to strike; sana coup 
=) without striking a blow. 


a6 my 
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Perter, v. & te furi the sails. 

, mi. rent, produce of a farm. 
=. 


nee, at the end of. 


3 strong; resolate; -, 
, steadily. 
ess 
Ferment, m. lcaven, ent. 
Permentatif, re fermentative. 


Fermer, v. a. to shut, close, enclose, 
fold; - à Le clef, to lock up; - au 
verrou, to bolt; - us chemin, to 
stop a way; - - la main, to clench 
one’s fist; se, v. r. to be closing ; 


Férocité, f. ity, suvageness, 
cruelty. 
Ferraiile, {. old won. 


» V. m. to clash ; fenes. 
Ferrailieur, m. old-iron scller; fen— 
cer; wrangler. 
Ferrant, maréchel -, m. farrier. 


Ferreur, m. tag-maker. 
Ferrière, {. farrier’s leathern bag. 
Ferronnerie, {. hardware. 
Ferronnier, m. ironmonger. 
Ferrugineus, euse, à. irony, ferru- 
inous. 
errure, f. iron-work. 
Fertile, a. abundant, fruitfal. 
Fertilement, ad. fraitfally. 
Fertiliser, v. a. to fortilise. 
Fertilité, f. fertility, fruitfulness. 
Féru, ue, a. smitten, in love with. 
Pérule, f. ferula 
pebesec RE aa fervently. 
Fervent, te, à. ardent, ze 
Ferveur, f. zeal; ardour. 
Fesable, s. Paisable. 
Feseur, s. Faiseur. 
Fesse, {. ramp, buttock, fleshy part. 
Peseds, £. logging, whipping. 
Fesser, v. a. te fog, whip: 


3 


Peston, m. nu: garland. 
FPestonner, v. a. to festeon. 
Festoyer, v. a. to welcome; fonst. 
re f. reg à festival ; faire - à, 


give a hearty 
Se æ ap = LE 
meddle. 


de, to inter- 

Pttd, de, a. weleome, made much of. 
Pier, v. a. to worship, make much 
Fdtrde, a. fetid; rancid. Fof. 
Fétidité, f. fetidness, rank smell. 
Féa, {. slip of straw; wille. 

Fes, m. fire: heat; vivaeity; ~ de 
Jose, 3 = d'arts fre- 
- saint Antoine, St. Av- 


, 


thony’s fire; — volage, ring-woru. 
ème, 8. "late, decoased. 
aire, m. feudatory. 


Feuille, : leaf sheet; ournal. 
Fenilid, &,; a. leafy, fa 1 of eaves. 
Feuslide, f. ] 


; | Fesille-morte, f. filemot. 

"| Femsiler, v. n. to foliate. 

Fouillet, m. leaf, page of a hook. 

Feuilletage, w. -paste ; flaw. 
Feuilleté, ée, a. in sheets, in pages. 

Feuilleter, +. ¢. to glance ever à 
book, turn oven a k; consult 


books; make p 
Feuillette, f. tre a ogthend. 
Fesillu, ne, a. full of 

Feuillure, f. groove, channel. 
Feurre, m. straw. 

Feutre, m. felt; cheap hat. 
Feutrer, v. a. to stuff with felt. 


eaves; green arbour, 


Fil int. fy! fy pon it! 
Fracre, m. hackney—coach. 
Piangailles, f. sine NE 
Francé, m. bri 
Fiancée, f. bate 

Fiancer, v. a. to affiance, betrothe. 
Fibre, m. fibre, filament. 





Fill, £. clasp, buckle. 
Piceler, v.&. to tie, bind with twine. 


RENE f. thread, twist. 
Fiellier, mw. winder; winding-reel. 
Fiche, f. small hook, hinch, peg 
Poker, v.a.to drive in, put in; nail. 
m. woman’s neckerchief. 


Fiche, se, a. ill-shapcd, silly; ri- 


diralous ; im nent. 
Fihument, ad: ridiculously. 
> oe, a. imaginary, ous 
Fiction, f. fiction 3 artib " 
Pidéicommis, m. feofiment of trust. 
Fidéicommissazre,m. feoffce of trust. 
Fidéjussenur, m. bail, surety. 
Pidile, a. true, faithful ; trusty. 
Fidtlement, ad. faithfully. 
Fidélité, £. fidelity, loyalty; trath; 
onesty. , 
Fiducisire, m. fiduciary, trustec. 
Pief, m. fief, fee, manor, tenure. 
Fieffé, de, a. enfeoffed, arrant. 
Fieffer, v. a. to feoff, invest. 
Fiel, m. gall; hatred, rancour. 
Fiente, m. dung, di 
Fienter, x, n. to dung, dirt. 
Fier, v. a. 10 intrust; charge with; 
se -,¥. r. to confide, trust in or to. 
Fier, bre, a. proud, haughty. 
Firement, ad. proudly. 
Fierté, f. pride, haughtiness ; fierce— 
ness, css. 
Fièvre, f. fevers; ague. 
Fiévreus, euse, a. feverish, aguish. 
Fiévrotie, {. feverishness. 
Fifre, m. fife. 
Pigement, m. congelation. 
Figer, v. a. to fix, congeals se -, v. 
r. to concrete, coalesce. 
Fignoler, y. n. to strive to excel. 
Pique, {. fig. 
Piguerie, {. fig-tree plantation. 
Figuier, m. fig-tree. 
Pigurent, f.ballet- dancer ; accessary 
Character, 
Figuratif, ive, a. figurative. 
Figuratrvement, ad. figuratively, ty- 


leally. 
Fig, {. figure ; appearance, shape, 
mage; portrait. 
Figurément, ad. in a figurative sense, 
metaphorically. 
garer, %. a. à n. to represent, ex- 
Press; look well; suit, match, rank; 


Dict. frans. angl. 
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#8 —, V. r. to suppose, faney. 
Figurine, f, pl. very small figures. 
Fil, w. threed, hair; continuity, 
Filage, m. spinaing. fcourse. 
Filament, m. filament, thread. 
Filamentens, euse, a. Glaccous. 
Filanditre, {. spinster, spinner. 
Filandres, {. pl. flying webs; small 
streaks, small Gbres. 
Filendreus, ous, a. full ef small 
threads, stringy. 
i f. beaten flax, or hem. 
Pilasster, m. hemp, or Bax dresser. 
Filature, {. spinning manufactory 
spinning. 

File, f. file, line, row; à la -, one 
after another. 

Filer, v.a.& n. to spin; wire-draw; 
follow one another; - doux, to re- 
Filerie, {. spinning place.  [frain. 

Filet, m. fillet; net; snare. 

Fileur, m. spinner. 

Filial, ale, a. filial 

Filialement, ad. like a son. 

Filiation, f. filiation, race, extrae= 
tion. 

Filière, f. wire-drawing plate. 

elas, f. filigree. 

Fille, {. daughter; girl, maid. 

Fillette, f. little young girl. 

Filleul, m. god-sun. 

Filleule, £. god-daughter. 

Filon, m. vein of metal in a mine. 

Filoselle, f. coarse silk. 

Filou, m. pickpocket, rogue. 

Filouter, v.a. & n. to rob artfully, 
cheats take in. 

Pilouterie, {. pilfering, cheating, 
swindling. 

File, m. son; child, boy. 

Filtration, F. straining. 

Filtre, m. filter, strainer. 

Filtrer, v. a. to strain, clarify. 

lure, f. wire-drawiug, spinning} 

twist, thread. 
Fin, {. end; limit; conclusion; de- 
sign, scope. 
Fin, m. chief point. | 
Fin, fine, a. fine, thins delicate; 
crafly, cxquisite, excellent. 
Finage, m. jurisdiction, district. 
Final, ale, a. last, ultimate. 
Finalement, ad. ultimately, at last. 
Finance, Î. ready money, cash; 
treasury, exchequer; revenue. 
Finaneer, v. «. to pay; disburse. 
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Financier, m. treasurer. 

Financière, f. printed hand-writing. 

Finasser, v. n. to use mean ways. 

Finasseur, m. sharper. 

Finasserie, £. petty trick, artifice. 

Finaud, de, a. cra ty. 

Finement, ad. slyly, artfally. 

Finesse, f. finesse, artifice, cunning; 
delicacy. 

Finet, ette, a. subtle, sly. 

Finiment, m. finishing. 

Finir, v. a. & n. to finish, conclude, 

Finisseur, m. finisher. Lend, die. 

Fiole, f. phiale 

Firmament, m. heavens, sky. 

Fisec, m. public revenue, treasury. 

Fiscal, ale, a. of the exchequer. 

Fissure, f. cleft, chink. 

Fistule, {. fistula, ulcer. 

Fistuleus, euse, a. fistular. 

Fisation, f. fixation, valuation. 

Fise, m. annual income, annuity. 

Fise, a. steady, firm; stated. 

Fisement, ad. firmly; in the face. 

Fiaer, v. a. to fix; strenghten; ap- 
point, conclude; consolidate; se -, 
v. r. to resolve, settle. 

Fixité, f. fixity, coherence. 

Flacon, m. flagon. 

Flagellation, f. lashing. 

Flageller, x. a. to whip, lash. 

Flageolet, m. flagelet, small flute. 

Flagorner, v. a. to praise, flatter 
meanly. 

Flagornerie, f. base flattery. 

eur, m. mean flatterer, para— 

site. [in the fact. 

Fla é, fe, a. flagrant; en - débit, 

Fiairer, v. a. to scent, smell. 

Flaïreur, m. feast-hunter, sponger. 

Flambant, te, a. flaming, bright. 

Flambe, f. flower-de-luce. 

Flambé, de, a. burnt; ruined, un- 
done. : 

Fiambeau, m. torch, light.  [blaze. 

Flamber, v. a. & n. to singe, scorch ; 

” Flamberge, f. long broad sword. 

Flamboyant, te, a. gleamy, glisten- 

Plamboyer, x. a. to gleam. (ing. 

Flamiche, f. buttered paste cake. 

Flamme, f. flame; passion. [dle. 

Flammiche, {. spark; thief in a can- 

Flammerole,f. meteor ; flash of light. 

Flan, m. custard. 

Flanc, m. flank, side. 

Flanconnade, {. thrust in the side. 


‘ Fle 


Flandrin, m. tall lank fellow. 
Flanelle, £. flannel. 
Flanquer, v.a.to flank; give a blow. 
Plaque, f. small pool of stagnant 
water; dirt pisse: 
of water. 


Flaquée, f. 

Flaquer, v. a. to dash; besprinkle. 

Fee f. flask, powder-horn ; bot- 
t 


e. 

Flasque, a. flabby, accid, weak. 

Fldtrer, , v. a. to cauterize the forc- 
head of a dog. 

Flatter, v.a. to Hatter, caress ; praise 
falsely; deceive, make believe; s 
-» v. r. to hope, trust. 

Flatterie, f. flattery. 

Flatteur, m. flatierers —, euse, a 
flattering, deceitful. 

Flatteusement, a. agreeably; deceit- 

Flatueux, euse, a. windy. [fully 

Flatuosité, f.-latuosity, wind. 

Fldau, m. flail; affliction. 

Flèche, f; arrow; beam. 

Fléchir, v. a. & n. to bend, fold; 


appease, relent. 

Fhéhissable, a. pliant, ductile. 

Fléchissement, m. bending. 

Flegmatique, a. phlegmatic. 

Flegme, m. phlegm, watery humour. 

Flegmoneux, euse, a. phlegmonous. 

Flétri, ie, a. branded, dishenoured. 

Fiérir, v. a. to fade, wither, cat 
vex; discourage; disgrace, blemish; 
s¢-, Vv. r. to dishonour, disgrace 
one’s self; fade away. 

Flétrissure, f£. withering, fadiny; 
disgrace. 

Fleur, f. flower; youth; choice; à - 
de, level with, even with; - de fa- 
rine, fine Hour ; - de liz, hower-de- 
luee. 

Fleurage, m. bran of oatmeal. 

Fleuraison, f. blooming season. 

Fleurdeliser, v. a. to adorn with 
flowers—de-luce. 

Fleurer, v. n. to smell. 

Fleuret, m. foil; viband. 

Fleurette, f. floweret; love-tale; 
conter des fleurettes, to make love, 
wheedle. 

Fleurt, ie, a. florid, embellished. 

Hire v. n. irr. to blossom, four- 
ish.* 

Fleurisie,m. florist, lover ef fluwers. 

Fleuron, m. Hourish. 

Fleuve, m. great river. 
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Foïsonner, v. n. to abound. 
Pol, s. Fou. 


Flesieg, i Foldire, a. playful, waggish 
FH, m. ty-boat. [traction. | Foldirement, ad. playfully, wanton- 
Flibastier, m. buccanicr. Ps frolicsomely. 
Flionflae, ad. click~clack. oldtrer, v. n. to frolic, sport. 
Flocon, m. flake, lock of woel. Poldirerie, f. frolicsomeness. 

£. flower season. Folichon, onne, a. frolicsome, play- 
Floral, ale, a. Boral, of Sowers. ful, lively. 
Florentine, f. figured satin. Folie, {. fall y; madness. 


Florir, v. a. to Hourish. 

Florissant, te, a. Searahing: 
Flot, m. wave, billow, tide; Host; 

à-,to be afloat; Bots, pl. ab- 

undance; affluence; à —, in plenty, 

Flottege, m. floating. [in crowd. 

Plottant, te, a. floating, wavering. 

Fi lotte, f. fleet. 


per 

Bo icule, £. follicle; husk. 

Fomentation, f. fomentetion, steep- 

Fomenter, v. a. to foment. [ing. 

Foncé, ée,a. rich in money ; learned; 
deep; couleur foncés, deep colour. 

Foncer, v. a. to bottom, flatten; dis- 
burse; fall upon. 

r, v. n. to float, waver. Foncier, ère, a. landed. 

Flottille, {. small Beet. Foncièrement, ad. fully, thoroughly. 

uw, m. light delicate stroke in| Fonction, f. office, duty, charge. 
nting; peindre -, to paint in a| Fond, m. bottom, ground; essential ; 
&-, thorougly, to the bottom; au 
-, in reality, truly ; de - en comble, 
from top to bottom; - de fit, tester 
of a bed. essential. 
ondamental, ale, a. fundamental, 

Fondamentalement, ad. fundament- 
ally, essentially. 

Fondant, te, a. melting; -, m. dis- 
solvent. 

Fondateur, m. founder. 

Fondation, f. foundation, basis; 

Fondement, m. foundstion. [cause. 





ight and soft manner. 

» fe, a. blotting. | ; Ge 
Fluctuation, f. Buctnations indeci- 
tueus, euse, a. Buctuant; wa- 


Vering. 
Flyer, v. a. to flow, ran off. 
pose ette, - eee es 
de, m. Enid; juice ; ~, a. flucnt, 
Fluidité, f. fiuidness. asie 
Flite, f. finte ; fat bottomed boat. 
Flat 3, æ, a. sweet. 
liter, v, n. to play upon the flute; 
Pléteur, w. Aute-player. (tipple. 
m. flux, tide; - de sang, bloo- 
dy fox; — de bouche, incessant 


Fans: 

lusion, f.duxion,defluxion ; rhcum. 
Focus, m. focus, centre. 

Poetus, m. foetus, embryo. 

Poi, f. faith ; fidelity; à la bonne -, 
de e —, sincerely, honestly; 


Fondre, v. a. & n. to melt, cast; 
sink, diminish; grow lean; se -, v. 
r. to dissolve, disappear; waste. 

Fondribre, f. quagmire, bog. 


homme de bonne ~, honest man. Fondrilles, f. pl. dregs, lees. 
Foible, f. faible. Fonds, m. land, ground, inheritance, 
Poe, m. liver. roperty ; stock. 

Foin, m. hay. onger, v. a. to suck up; sink, blot. 


Fongible, a. wasting, consumable. 
Fongueus, euse, a. fungous, 
Fongus, m. mushroom. 
Fontaine, f. fountain, spring. 
Fontange, f. top-knot. 
Fonte, Ï. casting, melting. 

12 


Poia! int. fy u it! for shame! 
Foire, f. fair, fairing. 

Fois, f. time, bout; de - à eutre, 
from time to time; à 4 -, alto- 
fibers tout à fa -, all at once. 


oïson, £. pleaty; à -, in plenty. 
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Fontenier, m. conduit-maker. 
Ponticule, m. issue, small ulcer. 
Fonts, m. pi. font, baptismal vessel, 


For, m. jarisdiction, tribunal. 
Forage, m. boring of fire-arms. 
Forain, aine, a. orcign, alien. 
Forban, m. corsair, pirate. 
Porat, m. gallcy-slave. 
Force, f. strength; violence, 5 H 
courage; energy; à e, by 
strength, with a great deal; de -, 
against one’s will; à fonte -, by all 
means; à — de bras, by strength of 
arms; faire - de voiles, to crowd 
all sails; -, ad. many, in « great 


degree. 
Forcé, ée,a. forced ; formal, affected. 
Forcément, ad. strongly, by force. 
FPorcené, dé, a. furious, frantic. 
Forceps, m. surgeon’s pincers. 
Forcer, v. a. to force; break open, 
distort; compel, oblige; se -, v. r. 
to constrain one’s self. (shears. 
Porces, f. pl. strength; troops; 
Forcettes, f. pi. small shears. 
Forcière, f. small stock. 
Forclorre, v.a.irr.to foreclose; pre- 
clude. 
Forclusion, f. exclusion. 
Forer, v. a. to bore, pierce. 
Forestier, m. forester. 
Foret, m. piercer, borer, gimlet. 
Ford, f. forest; retreat. 
Forfaire, v. n. irr. to forfeit. 
Forfeit, m. crime, foul deed. 
Forfaiture, f. forfeiture, mulct. 
Forfante, m. quack, charlatan, im- 


stor. 

Porfanterie, f. quackery, boasting. 

Forge, f. forge; smith’ shop. 

Forger, v. 8. & n. to forge, beat, 
hammer; invent, overreach; se -, 
v. r. to conceive, fancy. 

Forgeron, m. smith. 

Forgeur, m. forger. 

Porligner, v. n. to degenerate. 

oe Formaliecr, v.r. to be angry, be 
offended at; find fault. 

Formaliete, m. formal person. 

F td, {. formality, ceremony, 
form. 

Formariage, m: wnequal marriage. 

oe Formarier, v. r. to marry above 
one’s situation. 

Format, m. size of a boek. 


Fou 
Formation, f. formation. 
Forme, f. form, shape, fi : a 
Trance $ manner; model, RE à 
elle, a. distinct, precise. 
Forme , ad. positively. 
Former, v. a. to form, freme, fash- 
ion; instruct; se -, v. r. to be 


forming, be made, improve. 
Formidable , a. terrible, dreadfal. 
Formier, nu. Jast-maker. 
Formalaire, m. formulary, model, 
Formule, {. rule, form. [rule. 
Fornicateur, m. fornicator, debau- 
chee. Jor the conjugal faith. 
Fornication, f. fornication, breach 
Fore, prp. eave, except. _ 
Fort, m. fortress; chief object. 
Fort, te, a. strong; hard; -,ad. very 
much, with force; — et ferme, 
Pr ; F de 
ortement, ad. strongly, with energy. 
Forteresee, f. fortes castle. 
Forty; , fe, a. corroborant. 
pcr ll f. fortification, strong 
ace. 
ortifier, v. a. to strengthen; se -, 
v. r. to gain strength, increase. 
Fortin, m. fortin, Irttle fort. 
Fortraire, v. a. irr, to purloïn, steal. 
Fortutt, ile, a. accidental. 
Fortuitement, ad. accidentally, ca- 
sually. [tiny. 
Fortune, f. chance, cvent, luck ; des- 
Fortuné, de, a.fortanate, lucky 3; rich. 
Forure, f. key-hole, bore. 
Forvétu, m. impostor. 
Fosse, f. grave, ditch, pit, deep hole 
Fossé, m. ditch, moat, fosse. 
Fosset, m. faucet, peg. 
Fossette, f. small hole; dimple 3 bird- 
Fossile, m. fossil. (trap. 
pe le v. a. ditch. 
ossoyeur, m digger, grave-diggcr. 
Fou (fol, folle), a. al pis; 
silly, foolish; imprudent; =, m 
fool, buffoon ; madman. 
Fouace, f. cake, bun. 
Fowacier, m. bun-maker. 
Fouage, m. fire-muney. 
Fouailler, v. a. to whip, lash. 
Foudre, f. thunderbolt, lightning. 
Foudre, m. large tun; - de guerre, 
reat warrior. 
jemené, m. blast of thunder. 
Foudroyant, te, a. dreadful. 


Foudroyante, f skyrocket, squib. 


| Fou 
Fi 


e: overthrow; lode. 


Fra 


Fourmillant, te, a. swarming. 
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, V. a. to fulminuate, thun- | Fourmr, f. ant. 


Foude, f. bird—catching by fire-light. | Fourmillement, m. tingling. 


Fond, m. whip, whip-cord; whip- 
Foocttl, de, a. whipped.’ (ping. 
Pouetter, v. a. to whip, lash. 
» m. whipper, lasher. 
Fouger, v. a. to root, tarn up. 
Fougerare, f. ferny ground. 
Pougère, {. fern. 
Fougon, m. ship’s cooking stove, ca- 
se. [epirit. 
Pougue, f. fit of passion, heat, fire, 
Fougueux, euse, a. fiery, irascible. : 
Pourlle, {. search under ground. 
Fouille-as- pot, m. scullion. 
Pouiller, v. a. to search into; rum- 
mage. 
Fouine, f.‘pole-cat, ftchow. 
Pouir, v. a. to dig, rake up. 
roule, f. crowd, multitude; en -, 
in profusion. 
Foulées, {. pl. light tracks of deer. 
Fouler, y. a. to press down, oppress, 
trample upon; full; - aux pieds, 
to despise; se -, Vv. r. to sprain 
one's leg. 
re, f. fullery, fulling-house. 
Pouleur, m. fuller; grape- presser. 
Pouloir, m. fulling hammer, fulling 
Pire [ler’s carth. 
oulon, m. fuller; fulling-mills ful- 
Poulque, f. moor-hen. | 
Poulure, £. sprain; fulling, fullage. 
Four, m. oven; bakehouse; kiln. 
Fourbe, f. cheat, fraud, imposture. 
Fourbe, m. cheater, impostor; -, a. 
deceitful, cunning. 
Fourber, v. a. to deceive, cheat. 
Pourberre, f. cheat, imposture, fraud. 
Pourbir, v. a. to furbish, polish. 
Fourbisseur, m. farbisher. 
Pourbissure, f. deb le à polishing. 
Fourbs, ue, a. foundere 
Poarbure, f. foundering. 
Fourche; f. pitch-fork, fork. 
Fourchd, de, a. split, cleft. 


rare v.‘o. to branch out, have 


orns. 
Fourchette, f, fork, table-fork. 
Fourchan, m. prong of a fork. 
Pourchs, ue, a. forked, bifurcated. 
Fourchure, £. bifurcation. (gon 
Fourgue, m. poker, oven-fork 
Fourgonner, v. 8. to atir 
poke; toss up and down. 


3 Wage 
he orc 


Fourmiller, +. n. 10 crowd, swarm; 
feel a tingling sensation. 
PFourmillière, F. ant—hill. 
Fournage, m. expense of baking. 
Pournaise, f. furnace; crucible. 
Fourneas, m. stove, kiln; mine. 
Pournde, f. batch, oven-full. 
Fournt, ie, a. furnished; thick, 
tufted. 
Furnier, m. public oven-keeper. 
Fournil, m. public bake-house. 
Fourniment, wm. powder- flask. 
Fournir, v. a. & n. to furnish, pro- 
vide, supply, procure ; suggest. . 
Fournissement, m. share ; sequestra~- 
tion. 
Fournisseur, m. furnisher. 
Fourniture, f. furniture, furnishing; 
rovision. 
ourrage, m. fodder, forage. 
Fourrager, v. a. to forage, plunder, 
ravage, entangle. 
Fourrageur, m. plunderer, pilleger. 
Fourrd, de, a. full; precipitates 
mut 
Fourreau, m. case; scabbard, cover. 
Fourrelier, m. case-maker. 
Fourrer, v. a. to thrust ins fur; 
ive slyly; se -,v.r.to dress warm 
3 intrude one’s self, meddle with. 
Pourren: m. furrier, skinner. 
Fourrier, m. quarter-master. 
Fourrière, f. wood-yard; pound. 
Fourrure, f. fur. 
Fourvoiement, m. deviation, error. . 
Fourvoyer, v.a. to misguide, mis- 
lead; se -, v. r. to go astray. 
Foutean, m. beech-tree. 
Foyer, m. hearth, fire; house; focus; 
oyers, pl. country, native place. 
»m. great crash, noise, bustles 
rupture. 
, V. a. to break in pieces. 
Fraction, f. fraction, broken part. 
Fractionnaire, a. fractional. 
f. fracture, breaking off. 
Fracturé, ée, a. broken. 
Fragile, a. frail, brittle, weak. 
Fragilité, {. brittleness, weakness. 
Fragment, m. fragment. 
Frai, m. fry, spawn. 
Fralchement, ad. freshly, covlly, 
lately. 
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Fraicheur, f. freshness, 

bloom. 

Frafchir, v. n. to freshen. 

Frais, m. coolness, fresh air. 

Frais, fraiche, a. fresh, cool; re- 

cent, new; beautiful. 

Frais, m. Re expenses, costs, char- 
ea; -, ad. coolly, newly, lately. 
aise, f. strawberry; collar, ruff; 

~ de veau, calf’s pluck. 

Praiser, v. a. to plait, knead, husk. 

Fraiaette, f. small ruff. 

Fraisier, m. strawberry - plant. 

Framboise, {. raspberry. 

Framboiser, x. a. to dress with 

raspberry-Juice, give a taste of rasp- 
herry. 

Framboisier, m. raspberry-bush. 

Franc, m. frank, livre com): 

Franc, che, a. frank, free; sincere, 

candid, true ; complete; natural; — 
alleu, freehold; -, a. freely; open- 
ly, plainly, sincerely. 

Français, m. French tongue. 

Français, aise, a. French; à la 

française, after the French fashion. 

Franchement, ad. frankly. 

Franchir, v. a. to overlcap, over- 

come ; ad A 

Franchise, f. frankness, openness; 

franchise, immunity, freedom. 

Franciser, v. a. to frenchify ; se -, 

v. r. to adopt French manners &c. 

Franc-maçon, m. freemason. 

Franc-magçonnerie, f. frccmasonry. 

Frange, f. fringe. ; 

Frangeon, m. small fringe. 

Franger, v. a. to fringe. 

Frangipane,f.pastry made of cream, 

M &e. 

Franque, a. of the Levant, Turkish. 

Franquejte, à la bonne -, ad. with- 

out ceremony ; freely. : 

Frappant, te, a. striking, affective, 

paving. rae 

Frappe, f. stamp, stamping. 

Frappe, ée, a. struck, stamped. | 

Frappement, m. ateabing clapping. 

Frapper, v. a. to strike, impress; 

affect; astonish; — dela monnaie, 
to coin, stamp money ; - des mains, 
to applaud. 

Frappeur, m. striker; beater. 

Fraque, m. frock-coat. 

Frasque, f. unintentional speech. 

Frater, m. surgeon’s boys barber. 


coolness, 
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Fraternel, elle, x. brotherly. 
Fraternellement, ad. in a brotherly 
manner. 
Fraterniser,v n.to live like brothers. 
Fraternité, f. brotherhood. 
Fratricide, m. murder of a brother. 
Fraude, f. fraud, deceit, cheat. _ 
Frauder, v. a. to defraud; smaggle. 
Fraudeur, m. defrauder. 
Frauduleusement, ad. by fraud, de- 
ceitfully. 
Frauduleux, euse, a. fraudulent; 
trickish. [ed. 
Frayé, ée, a. practicable; frequent- 
Frayer, v. a. & n. to open, show; 
repare; graze; spawn. 
yeur, f. fright, dread, terror. 
Frayure, {. rubbing: à 
Fredaine, f. frolic, wild prank. 
Fredon, m. trill, quaver. 
Fredonnement, m. quavering. 
Fredonner, v. n. to quaver, shake. 
Frégate, f. frigate. 
Frein, m. bridle; restraint. 
Frelampier, m. scrab. 
Frelater, v. a. to debase liquors, ad- 
ulterate. 
Frelaterie, f. adulteration. 
Fréle, a. frail, weak, brittle. 
Frelon, m. hornet. 
Freluche, f. tuft of silk, bunch. 
Freluquet, m. dandy, enxcomb. 
Frémir, v. n. to shudder, tremble, 
nates roar. 
émissement, m. shuddering, trem- 
bling, roaring. 
Fréne, m. ash-tree. 
Frénésie, f. frenzy, fit of passion. 
Frénétique, a. frantic, furious. 
Fréquemment, ad. freqaently. 
Fréquence, f. frequency. 
Frdquent, te, a. frequent. 
Fréquentat:f, ive, a. frequentative. 
Préquentatron, f. frequenting, haunt- 
ing. 
uenter, v. a. & n. to frequent, 
haunt; associate with, go offen to. 
Frère, m. brother, friar, monk; - 
de lait, foster-brother ; bon —, good 
companion. 
Freeare, f. screech-ow}. 
Fresque, Ÿ. painting in freseo. 
Fressure, f. pis ! 
Fret, m. freight, load fof à ship. 
Fréter, v. a. to freight, lewd. 
Fréteur, m. froighte#, ship-own 


‘< 
4 


l 
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Fritillant, te, a. frisky. 
Fréilanent, m. frisking. 
Frétiller, v. n. to frisk, flutter, skip. 
Fréin, m. {ry ; trash. 
Frette, f. iron hoop, ferrule. 
Frisbilité, f. friability. 
Friable, a, casily reduced to powder, 
friable. 
Friand, de, a. dainty, delicate; -, 
m. man fond of niceties. 
Friandise, £. delicate taste, dain- 
tiness; friandises, pl. dainties, de- 
licacies. 
Fricandeas, m. ragout of veal. 
Pricassde, f. ragout, fricassec. 
Fricasser, v. a. to fry, stew; lavish. 
Fricasseur, m. cook, bad cook. 
Friche, f. fallow land; étre en -, to 
be uncultivated. 
Friction, f. rabbing, friction. 
Frigéfier, v. a. to cool, refrigerate. 
Frigridité, f. coldness; impotence. 
Frigorifique, a. causing cold. 
Frileus, euse, a. chilly, chill. 
Frimas, m. hoar-frost. 
Frime, m. show, feint, mere pre- 
tence, appearance. . 
Fringant, te, a. nimble, lively, say. 
Fringuer, v. a. & n. to rinse, skip; 
dance, jump. 
Friper, v. a. to tumble, rumple; 
lavish one’s money. 
Friperie, £. frippery; old clothes. 
Fripter, m. dealer in old clothes. 
Fripon, m. rogae, kneve, cheater; 
-, one, a. roguish. — 
Friponner, v. a. to trick, cheat. 
Friponnerts, f. roguish trick. 
a ust, m. small sparrow; 
adie. 


flat 


Friser, v. a. to crisp, carl. 

in, frizsler. 
short ander-pettivost ; 
onne, a. of fricse. [stroak. 


Frit, ite, a. fried} eaten ups gone. 
Friture, e s =” g- : 
Frivele, a. frivolous, vain. 
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Frivolsid, f. frivolity, triflingness. 

Froe, m. coarse woollen » frock. 

Froid, de, a. cold, frigid; -,m. cold, 
coldness; à -, coolly, coldly. 

idement, ad. coldly ; reservedly. 

Frovdeur, f. coldness; cold reception. 

Froidir, v. n. to grow cold. 

Froidure, f. cold sir, cold weather; 
cold season. {chilly. 

Proidureus, euse, a. somewhat cold, 

Froissement, m. bruising, rumpling. 

Froteser,v.a.to bruise, rample, hart. 

Prdioment. mn. slight touch 

ment, m. slight touch, grazing. 
Fréler, v. a. to touch lightly, grase. 
Fromage, m. cheese. 
mager, m. cheese-monger; 
cheese~maker. | 

Fromagerie, f. cheese-dairy. 

Fromageus, euse, a. cheesy. 

Froment, m. wheat. 

Fromental, m. ryo-grass. 

Fronce, Î. crease, rumple. 

Froncement, m. frowning. 

Froncer, v. 2. to plait, fold; - de 
sonreil, to brow-beat, frown. 

Fronoës, m. fold, plait; gather. 

Froacle, m. furuncle, whitlow. 

Fronde, f. sling; party, faction. 

nder, v, a. to sling; censure. 

Frondeur, m. slingers critic. 

Front, m forehead, brow, faces 
boldness; de-, abreast, in the fronts 
=- à =, face to face. 

Frontal, m. frontal, frontlet. 

Fronteau, m. frontlet, head—band. 

Frontière, f. frontier, bordering. 

Frontignan, m. frontignan wine. 

Frontispice, m. frontispiece. 

Fronton, m. pediment, frontoon. 

Frotiage, m. rubbing, cleaning. 

Frottement, m. rubbing, friction. 

Frotter, v. a. to rub, clean ; beat. 

Frotteur, m. rubber, polisher. 

Frottoir, m. rabber, rabbing-cloth, 

» Y. n. to decoy birds with s 


call. 
Fructification, f. fructification. 
Fruetifier, v. n. to fructify, bear 


fruit. advantage. 
Fructueusemant, ad. usefally, with 
Fructueux, ewse, a. fruitfal. 
Frugal, ale, a. frugal. 


Frugalement, ad. soberly, Fragally, 
sparingly. ’ 
Frugalité, {. frugality; sobricty, 
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teniperance, parsimony. 

Frugivore, a. feuding upon plants. 
Frat, en, frost: pro 1. 

Frurtage, mi: [ruilage. 

Fruiterie, [. Truitery. 

Fruitier, dre, a. bearing fruit, fruc- 
tiferous; -, m. fruiterers fruit- 
garden. [possession. 
Fenusiton, £. fruition, enjoyment, 
Frusquin, m. ouc's all. 

Frasiraioire, a. [rustratory. 
Frusirer, v. a. to frustrate, balk. 
Fugurité, F. fugacity. 

Fugitif, ive, a. [ugitive; transient; 
Wolalile, 

Fugue, f. fugue. 

Fuis, f. small dove=house. 

Furr, ¥. a. irr. lo run away, shun; 
fly + jeak, drop. 

Fuate, f. flights cacape, 
Fulguration, £ fulguration, Hash, 
lighinine. 

Fuligineux, ruse, a. smoky, sooty. 
Fulminant, és, 2, thundering, spay- 
ling. prises 3 curse. 

Fuimination, [. fulmination, ex- 

Fulminer, ¥.a. to fly into a passion; 
exjilode, 

Furmape, M: hear th-money, fumage. 

Fumant, de, a. smoking, fuming. 
Fumes, [. amoke ; vapour vanity. 
Fumer, v. a. & n. to smoke; exhale; 
be out of temper. 

Fumeron, m. amoking charcoal. 
Fumet, m. flavour, smell, taste of 

Fumeterre, |. fumulory, {wine. 
Fureur, m. smuker, 

Fumeus, flor, da fumous 3 heady, 
irascihle. 

Fumier, m. soil, dunghill. 
Fumiparian, F fiimigation. 

Fumigariuire, a. limigatory. 

Fumiger, ¥. a lo perfume by smoke, 
lumigale. 

Friaumbate, m. ro relancer. 
Funebre, a. fuoerval. 

FPountheemen’, od. in à fanereal man- 
Funer, v. a. lo rigs equip. (ner. 
Funerailles, |. pl. funeral rites, ob= 
Serjuiies. 

Funeraree, a. luneral, 

Fuaraie, 5, celamitous, fatal, ade 
verse, tiilucky. 

Funesiement, ad. fatally. 

Fureur, bi] rigger. 

Futin, wi. rigging. 


Gah 


Fur, au —- et à mesure, ad. in pro= 


Furet, m. ferret. [portion. 
Furerer, v. n. to ferret. 
Fureteur, m. ferreter. 

[mad. 


Fureur, f. rapes frenzy. 

Furibond, de, a. furious, raging, 

Furie, £. fury; passion. 

Furieusement, ad. furiously, vio- 
lently. (ecssive: 

Furieus, euse, a. furious, mad; ex- 

Furtif, ive, a. secret, clandestine. 

Furtivement, ad. by stealth, secretly. 

Fusain, m. spindle-tree. 

Fusean, m. spindle. 

Fuode, {. spindle—full; rocket, fasee ; 
barrel. 

Fuser, v. n. to dissolve; spread. 

Fuszbilitd, {. fusibility. 

Fusible, a. fusible. 

Fusil, m. gun: steel ; tinder-box. 

Fusilier, m. fusilier. 

Fusillade, f. discharge of musketry, 
shooting. 

Fusiller, v. a. to shoot. 

Fusion, f, melting. 

Fustigation, {. beating, sgaselling: 
Fustiger, vw. a. to beat with a stick, 
cudgel. 

Fat, m. stock; handle; cask; shaft. 

Futaie, f. forest, wood. 

Futaille, €. cask. 

Futaine, f. fustian. 

Futé, de, a. shrewd, crafty, cunning. 

Futile, a. trifling. 

Futilité, {. triflingness. 

Futur,m. time to come; futuretense. 

Futur, ure, a. future; -, f. future 


wife. À à shift. 
ant, te, a. fying; faints cs 
Pujard de, sagt ra away, fear- 


ful; -, m. runaway, coward. 


G. 


Gabere, f. flat-bottomed boat, lighter. 
Gabari, m. model of a ship. 
Gabarier, m. skipper; lighterman. 
Gabatine, f. ambiguous promise; 
donner de la -, to impose upon, 
deceive, bamboozle. 
Cabeleser m. salt-storchouse, salt- 
uty. 
Gahiler, v. a. to dry salt, store salt. 
Gabeleur, m. salt-exciseman. 
Gabelle, f, gabel » tax ou sait. 
Gabion, m. wicker-basket, gabion. 





Gab 
Gabionnads, [. entreuchmcnt. 
Gebieanw, x. a. to cover with ga- 
Glee Feinpies trowel, bol 
A ec; trowe t. 
Gleher, v. ares dilute + mix; spoil, 
(aa by. 


Cakes yeas, a. ey: splashy, 
m. ma uddie ; mortar. 
Gedelle, {. rte : 

Gedellier, m. currant-tree. 


Gage, m. pledge; proof; gages, pl. 
wages ; 


Gager, v. a. to hire; lay a wager. 
geur, m. or. 
Gageure, f. bet, wager. 
Gagiste, m. scene-shifter. 
Gagnage, m. pasture; crop. 
nak, mH. Winner. 
né, m. gaining of a lew-suit. 
Gagne-denier, m. porter. 
Gagne-pain, m. livelihood. 
he last pa m. knife-grinder. | 
© » Vv. a. to gain, get, acquire; 
rai persuade : 2 la ‘favre, tovcatch 
afever; — fa porte, to make one’s 
escape; — le devant, to hasten, 
speed; ~ le dessus, to get the better 
of; ~our, to gain the advantage 
over; se ~, v. r. to be catching. 
, M. gainer, winner. 
Gagai, f. plamp jelly woman. 
Gai, is, a. gay, ments pleasant; -, 
ad. gayly! stop! hold! 
Gaiement, ad. cheerfully, heartily. 
Gaïeté, f. cheerfulness, liveliness; 
de - de coeur, wantonly. 
Gaillard, m. galliard, jolly fellow; 
cheat. (giddy. 
Geillard, de, a. merry, brisk, lively, 
Gaillarde, f. wanton; lively dance. 
Gaillardement, ad. merrily. 
Gaillardise, f. gaicty, sport, joy. 
Gein, m. gain, profit, avants. 
Gaine, f. wreath, case; pedestal. 
er, m. sheath-maker. 
fa, m. gala, feast, royal enter- 
lainment. 
» ad. gallantly, genteelly. 
Galant, te, a. gallant, inclined to 
courtship, genteel, civil, polite, 
agreeable; ™s mi. sweethvast, Te 
Gelenterit, £ gallantry. 
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Galantiser, v. «. to courte 
Galasie, f. milky way. 
Galbanum, m. gaibanum. 
Gele, f. itch, scab, scurf. 
Gelée, f. gaico, priater’s board. 
Gare, f. galley. 
Galerie, f. gallery; covert way. 
Galdrien, w. gatley-slave. 
ne, f. north-westerly wind. 
Galet, m. pebble. 
tae, m. garret. 
Galette, f. Gat paste cake. 
Galena, ence, a. scabby, mangy. 
Galimafrde, f. hotch-potch. 
Galimatias, m, nonsense. 
Galion, m. galleon, Spanish ship. 
Galiote, f. galliot, brigantine. 
Galipot, m. rosin. 
Galle, noix de -,f, nutgall. 
Gallican, ane,’ a. of the French 
charch. [ pression. 
Galliciome, m. gallicism,Freuch ex- 
Galion, m. measure of four quarts. 
Galoche, f. galoche, wooden shoe. 
Galon, m. galloon, lace. 
Galonner, Y. a. to lace; broider. 
Galonnier, mw. galloon-maker. 
Galop wm. gallop. | 
Galopade, I. galloping. 
Galoper, +. n. to gallop; hasten. 
Gatopin, m. errand boy. 
Galvanique, a. galvanic. 
Galvanisme, m. galvanism. 
wauder, y. a. to scold; abuse. 
Gemaches, Î. pl. spatterdashes. 
Gem , f. gambol. [dance. 
Gembader, v. n. to gambol, skip, 
Gambiller, v, 0. to kick about. 
Gamelle, f. \arge wooden bow}. 
Gamme, f. gamut (in music); chan- 
ter la—,to acold, reprimand; chan= 
er de —, to alter one’s tone. 
anache, f. horse’s nether-jaw. 
Gangrene, f. gangrene. 
se Gangrener, v. r. to mortify. 
Gangréneuz, cuse, a. gangrenous, 
Ganse, f. coop, narrow band of silk. 
Gant, m. glove. 
Gantelée, F. fox-gloves. 
Gantelet, m. gauntlet. 
Center, v. a. to fit with gloves, pat 
on gloves; #4 =, V.r.to put on one’s 
loves. 
erie, f. glover’s trade. 
Gantier, m. glover. 
Carences der 


» f. mad û 


138 ‘Gar 


Garancer, v. a. to dye with madder. 
Garant, m. surety, pledge. 
Garantie, f, security, warranty; 

rotection. 

arantir, v.a. to secure; warrant, 

affirm, certify; se —, v. r. to avoid, 
ao BBE self from. 

”,m. boy; journeyman. 

Gargonner, ve to romp witli boys. 
Gargonnitre, f. romp, tomboy, rude 


irl, 

Éarde, m. guardian, guard, keeper. 

Garde, f. guard, care; protection; 
watch, nurse; corps de -, guard- 
house; corps de - du guet, watch- 
house; porre de -, winter pear; 

re: -, to take caro; n’avoir — 
de, to be far from; étre sur ses gar- 
des, to be careful; be on one’s 

uard. 

ards-bots, forester, forest-keeper. 

Garde-boutique, m. shopkeeper. 

Garde-cendre, m. fender. 

Garde-chasse, m. gamo~keeper. 

Garde-céte, m. guard-ship. 

Garde dépée, f. hilt of a sword. 

Garde-feu, m. fender. 

Garde-fou, m. parapet. 

Garde-magasin, m. store-keeper. 

Garde-malade, m. sick nurse. 

Garde.manche, f. cuff; armlet. 
Garde-manger, m. safe. 

Garde-marine, m. admiral’s guard, 
midshipman, cadet. 

Garde-meuble, m. wardrobe. 

Garde-noble,m. guardian of a noble- 
man’s children. 

Garde-note, m. notary.: 

Garder, v.a. to keep; take heed, 
take care, guard, watch over, se- 
cure; presorve; set apart; protect; 
en donner à-, to make one believe; 
se — de, v. v. to be far from, take 
care thst. 

Garde-robe, f. wardrobe; closet. 

Gardeur, m. herdman. 

Garde-varsselle, m. butler. 

Garde-vue, m. screen. 

Gardien, m. guerdian, keeper. 

Gardon, m. roach. 

Gare! int. out of the way! take 

Garenne, f. warren. [{care! 

Garennier, m. warrener. 

Garer, vx. n. to moor, fasten; se -,v. 
r.to go out ef the way; secure one’s 


self. ; 


Gat | 


seGargariser,v.r.to gargarize,gargle. 
Gargarisme, m. gargarism. 
Gargotage, m. filthy meal, ill dress- 
ed victuals, 
Gargote, f. poor eating Nause: 
Ge got, v. n. to eat filthily; haunt 
ublic houses. 

argotier, m. low publican. 
Gargouche, m. brown paper. 
Gargouille, f. guttcr, spout, drain. 
Gargouillée, f. rush of water. 
Gargouillement, m. gargling. 
Gargouiller, v.n. to paddle, dab- 
ble; a ft 
Gargouillis, m. noise of a gutter, 

urgling of a stream &c. 

gousse, f. cartridge. 

Gargoussière, f. cartridge-box. 
Garnement, m. libertine. 
Garnt, te, a. furnished. 
Garniment,m. garnishing, apparatus. 
Garnir, v. a. to furnish, provide; 
fortify; se, v. r. to provide one’s 
self with. 
Garnison, f. garrison 3 bailiffs. 
Garnisseur, m. furnisher. 
Garniture, f. farniture, furnishing, 
Garou, loup -, m. were-wolf; surly 


m. pleasure-hunting. 
, m. withers; stick. 
Garrotter, v. a. to tie fast, bind. 

Gascon, m. gascon, boaster. 

» f. gasconade, boast. 
Gasconner, ¥. n. tt boast, brag. 
Gasconnisme, m. boasting. 
Gaspillage,m. waste of money ; pro- 

digality. 
Gaspiller, v. a. to squander away 
one’s fortune, waste, spoil. 
Gaspilleur, m. squanderer, spend- 
thrift. [loquist. 
Gastriloque, a. ventriloquist, gastri- 
Gastrique, a. stomachic, gastric. 
Gastroldtre, m. gormand, glutton. 
Gastronome, m. writer on cookery 3 
lover of good eating. 
Gastronomie, f. art of cookery. 
eau, m. cake ; honey-comb. 
Gédts-bois, m. bungler. 
Géte-enfant, m. spoiler of children. 
Gdte-ménage, m. disturber of do— 
mestic peace. 
Gdte—meétier, m. under-worker, un— 
der-seller. 
Gdter, v. a. to spoil, corrupts waste, 
à 


Gan 
Tuin$ Muander; se -, v. r. to grow 
corra 


pt. 
Gencke, f. left side, left hand. 

» a. lefts awkward, clumsy ; 
a ” on the left hand. 


re, f. want of skill. 
Gauchir, v. n. to dies, shift, elaie. 
Gawhissement, m. shift, evasion. 
Gaude, f. woad. 
Gesder, v. a. to dye with woad. 


ve Gandir, v. x. to be merry. 
Gauffre, f. honey-comb, wafer. 
Ge , Vv. a. to stuffs. 
Gauffrier, m. stamp tof stuffs. 
Gan: , m. ome who figures. 
Gan , f. ration. 

, f. long thin pote; switch. 


, Ve a. to knock down with a 


Je. 
dentsttes f. small pole, switch. 


Goler, v. a. & n. to freeze, congeal s 
se — v.r. to congeal. 
Gelinotte, f. fat pallet, wood-hen. 
Gélivure, f. frost-cleft. 
Gémeaux, m. pl. twins, gemini. 
Gdémir, v.n. to moan, . 
Gémissant, te, a. pleintive. 
Gémissement, m. groan, moan. 
Gemme, f. jewel ; fossil. 

, fe, a. troublesome, painfal. 
Geneive, f. gam, socket of the teeth. 


Gendarme, {. gendarme, French bo- 
dy-guard. [passion. 
se Gendarmer, v. ry. to fly into a 


» v 
Gendarmerie, f. guards of the houie- 
hold, horse-patrol, gen ery: 
, M. son-in-law. 
Génie, f. tortures uneasiness, con- 
straint, aah gen = 
30, 1%. te | e 
Géndelogique, : gonenlogteei. 
Géndalogiste, m. genealogist. 


Geulie, m. lupping? of trees. Géner, v. a. to force, clog; vex, 
Gaulois, m. Gaelic language. tease; se, v. v. to restrain one’s 
je, oise, a. frenk, upright. self. (chief. 

Gaupe, f. slat, trollop, dirty woman.| Général, m. general, commander, 
se ¢ , V. r. to ridicule, make | Général; ale, a. general ; usual. 

a jest of. Géndralat, m. rank of « general, 
Gansserie, f, railtery; ridicule. Dora a 

Ganseeur, m. banterer, scoffer. indrale, f. general, beat of dram. 
Gevauche, m. havoc. Généralement, ad. in general. 
Gavion, m. throat, neck. Généraliser, v. a. to generalize. 
Gavotte, f. gavot. Généralissime, m. commander in 
Gas, m. gas. chief. 

Ge, f. e ë Générelité, f, generality. 

Gazelle, f. antelope. _ Gdndratenr,trice, x. Rencreting: pro- 
Geser, v. a. to cover with gause dactive. uctive. 


Gazetier, m. gazetteer, writer of| Géndratif, ire, a. generative, pro- 


news. 
Gasetin, m. small newspaper. 
Gesette, f. newspaper, gazette, diary. 
Gesier, m. gauto-weaver. 


zon, f. race; progeny. 
Généreusement, ad.generously, nobly. 
Géndrena, cust, a. generous$ meg- 
nanimous. 


Gason, m. turf, green plot. Géndrique, a. generic. 
Gasonnement, m. covering with turf. | Gdndrositd, f. generosity, liberality, 
Gasonner, v. à. to cover with tarf. Fr wou ye 
Gasonii m. warbling, chirp- » f. Gonesis. 
ing of birds. Pins Genét, m. broom, janiper; - dpi 
Gasouiller, v. n. to warble, chirp,| seus, farze.. 

io, m. chirping of birds. Genet, m. genct, small Spanish horse. 
Gest, m. jay. Genetic, f. wild cat. 
Géant, m. gi Gendorier, m. juniper-bush. 
Geindre, v. n. irr. te mon, whine. Gdhie, m. genius, imagination; dis- 
Geindre, m. baker's foreman. osition : talents. 


, Stee, a. gelatinous. 


hear. 


Cdlatineuns 
Gelée, £. frosts 93 - Blanche, 
frost. | 


renièvre, a janiper, juniper-tree, 
anrper- ° 
Genitee, f. heifer. 


CS 
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Génital, ale, a. gencrative. 

Genitif, m. genitive case. 

Génitoires, m. pl. genitals. 

Géniture, f. o spring, rogeny. 

Genon, m. knee; curb, knot. 

Genousllare, f. top of a boot. 

Genre, m. gender, kind, species, 
sort; ~ humain, mankind. 

Gens, m. & f. pl. people, persons, 
servants; - de condition, gentile 
folks; - d'église, clergymen; = de 
guerre, soldiers; petites —, common 

cople. : 
nt, £. nation, people, tribe, race. 

Gent, te, a. agreeable, genteel. 
Gentiane, f. felwort, baldmony. 

Gentil, m. heathen, pagan. 

Gentil, ile, a. gentecl, polite. 
Gentilhomme, m. nobleman. 

Gentilhommeau,m.would-be gentle- 
man, poor nobleman. 
Gentilhommer, v.n. to assume the 

entleman. 
ntilhommerte, f. airs of nobility. 


Gentilhommière, {. small gentic- 
Gentiliiés f, paganism, idolat 
ntilitd, f. iam, ido ‘ 
Gentikldtre, m. poor TRE 
Gentillesse, f. gentociness, liveliness, 
layfulness. 


niiment, ad. genteclly ; prettily. 

Genuflesion, f. beading of the knce, 
poses adoration. 

sie, f. land-surveying, men- 
Pr h 

raphe, mM. gcographer. 
Géographie, f. geography. 
Géographique, a. greographical. 

age, m. carcelage, prison fees. 

Gedle, f. gaol, jail, prison. [aon. 
Geélier, m. gaoler, keeper of a pri- 
Geomance, Géomancie, f. geomancy. 
Géomancien, m. geomancer. 
Geometral, ale,a. of geometry. 
Geomètre, m. geometrician. 
Géometrie, {. geometry. 
Géomotrique, a. geometrical. 
Géométriquement, ad. geometrically. 
Gdor giques, {. pl. georgics. 
Gerbe, t sheaf, buadle. 
Gerbée, {. bundle of straw. 
Gerber, v. a. to bind into sheaves, 
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ree. F. woed-louse. 

Gercer, v. a. to chink, crack. 
, € chink, 


Gibbosite, f. gibbosi 
À gi Big 


Gis 


Gérer, v. a. to conduct, manage. 
Gerfaut, m. gerfalcon, hawk. 
Germain, eine, a. first cousin. 
Germandrée, f. germander (plant). 
Germe, m. germe, bud; source. 
mer, ¥. n. to sprout, shoot, 
Germination, f. sprouting. 
Gérondif, m. gerund. 
Gésier, m. gizzard. 
Gésir, x. n. irr. to lie, be buried. 
Gesse, f. vetch. 
Gestation, f. gestation, pregnancy. 
Geste, m. gesture; gestse, pl. gests, 
deeds, exploits. tion. 
Gesticulateur, m. speaker full of ac- 
Gesticulation, {. gesticulation. 
Gesticuler, v. n. to gosticulate, speak 
With too much action. 
Gestion, F. administration, care. 
Gibbeux, euse, a. gibbous, hump- 
backed. 
hump 
Gibecière, f. pou ; 
Gibelet, m. g\miet. 
Gibelotte, f. fricassee of chickens. 
Giberne, {. cartouch box, 
rath m. pions, ptt: 
sbier, m. game, dupe; - otence, 
gaol-bird, reprobatc. a 
Giboulde, {. March shower. 
Giloyer, v. n. to shoot, hunt with « 
un. 
tboyeur, m. sports-man. 
Gigantesque, a. gigantic. 
Gigot, m. leg of mutton, gigot. 
Grgotter, v. n. to kick one’s legs. 
Gigue, f. jig; tall frisky girl. 
Giguer, v. n. to frisk, ce. 
Gilet, m. under-waistcoat. 
Gille, m. clown, simpleton, fool. 
Gimblette, f. small crackling cake. 
Gingembre, m. ginger. 
Gingembrier, m. gingerbread-scller, 
or maker. 
Ginguet, m. poor wine. 
Ginguet, ette, a. weak, short. 
Girandole, f. chandeicer; diamond 
car-rings. 
Girasol, m. turnsol, sapphire. 
Girofle, m. clove; spice. 
Giruflée, f. gillilower. 
Giroftier, m. clove-tree, 
Giron, m. lap; pale, enclosure. 
Gironner, v. a. to round, emboss. 
Girouette, f. weather-vock. 
Gisant, te, @e stretched, extended. 











Gis 
Gisemogl, m. bearing of a coast. 
Gh (s. One), ci-gé, here lies. 
Ge, m. home; night’s lodging. 
Gfter, v. n. to dwell, live. 
Givre, m. rime, hoar-frost. 
Glaërs, a. smooth, soft, even. 
Glace, . ice; looking-glass; cold- 


ness. 
Glacé, ot, a. frozen, icy. 
» v.a.& n. to freeze, shill; 
#-, v. r. 10 congeal. 
al, ale, a. icy ; cold. 
Glacière, f. iee~house. 
Glaris, m. glacis, csplanade. 
Glaçon, m. piece of ice. 
Gladiateur, m. sword-player. 
laïeul, m. corn—flag, sword-grass. 
Glaire, f. glaire. 
Glairer, v. n. to glaire. 
Glaireus, euse, a. full of glaire; 
ropy, viscid. 
Glaise, {. clay, faller’s earth. 
nl a. to glaze; overjay with 
clay. 
Glateena, euse, a. clayey, of clay. 
Glaisière, f. lay pit. 7 
Glaive, m. glave, falchion. 
Glanage, m. gleaning, picking. 
» MW. acorn; mast. 
, f. gland, tumour, excres- 
cence; — an cos, glandulous swell- 
Glandale, f. small gland. [ing. 
Glandulensz, euse, a. glandulous. 
Glane, f. handful of gleanings; - 
d'uignons, rope of onions; ~ de 
ires, banch of pears. 
laner, v. a. to giean, pick up. 
Glaneur, m. gleaner. 
» f. gleaning. 
Glapir, v. n. to yelp, squeak. 
Glapissant, te, a. yelping; ahrill. 
Glapissement, m. jelpins: 
Glas, m. knell, tolling bell. 
Glèbe, f. gicbe ; soil, ore. 
Glissade, F. slide, sliding. 
Glimans, te, a. slippery, ticklish. 
Ghissement, x. slipping. 
Glisser, v. n. to slide, glance; se, 
v. r. to slip, ereep in. 
Glissoire, rd slide. 
Glisseur, m. slider. 
Globe, m. globe, sphere. 
Globule, f. small globe. 
G us, euse, a. globulous. 
Gloire, f. glory; fame, praise. 
Gloriensement, ad. with glory. 
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' Cos euse, a. glorious, famous, 
noBic. 

Glorification, f. glorifying. 

Glorifter, +. a. to tow pt oo, V. fe 

to be pres of, glory in. 

Gluriole, f. vain glory, vanity. 
Glose, {. gloss, comment, exposition. 
Gloser, v. a. to gloss, comment, cri- 

ticise. 

Gloseur, m. glosser, critic. 

Glossaire, m. glossary. 

Clossateur, m. commentator. 

Closso » m. schuliast, com- 

Glotie, f. glottis. [mentator. 

Glougom, m. guggling. 

Glouglouter, v. n. to ery like a 

turkey cock. 

Gloussement, m. clucking. 

Glousser,v.n.to cluck, call as a hen. 

Gloston, onne, a. À ri greedy. 

Gloutennement, ad. greedily. 

Gloutonnerie, f. gluttony. 

Glu, f. gluc, bird-lime. 

Gluant, te, a. stick y 

Cluan, m. lime-twig. 

Gluer, v. a. to glue, lime. 

Glur, mm. thatch. 

Glutineus, euse,a.giutinous, viscous. 

Gnome, m. gnome. 

Gnomique, a. sententious. 

Gnomon, m. index, hand of a sun- 

Gnomonique, f. art of dialing. (dial. 

Go, tout de —, ad. freely, all at once. 

Gobbe, f. poisoned bait. [box. 
elet, m. goblet, cup; juggler’s 

Gobelin, m. goblin, phantom, elf. 

Gobelotter, v.n. to drink little and 

often ; tipple. i 
Gober, v. a. to gobble, . 
ve Gober. er, r. to meek. indulge 

ono’s ecif. 


Goberges, f. pl. bottom boards of a 


bed-stead. [meal. 
Gobet, m. gobbet, mouthful, hasty 
Gobeter, v. a. to plaster, cement. 
Gobeur, m. por pintien: 
Gobin, m. hanchba ° 
Goblin, m. goblin, sprite. 

lle, f. wine; drunkenness. 


z 
Godailler, v. n. to bouse, tipple. 

ailleur, m. great drankard. 

2m. fop, spark. 
Godenot, m. puppet; little ugly man. 
» ¥. a. to pucker. 

Godet, m. little cup, rummer, funnel. 
Godiche, a. foolish, ridiculous. 
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Godichon, onne, a. simple, silly. 
Godiveau, m. hot vtal-pie. 
Godron, m. puff, round plait. 
Godronner, v. a. to set in puffs. 
Goffe, a. ill made, clownish, awk- 
Go wei f aki 

ogaille, f. merry-making. 

Gogo, ad. in hou dance, 1e clover; 
vivre à =, to live in clover, live 
well. 

Goguelu, m. purse-proud. 

Goguenard, de, a. pleasant. 

Goguenarder, v. un. to jeer, jest, ral- 
ly, joke. . de 

CopMener ae tp f. raillery, joking. 

se Goguer,v. r. to be merry. 

Goguettes, {. pl. merry humour; 
chanter -, to abuse, acold ; étre en-, 
to be merry. a 

Goinfrade, {. gormandizing. 

Goinfre, m. gormandiser, pluton: 

Goinfrer, ¥. n. to gormandize. 

Goinfrerie, f. gluttony. _ 

Goftre, m. glandulous swelling. 

Goftreux, euse, a. subject to glan- 
dulous swellings. 

Golfe, m. gulf, ay. 

PME» To ° 

Gommer, v. a. to gum. Ë : 

Gommeux, euse, à. gummy, full of 

Gommier, m. gum-tree. 

Gond, m. hinge. | 

Gondole, f. gondola, large carriage. 

Gondolier, m. gondolier. 

Gonfid, de, a. swelled, puffed up; 
proud, haughty. 

Gonflement, m. swelling: 

Gonfler, v. a. to swell, tumefy ; se 
-» Vv. r. to swell, be proud. 

Gonin, mattre -, m. keen fellow. 

Goniométrie, f. goniometry, art of 
moasuring angles. 

, m. fishery. | 

Gordien, noeud -, m. gordian knot, 
insuperable difficulty. 

Goret, m. pig; sloven; shoemaker’s 
foreman. 

Gorge, {. throat, breast; defile ; ren- 
dre —, to refund, restore. 

Jorgée, f. galp, mouthful. 

Gorger, v. a. to gorge, glut, intoxi- 
cate; heap; se =, v. r. to eat ta ex- 
cess; grow proud. 

Gorgerette, {. tippet, tucker. 

Gorgerin, m. gorgct. 

Gosier, m. throat, wind-pipe. 


Sg awe | 
. 


Gou 

Gothique, a. Gothic. [iours. 

Gouache, {. painting in water-co- 

Goudron, m. tar, liquid pitch. 

Goudronner, v. a. to tar, pitch. 

Gouffre, m. gulf, abyss. 

Gouge, f. gouge. 

Gouyat, m. soldier’s scrubs black- 

uard ; Homan: : 
ujon, m. gudgeon; simpleton: 
sculptor’s chisel.” iron pins 

Goujonner, v. a. to pin, fit with 

Goulde, f. large mouthhul, gulp. 

Goulet, m. narrow entrance : Arait. 

Goulrafre, m. glutton, greedy eater; 
-, & sWinish, voracious. 

Goulot, m. neck of a bottle &e. 

Goulu, ue,a. voracious, gluttonous. 

Goulument, ad. with voracity. 

Goupille, f. peg, pin. 

Goupillon, m sprinkling brush. 

Goupillonner, v. a. to cleanse with a 
bottle-brush. 

Guurd, de, a. numb, stiff with cold. 

Gourde, f. gourd, bottle. 

Gourdin, m. cudgel. 

Gourdiner, v. a. to cudgel, drab. 

Gourgandine, {. strumpet, jade. 

Gour e, f. fisticuffs, blows. 

Gourmand, m. gormand, glutton ; 
de, a. gluttonous, ravenous. 

Gourmander, v. a. to check, chide. 

Gourmandise, f. gluttony. 

Gourme,{.strangles; affected gravity. 

Gourmé, de, a. affected, stiff. 

Gourmer, v. a. to curb, cuff; se —, v. 
r. to puff one’s self. 

Gourmet, m. taster of wine. 

Gourmette, f. curb; restraint. 

Gousse, f. hull, husk, shell. 

Gousset, m. arm-pit, gusset; fob. 

Goût, m. taste, appetite; inclination. 

Gottéd, Goûter, m. luncheon. ‘ 

Goûier, v. a, & n. to taste, try; teke 
a nunchion. 

Goutte, f. drop; catarrh ; gout; mare 
= unpressed wine; - à, drop by 
drop, i degrees; ne vorr —, nat to 
sce at all. 

Gouttelette, f. sma)! drop. 

BH, euse, a. gouty. 

Gouttidre, f. gutter, drain. 


—s 


Gouvernaïl, m. rudder} helm. 
Gouvernante, £. governess; house 
keeper. \ 


Gouvernement, m. gove; 


t. 
Gouverner, v. a. to ern, rule; 


Gou 
oduesie, ménage, guide; e¢ -, v. r. 
shins | 
Gouswuemr, m. governor; tutor; 
admuaistrator. ness. 
Grebat,m.truckle-bed; bed of sick - 
aire, a. be-rid. 
Grabage, m. distarbanece, quarrel. 


Grdce, f. grace; rdon; favour 
kindness charm , th nks ; : 


» 


T3 


eagernes, bongrace; de ~» 
sracebolly 5 de —, pray, be so good; 
gréces, pl. thanks; charms; graces. 


Graciable, a. parduneble. 
Gracteussment,ad. gracefully, kindly. 
Gracieuser, v. a. to show kindness, 
tread kindly. 

Gracieuseté f. kind reception ; eivil- 
ity, courteousness. 

Gracieux, euse, a. gentle, civil, 
gracefal, courteous. 

Gracilrté, f. slenderness. 

Gradation, f. regular progress. 

Grade, m. degree, dignity ; rank. 

Grader, v. a. to dignify ; graduate. 


Gradin, m. step; » pl. 
benches, seats. : 
Graduation, f. graduation; pro- 


ression. 
rradud, de, a. graduate, graduated. 
Graduel, elle, a. gradual. 
Graduellement, ad. by degrees, gra- 
daally. 
Graduer, v. a. to graduate; se faire 
-, to take one’s degrees. 
ns m. ue scorn: F 
rain, m. grain, seed; berry; - d’or, 
geld sand; — de corail, bead of co- 
ra 


Graine, f. seed, kernel; mauvaise 
-, bad crew ; school-boys. 

Graisse, f. grease, fat. 

Graisser, v. a. to grease, anoint. 
Graisseus, euse, a. greasy, fat. 
Gramen, m. grass; dog’s grass. 
Grammaire, f. grammar. 
Grammairien, M. grammarian. 
Grammatical, ale, a. grammatical. 
Grammaticalement, ad. according 
to the rules of grammar. 
Grammatiste, m. grammatist, school - 
master. 

Grand, m. grandee; nobleness, sub- 
limity; en -, in fall length, in a 


nat size. 
Grand, de, a. great, large, high, tall; 
important ; la grande, in a grand 


a * fn 
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manner, in a generous manner; — 
merci, many thanks. [peers. 
Grand chemére, f. house of lords, or 
2 atte, a. pretty tail. 
Grandement, ad. greatly. 
Gr » £. dignity, or rank of a 
andee. 
randeur, Î. greatness; highness; 
nobleness ; majvaty. 
Grandir, v. n. to grow tal). 
Grandissime, ad. most high. 
Grand-maftre, m. lord high steward ; 
nd—master. 
Crone mires f. ns 
rand-oewure,m.philisophcer’s stone. 
Grand-père, m. pb Te 
Grange, {. barn, storehouse for grain. 
Granit, m. granite. ; 
ivore, a. eating: grain. 
Granulation, f. granulation. 
Granuler, v. a. to reduce inte amall 
ins, granulate. 
Graphiquement, ad. with exactness. 
Grappe, f. bunch, cluster. 
Grappiller, v. n. to glean the grapes 
ae vantage: 3 
rappilleur, m. grape-gleancr. 
Grappillon, i aeaail baxel of grapes. 
Grappin, m. grapple, grappling iron, 
small anchor. 
Gras, m. fat, fatness; ~ de la jambe, 
calf of the leg. 
Gras, grasse, a. fat, plump; rich; 
obscene. [largely. 
Grassement, ad. in plenty, amply, 
Grasset, cette, a. pretty fat, plumpish. 
Grasseyement, m. lisp, Jisping. 
Grasseyer, v. u. to lisp. 
Grasseyeur, m. lisper. 
Grassouillet, ette, a. plump. _— 
.Graticuler, v. a. to square, divide 
into squares. ; 
Gratification, f. gratification, gift. 
Gratifier, v. s. to gratify, make a 
gift. 
Gratin, m. scrapings of the el 
Gratis, ad. gratis, gratuitously. 
Gratitude, {. gratitude, gratefulness, 
thankfulness. 
Gratte-cul, m. haw, hip. 
Gratteleus, ewee, a. itchy, mangy. 
Craie f. outbreaking, itching, 
rasn. 
Graite-papier, m. scribbler. 
Gratter, v. a. to scratch, scrape; 4e 
= Y. r. to scratch one’s self. 
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Grattofr, m. scraper. : 
Gratuit, ite, a. voluntary, grataitous. 
Cratuité,f.gratuity, aknowledgment. 
Gratuitement,ad.gratuitously, gratis. 
Grave, m. gravity; seriousness. 
Grave, a. grave, heavy; serious. 
Gravé, de, a. engraved ; pitted. 
Gravelde, {. potash, lees. 
Graveleus, euse, a. sandy; indecent. 
Gravelle, f. gravel. 

Gravelure, f. vbscenity. 

Gravement, ad. gravely. 

Graver, x. 2. to engrave; impress. 
Graveur, m. engraver. 

Gravier, m. gravel, hard sand. 
Gravir, v. 1. to clamber, ascend. 
Gravitation, f. gravitation. | 
Gravité, f. gravity, seriousness, im- 
portance; reserve; weight, heavi- 
ness. 

Graviter, v. n. to gravitate. 
Gravoir, m. rubbish, gravel. 
Gravure, f. engraving. Nr 
Gré, m. will; willingness; inclina- 
tion; de bon =, willingly ; de mau- 
vais =» unwillingly, with reluct- 
ance} -, male, will he, nill 
he; savoir bon —, to take it kindly ; 
savoir mauvais -, to take it un- 
kindly. 

Grec, m. Greek language. 

Grec, eque, a. Greek. 

Gredin, tne, a. raseally, worthless. 
Gredinerie, f. shabbiness. 

Gréement, m. rigging. 

Gréer, v. a. to rig; arrange. 

Greffe, m. registry; register’s office. 
Greffe, f. graft. 

Greffer, v. a. to graft; impart. 

Grefier, m. register; notary. 
Crefoir, m. grafting-knife. 

Grégeois, m. wildfire. 

Grègue, {. antic breeches; tirer ses 
rique, to run away, make one’s 


escape. 
Grèle, f. hail; number; ~—, a. slen- 
der; lank, delicate. 

rélé, de, a. ruined; pitted. 
Gréler, v. a. to hail; ruin, ravage. 
Grelin, m. small cable. 
Grélon, m. large hailstone. 
Grelot, m. small round bell. 
Grelotter, v. n. shiver, quake. 
Grelouer, v. a. to purify wax. 
Grenade, f. email bomb; pomegra- 
nato. 


Gri 
Grenadier, m. gronadicrz; pemegra- 


Grenadière, £. grenede-pouch 
, f. grenade-pouch. 
Grenaille, f. small shot. 
Grenailler, v. a. to make smal! shot, 
ranulate. 
ateon, f. seeding of plants. ” 
Grenat, m. garnet. 
Grenaut, m. gurnard, gurnet fish. 
Greneler, v. a. to imitate shagreen. 
Grener, v. a. to seeds granulate; 
Greneterie, f. corn-trade. [corn. 
Grenetier, m. corn-merchant. 
is, m. milling of coin. 
Grenier, m. garret, granary, loft; - 
à sel, sait store-house. 
Grenouille, f. frog. 
Grenouiller, v. n. to guzzie. 
Grenouillère, f. marsh, fen. 
Grens, ne, a. grainy, grained. 
Grès, m. Freestone; grit, stone—ware. 
ean m. smell hail; shivers of 
ass. 
résillement, m. shriveling. 
Gresiller, v. a. to shrivel shrink. 
Gresserte, f. freestone quarry, stone- 


were. 

Grève, f. strand, sandy shore. 
Grever, v. a. to aggrieve, oppress. 
Griblette, f, pock chop, griskin. 
Gribouillage, m. scribble, scrawl, 
daub, 

Gribouille, m. simpleton, trifler. 
Gribouiller, v. a. to scribble. 
Gribourllette, £. ecramble; à da -, 


erly; helter-skelter. 
Gritchs, a. noisy, sharp, speckled; 


Vac , apeckled mesic: 

ef, m. hurt, allront, grievance, 
offence. eavy. 

Grief, dve, a. grievous, painful, 

Gridvement, ad. gricvously. 

Gridvetd, f. grievousness, atrocity. 

Griffe, f. claw, talon, grasp. 

on er, V. a. va ne h, soixe. 
rrifforn, m. griffins large Fe 

Gri Benepe, in: bad PAL 2 

Griffonnd, ée, a. badly written. 

Griffonnement, m. scribble; rough 
sketch. {rough sketch. 

Griffonner, v. a. to write, make a 
riffonneur, m. scribbler. 

Grignon, m. crusty peace of bread; 
hard biscuit. 

Grignoter, v. n. tu nibble. [geon. 

Grigom, m. gripe penny, curmud- 











ns anxiety. 
f. grilledo rollin of 
[trellis. 
R, m. grating; wire-work, 
. grate ; gridiron, brasier. 
v. a. togrill, broil; cloister; 
, m. cricket. (burn. 
Fi , f. grimace; affectation. 
Gtimacer, v. n. to make faces. 
Grimacerie, f. mimickry. 
Grimacier, m. buffoon; formalist, 
hypocrite. 
Grimaud, m. dunce, thickscall. 
Grimaude, f. slovenly women. 
Grimaud, de, a. stupid, slovenly. 
Grimauder, v. n. to be slovenly. 
Grime, m. brat, ke 
Grimelin, m. little boy; low game- 
ster. gain. 
Grimelinage, m. low gaming, small 
Grimeliner, v. n. to play low, gain 
little, 
Grimoire, m. conjuring book. 
Grimpement, m. clembering. 
Grimper, v. n. to clamber, rise. 
Grimpereau, m. woodpecker. 
Grimpeur, m. climber. 
Gri , m. gnasbing of terth. 
Grincer, v. n. to gnash, grind. 
Gringotter, v. n. to warble, chatter. 
Griotte, f. egriot, black hard cherry. 
Griottier, m. black hard cherry—tree. 
Grippe, f. whim, caprice, aversion ; 
influenza. 
ipper, V. a. to catch, seize; se -, 
v. r. to shrivel; take whims, be 
maggoty. | 
Grippe-sou, m. gripe, catch~penny. 
Gris, m. gray colour; = de lin, gri- 
delin, gray colour. — . 
Gris, ise, a. gray; grizzly, Upsy. 
Grisaïlle, f. grizzle; gray paint. 
Grisailler, v. a. to daub with gray. 
Grisdtre, a. grizzly, somewhat gray. 
Griser, v. a. to make half drunk; 
se—, v. r. to merrimake, get tipsy. 
Grisette, f. smart wench, girl of the 
lower class. 
Grison, onne, a. gray-headed, old. 
Grisonner, v. n. to grow gray. 
vasa vf eros Le 
Grivelé, de, a. dappled gray. 
Grivelde, {. Len, ions 
Griveler, v. a. to extort, exact. 
Grivelerie, f. practice of extortion. 
Griveleur, m. extortioner, exacter. 


Dict. frang.-angl. 
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Grivois, m. spark ; jovial fellow. 
Grivoie, noise, a. smart, sprightly, 
jovial; loose. 
rivoise, f, bold impudent woman; 
sutler’s wife. {peevish. 
Grognard, de, a. discontented; 
Grogne, {. grumbling, discontent, 
eovishness. 
rognement, rm. grunt, grumbling. 
Grogner, ¥. n. to grunt, grumble. 
Grogneur, m. grumbler; —, euse, a. 
discontented, ill-tempered. 
Groin, m. snout. [of ice. 
Groisil, m. shivers of glass: flakes 
Le, f. rook, jackdaw. 
Grommeler, v. n. to scold, gramble; 
mutter. 
Grommeleur, m. grumbler. 
Grommeleux, euse, a. cardy, clotty. 
Grondeler, v. n. to murmur, chide. 
Grondement, m. rambling noise. 
Gronder, v. n. to scold, mutter; 
rumble. {reproof. 
Gronderie, f. scolding, reprimand ; 
Gro. , m. grambler, scold; -, 
euse, a. grumbling, scolding. 
Gros, m. bulk; main point, body. 
Gros, sse, a. big, vast, plump; nu- 
merous; rich; considerable; ex -, 
by wholesale; in general; - meuble, 
lumber, furniture; — femps, coarse 
weather; grosse femme, fat wo- 
man; femme e, woman big 
with child; -, ad. much, a frost 
Groseilie, f. gooseberry. (deal. 
Groseillier, m. gooseberry-bush. 
Grosse, f. twelve dozens, gross. 
Grosserie, f. wholesale; iron-ware. 
Grossesse, f. pregnancy. 
Grosseur, f. bigness, size ; tumour. 
Grossier, bre, a.thick; coarse, rough, 
uncivilized. 
Grossièrement, ad. rudely, coarsely. 
Groseièreté, f. rudeness. 
Grossir, v. a. & to increase, enlarge; 
exaggerate; grow big, increase; se 
-, Tr. to swell, paff up. 
Grossoyer, v. a. to engross. 
Grotesque, a. ridiculous, odd, comic— 
Grotesquement, ad. comically.  f[al. 
Grotesques, f. pl. caricatures. 
Grotte, f. grot, cave, caverns recess. 
Grouetieux, euse, a. gravelly, stony. 
Grouillant, te, a. crawling, stirring, 
alive. (crawling. 
Grouillement, m. rustling noise, 


146 Gro 


Grouiller,v.n.to crawl, stir 3 swarm. 
Grourner, v. n. to grunt, gruntic. 
Groupe, m. group; crowd, cluster. 
Grouper, v. a. to group, crowd. 
Gruau, m. grucl, oatmeal. 
Grue, f. crane. 
Gruerte, f. jurisdiction of the Forests. 
Gruger, v, a. to grind, craunch ; 
consume. 
Grumeau, m. clod, grume. 
se Grumeler, v. r. to clot, coagulate. 
Grumeleux, euse, a. clotty, rugged, 
rumous. 
ruyer, m. justice in eyre. 
Gud, m. ford. 
Guéable, a. fordable, 
Guede, f. woad, blue 
Guéder, v. a. to dye in blue. 
Guder, v. a. to bathe, wash in the 
river; ~un cheval, to water a horse. 
Guenille, {. rag, tatter. 
Guenillon, m. small rag. 
Guenipe, f. slut, strumpet. 
Guenon, Î. ape; ugly woman. 
Guenuche, {. young ape; very ugly 


wuman. 
Guenuchon, f. little ape. 

Guépe, {. wasp; tart woman. 
Guépier, m. wasp’s nest, 

Guerdon, m. rent, salery, reward. 
Guerdonner, v. a. to reward. 

Guère, Gutres, ad. little, but little, 
few, but few, not long, nut much. 
Gudret, m. furrow, fallow. 
Guéridon, m. small round stand. 
Guértr, v. a. & n. to cure, heal; re- 
cover; se ~, Vv. r. to get rid of. 
Guerison, f. cure, recovery. 
Guérissable, a. curable, recoverable. 
Guerite, f. sontry’s box. 

Guerre, f. wars; contest. 

Guerrier, m. warrior. 

Guerrier, dre, a. warlike, martial, 
valiant, courageous. (war. 
Guerroyer, v. n. to skirmish; wage 
Guerroyeur, m. arguer, disputant. 
Guet, m. watch, sentry; watch- 
word. 

Guet -à-pens, m. intent, ambush. 
Guétre, f, spatterdash. 

Guéirer, v. a. to put on spatter- 
dashes; se-,v.r. to put on one’s 
spatterdashes. 

Guetter, v. a. to spy, watch, wait 
Guetteur, m. spy, watcher. [for. 
Gueulard, m. brawler, wrangler. 


paseatle: 
ye. 





Gui 


Gueule, f. mouth; jaw; aperture. 
Gueulée, f. mouthful. 

Gueuler, v. n. to bawl, brawl. 
Gueusarlle, f. rabble, beggars. 
Gueusailler, v. n. to beg. 

Gueusant, te, a. begging. 

Gueuse, f. light laces strumpet. 
Gueuser, v.n. to go a begging ; steal. 
Gueuserie, f. roguery, cheat. 

Gueux, euse, a. needy, knavish. 

Gut, m. misletoe. 

Guichet, m. wicket; shutter. 
Guichetier, m. turnkey, gaoler. 
Guide, m. guide, conductor. 
Guide-dne, th. directory. 

Gurder, v. a. to guide, direct. 
Guidon, m. standards sight of a gun. 
Guigne, Î. small black, or white 
hard cherry. 

Guigner, v. n. to leer, squint at. 
Guignier, m. hard cherrÿ-tree. 
Gurgnon, m. ill luck. 

Guilée, f. sudden shower, small 
shower. 

Guilledin, m. ne folding; courir 
be -, to frequent bad houses. 
Guillemet, m. inverted comme. 
Guilleret, cite, a. sprightly, gay; 
smart. 

Guillocher, v. a. to wave, carve. 

Guillochis, m. wavy carved work. 

Guillotine, f, guillotine. 

Guillotiner, v. a. to guillotine. 
Guimauve, f. marsh-mallow. 
Guimbarde, f. old dance; game at 
cards. 

Guimpe, f. nun’s stomacher. 
Guindage, m. loading, unloading. 
Guindé, ée, a. forced, affected. 

Guinder, v. a. to raise highs hoist 
up; s¢ -, Vv. r. to soar np. 

Guinderie, f. bombast, stiffness. 
Guinée, f. guinea. 

Guingans, m. gingham. 
Guingors, m. slope; ds -, awry, 
crookedly. 

Guingueite, f. public houso; small 
country box. 

Gutper, v. a. to trim, ornement. 

Guipure, f. vellum-lace, ornament 
for ladies’ petticuats, 

Guirlande, f. garland, wreath. 
Guise, f. custom, habit, manner; 
en — de, instead of, in place of. 


Guitare, f. guitar. 7 


Guitran, rm. ter. 
4 


L | 









us 

f. gustation, tasting. 

gle as guttural. 

gi m. gymnasium, academy, 
mast a. gymnastic. 

Gymai, pat Of fighting. 

Gynécée, m. women’s room. 

Due m. parget, plaster. 

Crpseus, euse, a. 


calcarious, of 


H. 


The aspirated words are marked 
with an inverted comma. 


‘Ha! int. hal oh! 
Habile, a. able, clever, skilfal. 
Habilement, ad. cleverly, skilfully. 
Habileté, {. ability, skill, quickness ; 
industry, experience. 
Halilissime, a. very expert. 
Habiliter, v. a. to capacitate. 
Habillage, m. dressing of a fowi. 
Habillement, m. dress, clothes. 
Habiller, v. a. to dress, clothe; #…, 
v. r. to dress one’s self, 
Habilleur, m. dresser of skins. 
Habit, m. dress, coat; apparel ; pren- 
dre P., t0 turn monk. . 
Habitable, a. habitable, fit to dwell 
Habitacle, m. dwelliag, abede. [in. 
Habitent, te, a. dwelling in. 
Habitation, f. dwelling 3 colony. 
Habiter, x. n. to dwell in, inhabit. 
Habitude, £. habit, use, custom. 
Habitué, de, ad. habituated, accus- 
tomed, used to. 
Habituel, elle, a. customary. 
Habituellement, ad. habitually, cus- 
tomarily. 5 
Habituer, v. a. to habituate, accus- 
tom, use; s’~, Y. r. to use one’s self 
to; adopt the custom of. 
‘Habler, ¥. n. to boast, exaggerate. 
“Heblerie, f. boast, brag. 
‘Hableur, m. boaster. : 
‘Hache, f. axe, hatchet, addice; 
avoir un coup de, to be a little 
crack-brai . - 


‘Heché, de, a. hashed, minced. 
*Hacher, v. a. to hash, mince; hatch. 
eo m. small axe, chopping 


ife. 
“Hachette, £. small axe, hatchet. 
: is, m. minced-meat, hash. 
“Hachoir,m. block; chopping-board. 
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*Heckure, {. etching. 
“Hagard, de, a. haggard, wild, fierce. 
Hagiography, f. hagiography. 
a » M. opening 10 a garden wall. 
“Hate, f. hedge; row, line, range; © 
vive, quick-set hedge 
*“Hailéon, m. talter, rag. 
“Harne, f. hate, hatred, spite, grudge. 
‘Haïneus, euse, a. hateful, rancorous, 
spiteful. 
“Hair, v. a. irr. to hate; detest. 
*Haire, f. hair-cloth, or shirt. 
‘“Haïssable, a. hateful, edions. 
“Halage, m. towing of a ship. 
Halbran, m. young wild duck. 
‘Halbrené, de, a. fatigued, tired. 
‘Hdlie, m.sun-burning, drying wind. 
“Hdlé, de, a. sun-burnt, tanned. 
Heleine, f. breath; breeze, galo. 
Helende, f. breathing; fetid small. 
Helener, v. a. to scent, smell one’s 
breath ; discover. 
‘Hdlker, v. a. to tow (a boat); tan, 
imbrown; s¢ -, v. r. to be dried up. 
“Haletant, te, a. panting, out of 
Paleo 1 
‘Haleter, v. n. to pant, itate. 
“Haleur, m. pe baulee: LM 
‘Hallage, ni. market-fee, 
‘Halle, {.market-place; noisy public 


house. 

‘Hallebarde, f. halberd. 

*Hallebardier, m. halberdier. 

‘Hallebréda, m. tall ungainly person. 

*Hailler, m. thicket. 

“Hallucination, £. oversight, mis- 

‘Halo, m. halo. take. 

“Haloir, m. drying place for hemp &c. 

*Halot, m. rabbit’s hole. 

‘Halie, {. halt, stop in a march; 
faire -, tohalt, stop; - /a/ stop! 
not so fast! 

‘Halter, v. n. to stop; halt, rest. 

“Hamac, m. hammock. 

‘Hameau, m. hamlet, village. 

Hamegon, m. fish-book, bait. 

‘Hampe, {. staff, shaft, pole, handle. 

‘“Hanap, m. large clumsy drinking 


cup. 
*Hanche, f. hauneh, hind part. 
‘Hangar, m. shed, coach-house. 
*Hanneton, m. chaffer ; hare-brained 
onng fellow. 
ansard, m. bill-book, hedging bill. 
Hanse, f. association of the Teutonic 
towns. 


K2 
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Hanséatique, a. Teutonic. 
‘Hansitre, f. mooring cable. 
*Hanter, v.n. to frequent ; visit. 
*Hantise, f. intimacy. 
“Happe, f. iron-riag ; eramp-iron. 
*Happée, f. capture; seizure. : 
“Happelopin, m. keen dog, catchbit. 
“Happelourde, {. false diamond. 
“Happer, v. a. to catch, seize; lay 
He Mot, f. ambli 
_ uenée, f. ambling nag. 
“Hayuet, m. small horse; dray. 
‘Haquetier, m. drayman, carter. 
“Harangue,{. harangue ; long speech. 
‘Haranguer, v. n. to harangue. 
‘Harangueur, m. orator, s er. 
“Haras, m. stud; breed of horses. 
“Harasser, v. a. to harass, fatigue, 
tire. [ vex. 
“Harceler, v. a. to provoke, tease, 
“Hlarde, f. herd of fallow deer. 
‘Harder, v. a. to leash, hold ina 
string 5 barder, exchange. 
*‘Hardes, f. pl. clothes, garments, 
dress. 
‘Hardi, ie, a. brave, courageous; 
bold ; impadent. 
“Hardresse, f. boldness, courage, au- 
dacity ; impudence. 
“Hardiment, ad. boldly, courageous- 
Jy. | erring. 
‘Hareng, m. herring; - eaur, 
*‘Harengeaison, f. herring-season. 
‘“Harengère, f. fish-woman. 
“Harengerie, f. herring-market. 
‘Hargneux, euse, a. discontented ; 
eevish, quarrelsome. 
*Haricot, m. French bean ; ragout. 
“Haridelle, {. paces worthless nag. 
Harmonica, {. masical—instrument, 
harmonica. 
Harmonie, f. harmony ; melody. 
Harmonieusement, ad. harmoniously. 
Harmonieux, euse, a. harmonious, 
melodious. 
Harmonique, a. harmonical, musical. 
Harmoniquement, ad. with har- 
mony. . 
# Harmoniser, v. r. to harmonize. 
Harmoniste, m. harmonist. 
‘Harnachement, m. harnessing. 
*Harnacher, v. a. to harness. 
*‘Harnacheur, m. harness-maker. 
*Harnais, m. harness. 
‘Haro, m. hue and cry, clamour. 
Harpagon, m. miser. 


i ae 
La 
L 1 


+ 


Hau 


scuffle; dispute. 
“Harperlleur, m. stardy beggar ; 
gabond. 


Harper, v. a. to grapple, gripe. 
“Harpie, f. harpy; x Le 
se“ 2 


IgRET, V. r. to quarrel. 
s uebblee scuffle. 4 : 


Pis f. Barer: 
‘Harpon, m. ha m, grapplin 
iron. "Hwith «harpoon. 
“Harponner, v. a. to harpoon, strike 
“Harponnenr, m. ha ner. 

“Heart, f. fagot-band, halter. 

z wm. hasard, chance, risk; 
par —, by chance, accidentally; à 
fos —, at all events, at random. 


*‘Hasardéd, de, a. ventared ; stale. 
‘Hasarder, v. n. to risk, expose to 


chance, venture; se -, Vv. r. to cx- 
se one’s self; undertake, venture. 
‘Hasardeusement, ad. hazardously, 


pies chance. 

‘“Hasardenux, eust, a. exposed to 
chance, hazardous, dangerous, ven- 
turous. 

‘Hase, f. dos of the hare or rabbit. 

“Héie, f. haste, hurry, speed. 


red | ‘Hdié, de, a. ia a hurry; busy. 


‘Hdielettes, f. pl. dainty bits dressed 
upon skewers. 
“Hater, v. a. to hasten, speed; se -, 
v. r. to make haste. 
“Hdtereas, m. dish of sliced liver. 
‘“Hdteur, m. overseer of the roast 
‘Häiier, m. spit-rack. [meat. 
“Hétrf, ive,a. precocious, premature. 
“Hdtiveau, m. early fruit, hasty pear. 
‘Hdtivement, ad. prematurely. 
“Héiiveté, f. precocity, forwardness. 
‘Haubana, m. pl. shrouds of a ship. 
‘Haubereau, m. hobby; sponger, 
troublesome neighbour. 
‘Haubergeon, m. habergcon, cuirass. 
‘Haubert, m. hauberk, coat of mail. 
“Hausse, f. rise, lift; increase. 
“Hausse-col, m. gorget, armour. 
‘“Hausseement, m. Pr Le raising, 
elevation ; ~ d’épaules, shrag of the 
shoulders. 
“Hausser, v. a. & n. to raise, lift up, 
increase; sh up, rise, swell; - 
les épaules, to shrug up the shoald- 


Heu 
ers; - le vois, to raise one’s voice; 
#-,v.r. to rise up; stand on tip- 
toe. Cheight. 
“Heat, m. top, summit, eminence, 
“Hout, te, a. high; tall, deen’ emi- 
neat; noisy; proud, haughty; -, 
ad. high, aloud, proudly; en ~, 
above, up; aloft; den -, from ab- 
ove; tomber de son -, to be amazed. 
“Haut-à-bas, m. pediar, hawker. 
“Hautain, eine, a. proud, haughty. 
En sg er roudly. es 
ent-boie, m.hautboy; straw . 
‘Hant-bord, m. large al. rae 
*‘Hant—de-ehausse,m. breeches, hose. 
‘Hante-contre, f. counter-tenor. 
‘Haute-cour, f. high court of justice. 
‘Haute—futeie, f. tall trees. 
‘Hante-justice, {. scignorial court of 


justice. 
‘Hanto-lice, {. hanging ; tapestry. 
‘Haute-marde, f. high water, spring- 
tide. [openly. 
‘Hautement, ad. haughtily, boldly, 
‘Hante-somme, f. very great sum. 
“Haute-paye, f. high pay. 
‘Hautesse, f. highness (a title). 
“Hante-tarile, f. counter-tenor. 
‘Hanteur, f. a ce eminence ; 
depth ; pride ; sublimity. 
‘Hant-fond, m. shallow-water. 
‘Hant-go8t, m. meat high scasoned, 
high seasoning. é 
‘Haut-mal, m. falling sickness. 
‘Heuturier, m. expert pilot. 
‘Hevage, m. exccutioner’s fees. 
‘Héve, a. pale, wan, disfigured. 
‘Haveron, m. wild oats. 
j, es a. dried up, parched, 
scorched. 


Hayon, m. pedlar’s booth. 
*Fét int. ha! oh! — Szen, well! how! 
‘Heaume, m. helmet; head-piece. 
‘Heaumrer, m. armourer, hclmet- 
maker; chérry-tree. 
Hebdomadaire, a. weekly. 
Hebdomadier, m. one who officiates 
for a week. shelter. 
Héberger, v. a. to lodge, harbour, 
Hédté, ée, a. dull, bleckish, blant. 
Hébéer, v. a. to stupify, dail. 
Hebrew. 


Hibraique, a. 


a 
he Vv 
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Héralsme, m. hebraism, Hebrew 
idiom. 
Hébren, a. Hebrew. 
Hécatombe, f. hecatomb. 
Hégire, f. hegira. 
Heiduque,m.Hungariau foot-soldier. 
Hélas] int. alas! well-a- 
“Héler, v. a. to hails call to, salute. 
Héliaque, a. heliacal. 
Hélice, f. spiral line round a cylin- 
Hélioscope, m. helioscope. [der. 
Héliotrope, m. turnsol, sun-flower. 
Hellénisme, m. hellenism, Greek 
idiom. 
Helléniste, m. man skilled in Greck. 
“Hem! int. hem! 
Hémérodrome, m. courier ; warder. 
Hémi, a. half, semi. 
Hémicycle,m. semicircle, demicircle. 
Hémisphère, m. hemisphere, half of 
the globe. 
Hémisphérique, a. 
half-round. 
Hémistiche,m.hemistic, half a verse. 
Hémoptysie, f. spitting of blood. 
Hémorrhagie, f. homorrhage. 
Hémorrhoidal, ale, a. hemorrhoidal. 
Hémorrhoides, f. pi. pier emerods. 
‘Hennir, v. n. to neigh. 
‘Hennissement, m. neighing. 
Hdpatique, f. liver-wort; -, a. of 
the liver. ‘ 
Heptagone, m. heptagon. 
Hentaschie, f. he Fach : 
Héraldique, a. of heraldry. 
‘Héraut, m. herald. harbinger. 
Herbacé, de, a. herbaceous. 
Herbage, m. grass, pasture, meadow. 
Herbager, m. mower, grass-cutter. 
Herbe, f. grass; verdnre, pasture ; 
en —, before hand; mauvaise —, itl 
weed ; wicked person or child. 
Herber, v. a. to dry on the grass. 
Herbette, f. herbelet, short grass. 
Herbeux, euse, a. grassy, covered 
with grass. 
Herbier, m. herbal. 
Herbière, f. herb-woman. 
Herbivore, a. herbivorous, cating 
grass. 
Herboriser, v. n: to gather simples, 
Herboriseur, m. herbalist. 
Herboriste, m. herbarist, simplist. 
Herbu, ue, a. herbous, grassy. 
‘Hore, pauvre -, m. poor wretch. 
Hérdditatre, a. hereditary. 


hemispherical, 
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Héréditairément, ad. by inheritance. 
Hérédité, f. heirship; heritage. 
Hérésiarque, m. leader in heresy. 
Férdate, Ÿ, heresy. 
Hérétique, a. heretic. 
“Hérissé, de, a. bristly, bristled up; 
| ed morose. 
*Heérissement, m. bristling. 
“Hérisser, v. a. to bristle, startles 
make one’s hair stand on end; se -, 
v. r. to bristle up, stand on end. 
SHérieson, m. hedge—hog. 
“Hérissonné, de, a. prickly, bristly. 
“Herissonner, v. a. to plaster anew. 
Héritage, m. inheritance, heritage. 
Hériter, v. n. to inhorit. 


Héritier, m. heir. 

Heritière, f. heiress. 
Hermaphrodite, m. hermaphrodite. 
Herméiique, a. chymical, hermetic. 
Hermétiquement, ad. hermetically. 


Hermine, f. ermine, fur. 

Herminé, de, a. ermined.  [hermit. 

Hermitage, m. hermitage, cell of a 

Hermits, m. hermit, solitary. 

“Herniaire, a. relating to hernia. 

“Hernte, {. hernia, rupture. 

“Hernieus, euse, a. diseased with a 
hernia. 

*Heroi—comigque, a. heroi-comical. 

‘Héroide, f. heroid, piece of heroic 


l'es 

“Aéroine, f. female hero, heroine. 
“Héroïque, a. heroical, of a hero. 
“Héroïquement, ad. heroically. 
*“Héroisme, m. heroism, valour. 
“Héron, m. heron, hern. 
“Heronneau, m. young hern. 
“Héronnière, f. heronry. 

“Héros, m. hero. [mation). 
“Herpe, {. herpes (cutaneous inflam- 
‘Herpétique, a. of a ring-worm, scab- 
“Hersage, m. harrowing. [by. 
“Herse, f. harrow; port-cullis. 
*Hereer, %. à. to harrow. 

“Herseur, m. harrower. 

Hésitetion, f. hesitation. 

Hésiter, v. n. to hesitate, waver. 


Häétéroclite, a. heteroclite; odd, 
articular. 
Breterodoxs, a. hoterodox. 


Hétérodonie, F. heterodoxy, devia- 
tien from the established opinion. 
Hétérogène, a. opposite, heterogo- 
neous. ture, heterogeneity. 
Hsterogéndité, J. opposition of na- 


. Hip 

Hétérosciens, m. pl. heteroseians. 

“Hêtre, m. beech-tree. 

Hes! int. hem! lack-a-day! 

Heur,m. luck, good fortune; chance. 

Heure, f.hour ; time; moment; bonne 

=, convenient times — dernière, - 
finale, Nast hour, death; d- en -, 
every hour; sur P-, instantly; tout 
à P-, immediately, just now; de 
bonne -, betimes, early; à la bonne 
-, Well and good; so much the bet- 
ter; d’- à autre, at all times. 

Heures, {. pl. prayer-book, eucho- 

logy. .. [nately. 

Heureusement, ad. happily, fortu- 

FTeureus, euse, a. happy, lucky. 

*‘Heurt, m. shock, hart, knock. 

‘Heurter, v. a. to hurt, hit, knock; 

offend, shock; se -, v. r. to hurt 
one’s self, hurt ons another. 

“Heurtoir m. knocker. 

Hésacorde, m. hexacord, interval of 

six notes. 

Hézagone, m. hexagon 3 -, a. hexa- 
on exameter. 
dzambtre, m. verse of six foct. 

Hiatus, m. breach, hiatus. 

‘Hibou, m. owl; unsociable man. 

‘Hic, m. difficulty, knot. 

‘Hideusement, ad. hideously. 

“Hidewus, ense, a. hidoous, disgusting 

“Hie, f. rammer ; pavier’s beetle. 

Hièble, m. wall-wort, dwarf—elder. 

Hitne, f. hyena. ; 

‘Hier, v. a. to beat, drive in. 

Hier, ad. yesterday, day last 37 

as soir, last night, yesternight. 

‘Hidrarchie, f. ecclesiastical govern- 

ment, hierarchy. 

“Hiérarchique, a. hierarchical, of 

angols. lem, figure. 

Hitroglyphe, m. hicrogly phic; em- 

Hidroglyphique, a. hieroglyphical, 

figurative. ally. 

Hitroglyphiquement,ad.emblematie- 

Hidrographie, {. holy writing. 

Hilaritd, f, merriment, cheerfulness, 
ately. . 
ippiétre, m. horse-doctor, farrier. 

Hippiatrique, f. veterinary art. 

Hippocentaure, m. hippocentaur. 

Hippocras, m. hippocrass. 

Hippodrome, m. race-ground, rid- 

ing academy. orse. 

Hippogriffe, m. hippogriff, winged 

Hippomanie, f. love of horses. 


Hip 
Hippopofame, m. sea-hurse. 
Hirendelle, f.ewallow.  , 
Hrspenisme, m. Spanish idiom. 
‘Hisser, v. a. to hoist, raise up. 
Histoire, f. history, story. 
Historical, ale, a. historical. [events. 
Historien, m. historian, writer of 
Historier, v. a. to embellish, set off. 
Historrette, £. story, novel, tale. 
Hitoriographe, m. writer of histo- 
PL bistorian. 
tstorique, a. historical. 
Historiquement, ad. historically. 
Hiarion, m. strolling-player. 
Histrionique, a. histrionic. 
Hiver, m. winter. 
Hivernage, m, winter-time, winter- 
tea, ly. 
Hivernal, ale, a. of winter, winter- 
Hiverner, v. n. to winter, pass the 
Winter; #’—, v. v. to harden one’s 
Fo! int. ho! oh! [eel 
‘Hobereas, m. hobby; doit. 
‘Hoe, m. loss; gain; prize. 
‘Hoca, m. hoca (game of chance). 
‘Hoche, f. notch, acore. 
‘Hochement, m. shaking of the head. 
‘Hoche-pot, m. hotch-potch. 
‘Hoche-queue, m. waier-wag-tail. 
‘Hocher, v. a. to shake; stir up. 
mead m. child’s coral, rattle,play- 
thing. 
Hogner, v. n. to grambie, marmur. 
Hor, m. heir; — de quenouille, 
heiress; hoïrs, pl. children. 
orrie, f. inheritance. 
‘Hola ! int. halloo! enough! stop! 
‘Holement, m. screeching of the owi. 
‘Holer, v. n. to screech. 
Hollander, y. a. to clarify quills. 
Holocauste, m. holocaust, burnt sa - 
Hom! int. ham! [crifce. 
‘Homerd, m. lobster. 
Hombre, m. ombre (game at cards). 
Homélie, f. homily. 
Homicide, m. murders murderer; 
-, a. murderous, bloody. 
Hommage, m. homage; daty. 
Hommager, m. homager. 
Hommasse, a. manhike, befitting a 
man. 
Homme,m.man3 — fart, grown man; 
- de guerre, soldier. 
Hommée, {. day’s work of a man. 
Homogène, a. homogeneous, of the 
same nature. 


i, 


f. rer: m. honour, 
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Hamogéndité, {. homegeneousnees, 
same nature, act by law. 
Homologation, f. confirmation of an 
Homologue, s. corresponding, alike. 

Homologaer, v. a. to confirm. 

Homony me, a. homonymous, doubt- 
ful, ambiguous. 

Hon! int. hum! 

‘Hongre, a. gelding, gelt. 

‘Hongrer, v. a. to geld, castrate. 

Honnéte, m. that which is honest 3 
truc. 

Honnée, a. honcet, virtuous; civil, 
polite, courteous, gracious ; modest; 
- homme, honest man; — femme, 
chaste woman ; homme, civil man; 

june -, Civil woman. . 

onnétement, ad. honestly, with 
honour. 

Honnéteté, f. honesty; affability, 
modesty ; kindness. 

credit, repu- 
tation, fame, glory; femme d’~, vireo 
{uous woman ; =, maid of 
honours; Aonneurs, pl. dignities, 
titles. 

‘Honnir, v. a. to disgrace, abash. 

‘“Honn:, m. evil, disgrace, dishuneur. 

Honorable, a. honourable, noble. 

Honorablement, ad. nobly. 

Honoraire, m. honorary. 

Ffonorer, v. a. to honour, reverence. 

Honorifique, «. honorary. 

“Honte, {. shame, bashfulness, cone 
fusion, infamy; avoir -, to e- 
shemed. 

‘Honteusement, ad. shamefully. 

‘JTonteux, euse, a. shameful, bashful. 

Hepa, m. hospital. ; 

‘Hornet, m. hiccough; shock, jolt. 

‘Hoqueton, wm. cassock, gabardine. 

Horarre, a. horary, of au hour. 

‘Horde, f. horde, tribe, pang. 

‘Horton, m. thump, violent blow. 

Horison, m. horizon. 

Horisontal, ale, a. horizontal. 

Horisontalement, ad. horizontally. 

Horloge, f. clock, horologe. 

Horloger, m. cleck-maker, watch. 
maker. . [making. 

Horlogerie, f. clock-making, watch- 

Hormis, prp. but, except, saving. 

Horographie, {. horography. 
Horoscope, m. horoscope. 

Horoscoper, v. n. to cast one’s nas 
tivity. 
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Horreur, f. horror, abhorrence, de- 
testation, dread; antipathy. 

Horrible, a. horrible, dreadfal, hi- 
deous. ly. 

Horriblement, ad. horribly, extreme- 

“Hore, prp. except, out, out of; - 
d'oeuvre, by-dish ; digression. 

“Hors-oeuvre, ad. in front. 

Hortolage, m. beds of pot-herbs. 

Hospice,m. hospital ; asylum, refuge. 

Hospitalier, a. hospitable, kind to 
strangers. 

Hospitalité, f. hospitality. 

Hostie, f, victim, sacrifice; host. 

Hostile, a. hostile, adverse. 

Hostilement, ad. in a hostile manner. 

Hostilité, f. hostility. 

6te, m. landlord, host; lodger, 

guest; table d’-, ordinary; compter 
sans son ~, to reckon without one’s 
host. 

Hôtel, m. hotel ; nobleman’s house. 

Hételier, m. inn-keeper. 

Hôtellerie, f. inn, lodging-house. 

Hôtesse, {. hostess, landlady. 

“Hotte, f. scuttle, dorser, panier. 

“Hottée, f. scuttle-fall, dorser-full. 


m. 


v. a. to hop. 
“Houblonnière, f. hop-ficld. 
*Hloue, f. hoe. 
‘Houer, v. a. to hoe, dig with a hoe. 
“Houerie,.f. digging. 
“Houille, f. foseil coal, pit-coal, 
“Houillère, f. coal-mine, coal—pit. 
“Hourlleur, m. collier. 
‘Houle, f. enrge 5 billow. le. 
‘Houlette, f. shepherd’s crook; dib- 
“Houleux, euse, a. sury, billowy. 
“Houppe, f. knob, , tuft, bunch. 
‘Houppe, ée, a. tafted, crested. 
‘Houpper, v. a. to tuft; comb wool. 
“Houppier, m. wool-comber; tufted 
tree. 

Peete: v. n. to hunt pg 

elping dogs. ogs. 
‘Houratilio, m. pack of little yelping 
“Hourdage, m. rough masonry. 
*Hourder, v. a. to rough-work. 
‘Houret, m. small bad hunting dog. 
*‘Houri, f. houri. 
f. narrow sterned Dutch 


“Hourvari, m. uproar, great noise. 


Il um 

‘Housard, m. hussar. ss 

‘Houseausz, m. pl. gambadoes , spat 
terdashes. 

“Houspiller, v.a.to worry; pull, tug 

“Houssage, m. sweeping. 

“Houssaie, f. plantation of hollies. 

‘Housse, f. horse~cloth ; cover. 

“Houssée, {. heavy shower. 

“Housser, v. a. to sweep ; dust. 

“Housseur, m. sweeper, duster. 

“Houssière, f. plantation of hollies. 

“Houssine, f. switch, flexible twig. 

‘Houssiner, v. a. to switch, lash. 

‘Houssoir, m. hair-broom; besom, 
brush. 

‘Hous, m. holly, dwarf oak. 
Hoyau, m. pick-axe, mattock. 

“Huehe, f. hutch; kneading trough. 

‘Hucher, v. a. to halloo, shout to. 

“Huckhet, m. speaking-trum pet. 

Hue, int. are 

“Huée, f, shouting, hooting, whoop. 

“Huer, v. a. shout, hoot at. 

“Huet, m. screech-ow!l. 

“Huguenot, m. Calvinist. 

‘Huguenotte, f. stew-pan; oblong 
kettle. 

Huile, f. oil; saintes huiles, pl. ex- 
treme unction. 

Huiler, v. a. to oil, anoint. 

Huileus, euse, a. oily. 

Huilier, m. oil-man; cruet, oil- 

Huilière, {. oil-cruct. [bottle. 

Huis, m. door. 

Huisserie, f. door—frame. 

Huissier, m. door-kecper; bailiff, 

“Huit, a. eight. [tip-staf. 

“Âuitain, m. stanza of eight verses. 

“Huitaine, {. eight days. [part 

“Huitième, a. eighth; -, m. eighth 

‘Huitièmement, ad. eighthly. 

Huñtre, f. oyster. 

Huñirier, m. oyster-man. 

Hulotte, {. screech-owl. 

Humain, aine, a. human; humane, 
kind, benevolent; genre -, man- 
kind. ly, kindly. 

FHTumainement, ad. humanly; hamane- 

Humains, m. pl. men. 

Humaniser,v.a.to humanize, civilize; 
s’-, v. r. to grow humane, grow 

catle. [rian, philologer. 
umaniste, m. humanist, gramma- 

Humanité, f. humanity, kindness; 
humanités, f. pl. philology, gram- 
matical] studies. | 


Hum 
Humble, a. humble, respectfal, mo- 
dest. fally. 
Humblement, ad. humbly, respect- 
Humectant, te, à. cooling, refriger- 
ant. [ening, wetting. 
Humectation, f. hamectation, moist- 
Humecter, v. a. to moisten, wet. 
‘Humer, v. a. to sup up. 
Humeral, ale, a. humeral. 
Humeur, f. humour, moisture; dis- 
position, temper ; whim ; étre d- à, 
to be of a temper to; éfre en ~ de, 
to be disposed to. 
Humide, m. damp, moisture. 
Humide, a. damp, moist. 
Humidement, ad. in a damp place. 
Humidité, f. bumidity, dampness. 
Humiliant, te, a. mortifying; dis- 
gracefal, shameful. 
Humiliation, f. mortification ; shame, 
disgrace. . 
Humilier, v. a. to humble, mortify ; 
s’-,v. r. to humble one’s self. 
Humilité, £. hamility ; submission, 


modesty. 
Humoral, ale, a. of humours. 
Humoriste, a. humorsome, peevish ; 
-,m. humorist. 
Humus, m. mould. 
“Hune, f. scuttle of a mast. 
“Hunier, m. top-mast, top-sail. 
“Huppe, f. tuft, pewet. f 
“Huppé, de,a.tafted ; dignified ; skil- 
fal, clever. . 
‘Hure, f. wild boar’s head; jole. 
‘Hurlement, m. howling. 
‘Hurler, v. n. to howl. . 
Hurluberlu, a. rattie-headed ; giddy; 
en -, inconsiderately, giddily. 
‘Hussard, m. hassar. 
‘Hutte, f. hut, poor cottage. 
‘Hutter, v. a. to make a hat, fasten 
Le yards; se, v. r. to lodge in a 
ut. < 
Hyacinthe, f. hyacinth. 
Brades, f. pl. hyades ; constellation. 
ydraulique, a. hydraulic. 
Hyde, f. hydra. 
re f. watery rupture. 
77 drographe, m. hydrographer. 
Hydrographie, f. hydrography. 
He oeraphique, a. hydropraphical. 
ane f. hydromancy. 
ee m. honey and water. 
Op Pattes f. hydropathy. 
ydrophobe, a. hydrophobous. 
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Hydrophobie, f. hydrophobie, dread 
of water. 
Hy dropique, a. dropsical. 
Fo fF. dropay. 
Ar m. water-drinker. 
re ue, a. hydrostatical. 
ayia ale, a. hyemal, of winter. 
anse f. hygiene, regimen, dict. 
Fine 4m. hygrometer. 
lymen, m. Hyménée, f. god of mar- 
riage; marrriage. 
at cx~ 


Hymne, f. hymn. 
Hyperbole, f hyperbela, f. 
gerated. 


mossrtolque. à byperbe! 
erbolique, «. erbolic, ex 
Hyperboliguament, oh: by hyperbole. 
lies » & hyperborean, nor- 
percrise, f. violent crisis. [thern. 
po Lb gl a. critical beyond use. 
pocondre, m. hypocondriac. 
pocondriaque, a. hypocondriac. 
poor f. melancholy. 
TROT IS f: hypocrisy. 
pocrite, a. hypocrite. 
lypostase, f.hypostasis : personality « 
sediment. ; 
Hy postatique, a. personal. 
Hypostatiouement, ad. personally, 
ia haman form. 
paire f. hypotenuse. 
lypothécaire, a. belonging to « 


pores 

ro ba airement, ad. by mortgage. 
potheque, f. mortgage, pledge. 

Fe Lars pti v. a. to mortgage. 

ype, f. hypothesis,supposition. 

trpothétique, a. hypothetic, con- 
itional. [upon supposition. 

paid uement, ad. conditionally, 


bey. e, f. hyssop. 
lystérique, a. hysterical. 


I. 


Jambe, m. iambus. 

Jambique, a. iambic. 

Ibis, m. ibis (kind of stork). 

Icelui, reelle, pron. he, him, she, 
her, it. 

Ichneumon, m. ichneumon. 

nd M f. ichnography, ground 

ot. 

flore, cuse, a. watery, serous. 
Ichtyologie, £. ichthyology. 

Ichtyophage, m. fish-eater. 

Ichtyophagie, f. fish-diet. 
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Ici, ad. here, in this place. 
Ici-prés, ad. near, hard by, close. 
Jci-bas, ad. here below. 
Jconoclaste, m. breaker of mages: 
Inconoldire, m. worshipper of ima- 
Iconologie, {. iconology. [ges. 
Ictérique, a. afflicted with the jaun- 
Idéal, m. ideal, perfection.  [dice. 
Idéal, ale, a. mental, imaginary, fan- 
cifal, illasive. 
Jdée, f. idea, notion; chimera. 
Identifier, v. a. to identify; 8’-, v. r. 
to prove one’s self to be the samg¢ 
Tdentique, a. identic. [person. 
Identiquement, ad. identically. 
Identité, f. identity, sameness. 
Ides, {. pl. ides. 
Jdrocrase, f. idiocrasis. 
Idtome, m. idiom, dialect. . 
THOpRRRE » f. idiopathy, primary 


iscase. 
Idiot, te, a. silly, foolish. | 
Jdsotisme, m. idiotism, peculiarity 
of expression. . 
Jdoldire, a. idlolatrous; -» m. ido- 
later, worshipper of images. 
Idoldtrer, v. a. to worship idols. 
Idoléirie, £. worship of images; ado- 
ration. [idolatrons. 
Jdoläirique, m. tending to idolatry, 
Idole, f. idol, image. 
Idy lle, £. idyl. 
If, m. yow-tres, 
Ignare, a. ignorant. 
Te , de, a. igneous, fiery. 
FA nicole, m. worshipper of fire. 
Ienition, {. kindling, setting on fire. 
nivome, a. vomiting fire. 
noble, a. ignobie, base; worthless. 
Ty noblement, ad. meanly, basely. 
gnominie, {. ignominy, infamy, dis- 
grace ; repruach. 
Jgnominieusement, ad. ignominious - 
y» disgracefully. disgraceful. 
Jgnominieux, euse, à. ignominious, 
Tenortiainent, ad. Ron 
Jgnorance, f. want of knowledge. 
i norant, te, a. illiterate, uotaught. 
norantifiant, fe, a. stupifying. 
nelle a. most ignorant. 
Zgnoré, de, a. unknown. 
Te norer, v. a. to be ignorant of. 
, pron. he, it. 
Ile, f. island, isle. 
Iles, £. pi. lower howels. 
Jlet, m. small island. 


Imb 
Ilraque, a. iliac. 
Illatrf, ive, a. consequential. 
Illatson, f. conclusion. 
[légal, ale, a. contrary to law. 
Illégalement, ad. illegally. 
Mlégalité, {. illegality. 
Illégitime, a. illegitimate, 
Mlégttimement, ad.in an illegitimate 
manner. [mate birth. 
Illégitimité, £. illegitimacy ; illegiti- 
Illetird, de, a. illiterate, ignorant. 
llrbéral, ale, a. illiberal, mean. 
Illicite, a. unlawful, illegal. 
Illicitement, ad. unlawfully. 
Illimitable, a. boundless, iufinite. 
Illimité, de, a. unbounded. 
Illuminateur, m. illuminator, en- 
lightener. lightening. 
Mauminatif, ive, a. illuminalive, en- 
amination, £. illumination. 
Mlumind, de, a. enlightened. 
Illuminer, v. a. to illumine, illa- 
minate; enlighten. 
Illusion, f. false show 3 error. 
Ilfusoire, a. illusive, captious, chi- 
merical. ner, falscly. 
IHusoirement,ad.in a deceitful man- 
Illustrateur, m. expositor; panc- 


st. 

Mastration, f. illustration, eluci- 
dation, illumination. 

Mustre, a. illustrious, renowned, 
distinguished. [date ; clear. 

Illustrer, v. a. to illustrate, eluci- 

IUustrissime, a.mostillustrious, most 
renowned. 

Ilot, m. small island. 

Image, f{. image, likeness; picture; 
statue; idea, fancy; print. 

Imager, m. print-seller. le. 

Imag inable, a. imaginable, conceiva- 

Imaginarre, a. fancied, visionary. 

Imaginatrf, ive, a. full of invention, 
ingenious. [chimera. 

{magination, {. fancy; idea, thought. 

Imagind, de, a. thought, conceived, 
invented. 

Imaginer, v. a. to imagine; s°-, v.r. 
to fancy, think, believe. 

Th » a. imbecile, feeble, weak, 
foolish. 

Imbécillement, ad. foolishly. 

Imbécillitd, {. imbecility , weakness, 
feebleness. 

Imberbe, a. beardiess. 

Imbrbé, de, a. imbued, soaked. 





Imb 
Imbiber, v. a. to imbibe, soaks #e, 


v. r. to absorb, suck. 
Imbibition, Ff. sucking in. 
Imbroglio, m. confusions maze, 
Imbs, ue, a. imbued; preposseased, 
Imitable, a. imitable.  [infetuated. 
Jmitaleur, m. imitator; copier, 
counterfeiter. 
Imilatif, ive, a. imitative. 
Imitation, f. imitation. 
Imiler, v. a. to imitate, copy. 
Jmmaculé, ée, a. spotless, pure. 
Immangeable, a. not eatable. » 
Immanquable, a. infallible, certain. 
Immanquablement, ad. infallibly, 
without fail. corporeity 
Immatérialité, {. immateriality, in- 
Immatériel, elle, a. immaterial, in- 
corporeal. (spiritually. 
immatériellement, ad. immaterially, 
Jnmatriculation, f. matricalation. 
Immatricale, f. registry. 
Immatrienler, v. a. to matriculate, 
enlist, record. [pleteness. 
Immaturité, £. unripeness; incom- 
Immédial, ate, a. immediate, instant, 
resent. [stantly. 
mmediaiement, ad.immediately, in- 
Immémorrel, ale, a. immemorial. 
Immense, a. unlimited, boundless, 
infinite. [sively. 
Famensement, ad. infinitely; exces- 
Immensité, £. immensity, vastness. 
Immensurable, a. immensurable, 
Immersif, ive, a. by immersion. 
Immersion, f. immersion; absorption. 
Immeuble, a. immoveable, landed. 
Immi ton, f. influx of aliens. 
Imminence, f. impendence. 
Imminent, te, a. imminent, impend- 
ing; at hand. 
s'Immiscer, v. r. to meddle. 
Immiscible, a. impossible to be 
mingled. [ful, cruel. 
JImmiséricordieux, euse, a. unmerci- 
Immobile, a. immoveable, firm, ren 
Immobilier, ère, a. of lands, landed. 
Immobilité, f. immobility, unmove- 
ableness ; constancy ; indolence. 
Immodération, f. excess. 
Immodérd, de, a. immoderate. 
Immodérément, ad. immoderately; 
excessively. 
Immodeste, a. immodest; unchaste. 


» 
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Immodestie, f. indecence. 

Immolation, f. sacrifice. 

Immoler, v. a. to sacrifice; #’=; v. v. 
to devote one’s self. 

Immonde, a. impare, filthy. 

Immondice, f. filth, dirt, mire. 

Immoral, ale, a.immoral 3 dishonest. 

Immoralement, ad. in an immoral 
manner. 

Immoralité, {. immorality. 

Immortaliser, v. a. to immortalize, 

erpotuate. memory. 

mmortalité, f. immortality ; lastin 

Immortel, elle, a. immortal, cternal. 

Jmmortifivation, {. self-indulgence, 
love of plcasure. [senaual. 

Immortifid, de, a. fond of pleasure, 

Immuable, a. immutable, constant, 
atable. [changeably. 

Immuablement, ad. immuatably, un- 

Immunitd, f. immanity, exemption, 
privee 

Jmmutabilité, {. immutability; in- 
variableness. 

Immutable, a.immutable, unchange- 
able, invariable. 

Jmpaïr, a. unequal, odd. 
Impalpable, a. not tangible. 

Impardonnable, a. anpardonable, ir- 
remissible. 

Impar/fait, m. imperfect tense. 

Imparfatt, site, a. imperfect. 

Imparfaitement, ad. in an imperfect 
manner. 

Impartable, a. not to be divided. 
Impertageable, a. indivisible. 
Impartial, ale, a. impartial, just, 
equitable. 

Impartialement, ad. impartially. 
Impartialitd, f. impartiality; equity ; 
ustice. 
mpartir, v. a. irr. to impart. 
Impassthilité, £. impassibility; ex- 
emption from suffering. sible. 
Impassible, a. impassible, insen- 
Impatiemment, ad.impatiently, with 
eagerness. 

Impatience, {. impatience ; eagerness. 
Impatient, te, a. impatient; uneasy, 
anxious. 

Impatienter, v.a. to tire, weary, vex, 
provoke; anger; @’-, v. r. to be im- 
‘patents grow impatient. 


Impatroniser, v. r. to introduce 


Immodestement, ad.without modesty ; ones self, get the upper hand in a 


i ndecently. 


ouse, 


Imp 


if, m. im ive mood. 
manner. 
Fer =e ad. in an imperious 
mpératrice, f. ress. 
Imperceptible, se Ptible, un— 
ivable, insensible. 
Imperceptiblement, ad.imperceptibly, 
by d . 
I , &. inamissible. 
Imperfection, f. imperfection, defect, 
fanit. 


Impér zal, ale, a. imperial »T oyal. 
Impériale, {. roof of a coach, imperial. 
ists. 


Impérissable, a. everlasting, impe- 

Imperitie, f. anskilfalness, ignorance, 
inexperience. 

Impermatable, a. inalienable. 

Im , elle, a. impersonal. 

Impersonnellement, ad. impersonally. 

Impertinemment, ad. in an imper- 
tinent manner. [discretion. 

Impertinence, {. impertinence, in- 

Impertinent, te, a. impertinent, ab- 
surd, intrasive, meddling 

Imperturbabilité, {. coolness; con- 
stancy, firmness. 

Imperturbable, a. coo) ; firm, constant. 

Imp lement, ad. firmly, in a 
steady manner. 

Impétrable, a. obtainable. 

Impétrant, m. patentee, grantee. 

Impétration, f. grant, boon. 

Impétrer, v. a. to obtain by prayer. 

Impétueusement, ad. impetuously, 
With impetuosity. [lent. 

impétueus, euse, a. impetuous, vio— 

{mpétuosité, f. violence, vehemence. 

Impie, a. impious, profane. 

Impidid, {. impiety, irreligion. 


ble, piti with ity. 
amsn nm ad. Compas +1 4 


rised. 


ps COm— 


mpolitique, 2.impolitic ; imprudent, 
serect. 


indi 
Importance, {. importance, conse- 
quence; consideration ; d’-, stoatly. 
Important, te, a. important, of con 
sequence, momentous. 
Importation, f. importation. 
> Y. a. to import, imply; 
concern 3 gu’ importe? what does it 
signify? n° importe, no matter, it is 
of no consequence ; gue me’ importe? 
what does it concern me? focuae: 
Importan, une, a. troublesome, tire- 
Importunément, ad. impartanately, 
unseasonably. 
Importuner, v. 2. to importune, 
harass, tire, vex, torment. 
Importunité, f. importanity. 
Imposable, a. subject to taxes. 
{mposant, te, a. grave, majestic. 
Imposer, v.a. to impose, tax; enjoin, 
accuse wrongly; en — à, to deceive, 
abuse. : à 
Imposition, {. tax, duty; impost. 
JImpossibilité, £. inapoaiibility. 
ible, a. impossible. 
Imposte, f. impost, base of an arch. 
Imposteur, m. impostor, deceiver ; -—, 
a. deceitful, illusory. [lamny. 
Imposture, £. imposture, frand, ca- 
Impét, m. impost; tax, duty. 
Jmpotent, te, a. impotent. 
Impraticable, a. impracticable, im- 
ossible. 
mprécation, f. curse. 
Imprécatoire,a.imprecatory, cursing. 








Ë Imp 

Inprégnable, a. impenetrable; fe. 
to ion, f. saturation drinkin, ; 
s fe 2 | 
Inprifer, 


v. a. to saturate; pre- 


Ossens. 
spas a. unattainable, net to 
be taken, oa of reach. | 
] > & im criptible, 
not authorized by ‘aa à 
Impression, £. print, pri ating; thought, 
rsaasion. {ble manner. 
ressivement, ad. in an impressi- 
Imprévoyance, f. improvidence, im- 
=: radent. 
mpréveyant, fe, a. improvident, im- 
Impréva, ue, a. unforeseen. 
Imprimé, m. book, pamphlet. 
Imprimé, de, a. printed, published. 
Æmprimer, v. a. to print, stamp. 
Imprimerie, f. press, printing. 
Imprimeur, m. printer. 
Imprimure, {. printing. 
Improbabilité, f. improbability, un- 
likelihood. 
Improbable, a.impvobable, incredible. 
Improbablement, ad. improbably. 
Improbateur, m. blamer, censurer. 
Improbstien, f. censure, animad- 
Version. onesty. 
Improbitd, f. improbity, want of 
Impromptu, m. impromptu, extem- 
re; -, a. sudden, extemporal. 
mpropre, a. unsuitable, unfit. 
Improprement, ad. unfitly. 
Impropriété, f. cme y ARE unfitness. 
Improuver, v. a. to disapprove. 
Imprevisaieur, m. improvisator. 
Improviser, v. a. to extemporize. 
Improviste, à l’— , ad. without fore- 
ought, anawares. 
imprudemment, ad. impradently, in- 
considerately. 
Impradence, f. imprudence. 
Impradent, te, a. impradent, indis- 


Japubire, a. under age, not adult. 
Impudemment, ad. impuadently, with- 
out shame. 
Impadence, f. impudence, boldness. 
Impudent, te, a. impudent, shameless. 
Impadicité, f. immodesty, licentious- 
ness, lascivionsness. 
ue, a. indecent, immodest. 
Impudiquement, ad. in an unchaste 
manner. Coppose. 
Impugner, v. a. to impugn, combat, 
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I, mrseance, {. un otence 5 i ca 
city. . {in ectual. 

Impuïssant, te, a. impotent; unable ; 

Impulsif,ive,a.impuleive, impellent. 

Impulsron, f. impalsion, instigetion, 
incitement. 

Impunément, ad. with impunity, 
without punishment. 

Impani, re, a. unpuvished. 

Impunité, f. impunity, exemption 
from punishment. 

Impur, ure, a. impure; corrupted. 

Impurement, ad. with impurity. 

Impureté, f. impurity ; immodesty. 

Imputation, {. imputation, accusa- 
tion without proof. 

Imputer, v.a.to impute, charge with, 
attribute to; #-, v. r. to impute to 
one’s self. 

Jnabordable, a. inaccessible. 

Inabritd, ée, a. uneheltered. 

Inaccessibilité, {. unaccessibleness, 
unapproschableness. 

Juaccessible, a. inaccessible. 

Inaccom le, a. unfeasible, un- 
manageable. 

Inaccordable, a. repugnant. 

Inaccostable, a. inaccessible. 

Inaccoutumé, de, a. unaccustomed, 
unused. 

Inactif, ive, a. idle, indolent. 

Inaction, f. inaction, leisure, idle- 
ness; indifference, 

Inactivité, f. inactivity, sluggishness. 

Inadmissible, a. not nimiteble: 

Inadvertence, f. inattention; negli- 

ence. 
naliénable, a. inalienable. 

Inalliable, a. not fusible. 

Inaltérable, a. unalterable. 

Inamiserble, a. not to be lost. 

Inamovible, a. irremovable. 

Inanimé, de, a. inanimate, lifeless. 

Inanitéd, f. vanity, futility. 

Inanition, f. emptiness of body. 

Inappétence, {. want of appetite. 

Inapplicable, a. not A pre 

Inapplication, £. heedlessness, ne- 

ligence. 
nappliqué, de, a. needless, inatten= 
tive, careless. 

baspericiebie: a. inestimable; in- 
valuable. (incapacity. 

Inaptitude, f. inaptitude, unfitness, 

inarticulé, de, a. inarticulate. 

Inaseociable, a. not associable. 
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Inasaort;, re, a. unsorted, unfit, dis- 
cordant. 

Inattaquable, a. not assailable. 

Inattendu, ue, a. unexpected, not 

pose against. [negligent. 
nattentif, ze, a. hecdless, careless, 

Inattention, f£. heedlessness, care- 
lessness. 

Inauguration, f. inauguration. 
Inaugurer, v. & to inaugurate; in- 
Vest. 

Incagade, f. boast, bluster. 

presage, v. a. to bully. 

Incalculable, a. incalculable. 

Incamerer, v. a. to incamerate. 

Incandescent, te, a. incandescent. 

sper ia f. enchantment, charm, 
8 | e 

Incapable; a. unable, unfit. 

Incapacité, f. inability. 

Incarceration, f. imprisonment, con- 
finement. 

Incarcérer, ¥.a. to imprison, confine. 

Incarnadin, ineya. of fesh-colour. 

Incarnat, ate, a. flesh-colour. 

Incarnatif, ive, a. incarnative. 

Incarnation, f. incarnation; breed- 
ing of flesh. 

Incarné, ée, a. incarnate. 

s’Incarner, v. r. to assume human 
nature. 

Incartade, f, insult; extravagance. 

Incendiaire, m. incendiary. 

Incendie, m. great fire, conflagration, 
broils. 

Incendier, v. a. to set fire to. 

Incération, f. inceration. 

Incertain, m. uncertainty. [fal. 

Inceriains aine, a. uncertain, doubt- 

Incertainement, a. doubtfully, uncer- 
tainly. : (bility. 

Incertitude, f. uncertainty; insta- 

Incessamment, ad. incessantly, con- 
tinually. (continual. 

Incessant, te, a. ceaseless, perpetual, 

Incessible, a. not cessible, inalienable. 

Inceste, m. incest. 

Incestueusement, ad.incestubusly, un- 


natarally. : 
Incestueus, euse, a. incestuous, un- 
natural. enevolent. 


Incharitable, a. uncharitable, un- 

Incidemment, ad. occasionally, by 
chance. 

Ineidence, f. incidence. 

Incident, m. event, casualty. 
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Incident, te, a. casual, occasiontly 
fortuitous. 
Incrdenter, v. a. to cavil. 
Incindration, f. reducing to ashes. 
Incirconcis, rae, a. uncircumcised; 
not mortified. [wantof humiliation. 
Incirconcision, f. uncircumcision; 
Inciser, v. a to make an incision. 
Incisif, ive, a. incisive, dividing. 
Incision,f. incision, cutting, aperture. 
Incttatif, ive, a. impellent. 
Incitation, f, incitement. 
Inciter, v.a. Lo incite, spur, urge ou. 
Incivil, ile, a. impolite, rude. 
Incivilement, ad. rudely. 
Incivilisé, ée, a. uncivilized, rude; 
savage, wild. 
Incivilité, £. incivility, radeness. 
Inclémence, f. inclemency.  [ciful. 
Inclément, te, a. inclement, unmer- 
Inclinarson, {. inclination. 
Inclinant, te, a. inclining. 
Inclination, f. inclination, tendency, 
slope; affection. 

Incliné, de, a. bent; oblique. 
Incliner, v. a. & n. to incline, bend; 
be prone; a’=, v. r. to bend, bow. 
Inclus, use, a. included; comprised. 
Inclusif, ive,a.inclosing, comprising. 

Jnclusion, f. content. 
Inclusivement, ad. inclusively. 
Incoatif, ive, a. beginning. 
Ineogniio, ad. without being known. 
Incohérence, f. incoherence, incon- 
gruity. (sistent. 
Incoherent, te, a. incoherent, incon- 
Incombastibilité, €. incombustibility. 
resistance of fire. 
Incombustible, a. incombustible. 
Incommensurabilité, £. incommen- 
surability. [ble. 
Incommensurable, a. incommensura- 
Incommodant, te, a. troublesome, 
tiresome. 


Incommode a. inconvanjent. ; 
Incommode, de, a incom us, ia 
“convenient, indisposed. 
Incommodément, ad. inconve y- 
3 


ineommoder, v. a. io inco 
disturb, harm. 
Incommodité, f. incommod 
conveniency ; indisposition 
Incommunicable, a. incomm 
Incommutabilité,f. lawfal po 
Incommutable, a. not comm 
Incomparabilité, f. thing bey, 










Inc 


comparability. 


parses, in 
Incomparable, a. above: comparez! /ncouti 
ent 


eminent. 
Incomparablemeni, ad. incomparably, 
witheut comparison. 
Jneoupatibilité, f. incompatibility ; 
inconsistency. 
Jncompatible, a. ineompatible, in- 
consistent; opposite, contrary. 
Incompdemment, ad. by an incompe- 
tent judge. lit 
Jncompétence,f. incompetency, inabi- 
Incompétent, te, ad. incompetent ; not 
pea taste. (perfect. 
acomplet, dte, a. incemplete, not 
Incomplexe, a. simple. 
Incompréhensrbilitéd, f. inconceiva- 
bleness ; abyss. 
Incompréhensible, a. unintelligible. 
Inconcevable, a. inconccivable. 
Inconertiable, a. incompatible, irre- 
concilable. 
7 €» f. miscouduct. 
ue, a. incongruous, un- 
suitable. [ty- 
Incongraitéd, f. incongruity, ebsurdi- 
a ms, aad improperly, ab- 
sn e 
pes we, a. unknown; obscure. 
Ineunsdquence, [. inconsequence, want 
of just inference; contradiction. 
Ineonséyuent, te, ad. inconsequent, 
inconsistent $ ad a A 
Inconsiddration, {. thoughtlessness, 
imprudence. 
Inconsidérd, de, 4.- inconsiderate; 
thoughtless, careless. 
Ineonsid . ad. thoughtlessly, 
imprudently. [eongruity. 
Ineonsistance, £. inconsistency; in- 
Inconsistant, fe, a. inconsistent; ab- 
surd. 
Inconsolable, a. inconsolable. 
f lement, ad. without hope 
of consolation. [constantly. 
Inconstamment, ed. unsteadily, in- 
Inconstance, f. unsteadiness, insta- 
bility. [able, unsteady. 
_ Inconatent, te, a. inconstant, change- 
| ationnel, elle, a. inconsii- 
tutional. [evidence. 
Incontestabilité, f. indisputable proof; 
Incontestable, a. incontestable, in- 


e. 
Incontestablement, ad. indisputably. 
Incontesté, de, a. uncontested, granted. 


Ind 


Incontinence, f. incontinence. 
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ment, te, a. inonatinents =, ad. 
without delay, at once. 
Inconvenable, a. unt. [priety. 
Inconvenance, f. unfitness; impro- 
Inconvenant, te, à. iil-befitting, im- 


proper. 

fnconvénient, w. inconvenience; 
hinderance, disappointment, difi- 
culty. transmutable. 


. | Inconvertible, a. not changeable, in- 


Incorporation, f. incorporation, 
union, junction. terial. 

Incorporel, elle, a. spiritual s imma- 

Incorporer, v. a. to imbody ; #=,v.r. 
to coalesce; grow together. 

Incorrect, te, a. incorrect; imper- 
fect, faulty. [fection. 

Incorrection, f. inaccuracy; imper- 
Incorrigibrlité, f. incorrigibleness ; 
indocility ; obstinacy. 

Incorrigible, a. incorrigible. 

Incorruptibilité, f. incapacity of de- 
cay ; honesty. decaying. 

Incorruptible, a. incorruptible; un- 

Ineorruption, f. incapacity of decacy 5 
incorruption. 

Incrasser, v. a. to thicken. 

{ncredibilité, f. incredibility, Incre= 
dibleness. 

Inerédule, a. infidel, hard of belief. 
Incrédulité, f. incredulity; unbelief. 

Ineréd, de, a. uncreated. 

Incriminer, v. a. to urraign. 

Incroyable, a. incredible. 

Incroyablement, ad. in an incredible 
manner. 

Incrustation, f. incrustation. 
Incruster, v. a. to inerust; cover 
with. 

Incubation, f. incubation. 

Incube, m. night-mare, incubus. — 

Inculcation, {. inculcation. _ [tion. 
Ineulpation, f. accusation, crimina- 
Inculper, v. a. to impute to, charge. 
Inculquer, v.a.to inculcate, impress, 
insinuate. 

Inculte, a. incult, untaught. 
Incurabilité, f. incurability. 
Incurable, a. incurable. 

Incurie, £. carclesaness, negligence ; 
indolence. 

Incursion, f. incursion. 
Inde, m. indigo-blue. [ 
Indébrouillable, a.inextrica 
Indécemment, ad. indecently. 


licable. 
e,inea- 


160 Ind 


Indécence, f. indecency. . 
Indécent, te, a.indecent, unbecoming. 
Indéchiffrable, a. illegible; intricate. 
Indécis, ise, a. undecided. 
Indécision, f. indecision. 
Indéclinable, a. indeclinable. 
Indécrottable, a. not polishable; ab- 
struse, [decay. 
Inddfectibitité, f. exemption from 
Indéfectible, a. unfailing ; perfect. 
Indéfini, ie, a. indefinite, unbounded, 
illimited. 
Indéfiniment, ad. indefinitely. 
Indéfiniseable, a. undefinable ; unac- 
countable. 
Indélébile, a. indelible. - 
Indélibéré, de, a. unpremeditated, 
without thought. 
Indélicat, ate, a. indclicate. 
Indélicatesse, {. indelicacy; want of 
manners. reimbursement. 
Indemnisation, f. indemnification, 
Jndemniser, v.a. to indemnify, com- 
ensate. [tion. 
1hdemnité, f. indemnity, compensa- 
Indémontrable, a. not demonstrable. 
Indéniable, a. undeniable. 
Indenté, de, a. without teeth. 
Indépendamment, ad. independently ; 
besides. om. 
Indépendance, f. independence; free- 
Independant, te, a. independent, free. 
Indestructibilité, £. indestructible 
nature. [perishable. 
Indestructible, a. indestructible, un- 
Jndétermination, f. irresolution, in- 
decision. [fixed, indefinite. 
Indétermind, ée, a. irresolute; un- 
Indéerminément, ad. indefinitely. 
Indévinable, a. insolvable. 
Indédvot, ote, a. irreligious. 
Indévotement, ad. without religion. 
Indévotion, f. irreligion. 
Indes, m. index, table of contents. 
Indicatif, tve, a. indicative; point- 
ing out; -, m. indicative mood. 
Indication, f. indication, sign; 
symptom. 
Indice, m. sign, symptom. 
Indicible, a. inexpressible. 
Indietion, f. convocation ofa eouncil ; 
indiction. [coolly. 
Indifféremment, ad. indifferently ; 
Indifférence, f. indifference, want o 
affectation. [cerned. 
Indifferent,te, a. indifferent; uncon- 
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Indigénat, m. right of a native. 
Indigence, f. indigence, want. 
Indigène, a. native to a country, in- 
digenous. 
Indigent, te, a. indigent, needy. 
Indigeste, a. indigest, undigested; 
crude. 
Indigestion, f. indigestion. 
Indi gnation, f. indignation. 
Indigne, a. unworthy, undeserving. 
Indigné, de, a. indignant, full of 
anger. La 
Indignement, ad. unworthily, unde- 
Indigner, v.a.to irritate, exasperate. 
Indignité, £. indignity ; insult. 
Indigo, m. indigo. 
Indigoterie, f. indigo-manufactory. 
Indigotier, m. indigo-tree; indigo- 
manufacturer. 
Indiquant, te, a. indicative. 
Indiquer, v.a. to indicate, point oat. 
Indirect, te, a. indirect. 
Indirectement, ad. in an indirect 
mauner. visible. 
Indiscernable, a. undiscernible; ia- 
Indisciplinable, a. indocile ; intrac- 
table. e .Luntaught. 
Indiscipliné, de, a. undisciplined; 
Indiscret, date, a. indiscrect; im- 


Peon. 

ndtscrétement, ad. indiscreetly, 
without prudence. dence. 
indiscrétion, f. indiscretion; impru- 

Indispensable, a. indispensable. 
Indispensablement, ad. indispensa- 
Diy, necessarily. order. 
Indispose, ée, a. indisposed, out of 
Indisposer, ¥. a. to indispose; make 
unfavourable. 

Indispositron, f. slight illness; dis- 
affection, alienation. 

Indisputable, a. incontestable, in- 
controvertible. 

Indisputablement, ad. certainly. 

Indissolubilité, f. indissolubility. 

Indissoluble, a. indissoluble. 

Indissolublement, ad. indissolubly. 

Indistinct, te, a. indistinct, confused. 

Indistinetement, ad. without distinc- 
tion ; confusedly. 

Individu, m. individual, person. 

Individuel, elle, a. individual, per- 


sonal. 
f| Individuellement, ad. individually. 


Indivis, ise, a. undivided; par -, 
jointly. 


wit, m. octodecimo, book in 

Indeeile, f. unteachabic, unmanage- 

Indocilité, f. indocility. [able. 

i t, ad. indolently, lazily. 
Indolence, [. indolence, laziness. 
Indolent, te, a. indolent, lasy; in— 
sensible, indifferent. cibie. 
Indomptable, a. untameable; invin- 

Indompté, de, a. untamed, 

Jn-douse, m. duodecimo. 

Indu, ne, a. ill-timed, untimely, un- 
seasonshle. [tain. 

Indubitable, a. unquestionable, cer- 

Indubttablement, ad. undoubtedly, 
certainly. [consequence. 

Induction, f. induction, inference, 

ire, V. @& irr. 10 induce; per- 

suade, infer. 

7 mment, ad. with indulgence. 

b » £. indulgence; forbear- 
ance. 

Indulgent, te, a. indulgent. 

Indult, m. indalt, privilege. 

Ind: , ad. unduly. 

Inductrie, f. industry, nee 
cnaning. [skiifuliy. 

Industrieusement, ad. indastriouskÿ, 
Industrieux, euse, «à. industrious, 
skilful. [unshaken. 

Inébranlable, a. steady, immoveabie; 

Inebranlablement, ad. steadily. 

Inéclairet, te, a. untaught. 

Jnédit, ite, a. not printed, not pub- 
lished. 

Jneffabilité, £. ineffability. . 

Ineffable, a. unspeakabic. 

Ineffacable, a. indelible. 

Ineffeetif, ive, a. ineflective. 

Ineficece, a. incfficacivus. 

a ee she f. ineflicacy. “a4 
a ale, a2. unequal; . 
Indgalement, ad. ana llY. 
jregelise, f. inequality. 
Indigamment, ad. without clegance. 
Indlégence, {. inelegance. 

Inélégant, te, a. inelegant. 

Inéligible, a. ineligible. , 

Ind le, a. unspeakable, inex- 

prmible: 

nepte, a. unfit; absard. 

Ineptie, f. unfitness; absurdity. 

Inepuisable, a. inexhaustible. 


Dict. frang.-angl. 
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Tnerte, a. dall, rage ese 

Inertic, {. want of activity; Indee 
lence, dulness. 

Inespere, ve, a. auexpected. 

Aner ee ad. uuexpectedly, sud- 

CLIS 

Inestimable, a. inestimable, 

Jnetendu, ue, à. uncxtended, 

Inévident, te, a. not evident, obscure. 

Inevitable, a. unavoidable. 

Inévitablemens, ad. unavoidably 5 new 
cessarily. 

Inexact, te, a. inaccurate. 

Inesactitude, {. want of exactness, 
imaccuracy. 

{nescusable, a. inexcusable. 

Inexdeution, [. non-performance. 

Inezorable, a. inexorable, 

Inexorabiement, ad. inexorably, 
without sie à 

Inesperience, I. want of knowledge, 
inexperionce, rawness. 

Ineapérimenté, de, a. inexperienced. 

Inespiable, a. inexpiable. 

Inesplicable, a. inexplicable. 

{nespressible, a. inexpressible, unut= 
terable. [yond expression. 

Incaprimable, a. inexpressible, bee 

Inezpugaable, a. impregnable. 

Inestinguible, a. inextinguishable, 
unquenchable. [unmoveable. 

Inestirpable,a. not to be extirpated ; 

Inextricable, a. inextricable; iutri= 
cate, confuaed. 

Infarllibilitd, f. infallibility. 

Infarllible, a. infallible. (tainly. 

Infailliblement, ad. infallibly, cere 

Infarseble, a. unfeasible. 

Infamant, te, a. defamatory, igno~ 
minious. 

Infamation, f. defamation, aspersion. 

Infame, a. infamous; unworthy, fl~ 
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thy. 
Infamie, f. infamy, disgrace. 
Infent, m. infant. 
Jnfanterie, f. infantry, foot-soldiers. 
Infanticide, m. infanticide, mur- 
derer of a child. {ied. 
Infatigable, a.indefatigable, unwear- 
Infatigablement, ad. indefatigably. 
Infatuation, {. infatuation; predi- 
lection. 
Infatuer, v. a. to infatuate, prepos- 
seas strongly. 
Infécond, de, a. steril, barren. 
Infécondité, f. sterility. 


L 
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Infect, te, a. infected, tainted. 

Infocter, v. a. te infeot, teint. 

Infection, f. infection. 

Infelicitd, f. infehicity, mielortnne. 

Infdedation, £, anfeudation, enfeei~ 
ment. 

Inféoder, v. a. to enfeofl. 

Inférer, v. a. te conclude, infer. 

Inférieur, eure, a. inferior. 

Inférieurement, ad. in an 


manner. 
Inferioritd, £. inferiority. 
Infernal, ale, a. hellish. 
Infertile, a. unfruitful. 
Infertilité, f. unfruitfulness, sterility. 
Infester, v.a. to infest, spail, de- 
vastate; plegue, terment. 
Infidele, a. unfaithful, perfidiuus; ~» 
m. unbeliever. ja Fs 
Infiddlement, ad. unfaithfidly, trea- 
Infiddlitd, f. infidelity. 
Infime, a. lowest, mean, hase. 
Infiui, se, a. infinite, endless, une 
bounded; à #., without beuads, 
for ever. oo oe 
Infiniment, ad. infinitely. 
Infinite, £. infinity. 
Infinitif, m. infinitive mood. 
Infirmaitif, ive, a. annulking, invae 
hdating. 
Jufirme, he weak, frail. 
Infirmer, x. a. to invalidate. 
Infirmerie, (. infirmary. 
Infirmier, m. overseer, or keeper of 
an infirmary. 
Infirmité, {. infirmity. 
Fnfiser, w. a. to drive in. 
Jnflammabilité, f£. inflammabiliy. 
mn , a. inflammable. 
Inflammation, f. inflammation. 
Inflammataire, a. inflammatory. 
JInflemibilité, €. inflexibility; etub- 
Let | ; 
Inflearble, a. Safiexible. 
Inflexiblement, ad. inflexibly, with- 
Inflesion, f. inflectinn. [out pity. 
Inflictif, ive, a. inflictive. 
Infliction, £. infliction. 
Infligor, v. a. to inflict. 
Influence, {. influence; power. 
Influencer, x, a. to influence, smay. 
Influer, v. a. to influence, communi- 
cate, impart. 
In-falio, m. in folio, folio- book. 
Information, f. information; intel- 
ligence. 


inferior 


Inh 

Informe, a. indowmons, dhapelen) 
incomplete. 

Informer, v. a. to informs instructs 
make.an inquest; s’-, v.æ. to in- 
quire. [miecrr. 

Infortune, f. misfortune, calunity, 

Infortund, dé, a. unfortunate, miear- 

Infracteur, m. transgressar.  [ahle. 

Infrastion, f. infringement, vialatien. 

Infranchissable, a. impassable. 

Hs eng de, a. unfrequented; 
solitary, remote. purpose, 

Vufractucussment, ad. in vain, to no 

Infructueux, euse, a. fruitless; un- 

Pres tinal. 
nfus, use, a. infused, inborms ma- 

Infuser, ¥. a. to infuse; stoop in. 

Infusible, a. infusible, insoluhle. . 

Infusion, f. infusion ; inspiration. 

Ingambe, a. nimble, agile. 

s'ingénier, v. r. to plan means of 

Ingénieur, m. engi 
Agere 9 necr. 

Ingdnsonsement ad. 

Pada . . 
ngénieus, euse, a. ingenions ; witty. 

Moins, #4, a. ingenumous ; frank, 
open ; artless. 

Ingénuité, f. ingenousness, frankness, 
openness; candour. [casdidir. 

oly Apel ad. frankly, openly, 

s’Ingérer, v. r. to meddle with; take 
upon one’s self. [ruly. 
ingourernantes a. 4 wa- 
ngrat, ate, a. ungrateful, Pa pps 
unthankful. [fulaces. 

Ingratitude, {. ingratitude, unthawk - 

Ingrédient, m. ingredient. 

5A ba eee a. incurable. 

Inhabile, a. incapable, unqualified. 

Inhabilité, f. inability. 

Inhabitable, a. uuiwhabitable. 

Inhabité, de, a. unindebited. 

Inhabitué, de, a. unaccustomed. 

Inharmonieus, euse, & Without har- 
mony, unmusicel. 

Inhérence, £. coherency} . [born 

Inhérent, te, a. inhorerh, innate, ww 

Inhiber, v. a. to hindely Sovhid. 

Inhibition, f. prohibitien. | 

Inhospitalier, bre, a naa ‘ 


ingeniously ; 


savage. . 
Inhospitalité, £. inhosp Kalily- 
Inhumain, aïne, 8. inh manus erucl. 
Inhumainement, ad. »inhusmaaly, 
cruelly, ; 
‘ 


caer 











Inh 

(ohm, f inbomanity; cruelty. | 
fohumetion, £. barial. burying. 
‘ohana, 7.0. to bury. 

Inrmaginghle, a. nnimaginable, in- 
concervable, 

Inimitable, a. initaitable. 
a Ff. enmity ; aversiou. 
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Inoculation, f. inoculation. 
as v. a to inoculate. 
Inoffensif, ive, a. inoffensive; inno- 
cent. 
naficiens, suse, a. inofücious. 
Inondation, f. inondation, overflow ; 


exuberance. 


ble, a. unintelligible; in- | Jnonder, v. a. to overflow; #-, v. ¢. 


LT L 1 
Tiga a. iniquitous, unjust. 


to soak, tipple. 
Inopiné, de, a. anexpected. 


tly. [lice. | Inopinément, ad. unexpectedly, sud- 


Iniquité, f. iniguity, injustices ma- 
furtial, ale, a. initial, incipient. 
Initiation, {. initiation. 

Initid, de, a. initiated ; entered. 
laitier, v. a. to initiate; edmit into. 


Inouÿ te, a. unheard of. 

In-quarto, m. quarto-book; sheet 
divided inate four leaves. 

{nquiet, tte, a. uneasy ; disturbed. 


Jnjecter, x. a. to inject, convey into, | Inqusdtant, te, a. aflictive ; vexatious. 
Injection, £. injection. [dart. | Inguidter, v. a. to disturb; #-,v.r. 

Injonetzon, f. comman to bo uncasy at, vex one’s self. 

a pet ems, a. pee pa Inqui , f. uneasiness, disquict, 
njure, f.inj eu sinclemency.| anxiety. 

(nés dent 0 Hp offend, abuse. | /ugaies yeahs wi. Inquisitor. 
Injurieusomend, ad. jn an injurious | Inquisition, f, inquisitiun ; west, 
maneee. ous.| search. sure. 

Injuriess, euse, a. injurious, outrage-|/nsæssiesable, a. not liable te a sei- 


Injaste, a. unjasts iniquitous. Anselubrité, f. insalaubrity ; uawhbole- 


LT ou ad. unjustly, wrong- 
Injustice f. injustice, injary. 
Inlisible, a. ille i pas 
TH Art a. dune à 
Fané, 60, a. inborn, innate, matural. 
Jnmecemment, 


somouess. 
Insanitéd, f. madness. 
Ineatiabilitd, f. insatiableness. 
Insatiable, a. insatiable, greedy. 
Insatiablement, ad. insatiably. 
Insaturable, a. insaturable. 


ed. innocently, made. | Inciemment, ad. unknowingly. 


signedly, inoffensively, foolishly. 
Innocanee, f. innocence. 


Inscription, f. inscription. 
Jnacrire, x. a. irr. to inscribe. 


Innocent, te, a. innocent; guilaless, | Inecrutable, a. inscratable, ansearch- 


guileless ; —, m. dolt, dunce. 


able. 


Innoeenter, w. a. to absolve, acquit, | Jnegu, à P-, ad. unknewn to; à mon 


declare innocent. 

Innombrable, a. innumerable. 
Innombrablement, ad. innamevably. 
Inaumd, fe, a. unnamed. 

Innomind, de, a. without name. 
Innovateur, ma. innovator. 
Innovateon, £. innevation. 

Janover, v. a. to imnovate. 


contravention, vielation, tranagres— 


~, without my knowledge. 
Inesote, m. insect. ; 
Insoctivore, a. insoctivorous. 
Insécurité, f. insecurity; hazard, 
danger. 
Inverse, m. sexdecimo-book, shect 
divided into sixteen leaves. 
Insened, de, a. foolish, mad. 
Insensibilitd, £. insensibility; stu- 
idity ; dulness. 
neensible, a. insensible; imper- 
ceptible, invisible. perceptibly. 
Ineensiblement, ad. insensibly; im- 


sion. [rare. Dre prrirpaationg f. inseparableness, in- 
en 


Inoccupé, de, a. unemployed, at lei~ 


[luble. 


ces. 
In~odase, m. actavo-book; sheet | /i » &. HT pects indisso— 


divided into eight leaves. 
lnoctlaiour, an or ; grafter. 


ment, inseparably. 
Insérer, v. a. to inavit, infix. ; 


L2 


fl 
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Insertion, f. insertion. 

Insidieusement, ad. insidiously. 

Insidieum, euse, a. insidious; sly, 
captious. torious. 

Insigne, a. remarksble, notable, no- 

Jnsignes, m. pl. badges of honours 
marks of distinction. 

Insignifiance, f insignificancy. 

Inaignifiant, te, a. insignificant. 

Inatnuant, te, a insinuative, per- 
suasive. 

Insinuation, f. insinuation; sugges- 
tion, instigation. 

Insinuer, v. a. to insinuate; in- 
stil; s’=, v. r. to insinuate ones 
self, creep into. 

Insipide, a. insipid, tasteless, Bat. 

Insipidement, a. insipidiy, without 
taste. 

Jnaipiditéd, m. want of taste, dulness. 

Insisier, v. a. to insist upon, dwell 
upon. [ciable disposition. 

Jnsoeisbilité, f. insociability; inso- 

Insvciable, a. insociable. 

Jnsolairon, f. insolation. [tily. 

Inenlemment, ad. insolently, haugh- 


Insolence, f. insolence, arrogance, 
impudence. (impudent. 


Insolent, te, a. insolent, arrogant, 
Insoler, v. a to expose to the sun, 
insolate. 
Insolite, a. unusual. 
Insolubilitd, {. indissolubility. 
Insoluble, a. indissolublez indissol- 
vable. [to pay debts. 
Insolvabilité, f. insolvency, inability 
Insolvable, a. insolvable, insolvent. 
Insomnie, {. want of sleep, wake- 
fulness. , (ference. 
Insouciance, f. carelessness; indif- 
Insouciant, te, a. careless, negligent ; 
indifferent. 
Insoucieus, euse, a. careless. 
Insoumis, fee, a. unsubdued, unruly. 
Jnsoutenable, a. not defendable, un- 
warrantable. | 
Inspecter, v. a. to iuspect. 
Inspecteur, m. inspector, overseer. 
Inspection, f. inspection. 
Inapiration, f. inspiration; insinna- 
tion, counsel. {-, m. enthusiast. 
Inspiréd, de, a. inspired, prophetic; 
Inapirer, v. a. to inspires breathe, 
suggest; counsel. cy, fickleness. 
Instabilité, £. instability, inconstan- 
Ænstable, a. unstable, fickle. 


Ins 


Installation, f. installation, instal- 


Tnetatler, v. a. to instal. (ment. 
Instamment, ad, instantlys urgently, 
earnestly. 

Instance, f. entreaty.; request. 
Instant, m. instant, moment; à l-, 
immediately. | 

Instani, te, a.instant, earnest, urgent. 

{nstantane, ée, a. instantaneous, mo- 
mentaneuns. 

Instantanément, ad. instantaneously. 
Instar, à P-, ad. like; after the same 
manner as. [ration. 

Instauration, f. instauration, resto- 
Instaurer, y. a. to renew, restore. 

Inatigateur, m. instigator, promoter. 

Instigation, f. instigation; incite- 
ment. 

Inatiguer, v. a. to instigate, urge on. 
Instillation, f. instillation, infusion. 

Inetiller, v. a. to instil, infuse. 
Instinct, m. instinct. 

Instinctif, ive, a. instinctive. 
Instituer, v.a. to institute, establish. 
Institut, m. institute. 

Inatituteur, m. institator, founder; 
educator. 

Institution, f. institution, establish- 
ment ; education. 

Institutrice, {. governess. 
Instructeur, m. insiricter, teacher. 
Instructif, ive, a. instructive. 

fnetraction, f. instruction, informa- 
tion, education. 

Instruire, v.a. irr. to instract, in- 
form, teach. 

Instruisant, te, a. instructive. 

Instrutt, te, a. learned, informed. 

Instrument, f{. instrument, tuol; ex- 


dient. 
Tsivamcital, ale, a. instrumental. 
Instrumenter, v. a. to make deeds, 
writings &c. : 
Insubordination, f. insubordination. 
Insufisamment, ed. insufficiently. 
Inavfisance, f. iusufliciency. inade- 
quateness. [quate. 
Ineu t, te, a. insufficient, inade- 
Insulaire, à. insulary, of an island; 
beat) m. islander. 
Insultable, a. subject to insuit. 
Insuliant, te, a. insulting, outrage- 
ous, scornful. 
ster f. insult, affront; attack, as- 
sau t. 
Insulier,v.a.te insult ; offend, abuse. 








, & insuperable, insur- 
moustable. forable. 
fasupportable, a. intolerable, insuf- 
Insapporiablement, ad. beyond en- 
durance. 
Jncurgent, m. revolter, rebel. 
Jusrmontable, a. insuperable, in- 
surmountable. 
duarrection, f. insurrection, revolt. 
Jntect,te, a. entire, whole, unsullied. 
narissable, a. inexhaustible. 
Intégral, ale, à. integral, whole. 
Integralement, ad. entirely. 
Jntégrant, te, a. integral, integrant. 
Inttgre, a. just, upright; honest, in- 
corruptible. corruptiness. 
Intégrité, {. integrity; honesty, ane 
Intellect, m. inteliect, understanding. 
Intellectif, ive, a. intellective. 
Intellectuel, elle, a. intellectual; 
spiritual, 
Intelligemment, ad. with intelli- 
gence, judiciously. [standing. 
Intelly, » f. intelligence, under- 
Intelligent, te, a. intelligent ; skilful. 
lnielligibilite, £. intelligibility. 
Inielligible, a. intelligible. . 
Inteligiblement, ad. in an intelligi- 
le manner. [excessively. 
Intempéramment, ad. immoderately, 
Intempérance, $. intemperance; ex- 
cess. 


Intempérent, te, a. intemperate. 
Tntempéré, de, a. dindacate ; exces— 
sive, 
Intempérie, f. intemperature ; excess. 
Intempestif, ive, a. intempestive, un- 
scasonable. tration. 
Intendance, f, management, adminis- 
Intendant, m. intendant, stewerd, 
administrator. (keeper. 
Intendante, {. governess, house- 
Intense, a. intense, very great. 
ension, f. intensenoss. 
Intensité, £. intensity, intenseness, 
force, wage on. 
Intenter, y. a. to begin, institute; 
Intention, {, intention, intent, de- 
sign, 
Intentionnd, de, a. affected. 
Jatentionnel, elle, a. intentional. 
Intentronnellement, ad. by design, 


frmedlitatedly. . Da. 
néercelsire, a. intercalary, inserted 
Tatercalation, £. insertion. 

Intercaler, v. a. to intercalate. 
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Intércéder, x. n.10 intercede ; mediate. 
dnterceptation, f. interception; eb- 
struction. [struct, prevent. 
Intercepter, +. a. te intercept, ob- 
Interception, {. interception, ob- 
struction. 
‘ntercesseur, m. intercessor, mediator. 

Intercession, f. intercession, media- 
tion. [bition. 

Interdiction, {. interdiction, prohi- 

Interdire, v. a. irr. to interdict, 
forbid, suspend, surprise. 

Interdit, m. interdict. [ed. 

Interdit, tte, a. astonished, confound- 

Intéressant, te, a. interesting, im- 

rtant. 
ateresed, de, a. interested; selfish ; 
covetous; =, m. niggard, miser. 

y/ » Vo & to interest ; associate, 
engage, affect; «’-, v. r. to feel in- 
terested, be concerned. tage. 

Intérét, m. interest, favour, advan - 

Intérieur, eure, a. interiour, inner, 
internal ; -, m. inside, inner part. 

Intéricurement, ed. inwardly, within. 

Intérim, m. meantime, intervening- 
time. [vention. 

Interjection, {. interjection; inter- 

Interjeter,v.a.to appeal from, trans- 
fer a cause from. 

Interligne, m. interlineation. 

Interligner, v. a. to interline. 

Interlindaire, a. interlincd. 

Interlocuteur, w. interlocutor. 

Interlocution, {. interlocution. 

Interlocutoire, a. interlocutory. 

Ænterlope, m. interloper; smuggler. 

Interloquer, v. a. & n, to astonish; 
grant an interlocution. 

Intermède, m. interlude. 

Intermédiaire, a. intervening, inter- 

Pl [tervoning. 
niermédiat, te, a. intermediate, in- 

interminable, a. endless. . 

Intermission, f. intermission; inter- 
ruption, interval. 

Intermitience, f. discontinuation, in~ 
terruption, cessation. 

Intermittent, te, a. intermittent. 

Interne, a. intern 3 inward. 

Internonee, m. internuancio, 

Interpellation, f. interpellation, sum- 
mons. Pubs: call up. 

Interpeller, v. a. to summon, call 
Interpolateur, m. interpolator. 

Inserpolation, f. interpolation. 
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Jnterpoler, V. a. to interpolate, in 
sert. [between. 

Interposer, v. a. to interpose, place 

Interposition, f. interposition; in- 
tervention. 

Interprétatif, ive, a. interpretative. 

Interprétation, f. interpretation, ex- 

piston, elucidation. 
nterprète,m. interpreter, transhator, 
expositor. 

Interpréter, v. a. to interpret, ex- 
plain, elucidate. [of the throne. 


{nterrègne, m. interreign; vecancy 


Interres,m. regent during the inter- 
reign, interrex. 

Interrogat, m. question. 

Interrogatenr, m. interrogetor, exa- 
minator. 


Interrogatif, ive, a. interrogative. 
Interrogation, f. interrogation, ques- 


tion, inquiry. _ [tions. 

Interrogativement, ad. by interroga- 

{nterrogatoire, m. interrogetory ; ex- 
amination, inquiry. 

Interroger, v. a. to interrogate; exa- 
mine; question. pend. 

Interrompre, v. à. to interrupt; sus- 

Interrompu, ue, 2. meoherent, in- 
consistent. 

Interruption, f. interruption, inter- 

ponton suspension. 
ntersection, f. intersection. 

Interstice, m. interstice. 

Intervalle, m. interval. 

Intervenant, te, a. intervenient, in- 
tercedent. 

Intervenir, v.un.irr. to intervere, 
como between, meddle with. __ 

Intervention, f. intervention ; media- 
tion. 

Interversion, f. disorder, confusion. 

Intervertir, v. a. to disorder, con- 
fuse. 

Intestable, a. intestable. 

Intestat, a. intestate. 

Intestin, m. bowel; intestmms, pl. in- 
testines, bowels. interior. 

Intestin, ine, a. intestine, internal, 

Intestinal, ale, a. intestinal. 

Intimation, f. intimation; summons. 

Intime,a.intimate, familiar; inward, 
inmost. 

Intimd, m. defendant. ly. 

Intimement, ad. intimately, famiHar- 

Intimer, v. a. to summon, intimate, 
assign ; point out, appoint. 





sci tata {. intimidating, theest- 
Frise, v. @. to Srightert; vor. 


to id. 
Intimitd, f. intimacy. k 
Intitulation, f. nie ARTE tale a 
Intitedd, BB. title of an set, or deed, 
Intolerable, à Rene) iesep- 
. » & insu € 
ortable. 
nto f. intolerance. 
Intolérant, te, a. intolerant. 
Intoldrantieme, m. aversion to tole- 
ration. 
Fatonation, f. intonation. 
Intvastable, a. untractable, hard, dif- 
ficult; headstre . 
Intranettif, tvs, a. intransitèves in- 
transmratab}e. 
Pitrépide, a. fearless, bold. 


Intrépidement, ad. fearle boldly. 

Intrdpiaiv, f. een ones 

Fnérigant, te, a. intriguing. 
ints¥oacy, 


Intrigue, £ rigue » 
amour, love.2fair. 
Intriguer, +. a. to intrigue; harass, 
istunb s #e, v. r. to tet) hands teke 
ns. 
we, a. intrinsic, inteenal. 
mens, ad. intvinsically. 
Introducteur, m. introducer. 
Introduction,f.introduction ,entrence. 
Tes Vv. & WY. to net; 
begin ; #°-, v. ». to gain entrencs. 
Introit, m. beginning. (thon. 
Tntromisoion, T. intrensiasign; ineer- 
Intronveation, f. ¢ ning, inetal- 
letion of a bishop. 
Intronteer, v. a. to enthrowe, install 


a Lan à 
de, a. not to be found. 


Intrus, use, a. intruded, 

slyly. [{sacat. 

Intrusion, {. intrusion; enereach- 

Entuitif, we, a. intuitive. 

Intattton, f. intuition, mental per- 
e di 8 e 8 


coption. [m in . 
Intuitivement, ad. intuitively, by im- 
Intumescence, f. swelling, tumear. 
Inusïté, de, a. not in nes. 

Inutile, « useless; exeussive, ex- 
uberant. 

Inutilement, ad. uselessig3 iw vaia. 

Pnatihitd, f. inutility; usebesences. 

Invainess, se, a. auncosquered, nr- 


vauquished. 





Inv 
Invelide, a. invalid. 
Invelidament, ad. without validity, 
without force, weakly. 
ler, v. a. to invalidate; annul. 
Invalidité, £, invalidity. 


Invariabilitd ff. invariablenesa, con- 
stancy. [able. 
Jnveriable, a invariable, anchange- 
Invariablement, ad. without varia- 
tion, constantly. 
Invasion, {. invasion. 
Znvective, f. invective. Sues 
Invectiver, v. n. te abuse, inveigh 


against, outrage. 
Inventaire, m. inventary. 
Inventer, +. a. to invent. 
Inventeur, m. inventen 
Inventif, Tee, a. inventive, 
Invention, f. invention. 
Inventorier, v. a. to make an inven- 
tory; take an account of. 
Inversable, a. that cannot be over— 
Inverse, f. inverted. [tarned, form. 
Inversion, f. inversion. 
Investigateur, m. inquirer, searcher. 
Investigation, f. investigation; re- 
search. circumvent. 
Investir, v. a. to invest; surround, 
Invest issement,m. investment ; bloch- 


Investiture, {.investiture, installation. 
Inedtérd, é, Qs inveterate. 
Tnvdtérer, Vv. n. & #’-, v.r. to grow 
inveterate. [superableness. 
Invinerbilitd, £. invinciblencss, in- 
Invincible, a. invincible. 
Invinctblement, ad. invincibly; in- 
superably 
In-vingt- 
twenty-four leaves. | 
Inviolabilitd, f. inviolahility. 
Inviolable, a, inviolable; permanent. 
Inviolablement, ad. inviolably ; with- 
out failure. + 
Invisibilité, £. invisibility. 
Invisible, a. invisible. | 
Invisiblement, ad. in an invisible 
er; imperceptibly. 
nvitation, f. invitation. | 
Invitatoire, m. invitatory, inviting. 
Inviter, v. a. to invite, excite. 
Invocation, f. invocation. 
Involontaire, a. involuntary. 
Involontairement, ad. involuntarily. 
Tnvolution, {. involution; complica- 
, Y. a. to invoke. tion. 


suatre, m. sheet folded in 
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Iners semi tél: nd Le: 


Inoraïisemk 


Inoutnérable, a. invulnerable. 
Jonique, a. ionic 
Jonien, enne, a. ionian. 
Iota, w. jote 3 point. 
Ipréan, m. broad—leaved elm. 
raacibilité, {. irascibility. 
Trascible, a. irascible. : 
Ire, f. anger, rage. 
ria, m. rainbow ; iris. 
te, f. irony; raillery. 
fronigque, à. ironi 
Froniquement, ad, ironically. 
Jrredietion, f. illuminatien. 
Irradier, v. n. to illuminate. 
Irraisonnable, a. irrationel, void ef 
reason. [sbsurdlg. 
Irraisonnablement, ad. irrationally, 
Irrationnel, elle, a. incongruous :" 
without relation. 
Jrrecevable, a. unfit. [appeasable. 
Irrdconciliable,a. irreconcilable ; up 
Irréconciliablement, ad. irreconcila- 
ble manner. 
Irréductible, a. irreducible. 


Irréfléchi, ie, a. inconsiderate, 
Mie. ° (futable. 


Irrdfragable, a. irrefrageble, irre 

Irrégularitd, {. irregularity. 

Irrégulier, tre, a. irregular. 

Irrégulièrement, ad. irregularly. 

Irréligieusement, ad. irreligiously, 
with impiety. { pious. 

dredligions, cuse, a. irreligious, im 

Irréligion, f. impiety. 

Irrémédiable, a. irremediable, in- 
curable. [medy. 

Irrémédiablement, ad. without re- 

Irrémissible, a. irremissible ; unpar- 
donable. 

Irrémissiblement, ad. without mercy, 
without forgivenoss. 

Irrd le, a. irveparable. 

Jrréparablemens, ad. irreparably. 

Irrépréhensible, a. irreprehensible, 
irreproachable, unblameable. 

EAN done re ad. irreprosch- 
ably. : 


Tps a. irreproachable. 
Irrdprochablementy ad. in an irre- 
roachable manner. 


istible, a. irresistible. 


is 
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(rresistiblement, ad. irresistibly; 
without opposition, [mined. 
Trresolu, we, a. irresolute, undeler- 

Jrresolument,ad.in an irresolute man- 
her. [sion. 

Jrresnlution, f. ivresolution, indeci- 

frreveremment, ad. in en irreverent 
Taner. 

Irreverence, f. irreverence. 
Trrevérent, te, a. irreverent. 

Jrrevorabilité, {. impossibility oa re- 
calling. : * 

Irrevocable, a. irrevocable. 

drrevocahlement, ad. irrevocably ; 
without recall. 

‘AUrrigation, f. irrigation, watering. 

Jrrision, {. irrisivit) contempt. 
Jrritakilité, £. irritability. 

Frritable, a. irritable. 

drritant, te, a. irritating; annulling. 

drritation, f. irritation. 

. Zrriter, v. a. to irritate; vex, anger; 
provoke. : 

Irruption, f. irruption, inroad. 


Jap 

Jabler, v. a. to notch, groove. 
Jabloir, m. grooving plain. 
Jabot, m. crop of a bird. 
Jabotter, v. n. to prate, chatter. 
Jucent, te, a. jacent; abandoned. 
Jachère, {. fallow, fallow-ground. 
Jachérer, v. a. to fallow. 
Jacinthe, {. hyacinth. 
Jacobée, f. rag-wort. 
Jacolin, m. Dominican friar. 
Jactance, f. boast, boasting, bragging. 
Jactateur,.m. boaster, bragger. 
Jactation, f. restlessness. 
Jaculatoire, a. ejaculatory ; fervent. 
Jadis, ad. formerly, in olden times, 

of old. 
Jaillir, v. n. te spout out, rush. 
Jailliseant, te, a. spouting out, rash- 


in e 
Jaillissement, m. spouting ont, rush. 
Jais, mn. jet. x 

Jalap, m. jalap. 

Jale, f. large bow], bucket. 

Jalée, f. bowlfull, bucketfull. 


Joabelle, m. light bay, colour; -,a. of | Jules, m. pebble, pebble-stone. 


a light bay colour. | 

feoctle a. with two equal sides. 

Teolé, de, a. isulated, alone ; independ~ 
ent. [solitude. 

dsolement, m. retirement, seclusion, 

Jsolement, ad. lonely, apart. 

fooler, v. a. to separate. 

Jsser, v. a. to hoist up. 

Jesu, we, a. aprung, born. 

Jesue, {. issue, event. 

Isthme, m. isthmus. . 

ltalren, enne, a. italian. : 

Jtalique, a. Valic. (difficulty. 

Item, a. item, also; -, m. article; 

Jiératif, ive, a. repeated. 

liérativement, ad. repeatedly. 

Itineraire, m. itinerary. . : 

Jvoire, m. ivory. (turner. 

Jvnirier, m. ivory-worker, ivory- 

Jvraie, f. darnel. | 

fore, a. drunk, infatued. . 

Juresse, f. intoxication, infatuation. 

dvrogne, a. drunkard, drunken. 

Jvrogner, v. n. to fuddie, tipple. 

Jvrognerie, {. drunkenness. 

lvregnesse, f. drunken woman. 


J. 


of a cask. 


Ja, ad. already. 
Jéble, m. notc 


Jalon, m. stake, pole. 
Jalonner, v. a. to stick poles in the 


Kioust, 6 ied. of. 

aiousés ct, a. CRVie 

Jalouser, v.a.&n.to envy; be joctoas 

Jalousie, £. jealousy; lattice. 

Jaloux, ouse, a. jealous; envious; 

FU F à [for ever. 
amas, ad. never, ever; ~» poar -) 

Jambage, m. jamb, pillar. 

Jambe, {. leg. 

Jambé, de, a. legged. 

Jamébeite, {. clasp-knife; jamb. 

Jambière, f. greave, leg-armoun 

Jambon, m. ham, gammon. 

Jambonneats, m. small ham. 

Jenissaire, m. janissary. 

Jansénisme, m. jansenism. 

Jansénisie, m. jansenist. 

Jante, {. feiloe of a wheel. 

Janvier, m. January. 

Japon, m. japan ware. . 

Japonner, v. a. ta imitate china, ja- 

Jappe, f. prate, tattle. 

Jappement, m. barking, yelping. 

Japper, v. n. to bark, yelp. 

Jaque, f. short tight jacket. 

Jaque de mailles, {. coat of mail; 
body-armour. 

Jaquemart, m. peck to strike the 
hours; clapper, hammer. 


br i ee 
\ ! 


Jaq 
Jaquette, {. boy’s jacket. 
Jardin, m. garden. 
Jardinage, m. gardening. 
Jerdiner, v. n. to plant a garden. 
Jerdinrt, m. small garden. 
Jerdinier, m. gardener. 
Jerdinière, f. gardener’s wife; pot- 
herbs box. 
Jargon, m. jargon, gibberish. 


Jarre, f. jar, pitcher. 
Jarret, m. ham, hough; —- de boen/, 
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to fall apon, rush; apply one's self 
Jeton, m. counter. (te. 
Jes, m. play, amusement; game; 
sport; jest; = de » tennis 
court ; —d’échecs, chess—board ; = de 
billard, billiard-table; — de cartes, 
pack of cards; — de boule, bowling- 
green 3 ode quilles, set of pins: bon — 
ergent, in good carnest; bean ~, 

fair MS Sn dE de bon -, fairly; 
- de nature, sport nature: 
metire au —, to stake; jouer groe =, 


to play high. 
Jeudi, aa; Thursda 3 - gras, Thurs- 
day before Leut, Shrove- Thursday 


- saint, Mauvdy-Thursday 
Jeun, à ~, ad. fasting. 


shin ef beef; — de vean, knnckle of | Jefine, m. fast, abstinence. 

veal. Jeune, a. young, youthful. 
Jarreter, v. a. to tie one’s garter. Jedner, v, a. to fast, abstain. 
darretière, f. garter. Jeunesse, f. youth. 


Jare, m. e gander. Jeunet, ette, a. very young. 

Jee. = à siate. chatter. Jellneur, BL faster. . 

Jaserie, f. prati@g, blabbing. Joaillerie, f. jeweller’s trade, jewels. 
Jaseur, m. prater, babbier. Joailler, m. jewellet. 


Jasmin, m. jasmine. Jocket, m. jock 


Jespe, m. jasper. Joeke, re. Brazilian ape. 

Jasper, v. a. to marble. Jocrisse, m. cot quean, uinny. 
Jaspure, f. marbling. Joie, f. joy, mirth, pleasure, cheer- 
Jette, f. bowl, basin. fulness. 

Jetiée, £. bowl fall. Joignent, prp. near, next to. 


Jauge, f. gauge, standard. 


Jexgeage, m. gauging, gauger’s fee. 
Jauger, v. a. to gauge, measure. 


Joignant, te, a. adjoining; contiga- 
ous, adjacent. 

Jos » V. 8. irr. to join, fix, bind; 

Jangenr, m. gauger, measurer. oe -, V. ¥. to unite, coalesce, meet 

Jasnétre, a. ycllowish. [an egg. ether. 

Janne, a. yellow; — d'oeuf, yolk ef | Joint, m. joint, jancture. 

Jaunet, m. butter~flower. Joint-que, con). besides. 

Jaunir, v. a. & n. to make yellow; |Jornté, de, a. jointed. 


Bete yellow. Jointée, f. both hands full. 
aunisee, {, jaundice, Jorniure, f. joints juncture; point of 
Javeler, v. a. to lay in rows. reunion. 


Jevcleur, m.who lays in rows; reaper. 
Jascline, f. javeliny bundle of wood. 
Jevelle, f. row of corn, bundle, fagot. 


Joli, ie, a. pretty, elegant, genteel. 
Joliet, etle, a. rather pretty. 
Joliment, ad. prettily, neatly. 


Jevelot, m. spear, dart. Jolivetés, f. pl. toys; trinkets. 
Je, pron. I. Jone, m. reed, rush; heop. 
Jirtmiade, f. lamentation, complaint. | Jonchaie, f. rushy place. 
Jémite, m. jesuit. Jonchée, {. strewed flowers &c. 
Jétue, m. Jesus. Joncher, %. s. to strew, scatter. 


Jet, m. throw, cast, jet; shoots 
swarm; halter; — dean, wator- 
Jotée,f. bank, mole. (spout, fountain. 
Jeter, v.a.to throw, cast, Ming ; over- 
throw; shoot; — un cri, to cry out; 
~ Panere, te cast anchor; 20 =, v.r. 


Jonchets, m. pl. small playing-sticks. 

Jonction, f. junction, union, evali- 
tion. 

Jongler, v. n. to juggles decsive. 

Jonglerie, f. juggle, quackery. 

Jongleur, m. juggler; quack. 
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Jonquille, £. jouquii, daffadil. 
Jouailler, v. n. to. low. 


Joubarbe, f. house-lcok, jubarb. 

Joue, {. cheeh, joke. 

Jouer, v.a, &n. to pley, sport, gare ; 
execute, perform; eounterfeit, re— 

gent; se —, v. r. to mock, deride. 

à or m. bungier (at play). 

Jouet, m. toy, s 5 laughing=stock. 

Joueur, m. player, gamester. 

Joufiu, we, a. fat, plamp; chubby. 

Joug, m. yoke ; ssrvitude. 

Jouir, v. n. to enjoy ; use, possess. 

Jouissance, f. enjoyment, use. 

Jousesant, te, a. enjoying. 

Joujou, m. pla ~thing, ter. 

Jour, m. day; lights daylights open— 
ing; means; -— de l'an, new e 


dey; bon ~, good morrow ; : 
dee à autre, from day todayy oa: 
- à Pautre, every other day, ir two 
days; au premeer-~, on the first o 
portunity; mettre ae —, to pubHoh, 
put forth; se faire — te open one’s 
self a way; Ave de ~, ta be upon 
daty, be in attendanee. 
ournal, m. jonraal, newspaper, 
diary, day-book: 
Journalier, m. day-labourer. 
Journalier, are, a. daily; uncertain. 
Journaliste, mm. writer of journals, 
journalist. 
Journée, {. day; day's werk, day’s 
Pis 3 daily rey. 
© ment, ad. daily. 
Joute, f. tilt, mock fight; dispute. 
Jouter, v. n. to tit, +. 
Jouteur, m. talter, fomeer. 
Jouvence, f. youth. 
Jouvenceau, m. fine young 
Jouve. i f. handsome 
Jovial, ale, a. gay, merry, lively; 
agreeable. 
Jovialement, ad. merrily, gayly. 
Jovialité, f. gayoty, merriment. 
Joyau, m. jewel, gon. (joyfully. 
Joyeusement, ad. with joy, morrity, 
Joyeuseté, f. joke, jest. 
Joyeun, euse, a. joyful. 

e, f. mane of the lion &a 
Jubé, m. aa eral 
Jabtiation, #. rejoicing, feasting. 
Jubilé, m. public festivity. 
Jubiler, vi a. & n. to rejoice, make 

merry, esult. [perch. 
Jucher, vu. & ee —, v. r. to roost; 


man. 
young girl. | Jurd 


Jus 
Juchoir, m. roosting place. 
Judaïque, a. Jewish. 
Judaïser, v. n. to judaise; have like 
the Jews. ism. 
Judaïsme, m. Jewish religion, Juda- 
era , f. jadicaturez judge's 
office. ie * 
Judiciaire, f. jugdment; power of 
judging ; —» a. judiciary. 
udiciasrement, ad. in « judiciar 
Judreieusement, ad. judiciously, wi 
udgment. : 
udicieus, euee, &. judicrous: 
Jugeym. judge ; arbitrater ; catimnter. 
Jugement, m. judgment; seutence, 
decree, sentiment. 


Jager, v. a, to judge; discerm, con- 


Jess Ry peeve: c ji 
ugutarre, a. jugular. strangic. 
Jue À +. der cut the throat, 
Juif, m. Jew 


Jurf, ive, a. Jewish, of the Jews. 
Juillet, mi. Jahy. 
Juin, m. Jane, 
Juive, f. Jewess. 
Juiverie, f. Jews’ quarter. 

Julep, m. julap. 

Julienne, f. gillifowen 

Jumart, m. jumert 

Jumeau, elle, a. twin 3 twina-borx. 
Jumeaux, m. pl. twins¢ gemini. 
Jumelle, f. female twin. 
Jument, £. mare. 

Junte, f. janto. 

Jupe, f. pettioeat. 
Jupon, m. under= 
Jurande, f. wardeaship. 
Jurat, m. sheriff, aldormean. 
Juratoire, f. juratory. 

Juré, m. juryman, jury. 

|, de, a. sworn. 


me 


_ [petticoat 


one, short 


Jurement, m, oath. 

Jurer, v. &. to swear. 

Jurear, m. wearer. . 

Juridsetion, f. jurisdfetion, teibu- 
nals; district. 

Juridique, a. juridical. 

Juridiquement, ad. yaridicabby. 

Jurisconsulte, m. jurieconsult, coun- 
acllor. science of the law. 
wrisp s f.  jarispradence; 

Jurtete, m. civilian, jurist. 

Juron, m. wanner of swearing, oath. 

Jue, m. juice. 

Jueant, m: reflux, ebb. : 

Jusque, Jusque, pre. til, until, as 





Jus 
far cap fesgw’ ici, bithertho; to this 
time; oi, ow fom, te that ‘ till 


then; ws où? how far? ta what 
dr ae à quand? he 


long ? 
June % just, oqniteblo, legitimate ; 
Gers “> re right ; fitly, pro- 


. gis « ne men- 
ner; exac actmsss. 
Justesse, f. men a curesy, «n~ 
Juste, f. j pes equity 3 rightoons- 
Pme TT 

asticiable, under the 


ior: fa 
wet? ¥. a to jastify; vind 
mm M—, Vu 2 er ed, 
reve. ones immncance. 
Jvetl, Da “a ae 
Jastaposition: jamtapastion, o2- 
teeua) addition of parts. 


K. 


Kabat, ra. Russian public. house. 
= cf oe Le 

at mn: c1aosco 
Lo em 
Keemde, m. hermes ; oak-appis. 
Fm m.a ich pan rs 

, we Tunki pan 

Knout, m. honvt, baptinada. 
Kyste, m. tumour, swelling. 


L. 
La, m. note. ef nmaic 
Là, sà. there, thither; a. là, s0 5€ ; 
La ae well; bes net se fast; - 
- dessus, thore- 
» mr ~ dane; under 
et; - dodons, there withis; - 


aPare contes, had 
by} por Dh m pace that 
wes; dies , frees 
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Labeur, wm. labour: wush, pains. 
L abe, 2. lobial, uste red by the 


hips. 
Labile, a. slippory, failing 
Laborieusemens, od. laboriously, with 
labour. [cult, paaéal. 
Laborieus, euse, à. labvriowr; difi- 


pr Déni A m. he po kr 


Laceron, m. sow-thistle. 

Lacet, m. lace, esare ; moose. 

Lacour, a. laceman. 

Ldche, m. coward, scoundrel. 

3} Lérbe lack, Lecce; mdobent; of- 
feminate ; eomenly 5 — ad. locsely, 


xs ae off; at random. 
etd, oro eek inaey, 
cuwardsec. 


Lacis, m. net. wosk, netting. 
Laconique, a. jacenie, short, brief, 
Luconiquement , ad. concisely, in 
few words. style. 
» m. laconisme, cuneiec 
mal, alé, a. producing tears. 
Ta malice a poner ear noet i 
Lacs, m. pl. snares; fascinat 
we a. para lactary. 
defect, gap; imtervel; 
pr m. opiate. Chem Jeu ieh : 
Ladre, m. misorg -, a. leprens; 
avarisious. 
Ladrerie, f. leprosy; sordidness. 
Lagon, m. smail sca-vater lake, 
Lague, rie of a ship. 
Las, m. lay, layman. 
Lai, ie, x. laieal. 
Laid, de, a. ugly) disagreeable. 


NX 
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Laideron, m. ordinary woman. 
Laïdeur, m. ugliness; deformity. 
Laïe, £. female of the wild boar, 
wild sow. 
Lainage, m. woollen goods. 
Laine, {. wool; Hcece. 
Laïner,v.a.to raise the nap of cloth. 
Lainerie, f. woollen trade, or manu- 
factory. [ weaver. 
Laineur, m. wool-worker; wool- 
Laineux,euse,a. woolly, full of wool. 
Lainier, m. wool-stapier. 
Laïque, a. laical. 
Laisse, f, leash, hat-band ; string. 
Laïsser,v.a. toleave, quit, abandon; 
forget ; neglect. (donment. 
isser-aller, m. negligence; aban- 
Lait, m. milk. [curds. 
Lattage, f. milk-food, cream, cheese, 
Laïtance, Î. milt; roe of the male 
Laïté, de, a. with a soft roe.  {fsh. 
Laiterie, f. dairy. 
Laiteron, m. sow-thistle. 
Laiteus, euse, a. milky. 
itier, m. milky scum on melting 


metal. 
Laititre, f. milk~woman, milk-maid. 
Laiton, m. latten, brass. 
Laïtue, f. lettuce. 
Laise, f. breadth of cloth. 
Lamaneur, m. coast-pilot. 
Lambeau, m. shred, rag, tatter. 
Lambel, m. labe). 
Lambin, m. lounger, drone; —, ine, 
a. sluggard, slow. 
Lambiner, v. n. to drone, loiter. 
Lambourde, {, chalk, marl. 
Lambris, m. wainscot. 
Lambrissage, m. wainscoting. 
Lambrisser, v. a. to wainscot. | 
Lame, f. blade; swordsman ; billow. 
Lamé, de, a. laminated, plated. ~ 
Lamentable, a. mournful. 
Lamentablement, ad. mournfully. 
Lamentation, f. lamentation, lament. 
Lamenter, ¥. a. to bewail; se -, v. ¥. 
to mourn. 
Lamie, f. very large shark. | 
aminage, m. plating, grinding of 
blades, Hattening. 
Laminer, v. a. to plate, fatten. 
Laminoir, m. plating machine. 
Lampas, m. lampass. 
Lampe, {. lamp. 
Lampée, f. bumper, brimmer. 
Lamper, v. nu. to drink full bumpers. 


Lan 


Lamperon, m. socket of a lamp. 
Lampion, wm. small lamp (for i 
nations). 
Lampons, m. pl. drinking songs. 
Lamprillon, m. small lamprey. 
Lamproie, f. lampvey. 
Lance, f, lance; lancet. 
Lancer, v. a. to dart; throw, shoot; 
se -, Vv. ¥. to rush, launch out. 
Lancette, {. lancet. 
Lancier, m. lancer; lance-maker 
Lancière, {. mill-dem. 
Lancinant, te, a. shooting. 
Langorr, m. sluice of a mill- dan. 
Lande, f. heath, barren ground, dry 
assage. 
ndgrave, m. landgrave. 
Landgraviat, m. landgraviate. 
Landgravine, f. landgravine. 
Landier, m. large kitchen andiron. 
Laneret, m. small hawk, laneret. 
Langage, m. language, tongue, 
speech ; style. 
Lange, m. swadding clothes. 
Langoureusement, ad. in a languid 
manner. 
Langoureus, euse, a. languid. 
Langouste, {. lobster, grasshopper. 
Langue, f, tongue, language, speech ; 


ie 


papa Soha, 4 -, slander. 
Lenguette, f. small tongue. 
Langueur, f. faintness, debility, 


weakness; indolence, idleness. 
Langudyage, m. examination of a 
hog’s tongue. [tongue. 


Languéyer, v. a. to examine a hog’s 
Languéyeur, m. examiner of a hog’s 
tongue. 


Languier, m. smoked hog’s tongue. 
Languir, v. n. to languish, pine 
away ; sigh after. 
Languissamment, ad. languishingly 
Languissant, te, a. languishing, pin- 
ing, feeble; dull. 
Lanier, m. lanner. 
Lanière,f. long natrow leather -strap 
Lanifère, a. woolly, bearing wool 
Lansquenet, m. lansquenet. 
Lanterne, f. lantern § turret; = somr- 
de, dark lantern. 
ferner, ¥.n. to tease with non- 
sense; trifle, bambozsle, hesitate. 
Lanternes, {. pl. nonsvase. 
Lanternerie, f.: irreselution ; non- 
sense, idle stories. (lighter, triflor. 
Lanternier,m. lanteraomaker, lamp- 
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Lantipeunage, m. idle talk. 
Lantiponner, v. n. tw tease, plague 
with nonsense. 
Lanuginens, euse, a. downy, covered 
Polis soft ae He 
per, v. n. to lap, lick up. 
Leptrres, m. pee i rabbit. 
Lopidaire, m. lapidary, diamond- 
Cutler, 
Lapidetion, f. stoning. {in 
Lapider, v. a. to stone: kill by ston- 
Lapidifieution, £. formation of stones. 
Lapidifier, v. a. to form into stune. 
Lapin, m. rabbit. 
Lapine, f. due-rabbit. 
> m lapses 
temps, length of time. 
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Lascivetd, f. lacciviousness, Wanton- 
ness, 
Lassant, te, a. tiresome, tedious, 
lusser, v. a. to tire, weary, fatigues 
se -, Vv. r. to grow tired. 
Lassitude, (. weariness. 
Juste, {. last, two tuns’ weight. 
Latanier, m. macawetree. 
Latent, te, a. hidden, concealed. 


g-| Lateral, ale, a. lateral, of or on the 


Latéralement, ad. sidewiso. [side. 
Latin, m. Latiu tongue. 
Latin, tre, a. Latin. [words. 


Lutiniser, v.n. to latinizes use Latin 
Latiniome, m Latin idiom. 


flow, fall; - del Latensate, m. latiuist, adept in Latin 


Latinité, F. Latin tongue. 


pase, a. lapsed; fallen from faith.| Latitude, f. latitude, breadth, extent 


wai, m. lackey, footboy. 
Laque, {. gum-lake, lake. 


ue, m. Jacker; Chinese varnish. | Lasfe, f. lath. 


Laquelle, pron. which. 
Larcin, ai thet: robbery. 


Latrie, €. worship of Gad alone. 
Latrines, (. pl. placo of retirement, 


[privy 
Latter, v. n.to lath. 
Laitis, m. lathing, covering of laths 


, m. bacon, lard, swine’s grease. | Landes, [. pl. morning prayers, leuds 


Larder, v. a. to lard, fatten. 
Lardoire, f. nine in. 
»m. slice o ba 
supplement. 
»m. pl. household gods. 
Large,m. breadth, wideness. 


Lauréole, t. spurge-laurel, mezereon 
Laurier, m. laurel, bays victory. 


con; sarcasm; | Lavage, m. washing, squash. 


Lavande, f. lavender. 
Lavanderie, f, wash-house. 
Lavandière, f. laundress. 


Large, a. large, wide, vast; -, ad.| Lavange, [. great fall of snow from 


wilh too great extent. 


mountains. {rain. 


Largement, ad. largely, amply, ful-| Lavasse, f. heavy shower, sudden 


ly: liberally. 


Lave, f. lava. 


gesse, (. largess, liberality; gifts. | Lave-main, m. wash-hand-basin. 


Largeur, {. width, breadth; extent. 
Largo, ad. very slowly (in music). 
Largue, f. offing 3 open'sea; à la -, 
off at sea. [go. 
guer, v. a. to'loosen, relax, 


Lavement, m. washiag; injection. 

Laver, v. a. to wash; clean; water, 
bathe; exculpates se —, v. r. to 
bath, wash; justify one’s self. 


ct | Laveton, m. coarse short wool. 


Lurigot, m. small Hageulet ; à tire -,| Lavette, f. dish-clout, cloth to rub 


excessively, without moderation. 
Leriz, m. larch-tree. 

me, f. tear ; drop. 
Larmette, f, small tear. 


Laveur, m. washer. [dishes. 

Laveuse-d’écuelles, f. scullion, dish- 
washer. 

Lavis, m. wash (in drawing). 


moyant, te, a. weeping, in tears. | Lavoir, m. washing-place ; scullery, 


Larmoyer, v. n. to weep. 
a, m. thicf, swindler. 
rronneau, m. young thief, 
Larronnesse, f. thieving woman. 
arve, f. larva; larves, 
lins, evil genit. 


sink. 
Lavure, f. washing; dish-water. 
Lasatif, ive, a. laxatives opening. 
Lasité, f. slackness, looseness. 


1. hobgob- | Layer, v. a. to cut a road or lane in 
sed, weary.| a forest. 


(maker. 


; , a. tired, fatigued, haras-| Layefrer, m. box-maker, trunk- 


Las! int. alas! alack! 
Lasif, ive, a. lascivious. 
ivement, ad. looaely. 


Layette, f. small box, trunk, chest; 
drawer. 
Lasaret, m. hospital, lazarette. 
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Laser, m. dvallery ; jest. 
Ze, art. the: him, 
Zé, m. breadth of cloth. 
ras her €. ae alice: 
chefrite, f. dripping pan. 
Lécher, v. a. to AN Le 
Legon, f. lesson ; lecture. 
Lecteur, m. reader, lecturer. 
Lectrice, f. female reader. 
Lecture, f. reading, perusal, study. 
Légal, ale, a. th lawful. 
Légalement, ad. legally, according to 
law. tificete. 
| Légalisation, f. legal testimony, car- 
rt de v.a. to legalize, authorige. 
galité, f. legality, lawfalnasa. 
at, m. spiritual ambassador. 
Le m. logatoc, legatary. 
gution, f. legation, embassy. 
ge, à. empty, light, without any 
cargo. 


Légendaire, m. 1 endary. — 
Légende, f. legend; inscription. 
ger, eve, a. light, nimble; ävkle, 
ony volatile; trifling. 
Légèrement, ad. lightly. | 
gèrete, £. lightness, nimbleuess, 
LES iddiness. 
ion, f. legion. : 
Légionnaire, m. legionary soldier. 
Le i , m. lawgiver, legislator. 
Lagialatif, ive, a. legislative. 
tslatzon, f. legislation. 
Législature, f. legislature, goveru- 
mént, administration. 
Légiate, m. civilian, counsellor. 
Lagisimation, f. legitimation. 
time, f. legitimate portion. 
lé itime, a. lawful, just, equitable. 
Lez itimament, ad. according to law, 
lawfully. 
itimer, v. a. to make lawful. 
gitinaité, £. legitimacy. 
8, m. legacy, bequest. 
guer, v. a. to bequenthe, endow. 
Légume, m. legume, pulse. 
gumineux, euse, a. of pulse. 
Lemme, {. lemwa; silence. 
Lendemain, m. next day. 
Lendore, a. sluggard, lazr. 
Lénifier, v. a. to lonify, soften, ap- 
onse. [emollient. 
Lenitsf, ive, a. lenitive; assuasivo, 
Lent, te, a. show, negligent, careless; 
Lente, f. nit. inactive. 
Lentement, ad. slowly, tardily. 


ee aa 
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Lenteur, {..slewness, dulnes. 
Rate a. doubly canvex, len- 
cular. 


Lentille, f, leatil, freckic; lens. 
Lentilless, euse, a. freckly. | 
Lentisque, m. mstich-trec, lentisk. 
Léonin, ina a. of the lion, leanine. 
Léopard, m. leopard. 
Ds: f. leprosy. 
pres euse, a. leprous. 
Léproserie, f. lazaretto. 
Lequel, pron. which, wha, thet. 
Lèse-majssté, {. high-treasan. 
Leser, v. a. to offend, hurt, wrong. 
Lésine, f. sordidnesa, stinginesa. 
Ldsiner, v. n. to save sordidly. —_ 
Lésinerie, {. sordid habit, sordid 
actian. . 


Lésion, f. wrong, Mer. 
Lesquels, pron. pl. which, who. 
Lessive, f. Le. 
Lessiver, v. a. to wash in lie. 
Lest, m. ballast, lustage, cargo. _ 
Tasiages m. lastage, ear | 
freightage. ald. 
Leste, a. spruce, neat, nimble, erÿ 
Lestement, ad. neatly, oleverly. 
Lester, v. a. to load with ballast. 
Lestour, m. lighter, loading boat. 
Léthargie, £. lethurgy. _[insensible. 
Léthargique, a. lethargia, indojent, 
Lettre, f. letter, character, type; 
bill; anvoice; lettres, pl. letters; 
science. . 
Letird, de, a. literate, learned. 
Letirine, £. capital letter. 
Leur, art. & pron. their, to them. 
Leurre, m. bait, lures enticement. 
Leurrer, v. a. to lure, entice. 
Levain, m. leaven; rancour; origin, 
germe. . . [lys oriontal. 
Levant, m. east, orient; -,n. caster- 
Levantin, ine, a. native of the east, 
Live, f. bat, mall. | oriental: 
Levée, f. harvest; rising, levy, re- 
cruiting ; trick. | 
r, V. a. to raise, lift up; gathers 
levy, take eff; se-, v.r. to rise, 
stand up; - le chapeau, to pull of 
one’s hat; ~ as obstacle, to remove 
ahiadrance; - beutigue, to sct up 
a shop. rise; day-break. 
Lever, m. rising; - du soléil, sun- 
Leveur, m. lifter, raisor; gutherer. 
Lévier, m. lever. . A 
Lévigation, f. levigation. 








m. | 
Leorette, £. female gzvey—heund. 
eur, m. grey—hound—hecper. 
Levrier, m. grey~heand. 
,» M. young grey-honnd. 
Fe . yeast; first row of meshes. 


Liais, m. very hard free-alone. | 
isison, f. tie, binding, junction, 
union; intimacy, conncKion, ac- 
quaintance, affinity. — 
Liaisonner, v. a. to bind, jem to- 
Liant, te, a. affable, courteous, com 
plaisant. 
Lierd, m. farthing. è 
Liarder, vw. n. to make e gathoring, 
give a very smal! sum. 
Liasse, f. bundle of papers. ; 
Lilation,f. libetion, pouring of wine. 
Libelle, m.\ibel, defamatory writ- 
ings declaration, specification. 
Her, v. a. to specify; denbaue in 

8 legal manne 
Libéral, ale, 
munificent. : ; 
Libéralement, ad. with liberality. 
Libéralité, f. liberality, genorositr, 
munificence; prosant. 
Libérateur, m. delivorer; proserver. 
pen, f. delivery, release, dis- 
caarge. 

7 tt m. to discharge, free; ao 
empt, ri i gg; vor. 
fre ir self frem, deliver ene’s 


r. 
a. liberal, generous, 


Liberté, f- liberty, freedom ; boldness. | Lièvre 


Libertin, ine, a. libertine, licentious ; 
irreligiouss —, m. libertine, lewd 
jee [latility. 
ibertinage, w. liecntiousness; vo- 
Libertiner, .v. n. to lead a disorderly 
life, be dissipa 8 
Libidineus, us libidinous. 
Libraire, m. boukseller, librarian. 
Librairis,f. bookselling, beak—trade. 
Libration, f. libration ‘ 
Libre, 2. free, indiscreet; licentious ; 
rasy, unemployed. 
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Libremens, ed, fi 3 familiers. 
Lice, . list; tapestry. ‘ 
Licence, f. liberty; licence; licen- 
tiousness. 
Livencié, f. licentiate. 
Licenciement ,n disbanding of troops. 
Licencier, v. a. to licentiate; dis- 
troops. 
Licenciensement, ad. licentiously, in 
a disorderly maaper, 
jcencieta, ause, a. licentious; dis- 
orderly ; immoral, (ports, auction. 
Licitation, f. sale of landed peo- 
Licite, a. lawful, Je al. 
Licitement, ad. lawiully. 
Liciter, v. a. to sell by auction. 
Licorne, f, anicern. 
Licou, m. halter. 


. | Lieteur, m. lictor, beadle. 


Lie, {. sediment, dregs, Ices. 

Lie, a. joyful, ptt 6 joyous. 

Liége, m. cork; eork-trec. 

Liéger, v. a. to fit with cerk, cerk. 

Lien, m. band, banduge, atcap ; bend, 
union, ben 5 

Lienterie, £. lventery. | 

Lier, v.a. totie, bind, join tegether ; 
unite; oblige, comstrain; #8 =, v. r. 
to bind one’s self, engage, league. 

: » Mm. ivy. 

Lierré, ce, a. 1m the form ofivy leaves. 

Liesse, f. joy, gladness, morrimcat. 

Lieu, m. place; cause, means; pas- 
sage ; rank, birth, origin ; as - de, in—- 
stead of; au - que, wherons, while; 
en tout -, everywhere ; en quelque - 
que, whoreveær; lieux, pl. privy, 
necessary es 

Lieue, f. league. 

Lieur, m. sheaf-binder. 

Lieutemance, {. \ioutenancy. 

Lieutenant, m. lieutenant; ~ de roi, 
lord-lieutenant. 

s Ie hare. 

Litvreteau, m. young hare. 

Ligament, m. ligrnent. 

Ligamentenn, euse, a. ligamentous ; 
stringy. À 

Ligature, f. bondage, band. 

Lige, a. vas 3 Loge ; », a. loyal, 
bound by feudal tenmre. 

Ligement, ad. in a liege manner. 

Ligence, f. allegiance, fidelity. 

Lignage, m. lineage, origin. 

Lignager, a. kindred, related. 

Ligne, f. line. 
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Lignée, f. race, offspring. 

Ligneul, m. shoemaker’s twine. 

Ligneux, euse, a. woody. 

Ligue, f. league, faction. 

Liguer, v. a. to join in a league; 
unite; ally; ee -, v.r. to confe- 
derate. Cintriguer. 

Ligueur, m. leaguer, confederate ; 

Lisas, m. lilac, pipe-tree. 

Limace, f. slug; large file. 

Limaçon, m. snail; - de mer, peri- 
winkle, sea-snail. 

Limaille, {. filings, limature. 

Limande, f. burt, bret. 

Limbe, m. limb, borders glory. 

Lime, F. file, lime, cockle. 

Limer, x. a. to Giles polish. 

Limeur, m. filer, polisher. 

Limier, m. bloodhound ; spy. 

Liminaire, a. preliminary, intro- 

‘ ductory. | 

Limitairf, ive, a. limiting. 

Limitation, f. limitation, restriction ; 
determination. 

Limite, £. limit, bound; restriction. 

Limité, de, a. fixed, determined. 

Limiter, v. a. to limit, restrain. 

Limites, £. pl. boundaries, borders; 
frontiers. [upon. 

Limitrophe, f. contiguous, bordering 

Limon, m. mud, slime; clay, shaft. 

Limonade, f. lemonade. 

Limonadier, m. lemonade-seller or 
maker. 

Limoneux, euse, a. muddy. 

Limonier, m. thill horse; lime-tree. 

Limonière, f. thills shafts. 

Limousin, m. rough casting mason. 

Limousinage, m. rough cast. 

Limpide, a. clear, pure. 

Limpidité, f. clearness, purity. 

Limure, f. Gling, limature. 

Lin, f. flax; lint, linseed. 

Linceul, m. shroud, winding, shect. 

Lindaire, a. linear; oblong. 

Lindul, ale, a. of lines; by descent. 

Lindament, m. feature, sketch. 

Linge, m. linen, cloth, body or house 
linen. 

Linger, w. linon-draper 

Lingère, f. seamstress. 

Lingerie, f. linen-drapery. 

Lingette, £. thin serge or flannel. 

Lingot, m. ingot, mass of metal. 
Lingotière, {. ingot mould. 
Lingual, ale, a. of the tongue. 


| Linzer, m. flaxdressers 


+ ; 


_ Lit 

» f. ling, cod very leen and 
(green. 
Lintare, {. Hax-Geld, Bax-plot, 
Liniment, m. balsam, ointment. 
(anon, m. lawn. 3 
Linotte, f. linnet; small singing bird. 
Liatesa, m. liatel. 

Lion, m. lion. 

Lionceau, m. young lion. 

Lionne, {. lioness. 

Lippe, (. pouting under-lip. 
Lippée, (. mouthful; frdnche =, free 
scut, at other people’s expense 


Lin 


1 Lippitude, f. bicaredness. 


Lipps, we, a. thick-lipped. 

Liquefaction, {. melting. 

Liquéfer, v. a. to melt, dissolve. 

Liqueur, {. liquors dram. 

Liquidation, 4 clearing, settling. 

Licurde, a. liquid, clear, free. 

Liquidement, ad. clearly, softly. 

Liquider, v. a. to clear, settle. 

Liquidite, f. liquidity; fuency. 

Liquoreus, euse, a. luscious. 

Lire,v.a.irv.to read, peruse; study; 

Lis, m. lily. 

Lisérage, m. embroidery, border. 

Lisérer, v. a. to embroider. 

Liseur, m. reader. 

Lisible, a. legible. 

Lisiblement, ad. legibly; clearly. 

Lisiére,{. selvage, list, border ; edge. 

Lissage, m. glazing-paper. 

Luisse, f. cross-beam of rails; —, a. 
smooth, sicck, glossy. 

Lisser, v. a. to gloss, polish, smooth. 

Lissoire, [. polisher, burnisher. 

Lissure, f. polish, gloss. 

Liste, (. list, roll, catalogue. 

Lit, m. buds; marriage; - de plume, 
feather-bed; «de repos, couch, scat 
of repose; ~ de camp, folding-bed ; 
- à roulettes, truckle-bed, 

Litanie, €, litany. 

Liteau, m. wolf's den. 


Lriharge, f. litharge. 


Lithographe, m. lithographer. 

Litkogrephie, f. tithography. 

Litière, f litter; dung. 

Litigant, te, a. ge in a law- 
suit, litigant. 

Litige, m. lawsuit. . 

Litigieux, euse, a. disputable. 

Litispendance, {.duration of « lawsuit. 

Litre, f. black girdie round a church. 

Litron, m. quarter of a peck. 
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de -, at a distance; afer off; — d'ici! 
hence! away! out of my sight! 
Lointain, m. distance. 
Lointain, aine, a. distant, remate. 
F ar, m. scholar. dar, m. durmouse, 
Littérature, {. titerature, learning. | Loisible, a. lawful. {at leisure. 
Littoral, ale, a. of the shore, littoral.| Lorsir, m. leisure; à P-, lvisurely, 
Litergie, F. liturgy. Lak, m. lehock. 
Liturgique, a. of the liturgy. Lombeaire, a. of the loins. 
dre, f. rope. Lombard, m. pawubroker. 
Livide, a. livid, black and blue. 1 
Linidité, (. lividity. 


Lombes, m. pl. loius, reins. 
> gue, a. long, diffuses an -, 
Livreison, F. delivery of goods. 
Livre, m. book, volume. 


amply; à /a longue, inthe long run; 
de long 4 r 
Livre, f. pound, livre. 


ae main, long before, a long 
Livrée, [. livery; characteristic. 


time since. - 

Long, m. length, extent; le - de, all 
Livrer, v. à. to delivers abandon, 
Siveup; betray; se -, v. r. to put 


the time of. 
one’s self in the power of; abandon 


S Lie 
Litthrate, à, literary, learned. 


Litiérel, ele, a. word for word; to 
the letter, 


Littérelemeni, ad. literally. 


Longanimité, (.forbearance,patience. 
Livret, m. small book. [one’s seif. 


Longe, {. leather-strap, loin, 
Lobe, m. lobe, lap of the ear. 


eae 
. 


t, m. place, extent. ca 
Local, ale, a. of a place, local; topi- 
Localité, S. property of the place, 

locality. 
Locataire, m. tenant, lndger. 
Locatif, ive, a. of the tenant. 
ton, f. letting out, hire. 
Locke, f. loach. [ter. 
, v. n. to shake; be loose; tot— 


ut, cell, kennel, 
odge : : stall. 
oy eable, a. erasing arte dwell in. 
gement, Mm. in gment. 
ger, v. à. & n. to lodge, harboar; 
dwell, stay; se —, v. r. to take à 
lodging ; retire. 
gette, f, small cottage. 
Logeur, m, lodging-house keeper. 
Sicien, m. logician. 
Logique, f. logic, art of reasoning 
Logis, m. lodging, home, house. 
Logogriphe, ve. Isecget ph, riddle. 
Logomachie, f. contention about 
words, jogomachy. 


i, f. law, docreu; authority; gens| Losange, f. lozenge. 


=; ers. 
Loin, ad. far, afar off; ~ que, 


Longéevité, f. length of lile. 
Longis, m. humdrum, drone. 
Longitude, (. longitude. 


Longitudinal, ale, a. longitudinal, 


extended in length. jong. 
Long-jointé, de, a. long jointed ; too 
Longtempe, ad.a long while, long ago. 
Longue, f. long syllable. 


Languement, ad. at length; in detail. 


Longuet, etie, a. pretty long. 

Longueur, F. length, extent; slow. 
ness; longueure, pl. delays; ob- 
stacles. 


Loqueteus, euse, a. torn, ragged. 

Loquette, f. small rag; lock of wool. 

Lorgnade, f. ogling. 

Lorgner, v. à. to ogle, leer; wish 
for, aim at. 

Lorgnerie, f. ogling, leering. 

Lorgnette, {. spying-glass. 

Lorgaeur, m. ogler. 

Loriot, m. yellow-hammer; baker’s 
Rneading trough. 

Lors de, ep hen, at the time that; 

rom that times in conse- 

quence of; pour -, then; ia that 
case. 

Lorsque, conj. when, whilst. 


[tion. 
Lot, ra. lot; portion, shares condi- 
Loterie, f. lottery; chance. [gifted. 


far from; es -, in a remote laces Loti, ie, a. provided for, endowed, 


Dict. frang.~angl. 


NN 
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Lotion, f. lotion, ablution. 

Lotir, v. a. to allot, distribute by 
lots. [saying. 

Lotissage, m. test of minerals, as- 

Lotissement, m. division into parcels. 

Lotisseur, m. distributor, divider. 

Lotte, f. eel-pout. 

Louable, a. laudable, praiseworthy. 

Louablement, ad. laudably. , 

Louage, m. hire, rent; letting out. 

Louange, f. praise. 

Louanger, v. a. to praise, extol. 

Louangeur, m. praiser. 

Louche, m. suspicious appearance; 
ambiguity. 

Louche, f. wooden spoon; loach, 

Louche, a. squint-cyed; obscure; 
ambiguous. ; 

Loucher, v. n. to squint, look awry. 

Louer, v. a. to hire; praise; return 
thanks; se-, v. r. to engage one’s 
self; be much pleased with, be satis- 
fied with. 

Loueur, m. hirer; praiser. 

Louis-d’or, m. Louis d’or. 

Loup, m. wolf; wild dog. 

Loup-cervier, m. lynx. 2 

Loupe, {. wen; magnifyin eae 

Loup-garou, m. were-wolf. 

up-marin, m. sea-dog. 

Lourd, de, a. heavy, weighty; dull. 

Lourdeaud, m. doit, dunce; ~, de, a. 
awkward, clumsy. 

Lourdement, ad. heavily. 

Lourderie, f. breach of manners; 
blunder, awkwardness. 

Lourdeur, f. heaviness, 
dulness. , 

Lourdise, f. awkwardness, stupidity. 

Lourer, v.a.tu join, unite (in music). 

Lourpidon, f. ugly old woman. 

Loutre, f. otter. 

Louvat, m. young wolf. 

Louve, f. she-wolf; jade. 

Louveteau, m. wolf's cuh. 

Louveter, v. n. to whelp. 

Louveterie, f, wolf hunting-pack. 

ZLouvetier, m. head-huntsman of the 
wolf hunt. | 

Louvière, f. wolf's den. 

Louvoyer, v.n.to laveer; tack about. 
Louvre, m. palace of the French 
king in Paris; magnificent palace. 

Loyal, a. loyal, true, genuine. 


Loyalement, ad. loyally, truly, faith- 
fully. 


weight, 


Lus 
auté, f, loyalty, Gdelity, good 
hte Does: franknes, 
Loyer, m. rent; salary... 
Lubie, f. whim, 
crotchet. ne 
Lubricité, f. lubricity, lust. :, 
rifier, v. a. to make slippery, 
Lubrique, a. wanton. , reas 
Lubriquement, ad. wantonly. 
Lacarne, f. skylight, 
Lucide, a. clear, bright. 
Lucidité, f. lucidity. 
Lucifer, m. Lucifer. 
Lucratif, ive, a. lucrative, proft- 
Lucre, m. lucre, profits gain. Fe 
Luctueux, euse, a. plaintive, lament- 
ing, complaining. 
Lutte, f. uvula. ‘ 
Lueur, f. light, glimmer ; spark. 
Lugubre, a. mournful, sad. 
Lugubrement, ad. mournfully, dole- 
fully, re 
Lui, pron. he, him, to him, to her. 
Lui-méme, pron. himself. 
Luire, v. n. irr. to shine. 
Lursant, m. gloss, polish. 
Luisant, te, a. shining, bright. 
Lumière, f. light, candle, clearness; 
knowledge. re 
Lumignon, m. wick of à burning 
candle; bit of a candle. 

Luminaire, m. luminary, luminous 
body. ner. 

Lumineuscment, ad. in a clear man- 

Lumineux, euse, a. bright, shining. 
Juminous. moon. 

Lunaire, ad. lunar, lunary, of the 

Lunaïre, f. moon-wort. 

Lunaison, f. lunation. | 

Lunatique, a. mad, insane ; Fantastic. 

Lundi, m. Monday. 

Lune, f. moon; month; avoir des 
lunes, to be full of whims. | 

Lunette,f. spying-glass; - d'approche, 
telescope; — à Jacettes, multiplr- 
ing-glass. af. 

Lunettier, m. telescope-maker, op- 

Lupin, m. lupine. [tician. 

Luron, m. jovial companion, merry 
fellow. 

Lustrage, m. glossing. 

Lustral, ale, a. lustral. 

Lustration, f. purification. 

Lustre, m. lustre, gloss, aplendour. 

Lustrer, v. a. to gloss, polish. 

Lustreur, m. calenderer. 


LR 


ancy» maggot ; 





Merizme,m. doctrine of Luther, 
/ - nistn. 
Lin, enne, a. Lutheran. 
Lathiep, m. late-maker, instrament- 
maker, 
Latin, m. elf, sprite; bustier. 
iner, v. a. & n. to terment, ha- 
rasss be ubstreperous. 
Litrin, m. choristers’ singing desk. 
Lutte, f. wrestling, mes e. 
er, v. n. to wrestle, straggle, 
Latteur, m. wrestier. resist. 
Luzation, f. \uxation, disjoining. 
» M. pomp, ostentation. 
Laser, v. a. to luxate, disjoint ; se 
-)¥. r to grow out of joint. 
3 uxurYy. 
Lusariance, f. nuance 
Lastrieusement, ad. \uxuriously. 
jena, ense, a. hrxurious. 
Lucerne, f. lucerne. 
Lavrntre, f. lucerne-field, trefoil- 
Hi th m. lycanthrope. (field. 
canthropie, f. lycanthropy. 
Lycée, m. Lyceum. 
prphaique, a. iyrmrphiatie. 
he, £. lymph. 


f. lyre. 


ique, a. lyric, lyrical. 


M. 


Ma, pron. my, mine. 
@caron, m. Macaroon. 
Macaroni, m. macarooui. 
acorcnique, a. macaronique, bur- 
lesque. [cation. 
Mocération, f. maceration, mortiG- 
acérer, v, a. to mortify, steep. 
Méche, f. corn-salad. 
Méchefer, m. dross of iron. 
Méchelière, f. grinder. 
Mécher, v, a. to chew, grind; glat- 
lonrse. [gotmand. 
Mécheur, m. great eater, glutton, 
hiavdlique, a. machiavelic, craf- 
» treacherous. 


«chipélisme, m. machiayclism, 


Mag 
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diabolical pulicy, treachery. 
Machiavéliste, m. perfidious tn; 
secret enemy. 
Méchicatoive,m. chewing substence. 
Machieot, m. chosister, sirfger. 
Mechinal, ale, a. of a machine, au- 
tomatical. 
Machindifent, a. in s mechanical 
manner. (tor. 
Machineteur, ‘m. plotter, conspira= 
Machination, f. conspiracy; mali- 
cious ‘scheme. [nuity. 
Machine, f. machine, engine; inge- 
Machiner, v. a. to plôt, invent. 
Machinists, m. machhnist, conduc- 
tor of a machine. 


Méchoire, f. jaw. [lined. 
Mächonné, de, a. daddy traced, out- 
Méchonner, vy. a. to chew with dif- 


ficulty. 
Méchurer, v. a. to daub with black. 
Macis, m. mace. 
Maçon, m. masdn. 
Magonnage, m. mason’s work. 
Magonner, v. a to build; rough 
Magconnerre, f. masonry. [work. 
Macque, f. flax, hemp, brake. 
Macquer, v. a. to break flax, hemp. 
Macreuse, f. sca-duck. (world. 
Macrocosme, m. universe, whole 
Maculature, {. sheet badly printed, 
VAS Sn paper, macufature. 
Macule, {. spot, stain; blemish. 
M r, Vv. a. to stain, spot. 
Madame, f. madam, mistress. 
Mademorselle,'f. miss. 
Madone, f. Virgin, Mary. [ning. 
Madré, de, a. wiarbted; crafty, cun= 
Madrépore, m. petrified lant. 
Madrier, m. thick vek phank. 
Madrigal, m. madripal » pastora. 
ae 5 
Madrigatet, m. short madrigal. 
Madrure, f. spot, vein in the wood. 
Maffié, de, a. chubby. 
Magasin, m. storchonse, magazine. 
Magasinage, m. duty, or expense of 
storing. . ouse. 
Magasiner, v. a. to store in a Wure- 
Magasinier, m. storer, store-keeper. 
Mage, m. wise man, astroléger. 
Magitlen, im. necromancer, ‘magi- 
cian. 
Magie, f. migic, “Witchcraft. 
RÉ pers a. tisgicsl; nirprising, 
erful 


won 
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Musgister, m. country schoolmaster; 
redapugue. 
agistere, m magistery. 
Magisiral, ale, a, magisterial. 
Magrsiralement, ad. in a pedantic 
manner. 
Magisirat, m. magistrate. 
Moagistraiure, {. magisiracy, magis- 
traleca. 
Magnanime, a. magnanimous. 
Magnanimement, ad. with greatness 
of mind. [maguanimity. 
Magnanrmilé, f. greatness of mind, 
Magnésie, [. magnesia. 
fagnétique, a. magnelio, attractive. 
Magndiiser, ¥. a. to magnelise, im- 
pu the power of animal motion. 
agneiame, m. magnetism. 


Magnificence, f. magnificence ; 
granieur. 

Magnifier, ¥. a. to magnify, extol, 
praise. [pous. 


Magnifique, a. magnificent; pom- 

Magnrifiquement, ad. magnificently, 
in @aplendid manner. 

Magot, m. baboon; hoard of money, 
Muahomeian, mm, Mussulman. 

Mahométisme, m. doctrine of Ma- 
homet, Mahometaniam. 

Maur, m. May; may-prle, 

Maigre, a, lean, thins poor, light. 
Muaigrelet, etie, a. leanish. 
Morgrement, ad. poourly. 

Margret, elfe, a. little leah, poor. 
Margreur, [. leanness: poorness. 
Margrir, v. n. to grow lean 

Afarl, m. mall, sledge hammer. 
Aorlle, Le mesh; stitch; speck on 
the eve. 

Marlfé, ee, a. mailed; strong. 


Mailleau, m. wooden hammer. 
Afasilfer, vs a. & ns to mail, make 
mcshes, malleate; bud; grow) 
apeckled. 


Mayflet, m. mallet. 

Mallear, m. nel-worker. 

Afailiier, m. chain-worker. 

Marlloche, f. large mallet, sledge. 

Jfarllon, m. annulet, ring. 

Maillot, m. swaddiing cluthes. 

Main, f. hand; writing; power; - 
de papier, quire of paper; -chaude, 
hot cockles; = d'oeuvre, workman— 
ship; — forte, assistance; - levée, 
replevys - morte, mortmain; à deux 
mains, with both hands; sous -, 





Maj 


under-hand, sucretlyz de - en =, 
from one to another, by turns; en 
un four de —, in atrice, in an in- 
stant; à plaines mains, abundantly ; 
liberally; à fomfes mains, every 
way; de longue —, long since; 


| faire un coup de -, to strike a bold 


stroke; en dire aux majna, to fight. 

Maint, fe, a. several, many. 

Maïntefoïs, ad. many atime, often- 
times: 

Maintenant, ad. now; at this mo- 
ment, now a-days. 

Maintenir, ¥. &. irr. to maintain; 
defend, protect; ae -, v. r. to re- 
main, maintain one’s self. 

Maïntenue, f. provisional possession. 

Maintien, m. maintenance, deport- 
ment, behaviour, 

Maire, m. mayor. 

Mairie, f. mayoraliy. 

Mara, conj. but, vel, nevertheless. 

Afais, m. maise, Turkey wheat. 

Marsan, f. house; home; family : - 
d'arrél, prison; = de willa, guild- 
hall; town-house ; = de louage, hir- 
ed house; = de campagne, country- 
house; = de force, house of correc- 
tions = de correeffon, bridewell ; 

ctites maïsons, pl. hedlam. 

Marsonneée, E whole family. 

Marsonneite, f small house. 

Matire, m. master, owner, landlord; 


| overseer; master’s mate; — à chan- 


fer, singing-master; — & danser, 
dancing-master; — d'école, school- 
master; = d'armes, feucing-master; 
= d'Adiel, steward: — garçon, fore- 
mau; — homme, clever man; - 
arts, master of arts. 


| Maltresse, ©. mistress; sweetheart: 


petite -» elegant affected woman; 
coquette; — ¢, notable woman; 
clever Woman. 
Hañrise, {. freedom of a corpora- 
tion, freeman's right. 
Maliriser, v. a. to domineer; sab- 
due, overcome. [reignty. 
Majesté, F. majesty; power; sove- 
Majestueusement, ad. majestically. 
Majestueus, euise, n.majestic; noble. 
Majeur, eure, a. of age, greater. 
Major, m. major. 
Majordomo,m.major—domo, steward. 
Majorité, {, majority; greatest oum- 
ber ; fall age. 
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Majmenlt, f. capital ictter. 
Mann evil, tt pain, ache, dis- 
cases sin, fanit, defect ; hart, wrong, 


loss; - de gorge, sore throat; - de 
, tootkac es; - de tHe, head- 
aches ~ caduc, falling sickness ; — 
de mur, sea—sickness. 
Hal, ad. ill, badly. 
Malacie, £. depravity of taste. 
Malede, a. sick, ill; -, m. patient. 
Maladie, f. ïillness, sickness, dis- 
case, distemper, passion. 
Maladif, ive, a. sickly. 
Meladrerie, f. lazaretto. 
Mi » f. awkwardness. 


Maledrovt, ite, a. awkward, clumsy, 
ushandy. 
Maladrottement, ad. awkwardly, 
clumsily. 


Malaise, m. trouble, distress, state 
ofhardship, pecuniary embarrass- 
ment. cult; morose. 

Malaied, de, a. painful, hard, diffe 
Malarsément, ad. with difficulty, 
much ado. [ness. 
Malandres, f. pl. malanders, rotten- 
Mal-à-propos, ad. at an unseason- 
able time, improperly. 

slaventure, £. misfortune, mis- 
chance. creet. 

Malavisé, ve, a. imprudent, indis- 
Malbéti, je, a. ill-shaped, deformed. 
Mal~caduc,‘m. falling-sickness. 
Mal-content, ie, a. dissatisfied, dis- 
contented. Tstomach. 

Mal-de-coeur, m. sickness of the 

Mal_de—-mer, m. sea-sickness. 

Mle, a. male; strong, vigorous. 

Malebéte, {. dangerous person. 
Malédretion, f. curse. 

Maléfice, m. witchcraft, spell. 
Maléficrd, ee, a. bewitched. 
Maléfique, a. malignant. 
Malencontre, f. ill-inck. 
Malencontreusement, ad. unluckily, 
anfortunately. 

Malencontreuz, euse,a. unlucky, un- 
fortanate. [sad condition. 
Mal-en-point, a. indisposed; in a 
Malentendu, m. mitsake, misunder- 
standing. (understood. 

Malentendu, ue, a. mistaken, mis- 

Malepeste} int. plague on it! 

Mal-être, m, uneasiness, lassitude. 

Malevole, a. malevolent. fraud. 
Mealfacon, f. bad textaro; foul play, 
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Malfaire, v. n. irr. to harm, hurt. 
wae aisant,te,a. mischicvous; hurt= 
ul. 

Malfait, te, a. ill made, badly done. 

Mal farteur, ©. malefactor. 

Haier, ee, a. of ill fame. 

Mulgracieussment, ad. awkwardly, 
uneivilly. 

Malgracieus, ense, a. rade, afivit, 
unmanneriy. 

Malgré, prp. in spite of, against the 
will, notwithstanding. 

Mathabile, a. awkward, unskilful; 


unfit. awkwardly. 
Malhabilement, ad. unskilfully, 
Malhabileté, f. awkwardness; in- 
capacity. 


Matheur, m. wmisfortune, disaster, 
ili-luck, calamity. 

Matheureusement, ad. unfortunate- 
ly, unhappily. 

FY NreUx, FUSE, A. Eat à YF» un 
lucky, unfortunate: miserahle, piti- 
ful. cent. dishonest. 

Malhonnéie, a. rude, uncivil, inde- 

Malhonnttement, ad. uncivilly, in- 
decently, dishonestly. 

Malhonnéietd, {. rudeness s; incivili- 
ty, indecency. 

Malice, f. malice; ill-will. 

Malicieusement, ad. maliciously, 
with malignity. 

Malicieux, euse, a. 
malicious. 

Malignement, ad. malignantly. 

Malignité, f. malignity. 

Malin, igne,a.malignant, malicious, 
hurtful. 

Maline, f. spring-tide. 

Malingre, a. sickly, weak. 

Mal-intentionnd, ée, a. evil disposed, 
ill-aflected. 

Malitorne, à. awkward, ungainly. 

Mal-jugé, m. unjust verdict; wrong 
sentence. (manteau. 

Malle, f. mails trunk, box, port- 

Malleabilité, f, malleability. 

Malléable, a. malleable. 

Malletier, m. trunk—box maker. 
Mallette, (. small trunk. 

Mallier, m. pack-horse, thiller. 
Malmener, v. a. to use ill, beat. 
Malotru, ue, a. contemptible; dirty, 
slovenly. 

Melparler, v. n. to speak ill. 
Malpeigné,m. acurvy fellow, trollop. 


mischievous, 
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Malplaisqnt, te, a. disagreeable; 
unplieasant. 
Malpropre, a. dirty, slovenly, ne- 
igent of dress. 
atproprement, ad. in a slovenly 
manner, dirtily. 
Malergra’, f. uncleanliness ; filthi- 
ness, slovenliness. 
alsain, aine, a. unwholesome; 
Maleaint-main, m. itch.  [sickly. 
Malséant, te, a. unbecoming. 
Malsonnant, te, a. ill-sounding ; of- 


fensive; one: 
Melt, m. malt; fermented barlay. 
Melitéte, f. onerous tax, exaction. 
Maltétier, m. custom—hause officer; 
tax-gatherer. 
Maltraiter, v. a. to use ill, ahnse, 
Malveillance, £. ill-will. wrong. 
Malveillant, te, à. malevolent, ill- 
disposed. 
Malversation, f. embezziemeut. 
Malverser, v. n. to embezzle; mis- 
aap ly, misconduct one’s self. — 
Sloniete, f. malmscy, muscading. 
Malvaulu, ue, a. hateful, hated; ab- 
horred. 
Maman, f. mamma, mother. 
Mamelle, f. breast. 
Mamelon, m. nipple, peak. 
Mamela, ua, a. with a fall breast, 
Bfamillatre, a. like a nipple. 
Mommaire, a. of the breast. | 
M'amour! int. my dear! my love! 
Manani, m. rustic, clown. 
Mancelle, f. chain af a horse’s collar. 
‘anche, m. handle, haft; - à belaï, 
broom-stick. : 
Manche, f. sleeve; leathern pipe; 
channel. | 
Mancheron, m. ploughtail. 
Manchette, f. ruffle. 
Manchon, m. muff; glass-cylinder. 
Manchot, ote, a. maimed, one hand- 


Mandataire, m. mandatary. 
Mandement, m. order, mandate, in- 
junction. 

‘ander, v. a. & n. to inform, order, 
send for; let one know; acquaint 
one with. 

Mendibule,f. mandible, inferior jaw. 
Mandille, f. footman’s great coat. 
Mandoline, f. mandoliue. 
Mandragore, f. mandrake. 


t 
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Mandrier, m. osier’s simple wa 
maker, 

Manducable, a. catable, good to eat. 

Manducation, f. eating, manduca- 
tion. ment, artful conduct. 

Manége, m. riding-school ; manage- 

Mdnes, m. pl. shades. 

Mangeable, «. eatable, good to eat. 

Mangeaille, £. food, victuals. 

Mangoeoire, f. manger. 

Manger, v. n. to eat; consume; - 
son bien, to spend one’s estate; -, 
m. eating, food 3 victuals. 

Mangerie, m. plentiful cating and 

drinking ; exaction. 

Mangeur, m. eater. 

Mangeure, f. erosion, eating away. 

Mangonnier, m. cadger, huckster. 

Maniable, a. easy to handle, or 
work; gentle, tractable. . 

Maniacal, ale, a. raging with mad- 
ness. [sane, furious. 

Maniaque, m. mad person; —, 4. in- 

Manicle, {. leather-guard for the 
hand, manacle. | 

Manicroc, m. maimed soldier. 

Manie, f madness; whim, fancy. 

Maniement, m. handling; admiais- 
tration, management. 

Manier, v.a. tohandle, feel; di- 
rect; -, m. handling; touch; az -, 

Pp the feel. 

anière, f. manner, way, custom, 
habit; conduct; de - que, so that, 
in such a manner that. 

Maniéré, de, a. affected. 

Manrériste, m. mannerist. 

Manieur, m. manager; collector. 

Manifestation, f. manifestation, dis- 
covery. 

Manifeste, m. publie protestation; 
formal declaration. 

Manrfeste, a. evidont, plain, olear. 

Manifestement, ad. manifestlr, 
clearly. 

Manifuster, v. a. to manifest, show 
plainly, expose, declare; se -, . 
r. to appear, be plain, be evident. 

Manigance, f. petty artifice, unde! - 
hand dealings. 

Manigancer, v. a. to intrigue, pio. 

Manille, f. sugar-borer; Indiau 

Manioc, m. cassavi. [bracelet. 

Manipulation, f. manipulation, ma- 
nual skill, or operation. 


Manipule, m. mauiple, handful. 


aah 
o@ à 


. Man 
sa £. leather~guard for the 


Manivess, m. small fat basket. 
Maniveile, {. handle. 
Manne, f. Hat basket with handles; 
cradle; manna. 
sassquin, m. hamper. 
Mannette, {. small hamper. 
Manoeuvre, m. bungler, labourer, 
mason's man. 
f. 
intrigne, cabal. 
Manosuvrer, v. a. & n. to steor; di- 
rect; plot, intrigue. 
Manceuvrier, m. akilful sailor. 
Manoir, m. manor-house, mansion. 
Mesouvrier, m. journeyman, day- 
lebourer. 
Manque, m. want, defect; need. 
Manqué, de, a. defective, imperfect ; 
Vicious, 


tackles manoeuvre; 


Manquement, m. omission, fault. — 

Manguer, v. a. & n, to miss, fail, 

want, omit, lose; neglect; die, 

perish; break. ; 

Mansarde, {. flat roof, attic story. 

ee £. gentleness, meekness, 
¥ e 

Mani f. long black veil. 


Manuel, m. small book; manual, 
Manuel, elle, a. of the hand; by the 
hand, manual. Ù 
HMenuellemsnt, ad. of the hand, from 
hand to hand, manaaily. 
Manufacture, f. manafacture, manu- 
actory. 
Manujacturer, v. a. to manafacture. 
Mensfacturser, wm. manufacturer, 
artificer. / 
Manwmission, m. release from slave- 
, enfranchisement. | . 
anuscril,un. manuscript; written 
Manuserit, ite, @ written. _[book. 
Manutention, f. power of maintain- 
ing; preserving. 
Mappemonde, f. map of the world. 


, mm. horsc—dealing, 


/ agus non 
jockeyship ; intrigue, deception. 
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Maquignonner, v. a. to scll horses; 
cheat, trick. 
Maquilleur, m. mackerel=boat. 
Marabout, m. Mahumetan priests 
ugly man; coffee-pot. 
Marafcher, m. marsh-gardener. 
Maraie, m. marsh; = selanis, pl. 
salipits, saltpans. 
Marasms, m. gousumption, wasting. 
Marétre, f. step-mother; unnetural 
mother. 
Maraud, m. rascal, scoundrel. 
Maraude, f, jade; plunder, pillage. 
Marauder, v. n. to pillage. 
Marsudeur, m. marauder, pillager. 
Maravédis, m. maravedi (coin). 
Marbre, m. marble. 
Marbrer, x. a. to marble; vein. 
Marbreur, m. paper-stainer. 
Marbrier, w. marble-cutter. 
Marbrière, f. marblo-quarry. 
Marbrure, f. paper-staining; mar- 
bling. rs 
Marc, m. mark (eight ounces) ; dregs, 
Marcassin, m. young wild boar. 
Marcassrte, m. marcasite. 
Marchand, m. merchant, dealer, 
tradesman; - Jibraire, book-seller. 
Marchand, de, a. saleable, fit for 
trade. [gles cheapen. 
Marchandailler, v. a. to higglo,hag- 
Marchande, [. trading woman. 
Marchander, v. a. to cheapen ; he- 
sitate, be uncertain. 
Marchandise, {. wares; traffic, com- 
merce, trade. 
Marehe, f. march, marching, way, 
journey: . : 
Marché, m. bargain; market, par- 
chase; — au pain, bread-market ; — 
au porsson,fish-market ; - aux her- 
bes, green, or herb-market; - aux 
poules, poultry-market; = à la 
viande, meat-market. 
Marche-pied, m. footstool. 
Marcher, v. n. to walk; march; go, 
precede, advance; ~ droit, to be 
upright, be honest, behave well; -, 
m. walking ; gaits; step. 
Marcheur, m. walker. 
Marcotte, f. layer, sprig, shoot. 
Marcotter, v. a. to set layers. 
Mardi, m. Tuesday; - gras, Shrove- 
Tucsday. , 
Mare, {. pool, puddle; small pound. 
Marécage, m. marsh, bog, fen. 
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Marécageux, euse, a. marshy, boggy. 

Maréchal, m. farrier; marshals = de 
logis, quarter-master; — de camp, 
adjutant-guneral. 

Maréchale, f. marshal’s wife. 

Maréchulerie, {. farriery. 

Marérheussée, f. police horse-men 
in France, horse-patrol. 

Maree, f. tide. 

Mareyeur, m. cadger, fish-carrier. 

Margajat, m. little boy; brat. 

Marge, Î. margins means; leisure. 

Margelle, F. parapet of a well. 

Marger, v. a. to make a margin; 
lute the mouth of a furnace. 

Marginal, ale, a. written on the 
margin. [man. 

Margot, f. magpie; loquacions wo- 

Margourllis, m. plash, puddle. 

Margrave, m. margrave. 

Margravial, m. margraviate. 

Marguerite, f. dar. 

Marguillerie, f. churchwardenship. 

Margauillrer,m. churchwarden. 

Afarz, m. husband, spouse. 

Murrable, a. marriageable. 

Muriage, m. marriage, matrimony, 
wedlock; portion. 

Marié, m. bridegroom. 

Maride, f. bride. 

Marier, v. a. to marry, espouse 5 
join, match; #-, v. r. to wed, 
marry. 

Marreur, m. matchmaker. 

Marin, m. sailor, svaman. 

Marin, tne, a. of the sea, marine. 

Marinade, f. pickled meat, pickle. 

Marine, f. marine, navy. 

Muriné, ée, a soaked in pickle, 

ickled. 
Jariner, v. a. to pickle. 

Marinier, m. bargeman; mariner, 
seaman. (show. 

Marionnette, f. puppet, puppet 

Marital, ale,a. of the husbaad, ma- 
rital. : 

Maritalement, ad. like a hushand. 

‘Maritime, a. maritime, naval; of 
the sea. 

Maritorne, f. dirty slut, trollop. 

Marjolaine, f. marjoram. 

Marjotet, m. joung fop, eoxcomb.: 

Marmarlle, [. trvop of brats. 

Marmelade, f. marmalade, eweet- 
meat. (kettle. 

Marmite, f. broth-pot, flesh-pot, 
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Marmitens, euse, a. poor, pitifuls 
sickly. 
Marmiton, m.kitchen-boy 3 scullion. 
Marmitonner, Marmonner, v.n. to 
mutter, grumble. 
Marmot, m. marmoset ; little urchin. 
Marmottage, m. muttering. 
Marmotie, {. marmot, dormouse. 
Marmotter, v. n. to mutter. 


‘| Marmotteur, m. mutterer, grambler. 


Marmouset, 
marmoscet. 

Marne, f. marl, clay. 

Marner, v. a. to mar], manure. 

Marneus, euse, a. marly, full of 

Marnière, f. marl-pit. {marl. 

Maroquin, m. marocco-leather. 

Maroquiner, v. a. to granulate lea- 
thers imitate the morocco-leather. 

Maroquinerre, f. manufacture of 
morocco-leather. 

Maroquinier, 
dresser. 

Maroite, f. hobby; folly, whim. 

Maroufle, m. scoundrel, rascal. 

Marquant, te,a. remarkable: pointed. 

Marque, {. mark, token; impression; 
spots sign, distinction. 

arqué, ee, a. stamped; particular; 
remarkable. 

Marquer, v. a. & n. to mark, note: 
imprints denote, signify: leave a 
mark; show his age by his tceth (of 
horses). (speckle. 

Marqueter, v. a. to venecr; spots 

Marqueterie, f. veneering, inlaid 

Marqueur, m. markor. [work. 

Marquis, m. marquis. 

Marquisat, m. marquisate. 

Marquise, f. marchiouesss sk et. 

Marquiser, v. n. to assume the name 
or airs of a marquis. 

Marraine, f. god-mother. [sad. 

Afarri, te, a. alllicted, grieved, sorry, 

Marron, m. large chestnut ; buckle 
of hairs skyrocket; = d'/nde, horse- 
chestnnt. 

Marronner, v. a. & n. to dress in 
great curiss mutter, grumble. 

Warronnier, m. chestuut-tree; - 
d'Inde, horse~chestuut tree. 

Mars, m. march. 

Marsèrhe, {. harley. 

Maursouin, m. porpoise, sea-hog. 

Muartagon, m. mountain lily. 

Alarte, {. marten: marten far. 


m. grotesque figure, 


m. morocco-leather 
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Morten, m. hammer; knocker. 
Martel, mw. unseasiness:; care. 
Merielage, m. on trees to be 
felled. rate. 
Mertele, de, a. hammered; elabo- 
Harteler, v. a. to hammer ; harass. 
Martelet, m. long-handled hammer. 
Serteleur, m. foreman of the forge. 
Martial, ale, a. martial, warlike, 
Mertin, m. martin. 
Martinet, m. martinet; cat-o’ nine 
tails; flat candlestick; forge-ham- 
Martingale, m. martingal.  [mer. 
mires f. marten 3 marten fur, 
ertyr, m. martyr. 
Mère. m. ÉLARTRRE extreme 
saffering. 
MMartyriser, x. a. to martyr, torture. 
Martyrologe, m. register of martyrs, 
martyrology. : rolag 
Martyrolog iste, m. writer of marty- 
Mescarade, {. masquerade, masked 
ball; disguise. 
Mascaret, m. strong reflux. 
Mascaron m. grotesque head. 
Masculin, ine, a. masculine, virile. 
Masculinité, f. manliness. 
ue, m. mask; pretence, dis- 
ise; ugly old woman. 
lasqud, de, a. masked, dissembling ; 
En Ne 
ner, v.a. to mask; disguise; 
hide: covers ee -, v. r. to dissem— 
ble; disguise one’s self. 
m. slaughter, carnage; 


Memeacreur, m. murderer, bungler. 
Masse, {. mass, lump; totality; large 
mallet. 
Manepain, m. marchpane. 
Masser, v. a. to stake a sum; dis- 
| med in masses. 

essier, m. mace—bearer. 
Massif, ive, a. heavy, massy, mas- 


sive, 

Massif, m. solid masonry; wood. 
Masstvement, ed. in a heavy man- 
ner, dally. 

HMassue, 4 bludgeon, club. 

Mastic, m. mastich. 

Masticaiion, {. mastication, chewing. 
Masticatoire, m. masticatory. 
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'| Mastiquer, +. a. to coment. 


Masure, 
mansion. 

Mot, mate, a. unwrought, heavy; 
-, m. mate, checkmate. 

Mai, m. mast of a ship. 

Matador, m. matadore. 

Matamore, m. braggast. 

Matasse, {. raw siik. 

Matelas, m. mattress. 

Matelasser, v. a. to stuff with wool; 
make mattresses, cover with a mat~ 
tress. 

Matelassier, m. mattress-maker. 

Matelot, m. sailor, seaman, mariaer. 

Matelotage, m. sailor's pay. 

Matelote, F. stewed med of so 
veral fish; hotch-potch of fish; à 
la -, like sailors. 

Méier, v. a. to mast: set upright. 


y. | Afater, v. a. to mate: subdue. 


Atatérialiser, v. a. to incorporate. 
Matérialisme, m. materialism. 
Matérialrete, m. materialist. 
Alatérialité, f. materiality, material 
existence, 

Maetériaus, m. pl. materials: me 
moirs, notes. (main object. 
Matériel, m. casential; chicf point, 
Material, elle, a. material; heavy, 
dull. (manner. 
Aatdriellement, ad. in a material 
Maternal, elle, a. maternal, befitting 
to a mother. 

Maternellement, ad. like a mother. 
Maternité, f. state of a mother, mae 
ternity, motherhood. 

Aldteur, m. mast-maker. 

Mathématicien, m. mathematician. 

Mathematique, a. mathematical. 

Mathématiquement, ad. in a mathe= 
matical manner. 

Mathematiques, {. pl. mathematics. 

Matière, f. maticr; cause, subjects 
mative. 

Matin, ml. mastiff. 

Alatin, m. morning; —, ad. carly, 
soon, betimes. of day. 

Matinal, ale, a. early, at the break 

Adtineas, m. young mastiff. 

Matinee, f. morning, forenoon; dor- 
mir la grasse ~, to sleep late in the 
morning. 

M firner, v. a. to curbs ill-use. 
Matines, (. pl. morning worship. 

Matineux, euse, a. tising early. 





+ 
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Maiir, v. a. to dul]; dim, obscure. 

Matoir, m. burnisher. 

Matois, oise, à. crafty, cunning, 
artful. 

Matoïserie, f. cheat ; cunningness. 

Matou, m. he-cat. 

Matras, m. matrass, digestion-ves- 
sel, distillation-vessel. 

Matricaire, f. mother-wort. 

Matrice, f. matri.e; mould. 

Matricide, f. matricide. 

Matriculaire, m. matriculate. 

Matricule, f. matricula, register, 
list. [of marriage. 

Matrimonial, ale, a. matrimonial, 

Matrone, f. matron. ; 

Matter, v. «. to unpolish gold, or 
silver, checkmate, humble. 
Maturatif, ive, a. ripening. 

Maturation, f. maturation, ripening. 

Méture, f. erection of masts; masts. 

Maturité, {. ripeness. 

Maudire, v.a.irr.to curse, execrate. 

Maudit, m. reprobate. 

Maudit, rte, a. cursed, wicked; de- 
testable. ‘ 

Maugre, ad. in spite of; notwith- 
standing. 

Maugréer, v. n. to swear, curse. — 

Maupiteus, euse, a. unpitying; dis- 
contented. pi 

Mausolde, m. mausoleum. 

Maussade, a. slovenly; awkward. 

Maussadement, ad. slovenly. 

Maussaderie, f. awkwardness. 

Mauvais, m. evilness, badness. 

Mauvaïs, aise, a. bad, ill; painfal, 
vexatious; dangerous; -, ad. bad, 
ill, wrong, amiss. 

Mauve, f. mallows. 

Mauviette, f. small lark. 

Mauvis, m. mavis. : 

Maxillaire, a. of the jaws, maxilla- 

Maxime, f. maxim, rule. ry. 

Maximum, m. highest price, or de- 


rec. 
Manette, f. paltry nags bad player. 
Me, pron. me, to me. 
Méandre, m. sinuosity. 
Mécanicien, m. mechanician. 
Mécanique, f. mechanics. 
Mécanique, a. mechanical. 
Mécaniquement, ad. in a mecha- 
nical manner. 
Mécanisme, m. mechanism, struc- 
ture, construction. 


Med 
Mécène, m. patron. 
Méchamment, ad. wickedly. 
Méchanceté, F. wickedness, maligni- 
FA untractableness, sig 
échant, te, a. bad; wicked, hurt- 
ful; dangerous. 
Meche, {. wick, match ; tinder. 
Méchef, m. mischief, misfortune. 
écher, v. a. to immit the fumes of 
. swphar into a cask. | 
Mécompte, m. misreckoning. 
se Mécompter, v. r. to misreckon; 
commit an error. ‘ 
Moconium, m. first excrement of 


children. [much altered. 
Méconnaissable, a. unknowable; 
Méconnaissance, f. forgetfulness ; in- 
gratitude. 


Méconnaissant, te, a. unthankful, 
ungrateful. i 
Méconnatire, v. a. irr. not to know 
again; forget; disown; se-, v. r. 
to forget one’s self; take liberties. 
Mécontent, te, a, discontented; dis- 
pisse | [pleasure. 
écontentement, m. discontent; dis- 
Mécontenter, v. a. to displease, dis- 


sfy. 
Mdcontents, m. pl. malecontents. 

t, m. miscreant, infidel. 
Mecroire, v. a. irr. to disbelieve ; 
disown, abncgate. | 

Médaille, {. medal. 

Médaillier, m. cabinet of medals. 
Médailliste, m. medallist. , 
Meédailion, m. medallion. 
Médecin, rm. physician. 
Médecine, f. physic, medicine. 
Médeciner, v. a. to physic. 

Médial, ale, a. middle, intermediats 
Médianoche, m. meat repast afte: 
midnight of a feast day. 

Médiante, {. treble; intermission. 

Mddiat, te, a. mediate. dos 

Médiatement, ad. mediately, by. a se- 
condary cause. 

Médiateur, m. mediator, interpose:. 

Médiation, f. intervention. 

Mddiatrice, f. mediatrix. 

Medical, ale, a. physical, medical. 

Médicament, m. medicament; me- 
dicamente, pl. drugs. 

Médicamentaire, a. 
medicines, physical. 

édicamenter, v. a. to physic, ad- 

minister medicines. y 


of composing 


er 
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Médicamentens, euse, 
mental, physical. 

Médicinal, ale, a. healing, medici- 
nal; mollifying. ; 

Médiocre, a. moderate, middli 
indifferent. ifferently. 

Médiocrement, ad. moderately, in- 

Médiocrité, {. mediocrity. 

Médire, +. n. ivr. to speak ill of, 
slander, detract. 

Médisance, f. slander, calumny. 

Médisant, te, a. calumnious, slan- 
derons. : 

Méditatif, ive, a. meditative; con- 
templative ; thoughtful. _ 
Méditation, f. meditation; deep 
thought. [liberate. 
Méditer, v.a. to meditate, muse ; de- 
Méditerranée, f. Mediterranean sea. 
Médium, m. middle, medium. 
Médonner, v. a. to misdeal. = 

Médullaire, a. medallary. 

Méfaire, v. n. irr. to wrong, preju- 

dice, hurt. 

Méfart, m. misdeed, evil action. 
Méfiance, f. mistrust, suspicion. 
Mefiant, te, a. mistrustful. 
se Méfier, v. r. to mistrust; suspect. 
Mégarde, f. inadvertence, careless- 
ness; mistake; par -, inadvertently, 
oy mistake. 

égere,f{. shrew. 

Mégie, f. tawing of skins. 
Méegisserie, f. alum-lesther-manu- 
facture, tawing. tawer. 
Mégissier, m. alum-leathcr dresser, 

Meilleur, eure, a. better; le -, la 
meitleure, the best. 

Mélancolie, f. melancholy. 

Mélancolique, a. melancholy, sad. 

Mélancoliquement, ad. in a melan- 
choly manner. 

Mélange, m. mixture, medley. 

Mélanger, v. a. to mix, mingle. 

Mélé, de, a. mixed; adulterated. 

Mélée, f. fight; fray, scuffle. 

Méler, v. a. to mix; blend, shuffle; 
se -,v.r. to meddle with; engage 
in; take in one’s head. 

Méicration, f. bettering, improve- 
ment. 

Méliorer, v. a. to meliorate, better. 

Mélisse, f, balm mint. 

Mélodie, f. melody; harmony of 
sonnds. {harmoniously. 

Méelodieusement, ad. with welody, 


a. medica- 


et 
o , 
eld on . +. 
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Mdlodieuz, euse, a. melodious. 
Mélodramaturge, m. melodrame 
writer. 
Mélodrame, m. melodrama. 
Melomanie, {. excessive love of mu- 
Melon, m. melon. (sic. 
Melonière, f. melon-bed, 
Mémarchure, f. sprain in a horse. 
Membrane, f. membrane. 
Membraneux, euse, a. consisting of 
membranes, membraneous. 
Membre, m. member, himb. 
Membru, ue, a. strong Hmbed. 
Membrure, f. cord for measuring; 
À as of panels ; bookbinder’s press. 
Même, a. same, self; -, ad. even, 
also; de-—, thus, just sv, after the 
samc manner; à -, in one’s power, 
at one’s pleasure. 
Mémement, ad. likewise. 
Mémento, m. memorandum, memn- 
rial notice, keepsake. 
Mémoire, m. bill; memorandum ; 
mémoires, p). memoirs, transactions. 
Mémoire, f. memory; remembrance. 
Mémorable, a. memorable. 
Mémorablement, ad. in a memorable 
manner. 
Mémoratif, ive, a. 
mindful, attentive. 
Mémorial, m. memorial, monument. 
Mémorialiste, m. writer of memoirs. 
Menagant, te, a. threatening. 
Menace, f. threat, menace. 


remembering, 


| Menacer, v. a. to threaten, menace. 


Menaceur, m. threatener, menacer. 
Ménade, f. bacchante; fury. 
Ménage, m. housekeeping, house~ 
hold; family; economy; faire bon 
-, to live well together; vivre de -, 
to live sparingly. 
Ménagement, m. management, con- 
duct; attention, regard. 
Ménager, tre, a. thrifty, economic, 
frugal ; -, m. saving man. 
Ménager, v. a. to manage; save, 
spare, conduct, husband; — qn., to 
use one gently; — Poceaston, to im- 
prove an opportunity; se -, v. r. to 
take care of, regulate one’s self. 
Ménagère, {. housekeeper, house- 
wife. [yard. 
Ménagerie, f. menagerie, poultry 
Mendiant, te, a. mendicant, begging. 
Mendreité, f. beggary, mendicity ; 
want. 
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Mendier, y. a. to beg, ask alms. 

Mende, [. intrigue, secret practices. 
Mener, v. a. to lead, conduct; drive, 
carry, bring; deceive. 

Meneirier, m. minstrel, bad fiddler. 

Meneur, m. gentleman usher; bear 
Jeader. 

Mrenil, m. dwelling, village. 

Afenin, m. minion, darling. 

Menotie, f. child’s hand; menoftes, 

|. handcuffs, manacles. 

Menotid, de, a. manacled. 

Mense, f. churchman’s income, re- 
venue, »roduce. 

Mensole, [. key-stone of an arch. 

Mensonge, m. lie, falsehood; illu- 
sion, deception. : 

Mensonger, ère, a. false, deceitful, 
deceptive. 

Menstrue, f. dissolvent, menstraum. 
Mensiruel, elle, a. monthly, men- 
atrual, 

Mensuel, elle, a. monthly. 

Menaurahilité, f. mensurability. 

Mental, ale, a. mental, intellectual. 

Afenialement, ad. mentally. 

AMfenterie, f. lie, falsehood. 

Menteur, m. liar; -, euse, a. lying, 
false, deceitful. 

Menthe, [. mint. 

Mention, f mention. 

Mrationner, v. a. to mention. 

Menitir, v. 2. irr. to lie, tell lies. 

Afeniton, m. chin. 

Menionnitre, f. chin-cover, chin- 
cloth. 

Mentor, m. guide, counsellor. 

Afenu, m. particulars; bill of fare. 

Menu, ue, a. slender, thin, small, 
trivial; - peuple, common people; 
vulgar; — bore, brush-wood ; menus 
Jrars, pl. trifling expenses; menus 


larsirs, pl. pocket-money; -, ad. 
oie est, ins dri et + thick 
and fast. 


Menuaille, f. rubbish, worthless 
things; small money. 

Menuet, m. minuet. ae 

Menuiser, v. a. to work in joinery. 

Menuiserie, (. joinery; wood-work. 

Menuiarer, m. joiner. 

Mephitique, a. mephitical, unwhole- 
s10mE+ 

se Méprendre, v. r. irr. to mistake; 
furm a wrong judgment. 

Mépris, m. contempt, scorn, disdain. 


Mer 


Mfdprisable, a. despicable, con- 
tomptible. 

Méprisablement, ad. in a contempti- 
ble manner. [disdainfully. 


Dre: ad. with contempt, 

i poe te, a. scornful, disdain- 

ul. 

Méprise, {. mistakes error; blunder. 

Mepriser, v. a. to despise, scorn, 
contemn ; not to fear. 

Mer, {. sea. 

Mercantile, a. trading, commercial, 
mercantile. manner. 

Mercantilement, ad. in @ commercial 
Mercantille, f. small trade. 

Mercenaire, m. mercenary, hireling ; 
-, a. venal, hired. 

Mercenairement, ad. in a mercenary 
manner; serdidly. 

Mercerie, {. mercery, mercers. 

Merci, m. thanks; mercy, pity; par- 
don; commiseration; gr 
return you many thanks. 

Mercier, m. mercer. 

Mercredi, m. Wednesday. 

Mercure, m. quicksilver, mercury. 

Mercuriale, f. reprimand, rebuke. 

ercuriel, elle, a. of quicksilver. 

Merde, f. dung, excrement. 

Merdeux, euse, a. dirty. 

More, F. mother: origin, 

Méridien, m. meridian. 

Meridien, enne, a. at the point of 
noon, meridian. 

Méridienne, {. meridian line. 

Méridional, ale, a. meridional, 
southerly. [ wool. 

Merinos, m. pus sheep, Spanish 

Mervee, {. small wild cherry. 

Merisier, m. wild cherry-tree. 

Méritant, te, a. meritorious. 

Mérite, m. merit, worth, desert. 

Mériter, v. n. to deserve, merit. 

Méritoire, a. meritorious, highly de- 
serving. 

Meritoirement, ad. in a meritorious 
manner, deservedly. 

Merlan, m. whiting (fish). 

Merle, m. blackbird; fin -, cunning 
blade: Beau -, stupid fellow. 

Merluche, [. stock-fish. 

Merveille, f. wonder, prodigy, mar- 
vel; à -, extremely well, admira- 
bly; promettre monts et merveilles, 
to make great promises. 

Merveilleusement, ad. wonderfully. 
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ina fei mauucr. 
Merveitlens, sr a. 
surprising, astonishing. 
Marriage > m. wonderfalness, 
marvellousness. 
Mes, pron. pl. my. à 
Méssist, m. uneasiness, discomfort, 
Méalliance, {. unsuitable alliance, 
disproportionate marriage. 
essllier, v. a. to mismatch, ander- 
match; se—, v. r. to marry below 
one’s self. 
Mésange, f. titmouse, tomtit. 
Mésangère, f. large tomtit. / 
Méarriver, v. imp. to succeed ill, 
misbefall. 
Méevenir, v. imp. irr. misbefall, 
ore anluckily. 
Mésaventure, f. mischance, misad- 
Méenttre, m. mesentery. [venture. 
Mésentérique, a. mesenteric. 
Méestimer, v. a. to disesteem, un- 
dervalue. [ing. 
Méäintelligence, f. misunderstand- 
Misinterpréter, +. a. to misinterpret, 
take in a wrong sense. 
Méoffrir, v. n. irr. to underbid, 
it ai 
esquin, Ine, a. stingy, niggardly, 
sordid; meager; of a tad ta. : 
Mesquinement, ad. meanly. 
Mesquinerie, {. sordidness, stingi- 
ness. 
Message, m. message, commission. 
Mesager, m. messenger, forerunner, 
rognostic. 
essagerie, Î. messenger’s office. 
Messe, £. mass, divine service. 
Messdance, f. misbehaviour; un- 
pieces [lite, nnoivil. 
esséant, te, a. unbecoming; unpo- 
Meseigneura, m. pl. my lords. 
Messeorr, v. n. irr. to misbecome, ill 
Messie, m. Messiah. sait. 
Messicr, m. hervest-guarder, keeper 
of vineyerds. 
Messieurs, m. pl. sirs, gentlemen. 
essire, m. sir; master. 
Measire-jean, m. cassante pe 
Meatre-de camp,m. colonel of horse. 
Me , & measurable. 
Memrage, m. measuring. 

f. measure 3 circumspection ; 
means, expedient; ovire -, beyond 
measures with excess; sans =, im- 
moderately, excessivel 3 & - que, 


wonderfal, 
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in preportion as, according as. 
Mon te: a. moderate ; circum. . 


PY ioe cautious. 

eeurer, V. a. to measure: examine, 
comparc, proportion; a¢ -, v. r. to 
vie, contend with. 

esureur, f. measurer. 

Méuser, v. n. to misuse, abuse. 

Mail, m. metallic composition. 

Métaïrie, f. farm, farm-house. 

Métal, m. metal. 

Méalent, m. want of ability; awk - 
wardness. 

Métallique, a. of metal, metallic. 

Métallographie, f. metallography. 

Metallurgie, f. metallurgy. 

Métallurgiste, m. metallurgist, pro- 
fessor of metallurgy. 

Métamorphose, {. trausformation, 
metamorphosis. 

Métamorphoser, v.a. to change the 
form, metamorphose; se -, v. r. to 
assume several cheracters, trans- 
form one’s oe ; i 

Métaphore, f. metaphor, allegory. 

Mitenhorique, a. CAR er fi- 
gnrative. 

Métaphoriquement, ed. figuratively, 
allegorically. 

Meétaphrase, f. literal translation. 

Metaphraste, m. litcral translator, 
metaphrast. 

Métaphysicien, m. metaphysician, 
analyser of intellectual powers. 

Métaphysique, £. metaphysics; -, a. 
metaphysical ; abstruse. 

Métaphysiquement, ad. metaphysic- 
ally, intellectually. 

Métastase, f. metastasis, change. 

Métayer, m. farmer. 

Méteri, m. maslin, meslin. 

Médtempsy cose, f. metempsychosis. 

Métdure, m. meteors transient Hash. 

Mdtdorique, a. meteorical. 

Médorologie, f. doctrine of meteors, 
meteorology. 

Métdorologique, a. meteorological. 

Météoroscope, m. astrolabe. 

Méthode, Ÿ. method, way; orders 
custom, habit. 

Mithodigue, a. methodical. 

Méthodiquement, ad. methodically. 

Métier, m. trade, business, looms 
sur le -, in hand, apes the stock. 

Métis, ise, a. mongrel), 


Méony mie, {. metonymy. 
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Métvposcopie, i. metoposcopy. 

M ttre, m. metre; verses. 

Métrique, a metrical. 

Meétromanie, f. poetical enthusiasm, 
excessive love of poetry. 

Métromètre, m. metrometer. 

Métropole, f. metropolis, mother- 
city. [bishop. 

Métropolitain,m.metropolitan, arch- 

Métropolitain, aine, a. archiepisco- 

Mets, m. dish, mess. pal. 

Mettable, a. tolerable, wearable. 

Metteur, m. - en oeuvre, stone-set- 
ter; — en page, compositor. 

Mettre, v. a. irr. to put, place, set, 
lay ; - en vente, to expose to sale; - 
bas, to bring forth; - en avant, to 
move; — par écrit, to set down in 
‘writing 3 - en colère, to provoke; - 
en gage, to pawn; en douie, to 
question; - en oubli, to forget; - 
au désespoir, to drive to despair; — 
au jour, to publish; — en crédit, to 
set up; ~ à a loterie, to buy a lot- 
tery-ticket ; se -, v.r. to set about ; 
apply one’s self to; dress one’s self. 

Meuble, m. piece of furniture. 

Meuble, a. moveable, friable; easy 
to plough. 

Meublé, ée, a. furnished. 

Meubler, v. a. to furnish ; adorn. 

Meuglement, m. lowing. 

Menge v. n. to low, bellow. 

Mes »f. grindstone, millstone ; heap, 
rick. 

Meulière, f. millstonc-quarry. 

Meunier, m. miler; black beetle. 

Meunière, f. miller’s wife; hooded 


crown. 

Meuron, m. black-berry. 

Meurtre, m. murder. 

Meurtrier, m. murderer. 

Meurtrier, ère, a. murdcrous. ; 

Meurtrière, {. murderess; loop-hote. 

Meurtrir, v. a. to bruise; deaden. 

Meurtrissurs, f, bruise. 

Meute, f. pack of hounds. 

Mévendre, v. a. to undersel]. 

Mévente, f. underselling. 

Méséréon, m. mexereon. 

Messo-tinto, m. black dotted en- 
graving, mezzotinto. 

Mi, a. half, middle; mi-denier, 
half-expense; à mi-chemin, half. 
‘way. as 

Miasme, m. miasma. 


Mil 
Miaulée,{. sup. 
Miaulement, m. mewing. 
Miauler, v. n. to mew. 
Miche, f. manchet, lump of crumb. 
Miché, m. simpleton. 
Michon, m. small manchet. 
Aficmae, m. secret intrigue. 
Micrecosme, m. little world, mi- 
crocosm. 
Micrographie, f. description 
minute objects, micrography. 
Microscope, m. microscope. 
Microacopique, a. microscopical. 
Midi, m. mid-day, noon; south; en 
plein -, openly, in the face of day. 
Mie, f. crumb; nurse, governess. 


Miel, m. honey. 
Mellée, f. honey-dew : 


of 


Miellat, m. 
sweet dew. 

Mielleux, euse, a. honied; melli- 
fluous; luscious. 

Mien, m. my owns miens, pl. my 
relatious ; my friends. 

Mien, mienne, pron. mine. 

Miette, f. little crumb. 

Mieux, ad. better; rather. 

Mièvre, ad. lively, frolicsome. 

Mièvrerie, f. frolicsomeness. 

Mignard, de, a. delicate, tender; 
gentle, soft. {gentle manner 

Mignardement , ad. delicately; in 

Mi gnarder, v. a. to affect soft man- 
ners, fondle; se -, v. r. to indulge 
one’s self. 

Mignardise, {. delicacy; affectation : 
fondling, soft words. 


| Mignon, onne, a. delicate; genteel; 


pleasing, pretty; -, m. darling, 
favourite. [tily. 
Mignonnement, ad. delicately, pret- 
Mignonnette, t. lace-cdging. 
Mignot, m. darling. 
Mignoter, v. a. to fondle; caress, 
make much of. 
Mi gnotise, f. fondling, caress. 
Migraine, {, mcgrim. 
Migration, {. migration, 
Mijaurée, {. affected woman. 
Mijoter, v. a. to simmer; fondle, 
caress. 
Mil, a. thousand. 
Milan, m. kite. , 
Milaneau, m. young kite. 
Miliaire, a. miliary. 
Milice, f, militia. 
Milicien, m. militia-ma, 
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Miliem, m. wiiudic, mediums heart, 
centres au —, in the middle; be- 
tween, among. 
Militerre, m. soldier. 
Militaire, a. military, soldierly, 
werlike. [ner 
Militairement,ad. in a military man- 
Militant, te, a. militant. 


Milter, v.a.to militate ; ©, cen- 
Mille, a. thousand. trovert. 
Mille-feuille, £. milfoil. {ediy. 


Mille-fois, ad. many times, repeat- 

ee a. See years, mil- 
A » m. milli mary. 

Mie. m. date ff a medal &e. 

Millet, mm. millet. 

Uiaire, a. of a mile; borne -, 
milestone. 

Milierd, m. thousand millions. 

Milliasse, f. vast number. 

Millième, a. thousandth. 

Miller, m. thousand. 

Million, m. million; great number. 

Hills re, m. person worth mil- 


Millionième, a. millionth. 
Milord, m. rd, lord. 
Mime, m. buffoon; mimic. 
Mimique, a. mimic, imitative. 
Mimologie, f. mimicry. 
Mimologue, m. mimic. : 
Minable, a. exciting, deserving pity. 
Minage, m. measurer’s fces. 
Minauder, v. a. to affect picasing 
manners, simper, mince. 
Mi je, {. affectation, affected 
airs. . ed airs. 
Minaudier, m. person full of affect- 
Migce, a. thin, slender, small. 
Mine, f. face ; countenance, appear- 
ance; look; mine; — de plomb, 
black—lead. 
Miner, v. n. to makoamine, ex- 
cavate, undermine; exhaust, con- 
sume slowly. 
indral, m. mineral. 
Minéral, ale, a. mineral, of ore. 
Minéralogie, £. mineralogy. 
Miséralogiste, m. mincralogist. 
Mintralogique, a. of mineralogy, 
mineralogic. 
Mine, m. little puss, kitten. 
Mineur, m. mineralist, miner. 
Mineur, m. minor, one under age. 
Mineur, eure, a. smaller, less. 
Mineure, f. second proposition. 
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Mingrelin, inc, «. debile, fecble, 
plats tae 4 j 


Ministeur, m. miniature-painter. 
Miniature, f. miniature. 
Miniaturiste, m. minieture-painter. 


.| Minière, f. mince. 


Minime, a. brown, dark grey. 
Minimum, m. lcast value, Foust de~ 


Co 
inistère, m. office, ministry. 

Ministédriel, elle, a. ministerial. 

Ministre, m. mivister, delegate, am- 
bassador; priest, parson. 

Minium, m. vermillon, red lead. — 

Minois, m. beautiful face: pleasing 
ra ‘es 

inon, m. pussy, puss, kitten. 

Minoritd, f F minority, under-age. 

Minot, m. three bushels 

Minotaure, m. minotaur, centaur. 

Minuit, m. midnight. 

Minuscule, {. small letter. 

Minute, f. minute; small writing, 
copy; sixtieth part of a degrec. 

inuter, v.a. to minute, make the 
rough draught. 

Minutie, {. trifle, worthless thing. 

Minatieusement, ad. very exactly. 

Minutieus, euse, a. trifling, frivo- 

Mioche, m. child, little boy. [lous. 

Mi-parti, ie, a. bipartite. 

Mi-pertir, v. a. irr. to divide in 
the middie. 

Miquplet, m. bandit. 

Miquelot, m. begging pilgrim, hy- 
pucrite. 

Mirabelle, {. small yellow plum. 

Miracle, m. miracle; wonder; à -, 
wonderfully well. 

Miraculeusement, ad. in a miracu- 
lous manner. 

Miraculeus, euse, a. miracufous, 

ee PR 

rage, m. dassling, flashes of light. 

Mirauder, v. a. to look steadfastly 
at, gaze at. ; 

Mire, f. sight of a gan, aim. 

Mirer, v. a. & n. to observe atten- 
tively; aim at; have in view; + -, 
v. r. to look at one’s self in the 
glass; admire one’s self. 

Mirlifiore, m. young beau. 

Mirkton, m. small pan-reed. 

Mirmidon, m. mannikin. 

Miroir, m. looking-glass, mirror. 

Miroiterie, {. looking-glass trade. 
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Miroïtier, m. looking-glass maker, 
or seller. 

Miroton, m.hashed meat with onious. 

Mis, mise, a. put, placed, dressed. 

Misaine, f. foresait. 

Misanthrope, m. hater of mankind, 
misanthrope. 

Misanthropie, {. misanthropy. 

Misanthropique, a. affected with 
misanthropy, misanthropic. 

Miscellanées, f. pl. miscellanies. 

Miscible, a. miscible; compatible. 

Mise, f. stake, disbursement, depo- 
sit; bidding ; fashion, vogue ; “>, 
in the fashion, current. ; 

Mise-hors, f. advance-money, dis- 
bursement. [wretch. 
Miserable, m. unfortunate man, 

Misérable, a. miserable, unhappy, 
wretched; worthless, despicable. 

Misérablement, ad. in a miscrable 
manner, unhappily. | 

Misère, f. misery, calamity; misfor- 

Miséréré, m. iliac passion.  [tune. 

Miséricorde, F. mercy, clemency; -» 
int. mercy on mel 

Miséricordieusement, ad. mercifally, 
with pity. | 

Miséricordiess, euse, 2. merciful, 
com passionate. 

Misogame, m, marriage—hater. 

Missel, m. mass-book, missal. 

Mission, f. missien, cmbassy. 

Missionnaire, m. missionary. 

Missive, £. missive, letter. 

Mitaine, f. mitten. 

Mite, Î. mite, weevil. 

Mithridate, m. treacle, entidote. | 

Mitigatif, ive, a. mitigant, lenitive. 

Mitigation, f. mitigation, abatement. 

Mitiger, v. a. to mitigate, sofien, 
mollify ; moderate. 

Mitis, m. large he—cat. 

Miton, m. mitten. 

Mitonner, v.a. to let simmer gently ; 
fondle, cocker; manage with dex- 
terity. Penn ; 

Mitoyen, enne, a. dividing, middle; 
mur =, partition-wall. . 

Mitreïille, {. iron-ware, brass—ware. 

Mitrailler, v. a. to discharge case 

Mitre, m. mitre. (shot. 

Mitré, de, a. mitred. : 

Mitron, m. baker’s man3 journey- 
man baker. | [m. compound. 

Minte, a. mixed, eompounded; -, 


Moe 


Afjxiron, Ff. mixtion, mixture. 

Mixtionner, v. a. to mix, compound. 

Mixiure, [. mixture, mixtion, me- 
dicament. 

Mnémonique, f. art of memory, mne- 
monics. 

Mobile,m. mover; principle, motive. 

Mobile, a. moveable, changing; in- 
constant, unstcady. 

Mobilier, Mobiliaire, a. moveable. 

Mobilier, m. moveables, goods, fur- 
niture. [activity. 

Mobilité, f, mobility, instability, 

Moca, m. Mecha coffee. 

Mode, m. mode, form, rule, mood. 
Mode, f. mode, fashion, eustom; 
modes, pl. fashionable clothes, pl. 
Modèle, m. model, pattern, example. 
Modeler, v. a. tou model, form: se -; 
v.r. totake for pattern, regulate 

one’s self upon. 

Modérateur, m. moderator. 

Modération, f. moderation; discre- 
tion, equanimity. * 

Modéré, de, a. modcrate; temperate. 

Modérément, ad. with moderation, 
temperately. 

Modérer, v. a. to moderate, abate, 
lessen; se -, v. r. tu forbcar: keep 
one’s temper. 

Moderne, a. 
fashionable. 

Modernes, m. pl. modcrns, pl. 

Modeste, a. modest, chaste; unss- 
suming. 

Modestement, ad. modestly. 

Modestie, {. modesty, decency, chas- 
tity ; gentleness of manners. 

Modicrté, f. mediocrity, exiguity. 

Modificatif, ive, a. modifying, de- 
termining. fying. 

Modification, f. modification, modi- 

Modifier, v. a. to modify; mitigate, 
alleviate. 

Modillon, m. modillion. 

Modique, a. moderate. 

Modiquement, ad. in a small degres, 
not much. 

Modiste, m. & f. mantua-maker} 
milliner; a. following the 
fashions. 

Modulution, f. modulation. 

Module, m. measure of proportions. 

Moduler, v. a. & n. to modulate; 
harmonise with a key, or note. 


Moelle, f. marrow. 


modern, late, new; 


, 


Moe 
Moclemement, ad. in a pithy man- 
[pith 


rindisg stone. 
| ae om Po m. small wedge. 


Moej, m. mood, progressive order 
of sounds. 


Moers, m. pl. manners; customs 
à ” “fhabits, 


Moi, prou. 1, me. 
Moi-méme, pron. myself. 
Moi, 


-» least, smallest. 
Moine, m. monk. 
Moineau, m. sparrow. 


Moinerie, {. monkery, money: 


Moinesse, f. nun. [mo 


Moinillon, m. little monk. 


at least; à — de, 


Moire, f, mohair. [except 
oiré, de, a undulatcd, watered, 
Mois, m. month. fclonded. 


Moisi, je, a. mouldy. 

Moisir, v. n. to mould, grow moul- 

Moisissure, {. mouldiness. {dy. 

Moison, f. rent in kind; measure. 

Moisonnier, m. farmer. 

Moissine,{. handle of vine-branches 
with hanging grapes. 

Moisson, t. harvest, 

Moissonner, v. a. to reap, harvest; 
cut off, destroy. 

Moissonneur, m. reaper, harvester. 

Moite, a. moist, damp , wet. 

Moiteur, {. moisture, dampness, 
moistness. 

Moitié, f. half, moiety; -, ad. half; 
é., by half, in part. 

Moitir, v. a. to moisten. 

Mol, molle, a. soft; effeminate, weak 3 


irreselute. 
Molaire, £. grinder, cheek-tooth. 
Méle, m. pier, mole. | 
Mile, f. mole, false conception. 
Moléenle, f. molecule. [ment. 
» We a to molest, vex, tor- 
Moletie, £. rowel of a spur; mullar. 
Molière, £. grindstone quarry. 
Mollasse, a. flabby, very soft. 
Me , ad. softly, effeminately ; 
meanly. 


Dict. frang.-angl. 



















Mon 

Mollesse, {. softness; 
usillanimity. [beds. 
oMet, m. calf of the leg; fringe for 
Mollet, ette, a. softish, soft and light. 
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cffeminacy: 


Molleton, m. swanskin. ing. 
Mollification, {. mollification, n— 


Mollifier, v. a. to mollify, soften 

Mollir, v. a. irr. to soften, grow 
soft; yicld, give way. 

Mi gue, me mollusca. 

Moly, m. moly, wild garlick. 

M , m. moment, minute, in- 
stant ; à tout -,every mement, with- 
out ceasing; du - gue, as soon as, 
from the moment that. 

Momentand, ée, 2. momentary. 

Momerie, {. nummery, masquerade 5 
dissimulation. 

Momie, f. mummy ; sluggerd. 

Momon, m. stake, bet-money. 

Mon, pron. my. 

Monacal, ale, a. of a monk, mo- 
nachal ; monastic. 

Monscalemnt, ad. in a monastic 
manner; like a monk. 

Monachisme, m. monastic life, mo- 
nachism. [monade. 

Monade, f. indivisible substance, 

M je, f. monarchy ES aaa 

Monarchique, a. monarchical. 

Monarchiquement, ad. in a monar- 

ica] manner. 

Monarque, m. monarch, king. 

M » M. monastery, couvent. 

Monastique, à. monastical. 

onaué, a. onc~cared. 

Monceau, m. heaps pile. 

Mondain, aine, a. of the world. 

Mondainement, ad. in a worldly 


manner. 

Mondanité, f. worldliness. 

Monde, m. world, universe, globe; 
mankind, multitude, people; com- 
pany; de beau -, people of fashion; 
savoir bien son -, to be vory polite. 

Monde, a. pure, clean. 

Monder, x. a. to cleanse; peel, shell. 

Mondicatif, ive, a. detersive, cloans- 

Mondifier, v. a. to cleanse. (ing. 

Monétazre, m. mintmaster. 

Moniale, f. nun. ; 

Moniteur, m. monitor, adviser. 

Monition, f. monition. 

Monitoire, m. monitory. 

Moniiorral, ale, a. monitow. 

Monnaie, f. money, coin; mint. 

N 
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Monnetrin, {. mint. 
Monnayage, m. mintage. 
Monnayer, v. à. to mint, coin. 
Monnayeur, m. minter, coiner. 
Monoeorde, m. monnchord. 
Monoeule, m. redding-glass. 
Monveulaire, à. one-cyod. 
Monadie, [. monody. 
Monogame, m. monogamist. 
Monogamnie, f. marriage of one wife 
only, monogamy. 
Monogramme, m. monogram. 
Monologue, m. menologue, solilo- 
uy. [nomachy. 
Musomechie, f. singie combat, me- 
Monomanie, f. love of solitude. 
Afoname, m. Monome. . 
Alonopétale, a. monopetalons. 
Monopode, m. oue single footed table. 
Monopole, m. monopoly. 
Monopoleur, m. monopolist. 
Monopoler, v. 2. to monopolize; an- 
ticipate. [ble, monosyliable. 
Monneyliabe, m. word of one szila- 
Monnayliabique, a. monosyilebicai. 
Monotone, ». monotonous, uniform. 
Monotonie, [. monotony. 
Monseipneur. m. my lord. 
Monseigneuriser, v. a. to callnrz lord. 
Monsieur, m. sir, master; faire le =, 
tu set up for a gentleman. 
Monson, m. trade-winds, monseon. 
Monstre, ra. monster. 
Monsirueusement, a. monstrously, 
rudigiousiy, enormously. 
anstrueus, 0480, 4%. monstrous, 
radigious. [ity. 
Monatruceitd f. monstrosity, deform- 
Mont, m. mount, mountsin; par 
monts et par vaus, every where. 
Montage, m. mounting, comes oh 
Montagn m. mountaineer, high- 
lander; <, de, a. mountainous. 
Montagne, {. mountain. À 
“Mnnitagneux, euse, a. mountainous. 
Montent, m. erect post, track; 
amount ; going up. , 
Montant, ts, & going up, ascending ; 
rowing ap. . 
ont-de-piété, m. pewnbraking es- 
tablishment in Paris. : 
Monté, ee, a. setup, carried up; 
heated, exalted. rise. 
Montée, f. small staircase; ascent ; 


Mor 
cheval, to ride en b s —- à 
poil, to ride on the bare back; — en 
chaire, to preach; — sur mer, te go 
on ship~board, embark; = su & 
trône, to ascend the thrones — à le 
thie, to go up, By into exe’s head ; 
- un violon, to siringa vivlins - 
un bouquet, to make a nosegay; — 
une montre, to wind up & watch 3: — 
une maison, to set up a se; 20—, 
to supply one’s sejf with; amount. 
Montgolfière, f. balloon filled with 
Monticule, m. hilluck. {smoke. 
Moni-joie, m. first king at arms in 
France. 
Montoir, m. horse-block, 
Montre, {. watch; samp.e, show: 
horse review; appearances; - à rs- 
Mitton, repeating watch. 
ontrer, v.a. to show ; exhibit 3 in- 
dicate, manifeat; teach. 
Montusux, euse, à. hilly, mountain- 
ous. frame; mounting. 
Monture, f. animal fur riding 3 re À 
Monument, m. monument; tamb. 
se Moquer, v. r. to mock, deride, 
laugh at. 
Moquerie, {. moquery, derision, 
scorn ; sportive insult. 
Moqueits, f. light velvet; call—bird. 
Moqueur, m. mocker ; -» uae, a. às- 
risive, satirical. 
Morailles, f. pl. farrier’s pincers, pl. 
Moraillon, m. hasp, clasp. 
Moral, m. mind ; intellect. 
Moral, ale, m. moral, ethic; virtnens. 
Morale, {. moral, ethics. 
Moralement, ad. morally, according 
to reason, very likely. 
Moraliser, %. a. tn moralise, 
Moraliseur, m. moraliser. 
Moraliste, m. toacher of the duties 
of life, moraliat. 
Moralité, f. morality. 
Morbide, a. diseased, morbid. 
Morbifique, a. canal sg diseases. 
Morbleut int. sounds 
Morreau, m. Heese morsel. 
Morcele, de, a. hacked insmell pieces. 
Morceler, v. a. to minse, parcel. 
Mordache, £, large fire-tonge. 
Mordacité, (. mordacity, corroñive- 
ness, biting quality. 
Mordant, m. mordant vernish. 


Monter, v. a. & u. to mount, lilt ups | Mordant, te, a. biting, corraaive, 
go up, rise, ascends gruwup; - à! caustic; satirical. 


f emia to bite the dust; 

Ores me. meers n re. 

Moreaw, a. jet black. 

Morelle, f. morel, night-shade. 

M ue, a. Moorish. 

Morfil, rm. vrire-odge, reagh edge. 

Morfondre, v. s. te cool saddonly; 
se -, v. r. to grow saddenty cold ; 
dance attendance. | 

Morfondu, ue,e. fronen ; diseppeint- 

en Pme doi are 0 Cou 
or, , f. iguis us, mi ‘ 
M , £ hick weed. : 

Morgue, {. haughty look, dtedsin- 
foes pride, arregance; deud 


Cc 

Morguer, v. a. to brave, bully. 

Moribond, de, a. dying, at the 
of death. 


Moricaud, de, Se beckian we a tawe 

pak: auf v. 8. te tutor. 

Moprifs, f. moril (sort of maskroem). 

Morillon, m. fine black grape; sual] 
duck; mortllons, pi. uapolished 
oméraids 


Morine, £. chick-weed. 


orion, m. helmct>; punishment. 


Mornifie, f. slap on the face. 
a. morose, meheacholy. 

Moresité, {, morosencss, seurness ; 

ishuess. 

lorpion, m. crab—louse. 

, m. horse~bit, bridle; res- 
tratnt; prendre le ~ aus dente, to 
Tun away; pursue ardently. 

y f. bite, biting. 

Mut, a death, us) end; à-, 
Mortalir, entremciy. 

Mori, pa deg a. dead, deceased; ar 
gent -, unproductive moncy; dau 
morte, stagnant wator. 

Mortadelle, £. italian sausage. 

Mortaise, {. mortise. 

Mortalité, £. mortality. 


É su = 
- SN eee + 


Mou 
Mort-ena-raie, f. ratsbane. 
Morte-ean, f. lew tide. 
Morte, elie, a. mortal; vielent. 
Morte. » ad. mortal! 
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le. | Morte~paye, f. disabled soldier's . 


Morte-saison, f. dead time of the 
ear. 
ort-gage,m. mortgage, dead pledge. 

Mortier, m. mortar. 

Morti , te, a. mortifying. 
Mortification, f. mortification ; ce 

vexation ; gangrone. vez. 
Mortifier, v. a. to mortify; humble, 
Mort.ivre, a. dead drunk. 

Mort-né, a. stili-boru. 
Mortuaire, a. funeval. 
Morue, f. cod (fish). 
Morve, {. glenders, mucus. 
Morveas, m.1hick mucus of the noes. 
Morveux, euse, a. mucous; that 
the glanders. 
Mosaïque, £. mosaic work. 
Moecateline, f. moschate). 
Mosquée, {. mosque, 
tomple.. 
Mot, m. word; maxim, motto, say- 


omsetau 


ing; don —, witty ing, Witti~ 
cism; - du guet, watch-word; = à 


=, — pour -, word for word; on un 
=, in short. 
Motet, m. psalm, holy song. 
Moteur, m. mover; author. 
Motif, m. motive, cause. 


sation. 

Motiver, ¥. a. to allege; explain. 
Motte, {. clod, lump of earth, turf, 
hilloeh. 

se Molter, v. vx. to lie clese ia the 
furrows, bark behind clods. 

Motus! int. not a word! hush! si- 
lence! 

Mou, m. lights, pluck of an animel. 

Meu, molle, a. soft, tender; cfemi- 
nate. 

Mouchard, m. «py, informer. 

Mouche, §. By; spats fine =, evalty 
man; prendre ia -, to fly inte a 

ion without a cause; re tendre 

aus mouches, to be touchy. 

Mousher, v. a. to wipe a child's 
nose; snuff the candics se =, v.r. 
ee de oy Nie res 

oucherolle, f. gnat snapper (bird). 

Moucheron, m. gnat, pes i a ie 

of the candle. 


N2 


-_ 
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Moucheter, v. a. to pink, spot. 

Mouchettes, f. pl. snuffers. 

Moucheture, f. pinking; spots. 

Moucheur, m. candie—snuffer. 

Mouchoir, m. poeket-handkerschief, 
neck-handkerchief. 

Mouchure, f. snuff of the candle. 

Moudre, v. a. irr. to grind. 

Moue, Î. wry face; faire la-, to 
look sullen, make a wry face. 

Mouette, f. sea—gull, sea-mew. 

Mouflard, m. chubby man. 

Moufle, f. mitten; enameller’s too]. 

Moufler, v. a. to swell the checks. 

Mouillage, m. anchorage. 

Mouirlld, de, a. soaked, wet. 

Mouille-bouche, {. bergamot. 

Mouiller, v. a. & n. to wet, soak ; 
anchor. 

Mowillette, f.long thin slice of bread. 

Mouilloir, m. spinner’s water-pan. 

Mouillure, f. wet, moisture. — 

Moulage, m. moulding, grinding. 

Moulant, m. miller’s man. 

Moule, m. mould; niodel, pattern; 
jeter en —, to cast. 

oule, f. muscle (shell-fish). 

Mouler, vy. a. to mould, .cast; mea- 
sure wood. 

Mouleite, f. small shells. 

Mouleur, m. caster, modeler ; wood~ 
piler. | : 

Moulin, m. mill; = à vent, wind- 
mill; - à eau, water-mill; — à bras, 
hand-mill; - à paprer, paper-mill ; 
~ à café, coffcc-mill; faire venir 
Peau au-,to bring grist to the mill. 

Moulinage, m. silk’s last dressing 
before it is dyed. 

Moulind, de, a. worm-caten. 

Mouliner, v. a. to mill, grind. 

Moulinet, m. small wind-mill wheel; 
capstan; tourniquet. . 

Moulinier, m. mill-man ; silk-dres- 


scr. 
Moult, ad. much, 2 great deal. 
, ue, a. ground, bruised. 
Moulure, f. moulding. eye 
Mourant, te, a. dying; languishing, 
faint. : | 

Mourant, m. dying; dying man. 

Mourir, v. un. irr. to die, expire; se 
=» v. ¥. to be dying; be going out 
(as a candle eet 

Mouron, m. chick-weed. 

Afousquet, m. musket, hand-gun. 


Muc 

Mousquetade, [. discharge of mus- 

Mousquetaire, m. musketcer. [kets. 

Mousqueterie, m. volley of small 
shot. [derbnss. 
Mousqueton, m. musketoon, blan- 

Mousse, m. cabin-boy, young sailor. 

Mousse, f. moss; foam, froth. 

Mousseline, f. muslin. 

Mousser, v.n. to froth, foam ; lather. 

Mousseron, m. small white mush- 
room. 

Mousseus, ense, a. frothy, foamy. 

Mousson, m. trade—wind, momsoon. 

Moussu, ue, a. mossy. 

Moustache, f. mustaches, whiskers. 

Moéat,m. must ; new wort, new wine, 

Moutarde, {. mustard. 

Moutardier, m. mustard-pot; mus- 
tard maker. 

Modtier, m. monastery. 

Mouton, m. sheep, mutton ; rammer ; 
moutone, pl. foaming billows. 

Moutonné, de, a. frizzled, curled. 

Moutonnaille, f. flocks of sheep. 

Moutonner, V. 4. & ne to rizziv, 
curl; grow curled. 

Moutonnier, ère, a. like sheep. 

Mouture, {. grinding of corn, grist; 
grinding money. 

Mouvance, f. dependence of a foc. 

Mouvant, te, a. moving, quick. 

Mouvement, m. movement, motion, 
agitation; sensation; de son propre 
~» of one’s own accord. 

Mouver, v. a. to stir the mould of a 
flower-pot &c.° 

Mouvet, Mouvoir, m. tallow~stirrer. 

Mouvoir, v. a. irr. to move, stir, 
agitate; instigate; se -, v. r. te be 
in motion, stir. 

Moyen, m. means; way; ient ; 
au — de, in consideration of, by 
means of; moyens, pl. riches, re- 
sources, mean. 

Moyen, enne, a. middle, miles 

Moyennant, prp. for, by the means 
of, with the help of. 

Moyennement, ad. so 80, indifferent- 


a [procare. 
oyenner, v. a. to mediate, help, 
Moyeu, m. nave; yolk; preserved 


lum. 
a, mue, a. moved, stirred. 
Muable, a. mutable, changeable. 
Muance, {. change of note... 
Mucilage, m. mucilage. 


Muc 
Mucilagineus, euse,a. mucilaginous, 
Viscous. 
so f. mrmeosanets, Viscosity. 
we, {. moulting, moulting-time. 
Mer, x. n. to moult, nee skin. 
Muet, etie, a. mute, silent. 


6 
Muguet, m. lily of the valley; spark. 
Maguetter, v. a. to court, woo. 
Muid, m. hogshead. 
Maitre, m. mulatto. 
Mulcte, f. mulct, fine. 
Mulcter, x. a. to mulct, fine. 
Male, f. she-male; De ; males, 
gens ferrer la -, to pro- 
it by a bargain. 
Mi m. mule; mullet. 
Maletier, m.m iver; muleteer. 
Mulette, f. bird of prey’s maw, maw 


of a calf. 


mouse. 


ment. 
Multitude, f. multitude. 
Municipal, ale, a. municipal. 
Municipalité, f. municipality, cor- 
D ty, benevolence. 
unificence,f. munificence, liberali- 
Munir, v. a. to provide, supply, 
furnish with ; se —, v.r. to provide, 
fortify one’s self with. 
Manitions, f. pl. ammanition; — de 
» provisions, victuals. 
Munitionnaire, m. commissary of 
stores. (is with. 
Manitionner, v. a. to provide, sup- 
uquens, euse, a. MUCOUS, Viscous, 
8 ° 
Mur, m, wall; - mitoyen, partition- 
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wall; - d'appui, parapet-wall. 

Gr, mére, a. ripe, mature; worn 
Muraille, {. wall. [oat. 
Mare, f. malberry. 

Mürement, a. maturely; with due 
consideration. 
Maurine, {. lamprey. 
Murer, v. à. to wall. 
Mérier, m. mulberry-troe. 
Mérir, v. a. & n.to matare, ripen; 
row ripe. 

urmurefenr, m. murmurer. 
Murmure, m. marmur. 

Murmarer, %. n. to mutter, marmur. 

Musaraigne, {. shrew-mouse. 

M , m. loitercr, trifler; -, de, 
a. loitering. 

Musc, m. m 

Muscade, {. nutmeg. 

Muscadelle, f. musk~pear. 

Muscadet, m. muscade!, muscadine. 

Muscadier, m. nutmeg-trec. 


Muscadin, m. muscadine pastil; 


coxcomb. 

Muscat,m. muscadine grape, muscat. 
Muscat, , a musky, swect of 
Muscle, m. muscle. [scent. 
Musculaire, f. muscular. 
Musculenn, euse, a. musculous, 
strong, Vigorous. 


Muse, f. muse. 

Museau, m. mussle, snout; nose of a 
beast. [curiosities. 

Musée, m. museum, repository of 

Muselztre, f. muzzie. 

Muser, v. n. to trifle, loiter. 

Mueerolle, f. nose-band. 

Musette, f. bagpipe. 

Muséum, m. museum. 

Musical ale, a, musical, melodious. 

Musicalement, ed.in a musical mau- 
ner, harmoniously. 

Musicien, rm. musician. 

Musique, f. music. . 

Muequer,v.a.to perfame with musk. 

se Musser, v.r. to conceal one’a self; 
lark in a corner. 

Musulman, m. Mussulman. 

Mutabilité, f. mutability, change- 
ableness ; uncertainty. 

Mutation, f. mutation, change; 
‘teration. ahbreviator. 

Mutilateur, m. curtailer; unskilfni 

Mutilation, f. mutilation; unskilfui 
abbreviation. 

Mutiler, v. a. to mutilate. 
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Mutin, ing, a. obstinate, headstrong. 
stubborn, [against, revolt. 
se Afutiner, v. r. to mutiny, rise 
Mutinerie, £. mutiny, obstinacy, 
stubbornness. 
Mutir, v. n. to mute, 
Mutuel, elle, a. mutual, reciprocal, 
alternate; acting by turns. 
Mutuellement, ad. mutually, in a 
reciprocal manner. 
Myographie, {. description of the 
muscles, myography. 
Myologie, f. doctrine of the muscles, 
myology. {purblind. 
Myope, a. myopss bers spew 
pv hades f. myopy, shortness of sight. 
Apres f. myriad; ten thousand. 
+ Alar m. Indian plum, myro- 
Abe f. myrrh. [bolan. 
yrte, m. myrtle. 
he m. mystery, secret. 
lystdrieusement, ad. in a myste- 
rious manner. ; 
Mystérieux, euse, a. mysterious. 
sticité, Ê. mysticalness, 
lystification, {. mystification, ban- 
tering. 
Mystifier, v. a. to mystify, ridicule 
a person in an allegorical manner. 
ae a. mystical, obscure. 
EE sage ad. re os 
érthodogie, f. mytholo 
Joe ie, a. m 
thologiste, M 
ologis 


helogical. 
logue, x. my- 


N. 


Nabot, m. dwarf. 

Nacarat, a. clear, gold colour. 

Nacelle, £. small boat. 

Nacre, m. mother of pearl. 

Nadir, m. nadir. 

Naffe, f. scented water. . 

Nage, f. swimming; sailing; à la -, 
by swimming; “re tout en -, to be 
in a great perspiration. 

Nageoire, t. fin; cork, bladders. 

Nager, v. n. to swim, float. 

Nageur, m. swimmer. 

Naguère, Naguères, ad. lately, not 
long ago. 

Naiade, f. water-nymph, naiad. 

Naif, ivs, a. dei artless, candid. 

Nain, naine, a. dwarf, dwartish. 

Naissence, £, birth; extraction. 


Nat 


Naissant, te, a. risi 


Na&re, v. n. irr. to be born, spring 
from, arise, À 
Naïvement, 24. candidly, frankiess, 


ingenuousy. 

Naivetd, f. ingenuoumess, candeer; 

simplicity. 
anan, m. deinties. 

Nanti, ie, a. possessed of ; provided. 

Nantir, v. a. to secure, give @s ee- 
curitys se, v. r. to secure one’s 
eolf with ; take possession of. 

Nantissement, m. security. 

Naphte, m. ha 

Nappe, f. ‘tuble-cloth; Butohors 
cloth; — d’eau, sheet of wither. 

Naqueter, v. n. to Watt oorvilely, 
dance attendance. : 

Narcisse, m. dxffodil, rarciedes. 

Warcotique, a. narcotic. 

Ward, m. spikenard. 

Nargue, f.- de lut,e fg for him, 
plague on him; Yatre ~ &, tedeugh 
at; get the better of. 

Narguer, v. a. to threaten, Gefy. 

Narine, f. nostril. 

erga) oise, a. chest, ennniug, 
crafty. 


Narrateur, m1. réltter, télter. 

Narratif, ive, a. nutritive. 

Narration, {. narration » 
relation. 

Narré, m. recital, relation. 

Narrer, v. a. to relate, téH. 

Nasal, ale, a. nasal. 

Nasar, de, a. that spetks Grreugh 
the nose. 

Nasarde, f. fillip on"the wose. 

Nas , Vv. 8. to fillip vne’s wese ; 
banter, ridicule. 

Naseau, m. nostril of an azrinal. 

Nasillard, m. person 

A h the nose. Be 

asiller, v.n. tos through the 

nose. f'érough the nose. 

Nasilleur, m. person who speaks 

Nasse, f. fishing-basket, snare. 

Nat > ale, a. netal, native. 

Natation, f. swimming. 

Natif, ive, a. native. 

Natron, f. nation, people. 

National, ale, a. national, of the 
country. 

Nativité, f. nativity, bitth. 

Natron, m. carbonate of soda. 

Natte, f. mat, texture of straw &e. 


avevunt, 


Ve 





Nat 
Natter, ¥. a. to mat; twist. 
Nettier, m. mat-maker. 
Nainralisation, f. naturalization. 
Netureliser, v. a. to naturalise. 
Ni eme, m. naturalism, system 
of material existence. 
Nataraliete, wm. naturalist. 


Nataralitéd, {. right of a native, pri-| Ni 


vilege of naturalization. 
Nature, {. mature ; constitution, dis- 
Ilion. 
aturel, m. temper, constitution, 
disposition. 


Neturellement, ad. naturally, art- 


lessly. 
Naufrage, m. shipwreck. 
Naufragé, de, a. wrecked. 
Neufrager, v. n. to wreck. 
Neslege, m. naulage, freight. 
Naumachie, f. mock sea-fight. 
Naeusée, {. rising of the stomach, 


naweca. 
Nestile, wm. nautilus. 
Nautique, a. nautical. 
Nautonnier, m. sailor; beatman. 
Naval, ale, a. naval. 
N. ‘avde, f. boat-full, ba -fall. 
Navet, mm. turnip (plan ° 
Navette, {. rape, rape-se-d; conser; 

shuttle. 
Navigable, a. navigable. 
Navigateur, m. sailor, pes aan. 
Novigation, £. navigation, sailing. 
Noviguer, v. a. to navigate, sail, 
Nevire, m. ship, vessel. steer. 

svrer, v. a. to afflict, be sorry, 
we one’s heart. 

¢, ad. no, not. 
Né, de, a. born, descended. 
Néanmoins, ad. nevertheless, yet, 
Niwa othing, nough 

=. 2 n t. 

Nébulena, euse, a. nebulous, misty. 
Néalosité, {. nebulosity, cloudiness. 
Nécessaire, m. competency. 
Néeessaire, a. necessary, neodfal ; 


ly. 
Neécessitant, te, p. compelling. 
Néossité, f. mesure dunes indi~ 
§eace, compalsion, urgency; de - 
necessarily; abpolutcly, ail 


means. 
Nécessitds, f. pl. necessaries. 


{e 
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Nécossiter, v. a. to necessitate, com— 
rill seedy, indigent 
tenus, eue, à. nt. 
Nécrologe, ‘=. register of the dea 


necrelogy. 
Ne » Necromencie, f. eon- 
juration of the dead, necromancy. 
en, mM. Conjurer, enchan= 
Nectar, m. nectar. [ter. 
Nef, f. nave of a church ; water-mill. 
Ne, f. mediar. 
Nefier, m. medlar-tres. 
Négetif, ive, a. denying. 
N pros f. negation, denis]. 
Négative,f. negative, refusal; denial. 
Dee men ad. negatively, with 
enial. 
Négligé, de, e. neglected; unedora~ 
ed ; irregular. 
Négligemment, ad. carelessly, in à 
negligent manner. 
Négli gence, f. negligence. 


Ni ah ent, te, a. negligent, careless, 
indolent. 


Néghiger, v. a. to mi slight, 
at 8 98 —» Ve r. to » OF grew 

careless of ene’s self. 

Négoce, m. trafick, commorce, trade. 

Négociable, a. iable, salesble, 
fit for commerce. 

Négociant, m. merchant. 

Négociateur, m. megeciator, agent; 
mediator, 

Négociation, f. negotiation, traffick. 

Négocier, v. a. to negotiate, 

N ogre, mM. negre. 

Nearer f. negre-markat. 

Négresse, £. negro. 

Ne gris m. negro—ship. 

Négrillon, m. little negro. 

Neige 


> f. snow. 
Neiger, v. imp. to snow. 
Netgeus, euse, a. snowy. 
Nénies, f. pi. sapere! songs. 
Nenni, ad. nay, by no moans. 
Nénuphar, m. water-lily. 
Néologie, {. neology, creation of 
Nislopiven, à sssiegioit 
ique, a. neologica 

Néolosiime, m. use of new words, 

neoligisme. [meologist. 
pio do m. invoutor of new words, 
Neophyte, m. convert, neophyte. 
Nephrétique, a. nephritie. [phews. 
Népotieme,m. nepotism, right of ne- 
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Nerdide, {. sea-nymph. 

Nerf, m. nerve; sincw; vigour. 
Néroli, mn. creuge-Bower-water. 
Nerprun, m. back-thorn. 

Nerver, Y%. a. to cover with sinews. 


Ni 
| Nidee, F. niece. 
mildew. 


Nervena , euse, a. nervous, Berets ee f. 


vigorous. 
Nervin, a. strengthening the nerves. 
Nereure, {. covering sinews ; 


Nettoiement, m. cleaning, cleansing. 
Nettoyer, v. a. to cican, clear; drive 


away. 

Neuf, a. nine; ninth. 

Neuf, neuve,a. new; unexperienced, 
awkwa 

Neutralement, ad. neutrelly. 

Neutralité, {. neutrality, indifer- [72 
ence. 

Neutraliser, v. a. to neutralize. 

Neutre, a. neuter, neutrals; indif- 
ferent. 

Neuvaine, f. nine days’ prayers. 

Neuvième, a. ninth. 

Neuvidmement, ad. ninthly. 

Neves, m. i ape see 

Nes, m. nose; ~» face to 
faces tirer les bate mong il to pump, 
worm out; saigner du ~, to bleed 
at the nose; want courage. 

Ni, conj. neither, nor. 

Niable, a. deniable, refutable. 

Niais, aise, a. silly; foolish, inno- 
cent. 

Niaisement, ad. sillily, foolishly. 

Niatser, v. n. to talk sillily; play | M 
the fool, trifle. 

Niaveerie, f. silliness, foolishness, 
trifle, nonsense. 

Nice, a. simple; foolish. 

Nicement, a . sillily, foolishly. 

Niche, f. niche; kennel ; tri 

Nichée, {. whole nest of birds; meet- 


Nicher, v. a. & n. to put, place; 
make one’s nest; house, e; se 
x v. Fe to nestle, £x one’s self in a 


Pots 7M. nest~egg. 





3 amount; met- Ni 


teller, v. n. to aoa hv 
Nie, v. a. to deny, 
pill Soar de, a. 
2» We 
| fie sr at silliness, cae Ala 
aaderie, e 
ee tendril (of a vine), small 


Nimbes ma. nimbus, 
Nipper. à % oepBly with clothes, 


Nigpee, f. pl. clothes; farniture, 
apperel, moveahles. 


yates sim te 
a Ye and 5 ip 


Ni f. game; t, mockery; 
faire la > to show ow cade! contemast5 
Nigue » m. ninny, simpleton. 


tds. "e sainte -, prude, bypo- 


orge =. qe saltpetre. 
Nitrens, euse, &. nitrous. 
Nitritre, {. nitrous vein. 
Niveau, m. level, even surface. 
Niveler, v. a. to level, equalize. 
Niveleur, m. leveler. 
Nivellement, m. 

Nevette, f. sort of 
Nobiliaire,m. 

Noble, m. nobleman 

Noble, a. noble, gen generous liberal. 


Noblement, bly. 
Noblesse, f. nobility, nobleness; 


magnanimit 
Noce, f. mrcdding-feast; noce, pl 
nuptials, baer iid à 
pea » m. pilot, boatman. 

ibule, m. somnambule, noo- 


Noctlogue, m. luminous in the night 
Nocturne, a. nocturnal, nightly. 
Nodus, m. node, knob, knot. 

Noël, m. christmas, christmas cerol. 
Noeud, m. mr tie, joint; difical- 
pod intri 
ow, m. lack; n Negro. 

ems tre, a. black; livid, dark, 


Keer, a. bleckish. 
Noiraud, de, a. derk; -, m. black 
man, brown” man. 


Noi 


Noirceur, f. blackness; atrocity, 
en . asperse. 
Noireir, w. a. to blackens defame, 
Noircisure, f. black spot, blacken- 
Noirs, f. erotchet in music. (ing. 
Nowe, f. quarrel, dispute, strife, 
noise. 
Notsetier, m. haze). 
Noisetie, f. hazelnut. 
Nois, f. walnut; kernel. 
Nolis, m. freight, hire of a ship. 
Noliser, v. a. to freight; embar 
Nolissement, s. Noli. 
Nom, m. name ; title; fame. 
Nomade, a. wandering, errant; -, 
m. nomade. 
Nombre, m. number. 
Nombrer, v. a. to number; count, 
reckon. 
Nombreusement, ad. in great number. 
Ni > use, a. numerous. 
Nombril, m. navel; centre. 
Noms, m. district, jurisdiction. 
Nomenclateur, m. nomenciator. 
Nomenclature, f. nomenclature, vo- 
cabulary ; set of names. 
Nominal, ale, a. nominal. 
Nominataire, m. king’s presentee. 
Nominateur, m. patron, advowes. 
Nominatif, m. nominative. 
Nomination,f.appointing, advowson. 
Nommément, ad. namely. 
Nommer, v. a. to name: declare; oe 
-, Y. r. to be named. 
Nompereil, eille, a. matchless, in- 
PS ape : 
j 1 e 
small sugar plum. 
Moses: di ld 
ire, a. nin rs old. 
Nonante, a. nincty. ie Aaa 
Nonantième, a. ninctieth. 
Nonce, m. nuncio. 
N , ad. carelessly. 
Nonehalance, {. carelegsness; in- 
dolence. 
, fe, a. careless, negli- 


Noncistude, f. nunciature. 
Non-conformiste, m. nonconform- 
it, dissenter. 

Nonconformité, f. nonconformity, 
refasal of compliance. 

Nones, {. pl. nones; none-prayers. 
Nonne, f. nus. 

Nonnette, £. young nun. 
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Nonobstent, prp. notwithstanding, 


on-paierment, M. non- ent, 
fault of payment. Fi 
Non-peïr, a. not even. 
Non-plus, ad. no more. 
Non-résii , f. non-residence. 
Non-usage, m. disuse, cessation of 


use. 

Non-veleur, f. deficiency, waste. 
Non-vus, f. misty weather; imprr- 
ceptibleness. , 

Nord, m. north. 

Nord—esé, m. north-east. 

Nordester, v.n. to decline towards 
the norh-east. 

Nord-ouest, m. north-west. 

Nord-ouester, v. n. to decline to- 
wards the north-west. 

Nos, pron. pl. our. 

Nota, m. note, mark. 

Notable, à. notable, 
considerable. 

Natablement, ad. notebly. 

Notaire, m. notary. 

Notamment, ad. prineipa)ly. 

Notariet, m. notary’s office. 

Notarié, de, a. notarial, drawn by s 


oe & 

Note, Ï. note, mark, remerk. 

Noter, v. a. to note, remark ; = d’in- 
‘emre, to brand, disgrace. 

oteur, m. music~copicr. 

Notice, f. short account, concise de- 
scription. 

Not ion, f. notification. 

Notsfier, v. a. to notify. 

Notion, f. notion; knowledge. 

Notoire, a. notorious, clear. ; 

Notoirement, ad. notoriously, evi- 
dently. ‘ 

Notoriété, {. notoriety, evidence. 

Notre, pron. our; fe -, la -, our; les 
nôtres, ours, our men. 

Noue, f. pantile. 

Nous, de, a. rickety, knotty. 

Nouement, m. tying, binding. 

Nouer, v. a. to tic; join. 

Nouet, m. satchet of drugs. 

Noueus, euse, a. knotty. 

Nougat, m. almond-cake. 

Nourrain, m. young fry. 

Nourrt, se, a. suckled ; well formed; 
copious, abundant. 

Nourrice, {. wet-nurse. 

Nourricier, m. foster-father. 


remarkable, 


202 Nou 

Nourricier, dre, a. nutritive. 

Nourrir, Vv. a. to nourish; educate, 
maintain 3 se =, v. r. to live upon. 

Nourrissant, te, a. nourishing; nu- 
tritious. 

Nourrisseur, m. cow-keeper. 

Nourrisson, m. foster-child. 

Nourriture, f. food, nourishment, 
nutriment. 

Vous, pron. we, us, to us. 

Nouveas, m. novelty; surprising 
event. 

Nouveau, velle,a. new, fresh, recent ; 
modern; de nouveau, afresh, again ; 
over again. 

Nouveauté, f. novelty, newness. 

, elle, a. now (s. Nouveau). 

Nouvelle, £. news, novelty, informs- 
tion; novel. 

lement, ad. newly, lately. 

Nouvelliste, wm. news-monger; ga- 
xetteer. 

Novale, f. new ploughed land. 

Novateur, m. innovator. 

Novation, f. innovation; change. 

Novembre, m. November. | 

Novice, m. novice. 

Noviciat, m. novitiste, trial. 

Noyade, f. drowning of several per- 
sons at the same time. 

Noyale, f. hemp-cluth for sails. 

Noyen, m. stone (of a fruit), kernel; 
principle, origin; - escalfer, 
newel of e winding staircase. 

Noyer, m. walnut-tree. 

Noyer, v. & to drown; se ~, y. v. to 
drown one’s self, plunge into. 

Noyon, m. ditch of a bowling-grecn. 

Na, m. naked part. 

Na, ad. bare, naked; @-, openly; 
without disguise. . 

Na, nus, a. naked, bare; plain, un- 
adorncd; destitute. 

Nuage, m. cloud ; gloom. 

Nuageux, euse, a. cloudy; dark, ob- 
scure, nebulous. — 

Nuaison, f. tradewind. 

Nuance, f. shade, shadowing: 

Nuancer, v. a. to shadow, shade. 

Nubécule, f. spot on the retina. 

Nubile, a. marriageable. 

Nubilité, f. nubile age. 

Nudite, f. edness. 

Nue, f. cloud; tomber des nurs,to 


be amazed i se perdre dans les nues,' Nymphée, f. 


to digress from one’s subject; dlerer 


~ 


Nym 
aux nues, to praise excessively, ex- 
tol to the skids. v 

Nude, f. thick cloud, vast number, 

swarm. 

Nuement, ad. without disguise; with- 

out ornament. 

Nuer, v. a. to shade, shadow; mix. 

Nuire, vw. n. irr. to hart, harm, 

wrong, prejudice 3 offend. 

Nuisance, f. nuisance. 

Nuisible, a. hurtful, dangerous. 

Nutt, f. night; darkness; de —, dur- 

ing the night. 

Nuttamment, ad. in the night time, 

Bos night. 
uitée, {. night’s lodging, or expense 

at an inn; night’s work. 

Nul, nulle, à none, no one; nul, 

ineffectual. means. 

Nullement, ad. not at all, by no 

Nullité, f. nullity, want of force. 

Numeraire, a. numerarys -, m. rea- 

dy money, cash. 

Raneel ale, a. numeral, of num- 
ers. 

Numeéerateur, m. numerator, com- 
uter, reckoner. 
umération, f. 
utation. 
umérique, a. numerical ; numeral. 

Numériquement, ad. numerically, in 

an exact manner. 

Numéro, m. number. 

Numéroter, v. a. to number, mark 

with a number. 

Numismatique, {. knowledge of an- 

cient coinsand medals, numismatics. 

Numismatographie, {. description 

of ancient coins and medals. 

Nummulaire, f. money—wort. 

Nuncupatif, ive, a. verbally pro- 

nounced, or declared. 

Nandinal, ale, a. of the fair, of the 

market. 

Nandination, f. market-sale. 

Nuptial, ale, a. nuptial. 

Nuque, {. nape of the neck. 

Nutritif, ive, a. nutritive, nourrsh- 

ing, nutritious. 

Noatrition, f. natrition, nourishment. 

Nyctalope, a. purblind, owl-eÿyed. 


numeration, com- 


ctalopie, f. nyctalopia. 
lymphe, f, nymph; beautiful young 
woman. 
public bath. 
Ny mphomanie, f. faror uterinous. 


Q. 


O1 fat. dhl ah; o-gt, now, well 

Etre £. obedience. “now. 

Obadieachr, mins (monk). 

2 M e 

Bir, v. n. to obey, yield 7: submit. 
arte obedience Autun | où 

sion ; -, to swear ce 
. te, a. obedient; submis- 

sive. 


Obert sts fa yotee luck 2 
v.28. ta e ae 
ROSE 
f.obesity ; excessive plump— 


teeth. 
f F SG. PROPRES the 


Objection, f. objection, cont: 
Bact, matter, s 


eeustYer, reprpver. 
» L repttheusiou, re- 





v. a. te 
wen, areas disabled 
soldier. 


Oblarion, ¥. offoring, sacrifice 
Obli con, f. pie daty, bond. 


Mr ad. 
geunce, f. RTE ia obliging 


ontpeition. fe, a. obliging, complai- 
sant; gracious, polite. 
Obliger, v. a. to oblige, compel; in- 
Arte se 

igue, Ge 
celle : : Fou 


» ad. obliquely aaa 


— 
DT Leg, seme 


y e bion ba 
Oboe a’ Avie. * ioe: 
Gtonlew, v. a. to shade, evvriha- 
a. ts a 
Obrepiion, f ec 


en LA 
_—"%. - 2. 


| Oberrvateur, 


3 frandulous, de- | Obs 
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Obectniid, f cbscenity, immodesty. 
ve obscen ‘> im 
Obsecur ure, à. ark gleeary ; ws- 
known t cult. ; ' 
8Po Ve a oe Serhan, soil} aa, 
m. 


v. re to grow da 

Obseurcissement , darkening, 
cloudiness; dimness. 

» ad. obscurely, dimly; 


Obecarité, f. obscurity, darkness 
Obsderation, f. entreaty, supplication. 
» V. @. to beset, stand about, 


obsèques, f. pl. faserel rites, © ( 
uies. 

Obncrvable, a. observable ; remark— 

Observance, bservance 


» f. © 3 reli 
rite. ; ter. 
m. observer, observa- 
Observation, f. dhuervation, note, 
remark. 

Observatoire, m. observatory. 
Observer, v.a. to observe, take n 
tice, watch, remark ; #-, v. r. to 
upon ones uard, be eoeamspect; 
jon, f esetting, harassi 
À m. obstacle, oppo: 
difficulty, trouble. 
Obstination, f. obstinacy, stubborn- 
ness. [stabborn. 
Obstiné, os, à. chstinate, headstrong, 
Obstindment, ad. stubbornly. 
Obstiner, v. a. to make stubborn; 
#-,v-.r.to be obstinate; majatain 
one’s resolution. 
Obstructif, ive, . obstractive, ob- 


ion, 


struent; causing impediment. 
Obstruction, f. o ction, impedi- 
ment. inder, 


dpa v. a. to obstruct, stop; 
drer, v. n. to abey, yield. 

Obtenir, v. @. itr. te AE in, gain, 
acquire. 
Obtention, f. tente, 0 tepetraies 
us, wae, a. obtuse, 
Obue, m. small bombshell. 
Obssier, m. small mortar. 
Obvier, x. n. to obviate, prevent. 
Occasion, f. occasion, 2 Spportanity § 
fight; par —, occasionally. 
Occasionnaifs, m. adventurer, 
Coenen: elle, a. incidental, ca- 


Ocoachonnath est: ad. Secaslenelly; 
pow and then, som 
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Occasionner, v. a. to occasion, cause, 
Occident, m. occident, west. 
Decide: 


ntal, ale, a. western, westerly. 
cer ale, a. ofthe back of the 


Occiput, m. back of the head. 
Occire, v. a. irr. to slay, kill. 
Occiseur, m. slayer, murderer. 
Occision, f. murder, killing. 
Occultation, f. occultation. 
Occulte, a. occult, hidden, secret. 
Occupant, te, a. seized upon, invaded. 
Occupation, {. business, employ- 
ment; trouble; invasion. 
Oceupé, de, a. busy, engaged. 
Occuper, v. a. to take up, possess; 
employ, harass; seize upon; 3’-, v. 
r. ig apply one’s sclf to; be busy 
with. 


Occurrence, f, occurrence; circum-— 
stance ; fortuitous event. 
Occurrent, te, a. happening, casual. 
Océan, m. ocean; great quantity. 
Ocdane, mer -, f. ocean, great sca. 
Ochlocratie, f. ochlocraty, anarchy. 
Ochre, Ocre, m. ochre. 
Ocreus, euse, a. ochreous. 
Octaèdre, m. solid with eight sides. 
Octant, m. octant. 
Octante, a. eighty. 
Octantième, a. eighticth. 
Octave, f. octave, cighth; eight days. 
Octavin, m. small flute, flagelet. 
Octavine, f. small spinct. 
vo, m. octavo, shect folded into 
eight leaves. 
Octobre, m. October. 
Octogénüire, a, eighty years old, 
fourscore years old. 
Octogone, m. octagon; -; a. octa- 
Octroi, m. grant, duty. [gonal, 
Octroyer, v. a. to grant. 
Octuple, a. eight-fold, octuple. 
Oe: re, a. ocular. 
‘ Oculairement, ad. ocularly. 
Oculiste, m. oculist. 
Ode, f. ode. 
Odeur, f. scent, smell, odour. 
Odieusement, ad. cours 
Odieus, euss, a. odious, hateful. 
ant, te, a. odorous, fragrant, 
erfamed. ‘ 
rat, m. smell. 
er, Y. a. to perceive oy smelling. 
Odoriférant, te, a. odoriferous, sweet 
of scent. 


Off 


Oecuménique, a. occumenical, uni- 
versal. 

Oeil, m. eye; look; bud’; = de Boeuf, 
oval garret-window, oval; à vus 
d’-, visibly, by the sight; à yeus 
clos blindfold. 

Oeillade, f. glances ogle, wink. — 

Oceillader, v. n. to ogle, cast side- 

lances. cyo-tooth. 
erllère, f. cye-Hap, horse’s blinker; 

Ocillet, m. pink; eyelet-hole. 

Ocilleterie, {. bed of pinks. 

Ocilleton, m. pink sprig; eyeglass 
of # telescope, plant suckers. 

Oeilletonner, v. a. to pull the young 
shoots of plants. 

nas, m. wild pigeon. 

Oenologie, f. treatise on wine, oeno- 

Oenomel, m. mead, hydromel. [logy. 

Oenomitre, m. oenometer. 

Oenophore, m. goblet, cup-bearer. 

Ocsophage, m. gullet, oesophagus. 

Oeuf. m. ogg; rss spew = cond, 
stale egg; oeufs d’esturgeom salés, 
caviere. 

Oenuvé, de, a. full of roe. 

main do, makings grand ~> phile: 
main =} m 3 bed) o=- 
sopher’s stone; hors d’=» without 
the clear; mettre en -, to make use 
of, use. 

Offensant, te, a. offensive, inju- 
rious; disgusting. 

Offense, f. injery, insult, offence ; 
trespass. 

Offensé, de, a. offended, insulted. 

enser, v. a. to offend, insult; s’-, 
v. a. to take offence, be angry at. 
Offenseur, m. offender. 
ensif, ive, a. assailant, attacking. 
ensive, f. attack, assa 
ensivement, ad. .offonsively, by 
an attack. 
Offerte, f. offering. 
ertoire, f. offertory. 

, m. office, duty; functions di- 
Vine service; saisé —» inquisition, 
Rely. tribunal 3 faire qch. d’-, to do 
a 


ng of one’s own accord. 


0 . butte antry. 

fatal, m. official jade of the cc- 
clesiastical court. 

Officialité, {. ecclesiastical court. 


rente m. officiating priest. 
Moi v. n. te eiate, perform 
e divine service. 








jer, m. officer ; intendant. 
emeensent, ad. oficieus! 
eus, eue, a. obliging, kind. 
inel, ade, a. officinal. 
op , f. offering, sacrifice. 
rant, 


re, f. offer, proffer, preposal Hane 
rir, v. a. irr. te offer, present, 
expose; bid. 
Offuequer, v. a. to cloud, darken, 
e3 disorder. 
Ogre, m. voracioas eater, glutton. 
Oh! int. oh! ah 
Oie, f. gomse ; petite —, giblets. 
Le » Hi. On10N. 
Oignonade, f. onion frieassee. 
Oignomette, f. small onion. 
rhage agece f. onion-bed. 
Oille, f. olio; hotch-potch. 
Oindre, v. a. irr. to grease, anoint. 
Oing, views —, m. hog’s grease. 
Oint, m. anointed. 
Oiseau, m. bird; fowl; hod; — de 
proie, bird of prey; à sol d’-, ina 
strait line. . 
Oiseler, vw. a. to catch birds, lay 
snares fer birds. 
Oiseleur, m. bird—catcher. 
Oiselier, m. bird-seller. 
Oisellerie, £. bird-eatching, bird- 


selling. 
Oiseus, euse, a. lasy, idle, indolent. 
Oisif, ive, a. idle; indolent; useless. 
Oisillon, m. little bird. 
Oisivement, ad. idly, lazily. 
Oisiveté, f. laziness, idleness, indo- 
a si , 
son, Tm. , ninny. 

Ok, ti AA DT writer. 
Ob graphie, f. short-hand writing. 
Olésgineusx, euve, a. olcaginous, 
unctuous. 

Oléandre, f. oleander, rose bay. 
Olfactif, ive, Olfactoire, e. olfacto- 


, of smelling. 
Olbrins, conosited errogant 


fool, pedant, pots fellow. 
Oligarchie, f. Pligerehy. . 
Oligarchique, a. oligarchical. 

Olim, ad. formerly. 

Olivaison, f. olive gathering. 
Olivétre, a. olive coloured, olivaster. 
Olive, f. olive. 

Olivet, m. olive-grove. 

Oliveste, f. glass bead. 

Olivier, m. olive-tree. 
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Olographe, a. written by the tests- 

pat or gta 

mpe, m. pus. 

nb f. ciynapiad: 

Obympien, enne, a. olympic. 
impiques, jeus —-, m. pl. olympic 
ames. 
mbelle, f. ambel. 

Ombellif dre, a. ambelliferous. 

Ombilic, m. navel. 

Ombilicel, ale, a. umbilica]. 

Ombrage, m. shade; umbrage. 

Ombrager, v. a. to shade. 

Ombrageus, euse, a. distrastful, sus— 
icious, jealous. 

re, f. shade, shadow; pretence; 
rotection ; mark, sigan. 

dmbrer, Vs a. to shade, shadow. 

Ombreus, euse, a. shady. 

Omelette, f. omelet, dish of fried 

eggs: 

Omeitre, ¥. a. irr. to omit, leave 

oul, miss, not to mention. 

On@psion, f. omission, n 

Omniprésence, f. omnipresence, un- 

bounded presence. 

Omniecience, f. omniscience, bound— 

less knowledge. 

Omnivore, a. omnivoreus. 

Omoplate, f. shoulder-blade. 

On, (lon), pren. one, any body; 

they, people. 

Once, f. ounce. 

Oncialea, lettres -, f. pl. capital let- 

Oncle, m. uncle. (ters. 

Onction, f. unction, anointing. 

Onctueus, euse, a. unctuous, oily. 

Onetuosité, f. unctuousness, oiliness. 

Onde, f. wave, billow, surge. 

Ondé, de, a. wavy, undulated, water- 

ed; bors —, grained wood. 

Ondée, f. shower, sadden fall of rain 

Onder, v. a. to wave (stuff). 

Ondotement, m. private baptism. 

Ondoyant, te, a. undulatory, wavy. 

er, v. a. & n. to undulate, 
wave; baptize privately. 

Ondulation, f. undulation, oscilla- 

tion. [backward and forward. 

Onduler, +. n. to undulate, move 

Ondraire, a. entrusted with the care 

of. (some, heavy. 

Ondreux, euse, a. oncrous, burthen- 

Ongle, m. nail, claw, talon ; hoof. 

Ongide, f. numbness at the fingers’ 


ends. e 5 


. _ + _—_# 
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Onglet, m. guard; puncheon. 

en pr f. Bat gravors nail notch in 
a blade. 


Onguent, m. eintment. 
Ongulé, de, a. hoofed. : à: 
Oniroeritie, f. interpretation of 
dreams. 
Oniroeritique, a. oneirocritical. 
Onocrotale, m. bittern. 
Onomancie, f. divination by names, 
onomancy. 
Onomatopée, f. onomatopecia. 
Onys, m. onyx. 
» a. eleven; eleventh; -, 2. 
eleven, eleventh day. 
Onsième, a. oloventh. [place 
Onsièmement, ad. in the eleventh 
Ovlithes, f. pl. petrified shells; pl. 
Opacité, f. opecty, solidity. 
Opals, F. opal. 
Opaque, a. opacous, dark. 
> im. opera, musical drama; 
Dee cos 
eur, m. 0 le 
Opération, f. rise. © 
Opérer, v. a. operate, work, act. [pl. 
Op 2, m. pl. holes to bear tho rafters, 
phite,m.spotted porphyry, ophites. 
Ophihalmie, {. disease o the eyes, 
ophthalmy. : 
Opthalmique, a. ophthalmic. 
Opiat, m. opiate, clectuery. 
Opilatif, ive, a. obstruent, 
Opilatsen, f. obstruction. 
ry ei v. a. to obstract, block up. 
pinant, m. adviser, voter. 
Opiner,v.n.to advise, counsel ; vote. 
Opis , &. obstinate, stubbora; 
rm. vigoar. 
Opinidtrement,ad. obstinately , with 
Opinidtrer, v. a. to maintain obsti- 
nately; persevere; srs v. re to be 
obstinato, bent upon. | 
Opinidireté, f. obstinacy, stubborn- 
ness ; perseverance. 
Opinion, f. opinion, sentiment; be- 
ts m. opium. lief. 
P. 


porlun, WRG, a. 5 le; fa- 
vourablo, in time. 
portundment, ad. seasouably, just 


0, 

Opportunitd, f. opportunity, favour- 
able occasion. 

Oppoeant, te, a. opponent. 

Opposé, m. contrary ; contradiction. 


Ypposé, de, a. opposite, contrary, 
9° 


contradictory. 


Orb 


poser, "M & té oppess, objest, al- 
ge; dep it ta: on 
trary, dissent, differ ones 
Opposite, m. eantwary; à Bus ever 
againat, in fsont of. 
Opposition, f. oppesition hinder- 
anece; Htsndt ee oa 
Oppresed, dé; a. short b d, at 
matic. 
Oppreeser, v. @ too ress, suffeonte, 
stop the breath. Etor. 
Oppresseur, m. eppresnr; perssou~ 
Oppressif, ive, a. oppressive. 
Oppresssvement, ad. in an oppressive 
none L (tion, twresny. 
Opprimer, v. a. to oppress; eshdue ; 
Pilea ca : 

pp re, Mm. sheme, Igeemis re 
Optatif, m. optstive mood. 
Opter, v. a. to choose, select. 
pticien, m. optician. 
rs apeonsr yg: mn. aptimism. 

péimiste, m. optimist. 
Option, f. choice, option. _ 


yo aed ue, Re a A =e | ies 
mment, ad. opulently, riehly. 
Done: £. Suisse. richeaswealth. 


ulent, te, a. epulant, wealthy. 
Opuscule, m. srall literary: GE 
amphliet 
,m. gold; money; - de chad, mice. 
Or, oon}. now, bat; or ca, new. 
Oracle, m. oracle. 
Orage, m. dorm ; suddes misiortuac. 
anewa ound, @. stormy, tempes— 
uous. 
Oraïson, f. oration, speech. 
Oral, ale, e. lt 2 ved bry 


, M. erange.tree. 

Orangère, f. orange-wormn, 
Orangerie, {. plantation of evamge— 
trees, erangery. 

eur, m. man ef eloquence, era— 
Oratoire, wm. oratory. ter. 
Oratoire, a. rhetacimal, ordtori 
Oratoiremant ». ad te an elequent 

manner. 

Oratorio, m. oratorio. 
Orbe, m. orb, globe, sphere; circle. 
Orbe, a. bruising; contusing. 
Orbiculaire, a. circular, 6 : 


Orbsonletrement, ad. in @ cireuler 


form. 

Orbste, m. orbit, socket of the eye. 
Orcenetie, f. orchanet. 

Orchesique, f. art of dancing, or play- 


at tennis. 
Fra m. orchestra, orchestre. 


Ord, orde, à. fiithy, dirty, nesty. 
Ordalie, {. ordeal, trial. 
Ordinaire, m. daily fare, custom; 
ost, post—office. 

juarre, a, usual, customary} com 
mon, vulgar; à F-, as » = 
cording to custom; d-, commenly, 
usally; pour P., for tho greatest 


rt, generally. meniy. 
inairement, ad. generally, com- 
Ordinal, ale, a. of order, ord 


Ordinand, m. candidate fer priest- 
pee 3 bishep who ceafers the arder 

Ord-nation, £. conferring of priest- 
heed, ordination. 


, f ordinance; law. 
Ordonnateur, m. regulator, disposer, 


ernor. 
drdonner, v. a. to order, dispose, 


regulate, arranges prescribe, or= 
Ordre, m. order, disposities ; com- 


mand, warrant. 
Ordure, {. filth, dirt; dust, sweep- 
ings; matter, corruption. 
i aes a. immodest, ar oa 
Ordades, [. mouniain n 
Orda, f. edge of a wood. di 
Orvillard, m. Bap-oared bat. 
Oreillard, de, a. B . 
Oreille, £. ear 3 - d'ours, aurisula. 
1 » Ie pillow. 
Orerifare, f. eoar-wig. % 
Orerllette, {. small ear~ring ; auricle. 
Orerlions, m. pl. tumours, car-tufts. 
Orémus, m. prayer. 
Or > m. goldsmith, silverswith. 
Orfévrerie, {. goldsmith’s trade, or 
ware. 
Orfraie, f. os » ossifrage. 
roi, m.  oidired “ho of 


old &e. [mesns. 
gene, mM. orgen; instrument; 
Organique, à. organical, instrumen~ 
tal. (mation. 


Organisation, f. organization, for- 
Organiser, v. &. to organise, put 
r adapt. 
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Organtome, m. organic. 
Organiete, m. v. 
Organsia, @ ormilled silk 
twist. { 


Orgesme, m. agitation of humeurs, 
Orge, {. barley; - mandde, pooled 
barley. [geat. 
Orgeat, m. sweet barley-water, or- 
Orgie, f. revel, n fonst. 
Orgue, m. Orgues, f. pl. organ. 
Orguerl, m. pride, haughtiacss. 


Orgusilleusernent, ad. proudly, with 
Orgssillonss ad, bogey; 

mes œuse, a. pro ; 
Ortant, mm. east. ; ia 


Oriental, ale, a. eastern, oricntal. 
Orientaliste, m. orientalict. 
Orienter, v. a. to place casterby; 
steer towards the point in view; 
dy Vv. r. to find out the situation, 
or means. 

Orifice, m. orifice, mesth, aperture. 
Oriflamme, f. oriflame, ancient 
standard of the kings of France. 
2 sa, m, wild marjoram. 

iginaire, a. vriginary, priscipel. 

Originairement, ad. orginally.’ pri- 
mitively. 

Original, wm. original, arch ° 
Original, ale, a. original; singular, 
uncommon, ; i 
Oviginelement, ad. in an eriginal 
Originelité, £. originelity, original 
riginealitd, £. originality, ori 

fe bate oddity, singularity: 

Origine, (origin, extraction ; sœures. 
Originel, elle, a. original, primer- 

Originellement, ad. originally. (dial. 

Orignal, m. Canadian elk. 

Orillard, de, a. Hep-earod. 

Orillon, m. small car; haudle. 

Orin, m. buoy-rope. 

Oripeau, m. tinsel. 

Orme, m. elm-tree. 

Ormeau, m. young elm, 

Ormille, {. plantation of young elms. 

Ormoie, f. ela-walk, clmegrave. 

Orne, m. asbh-trec. 

Ornement, ra. ornament, emhellish- 
ment ; dress. 

Orner, v. a. to adorn, embclilish. 

Ornidre, f. cart-rut. 

Ornitholithes, {. pl. petrified birds 

Ornithologie, {. treatise on birds, 
ornithology. (ornithologist. 

Ornithologiate, m. describer of birds; 


e 
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Ornithomancie, f. divination by the 
flight of birds. : 

0 , f. breom-tape. 
Orpailleur, m. collector of gold-dust. 
Orphelin, m. orphan. 

Orpheliñage, m. orphanage. 
Orpiment, m. orpiment, yellow ar- 
senic. 

Orpin, m. rose-root. 

Orser, Vv. n. to sail and row against 
Orteil, m. toe. (wind. 

Orthodose, a. sound in doctrine, 
orthodox. thodoxy. 


Orthodoaie, f. sound dootline or- | Or 


oben piste » f. right pronunciation, 


orthoepy. | 

Orthodpiste, m. orthoepist. 

Orthographe, f. pare 

Orthographie, f. plan of a building ; 

rofile. [reetly. 
hographier, v. a. to write cor- 

Orthographique, a. orthographical. 

Orthographiste, m. correct writer, 

orth ographer. 

Orthopédie, f. art of a curing, or 
preventing deformity in children, 
orthopedia. 

Ortie, f. nettle. 

Ortolan, m. ortolan. 

[ f clary. 

Orvidtan, m. supposed antidote; 
quack medicine; marchan 
mountebank, quack. 

Os, m. bone. 

Oscillation, f. oscillation. 

Oscillatoire, a. oscillatory. 

Ovciller, Vv. n. oscillate. 

Ose, de, a. daring, bold. 

Oseille, f. sorrel. 

Oser, v. n. to dare, have the 

Oseraie, {. plantation of osiers. 

Osier, m. osicr. 

Osselet, m. small bone, ossicle. 

Ossemente, m. pl. bones. 

Osseux, ouse, a. bony, of bones. 

Ossification, f. ossification. 

Ossifier, v. a. to change into bone, 
ossify; a’-, v. r. to into bone. 

Ossifique, a. changeable into bone. 

Ossifrague, m. ossifrage. 

Ossillon, m. small bone of a bird. 

Ossivore, a. ossivorous. 

Ossu, ue, a. with large bones. 

Ost, m. host; army. 

Ostensible, a. ostensible, 
strable, evident. 


, 


ness. 
ld- 


demon- 


Out 

Ostensiblement, ad. in an ostousiblc 
manner, evidently. | 

Ostentateur, m. ostentatious man. 

Ostentation, f. boast; vain show. 

Ostéocope, f. aching of the bones. 

Ostdologie, f. osteology. 

Ostrace ée, a. shelly, of shells. 

Ostracizine, m. ostracism. 

Ostracite, {. petrified oyster—shell. 

Ostrelin, m. easterling. 

Otage, m. hostage. 

Otaigie, {. ear-ache. 

Oté, prp. except, but, save. 

er, v. a. to take away, remove; 
deprive, rid; #-, v. r. to remove, 

et away, deprive one’s self. 
ttoman, ane, a. mahometan. 

Ottomane, f. large sofa. 

Ou, conj. or, either. 

Oa, pron. & ad. which, what; where, 
whither; d’-, from which, whence. 

Ouaille, f. sheep; one of a pastor's 
flock. 

Ouais ! int. lack-a-day! hey day! 

Ouate, f. wadding. 

Ouater, v. a. to stuff with wadding. 

Oubli, m. forgetfulness, oblivion. 

Oublie, f. wafer. 

Oublier, v. a. to forget; omit, nc- 
glect, leave ont; «’-, v. r. to forget 
one’s self; grow proud. 

Oubliettes, f. pl. secret death in a 
dangeon. 

Oublieur, m. wafor-maker. 

Oublieux, euse, a. forgetfal. 

Ouest, m. west; westerly wind. 

Ouf! int. o! pho! 

Oui, ad. yes, yea, ay; 20. 

jp AG. yes, ¥ 

Oui—da, ad. willingly; yes certainly. 

Oui-dire, m. hearsay, rumour. 

Ouie, f. hearing; onies, pl. gills of 
fishes; hotes on a violin. 

Ouir, v. a. irr. to hear, listen attent- 

Ouragan, m. hurricane. Lively: 

Ourdir, v. a. to weave, plot, plan. 

Ourdissoïr, m. loom. 

Ourdrssure, f. MA à warping. 

Ourler, v. a. to hem, border. 

Ourlet, m. hem. 

Ours; m. bear. 

Ouree, f. female bear. 

Oursin, m. sea-~hedgehog. 

Ourson, m. bear’s cub. 

Ourvari, m. recall of the pack of 
hounds. 

Outarde, {. bustard. 








re. Ont 
Outardeau, m. young bustard. 
Outr£, m. tool. 
Outillé, æ, a. furnished with tools. 
Outiller, +. a. to furnish with tools. 
Outrege, m. outrage, insult, affront. 
» S@, a. outrageous, ab- 
usive, insulting. 
Omtrager, v. a. to abuse, injure. 
Outrageusement, ad. in en injurious 


Outrageus, euss, a. outrageous, 


Outrence, =, ad. to the utmost, 
beyond measnre. 
Outre, m. leather-bottle, gourd. 

» ad. besides, further; en -, 
moreover, besides; d'en -, from 
one end to the ether; -, prp. be- 

ond, above. 
utré, de, a. exaggerated, extrava- 
gant; angry, vexed, indignant; 
=» horse spent with fatigue; 
i outrde, far-fetched thought. 
utrément, ad. excessively. 
, m. ultramarine colour. 
Outre-mesure, ad. beyond measure, 
excessively. [ceed. 
Outre-pesser, v. a. to trospass, cx— 
Outrer, v. a. to overwork; exceed; 
exaggerate 5 cxasperate. 
Ouvert, te, a. open frank, sincere. 
Ouvertement, ad. openly. 
Ouverture, f. opening, chink, hole; 
overture; — coeur, sincerity, 
frankness; -— d’esprit, penetration, 
understanding. 
Ouvrable, jour —, m. bir ab d 
Ouvrage, m. work; workmanship. 
Ouvregé, de, a. wrought. 
Ouvrant, te, a. opening; rising; à 
our =, by break of day. 
j, de, a. diapered. 
» ¥. mn. to work. 
» m. opener; box-kecper (at 
theatres). 
Ouvrier, m. workman. 
werier, ère, a. working, chief; 
our ~, working day. 

7, v. a. irr. to open; begin; 
#-,v.v. to expand, disclose one’s 
self, open one’s mind. 

Ouvroir,m. workshop, working place. 
ire, M. ovary. 

, a. oval, oviform ; -, m. oval. 
Ovativn, f. ovation. fof an cgg. 
Dviforme, a. oviform, of the shape 

Dict. franç.-angt. 
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Ovipere, a. oviparous. 
Osxverat, m. oxycrate. 
Ozymel, m. oxymel. 
Oxys, m. sorrel. 
Oyes! int. heer! listen! sileneal 


P. 


Pacage, m. pasturage, pasture. 
Pacager, v. n. to feed, ure, graze. 
4 ta 26 


Pacifier, v. 2. to pacify; arrestee: 
A me, a. pacific, peaceable, quiet; 
mild. 

Pacifiquement, ad. peaceably, quietly. 
Poco, f. par és re: care 
ce L 2 

Pacte, m. agreement, contract. 
Paction, f. paction, agreement. 
Pactiser, v. n. to stipulate, make an 
agrecment. 

Padou, wm. ferret, ribband. 

Pageie, f. paddle. 

Paganieme, m. heathenism. 

Page, m. page (of a prince). 

aa deal f. page (side of the leaf of a 


Pagination, f. paging of a book. 
Pagne, {. ne ae cincture. 
Pagron, m. fine black cloth. 
Pagnote, m. coward, poltroon. 
none f. eee 
» À. pagod. 
Palen, m. pagan, heathen. 
Palen, enne, a. pagan, heathenish. 
Paillard, de, a. \uxurious, lascivious, 
wanton. 
Paillarder, v. n. to wanton. 
Paillardise, {. wantonness. 
Paillasse, m. merry andrew, clown. 
Paillasse, f. straw-bcd. 
Paillasson, m. garden-mat. 
Paille, f. straw; chaff. 
Paillée, f. barn-floor full of corn. 
Pailler, m.farm-yard ; stack of straw. 
Paillet, m. pale. 
Paillette, £. spangle, lamina. 
Pailleur, m. seller of straw. 
Poilleus, euse, a. flawy, brittle, de- 
fective. © [handfal of straw. 
Païillon, m. large spangic, solider; 
Pain, m. bread; loaf; sustenance; — 
de menage, household bread ; - ¢- 
O 
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picier, gingorbread-bakerg — dé- 
ice, gingerbread; — bis, brown 
Dreais - de sucre, sugar-loaf: - à 
cacheter,wafer ; ~bdnit, holy bread ; 
= quotidien, daily work, business; 
~ curt, competency. 
Pair, m. peer, equivalent. 
Pair, a. equal, even, alike; de -, 
with equality, on a par. 
Paire, Î. pair, couple; brace. 
Pairement, ad. even. 
Pairesse, {. peeress. 
Pairie, f. peerage, peerdom. 
Pais, m. country. 
Paisible, a. peaceable, quiet; sedate; 
undisturbed. : 
Paisiblement, ad. peaceably, quietly. 
Parsseau, m. prop, pole for vines. 
Parsseler, v. a. to prop vines. 
Paisson, m. grazing, pasture, mast. 
-Paissonner, v. a. to put on the 
stretcher, stretch a skin. 
Palire, v.e. & n. to graze, feed on 
ase; se -, y. r. to fced upon. 
ta, f. peace; tranquillity; con- 
cord; calm, repose; éaisses-mos en 
=, let mo alone; -, int. peace! 
Paladin, m. paladine. 
Palais, m. palace; palate of the 
mouths; jours de —, court-days; 
terme de -, law-term. 
Palan, m. tackle. 
Palanque, f. palanka. 
Palanquer, v. a. to hale. 
Palanquin, m. palanquin. 
Palatin, m. palatine. 
Palatin, ine, a. palatine. 
latinat, m. palatinate. 
Palatine, f. fur-tippet. 
Pale, f. flood-gate, sluice; - d’une 
rame, blade of an oar. 
Pâle, a. pale, wan. 
Palée, f. row of stakes. 
Falefrenier, m. groom. 
Palefroi, m. pallrey. : 
Paléographie, f, art of deciphering 
ancient writing, paleography. 
Puleron, m. shoulder-blade; shoul- 
Palestre, f. palacstra. [der. 
Palet, m. quoit. 
Puleter, v.n. to play much at quoits. 
Palette, f. baitledoor ; palette; prin- 
ter’s slice. 
Péleur, f. paleness, wanness. 
Palier, m. landing place. 


Palinodie, f. recantation, palinedy. 


é 


} 


Pan 


Pülir, v. a. & n, to make pale; grow 
Falis, m. stake, fence. pale. 
Palissade, f. palisade, row of stakes. 
Pallissader, v. a. to fortify with 


alisades. ° 
resant, te, a. growing pale, turn- 
ing pale. {trees. 


Palisser, v. a. to pale up, nail up 
Palladium, m. defence; protection; 


su port. 

Palltats > m. palliative. fing. 

Palliatif, ive, a. palliative, mitigat- 

Patliation, f. palliation, favourable 
representation, extenuation. 

Pallier, v. a. to pulliate, extenuate, 
dis uise. 

Pullium, m. pall. 

me, f. palms victory, triumph. 

Palme, m. hand-breadth (measure). 

Palmer, v. à. to fatten. 

Palmier, m. palm, date-tree. 

e, f. wood-pigeon, ringdove. 

Palon, m. small shovel, spattle. 

Palonneau, Palennier, m. spring- 
tree bar of a coach. 

Palot, m. rustic, clown; stake ; pole. 

Palpable, a. palpable, evident, plain. 

Palpablement, ad. plainly, evidently. 

Pal er, v. a. to feel, touch, handle. 

Palpitent, te, a. panting, beating. 

ther, v. n. to palpitate, beat. 
uet, m. clown, rustic. 

Pdmd, de, a. in à swoon, gaping. 

Pdmer, v.n. to faint, swoon; se -, 
v. r. to faint away. 

Pdmoieon, f. fainting fit. 

Pampe, {. leaf of barley &c. 

Pamphlet, m. small libel, pamphbiet. 

Pampre, m. vine-branch full oi 
leaves. 

Pan, m. Sap; part ef a wall; hand- 
breadth; pans, pl. facets of dia- 
monds. 

Panacde, f. universal medecine, pe- 
nacea. 

Panache, m. plame of feathers. 

Panachd, de, a. of various colours. 

se Panacher, v. r. to assume various 
colours. 

Panade, f. parado. 

ae ader, v.r. to strut. 

Panage, m. right of pasture in fo- 
rests, pannage. — 

ais, m. patanip. 
Panaris, m. whitiew. 
Pancelier, m.savoy, sort of cabbage. 


4 
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| Pan 
Fancarte, F. bill posted up; old dusty 


Fal sid 

créas, m. sweet—bread. 
Paneréatique, a. pancreatic. 
Pandectes, f. pl. pandects, digests. 
Punégyrique, m. eulogy. 

Panigyr iste, m. encomiast. 

Paner, v. a. to cover meat with 
crumbs of bread. 

Panerée, f. basket-full. 

Penelerie, f. pantry. 

Panetier, m. pantier. 
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Pape, m. papa, iather. 

Papable, a. fit to he made a pope. 

Papal, ele, a. of the pope, pupal. 

Pupautd, f. popedom, papacy. 

Pape, m. pope. _ _ [popinjay. 

Papegaï, m. mock-bird to shoot at, 

Papelard, m. hypocrite, dissembler. 

Papelardise, f. hypocrisy. 

Fapeline, f. poplin. 

Paperasse, {. waste-paper; old nse- 
less writings. {old manabcripts. 

erasser, v.n. to scribble; sort 


Pep 
Panetière, f. shepherd’s scrip; short | Papeterie, f. paper-mill; paper-trade. 


under-petticoat. 
Panie, m. millet, pannic (plant). 
Panicule, m. fleshy membrane. 
Panier, m. basket, hamper. 
Panique, terreur -, f, sadden and 
andiess fear. 
nne, f. plash ; hog’s fat; face of a 
hammer. (trap, snare. 
Panneau, m. pannel; pane of glass; 
Panneton, m. key -bit. 
Punonceas, m. small pennon, es- 
cutcheon. 
Punoplie, f. complete armour. 
rama, m. panorama, 
Pansage, m. rubbing, dressing of a 
horse. 
Pansard, de, a. paunch-bellied. 
Panse, f. paunch, belly. 
Pansemeni, m. dressing of a wound ; 
dressing of a horse. 
,V.a. to dress a wound; dress, 
or clean a horse. 
Pansu, ue, a. pauuch-bellied. 
Pantalon, m. pantaloon, buffoon. 
Pantalonnade, f. buffoonery. 
elant, te, a. panting. 
Fanteler, v. n. to pant. 
sr, m. stretcher. 
héon, m. pantheon. 
Panthère, f. panther. 
Pantibre, f. raw-net. 
Pantin, m. jack-e-dandy, puppet. 
Fantographe, m. pantograph (copy- 
ing machine). 
Pantois, a. short-breathed. 
omime, m. pantomime. 
Pantoufle, f. slipper, pantofle. 
Pantoufter, v. n. to talk idly. 
Pantoufterie, £. foolish reasoning. 
Pantouflier, m. alipper makers 
»m. peacock, fowl. 
Paonne, f. pea-hen. 
Pronnesn, m. young peacock. 


Papetier, m. paper-maker. 

Papier, m. paper; journal; note, 
billets —- monnaie, papcr-money; 
bank-note. 

Papiera, m. pl. papers; writings, 
documents ; memoirs. 

Papillon, m. butterfly; fickle man. 

Papillonnacd, de, a. papillonaceous, 
resembling a batterfly. 

Papillonner, v. a. to flutter about; 
fly from one to another. 

Papillotage, f. putting of the hair in 

PS fwinkling of the eyes. 
apillote, f. curl of hair in paper. 

Papilloter, v. a. & n. to curl the 
hair with paper; twinkle. 

Papisme, m. popery. 

Papiste, m. papist. 

ic ie a. papistical. [rus. 

pyrus, M. tian paper, papy 

Paquage, m. berlin ET sait Reno 

Pdque;, f. passover; pdques foe: 

1. Palm-Sunday ; pdyses closes, pl. 
ogation -Sunday. 

Plque, m. Easter. 

Paquerette, {. Easter daisy. 

Paquet, m. packet, bundle. 

Paque-bot, m. packet-boat, advice- 

ueter, ¥. a. to packet. poet 

Par, prp. by, on, out of, through, in, 
at; about, over, into; de -, by the 
order of, from; — rez, this way; - 
Là, that way, by that; - où, which 
Mb - devant, before, forwards; 
~ derrière, behind, backwards; — Le 

haut, upwards; - le bas, down- 

wards; — dessus, 6n, upon; over 
and above; — dessous, under, under- 
neath , - dedans, withiu, inwardly; 

- dehors, without; — deçà, this 

side, on this side; ~ aaprès, by, 

near, closes = » by» Beside; — 
trop, too mach. 
02 
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Parabole, f. parable, parabola. 
Parabolique, a. parabolical. 
Paraboliquement, ad. in the form of 
a parabola. [completion. 
Parachèvement,m. ending, finishing ; 
Parachever, v.a.to end, finish, com- 
Icte; perfect. 
arachronisme, m. error of postdat- 
ing a fact, parachrunism. 
Parachute, m. parachute. 
Paraclet, m. Holy Ghost. 
Parade, {. show, pomp, ostentation ; 
review, parade ; lit de -, state-bed. 
Paradigme, m. model, example. 
Paradis, m. paradise. 
Parados=al, ale, a. paradoxical. 
Paradoge, m. paradox. [name. 
Parafe, f. flourish at the end of one’s 
Parafer,v.n. to sign with a flourish. 
Parafeu, m. fire-screen. 
Parage, m. birth, extraction; vine- 
dressing ; parages, pl. shores. 
Paragoge, f. addition of a letter or 
ayliable at the end of a word, para- 
ES . (ing. 
aragogique, a. paragogical, increas- 
Paragraphe, ra. paragraph. 
Paraguante, xn. present in return. 
Parattre, v. n. irr. to appear, seem; 
shines faire -, to show, prove; -, 
m. outside, appearance. 
Parallaxe, m. parallax. 
Paralièle,a. parallel, equidistant; -, 
in. parallel, comparison. 
Parallélieme, m. parallelism. 
Parallélogramme,m.parallelogramm. 
Paralogisme, m. false argument, 
aralogism. 
Paral ser, v. a. to paralyze, dispirit. 
Para | bei f. palsy. 
Paralytique, a. paralytic, palsied. 
Parangon, m. comparison; model; 
yattern ; diamond without a blemish. 
Purangonner, v.a.to compare, para- 
on. 
uranomasie, f, similitude of words. 
Parant, te, a. embellishing, adorn- 
ing. [aymph. 
Paranymplie, m. brideman, para- 
Paranympher, v. @. to praise, make 
a public eulogy. 
Parapet, m. parapet, breast-work. 
Paraphernaus, m. pl. goods in the 
wife’s disposal; paraphernalia. 
Paraphrase, f. paraphrase. 
Faraphraser, v.a. to interprét loose- 


Par 
ly, paraphrase ; exaggcrate. 

Foxshrovea®. m. malicious inter- 
preter [ser, paraphrast. 

phraste, m. commentator, glos- 

Parapluie, m. umbrella. 

Parascève, f, easter-eve. 

Parasdlne, m. mock-moon. 

Parasite, m. parasite, sycophant. 

Parasitique, a. wheedling, flattering. 

Parasol, m. parasol. 

Paratonnerre, m. conductor to carry 
off lightning. 

Paravent, m. folding-screen. 

Parbleu! int. sounds. 

Parbouillir, v. a. irr. to parboil. 

Pare, m. park; sheepfold. (fold. 

Parcage, m. shutting sheep in the 

Parcelle, {. particle, amall part. 

Parce-que, conj. because. 

Parchemin, m. parchment. 

Parcheminerie,t. parchment-making. 

Parcheminier, m. parchment—maker. 

Parcimonie, f. parsimony, excessive 
frugality. » covetons. 

Parcimonieus, euse, a.niggard, stin- 

Parcourir, v. a. irr. to travel, run 
over; glance slightly at. 

Pardessus, m. over-measure.  [cy. 

Pardon, m.furgiveness; pardon, mer- 

Pardonnable, a. pardonable, excusa- 
ble. [cuse; tolerate. 

Pardonner, v. a. & n. to dd ex- 

Paré, de, a. adorncd, dressed ; ready. 

Pardatis, m. writ in chancery. 

Parégorique, a. comforting, assua- 
sive, paregoric. 

Pareil, exlie, a. like, similar, equal; 
rendre la paretlle, to render like 
for like. (manner. 

Pareillement, ad. likewise, in like 

Parélie, f. parhelion. 

Parement, m. ornament; large stick 
of a fagot; pavement. 

Purénèse, f. parenesis. 

Parent, m. relation, kinsman, kin- 
dred ; parents, pl. father and mother ; 
ancestors. 

Parent, te, a. related. 

Parentage, m. relations ; birth. 

Parenté, f. affinity, relations. 

Parentèle, f. kindred: relation. 
Parenthdse, {. parenthesis. 

Parer, v. a. to deck, adorn; dress; 
parry, keep ofl’; pares er -, v. r. to 
dress one’s self, make a show ur 
boast. 


Par 
Partre, m. advice. 
Parssee, f. idleness, laziness; indo- 
lenee. 
Paresser, w.n. to be idle, abandon 
one’s self to indolence. 
Paresseuxs, euse, 2. laxy, indolent, 
inactive. ish, perfect. 
Parfaire, v. a. irr. to complete, fiu- 
Parfait, m. perfection; perfecttense. 
Parfait, te, a. perfect, accomplished, 


complete. 

Parfattement, ad. perfectly, exactly. 

Parfois, ad. sometimes. 

Parfondre, v. a. to melt together. 

Parfournir, v. a. to farnish entirely, 

up, fit up completely. 

Parfournissement, m. complete fit- 
ting up; equipment. 

ums, m. perfome. 

plat coped v. a. to perfume, purify 
wit . 

Parfameur, m. perfamer. 

Parfumoir,m. perfuming pan. 

, nm. wager, bet. 

Parier, v. a. to bet, lay, wager. 

Pariétaire, {. pellitory (herb). 

eur, m. bettor. 

Parisyllabique, a. of equal syllables. 

Parité, f. parity, equality; comparfi- 

ne P are ; -» @, perjured. 

jure,m. false oath, perjury ; per- 
se Parjurer, v.1. to take a false &th, 
forswear one’s self. 

Parlage, m. prate, emptf talk. 

Parlant, te, a. speaking, expressive. 

Parlement, m. parliament. 

Parlementeire, m. parliamentary; 
whig; -,a. parliamentary, of par- 
liament. 

nier, %. n. to parley. 

Parler, v.u.to speak, talk, converse; 
-) ™. is guage; talk, dis- 
course; dialect. 

Farlerie, f. loquacity. 

Perleur, m. talker, prattler. 

Parloir, m. parlour in a monastery. 

Perme, f. buckler, round shield. 

Parmesan, m. Parmesan cheese. 

Parmi, prp. among, amongst, amidst. 

her Parnassus. 

Parodier, v. a. to parody. 

iste, m. writer of parodies. 

Paros, m. wall, partition ; tunicle, 

ir, ma. parer, scraper. - 


Paroisse, f. parish, parish church. 
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eet: ale, a. parechial, of the 


Proton: m. parisbioner. 

Parole, {. word; speech; promise; 
offer; - d'honneur, parole ; prendre 
la —, to reply, answer; tenir —, to 
keep one’s word; porter la -, to 
speak; donner sa -, to pass one’s 
word ; cosper La -, to interrupt. 

Parnli, m. double (at play): paroli. 

Parotide, f. parotis. 

ame, M. paroxysm. 
Parque, f. destiny, fate. 
wer, v.a. & n. to shut ap ina 
; be in a park. 
wet, m. inlaid Hoors bar of a 
court of justice. 

Parquetage, m. injaid work. 

Parqueter, ¥. a. to inlay a floor. 

Parrain, w. god-father. 

Parricide, m. parricide; murderer of 
a father; -, a. parricidal. 

mer, ¥. &. to slrew. 

Parsimonic, f. niggardliness. 

Pureonnier, m. joint-houscholder. 

Part, f. part, re, concerns side; 
à—, apart, aside; de-en-,through ; 
de - et d'autre, on all sides; quel 
que -, somewhere; de ma -, from 
me; nulle ~, nowhere. 

Partage, m. division, portion, share. 

Partageable, a. divisible, partable. 

Partager, v. a. to share, divide. 

Paritance, f. sailing, departure. 

Partant, conj. therefore. 

Partenaire, m. partner. 

Parterre, m. flower-garden, grass- 

lot ; pit of the theatre. 
i,m.party, faction ; means, expe- 
dient; profession ; match ; side; pren- 
dre son -, to come to a resvlution. 

Partial, ale, a. partial. 

Partialement, ad. partially. . 

se Partialiser, v. r. to grow partial, 


ba prepossessed." 
Parkialies, f. partiality; partial at- 
tachment. 
Partible, a. divisible, separable. 
Participant, te, a. participant, shar- 
ing. . , [munication. 
Participation, f. participation ; com- 
Participe, m. participle, [take. 
Participer, v. n. to participate; par~ 
Purticulariser, v. à. to particularize. 
Furticularité, f. particularity; pe- 
culier circumstance. 


Par 
rticle. 
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Particule, f. 


Particulier, ère, a. particulay, pri-| Passé 


vate; remarkables singular, odd; 
retired, solitary. 

Particulier, m. circumstances; par- 
ticulars; en —, in private, apart, 
separately ; secretly. 

Particulièrement, ad. particularly, 
specially. 

Partie, f. parts portion; client; 
game, match; sport, sum; en ~, 

arly, in part. 

riiel, elle, a. of only one part. 

Partiellement, ad. in parts. 

Partir, m. going away, departure; 
~- du cheval, start of the horse. 

Partir, v.n. irr. to set ant; go away} 
start; rush, proceed, spring: flow. 

Partisan, m. partisan, adherent; 
contractor. 

Partiteur, m. divisor. 

Partitif, iva, a. partitive. 
Partition, {. partition, division, se- 
sce amt h C è 

tout, ad. every where. [paring. 

Parure, f. dress, aftire, ornament, 

Farvenir, v.u. irr. to reach, arrive 
at; obtain, get; rise. ; 

nis, M. upstart. (door. 

Parvis, m. court before the church- 

fas, m. step, pace, trace; threshold ; 
defile; precedency; à grande -, with 

FSi strides; dece-, strait, pre- 

, ad. na, not sontly. 

Paseal, ale, a. of caster, paschal. 

Pas d'âne, m. sharp bit of a bridle; 

Portes € pemeinida ide 
asquinade, f. pssquinade, paon. 

Pnau, v. re glander, lam- 


oon. 

Pussable, a. tolerable, admissible. 

Passablement, ad. passably. 

Passade, f. passing; short pleasure. 

Passage, m. passage, road, way ; toll. 

Passager, m. passenger. 

Pussager, ère, a. pessing ; short, mo- 
mentary. (hasty manner. 

Passagèrement, ad. cursorily, in a 

Passant, m. passer, traveller; en —, 
by the way; pare fe 

Passant, ta, a. frequented; open. 

Passavant, m. passport. 

Passe, {. odd money; channels pass, 
thrust; à la bonne -, well and good, 
let it be sos; Gre en -, to heina 
fair way. 


L mu, 
4 Î : 
Ÿ . 
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Passed, m. thing past; preterite teuse. 
, des a. past, gone: vanished; 
grown old; neglected, forgotten; -, 
rp. except, beyond. oard. 
e-carreau, m. tailor’s sleeve- 
Passe-debout, m. permit. 
Passe-droit,m. unjust favour, wrong, 
injustice. 
Passde,f. passage of birds &c., track. 
Passe~fleur, f, anemone, rose-mal- 
Passement, m. lace; riband.  [low. 
Passementer, v.a. to adorn with lace. 
Passementier, m. laceman, embroi- 
derer. 
Passe-parole, f. pass- word. 
Passe-partout, m. master-koy. 
e-passe, tour de —, m. slight of 
hand, juggling, juggler’s trick. 
Passe-pierre, t. sea-fennel. 
Passe-poil, m. narrow edging of 
eld, chain-lace. | 


4 


port, m. passport. 

Passer, v. a. & n. to pass; continue: 
go beyond, outstrip, outrun : spend, 
employ; forgive, allow; cease, fade, 
vanish; happen; cela me passe, 
that’s Beyond my reach; — une 
peau, to dress a skins ~ en revue, 
to muster; ~ pour, to pass for; be 
deemcd ; en - par, to submit, yield; 
~ les yeux sur gch., ta look over a 
thing; se —, v.r.to fade, cease; 

ass on swiftly; abstain from; do 
erage, {, dittander. [withoat. 

Passereau, m. sparrow. 

Passe-rose, f. rose-mallow. 

Passe-temps, rm. pastime, sport. 

Passeur, m. ferryman. 

Passe. velours, m. amaranth. 

Pusse-vogue, f. hard rowing. 

Passe-volant,m.intruder, interloper. 

Passabilité, {. passibility, power of 
suffering. pussible. 

Passible, a. susceptive of suffering, 

Passif, ive, a. passive. 

Passion, f. passion, sufferings; af- 
fectiun, ardour. 

Passionné, de, a. zealous, fond. 

Passionnément, ad. zealously; pas- 
sionately. 

Passionner, v.a. to fix the attention; 
interest powerfully; se —, v. r. to 
have a strong desire; fall into a 

assion. 
ussivement, ad. passively. 
Passivetd, £. passiveness, passivity. 
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‘ Pas 
Pasoÿre, £. colander, sieve. 
Pastel, m. pastil. gyman. 
Pasteur, m. shepherd; pastor, cler- 
ee f. pastil, crayon; sugar~ 
um. 
oral, ale, a. pastoral; rural. 
Pastorale, f. pastoral, idyl, shepherd’s 


song. 
imoraianiat: ad. like a good pastor. 
Fustoureau, m. young shepherd. 
Pustouredle, f. young shepherdesa. 

, m. stale mate (at pears 
Patache, f. advice~hoat; public coach. 
Patagon, m. patacoon ; valerian. 
Pataraffe, £. scrawl, bad writing. 
Patate, f. potato. 

» m. countryman, clown; 
thick-footed young dog. 
Pataud, de, a. clumsy; awkward. 
Patuude, £. plump young girl. 
Patauger, v. n. to wade through 
mud, a water. 
Pie, f, paste, dough ; nature. 
Paid, m. pie, pesty; ink-spot. 
Pise, {. paste for poultry. 
Fatelin, m. cajoler,whcedier, sharper. 
Patelinages m. rune 
Pateliner, v. n. to wheedle, cajole; 
cheat artfully. ; 
Patelineur, m. wheedler, crafty man. 
Patine, f. chalice-cover, patine, 
Potendre, Î. paternoster, Lord’s 
prayer; chaplet, bead. 
Patendtrerie, f. bead-trade. 
Patenétrier, m. head~maker. 
Patent, te, a. patent, open. 
Patenie, {. patent, writ of privilege. 
Patenté, m. patentee. [bead. 
Pater, m. the Lord’s prayer; large 
Péter, v.a. to paste, stick with paste. 
Pattre, f. goblet, large cup. 
Paternel, elle, a. fatherly, paterual. 
Paternellement, ad. in a fatherly 
manner, like a father. 
Faternitd, f. paternity. 
dieux, euse, a. viscous, gluish. 
Falhétique, a. pathetic, energetic, 
"al Vies | [mauuer. 
Pathétiquement, ad. in an affecting 
Pathologie, £. treatise on diseases, 


ihalogy. 

thologique, a. pathological. 

Palhologisie, m. writer on diseases, 
their causes and effects, pathologist. 
athos, m. pathos; aiiection of the 


mind, 
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Patibalaire, a. patibulary ; hanging. 
Patiemment, ad. with patience. 
Patience, f. patience; cool perse~ 

vorance ; -, int. have patiencel 
Patient, m. sick person, patient. 
Patient, te, a. paticnt, calm. 
Patienter, v. n. to have patience 
bear with patience. 


Patin, m. skate ; patten of a pillar. 
Patiner, v.a. & n. to handio, feel; 
skate. 


Patineur, m. fambler ; skater. 
Pitir, v. n. to endure, suffer. 
Pdtis, m. pasture-ground, pasture. 
Pélisser, v. a. to make pastry. 
Pâäiisserie, f. pastry. 
Pétissier, m. pastry-cook. 
Patois, m. country dialect, jargon, 
ibberish. 
1on, m. poultry-paste. 
Putraque, t. bad watch; old stuff. 
Pitre, m. herdsman, shepherd. 
riarcal, ale, a. patriarchal. 
Putriarcaé, wm. patriarchate. 
Patriarche, m. patriarch. 
Patrice, m. patrician. 
Patriciat, m. patriciate. | (torial. 
Putricien, enne, a. patrician, sena- 
Pairie, f. native country. 
Patrimoine, m. patrimony, paternal 
inheritance. (inheritance. 
Patrimonial, ale, a. patrimonial, by 
Patriote, m. patriot. [triotic. 
Patriotique, a. of one’s country, pa- 
Patriotisem, m. love of one’s coun- 
try, patriotism. 
Patron, m. patron, protector; cap= 
tain of a merchant-man. 
Patronage, m. patronage, advowson. 
Patronne, f. patroness, 
Patronner, v. n. to pattern. 
Patronymique, a. of one’s father, 
À dm [handling. 
atrouillage, m. puddling, pawings 
Patrourlle, f. patrol, night-watch. 
Patrouiller, v. a. & n. to handle ime 
properly 5 patrol; puddle, stir up 
irty water. 
Patrouïllis, m. puddle, pawing. 
Patte, f. aw. 
Patte-pelu, m. knavish flattcrer. 
Paitu, ue, a. feather-footed; rough- 
footed [ground. 
Pdturage, m. pasturage, pasture= 
Pdture, f. pasture, food. 
Péiurer, v.n. to pasture, feed, graze. 
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Ftureur,m. man that leads the hor- 

ses to grass. 
uron, m. pastern. 

Paulette, f. paulet (tax). 

Paume, f. palm, inner part of the 
hand; three inches ; tennis—court. 
Paumer, v. a. to thump, beat, strike. 
Paumier,m. master of a tonnis-court. 
Paumier-raquetier,m. racket-maker. 

Paupièdre, f. eyelid. 

* Pause, {. pause, stop, intermission. 

Pauser, v.n. to pause, make a pause. 

Pauvre, a. poor; needy, indigent; 
mean ; simple, foolish. 

Pauvrement, ad. poorly, in a poor 
manner. ear. 

Puuvret,m. poor creatare, poor little 

Pauvreté, {. poverty; indigence, ne- 
cessity ; ridiculous thing. 

Pavage, m. paving. 

Pavone, f. pavane (stately dance). 

se Pavaner, v. r. to strut, flaunt, 
walk with affected dignity. . 

Pavé, m. pavement; baiteur de -, 
idler, vagrant; prendre le haut du-, 
to take the wail: étre sur le -, to be 
out of place; édter le -; to examine 
the ground; act with prudeuce. 

Pavemeni, m. pavement, stoneficor. 

Paver, v. a. to pave. — 

Paveur, m. payer, pavier. 

Pavie, f. nectarine (peach). 

Pavilion, m. pavilion ;tent-bed ; flag, 
standard. . 

Favois, m. great shield. 

Pavoiser, v. a. to shield a ship. 

Pavot, m. poppy- 

Payable, a. payable, due. 

Paye, f. pay, salary; pay-master. 

Payement, m. payment, paying; sa- 

ponte ‘wages. 

en, m. pagan; —, emfe, a. pagan, 
the. Feathenish. 

Payer, v. a. & n. to pay, discharge a 
deht ; settle an account. 

Payeur, m. payer; pay-master. 

Pays, m. country, region; province; 
native plase; - de Cocagne, land of 
milk and honey. 

Paysage, m. landscape. 

Paysagiste, m. Jandscape-painter. 

Paysan, m. countryman. 

Paysan, anne, a. rustic; simple, art- 
less ; honest. 

Péage, m. toll i 


turnpike. 
Plager, m. tol 


—gath erer. 


Pei 


Peau, f. skin, hide; peel ; - de chien, 


fish-skin. (ner’s ware. 
Peausserie, f. skinner’s trade, skin- 
Peaussier, m. skinner. 
Peautre, m. rudder, helm ; envoyer au 
-, to turn away, send a pecking: 
Pee, hareng -, m. pickled herring. 
Peccable, a. peccablo. 
Peccadille, {. petty fault, peccadillo. 
wi, m. contrition, repentance. 
Péche, f. peach; fishing, Éshery. 
Péché, m. sin, transgression; — mi- 
non, bad habit. 
écher, v. n. to sin. 
Pécher, m. peach-trec. 
Pécher, v. a. to fish. 
Pécheri¢, f. fishery. 
Pécheur, m. sinner; offender. 
Pécheresse, {. sinner; offender. 
Pécheur, m. fisher. 
Bore, {. beast; stupid person. 
Pecque, f. silly impertinent woman. 
Pectoral, m. breast- plate : stomacher. 
Pectoral, ale, a. stomachic, pectoral. 
Péculat,m. peculation, theft of pub- 
lic money. [competence. 
Pécule, m. earning, fruit of industry, 
Pécune, {. ready money. 
Pécuniaire, a. of money, pecuniary. 
Pécunieux, euse, a. full of money, 
rich in money. 
Pédagogie, f. pedagogy, education. 
Pédagogique a. pedagogical, m- 
structive. (gegue. 
Pédagogue, m. school-master, peda- 
Pédales, f. pl. pedals, large pipes of 
Pédant, m. pedant. [an organ. 
Pédant, te, a. pedantic. 
ter, v.n. to teach or speak in 
a pedantic manner, be a school - 
edant. 
danterie, f. pedantry. 
Pédantesque, a. peduntical. 
Pédantesquement, ad. in a pedantica! 
manner. [like a pedant. 
Pédantiser, v. nu. to be pedantics act 
Pédantisme, m. pedantic manner, 


Pe atry. 


destre, a. pedestrian. 


Pédestrement, ad. on foot. 


Pédiculatre, a. lousy, pedicular. 


Pédicule, m. pedicle ; foot- stalk. 


, m. foot-courier, footman. 
gase, m. Pogasus, winged horse; 
retical genius. 
igne, m. combs card for wool; = 


Pei 
à friser, frizzling comb; - de che. 
val, ~comb. 

Peigner, v.a.to comb; card; thump, 
treat 11; se —, v. r. to comb one’s 
head; beat one another. 

Peigneur, m. wool-comber. 

Peignier, m. comb-maker. 

Pagnoir, m. combing cloth. 
Pergnures, f. pl. combings. 
Punchebee, m. pinchbec. 

Peindre, v. a. irr. to paint; describe; 
s-, v. r. to represent one’s self; 
describe one’s faults; se faire - , to 
sit for one’s picture; 
mirably, extremely well. 

Peine, {. pains trouble, difficulty, 
labour, kinderance; punishment; 
à, scarcely, hardly; as soon as; 
foire de la -, to make uneasy. 

Peind, de, a. afflicted, so ul, ela- 
borate. 

Peiner, v. a. to give pain, afflict; 
vex, torment; take much pains; se 
~» V.r. to work hard; take great 

Fea _ _ [wearisome. 

ineus, euse, a. painful, difficult, 

Peintre, m. painter. 


_, ad- 


Peinturage, m. manner of painting, | Penchant 


ainture. 
iature, f. painting. colour. 
Peinturé, de, a. painted with one 
Peinturer, v. a. to paint with one 
colour only. coarsely. 
Peinturlurer, v. a. to daub, paint 
Pelade, f. falling of the hair; loss of 
hair. {horses). 
Pélage, m. colour of the hair (ef 
Pélagie, f. scaly erysipelas. 
Pelard, a. barked, decorticated. 
Pelaude, f. frock. 
Pelauder, v. a. to chastise, correct. 
Péle-méle, ad. helter-skelter,in coh- 
fusion. 


Pelé, m. bald-pated man. 

Pelé, de, a. bald, peeled. 

Pelery v. a. to make bald; pull out 
the hair, peel, bark. 

Pélerin,m. pilgrim ; cunning fellow. 

Pelerinage, {. pilgrimage. : 

Pélerine, f. Led collar of a wo- 
ican, m. pelican. {man. 

Pelisse, £. farred robe or cloak. 

Pelle, f. shovel. 

Pellée, Pellerde, f. shovel-full. 

Pelleron, m. small hovel. 

Pelletée, £. shovel-full. 
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Peiletorie, f. dressing of skins; fur- 
rier’s trade. in furs. 
Pelletier, m. farrier, skinner, dealer 
Pellicule, f. pellicle. 
Pelote, f. pin-cushions dumpling 3 
ball; - de neige, snow—ball. 
Peloter, v. a. & n. to thump, beat; 
bang, toss, throw snow-balls. 
Peloton, m. small ball of thread; 
latoon. 
elotonner, v.a.to wind balls; range 
in platoons. 
Pelouse, f. tarf, short green sward. 
Pelu, ue, a. hairy. 
Peluche, f. shag, tuft. 
Peluchd, de, a. tafted, shag. 
Pelure, {. paring; skin, peel. : 
Penaille, m. monkery. [friar. 
Penaillon, m. bag, tatter; monk; 
Pénal, ale, a. penal. 
Pénalité, t. penalty, punishment. 
Pénard, m. old libertine. 
Pénates, m. pl. household gods; 
home; abode. certed. 
Penaud, de, a. confounded; discon- 
Penchant, m. declivity, propensity, 
inclination. Vdeclivous: 
» 8, & inclining, leaning, 
Penché, de, a. inclined; affected. 
Penchement, m. bending, bowing. 
Pencher, v. a. & n. to lean, bend, in- 
cline; be favourable to; s#-, v.r 
to bow; stoop; bend, lean. 
Pendable, a. hanging. : 
Pendaïson, f. hanging en the gallows. 
Pendant, m. pendant; ear-ring; 
Pendant, prp. à Cris 
ant, prp. during; — que, whilst, 
Pendant, AE hanging een ding: 
Pendard, m. rogue, jade. 
Pendeloque, f. bob; crystals. 
Penderie, {. hanging; rods in rows 
to dry skins. [vacillate. 
Pendiller, v. n. to dangle, swing; 
Pendoir, m. bit of cord to suspend 
bacon ; hanger. 
Pendre, v. a. to hang, suspend. 
Pendu, m. person hanged. 
Pendule, f. clock. 
Pendule, m. pendulum. 
Pêne, m. bolt ofalock 
Pénétrabilité, f. penetrability, per- 
viousness ; impression. 
Pénéirable, a. penetrable. 
Péndtrant, te, a. penetrating, sharp, 
_ acute 5 sagacions. 


» hairy. 
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Pénétratif, ive, a. penctrative. 
Pénétration, f. penctration, sagacity, 
acutencss. [pentant. 
Pénditré, de, a. grieved, afflicted; re- 
Péndtrer, v. a. & n. to penetrate; 
discover; dive into; conceives un- 
derstand. 
Pénible, a. painfal, laborious. 
Péniblement, ad. painfully. 
Péninsule, f. peninsula, chersonese. 
Pénitence, {. repentance, pentance. 
Pénitencerie, {. penitentiary’s court. 
Pénitencier, m. penitontiary. 
Pénitent, te, a. penitent, repentant. 
Pénitentret, elle, a. penitential, 
Pennage, m. plumage of a hawk. 
Penne, f. barb (of an arrow), quill. 
Pennon, m. smali flag, pennon. 
Penny, m. small English copper-coin, 
twelfth part of a shilling. 
Pénombre, f. penumbra. 
Pensde, f. thought; idea; opinion: 
design, intention. 
Pensement, m. thought, reflexion. 
Penser, v. n. to think, imagine; be- 
lieves judge; -, m. thought. 
Penseur, m. thoughtful man. 
Pensif, ive, a. thoughtful, pensive. 
Pension, {. boarding-house, hoard, 
ension, ennuity. 
nsionnaïire, m. boarder, pensioner. 
Pensionnat, m. boarding- school. 
Pensionner, v. a. to give a pension, 
rant an annuity. 
sum, m. punitory task. 
Pentagone, m. pentagon; -, a. pen- 
tagonal. 
Pentamidire, m. pentameter. 
Pentateuque, m. pentateuch. 
Pente, f. slope, declivity, pronenesa, 
inclination 3 valance. 
Fentece, {. pontecost, wy aanday, 
Penture, f. iron-work, hinges of a 
oor. 
Pénuliième, a. last but one. 
Penurie, f. penury 3 indigence. 
Péotte, f. small Dalmatian ship. 
Pépie, f. pip (disease in birds). 
Pepier, v. u. to chirp, pip. 
Pepin, m. kernel, stone. 
Pepinière, f. nursery-ground, 
Pepiniériste, m. nursery -man. 
Peptique, a. peptic. 
Pergant, te, a. piercing; sharp, acute, 
penetrating. 
rce, en -, ad. broached. 


ft 
Per = 


Feroe, de, a. pierced ; open. 

,m. great huntsman, keen 
sportsman. 

Perce-leitre, m. letter-prercer. 

Percement, m. piercing, opening, hole. 

Perce~neige, {. suow-drop (Hower). 

Perce-orertle, m. ear-wig. 

Perce-pierre, m. sea-fennel. 

Percepteur, m. gatheror of taxes. 

Perceptibilité, . perceptibility. 

TRS a. perceivable, percep- 
tible. 

Perception, {. perceptian, receipt. 

Percer, v.a. Xn. to pierce, bore; 
penetrate; issue; become conspic- 
uous, appear. 

Perceur, m. piercer, hole-maker. 

Percevoir, v. a. to collect, receives 

erceive, discover. ; 
rche, f. perch, pole, roost. 
Percher, v. a. & se -, ver, to lift up; 
Pare roost, light. 
hoir, m. roost, roosting-place. 
8, use, a. impotent ; helpless. 

Pergoir, m. Proce: awl. 

Percussion, f. stroke; shock. 

Perdable, a. loseable. 

Perdant, m. loser (at play). 

Perdition, f. perdition, dissipation, 
extravagance. 

rdre, v. a. to lose, spoil; ruin, 
undo, corrupt; discredit, dishonour 3 
se—, v.r. to lose one’s self, bewilder 
mo self. 
eau, m. youn rtridge. 

Perdrigon, ms large lum. : 

Perdrisz, {, partridge. 

Perdu, ue, a. lost; unprofitable; dc 
sort; à corps =, desperately; à 
coup -, at random; enfants perds, 
pl. forlora hope (of an army); heu- 
res perdues, pl. icisure-hours, spare- 
hours. rich man. 

Pere, m. fathers = aus-dcus, very 

Perégrination, {. peregrination, pil- 

penance travel. 

régriner,v.n.to peregrinate, travel. 

Péremption, {. peremption; extinc- 
tion, 

Péremptoire, a. peremptory, decisive. 

Peremptoirement, ad. peremptorily, 
abeolutely: gating. 

Pérennial, ale, a. perpetual, ever— 

Perfectible, a. susceptible of per- 
fection. 


Perfection, f. perfection. 





Per 
Perfectionnement, m. completement, 
crfection. 
rfectionner, v. a. to perfectionate, 
perfect, completes se =, v. r. to im- 
rove; perfect one’s self. 
Arfide, m. traitor; -, 4. perfidious, 
Prfdenent, ad. perfdioul 
ement, ad. 1ously. 
Perfidie, £. Derfdy , treacher : 
Perforatzon, f. perforation, boring, 
Perforer, v. a. to bore, pierce. 
Periapte, m. amulet, charm. 
Prribole, m. enclosure ; parapet-wall. 
Péricarde, m. thin membrane, peri- 
cardium. . 
Péricarpe, m. hask, hull. 
Pericliter, v. n. to run the risks be 
in danger. 
Péricrâne, m. pericranium. 
Péridion, m. mushroon. 
Péridrome, m. covered walk. 
Périgée, m. perigce. 
Périhélie, m. pertheliam. 
Prril, m. peril, dangor. 
Périlleussement, ad. perilously; dan- 


Ariens, 
jlleun, euse, a. dangerous. _ 
Férimer, v. n. to stop proceedings ; 
nonsait. 
Pirimtire, m. circumference. __ 
Périnds, m. perinaeum. tion. 
Période, f. period, circuit, revolu- 
Période, m. pitch, summit. 
Périodique, a. periodical ; regular. 
Périodiquement , ad. at stated times, 
in a regular manner. | 
Periceciens, m. pl. person ÿ 
Péripatéticien, m. follawer of Aristo- 
tle; walking philosopher; -,a. peri- 
ic. atotle. 
tripatdtieme, m. doctrine of Ari- 
Piripétie, f. sudden change of for- 
tune, catastrophe. 
Périphrase, f. periphrasis. ‘ 
Périphraser, v. n. to use indirect 
expressions, periphrase. 
Péripneumonie, f. peripneumony. 
Périr, v. n. to perish; die. 
Périsciens, m. pl. periscii, periscians. 
Périssable, a. perishable; destruct- 
ible. [piazza. 
Feristyle, m. walk under pillars, 
Féritoine, m. peritoneum. 
Perle, €. pearl. (pearls. 
Perlé, te, a. pearled; adorned with 
Permanence,f. permanency, duration. 


ét. 
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Permanent, te, a. permanent, stable, 

immoveable. 
rméable, a. permeable; pessable. 
Permetire, v.4. irr. to permit, allow, 
ive leave. 
mis, m. permit. 

Permis, tee, a. allowed; lawful. 

Permission, £. permission, leave, 
allowance. 

Permutant, m. exchanger, permuter. 

Permutation, f. permutation, ex- 
change. 

Permuter, v.a.to exchange, permute. 

FPernicieusement, ad. in @ pernicious 
manner. 

Pernicieus, use, à. pernicious, hurt- 
ful, dangervus. man. 

Péronnelle, f. foolish chattering wo- 

Feroraïson, f. conclusion of à dis- 
course, peroration. 

Pérorer, v.n. to discourse, harangac. 

Perpendiculaïre, a. perpendicular. 

Perpendiculairement, ad. perpendi- 
cularly. (position. 

Perpendicularité, f. perpendicular 

Perpendicule, m. perpendicie, plum- 
met. 

Perpérer, v. a. to commit, do. 

Perpétuation, f. perpetuation. 

FPerpétuel, elle, a. perpetual; con- 
tinual. 

Perpétueilement, ad. perpetually, 
continually, incessantly. 

Perpétuer, v. a. to make perpetual, 
perpetuate; s¢ -, v. r. to last for 
ever, remain. 

Perpétuité, {. perpetuity; eternity; 
à —, for ever and ever. 

Perplese, a. Pere 

Perplesité, {. perplexity, ombarrass- 
ment, distraction of mind. 

Perquisition, {. porquisition; tho- 
roughsearch. 

Perrique, £. small parrot. 

Perron, m. fight of steps before a 
house. 

Perroquet, m. parrot; folding chairs 
top-mast, top-sail. 

Perruche, f. small parrot. 

Perruque, m. wig, peruke. 

Perruquier, m. wig -maker, hair- 
dresser. 

Pers, peree, a. bluish gray. 

se, f. Persian calico. 

Persdcutant, te, a. persecuting; tire- 

some; teasing. 


\ 
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Peradcuter, v. à. to persecute; tease; 
fatigue. (some person. 
Pereécuteur, m. persecutor, trouble- 
Persécution, f. persccution. 
Peredvéramment, ad. with persever- 
ance, continually. 
Persévérance, {. perseverance, stea- 
dincss, persistance. (stant. 
Persdvérant, te, a. perseverant, con- 
Persdvérer, vx. n. to persevere, per- 
sist, continue firm. [quor). 
FPersicot, m. persicot (spirituous li- 
Persienne, f. small Venetian blinds. 
Persiflage,m. jocular irony, raillery. 
reifler, v. a. to jeer, banter, ridi- 
cule. 
Persifleur, m. banteror, jecrer. 
Persil, m. pareley. 
Persillade, f. slices of becf stewed 
with parsley, parsley sauce. 

illd, a. green spotted cheese. 
Persique, f. persic order. 
Persistance, f. persistency. 

Persister, v. n. to persist. 
Personnage; m. person, personage ; 
character. frepresent. 
Personnaliser, v. 2. to personify, re- 
Personnalité, f. personality; perso- 
nal satire. 
Personne, f. person; man. [body. 
Personne, pron. none, nobody; any 
sonnel, m. temper, constitution, 
disposition. 
Personnel, elle, a. personal. 
Personnellement, ad. personally. 
Personnification, f. personification, 
allusivo representation. 
Personnifier, v. a. to personify. 
Perspective, £. perspective; pro- 
spect. [sual. 
Perspectif, ive, a. perspective; vi- 
Perspicacité, f. perspicacity, quick- 


ness of apprehension. 
Perepicuitd, f. perspicuity, clearness 
of style. 


Perspiration, £. perspiration. 
ersuadant, te, a. persuasive; enti- 
cing. 

Persuader, v. a. & un. to persuade; 
induces; influences se —, v. r. to 

crsuade ono’s self, imagine, fancy. 
reuasible, a. easily persuaded, 
ersuasible. (suasory. 
reuasif, ive, a. persuasive, per- 
Persussion,f. persuasion ; conviction. 
Perte, {. loss, damage, ruins à -, 
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Pet 


with loss; à- de vue, as far as one’s 
eye can reach; à - d’haleine, out of 
breath. [pertinentiy: 
Pertinemment, ad. to the purpose, 
Pertinent, te, a. pertinent, fit. 
Pertuis, m. hole; strait, frith. 
Fertuisane, f. partisan, halberd. 
Perturbateur, m. disturber, pertur- 
bator. (quiet, trouble. 
Perturbation, f. perturbation, dis- 
e, f. periwinkle. 
Pervers, erse, a. wicked, bad. 
Perversion, f. perversion, change to 
worse. . (depravity. 
Perversité,f. perversity, wickedness, 
Pervertir, v. a. to pervert, corrupt. 
Pervertissement, m. perversions per- 
verting. 
Pervertisseur, m. perverter. 
Pesamment, ad. a 
Pésant,m. weight; lead pin-cushion 
Pésant, te, a. heavy, weighty. 
Pésanteur, f. heaviness, dulness, 
weight. 
Pésde, f. weighing, 
Pese-liqueur, m. hygrometer. 
Peser, v. a. & n. tu weigh; examine ; 
dwell upon. 
Peseur, m. weigher. 
Peson, m. stecl-yard. [ruin. 
Peste, £. plague » pest, contagion; 
Pester, v.n.to inveigh against, rail at. 
Peslifère, a. pestilential, infectious. 
Peati fir, de, ae infected with the 
lague. [tagion. 
sirlence, f. pestilence, plague, con 
Pestilent, de, a. contagious. 
Pestilentiel, sile, a. infectivus. 
Postilentieux, euse, a. pestileutial; 
mischievous. 
Pet, m. fart; crack, sound. 
Pétale, £. petal. | 
Pétarade, f. horso’s crackling; vain 
boast ; puffing play-bill. 
Pétard, m. petard. [mortar. 
Pétarder, v. a. to blow up with a 
Pétardier, m. bombardier; petard- 
maker. 
Pétaudière, f. bear -garden. 
Pétaure, m. sco-saw. 
Pétéchial, ale, a. petechial. 
Péidchies, f. pl. petechial spots. 
Péter, v. n. to crack; m a noisc 
bounce. 
Péteur, m. flatulent person. 
Phillant, te, a. sparkling. 


whole weight. 


Pet 

Ftullement, m. cracklin e Q 

Fétiller, v. n. to crackle, sparkle; 
desire earnestly. 

Petit, m. little boy. 

Petit, ite, a. little ; small, mean, low: 
petty; - lait, whey, buttermilk ; - 
peuple, common lez en —, sum 
marily, in a little space; compen- 
dimsly; — à —, by little and little, 
by degrees. 

Petite, f. little girl, young girl. 

Petite-fille, f. grand-daughter. 

Petitement, ad. meanly, poorly; 
stingily. 

FPetite-nièce, f. grand-nicce. 

Petitesse,f.smaliness, littieness; mean- 


ness. 
Petite-vérole, f. small pox. 
Petit-fils, m. grand-son. 
Petit-gris, m. ostrich’s down, squir- 
res far. 
Pétition, f. entreaty, petition. 
onnaire, m. petitioner. 
Péitionner, v. a. to petition. 
Petit-mafre, m. coxcomb, dandy. 
Petit-neven, m. grand-nephew. 
Pétiteire, a. petitioning, petitory. 
Ptoffe, f. foolery, trifies; nonsense. 


Pétrde, £. stony, full of rocks. 

Pitreug, euse, a. stony, rocky. 

le ie, a. sal ma i up, replete. 

ification, f. petrification. 

Périfer, v. a. to change to stone, 
petrifys astonish; se —, v. r. to be- 
come stone, petrify. 

Périn, m. kneading-trough. 

Périr, v. a. to knead. 

Périssage, m. kneading. 

Pétrisseur, m. kneader. 

Pérole, m. liquid bitumen, petrol. 

Petto, in —, es à secretly. 

Pitulamment, ad. with petulance; 

rtly. [peevishness. 
étulance, f. petulance; pertness, 

Pétulant, te, a. petulant; blunt; 
overhasty. 

Petun, m. tobacco. 

Petuner, v. n. to smoke. 

Peu, m. little, small quantity; -, ad. 
lites few; -a@-, by little and 
little, by degrees; dans -, sous —, 
shortly, in a little time, soon; à - 
pres, nearly, about; thereabouts; 
pour - que, if ever so little; tant 


ee Sees ee . 


Phi 21 


‘soil —, ever so litles — s'en fumt 


F lent little is wanting thet. 

tplade, f. colony, plantation, set 

Peuple, 1. people, nation ; multitad 

mm. e, nation ; multitude. 

Peuplé, de, a. populous. 

ler, v. a. & n. to people; pro= 
agate 5 increase. 
uplier, m. peplar-tree. 

Peur, {. fear, apprehension, fright; 
cowardice; de- de, for fear of; de 
— que, lest, for fear that; avorr -, 
to be afraid. {afraid. 

» euse, a. fearful, timorous, 

Peut-@re, ad. perhaps, it may be. 

Phaëton, m. phacton. 

Phalange, f. phalaux. [lanx. 

Fhalangite, m. soldier of the pha- 

Phalène, f. phalena, butterfly. 

Pharaon, m. pharao, chance-game. 

Phare, mm. light-houses; beacon, 
watch-tower. 


Pharmacopée, f. shaves: paid, dis- 
ensatory. [apothicary. 
ermacopole, m. pharmacopolist, 

Pharyns, m. pharynx. 

Phase, f. phasis; change. oan. 

Phasdole, f. French-bean, kidney- 

Phébus, m. Phoebus, Apollo; bom- 

Phénis, m. phenix. st. 
énomène, m. phenomenon. 

Philanthrope, {. philanthropist, lover 

of mankind. {of mankind. 

Philenthropie, f. philanthropy, love 

Philanthropique, a. philanthropic. 

Philautie, f. self-love, selfishness. 

Philodose, m. opinionist. 

nd philology. ; 
ilologique, a. philological, critical. 

Philologue, m. philologer; gram- 


marian. 
Philomèle, f. phiomel, nightingale. 
Philosophale, {. pierre =, philoso- 
her’s stone. [philosophical 
ilosophe, m. philosopher; —, a. 
Philosopher, x. n. to philosophize. 
Philosophie, f. philosophy. 
Philosophique, a. philosophical. 
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Philosophiquement, ad. in a philo. 
sophicai manner; likea philosopher. 
Philosophisme, m. sophistry. 
Philosophiste, m. sophist. 
Philitre, m. philter. 
Phlébotome, m. spring-lancet. 
Phlébotomie, f. blood-letting. 
Phlébotomiser, v. a. to let blood. 
Phlébotomiste,m.blood-letter, phle- 
ms hl 
hlegmatique, a. phlegmatic. 
Phlegme, a5 phies » Viscid matter. 
Phlegmon, m. inflammation, phleg- 
mon. hlegmonous. 
Phlegmoneus, euse, a. inflammatory, 
Phlogistique, a. phiogistique, burn- 
Phosphore, m. phosphor. [ing. 
Phosphorique, a. of phosphorous, 
hosphoric. 
irase, f. sentence, phrase. 
Phraséologie, f. phraseology. 
Phrasier, m. phrase-maker, coiner 
of new words. 
Phrénésie, {. phrensy, madness. 
Phrenologie, Ê phrenology. 
Phthisie, F. consumption, phthisis. 
Phthisique, a, consumptive, phthi- 
sical. [vative. 
Phylacttre, m. phylactery, preser- 
Physicien, m. natural philosopher. 
PT we, a. physiognomic. 
Physiologie, t. physiology. 
Phystologique, a. physiological: 
Physionomie, £. physiognomy. 
Physionomiste, m. forcteller of a 
man’s temper, physiognomist. 
Physique, a. physical; natural ; -, f. 
natural philosophy, physics. 
Physiquement, ad. physical . 
Piaculaire, a. piacular, expiatory. 
Piaffe, f. pomp, parade ; show. 
Piaffer, v. n. to dress in a showy 
mauner; strut, boast. 
Praffeur, m. boaster. 
Piazller, v. n. to squall, baw]. 
Praïllerie, f. squalling, bawling. 
Piailleur, m. bawler. ; 
Piano, m. piano (musical instrument). 
Piano, ad. softly, gently. 
Piastre, f. piaster ( pia). 
Praulard, m. whining child, whiner. 
Piauler, v. n. to whine, pip. 
Pic, m. pick, pick-axe: peak ; wood= 
ecker; 4 -, Perpendicular . 
ea, m. depraved appetite, Tooging. 
Pication, {. pitch-plaster. 


: Pichet, m. 


7 


Pie 

itcher. 

Picholine, f. small olive. 

Picorée, £.- plundering. | 

Picorer, +. a. to plunder, pillage. 

Picoreur,,m. par planderer. 

Picot, m. purl of lace. 

Picote, f. small pox; coarse camlet. 

Picoté, ée, a. marked with the smal! 

Fc pitted. 

rcotement, m. pricking. 

Picoter, v. a. to prick; peek; vex, 
anger. 

Picoterie, f, teasing, bickering. 

Picotin, m. peck (measure). 

Pre, f. magpie. 

itt a. piebald ; res i 

ce, Î. piece, fragment, part, bit: 
trick ; Partillerie, pices of ord- 
nance. 

Pied, m. foot; leg; footi 
~ à ~, by degrees, gradually ; az - 
de la letire, strictly, litterally ; sur 
Le -, at the rate, in proportion; d 
arrache-, without intermission, in- 
cessantly 5 de plein -,; on the same 
floor ; de ~ ferme, boldly. 

Pied de mouehe, m. scrawl. 

Piddestal, m. pedestal. 

Predouche, m. small pedestal. 

Pied-plat, m. scrub, wretch. 


3 base: 


Pied-vert, m. young wood-cock. 


Pidge, m. snare, trap3 gin. 

Pie-grièche, {. speckled magpie; 
shrew. [pia mater. 

Pie-mère, £. membrane of the brain, 

Pierre, f. stone, pebble; - de tazile, 
freestone; -— à fusrl, gun-flint; - 
d'attente, corner-stone ; ~d’armant, 
loadstone; - @achopement, stum- 
bling-block; — de touche, touchstone; 
- à aiguiser, whetstone; — ponce, 
pumice-stonc ; prerree precieuses, pi. 
gems; pierres fausses, pl. coun- 
terfeit stones. 

Pierrée, f. drain ; water-course. 

Pierreries, f. pl. jewels, precious 
stones. 


Pierrette, f. small stone. 
Pi 


erreux, euse, a. stony, gravelly. 
Pierrier, m. swivel -gun. 
Pierrière, f. pile of stones, quarry. 
Pierrot, m. merry-andrew, clown. 
Piété, À. piety, devotion. 
Pidter, v.a. & n. to stand fair on the 
marks: divide in feet; se -, v. r. to 
take right measures. 


Pie 
Pidinage, m. fulling, trampling. 
Pidines, y. à. to full, trample kick 
about ; dangle one’s legs; — de rage, 
to stamp with rage. 
Piéton, m. walker, foot-traveller. 
Pidonner, v. n. to travel on foot. 
Pittre, a. paltry, mean, despicable, 
atin 


Pignocher, v. n. to eat little and 
sqaeamishiy; bite by little at 2 
time. 


Pignon, m. gable-end; kernel of 
the pine-applez pinion of a watch. 
, em. pilaster. [esin. 


Pile, f. pile, heaps plain side of a} Pi 


, Vv. a. to pound; crush, 
Pile ™. n=. pue post. 
, m. plunder, piliage. 
Pillard, arce, a. ovis » fond of 
flchings ~, m. planderer. 
Piller, v.a.to plunder ; thieve, filch. 
Pillerie, f. plundering, theft; pla- 


Piloselle, f. mouse-ear (plant). 
Pilotage, m. pilework, pilotage. 
Piloter, v. a. & n. to dive in piles; 
Pilotis, m. pile-stake. steer. 
Pilule, f. pill. 

» f. silly conceited woman. 
Finem, m. Jamaica pepper, all-spice. 


Pimpant, te, a. elegantly dressed; | À 


superb, pom . 
Pimpesoae, . affected prade 
Pimprenelle, f. pimpernel. 
In, m. pine-tree. 
nsele, m. pinnacle. 
Pinasse, f. pinnace. 
Pinaure, m. wild pine-tree. 
Pince, f. claw ; lever, pincers, snare § 
pinch. 
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Pinee, de, a. affecte eo 
Pinceau, m. pencil. 
Pinede, f. pinch; small quantity. 
Pincelier, m. brash- 
Pince-maille, m. pinch-penny: co- 
vetous wretch. (bite. 
Pincer, v. a. to pinch 3 squeese 3 nip, 
Pince-sane-rire, m. sly dry nipper. 
Pinceter, vy. a. to pluck of hairs 
with tweezers 
Pincette, Î. nippers, pincettes, pl. 
tweezers ; fire-tongs. 
Pinchebec, m. pinchbeek. 
Pinchina, m. coarse woollen eleth. 
rab aad = Lt gir 
nçure, f. pinch, nip. 
Pindarique, a. of Pindar. 
Pindariseur, m. affected speaker, af- 
fected writer. 
Pinéale, a. glande ~, pineel gland. 
Pineau, m. vory black grape. 
Pinée, f. best dried cod. 
Pingoin, m. penguin. 
Pinnale, f. sight of the cross staff. 
Pingue, f. pink. 
inson, m. chafinch. 
Pintade, {. Guinea hen. 
A m. young Guinea fowl. 
Pinte, f. pint, pint-fall. 
Pinter, v. n. to tipple, gussie. 
Pintereau, m. dauber, bad paiater. 
Pioche, f. pick-axe, . 
Prochage, m. digging with a pick-exe. 
Procher, v.a.& n. to dig with a mat= 
tock ; take great pains. 
ochon, m. small pick-axe. 
Piolé, de, a. speckied, variegated. 
Pioler, v. a. to pip, am À 
Pion, m. man ie draughts); pawn 
Je chess). 
one, f. ball fnch. 
Pionner, v. n. to take for several 
times running each a pawn (at chess). 
Pionnier, m. pioneer. 
Piot,m. wine (burlesque expression). 
Pipe, f. pipe; small wedge. 
, m. reed; birdcall. 
Pipée, f. bird-catching with a call. 
Piper, v. a. to catch birds with s 
call; decoy; cosen, cog the dice. 
Piperie, {. cheat, cheating. 
Pi , m. cheat, sharper. 
Piquant, m. point; prickle, sting. 
Piquant, te, a. prickly; pungent; 
satiric. [cards). 
Pique, m. spade (one of the suits of 
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Pique, f. pique ; quarrel; grudge. 

Pique-boeuf, m. drover. 

Pique-nique, m. clubbing for a meal. 

Pique-puce, f. Franciscan friar. 
quer, v. a. & n. to prick, lard, 
sting 3 vex, excite, induces be prick- 
ly, be offensive; se -, v.r. to be 
angry» be offended at; pretend to. 

Piquet, m. small stake, pole; piquet 

a ame at cards). 

quette, f, bad wine. 

Liqueur, m. head huntsman; over- 
seer; one who lards meat. 

Piquier, m. pikeman. 

Pigére, f. pricking, sting ; quilting. 

Pirate, f. pirate, sea—robber. 

Pirater, v. n. to pirate. 

Piraterie, f. piracy. 

Pire, m. worst. 

Pire, a. worse. 

Pirogue, f. small canoe. 

Pirolle, £. winter-green. 

Piron, m. hinge. 

Pfrouette, £. whirling; whirligig ; -, 
m. pirouette, 

Pirouetter, v. n. to whirl round. 

Pis, m. udder, ane: 

Pia, ad. worse; le ~, worst; qui — 
est, what is worse. 

Pie~aller, m. last resourse; aw -, 
at the worst, let the worst come 
to the worst. 

Piscantine, f. bad wine. 

Piscine, f. pond, pool. 

Piscivore. a. fish-eating. 

Pissat, m. urine, piss. 

Pissentit, m. dandelion. 

Pisser, v. a. to mako water. 

Pisseur, m. person making water. 

Pissoir, m. water-recess. 

Pissoter, v. à. to piss often. 

Pistache, f. pistachio. 

Pistachier, m. pistachio-tree. 

Prete, {. track, trace, footstep. 

Pistole, f. pistole (gold cain). 

Pistolet, m. pistol, pistolet. 

Piston, m. sucker of a pump, piston. 

Pitance, f. pittance, portion. 

Fitaud, m. clownish man. 

Pite, f. mite; silk—aloes. 

Piteusement, ad. pitifully. 

Piteux, euse, a. pitiful ; wretched. 

Pitié, {. pity, compassion. 

fon, m. pin with a round hole at 
one end. passion; despicable. 

Pitoyable, «. pitiful, moving com- 


Pla 
Pitoyablement, ad. pitfally. 
Pitt ue, a. picturesque. 
Pittoresquement, ad. in a picturesque 

manner. 
Pituitaire, a. pituitary. 
Pituite, f. phlegm, pituite. 
Pituiteus, euse, a. pituitons. 
Pivert, m. plover, wood-pecker. 
Pivoine, m. bull—finch. 
Pivoine, {. peony (plant). 

Pivot, m. pivot, hinge. roots. 
Pivoter, v. n. to shoot perpendicular 
acage, m. vencering. : 
Plagage, m. distribution of places in 

a market. 
Placard, m. placard, libel. 
Placarder, v. a. to post up, libel. 
Place, f. places situation; office; 
dignity ; rank; fortress. 
Placement, m. placing, putting. 
Placer, v.a. to place, put, fix, settle. 
Placet, m. petition; stool. 
Placide, a. gentle, meek, mild. 
Placidement, ad. gently, mildly. 
Placidité, £. gentio disposition. 
Placier, m. renter of a place ina 
market. 
Plafond, m. ceiling; inner roof. 
Plafonner, v. 2. td ocil. (painter. 
Plafonneur, m. plasterer, stucco- 
Plage, f. flat shore; climate. 
Plagiaire, m. plagiary. 
Plagiat, m. plagiarism. 
Plaid, m. plaid, Highlander’s cloak; 
speech of a pleader. 
Plaidant, m. pleading counsellor. 
Plaider, v. a. & n. to plead, defend, 
speak ia behalf of. 
ideur, m. litigious person. 
Plardoirie, f. pleading. 
Aen Jour —», m. court-day, 
law-day. 
Plaidoyer, m. pleading; plea. 
Plaids, m. pl. law-days 3 sessions 
Plaie, f. wound, sore: affliction. 
Plaignant, m. plaintiff, complainant. 
Plain, aïne, a. plain ; smooth, even; 
= pied, rooms on the same floor; de 
- pied, on a level. 
inchant, m. church-music. 
Plaindre, v. a. irr. to pity; com- 
Miserate; se —, Vv. r. to groan, la- 
ment 3 complain. 
Plaine, f. plain, Hat open couatry. 
Plainte, f. groan, lamentation, com- 
plaint. 








xt + D us 

Plaintif, m. plaintiff. 

Plaintif, ive, a. plaintive; doleful. 

rune ad. dolefully, moan- 

ully. 

Paire, v. n. irr. to pleases delight ; 
#-,v. r. to take pleasure in; delight 
in, thrive in. 

Plaisamment, ad. pleasantly. 
Plaisance, f. pleasant retirement, de- 
lightful prospect. 

Flaisant, ra. merry-man. 

Flaïeant, te, a. pleasant, agreeable; 
merry, ridicalans. 

Plaisanter, v. n. to deride, joke. 

Faïsenterie,f. pleasantry, joke, mer- 
riment; — à pert, seriously, in good 
earnest. 

Plaisir, m. pleasure, amusement; 

ce, favours à —, with care, at 
leisure, designedly; par —, by way 
of amusement; by way of trial. 

t, m. plans draught, scheme, 


Pres 

, per a. level, flat, even. 

yf. ta board; shelf; bed 
en). 

» m. floor, ceiling. 
Planchetie, f. small plank. 
Planchéyer, v. a. to Boor, ceil. 

fon, m. set, twig (for planting). 

, m. plante-tree, platane. 
Plane, {. carpenter’s plane. 

er, v. a. & n. to plane, smooth 
with a plane; hover. 


Planiade, f. plantation, row of trees. 
Plantage, m. planting ; plants. 
Plantain, m. plantain. 
ard, m. set, twig. 
Plantat, m. vine one year old. 
Plantation, f. plantation of trees; 
acttlement. the feet. 
Plante, f. plant; - des pi 
inter, v. a. to plant; set; se-, v.r. 
to put, or set one’s self. 
ar, M. planter. 
FPlantoir, m. dibble. 
Plantureusement, ad. in abundance, 
copiously. 
Diet. frang.-angl. 
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Flantureus, euse, a. abundant, co- 
z0us. 
unure, f. chipe, shavings. 
Plaque, f. plate of metal; back of 
the chimney; guard of the sword. 
Plaquer, y. a. to put on, lay on; plate. 
Plaquette, f. small coin. 
Plasme, f. plasm. 
Plastique, a. plastic, ferming. 
Plastron, m. plastron ; butt, shell. 
se Plastronner, v. ry. to put on a 
Jastron. lance. 
at, m. dishs mess; scale of a ba= 
Plat, plate, a. flat, even; insipid; 
mean, low. 
Platane, m. plane-tree, platane. 
Plateau, m. wooden scale: rampart. 
Plate-bande, {. Rat square moulding, 


lat-band. 
ate_forme, f. flat-roof ; terrace. 
Platement, ad. fatly. 
Platine, f. round metal-plate; scutch- 
con (of a lock): plate of a watch. 


Platitude, f. Hatness; insipidity, 
Platole, f. milk—pan. [duiness. 
Platonicien, m. platonist. 


Platonique, a. platonic. 
onisme, m. philosophy ef Plato; 
ure love. 
Piairage, m. plastering. 
Pidtras, m rubbish, broken down 
laster of walls. 
re, m. plaster ; statue. 
Pldtrer, v. a. to plaster; patch np; 
iliate. RS à 
res, euse, a. chalky, clayey. 
Plttrier, m. plasterer. pri 


Plétridre, f. lime- pit. 

Plaueibilité » f. plausibility; spa- 
ciousness. T. erficial. 

Plausible, a. plausible; specious, su- 


tblement, ad. plausibly. 
Plébdien, m. plebeian, of the people. 
Plébiscite, m. democratical decree. 
Fléjades, f. pl. pleiads, pl. 

Pleige, m. pledge, bail, security. 
Pleiger, v. a. to pledge, bail. 

Plein, m. whole, total. 


Plein, ad. fully, completely; tome -, 


, sole of | much, many; en -, in the middle; 


uite. 
ja, pleine, a. full, replete, abound— 
ing; à -, fully, thoroughly; à pler- 
nes mains, abundantly; à lines 
voiles, with al] one’s might; cheer= 
fully; en plerne mer, in open sea; 
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en = jour, in broad day; openly; 
en - midi, at noon day; crier à 
pr téte, to bawlasloud as one can. 
inement, ad. fully, quite. 
Plénier, ère, a. full, plenary. 
Plénipotentiaire, a. plenipotentiary. 
Pténitude, f. plenitude; exuberance; 
completeness. 
nasme, m. superfluity of words, 
Jleouasm. 
léthore, f. plethory. put 
Pldthorique, a. plethoric, of a full 
Pleu-pleu, m. plover, lapwing. 
Pleurant, te, a. weeping, in tears. 
Pleure-pain, m. miser, always com 
plaining of his poverty, curmudgeon. 
pene » Vv. n. to weep, shed tears; 
lament. 
Pleurésie, f. pleurisy. 
Pleurétique, a. pleuritic. 
Pleureur, m. weeper. 
Pleureuses, £. pl. weepers, pl. 
ureus, euse, &. crying; Whimper- 
ing; full of tears. 
Pleurnicher, v. n. to sham: crying. 
Pleurs, {. pl. tears, pl. 
Pleutre,m. stupid man, clownish man. 
Pleuvoir, v. imp. irr. to rain; fall in 
abundance. [twag. 
Pleyon, m. bandle of straw; osier, 
Phi, m. fold; plait, wrinkle. 
Pliable, a. flexible, pliable. 
Pliage, m. plajting, folding up. 
Pliant,m. folding chair, folding stool. 
Pliart, te, a. flexible, pliant; tracta— 
Plie, f. plaice (flat fish). [ble. 
Plier, v. a. to told, plait; bend; be~ 
come pliant, supple; se-, v.r. to 
bend; comply. 
Plieur, m. plaiter. 
Plinthe, £. plinth, square base. 
Plioir, m. folding knife. 
Plisse, m. lizard. 
Plissement, m. plaiting, folding. 
Plisser, v. a. to plait, old; double. 
Plissure, {. plaiting, folding. 
Plomb, m. lead; plummet; bullct. 
Plombag ine, £. black-lead. 
Plombé, de, a. glazed; leaded. 
Plombée, f. minium ; plummet. 
Plomber, v. a. to do over with lead, 
lead, plumb; plug. Fhery. 
Plomberie, f. plumber’s works, plum- 
Plombeur, m. lead-maker. 
Plombier,m. plumbeor ; lead- worker. 
Plombière, f. plumbago, black Lead. 


a 
oc 
Plongeq 


4, m. diver, plungeon. 
Plonger, v. a. to plunge, immerge, 
dip; dive, drive in; se -, Vv. r. to 

lunge into; abandon one’s self to. 

ongeur, m, plunger, diver. 
Ploutre, m. clod-breaker ; roller. 
Ployable, a. pliable, flexible. . 
Ployer, v. a. to bend, bow, farl. 
Pluie, £. rain. 
Plumage, m. plumage, feathers. 
Plumail, m. fuir bros. : 
Plumart,m. whisk ; trannion-cheek 
Plumasseau, m. quill, wing-feather. 
Plumassier, m. feather-seller, fea- 
Plame. f other; quill 1 

‘ame, Ï, feather 5 en; styic. 
Plumeau, m. email feat Lee lite by 
Plumée, f. pen-full of ink. 
Plumer, v.a.to strip off the feather’s; 
Pane: : [feather. 

lumet, m. ostrich-feather; plume, 
Plumetis, m. rough-draught, foul 


copy. feathery. 
P euse, a. plumous, downy, 
Plumitif, ive, a. abstract of a sen- 


tence; —, m. minute—book. 
Plumoter, v. a. to temper. 
Plupart, £, most, greatest part, ge- 
nerality. 
Pluralité, {. plurality, 
multiplicity. 
Æuriel, m, plural number. 
Pluriel, elle, a. plural. 
Plus,m. greater number; le ~, most, 
sprouts number. 
lus, ad. more; de -, more-ovor, be- 
sides; de - en -, more and more, 
worse and worse; au -, fout au -, 
at most, no more; - 0% moOtna, marc 
or less; nearly; ai - ni moins, 
quite as much, exactly the same; 
tant et -, as rauch as possible; a 
reat deal, 
lusieurs, m. pl. severul persons. 
Plusieurs, a. several, some, many. 
Plusque-parfait, m. preterpluper- 
fect tense, preterperfect tonse. 
Plutét, ad. sooner, rather; — que de, 
rather then. 
Pluvier, m. plover. 
Pluvieux, euse, a. rainy, pluvious. 
Pneumatique, a. pneumatic; machi- 
ne -,; air-pump. 


ë: ogie, f. paenmatulogy. 
Pneumonique, a. good for the lucgs: 
Poche, f. pocket, sack, bag; pocket- 


majority ; 


e 


_Poc 
hole; eracible; acheter chat en -, 
to buy a pig in a poke. 
Poché, de, a. bruised, black; poach- 
ed; fail of ink~spots. 
Pocher, v. a. to braise; fry; - Poeit, 


to give a black eye. 
Pockerer, v. a. to ket ; keep, or 
carry in one’s . et-violin. 
Pochetie, f. smail pocket ; small poc- 
Podagre, {. gout in the 
Podagre, a. gouty, podegrical. 
Podestat, m. : estate. 
Polle, mi. pal: 3 stove. 
Poéle, {. hak ea 
Potét, {. frytng-panfall. 
Pottier, m.stove~maker, stove-seller 5 
iron-mornger. 
Potlon, "M. skillet, suuce- art. 
Potlonnée, f. sauce-panfnil. 
Poime, wi. poem. 
Phéñie, f. poesy, poetry. 
Poète, m. port. 
Foéteredus, nr. poetaster. 
Poétesge, f. poctess. 
FPréique, f. art of poetry. 
Poétique, a. poetical, of poetry. 
Poétiquement, ad. poetically. 


one à h ful 

gang, te, a. sharp; ainfu 

me mm. dagger, AA ee | 

Poignarder, v. «. to poniard, stab. 

Apres f. handfal; small number, 
cw. 


pred wrist, wrist-band, cuff. 
Poil, m. hair; beard ; colour of hor- 
ses, or other arimals. 
Poile, m. stove. 
Porlotes, vw. wretch, worthless fellow. 
Poils, wa, a. hairy. 
incon, m. bedkin: pancheon. 
Poindre, v. a. & n.itr. to dawn; sp~ 
rs sting. 
ing, wm. bat; de -, cuff. 
Point, m. point; stitch; stop; hele; 
instant, moment; situation; — 
jour, break of day; — de vue, pro- 
spect, aim; à —-, intime, season— 
ably; à - nommé, at the appointed 
time; de—en -, minutely, in de- 
tal; de tune -, in overy respect; 
perfeetl $ totally; au dérhrier —, to 
6 highest pitch ; excessively. 
Point, ad. not; — du tout, by no 
Means, not at 


Poi 
Pointe, f. point; spire, peak ; 
aim, design; - ds jour, b 
day ; - d'esprit, flash of wit. 
Pointement, m. pointing. 
Pointer, v. nu. & n. to point; pierce. 
stitch ; soar, By high. 
Pointeur, m. pointer. 
Pointillage, m. doting. 
Pointille, f. vain subterfuge. 
Pointiller, v. a. & n. to cavil; make 
idle objections, dot. 
Pointillerie, f. cavil; frivolous ob- 
D ea dispute about trifles. 
intillena, euse, 2. cavillous, full 
of frivolous objections. 
Pointu, we, a. pointed, sharp. 
Poire, f. pear; ~ à poudre, powdor- 
horn. ° 
Poird,m. perry, drink made of pears. 
trees, m. feck. 
Poirde, f. beet (plant). 
Poirier, m. pear-tree. 
Pois, m. pea, pulse. 
Poison, mn, poison. 
Poissard, arde, a. of the lowest pa 
le; —, m. fish-mouger. [doxy 
jssarde, f. fSnh-womans sailur’s 
Poisse, f. small fagot dipped in tar. 
Poiseer, ¥. a. to pitch, smear with 
pitch or glue. [foot. 
jason, m. fish; - d'avril, April- 
Potssons, m. pl. pisces (one of the 
twelve signs in the zodiac). 
Potssonnaille, f. small fakes, young 
Poissonnerie, {. fish-markot.  [fry. 
: wx, cust, a. fishy, abound- 
ing in fish. 
Porssonnrer, mn. fish-monger. 
Pvissonnière, f. fish - woman: fish- 
kettle. [portrel. 
Poitrail, m. breast of the horse; 
se inerts: a. consumptive, phthi- 
sical. 
Poitrinal, ale, a. pat upon the breast. 
Poitrine, f. breast. 
Poitrinière, f. breast-board. 
Poivrade,f.pepper and vinegar-sauce. 
Poivre, m. pepper. 
Poivrée, f. pepper-wort. 
Poivrer, v. x. to pepper. 
Poivrette, f. pepper-wort. 
Poivrier,m pepper-plant ; 
Poivrière, {. pepper- 
Poivron, m. 
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[box. 
pepper- 
r-box, spice-box. 
amaica pepper; pi- 

mento. 
Pois, m. pitch. 
P32 
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Polacre, m. Polish horseman, po- 
lacca (vessel). 

Polaire, a. polar. 

le, m. pole. 

Polémique, f. written dispute. 

Polémique, a. polemical, disputative. 

Polt, m. polish, gloss, lustre; per- 
fection. 

Pols, ye, a. polished, bright, glossy ; 
elegant; polite, gentle, civil; gra- 
cious. 

Police, f. police, policy. 

Policer, v. a. to polish, civilize. 

Polichinel, m. buffoon of the puppet- 
show. 

Poliment, um. polish, gloss, Justre. 

Poliment, ad. politely, erly 

Poltr, v. a. to polish, smooth; cor- 
rect, perfect; qualify for society. 

Polisceur, m. polisher. 

Potiseoir, m. burnisher, polisher. 

Polisson, m. impadent man; debau- 
cheo. [centious ; indecent. 

jsson, onne, à. mischievous, li- 

Poliesonne, f. licentions woman. 

Polissonmer, v. n. to speak, or 
act licentiously; play mischievous 
tricks. . Lindecence. 

Polissonnerte, f. mischievous trick 3 

Polisenre, f. polishing. 

Politesse, f. politeness, courtesy, ci- 
vilization. 

Politique, f. science of government ; 

litics 3 -, m. politician. 
sigue, a. political; crafty. arti- 
ficious, okilful. ne 

Politiquement, ad. politically, art- 
fully, skilfully. . . 

Politiquer, v. a. to speak of politics. 

Pollud, de, a. defiled. 

Polluer, vw. a. to pollute; profane. 

Pollution, f. pollution, profanation. 

Polographie, f. astronomical de- 
scription of the heavens. 

Polonaise, f. poloncse. 

Poliron, m. poltroon; coward; —, 
onne, a. pusillanimous, fearful. 

Poltronnerie, {. cowardice. 

Roses f. joint government. 

rh death m. polyedron. 

Po asme, m polygamist. 

Po yeamics f. polygamy. 

Polygarchie, f. polygarchy. 

Polyglotte, a. polyglot, written in 
several languages. 


Pon 
Polygone, m. polygon; artillery- 
jours ~, & polygonal. 

yaraphe, m. polygraph. 

lygraphie, f. art of secret hand- 
writing, polygraphy. 

Polylogre, f. polylesy: 
Polymathie, {. knowledge of many 
arts and sciences, polymathy 
Polype, m. polypus. 
Po pens, euse, a. polypous. 
Polysytlabe, a. polysyllabical. 
Polytechnique, a. comprising several 
arts and sciences, polytechnic. 
ony Aaa, m. polytheism. 
Polythéiste,m. worshipper of several 
ods, polytheist. [ferous. 
mifère, a. bearing apples, pomi- 
Pommade, f. pomatum; vaulting in 
horsemanship. 

m » V. a. to anuint the hair 
with pomatum; se -, v.r. to rub 
one’s hair with pomatum. 

e, f. apple; ~ de éerre, potato ; 
= de pin, pine-apple. 
m. cider (drink made of 
apples). 
Pomme, ee, a. headed; finished. 
Pommeau, m. pommel. 
Pommelé, ee, a. dapple; variegated. 


se Pommeler, v.r. to grow dapple, 
curdle. (pommel. 
Pommelle, f. small lead-colander, 


Pommer, v. n. to grow to a head. 
Pommeraie, f. orchard of apple—trees. 


"Pommette, f. small knob of wood or 


metal; cheek-bone. (roaster. 
Pommier, m. apple-tree; apple- 
Pompe, {. pump; pomp, splendour ; 
~ à feu, steem-engine. 
Pomper, v. a. & n. to pump; tipple. 
Fompeusement, ad. pompously. 
FPompeus, euse, a. magnificent, su- 
erb, brilliant. a reman. 
mprer, m. pump-maker; pumper, 
Foapon, m. (inket. NE 
Pomponner, v. a. to deck, set off. 
Ponant, m. west. 
Pongage, m. rubbing, smoothing 
with pumice. 
Ponce, f. ground charcoal, pounce; 
rerre- ponce, pumice-stone. 
eas, m. small bridge with ane 
arch ; red poppy; -, a. deep red, 
Poneer,v.a. to rub with the pumice- 
atone. 
Poncette, f. small pounce-bag 


. Pon 
Ponche, m. pd 
Poncirade, f. bryony (plant). 
Poncire, m. large lemon. 
cis, m. pattern of a drawing, 
pricked and rubbed over with fine 
charcoal to trace the outlines. 
Ponction, f. puncture, tapping. 
Ponctualité, ?. punctuality. 
Ponctuation, {. punctuation, pointing. 
Ponctuel, elle, a. punctual, very 
exact. [exactly. 
Ponetuellement, ad. with punctuality. 
Ponetwer, +. a. to punctuate, point, 
mark with stops. 
Pondérer, v. a. to weigh, balance. 
Pondeuse, f. layer of eggs. 
Pondre, v. a. to lay eggs. 
Pongitif, ive, a. pricking. 
Pont, m. bridge; deck of a ship. 
Ponte, m. punter; punto (at ombre). 
Ponte, f. laying of eggs. 
Ponté, de, a. decked, with a deck. 
Ponter, v. n. to play against the 
banker. 
Pontife, m. pontiff ; prelate. 
Pontifical i à a. pontifical, episcopal. 
Ponts ment, ad. in a pontifical 
manner, 
Pontificat, m. pontificate. 
Pont-levis, m. draw-bridge. 
Ponton, m. floating-bridge, ponton, 
ferry-boat, 
Pontonage, m. pontage. 
Pontonnzer, m. ferry-man, pontage- 
atherer. 
ntvolant, m. nr 
e 


—bridge. 
Poplitd, de, a. of 


am, belonging 


Popate Otel b 
“ace, {. ar, mo 
Populaire, a . ular. 


lar; gain the affections of the people. 
Popular f. popularity ; favour ‘of 
the people. 

Population, f. population. 

Populess , euse, a.. full of people, 


opulous. 
Bogut, m. plump little child. 
Pore, m. pork, hog, swine. 


laine, f. porcelain, china~ware. 
-épic, m. porcupine. 
Pore -marin, m. porpoise, sea—hog. 
rc-sanglier, m. wild boar. 
haison, f. wild-boar season. 
Porehe, f. porch, portico. 


Pa 
oe LR 


Por 
Porcher, m, swine-herd. 
Pore, m. pore. 
Poreus, euse, a. porous. 
Porosité, f. quality of having pores, 


Porphyri m. porphyry. (porosity. 


Porphyriser, v. a. to grind upon 
orpayry-. . 
eau, m. Jeck.  [riege; postage. 

Port, m. port, harbour, wharf, car- 

Portage, m. price of carriage, portage. 

Portazi, m. portal. 

Portant, m. handle; ring of a trunk. 

Portant, te, a. bearing; very near; 
in health; Pan — d'autre, one with 
another. 

Portatif, ive, a. portable. 

Porte, f. door, gate; entrance; de - 
en —, from house to house; à - 
close, secretly; without witness; à 
— fermante, when the doors are 
shut; à - ouvrante, when the doors 
are open; — dSrisde, folding door; 
- vitree, pue ~ à deus bat- 
tants, folding door. 

Porte-assieite, m. dish, plate-stand. 

~esge, m. hodman. 

Porte-balle, m. pediar, hawker. 

Porte-chandelier, m. stand. 

Porte-chape, m. cope—bearer. 

Porte~cha » m. christ -thorn. 

Pôrte-cochère, f. gate. 

Porte-crayon, m. pencil-case. 

Porte-croia, m. cross—bearer. 

Porte-crosse, m. crusier- bearer. 

Porte-drapeau, m. ensign. 

Portée, f. brood; distance, reach; 
extent; power, capacity. 

Porte-enseigne, m. ensign. 

Porte- epee, m. belt, sword-bearer. 

Porte-dtendard, m. standard-bearer, 

Porte-étriers, m.pl.stirrup-straps,pl. 

Porte-fais,m. porter ; street-porter. 

Porte-feuslle, m. port-folio, pocket- 
book. Fer. 

Porte-flambeau, m. link-boy, torch- 

Porte-haubans,m.pl.chain-wales,pl. 

Porte—letire, f. \etter-case; pocket- 
book. 

Porte-matheur,m. bringer of ill-luck, 

Porte-manieas, m. port-manteau, 
cloak- bearer. 


Portement, m. bearing, carrying. 
Porte-missel, m. missal-desk. 
Porte-montre, m. watch-stand. 
Porte-mouc 


es, m. snuffcrs-tray, 
Porte-pièce, m. punch, puncheon. 
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Porie-.queue, w. strain-bearer, 
Porter, m. porter (kind of strong heer). 
Porter, v. a. & n. to carry, bear; 
wear; hold, have; endure, suffer; 
prescribe, declare; express; lean 
upon, rest, reach; carry; — fa pa- 
role, to speak, be the speaker; ‘- le 
depil, to be in mourning ; - +08 ju- 
gement, Lo give one’s opinion; - té- 
moignage, to r witness; ae -, 
v.r. to go; be; dos be inclined; 
abandon, apply one’s self to; se - 
pe to claim. 
rte-respect, m. fire-arm; badge of 
dignity. 
Porte-sel, m. salt- basket. 
Porteur, m. porter, bearer, carrier. 
ji m. coats Mey 
rle-verge, mM. vorger, | ec. 
Porte voir, m. speaking amp, 
Portier, m. porter, door-keeper. 
Portitre, £. coach=door; door—cur- 
tain. (share. 
Portion, f. part, portion, allotment, 
Portique, m. pdrtico, piessa. 
Portoir, m. tray. 
Portor, m. black marble with deep 
P Sod veins. [describe. 
riraire, v.a. ire. te portray ; paint, 
Portrait, m. portrait, picture, de- 
scription. 
Portraiture, f. portraitare; picture. 
Portulan, m. description - book of 
harbours, coasts &c. 
Posage, m. work and expense of lay- 
ing down stones. 
Pose, f. laying of stones &c., attitude 
of a model; sentinel after a retreat. 
Posé, de, a. established, set up. 
Posdment, ad. gently, moderately ; 


ravely. 

Boer, v.a. & n. to lay down; set, 
place; grant, admit; stand up; re- 
main, bear. 

Poseur, m. layer of stones. | 

Positif, ive, a. positive, real, certain, 
assured. [titude, state. 

Position, f. position, situation; at~ 

Positivenent, ad. positively. — 

Possédé, de, a. demoniac. 

Posséder, %. a. to possess, be master 
of; understand ; overrule; se~, v.r. 
to be prudent, be master of one’s 
self [owner. 

Possesseur, m. possessor; proprietor ; 

Possessif, ive, a. possessive. 


Pot 
Possession, f. puss.s..uu; enjoyment; 
june pl. lands, estatos. 
sessoire, m. right of possession ; 
Dre | 
ossibilité, f. possibility. 
Possible, wm. utmost power, uimast. 
Possible, a. possible, that can be 
done; -, ad. possibly, perhaps 
Post-communiôn, f. prayer alter the 
sacrament. 
Postecrit, m. poe pt. : 
Postdate, f. date later than the time, 
ostdate. 
dater, v. a. to postdate. 
Poste, m. place, office, employment ; 
military station ; post. 
Poste, {. post, station, post-horses ; 
ost-house, Le office; speed, haste. 
ter, v. a. & n. to place, post; run 
up and down; se -, V. r. to take a 
ost. 
érieur,m. lawer part of the back. 
Postérieur, enre, a. posterior, later. 
Postérieurement, ad.after, afiorwards, 
subsequently. . 
Postériorité, €. posteriqrity. 
Postérité, {. posterity, descendants. 
Posthume, a. posthumous.. 
Postiche, a. false, factitipus. 
Postillon, m. postilion, post—boy. 
Poatposer, v. a. to .postponc. 
Postulant, m. postulant; candidate. 
Postulat, m. postulate. 
Postuluteur, m. paitulator. 
Postuler, v.2.& n. to sue for, solicit, 
entreat ; plead. 
Posture, f. postures situation, attitude. 
Pot, m. pot; kettle; two pints; ~ à 
fleurs, flowerpot; —- > pot 
of flowers; — aux roses, myatery, 
secret; pote cassés, pl. costs, ex- 


CN SCE. 
Potable, a. potable; drinkable. 
Potage, m. pottage, broth, seup; 
our tout -, in all, far all. 
fager, m. cookiug-stove; broth- 
ringer ; kitcheu-garden. 
otager, ère, a. for the broth. 
Potasee, f. potash. 
Poteas, m. stake, post. 
Potde, f. pot-full, contents of the pot. 
Poteld, de, a. plump; fleshy. 
Potelet, m. amail post, stake. 
Potence, f. gallowa, gibbet. 
Polentat, m. patontate, sovereign. 
Potentiel, elle, a. powerfal, 


Pot 

Poterie, £ carthend-ware; potter's 
trade. 

Poterne, f. postern, small secret gate. 

ier, ta. potter, eathen-ware maker; 
- d'éain, pewterer. 

Potin, m. brass, brittle brass. 
Potion, f. potion, draught. . 

Potiron, m. pompion, pumpkin, 
Pot-poarri, m. hotch-potch, per- 
Poturon, m. pompion. [fame~vase. 
Le m. louse. ie ak 

ECT EC, a. nest > 71) y. 
Pouacrerie, f. lorenlieei; filthiness, 
Pouahl int. fy 1f it! 

int. iy! ly upon at 

Pouce, m. thumb; iach. 

Pouding, m. plum-puddiag. 
Poudre, §. powder, dust; ~ à canon, 

» Vv. @. to pawder. 
s CUS» 8. duaty. 

Poudrier, m. gunpowder - maker; 
sand-box ; hour-glass. 

#oudrière, £. wder manufacto- 
ry; powder—Hesk, powder-horn. 

> m. woman's head-dress; -, ad. 
lump. [into feaghter. 
afer de rire, v. n. to burst out 

Pourllé, m. register of livings and 
their revenues. 

Pouiller, v. a. to rail at, call names; 
se-, v.r. to rail at one another; 
clean one’s self from lice. 

Fouilles, £. pl. low abusive language. 

Pouilleus, emse, a. lousy. 

Powiller, Phuillis, m. paltry-inn. 

Poulaille, f. poultry. 

Poulerjler, m. hen-roosts poulterer. 

Poulain, m. colt, foal ; sledge. 

Poularde, f. fat pullet. 

Poule, f. hens pool (at cards); ~ d’ 
Inds, turkey-hen; — d'eau, moer- 
hen; - mouillée, faint-hearted man. 

Poulet,m.chick, ehicken; love-Jetter. 

Poulette, f. pullet, young hen. 

Poulevrin, m. priming gunpowder. 

Pouliche, {. filly, ta à mare. 

lie, £. pulley; block. 
er, v. a. to raise up with the 
ge hoist. [maker. 
oulieur, m. pulley-maker, block- 

Pouliner, v. a. to foal. 

Poulinière, f. breeding-mare. 

joty mm small pulley; penny- 
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Poutot,m. dear little chick; darling. 
6, f. pulp. 
, ™. pulse. 


Poumon, 13. lungs. 
Poupard, m. baby. 


, m. very large crab. 


Poupe, f. poop, hindermost of 
the ship. Gager. 
Poupée, f{. doll; rag round a sore 


Poupelin, m. buna, soft cake. 
Poupetier, m. doll-maker,doll-selier. 
Poupeton, m. hashed meat. 
Poupin, ine, a. foppish, vain of dress, 
beauish ; dressed up. 
n, m. plump boy, darling. 
ur, prp. & conj. for, on account of; 
in order to; considering, as for; - 
que, in order that; however, hew- 
socver; — peu que if ever aolittle; 
- ainer dire, if one may say s03 in 
some way, asit were; — ef contre, 
ro and con. 
ur—botre, m. something to drink, 
small pong 
Pourcess, m. hog, swine. | 
Pourchasser, v. a. to pursue with 
eagerness. {asunder. 
» v. a. to cleave, prt 
Pourfiler, v. a. to purfle, intermix 
with various textures. 
Pour-parler, m conference, parley. 
Poarpier, m. pursiain. 
Pourpoint, m. doublet; 4 brûle -, 
int blank; close. (fever. 
urpre, m. parpie-colour; purple- 
Pourpre,{. purple die; badge of roy- 
Pourpré, ée, a. purple. [alty. 
Pourprie, m. enclosure. 
Pourgsoi, m. cause; reason. 
Pourquoi? ad. why? far what rea- 
son? for what? c'est -, therefore, 
vo that, thas. : 
Pourri, m. rettenness. [linger. 
Pourrir, v.a. & n. to rot, putrefy; 
Fourriture, f. vottenness, putrefac- 
tion. 
Poursuite, f. pursuit, persecntion, 
solicitation ; poarsuifes, pl. process, 
roceedings. 
urentvent, m. pursaer, follower, 
rosecator. 
suivre, V.a. irr. to pursue, per- 
secute, follow, harass. 
Pourtant, ed. nevertheless, however, 
notwithstanding. 
urtour, in. circumference. 
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Pourvoir, v. a. & n. irr. to provide, 
furnish, supply ; take care; confer, 
bestow; s¢—, v. r. to supply one’s 

pee sue for. 3 

urvoyeur, M. purveyor, provider. 

Pearce, m. acobent F 

Poureu que, conj. provided that; on 
condition that. 

Pousse, f, shoot ; pursiness. 

: 2, m. bumbailiff; catch- 
oll. 


de, a. vapid; choked. 

Poussée, f. jutting out; pursuit. 

Pousser, v. a. & n. to push, thrust; 
impel, drive, urge; attack; shoot; 
- cris, to scream out ; #6 —, v. r. 
to push one’s self forward in the 
world. 

Pousseur, m. pusher, shover. 

Poussser, m. coal-dust. 

Poussidre, f. dust. 

Poussif, ive, a. pursy. 

Poussin, m. young chicken. : 

Poussinidre, t. chicken-coop ; pleiads. 

Phutre, f. beam. 

Poutrelle, {, small beam. | 

Pouvoir,m. power; ability, authori- 
ty, interest. 

Pouvoir, v. a. & u. irr. to be able, 
have in one’s power; n’en - plus, 
to be quite fatigued ; se — que, to be 
possible; se = faire que, to be pos- 
sible. 

Pragmatique, f. ordinance. 

Prairie, [. meadow, pasture-ground. 

Prdline, {. crisp almond. 

Prame, f. flat-bettomed boat. 

Praticable, a. practicable, feasible, 
rerformable. 

aticien, m. practitioner. 
ique, f. practice; use, custom, 
experience ; customer. 

Pratique, a. practical. 

Pratiques, {. pl. intrigues, secret 

ractices, pl. 
atiquer, v. a. & n. to practise, ex- 
ercise; associate withs se —, v. r. to 
ractise ; use one’s self to. 
ré, m1. meadow, pasture-ground. 

Préachat, m. psyment beforehand. 

Préalabhle, a. previous; before: au -, 
first of all, previously. 

Préalablement, ad. previously; he- 
forehand. 

Fan Sr de, a. before-said. 

Préambule, m. introduction, pream= 


Pre 
ble; superfluous discourse. 
éau, m. small meadow ; 


open space. 
Prébende, f. prebend; stipend. 
Prébendier, m. prebendary. 
Précaire, m. revocable grant. 
Prdeaire, a. precarions, casual. 
Précairement, ad. precariously, in a 
revecable manner. 
Précaution, f. precaution. 
Précautionné, de, a. cautious; cir- 
cumspect ; careful. 
sonner, VW. a. to precaution; 
warn beforehand; guard against ; se 
-, v.r.to provide, take measures 
against. morly. 
Précédemment, ad. precedently, for- 
Précédent, te, a. precedent, preced- 


ing, former. 
Prevdder, v. a. to precede, go before. 
Précenteur, m. precentor. 
Précepte, m. precept, instruction; 
rale, maxim. 
ptear, m. teacher, instructor, 
schoolmaster. [giaterial. 
Préceptoral, ale, a. instractive ; ma- 
Préceptorat, m. À A ere ae 
Précepioriale, {. canonical prebend 
affixed to the choristars’ preceptor. 
Précessivn, {. precession, going before. 
Préche, m. sermon. 
Précher, v. a. to reach, 
Précheur, m. preacher. (finder. 
Précheuse,f. cveriasting talker 5 fault— 
Précieuse, f. nical woman. 
Précieusement, ad. with great care, 
reciously. 
dcieus,euse, a. precious, valuable ; 
affected, over-nice. 
Préciosité, {. prudery, affectation. 
Précipice, m. precipice. 
Précipitamment, ad. in a harry, with 
recipitation. 
ipitation, f. precipitation, very 
reat hurry. 
tpite, m. precipitate. 
Précipité, de, a. hasty, violent. 
Précipiter, v. a. to precipitate; hur— 
ry, accelerate; e¢ -, v. r. to rash 
into; run after, subside. 
Préciput, m. jointure, endowment. 
Précis, m.surmary, abstract, abridg- 
ment. 
Précis, ise, a. precise; fixed, deter- 
mined ; just, exact. 
Préciedment, ad. precisely, exactly. 


green, 


mare 4 e 
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Preeiser, v. a. to fix, determine, 

Précision, Î. precision ; exactness. 

Précoce, a. ripe before the time, pre- 
mature; precocious. 

Préeoces, F pl. early cherries, pl. 

Précocité, f. prematurity. 

Précompter, v. a. to deduct. 
Préconception, f, preconeeption ; pre- 
vious opinion. 

Préconcevoir, v.a.irr.to form a pre- 
vious opinion, preconceive. 

Fréconisation,f.preconization: praise; 
report. "highly. 

Préconiser, v. a. to preconize, praise 

Préconiseur, m. praiser. [binger. 

urseur, m. forerunner, har- 

Prédécéder, v. n. to predeccase, dic 

before. 


Prédécts, m. predecease. 


Prédécesseur, m. predecessor ; prédé- | Prdj 


cesseurs, pl. ancestors, forefathers. 
Prédestination, {. predestination, 
are tes immutable decree. 
édestiné, de, a. predestinated; cho- 
sen, (versible decree. 
Prédestinée, f. predestination; irre- 
Prédestiner, v. a. to predestine, pre- 
destinate. [mination. 
Prédetermination, f. previous deter- 
Frédéterminer, v.a. to predetermine, 
confine by previous decree. 
Frédicable, a. predicable, affirmable. 
Prédicament, m. predicament; repu- 
tation, fame. 
Prédicant, m. Protestant preacher. 
Prédicateur, m. preacher. 
Prddication, f. preaching, sermon. 
Prédiction, f. foretelling, prophecy. 
Prédilection, f. preference, predi- 
lection, partiality, prepossession. 
Prédire, v. a. irr. to foretell. 
Prédominant, te, a. prevalent, pre- 
vailing. (prevail. 
Prédominer, v. a. to predominate; 
Prédminence, f. pte-eminence; supe- 
nority; priority. . [perior. 
Prééminent, te, a. pre-eminent; su- 
Préexisiant, te, a. existing before, 
À penis . [existence. 
dexistence, f. prior existence, pre- 
Préesister, v. n. to pre-exist, exist 
beforehand. 
Préface, f. preface, introduction. 
Préfecture, f. prefecture, function of 
js | 
éferable, a, preferable. 


= 
ea ns Ae. - 
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Préférablement, ad. in prefercuce, 
Are 

éférence, f. preference, choice. 
Préférer, v. a. to prefer. 
Préfet, m. prefect. 
se Préfigurer, v.¥. to figure te ones 
self befurchand, anticipate. 
Préfinir, v. a. to prefix, appoint. 
Prefiz, se, a. prefixed, determined : 
rescribed. 
réfizion, {. prefixion, appointment. 
Prégnant, te, a. acute; violent. 
Préjudice, m. prejudice, damage, 
loss, injury. 
Préjudiciable, a. prejudicial, detri- 
mental, injurious. 
Préjudieier, v.n.to prejudice, injure. 
Prdj d, m. prepossession; presage, 
foreboding. 
juger, v. a. & n. to conjecture, 
presume; prejudge. 
se Pré, , Vox. to strut, walk with 
affected dignity. 
Prélat, m. prelate. 
Prdlation, t, preference. | 
Prélature, {. dignity of a prelate, 
pr & 
Ele : Deuil shavo-grass. 
ege, m. prelegacy. 
Préidg 7 ad a. to lave a prelegacy. 
Préler, v. a. to rub, polish. 
Prélèvement, m. raising of a legacy 
before the division of the inherit- 
ance. 
Prélever, v. a. to raise a legacy be- 
fore the division of the inheritance. 
Préliminaire, a. preliminary, proe- 
mial, introductory. 
Préliminairement, ad. fivst of all, 
reviously. rect a copy. 
dlire, v. a. irr. to read and cor- 
Prélude, m. prelude. 
Préluder, v. n. to prelude; give an 
idea of. 
Prématuré, ée, a. prematare, too soon. 
Prématurdment, ad. prematurely, too 
soun. city. 
Prématurité, f. prematarity, preco- 
Préméditation, f. premeditation, pre 
vious consideration. 
Prémédité, de, a. conceived, or con= 
trived beforchand. 
Préméditer, v. a. to premeditates 
conceive beforehand. l. 
Prémices, f. pl. prentices, first fruits, 
Premier, dre, a. first. 
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Premièrement, ad. fivat, firstly. 
Prémisses, Ÿ. pl. premises, pl. 
Prémotion, f. innate impulse. 
Prémunir, v. a. to fortify against; 
forewarn; se-,v,.r.to provide one’s 
self with. fantici pation. 
émunissement, m. premunition, 

Prenable, a. that may be taken; re- 
ducible. 

Prenant, te, a. taking, receiving. 

Frendre, v. a. irr. to take, seize, re- 
ceive; exact; catch; arrest; un- 
derstand, conceive; à {out ~, taking 
every thing into consideration; - 
la fuse, to run away; - le deuil, 
to go into mourning; - la parole, 
to begin to speak; - le thé, to 
drink tea; - à la gorge, to seize 
by the throat; se -, v.r. to fix, coa- 
gulate, congeal; be taken; apply 
oue’s self to; s'en — à gn., to lay the 
blame upon one; se - de, to take to; 
s’y — bien, to take the right way. 

Preneur, m. taker; Jessee. 

Prénom, m. first-name, christian 
name. ficial knowledge. 

Prénotion, f. imperfect notion, super- 

Pré-occupation, {. pre~occupation ; 

ropossession. [possess. 
occuper, V.a-to pre-occupy; pre~ 

Préopirant, m. first voter. aoe 

Préopiner, v. a. to vote first, to be 

a first to advise. 
réparage, m. preparing. 

Prdparatif m. EE 

Pr Mparalion f. preparation. 

Préparatoire, a. preparatory; pre- 
vious. 

#Fréparer, v. a. to prepare; se —, v.r. 
to make one’s self ready; take pre- 
Vious measures. 

Prépondérance, f{. preponderancy, 
superior influence. [decisive. 

Prepondérant , te, a. preponderant; 

Préposé, m. overseer. | 

Prépas. v. a. to set over; give the 
charge of. : 

Fréposition, £. preposition. 

lrépotence, {. superior power; pre- 

potency: . 

Prépuce, m. prepuce. 

Prerogative, £. prerugative, peculiar 
advantage, exclusive privilege. 

Près, prp. & ad. near, by? hard by, 
almost; at hand; within a little 


while; à pew -, almost, about, 


nearly; à cela -, save, except; <0 
-, Close to one another, one after 
another; bien -, very near, there- 
about. 

Prdsage, m. prognostic, omen. 

Présager, v. a. to presage, foretell; 

re 

Presbyte, m. person who can only 

see distant objects. 

Presbytéral, ale, a. priestly. 

Presbytère, m. parson’s house. 

Presbytérianisme, m. presbyterians’ 
doctrine. 

Presbytérien, enne, a. presbyterian. 

Prescience, £. fore-knowiedge. 

Préscriptible, a. possible to be pre- 
scribed. | 

Préscription, f. prescription. 

Préscrire, v. a. &n.irr. to prescribe; 
order, direct; acquire by prescrip- 
tions se, v. r. to be fost by pre- 
scription, lose by Pressrapuon ; im- 

Pay upon one’s self. 

dsdance, f. precedence. 

Présence, f. presence; én ~de, in the 

À indi ae of. | 
résent, m. gifts present time. 

Présent, te, a. present; ready; à -, 
now, at present. 

Présentateur, m. advowee. 

Présentation, f. patte 

Présentement, ad. presently, at pre- 
sent. 

Présenter, v. a. to present, offcr; 
show ; introduce ; se-, v.r. to show 
one’s self, appear; introduce one’s 
self. [dote. 

Préservatif, m. preservative; anti- 

Préservatif, ive, a. preservative, 

rater 

éserver, v. a. to preserve. 

Présidence, f. presidency. 

Président, m. presigent. 

Présidente, f. president’s lady. 

Présider, v. a. to preside, govern. 

Présidial, m. presidial . court. 

Présidialement, ad. peremptorily, 
without appeal. parent. 

Présomptif. ive, a. presumptive ; ap— 

Présomption, f. presumption; arro- 

ance, conjecture. 
résomptueusement, ad. in & pre- 
sumptuous manner. 

Présompilieux, euse, a. presumptuous, 

pose haughty. 
resque, ad. almost, nearly. 


Pre 
Preagqu’fie, f. peuiusula. 
Presqulomhre, J. penumbra, : 
Preesdmmept, af. preasingly. 
», fe, À. pressing, urgent; 
sharp, violent. 
esse, f. press; crowd, throng. 
, de, a. pressed, hurried; ur- 
ee 3 concise. 
mh, In. compression. — 
Préssentimen?, m. presentiment; 


foreboding, 
Présentir, 
foreknow, 


ceive, 

Preseer, v. a. & n. to press, squecse: 
crowds urge, hasten; entreat, be 
urgent; ge =» Vo Ke to hasten, lay 


clase, be in haste. 


v. a. irr. to foresee, 
find ont, disgover, per- 


wr, M. pressman, presser. 
Pression, f. pressing ; compression. 
soir, m. presshouse; press, 
wine-press. 
P resurage, m. pressing ; press-fce. 
Premier spo 10 press; squeege ont; 
act. 


France, À noble port noble coun- 
ance, 


Pr eatant, m. 


qu ep Si 
al at e 
Raat Sine A 


serment, f. taking of an 
~ 


Prests, a. quick, nimble; skilful. 
Preste! int. quick! make haste ! 
estement, ad. in a hurry, cleverly. 
ne »f. nimbleness, agility, ac- 
IT. 
Prestige, m. illusion: fascination. 
Prestigiateur, m. enchanter, juggler, 
magician, 
Prestissimo, ad. very quick. 
Presto ad. qui 
Prestolet, as gay young priest. 
Présumer, v. a. & n. to presume, 
suppose, conjecture; Imagine. 
reeupposer, Vo @. À 3 
take or granted. NE EE 
résuppostfïon, f. presupposition. 
Présure, {, ranact. er 
4, m. loan. | 
Prét, prête, ready, prepared, dressed, 
served up; arranged. 
meng re, LA cqurir la -, to ram- 
le, ga . 
Pritendant, mi, pretender. 
Prétendre, v. pn. to pretend, claim, 
spire; ge rain. 
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Préenda, m. future husband. 
Prétendu, ue, a. false; pretended; 
FL d'in, doubtful. 
endue, {. future wife. 

réte-nom, m. onc who lends his 

name, or takes another’s labours 

under his name. 
Préentieua, euss, 2. elected, pedant- 


ic. ope ; aim. 
Prétention, f.. pretension, claim; 
er, m. lending, loan. 
ter, v. a. & n. to lend; stretch, 
extend; be ample; - Poreille, to 
listen to; - serment, to take an oath ; 
se -, v. r. to comply with; fayour. 


Prétérit, m. preterit, perfect tense. 
Prdterition, À preterition; omission 


of the heir’s name. 
eur, m. pretor. 
Préteur, m. lender. 
Prétexte, m. pretext, pretence; false 
allegation. 
Prétester, v.a.to pretend. | 
Prétintaille, £. trimmings; trinkets, 
prétintailles, pl. trivial appendages, 
1. ‘fembelitah. 
Prétintailler, vy. a.to trim; decorate, 
Prétoire, m. judgment-hall. 
Prétorien, enne, a. pretorian, of the 


retor. 
Britre, m. priest. 
Préiresse, {. priestess. 
Prétrise, {. priesthood. 
Preture, f. pretorship. 
Preuve, £. proof; token, testimony. 
Preus, a. brave, valiant, courageous, 
enerous. 
évaloir, v.n. irr. to prevail, pre- 
dominate, have the advantage over; 
se -, v. r. to take advantage of; 
value one’s self upon. 
aricateur, m. prevaricator, ca= 
viller. 
Prévarication, f. prevarication, mean 
artifice, shuffle. . 
Prévariquer, v. n. to prevaricate, 
cavil, shuffle. 
Prévenance, f. forwardness to oblige, 
kind attentions; comiplaisance. 
Prdvenant, te,a.yoady to oblige, pre- 
ossessing ; civil, complaisant. 
dvenir,.v. a. irr. 10 prevent ; anti- 
cipate ; hinder, prejudice; se —, v. 
r. to be prepossessed, or prejudiced. 
Prévention, À. prepossession; preju- 
dice; pre-occupation. 
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Prévenu, ue, a. preposssssed 5 sup- 

lanted ; vain, Sud. 

Prévision, f. foresight. 

Prévoir, v. a. irr. to foresee, fore- 

Prévét, m. provost. now. 

Prévotal, ale, a. of the provost; ir- 
revocable. RARES 

Prévotalement, ad. without appeal, 

Préoté, f. provostship. 

Prévoyance, f. foresight ; forecast. 

Prévoyant, te,a. providenté cautious. 

Prié, m. guest. 

Prie-dieu, m. prayer-desk. 

Prier, v. a. to pray, beg; invite. 

Prière, f. prayer; entreaty, desire, 

Prieur, m. prior. (petition. 

Prieure, f. prioress. 

veuré, m. priory: 

Frimat, m. primate. 

Primatie, f. prigacy, primateship. 

Primauté, f. precedence, pro-emi- 
nence ; first hand (at play). 

Prime, f. superfine Spanish wool; 
primero (game at cards); sea-in- 
surance 3 de ~ abord, at first sight. 

Primer, v. n. to precede, surpass. 

Primeur, f. beginning of the veget- 
able season. 

Primevere, f. primrose. 

Primicériat, m. deanship. 

Primicier,m.dean (in some churches). 

Primipile, m. first centurion. 

Primitif, ive, a. primitive. 

Primitivement, ad. primitively. 

Primo, ad. first, in the first piace: 

Primogéniture, f. birth-right; el- 
dership. mitive ; original. 

Primordial, ale, a. primordial, pri- 

Prince, m. prince. 

Princesse, {. princess. 

Principal, m. chief point; capital 
sum; principal, head. 

Principal, ale, a. principal, chief, 
capital. cularly. 

Principalement, ad. above all, parti- 

Principalité, f. headship of a college. 

Principauté, f. pascpaliy. 

Principe, m. principle; first canse, 
origin, motive. 

Principion, m. little prince. 

Printanver, ère, a. vernal. 

Printemps, m. spring ; youth. 

Privrat, m. priorship. 

Prioritd, f. priority: precedence. 

Pris, prise, a. seized ; captured. 

Prise, f. capture; prize, plunder; 


Pro 

uarre] ; scuflle; pinch, dose; part 

em, pre money 5 en venir aux 

rices, to come to lows. . 

isde, f. auctioneer’s prize, valuation, 
appraisement. 

Priser, v. a. to prise, value, rate es- 
teem; take snuff. 

Priseur, m. auctioneer; appraiser. 

Prismatique, a. prismatic. 

Prisme, m. prism. 

Prison, {. prison, jail, confinement. 

Prisonnier, m. prisoner. 

Privatif, ive, a. privative. 

Privation, f. privation, want. 

Privativement, ad. privatively, ex- 
ay 

Privauté, f. privity ; familiarity. 

Privd, m. place of retirement; privy. 

Privé, ée,a.private; domestic, tame; 
deprived, stript off. 

Privément, ad. familiarly. 

Priver, v. a. to deprive, bereave; 
tame ; familiarize ; e¢ -, v. r. to ab- 
stain from; grow tame, grow fa- 
miliar. 

Privildge, m. privilege, prerogative ; 
advantage. 

Prier de, a. privileged. 

Privilégier, v. a. to. grant a privi- 
lege; invest with rights. 

3%, m. price, value, worth $ prise, 
premium; merit, rewards; az — de, 
in comparison of; hors -, ¢Xx- 
traordinary dear. phere 

Probabilité, f. probability, Tkeli- 

Probable, a. probable, likely. 

Probablement, ad. probably. 

Probant, a. authentic. : 

Probation, f. probation, novitiate; 
trial. y . [trial. 

Probatoire, a. probatory, serving for 

Probe, a. honest; upright, virtuous. 

Probité, £. uprightness3 honesty. 

Problématique, a. porcs 
doubtful. .. fall, doubtfully. 

Problématiquement, ad. problematic- 

Problème, m. problem. 

Procédé, m. proceeding ; conduct. 

Procdder, v. n. to proceeds “arise 
from ; be at law. 

Frocddure, f. proceeding, legal pro- 
cedure. [4a/, verbal process. 

Procès, m. law=guit, process; - ver- 

Processif, sve, a. litigious. 

Procession, f. procession. 

Processionnel, m. formulary of hyms 
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Pro 
and prayers used in processions. 
Processionnellement, ad. in proces- 
sion. {creatare. 
Prochain, m. neighbour; fellow- 
Prochain, aine, a. next, near. 
Prochainement, ad. next. 
Proche, a. near, next, nigh; -, prp 
& ad. near, hard by, close to, by; 
-n-, one after another; close 
to one another. 
» m. pl. relations, relatives, 
kinsmen. 
Proclamation, f. proclamation. 
Proclamer, v. a. to prociaim. 
, M. proconsul. 
Proconsulaire, a. proconsular. 
mia, m. proconsulship, dig- 
nity of proconsul. | tion 
on, f. procreation, genera- 
Proerder, v. a. to beget, produce. 
» m. procurator, proxy, 
depaty, agent. 
Proeuration, f. letter, or power of 
attorney; procuration. 
Proeurer, v. a. to procure. 
Procureur, m. solicitor; attorney. 
Prodigalement, ad. with prodigality, 
lavichly. [sion. 
Prodigalité, {. prodigality, profu- 
Prodige, m. prodigy, phenomenon. 
rodigieusement, ad. prodigiously, 
in a Wonderful mauuer. 
Prodigieux, euse, a. 
wonderful. 
pue, m. te ae spendthrift. 
eu ; gue, a. prodigal, lavish, wuste- 
al. 


Prodiguer, v. a. to lavish, waste, 
squander ; hazard, venture. 
Proditotrement, ad. treacherously. 
Productif, ive, a. productive, fruit- 
ful. { performance. 
Production, f. product, production ; 
Produire, x. a. irr. to produce, yield, 
cause; expose, show; se -; v.r to 
put one’s self forward. [venue. 
Produit, m. product, produce, re- 
Profanateur, m. profaner: violator. 
Bofanation, f. profanation. 
ofane, m. layman, profaner. 
Profane, a. profane, irreverent. 
Profanement, ad. profanely. 
‘aner, v. a. to profanc, disho- 
neur$s pat to wrong use. 
férer, v. a. to articnlate, pro- 
uounce, utter, speak 


prodigious, 
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Profès, esse, «. who has made vows 
of retirement. 

Professer, v. a. to profess, declare 


openly ; teach. 
Professeur, m. professors teacher. 
Profession, £. public confession 


declaration ; profession, condition. 
fessorat, mi. professorship. 
Profil, m. side-face, half face, profile. 
» Vv. a. to represent the side- 
face: paint in a profile. 
»m. profit, advantage; emolu- 
ment; gain. 
Prositable, a. profitable, useful, ad- 
vantagcous. 
Profiter, v. n. to gain advantage; 
make improvements}; profit. 


«| Profond, de, a. profound, deep, ex- 


treme. 

Profondément, ad. deeply. 

Profondeur, {. depth, profundity ; 

im penetrability. 

Profontid, navire -, m. ship that 

draws much water. 

Profusément, ad. with profusion, 

Joely. [prodigality. 
ofusion, f. profusion, lavishness, 

Progénie, £. progeny, offspring. 

Programme, m. programma; sketch 

of a public festival, or of a story. 


Frogrès, m. progress, improvement. 
Progresst/, zve, a. progressive. 
Progression, f. gradual advance, 


costs process. 

gressrvement, ad. progressively, 
by pose steps. 

Prohibé, de, a. prohibited, illegal. 

Prohiber, v a. to prohibit, forbid. 

Prohibitif, ive, a. prohibitory. . 

Prohibition, f. prohibition, inderdict. 

Proie, f. prey, booty, plunder. 

Projectile, a. projectile, impelled 
forward. | 

Projection, f. projection, shooting 
upwards, or forward ; delineation. 

Projecture, f. jutting out, projecture. 

Projet, m. project, scheme, plan. 

Projeter, v. a. to project; scheme, 
contrive; jut out. 

Prolation, f. trilling on the same 
note, or syllable; prolation. 

Prolégomènes, m. gl. piolegomena, 

revious discourse. 

rolélarre,m.man without property. 

Prolifique, a. prolific, generative. 

Prolixe, a. prolix, tedious, diffuse. 
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Prolixement, ad. prolixly. 
Prolixité, £. prolixity; tiresome 
length; diffusion. 


Protocuteur , m. Prolecmton, speaker. 
Prologue, m. prologue, preface, in- 
troduction. 


Prolongation, f. lengthening, pro- 

longation, delay. 
nger, v. a. to prolong, extend ; 
draw out. 

Prolusion, f. essay, prelude. 

Promenade, f. walk, walking. 

Promener,v.a.to take out a walking; 
exercise gently; se ~, v. r. to walk, 
take a walk; se — à eheval, to ride 
on horseback. 

Promenoir, m. walk. 

Promesse, f. promise; note of hand. 

Prometieur, m. promiser. 

Promettre, v.a.irr. to promise; se 
-,v.r. to hope; flatter one’s self 
with. . Lout. 

Prominence, f. prominence, jutting 

Promis, ise, a. promised ; dué. 

Promission, terre de -, f. promised 
land; fruitful country. 

Promontoire, m. promontory, cape. 

Promoteur, m. forwarder, advancer ; 

romoter. 
omotion, f. advancement; promo- 
tion. [promote, prefer. 

Promouvoir, v. n. irr. to advance; 

Prompt, te, a. sadden, qaick, swift; 
ready, active. 

Promptement, ad. quickly. 

Promptitude, £. readiness, quickness ; 
fit of passion. 

Promulgation, f. promulgation, pub - 

noue Fe 

omu guer, v. a. to promulgate, 
ublish. 2 
ne, m. Sunday - lecture 
church) ; sermon. 

Préner, v. a. & n. to extol; read 
long tiresome lectures of advice. 

Préneur, m. praiser; giver of long 
advices. 

Pronom, m. pronoun. 

Pronominal, ale, a. pronominal. 

Prononcd, m. verdict, sentence. 

Prononcer, v.a. to pronounce, utter; 

ive one’s opinion. [terance. 
ononciation, f. pronunciation, ut- 

Pronostic, m. prognostic, omen, pre- 


sage. ing. 
Pronostication, f.foretoken, foretell. 


(at 


at 


Pro 
Pronostiquer, v. a. to predict, faore- 
tell, progriosticate. 

Pronostiqueur, m. foreteller, 
Propagande, f. eongregétion for the 
ropagation of Christianity. 
pagateur, m. propa , 

ae : 


moter. 
Propagation, f. propdgation. 
Propager, v. a. to propagate, pro- 
mote, diffuse. 
Propension, f.propensity, inclination, 
disposition. 
Prophète, m. D dat 
Prophétesse, f. proplietess. 
Noa f. divine inspiration , pro- 
ecy. 
phétique, a. prophetical. 
Prophétiquement, a&. ri 
Prophétiser, v.a. to predict by di- 
vine inspiration. 
Propice, a. propitious, favourable. 
Propitiation, f. propitiation, stene- 
ment. 
Propitiatoire, m. mercy—seat. 
Propitiatoire, a. propitietory. 
Proportion, f. proportion, Conform- 
ity; à -, in proportion te, pro- 
ortionably. ~ 
ortienné, de, a. proportionate; 
suitable; fit. 
Proportionnet, elle, a. proportional. 
Proportionnellement, ad.in a propor- 
tional manner. 


Pre 


Proportionnément, ad. in proportion, 
roportionably. fa at, fit. 
portionner, vy.a. to p: fen, 


Propos, m. conversation; talk, dis- 
course; purpuse; à -, te the pur- 
pose; seasonably; in good time; à 
tout =, at every turn: maf à -, un- 
seasonably; de — délibéré, on pur- 

ose, designedly. 
osable, a. that may be proposed. 
Proposant, m. proposer 3 proposing. 
Proposer, v. 8. to propose; er, 
romise; design for; s9¢ -, v. r. to 
intend, design ; offer one’s self to. 

Proposition, f. proposition ? prepe- 
sal, oller; pain de -, show— d; 
- d'erreur, writ of error. 

Propre, m. property; real estate, pe- 
euliar quality. 

Propre, «. propers self, ownz suit- 
able; primitive, radical; geatee}. 

ment, al. properly, exactly}; 
neatly, cleanly. 


nes. |: ET a 
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Propret, ette, a. affectedly clean and 
neat, hice, spruce. , 
Propreté, f. cleauliaets, neatness. 
opréteur, m. propretor, pretor’s 
lieutenant. 
Propriétaire, m. proprictor. [ostate. 
Propriété, {. property; propriety, 
Prorata, aw —, ad. in proportion to. 
Prorogation, f. prorogatiou, pro- 
longation, delay. 
Proroger, v. a. to prorogue, prolong, 
rotract, delay. 
aique, a. prosaic. 
Prosateur, m. prose-writer. 
nium, m. front arch of the 
stage. 
Proscripteur, m. proscriber. 
Proscription, f. proscription; out- 
lawry. 
Proscrire, +. a. irr. to proscribe. 
ft, m. outlaw. 
Prose, f. prose. . 
Prosélyte, m. proselyte, eonvert. 
roser, ¥. n. to write in prose. 
Prosodie, f. prosody. 
Prosodique, a. prosodiacal. 
Prosopopée, {. prosopopoeia. 
ospectus, m. plan of a work, short 
description of the contents. 
père, ad. prosperous, successful, 
ropitious. : 
ipérer, v. n. to prosper. 
Prospérité, £. prosperity, success; 
happiness. 
ernation, f. prostration. 
Prosternement, m. prostration, fall- 
ing on one’s knees. 
se Anar v. r. to fall down, pro- 
strate one’s self. 
Prostituée, f. abandoned woman. 
Prostituer, v. a. to prostitute, vilify. 
Prostitution, f. prostitution, abase- 
ment; degradation. 
Prostration, f. prostration, dejec- 
tion, depression. 
Protase, Ÿ. protasis. [man. 
roée, m. corrector of proofs, fore- 
Proiecieur, m. protector, defender. 
Protection, £. protection; defence, 
shelter. 
Protée, m. dissembler, proteus. 
Frotég , m. favourite, fondling. 
Protéger, v. a. to protect. 
Protestant, te, a. Protestant. 
estantisme, m. Protestantism. 
Protestation, f. protestation. 
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Protester, v. 4. to protest, swear. 
Protét, m. protest ; summons. 
ocole, m. protocol, register. 
Protonctaire, m. protonatary. 
ré e, m. prototype ; exemplar. 
Prot. ce, f. protuberance, pro- 
minence. 


Protutesr, m. protutor, guardian. 
, ad. much, enough. 

» £. prow, forepart of the ship. 
Prouesse, f. prowess, bravery. 
Prouver, v. a. tu prove, evince. 
Provdditeur, m. purveyor, overseer. 
Provenant, te, a. arising, proceeding, 

emanating from. 
Provende, F. provender. 
Provenir, v. n. irr. to proceed, arise, 
emanate, issue. 
Provenu, m. profit, gain. [verb. 
Proverbe, m. common saying, pro- 
Proverbial, ale, a. proverbial. 
Proverbialement, ad. proverbially. 
Providence, f. providence. 
Provigner, v. a. & n. to propagate by 
layers; increase, multiply. 
in, m. shoot of a new laïd vine. 
Province, {. province, county. 
vincial, ale, a. provincial; un- 
olished. 
vincialat, m. 
jure office. 
iseur, m. rector of a ee Fi 
Provision, {. provision; victuals. 
Provisions, F. pl. grant; patent. 
Provisionnel, elle, a. provisional. 
Provisionnellement, ad. provisional- 
ly, by way of provision. 
ovisoire, a. provisional. 
Provisoirement, ad. by way of pro- 
vision, provisionally. 
Provocation, f. provocation. 
Provoquer, v. a. to provoke, chal- 
lenge; incite, cause; promote. 
Prozximite, ad. proximity, nearness, 
nei bourhood: 

le, f. woman of affected and 

false modesty. 

Prude, a. prudish, affectedly modest ; 
falsely scrupulous. x 

udemment, ad. pradently; dis- 

crectly. 

Prudence, f. prudence. 

Prudent, te, a. prudent, cautious. 

Pruderie, f. prudery. 

Prud’homme, m. brave and honeat 
man. 


provincialship, 
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Prudhommie, f. probity and wis- 
dom, wise conduct. 
Prune, f. plum. 
Pruneau, m. dried plam, dried prune. 
Prunelaie, f. plantation of plum- 
trees. 
Prunelle, f. soc; pupil of the eye. 
Prunellier, m. bla ~thorn, sloe- 
Prunier, m. plum-tree. [shrub. 
Prurigineus, euse, a itching. 
Prurit, m. pruriency, itch. 
m. prytancum; couucil- 
hall. [psalmist, 
Palmiste, m. writer of holy songs, 
Pralmodie, f. singing of holy songs. 
Pralmodier, v. n. to sing psalms. 
Praliérion, m. psaltery. 
Peeaume, m. psalm, holy song. 
Paeautier, m. psalter, psalm-book. 
Pseudonyme, a. fictitious, under a 
feigned name. 
chologie, f. doctrine of the soul, 


sychology. 

Pacmnene, ad. with an offensive 
smell, stinkingly; impudently. _ 
Puant, te, a. fetid, stinking ; dis- 

asting, offensive. 
uanieur, f. offensive smell, stink. 
Pubtre, a. pubescent. 
Puberté, f. puberty. 
Public, m. public. 
Publie, icque, a. public, manifest, 
known; common. customs. 
Publicain, m. publican, farmer of 
dication, f. publication ; edition. 
Publiciste, m. writer upon public 
laws, civilian. 
Publicite, £. publicity, publicness, 
notoriety; public exposure. , 
167, Ve a. to publish, make 
known} put forth a book. 
Publiquement, ad. publicly, with- 
out concealment. 
f. Bea. 
rie m. chaste young man. . 
€ , M. virginity; porcelain- 
Puceionts maiden, virgen [shell. 
Puceron, m. grub, vine-fretter. 
Puchot, m. water-spout,. [cency 
Pudeur, {. modesty, chastity, de- 
Pudibond, de,a. modest shame-—faced. 
Pudicités {. modesty, chastity, pu- 
dicity. 
Pudique, a. chaste, modest. 
Pudiquement, ad. in a chaste man- 
ner, in @ modest manner. 





Pun 

Pusr, v. u. to emit an offensive 
smell; smell strong. 

Puéril, ile, a. childish. 

Puérilement, ad. childishly, in a 
trifling manner. 

Puérilité, f. childishness ; puerilité, 

}. childish expressions. 
gilai, m. boxing ; fisticuffs. 

Pugile, m. boxer; fighter at fisticuffs. 

ane, f. cornel-trec. 

Puiné, m. younger son, or brother; 
— de, a. younger; secon 

Puinée,f. younger daughter, or sister. 

Pure, ad. then, afterwards. 

Puisage, m. drawing up of water, 
filling with water. 

sa m. draining well, drain, 
cistern. [water ; exact from. 

Puiser, v. a. to draw up, fetch up 

Puisque, con}. since, seeing that, be- 
cause. 

Puissamment, ad. powerfully, with 
energy, extremely. 

Puissance, f. power, might; strength: 
authority. 

Puissant, te, a. powerful, mighty, 
strong ; efficacious. 

Puissants, m. pl. mighty men; great 

Puits, m. well. people. 

Pulluler, v. n. to pullulate, multi- 

alr Increase. 

monaire, f. Jangwort. 

Pulmonaire, a. pulmonary, of the 
lungs. hthisis. 

Pulmonie, f. consumption, wasting, 

Pulmonique, a. Consumptive, phthi- 
sical. [of wood. 

Pulpe, f. pulp; brawn of meat; pith 

Pulpeus, euse, a. pulpy, pulpous: 
soit. 

Pulsatif, ive, a. pulsative, beating. 

Pulsation, f. pulsation, beating of 
the pulse. 

Pulvérin, m. priming powder. 
uledrisation, {. pulverization, re- 
ducing to dust, or powder. 

Pulvériser, v. a. to pulverise. 

Pumicien, m. palm-oil. 

Punars, aree, a. one who has a fetid 

Punaise, f. bug. [nose. 

Punir, v. a. to punish. 

Punissable, a. punishable. 

Punisseur, ny. punisher, avenger; -, 
a. punishing. 

ition, €. punishment, chastisc- 
ment ; correction. 


Pup 

Pupillaire, a. of a pupil; 
Pupillaritd, {. pupilage, 
Minority. 

Pupille,m. & F. pupil, ward ; scholar. 
Pupille, {. apple of the eye. 

Pupitre, m. desk. 

» pure, a. pure, spotless; clear, 
clean; chaste; en pure perte, to no 
purpose, in vain; à — ef à plein, 
quite, entirely. 
urée, Î. pease-soup, porridge. 

Purement, ad. purely ; only. 

té, f. purenese, purity; inno- 
cence’ chastity. 

Purette, f, Dick shining sand. 

Pargatif, ive, a. purgative, cathartic. 

Purgetion, £. purgation, cleansing ; 

firgations, pi. menses. 
urgatoire, m. purgatory. 

Purge, f. purifying of, the plague, 
cathartic medicine. 

Purgeoir, m. filtering vessel. 

Purger, v. a. to purge, cleanse, pu- 
rily; pay, acnuits se -, v. r.to clear 
one’s self from; take physic. 

Purification, §. purification; cleans- 

theatoire, a. purificatory. [ing. 

Purifier, v. a. to purify; clear, free 
from; ge, vr. to purify; grow 


ure. 
Parties: m.affected nicety, or choice 
of words, purism. 


wardship, 
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pupillary. | Putrdfier, v. a. & a. to putrefy, cor- 


rupt: make rotten. 
ride, a. corrupt, putrid, patres- 
cent. rottenness. 
Putridité, f. putridnesss corruptions 
Prgmée, m. pigmy, dwarf. 
ore, m. pylorus. 
ramidal, ale, a. pyramidal. 
ramide, f. pyramid. 
ramider, v. n. to form a pyramid ; 
grow smaller. 
rée, m. pyre, pile, funeral pile. 
rite, F. pyrites, fire-stone. 
roldtre, adorer of fire, pyro- 
ater. {of fire, pyrolatry. 
roldtrie, f. worship, or adoration 
rologie, {. treatise on fire, pyro- 
ogy. pyromancy. 
romancie, f. divination by fire, 
mètre, m. pyrometer. 
rophage, m. fire~eater. 
rotechnie, f. fire-works, pyro- 
techny. 


Brekigan a. pyrotechnical. 


rrhique, a. pyrrhic. 

rrhonien, m. skeptic, pyrrhonean ; 
-, enne, skeptical, Moutibl. 

Pyrrhonisme, m. scepticism, profes— 

sion of universal doubt. 

thagoricien, m. pythagorean. 

thagorique, a. of Pythagoras, py- 
thagorean. 


ste, m. over-minutious refiner of | Pythagorisme, m. doctrine uf Py- 


the language, purist. 
Puritain, m. Puritan, Presbyterian. 
,m. purified whey. 
parin, ine, @. purplish, some- 
what purple. : 
Purpurine, f. ground brass varnish. 
lence, f. purulency. 
lent, te, a. purulent, full of 
pe sud matter. 
illanime, a. pusfnimous, co— 
wardly, faint-hearted. 
sillanimement, ad. with pusilla- 
nimity. 
Pusillanimité, £. pusillanimity, ¢o- 
wardice, faint-heartedness. 
Pustale, f. pimple 
Putasserie, a whore~haunting. 
Patassier, m. whore-master. 
Patatif, ive, .: supposed, reputed. 
o18, m. ecat. 
Putréfaction, f. 
ruption. . 
Putréfait, te, à. putrefied, corrupt- 
Diet. frang.-angl. 


patrefaction, cor- 
e 


thagoras. 
thie, f. priestess of 
thonisse, Ï. prophetess, 
sorceress. 


Delphos). 
oflo (at 
vineress, 


Q. 


ernes, m. pl. two fours (at dice, 

or trictrac). (of forty. 
adragénaire, a. furty years old, 

agdsimal, ale, a. quadrage- 
simal. 
uadragésime, £. lent, lent-time. 
wadrangle, m. square. 
wadrangularre, a. quadrangular, 
having tour right angles. 
wadrat, m. yuadrate (in printing). 
uadrature, é quadrature, squaring. 
wadfiennal, ale, a. quadrisinal: 
of four years. 
uadrilaière, a. quadrilateral, of 
our sides. 


Quadrille, m. quadrille (game) 
Q 
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Quadrille, f. troop of horse (for a{ Quarto, m. bouk, in which every 


carousal). 
uadrreyllabe, a. quadrisyllable. 
uadrupède, a. quadruped, having 
our feet; =, m. quadruped. 
Quadruple, a. fourfold, four times; 


uadruple. 
Quadrupler, v. à. & n. to double, be 

oubled twice, quadruplicate. 

uaï, m. quay. 

uaiage, m. wharfage. 

uarche, m. ketch. 

uaker, m. quaker. 

uakérisme, m. doctrine of the 

quakers, quakerism. 

Qualificateur, m. qualificator, ex- 
aminer, inquisitor. 

walification, £. qualification, cha- 
ualifier, v. a. to qualify. [racter. 
ualité, f. quality; nature; temper, 
rabits rank; property. 

Quand, ad. when, at what time ; de- 
puis -? since what time? how long 
is it since? = méme, though, al- 
though, even if. 

uanquan, m. bustle, uproar; ca- 
umuious report. 

nant à, prp. as to, as for. 

uantes que, toutes fois et -, a. pl. 
whenever that, as often as. 

Chentemes m. day; place; which 

ay of the month. 

Quantité, f. quantity; abundance, 
multitude. F arantine. 

uarantaine, Ÿ. space o Forty days, 
uarante, a. forty. 

uarantième, a. Drticth. 

uarré, m. square. 

wart, m. quart, quarter, fourth 
wart, te, a. fourth, quartan. [part. 
uartanier, m. wild boar four years 
old. {cask of 16 gallons. 
uartaut, m. quarter of a hogshead, 
uart—d’heure,m. quarter of an hour. 
uarte, f. quart (two pints); fourth; 
uart in fencing. 
uartenrer, m. alderman. 

warleron, m. quarter of a pound; 
ourth part of a hundred. 

Quartier, m. quarter; fourth part; 
neighbourhood; à -; aside, apart; 
out of the way. e 

uurtier-maftre, m. quarter-master. 


uartier-mesire, m. head-quarter-| 


master of the regiment. 
Quartinier, m. alderman of a ward. 


sheet makes four leaves, quarto. 
uasi, ad. almost, nearly, even. 
uasimodo, m. low Sunday. 
watorzaine, F. fortnight. 

uatorze, a. fourteen, fourteenth. 
watorziéme, a. fourtecnth; ~, m. 
ourteenth part. 

uatorsièmement, ad. fourteenthly. 
uatrain, m. quatrain. 

uatre, a. four, fourth. 

uatre-vingt, a. cighty ; fourscore. 
uatre-vingt-dix, a. ninety. 
uatrième, a. fourth; -, m. fourth 
part. fourth place. 
uatrièmement, ad. fourthly, in the 
uatre—temps, m. pl. ember-week. 
watriennal, ale, a. of four years; 
uadriennial. - 
uayage, m. wharfage, shore-fecs. 
we, pron. whom, which, that, what. 
ue, con). & ad.that; how much, if, 
unless; till, when. | 

wel, quelle, pron. who,which ; what. 
welconque, pron. any» whatever, 
whatsoever; none. 

uellement, tellement -, ad. so so, 
indifferently. 

Quelque, pron. some, any, whatever, 
whatsoever; -, ad. about, nearly ; 
= peu, somewhat, in some degree : a 
little ; — chose, something, anything. 

Quelquefois, ad. sometimes, now 
and then, from time to time. 

Quelqu'un, une, pron. somebody, 
some people. 

Qu'en dira-t-on, m. what will the 
people say? what will be said ab- 
out it? , 

uenolte, f. child’s tooth. 

uenouïlle, f. distaff; - de lit, bed- 
wenouillée, f. distafl-full.  [post. 
uerelle, f. gaarrel, dispute, atrife. 
uereller, v. n. to quarrel, scold, 
reprimand ; se -, v. r. to squabble. 

Querelleur, m. brawler, wrangler; 
-, euse, a. quarrelsome, irascible. 
Quérir, v. a.irr. to fetch; aller -, 
to go and fetch; envoyer -, to send 

or. 

uesteur, m. questor, treasurer, 
uestion, f. question, debate. 
uestionnaire, m. torturer. 
uestionner, V. &. to question, ask 
uestions. [aminer. 
westionneur, m. questioner, ex- 


Que 

uesture, f. treasurership. 

uéte, f. quest, search à collection $ 

egging of alms, gathering. 
Quéter, v. a. to gather; beg alms; 
entreat meanly. 

wdteur, m. beggar, alms-gatherer. 

wens, f. tail; stalk, handle; train; 
end, file; conclusion; - à -, one 
after another; à /a-, ina file at 
the end. 

uenx, m. man-cook. 

wi, pron. who, whom; which; - 
que ce soit, whoever, whosoever. 
Quia, à ~, ad. at one’s wit’s end; at 
a stand. 

aiconque, pron. whoever, whoso- 

uidam, m. certain man. Lever. 

urdane, f. certain woman. 

uièt, de, a. quiet, tranquil. 

urétisme, m. tranquillity of mind, 

uietism. 

uiétiste, m. quictist. 

uidtude, £. quietness, repose; rest. 

uignon, m. luncheon of bread. 

urllage, m. ship duty. 

uille, {. nine-pins; keel. 

uiller, v. n. to try who shall play 

rat by throwing the nearest ninc- 
pe to the bowl. (pins. 

willier, m.square-plot of the nine- 

uinaïre, m. quinary. 

winaud, de, a. ashamed, confused ; 
[wares. 


hard- 


silly. 
wincaille, f. iron-ware, 
winearller, m. iron-monger. 
urncarllerie, f. hard=-wares, hard- 
ware trade. 
wineaillier, m. dealer in hard- 
winconce, M. quincunx.  [wares. 
windécagone, m. figure of Sfteen 
sides. 
Quines, m. pl.two fives, two cinques 


at dice). {versis). 
uinola, m. knave of hearts (at re- 
winquagénaire, a. fifty years old. 


mquagésime, f. fiftieth part; 


uinquagesima Sunday. 
winquennal, ale, a. aay J five 
ears. 


sinquine, m. Josuit-bark. 
win£, te, a. Bfth. 
wsintaine, f, quintain, quintin. 
winial, m. hundred-weight. 
winte, f. quint; sequents of five; 
whim, oda fancy. | 
sinte-feuille, f. cinquefoil. 
uiniessence, {. quintessence. 
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Quintessencier, v. a. to extract lhe 
uintessonce; subtilize. 
Quinteus, cuse, à. ts  : hu- 
moursome, whimsical. 
wintuple, a. fivefold. 
uintupler,v.n. to repeat five times. 
uinsain, m. fifteen all. 
urnsaine, f. fiteen; fortnight. 
uinse, a. fifteen; fifteenth. 
uinsreme, a. fifteenth. 
uinsièmement, ad. fiftecnthly. 
uiossage, m. act of rubbing feather 
with a hone. a hone. 
uiosser, VY. a. to rub the hide with 
uiproquo, m. mistake. 
urttance, f. receipt, discharge. 
uiltancer, v. a. to give a receipt, or 
uittance. 
Quitte, a. quit, clear, free, discharg- 
ed; - à -, quit, even. 
uittement, ad. clear, clear and free. 
uitter, v. a. to quits leave, forsake ; 
esist from ; exempt. 
wor, pron.what? someting 3 which, 
wor! int. what! how now that. 
uoïque, con). though, although. 
uolibet, m. jest, quibble, quirk. 
uolibétier, m. punster, quibbler. 
uote-part, f. quota, shure. 
uotrdien, enne, a. daily. 
wotient, m. quotient. 
aotité, f. quota, share. 


R. 


Rabdchage, m. tiresome repetitions 
(in discourse). [petitions. 

Rabdcher, v.n. to make tiresome re- 

Rabdcheur, m. one who repeats the 
same thing over and over. 

Rabaïs, m. abatement, deduction. 

Rabaïssement, m. diminutivn, de- 
crease; humiliation. 

Rabaïsser, vy. a. to lower, diminish, 
hamble. 

Rabat, m. neck-band; tipping (at 
nine-pina); draw-back. 

Rabatage, m. tare, deduction. 

Rabat-jore, m.sad balk; dissppoint- 
ment; morose person. 

attre, v.a. & n. irr. to flatten, 

lay down; abate; lower, lessen; 
take to; bend one’s steps; se -,v. r. 
to turn about, fall upon; light; sit 
down; descend. 

Rabattu, ue, a. flattened, smoothed, 


Q2 


A 
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fevelleds tous compié, tout -, all 
duly considered, after all. 

Rabbin, m. rabbin, rebbi. 

Rabb 
books. 

Rabbinique, a. of the Rabbins. 

Rabbinisme, m. doctrine of the Rab- 


ins. 
Rabbiniste, m. follower of the Rab- 
bins’ doctrine, rabbinist. 
Rabdomance, f. rhabdomancy. 
Rabétir, v. a. & n. to stapify; grow 
stupid. 
Rabillage, m. piecing, patching. 
Rabiller, v. a. to piece, patch, botch. 
Rdble, m. back of a bare; rake for 
an oven, 
Rdblu, we,a. strong-backed, vigorous. 
Rabobeliner, v. a.to patch up, botch. 
Rabonnir, v. a. & n. to better, im- 
rove better; grow better. 
abot, m. planc; beater. 
Raboter, v. a. to plane; polish, 
smooth. trough 
Raboteus, euse, a. ragged, uneven, 
Rabougri, ie, a. stunted, deformed. 
Rabougrir, v. a. & n. to stant; hin- 
der from growth ; se -,v. r. te grow 
stunted, grow deformed. 
Rabouilttre, f. cony-burrow. 
Raboutir, v. a. to patch, piece; join. 
Rabrouer, v. a. to answer erabbed- 
ly ; scoff, snub ; reprimand. 
Rabroueur,m. snapper, crabbed man. 
Racaille, f. rascality, rabble. 
Raccommodage, m. mending, patch- 
ing, botching. 
Raccommodement, m. reconciliation ; 
renewal of friendship. 
Raccomm , Vv. a. to repair, mend, 
reconcile. {patcher. 
Raccommodeur, m. mender, repairer, 
Raccordement, m. bringing to a level. 
Raccorder, v. a. to bring to an even 
surface 3 tune again. 
Raccoupter, v. a. to couple again. 
Raccourei, m. abstract ; epitome. 
Raccouret, re, a. shortened, contract- 
ed ; à bras -, with all one’s might. 
Raccourcir, v. a. to shorten; con- 
tract, abridge; se —, v. r. to shrink, 
shrivel. 
Raccourcissement, m. shortening, 
contracting, shrinking. 
Raccoutrement, m. mending, patch- 
Raccoutrer, v. «. to mend. [ing. 


inage, m. study of the Rabbis’ | 2 
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Raccontreur, m. wender. 

se umer, v. r. te re-accus- 
tom one’s self te. 
accroc, m. unexpected stroke (at 
billiards). 

Raccreccher, v. a. ta hook again; 
meet with: s¢-, v.r. to recever 
one’s self; be reconciled. 

Race, f. race; extraction, bieth ; fa- 
mily, kindred; kind. 

Rac der, v. n. to bring back 
customers. 

Rachat, m. buying again, redeeming ; 
redemption 3 er at ransom. 

Rache, f. dregs of bad pitch. 

Rachetable, a. vedcemable. 

Racheter, v. a. to redeem, purchase 
again; compensates se —, v.r. to 
free one’s self, redeem one’s self. 

Rachene, euse, @. stringy, knotty. 

Rachever, v. a. to complete, perfect. 

Racheveur, m. finisher, polisher. 

Rachitique, a. rickety, knotty. 

Rachitis, m. rickete. 

Rachitisme, m. stunted and kaoity 

rowth of eeru ; rickets. 

acinage, m. vegetable dye. 
Racine, f. root; origin. 
Peon v.a. & n. to dye with roots; 


t root. 
Racle-boyau, m. catgut—seraper; 
vile fadier.’ of pase ro 


Racker, v. a. to scrape, rake; strike 

Racleur, m. scraper, catgut—seraper. 

Racloir, m. pale hk 

Racloire, f. tri ‘ 

Raclure, {. scrapings, pl. 

Racolage, m. enticing to enlist. 
Raooter, v. a. to entice to enlist. 

Racoleur, m. enticer to enlist. 

Raconter, v. a. to relate, tel], nareate. 

Raconieur, m. relater. 

Racornir, v. a. to harden; +8 —, v. r. 
to grow hard, grow horny. 

Racqui, m. regaining, winning back. 

Raequitter, v. a. to regain; receser; 
se-, v. r. to recover ome’, loss; 


win back. 
Rade, {. bay, road for shipe. 
Radeau, m. raft, float of timber. 
sper v.@. to bring into a bay, ar 
roa 


Radeur, m. meter, measurer of corn. 
Radial, ale, a. radial, formed of 
rays. 


Radiant, te, a. shining, sparkling. 
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Radiation, {. erasement, ragures ra- 
dition. 
Radical, ale, a. radical; primittve, 


original. 
Radicalement, ad. radically. 
Radication, f. radication, shooting 


Toots. 

Radicals, f. small root, radicle. 
Redié, de, a. radiated, in form of 
rays. [bright. 
Redieus, euse,a. radiant; glittering, 

Radiombtre, v0. cross—staff. 

Radis, m. radish. 

Radotage, m. nonsense, dotage. 

Radoter, v. n. to speak nonsense ; 
dote, rave. 

Radoterie, f. nonscnse, dotage. 

Radotesr, m. dotard. (ship. 

Radonb, m. carcening; refitting of a 

Radoabement, m. refitting of a ship. 

Radouber, x. a. to refit, careen. 

Radonbeur, m. calker. 

Radoueïr, v. a. to sweeten; calm, 
appeases se —, v. r. to grow sweet— 
eT, relent. 

Radoucissement, m. change for the 
better, mitigation, softening. 

Rafale, f, squall, sudden gost of 
wind. subside. 

& Rafaisser, v. v. to sink again; 

Raffermir,¥.% .to strengthen ; estab= 
lish, confirm; se-, v.r. to grow 
stronger. strength. 


5 Ve r. to grow pure, grow 
More refined. 
Rofinerie, f. sugar bake-house. 
Ra » M. sugar—refiner, refiner. 
Raffoler, v. n. to have a strong pas- 
sion, be passionately fond of. 
folir, +. n. to grow mad. 
futer, y. a. to dress, or clean a 


[stalk. | Ra 


Ve, f.pair-royal (at dice) 5 ra Co 
fier, v.a.to sweep away stakes Xe, 
ratchir, v. a. to refresh; cool; 
Pare off; renew ; a -, v. r. to grow 
sel; recruit one’s self. 
afrateh conaint » te, a. refreshings 
si] in ° 


ratchissement, m. refreshment 5 
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rafrafchissements, pl. provisions. 

Rafraféhissoir, m. Pairs 

Ragaïllardir, v. a. to rejoice, ree 
create, make merry. 

Rage, f. rage, madness, fary; manie. 

Ragot, a. thick and short. 

Ragoter, v. n. to grumble, murmur. 

Ragoteur, m. grumbler. 

Ragoël, m. ragout; enticement. 
Ragotiant, te, a. savoury, delicate; 
agreeable. 

Ragotter, v. a. to revive one’s ap- 

etite ; excite desires. 
agraffer, v. a. to hook again, clasp 
again. (greater. 

Ragrandir, v. a. to enlarge, make 

Ragreer, v.a.to repair, refit; prune. 

Ragrément, m. repairing, finishing ; 

raning. 
aguet, m. small eod (fish). 

Raïde, a. stiff, rigid; rapid, swif; 
-, ad. swiftly, quickly, nimbly. 

Raïdeur, f. swiftness, rapidity ; stiff~ 
ness, obstinacy. 

Raidir, v.a. &n. to stiffens grow 
stiffs es -, v. r. to stiffen, resist, 
oppose; bear up against. 

Rare, f. stroke of the pen; line, fur- 
row ; streak; skate. 

Raïeton, m. small thornback, skate. 

Raïfort, m. horse-radish. 

Railler, v. a. & n. to rally, jeer, 
Bester =, Vor.to laugh at; make 


ame o 
Baillerie, f. raillery, jeer, banter, 
oke; = à part, in guod earnest. 
leur, m. jecrer, joker; mocker, 
scoffer. 
Raïlure, f. groeve of the needlc. 
Rainceau, m. leafy bough. 
Raine, f. small frog. 
Rainette, f. rennet (apple). 
Rainure, f. groove. 
Raïponce, {. rampion. 
Raire, v, n. to rut. 
Rais, m. spoke ef a wheel; beam of 
Raisin, m. grape. [light. 
tsind, m. confection of grapes. 
Raison, f. reason; sense, judgment ; 
matter; motive ; argument, proof; à 
- de, at the rate of; comme de -, as 
it should be,as it is fit; à plus forte 
-, much more, much less3 faire -, 
to pledge in drinking. 
nnable, a. rational, reasonable 
right ; judicious. 
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Raisonnablement, ad. reasonably, 
agrevably to reason. 

Raisonné, de, a. rational, analytical. 
Ratsonnemcnt, m. reasoning. 

Raisonner, v. n. to reason; argue, 
dispute, discourse. 

Raïsonneur, m. reasoner. 

Rajamber, v. a. to stride agen over. 

Rajeunir, v. a. & n. to make young, 
grow young again, look young, or 
younger; se -, v.r. to make one’s 
self younger, assume the airs of 


outh. 

Rajeunicseinsnds m. growing young 
again. der; reconciliation. 

Rajustement, m. setting again in or- 

Rajuster, v. a. to set again in order; 
reconcile ; se =, v. r. to repair one’s 
dress, refit one’s dress. 

Rdle, Rdlement, m. rail (bird); 
rattling in the throat. 

Ralentir, v. a. to relent, slacken; 
diminish; se -, v. r. to slacken, 
abate; relent. [ing. 

Ralentissement, m. slackness, relent~ 

Räler, v. n. to rattle, have a rattling 
in the throat, 

Ralingue, f. bolt-rope. 

se Raëïter, v. r. to relapse. 

Ralliement, m. rallying, reunion. 

Rallier, v. a. to rally; se -, v. r. to 
rejoin, reunite; approach. 

Rallonge, f. eking-piece. 

Rallongement, m. eking. 

Rallonger, v.a.to cke; make longer. 

Rallamer, v. a. to rekindle, set again 
on fires se -, v. r. to break out 
again, rekindle. 

Ramadouer, v. a. to pacify. 

Ramadous, m. ichneumon. 

Ramage, m. warbling (of Lirds); 
loppings of trecs, branches, pl. 

Ramager, vy. n. to warble, chirp. 

' Ramaigrir, v.a. & n. to make lean 
again, grow lean again. 

Ramaillage,m. scraping off the hair. 

Ramailler, v. a. to scrape off the 
hair. 

Ramas, m. confused collection, heap. 

Ramasse, {. sledge, used in snowy 
mountainous countries. 

Ramasser, v. a. to collect; reunite; 
ick up: drivo in a sledge. 
amasseur, m. sledge-driver. 

Ramassis, m. confused collection; 
branches, pl. 
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Ramberge, {. rambarge (ship). 
Rambourg, m. large baking apple. 
Rame, f. oar; stake, pole; ream. _ 
Rameau, m. bough, branch; di- 
manche des rameaus,P alm -Sunday. 
Ramee, f. green arbour; branches, pl. 
Ramendable, a. that may be mended. 
Ramender, v. a. & n. to lower, di- 
minish the price; mend. 
Ramener, v.a.to bring back ; renew, 
reconcile, 
Ramequin, vw. 
toasted checse, 
Ramer, v. a. to prop pease, row. 
Ramereau, m. young ring—dove. 
Rameur, m. rower. 
Rameux, cuse, a. branchy, ramous. 
Ramier, m. wood-pigeon. 
Ramification, f.ramification, branch- 
ing out; division into branches. 
se Ramifier, v. r. to ramify, spread 
in branches. 
Ramingue, a. restiff, stabborn. | 
Ramoindrir, v. a. to lessen, dimin- 
ish; reduce. [damp. 
Ramoitir, v. a. to moisten, mak: 
Ramollir, v. a. to soften again, mol- 
lify; effeminate; se —, v. r. to grow 
soit; effeminate. 
Ramollissant, m. emollient. 
Ramonage, m. sweeping of a chim- 
ney. 
Ramoner, v. a. to sweep a chimney. 
Ramoneur, nm. chimney-swee er. 
Rampant, te, a. creoping, cringing: 
servile, humble, insipid, fat. | 
Rampe, {. balustrade; guard of 3 
staircasc; slope. 
Rampement, m. creeping, crawling. 
Ramper, v.a. to creep, crawls; fawn, 
be mean. 
Ramponeau, m. large pocket-knife. | 
Ramponer, v. n. to get drunk, drini | 
to excess. [trees, pl. 
Ramure, [. antlers; branches of 
Rance, m. strong scent, or task: 
rancidness. 
Rance, a. strong scented, rancid. 
Rancidité, f. rancidity. 
Rancir, v. n. to grow rancid. 
Ranciesure, f. ranciduess. 
Rançon, f. ransom, redemtion. 
Rançonnement, m. ransoming; e2- 
tortion. [demand forcibly, 
Rançonner, v. a. to ransom 3 eatery 
Rangçonnenr m. exacter; extortionst, 





toast and cheese, 











Rencune, f, râncour, resentment, 
rudes: anger, spite. [lignant. 
ancanier, ère, &. rancorous, ma- 


Rang, m. rank, order; situation; 
dignity, degree, class, row, rate; se 
mettre sur les rangs, to enter the 

Rangée, f. range, line, row.  [lists. 

Ranger, v. a. 1o range, rank, set in 
orders subdue; bring to reason; se 
V7. to make room; draw back; 
embrace. 

Ranguillon, m. point (with prin- 
ters); hook of the fish-hook. 
Ranimer, v. a. to reanimates cxcite 
afresh. 

Ranslaire, a. ranular. 

Ranulde, f. ranula. 

Rapace, a. rapacious; covetous. 

Rapacité, f. rapaciausness. 

KRopatriage, m. reconciliation. 

airiement, m. reconcilement. 

Rapairier, v. a. to reconcile, make 
friends again. 

Rdpe, f. grater, rasp. 

dé, m. bad wine meliorated by 
Ed tg 
per, v. a. to grate; rasp. 

Rapetasser, v. a. to match; botch, 
mend coarsely. 

Rapetasseur, ny. cobbler, bungler. 
Rapetisser, vw. a. to shorten; dimin- 
ish; make smaller. 

Rapide, a. rapid, quick, swift. 

Rapidement, ad. swiftly. (ness. 

Raprdité, f. rapidity, velocity, swift- 

Rapiécer, v. a. to patch, piece. 

prt age ie m. patching up, patch- 
wo 


Rapiéeter, v. a. to patch, piece. 
Rapière, f. rapier. 
Rapine, {. plundering, pillage. 
Rapiner, v. a. to extort, prose 
Hapinerie, f. plunder, pilfering. 
apineur, m. planderer, pilferer. 
Rappaiser, y. a. to appease again. 
Rappareiller, v. a. to match again. 
Rappel, m recall, recalling. 
Rappeler, v. a. to recalls; remind; 
recovers 8 —, v. r. to recollect, re- 
member. * 
appliquer, v. a. to apply again. 
apport, m. produce, revenue; re 
, Port, account; resemblance; con- 
nexion; par — à, as to, in compari- 
son to: rapports, pl. rising in one’s 
stomach, ; 
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Rapporter, v. a. to bring back; re- 
late; cite, allege, refer; se -, v.r. 
to agree, suit each others answer toi 
s'en - à, to refer to; leave to the 
judgment of. 

Rapporteur, m. tell-tale, reporter. 

Rapprendre, v.a.irr. to leara afresh, 
lvarn egain. 

Rapprivoiser, v. à. to tame again. 

Rapprochement, m. drawing nearer; 
reconciliation. 

Rapprocher, v. a. to bring nearer, 
bring together: se -, v. r. to come, 
or draw uearer. 

Rapsode, m. rhapsodist; minstrel. 

Rapsodie, f. rhapsody. 

Rapsodiste, m. rhapsodist. 

Rapt, m. rape, ravishment. 

Rapure, f. RQ à 

Raquetier, m. racket-maker. 

Raqueton, m. large racket. 

Raquette, f. racket. 

Rare, a. rare, scarce, precious, ex= 
cellent. i 

Raréfactif, ive, a. rarefying, 

Rardfactzon, {. rarefaction, dilatation. 

Fads pags te, a. rarefying. 

Raréfier, v. a. to rarefy, make thin; 
dilatc; se —, v.r. to become thin, 
cxpand. 

Rarement, ad. rarely, seldom. 

Rareté, f. rarity, scarcity; raretés, 

1. curiosities, extraordinary things. 
arissime, a. Very rare. 

Rés, rdse, a. close ; smooth, flat. 

Rasade, f. bumper, brimmer. 

Rase, f. calking-pitch, ter. 

Rasement, m. ruzing ; demolishing. 

Raser, v. a. to shave, raze; demol- 
ish; sail close to. 

Rasibus, ad. close, close to. 

Rasoir, m. razor. 

Rassade, f. glass-bead. 

Rassasiant, te, a. filling, cloying. 
Rassasiement, m. filling, cloying, 
satiety. ; 
Rassasier, v. a. to satiate, fills satis- 
fy; se-, v.r. to cloy one’s self; 

satisfy one’s desires. 

Rasse, [. coal-basket, coal-scuttle. 

Rassée, f. coal-scuttie full. 

Rassemblement, m. collecting; con= 
course, assembly. 

Rassembler, v. a. to put together, 
heap; re-assemble, re-unites se =, 
v. r, to mect together; reunite. 
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Rasseoïr, ¥. n.irr.to sit down again; 
replace; composes purify; #6 =» v. 
r. to settle, subside; grow calm. 

Rasséréner, v. a. &n. to clear up; 

row calm. 
réger, v. a. to besicge again, be— 


pue besiege. 

18, tae, a. stales sedate; settled, 
andisturbed. 

Rassis, m. fresh nailing of a horse- 

Rassortir, v. a. to sort opin: [shoe. 

Rassoté, de, a. infatuated. 

Rassoter, v. a. to infatuate, besot. 

Rassurer, v. a. to secure ; encourage, 
cheer up; restore tranquillity; se 
-, Y. r. to recover from one’s fear; 
take courage. 

Rasure, f. shaving. 

Rat, m. rat; whim, fancy, caprice; 
- de cave, exciseman; avoir des 
rats, tohave maggots, be whim- 

Ratafia, m. rataña. [sical. 

Ratatiné, ée, a. stunted, shrivelled, 
faded. : 

se Ratatiner,v.r. to shrink, shrivel ; 
fade, wither. 

Rate, f. female rat; spleen; s’épa- 
nouir la -,to be merry, divert one’s 

Rédieau, m. rake. [sel f. 
dtelde, f. rake- full. 

Réleler, v. a. to rake, clean with a 

Ratelet, m. reed-comb. [rake. 

R&teleur, m. raker. 

Rateleus, euse, a. splenetic, troubled 
with the spleen. 

Rételier, m. rack, mangers; set of 
teeth. fn the pan. 

Rater, v.n. to miss, miscarry; Bash 

Ratier,a.maggoty, capricious, whim-— 
sical. 

Ratière, f. rat-trap 3 
Ratification, f. ratif 
tion, confirmation. 
Ratifier, v. a. to ratify, confirm, ap- 

rove. 

atillon, m. small rat. 
Ratine, f. ratteen (stuff). 
Ratrocination, f. ratiocination, ar- 


fringe-frame. 
cation, approba- 


FMH 
atiociner, v. n. to argue. 
Ration, f. daily portion, share of 
rovisions. 
ationnel, elle, a. rational. 
Ratisser, v. a. to scrape, rake off. 
Ratissoire, f. small scraper. 
Ratissure, f. scraping. 


chcese cake: 
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Raton, m. rattoou, 
darling little child, 

Ratiacher, v. a. to tie again. 

Ralteindre, v. a. irr. to overtake; 
meet again. 

Rattraper, v. a. to regain, catch 
again; retrieve. - 

Rature, f. stroke of the pen æcross 4 
word, or line. 

Raturer, v. a. to cross out, efface, 
scratch out. 

Raacité, f. hoarseness, raucity. 

Rauque, a. rough, hoarse, harsh. 

Rauquer, v. n. to roar, bellow. 

Ravage, m. ravage, spoil, rain, waste. 

Ravagement, m. ravaging, devasta- 
tion. ruin, spoil. 

Ravager, x. a. to ravage, lay waste; 

Havageur, m. ravager ; spoiler. 

Rava ft, m. plastering, roug 
casting; disgrace, fall ; recess. 

Ravaler, v. a. to let down, swallow 
again; humble, vilify; rough casi; 
rub down; s¢—» v.r. to disgrace 
one’s self, humble one’s seif, 

Ravaudage, m. mending, botehing; 
bad-work. 

Ravauder, v.a.& n. to mend, betch; 
scold, abuse, tease, bustle. 

Ravauderie, f. idle talk; nonsense, 
trash. 

Ravaudeur, m. botcher, trifler 

Ravaudeuse, f. stocking mender. 

Rave, f. radish. 

Ravelin, m. ravelin. 

Ravenelle, f. wall-flower. 

Ravi, re, a. glad, pleased, overjoyed. 

Ravigote, f. chives-sauce. 

Ravigoter, vw. a. to strengthon, in- 
vigorate, comfort. 

Ravilir, v. a. to vilify, debase. 

Ravilissement, m. debasement, de- 
radation. 
avin, m. hollow path made hy a 
mountainous rush ni water. 

Ravine, {. small rapid stream. 

Ravir, v. a. lo ravish, transport; 
rob ; à -, wonderfully well. 

se Raviser, v. r. to alter one’s mind, 
change one’s mind. 

Ravissant, te, a. ravishing; charm- 
ing; admirable. 

Raviesemeni, m. ravishment, rap- 
ture, transport. 
avisseur, m. ravisher. 


Havitaillement, m. supply of pre- 
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visions, Victualling. 
» Ravitaitler, v. a. to victual. 
Raviver, v. a. to revive, enliven. 
Ravoir, v. a. irr. to recovers get 
again. 
Rayd, de, a. striped ; rifled. 
Rayer, v. a. to streak; riffle (the 
barrel of a gun). 
Rayon, m. ray, beam; honeycomb; 
spoke ; radius. 
Rayonnant, te, a. radiant; bright, 
shining. (ling lustre. 
Rayonnement, m. radiancy; spark- 
Rayonner, v. n. to radiate, emit rays, 
sparkle. 
Rayure, f. stripe, rifling. 
, m. D (musical note). 
Réacteur, m. impulsive power. 
Réaction, f. reaction. 
Réaggrave, m. last admonition. 
Réaggraver, v. a. to fulminate the 
Jast admonition. 
Réajourñement, m. new summons. 
Réajourner, v.a.to te-adjourn, sum- 
mon again. 
Réal, m. rea} (Spanish coin). 
Réal, ale, a. royal, regal. 
Réale, f. royal galley. 
Réalgal, mo red arsenic. 
Réaliser, +. à. to realize. 
mesure, f,realitÿ; em -, traly, in- 
ce e 
Réappeler, y. a. to cite again. 
Réapposer, v. a. to put to for the 
second time, seal up again. 
Réarpentage,m. second land-survey. 
Réarpenter, v. a. to survey the land 
for the second time. 
Réassembler, v. a. to re-assemble, 
collect anew. 
Réasservir, v.a.irr. to subject anew. 
Réassi gnation, £.new summons, new 
assignment. 
Réassigner, ¥. a. to summon again, 
cite anew, re~assign. 
Réatteler, v. a. to harness again, put 
again to. fr crime. 
Reatu, étre in -, to be impeached of 
Rebatser, v. a. to kiss again. 
Rebaisser, v.a.to lower down again. 
Rebander, v. a. to bend again. 
Br A v. a. to baptize again, 
re- pe [erabbed. 
Rebarbatif, ive, a. cross, peevish, 
Rebdtir, v. a. to build up again. 
Rebettre, v. 2. irr. to beat again, 
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make vp again, repeat over and 


over. (tiresome. 
Rebat(u, #e, a. worn out; often told, 
Rebaud:, je, a. gr, merry. 
Rebelle, a. rehellious ; -, m. rebel. 
se Rebeller, v. r. to rebel. 
Rebellion, f. rebellion, insurrection. 
Rebénir, v. a. to consecrate anew. 
se Rebéquer, v. r. to reply sancily, 
revolt against. 
Rebiffer, v. a. to raise; tack up; se 
-, v. r. to be obstreperous; answer 


roudly. 
Reblanchir » Y% a. to wash again, 
whiten again. 
Reboïre, v. a. irr. to drink sgain. 
Rebondi, ie, a. roand; plamp. 
Rebondir, +. n. to rebound. 
Rebondissement, m. rebounding ; re- 
silition. 
Rebord, m. bank; border, edge, hem. 
eborder, v. a. to border afresh, 
bind afresh; make a new ledge. 
Rebotter, v. a. to graft afresh; se -, 
v. r. to put on one’s boots again. 
Rebouchement, m. stopping egein. 
Reboucher, v. a. to stop again; fl! 
up again; se -, v. r. to Hill up; give 


we e 

Rebouillir, v.n.irr. to boil again. 

Rebourgeonner, v. n. to bad again. 

Rebours, m. reverse; wrong side, 
contrary Way, Wrong sense; à -, au 
~, against the grain. 

Rebours, se, a. peevishs; stubborn, 
contrary. 

Reboutonner, v. n. to button agains 
shoot again into branches; se -, v. 
r. to rebutton one’s self. 

Rebrasser; v. a. to tuck, of turn up 
again the sleeves; hrew again; se-, 
v. r. to tuck, or turn ap again one’s 
sleeves. 

Rebroder, v..a. to embroider again. 

Rebrouiller, v. a. to embroil again. 

Rebrousse-poil, à -, ad. against the 

in$ @ainst the sense. 
cbrousær, v. a. & n. to turn up (of 
the hair). 

Rebronssoïr, m. cloth-brush. 

Rebroyer, v. a. to grind again, put. 
verize again. 

Rebrunir, v. a. to burnjsh again. 

Rebuffade, f. rebuke, rebuff. 

Rélas, m. rebus; riddle; silly pan. 

Rebut, m. refuse; ontcast; repulse. 
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Rebutant, te, a. disheartening; dis- 
usting. 
ebuter, v. a. to repulse, reject ; dis- 
hcarten; disgust; se -, v. r. to be 
disheartencd ; be discouraged. 
Recacher, v. a. ta hide, or conceal 
again; se -» v.r. to hide one’s self 
again. 
Reeacheter, v. a. to seal up again. 
Récalcitrant, te, a. refractory, re- 
luctant, stubborn. 
Récalcitrer, v. n. te raise against; 
resist, oppose. 
Recaler, v. a. to polish with the 
jointer, level, plane. 
ecamer, v. a. to embroider. 
Récapitulation, f. recapitulation. 
Récapituler, v. a. to recapitulate; 
detail again. 
Recarder, v. a. to card again. 
Recarreler, v.a.to new pave; new 
sole. 
Recasser, v. a. to plough a first time. 
Rocéder, v. a. to restore; give back. 
Recélé, Recèlement, m. concealment, 


concealing. . 

Reccler, v. a. to conceal; receive 
stolen goods. [goods. 
Recéleur, m. concealer of stolen 


Récemment, ad. recently, freshly, 
lately. [goods. 

Recensement, m. new verification of 

Recenser, v.a. to make a new list of; 
verify again. 

Récent, te, a. recent, new ; fresh. 

Recépage, m. lopping of trees. 

Ree pers v.a.to lop off the branches. 

Récépised, m. acknowledgment of a 
deposit, receipt. 

Réceptacte, m. receptacle, common 
sewer, shelter. 

Réception, f. reception; admittance. 

Recette, f. receipt; receiver’s office; 
recipe, expedient. 

Recevable, a. receivable, admissible. 

Receveur, m. receiver. 

Recevoir, v. a. to receive, accept; 
admit; shelter. 

Réchafauder, v. 2. to make a new 
scaffolding. (change. 

Rechange, m. fresh change; re-ex- 

Rechanger, v. à. to rechange. 

Rechanter, v. a. to sing again. 

Réchapper, v. n. to escape, recover. 

Recharge, {.fresh load, freah charge; 
à la ~, afresh, anew, again. 


~ 
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Recharger, v. a. to recharge, load 
again. (turn out again. 

Rechasser, v. a. to repel, drive back; 

Réchaud, m. chafing-dish. 

Réchauf, m. hot manure round e 
garden plot, or bed. 

Héchaufiege, m. exchange of an old 
thing for anew one, second-hand 
work. 

Réchauffé, m. stale-dish warmed 
again and served up. [vive, renew. 
Réchauffer, v. a. to warm again, re- 
Réchauffoir, m. plate-warmer. 

Rechausser, v. a. to lay fresh earth, 
or manure about the roots of trees. 
Réche, a. rough, harsh, severe, mo- 
rose. amination ; courtship. 

Recherche,. f. search, inquiry; ex- 
Recherche, de, a. scarce, rare; affect- 
ed, formal. 

Rechercher, v. a. to search with 
care; inquire; court. 

Rechignd, de, a. sour, crabbed. 

Rechignement, m. sulky look, grim- 
ness. [crabbed. 

Rechigner, v. n. to look sour, or 

Rechoir, v. n. irr. to fall again. 

Rechute, f. relapse. 

Récidive, {. falling agains recidiva- 
tion. the same error. 
Recidiver, v. n.to relapse; commit 

Récipé, m. medical prescription, re- 
cipe. 

Récipiendaïre, m. candidates com- 
Récipient, m. recipient. etitor. 

Réciprocation, {. reciprocation, al- 
ternation. 

Réciprocité, f. mutual] return. 
Réciproque, a. reciprocal, mutual. 

Réciproquement, ad. reciprocally ; 
mutually. (turn the like. 

Réciproquer, v.n. to reci procate, re- 
Recirer, v. à. to wax again. 

Récit, m. recital, account, relation; 
recitative. 

Récitateur, m. reciter, speaker. 

Récitatif, m. recitative, recitativo. 

Récrtation, f. recitation. 

Reciter, v. a. to recite, repeat. 

Réclamateur, m. claimant. 
Reclamation, f. reclamation, claim, 
claiming, demand. 

Reclame, f. catch-word. 

Réclamer, v. a. &n.to beg, implore ; 
claim; oppose; protest against; se 
-, V. ©. to make use of one’s name. 
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Réclamper, v. a. to clamp. 

Recliner, v. n. to recline. 

Reclouer, v. a. to nail again 
Reclure, v. a. irr. to shat up, con- 
fine; immure; see -, v. r. to lead a 
qui live, seclude one’s self. 
eclus, use, a. shut up, retired. 
Reeogner, v. n. to heat back, drive 
egain, knock in again; repel. 
Recoiffer, v. a. to dress one’s head 
again. 

Recoin, m. mook, corner; recess. 
Rico , M. oross—examination ; 
verification. 

Récoler, v. a. to re-examine. 
Recollection, {. recollection, self- 
examination. again. 
Recoller, v. a. to paste again, glue 
Récollet, m. franciscan friar. 
se Récolliger, v. r. to recollect one’s 
self, meditate profoundly. 

Récolte, f. harvest; produce. 

Récoller, v. a. to gather the harvest. 
Recommandable, a. commendable, 
estimable. [keeper. 
Recommandaresse, Î. servants’ ofice= 

e ton, f. recommenda- 
tron; esteem. [tory. 

Recommandatorre, a. recommenda= 

mnander, ¥. & to recommends 
order, charge; cons exhort; se 

-) Y. r. to commend one’s self, ap- 

ly to, solicit the protection of. 
ecommencement, IN. re-commenct= 
ment, fresh-beginning. 

Recommencer, v. a. to begin anew, 
recommence. 

Æécompense, f. reward; compensa- 
tions requital; en -, in return, to 
make amends. 

Reco 7, Y. a. to reward, com= 
pensates punish; se -, v. r. to in- 
demnify one’s self. [just anew. 

Recomposer, v. a. to recompose; ad- 

Recomposition, f. recomposition. 

Recompter, v. a. to reckon again. 
Réconciliable, a. reconcileable. 
Réconciliateur, m. reconciler. 
Réconerliation, f. reconcilement ; 
renewal of friendship. 

Réconcilier, v. a. to reconcile; se -, 
v. r, to reconcile one’s self to, be 
reconciled; be friends again. 

econduire, v.a.irr. to reconduct, 
conduct again. 

Reconfirmer, v. a.to confirm again. 
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Reconfori, m. comfort. 
Réconforter, v. @ 
strengthen, cheer up. 
Reconfrontation, f. confronting again. 
Reconfronter, v.a. to confront again. 
Reconnaissable, a. easy to be knewn 
again. 
Reconnaissance, {. recognition ; gra- 
titade ; reward ; recognisance, [fal. 
teeant, te, a. grateful, thank- 
Reconnattre, v.e. & n. irr. to know 
again; acknowledge, be grateful; 
obberve; se -, v. r. to come to one’s 
self, know the place. 
Reconnu, ne, a. acknowledged; au- 
thontic, certain. 
Ty v. a. 
again, reconquer. 
Reconstraire, v. a. irr. to constract 
again, rebuild. 
Reconsulier, v. a. to cousalt again. 
Reconter, v. a. to relate, tell again. 
Reconvenir, v. a. irr. to form a con- 
trary action. . 
Recopier, v. a. to copy again. 
Recoguillement, m. shrinking, curl- 
ing up. us 
Recoquiller, v. a. to curl up, shrink } 
se, Vv. r to shrink, curl up. 
Record, m. attestation, testimonial. 
Recorder, v.a. to con; record; tie 
up again; se —, v. r. to remember, 
repeat to one’s self. 
Recorriger, v. a. to revise. 
Recors, m. bum-bailiffs follower. 
Recoucher, v. a. to put to bed agains 
throw down again; se =, v. r. to go 
to bed again. 
Recondre, v. a. irr. to sew again. 
Recoups, {. chippings of stones, pl. 
rubble of stones. 
Recoupement, m. recess (in a wall). 
Recouper, v. a. to cut again. 
Recoupette, f. coarse meal. 
Recourber, v. a. to bend, crook; se 
=, v. r. to bend, grow crooked. — 
Recourir, v. n. 1rr. to run again; 
have recourse to, apply to, send for. 
Recourre, v. a. irr. to rescue; re= 
cover. 
Recours, m. recourse, refuge. 
Recousse, f. rescue, recovery. 
Recouver, v. n. to brood again. 
Recouvrable, a. recoverable. 
Recouvrement, m. recovery; gather- 
ing, levying (of taxes). 
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to comfort, 


irr. to conquer 
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Recouvrer, v. a. to recover; gather, 
Jevy taxes. | 

Recouvrir, v. a. irr. to cover again. 

Recréanct, f provisional possession ; 
Lettres de -, pl. credentials of re- 
call. h 

Kécréatif, fee, « recreative, 
freshing, diverting. 

Hécréatson, m. recreation, diversion, 
sport. cœmbent. 

KRécrédentraire, m. provisional, in- 

Hecréer, vw. &. to recrcäte, divert, re- 
joice, delight. 

Fécréer, ¥.a.to eréate anew ; revive; 
recover; mf =» V. Pr. to refresh on 
self, divert one’s self. 

Hlecrément, m, droés, recrerhent. 

Recrdpir, v. a. to parget again, plas- 
ler: new-model. 

Hecretisers Vs a. to dig aguin. 

Recrihler, v. a. to sift again. 

se Héerier, ¥. tv. to exclaim, try ont. 

Heécrimination, f. recrimination, re- 
turn of like for like. 

Rdcriminer, ¥.%. to réoriminate; re~ 
taliaté. [shrivel, curl up. 

we RecroqueviHler , v. r. to shrin , 

Flecru, me, m tiréds weary, spent, 
worn ott. 

Reerue, f. recruit, réerniting. 

Hecruiement, m. recruiting. 

Recruter, ¥. a. to reornit. 

Hecrufeur, m. reeruiting officer. 

Hecta, ad. directly, straight. 

Rect ang a. rectangular; -,m. rect~ 
angle, 

Heciangularre, a. rectangular. 

Alectewr, m. rector3 superior. 

Reetifirafron, f. rectification. 

Fectifier, v. @. to rectify; redress; 
reform. 

Rectiligne, a, rectilinear. 

Rectitude, £. rectitude, equity; in- 
ti gr Ly F 

Recto, m. first page of a leaf. 

Rlectoral, ale, a. rectorial, of a recter. 

Rectorat, m. rectorship. 

Aeciorerre, Ê. rectory. 

Regu, f. receipt, discharge. 

Feçu, er, @ received ; introduced. 

Fircuer!, m. collection; compilation. 

Hreuerllement, m. recollection, con~ 
tcmplation. 

Hlecuesllir, w. a. irr. to gather, col- 
lect; compiles; — ses esprits, to 
come to one’s self againg se -, v. r. 
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to contemplate, 
thoughts. 
Recuire, v. a. to boil again, roast 
again. crass. 
Recuit, ite, 2. done again; thick, 
Recutté, f. nealing of metals. 
Recul, m. recoiling. 
Reculade, f. drawing back; hinder- 
ance, 
Reculé, &, a. rémote, distant. 
Reculée, f. recess. 
Reculement,m. LE Be delay. 
Recnler, v. a. &h. to draw back ; 
delay; go backwards; s¢ —, V. r. to 
draw back. 
Reculons, &-, ad. backwards, the 
wrong way. 
se Récupérer, v.r.to indemnify one’s 
self, make up one’s loss, recoVer 
Récusable, a. exceptionable, liable 
to objection. 
Récusation, f. recusation, exception 
against. 
Recuser, v. a. to except against. 
Rédacteur, m. editor, publisher. 
Rédaction, f. editing, publishing. 
Redan, m. indented work. 
Rédarguer, v.a.to blame, feprove; 
criticise. (restitution. 
Reddition, f. reddition, surrender, 
Redéfatre, v. 2. irr. to undo again. 
Reddlibérer, v. n. to take agst into 
consideration. [mahd back. 
Redemander, v. a. to redemand, de- 
Redemeurer, v. n. to stay again. 
Rédempteur, m. redeemer. 
Rédemption, f. redemption, ransoth ; 
press [ngaïtr. 
ndre, v. nh. to come wn 
Redevable, a. indebted; behohien. 
Redevance, f. rent, tenure, duty. 
Redevancier, m. tenant. 
Redeventr,v.u. irr. to become again. 
Redévider, v. a. to wind up again. 
Redevorr, v. a. irr. to oWe again; re- 
main indebted still. 
Rédhrbrtion, f. redhibition. 
Rédiger, v. a. to commit to writing, 
order methodically ; resume. 


collect one’s 


se Rédimer, v. r. to free one’s self 


from. 
Redingote, f. riding-coat. 
Redire, va. & n. irr. to say over 
again; relate, tell; blame; censurc. 
Rediseur, m. tell-tale, blab. 
Redistribuer,v.a.to distribute again. 
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Redite, f. repetitivn, repeating. 

Hidondanes À. redundancy. 

Eiondant, te, à. redundant, super- 
nots, 

Rédonder, v. n. to redound, be re- 
dundant, be unnecessary. 

Redonner, v.a. & n. to give back; 
return; charge again; 9¢ -, v. r. to 
give one’s self up agaia. 

Redorer, v. a. to gid afresh. 
Redormir, v. n. irr. to sleep again. 
Redoublement, m. increase, aug- 
mentation. 

Rèdoubler, v. 2, & 1. to redouble; 
new-line ; increase, augment. 
Redoutable, a. dreadful, formidable, 
terrible. 

Redoute, f. redoubt; public bal). 
Redouté, ée, a. dreaded; formidable. 
Redonter, v. a. to dread. 

Rédremersans, m. straightening, ro- 

Tess, 

Redresser, v. a. 19 straighten, set 
uptight, redress, correct; as —, v. 
r. to grow straight; rise agein. 

Redresseur, m. sharper. 

Rédugtible, a. reducible. 

Réductif, ive, a. reductive, having 
the power of reducing. 

Réduction, f. reduction; diminution. 

Réduire, v. a. to reduce; restrain, 
subdue; compel; reform; confine; 
se =, v.r.t9 be reduced; limit one’s 
self to. 

Réduit, m. small house; small en- 
trenchment. 

Réduit, ite, a. reduced; submissive. 

Réduplicatif, iva, a. reduplicative, 
double. (bling. 

one rs mednplicetion: ue 

‘difcation, {. re-building, re-edi 

Réédifier, v. a. to rebuild. dé [fying. 

Réel, elle, a. real ; true, certain ; po- 
sitive. 

Rédlection, f. re-election. 

Réellement, ad. really, truly. 

Reengendrer, v. a. to regenerate, re- 


a uce. 

der, v. n. tp rut, cry like a stag. 

Refdcher. y. a. to tease again, make 
again angry. 

Refagonner, v. a. to fashion anew; 
refit, repair. ment. 

Refaction, f. compensation, ghate- 
efaire, Y.a.irr. to do i a » make 
again; mend, repair; deal again; 
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cheat; a# =, V.r. to recover, get 
strong. 
Aefait,m. draws game; new antlers. 
Refaucher, v. a. to mow again. 
Relection, f. repast; repair. 
Refectoree, m. refectory. 
Kejena mur de -: M. partition—wall. 
Fefendre, v. a. 10 cleavo again, split 
again ; divide lengthwise. 
Ke/ere, m. report. 
Kélérenilaire, m. referendary. 
Re fire a. & n. torefer, relate: 
altrihute,ascribe to; make a report; 
, v. r. to vefer, relate, leave to 
the judgment, or choice. 


de — 


Refermer, v. a. to ahut again. 
Relarrer, v. a. to shoe again. 

Ri: Ae. fi very fine wool. 

Rifizer, v. a. to fix again; se -, v. ¥. 


to grow hard again. 
Reflects, re, a. reflected, reflective; 
MIcckilotye. 
, v. a. & n. to reflect; ex- 
ami ina illentively, moditate. 
Rela Arg nie, te, a. reflective. 
Reflechrssement, m. reflection. 
Keiji, El. refiection of the i bt. 
Fe/leter, w. a. to reflect the light. 
Helen rie, Ve itr. to blossom a> 
gain, Hourjsh again. 
Héllexe, a. reflex, by reflection. 
Reflex hilité, f. veflexibility. 
Reflexihle, a. relexible. 


Aéfenton, € reflection, meditation, 
consid ration. 

Refer, x. n. to reflow. 

He-/lux, m. reflux. 

Relonder, v, a. to refund; repay. 
Relondre, vw. a. to cast again, melt 
again; correct; new-form. 

Fefonte. l. new melting down, coin- 

Reforger. v. a. to new-forge. f[iug. 


Kéjormahle, a. that may be reform- 
ed; changeable. 

Hélormateur, m. reformer. 

ReJormation, f, reformation. 

Reforme, [. reform, reformatian. 

Reformer, v. a. reform; ses, v. r. te 
erow beller; mend. 

Réformes, m. pl. Protestants, pl. 

Refouweller, v. a. to whip again, 

Aicfourller, v. a. to search Again 

Refouler, ve a. & a. to full again, 
slamp ; trample again; ebb. 
Refouforr, m. rammer, 

Refourtir, v. a. to furbisb again. 
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Refournir, v. «. to furnish again, 
supply again. 

Refractaire, &. perverse, obstinate, 

Réfracter, v. a. to refract. 

Reéfraction, f. refraction. 

Refrain, m. burden of a song. 

Réfrangibilité, f. refraugibility. 
Ré/rangible, a. refrangible 

Refrapper, v. n. to strike again, new 
stamp. 

Refrayer, v. a. to polish, smooth. 

Refréner, v. a. to refrain; curb; 
bridles; subdue. 

Réfrigérant, m. refrigeratory, cool- 
ing temedy. 

Réfrigérant, te, a. cooling. 

Réfrigératif, ive, a. refrigerative, 
cooling. 

Réfrigération, f. cooling. 

Réfringent, te, a. refractive. 

Refrire, v. a. irr. to fry again. 

Refriser, v.a. to dress, or curl again. 

Refrognement, m. frowning, sour 
look. [one’s brows. 

se Refrogner, v. r. to frown, knit 

Refroïdir, v.a. to cool, refresh ; mo- 
derate; se-, v. r. to grow cool, 
slacken. (ness. 

Refroidissement, m. cooling, cold- 

Refretter, v. a. to rub again. 

Refuge, m. refuge, shelter, retreat, 
asylum. 

Refugié, m. refugee. 

se Refugier, v.r. to fly for shelter, 
secure one’s self. 

Refus, m. refasal, denial, refuse. 

Refuser, v. a. torefuse, deny, re- 
ject ; se —, v. r. to deny, debar one’s 
self, reject. 

Refusion, f. reimbursement, repay- 
ment. [sFroneous: 

Refutable, a. that may be refuted, 

Réfuter, v. a. to refute 3 contradict. 

Regagner, v. a. to regain; recover. 

Regaiïllardir, v.a. te cheer up, make 
merry, enliven. 

Regain, m. after-grass, after-math. 

Regal, m. feast, banquet ; great 

? easure, 
sgalade, f. entertainment. 

Régale, f. right of regale, regale. 

Régalement, m. levelling; asscas- 
ment. 

Régaler, v. a. to regale, feast; en- 
tertains assess; se-, v.r. to eat 
heartily; treat one’s self with. 


Reg 
Régalien, enne, a. of the king. 
Regaliste, m. incumbent of a living. 
Regard, m. look, glance; attention; 
- au - de, in comparison of, with re- 
ard to; pour mon -, as for me. 
egardant, m. looker on, beholder, 
spectator. 
Regardant, te, a. looking on; stingy, 
niggardly. 
Regarder, v. a. to look at, look on, 
behold, consider ; examine. 
Regarnir, v.a.to faraish again, trim 
again. 
Régayer, v. a. to comb hemp. 
Régayoir, m. flux-comb. 
R CS fa f. refuse of fax. 
Regeler, v. n. to freeze again. 
Régence, f. regency, protectorship ; 
schoolmastership. 
Régénérateur, m. restorer. 
Régénération, {. regenaration; re- 
roduction. 
égénérer, v. a. to regenerate. 
Regent, m. regent; teacher. [over. 
Régenter, v. a. to teach; domineer 
Regermer, v. n. to gorminate again. 
Régieide, m. murder of a king, re- 


pace: . 
égie, f. administration ; trust. 
Regimbement, m. kicking. 
Acgimeee, v. n. to kick; resist, dis- 
ooey. 
Régime, m. dict, regimen; adminis- 
tration, government. 
Régiment, m. regiment; multitude. 
Reginglette, f. bird-trap. 
R pion, f. region, country. 
Régir, v. a. to govern, direct, rule. 
Régisseur, ma. trustee ; administrator ; 
manager. 
Registraire, m. register-keeper. 
Registrata, m. cxtract of a decree. 
Registrateur, m. recorder, register. 
Registre, m. register, record. 
Registrer, v. a. to register, record. 
Regtire, s. Registre. 
Regttrer, s. Registrer. 
Règle, f{. rulers; rule; maxim, me- 
thod ; nse, custum; model. 
Reglé, de, a. ruled, regular; certain ; 
pe podical: 
ment, m. regulation, statute 
Ra lément, ad. regularly. 
Régler, v. a. to rule, regulate; go- 
vern ; settle, determine; se -, v. ©. 
to imitate, follow the example of. 
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Réglet, m.mctal-ruier ; small plane. 
ts m. paper-ruler. 
rise, f. liquorice. 
pire m. ruler. 
Réglure, £. ruling. 
Régnant, te, a. reigning, predomi- 
nant, prevalent. . cy: 
Règne, m. reign; power; prevalen- 
gner, v. n. to reign, govern; be 
revalent. 
ignicole, m. native inhabitant. 
Regonflement, m. over-rise of wa- 
ters obstructed in their course. 
Regonfler, v. n. to over-rise. 
Regorgement, m. overflowing. (in. 
Regorger, +. n. to overflow; abound 
Regouter, v.a.to overfill, glut; snub. 
Regodter, v. a. to taste again. 
Regrat, m. retail, huckstering. 
Regratter, v.a. &n.to scratch again; 
retail; retouch ; stand upon triflea. 
Regratterie, £. huckster’s goods, or 
trades petty dealing. 
Regrattier, m. huckster, broker; re- 
taler; compiler. 
Regreffer, v. a. to regraft. 


Regrbs, m. regresa. 

Regret, m. re $ sorrow, repent- 
ance; à-, with reluctance ; against 
the grain. 


Regrettable, a. lamentable. [at. 
Regretter, v. a. to regret, be grieved 
Reguinder, v. a. to hoist up, [ift up. 
Régulariser, v. a. to make regular, 
reduce to rules. 

ees f. regularity. 
Régulateur, m. regulator. 

a gule, m. petty king; regulus. 
Regulier, m. regular monk. 

mers ère, a. regular ; punctual. 


Régulièrement, ad. regularly ; punc- 
tually. 

Rehab ilitetion, f. rehabilitation, 
restoration. (establish. 


Rehabiliter, v. a. to re-instate, re- 

se Rehabituer, v. r. to use one’s sclf 
again. 

Rehacher, y. a. to mince again. 
Rehanter, v. a. to frequent again, 
associate with again. 

Rehasarder, v. a. to venture again. 
Rehaussement, m. raising up, in- 
crrasc. 

Rehausser, v. a. to raise higher, in- 
crease; heighten. paiñting). 
Rehauts, m. pl.lightest parts (in 
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Reheurter, v. a. to knock again, hit 

A ae . 

imposer, V. a. to asseag again. 

Réimposition, f. laying on “Of another 
tax. [cond impression. 

Rdimpression, f. re-impression, se- 

Réimprimer, v. a. to reprint. 

Rein, m. rein; kidney. 

Reine, f. queen. 

Reine-claude, f. green gage (plum). 

Réinfecter, v. a. to infect again. 

Réinsteller, v. a. to re-install. 

Reinté, ét, a. strong backed. 

Réintégrande, {. putting again in 

P vane pee of a living, reintegration. 

dintégrer, v. nu. to re-integrate, put 
again in possession of. 

Réinterroger, v. à. to question again, 
interrogate a second time. 

Réinviter, v. a. ta invite again. 

Réitératif, ive, a. reiterating. 

Reéitération, f. reiteration, repetition, 

Réitérer, v. a. to reiterate, repeat 
again and again. 

Reitre, m. cunning, sharp fellaw. 

Rejaillir, v.n. to spurt up; fly back, 
reflect. tion. 

Rejaillissement, m. rebound ; resili= 

Rejaunir, v.a. & n. to make yel- 
low again; grow yellow again. 

Rejection, f. castung off, throwing 
aside. 

Rejet, m. rejection, setting aside; 
acw shoot; re-asscasment. 

Rejetable, a. fit to be rejected. 

Rejeter, v. a. & n. to throw back 
again, reject, refuse; rebuke; des- 
pise ; blame}; shoot again ; vomit; be 
averse to. 

Rejeton, m. young shoot, offspring. 

Rejoindre, v.a. to rejoin, juin again, 
mect again, se -, v. r. to be Joined 
again, assemble, meet again together. 

Rejouer, v. a. to play again. 

Réjoui, re, a. jovial, merry. 

Réjouir, v. a.to rejoice, gladden, 
delight; divert; #@-, v.r.to re- 
juice; be glad, be merry; divert 
one’s self. 

Réjouissance, £. rejoicing. , 

Réjouissant, fe, a. amusing ; jovial, 
comfortable. 

Reldchant, te, a. laxative. 

Reldche, m. intermission; relaxation ; 
quiet. 


Riléche, f. harbour, road, bay. 
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Reldchement, m. relaxation; abate- 
ment, remissuess; refreshment. 

Reldcher, v. a. to unbend, slacken 3 
release; diminish; put into; se -, 
v. r. to relax, slacken; grow remiss; 
amuse one’s self. 

Relais, m. relay. 

Relancer, v. a. to rouse again; Fetch 
out; return like for like. 

Relaps, m. relapse, apostate. 

Rélargir, v. a. to make wider. 

Relater, v. a. to relute, mention. 

Relatif, m. relative pronoun. 

Relatif, ive, a. relative. : 

Relation, £. relation; connexion; 
narrative. : 

Relativement, aq. relatively. 

Relatter, v. a. to new-lath, 

Relaver, v. a. to wash again. 

Relaxation, {. relaxation; 
ment, remission. 

Relaxer, v. a. to release, relax. 

Relayer, v.a. & n. tu relieve; take 
fresh horses; se-, to relieve one 
another by turns. 

Relégation, f. relegation, banish- 
ment. 

Releguer, v. a. to relegate, banish; 
«€ ~, V. r. to retire intu; shut one’s 
self up. ; 

Relent, m. musty smell. 

Relevailles, f. pl. churching of a 
women. {shoe. 

Relevé, m. rising, shifting of a horse’s 

Relevé, de, a. raised; high, noble. 

Relevée, f. afternoon. 

Reltvement, m. raising up; highest 

PBS of a ship, pl. 


elève-quartier, m. shoeing horn. 


abate- 


Relever, v. a. to raise up; set ap— 


right; take away; rebuild; renew; 
relieve; - de maladie, to recover ; 
= un varsseau, to shift the anchor; 
- une femme, to church a woman; 
se -, V.r.lo raise up again, recover ; 
retrieve one’s self. 

Reliage, m. hooping. 

Relief, m. relief, relievo ; splendour ; 
repown. lor casks. 

Relier, v.a. to tie again ; bind books, 

Relieur, m. bookbinder. 

Religicuse, f. nun. 

Religieusement, ad. 
faithfully. 

Religieux, m. monk, friar. 

Acligieux, euse, a. religious, pious. 


religiously, 


- Rem 

Religion, f. religion ; belief; monas- 

tic life. ‘ 

Religionnaire, m. Protestant. 
Relimer, v. a. to file agaiu ; retouch. 
Reliquaire, m. shrine for relics. 
Reliquat, m. remainder. 
Reliquataire, m. one in arrears 
Relique, f. relic. 
Relire, v. a. irr. to read again. 
Reliure, f, binding. 
Reloger, v. a. & n. to lodge again. 
Relouer, v.a. to let again, hire again. 
Relire, v. n. irr. to shine, glitter, 


ass : cas 
elursant, te, a. shining, s ing, 
littering. ° (dideways. 


eluquer, v. a. to leer upon; Sook 

Relustrer, y. a. to give a néw gloss. 

Remdcher, v. a. to chew agains re- 
volve in onc’s mind. 

Remagonner, v. a. to repair the 
masoury. remand. 

Remander, v. a. to send word back, 

Remanger, v. n. to eut again. 

Remaniement, m. handling again. 

Remanier, v. a. to handle again, d+ 
over again. 

Remarchander, v. a. to cheapen a- 

ain, bate again. 
marcher, v. n. to walk again. 

Remarier, v. a. to marry again; se 
-» Vv. r to marry again, re-ente: 
into the conjugal state. 

Remarquable, a. remarkable. 

Remarquablement, ad. remarkably. 

Remarque, m. remark, observation: 
note. 

Remarquer, v. a. to mark again, r:- 
mark; observe, point out. 

se Remasquer, v. r. to put on one’s 
mask again. 

Remballer, v. a. to pack up again. 

Rembarquement, m. re-emberka- 
tion. 

Rembarquer, v. a. to re~embark ; se 
-» V. T. to go to sua again; engage 
in again. 

Rembarrer, v. a. to repel, repulsc; 
rep! sharply. 

Remblai, m. labour of filling, or le - 
velling a causeway. 

Remblaver, v. a. to sow again with 
corn. [agaio. 

Remboftement, m. setting into Joint 

Rembofter, v. a. to set into Joint 
again. 


+2 . ere 


mm e 
Rem - 
, Rembourrement » =. 


Re. 

stafing a 

Reaboerrer Vas ES é 

Remboursable, a. that may be reim- 
bursed, repayable. 

Remboursement, m. reimbursement. 

Rembourser, vw. a. to reimburse. 

Rembrdser, v. a. to rekindle. 
Rembrasser, v. a. to embrace again. 
Rembrocher, v. a. to put on the spit 
again. (scure; melancho D 
Rembruni, ie, a. grown dark, ob- 
Rembrunir, v. a. to make darker; 
make onc sad. 

Rembrunissement, m. dark colour, 
brownness. 

Rembéchement, m. running into the 
lair. [wood, hide one’s self. 
se Rembdcher, v. r. to run into the 
Remède, m. remedy. 

Remédier, v. n. to remedy. 

Reméler, v. a. to shuffle again, mix 
again. [mory. 

Remembrance, Î. remembrance, mc- 

Remémoratif, ive, a. reminding. 

Remémorer, v. a. to remind, put in 
mind: se-, v. r. to recollect, re- 
member. 

Remener, v. a. to bring back, con- 
duct back, carry back. ed. 
Remercid, ée,'a. discharged 3 dismise— 

Remercier, v. a. to thank, return 
thanks; dismiss, discharge. 

Remerciment, m. thunks; acknow- 
Jedgment. 

Réméré, m. power of redemption. 

Remesurer, v. a. to measure again. 

Remettre, v. a. irr. to put again; 
restore, recover; give up; delay, 
delivers send; se -,v. r. to recover; 
come to one’s self again; recollect ; 
refer to. 

Remeubler, v. a. to new-furnish. 
Réminiscence, £. reminiscence, re- 
collection, memory. 

Remis, ise, a. veplaced; unruffled; 
restored, forgiven. 

Remise, m. hired coach, glass - coach. 

Remise, f. remittance, remission, 
bill of exchange; coach-house; 
thicket. ouse. 

Remiser, v. a. to put in the coach- 

Remisee, a. remiss, without force. 

True a. remissible; pardona- 

e. 
Rémission, f, remission. 


Dict. frang.-angl. 


ons 
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Remissionnaire, m. one who has ob- 
tained pardon. 

Ptmittent, te, a. abating. 

Remmailloter,v.a. to swaddle again. 

Remmancher, v. a. to halt egaiu. 

Remmener, v. a. to lead back, 
back, carry back. 

Rémolade, T. sauce piquante, remo- 

ÆRemole, {. whirlpool. [lade. 

Remollient, te, a. soNening. 

Rémollitif, tve, a. emallient. 

Remonte, f. new horses to remount 
troopers. 

Remonter, v.a.& n. to mount again, 
remount; go up, get up agein; wind 
up, lift up again; new-sole; new- 
string. 

Remontrance, f. remoustrance : coun~ 
acl, warning; Jesson, reprimand. 

Remontrer, v. a. to remoustrate, roo 
present; counsel, advise, show, 
teach again. 

Remora, m. delay; obstacle, hin- 
drance: sea-lamprey. 

Remordre, v. a. to bite again. 

Remords, m. remorse. 

Remorque, {. towing of a ship. 

Remorquer, v. a. to tow a ship. 

Rémotis, à -, ad. aside. 

Remoucher, v. to anuff again (the 
candle); rebuff; ee —, v. r. to blow 
one’s nose again. 

Remoudre, v. a. irr. to grind again. 

Remouiller, v. a. to wet again, dip 
again ; moor again. . 

Remouillure, f. fresh leaven, barm. 

Remoulade, s. Rémolade. 

Remoulage, m. coarse bran. 

Rémouteur, m. griader. 

Remous, m. whirl, eddy; — des eth 
lage d’un vaisseau, dead water. 

Rempaiïllage, m. stuliug, mending 
of chairs. chairs. 

Rempailler, v. a. to stuff, mend 

Rempailleur, m. chair-mender. 

Rempaquement, m. barrelling ef 
salt—herrings. 

Rempaqueter, v. a. to pack up sgain. 

Remparement, m. rampart, fence, 
intrenchment. 

Remparer, v. a. to raise « rampart, 
intrench: es -, v. r. to intrench 
one’s self; invade again. 

Rempart, m. rampart, bulwark. 

Remplacement, m. replacing; com 
pensation, ‘ 


R 


258 Rem 
placer, v.a. to replace; succeed, 

fill the place of; se —» Vv. r. to snc- 
ceed ee an ait 

Remplage, m. filling up. 

Rempli, m. plait, fold. . 

Remplier, v. a. to pa fold, tarn in. 
Remplir, v. a. to fill again, fil up; 
complete, fulfil, anewer; s¢ -, vi Fr. 
to grow full; satiate. 

Remplissage, m. filling up; leakage. 


Ren 
Renardrère, f. fux-hole. 
Renasquer, v. n. to snif, anallle, 
snort; hesitate. 
Rencaisser, v. m te put in a chest 
again. 
Renchafner, v. à. to chain again. 
Renchéri, ie, a. captious, diedainfal ; 
coy, reserved ; over-nice. 
Renchérir, v. a. & n. to raise the 
ice; grow dearer; excel. 


Remplisseuse, f. laco-mender. enchdrissement,“m. rise, increase 
Remploi, m. replacing of embezsied | of the price. 
money. [use again. | 2 ¥. &. to nail u an. 


Ramployer, v. a. to emplo im, 
Remplamer, v. a. to new-fcather; 
se -, v. r. to get on now feathers; 
row stout. , 
empocher, v. a. to poeket again. 
Rempoisonner, vV. a. to poison again. 
Rempoissonnement, m. fresh stock- 
ing with feh. 
Rempoissonner, v. a. to new stock 
with fish. [away, obtain. 
Remporter, v. a. to carry back; take 
Remprisonner,v. &. to imprison agatn. 
Remprunter, v. @. to borrow. again. 
Remuable, a. susceptible of sensibil- 
ity. 
Remuage, m. removal; stirring up. 
Remuart, te, a. stirring; lively, ac- 
tive. [confusion. 
Remne-ménage, m. change; trouble, 
Remuement, m. removing, stirring 5 
disturbance; fermentation. ; 
Remuer, v. a. to remove, move, stir; 
disturb, agitate; affect ; se -, v.r.to 
stir one’s self, bestir one’s self; 
labour strenuoualy. ; 
Remueuse, {. rocker. | 
Romugle, m.musty smell, mustiness. 
Remunérateur, m. rewarder. 
Remuneration, fÎ. reward, recom- 
ense. [pense. 
munérer, ¥. a. to reward, recom- 
Rendcler, v.n.to snuffile, snort; ro 
fluse to do. ; 
Renaissance, f. regeneration, new 
birth, (ening. 
Renaiseant, te, «. reviving, strength - 
Renaître, v. n. irr. revive, rise 
egain, be born again. 
Renal, ale, a. of the reins, or loins. 
Renard, m. fox; cautious man. 
Renardeau, m. young fox. 
Renarderie, f. toxship; canning. 
Renardier, m. fox~catcher. 


Rencogner, v. a. to wedge im again, 
drive in a corner. 

Rencontre, {. accidental meeting, 
rencounter, engagement; occasion; 
de —, second: hand; aller à la -, to 

o and meet. 
rer, Vv. a. & n. to moet; light 
on; guess; 20, Vv. r. to mest to- 
er; agree. 
encerser, ¥. a. to put a new bedy 
to a dress, make new slays. 

Renconrager, v. a. to give fresh 
courage. 

ee Rendetter, v. r. to contract fresh 

debts, run again into debt. 

Rendes-vous, m. rendez-vous sp- 

ointment, assignation. 
endonnée, f. windings of a hunted 
animal, pi. 

Rendormir, v. &. irr. to lull to sleep 
agains; se —, v. r. to fall asleep 
again. [agaia. 

Rendormissement, m. falling asiorp 

Rendoubler, V. & to turn iu, feild ia, 
double in again. 

Rendre} +. a. & n. to restores retura, 
render; deliver; yield, gives pro- 
duce, bring forth; lead to; - gorge 
to vomit; ~ visite, to pay a visit; 
- 8, to give thanks; - un ar- 
réf, to make a decree; - Pante, to 
give up the ghost; - justice, to ad- 
rite justice; -— fdmoignage, to 
testifys se —, v.r. to sr tT 
garcender yield ; make cave self. 

Renduire, v. a. irr. to plaster over 


again; dauh over again. 

Rendureir, v. a. to barden again; + 
v.r. to grow er grow rere 
obdurate. 


Réne, f. rein of the bridit ; réren pl. 
overnment; management. 
enégat, m. euegede: apostate. 


- Ren 
Rentiger, v. n. ta snow again. 
Rénetié, f. rennet, farrier’s tool. 
Rénetier, v. a, tp furrow, the hoof. 
Renettoyer, v. à. to clean afresh. 
Renfaer, vw. a, to repair the roof of. 
a house. (confined. 
Renfermd, de, a. shut up; recluse ; 
Renfermer, v. a. to shut ap; impri- 
son; contain; limit; se —, ¥. r. to 
shut one’s self up; adhere to. 
Renfiler, y. a. to thread again. 
Ren , Y. a. to rekindle. 
Renflement, m. swelling of a pillar. 
Renfler, v.n. to swell again, puff up. 
Renfoncement, m. cavity, depth ; re- 
cess distance. 
Renfoncer, v. a. to sink again, drive 
Fe rs new-bottom a a . 
enfored, de, a, strengthened ; stron 
thickset. ath ‘i 


Renforcement, m. strengthening ; re- 
cuforcement. | 

Renforeer, v. a, tg strengthen, make 
stronger ; re-enforce, ortify; se -, 
v. r. to grow stronger; gather 
strength. 

Renformer, v.a.to stretch gloves &c. 

Renformir, v. a. to rough cast. 

Renformis, m. rough mortar, rough- 


cast. 
Renformagirs m. stretcher. 
Renfôrt, me inereaie of strength, 
ply of fresh troops. : 

se Kenfrogner, v. r. to frown, knit 
ages brow. 
Repgagement, m. ver engagement. 

Hengaper, v. à. to re~engage; mort- 
| gage again; 6e —, v, r. to re-engage 
one’s self. (discontinuc. 
Re v. a, to sheath; put up; 
Renge. » V. a to regenerate, 
breed again. _ [one’s head. 
Hen garg ement » m. bridling. up 
‘h 


eals re- 
L ny to co RC 
Renhardir, %, à to re-encourages 


Ren 
Reniable, a. deniable. 
Reniement, m. denial. 
Renier, v. a. to deny, disown. 
Renieur, m. denier. 
Reniflement, m. snorting. 
Renifler, v. a. to snuffle, suort. 
Reniflerie, £. snorting, snuffling, 
Renifleur, m. snorting, or sauffling 

man. 

Reniveler, v. a. to level again. 
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Renne, m. rein-deer. 


Renoircir, v. a. to blacken again 

Renom, m. renown, fame. 

Renomméd, de, a. renowned, famous; 
eminent. {report. 

Renommée, f. fame, celebrity, public 

Renommer, v. a. to name again, give 
repute, celebrate; se faire-, v.r.to 
make one’s self famous. 

Renonce, f. renounce (at cards). 

Renoncement, m. renouncing, re- 
nunciation ; abjuring, denial. 

Henoncer, v. a. & n. to renounce; 
disown, abnegate, give up; abjure. 

Renonciation, {. renunciation, giving 
up; forsaking. 

Renoncule, f. crow-foot, ranunculus. 

Renoude, {. knot-grass. 

Ronouement, m. renewal. 

Renouer, v. a. to tie agains; resume; 
set again on foot; se -, v. r. to join 
again; be resumed, be reconciled. 

Renoueur, m. bone- setter. 

Renoupeau, m, spring of the year. 

Renouveler, v. a. to renew, revive; 
se —, v.r. to be renewed, revive; 
begin sgpin. [rations 

Renouvellement,m. renewing; reite~ 

Renovation, f. renovation, renewal. 

Renseignement, m. mark, token ; in- 
formation. [inform again. 

Renseigner, v. a. to instruct again, 

Rensemencer, v. a. to sow again. 

Rentamer, v. a. to begin again; re- 
enter upon. 

Rentasser, v. a. to heap up again. 
Rente, Ff. rent, income; — dint Sr 
annuity; — foncière, ground-relif, 
Renter, v. a to assigd an annuity; 

endow. 

Renterrer, v. a. to bury again. 

Rentier, m. annuitant. 

Rentoilage, m. fresh linen. 

Rentoiler, v. a. to new-line with 
cloth. 

Renjonner, v. a to barre] again. 


R2 


260 Ren 
Rentortiller, v.a.to new-twist, bind 
again. [back. 


Rentrafner, v. n. te drag, or carry 

Rentraire, v. a. irr. to fine-draw. 

Rentraiture, {. ine-drawing. 

Rentrayeur, m. fine-drawer. 

Rentréd, de, a. compressed ; struck in. 

Rentrée, f. re-entry, opening of the 
sessions, return ; taking in (at cards). 

Rentrer, v. a. & n. to take in; re- 
enter, return; regain; goin again; - 
en soi~méme, to recollect onc’s self 5 
- en son bon sens, to come to onc’s 
senses again. 

Renvahir, v. a. to invade again. 

Renvelopper, v.a.to wrap up again, 
re-envelop. 

Renvenimer, v.a.toenvenom afresh ; 
exasperate. 

Renverse, à la -, ad. backwards, upon 
one’s back. 

Renversement, m. palling down, 
throwing down; ruin, overthrow. 
Renverser, v. a. to pull down, throw 
down; overturn; ruin, destroy; se 
=, vr. to fall backwards, tumble 

down. 
Renverseur, m. subverter, destroyer. 
Renvi, m. atake above A play). 
Renvier, v. n. to stake, or wager 
above; outdo. 
Renvoi, m. sending beck; discharge, 
dismission ; reference. 
Renvoyer, v. a. to send back, return; 
discharge, dismiss; refer; delay. 
Réordination, f. reordination. 
Réordonner, vx. a. to re-ordaia. 
Réorganisation, f. reorganisation, re- 
storation of order. 
Réorganiser, v.a.to restore to order. 
Repaire, m. haunt, den; retreat of 
beasts. [grow thicker. 
Repaissir, v.a.&n. to make thicker ; 
Repañre, v. a. & n. irr. to feed; be- 
guile, deceive; se-, v.r. to feed 
upon; delight in. 
andre, v. a. to spill, shed; dif- 
fuse, distribute; bestow; se -, v. r. 
to run out; spread afar; become 
public; se = en, to break out in, run 
into. 
Dee ue, a. spilt; prevalent. 
Réparable, a. reparable, retrievable. 
Reparañtre, v.n.irr. to appear again. 
Reparateur, m. repairer, restorer. 
Reparation, f. reparation ; amends. 


Rep 
Reparer, v. a. to deck, set off again. 
Réparer, v. a. to repair, restore ; in- 
demnify, e amends; recover. 
Reparler, v. n. to speak again. 
Repartie, {. smart reply, answer, re- 
rtee. 
epartir, v.a. & n. irr. to set out 
again ; return; reply. Per 
Répartir, v. a. irr. to divide, distri- 
Repartition, f. division, share; as- 
scssment. 
Repas, m. repast, mea), feast. 
Repasser, v.a. & n.to pass again; re- 
examine; criticise, revise; polish; 
80 back, repass. 
Repasseur, m. pointer, grinder. 
Repasseuse, f. lincn- dresser. 
Repaver, x. a. to pave again. 
Repécher, v. a. to fish up again. 
Repeigner, v. a. to com again. 
Repeindre, v.a irr. Lo paint again, 
retouch. 
Rependre, v. a. to hang u 
penser, v. n. to think of 
entance, Î. repentance. 
Repentant, te, a. repentant. [grief 
Repentir, m. repentance; sorruw, 
se Repentir, v. ry. irr. to répents be 
sorry for. 
yaad: v. a. to pierce again. 
spercussif, ive, à. rcpercussive, re- 
Faber rebounding. 
épercussion, Î. repercussion, re- 
bound. ae drive back. 
Répercuter, v. a. io repercuss, strike 
Reperdre, v.a. to lose agains lose 
one’s gain. 
Repère, m. sign, mark. 
Fy bale v. a. to mark. 
Repertoire, m. repertory; magazine, 
collection. 
pe v. a. to weigh again. 
pétailler, v. a. to repeat over and 





again. 
again. 


over. 
ender v. a. & n. to repeat; recite, 
rehearse; begin again; se -,v. r. to 
say the same thing over and over 
again. (teacher. 
R ae m. private tutor, private 
Répétition, f. repetition; rchcarsal. 
Repétrir, v. a. to knead again. 
Repeuplement, m. repeopling. 
Repeupler, v. a. to repeople. 
Repic, m. repic (at piquet). 
Repiler, v. a. to pound egain. 
Répit, m. delay, respite. 





Rep 
Replacer, vw. a. to replace, put in a 
new place. [law again. 
Replaider, v. a. to plead again, go to 
Replanchéier, v. ato new -Hoor. 


Replanir, v.a. to smooth with the} Ae 


ane. 

planter, v. @ to replant. 

Repléirage, m.new plastering ; awk- 
ward excuse, palliation. 

Repléirer, v. a. to new-plaster; 
make an awkward excuse. 

Replet, die, a. replete, fall. 

Repléion, f. over-fulness. 

Repleurer, x. n. to weep again. 

Repleuvoir, v.imp. irr. to rain again. 

Repli, m. fold; wrinkle, recess. 
Repliement, m. elaine 

Replier, v. a. to fold again, plait; 
se -, Vo Fr. to wriggle; take fresh 


measures. 
Replique, {. reply, answer. 
Repliquer, vy. n. to reply, answer. 

Replisser, v. a. to plait again. 

Rep » V. a. to dip egain, dive 
again, involve again. 


Repesies y, a. to polish again. 
Repondant, m. respondent; bail, 
surety. 


Repondre, v. a. to lay eggs again. 
Répondre, v. a. & n. to answer» ree 
ply; repeat; be equal to, corre=- 
spond; communicate. 
Reponse, m. response (at church). 
Reponse, f. answer; refutation. 
Reporter, v. a. to carry back; a -, 
v. r. to return, go back ; recollect. 
Repos, m. repose, rest; quict 3 pause. 
Reposde, f. lair, couch of a wild beast. 
Reposer, v.a. &n. to setdown again; 
rest; assuage, quiet; slumber; be 
atrest; se —, v.r. to rest, sleep; 
rely upon. ing place. 
Reposorr, m. temporary altar; rest- 
Reposséder, v. a. to repossess. 
Repous, m. strong mortar. 
Repoussant, te, a. disgusting, hate- 
ful; repulsive. 
Repoussement, m. recoiling, repuls- 
ing. 
Repousser, v. a. to repel, repulse; 
beat back, refate; shoot again. 
&epoussoir, m. driving-bolt, chisel, 
pincheon. [blameable. 
réhensible, a. reprehensible, 
préhension, £. reproof. 


rendre, vy. a. & n. irr. to retake; 
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reprove, blame; return ; mead, take 
up; recover, begin again; se =, v.r. 
to close up again; correct onc’s self. 
Représailles, {. pl. reprisals, pl. 
r » 1. representative, sub- 
stitute. 
Représentatif, ive, à. represcutative. 
Représentation, {. representation, 
image, likenesa; exhibition. 
Représenter, v. a. & n. to represent; 
exhibit, remonstrate, persouate; se 
-, V.r. to appear again; cailtoone’s 
wind, 
Répressif, ive, a. repressive. 
Ripression, f. repressing. 
pres v. a. to lend again. 
Réprimable, a. restrainable. 
Réprimande, {. reprimand, reproof. 
Réprimander, Y.a. to reprimand, re- 


Tove. 
primer, v. a. to repress, restrain. 
Reprise, {. resumption, retaking ; re- 

turn; renewing, reviving; reprises, 

1. claims, pl. 

ser, Vv. a. tu appraise again. 
Répr ton, f. reprubation. 
Reprochable, a. repyoachable; ex- 
coptionable. (ception. 
Reprocke, m. reproach, censure ; ox= 
Reprocker, v.e.to reproach, upbraid 5 
ee -, v. r. to repent. 
Reproduction, f. reproduction. 
Reproduire, v. a. irr. to produce 
anew, reproduce; se -, v. r. lo ap- 
P hal again, be reproduced. 
epromeitre, v. a. irr. to promise 
again. 
Réprouvd, de, a. reprobate, abondoned. 
Reprouver, x. a. to reprobate; dis- 
allow, condemn. 
Reptile, m. reptile, creeping animal. 
Reptile, a. reptile, creeping. 
Républicain, m. republican. 
République f. commonwealth, re- 


ublic. 
Reépudiation, f. repudiation, rejection. 
Repudier, v. a. to repudiate, divorce. 
Répugnance, f. repugnance, reluct- 
ance, disgust. {ant, contrary. 
Répugnant, te, a. repugnent, reluct= 
Ripugner; v. n. to be repugnant, 
resist, oppose. 
Repulluler, v. n. to repullulate, 
sprout forth anew. back, 
Ry ulsif, ive, a. repulsive; beating 
Bipulaion, f. repulsion. 


~ 


Res 


Hépuigtis Ve ‘as to clesirse again; Re m."fshiag-net. 
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surify. 

Heépushtion, f. reputation, ‘credit, 
ame. [piitative. 


Réputd, de, a. reputed; supposed, 

Rteputer, v. a. to repute; ‘account; 
think. 

Requérable, a. requirable. 

Requérant, m. petitioner, plaintiff. 

Requérant, te, a. requiring, petition- 
ing, demandiig. 

Requérir, v. a. irr. to require, de- 
mand; fetch again. 

Requête, f. request, petition. 

Requéter, v. a. to hunt again. 

Requiem, m. requiem ; ptayer for the 
dead ; rest, quiet. 

Requin, m. shark. 

pin lin te f. gaudy old ‘woman. 

se Requinquer, v. r. to dress gaudily. 

Frans m. fifth part. 

Adquiper, v. a. to fit out anew. 

Réquis, ise, a. requisite, réquirdd ; 
suitable; necessary. 

Requisition, f. requiring, petitiôn. 

Réquisitoire, m. jadiciary requdst, 
suit. : 

Resacrer, v. a. to consecrate arniéw. 

Resaïgner, v. a. & n. to bleed \igaing 
lose blood again. 

Resaïsir, v. a. to seize again. 

Resaluer, v. a. to return the salüte. 

Resarcler, v. a. to weed again. 

Resceller, v. a. to scal again. 

Rescindant, m. petition to obtain a 
rescission. 

Rescinder, v. a. to rescind, abrogate. 

Roscision, f. rescission, abrogation. 

Rescisoire, a. rescissory. 

Rescrit, m. rescript, edict, mandate. 

Réseau, m. small net; net-work. 

Reseller, v. a. to saddle again. 

Resemeler, v. a. to put new soles. 

Resemer, v. a. to sow again. 

Réservation, Î. reservation. 

Réserve, f. reserve; discretion, mo- 
desty; à /a-, except, with the ex- 
ception of; en -, in store; sans =» 
without exception. 

Réservé, de, a. reserved; circumspect ; 
cautious. 

Réserver, v. a. to reserve, save, keep 
in store; se =, y. r. to spare one’s 
self; be upon one’s guard. 

Réservoir, m. reservoir; warehouse, 
magazine; fish-pond. 


tdant, te, a. resident, -dwelliag. 
‘Résidence, £. residences, dwelling. 
Résident, m. tesident. 
‘Résider, Tom. to'reside, stay. 
Résidu, m. residue. 
Résignant, m. resigner. 
Reayratdire, m.-resignee. 
Résignatien, {. resignetion, vesign- 
ment. 
Résigner, v.'a. to tesign, “give up; 
se —, v.'r. to resign one’s ‘wif to 
rovidetive. 
dsilfarion, f. aanualling, varwatfon. 
(Résilier, v.'a. to thirul,- cancol. 
Résine, f. resin,’ résin. 
Résineux, ttise, a. rWsibous. 


‘l'Résipiétence, f. resipiscenec; repènt- 


‘ante. 

Résistance, f. resistance,’ tion. 

Résister, v.'n. Dep pl 2 vo 

"Résola, ue, a. vésolute, @itoratihed ; 
stout,‘b61d. 

lResoluble, n: téedivable. 

Résolument,'td. teroluteby, bebdly. 

Réofétif, ta. féiolvent. 

if, tve, ‘a, Meoldtive. 

Résolution, f resolution, ‘determi- 
Hition, 'bdldtvess ; toflrège. 

Résolviht, te,'a. résotveAt. 

Résonnant}te; a.‘reséhant, sounding, 
sonorous. 

Résohientént,'m.'teionance. 

| Resonner,'v. n. to rin ‘agin. 

‘Résénner, v. n. ‘to reséund; che. 

Resouder, x. a. to sdider @aih. 

‘Résoudre, v. a. irr. 49 revolve dèter- 
mine, dissolves mdlt ; s¢ +; to vetelve, 
determine; be dissotved. 

Respect, m. respect, regard 5 8e de, 
in réspect to, in comparison éf. 

Respectable, a. respectable. 

Respectablément, ad.‘in‘e réspottable 
manner. 

Respecter, v. a. to'tespect, Nekour; 
se ~, v. r. to act “propricty : 
have regard to one’s statiun. 

Respecti], ive, a. respective. 

Respectivement, ad. respectively. 

Respectuedsement, ad. y- 
Respectuets, ease, a. er) spit 

Respirable, a. that may dc breathed. 

Respiration, {, respiration, bréèthing. 
Respirer, v. a. & n. to breathe; ex- 
press ape after, tng for. 

esplendir, v. n. to shine; glitter. 








pee 

? , te, à. shining, ght- 
tering $ brilliant. (s ten our. 
Resplendissement, m. resplendcnes ; 
Responsabilité, f. responsibility. 
Responsable, a. responsible. 
Responsif, ive, a. responsive. 

Resac, m. breaking of the waves. 
Ressacrer, v. a. to consecrate again. 
Ressaigner, s. Resaïgner. 


v. a. to salt again. 
Ressaluer, s. Resaluer. 


, fe, a. resembling. 
Ressembler, v. n. to resemble. 
Ressemeler, v. a. to put new soles. 
Ressentiment, m. slight return of a 

disease, resentment. 
Fr, v. a. irr. to feel, resent; 
se -, v. r. to feel; be.affected. by. 
, de, a. close, costive. 
rrement, m. appression, .ob- 
structions stoppage. 
Reserrer, x. a. to bind fast; lay up 
again; contract. | 
Ressort, m. spring; uesns, masbine; 
jurisdiction. 
ir, v. n. to go out again; be 
uader the jurisdiction of, resert to. 
Ressortissant, te, a. resorting to. 
» ¥- a. to solder again. 
Ressource, f. pesource,.meens. 
Ressouvenance, {. remembrance, re- 
collection. [mory. 
ir, m. remembrance, me- 

se Ressomvenir, v. r. irr. to remem- 
ber; consider, reflect. 

Ressuage, wm. scperatiug of silver 
from copper, sweating. 

Rsssuer, v. a. to separate silver from 
copper, sweat again. 

Æessui, m. lair of a wild beast. 

Ressusotter, v. a. & n. to resuseitate, 
revive; recover. ; 
Ressuyer, v. a. to dry. 

Restant, m. remain ers residne. 

Restaurant, te, a. restorative. 
Restaurateur, m. restorer: er of 
an cating~ house. very. 
Rectauration, f. restoration, reco- 

»s Wea. to restore, recover. 
Reste, m. remainder, remuant, rest; 

en -, du—, an'fer the rest, ‘bee 
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sides, de —, more than enough: 
rien ds —, nothing left; étre en -, 
to be in arrears; restes, pl. remains 
relics, pl. 
Rester, v. n. to remain: stay, stop; — 
sur la place, to be killed on the 
Resii , a. restorable. [spot. 
Rectituer, v. a. to give back, retacn, 
restore; re—instate. : 
Restituteur, m. restorer of passages 
in books. 
Rastitation, f. restitution. 
Restoupage, m. finc~drawing. 
Restouper, v. a. to Gne-draw. 
Restreindre, v.a. irr. to bind, ve- 
strains limit, confine; ee -, v.r.ta 
confae, or limit one’s self to. 
Restreinte, f. restraint, binding. 
Restrictif, ive,.a. restrictive; con- 
fining, limiting. EE 
Restriction, [. restriction, limitation. 
Restringent, te,a. restringent yasirin- 
ent. 
ésullant, te, à. resulting. - 
Résuliat, m. result, consequence. 
Résulier, v. n. to result. 
Résumé, m. summary. [late. 
Réeumer, v. à. to sum up; recapitu- 
Résumption,f. summing up; resump- 
tion. 
Résure, f. bait to catch fish. 
Résurrection, f. rgsurreotion. 
Retable, m. altar—table, altar~piece. 
Rdablir, v. a. to re-~cstabliah; re- 
store ; reinstate. 
Rétablissement,m. re-cstablishment ; 
restoration, recovery. pl. 
Retailie,{. fresh cut; shreds, pariags, 
Retatllement, m. new-shaping, cat- 
ting again. again. 
Retailler, v. a. to new-shape, cut 
Retaper, v. a. to cock (a hat). __ 
‘Retard, m. delay, stop. [tion. 
Retardation, f. retardation ; obstruc- 
Retardement, m. retardment, delay. 
Retarder, v. a. & n. to retard, delay, 
ut off; hinder; go tuo slow. ; 
etdier, v. a 10 [col again, revise 
again. 
Relaxer, v. à, to tax anew. 
Reteindre, v. a. irr. to dye again. 
Réteindre, v. a. ivr. to extinguish, 
ut out again. 
etendre, v. a. to stretch again. 
Retenir, v. a. & v. irr. to retain; 
hinder, stop; reserve, restrain; e¢ -: 


a — 
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v. r. to contain one’s self, moderate! Rdtracter, v. a. to retract; 88 =, 


one’s self; refrain from. 

Retenter, v. a. to try again. 
Retentif, ive, a. retentive. 
Retention, [. retention. 

Retentir, v. a. to resvund. 
Ketentissant, te, a. resounding. 
Retentissement, m. resounding, re- 
echuing. 

Retentum, m. secret clause. 

Hetenu, ue, a. reserved; moderate, 
modest, discreet. (cretion. 
Retenue, f. moderation, modesty, dis- 
Reticence, (. reticence; concealment. 
Reticulaire, a. reticular. 

Reticule, m. small uet, reticle. 
Retif, we, a. restiff, untractable, 
sti born. 

Ret: forme, a. retiform, reticular. 
Retine, f. retina (nerve). 

Retrrade, f. intrenchment behind a 
work. 

Retiré, de, a. retired; solitary. 

Ret:rement, m. contraction. 

Retirer, v. a. & n. to draw back; 
take away; gather, harbour; recall, 

* redeem; s =, v. r. to retire, with- 
draw from ; leave, quit; cuntract. 
Retoïser, v. a. to measure again. 
Retombee, f, beginning of an arch. 
Retomber, v.n. to fall again, relapse. 
Retondre, v. a. ta shear again. 
Retordement, m. twisting. 

. Retordeur, m. twister. 

Retordoir, m. twisting machine. 

Retordre, v. a. to twist again. 

Retorquer, v. a. to retort. 

Retors, se, a. twisted ; crafty. 

Retorsion, f. retortion, retorting. 

Retnrsoir, m. twisting-wheel. 

Retorte, f. retort. 

Retortiller, v. a. to twist again. 

Retouche, f. retouching ; new touch. 

Retoucher, v. a. to retouch. 

Hetouper, v. a. to mend. 

Retour, m. return, coming, arrival; 
decline 3 compensation; sans -, for 
ever; de =, returned, 

Retourne, {. turned up card, trump. 

Retourner, v.a. & n. to return, go 
backs turn up. 

Retrucer, v. a. to retrace; call again 
to mind, recollect. 

Retractable, a.that may be retracted. 

Retractation, f. retractation, recan- 
tation, recalling. 


to retract, unsay, contradict. 

Retraction, {. contraction. 

Retretre, ¥, a. irr. to redeem. 

Retrait, m. redeeming. 

Retratte, f. retreat, retirement; re- 
fuge; solitude, faire —, to retire; 
donner -, to shelter. 

Retraiter, v. a. to treat afresh. 

Ret é, m. retrenchment; 
entrenchment. 

Retrancher, v. a. to retrench, cut 
off ; rt dpe se-,V. r.to retrench; 
diminish one’s expense, confine 
one’s self; fortify one’s self. 

Retravailler, v. a. to work agein. 

Retrayant, te, a. redeeming. 

Rétréci, ie, a. straitened, limited; 
narrow. 

Rétrécir, v. a. to straiten, confine; 
narrow; se —, v.¥. to shrink up; 

narrow. (ahrinking. 
térécissement, om. contraction, 

Rétreindre, v. a. irr. to raise metal. 

Rares 7 eee of metal. en 

trempe, f. fresh temperin me- 
tals. di ue [tals). 

Ret » Va. to temper again (me- 

Retresser, ¥. à. to weave again. 

Rétribuer, ¥. a. to retribute; recom- 


P sialet requite. 
tribution, {. retribution, repay- 
ment; reward. 
Rétriller, v. a. to curry again. 
Retroactif, ive, a. retroactive. 
Retrocdder, v. n. to return, make 
over again. 
Retrocession, f. retrocession, return. 
Retrogradation, {. retrogradation. 
Retrograde, a. retrograde; contrary. 
Rétrograder, v. n to go backwards. 
Retroused, ée, a. tucked up. 
Retroussement, m. cocking up, tack-- 
ing up. 
Retrousser, v. a. to tuck up, cock ap. 
Retroussis, m. cock (of a hat). 
Retrouver, v. a. to find again. 
Reis, m. vet, snare ; seduction. 
Retudier, v. 2. to study again. 
Retuver, v.a.to bathe over and over, 
fument again. ; 
Réunion, f. reunion; reconcilis- 
tion; collection. 
Réunir, v. a. to reunites join, col- 
lect; resoncile; ee =, V. Fr. te join 
together ; cohere again. 


Reu 

Réussir, v. n. to succeed. 

Réussite, {. success, issue. 

Revaloir, ¥. a irr. to be even with ; 
reyuite. turn. 

Revanche, {. revengez en -, in re- 
Revancher, v. a. to take another’s 
part, vindicate; defend; se —, Vv. r. 
Pate one’s self; return like for 
ike. 

Revancheur, m. revenger; dcfender. 

Révaseer, v. n. to have many broken 
dreams, 

Réve, m. dream; chimerical project. 

Revkhe, a. rough ; crabbed, peevish. 

Réval, m. awaking; waking-time. 

Réeveille- matin, m. alarm -clock; 
morning-bell ; cock- crowing. 

Réveiller, vw, a. to awakes excite, 
TOUSE ; OE —, Vo Fe to awake. 

Réveilleur, m. rouser. 

Réveillon, m. midnight meal. 

Révélation, f. revelation. 

Révéler, v. a. to reveal, disclose. 

Revenant, m. ghost, spectre. | 

Revenant, te, a. lively, pleasing, 
agreeable. perquisite. 

-bon, m. profit, emolument ; 

Revendeur, wm. retailer, broker, 
huckster, 

Revendication, f, claim, demand. 

Revendiquer, v. a. to claim. 

Revendre, v. a. to sell again, retail. 

Revenir, v. n. irr. to come back, 


come pr temas grow again;| 2. 
costs P 


ease; happen; forsake; be 
reconciled. 

» f. second-hand-sale. 
Revenn, m. income, revenue. 
Revenue, f. growth of young wood. 
Réver, v. a. & n. to dream; be deli- 

rious, rave; think, muse, imagine. 
ation, f. reverberation. 
» m. reflector. 

rer, Y. a. to reverberate, re- 

flect. 


Reverdir, v. n. to grow green again ; 
Brow younger; break om agar (of 
a disease). again. 
Reverdissement, m. growing green 
Révéremment, ad. reverently. 
Révérence, f, reverence; courtesy ; 

ow. 

Revereneieusement, ad. with respect. 

vérencieux, euse, à. reverential, 
Full of courtesies. 
Révérend, de, s. reverend. 
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Révérendissime, a. most revercuds 
right reverend. 
Reverer, v. a. to revere, honour, 
Réverie, f. revery, deep musing ; de- 
lirium. 
Revernir, v. a. to varnish again. 
Revers, w. back of the hand; wrong 
side; back-stroke ; misfortune. 
Reverseas, m. set-off. 
Reverser, v. a. to pour again. 
Reversi, m. reversis on at cards). 
Reversible, a. revertible, returnable, 
Reversion, f. reversion. 
Révestiaire, m. be à 
Revétement, m. lining; c cing: 
Revétir, v.a.irr. to clothe, dress: 
invest, bestow ; s¢-, v. r. to put on. 
sement, m.investment, iuves- 
titure ; lining. [endowed, 
#, me, a. clothed; invested, 
ÆRéveur,m. dreamer; dotard; -, exse, 
a. thoughtfal, pensive. 
Revider, v.a. to empty again; pierce 
again. 
Revirement, m. tacking about. 
Revirer, v. n. to tack about. 
Reviser, tra. to revise, review. 
Reviseur, m. reviser, examiner. 
Revision, {. revision, review. 
Revisiter, v. a. to visit again. 
Revivifier, v. a. to revivilicate, 
Revivre, v.u. irr. to revive; faire -, 
to revive, comfort. 
le, a. revocable. 
Revocation, f. revocation, repeal. 
Revocatoire, a. repealing, revoki ng. 
Revoici, prp. & ad. here again; 
once more. [hold again. 
Revoïlà, prp. & ad. there again; be— 
Revoir, m. next meeting ; Gi -» jus- 
u’as-,till we meet again. 
voir, v.a.irr, to see again; revise ; 
correct; retouch. 
Revoler, v.a. & n. to steal again; 
fy again. (wind. 


Revolin, wm. whirlwind, squall of 


Révoltant, te, a. shocking, offensive, 
heinous. | 

Révolte, f. revolt, insurrection. 

Révolter, v. a. to stir up, instigate; 
offend; disgust; s¢ -, v.r. to revolt. 
évolu, ue, @. revolved, finished, 
accomplished. 

Révolution, f. revulution. 

Revomir, v. a. to revomit. 

» V. a. to revoke, repeal. 


« 
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Revoulir, V. 8. itr. to desire anvw, 
Peres again. 1 

evoyarer, v. n.'to'travel again. 
Revue, review. . + 
Révulsif, ive, a. revulsive. 


Révalsion, f. revulsion; drawing 
humours. [with. 
Res, prp. hard by, close to, even 


Res-de-chaussée, m. ground-floor. 
Rhabillage, m. mend ng. 
iller, v. a. to clothe again; 
mend, patch ap. 
deur, Rhétoricien, m. rhetor, 
orique, £. art of s ng, rho- 
Rhinoceros, m.r cniseetoa: 
Rhombe, m. rhomb. 
Rhomboide, a. rhomboidal. 
Rhubarbe, f. rhubarb. 
Rhumatisme, m. rheumatism. 
Rhume, m. rheum, cold. 
Rhythme,m.rhythm, harmony. (cal. 
Rhy thmique, a. rhythmical ,harmoni- 
Riant, te, a. smiling, egreeable, 
cheerful : on -, in jest. 


Ribambelle, f. long tedious story, 
confused jumble. 
Æiband, m. ribald, lewd; =») de, a. 
impadent, wanton, luxurious. 
Ribauderie, {. ribaldry. Penk. 
RAiblette, f. broiled collop, ‘broiled 
Ribleur, m. night-walker. 
Ribot, m. charn-staff. 
Ribote,f. tippling, merrimake ;' faire 
~» to tipple, merrimeke; feast. 
Riboter, v. n. to tipple, revel. 
Riboteur, m. tippler, reveller. 
Ricanement, m. ancoring, ‘foolish 
laaghter. [foolishly. 
Ricaner, v. n. to giggle, sneer, laug 
Ricanerie, f.'sneer, tittering. 
Ricaneur, m. giggier. 
Ric-à-rie, ad. exactly. 
R , m. rich miser. 


Riche, m. rich man. [ly: 
Riche, a. rich, opulent ? fertile ;'eeet- 
Rickement, ad. richly. 

Richesse, {. richness, opulence, 


wealth fertility ; richesses, pl. pos- 
sessions, landed estates, pl. 
tour . duck and d À 
Ride, f. tikte. 
Ridd, ée, a. wrinkled. 
Rideau, m. curtain. 
Ridelle, m. yack (of à cart). 
Rider, ‘v. ato wrmkle $ shrivel ; œ-) 


Mn ue 


Rir 
v. r to grow wrinkled, from, 
| shrive e 
Ridicule, m. ridicule, ridictilousness. 
Ridicule, a. ridiculous, 
Ridiculement, ad. ridiculously. 
Ridiculiser, v. a. to ridicule, render 
ridiculous. 
Rien,m.nothnig, nought; anything; 
- moins, nothing less, not in the 
leasts en moins de ~, in a trice, in 


a very little time. moment, pl. 
Riens, m. pl. trifles, things of no 


Rieur, m. Jaughing man, leugher, 


hé res j ; 

tflard, m. large planes rifle, un- 
dressed wool. oe : curve frie. 
Rifler, v. a. to rifle, sm with the 


Rifloir, m. crooked file. 

Rigide, a. rigid, severe, austere. 

Rigidement, ad. rigidly. 

Rigiditd, f. rigidness, rigidity. 

Ri » m. rigadoon. 

& r f. gutter, small trench. 

se Ri, » V. r. to merrymake. 

Rigorisme, m. too much rigidity, 
austere morality. (man. 

Rigoriete, m. austore moralist, rigid 

Ri wsement,ad.rigorously,strict- 

Rigoureus, euse, a. rigorous. _[ly: 

Rigweur, f. rigour, severity; exact- 
ness, sharpness. 

Rimaitle, {. bad po 


Rimailler, v. n. Lo make bad poetry. 


‘Rimaillear, m. rhymster. 


Rime, f. rhyme} verse. 

Rimer, v. a. to rhyme, write verses. 

Rimeur, m. rhymer, poctaster. 

Rinceau, m. foliage, leaves, pi. 

Rincde, f. rinsing, waehing. 

Rincer, v. a. to rinse, wash. 

Ringure, f. rinsing-water. 

Ringard, m. large poker. 

ÆRioter, v, n. to amile, titter. 

Rioteur, m. giggier. Fquet, feast. 

Ripaille, f. feasting; faire —, to ban- 

Ripailleur,:m. gussier,'gormandiser. 

Ripopee, f. sorry wine, medley. 

Riposte, {. repartee, keen reply; 

Aarrying and thrust. 

iposter, v. a. to reply smartly ; ear- 
ry and thrust. 

Rire, v. n. irr. to laugh, smiles jest, 
joke; despise; - sous cape, tu laugh 
in one’s siccve; - aux anges, to 
laugh in a silly manner; se = de, to 
laugh at. 





ave 


Rir 


Rire, m. laughter, lactghing. ipl. 
Was, n/N, Pateditter : -, pl. sities. 
_ ‘Ris de vean, "=. Redes rend vf veal. 


Risban ‘ta. platform ‘with ‘cannotts. 
Risdale, m.'¥ixdollar 


‘Rive, f. 'lotd ‘burst of ‘ughter;| 


laughing ‘stock. 
Rinbilité, {. rivveiMy. 
‘Riible,'a. visible, ‘laughable, ridi- 


im. aval s ~, 


fuer. 
Riverain sm. borderer. 
‘ Rivets m.rrrvet. 

Rivitre, f. river. fpute, contest. 
Riwe, f. quartel, Sight; ‘seule ; ‘dis- 
Ris, m. rice : 
Risidre, f. rice-feld. 

Robe, f. robeygdwn; hack, bull; - 

de y morning gown. 

wm. spout, stop-epek. 

Roboratif, sve, « ‘corroborative, 


Roluntey ar 3 Vigorous. 
Robustindedtsad. in @ strong vigérous 
ménner. 


Roceabohe D eibhqerl 
ote. s Ie WI re. 
Roeke, f. À 

Rocher, mi. rock. 

Rocket ,~m. vochet » surplice with 
close rvs. 

Réder, v. n.-to vores roam, Yemble. 
Rédeur,m.‘rover, rambler. 


Rodement,:m. dlusterer, swaggerer. 
Rodeniontade, {: blaster. 


8 
——am dhe . 





‘R y M. sorapur, parer. 
Rognon, 'm. kidney. 

4 » Ve. ‘a. 10 ruible, growl. 
Rognure, f. paring, shreds, pl. 

Ro, En. stro spirits. 

Rogue, a. proud, « . 

Rot, m. king. 

Roide, a. cuff, vigid ; stabbora. 


Rordeur, f.' niffness. 

Rae v. a. to stiffen. 

‘ ‘M. king; wren. 

Réle, m. thats satin part; jouer 
bien'son -, to-act one’s part wall. 

prod Ve Owe hé berge ae 

let, m. e ne 3‘Were 

‘es bout de pl pol to ey, one’s 
wits’ end. 

Romain, a. Rowen. 


Romancoque, a. romantic; hefty. 
Romanesquement, ad. in 2 roméntie 
manner. 
Romaniser, v. n. to write novels. 
Romaniste,.m. novel-writer. 
Romantique, a.'romantic. 
Romarin, m. rescmary. 
Romi: je, ™m. proud fet: man ; 
man of affected gravity. 
Rompemént de tite, m. troublesome 
noise, vexatious business. 
Rompre, v. a. & n.-to air ‘dis- 
Le 3 interrupt, dissolve ; -fall out; 
cave off; à tout ~, to the wimest ; - 
le dé, to bertthe-dice; we =, V. ¥. to 
break ; over-fatique: one’s delf. 
u, Be, as broken; wrachod pexe 
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Roadache, f. round shield. 

Ronde, f. round hand; driuking 
song; patrol; à le -, round about. 
Rondeau, m. rondeau; bottom of « 
sieve. [coarse. 
Rondelet, ette, a. rather too fat; 

Rondelin, m. short fat man. 

Rondelle, f. small round shield. 

Rondement, ad. roundly, frankly. 

Rondeur, f. roundness, rotundity. 

Rondin,m. round log of wood; cud- 

Rondiner, vx. a. to cudgel. (gel. 

Ronfiant, te, a. snoring, high-sound- 
ing. : 

Ronflement, m. snoring, roaring. 

Ronfler, v.n. ta snore, snort; rumble. 

Runfleur, m. snorer. 

Rongement, m. gnawing. 

Ronger, v. a. to gnaw, cat away; 
undermine$ consume. 

Rongeur, vere -, m. remorse of con- 
science, never dying worm. 

Roquer, y. a. to castic (at chess). 

Roquet, m. short closk ; cur-dog. 

Roquette, {. rocket (plant), = 

Roguille, f. gill (measure); rogquil- 
lez, pl. orange-peel comfts, pl. 

Rosage, m. rose-bay. 

Rosaire, m. rosary, string of beads. 

Roshi, a. of roses, made of roses. 

Rosh: f, m. roast—beef. 

Rose, f, rose; = des vents, card of a 
Compass; —, a. rose-colour, rose. 

Roed, de, 2. rosed; roseate. 

Ruseas, m. 

Roesde, f. dew. 

Roseraie, f. bed of rose-trees. 

Ruseraus, m. pl. Russian fars, pl. 

Rosette, Î. small rose; red ink; mol- 
ten copper; artificial rose. 

Rosier, m. rose-trec, rose-bush. 

Rosse, f. GER he jade. 

Rosser, v. a. tv thrash, bang, beat. 

Rossignol, m. nightingale. . 

Ross gnoler, ¥. a. to sing like a 

peines : LS 
Ossinante, f. sorry horse, jade. 

Rossolis, m. rosolis. 

Rostrale, a. rostrated. 

Rustre, m. beak ; rostrum, bar. 

Rot, 1a. eractation, belching. 

Rt, rm. roast- meat. 

Rotation, f. rotation. 

Adi -de-bif, wa. roast~beef. 

Roter, v. a. & n. to tio with pack- 
thread ; eructate, belch. 


- Rou 
Réti, m. roast-mcat. 


Roti, ie, a. roasted, toasted; dried 


Rétre, f. toast. up 
Rôtir, v. a. to roast, toast; dry up 
Rotisserie, f. couk-shop. 


(burn. | 





Rétisseur,m.roast-meat shop- keeper. | 


Rétissoire, f. roasting screen. 
Rotonde, f. rotunde. 
Rotondité, f. roundness, rotandity. 


Rotule, f. knee-pan. 


Roture, {. yeomanry, feudal estate, 


mean tenure; middle order. 


Roturter, m. gentleman, commencer, | 
oman. | 
Hot hcment , ad. in a feudal maa- 


ner; like a commoner, mcaniy. 


Rouage, m. wheel-work, wheels, pl. 
1 asks 


Rouen, m. roan. 


Rouanne, f. marking compasses for 
, ( 


Rouanner, v. s. to mark 

Rouble, m. ruble (coin). 

Rouche, f. carcass of a ship. 
Roucoulement, m. cooing. 
Roscouler, v. n. to Coo; quaver. 
ÆAoue, f. wheel. 
Round, m. rake, pros man 
Rouelle,f. roan 

Rouer, v.a. to break upon 
Rouet, m. spinning-wheel. 
Rouette, [. long psier-twig, wicker. 
Rouge, m. rouge, redness; raddock. 
Rouge, a. red. 


Rosgedtre,a. reddish, somewhat red. 
Rougeaud, de, a. red-faced, of a rud- 


dy complexion. 


Rouge-bord, m. bumper, brimmer. 


Rouge-gorge, m. robin, red—breast. 


Rougeole, m. measles (disease), pi. 
Rouge-queue, m. red-tail. 
Rouget, m. roach, rocket. 


Ronge-tragne, f. brandy-face. 


Rougeur, {. redness; blush; pimple. 

Rougir, v. a. &n. to make grow 
red ; blush, be ashamed. 

Rougissure, f. red copper-colour. 


Rou, m. strong rancid taste. 
Roui, je, a. soaked, steeped. 
Rouille, f. rast, mildew. 
Rourlid, de, a. rusty. 


Rourtler, v. a. to rust; se -, te grow 


rusty ; lose one’s activity. 
Rouillure, {. rustiness. 
Rouir, v. a. to soak, ateep. 
Roulade, f. rolling; trill, guaver. 


Roulage, m. roltiag, wrapping round ; 


carriage. 


slice; Sllet of veal. 
wheel. 


Rou 
Roulant, te, a. rolling; easy, con- 
venient, volable. 
Rouleau, m. roll ; roller, rolling pin. 
Roulement, m. rolling, trilling. 
Rouler, x. a. & n. to roll; turn, cir- 
culate; rove, ramble; shuffle; goon. 
Roulet, m. roller. 
Roulelle,f, small wheel ; go-cart, tra- 
ckle-bed. (weevil. 
Rouleur, m. brick-makers man; 
Roulier, m. carrier, waggouer. 
Roulis, m. hecling, UE (ofaship). 
Rouloir, m. rolling-board, roller. 
Roulon, m. rundle. 
Roulure, f. law in the veins of weed. 
Roupie, f. snivel, snot. 
Roupie, [. rupee (coin). 
Roupieux, euse, a. snivelling. 
Roupille, f, short coat (of a horse- 
mat). 
Roupiller, v. n. to doze, slumber. 
Rouprlleur, m. one who dozes con- 
tinually, sluggard. 
Roussdire, a. reddish, somewhat red. 
Rousseau, m. carroty man; red-tail. 
Rousselet, m. russelet- pear. 
Roussette, f. wood-lark; sca-dog. — 
Rousseur, f. redness; rousseurs, pl. 
freckics, pl. (leather. 
Roussi, m. burnt smell; Russia 
Roussiller, y. a. to singe, scorch. 
Roussin, m. stone—horse. 
Roussir, v.a.& n. to make red, grow 
ted; make brown, be brown. 
Route, f. road, way, means; à vau 
de -, in disorder. 
Routier, m. erafty fellow; pilot; 
book of roads. 
Routine, f. practice, custom, habit. 
Routind, de, a. accustomed, used to. 
Routiner, v. a. to rote, accustom to. 
Routinier, m. mere practitioner. 
Routorr, m. hemp, flax-pool. 
Rouverin, a. brittle, friable, full of 
flaws. [mangy, scabby. 
Rouvieus, m. mange; ~, euse, a. 
Rouvre, m. very hard low bent oak. 
Rouvrir, ¥. a. irr. 10 open again. 
Roux, m. reddish colour; brown 
sauce, aired. 
Houx, rousse, a. reddy, reddish, red- 
Roux-vent,m. nipping march-wind. 
Royal, ale, a. caval: 
Royale, f. large paper; sort of plum. 
Royalement, m. royally. king. 
Royaliste, m. royalist, adherent of the 
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Royaume, m. kingdom. 

Royauté, f. royalty. 

Au, m. channel: rivulet. 

Ruade, {. kick (of a horse). 

Ruban, m. ribbon, riband. * 

Rubanerie, Î. riband-trade. 

Rubanier, m. riband= weaver, ri- 
band-seller. 

Rubanté, de, a. trimmed with ribands. 

Rubasee, f. coloured crystal. 

Rubican, a. mixed with white hair. 

Rubicond, de, a. reddish; ruddy, 
rubicund. 

Rubis, m. ruby. 

Rubrique, f. rubric; ruddle: deceit, 
trick; rubriques, pl. rules ; titles, pl. 

Ruche, f. hive. 

Ruchée, f. hive-full. 

Rucher, m. apiery. Lhersh. 

Rudanier, dre, a. rough, uncivil, 

Rude, a. rough, rugged, rade, coarse ; 
fatiguing, painful, difficalt. 

udement, ad. in a rough manner, 
harshly. 

Rudesse, {. roughness, rudeness; 
harshness 3 pices: pi. harsh 
words, pl. 

Rudiment, m. rudiment; rudiments, 

I. first clements, pl. 
udoyer, v. a. to use harshly, treat 
harshly; reprimand. 

Rue, {. street; rue (herb). 

Rude, f. heap of dry-litter. 

Ruelle, f. lane, passage; alley; vine- 
furrow; lady’s cabinet. 

Rueller, v. a. to furrow (the vine). 

Ruer, v. a. to Hing; kicks se -,v. r. 
to fall upon, rush upon. 

Rugine, {. scraper, rasp. 

Ruginer, v. a. to scrape; file. 

Ragir, v. u. to rear. 

Rugissant, te, a. roaring. 

Rugissement, m. roar, roaring. 

Rugositd, [. roughness, unevenness. 

Rasne, f. ruin, overthrow, desolation, 
destruction ; loss, decay. 

Ruiner, v. a. to ruin, destroy, lay 
waste. [tive. 

Ruineus, euse, à. ruinous, destruc- 

Rursseas, m. rivulet, stream ; brook. 

Ruteselant, te, a. streaming, gushing 
out. 

Ruveseler, v. n. to stream, run out. 

Rumeur, f. rumour, uproar; fame, 
report. ing. 

Ruminant, te, a. ruminant, raminat- 


270 Rum : Saf 
Rumination, f. rumination, chew 
of the cud. : 
Ruminer, v. «, & nu. to rumiuate, 
Fes the ond meditate. | 
unique, a. ic. 
Rupiion, f. baaaali 
Ruptoines m. powerful caustic, 
Rupture, f. rupture, fracture, breach. 
Rural, ale, a. rural. 
Ruse, f. ruse, cunning, artifice; ruses, 
Fo grades pl. stratagems of war. 
, de, a. cunning, sly. 
Ruser, v. a. to shift; use cunning, 
Rustaud, m.il}-bred man, clown; -> 
de, a. boorish, clownish, uuman- 
nerly. 
Rustaudement, ad. clownishly, in an 
unmannerly menner 
Rusticité, f. rusticity. 
Rustique, a. rudic. 
Rustigusposnt, agi. rustically, rudely. 
Rustrquer, v. a, to build in a rustic 
manners rqugh—cast. 
Rustre, m. clown, chur ; -, a, boor- 
ish, clownish, uncivil. 
wm. rat, rutting, 
Rye, m. sea-shore, sea-coast. 


S. 


bah | ri Pi b ak am 
mi. re (1 4 
ry r) ( ong 


» m. Sabbath. 
Sabbataire, m. Sabhath-keepes, 
atiser, v. n. ta obacrre the Sah- 










Sac, m. sack, bag; sack-cloth, 
Saccade, f. violent check 3, severe re- 


rimand, | 
dscoader, v. a. to jerk, check, 


Sacoage, m. disorder, confasion. 
Gecmenement m. sacking» pillage, 
pes ° il ane 
» Ve @ to sack, ‘pillage, 
res m. sacker, plonderbr. * 
Cned ire = priesthood: ; 
al, ale, a.sacerdotal, priestly, 
Sachde, f. sack-full, ba "full: 
Sachet, m. sachel, small”beg. 
Sapoche, f. courier”’s,bag. 
Sacramenial, ale, a. sacramental. 
Sacramentalement, ad. sacramentahy. 
Sacra, m. coronation ; consecration; 
saker-hawk, 
Sacré, és, a. sacred, holy. [nion. 
Sacrement, m. sacrament, coumu- 
Sacrer, v, a. & n. to consperate, 
crown ; swear, blaspheme. 


Sacret, m. sakeret. 
Secrifiabye, a. sacrificable, [fcer. 


Sabdisme, m. religion, of the magi, 
Sabine, f. sabäne, gavin (plant). 
Sable, m. sand, greveh 
Sabler, vs a. to cover with squds 
vel; swallow at one dra 
deux, aus, à. sandy, 
Sablier, m, sand, hour-glass. _ 
Sablière, & sand~pit, graval-pit. 
Sablon, m. small sand, 
Sablonner, v> 4. to scour, with sand. 
Sablonneus, euse, a. sandy. , ducees. 
’ ‘ Saducdieme, m. doctrine of the Sad- 
. nd Safran, o eT a 
, 0. port-hole. Eire . | Safrand, da, 9. yellow, saffron. 
oe oof; ee Safranens, Vv. 3. e dye, or dress with 
Saboter, v. m to clatter, one’s, woaden| saffron. 
shues or loges whip a top. 
Saboteur, m. ek we whipper. 
Sabatier, a. woodon-shoemaker. 


Safranier, m. ruined reeds 
J 
y- 


Safre, a. gluttonous, gree 
Safremant, ad. glut{onous 





° 
e 


Sagact, a. sagacieus. Salamalec, m. profound bow: 

Segacitd, f. sagacity, penetration. Salamandre, salamander. 

Sage, m. sage, philasepher. Salant, marete -, m. sait-marsh. 
Sage, a. wise, prudent; chaste) mo | Salarier, v. a. to give a salary, re- 
dest, gentle. - . ward. 

Sr fommn, £. midwife Salaud, de, a. sloven, foul, slut, dirty. 


Sagement, ad. wisely, prudently, Sale, a. dirty, filthy, n indecent. 
Sagesse, £ wisdou,” prudence ; mo- Salé, m. salt rk perma hers 


desty, chastity. Salé, de, a. salted; pickled. 
Sageite, {. arrow. Salement, ad. dirtily, filthily. 
Sagitiaire, m. Sagittarius. Salep, m. salep. 

Sagittale, a. sagittal. Saler, v. a. to salt; pinch, prick. 
Sagoin, m. marmoset; sloven, Saleron, m. inside of the sal - 
Sagou, m. sago. Saleté, {. dirt, filth, nastiness. 
Sagouin, s. Sagorn. Saleur, m. saltor, ish-curer. 
Sas, [. cont of mails brash of a sil- | Salrcoque, f. prawn. 

versmith. (brush. | Sa/ière, f. salt-cellars aalt-box. 
Saïeter, v. a. to rub, or clean with a Saligaud, de, a. sluttish, slovenly. 
Saïetie, {, thin serge. Salignow, m. salt-loaf. 
Saignanty te, a. bleeding. Salin, m. potash ; salt—tub. 
Saignée, £& blood-letting. Salin, ine, a saline, briny. 


Sai znementy m. ee a à Saline, f. saït-meat; salt-pit. 
Saigner, x. a. to- bleed, let blood. Salir, v. a. to dirty, soil, tarnish, 
Saigneur, m. blood~letter. stain; corrupts se—, wr. to dirty 
Sargneuz, euse, a. bloody. (sas one’s self, got dirty; disgrace one’s 
Saillent, te, a. jutting owt, brisk,| self. 

Saillie, f. jatting out, sally; heat,| Salisson, f. little dirty slat. 


ion; fash of wit. Salissure, {. dirt, soil, filth. 

illir, v. a. & n. irr. to jut ont, | Salivarre, a. salivary, salivens. 

roject? spout out; leap, jump. Salivation, f. salivation. 

in, saine, a. sonnd, whelcseme. Salive, f. saliva, spittle. 
Sain- dous, ra. hog's lard. Saliver, v. n. to salivate, spit mach. 
Sainement, ad. soundly, heaithily;{| Salle, f. hall; room; ward; - à 
rationally. manger, dining-room; - d'armes, 
Sain- foin, na. sainfoin. fencing-school ; — du common, ser- 
Saint, te, a. saint, holy,.sacred. vants’ hall. 
Suinte-barbe, f. powder room. Salmi, m hash of cold game. 
Sarntement, ad. holily, piously. Salmigondis, m. hotch-potch, sai- 
Sainteté, {. sanctity, holiness. magundi. 
Saisir, m. debtor. Saloïir, m salting-tub. 
Saisie, f. seizure, distress. Salon, m. great hall, dining -reom. 


Saivine, {. scizin in fact, possession.| Salope a. dirty, slovenly. 
Saisir, v. a. to seize, lay hold of; ar- | Salopement, ad. sluttishly, dirtily. 
rest; comprehend; astonish; se —| Saloperie, [. slutsishness. 
ds, v. r. to seize upon; apprehend ; | Salorge, m. heap of salt, pide of sait. 
arrest, lay hold of. Salpére, m. saltpetre, nitre. 
isissant, fe, a. nipping, pinching. | Salpétrier, m. saltpetre—-maker. 
Saistssement, m. violent shock, sud- diritre, f. saltpotre-manufactory. 
den op ion ; seisure. Sa. areille, f. HAS PRET 
Saison, f. season, fit time; hors de -, | Salsifis,m. goat-beard (esculentroet)e 
unseasonably. Salenginoux, euse, a. salsuginonss 
Salade, f. salad; helmet. somewhat salt. (bank. 
Saladier, m. salad-dish. Sults me, m. quack, mounte- 
Salage, m. salting, saltuess. Saluade, f. bow, courtesy. 
Salaire, { salary, wages, pl. [pl.| Safubre, a salubrious, wholesome, 
Salaison, £. salting; sait provisions, | heaithful. 





\ 


272 Sal. 
Salubritd, {. salubrity, wholesome- 
ness, healthfulness. [bow. 
Saluer, vw. a. & n. to salute, greet; 
Salure, {. saltness, brine. 
Salut, m. salute; safety; salvation. 
Salutaire, a. salutary, wholesome; 
advantageous. [tageonsly. 
Salutairement, ad. usefully, advan- 
Salutation, f. salutation, saluting, 
Salvage, m. alfa. a re 
Salvations, f. pl. reply, pleading: 
Salve, {. volley, discharge of can- 
amedi, m. Saturday. [nons. 
Samequin, m. Turkish merchantman. 
Sancir, v. n. to run low, sink, ebb. 
Sanctifiant, te, a. sanctifying. 
Sanctificateur, m. sanctifier; —, a. 
sanctifying. ; (bration. 
ctification,£. sauctification, crle- 
Sanctifier, v. a. to sanctily, conse- 
crate. (confirmation. 
Sanction, f sanction; approbation, 
Sanctionner, v. r. to sanction, con- 
firm, approve. place. 
Sanctuaire, m. sanctuary; venerable 
Sandal, m. sandal-wood. 
Sandale, f. slipper, sandal. 
Sandalier, m. sandal-maker. 
Sandaraque, f. sandarac. 
Sang, m. blood; temper; offspring ; 
- de dragon, dragon’s blood; — 
froid, coulness; presence of mind; 
de = froid, conlly, deliberately. 
Sanglade, f. sound lashing. 
Sanglant, te, a. bloody; outrageous. 
Sangle, {. girth. 
Sangler, v. a. to girths whip. 
Sanglier, m. wild boar. 
Sanglot, m. sob, sobbing. 
Sangloter, v. a. to sob. 
Sangsue, f. leech; exacter. 
Sanguification, f. sanguification, 
making of blood. 
Sanguin, ine, a. san uinc. 
Sanguinaire, f blood-vrort. 
Sanguinaire, a. sanguinary, bloody, 
murderous. 
Sanguine, f. blood . stone ; red~lead. 
Sanguinolent,te,a.mixed with blood. 
Sanhédrin, m. sanhedrim, 


Sunicle, {. sanicle, self-heal (plant). 


Sanre, f. thin matter, sanies. 

Sanieux, euse, a. sanious, purulent. 

Sans, prp. without, out of, besides; 
before ; — plus, alone; - que, with- 
outs - doute, doubtless, undoubted- 


Sat 
lys - amis, friendless; = y penser, 
uneware. 
Sanscrit,m. sanscrit,Arabic language. 
Sansonnet, m. starling. 
Santé, £. health, toast. 
Sapa, m. comfit of grapes. 
Sapajou, m. marmoset. 
Sape, F. mining, undermining. 
Saper, v.a. to sap, mine, undermine. 
Sapeur, m. miner, underminer. 
Saphique, a. Sapphic. 
Saphir, m. sapphire. 
Sapience, {. wisdont, knowledge. 
Sapientraux, livres -, m. pl. books 
of wisdom, pl. 
Sapin, m. fir, fir-tree, pine. 
Sapinière, f. fir-plantation. 
Saponacd, ée, a. soapy. 
Saponificution, f. formation of soap. 
Saponifier, v. a. to turn into soap. 
Saporifique, a. saporific, savoury: 
Sapropyre, {. putrid fever. 
Saquebute, f. sackbut. 
Sarcasme, m. sarcasm, taunt, keeu 
reproach. [keen. 
Sarcastique, a. sarcastic, taunting, 
Sarcelle, {. teal. 
Sarcler, v. a. to weed, root unt. 
Sarcleur, m. weeder. 
Sarcloir, m. weed-hoek. 
Sarclure, f. weedings, pl.- 
Sarcome, m. fleshy excrescence. 
Sarcophage, m. sarcophagus, mauso- 
leum. cophagous. 
Sarcophage, a. feeding on flesh, sar- 
nn Le a. incarnative, producing 
esn. 
Sardine, {. pilchard, sardine. 
Sardoine, {. sardine. 
pata ai Sardonien, a. sneering, 
spiteful. | 
Sardonix,f. sardonix, sardine, sardel. 
Sarment, m. vine=branch, twig. 
Surrasin, m. buck-wheat. 
Surrasine, {. port-cullis. [frock. 
Sarrau, m. waggoner’s, or carter’s 
Sarrietie, {. savory. 
Sas, m. sieve, bolter. 
Sasser, v. a. to sift; examine. 
Sasset, m. small sieve. [riage). 
Sassoire, {. splinter-bar (of a car- 
Satan, nm. Satan, devi e 
Satanique, a. devilish. 
Satellite, m. guard, attendant. 
Satidtd, {, satiety, surfeit, saturity. 
Satin, m. satin. 





Sat 
Satinade, f. satinet. 
Satind, de, a. imitating satin. ; 
Satiner, v. a. & n. to imitate satin, 
adurn with satin. 
Satire, [. satire; censure. 
Sulirique, m. satirist. : 
Satirrque, a. satirical, censorious ; 
criticising. 
Satiriquement, ad. satirically. 
Satiriser, v. a. to satirize. 
Satisfaction, {. satisfaction, con- 
tentment. 
Salisfactofre, a. satisfactory. 
Satisfaire, v. à. irr. to satisfy, con- 
tents fulfill, discharge; execute, 
perform; #¢ =, v. r. to satisfy one’s 
self, content one’s self. 
isfaisant, te, a. giving satisfac- 
lion; pleasing. 
Setisfait, te, a. satisfied, contented. 
rape, m.satrap, Persian governor. 
Satrapie, {. satrapy, dignity of a sa- 
trap. 
Satteas, m. coral fishing -boat. 
Suturatron, f. saturity ; repletion. 
Saluré, de, a. saturated. 
Salurer, v. a. to saturate. : 
urnales, F. pl. noisy licentious 
revels. 
Saturnien, enne, a. saturnine; gloo- 
my, melancholy. 
Satyre, m. satyr. 
auce, f. sauce; seasoning; condi- 
ment. [sharply reproved. 
Saucé, ée, a. dipped in the sauce ; 
Saucer, v. a. to dip in the sauce; re- 
rove, scold. 
ucière, [. saucer, sauce- boat. 
ucisse, {. sausage. 
Saucissier, m. sausage-maker, sau- 
sage-seller. 
aucisson, m. short thick sausage; 
fagot of large branches. 
Sauf, Pre. save, except, provided, 
with deference to. 


uf, sauve, a. safe, secure, out of 

danger. [ter of license. 
Sau/ conduit, m. safe~conduct ; let 
Sauge, f. sage. 
Saugrenée, F seasoning with pepper, 
salt, and poteherbs. 

augrenu, ue, a. impertinent, absurd, 
ridiculous, 
Sande, m. willow. 
Saule-pleureur, m. weeping willow. 

re, a. saltish, brinish. 


Dict. frang.nangl. 
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Saumon, m. salmon.’ 

Saumonneau, m. samlet. 

Saumonnée, truite~, {. salmon-trout. 

Saumure, {. brine. 

Saunage, m. salt-trade. 

Sauner, v. n. to make salt. 

Saunerte, f. saltern, salt-werk. 

Saunier, m. salt-maker, salter; /aus 
-, snitiggier of sait. 

Saunière, {. salt—box. 

Saupiquet, m. high-seasoned sauce. 

Saupoudrer, v. a. to sprinkle with 
salt, flour &c., powder; give a 
slight appearance of. 

Saure, a. yellowish brown; cheval -, 
sorrel-horse. (smoke. 

Saurer, v. a. to amoke, dry in the 

Saurin, m. soft roed red herring. 

Saussaie, f. willow-plantation. 

Saut, m. leap, jump water-fall; de 

lein -, all at once. 
er, v. a. to leap, jump, a E 
umit; digress; — aux nues, to Hy 
into a passion. ; 

Sautereau, m. jack of a harpsichord. 

Sauterelle, m. grasshopper. 

Sauteur, m. leaper, jumpers vaulter. 

Sautillement, m. arta © 

Sautiller, v. n. to skip; frisk. 

Sautoir, m. smal} neckhandkerchief : 
St. Andrew’s cross. 

Sauvage, m. salvage. 

Sauvage, a. savage, wild; uneivil- 
ised; unsociebles rigorous; =, mi. 
savage, barbarian. 

Sauvageon, m. wild stock. 

Suuvagin, m. remmish taste, fishy 
taste, or smell. 

Sauvagine, {. wild fowls, pl. 

Sauve-garde,f. safe-guard ; defence, 
security. 

Sauver, v. a. to save, preserve; pal- 
liate; excuse; ae-, v. r. to make 
one’s escape, fly, run away; iu- 
demnify one’s self. 

Sauvete, f. safety, security. 

Sauveur, m. saviour, redeemer. 

Savamment, ad. jearnedly, skilfully. 

Savunt, m. learned man : scholar. 

Suvant, te, a. learned, erudite. 

Savanias, Savantasse, m. pedant. 

Savantissime, a. very learned. 

Savate, £. old worn-out shoe; bun- 

Savaterie, [. old shoe-lane.  [gler. 

Saveter, v. a. to cobble, bungle. 

Saveterie, f. old shoe-shop. 
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Savetier, m. cobbler, botcher. 
Saveur, {. savour, taste, smell. 
Savinier, m. sabine, savin. 

Savoir, v. a. & n. irr. to know, un- 
derstand; be informed, be learned ; 
- gré, to take it kindly, take it well 
of; -, à -, namely, to wit, viz, that 
is to say. . 

Savoir, m. learning, knowledge, 
erudition. skill. 

Savoir-faire, m. ability; industry, 

Savoir-vivre, m. knowledge of the 
world, good manners, pl. 

Savon, m. soap. 

Savonnage, m. washing with saap. 

Savonner, v. a. to wash with soap ; 
reprove sharply. [soap-boiling. 

Savonnerie, f. sonp-manufactory; 

Savonnette, f. wash-ball.  [soapy. 

Savonneuxæ, euse, &.. saponaccous, 

Savonnier, m. soap-boiler. 

Savonnière, f. soap-wort. 

Savourement, m. savour, taste. 

Savourer, v. a. to savour; taste, re- 
lish, enjoy. 

Savouret, m. large marrow-bone. 

Savoureusement, ad. with gust, re- 
lishingly. 

Savoureus, ease, a. savoury. 

Saxatile, a. growing in, or upon 


Saxifrage, f. stone-break. [rocks. 
Sayon, m. coarse dress. 
Sbire, m. bailiff, police-officér. 


Scabellon, m. pedestal. . 

Scabieuse, f. scabious (plant). 

Scabieus, euse, a. scabby, itchy. 

Scabreux, euse, a. rugged, rough; 
diffieult; dangerous. 

Scalene, a. scalene, unequal. 

Scalpel, m. scalpel. 

Scammonée, f. scammony. 

Scandale, m. scaudal, offence. 

Scandaleusement, ad. scandalously. 

Scandaleux, esse, a. scandalous; 
shameful. 

Scandaliser, v. a. to scandalize, giye 
offence to; se, v. ¥r. to be olfend- 
ed, be scandalized at. 

Scander, v. a. to scan verses 

Scaphandre, m. cork-jacket; swim- 
ming bladders. 

Scapulaire, m. scapulary. 

Scarabée, m. scarab, beetle. 

Scaramouche, m. buffoon. 

Scarificateur, m. acarificator 3 scarie 

Scarification, £. scarification. [fier. 


Seo 
Scartfier, v. a. to sey 
Scarlatine, fièvre -, f. icarlet—fever. 


Sceau, m. seal; inviolable secrécy. 

Scel, m. seal. 

Scelérat, m. wicked wretch: -, dle, 
a. wicked, villanous, atrocious. 

Scélératesse, f. villany; atrocious- 
ness, baseness. 

Scellé, m. seal of a judge. 

Scellement, m. fastening with plas- 
ter &c. [ratify, strengthen. 

Sceller, v.a.to seal; fasted; ¢onfirm, 

Scelleur, m. sealer. 

Scène, f. scene; stage ; y) aoa 

Scénique, a. theatrical, dramatic. 

Scénographie, f. scénographiy. 

Scénographique, a. conne, Bt 

Scenographiquement, ad. scehogra- 
phically; in perspective. 

Scepticisme, m. sceptitis, aniver- 
sal doubt. (mt. aceptic. 

Sceptique, a. sceptical, doubtful; - 

Sceptre, m. sceptre. 

Schakol, m. cap of soldiers. 

Schall, m. hays 

Schelling, m. shilling. | 

prie ue, a. âchismaticäl. 
chisme, ti. schism, dissént from 
the primitive communion. 

Schiste, m. slate. | 

Schisteux, euse, a. slaty, foliated. 

Sciage, m. sawing. 

Scraière, T. gnomon. 

Sciatérique, m. sun-dial. | 

Sciatique, a. sciatic, sciatical ; -, f. 
hip-gout. 

Scre, f. saw; labour, weariness. 

Sciemment, ad. knowingly. 

Science, f. knowledge, learning. 

Scientifique, a. scientihc. 

Scientifiquement, ad. scientifically. 

Scier, ¥. a. to saw. 

Screur, m. sawyer. 

Scintillant, te, a. sparkling, etultting 
sparks. 

Scintillation, f. scintillation, spar- 

i emit sparks. 


ing. 

Scintiller,v.n.to scintillate ; sparkle, 
Scion, m. scion, small twig. 

Sciotte, f. hand-saw. 

Sctssile, a. scissile, divisible. 
Scission, f. scission, division. 
Scissure, f. crack; fissure. 
Seture, f. saw-dust. 
Scolastique, a. scholastic; 
vinity, theology. 


sf. di- 








Sco 

Scolastiquement, ad. in a scholastic 
manner. [notes, scholiast. 

Scoliaste, m. writer of oxplanatory 

Scolie, f. explanatory note, scholium. 

Scolopendre, {. milliped, woodlouse. 

Scorbut, m. scurvy. 

Scorbutique, a. scorbutic. 

Scordium, m. water-germander. 

Scorie, f. scoria, dross. 

Scorification, f. scorification, reduc— 
ing to dross. 

Scorificatoire, f. erucible, cupel. 

Scarifier, v. a. to reduce to dross. 

Scurprojelle, f. oil of scorpion. 

Scorpion, m. scorpion. 

Scorsonère, f. snake-weed. 

Scribe, m. scribe, copier. 

Scripteur,m. amanuensis of the pope. 

Scrofules, £. pl. scrofala. 

Scrofuleux, euse, a. scrofulons. 

Scrupule, m. scruple, deubt, tender- 
ness of conscience. 

Scrupuleusement, ad. scrupulously. 

Scrupuleux, euse,a. scrupulous, very 
exact. [examiner. 

Scratateur, m. sorutator, searcher, 

Serater, v. a. to search, scrutinize, 
examine. 

Scratin, ta. scrutiny ; secret vote. 

Sculpter, v. a. to Carve, sculpture; 
engrave. 

Sculpteur, m. sculptor, earver. 

Sculpture, f. sculpture. 

Scurrile, a. scurrilous; low, mean, 
very abusive. 

Scurrilement, ad. scurrilously, in an 
opprobrious manner. 

Seurrilité, £. scurrility. 

Scutiforme, a. scutiform. 

e, pron. himself, herself, itself, 
one’s self, each other, one another, 
themselves. 

Séance, f. sitting, session. 

Séant, te, a. sitting; becoming. 

Séant, m. sitting down; être sur son 
-, to'sit, be siting in his, or her 
eau, m. bucket, pail. [bed. 

Sébile, m. wooden bowl. 

+m. dryness. : 

See, sèche, a. dry, arid, dried; un- 

gracions; argent -, ready moncy; 

à -, dried up; mettre un vaisseau à 

-,to groand a ship étre &-,to have 

no money; -, ad. dryly, without 

water; much; fous -, alone, only; 
by itself. 
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Sécable, a. scissible, divisible. 

Séance, f. sequenos (at cards). 

Sécante, f. secant. 

Sèche, f. small sand-banks cuttle- 
fish. Lors tly. 

Stchement, ad. dryly,in a dry laces 

Sécher, v. a. & a. to dry; wipe. 

Sécheresse, {. dryness, aridity; bar- 
renness. 

Sécherie, f. Al A 

Fr m. clothes’ horse; drying- 

r 


Second, de, a. second; inferior. 
Secondaire, a. secondary. 
Seconde, f. second ; second part. 
Secondement, ad. secondly. 
Seconder, v. a. to second, 
support. 
Secondines, f. pl. secundines, p). 
Secouement, m. shaking, tossing. 
Secouer, v. a. to shake, shake off; 
reprimand; ae -,v.r. to shake one’s 
Secoueur, m. shaker. (self. 
Secourable, a. helpful; relievable. 


assist, 


Secourir, v. a. itr, to succour, help, 
relieve. -> Bolp! help! 
Secours, m. succour, ief; au 


Ip, re 
Secousee, f. shake, jolt, check ; dis- 
appointment. 
Secret, m. secret, secrecy; mystery ; 
en -, secretly, privately. 
Secret, dte, a. secret, mysterious, 
hidden ; unfrequented. 
Secretaire, m. secretary; scrutoire. 
Seerdtairerie, f. secretary’s office. 
Secrétariat, m. secretaryship. 
Secrète, f. low prayer, secret prayer. 
Secrdtement, ad. secretly; underband. 
Sécréter, v. a. to secern, separate. 
Sécrétion, f. secretion. 
Sécrétoire, a. rs 
Sectaire, m. sectary, follower, 
Sectateur, m. follower, disciple. 
Secte, f. sect, party, faction. 
Secteur, m. sector (instrament). 
Section, f. section; division. 
Séculaire, a. secular. 
Sécularisation, f. secularizing. 
jeer, v. a. to secularize. 
Sécularité, f. secularity. 
Séculier, dre, a. secular; worldly, 
mundane. ner. 
Séculièrement, ad. in a secular man- 
Sécurité f. county confidence. 
Sédanoise, f. pearl (rrinting type) 
Sédatif, ive, a. calming, mitigating. 
8 2 
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Sedentaire, a. sedentary. 

Sédentairement, ad. in a sedentary 
manner. 

Sédiment, m. sediment. 

Séditieusement, ad. seditiously. 

Séditieux, euse, a. seditious. 

Sedition, f. sedition, uproar, rebel- 
lion, revolt. 

Séducteur, m. sedacer, corrupter. 

Seducteur, trice, a. seducing, cor- 
raping s alluring. 

Séduction, f. seduction, corrupting. 

Séduire, v. a. irr. to seduce, corrupt; 
debauch, 

Séduisant, te, a. seducing. 

Segment, m. segment. [tion. 

Ségrégation, Î. segregation, separa- 

Ségréger, v. a. to segregate, separate. 

Sergle, m. rye. [seignor. 

Seigneur, m. lord; grand —, grand 

Seigneuriage, m. seignorage. 

Sergneuriul, ale, a. scigneurial. 

Seigneu ie, (. seigniory, lordship. - 

Sern, m. breast, bosom, womb. 

Seine, f. seine (fishing-net). 

Seng, m. signature; name. 
Seizaine, {. thick pack-thread; 
bundJe ; 

Seize, m. sixteenth part. 

Seize, a. sixteen. 

Serzieme, a. sixteenth. 

Seizsièmement, ad. in the sixteenth 
place. 

Séjour, m. stay, abode, dwelling. 

Séjourner, v. n. to sojourn, stay; 

well, abide. : 

Sel, m. salt; wit, spirit. 

Sélection, [. selection, choice. 

Selénographie, f. selenography. 

Sélénographique, a. seleuographical. 

Selle, f saddle 3 stool, 

Seller, v. a. to saddle. 

Sellerie, {. saddle-making, saddle- 

Sellette, f. small stool. , [trade. 

Setlier, m. saddler. 

Selon, prp. according to, pursuant to, 
after ; = que, according to; c’est -, 
it is as it happens. 

Semazrile, (. seed -time, sowing 3 seeds. 

Semaine, [. weeks week’s work, 
weck's wages, pl. [weck. 

Semainier, m, one on duty for the 

Semblable, a. like, alike, similar, 
such: -, m. fellow-creature. 

Semblablement, ad, likewise, equal - 
ly, also. 


~ 
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Semblant, m. scciuing, semblance, 

retence; faire — de, to pretend, 
cign, appear as if; eane faire - de 
rien, without appearing to observe. 

Sembler, v. n. 10 seem, appear. 

Semd, ée, a. sown; thickset. 

Semelle, f. sole of a shoe; foot. 

Semence, f. seed; cause. 

Semer, v. a. to sow; scatter. 

Semestre,m. six months; six months’ 
furlough. 

Semestre, ad. of s1x months 

Semeur, m. sower. 

Semi, a. half. 

Sémillant, te, a. frisking, frisky; 
lively, brisk. 

Séminaire, m. seminary. 

Séminal, ale, a. seminal. 

Séminariste, m. pupil in a seminary, 
seminarist. 

Semzs, m. seed-plot. 

Semiton, m. semitone. 

Semoir, m. seed-bag. 

Semonce, f. invitation; warning, 
admonition. | 

Semoncer, v. a. to warn, sammon 

Scemonceur, m. inviter, sammoner, 

Semondre, v. a. to invite. 

Sempiternel, elle, a. sempiternal, 
everlasting; vieille sempiternelle, 
very old woman. 

Sénat, m. senate; senate-house. 

Sénateur, m. senator. 

Sénatorial, ale, a. senatorial. 

Sénatorien, enne, a. senatorian. 

Sénatrice, £. senator’s wife. 

Sénatus-consulte, m. decree of the 
senate. smack 

Senau, m. small fast sailing boet, 

Sénd, m. senna. 

Sénéchal, m. seneschal. 

Sénéchale, f. seneschal’s wife. 

Senéchaussée, f. seneschal’s juris- 
diction. 

Seneçon, m. groundsel. 

Sendgré, m. fenn-greek (plant). 

Senelle, f. hawthorn-berry. 

Sener, v. a. to geld a hog. 

Senestre, a. left, 

Sénevé, m. mustard-seed. 

Sénreur, m. senior. 

Sénil, ile, a. senile; old age. 

Sens, m. sense, meaning, Judgment; 
opinion; — dessus dessous, topsy- 
turvy, upside downs; - devant der- 
rière, Wrong Way, wrong side. 
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Sensation, f. sensation. 

Sense, de, a. judicious, wise. 
Sensément, ad. sensibly, wisely. 
Sensibilité, £. sensibility. 

Sensible, a. sensible; susceptible ; 
compassionate ; evident, manifest. 
Sensiblament, ad. sensibly. 

Sensitif, ive, a. sensitive. 

Sensitive, f. sensitive—plant. 
Sensorium, m. sensorium. 

Sensualité, {. sensuality, lewduess. 

, elle, a. sensual. 
Sensuellement, ad. sonsuall y: 
Sentence, f. sentence, decision, de- 
cree, judgment. 

Sentencier, v. a. to sentence. 

Sentencieusement, ad. sententiously, 
in a concise manner. 

Sententieux, euse, a. sententious. 

Senteur, f. scent, odour, perfume. 

Sentier, m. path, way. 

Sentiment, m. sentiment, sense, feel- 
ling ; sensation ; opinoa. 

Sentimental, ale, a. scntimenta], full 
of sensibility, feeling. 

Sentine, f. sink (of a ship). 

Sentinelle, f. sentry, sentinel. 

Sentir, v. a. & n. irr. to feel, be 
sensible, perceive; know; smell, 
taste; se —, v. r. to feel, know one’s 
scl; be affected with. 

Seuir, v. n. irr. to sits fit, become. 

Séparable, a. separable. 

Séparation, f. separation, partition. 

Séparatuire, a. sis 

paré, de, a. separate; distinct. 
Sperémens, ad. separately, apart. 
parer, vw. a. to separate, part, di- 
vide; distinguish, disunite; di- 
vorce; #8, v. r. to leave, part; 
withdraw one’s self. 

ope f. cluster from one root. 
Sépia, f. seppia. 

Sept, a. seven, seventh. 

Septante, a. seventy. 

Septembre, m. September. 

Septénaire, m. septenary; number 
seven. 

Sepientrion, m. north. 

Septentrional, ale, a. septentrional, 
northern. tions, pl. 
Septentrionams, m. pl. northern na- 
Septième, a. seventh. 

Septitmement, ad. seventhly. 

pluagénaire, m. septuagenary. 

Septuagdsime, f. septuagesima. 
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Septuple, a. septuple, sevenfold. 
ve eu v. a, to repeat seven times, 
Sépulcrat, ale, a. sepulchral. 
Sépulcre, m. hulehée tomb, bury- 
ing-place. 
Sépulture, f. burial, sepulture. 
Sequelle, f. crew, gang, club. 
Sequence, f. sequence (at cards). 
Séquestration, t. sequestration. 
Séquestre, m. sequestration; seques- 
trator. 
Séquestré, de, a. sequestered; lone- 
some, retired. 
Séquestrer, v. a. to sequester. 
Sequin, m. sequin, zechin (coin). 
rd, m. seraglio. 
Séran, m. hatchel, flax- comb. 
Sérancer, v. a. to hatchel. 
Sérancier, m. beater of flax. 
Séraphin, m. seraphim. 


ne AS pl a. seraphical. 

Serdean, m. officer, in the French 
king’s houschold. 

Serein, m. evening dew, dew. 

Serein, eine, a. serene; calm. 

Sérénade, f. screnade. 

Sérénissime, a. most serene. 

Sérénitd,f. serenity ; calmness, quict- 
ness. 

Séreus, euse, a. serous, watery. 

Serf, m. bond-man, slave. 

Serfouette, f. hoe, weeding-hook. 

Serfouetter, y. a. to hoe. 

Serfouir, v. a. to hue, dig. 

Serge, f. serge. 

Sergent, m. sergeant, bailiff. 

Sergenter, v.a. to send bailitls after; 
vex, harass. 

Sergenterie, f. sergeantship. 

Serger, m. serge-maker. 

Sergerie, Î. serge-manufactory. 

Sergette, f. thin and light serge. 

Série, f. series, train, range; suc— 
cession. 

Sérieusemment, ad. seriously. 

Sérieux, m. seriousness, gravity; 
dans le -, in earnest; au -, ins 
serious manner. 

Sérieux, euse, a. serious, grave, 

Serin, m. canary-bird. 

Serinette, f. canary bird-organ, 

Seringat, m. eringo (plant). 

Seringue, f. syringe. 

Seringuer, v. a. to syringe. 

Serment, m. oath, swearing; farra =, 
to take an oath, swear. 
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Sermon, m. agrmon; discourse, lec- 
ture. 

Sermonette, f. wind-flower. [mone. 

Sermonagire, m. collection of ser- 

Sermonner, v.a.to sermonize, preach. 

Sermonneur, m.preacher 3 fault-find- 

Sérosité, f, serosity. [er. 

Serpe, f. hedging-bill. 

Serpent, m. serpent. 

Serpentaire, f. snake’s head, snake- 

Serpente, {. silver-paper. [raot. 

perte, m. young serpent; small 
squib. 

Serpentir; v. n. to wind about. 

Serpentin, m. cock (of a gun). . 

Serpentin, ine, a. serpentine; wind- 
ing, spiral. 

Serpentine, £. serpentine-stoue. 

Serper, v. n. to woigh anchor. 

Serpette, f. pruning-knife. 

Serpillière, §. packiag-cloth. 

Serpolet, m. wild thyme. 

Serre, f. green—house, fruit-house ; 
talon, claw; press. 

Serrd, de, a. tied fast, close ; concise, 
brief; covetous; wenire —, costive 
belly; -, ad. close, hard, with ro- 
serve. 

Serre-file, m. last soldier of the file. 

Serrément, ad. very speringly, nig- 
gardly. [oppression. 

Serrement, m. squeezing, pressure; 

Serre-papiers, m, place to keep pa- 
pers in, scrutoire. 

Serrer, v. a. to squeeze hard; set 
close; lock up; oppress; se ~, v.r. 
to sit, stand, or lie close; shrink. 

Serre-t#e, m. night~cap ribbon. 

Serron, m. box of foreign drugs. 

Serrure, f. lock. 

Serrurerie, f. lack-smith’a trade, er 
wares. 

Serrurier, m. lock-smith. 

Serte, f. setting of stones. 

Sertir, v. a. to enchase, infix. 

Sertissure, f. setting, or enchasing of 
a gem. 

Servage, m. bondage. 

Servant, a. in waiting; serving. 

Servante, f. sorvant-woman. 

Servighle, a. serviceshle; officious, 
obliging. 

Serviablement, ad. in an obliging 
manner, officionsly. 

Service, m service; assistance, di- 


Si 
de porcelaine, set of china. 

Serviette, f. napkin; towel. 

Servile, a. slavish, mean. 

Servilement, ad. servilely. 

Servilité, f. servility; baseness of 
mind. 

Servir, v. a. & n. irr. to wait upon, 
attend; serve; worships be a serv- 
ant, or soldier; be of use; se — de, 
ie r. to make use of, take advantage 
of. 

Serviteur, m. servant, serving-man. 

Servitude, f. servitude, slavery; de- 

endence. 
es, art. his, her, its. 

Sésame, w. sesame. 

Sésamoïde, f. elocampane. 

Sesse, f. fillet. 

Session, {. session, sitting. 

Sesierer, m. sesterce (coin). 

Sétacd, de, a. bristly, setaceous. 

Setier, m. twelve bashels. 

Séion, m. seton ; rowel. 

Seuil, m. threshold, stop of the door. 

Seul, seule, a. alone, sole, only; 
lonely. 

Seulement, ad. 
simply, merel 

Seulet, vite, a. 

Seve, £. sap. 

Sévere, a. severe, rigid, cruel. 

Sévèrement, ad. severely. 

Sévérité, f. severity, rigour. 

Séveronde, {. eaves (of a house). 

Seveus, use, à. sappy, juicy. 

Sévices, m. pl. ill-usage, Ïll-trest- 
ment. {panish. 

Sévir, v. n. to ill-use, use severely, 

em. weaning. 

Sevrer, v. a. to wean; deprive; # - 
de, vw. r. to abstain from; deprive 
one’s self of. 

Sexagdnaire, a. sixty years old, sex- 
agenary. [agosimal. 

Sexagésimal, ale, a. sixtioth, sex- 

Sexagésime, f. sexagesime. 

Sexe, m. sex; beau —, fair sex, wo- 

Sextant, m. sextant. men. 

Sexte, f. sexte (canonical hear); sixth. 

Sextil, ile, a. sextile. 

Sextuple, a. sixfold. 

Sextupler, v. a. to repeat six times. 

Sexuel, elle, a. of the sex. : 

Si, con). & ad. if, yet, unless, in 
case that, whether; so, se much: 


only, at least, but, 
lonely, lone, single. 


vine worships course of dishes; —| yes; ai bien que, so that; et ce n'est 








- Sia à 
que, unless, except; si fait, yes, 
indeed, truly; ye dis que si, 1 say 


tamotee, f. coarse cotton cloth. 

Sibarite, m. effeminate man. 

Sibylle, {. sibyl. 

Sibyllin, ine,a. of a sybil, prophetic. 

re mu Dre assassi ee 
rcetté, f. siccity, dryness, aridity. 

Sicle, m. shckel {coïn). ” 

Sicomore, m. sycamore tree. 

Sideration, {. mortification, sudden 
deprivation of sense. 

Siècle, m. century, age, time, pe- 
riod; au — des siècles, for ever and 
ever. [see ; siege. 
Siège, m. seat; chair, bench; court; 

Siéger, v. n. to hold the sessions, 
keep one’s ace. 

Sien, m. one’s own; sens, pl. re- 
lations, friends ; servants, pl. 

Sien, enme, pron. his, hers, its. 

Sieste, £. repose, siesta, affernoon’s 

Sieur, m. sir, master. [nap. 

Siflement, m. hissing, whistling, 

ixzing. (warble. 

Sifier, v. a. & n. to hiss; whistle; 

Sifiet, m. whistle, catcall; wind- 
Pipe. 

Sifleur, m. whistler, hisser. 

Sigillée, terre —, f. terra sigiliata. 

Signal, m. signal, sign. 

Signalé, de, a. signal, illustrious, no- 
thle, remarkable. 

Signalement, m. description. 

Signaler, v. a. to signalize, describe ; 
delineate; show, prove; s¢ -, v. r. 
to signalize one’s self. 

Signature, {. signature. 

Signe, m. sign, token; nod, wink; 
wonder. 

Signer, v. a. to sign, mark. 

Signet, m. book-marker, tassel for 
hooks. [evidence. 

Sigaifance, {. testimony, proof; 

Signifiant, te, a. significant; ex- 


Poems: er | 
ignificatif, ive, a. significative. 
Signification, f. signification, mean- 
ing. sive manner. 
Significativement, ad. in an expres- 
Signifier, v. a. to signify, mean; de- 
note, express, declare. 

Silence, m. silence, stillness, aa he 
Silencieusement, ad. in silence, si- 
leatly. 
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Silencieux, euse, a. silout. 

Silex, m. Rint, gun-flint. [shade. 

Silhouette, f. profile drawn by the 

Silique, f. husk, shell, cod. 

Sillage, m. track of a ship. 

Srlle, m. lampoon, pasquinade. 

Siller, v. a. to steer, navigate. 

Sillon, m. track, furrow, wrinkle. 

Sillonner, v. a. to furrow, plough, 
wrinkle. 

Silves, f. pl. poetical miseclianics,pl. 

Simagrée, f. affectation, grimace. 

Simarre, {. simar. 

Similaire, a. similar, resembling. 

Srmilitude, f. similitude, resem- 
blance, comparison. 

Similor, m. pinckbeck. 

Simoniaque, a. simoniacal, simoniac. 

Simonie, f. simony. 

Simple, m. simple, medicinal plant. 

Simple, a. simple, single, merely; 
easy; artless. [genuously. 

Simplement, ad. simply, only; in- 

Stmplesse, f. simplicity of mauners; 
ingenuousness. 

Simplieité, f. simplicity, plainncss, 

s nes ; A 
implification, f. simplifying. 

Simolieen v. a. to sim tye 

Si. e, m. images idol, phantom. 

Simulation, f. simulation, hypocrisy. 

Simuld, de,a.feigued, fictitious, pre- 
tended. 

Simuler, v. a. to feign, dissemble. 

Simuliané, de, a. simultaneous. 

Srmulianément, ad. simultancously. 

Sinapisme,m.mustard-secd-remedy. 

Sincere, a. sincere; candid, frank. 

Sincbrement, ad. sincerely. 

Sincdrité, f. sincerity, ingenuousness, 
frankness, honesty. 

Sincrput, m. forehead. 

Sindon, m. sindon. 

Sinecure, f. sinecure. 

Singe, m. ape, monkey. 

Singer, v. a. to mimic. 

Singerie, m. apish trick. 

se Singularieer, v. x. to make one’s 
self remarkable, be singular. 

Singularité, f. singularity. 

Singulier, m. singular number. 

Sing plier, bre, a.singular, particular; 
original, rare. 

Singulièrement, ad. singularly. 

Sinistre, a. sinister; untucky ; wick- 
ed, perverse, pernicious. 
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Sintetrement, ad. in a sinister man- 
ner, uutowardly. © 

Sinon, con). & ad. unless, save, ex- 
cept, clse. | : 

Sinople, m. green clay, green colour. 

Sinueux, euse, a. sinuous, winding. 

Sinuosité, f, sinuosity, winding. 

Sinus, m. gine, sinus, 

Siphon, syphon, tube, water-spout. 

Sire, m. sire, lord. 

Sirene, f. siren. 

Sirerie, f. lordship. . 

Srrius, m. dog-star. 

Siroc m. south-cast-wind, sirocco. 

Sirop, m. sirop, qe D 

Srruter, v. n. io tipple, sip. 

Sirtes, f. ‘pl. quick-sands, 
sand. 

Srrupeux, euse, x. sirupy. 

Srs, a. seated; situated. 

Sistre, m. cithern. 

Site, m. site, situation (in painting). 

Srt61 que, con). as sven as. 

Situation, f. situation, posture, con- 
dition. 

Situe, ée, a. situated. 

Situer, v. a. to crect; build. 

Six, a. six, sixth. 

Sixain, m. stanza of six verses. 

Sixieme, a. sixth; —, m. sixth class; 
sixieme (at piquet). 

Sixièmement, ad. sixthly. 

Sixte, f. sixth (in music). 

Smuaragdin, ine, a. smaragdine 

Smectile, f. fuller’s earth. 

Smogtleur, m. amuggling vessel 

Sobre, a. sober; moderate. 

S'brement, ad. soberly 3 discreetly. 

Sobrieté, {. sobriety; temperance, 
moderation, 

S'briquet, m. nick-name. 

Sor, m. plough-share, sock. 

Soccage, m. formation of salt. 

Sorrabhilité, f. sociableness. 

Socrable, a. sociable, friendly, com- 
rlaisant. 
octublement, ad. sociably. 

Social, ale, a. social. 

Sorieté, Î.socicly, association , part- 
nership, company, club. 

Sorinianisme, m. doctrine of Socinus. 

Sucinien, m. Sucinian. ; 

Socle, m. socle. 

Socque, m. sock; galoche, wooden 

Sucratique, a. of Socrates. [clug. 

Soda, m. cephalalgy ; soda (plant). 


moving 


| Solbatu, ue, a. 


Sol 


Soeur, f. sister; nun. 

Sofa, m. sofa, couch. 

Soi, pron. one’s self. .  [feit. 

Sor-disant, a. pretended, counter- 

Soi-méme, pron. one’s self, himself, 
herself, itself. [blade. 

Sore, f. silk; bristle; tongue of a 

Sorerie, f. silk-stufl, silk—trade, 

Sorf, f. thirst; eagerness. 

Sorgner, v. a. to take care of, look 
after, nurse. 

Sorgneusement, ad. carefully, with 
accuracy. [diligent. 

Soigneus, euse, a. careful ; attentive, 

Sorn, m. care, attention; uneasiness. 

Soir, m. evening. 

Soirée, f. evening. 

Sort, conj. either, ors as, whether. 

Soit, ad. well and good; granted, 
agreed; - que, whether, or. 

Sorxantuine, f. sixty; sixty years. 

Soixante, a. sixty. 

Sorxantième, a. sixtieth. 

Sol, m. soil, ground-plot; sol (note 

Solaire, a. solar. (in music). 

Solandre, [. solander. 

Solanum, m. night-shade 

foudtered: 

Sclhature, f, foundering. 

Soldanelle, T. sort of bind-weed, 

Soldat, m. soldier. 

Suldatesque, {. soldiers, pl. soldiery. 

Snide, f. military pay, final payment. 

Solder, v. a. to close an account. 
Sole, f. soles hoof of the horse, 
Solécrsme, m. solecism. 

Solerl, m. sun; turnsol. 

Solennel, elle, a. solemn, pompous. 
Solennellement, ad. solemnly. 

Solennisation, f. solemnization » ce— 
Icbration. 

Solenniser, v. a. to celebrate. 

Solennrié, f. solemnity. 

Solfier, v. a. to sing the gamut, solfa. 

Solidaire, a bound for one another 3; 
for the whole. 

Solidairement, ad. for the whole. 

Solide, a. solid, strong; upright ;- 
real, durable, 

Solidement, ad. solidly, durably. 

Soliditée, f. solidity; Grmness; dura — 

Soliluque, m. soliloquy. (bility. 

Solipède, m animal with unparted 
hoof, solipede. 

Solitaire, m. recluse, hermit. 

Solitaire, a. solitary, retired, desert. 


se 0. Ce en 
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Solrtairement, ad. solitarily. 

Solitude, f. solitude, retirement, de- 
sert. 

Solivage, m. eutting into rafters. 

Solive, f. joist, rafter. 

Soliveau, m. small joist. 

Sollicitation, f. solicitation, instiga- 
tion, recommendation. 

Sollrciter, v. a. to solicit, urge, en- 
treat. [er. 

Solliciteur, m. solicitor, petition- 

Sollicitude, f. solicitude, carefulness. 

Solstice, m. solstice. 

Solstictal, ale, a. solstitial. 

Solubrlité, f. solubility. 

Soluble, a. soluble; separable. 

Solutif, sve, a. laxative. 

Solution, f. solution ; separation. 

Solvabitité, f. solvability, solvency. 

Solvable, a. solvent, able to pay. 

Somache, a. brackish, somewhat salt. 

Somatologie, f{. description of the 
solid parts of the human frame, 
somatology. [sad. 

Sombre, a. gloomy, dark, obscure ; 

Sombrer, v. n. to overset, founder. 

Sommaire, m. summary, abridgment, 
compendium. {concise. 

Sommaire, a. summary, short, brief, 

Sommairement, ad. briefly. 

Sommation, {, summons. 

Somme, f. load; sum, amount; re- 

Somme, m. slumber, sleep. [sult. 

Sommerl, m. sleep, sleepiness; rest. 

Sommeillant, te, a. sleeping. 

Sommeiller, v. n. to slumber. 

Sommelier, m. butler. 

Sommellerie, f. butlership. 

Sommer, v. a. to summon; cite, call 

Sommet, m. summit, vl: Cup. 

Sommier, m. sumpter (horse) ; hair- 
mattress; large chest. 

Sommite, [. sharp end of plauts. 
Somnambule, m. sleep -walker, 
somnambulist. 

Somnifère, m. opiate. 

Somnifère, a. somniferous; narcotic, 
soporific. [siness. 
Somnolescence, f. somnolency, drow- 
Sompiuaire, a. sumptuary. 
Somptueusement, ad. expensively, 
with great cost. 

Somptueux, euse, a. sumptuous, EX- 


po e, splendid. 
urnpluosité, f.  sumptuousness; 
magnificence. 
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Son, m. sound; bran. 
Son (sa, see), pron. his, her, its, their. 
Sonate, f. sonata. 
Sonde, f. probe, plummet. 
Sonder, v. a. to probes sound, ex- 
amine. 
Sondeur, m. searcher , examiner. 
Songe, m. dream; chimera, vision. 
Songe-creux, m. dreamer, Visionary. 
Songe-malice, m. mischievous man. 
Songer, v. a. & n. to dream; think, 
imagine, mind. 
Son geur, m. dreamer. 
Sonrca, ad. in the nick of time, 
Sonnaïlle, {. bell (of cattle). 
Sonnailler, m. belwether. 
Sonnaïller, v. n. to be always ring- 
ing the bell. 
Sunnant, te, a. sounding, striking. 
Sonner, v. a. & n. to sound, ring. 
Sonnerie, £. ringing of bells; bells, 
Sonnet, m. sonnet. [pl. 
Sonnetie, {. small bell. [ler. 
Sonnettier, m. bell-maker, bell—sel— 
Sonneur, m. bell-ringer. mon). 
Sunnes, m. two sixes (at backgam- 
Sonore, a. sonorous; harmonious. 
Sophisme, m. fallacious argument, 
sophism. 
Sophiste, m. sophist, sophister. 
Sophistication, f. adulteration. 
Sophistique, a. sophistical, fallacious. 
Sophistiquer, v. a. to sophisticate, 
adulterate. [teration. 
Sophistiquerie, f. sophistry, adul~ 
Sophistiqueur, m. sophiaticator, ad- 
ulterator. 
Soporatif, m. opiate, laudanum. 
Soporatif, ive, a. soporific, somni- 
ferous ; wearisome. 
Soporeuz, euse, a. lethargic. 
Soporifère, a. soporiferous. 
Soporifique, a. soporific, 
Sorbe, f. sorb. 
Sorbet, m. sherbet. 
Soarbrer, m. sorb, service-tree. 
Sorboniste, m. doctor of Sorbonne. 
Sorcellerie, f. witchcraft, sorcery. 
Sorcrer, m. sorcerer. 
Sorcière, f. sorceress. 
Sordide, a. sordid, mean, base. 
Sordidement, a. sordidly, meanly. 
Sordidité, f. sordidness, meanness. 
Sorie, f. Spanish-wool. 
Sorne, f. scum, dross of iron. 
Sornette, f. idle talk, nonsense. 


causing 
[sleep. 
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Sinistrement, ad. in a sinister man- 
ner, uutuwardiy. 

Sroon, couj. & ad. unless, save, ex- 
ecol, clac, . 

Sinapie, m. green clay, green colour. 

Sinueuix, euse, a. sinuous, winding. 

“site, F. sinuosity, Winding. 


Sima, im. eine, sinus, 
Srphun, syphon, tube, water-spout. 
dure, mm sire, lord. |. 


. BIFER. 

Avrerie, |. lordship. - 

Siriua, m. dup-star. 

Serie M. scl i—cast-wind, sirocco. 
sirop, titel te : 

Mirulers ¥. Ex: to up re, sip. : 

Siptes, 1. pl, quick-sauds, moving 


ir Tir LE 


sai |. 
diripelir, FEU, de siru Te 
“is, a. aeateds situated. 
Sropre, mi. cithern. 
tue, EM: mile, situation (in painting). 
Arad Cop). AS suon AS. 
Sritautron, F. situation, posture, con- 
litre 
Sifue, £F, 2. situated. 
Sriuer, v. a, to erects build. 
apr, A, 51% sixth. 
Sisurn, m. stanza of six verses. 
Srsrbine, a. aixths —, m. sixth class; 
sisicme (al piquet). 
Serrémementt, ad. sixthly. 
Sixte, © «ixth (in music). 
Smuragedty ie, a. smaragdine 
Soectites OC Fuller’s earth. 
Srungleur, m. smuggling vessel 
rites Ms sober s modcrale. 
A vivrwent, ad. soberly; discreetly. 


Te, 


Suhrreie, f. sobriety; temperance, 
dithered. 

Sibeeguel, m. nick-name. 

Sor, mi. pluugh-share, sock. 

racer, m. formation of salt. 

Sverofsliles [. sociabieness. 


Surrul le, a, suciable, friendly, com- 
pelai sat Le 
do pad lee ad. sociably. 
,sle, a. social. 
drreie, |, society, association, part- 
Hw i'w lis LE cumpany, club. 
Sruinianiame, m. doctrine of Socinus. 
Évrinren, m. Secinian. | 
Siecle, m. socle. 
Sorque, m, socks galoche, wooden 


1 [clog. 


Cc 
i 

i 
oper pelt 
4 


Norrartrqur, as of Socrates. 


Suda, m. céphalalgy ; soda (plant). 


Sol 


Soeur, f. sister; nun. 
Sofa, m. sofa, couch. ; 
Sor, pron. one’s self. [feit. 
Soi-disant, a. pretended, counter- 
Soi-méme, pron. one’s self, himself, 
herself, itself. [blade. 
Sore, f. silk; bristles tongue of s 
Soierie, f. silk-stufl, silk-trade. 
Sorf, f. thirst; eagerness.’ 

Sorgner, v. a. to take care of, look 
after, nurse. | 
Soigneusement, ad. carefully, with 
accuracy. [diligent. 
Soigneus, euse, a. careful; attentive, 
Soin, m. care, attention; uneasiness. 

Sorr, m. evening. 

Sorrée, f. evening. 

Sort, couj. either, ors as, whether. 

Soit, ad. well and good; granted, 
agreed; — que, whether, or. 

Sorxantaine, f. sixty; sixty years. 

Sorxante, a. sixty. 

Sorxantième, a. sixtieth. 

Sol, m. svil, ground-plot; sol (note 

Solaïre, a. solar. {in music). 

Solundre, f. solander. 

Solanum, m. night-shade 

Solbhatu, ue, a. foundered. 

Sclhature, FT. foundering. 

Soldanelle, £. sort of bind-weed. 

Soldat, m. soldier. 

Soldutesque, f. suidiers, pl. soldiery. 

Solde, f. military pay, Gual payment. 

Solder, v. a. to close an account. 

Sole, f. sole; hoof of the horse. 

Solécisme, m. sulecism. 

Solerl, m. suns turnsol, 

Solennel, elle, a. solemn, pompous. 

Solennellement, ad. solemnly. 

Solennisation, f. solemnisation, ce- 
Iebration. 

Solenniser, v. a. to celebrate. 

Solennité, f. solemnity. 

Solfier, v. a. to sing the gamut, solfa. 

Solidaire, a bound for one another; 
for the whole. 

Snliduirement, ad. for the whole. 

Solide, a. solid, strong; upright; 
real, durable. 

Solidement, ad. solidly, darably. 

Solidité, £. solidity; Grmness; dura- 

Soliluques m. ‘alilanuy: (bility. 

Solipede, m animal with unparted 
hoof, sulipede. 

Solitaire, m. recluse, hermit. 

Solstasre, a. solitary, retired, desert. 
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Solitairement, ad. solitarily. Son, m. sound; bran. 
Solitude, f. solitude, retirement, de- | Son (sa, ses), pron. his; her, its, their. 
rt Sonate, f. sonata. 
Sonde, f. probe, plummet. 
Sonder, v. a. to probe; sound, ex~ 
amine. 
Sondeur, m. searcher , examiner. 
Songe, m. dream; chimera, vision. 
Songe-crena, m. dreamer, visionary. 
Songe-malice, m. mischievous man. 
Songer, v. a. & n. to dream; think, 
imagine, mind. 
Songeur, m. dreamer. 
Sonica, ad. in the nick of time, 
Sonnailile, f. bell (of cattle). 
Sonnailler, m. belwether. 
Sonnaïller, v. n. to be always ring- 
ing the bell. 
Sunnant, te, a. sounding, striking. 
Sonner, v. a. & n. to sound, ring. 
Sonnerie, f. ringing of bells; bells, 
Sonnet, m. sonnet. pl. 
Sonnette, f. small bell. [ler. 
Sonnettier, m. bell-maker, bell-sel- 
Sonneur, m. bell-ringer. mon). 
Sunnes, m. two sixes (at backgam- 
Sonore, a. sonorous; harmonious. 
Sophreme, m. fallacious argument, 
sophism. 
Sophiste, m. sophist, sophister. 
Sophistication, {. adulteration. 
Sophistique, a. sophistical, fallacious. 
Sophistiquer, v. a. to sophisticate, 
adulterate. [teration. 
Sophistiquerie, {. sophistry, adul- 
Sophistiqueur, m. sophisticatoer, ad- 
ulterator. 
Soporat:f, m. opiate, laudanum. 
Soporatif, ive, a. soporific, somni- 
furous; wearisome. 
Soporens, euse, 2. lethargic. 
Soporifére, a. soporiferous. 
Soporifique, a. soporific, causing 
Surbe, [. sorb. [sleep. 
Sorbet, m. sherbet. 
Sarbier, m. sorb, service-tree. 
Sorboniste, m. doctor of Sorbonne. 
Sorcellerie, f. witchcraft, sorcery. 
Sorcier, m. sorcerer. 
Sorcière, f. sorceress. 
Sordide, a. sordid, mean, base. 
Sordidement, a. sordidly, meanly. 
Sordidité, f. sordidness, meanness. 
Sorie, f. Spanish-woo!. 
Sorne, f. scum, dross of iron. 
Sornette, f. idle talk, nonsense. 




















sert. 
Solivege, m. eutting into rafters. 
Solive, [. joist, rafter. 
Soliveau, m. small joist. 
Solicitation, f. solicitation, instiga- 
ton, recommendation. 
Solherter, v. @. to solicit, urge, en- 
treat. [er. 
&llieitewr, m. solicitor, petition- 
Sllicitude, f. solicitude, carefulness. 
tree, m. solstice. 
&luicial, ale, a. soistitial. 
Solubslité, £ solubility. 
Soluble, a. soluble; separable. 
Solutif, ive, a. laxative. 
Solutzon, f. solution ; separation. 
Solvabilitd, f, solvability, solvency. 
Solvable, a. solveut, able to pay. 
Somache, a. brackish, somewhat salt. 
Somatologie, f. description of the 
wlid parts of the human frame, 
somatology. (sad. 
mbre, a. gloomy, dark, obscure; 
Sombrer, v. n. to overset, founder. 
aire, m. summary, abridgment, 
compendium. [concise. 
Sommaire, a. summary, short, brief, 
Sommairement, ad. briefly. 
Sommation, f. summons. 
Somme, f. load; sum, amount; re- 
Somme, m. slumber, sleep.  [sult. 
Sommeil, m. sleep, sleepiness; rest. 
Sommeillant, te, a. sleeping. 
Sommerller, v. n. to slumber. 
Sommelier, m. butler. 
Sommellerie, f. butlership. 
Sommer, v. a. to summon; cite, call 
Sommet, m. summit, top. up. 
Sommier, m. sumpter (horse) ; hair- 
maîtress ; large chest. 
Sommite, f. sharp end of plauts. 
Somnambule, m. siccp-walker, 
somnambulist. 
$omnifère, m. opiate. 
Somnifdre, a. somniferous ; narcotic, 
soporifie. siness. 
lescence, f. somnolency, drow- 
Somptuatre, a. sumptuary. 
Somptueusement, ad. expensively, 
with great cost. 
Somptacns, enee, a. sumptuous, EX- 
pensive, splendid. 
Somptuosité, f. samptuousness; 
magnificence. 


‘ Souverainement, a 
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Sous-précepteur, m. under-tutor. 
prieur, m. sub-prior. 
Sous-prieure, f. sub-prioress. 
Sous-secrdiaire, m. under-secretary. 
Soussigné, de, a. under-written. 
Soussigner, v. a. to under-write, 
subscribe one’s namc. 
Soustraction, f. subtraction. 
Soustraire, v. a. irr. to take away; 
subtract; se - à, v. r. to withdraw, 
or secure one’s self from. 
Sous-traïtant, m. under-farmer of 
the public revenue. 
Sous~traiid, m. under-farming. 
Sous-traiter, v. n. to under-farm. 
Sous-ventrière, {. under-girth, sur- 
cingle. 
Sous- vicaire, m. under-curate. 
Sous-vicariat, m. sub—vicarship. 
Soutane, f. cassock. 
Soutanelle, f. short cassock. 
Soute, f. balance of account, bread- 
room, store-room (of a ship). 
Soutenahle, a. sustainable, warrant- 
Soutenant, m. respondent. [able. 
Soutenant, te, a. supporting. 
Soutenement, m. prop, support. 
Souteneur, m. pander, bully. 
Soutenir, v. a. irr. to sustain, sup- 
port; sufters maintain; withstand ; 
protect; - Ja verité, to, defend 
truth ; se-, v. r. to staud up; resist. 
Soutenw, ue, a. supported. 
Souterrain, m. sitbterrancous place ; 
underground. 
Souterrain, aine, a. subterrancous. 
Soutien, m. prop, support. 
Soutirage, m. drawing off; racking 
of liquors. 
Soutirer, v. a. to draw off; rack, 
defecate. 
Souvenanee, f. remembrance. 
Souvenir, m. remembrance; keep- 
sake. [call to mind. 
se Souvenir, v. r. irr. to remember, 
Souvent, a. often, frequently. 
Souverain, m. sovereign. 
Souverain, aine, a. sovereign, su- 
preme; most rier nite 
- in the highest 
degree, supremely. 
Souveraineté, f. sovereignty. 
Soyeus, euse, a. soft; silky. 
pren ad. widely. 
peinte euse, a. à. wide, spacious. 
jpadussin, m. hired assassin; bravo. 


spi 
Spadille, 1. ace of spades, spadille. 
agirie, f. alchymy. ' 
Spa mer, Vv. a. to pitch a ship. 
Spalt, m. spalt, melter’s stone. 
Sparadrap, m. cerecloth. 
Sparsile, a. scattered. : 
Sparterie, f. ropes made of Spanish 
room. 
era ae a. convulsive. 
asme, m. cramp, convulsion. 
Searmodigue; .« spasmodique, con- 
vulsive. 
Spasmologie, f. treatise on spasms. 
Sp atule, t. spattle. 
écial, ale, a. special, partieuler, 
eculiar. 
$ dcialement, ad. specially. 
Sp écialité, {. speciality, particularity. 
Spécieuscment, ad. speciously- 
jpécieux, euse, a. specious, fairs su-. 


rficial. 
Specification, f. specification, detail. 
Spécifier, v. a. to specify. 
Spec ue, m. specific, infallible re- 


z 
me Y « e e 
Spécifique, 2. specific, peculiar. 
Sp écifiquement, ad. specifically. 
Spécimen, m. sample, example. 
Spectacle, m. spectacie, show. 
Her m. spectator, beholder. 
Spee: m. spectre, ghost, apparition. 
éculaire, a. specular; transparent. 
Spéculateur, m.speculator, observer, 
theorist. 
Spéculatif, m. politician. 
Spélalati , ive, a. speculative. 
Spéculation, {. speculation. 
Spéculative, f. theory. 
Speculativement, ad. speculatively. 
pue, v. n. to speculate. 
erma-céli, m. spermaceti. 
Soar matiaue; a. spermatical, seminal. 
Sperme, m. sperm. 
Sphacèle, m. sphacelus, gangrene. 
Sphère, f. sphere ; globe. 
Sphéricité, f. roundness. 
Spherique, a. spherical, round. 
Sphériquement, ad. spherically. 
Sphérolde, m. spheroid. 
Pathan m. sphinx. 
one m. collection of acts &c. 
tnal, ale, a. spinal. 
Spinelle, m. spinel-uby. 
oie, ale, a, spiral, Winding. 
pirate, f. spiral line. 
Spiralement, ad. in a spiral form. 


as 


Spi 
Spiration, f. breathing of the Father 
and Son. 
Spire, f. spire, curve line. 
Spiritualisation, f. spiritualising. 
tritualiser, v. a. to spiritualize. , 
Spiritealite f. spirituality. 
eri elle, a. spiritual; intel- 
ectual. [gcniously. 
ir nelemeent, ad. spiritually; in- 
pirituens, etee, a, spirituons; gay, 


VI - 
Splendeur, f. splendour, brightness, 
magnificence. 
Splendide, a. splendid, magnificent. 
of neidement, ad. splendidly. 
ipléndtique, a. splenctic. 
Splénologie, f. treatise upon the 
spleen. (pillager. 
oc : m. spoiler, plunderer, 
poliation, f. spoliation. 
Spolier, v. a. to rob, plunder. 
Spondaïque, a. of spondees. 
Ponte, m. spondee. 
Ongietis, eee, &. spongy. 
pontand, de, a. Voluntary. 
Spontanditd, f. spontaneity, volun - 
tariness. 
donnaient ad.voluntarily, freely. 
orte, m. large eovered wicker- 
et. 
Spumex, euse, a. spumy, foamy. 
Spaistenr, m. spitter, sputterer. 
mation, f. spitting. 
uammeusx, esse, a. scaly. 
Squelette, m. skeleton. 
Squille, f. squill, sea-onion. 
Squirre, m. scirrhus. 
uirreusæ, ese, à. scirrhous. 
St! int. hush ! peace! 
Stabilité, f. stability, firmness. 
Stable, a. stable, steady, firm, dur- 
a ee 
Stade, m. furlong, race, course. 
Stage, m. residence of a canon. 
Stagier, m. residentiary canon. 
Sagnant, te, a. stagnant, still. 
Stagnation, f. stagnation. 
Slagner, v. n. to stagnate, lie still. 
Stalactique, a. sparry, cousisting 
of spars like icicles. 
Stalle, f. stall (in the choir of a 
church). 
Stamineusx, euse, a. stamineous. 
Stampe, f. stamp, marking iron. 
Stance, f. stanza. 
Sianté, ée, a. too Jaboured. 
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Stasé, f. stagnation of the blood. 

Stathouder, m. stadtholder. 

Stathoudérat, m. stadtholdership. 

Statice, f. thrift. 

Station, f. station, pause. 

Slationnaire, a. stationary. 

Statronnale, église -,f. church where 
stations are made. 

Stationner, v. a. to station, stop; 

Statique, f. statics. stay. 

Statistique, a. statistical. 

Statuaire, m. statuary, sculptor. 

Statuaire, a. statuary, engraving. 

Statue, f. statue, figure. 

Statuer, v a. to decree, enact, ordain, 

Stature, f. height, size. 

Statut, m. statute, edict. 

Stéganographe, m. steganographist. 

Stéganographie, f. art of writing by 
ciphers, steganography. 

Stegnose, f costiveness, constipa- 
tion. [costive. 

Stegnotigue, a. astringent, meking 

Stellionat, m. stellionate, cozenage. 

Stellionataire, m. defrauder. 

Sténographe, m. short-hand writer. 

Sténographie, f. short-hand. 

Sténographier, v. a. to write in 
short-hand ; abridge. 
Sténographique, a. stenographieal. 
open m. pu . 

éo, te, f. stereogra ‘ 
Stérdographique, a. ateraoeraphick: 
Stdrdomdirie, f. measuring of solid 
gee stereometry. ; 
rdolypage, m. stereotyping. 

Stérdotypee a. printed from solid 
plates cast from moveable types, 
stereotyped. - : 

Stéréotyper, v. a. to print from solid 

P Hate or | 
ééréotypre, ft. stereotyping. 

Stérile à steril, ponts 

Stérilité, f. sterility, barrenness, 
dryness. 

Sterling, m. sterling. 

Siernum, m. breast-bone, sternon. 

Sternutatif, ive, a. sternutative, ster= 
nutatory. 

Sternutatoire, a. sternutatory. 

Sterteur, m. snorer. 

Stigmate, m. scar, cicatrice. 
Stigmatisd, de, a. stigmatized; dis— 
honoured. 

Stigmatiser, v. a. to stigmatize, 
brand; dishonour. 
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Stillation, f. distillation. 

Stillatoire, a. stillatory, distilling. 

Stimulant,te,a. stimulating, pungent. 

Stimuler, v. a. to stimulate, excite? 
encourage. 

Stipendiaire, a. stipendiary. 

Stipendier, v.a. to keep in pay; give 
‘wages. 

pps te, a. stipuating. 

rpulation, f. stipulation, conven- 
on. 

Stipuler, v. a. to stipulate; contract. 

Stoicien, enne, a. stoic; stoical. 

Stoicisme, m. stoicism. 

Stoïque, a. stoical. 

Stoiquement, ad. with firmness. 

Stomacal, ale, a. cordial. 

Stoumachique, a. stomachic 

Storas, m. storax. 

Store, m. window-umbrella, coach- 
blind. 

Strabisme, m. strabism, squinting. 

Strangulation, f. strangulation. 

Strangurie, f. strangury. 

Strapasser, v. a. to beat, drub, il] 
use. coarsely. 

Strapassonner, v. a. to daub, paint 

Strapontin, m. stool (in a ¢hariot), 
hammock. 

Stras, m. paste. 

Strasse, £. refuse (of silk &c.). 
Stratagtme, m. stratagem ; 
cunning. 

Stratd HA £, strategy e 

Stratification, f. stratification. 

Stratifier, v. a. to lay in strata, stra~ 

Stribord, m. starboard. (ti 

Strict, te, a. strict, rigorous, severe; 
confined. 

Strictement, ad. strictly. 

Strié, ée, a. channeled, fluted. 

Strres, f. pl. fillets, rays (in archi- 
tecture). 

Strongle, m. long round worm. 

Strophe, f. strophe, stanza. 

Structure, {. structures form, con- 
struction. 

Stry ge, f. vampire. 

Stuc, m. stucco, fine plaster. 

Stucateur, m. stuceo-worker. 

Studieusement, ad. studiously. 

Studicus, euse, a. studious. 

Stupdfactif, ive, a. stupefactive, 
stupifying. ishment. 

Stupéfaction, f. stupefaction, uston~ 

Stupdfait, te, a. stupified, astonished. 


trick, 


: Sub 
Stupéfiant, te, a. stupifying. 
Stupefier, v. a. to stupify, amaze. 
Stupeur, f. stupor. 

Stupide, a. stupid, dull. 
Stupidement, ad. stupidly, in a dall 
heavy manner. 
Stupidité, f. stupidity, dulness. 
Style, m. style; gnomon. 
Styler, v. a. to train, accustom. 
Stylet, m. stiletto, small dagger. 
Stylobate, m. pedestal, 
Styptique, a. styptic. 
Su, m. knowledge. 
Suaire, m. winding-sheet. 
Suave, a. sweet; agreeable, delight- 
ful. {light. 
Suavitd, f. suavity, sweetness; de- 
Subalterne,a.subaitern ; subordinate, 
inferior. . 
Subdélégation, f. subdelegation, ap- 
ointment under another. 
ubdélégud, m. subdelegate, deputy. 
Subdéléguer, v. a. to substitute, de- 
ute. 
ubdiviser, v. a. to subdivide. 
Subdivision, f. subdivision. 
Subhastation, f. subhestation, public 
auction. 
Subhaster, v. a. to sell by auction. 
Subir, v. a. to undergo, submit to, 
bear, suffer, 
Subit, ite, a. sudden. 
Subitement, ad. suddenly. 
Subjectif, ive, a. subjective. 
Subjectzon, f. subjection. 
Subonctif. m. subjunctive moed. 


fy.| Subjuguer, v.a. to subjugate, sub- 


due 
Sublimation, f. sublimation. 
Sublimatoire, m. sublimatory. 
Sublime, a. sublime ; grand, lofty. 
Sublimé, m. sublimate. 
Sublimement, ad. sublimely, loftily. 
Sublimer, v. a. to sublimate, refine. 
Sublimite, f. sublimity, loftiness. 
Sublingual, ale, a. sublingual. 
ublunarre, a. sublunary ; earthly. 
Submerger, v. a. to inundato, sub- 
merge. [inundatioe. 
Submersion, f, submersion, compicte 
Sabordination, f. subordination. 
Subordonnd, de, a. subordinate, in- 
ferior. manner. 
Subordonnément,ad.in a subordinate 
Subordonner, v. a. to subordinate. 
Subornateur, m. suborner, briber. 


pe = = 6 
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Subornation, f. suburnation, bribery. 

Suborner, v. a. to suborn, bribe; s6- 

duce; corrupt. 

Suborneur, m. suborner, briber. 

Subrécargue, m. supercargo. 

Subrécot, m. afterreckoning. 

Subreptice, a. surreptitious. 

Subrepticement, ad. in à surropti- 

tious manner. 

Subreption, {. subreption, surreption. 

Subrogateur, m. surrogating act. 

Subrogation, f. surrogation. 

Subroger, v. a. to surrogate. 
wemment, ad. subscquently. 
went, te, a. subsequent, sab- 

miei "bad 

ide, m. subsidy, impost, tax. 
idfaire, a. sabeldiary, auxiliary, 
helping. [mannet. 

Subsidiairement, ad. in a subsidiary 

Subsi, , f. subsistence, maintèn- 

auce, live ihood. 

Subsister, v. n. to subsist, exist, live, 


be mainténcd. 
ance, f. substance; essèntial 
part. solid. 


Substantiel, elle, a. substantial ; real, 

Substantiellament, ad. substantially, 

in realit e 

Substant}f, in. substantive. 

Substantivement, ad. substantively. 

Substituer, v.a. to substitute, sur- 
te; entail. 

Substitul, m. substitute. 

Subsiitusion, f. substitation, entail. 

Subterfage, m. subterfuge, evasion, 


suit. 

Sabkil, ile, a. subtile, thin, fine, de- 
licate ; sharp, cunning. 

Subtilement, ad. subtilely ; cunnighy. 

Subtilibation, f. subtilizxation. 

Subtiliser, v. a. to subtilizes refine. 

Subtilité, f. subtility; cunning, sly- 
nCss. 

Subvenir, v. n. irr. to succour, as- 
sist, relieve, comfort; provide for. 

Subvention, f. subvention, supply. 
ubversif, ive, a. subversive. 

Subversion, f. subversion, overthrow, 
destruction. (throw, destroy. 

Subvertir, v. a. to subvert, over. 

Suc, m. juices moisture. 

Succéder, v. n. to succeed; prosper; 
inherit; se-, v. r. to follow ane 
another, succeed one another. 
uccts, M. success. 
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Successeur, m. successor, folluwer. 
Successif, ive, a. successive, vouse- 
cutive. [tion ; inheritance. 
ton, f. succession, cohsèeu— 
Successivement, ad. successively, by 
turns. 
Succin, m. yclluw amber, sea-amber. 
Succinct, te, a. succinct; coneisé; 
light. (cisely; lightly. 
Succinctement, ad. suecinctly, con 
Succion, f. sucking. 
mber, v. n.to succumb, yield; 
sink under. 
Succube, m. nightmare. 
Succulent, te, à. succulent, juicy. 
Succureale, [. chapel of ease. 
Sucement, m. sucking. 
Sueer, v. a. to suck. 
» m. sucker. 
Sugon, m. red spot made by saeking 
the skin closely. 
Sugoter, v.a.tu suek little and often. 
Sucre, m. sugar; ~ brat, raw suget; 


- raffiné, refined sugar, lamp sugar ; 
- ge, barley-sugar; - eandr, 
sugar-caudy. 
4, de, a. sugary; swect. 
Sucrer, v. a. to sugar. 
Sucrerie, f. sugar-house. 
Sucrier, wn. sugar-basin, sukhr-ca- 
Sucrin, a. luscious. hister. 


Sucrion, m. pearl-barley. 

Suction, f. suction. 

Sud, m. south. 

Sudatoire, f. sudatory, hot-house. 

Sud-est, m. south-east. 

Sudorifique, a. sudorific. 

Sud—ouedst, rm. south-west. 

Sude, f. sudden fright. 

Suer, v. n. to sweat. 

Suette, f. sweating-sickness. 

Sueur, f. sweat, perspiration. 

Sufire, v.n.irr. to suffice, satisfy ; 
se ~, v, t. to be self~sufficient. 

Su ent, ad. sufficiently,enough. 

Suffisance, f. sufficiency ; competence; 
conceit. [conceited. 

te, a. sufficient, enough; 

. conceited-man, cox- 


stifle. 
Suffragant, m. suffragan.  [batiou. 
Suffrage, m. suffrage, vote; - appro- 
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Suffumigation, {. suffamigation. 
Suffusion, {. suffusion; effusion, 
gus out. 

uggdrer, v. a. to suggest; inspire. 

Suggestion, f. suggestion; insinua- 
tion, intimation. 

Sugillation, f. bruise, contusion. 

Suicide, m. suicide. 

Suite, f. soot. 

Surf, m. suct, tallow. 

Suint, m. greasiness. 

Suintement, m. oily exsudation, 
running out, exstillation. 

Suinter, v. n. to exstil, run ont. 

Suisse, m. jee (at a door). 

Suisserie, {. porter’s lodge. 

Suite, £. series, sequel, continuation ; 
train; attendance, retinue; attend— 
ants; de -, one after another, suc- 
cessively; fout de -, immediately, 
incessantly ; à /a-, afterwards; par 
la =, in the course of time. 

Suivant, prp. according to; - que, 
according as. 

Suivant, te, a. following, succeed- 
ing; -, m. follower. | 

Suivante, f. lady’s maid, waiting- 
woman. [attended. 

Suivi, ve, a. coherent, consistent; 

Suivre, v. a. irr. to follow, pursue; 
observe, attend; give way to. 

Sujet, m. subject; vassal ; cause, mo- 
tive. [to, addicted. 

Sujet, ette, a. subject, liable, exposed 

jétion, {. subjection, dependence. 

Sujette, f. female vassal. 

Subfare, m. sulphur. 

Sulfureus, euse, a. sulphureous. 

Sultan, m. sultan. 

Sultane, f. sultana. 

Sumac, m. sumach. 

Super, v. n. to fill up. 

Superbe,a. proud, haughty ; pompous, 

Superbement, ad. proudly, haughtity, 
magnificently. 

Supercargue, m. supercargo. 

Supercession, f. superseding. 

Supercherie, f. cheat, fraud, deceit. 

Superfétation, f. superfetations su- 

erfluit y- ; 

Superficiatité, f. superficiality. 

Superficie, f. superficies, surface; 
outside. 

Superficiel, elle, a. superficial ; alight. 

Pepe i cretement » ad. superficially, 

ightly. 


= gu nn. nn 





Superfin, ine, a. supcrlne. 
Superfin, m. subite: 
Superflu, m. superfluity, great quan- 
tity. sary, useless. 
Superflu, ue, a. superflous, unneces- 
Superflurté, {. superfluity, superab- 
undance. 
Supérieur, m. superior; master. 
Supérieur, eure, a. superior, higher, 
upper; excellent. 
Supérieurement, ad. in a superior 
manner, much better. 
Supériorité, f. superiority » 
cminence. 
Superlairf, ive, a. superlatives —, m. 
superlative degree. 
Superlativement, ad. superlatively. 
Supernumeraire, à. superaumerary. 
Superposer, v. a. to put upon, place 
above. _ another. 
Superposition, f. laying over one 
Superpurgation, f. excessive purga- 
tion. delay. 
Supersdder, v.a. to supersede; defer, 
Superstitieusement, ad. supersti- 
tiously. 
Superstitieus, euse, a. superstitious. 
Superstition, f. superstition, scra- 
ulousness. 
uperstructure, f. superstractare. 
Supin, m. supine. 
Supplantateur, m. supplanter. 
Supplantation, f. supplanting. 
Suppianters v. a. to supplant; dis- 
acc. [up, make up. 
uppléer, v. a. & n. to supply; fl 
Supplément, m.supplement, addition. 
Suppliant, te, a. supplicant, suppli- 
ant; -, m. humble petitioner. 
Supplication, {. petition, humble re 
quest. {torment ; trouble. 
Supplice, m. corporal punishment; 
Supplicier, v. a. to execute, put to 
death. entreat. 
Supplier, v.a.to supplicate, implore, 
Supplique, f. petition, supplication. ! 
Support, m. support, assistance, pro- 
tection. [able, suffcrable. 
Supportable, a. supportable, toler- . 
Supportablement, ad. tolerably, iv 2 
tolerable manner. : 
Supporter, v.a.to support, endure, 
bear with patience. 
Suppose, ce, a. supposed, putative. 
Supposé que, con). aupposed that, 
granted that. 


PS: 
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Supposer, v. a. to suppose; take for 
granted. thesis. 
Supposïtion, f. supposition, hypo- 

Supposttoire, m. suppository. 

Suppét, m. partisan, agent; instru- 
ment, tool. 

Suppression, f. suppression, omission. 
Supprimer, v.a.to suppress, conceal ; 
omit; abolish. 

Suppuratif, ive, a. suppurative. 
Suppuratzon, f. suppuration. 
Suppurer, v. n. to suppurate. 

Supputation, Î. reçkoning, calcula- 
tion. Fealculate. 

Supputer, v. a. to suppute, reckon, 

Suprématie, f. supremacy. 

Supréme, a. supreme, highest; pre- 
eminent. 

Sér, m. certainty. 

Sur, prp. on, upon, above, over, 
against, in, by, near, towards. 

Sur, sure, a. acid, sour. 

Sur, sûre, a. sure, certain, true, in- 
fallible; pour -, .most certainly, to 
be sure. 

Surabondamment, ad. syperabund- 
antly, more than sufficiently. 

Surabondance, f. superabundance. 

Surabondant, te, a. supcrabundant, 
superfluous. (superfluous. 

Surabonder, v.n. to superabound, be 

Surachat, m. discount, abatement. 

Suracheter, v. a. to overpay, buy 

Fe h 

aigu, ue, a. very sharp. 

Surajouter, v. a. HAE 

Sural, ale, a. sural, in the calf of 
the leg. [renewal. 

Surannation, lettre de -, f. letters of 

Suranné, de, a. superannuated ; out 
of date. iow ont of date. 

Suranner,v.n.to let the time elapse ; 

Surarbitre, m. umpire, arbitrator. 

Surard, vinaigre -, m. elder-flower 
vinegar. 

Surbatese, de, a. pts elliptic. 

Surbaïseer, v. n.to'be Sat. ; 

Surbande, f. fillet; bandage wrapped 
over the bolster. 

Surcens, m. additional quit-rent. 

Surcharge, {. additional charge. 

Surcharger, Y. a. to overcharge, 
overload ; oppress. 

Surconception, f. superfetation. 

Surcroissance, f, exorescence,auper- 
crescence. 


Dict. frang.-angt. 
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Surcroft, m. addition, increase. 

Surerotire, v. n. irr. to grow out, 
over-grow, increase. 

Surdemande, f. immoderate demand. 

Surdent, m. gag-tooth. 

Surdité, {. deatness. 

Surdoré, ée, a. double-gilt. 

Surdorer, v. a. to double-gild. 

Surdos, m. back-band. 

Sureau, m. elder-tree. 

Surelle, f. sorrel. 

Sdrement, ad. surely. 

Suréminent, te, a. supereminent. 

Surenchère, £. outbidding. 

Surenchérir, v. n. to outbid, raise 
the price. ’ 

Surérogation, f. supererogation, per- 
formance of more than duty requires. 

Surérogatoire, a. su Hoi hist À 

Suret, ette, a. sourish. 

Séreté, f. safety, security, surety. 

Surface, £. sutiace ; outside. 

Surfaire, v. À. n. irr. to exact, 
overcharge, surcharge. 

Surfais, m. surcingle. 

Surfeuille, {. outside leaf of a bud. 

Surge, laine -, {. raw-wool. 

Surgeon, m. sucker, sprig, shoot. 

Surgir, v. n. to arrive, come to land, 
land. 

Surhaussement, m. overrating. 

Surhausser, v. a. to overrate, sur- 
charge. 

Surhumain, aine, a. supernatural. 

Surintendance, f. superintendence. 

Surintendant, m. superintendent. 

Surjet,,m. over-casting. 

Surjeter, v. a, to overcast. 

Sur-le-champ, ad. instantly. 

Surlendemain, m. day after to-mor- 

Surlonge, f. surluin. [row. 

Surmener, v. a. to surbate, founder, 
over-ride. 

Surmesure, {. over-measure. 

Surmontable, a. surmountable. 

Surmonier, v. a. to surmount; over- 
come. 

Surmoët, m. must; new wort. 

Surmulet, m. gray mullet (sca-fsh). 

Surnager, v. n. to swim upon. 

Surnatire, v. n. to grow upon. 

Surnaturel, elle, a. supernatural. 

Surnaturellement, ad. supernaturally. 
Surnom, m. surname. 

Surnommer, v. a. to surname. 
Surnuméraire, a. supernumerary. 
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Suros, m. splent. 

Surpasser, v. @. to surpass$ excel, 
exceed. {much. 

Surpayer, v. a. to overpay, pay too 

Surpeau, m. scarf-skin. 

Surplis, m. surplice. 

Surplomb, m. slope, sloping 3 jutting 
"over. [over-hang 
Surplomber, v. n. to slope, jut out, 
Surplus, m. surplus; de -, over and 

aboyes au -, moreover, further- 

more, besides. 
Surpords, m. over—weight. 
Surprenant, te, a, surprising, wou- 
derful. 
Surprendre, v. a. irr. to surprise; 
take unawares, fall upon. 
Surpris, ise, a. surprised; astonish- 
ed, amazed. 
Surprise, f. surprise. 
Sursaut, m. start, surprise; s’éveit- 
der en -, to start out of one’s sleep. 
‘Surséance, f. demurrer, delay. 
Sursemaine, f. weck before, or after. 
Sursemer, v. a. to sow over again. 
soir, v. a. irr. to supersede, 
__sttspend 5 Te off, delay, adjourn. 
Sürsis, m. delay, demurrer. 
Surtaus, m. over-assessment. 
Surtaxer, v. a. to uver-rate. 
Surtout, m. surtout, upper-coat. 
Surtout, ad. above all. 
Surveillance, {. surveyorship, care, 
attention. ; 
Surveillant, m. surveyor; inspector. 
Surveillant, te, a. watchfal. 
Surveille, f. eve of-the day before. 
Surveiller, v. a. 
oversee, inspect. 
enance, f. unforeseen arrival, 
unexpected coming in. 
, te, & coming in unex- 
ectedly. a sree: 
urvendre, V. a. to sell too dear; 
Survenir, V. n. irr. to come, or hap- 
en unexpectedly. 
urvente, {. overrate, too high rice. 
mi, US, &. CoMe, OF arrived un- 
expectediy. [another dress. 
Survétir, ¥. a. irr. to put on over 
Survider, v. a. to empty a little, 
lighten. 
SarwWe, f. survivorship. 
Survivance, f. outliving, survivor- 
ship. [er. 


& a. to survey; 


Sym 
Survivent, te, a. surviving.  [live. 
Survivre, v. u. irr. to survive, out- 
Sus, prp. int. upon; come on! 
cheer up! en =, more-over, besides. 
Susceptibilité, f. susceptibility. 
Susceptible, a. susceptible, sensible. 
Susception, f. susception. 
Suscitation, f. suscitation, instiga- 
tion. [bring forth. 
Susciter, v. a. to suscitate; excite; 
Suscription, {. direction, superscrip- 
tion. ore. 
Susdit, tte, a. aforesaid, mentioned 
Susin, m. steerage, quarter—deck. 
Suspect, te, a. suspect. 
Suspecter, v. a. to suspect, mistrust, 
doubt. {delay ; interdict. 
Suspendre, v. a. to suspend, defer, 
Suspens, M. suspense; —, a. sus- 
pended; interdicted; en —, in sns- 
ense, in doubt. 
uspense,{. suspension ; interdiction. 
Suspensif, ive, a. suspensive, pro- 
hibiting, forbidding. 
Suspension, f. suspension, delaying, 
temporary cessation. 
Suspensoire, m. truss, suspensory. 
Suspicion, f. suspicion. 
Sus-pied, m.leather-strap of a spar. 
Sustentation, f. support, sustenance. 
Sustenter, v. a. to support, sustain, 
maintain. 
Suture, f, suture, sewing. 
Suserain, m. lord paramount. 
Suseraineté, f. lord peramount’s 
ower. 
velte, a. slender, light, easy. 
comore, m. sycamore-tree. 
ycophante, m. sycophant, flatterer, 
Impostor. x. 
a abaïre, m. spelling-book, horn- 
Die f. syllable. 
Labique, a. syliabic, syllabical. 
llogiser, v. n. to syi logise. 
llogisme, m. syllogisn. 
4 tatique, a. syllogistical. 
ylphe, Sylphide, m. & f. 
Pate sylph. 
dir m. wood~god, satyr. 
tre m. symbol, embiem. 
y mholique, a. symbolical, emblem- 
atical. present. 
noter, v. a. to symbolize; re- 
metrie, £. symmetry, proportion, 


armony. ‘ 


lla 
lp acrial 


Survivancier, m. successor, succecd- | Symétrique, a. symmetrical. 


/ 
Sym | 
ph se ad. symmetrically. 
métrieer, v. n. to stand in sym- 
metry; be proportionate. 
ae re, Fe sympathy. : 
mpaihique, a. % athetic. 
athizer Pen i 


honies. 
Symptomatique, a. symptomatical. 
mpiôme, = symptom. 
gue, f. synagogue. 
pe, f. Peer fainting-St. 
€, V. n. to syncopate, re- 
trench. ee 
ndérbae, f. remorse of conscience. 
yndic, m. syndic, magistrate; as- 
signee. [magistrate. 
Syndical, ale, a. 
Syndicat, m. syndicship, magistracy. 
Syndiquer, Ve ae to censure, blame, 
reprimand. 
Synecdoche, f. synecdoche. 
nérèse, Î. syneresis. 
, ale, a. synodal, synodical. 
ynodalement, ad. in the synod. 
node, mm. synod. 
nodique, a. synodical. 
ynonyme, m. synonyme; -, a. syn~ 
onymous. 
nonymie, f. synonymy. 
niaxe, f. syntax; system. 
nthèse, {. synthesis. 
nihdtigue, a. synthetic. 
Synthétiquement, ad. in a synthetic 
manner. | . 
rop, m. sirop, sirup. 
srt f. pl. qaick-sends, pl. 
siématique, a. systematical, me- 
thodical. 
Systématiquement, ad. systematical- 
ly, methodically. 
Systématiser, v. a. to systematize. 
Système, m. system ; design, scheme. 
stole, f. systole. 


T. 


Ta, art. thy, thine. 

Tabac, m. tobacco, snuff. 

Tabagie, £. smoking-honse; tap- 

Te m. Qt Peut [room. 
abarinage, m. oonery. 

Tebstière, f. suuff-box. dd 

Tabellion, m. notary. 

Tabelliunnage, m. notary’s office. 


syndical, of the} Tad 


Tai an 
Tabelliouner, v. a. to register, re- 
Tabernacle, m.tabernacie.  [cord. 


Tabide, a. consumptive, tabid. 
Tabis, m. tabby, weaved silk. 

‘abiser, v. a. to make tabby, weave 
like tabby. 

Tablature, f. tablature. 

Table, f. table; index, synopsis; - 
d'hôte, ordinary; tenir - converte, to 
keep open house. 

Tableau, m. picture; description, 

resentation. 

Tabler, v. n. to depend, rely. 

Tabletier, m. toyman. 

Tablette, {. small shell; lozenge; 
Tablier, m. apron; chess—board. 

ouret, m. stool, low scat. 

Tac, m. rot (among sheep). 

Tacet, m. pause, silence. — 

Tache, f. stain, spots blemish. 

Téche, f. task. 

Técher, v. n. to try, attempt, en- 
deavour, strive. : 
Tacher, v. a. to spot, stain, disgrace. 

Tacheter, v. a. to speckle. 

Tachygraphe, m. tachygrapher. 

Tachygraphie, f. art of short-hand- 
writing, tachygraphy. 

Tacite, a. tacit, implied. 
Tacitement, ad. tacitly. 

Taciturne, a. silent; reserved, peu 
sive. ness. 

Taciturnité, {. taciturnity; morose- 
Taet, m. feeling, touching. 

Tactile, a. tactile. 

T'action, {. taction, touching. 
Tactique, f. tactics. 

Taffetas, m. taffeta. 

Tafia, m. rum, liquor. 

Taie, f. albugos pearl in the eye. 

Taillable, a. taxable. 

Tarllade, f.slash, cut, gash. 
Taillader, v. a. to slash, cut. 

Taïllanderie, f. iron-ware, 
trade. 

Taillandier, m. iron-monger. 
Taïllant, m. edge of a knife. 
Taille, f. sise, waist; shape; edge, 
cutting; tally, tax; tenor. 
Taille-douce, f. copper-plate. 
Taille-plume, m. pen-maker (in- 
strument). (tally. 
Tailler, v. a. to cut, hew, carve; 
Tailleur, m. tailor; - de pierre, 


T2 


fron- 


va 
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stone-cutter; - de monnare, mint- 
engraver; - aus cartes, banker (at 


Taïlleuse, f. mantua-maker. 

Taïllis, m. coppice, underwood. 

Taïlloir, m. abacus; trencher. 

Taillon, m. additional tax. 

Taillure, £. cutting ; embroidery. 

Tain,.m. tin-leaf; quigk-silver. 

Taire, v. a. & n. to silence; con- 

ceal, keep secret; se -, v. r. to hald 
one’s tonguc; be silent, be quiet. 

Tarsson, m. badger. 

Talupoin, m. Siamese Priest. 

Tale, m. talc. 

Talemousser, v. a. to cuff, slap. 

Talent, m. talcnt, facalty; genius. 

Talinguer, v. a. to bend the cahk. 

Talion, m. retaliation, requital. 

Talisman, m. talisman, counter- 

charm. 

Talismanique, a. magical. 

Talle, f. shoot at the foot of a tree, 

Talmouse, {. cheese-cake. 

Talmud, m. Talmud. 

Talmudique, a. of the Talmud. 

Talmudiste, m. follower of the Tal- 

Taloche, £. knock, cuff, rap. [mud. 

Talon, m.hcel; lower end of a pike. 

Talonner, v. a. to pursue closely ; 

urge. 

Tulonnier, m. hecl-maker. [cury. 

Talonnière, £. heel-wings of Mer- 

Talus, m. slope, declivity. 

Taluter, v. a. to slope, lay sloping. 

Tamarin, m. tamarind. 

Tamaris, Tamarisc, m. tamarisk. 

Tambour, m. drum; drummer; bar- 

rel of a watch; - de Basque, ta- 
bour, tabret. 

Tambourin,m.tambarine, tabourine. 

Tambourinage, m. drumming. 

Tambouriner, v. a. to drum, beat 

the drum, 

Tambourineur, m. drummer, tabour- 

Tamis, m. sieve, bolter. er. 

Tamiser, v. a. to sift, bolt. 

Tamiseur, m. sifter. 

Tampon, m. bung, stopple; com- 
ress. [bolster. 
amponner, Y. a. to bung, stop; 

Tan, m. tan. 

Tancer, v. a. io scold, check, re- 

primand. 

Tanche, f. tench (pond-fish). 

Tandis que, con). whilst, as long as. 


‘L' a q 

Tangage, m. balancing, or ‘beeling 
of a ship. 

Tangente, f. tangent. 

Tangibilité, {. tangibility. 
Tangible, a. tangible, touchable. 
Tangue de mer, {. sea-sand. 
Tanière, f. den, hole. 
Tannage,m.tanning; tanner’s trade. 
Tanne, f. black spot (on the face). 

Tanné, de, a. tawny; dark, sun- 
burnt. 

Tanner, vx. a. to tan; weary. 
Tannerie, {. tan-house. 

Tanneur, m. tanner. 

Tanqueur, m. wharf-porter, 

Tant, ad. so much, so many, as 
much ; asmany; - que, as jong as, 
as far as; - 2-, even; < mieux, s0 
much the better; — morns, the less; 
- pis, so much the worse; — plus, 
the more; - plus que moins, there- 
abouts; —- sort peu, ever so little; - 
et si peu que, as much and as little 
as; - il y a que, however, so that. 

Tante, f. aunt. 

Tantanet, m. little, bit. 

Tantét, ad. soon, presently; hy and 
by, sometimes; — plus, sometimes 
more; — moins, sometimes less. 

Taon, m. ox-fly, gad-fly. 

Tapabor,m. riding-cap 3 sailor’s cap. 

Tapage, m. racket ; great noise. 

Tapageur, m. noisy fellow. 

Tape, f. tap, pat, slap; stopple. 

ph dit m. swing~gate, falling-gatc; 
Jolting carriage. 

Taper, v. a. to taps pat; slap. 

Tapeite, f. small bolster. 

Tapinois, en -, ad. secretly; cun- 
ningly. 

se Tapir, v. r. to squat, lie squat. — 
Tapia, m. carpet; mettre une affuire 
sur le -, to move a business. 
Tupisser, v. a. to hang with tapes- 
try, line with hangings; scatter. 
Tapisserie, f. tapestry, hangings, pl. 

Tapissier, m. upholsterer, tapestry- 
Tapon, m. bundle. faaker: 
Tapoter, v. a. to pat, slap gently. 
Tapure, {. frizzling. 

Taque, f. metal—plate. 

Tuquer, v. a. to plain, level. 
Taquet, m. hook, small stake. 
Taquin, m. miser, guarrelfer; -, 
ine, a. stingy, niggardly. [iy. 
T'aquinement, ad. sordidly, peevish- 


Taq 


Taquiner, v. a. & u. to provokes 


contradict, oppose. 
* covetousness, nig- 


Taquinerie, 

Taquair, m. plainer.  [gardliness. 
Tarabuster, y. n. to vex, teuse, 
plagne. 

Tarare, m. winnowing machine. 
Tarare! int. fiddle-stick! nonsense! 
Taraud, m. screw tip. 

Tarauder, v. a. to pierce with the 
screw~tap. 

Tard, m. lateness; ser le —, late in 
the evening. 

Tard, ad. late, too slow. [loug. 
Tarder, v. n. to delay, leitcr, stay; 
Tardif, ive, a. tardy, slow; late. 
Tardivement, ad. slowly. 

Tardiveté, f. slowness, backward- 
Tare, f. tare; fauit, defect.  [ness. 
Tard, ée, a. blemished, spoiled. 

Tarentule, {. tarantale. 

ranted y. a. to tare, weigh. 
arge, f. targe, target. 

Target, m. Scotch shield. 

Targetie, f. boit. 

se Targuer, v. r. to boust, be proud 
uf; value one’s self upon 

Taritre, f. auger, wimble. 

Tarif, m. tariff. 

Tarifier, v. a. to rate, fix the tariff. 

Tarin, m. tarin. 

Tarir, v. a. & n. to drain, dry up. 

Tarissable, a. that may be drained. 

Tarissement, m. draining. 

Tarot, m. bassoon ; farote, pl. cheek- 
cred cards, pl. 

Taroté, de, a. checkered on the back. 

Taroupe, f. hair between the cye- 

Tartane, f. tartane. (brows. 

Tartareux, euse, a. tartareous. 

Tartariser, v. a. to tartarize. 

Tarte, f. tart. 

Tartelette, {. smal} tart. 

Tartine, f, slice of bread and butter 
With sweetmeats &e. 

Tartre, m. tartar. 

Tartufe, f. red ened dissembter. 

Tartuferie, {. hypocrisy. 

Tartufier, v.n.to play the hypocrite. 

Tas, m. heaps quantity, multitude. 

Tasse, f. cup, bowl. 

Tasseau, m. small anvil, bracket. 

Tussée, f. cap—full. 

Tassement, mw. heaping up, piling up. 

Tasser, v. a. & n. to pile up, heap 
up; enlarge. 
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T'étement, m. feeling, handling. 
Téte-poule, m. cotquean, simpleten. 
Tater, v. a. to feel, handle, try, taste. 
Tateur, m. feeler, taster; irresolute 
Tdte-vin, m. wine-tastor. man. 
Tétilion, m. busy-body, meddler. 
TFétillonnage, ». moddiing. 
Téhilonner, v. n. te be meddling, 
make one’s self busy with trifes. 
armes m. feeling in the dark, 
ng 3 trying ; uncertainty. 
Pre Le to feel in. the dark, 
pees: be uncertain. 
dtonneur, m. furmbler, waverer. 
Tdsone, à -, ad. groping sloug» irre- 
solutcly. 
Tatouer, v. a. to tattoo. 
Taudion, m. small ne 
Taudis, m. small dirty odging. 
Taupe, f. molec. 
Taupier, m. mole-catcher. 
Tuuprère, f. mole-trap. 
Taupin, m. blackish person. 
Teuprnidre, f. mole-hill. 
T'aure, f. heifer. 
Taureas, m. bull, taurus. 
Faurilion, m. little bull. 
Tautologie, {. tautology; repetition. 
Tass, m. rate, tax; assessment. 
Favatolle, f. babo’s mantle. 
Taveler, v. a. to speckle, spot 
Taveile, f. very narrow lace. 
Tavelure, f. speckling. 
Taverne, f. tavern. 
Tavernier, m. vintner. 
Taxateur, m. taxer, assessor. 
Tawation, f. taxation; fees, pl. 
Taxe, f. assessment, tax, rate. 
Tamer, v. a. to rate, tax, assess. 
Te, pron. thee, to thee. 
Technique, a. technical. 
Technologie, f. tecnoleny. 
Technologique, a. technological. 
Tegument, m. tegument, eover. 
Tergnasse, f. plaster for a scald head. 
Teigne, f. seald head, seurf; moth. 
Peignerie, f. hospital for the cure of 
the scald. 
Degree, euse, a. sourfy. 
Teillage, m. peeling of the 
T'eille, {. rind of fax, or gay À 
Teiller, v. a. to poel flax, or hemp. 
Fer » Vv. m irr. to dye, tinge. 
Tnt, m. dye, hue; complexion. 
Termite, f. teint, colouring. 
Feinture, f. tincture; smattering. 


hemp. 
ax; or 
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Teinsurerie, {. dyer’s trade; dye- 
house. 

Teinturier, m. dyer; reviser. 

Tel, telle, m. sach a one, somebody, 
certain person. 

Tel, telle, a. such, like; tel quel, 

telle quelle, indifferent, so so; tel 

Télégraphe, m. telegraph. [que, as. 

Télescope, m. telescope. 

Tellement, ad. in such a manner, so 
much; — que, so that; -quellement, 
so so, indifferently. 

Téméraire, a. rash, hasty, violent. 

Tdmératrement, ad. rashl ° ; 

Témérité, f. temerity, rashnesa. 

Témoignage, m. testimony, proof; 
inward feeling. 

Témoigner, v. a. to testify, attest, 

’ proves show, mark. 

émoin, m. witness; evidence. 

Tempe, f. temple (of the head). | 

Tempérament, m. temper, constitu- 
tion, disposition. : 

Tempérance, f.temperance; sebricty. 

Tempérant, te, a. temperate, modc- 

Température, f. temperature. [rate. 
Tempéré, de, a. tempcrate, sober; 
wisc. 

Tempérer, v. a. to temper; soften, 
assuage; regulate ; allay. 

Tempestueus, euse, a. tem uous, 

Tempête, f. tempest, storm; violent 
perturbation. rage. 

Tempéter, v. n. to storm, blaster; 

Temple, m. temple, church. 

Templier, m. templar, knight-tem- 

Temporaire, a. temporary.  [plar. 

Temporairement, ad. for a time. 

Temporal, ale, a. temporal, relating 
to the temples. : 

Temporalité, f. temporals, pl. 

Temporel, m. temporality. 

Temporel, elle, a. temporal, tempo- 
rary; secular. 

Temporellement, ad. temporally. 

Temporisation, f. procrastination. 

Temporisement, m. temporizing, de- 
Jay. [lay, procrastinate. 

Temporiser, v. n. to temporize, de- 

Temporiseur, m. temporiser. 

Temps, Tems, m. time; leisure; op- 
portunity; season; @ —, in time, in 
Proper time; avec de —, in process 
of time; ens — et lieu, in proper time 
and place; tout d’un -, all at once, 

” immediately; en même -, at the 


[stormy.| Te 


i i 
a 


Ten | 


same time; de - en -, from timet: 
time, now and then; de — à autre, 
from time to time, at intervals; de 
tout ~, at all times; dans le ~, thes, 
formerly ; suivant le —, according to 
cireumstances; am bon wieus -, in 
egies days of good queen. 
Tenable, a. tenable; maintainable. 
Tenace, a. tonasious, Viscous ; avari- 
cious, dingy. . 
Tenacité, {. viscosity; obstinacy, 
lle, f. pincers, alppers, 
Tenailler, v. a. to tear with 
const ; 
enaillon, m. sort of parapet. 
Tenancier, m. copy holier, pro- 
B is . (supporters, pl. 
enant, m. champion; fenænts, pl. 
Tenant, te, a. holding: close—fisted. 
Tenare, m. infernal regions, pl. 
Tendance, f. tendency. 
Tendant, te, a. tending. 
Tendelet, m. awning. 
Tendeur, m. falconer. 
Tendineux, euse, a. sinewy. 
Tendon, m. sinew, tendon. 
Tendre, m. tenderness. 
Tendre, a. tender, soft; delicate; 
sensible. [opread 5 set up, drive. 
, v. &. & n.to bend; stretch, 
Tendrement, ad. tenderly. 
Tendresse, {. tenderness; tender af- 
fection. 
Tendreté, {. tenderness of catables. 
Tendrifier, v. a. to make tender, 
soften. 
Tendron, m. tendril; young lass. 
Tendu, ue, a. beut; stiff. 
Ténèbres, f. pl. darkuess, gloom: 
blindness; ignorance. 
Ténébreus, euse, a. dark, gloomy. 
Ténement, m. tenement. 


Pi hot 


Ténesme, m. tenesmus. 
Tenette, f. pincers of a surgeen, pl. 
Teneur, {. tenoar. 

Teneur de livres, m. book-kecper. 
Tenir, v. a. &n.irr. to hold; pos- | 
sess; occupy; keep, maintain, di- 
rect; think, believe ; adhere; re- 
sist, withstand; be contiguous te; 
— boutique, to be a shopkeeper; = 
une route, to follow away; - 20 
parole, to keep one’s word ; - com- 
pte de gch., to be thankful for « 
thing; - pour dit, to take for grant— 
ed; - sous voiles, to keep unde: 










Ten 
sails se =, v.r. to stick; lay hold of; 
live close together; one’s 
self; se - dross, to stand upright. 
Tenor, m. tenon. 
Ténor, m. tenor; middle (in 
Tensi/, ive, a. tensive. music). 
Tension, f. tension, stretching; in= 
tenseness. 
Tentant, te, a. enticing, tempting. 
Teniateur, m. tempter, enticer, se- 
ducer. trying. 
Tentatif, ive, a. tempting, enticing, 
Tentatian, f. temptation, enticement. 
Tentative, f. attempt: endeavour. 
Tente, f.tent, pavilion ; roll (of lint). 
Tenter, v. a. & n.to tempt, attempt, 
try; provoke. 
Tenture, {. tapestrys hangings, pl. 
aa of oe, OÙ É bliged 
nu, ue, a. ho ept; o 3 
thin, slender, salt ve 
Tenue, f. holding, keeping; sitting, 
session; firmness; fonf dune -, 
Without interruption. 
Tenuité, f. thinness, smallness; cx- 
Tenure, f. tenure. Éility. 
Téorbe, m. theorbo. + 
Tercet, m. triplet. 
Térébenthine, £. turpentine. 
Térébinthe, m. turpentine-tree. 
Térébration, £. terebration, boring, 
piercing. 


Tergiversation, f{. tergiversation, 
subterfuge, 
Tergñ 


»v-n. to shuffle; delay, 
boggle. . rent 
Terme, m. term, limit, end; aim; 
Terminasson, f. termination. 
Terminer, v. a. to terminate, limit; 
finish, end, conclude, bound; se -, 
+. r, to torminate, come to an end, 
be fulfilled. : 
Ternatre, a. ternary. 

Terne, a. dull, heavy, flat. 

Ternes, m. pi. two treys (at dice). 
Ternir, v. a. to tarnish, sully; se =, 
v. r. to tarnish, grow dull ; decay. 
Ternissure, f. tarnishing, tarnish; 

pally, soil. a 
crrage, m. manor-tithe. 
Terraille, {. delft-ware. 
Terrain, m. ground, soil. 
Terral, m. land-breese. 
Terrasse, f. terrace. 
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Terrasser, y.a.to knock down; con- 
found ; discourage. 
Terrasseur, m. plasterer. 
Terrassier, m. terrace-maker. 
Terre, {. earth, ground; country, 
territory, estate ; furm. 
Terreau, m. garden-mould, compost. 
Terre-ferme, f. continent. 
Terre-glaise, f. clay, potter’s earth. 
Terrein, m. ground, soil. 
Tee pees m. platform, level 
ce. 
dire, v. a. to cover with carth; se 
=, V. r. to earth; lic hid. 
ph ée trees earthly. 
ette, e un —à ° 
Terreur, f. ia 7 
Terreus, euse, a. terreous, earthy. 
Terrible, a. dreadful, astonishing; 
vexatious. 
Terriblement, ad. dreadfally. 
Terrien, m. owner of great lended 
estates. (roll; terrier. 
Terrier, m. burrow, kennel; land- 
Terrine, f. terrecn, soup-bowl. 
Terrinée, f. terreen-fuil. 
Terrir, vy. n. to lay eggs on land (as 
tortoises) ; land. (district. 
Territoire, m. territory, dominion, 
Terroir, m. soil, ground. 
Terrorifier, v. a. to on fright 
Terrorisme, m. system of terror. 
Terrure, f. laying of eggs on land; 
coming near the shere. 
Tertre, m. hillock. 
Tesson, m. sherd, fragment. 
Test, m. test, oath (in religion); trial. 


. | T'estacé, de, a. testaceous. 


Testament, m. testament, will. 
Testameniaire, a. testamentary, b 


Testateur, m. testator. {a will. 
Testatrice, f. testatrix. 

Tester, v. n. to make one’s will. 
Testicule, m. testicle. 


Testif, m. camel’s hair. . | 
Testifier, v. a. to teatify, give evi- 
dence of. + 
Testimonial, ale, a. testifying. 
Teston, m. testoon. 
Testonner, v. a. to dress» frizzie the 
Té, m. sherd ; test, cupel. (hair. 
T'étanos, m. tetanus, stiffness. 


À Tétard, m. bull-head, tad-pole. 


Téte, f. head; top; person, ebstina- 
cy; — à -, privately, face to face;. 
-, Mm. private conversation; - pour 
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-, one for the other; par~,a—piece, 
man by man; fant par -, so much 
a-piece; mal de -, head-ache; - à 
perruque, peruke-maker’s block; 
avoir la - félée, to be crack- 
brained. 

Teter, v.a. to suck, draw the breast ; 
donner à -, to suckle, give suck. 
Tétitre, {. biggin. 

Tetin, m. nipple. 

Tetine, f. teat (of the cow &e.). 
Téton, m. breast. 

Tétonnière, f. tucker. 

Tétracorde, m. tetrachord. 
Tétragone, a. square. 

Tetrarchie, f. tetrarchy. 

T'étrarque, m. tetrarch. 

Tette, {. teat, dug (of animals). 
Tette-chèvre, m. churn-owl. 

Tétu, ue, a. headstrong, obstinate, 
stubborn. Rect, matter. 
Texte, m. text; literal passage; sub- 
Textile, a. textile, woven. 
Texiuatre, m. textuary. 

Textuel, elle, a. textual. 

Tesxiure, f. texture. 

Thalassomeire, m. plummet. 
Thaumaturge, m. worker of mira- 
cles, impostor. 

Thaumaturgie, f. working of mira- 
Thé, mi. tea. 

Théatin, m. theatine monk. 
Thédtral, ale, a. theatrical. 
Theatre, m. theatre, scene. 
Thébaïde, f. deep solitude. 
Théïère, f. tea-pot. 
Théieme, m. deism. 
Thétste, m. believer in a God, deist. 
Thème, m. theme, subject. 

Thémis, £. Themis, justice. 
Thdocratie, f. theocracy. 
Théocratique, a. theocratical. 
Théodolite, m. theodolite. 
Théogonie, f. theogony. 

Théologal, m. professor of divinity. 
Théologal, ale, a. divine. 
Théologie, f. theology. 

Théologien, m. theologiar. 
Théologique, a. theological. 
Théorbe, m. theorbo. 

Théorème, m. theorem. 

Théoricien, s. Theoriete. 

Théorie, f. theory; speculation. 
Theorique, a. speculative. 
Théoriquement, ad. theoretically. 
Théoriste, m. theorist. 


[cles 
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Thérapeutique, a. therapeutic, cura~ 
tive. al. 
Thériacat, ale, a. thieriacal, physic- 
Thériaque, f. treacle. 

Thermal, ale, a. hot, mineral. 

Thermes, m. pl. hot-baths, pl. 

Thermomètre, m. thermometer. 

Thésauriser, v. a. to treasure up, lay 

Those, f. thesis, position. (up. 

Théurgie, f. theurgy. 

Theurgique, a. theurgic. 

Thon, m. tunny (sea-fish). 

Thonine, f. pickled flesh of tanny. 

Thorachique, a. thoracic. 

Thoras, m. inwerd part of the 
breast, thorax. 

Thurifaire, m. censer—bearer. 

Thurrf ère, a. thariferous. 

Thym, m. thyme. 

se, m. thyrsus. 

Tiare, f. tiara. 

Tibia, m. shin-bone, leg. 

Tibial, ale, a. tibial. 

Tic, m. convulsive motion, tic. 

Tiède, a. lukewarm, careless’; in- 
different. 

Tièdement, ad. lukewarmly. [ence. 

Tiéddeur, f. \ukewarmness; indiffer- 

Tiédir, v. n. to cool, grow luke- 
warm. 

Tien, enne, pron. thines =, m. thy 
own; lee tiens, pl. thy relations, 
thy friends, pl. 

Tierce, f. tierce ; second revise. 

Tiercelet, ri. tarsel. 

Tiercement, m.inorcase of one third. 

Tiercer, v. a. tg increase by one 
third ; trifallow. 

Tierÿon, m. tierce. 

Tiers, m. third; third person, third 

Tiers, tierce, a. third. [part. 

Tige, f. trunk, stalk, stem; race; 
shank, leg. (of a boot). 

Tignasse, f. old wig. 

Tignon, m. hind hair of a womau’s 
head ; woman’s cap. 

Ti gnonner, v.a.to curl the hind hair. 

Tigre, m. tiger. 

Tigré, de, a. spotted, speckied. 

AS Hage £. a 

Tillac, m. deck (of a ship). 

Tille,m. bark of young linden-trees. 

Ttileul, m. linden-tree. 

Timbale, {. Kettle-drum, tymbalz 
broth-pot. 

Timbatier, m. kettie-draummer. 








| Tim 
Timbre,w. elock—bell ; head, brains ; 
stamp, mark. 
Timbre, de, LU stamped) crazy. 
Timbrer, y. a. to stamp 3 crest. 
Timbrewr, m. stamper. 
Timide, a. timid, docrous fearful. 
Timidement, ad. fearfully. 
Timidité, f. timidity, fearfulnese. 
Timon, m. beam; pole of a coach, 
helm, rudder. 
Timonnier, m. thiller, thill~horse ; 
steersman, pilot: 
Timoré, dey a. timorous. 
Tine, f. tab. 
Tinette, {. small tub. 
Tintamarrey m. very great noise. 
Tintamerrer, v. n. to make a then- 
dering noise. 
Tintement, m. tinkling, tingling. 
Tinter, v. a, & n. to toll; tingle. 
Tintin, m. tinklings 
Tinton, Pintomin, m. tingling in 
one’s cars trouble, anxicty, uncasi- 
Tique, f. tick. [ness. 
Tiquer, v. n. to have the tick. 
Tiqueté, de, a. 2 ed, spotted 
Tir, m. firing direction offire-arms. 
Tirade, f. Jong train of phrases; tout 
d'une =, without stopping. | 
Tirage, m. palling, drawing; print- 
ing nf. {about ; mncertainty. 
Tireillement , ms palling , hashing 
Tiraille, v. a. & n. to pull about, 
haul; tease, harass; fiving 
without skilj. shooter. 
Tirailleur,m. bad marksman; sharp- 
Tirant, m. strap, swing; beam) coll 
lars brace (of a! dram). [tridges. 
Tirasse, f. net for nur or per- 
Tirasser, v. a. to catch with e net. 
Tire, f, quick strong jerk; fout dune 
-,all at once; 4 - larigot, exces- 
Tire-botte, m. boot-jack.  [sively. 
Tire-bouchon, m. corkecrew- 
Tiresbourre, m. gua+Worm. 
Tire~bouton, m. buttôner. 
Tire-clou, m. nail -drawer. 
Tire-fond, m. tarrel. : 
Tire-laine,.w. pick-pocket, thief. 
Tire-ligne, m. ruler, drawings per. 
Tirelire, f. small money-box: 
Tirelirer, v. n. to sing like a-lark. 
Tire- , M. MATTOW-spoorr. 
Tire-pied, m. stirrup (of the shoe- 
maker). 


Tire-plomb, m. vice (of the glazier). 
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Tirer, v.a.&n. to draw, pull; pluck ; 
7 shoot, 


fire; milk, suek3 reap; ex- 
act; go away, retire: - aventage, to 
take advantage; - du sang, to let 
blood ; ee -, v. r. to get out, get off, 
escape. 


Tiret,m.slip of parchment; hyphen. 
Tiretaine, {. \insey-woolscy. 
Tireur, m. shooter, drawer. 

Tireuse de cartes, f. card-fortane— 
Tiroir, m. drawer. 
Tirot, m. email boat. 
Treane, f. ptisan, barley-water. 
Tison, m. 


[teller. 


rand, fire—brand. 
Treonner, v. a. to stir the fire. 


Treennement, m. stirring of the fire. 
Tisonneur, m. one always stirring 
Tisonnier, m. poker. hb 


[the fire. 
Tiesage, m. weaving. 


Tisser, v. a. to weave, tissue; braid ; 


Tisserand, m. woaver. plot. 
Tisecur, m. weaver, twisters con- 
triver. {disposition. 
Tissu, m. tissue, texture, connexion ; 
Tissu, ue, a. Woven, span; made up. 

Tissure, f. texture; disposition. 

Tissutier, m. riband-weaver, lace- 
weaver 

Tistre, v. a. irr. to Weaves contrive. 

Tithymale, f. milk-thistle, sea-let- 
tuce. 

Trtillation, f. titillation, tickling. 

Trtiller, v. a. to titillate, tickle. 

Titre, m. title; deed, claim; à - de, 
under pretence; à bon -, à juste -, 
with reason, justly. 

Titré, de, a. titulary. page. 

Titre-planche, m. engraved title- 

Titrer, v. a. to give a title, entitle. 

Titrier, m. forger of titles. 

Titubation, f. titubation, stumbling. 

Titulaire, a. titular, incumbent: 

Tocan, m. samlct, young salmon. 

Tocane, f. new wine from:the nn 

reased grapes. 
oesin, m. alarm-bel]. 

Toge, f. magistrate’s gown. 

Tor, pron..thou, thee. 

Toile, £. cloth, linem cartaims -— cr= 
rée, cerecloth; oil-cloth; — Parar 
ænée, cobweb; - de coton, calico; 
toiles, pl. toile; snates, trap. 

Toile, m. ground of Jace. 

Toilerie, {. linen-trade. 

Toilette, f. toilet. (merchant 
Toilier, m. linen-wcaver, linene 
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Tose, £. fathom (six fect). 
Toied, m. measuring. 


Toiser, v. a. to measure by fathom. : 


Toiseur, m. land-surveyor, mea- 
Toison, f. fleece. 


tion ; indulgent. 
Toldrantieme, m. system of tolera- 
tion, frve exercise of religious te- 
nets. 
Tolérer, v. a. tolerate, suffer; allow. 
Tombac, m. pinehbeck. 
Tombe, m. tomb-stone, grave. 
Tombeau, m. sepulchre, tomb. 
Tombelier, m. carter. 
Tomber, v.u. to tamble, fall; abate, 
decay; - en défai » to faint 
away; - d’ , to agree. 
Tombereas, m. tambrel, dung-cart. 
Tome, m. tome, volame. 
Ton, m. tone, note, sound, accent, 
voice; style. ~ 
Ton, ta, pron. thy. 
Tondaille, f. shcep-shearing. [man. 
Tondeur, m. sheep-shearer, shear- 
Tondre, v. a. & n. to shear, shave; 
lop of; turn monk; se daieser —, to 
Jet one’s self be imposed upon; 
bear with. 
Tonique, a. tonical s. elastic. 
Tonlieu, ra. market—fee. 
Tonnage, m. tonnage. 
Tonnant, te, a. thandering, roaring. 
Tonne, f. tun. 
Tonneau, m. cask. 
To €, m. cooper’s trade. 
Tonneler, v. n. to catch with a tun- 
nel; ensnare, entrap. [tannel. 
Tonneleur, m. bird=eatcher with a 
Tonnelier, m. cooper. 
Tonnelle, {. arbour; tunnel. 
Tonnellerie, f. seer erate: 
Tonner, v.u. to thunder; inveigh, 
or exclaim against. 
Tonnerre, m. thunder; ec/at de -, 
eal of thunder. 
onsilles, f. pl. tonsils, pl. 
Toneure, f. tonsure. ,[tonsure. 
Tonsuré, m. who has received tho 


Tor 


, topaz. 
Tope! int. agreed! done! 
Toper, v. n. to consent, agree. 


her. 


Toreke, f. torch, taper, a. 

Torcher, v. a. to wipe, rab clean. 

Torchère, f. high cendlestick~stan 

Torehis, m. mud, clay; Dr rh 

a , m.dish-clout ; rubber, wisp. 
ordage, m. . 

Tordeur, m. dora 24 


Fe Ve a. i ts À : wrest 

ore, m. round-m ug; astraga 

Tormentille, {. septfoil. 

Torpeur, f. torpor, numbness. 

Torpide, a. torpid, numbed. 

Torpille, f. to 3 cramp-fish. 

Torque, f. roll of wire; helmet’s crest 

Torquer, v.a. te make rolls of to- 

bacco, roll, twist. 

Torquet, m. donner le -, to impose 

upon, play a trick. 

Torquetée, {. basket of fish wrapped 

in straw; roll of tobacco. 
ueur, m. tobacco-twister. 

Torrefaction, f. se cr FO 

Torréfier, v. a. to torrefy3; dry by 

the rea {im ity. 

Torrent, m. torrent; rapid course, 

Torride, a. torrid, burning. 

Tors, m. torsel, twisting. 

Tors, torse, a. twisted, twined. 

Toree, m. trunk of a figure. 

Toreer, v. a. to wreathe, twist. 

Tort, te, a. twisted, twined. 

Tort, m. wrong, injury; damage; « 

-» wrongfully; à - ef & travers, at 

random, inconsiderately. 

Torticolie, m. crick in the neek; 

false devotee; -, a. wry-neeked. 

Tortile, a. tortile ; twisted, wreathed. 


Tortillage, m. confused expression. 





Tor 
Tortillé, de, a. twisted, wreathed. 
Tortilement, m. twisting. 
Tortiller, v. a. &n. to twist ; shuffle. 
Tate m. young wench, country 
rl. 
ortionnaïre, a. violent, unjust. 

Tortis, m. twist, garland, string of 
beads. [ verse. 
Torta, ae, a.tortuous; crooked; per- 
Tortse, f. tortoise. 
Tortuer, v. a. & n. to bend, crook; 
s =, v. r. to grow crooked. 
Tortueusement, ad. in a tortnous 
manuer, crookedly. (winding. 

webs, Use, a. tortuous, croo 
Tortuosité, f. tortuosity, crookedness. 
Torture, f, torture; pain, torment. 
Torturer, v. a. to torture; vex, tor- 
Tory, i. adh th 

Pin erentto the court-party. 
Toste, f. bench of the pme gr À 
Toste, f. toast, health. oat. 

» v. a. to give a toast. 

Tét, ad. soon, quickly; anon; si- 
que, as 200N AS, $0 5001 AS; asses —, 


ugh. 
wholc; sam total. 
Total, ale, a. total, whole, complete. 
Toéslement, ad. tutally, utterly. 
Totalitd, £. totality; complete sum. 
> I. , 
m. towing, hauling. 
Si, f. towel, large towel: 
Touchant, prp. touching, about. 
Touchant, te, a. moving, affecting. 
Toucher, nm. touch, feeling; test. 
T ve of ae eee aos 
; cencern; upon; meddle 
wih: be coutlguais in come at. 
Tone, f.* ferry~boat, flat-bottomed 
Touer, v. a. to haal, tow. [boat. 
Toufan, m. whirlwind. 
Touffe, f. tuft, thicket. [grow thick. 
Touffer, v. a. & n. to tuft, puff up; 
Touffes, ue, a. tufted; bushy. 
Toujours, ad. always, continually ; 
ever; however, still, at least; pour 
-, for ever. 
Toupet, m. toupet, toopce. 
Toupie, f. top, gigs 
Towpiller, v. n. to whirl about. 
Toup m. small tuft. 
Tour, m. turn, going about, circuit, 
circumference; turning lathe ; short 
excursion; trick; ~ de cheveux, 
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string ef hair; - de gorge, tucker; 
- à -, by turns. 

Tour, {. tower; rook (at chess). 
Touraille, {. drying loft. 
Tourbe, f. turf, peat; vulgar. 
Tourbeus, ouse, a. turfy. 
Tourbière, f. peat-ground. 
Tourbillon, m. whirlwind. 
Tourbillonnant, te, a. whirling. 
Tourbillonnement, m. whirling. 
Tourbillonner, v. n. to whirl, turn 
round rapidly. 
Tourd, m. Tourdelle, f. thrush. 
Touretle, £. smal] tower, turret. 
Touretlé, de, a. towered, towery. 
Touret, m. drill; small wheel; small 
lathe. ime turniug-box. 
Tourière, f. nun who has the care of 
Tourillon, m. pivot. anxiety. 
Tourment, m. torment, pain, great 
Tourmentans, te, a, tormenting. — 
Tourmente, f. storm, tempest; vio- 
lent commotion. 
Tourmenter, v. a. to torment, tor- 
ture; se-, v.45. to labour much, 
toil, take great pains; warp. 
Tourmentins, 60e, a. stormy. 
Tournailler, v. nu. to turn, ramble 
about. (whirlpool. 
Tournant, m. turning, winding; 
Tournent, te, a. turning. 
Tournebouler, v. n. to toss, tumble; 
overturn. 
Tournebout, w. flute with ten holes. 
Tournd, de, a. turned; built, dis- 


ed. 
durs Érechs; m. turnspit, jack. 
Tournée, f. round, cireuit; mattock 


Tourne-feuillet, m. small fillet to 
turn the leaves of a book. 
Tournelle, fF. criminal court. 
Tourne-main, en un —, ad. in a mo- 
ment, in the twinkling of an eye. 
Tourner, x. a. & n. to turn; revolve; 
guide ; change, pervert, spoil; move 
round, ramble about: grow sour; 
se -, v. r. to turn about. 
Tournesol, m. turnsol, sunflower. 
Tournetie, {. reel; turning-stand. 
Teurneur, m. turner. 
Tournevent, m. vane; cowl. 
Tournevis, m. turn-screw. 
Tourniquet,m. turn-stile; tourniquet. 
Tournoi, m. tournament. 
Tournoiement, m. turning rounds 
ess. 
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Tournoyer, v.n.toturn round, Whirl ; 
hesitate. 

Tournure, f. turn; form, mien. 

Tourte, f. pie. 

Tourteau, m. small crusty cake. _ 

Tourtereau, m. young turtlé-dove. 

Tourterelle, f. turtie-dove. 

Tourtière, {. pie-dish, baking-pan, 
tart-pan. 

Tourteire, f. long switch. 

Tourtouse, f. halter. 

Tourtre, f. turtle-dove. 

Toussaint, f. all saints day. 

Tousser, v. n. to cough, hem. 

Tousserie, f. coughing. 

Tousseur, m. cougher. 

Tout,m. whole; totality; chief point. 

Tout, ad. all, wholly, entirely. 

Tout, toute, a. all, whole, every, 
whatever; en -, in all, comprising 
every thing; pas du -, point du -, 
not at all; rrendis—, nothing at ail; 
- ou rien, neck or nothing; après-, 
after alls - à Pheure, just now, 
presently; - à point, in good time, 
seasonably; - aw long, at full 
length; - au moins, at least; - az 
plus, at the most; — auprès, hard by; 
- autant, as much; - beau! softly! 
not so fast! - contre, hard by, close; 
- court, in one word, without sav- 
ing any more; — de bon, in earnest; 
- de suite, all at once, immediately ; 
- du long, from the beginning to 
the end; - fe long de, ali along the 
whole of; - du moins, at least; ~- 
d'un coup, all at once, suddenly; ~ 
haut, aloud; boldly; = 22 continent, 
immediately; - franc, frankly, free- 

3 - outre, through and through. 

out-à-coup, ad. suddenly. 

Tout-à-fait, ad. copie, quite. 

C5 


Tout-ensemble, m. whole; totality. 
Toutefois, ad. yet, however, never< 
Toutenague, f. spelter. rtheless. 


Toute-présence, f. omnipresence. 
Toute-puissance, f. omnipotence. 
Toute-science,f. omniscience, bound- 
less knowledge. [almighty. 
Tout-puissant, te, a. omnipotent, 
Toutou, m. little dog; whelp. 

Tous, f. cough. 

Towique, m. poison. 

Trabe, m. pole (of a banner). 

Trac, m.track, footstep.  [fusion. 
Tracas, w. bustle, noise; hurry, con- 


‘Tra 


Tracasser, v. a. & n. to vex, tease; 
bustle about for trifes. 
Tracasserie, f. broil, trouble, shuffle. 
Tracassier, m. busy-body, wrangler. 
Trace, f. trace, footstep. [lineation. 
Tracement, m. tracing, drawing, de- 
Tracer, v.a.&n. to trace, delineate; 
describes; spread about. 
Trachée-artère, f. wind-pipe. 
Tradition, f. tradition; delivering, 
delivery. in. 
Traditionnaire, m. traditionist, rab- 
Traditionnel, elle, a. traditional. 
Traditionnellement, ad. from tradi- 
Traducteur, m. translator. [tion. 
Traduction, f. translation. 
Traduire, 
transfer. 
Traduisible, a. transferable. 
Trafie, m. traffic, commerce. 
Trafiquant, m. trafficker, mérchant. 
Trafiquer, v. a. to traffic, negotiate, 
Tragédie, f: tragedy. (deal. 
Tragédien, m. tragic actor, tragedian. 
Tragi-comedie, {. tragi-comedy. 
Tragicomique, a. tragi-comic. 


Y. a. irr. to translate, 


| Tragique, a. tragical. 


Tragiquement, ad, tragically. 
Trahir, v. a. to betray; #6 —, v. r. to 
betray one’s self. 


| Trahison, f. treachery, treason ; per- 


fidy, infidelity. 

Trarlle,f. ferry—boat; portable bridge. 
Train, m. float (of wood); pace; 
way, course, rate; train, retinue; 
tout dun —, allatonce; en -, a- 
going, on foot; étre en -, to be dis- 
posed to, to be in; mettre en -, to 
set a-going, set on. 

Trafnage, m. travelling in a sledge. 

Tratnant, te, a. training; weak, 
feeble; tiresome, tedious. 

T'rafnasse, {. tramme], knot-grass. 
Tratnusser, v. a. to delay. 

Tratne, {. drag-net; boat in a train. 

Tratneau, m. sledge. 

Trafnée, f. train; track. 

Trafner, v. a. & n. to drag, trail, 
draw; delay, linger; se -, v.r.to 
crawl, creep along. 

Trafneur, m. straggler 5 poacher. 

Traire, v. a. irr. to milk; allure. 

Trait, m. dart, arrow, shaft; stroke; 
passages proceeding, draught; 
sketch; feature. 

Trait, te, a. wire-dgéwn. 











Tra 
Traïtable, a. tractable, ductile. 
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autor « f. transfiguration. 


Traitant, m. farmer of the public| Transfigurer, v. a. io transform; se 


revenue. 

Traite, f. Journey ; transport, expor- 

tation ; duty; draught; - desnègres, 

slave-trade. 

Traité, m. treatise, treaty. 

Traitement, m. treatment, dressing ; 

entertainment. [tain; negotiate. 

Traiter, v. a. & n. to treat; enter- 

Traiteur, m. eating-house keeper, 
* tavern-kceper.  [erous, perfidious. 


-s V. r. to be transfigured. 
Transformation, f. transformation. 
Transformer, v.a.to transform, me- 

tamorphose; se -, v. r. to be trans- 

formed. [soldier. 
Transfuge, m. deserter, runaway 
Tranafuser, Vv. a. to transfuse, pour 

Transfusion, f. transfusion. ut. 
Transgresser, v. a. to transgress, 

violate. tHator. 


Traftre,m. traitor 3 —, trease, a.treach- | Transgresseur, m. transgressor, vio- 


Trattresse, f. traitress. 
Trafireusement. ad. treacherouly. 
Trajectoire, f. trajectory. 

Trajet, m. passage, Way. 

Tramail, m. drag-net. 

Trame, f. woof, weft. 

Tramer, v. a. to weave; plot. 
Tramontane, f. north-wind. 
Tranchant, m. edge. 

Tranchant, te, a. cutting, sharp. 
Tranche, f. slice, cut; edge; - de 
boeuf, beef-steak.  [gripes, colic. 
Trenchée, f. trenchs tranchées, P : 
Tranche-file, £. head-band (of a 
book); bar (in a shoe). : 
Tranche-lard, m. thin bladed knife. 
Tranche-montagne, m. braggart. 
Trancher, v. a. & n. to cut off, ab- 
scind ; decide ; glare; show; - court, 
tobe short; = /e mot, to speak the 
word. i 
Tranchet, m. shoemaker’s knife. 
Tranchoir, m. trencher. 

Trenquille, a. que calm; peace- 
ful, undisturbed. " 
Tranquillement, ad. quietly. 
Tranquilliser, v.a.to quiet, calm; 
make easy; se -, V.r. to grow calm. 
Tranquillité, f. tranquillity, quict, 
calm. 

Transaction, f. transaction, treaty. 
Transceendance, f. transcendency. 
Transcendant, te, a. transcendent; 
excellent. . 
Transcript, m. transcript. [ing. 
Transcription, f. transcribing, copy~ 
Transcrire, v. a, irr. to transchbe, 
cepy. 
Transe, f. trance, pang, great fright. 
Transférable, a. transferable. 
Transférement,m. transfering ; mak- 
ing over. [over ; remove. 
Transférer, y. a. to transfer, make 


lation. cold; fearful. 
Transi, ie, a. chilled, benumbed; 
Transiger, v. a. to transact. 
Transir, v. a. & n, to chill, shiver, 
tremble. 
Transissement, m. chill, shivering. 
Transit, m. transit. 
Transitif, ive, a. transitive. 
Transition, f. transition. 
Transitoire, a.transitory, momentary. 
Translater, v. a. to translate, inter- 
Translateur, m.translator. [pret 
Translation, f. translation, removal, 
Translucide,a. transparent, pellucid. 
Transmarin, ine, a beyond sea. 
Transmettre, v.a. irr. to transmit, 
transfer ; make over to, deliver. 
Transmigration, {. transmigration. 
Transmissible,a.transferable, alien - 
able. ing over; refraction. 
Transmission, ?. transmission, mak - 


Transgression, f. mo » Vio~ 


Transmuer, v. a. to transmute, 
change. (changeable. 
Transmutable, a.  transmutable, 
Transmutation, f. transmutation, 
change. [be transparent. 


Transparañre, v.n. irr. to appear; 
Transparence, f. transparency. 
Transparent, m. painted window- 
blinds black lines for writing 
straight. [phanous. 
Transparent, te, a. transparent, dia- 
Transpercer, v.a. to transpierce, pe. 
netrate. 
Transpirable, a. perspirable. 
Transpiration, f. perspiration; sweat. 
Transpirer, v. a. to perspire; trans- 

ire. 

ransplantation, f. transplantation. 
Transplantement, m. transplanting. 
Transplanter, v. a. to transplants 
transfer. 


Tra 
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ort, m. transport, transpor- 
tation; carriage; fit of passion; 
vaisseau de —, transport, ship to 
convey soldiers. 

Transporter, v. a. to transport; con- 
vey; enrapture; se —, v. r. to ge to; 
fly into a passion. 

Transposable, a. removable. 


Transposer, v. a. to transpose, re-| Tr 


move, misplace. 1. 
Transposition, f. transposition. 
Tra tantiation, {. transsubstan- 
tiation. 
Transsudation, f. transudation. 
Transsuder, v. a. transude, sweat. 
Transvaser, v. a. to pour off gently, 
decant. {wise. 
Transversal, ale, a.transvorsal, cross- 
Transversalement, ad. in a cross di- 
Transverse, a. oblique. (rection. 
Transvider, v.a.to decant, pour out. 
Trantran, m. usual way, routine; 
knack. 
Trapèse, m. trapezium. 
Trappe, f. trap, trap-door. 
Trapu, ue, a. thick and short. 
Traquenard,m. trap; ambling horse. 
Traquer, v. a. to surround (a wood). 
Traquet, m. mill-clapper ; snare. 
Traumatique, a. traumatic. 
Travade, t whirlwind. 
Travail, m. labour, work; pain. 
Travailler, v. a. & n. to work; trou- 
ble, disorder, harass, torment; se -, 
v. r. to toil; take great pains. 
Travailleur, m. labourer, worker; 


toneer. [lusters. 
ravée, f. bay of joists; row of ba 


Travers, m. width ; irregularity ; ca- 

* price, whim; en -, across; de-, 
awry, crosswise; in a wrong sense; 
à -, am -, through, cross. 

Traverse, f. cross-piece ; path, road ; 
à la-, untowardly ; traverses, pl. 
afflictions, troubles, pl. 

Traverede, f. passage. | 

Traverser, v. a. to cross over; pierce 
through. 

Traversier, dre, a. cross, crossing; 
adverse; fête traversière, German 

Traversin, m. bolster. [flute. 

Travesti, se, a. burlesqued, turned 
into ridicule. 

Travestir, v.a.to disguise, burlesque. 

Trevestissement, m. disguise. 

Treyon, m. teat, dug of a cow &c. 


bear, 
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Tre 
Trébuchant, ie, a. weighing down, of 
fall weight. sfaowstal 
uchement, m. stumbling; fall, 
Tréucher, x. n. to stumble; commit 
an error. [gold ; bird-trap. 
Trébuchet, m. small scale te weigh 
Tr , Y. a. to wire-draw, 
Tr iis f. wire-drawing mill. 
tRleur, m. wire-drawer. 
Trèfle, m. trefoil; club (at cards). 
Tréfoncier, m. proprietor of feudal 
forests. 
Tretllage, m. trellis, trellie—work. 
Treille, f. vine-arbour, vine. 
Treillis, m. trellis, lattice. 
Treillisser,v. a. to lattice, grate. 
Treisaine, f. thirteen things. 
Treise, a. thirteen, thirteenth. 
Treisième, a. thirteenth. [place. 
Treisièmement, ad. in the thirteenth 
Tréma, m. diacresis. 
Tremblaie, f. grove of aspen trees. 
Tremblant, te, a. trembling, struck 
with fright; thick and fat. 
Tremble, m. asp, aspen-tree. 
Tremblement, m. trembling, shaking ; 
uaver; ~ de terre, carthquake. 
mbler, v. a. to tremble, shake. 
Trembleur,m. timid person ; quaker. 
Tremblotant, te, a. quivering. 
Trembloter, v. n. to quiver, shake. 
Trémdfaction, f. trembling. 
Trémeur, f. trembling, tremor. 
Tremie, {. mill-hopper. 
Trémoussement, m. uttering ; Butter. 
Trémousser, v.n. to flutter; se -, 
v. r. to flutter, bustle about: take 
frost pans ei 
rempe, f. tempering, temper; hu- 
Tremod, de, a. Pak: ve a 
Tremper, v. a. & n. to soak, dip; lie 
in the water; huve a hand in. 
Trempis, m. salt-fish-water ; trough. 
Tremplin, m. jump-board. 
Trentain, m. thirthy all (at tennis) 
Trentaine, f. thirty things. 
Trente, a. thirty; thirtieth. 
Trentième, a. thirtieth. 
Trépan, m. trepan ; trepanning. 
+ Re a Vv. a. to tre , 
Trépes, m. decease, death. : 
assé, m. deceased, doad. 
Trépassement, m. point of death; 
Trépasser, v. nu. to die.  [deccase. 
ee nie f. trepidation, troæ- 
ing. 











2 Tre 

sed, m. trivet, tripod. 

DL ram, m. ‘tan pia 

Tripigner v. n. to stamp with the 
ct 


Trépointe, £. welt of shoe; edge. 
Tria, ad. most, very. 
Trésor, m. treasure; treasary. 
Trésorerie, f. treasury, exchequer. 
Trésorier, m. treasurer. 
Tréssaillement, m. start, starting. 
Tréssaillir, v. n. irr. to start. [pl. 
Tresse, f.twist, plaited string ; tresses, 
esser, v. a. to plait, twist, weave. 

Tresseur, m. plaiter of hair. 
Tressoir, m. hair plaiting frame; 
Weaver’s framo. 
Tréeau, m. trestle. 
Treuil, m. capstan, axis, axle-tree. 
Trove, f. truce, suspension. 

ri , m. quack, mountebank. 
Triege, m. choosing, picking aud 
Triezile, f. trash. [culling. 


fect. 


Tri , v. n. to waggle. 
Tribord, m. star-board. 
Tribu, f. tribe. Sox 
Tribulation, {. tribulation ; affliction. 
Tribun, m. tribane. 
Tribunal, m. tribunal. 
Tribunat, m. tribune’s office. 
Tribune, f. pulpit, rostram. 
but, m. tribute, tax, duty. 
Tributaire, a. trikatary. 
Tricher, v. a. to cheat (at play). 
Triecherie, f. choating, cheat ie pan 
Tricheur, m. cheat. colored. 
Tricolore, m. of three colours, tri- 
Tricon, m. pair royal (at cards). 
rs m. cudgel, bludgeon. 
icotage, m. knitting. 
Presa, à a. to knit. 
Tricoterte, f. intrigue, cheat. 
Tricotewr, m. knitter. 
ictrae, wi. trictrac, backgammon. 
Tride, a. swift, nimble; tight. 
Trident, m. trident. 


Triennal, ale, a. triennial. [years. 
Triennalité, f. duration of three 


Triennat, m. triennial office 
Trier, ¥. a. to pick, choose. 
Triérarchie, {. tricrarchy. 
Triérerque, m. tricrarch. 


Trieur, m. pickers sorter. 
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Tri a. divided into three paris. 
Se pr Dr ete ea 


at tac same time. 


Tri he, m. triglyph. 
Tr Doro iris, £ omis: 
Trigonométrique, a. trigonometrical 
Trill, f. trill. quaver. 
Trilatdral, ale, a. trilateral. 
Trillion, m. trillion. 
Trimballer, v. a. to move; drag 
about; lug. ‘ 
mer, Y. n. to walk fast; run. 
Trimestre, m. three months’ pay. 
Trin, trine, a. trine, three. 
Tringle, f. curtain-rod. 
Tringler, v. u. to chalk, 
Trinitaire, m. trinitarian. 
Trinité, {. trinity. [vessel 
Trinquert, m. smal] herring-fishing 
Trinquer, v. n. to touch glasses. 
Trinquet, m. foremast and sail 
Trio, m. trio. 
jomphal, ale, a. triumphal. 
Triomphant, te, a. triumphant, vie- 
torious. 
Triomphateur, m. triumpher. 
Triomphe, m. triumph, victory. 
Triompher, v. u. to triumph. 
Tripaille, f. garbage. 
Tripartite, a. divided into three 
arts, tripartite. 


pe, f. tripe. 1 
Tripe - Poe Beate » f. U(plant) 
Tripe-veloure, {. mock—velvet. 


Triperie,f.tripe-house,tripe-market. 
Tripétale, a. tripetalous. 
Tripette, f. small tripe. 
Triphthongue, f. triphthong. 
Tripier, m. tripe-man. 
Triple, a, threefold, triple. uner. 
Triplement, ad. in a threefold man 
Tripler, +. a. & n, to triple, treble. 
Treplicité, £. triplicity, trebloness. 
Tripoli, m. tripoly. 
Tripolir, v.n.to polish with tripoly 
Tripolisser, v. a. to whet, sharpen. 
Tripot, m. tennis-court, gaming- 
house. (fused jumblo. 
Tripotage; m. hotch-potch, con- 
Tripoter, v. a. to mix, jumble to- 
ether. (house keeper. 
ipotier, m. tennis, or gaming 


Trique, f. cudgel, bludgeon. 


304 Tri 

Trique-balle, f. truck (for cannons). 
Triquenique, f. trifling quarrel. 
Triquer, v. a. to pick, range the 
Trirème, Ff. trireme. [timber. 
Trisaïeul, m. great grand-father. 
Trisaïeule, m. great grand~mother. 
Trisection, f. trisection. 

Trisme, m. convulsive contraction 
of the jaws. 

Trisyllabe, a. of three syllables. 
Triste, a. sad, melancholy, sorrow- 
ful; tiresome; unlucky, fatal. 
Tristement, ad. sadly, wofully. 
Tristesse, f. sadness, melancholy. 
Trithéisme, m. belief in three Gods. 
Triton, m. triton. to powder. 
Triturable, a. triturable, reducible 
Trituration, f. trituration. 

Triturer, vy. a. to pulverise. 
Triumvir, m. triumvir. 

Triumvirat, m. triumvirate. 
Triviaire,a. where three ways meet. 
Trivial, ale, a. trifling; common. 
Trivialement, ad. trivially. 
Trivialité, f. trivialness; triteness. 
Troc, m. truck, exchange, barter. 

rt, m. trocar. 

Trochée, m. trochee. 

Trochet, m. cluster of fruit. 
Trochisque, m. trochisk, small me- 
dicinal cake. 

Troéne, m. privet, evergreen shrub. 
Troglodyte, m. inhabitant of a cave. 
Trogne, f. plump and jolly face. 
Trognon, m. core of an apple &c., 
stump of a cabbage. 

Trois, a. three; third. 

Troisième, a. third. 

Trorsrémement, ad. thirdly. 

Tréler, v. a. & n. to lead about, tako 
about; ramble. 

Trolle, f. trolling; setting loose. 
Trombe, f. water-spout. 

Trombone, m. trombone, trumpet. 

Trompe, f. horn, trumpet; trunk of 
an elephant; Jew’s harp. 

Tromper, v. a. to deceive, cheat; 
suspend; se —, v. r. to mistake, be 
misteken ; deceive one’s self. 
Tromperie, {. deception, cheating, 
frand. (claim, divulge. 

Trompeter, v. a. to trumpet; pro- 

Trompeteur, m. trumpeter. 

Trompette, f. trumpet. 

Trompetie, a. trumpeter. [cheat. 

Trompeur, m. deceiver, impostor, 


| a 
, . 





Tro 
Trompeur, euse, a. deceitful, falla- 
cious, cheating. 
Tronc, m. trunk, stock, shaft, stem. 
Tronchet, m. block. 
Tronçon, m. stump, piece. 
Trongonner, v. a. to eut in stumps, 
trancate ; cut short. 
Trône, m. throne. 
Tronqué, de, a. trancated, curtailed. 
Tronquer, v. a. to lop, mutilate, 
trancate: curtail. 
Trop, ad. too mach, too many; too. 
Trop, m. superfluity, excess. 
Trope, m. trope. 
Trophée, m. trophy. 
Tropique, a. tropical. 
Tropologie, f. knowiedgeof manners. 
pologique, a. figurative. 
Troquer, v. a. to truck, barter. 
Troqueur, m. barterer. ito trot. 
Trot, m. trot; er le -, aller au -, 
Trotte, FE. stretch ; length of way. 
Trotte-menu, a. small trotting. 
Trotter, v. n. to trot. der. 
Trotteur, m. trotteur; rambler, gad- 
Trottin, m. foot-boy, errand-boy. 
Trottiner, x. n. to trot, run up and 
down. 
Trottoir, m. causeway, footpath. 
Trou, m. hole. 
Troubadour, m. troubedour. 
Trouble, m. broil, trouble. 
Trouble, a. thick, maddy, dim. 
Trouble-féte, m. troublesome guert. 
Troubler, v. a. to. trouble, disturb, 
disorder; make unbasy; se ~, v.f. 
to grow muddy ; be disconcerted. 
Troude, f. opening, gap. 
Trouer, v. a. to make a hole, pierce. 
Trow- madame, m. troll-msdan 
(game). 
Troupe, f. troop, band; gang, com- 
pany ; /roupes, pl. troops, forces, pl. 
peat, m. Bock ; drove. 
Trousse, f. bandie, buneh, truss; 
case of instruments: srouwsses, Pp 
hose; trousers, pl.; &reaustrousse, 
to be upon one’s heels. 
Troussd, de, a. tucked up: well 
shaped, clever. Nee 
Trousseau, m. bride’s clothes; bundl<, 
Trousse-galant, m. cholera-morbu:. 
Trousser, v. a. to turn, pin up; des- 
patch, hasten; se -, v. r. to tuck uy 
ono’s clothes. 
Troussis, m. plait, ‘fold. 


Tro 
Troupable, a. possible to be found. 
Trouvaille, f. lucky finding, happy 


choi » 1 : 
Trowed, de, a. ae be “alaeversas 


Truanderie, f. lazy 


m. fishing-net. 
Truble, f. small fishing-net. 
Truckement, m. interpreter. 
Trucker, v. n. to go a begging. 
Trucheur, m. lazy beggar; vagrant. 
Truelle, f. trowel. 
Truellée, f. trowel—full. 

6, f. truffle, swine-bread. 
Truffer, v. a. to dress with traffles. 
Trafitre, {. truffle-plot. 

Truie, £. sow. 
Truite, {. trout. 
Truité, ée, a. red spotted. 
, m. leg of beef 3 pier-glass. 
, pron. thou. 
Tuable, a. fit for killing. 
Tuage, m. killing and dressing of a 
hog. [dious. 
Tuant, te, a. fatiguing, toilsome, te- 

, m. tube, pipe, siphon. 

Tubercule, m. tubercle, pimple. 
T , £. tabcrose, Hower. 
> ese, a, tuberous 3 knobbed. 

Tubérosité, f. tubcrosity, swelling; 
excrescence. 
Tubuld, de, a. tabulous. 

ue, a. Teutonic. (afflict. 
Tuer, v. a. ta kill, murder; grieve, 


Tuerie, f. slaughter, massacre; 
slaughtor-house. 
Tueur, m. slaughter-man, hog- 


butcher; - de gens, braggadecio. 
Tue-itte, à-, ad. as loud as possible, 
with ali one’s mit 
Tue-vents, m. pl. slater’s sheds; 
a 

af, Tuffeau, m. soft sandy-stonc. 
Turle, f. tile. 
Tuile—creuse, f. pantile. 


Dict. franç.-angt. 
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Tuileau, m. sherd of a tile. 
Tuilerie, f. tile-kila; ssileries, pl. 
royal palace in Paris. 
Tuilier, m. tilo-maker. 
Tulipe, F. tulip. 
Tulipier, m. tulip-tree. 
Tumdfaction, f. tamefaction. 
Tumédfier, v. n. to tumefy, swell. 
Tumeur, f. tumour, swelling. 
Tumulaïre, a. sepulchral. 


Tumulte, m. tumult. (derly. 


.| Tumultuaire, a. tumultyary, disor- 


Tumultuairement, ad. in a tumult- 
uary manner. 
Tumultueusement, ad. tumultuousiy. 
Tumuliueus, euse, a. tumultuous; 
disorderly. 
Tunicelle, f. short tunic, jacket. 
Tunique, f. tunic. 
> TR. theorbo. 
» M. turban, 

Turbot, m. turbot (fish). 
Turdotin, m. small turbot. 
Turbulemment, ad. tarbulently. 
Turbulence, f. turbulence, confusion. 
Turbulent, te, a. turbulent, tamult- 
Tare, m. Turkish language. [uous. 
Tureïe, f. dike, mole. 
Turelare, f. repetition, same thing 
aie and oven: 

wrgescence, I. turgescence. 
Turgide, a. turgid 
Turique, f. gum-arabic. 
Turlotte, f. angling. 
Turlupin, m. sorry jester, punster. 
Turlupinade, f. low jest, silly joke. 
Turlupiner, v. a. to ridicule, banter, 
Turlut, m. field-lark. pun. 
Turluter, v. n. to imitate the singing 
of the lark. 
Turpitude, f. turpitude, baseness. 
Turqueé, m. little dug. 
Turquette, f. rupture—wort. 
Turquine, {. sort of turkoise. 
Turquoise, F. turkoise. 
Tutélaïre, a. tutelar, protecting. 
Tutelle, {. guardianship. 
Tuteur, m. guardian, protector. 
Tutte, f. tutty. 
Tutoïement, m. thouing. 
Tutoyer, v. a. to thou, 
Tutoyeur,m. one who addresses with 
thou and thee. 

Tutrice, f. protectress. 

Tuyau, m. pipes tunnel; quill. 
Tuytre, f. opening for a pipe &c 

U 
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mpan, m. drum of the ear. 
mpaniser, v. a. to defame, lam- 
mpanite, f. tympany. [poon. 
'ympanon, m. dulcimer. (ter. 
pe, m. type, mudel ; cmblem ; let- 
pique, a. typical, emblematical, 
gurative. 
pographe, m. prier typographier. 
pographie, t. art of printing, 
pristine: : 
AU PosTephique: a. typographical. 
ran, m. tyrant. 
rannie, f. tyranny. 
rannique, a. tyrannical. 
ranniquement, ad. tyrannically. 
Tyranniser, v. a. to tyrannise. 


U. 


Ubiquiste,m. ubiquist, citizen of the 
world. 
Ubiquitaire, m. believer in Christ’s 

resence in the Eucharist. 

biquité, f. ubiquity, omnipresence. 
Uleération, f. ulceration; rancour, 
Ulcère, m. ulcer. (resentment. 
Uledrer, v. a. to ulcerate; incense, 
exasperate. 
Ulterteur, eure, a. further, ulterior. 
Oltérieurement, ad. further. 
Ultienatum, m. ultimatam, last con- 
dition. 
Ultramontain, aine, a. ultramontane. 
Un, une, a. & art. one; a, an, some, 
any; let l'autre, both; ?— où Pau- 
tre, either; arl’- ni Pautre, neither ; 
c'est tout -, itis all one; Pun por- 
tant l’autre, one with another; les 
uns disent, some say. - 
Unanime, a. unanimous. 
Unanimement, ad. unanimously. 
Unanimité, f. unanimity; concord, 
conformity. plain ; uniform. 
Uni, te, a. smooth, even; equal, 
Oni, ad.even ; 22, ona level, even. 
Unième, a. first, 
Unièmement, ad. first; first time. 
Uniforme, m. regimentals, pl. uni- 
Uniforme, a. uniform, alike. [form. 
Uni formément, ad. uuiformiy. 
Uniformité, £. uniformity; resem- 
blance. ly. 
Uniment,ad.plainly, mi y,smooth- 
Union, {. union, concord, harmony. 
Unique, a. sole, only, singular. 
Uniquement, ad. only. 


Usa 


Unir, vw. a to smooth; unite, join 
togethers #-, v.r.to join, unite, 
be united ; coalesce. 

Unisson, m. unison. 

Unitaire, m. Unitarian. 

Unité, f. unity, unit. 

Univalve, a. univalve. 

Univers, m. universe, whole world. 
Universalité, f. universality, ge- 
nerality. 

Universaux, m. pl. universals, pl. 
Universel, elle, a.universal, general 
Universellement, ad. universal] ÿ, gt- 
nerally. 

Université, f. university. 
Univocation, f. urivocation, simpk 
meaning. [ing 
Univoque, a. univocal, of one mean- 
Uranographie, f. description of the 
heavens. [polite, civil. 
Urbain, aïne, a. urbane, of the city; 
Urbanité, f. urbanity, civility. 
Ure, m. wild bull, are-ox. 
Urèthre, f. urethra. 

Urgence, f. urgency. [stant. 
Urgent, te, a. urgent, pressing, in- 
Urinal, m. urinal. 

Urinateur, m. diver. 

Urine, f. urine. 

Uriner, v. a. to make water. 
Orineus, euse, a. urinowe. 

Urne, f. urn, vase. 

Us, m. pl. ways, customs: 
Usage,m. use, custom, practice, ex- 
ercise; employment; usages, pl. 
church-books, pl. 

Usager, m. commoner, 

Usance, f. usance. 

Usant, te, a. uring; enjoying. 

Usd, ce, a. worn outs ou of fashion ; 
User, m. wearing; service. [vuiger. 
User, v. a. & n. to uses wear oui: 
consume, waste; weakens; #=,v.1. 
to wear out; waste, decay. 

Caittd, de, a. usual, customary. 
Usquebac, m. usquebaugh. 

Ustensile, m. wtensils ustensiles d? 
eursine, pl. kitchen-utensils, pl. 
Ustion; f. burning; calcination. 
Ustulation, f. drying up, broiling. 
Usucapion, f. enjoying of a thing by 
long possession. \ [commen. 
Usuel, elle, a. usual, customary; 
Usuellement, ad. usualy, commonly. 
Usufructuaïre, a. usufructuary. 
Usufruit, m. use, interest. 


Usn 


Usufruitier, m.usufructuary, tenant. 
Usuraire, a. usurious. (manner, 
. Usurairement, ad. in an ustirious 
Usure, f. usury ; wearing out. 
Usurier, m. usurer. 

Usurpateur, m. usurper. 

Usurpation, f. usurpation. 

Usurper, v. a. to usurp, possess 
withont right. gamut, 
Ut, m. nt, first and last note in the 
Utérin, ine, a. uterine. [able. 
Utile, a. usefal, profitable, servico- 
Utilement, ad. uscfully, advan- 


a à 
Utilité, f. atility, profit, advantage. 
Utopie, f. utopia. botti 


©. 
Utricule, f, small bladder, leather. 
Uvée, f. second tunicle of the eye. 
Uvule, f. uvula, palate. 
Usifure, m. cinnabar. 


V. 


Va, ad. done, be it so, granted. 
Va-tout, m. sweepstakes. 
Vacunce, f. vacancy; vacances, pl. 
vacation ; holidays, pl. 
Vacant, te, a. vacant, void. 
Vacarme, m. uproar; bustle, noise. 
Pacation, f. trade, profession ; recess 
of courts. 
4 accin, m. vaccine matter. 
Faccinateur, m. cow-pox inoculator. 
Vaccination, f.cow-pox-inoculation. 
Faccine, f. cow-pox. 
Vacciner, v. a. to inoculate with the 
cow=pox, vaccinate. 
Fache, f. cow; - à lait, milch-cow. 
Vacher, m. cow-herd, cow-koeper. 
Vacherie, f. cow-house. 
acier, m. black-berry bnsh. 
Vacillant, te, a. vacillating, waver- 
ing; irresolute. [irresolution. 
Facillation, £. vacillation, tottering, 
Vacillatoire, a. uncertain; unsteady. 
aciller, v. n. to vacillate, reel, 
staggers be undetermined. 
Vacuité, f. vacuity, emptiness. 


Vade, f, stake (at play); share in a 


concern. 

Vademanque, f. want of cash. 
Vedémécum, m. pocket -book. 
Vadrouille, f. mek, swab. 
Vagabond, m. vagabond, rambler; 
-, de, a. vagabond, wandering. 
Vagabondage, m. dissolute life, 
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Vagatonder, v. n. to ramble; lead a 
dissolute life. [newly born. 
Vagissement, m. crying of a child 
Vague, {. wave, billow, surge. 
Vague, m. void, vacuam; -, a. ine 
bounded ; illimited, indefinite. 
Vaguement, ad. in a vague manner. 
Vaguer, v. n. to ramble, rove. 
Vaillamment, ad. valiantiy. 
V'aillance, f. valour, bravery. 
Vaillant, te, a. courageous, brave. 
Vaillant, m. worth; whole property. 
Vaillantise, f. great detd; rodu- 
montade. [prond, don je 
Vain, vaine, a. vain, frivolous; 
Vaincre, v. a. irr. to vanquish, con- 
ver; subdue ; excel. 
aïncu, ue, a. conquered; subdued. 
Vainement, ad. in vain, to ne par- 
ose. 
ainqueur, m. conqueror, victor. 
Vainqueur, a. conquering, vietoriens. 
Vaïron, 2. wall-cyed, of two colours. 
Vaisseau, m. ship, vessel; - fe cher- 
ge, lading ship; - marchand, mer- 
chantman ; -de guerre, manvf war ; 
- de ligne, ship of the line. 
A aisselle, f. dishes, plates &c., pl. 
Val, m. valley, dale. 
Valable, a. receivable, admissible. 
Valablement, ad. in good form. 
Valériane, f. valerian (plant). 
Valet, m. valet, footman, groem ; 
knave (at cards) ; hold—fast. 
Valetage, m. footman’s condition: 
Valctaitle, F. number of men serv- 
ants. [dance ettendance. 
Valeter, v. n. to wait apon, cringe; 
Valeton, m. foot-boy. [heelth. 
Valétudinatre, a. sickly, infrem of 
Valeur, m. value, price; valour. 
Valeureusement, ad. in a brave mau- 
ner; courageously. [vatiant. 
Valeureux, euse, a. valoronus, breve, 
Validation, f. ratifying. 
Valide, a. valid; legal. 
Validement, ad. legally. 
Valider, v. a. to confirm, ratify. 
Validité, f. validity. 
Valise. f. saddie-bag, port-manteau, 
Vallée, f. valley, vale. 
Fallon, m. small valley. 
Valoir, v. a. & a. ire. to be worth; 
à -, on account of; — mieux, to be 
better; faire -, to improve, estab= 
lish, manege. 


U2 
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Valse, f, waltz (German dance). 

Valse, v. n. to waltz, dance a waltz. 

Valuable, a. valuable, precious. 

Valve, f. shell. 

V'alvule, f. small valve. 

Vampire, m.vampyre, blood-sucker. 

Fan, m. winnowing-fan. 

Vandale, m. barbarian. 

Vanille, f. vanilla (plant). 

Vanité, £. vanity, inanity; pre- 
sumption, pride. 

Vaniteus, ense, a. foolishly prond. 
Panne, f. flood-gate, sluice. 

‘ Fanneas, m. lap-wing. 

Fanner, v. a. to winnow, sift. 

FV'annerie, f. basket-maker’s trade. 

Vannet, m. scollop-shell. 

FP annette, §. small winnowing-fan. 

Vanneur, m. winnower. 

Vannier, m. basket-maker. 

Fantail, m. leaf of a folding-deor ; 
window-shutter. 

Fantard, m. boaster, bragger. 
Vanter, v. a. to extol, praise; se -, 
v. r. to praise one’s self; boast of. 
V'anterie, f. boasting, bragging. 

V'anteur, m. boaster. 


Va-nu-pieds, m. bare-footed beggar. | 7 


Vapeur, f. vapour; steam, fume, 
Oreus, £use, &. Vaporous, vapor- 
ish, fumy. [to; pursue. 
Vaquer, +. n. to be vacant; attend 
Veraigne, f. sluice, reservoir. 
V'arangue, f. rib of a ship 
Varec, Varech, m. wreck. 
Varenne, f. uncultivated land. 
LL ariabilité, f. variablencss. 
Variable, a. variable, changoabie. 
Variant, te, a. fickle, inconstant. 
Varianies, f. pl. various readings, pl. 
Variation, f. variation, change. 
Varice, f. excessive swelling of a vein. 
Farier, v. a. & n. to vary, alter. 
Varidté, f. variety, diversity, dif- 
ference. {veins; dropsical. 
Pariqueus, euse, a. having large 
Varlet, m. e, footman. 
Farlope, m.jointer. (with the jointer. 
Parloper, v.a. to plane, or smooth 
PF. re, a. vascular. 
Fasculeus, euse, a. vascular, full of 
Vase, m. vase, vessel, veins. 
aisé f. mud, eee rob 
aseus, euse, A. MU slimy, miry. 
Vassal, m. vassal. ” bars 
Vasselage, m. vassalage. 
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Vaste, a. vaste, spacious ; immense. 
Vatican, m. Vatican. 
V'aticinateur, m. forcteller, sooth- 
sayer. (saying. 
Vaticination, Î. foretelling, sooth- 
Vaticiner, v.u. to foretell, proreed: 
Vau-de-route, f. defeat; à —, helter 
akelter, in confusion. 
Faudeville, m. ballad. 
Vau-leau, à -, ad. with the stream. 
Vaurien, m. good for noothing fei- 
low, lazy rascal. 
Vautour, m. vulture. [equipage. 
Pautrait, m. wild boar-hunting 
Vautrer, v. un. to hunt wild boers; 
se -, v. r. to wallow, welter in; 
abandon one’s self to. 
Veau, m. calf, veal; calf’s skin. 
Vddasse, f. alkaline salt, potash. 
V édette, f. horse—sentry; sentry-box. 
A ae a. vegetable. 
Végétal, m. vegetable. 
Végéal, ale, a. vegetable, vegetative. 
PV'égétant, te, a. voyetating. 
LL gaat > Be, à. Vegetative. 
Végdtation, {. vegetation. 
Fe 1 v. n. to vegetate. 
ence, f. vehemence, violence; 


force. impetuous 
Véhément, te, a. vehement, violent, 
Véhicule, m. vehicle. 


Veillant, te, a. watchful, vigilant. 

Veille, f. waking, watch ; vigil; à 4s 
- de, near to; a few moments; 
chandelle de -, watch-light ; seilles, 
f. pl. lucubrations, pl. 

Veillde, f. watching, sitting up; 
evening-company; meeting, con- 
versation. awake. 

Verller, v. a. & n. to watch, sit ap, 

Veilleur, m. watcher. 

Peilleuse, f. night-lamp. 

Feilloir, m. stool to hold a candlc 
and tools at night. 

PVeillotte, f. small heap of hay. 

Veine, f. vein; streak, grain. 

Voind, de, a. veiny; streaked, va- 
riegated. 

Veineux, euse,a. veiny, full of veins. 

Filer, x. n. to calve. 

Vélin, m. vellum. 

FVelldité, f. velleity. 

Péloce, a. swift, quick; hasty. 

Fdlocité, f.velocity, swiftness, speed. 

Velours, m. velvet. 

Velouté, de, a. velvet, tufty, soft. 
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Vel 
Velouté, m. velvet-lace. 
Peloutier, m. velvet-maker. 
Felte,f. gauge, measure of six quarts. 
Veller, v. a. to gauge, measurc. 
Velteur, m. gauger, measurer. 
Velu, ue, a. hairy, shaggy, downy. 
Vénaison, f. venison ; game-season. 


Vénal, ale, a. vena], vendible,merce- 


nary. didly. 
Vénalement, ad mercenarily, sor- 
Finalité, {. venality, mercenariness. 
Venant, m. comer. 
Vendable, a. vendible, saleable. 
Vendange, {. vintage. 
Vendanger, v. a. to gather the gra- 
4; destroy, spoil. [gatherer. 
endangeur, m. vintages » grape- 
Vendeur, m. vender, seller. 
Venderesse, f. seller (in law). 
Vendeuse de fruits, f. fruit-woman. 
Vendication, f. veudication, claim. 
Vendition, {. selling, sale. 
endre, v. a. to sell, vend; betray; 
se, v. x. to sell for, sell off. 
eres m, Friday; - saint, Good- 
riday. 
Vené, a. hanted, high-tasted. 
Vénéfice, m. venefice, poisoning. © 
Venelle, f. lane, alley. 
Venémeux, euse, a. poisonous. 
Vénéfique, a. veneficial. [of venison. 
Vener, v. a. to hunt; give the taste 
Vénérable, a. venerable. 
Vénérablement, ad. venerably. 
Vénération, f. vencration. 
Vénérer, x. a. to venerate, reverence. 
Penerie, f. hunting, venery. 
Fenérien, enne, a.venereal. 
Veneur, m. huntsman. 
Vengeance, {. revenge. | 
Venger, v. a. to avenge, punish. 
Vengeur, m. revenger, avenger. 
Véniel, elle, a. pardonable, excusa- 
Venimeus, euse, a. venomous. [ble. 
Venin, m. venom, poison ; rancour. 
Venir, m. coming; journey. 
Venir, v. a. irr. to come, arrive; 
appen; succeed; spring from; be 
born; en — am comps, to come to 
blows; en — aux mains, to fight; 
d'en -, v. r. to come, come away. 
Vent, m. wind; breath; vanity; - 
Jrais, fresh breeze; - fored, hard 
gale; faire du -, to be windy; don- 
ner —, to give vent. shutter. 
Ventail, m. folding-deor; window 
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V'ente, f. sale, retail; market-place ; 
- à Pencan, auction; - publique, 
ort-sale. 
enter, v. n. to be windy, blow. 
Venicus, euse, a. windy, stormy. 
Ventilateur, m. ventilator. [ing. 
Ventilation, f. ventilation, apprais- 
Ventiler, v. a. to appraise, value. 
PV'entosité, £. ventosity, windiness, 
flatulence. hole, air-hole. 
Pentouse, f. cupping-glass; vent- 
Ventouser, v. a. to cup. 
Pentre, m. belly, stomach, breast. 
V'entrée, f. litter, brood. 
Ventridre, f. belly-band. 
Ventriloque, m. MERE 
Ventru, ue, a. big-bellie 
Venue,m. coming, errival ; fom d’une 
-, all at once. 
Venule, f. small vein. Ka 
Vénus, f. beauty, very beautiful wo- 
PVénusté, f. gracefulness.  [servicc. 
PVépres, {. pl. vespers; eveniug 
Fer, m. worm, maggot, mite. 
Véracité, f. veracity, truth ; sinceri- 
Ver-à-soie, m. silk-worm. {ty. 
Verbal, ale, a. verbal, oral, literal. 
Ferbalement, ad. verbally. 
Verbaliser, v. n. to verbalize’ talk 
a great deal. 
P'erbe, m. verb; word. 
P'erbdration, f. verberation. 
Verbeus, euse, a. verbose. 
Verbiage, m. prattle, loquacity. 
Verbiager, v. n. to prattle. 
Ferbiageur, m. garrulous person. 
Verbositéd, f. verbosity, prosixness. 
Ver-coguin, m. maggot, whim. 
Pert, m. vert. 
Verddtre, a. greenish. 
Verd-de-gris, m. verdigris. 
V'erdelet, etie, a. somewhat tart, still 
vigorous. ; ‘ 
Verderie, f. verderer’s jurisdiction. 
Verdet, m. vordigris. 
F'erdeur, f. greenness. 
P'erdier, m. verderer ; greenfinech. 
Verdir, v. a. & n. to paint green: 
row green, turn green. 
re erdoyant, te, a. verdant, green. 
Verdoyer, v. n. to grow green; be 
verdant. 
Ferdure, f. verdure, green. 
Verdurier, m. herb-purveyor. 
Veéreusx, euse, a. worm-caten, mag- 


gotty. 
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Fergadelle, f. stock-fish. 

P'erge, f. rod, switchs wand, yard: 
- @or, golden rod (plant). (para. 

Vergeage, m. measuring with the 

Fergé, ée, a. striped, streaked. 

Fergeée, £. verge of land. 

Verger, m. orchard, verger. (are: 

Verger, v. a. to measure with the 

Fergeron, m. tom-tit (small bird). 

Ferges,{. pl. rod; beams of light, pl. 

Vergeté, de, a. brushed; striped, 

Vergeter,v.a.tobrush.  [spotted. 

Fergetier, m. brush-maker. 

Pergette, f. small clothes-brush. 

Fergeure, f. wirc-mark (on paper), 
watcr-line. 

Verglacé, ée, a. covered with icicles. 

FPerglas, m. glazed frost, rime. 

Vergogne, {. shame. 

Fergue, f. sail yard of a ship. 

Fericle, m. spuvious diamond. 

Feridicité, f. veracity, truth. 

Veridique, a. veridical, true. 

Veérificuteur, m. examiner. 

Verification, f. verification, oxami- 
nation ; registering. (justify. 

Vérifier, v. a. to verify; prove true; 

Véritable, a. true; solid, firm. 

Feéritablement, ad. truly. 

Ferité, f. truth; reality; sincerity ; 
honesty; à la -, indeed, truly; en 
>) ia truth. 

Verjus, m. verjuice. 

Ferjuté, ée, a. sharp, sour. 

Ferle, f. gauge (measure for casks). 

Ver-luisant, in. glow-worm. 

Vermeil, m. silver-gilt. 

Vermeil, eille, a. ofa lively red, rosy. 

Fermeille, f. precious stone. 

Vermicelle, m. vermicelli. 

Fermicellier, m. pastry-cook. 

Vermicularre, a. vermicular. 

Vermiculd, de, a. vermiculated. 

Vermiforme, a vermiform. 

Vermifuge, m. vermifuge. 

Vermiller, x. n.1o grub up; search 
for worms. 

Vermillon, m. vermilion. 
Vermillonner, v. a. & n. to paint 
with vermilion 3 search for worms. 

Vermine, f. vermin. 

Vermineux, euse, a. verminous. 

P'ermisseau, m. small worm. 

y P'ermouler, v. r. to grow rotten, 

Fast Worm-eaten. 

Passeléfts» ue,a. worm~caten, rotten. 
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P'ermoulure,f.worm-eating; worms 
holes, pl. 

P'ernal, ale, a. vernal, of the spring. 
Vernir, v. a. to varnish. 

Vernis, m. varnish. 

Vernisser, v. a. to varnish, glaze. 
Vernisseur, m. varnisher. 
Vernissure, f. varnishing. 

Veérele, f. venereal disease ; petite -, 
smal] pox. [real disease. 
Vérolé, ée, a. who has got the vene- 
P'érolique, a. pocky. 

Veron, m. minnow; -, a. wall-eyed, 
of two colours. 

Véronique, f. specdwell (plant). 
Verrat, m. boar- pig. (glass. 
Verre, m. glass; -— ardent, burning 
Verrée, f. glass-full, bumper. 
Verrerie, £. glass-house, glass mak- 
ing; glass-ware. [basket. 
Perrier, m. glass- maker; glass- 
PVerrière, f.tray fur glasses; picture- 

lass. (glass. 
errine, f. strong screw; picture- 

Ferroterie,f. glass-beads, glass -ware. 

Verrou, FVerrouil, m. built. 

Ferrourlld, de, a. bolted : fast. 
Verrouiller, +. a. to bolt. 
V'errucaire, f. wart-wort. 

Verrue, f. wart. warts. 
Verruqueux, euse, a. warty, full of 

Vers, m. verse. 

Vers, prp. towards, near to, about. 

Versade, f. overturning. 

Versant, te,a.a pt to overturn. | 

Versatile, a. changeable, variable, 
inconstant. 

Versatilité, f.versatility,inconstancy. 

Verse, f. coal-basket ; ae very hard, 
as hard as it can pour. 

Verse, de, a. versed, skilled in. 
Verseau, m. Aquarius. 

Verser, v. a. n. to pour, fill: 
overturn ; be laid at. 

Verset, m. verse, stanza. 

Versificateur, m. versificator. 

Versification, f. versificatioa. 
Versifier, v. a. to versify. 

Version, f. version, translation. 
Perso, m. back of a leaf, verso. 

Vert, m. green; grass, verdure: 
acidity. fresh; vigorous. 
Fert, te, a. green; verdant, unripe} 

Vert-de-gris, {. verdigris. 
FVertébra fT ale, a. vortcbrel. 
V'ertèbre, m. joint of the back. 
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Fertement, ad. with vigour, stoutly. 
Vertes, m. top of the head, vertex. 
Vertical, ale, a. vertical, perpen- 
dicular. | 
Ferticalement, ad. vertically. 
Verticalité, f. verticality. [diness. 
Vertige, m. vertigo, dizsiness, gid- 
Persan » euse, a. vertiginous, 
giddy. 

Vertigo, m. whim, maggot; crotchet. 
Vertu,f. virtue; chastity; power; en 
- de, in consequence of, conform- 
ably to. [ily. 
Vertueusement, ad. virtuously,worth- 
Vertueux, euse, a. Virtuous, chaste. 
Vertugade, f. fardingale. 
Vertugadier, m. maker of fardin- 
gales, hoop petticoat-maker. 

Vertugadin, m. fardingale. 

Ferve,f. heat of imagination; whim, 
Verveine, f, vervain. (fancy. 
Vervelle, f. vervel. 

Verveux,m. sweepnet ; fruit-basket. 

Pesce, f. vetch. 

Vesceron, m. wild vetch. 

Fésicaire, f. etter chery: 

Vesication, £. vesication, blistering. 

Vesicatorre, m. blistering, blister. 

Feésicule, f. vesicle, small blister. 

Pésiculeux, euse, a, vesicular; full 
of pustules. 

Fespérie, f. reproof, reprimand. 

Vespériser, v. a. to reprove, repri- 
mand. 

Fessie, f. bladder, blister. 

Vessir, v. n. to bubble, burst out. 

Vestale, f. vestal. 

Veste, £. vest, waistcoat. 

Vestiaire, m. friars’ vestry; expense 
for clothes. 

Vestibule, m. vestibule, hall. 

Vestige, m. vestige, footstep; re- 
mains ; mark. [part of dress. 

Vétement, m. vestment, garment, 

Vétéran, m. veteran. 

Vétérance, f. being a vetcran. 

Vétérinaire, a. veterinary; méde- 
cin -, veterinarian. 

Véillard, de, a. over-nice, tedious. 

Vétille, {. trifle, minutia. 

Féiller, v. n. to stand upon trifles, 
sperd one’s time on trifles. tion. 
étillerie, f. cavils frivolous objec- 

Vétilleur, m. trifler; caviller. 

Vétilleux,euse,a.over-nice, irksome; 
punctilious. 
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V'étir, wv. a. irr. to clothe, provide 
with clothes; put ons æ-—, v.r. 
to dress one’s self. 
Vdto, m. dissent, disapprobation. 
Vétu, ue, a. clad, arrayed. it. 
PVéiure,f. taking of the monastic ha- 
V'élusté, f. antiquity. 
Veuf, m. widower. 
Veuvage, m. widowhood. 
Veuve, f. widow. [pressor. 
Vesxateur, m. vexer, harasser, op- 
Vesation, f. vexation; oppression $ 
erseculion. fo press. 
peser, v.a. to vex, tease, harass} 
Viable, a. likely to live. 
Viager, m. lifo-income, annuity for 
life; er —, for life. ee 
Viager, dre, a. for life, during life. 
Viande, f. meat, flesh; food. 
Viander, v. n. to feed. 
Viandis, m. food, pasture. 
Viatique, m. provision for a Jour- 
ney, viaticum. 
Vibration, f. vibration, 
Vibrer, v. n. to vibrate, quiver. 
Vicatre, m. vicar, curate. 
Vicairie, f. vicarage, curacy. 
Vicarial, ale, a. vicarious; deputed, 
delegated. 
Vicariat, m. vicarship, curacy. 
Vicarier, v. n. to be the vicar, per- 
form the duty of the curate [vity. 
Fice, m. vice; defect, fault; depra- 
Vice-amiral, m. vice-admiral; vice 
admiral’, ship. 
Vice-amirauté, f. vice-admiralty. 
Vice-chancelier,m. vice-chancellor. 
Vice-consul, m. vice-consul. 
Vice-consulat, m. vice-consulship. 
Vice-gerent, m. vice-gerent. 
4 ee leat m. vice-legato. 
Vice-légation, f. vice-legateship. 
Vicennal, ale, a. of twenty years. 
Vice-président, m. vice-president 
Vice-reine, {. vice-roy’s wife. 
Vice-rot, m. vice-roy. 
Vice-royauté, f. vice-royalty. 
Vicie, de, a. vitiated, depraved, 
corrupted. _, [nal, make void. 
Vicier, v. a. to vitiate, corrupt; an— 
Vicieusement, ad. viciously. 
Vicieus, euse, a. Vicious; corrupt; 
restiff. ‘ : 
Vicinal, ale, a. uetghbouring: 
Vicissitude, f. vicissitude, change. 


I Zicomte, m. viscount. 
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V'icomté, f. viscounty. : 

Vieomtesse, f. viscountess. 

Victime, {. victim, sacrifice. 

Victoire, f. victory. 

Victorieusement, ad. victoriously. 

V'ictorieux, euse, a. victorious. 

Fictuaille, f. victuals; ship-provi- 

sions, pl. [purveyor. 

Victuaillesr, m. victualler; ship- 

Vidame, m. bishop’s bailiff. 

Vidamie, f. bishoprick’s bailiwic. 

Vidange, f. clearing, emptying; filth, 

rubbish. 

Vidangeur, m. night-man. 

Vide, m. vacuity, vacuum; absence, 
rivation. à -, empty. 
tde, a. void, empty; unoccupied ; 

F. eee és, a. emptied, empty; poured 


off. 

Vide-bouteille, m. small country- 

house near town, summer-house. 

Videlle,f. small wheel to cut pastry; 

jagging iron. ’ [cuate. 

Vider, v. a. to empty, clear, ova- 

Vidimer, v. a. to collate, confirm. 

Vidimus,m.certificate ofauthenticity. 

Vidrecome, m. tumbler, bumper. 

Viduité, f. widowhood. 

Vidure, f. clearing, pinking. 

Vie, f, lie, life-time; livelihood, 

subsistence. 

Pierl, vieille, a. old, ancient. 

Vierllard, m. old man. 

Vierlle, f. old woman. 

Vieillerie, f. old worn out things, pl. 

P'icillesse, f. old age. fashion. 

Vieillir, v.n. to grow old; be out of 

Vieillissement, m. creeping old age. 

Vieillot,ote,a.oldish, somewhat old. 

Vielle, £. hurdy-gurdy. feurdy. 

Vieller, v. n. to play on the hurdy- 

Viclleur, m. player on the hurdy- 

Vierge, £. virgin. gurdy. 

Vierge, a. virgin, pure, unmingled, 

nntouched, 

Vieux (vieil, vieille), a. old. 

Vieus—oing, m. hog’s grease. 

Vif, m. quick, living flesh; sensible 
A ‘ fs generates ible 
tf, vive, a. alive, living; quick; 

Pif.ar ent, m. sick ilies: ‘ : 

Vigie, t. watch (at sea). (gently. 

Figilamment, ad. watchfully , dili- 

Vigilance, f. watchfulness, inces— 

sant care. . (diligent. 

Vigilant, te, a. vigilant, attentive; 
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Figile, a. vigil, ove. 

Vigne, f. vine, vineyard; villa. 

Vigneron, m. vine-dresser. 

Vignette, f. head-piecc, Aourish. 

Vignoble, m.vineyard,wine-country. 

Vigogne, f. fiuest Spanish wool. 

Vigoureusement, ad. in a vigorous 

manner. [strong, energetic. 

Vigoureus, euse, a. vigorous, stout, 

Viguerie, f. provostshi p, bailiwic. 

Vigueur, f. vigour, strength, courage. 

Viguier, m. ancient judge (in the 

south of France). . 

Vil, vile, a. vile, low, base, despi- 

cable; - prix, low price. 

Vilain, m. stingy person, wretch. 

Vilain, aine, a. nasty, dirty; dis- 

eeable ; troublesome. 
tlainement, ad. nastily, filthily, 
stingily, basely. 

Vilebrequin, m. wimble. 

Vilement, ad. vilely, basely. ; 

Vilence, f. filth, nastiness, stingi- 

ness; niggardliness : obscenity. 

Filetd, f. vileness, meanness, cheap- 

ness. [dervalue; despise. 

Vilipender, v. &. io depreciate, un- 

Villace,f. large town badly peopled. 

Village, m. village. simple. 

Villageots, se, a. rustic, clownish ; 

Villageois, f. villager, country-man. 

V'illanelle, {. pastoral, rural song. 

Ville, f. town, city; à lo -, m 

town; en —, ont of doors, nol al 
Pen. y 

Villenage, m. villanage, soccage 

4 illette € smal] ison: : 

Vin, m. wine. 

Vinaigre, m. vinegar. 

Vinaigrd, de, a. seasoned with vint- 
ar, acid, sour. (is made. 
inaigrerie, f. place where vinegs 

Vinaigrette, f.vincgar-sauce; wheel- 

barrow. [negar-cruct. 

Finatgrier, m. vinegar-maker, vi- 

Vindas, m. windlass. 

Vindicatif, ive, a. vindictive, re- 

Vinee, f. vintage. prose 

Vinews, euse, a. vinous, of wine. 

Vingt, a. twenty ; twenticth. 

Vingtaine, {. score, twenty. 

Vingtième, a. twentieth. 

Fiolat, a. of violcts. , 

Fiolateur, wm. violator, breaker, in- 

fringer, transgressor. 

Violation, f. violation, infringement. 








Vio 
Pioldtre, a. somewhat of a violet- 
colour. 
Viole, £ viol (instrument). 
Violement, ad. infraction, eontra- 
vention. 
Violemment, ad. violently. 
Violence, f. violence, force. 
Violent, te, a. violent, impetuouss 
anjust. 
Vielenter, v. a. to eompel. 
Violet, m. purple, violet-colour. 
Violet, ette, a. of violet-colour. 
Violette, £. violet (flower). 
Violier, m. stock gilly flower. 
Violon, m. violon, fiddle. 
Violoncelle, m. violoncello. 
Fiorne, f. wild-vine, shrub. 
Vipère, f. viper ; slanderer. 
F. 1péreats m. small viper. 
Virage, f. stout, masculine woman, 
termagant, virago. 
Virebreqain, m. wimble. 
Virelei, m. virolay. 
Virement, m. veering, transfer. 
Virer, v. a. to veer, turn about, 
wind about ; change. 
Vireus, suse,.a. fetid; hurtful. 
Vire-volte, {. quick turning about. 
Virginal, ale, a. virginal. 
Virginité, f. virginity. 
Virgeuleuse, 1. sort of pear. 
I [tuate. 
» V.a.to put commas, punc- 
Pinil, ile, a. virile, manly. 
Virilement, m. with courage. 
Pirilité, {. virility, manhood ; vigour. 
Virole, £. ferrule. 
Virtuel, elle, a. virtual. 
Virtuellement, ad. virtually. 
Virtuose,m. virtuoso. [bitterness. 
Virulence, f. virulence; malignity, 
Virulent, te, a. virulent; malignant. 
Virus, m. viralency, virus. 
Via, {. screw, vice ; spindle-tree. 
Vis-à-vis, m. carriage for two per- 
sons sitting opposite to one another. 
Vis-&-vie, ad. opposite. 
Visa, m. certificate of authenticity. 
F wage, m, face, countenance. 
wcére, m. intestines, pl. : 
Piscoeité, f. viscosity, tenacity. 
Visée, {. aim; design. revise. 
Vier, v.a. & n. to aims examine, 
Visibilité, f. visibility, conspicaous- 
hess. 
Visible, a. visible, evident, manifest. 
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F ssiblement, ad, visibly. : 
PV'isière, f. sight (of a gun), visor. 
Fision,f.vision, apparition, phantom. 
Visionnaire, m. visionary. 
Visir, m. vizier. 
Visitation, f. visitation. 
Fisite, f. visit, search. 
Visiter, v. a. to visit, search. 
Visiteur, m. visiter, searcher. 
P'isqueux, euse, a. viscous, glutinous, 
Visser, v. a. to screw. [slimy. 
Visuel, elle, a. visual. [sary. 
Vital, ale, a. vital, essential, noces- 
Fite, ad. quick, quickly, nimbly. 
A ay EE RU way apie 
A , ad. qui , speedily. 
Vitesse, f. owildess: glace: 
Vitrage, m. glazing, glass-windows. 
Vitrens, m. pl. large church -win- 


 ] e 

Vitre, FF panc of glass; glass-window. 
Vitrer, v. a. to glaze windews. 
Witrerie, f. glasier’s trade. 
V'itreux, euse, a. glassy, vitreous. 
Vitrier, m. glaxier. vitrifiable. 
Vitrifiable, a. convertible into glass ; 
Fitrification, f. vitrifying. 
Vitrifler, v. a. to change into glass, 
vitrify; se -, v. r. to become glass, 
Vitriol, m. vitriol. Critrify. 
Vitriolé, ée, a. vitriolated. 
Pitriolique, a. vitriolie, containing 
vitriol. 
Vituptre, m. blame, reproach, rebuke. 
Vitupdrer, v.a. to e, rebuke, 
reprimand, find fault with. 
Vivace, a. vivacious. 
P'ivacité, f. vivacity, liveliness. 
Vivandier, m. sutler. 
Vivant, te, a. ce alive; lively. 
Vivant, m. living, life-time. 
PV'ivat, int. bravo. huxa! 
Vive, f. sea-dragon. . 
Vive,a. alive, living; lively; active ; 
-, int. long live! 
Vivement, ad. briskly, sensibly. 
Vivier, m. fish-pend. 
Vivifiant, de, à. vivifying. 
Vivification, f. giving life. 
Vivifier, v. a. to vivify, animate. 
Vivifique, a. vivific, giving life. 
Vivipare, a. viviparous. 
Vivoter, v. n. to live hard. 
Vivre, m. living; food; vivres, pl 
victuals. 
Vivre, v. n. irr. to lives behavs. 


~ 
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Vocabulaire, m. vocabulary, dic- 
tionary. ry: 
Vocabuliste,m. writer of a vocabula- 
Vocal, ale, a. vocal. : 
Vocalement, ad. vocally. 

Vocatif, m. vocative case. 

Focation, f. vocation, calling. 

Voeu, m. vow, wish, desire. 

Vogue, f. rowing; vogue; mode; 
estime, repute; éfre en -, to be in 
vogue. 

Voguer,v.n. to row; be prosperous ; 
vogue la galere! happen what may! 
V ogueur, m. rower. 

Voici, ad. here is, this is; behold! 
Voie, f. way, road, means; — de bois, 
cart-load of wood; = Zactde, milky- 
way, galaxy; voies de fait, pl. acts 
of violence, blows, pl. 

Voilà, ad. there is, behold! 

Voile, m. veil; cover, pretence. 
Voile, f. sail, ship; faire ~, to sail; 
mettre à la -, to put to sea; étre à le 
-, to be under sail. [disguise. 

Fotler, v. a. to veil, hide, conceal ; 

FVoilerie, §. sail-yard. 

Poilier, m. sail-maker ; sailing ship. 

Voilure, f. sails, pl. 3; sail-ma ing. 

Voir, v. a. & n.irr. to see, perceive, 
behold; visit, frequent; under- 
staud, know, -remark; discover; 
judge; be sensible; faire -, to show, 
put in evidence ; demonstrate; se -, 
v. r. to see one’s self; visit one an- 

Voire, ad. indeed, even, nay. fother: 

Voirie,f. inspection of the highways. 

Poisin, m. neighbour; -, ine, a. 
neighbouring. (ity; nearness. 

Poisinage, m. neighbourhood, vicin- 

Voisiner, v. n. to visit one’s neigh- 
bours ; be neighbourly. 

Voiture, f. carriage, coach; fare, 
transport. drive in a coach. 

Voiturer, v. a. to carry, convey; 

Voiturier, m. carrier. 

Forturin, m. horse-driver. 

Voix, f. voice, sound; vote; avoir, 
to have interest. 

Vol, m. theft, AL Ke flight, soar. 

Volable, a. that may be stolen. 

Volage, a. fickle, unsteady, incon- 
stant; volatile. 

Volaille, f. poultry, fowl. 

Volailler, m. poulterer. 

Volant, m. shuttle-cock; - de mou- 
fin, Hight of a windwill. 
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Volant, te, a. flying ; loose. 

Volatil, ile, a. volatile. 

Volatile, m. winged animai. | 

Volatilisation, f. volatilization. 

Volatiliser, v. a. to volatilize, make 

Volatilité, f. volatility. pas 
Folatitle, f. fowls, birds, pl. 
Volcan, m. volcano. 

Folcanique, a. of a voleano. 

Vole, f. vole; slam (at cards). 

Volée, f. fight, flock; rank; volley, 
brood; à a -, at random; incon- 
siderately, hastily. 

Voler, v. a. to rob, steal; fly. 

Volereau, m. little thief. 

Volerie, £. theft, robbery ; flight. 
Volet, m. shutter, dove-houase; 
small sea-compass. 

F'oleter, v. n. to flutter. 

Volettes, f. pl. horse’s net, caparison. 
Voleur, m. thief, robber. 

Polière, f. dove-cot, aviary. 

Volontaire, m. volunteer. 
Volontaire, a. vuluntary, spontanc- 
ous ; headstrong. ponton 

Volontaïrement, ad. voluntarily, 

Volonté, {. will, mind, pleasure; 
choice; inclination, desire; à -, at 
will, at one’s pleasure. 

Volontiers, ad willingly. 

Volte, f. volt. 

Volte-face, f. turn-about. 

Potter, v. un. to shift one’s position 
in fencing. 

Voltigement, ad. Huttering, vaulting. 
Voltiger, v.n.to flutter, vault, rove, 
ramble. 

Voltigeur, m. vaulter; rope-dancer. 
Volubilis, m. bind-wced; wood- 
Polubilitd, f. volubility. (bine. 
Voluble, a. volubles spiral. 
Volume, m. volume, book ; size; bulk. 
Volumineusx, euse, a. voluminous, 
bulky. [delight. 
Voluptd, f. voluptuousness, luxisy : 
Voluptueusement, ad. voluptuously. 
Voluptueux, euse, a. voluptuous, 
voluptuary. ‘ 
Volute, f. volute. 

Voluter, v. a. to wind, convolve. 
Pomique, f. vumic nut; imposthume 
in the Jungs. 

Pomir, v. a. to vomit. 
Vomissement, m. vomiting. -. 
Fomitif, we, a. vomitive, emetic. 
Vomitoire, m. vomitory, vomit. 
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Vorace, a. voracious, ravenous. 
Poracité, {. voraciousness, greedi- 
Votant, m. voter. [ness. 
Votation, f. voting. 
Voter, y. a. to vote. 
Votif, ive, a. votive, given by vow. 
Poire, pron. your; le vôtre, la vôtre, 
les vôtres, yours. [crate. 
Vouer, v. a. to vow, devete, conse- 
Vouge, f. hunter’s spear. 
Foulair, m. will, intention, design. 
Fouloir, v. a. & n. irr. to will, be 
willing; wish ; ask, bid; agree, con- 
sent; en —, to bear malice, have a 
grudge against. 3 
Voulu, ue, a. received 3 bien -, belov- 
Voussorrs, m. pl. wedge-wise stones, 
Foussure, {. curve (0 an arch). [pl. 
Vodie; f. vault, arch. 
Volle, de, a. bent, vaulted. 
Voter, v. a. to vault, arch; ee -, 
v. r. to stoop with age, bend. 
Voyage, m. voyage, journey, travel. 
Voyager, v. n. to travel. 
Voyageur, m. traveller. 
Voyant, m. prophet. 
Voyant, te, a. seeing 3 gaudy, showy. 
Voyelle, f. vowel. [the highways. 
Voyer, m. overseer, or inspectur of 
Vrai, m. truth; -, ad. tealy, in- 
deed; au —, truly, indeed. à 
Vrai, ie, a. true, veritable; geuuine, 
faithful. 
Vraiment, ad. truly, indeed. 
Vraisemblable, a. ree de probable. 
Vraisemblablement, ad. likely, pro- 
bably. ihood. 
Vraisemblance, f. probability, like- 
Vraisemblant, te, a. likely; probable. 
Vreder, v. n. to rove, rambie about. 
Frille, f. gimlet, borer, wimble. 
Vu, f. contents; preamble. 
Vu, prp. seeing, considering ; — que, 
considering that, because. 
Vue, f. sight, view; prospect; pro- 
ject, design ; à - d'oeil, visibly; a-, 
at sight; à perte de —, as far as one 
can see. 
Vulgaire,m. vulgar, eommon people. 
Fulgaire, a. vulgar, common ; trivial. 
Vulgairement, ad. vulgarly, com- 
Vulgate, f. vulgate. [monly. 
Vulnerable, a. vulnerable. 
Vulnéraire, a. vulnerary, good for 
Vulve, f. womb. fwounds. 
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X. 


Xénve, f. xenia, christmas-box. 
Xénodochion, m. hospitality. 
Xérophthalmie, f. xerophthalmy. 
bo deta m. cotton-tree. 
‘yste, m. walking-place; place for 
bodily exercises. 


Y. 


Y, ad. & pron. there, thither, at it, 
at them, to it, to them, to her, to 
him, on him, on it; if y a, there is, 
Yacht, m. yacht. there are. 
oe fé Here 

eux, pl. (of oeil) eyes. 
Yol, f vawl. er 
Ypréau, m. broad-leaved elm. 


Z. 


Zacinthe, f. wild succory. 
Zain, a. of a bay colour. 
ni, m. xany, bufloon. 

Zèbre, m. zebra; wild ass. 
Zédoaire, f. zedoary, wild ginger. 
Zélateur, m. zealot 
Zèle, m. zeal, fervour: eagerness. 
Zéld, de, a. zealous, fervent; eager. 
Zénith, m. zenith. 
Zéphir, m. zephyr, west-wind. 
Zero, m. nought; cipher. 
Zest! int. pshaw! quick! 
Zeste, m. zest, peel of an orange; 
Zibeline, f. sable, shin. (kernel. 
Zig-rag, m. zig-zag. A 
Zink, m. zinc. 
Zinsolin, m. reddiah violet colour. 
Zisanie, f. hair-grass; discord, dis- 
Zisiphe, m. jujube-tree.  [sension. 
Zodracal, ale, a. zodiacal. 
Zodiaque, m. zodiac. 
Zoile, m. snarling, critie. 

one, f. zone. 

oographie, f. soography. 
Zoôlairie, f. worshipping of animals, 

zoolatry. [soology. 
Zoologie, f. treatise on animals, 
Zouphyte,m.zoophyte; animal-pient. 
Zootomie, f. dissection of animals, 

zootomy. 
Zopissa, f. scrapings of pitch, pl. 
Zoroche, m. metallic silver. 
Zoucet, m. plungeon, diver (bird) 








TABLE 


DES NOMS DE BAPTEME LES PLUS ORDINAIRES 


D'HOMMES ET DE FEMMES. 


Aar 
daron, Aaron. 
‘Abel, Abel. 
M#iraham, Abraliam,. 
Adam; Adam. 


Adélaïde, df délais, Alice. 
Adelgonde, Adelgunda, 
“Adeline, Adeline. 
Adolphe, Adolphus. 
Adrien, Adrian. 

wf gathe, Agatha. 
Agnès, Agnes, Nest. 
ime, Amy. 

#larie, Alaric, Alric. 
Albarn, Alban. 

Albert, Albert. 
Alexandre, Aluxander. 
Alfred, Alfred. 
Alyson, Alison, Alce. 
Alin, Alice. 

Alphonse, Alphonsus. 
Aluin, Alwin. 
Amadée, Amadeus. 


André, Andrew. 


Angélique, Angelica, Angely. 


Anne, Anna. 
Ænseims, Anselm. 
Antoine, Anthony. 
Æntoïnstie, Antonia. 
Arabelle, Arabelia. 


Archibald, Archibaut, Archibald. 


Armand, German, 
Arnaud, Arnold 
Athanase, Athanasius. 
Auguste, Augustus, Augusta 
dugustin, Austin. 


arman. 


Cle 
Baptiste, Baptist. 
Barbe, Barbara. 
Barnabé, Barnaby. 
Barthélemi, Bartholomew 
Basile, Basil. 
Baudouin, Baldwin. 
Benjamin, Benjamin. 
Béatrice, Beatrix, Beatrice. 
Benott, Bennet, Benedict. 
Benotte, Benedicta. 
Bernard, Bernard. 
Berthe, Bertha. 
Bertrand, Bertram. 
Blaise, Blaze. 
Blanche, Blanch. 


Bonaventure, Bonadventure. 


Boniface, Boniface. 
Zonas, ep 7 
rigitie, Brigid, Bridget. 
Caroline, Carolina. de 
Cassandre, Cassandre. 
Cataut, Kate. 
Catherine, Catherine. 
Cécile, Cecily, Cecilia. 
in, Celestine. 
ar, Cacsar. 
Charité, Charity. 
Charies, Charles. 
Charlotte, Charlotte. 
Chrétien, Christian. 
Chrétienne, 
Christina. 
Christophe, Christopher. 
tome, Chrysostom. 
Clarre, Clare. 
Claade, Claudius. 
Claude, Claud: 


Clément, Clement. 


Christine, Christian 


ine, Clauduse, Claudia. 
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Cle 


Clémentine, Clementiua. 

Clotilde, Clotilda. 

Concorde, Concordia. 

Conrad, Conrad. 

Constance, Constance. 

Cordale, Cordule. 

Corneille, Cornelius. 

Crépin, Crispin. 

Feng ce 
prien, rian. 

hath Cc TF 

Damaris, Damaris, Damrosee. 

Daniel, Daniel. 

David, David. 

Débora, Deborah. 


Denis, Denys, Dennis, Dionysius. 


Denise, Dennis. 

Diane, Diana. 

Didière, Desideria. 

Dominique, Dominic. 

Dorothée, Dorothy, Dorethea. 

Dunstan, Danstan. 

Edmond, Edmand. 

Edouard, Edward. 

Eléasar, Eleazar. 

Elsenor, Eleanor. 

Elie, Elias. 

Elisabeth, Elisabeth. 

Elisée, Ellis, Elisha. 
mert, emery. 

Emile, Aemilius. 

Emilie, Emily. 

Emmanuel, Emmanuel. 

Emme, Emma. 

Emus, Emmy. 

Ende, Aencas. 

Erneste, Ernest. 

Esther, Esther, Hester. 

Etienne, Stephen, Steven. 

ne; Eugene. n 

Eugenie, Eugenia. 

Eusèbe, Eusebias. 

Eustache, Eustace. 

Live, Eve. 

Everard, Everard. 

Fabien, Fabian. 

Fanchon, Fanchette, Fanny. 

Félicite, Felicity. 

Fdiz, Felix. 

Ferdinand, Ferdinand. 

Florence, Fiorenee. 

Florent, Florence. 

François, Francis. 

Françoise, Frances. 

Predérie, Frederick. 

Fréderique, Frederica. 
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Gabriel, Gabriel. 
|, Jasper. 
Gautier, Walter 
Gddourn, Goodwin. 
rhe rède, Sr Winefred. 
roy, Geffery, Jeffery. 
George, Goorge. 
Germain, German, Harman. 
Gertrude, Gertrude. 
Gervais, Gervas. 
Gilbert, Gilbert. 
Guat Giles. 
€ 2 Godfrey. 
Goton, Margaret, Peg. 
robin 
ire, Grego : 
Guillaume, ew. 
Guillelmine, Wilhelmina. 
Gustave, Gustavus. 


GC 3 Gu e s 
Hannibal, Hannibal. 
Heetor, Hector. 
Hedvoige, rm © 
Hélène, Helena, Helen. 
Henri, Henri. 
Henriette, Henrietta. 
Herbert, Herbert. 
Hidréme, v. Jérôme. 
Hilaire, Hilary. 
Horace, Horatio. 
Hubert, Hubert, Hobart. 
Half. Hanfrey, Hamph 

r 3’ re » um re 

Fa HAT Po or 
I, RACE, Ignatius. 

Innocent, Innocentius. 
Irénée, Irenacus. 
Teaae, Isaac. 
Isabelle, Isabel, Isabella. 
Baie, Esay. 

Isidore, \sidorus. 
Jacob, Jacob. 
Jacqueline, Joan. 
Jacques, James. 
Jacquette, Jaquet. 

Jacquot, Jom, Jemmy. 

Jean, John. 

Jeanne, Jane. 

Jeannette, Jeanneton, Jenny. 
Jeannot, Jack, Johnny. 
Jeoffroy, v. Geoffroy. 
Jérémie, Jeremy. 

Jérôme, Hierome. 

Job, Job. 

Jonathan, Jonathan. 
Joseph, Joseph. 
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Joscelin, Josselin. 
Jude, Jude. 
Judith, Judith. 
Jules, Julius. 
Julie, Julia, 
Juiren, Julian. 
Judienne, Juliana. 
Jüatrr, Justin. 
Justine, Justina. 
lambert, Lambert. 
(ancelot, Lancelot. 
Laüre, Lora, Laura. 
Lawrence, Laurentia. 
laurent, Lawrence. 
fasare, Lazarus. 
leon, Leo. 
Léonard, Leonard. 
{éonore, Leonora. 
Léopold, Leopold. 
Lisette, Betty, Bessy. 
Lowe, Lewis. 
Louise, Louisa. 
Laurson, Lisette, Loo. 
Lue, Luke. 
Lucie, Lucy. 
Luvcrèce, Lucretia. 
Lydie, Lydia. 
ifadeleine, Magdalen. 
Afadelon, Maudlin. 
Waïon, Manon, Molly. 
\ure, Mark. 
Murcel, Marcellus. 


[Peggy 
Wargot, Marget, Margery, Meg, Peg, 
Marguerite, Margaret, Marget, Mar- 


Marre, Mary, Maria. 
Warthe, Martha. 
Martial, Martialis. 
Martin, Martin. 


Wathilde, Maud, Maude. 


\farthias, Matthias. 
Matthieu, Matthew. 
Maure, Maurus. 


\faurtee, Maurice, Morice, Morris. 


Wastme, Maximus. 


Masimilien, Maximilian. 


fickée, Micah. 
Michel, Michael. 


Nannette, Ninon, Nan, Nancy, 


Nuthan, Nathan. 
Nuthanrel, Nathaniel. 
Nicodéme, Nicodemus 
Nicolas, Nicholas. 
Nob, Noah. 

Clivter, Oliver. 

Oly mpie, Olympia. 
Ondsime, Onesimus. 


Sni 


Onfroy, Ham, hrey. 


Othon, Otho. 
Pancrace, Pancratius. 
Patrice, Patrick. 
Paul, Paul. 
Pauline, Paalina. 
Pénélope, Penelope. 
Philibert, Philibert. 
Philippine, Phi 
thippine, Philippa 
Phill, Phillis. 
Phinée, Phineas. 
Pre, Pius. 
Prerre, Peter. 


| Polycarpe, Polycarpus. 


Priscitle, Priscilla. 
Prisque, Priscus. 
Probe, Probus. 
Prudence, Prudence. 
Prudent, Prudentius. 
Rachel, Rachel. 
Radegonde, Radegund. 
Raimond, Raymond. 
Randolphe, Randal. 
Raoul, Ralph. 
Raphaél, Raphael. 
Rebecca, Rebecque, Rebecca. 
Régine, Regina. 
Renaud, Reynold 
Renée, Renata. 
Richard, Richard. 
Robert, Robert, Rupert. 
Robin, Bob. 

Rodolphe, Rolph, Ralph. 
Rodrigue, Rodcric, Rory. 
Roger, Roger. 

Roland, Rowland, Orlando 
Romain, Romanus. 
Rosalie, Rosalia. 

Rose, Rose. 
Rosemonde, Rosamunda 
Rosine, Rose. ° 

Rufin, Rufinus. 

Sabine, Sabine, Sabina. 
Samuel, Samuel. 

Sara, Sarah. 

Sébæ@tien, Sebastian 
Sidonie, Sidonia. 
Sigismond, Sigismund. 
Silvain, Silvan. 
Silvestre, Silvester. 
Simeon, Simeon. 
Simon, Simon. 

Sophie, Sophia. 
Stanislas, Stanislaus 
Sulpice, Sulpitius. 
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Suz 
Sa:anne, Susan, Susannah. 
Sasetie, Suzon, Sue, Suky. 
Thaddée, 'Thaddaeus. 
Thècle, Thecla. 
Théodore, Theodore. 
Théodorie, Theodorick. 
Thérèse, Theresa. 
Thibaud, Theobald, Tibald. 
Thierri, Derrick. 
Thomas, Thomas. 
Timothée, Timothy. 
Tobie, Toby. 
Toinette, Antonia. 
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Utrie, Ulrich, Ulricua, 
Urbain, Urban. 
Ursin, Ursinus. 
Ursule, Ursula. 
Valentin, Valentine. 
PVulère, Valerius. 
Venceslas, Wenceslaus. 
Véronique, Veronica. 
Vincent, Vincent. 
Virgile, Virgilius 
Xavier, Xaverius. 
Zacharie, Zachary, Zach. 
Zachée, Zacheus. 








TABLE 


DES PAYS, ROYAUMES, NATIONS, VILLES, 
RIVIÈRES, MONTAGNES ETC 


Abd 
Abdère, f. Abdera. 
Abyssin, ine, a. Abyssinian. 
Abyssinie, f. Abyasinia. 
Acadie, f. Acadia. 
Acarnanie, {. Acarnania. 


4carnanien, enne, a. Acarnaniau. 


Achaie, f. Achaia. 
Achéen, enne, a. Acheian. 
Açores, £. pi. Azores. 
Adriatique, a. Adriatic. 
Africain, aine, a. African. 
Afrique, f. Africa. 
Albe, f. Alba. 
Albain, aine, a. Albense. 
Albanie, f. Albania. 

banais, aise, a. Albanese. 
Albigeois, oise, a. Albigense. 
Alep, m. Ale 


p po. 
Alezandrette, Ÿ. Alexandretta. 


Alesandrie, f. Alexandria. 
Algarves, f. pl. Algarva. 
Alger, m. Aigiers. 
Algérien, enne, a. Algerian. 
Alicante, f. Alicant. 
Allemagne, f. Germany. 
Allemand, de, a. German. 
Alpes, f. pl. Alps, pl. 
4licna, m. Altena. 


Arm 
Amalécite, a. Amaiekite. 
Amboine, f. Amboyna. 
Américain, aine, a. American. 
Amérique, f. America. 
Ancéne, f. Ancona. 
Andalousie, f. Andalusia. 
Anglais, aise, a. English. 
Angleterre, f. England. 
Anséatiques, villes -, f. pl. Hanse 
Antigue, f. Antique [towns. 
Antilles, {. pl. Caribbee Islands, pi. 
Antioche, f. Antioch. 
Anvers, m. Antwerp. 
PIRE m. pl. Apennines, pl. 
apes f. Apollonia. 

pulien, enne, a. Apulian. 

Aquitaine, f. Aquitain. 
Arabe, a. Arabian. 
Arabie, f. Arabia. 
Aragonais, arse, a. Aragonese. 
Arbelles, f. Arbela. 
Arcadie, f. Arcadia. 
Arcadien, enne, a. Arcadian. 
Archipel, m. Archipelago. 
Argien, enne, a. Argive. 
Argolides f. Argolis. 
Arménie, f. Armenia. 
Arménien, enne, a. Armenian. 


320 Asi 
Aeiatique, a. Asiatic. 

Aie, {. Asia. 

Asmonden, enne, a. Asmonean. 
Aseyrie, f. Assyria. 

Assyrien, enne, a. Assyrian. 
Asturies, f. Asturias. 
Athdnes, f. Athens. 

Athénien, enne, a. Athenian. 
Attique, f, Attica. 
Augsbourg, m. Ausburgh. 
AMustrasie, f. Austrasia. 
Austrasien, enne, a. Austrasign. 
ÆAustrie, f. Austria. 

AMustrien, enne, a. Austrian. 
Autriche, f. Austria. 
Autrichien, enne, a. Austrian 
Asof, m. Asoph. 


B. 


Babylone, £. Babylon. . . 
Baby lonien, enne, a. Babylonian. 
Bactra, f. Bactra. 

Bactriane, f. Bactriana. 
Bactrien, enne, a. Bactrian. 
Bade, f. Baden. 

Bdle, f. Basil. 

Baltique, mer -, f. Baltic sea. 
Barbade, f. Barbadoes. 
Barburesque, a. Barbarian. 
Barbarie, f. Barbary. 

Barboude, f. Barbuda. _ 
Barcelone, f. Barcelona. 
Barthélemi (Saint-), £. St. Bartho- 
Batavie, f. Batavia. [lomew. 
Bavarois, oise, a. Bavarian. 
Bavière, f. Bavaria. 

Belgique, a. Belgium. 

Bénévent, m. Benevento. 
Bengale, m. Bengal. 

Béotie, f. Beotia. 

Béotien, enne, a. Beotian. 
Berg~op-soom, m. Bergen-op-zoom. 
Bermudes, f. pl. Bermudas, pl. 
Berne, {. Bern. 

Bessarabie, £. Bessarabia, 
Betique, f. Baetica. 

Biscaye, f. Biscay. 

Biscayen, enne, a. Biscayan. 
Bithynie, f. Bithynia. | 
Bithynien, enne, a. Bithynian. 
Bisance, f. Byzantium. 
Bisantin, ine, a. Byzantine. 
Bohème, f. Bohemia. 

Bohémien, enne, a. Bohcmian. 
Bologne, f. Bologna. 


: , Cap 
Bolonsis, m. bolognese. 
Bordeaus, m. Bourdeaux. 
Borysthène, m. Borysthenes. 
Bosniaque, a. Bosnian. 
Bosnie, f. Bosnia. 
Bosphore, m. Bosphorus. 
Bosphorien, enne, a. Bosphorian. 
Bothnie, f. Bothnia. 

Bourgogne, f. Burgundy. . : 
Bourguignon, onne, a. Burgundies. 
Bragance, f, Braganza. 
Brandebourg, m. Brandenburgh. 
Brandebourgeois, oise, a. Brandeu- 
Brême, f. B [burgher. 
Brésil, m. Brazil. 

Brésilien, enne, a. Brazilian. 
Bresean, m. Bresciano. 

Bresse, f. Bressia. 

Bretagne, f. Britany. 

Bretagne, f. Britain. 

Breton, onne, a. British. 

Brindes, m. Brindisi. 

Brutien, enne, a. Brutian. 
Bruxelles, pl. Brussels, pl. 
Bacharie, f Bucharia. 

Bude, f. Buda. 

Bulgare, a. Bulgarian. 

Bulgarie, f. Bulgaria. 

Buree, f. Bursa. 


C. 


Cachemire, m. Cashmere. 

Cadix, m. Cadiz. 

Cafre, a. Caffer. 

Cafrerie, f. Caffraria. 

Caire, ra. Cairo. 

Calabre, £. Calabria. 

Caledduine, f. Chalcedonia. 
Calédonie, f. Caledonia. 
Calédonren, enne, a. Caledonian. 
Californie, f. California. 

Calmouck, m. Calmuck. 

Cambaie, f. Cambay. (Roma. 
Campagne de Rome, f. Campagna 4: 
Campèche, s. Campeachy. 

Cananéen, enne, a. Cananite. 
Canadien, erine, a. Canadian. 

Canal de Saint-Georges, m. St. 
George’s channel. 

Canarie, f. Canary. 

Candre, f. Candia. 

Candiot, ote, a. Candian 

Cannes, pl. Cannae, pl. 

Cantorbéry, m. Canterbury. [Hope. 

Cap deBonne- Espérance, Cape ofGood 





Eu a ° 
Cap 
Capitenate, f. Cepitanata. 
Capone, f. Capua. 


Cappadoes, f. Cappadocia. 
Cappadocien, ones, a. Cappadocian. 
Caraïbe, a. Caribbee. 

Caramanie, f. Caramania. 

Carélie, f. Carelia. 

Carie, f. Caria. 

Carien, enne, a. Carian. 

Carinthia, f. Carinthia. 

Carnate, m. Carnatic. 

Carniole, f. Carniola. 

Caroline, f. Carolina. 

Carthagène, f. Carthagena. 
Carthaginois, oise, a. Carthaginian. 
Caspienne, mer — f. jan sce. 
Castillan, ane, a. Castilian. 

Castille, f. Castile. : 

Catulan, ane, a. Catalonian. 
Catalogne, f. Catalonia. 

Catane, f. Catania. 

Calégat, m. Cattegat. 

Caucause, m. Caucasus. 

Céléeyrie, f. Coelesyria. 

Cellibérie, £. Celtiberia. ; 
Cellibérien, enne, a. Celtiberian. 
Céphelonie, f. Cephalonia. 
srdagne, f. Ce 


Chine, f. China. 
Chinois, oise, a. Chinese. 
Christophe, Saïnt-, nt. Saint 
Ch pre, F, Cyprus. 
Cibrie, f. Cilicia. 

ilieien, ene, a. Cilician. 
Cimbres, pl. Cimbri, pl. 
Cipaye, f. Sepoy. 
Circassie, f. Circassia. 
Circassien, enne, a. Circassian. 
Cochinchine, f. Cèchinchina. 


Kitts ; 


Cochinchinoïs, oise, a. Cochinchinese. 


Coimbre, m. Coimbra. - 
Colchide, f. Colchis.’ 
Cologne, m. Coldgn. 
Colombie, f. Columbia. 
Compostelle, £. Compostella. 
, f. Copealagen. 


Dict. franç.-angl. 
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Corfou, m. Corfu. 
Cerinthe, f. Corinth. 
Corinthien, enne, 2. Coriathian 
Cornouaille, f. Cornwall, ‘ 
Corogne, f. Corunna. 

Corse, f. Corsica. 

Corse, a. Corsican. 

Cosaque, m. Cossack. 

Céte € Or, f. the Gold Coast. 
Courlande, f. Courland. 
Cracovie, f. Cracow. 
Crdmone, f. Cremona. 
Crémonaiïs, m. Cremonese. 
Crétois, oise, a. Cretan 
Crimée, {. Crimean. 

Croate, a. Croatian. 
Croatie, f. Croatia. 
Crotontaie, a. Crotonian. 
Cumee, {. Camac, pL:: 
Curaçeo, m. Curacoa. 


riot, te, a. jan. 
ae ic sg rs Ce 


thdre, f. Cythera, .- 


D. 


Dace, a. Dacian. 
Dacie, f. Dacia. 
Daldcerlie, f. Dalecarlia 


® 


Dalécarlien, enne, a. Dalecariian. 


Dalmate, a. Dalmatian.  : 
Dalmatie, f. Dalmatia. 
Damas, m. Damascas. 
Demiette, f. Damictta. 
Denemarck, m. Denmarck. 


Ur 


Danois, m. Dane}; -, oise, a. Danish. 


Dardanie, f. Dardauia. : 
Dardanien, enne, a. Dardanian. 
Daunie, f. Daunia. 
Deunien, enne, a. Daunian. 
Asne, m. Dauphiny. 
Deh 2 Delly, 
Delphes, m. Delphos. 
Demarari, m. Demarara. 
Dominique, f. Dominica. 
Doride, f. Doris. 
Dorien, enne, a. Dorian. 
Douvres, m. Dover 
Dresde, f. Dresden. 
Dunkerque, m. Dunkirk. 


E. 
Ebre, m. Ebro. 
Erbatane, f. Echatana. 
Ectuse, f. Siuys. 
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Lcusse, f. Scotland. 
ÆEcossais, aise, a. Scotch. 
Edimbourg, m. Edinburgh. 
Egypte, {. Egypt. . 

tien, enne, a. tian. 
Bbe f. Elba. ne 
Eléen, enne, a. Elean. 
£lide, f. Klis. 
Elseneur, m. Elsinore. 
Eole, f. Eolia, 
Eolien, enne, a. Eolian. 
hen f. Ephesus. 
rss enne, a. Ephesian. 
rs m. Epidaurus. 

idaurien, enne, a. Epidaurean. 
ire, m. Epirus. 

ut, m. Scheld. 
Esclavon, onne, a. Sclavonian. 
Esclavonie, f. Sclavonia. 
Repagne, f. Spain. 
Espagnol, m. Spaniard. 
Bepagnol, ole, a. Spanish. 
Estramadure, f. Estramadara. 


Btate- Unis, m. pl. United States, pl. 


Ethiopie, f. Ethiopia. 
Etniopien, enne, a. Ethiopian. 
Etolie, f. Etolia. 
Etolien, enne, a. Etolian. 
Btrurie, f. Etruria. 

rueque, a. Etrurian. 
Eubde, f. Euboea. 
Eubden, enne, a. Euboean. 
Buphrate, m. Kuphrates. 
Buripe, m. Euripus. 

pe, f. Europe. 

Européen, enne, a. European. 


F., 


Ferrare, f. Ferrara. 
Finlande, f. Finland. 
Finlandais, aise, a. Finlander. 
Flamand, de, a. Flemish. 
Flamands, m. Fleming. 
Flandre, f. Flanders. 
Flessingue, m. Flushing. 
in, m. Florentino. 
Floride, f. Florida. 
Fontarabie, f. Fontarabia. 
Formose, [. Formosa. 
Français, arse, a. French. 
Franefort, m. Frankfort. 
Franconie, f. Franconia. 
Fribourg, m. Friburgh. 
Frioul, m. Friuli. 
Frise, € Friesland. 


feb 


Frison, onne, a. F rieslander. 
Frontignan, m. Frontigniac. 


G. 

Galatie, f. Galatia. 
Galice, f. Galicia. 
Callicie, f. Gallicia. 
Galles, pays de -, pi. Wales, pl. 
Gallots, orse, a. Welsh. 
Gambie, f. Gambia. 
Gand, m. Ghent. 
Gange, m. Ganges. 
Gascogne, f. Gascony; Golfe de -, 
Bay of Biscay. 
Gascon, onne, a. Gascon. 
Gaule, f. Gaul. 

ines, f. Genova. 
Genève, f, Geneva. 
Genevois, oise, a. Genevese. 
Génoïs, oise, a. Genoese. 
Géorgie, f. Georgia. 
Géorgien, enne, a. Georgian. 
Germain, aine, a. German. 
Germanie, f. Germania. 
Gironne, f. Givonna. 
Glaciale, mer -, f. the Frozen Ocean 
Glocester, m. Gloucester 
Gnesne, f. Gnesna. 
Golconde, f. Golconda. 
Gothenborg, m. Gottembuurg. 
Gothie, f. Gothland, Gothia. 
Gottingue, f. Gottingen. 

anique, m. Granicus. 

» eque, a. Greek, Grecian. 

Grèce, {. Greece. 
Grenade, f. Granada. 
Groënland, m. Greenland. 
Groënlandaïis, aise, a. Greeniand:: 
Groningue, a. Groningen. 
Guadeloupe, f. Guadaloupe. 
Gueldre, f. Guelderland. 
Guinde, f. Guinea. 
Guyane, f. Guiana. 


H. 


Hainaut, m. Hainault. 
Helicarnasee, f. Halicarnassus. 
Hambourg, m. Hambargh. 
Henovre, m. Hanover. 
Hanovrien, enne, a. Hanoverian. 
Havane, f. Havanneh. 

Haye, f. Hague. 

Hèbre, m. Hebrns. 

Hébraïque, a. Hebrew. 


Ree 


Hel 


Hélène, Saïnie-, f, Saint Helena. 
Helvétie, f. Helvetia. ’ 
Helvétien, enne, a. Helvetian. 
Htraclée, T. Heraclea. 
Hespérie, f. Hesperia. 
Hespérien, enne, a. Hesperian. 
Hessois, oise, a. Hessian. 
Hibernie, f. Hibernia. 
Hibernien, enne, a. Hibernian. 
Hireanie, f. Hircania. 
Hircanien, enne, a. Hircanian. 
Hollande, f. Holland. 
Hollandais, aise, a. Dutch. 
Hongrie, f. Hangary. 
Hongrots, oïse, a. Hungarian. 


I. 

Ibérie, f. Theria 
Ibérien, enne, a. Iberian. 
Idamée,f.Idumea. — - 
Iduméen, enne, a. Idumean. 
Illinois, oise, a. Linese. 
Irie, £. X\lyricam. 
Illyrien, enne, a. Ulyrian. 
Inde, f. India. 

Indes, f. pl. Indies, pl.; orientales, 
East Indies; - occidentales, West 
Indies. 

Indien, enne, a. Indian. 

Indostan, m. Hindoostan. 

Ingrie, f. Ingrie. 

Jonie, f. Ionia. 

lonien, enne, a. Jonian. 

Jrlande, {. Ireland. 

Frlandais, aise, a. Irish. 

Islande, €. Iceland. 

Ismadlite, a. Ishmaetite. 

Istrie, {. Istria. 

Istrien, enne, a. Istrian. 

Italie, £. Italy. 

Italien, enne, a. Italian. 

Ithacien, enne, a. Ithacan. 

Ithaque, £. Ithaca. 


J. 


Jamaïque, f. Jamaica. 

Japon, m. Japan. 

Juponnaïs, arse, a. Japanese. 
Javanaïs, aise, a. Javanese. 
Jaxarte, m. Jaxartes. 
Jourdain, m. Jurdan. 


Judée, f. Judea. 
K. 


Konigsberg, m. Koningsberg. 


. 
-_ mo oe ur « 
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L. 

Lacddémone, f. Lacedcmon. 
Lacddémonien,enne,a.Lacedemonian. 
Laconie, f. Laconia. 
Laconien, enne, a. Laconian. 
Lampsaque, m. Lampsacus. 
Lancastre, m. Lancaster. 
Landicée, f, Laodicea. 
Laodicéen, enne, a. Laodicean. 
Lapithe, a. Teapithean. 
Lapon, m. Laplander. 
Fr onie: f. Lapland. 

épante, f. Lepanto. 
Lestrigon, onne, 2. Lestrigonian. 
Leueosyrie, f. Leucosyria. 
Levantin, tne, a. Levantine. 
Leyde, f. Leyden. 
Liban, m. Libanus. 
Lrburnie, f{. Liburnia. 
Liburnien, enne, à. Libarnian. 


Libye, f. Libye. 
Libyen, enne, a. Lybian. 
Liguria, f, Liguria. 
Ligurien, enne, a. Ligurian. 
Lille, m. Lisle. 
Limbourg, m. Limburgh. 
Lisbonne, f. Lisbon. 
Lithuanie, {. Lithuania. 
Lithuanien, enne, a. Lithuanian. 
Livadie, f. Livadia. 
Livonie, f. Livonia. 
Livonien, enne, a. Livonian. 
Livourne, {. Leghorn. 
Loeride, f. Loeris. 
Loerten, enne, a. Locrian. 
Lombardie, f. Lombardy. 
Londres, m. London. 
Loreite, f. Larctto. 
Lorraine, f. Lorrain. 
Louisiane, f, Louisiana. 
Lucanie, f. Lucania. 
Lucanien, enne, a. Lucanian. 
Lucie, Sainte, f. St. Lucia. 

ques, f. Lucca. 
Lucquois, oise, 2. Luccese. 

ace, f. Lusatia. 
Lusitanie, f. Lusitania. 
Lusembourg, m. Luxemburgh. 
Lycaonie, {. Lycaonia. 
Lycaonien, enne; a. Lycaonian. 
Lyete, f. Lycia. . 
Lycien, enne, a. Lycian. 
Lydie, f. Lydia. 
Lydien, enne, a. Lydian. 
Lyen, m. Lyons. 

X2 
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M. 


Macédoine, f. Macedonia. 

Marédonien, enne, a. Macedonian. 

Madère, f. Madeira. 

Magdebourg, m. Magdeburgh, Mai- 
denhurgh. 5 

Majorque, f. Maiorca, Maiorca. 

ulais, aise, a. Malay. 

Malines, f, Mechlin. 

Maltars, arse, a. Maltese 

Malte, f. Malta. 

Mantoue, f. Mantua. 

Marattes, m. pl. Mahraitas, pl 

Murdes, m. pl. Mardi, pl. 

Marae, m. Marocco. 

Martinique, f. Martinica. 

Mastricht, m. Maestricht. 

Maure, m. Moor. 

Maure, a. Moorish. 

Mauritanie, f. Mauritanie. 

Mayence, {. Mentz. 

Mecklembourg, m. Mecklemburgh. 

Merque, {. Mecca. 

Mède, a. Median. 

Medie, f Media. 

Meédine, {. Medina. 

Mediterranée, f. Mediterranean. 

Alegare, f. Megara. 

Afegarien, enne, a. Megarian. 

Mer Egée, {. Aegean seas - Gla- 
ciale, Frozen Ocean; ~ /carienns, 
Icarian sea; — Norre, Black sea; = 
Rouge, Red sea. 

Mesie, f. Mocsia. 

Mesien, enne, a. Moesian. 

Mesopotamie, f. Mesopotamia. 

Messine, f. Messina. 

Mesainien, enne, a. Messinian. 

Meuse, f. Macse. 

Mexicain, aïne, a. Mexican. 

Mesique, m. Mexico. 

Middlebourg, m. Middlaburgh. 

Milanais, aise, à. Milancag. 

Milesren, enne, a. Milesian. 

Milet, m. Miletus. 

Mingrélie, f. Mingrelia. 

AMinorque, f. Minorca. 

Misnie, f. Misnia. 

Mitylenzen, enne, a. Mitylenian. 

Modene, f. Modena. 

Bogs, m. Mogul. 

Moldavie, f. Moldavia. 

Molosses, m. pi. Molpsai, pl. 

Molucaues, T. pl. Moluccas, pl. 





Ost 
Montagnes de la Lune, {. p\. Monte 
Lunae, pl. 

Morave, a. Moravian. 
Moravie, f. Moravia. 
Morée, f. Morea. 
Morlaquie, {. Morlaquig. 
Moscovic, f. Moscoyy. 
Moscovite, a. Muscovite. 
Murcie, f. Murcia. 
Mycènes, f. Mycene. 

fyeie, {. Mysta. 


N. 


Napoli de Bomanie, {. Napoli di 
Romania. 
Napolitain, aine, p. Neapolitan. 
Niègrepont, m. Negropont. 
Négres, m. pl. Negroes, pl. 
Neubourg, m. Neüburgh. . 
Neuchäiel, m. Neufchatel. 
Neustrie, F. Neustria.**” 
Nicomédie, f. Nicomedia. 
alee? Rose ve ; 
rgritie, f. Nigritia, Negroland. 
Nil, m. Nile. gr , | 
Nimègue, {. Nimeguen. 
Ninive, f. Nineve ° 
Normand, de, a. Norman. 
Normandie, f. Normandy. 


Norvège, f. Norway. 

Norvégien, enne, a. Norwegian. 

hr -Angleterre, f. New-Eng- 
AD e 


Nouvelle- Ecosse, f. Nova-Scatis. 
Nouvelle- Hollande, f.New-Hnflaud. 
Nouvelle. Zemble, f. Nova Zepbla. 
Nubte, f. Nubia 7e à 
Nubien, enne, a. Nubian. 
Numance, f. Naumantia. 
Numantien, enne, a. Namantias. 


Numides, pl Numidee, pl.’ 
Numidie, f Numidia. *~ 


Océan Atlantique, m. Atlantic Ocean: 
Oldembourg, m. Oldemburgh. 
Olympe, m. Olympus. 

Oly mpte, £. Olympia. 

0. puise F. Olynthus. 

Olynthren, enne, a. Olynthian. 
Orcades (fles), f. pl. the Orkneys, Pl 
Orénoque, m. Orenoco. 

Osnabruck, m. Osnaburgh. 
Ostende, f. Ostend. 





ae LAS 
- Ost 
Onrrerth nike, a, Oitroguth 
où à 
Obl: £ Otbgle. 


Otrante, f. Otranto. 





annonie, f. 
nen, enne, a. Pannonian. 
Pephlagonie, f. Paphlagonia. 


Paphlagonjen, enne, a. Paphlagonian. 


rme, {. Parma. | 
Parnasse, m. Parnassus. 
Parthe, a. Parthian. 
ze, f. Parthia. 


Pas-de-Calais, m. Straits of Dover. 


Patagon, onne, a. Patagonian. 
Patagonie, f. Patagonia. 
Pavie, f. Pavia. 


Pays-Bas, m. pl. Netherlands, pl. 


Féloponèse, m. Peloponnesus. 


Péloponésien, enne, a. cloponnesian. 


Pensylvanje, f. Pensylvania. 

Pergame, m. Pergamos. 

Perse, f. Persia. ve 

Perse, Persan, ane, a. Persian. 

Pérou, m. Peru. 

pins f. Perugia, . ._ 
crevien, enitp, à. Peryviay. 

Péersbourg, a Poise, a à 

Pharsale, {. Pharsalia. 

Phase, m. Phasis. 

Phénicis, f. Phenicia, 

Phénicien, enne, Pl enician. 

Philadelphie, f. Hii adel phia. 

Philisbourg, m. Philipsburgh. 

Philistin, ine, a. Philistine. 

Phoede, f. Phocea. 

Phocéen, enng, a. Phocean. 

Phocide, §. 1 oct. 

Phrygie, f. Phrygia. 

Phrygien, enne, a. Phrygian. 

Picardie, f. yiearey 

Pictes, pl. Picts, pi. 

Piémont, m. Picdmont. _ . 

Piémentais, aise, a. Piedmontese. 

Pinde, m. Pindus. 

Pise, f. Pisa, 
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Plaisance, {. Placentia. 
Podolie, f. Podolia. 
Poitiers, m. Poictiers. 
Pologne, £. Poland. 

naïs, aise, a. Polish. 
Pormdranze, f. Pomerania. 
Pomérélie, f. Pomorelia. 
Font, m. Pontus. 
Pont-Zusin, m. Pont-Euxine. 
Portugais, aise, a. Portuguese. 
Pourlle, f. Apulia. 
Presbourg, m. Presburgh. 
Propont:ds, f. Propontis. 
Provinces- Unies, T. pl. United-Pro- 

vinces, pl. 

Prusse, F Prussia. 
Prussien, enne, a. Prussian. 
Piolémaide, f. Ptolemais. 
Pultawa, f. Pultowa. 
Pyrénées, f. pl. Pyrenean Moun- 
tains, pl. 


R. 


Ragueain, aine, a. Ragusan. 
Raguse, f. Ragusa. 
Ratisbonne, f, Ratisbon. 
Ravenne, f. Ravenna. 
Rhétie, f. Rhetia. 

Rhétion, enne, a. Rhetian. 
Rhin, m. Rhine. 

Rhodien, enne, a. Rhodian. 
Romagna, f. Romagna. 
Romain, aine, a. Roman. 
Romanie, f. Romania. 
Romélie, f. Rometia. 
Rosette r f. e Rosetta. 

Russe, a. Russian. 

Russie, f. Russia. 


onte, f. Saguntum. 

ara, m. Zaara. 

Salamanque. f. Sslamanca. 
Salamine, f. Salamis. 
Salaminien, enne, a. Salaminian. 
Salonique, f. Salonichi. 
Salisbourg, m. Saltzburgh. 
Saluces, ¢ Baluszu. 

Samarie, f. Samaria. 
Samaritain, aine, a. Samaritan. 
Samogitie, {. Samogitia. 
Samoiède, a. Samoid. 
Santillane, f. Santillana. 
Saragosse, {. Saragossa. 


S 


eerie f. Seania. 
the, a. Sezth.an. 
Aeythie, £ Scythia. 
Sezvovre, L, ja. 
héleucide, {. Seleucis. 
Btleucie, f. Seleucia. 
Service, {. Servia. 
Hervien, enne, a. Servias. 
Siamots, oise, a. Siamese. 
Siberie, L, Siberia. 
Sibérien, enne, a. Siberian. 
Sicile, f. Sicily. 
bicilien, enne, a. Sicilian. 
Sicyone, {. Bicyoa. 
Sidonien, enne, a. Sidonian. 
S:bdsie, (. Silesia. 
Sildeien, enne, a. Silesian. 
Smyrne, [. Smyrna. 
Sodume, {. Sodom. 
Sugdiane, f. Sogdiana. 
Bogdien, enne, a. Sogdian. 
Ars f. Sparta. 
ye ons a. Spartan. 
itsherg, m. Spitzbergon 
leinhergue, m. Steinkirk. 
Stirie, f. Stiria. 
Strasbourg, m. Strasburgh 
Souabs, f. Suabia. 
Sudermanie, f. Sudermanland. 
Suède, !, Sweden. 
Suddots, oise, a. Bwodish. 
Sudvee, pl Suevi, pl. 
Suisse, |, Switzerland. 
Suisse, a. Swiss. 
und, m. the Sound. 
Surate, [. Burate. 
Pédale eine, a. Syracusan. 
uae: f. Syracusa. 


Syrie, f. Syria. 
Ayrien, enne, a. Syrian. 
T. 


Tubugo, rm. Tobago. 
d'uge, m. Tegus. 


Terre—-Nenee, f. : 

Terre-Sainte, 7 £ He Land. 

Thébain, sine, a, Thebans. 

Ther les, f. pl. Thermopy- 
le, p 


Thuringe, f. Tharingia. 

Tibre, f. Tiber. 

Tigre, m. Tigris. 

Tolk, m. Tobolski. 

Tolède, f. Toledo. 

Toscan, ans, a. Tuscan. 

Toscane, f. Tuscany. 

Transylvanie, {. Transylvania. 

Trasimène, m. Trasimenus. 

Trébisonde, {. Trebizond. 

Trente, m. Trent. 

Trèves, f. Triers. 

Trinité, f. Trinidad. 

Tripolitain, aine, a. Tripoline. 

Troade, f. Troas. : 

Troie, f. Troy. 

Troyen, enne, a. Trojan. 

Zenit: enne, à. Tone: 
winois, oise, a. Tunquines 

Ture, coque, a. Turk, Turkish, . 

Turcomanie, f. Turcomania. 

Turquie, {. Turkey. 


Th f. Tyre. à 
rien, enne, a. Tyrian. 
Tyrrhdnien, enne, a. Tyrrhenian. 


V. 
Falachie, f. Walachia. 


Valence, f. Valencia. 
Valcite, {. Valetta. 





dues pare ewe 
estphalie, F. Weal Le 
| Fribourg, m. Wiburgh. 

FF afte, w. Wulfeabattle 
FF'urtemberg, m. Wurtemberg. 
fF urtehourg, mw. Wurtaburgh. 


X. 
Xanthe, F. Xauthus. 


£. 
Zélande, f. Zcaland. 
| Æuider-sée, Os Zuyder—sce. 
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A 
A (An), art. un, une. ftique. 
A'bacus, s. abaque, table arithmé- 
Abdft,ad. de la proue, vers la poupe. 
dbdndon, v. a. abandonner, quitter, 
renoncer à, 
Abdndoned, a. abandonné. 
Abéndoning, Abdndonment,s.nabau- 
donnement, délaissement. 
Abdse, v. a. abaisser, humilier. 
dbdsement, s. abaïssement, avilisse- 
ment, hamiliation. [confus. 
Abdsk, v. a. rendre honteux, rendre 
Abdte, v. a. & n. diminuer, amoin- 
drir; rabattre; s’affaiblir, s’amoin- 
drir, [décompte. 
Abdtement, s. diminution: rabais, 


tite, s. part uigneur; rembde li. 
a. a Se 1n:. 
Ae, à sbboue. 

#. aboaye. 
4360 se abe 


Abbréviate, v. a. abréger, resserrer, 
retrancher. 
4bbrevidtion, s. abréviation, re- 
tranchement. 
idtor, s. abreviateur. 
Abbréviature, s. contraction, abré- 
vation. 
d'bdicate, v. a. abdiquer, renoncer. 
Abdicdtion, s.abdication, résignation. 
Abdomen, s. abdomen, bas ventre. 
4bdéminal, a. abdominal. 
Abdüce, v. a. retirer, a¢parer. 
Abdactor, s. abducteur (muscle). 
Abecédary, se abécédaire. 
Abed, ad. au lit, couché. 
Aberrdiion, ». aberration, déviation 
Aberring, part. errant; vagabond. 
Abel, y. a. pousser, encourager, ex- 
citer, assister. {tance ; appui. 
bétment, s. encouragement, assis— 
Abetier, Abéttor, s. promoteur, ins- 
Abhér, v. a. abhorrer. tigateur. 
Abhérrence, s. détestation, horreur, 
ayersion, 
Abhérrens, a. plein d'horreur, con- 
traire. 


Abo 


Abkérrer, s. celui, ou celle qui ab- 
orre. 
Abide, v. n. demeurer; endurer, 


supporter, souffrir ; s’en tenir à. 


Abider, s. habitant, bourgeois. 
Abiding, s. demeure; habitation, 
séjour. 


Æ'bject, a. abject, vil, bas, servile. 
Æ'bject, s. misérable, matheureux. 
Abjéctedness, a. extréme indigence; 
déntiment de tout. a 
Abjéction, s. abjection, humiliation, 
abaissement. assement. 
A'bjectly, ad. d’une manibre abjecte, 
46, ectness, s. abaissement, servilité. 
“abliity, 8. habileté, capacité. 
Abjurdtion, s. abjuration. 
Abire, y- a. abjurer, renoncer, re- 
tracter. 
Abldctate, v. a. sovrer ; frustrer. 
Ablactdtion, s. ablactation, sevrage; 
rivation. 
bldtion, «. ablation, dépossession. 
A'blative, s. ablatif. | 
Able, a. habile, capable; suscepti- 
ble; riche, puissant. 
Able-bédied, a. robuste, vigoureux. 
A'bleness, s. habileté, capacité, vi- 
eur, force, 
blocdte, +. a. louer, donner à loyer. 
Abldtion, s. ablution, lavage. 
A'bnegate, v. a. nier, renoncer, dés- 
avouer ; abjurer, ment. 
Abnegdtion, s. abnégetion, renonce 
Abodrd, ad. à-bard. | 
Abôde, s. demeure, habitation, ré- 
sidence; domicile. 
Abélish, v.a.abolir; casser,annuler. 
Abôlishable, a. abolissable. 
Abélisher, s. personne qui abolit 
Abélishment, a. abolissement, ané- 
antissement, abrogation. ~ 
Abolition, s. abolition, cassation. 
Abéminable, a. abominable, détes- 
table, exécrable. 
Abéminableness, s. action abomina- 
ble; indignation. ; 
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Abéminably, ad. abominablem at, 
odicusement. [abhorrer. 

Abéminate, v. a. abominer, détester, 

Abomindtion, s. abomination, détes- 
tation. 

Aborigines, s. pl. aborigènes, pl. 

Abértion, s. abortion, avortement. 

Abértive, a. abortif. 

Abértive, s. avorton ; mal fait. 
Bértively, ad. prématurément ; sans 
succès. 

Abértiveness, 3. avortement, ac- 
couchement avant terme. 

Abériment, 3. avortement, avorton. 

Abôve, prp. & ad. au-dessus de, au 
delà de, plus de; en haut, là haut; 
- gli, surtout, principalement; — 
ground, en vie, encore vivant: over 
and -, PP outre; ds _, 
comme ci-fessu 

Abgve-bogrd, ad de bonne foi, sans 
LE : Se b bon 

4b6: ve—cited, a. Be Pee mentionnt. 

Abéve-mentioned, a. ci-dessus men- 


tionné. [abondance. 
Abound, v. n. aba nder, étre 
Abdut, orp. & ad. Motour de, pr rs 


de, à Ventoar de, environ, v 
touchant; a l'égard de; 4 la rondes 
de tous côtés. (truire. 
Abrdde, v. a, effacer, ratisser; dé- 
Abrdsion, s. cHagure, ratissure. 
Abréast, ad. à côté, côte-à-côte, à 
côté l’un de l’autre; sur une m me 
ae. b [priver de. 
ridge, v. a. abréger, raccourcir; 
rit VA a. privé, Mer cs 
rm, s. abréviateur. 
gout gment, s. abrégé, extrait, sone 
[pandre. 
se re- 


Abréach, ad. en perce, prêt 
Abréad, ‘ad. dehors, hors de chez aoi, 
dans les pays étrangers; fo fake one 
-, emuener gn. 
A brogate, +. a. abroger, annie, 
revoquer. 
Abrogdtion, s. abrogation, aboliss - 
Abrdpt, a. abrupt, soudain, brusque ; 
poopie: 
pile des 3. abraption, rupture. 
tly, ad. brusquement, par bur- 
rise Vim proviste. 
bréptness, . ere préclt i- 
A'bacess, s. abscès. ibh. 
Atecin ind, Y. a. couper, ret? noher, 
séparor. 


ge hee | 
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Absclssion, 5. abscission ; 
sion. ‘ 
Abscénd, v.n. se cacher; se dérober, 
s'en aller fartivement. 
Abscénder, s. fayard, personne qui 
se cache, ou se dérobe. 
» & absence; inattention, 

distraction. [trait. 

A'beent, a. cet inattentif| dis- 
Absént, v.n. s’abseñter, quitter uu 
Absentée, à. émigrabt, émigré. [lieu. 
Absist, v. n. cesser, quitter. 
Absdlve, v. a. absoudre, décharger, 


suppres- 


acquitter. 
A'bsolute, a thai arfait. 
A'solutety, 3 à. absoliment, “edltiare- 


ment, sans ites toùt-4-fait. 


ÆA'bsolutenésk, à. Rchèvehent, dér- 
jun: ; indépendance 0; deb Seite. 
A lätion, s. absolù As Fr séion 

 : éch Se 
Absdhstory, 
A'bèorant at bre, À kbsudtde, 
co} entrar ala 
Miers, v. a petra 7 imbibtr’ & 
Absdrbent, 1 s. abbbrb r. 
Absérpt, a. absorbé, À Srouti® 
Absdrption, s. abso tion, inhbIb à. 


Abstdin, v. n. s’abstenir; tt 
cher de. 

Abstémious, à. abitaine, sd , bs- 
Abstémiously, ad. mice » tho- 
dérément. 

ÆAbstémiousness, s. pes Ne 
dération, sobriété. 
AO s.abstention : | rs he 


Abstérge, v.n. abstergor, Essüyer, 
sécher: fou dre. 

Ab: "kbitat nt, Lg 
Abstèrse, v. À bbe er, fp 

ÆAbetérsion, s. ‘kbstersion, PS de ce- 


tion, lavage. 

Abstérsive, a. abatersif, diesstvak 

ÆA'betinence,'à. Bsfinence, iobriété, 

tempérance. 

Mhatinent, à. dbstiént, sobre, nio- 

ré. [brégé; séparer. 

Abethdet, v. ‘a. dbstraire, faire Pa- 

MBsirdet, a. abstrait, séparé, succi 

Abstrdet, ‘s. abstrait, extrait, ab 

‘ABstridct oe,’ ‘au. ‘abstrait, abstrds ; an 
trait, attentif. 

Absirdctedty, ‘ad. absträctiveiñent, 
ar abstraction, séparément. 
bstrdctiun, 5. abstraction; épars - 
tion ; idée abstraite. 
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Abstrdetive, a. abstractif. 
Absirdetly, ad. abstraitement, d’unc 
manière abstraite. 
Absiriise, à. abstrus, difficile à com- 
prendre. [scure. 
Abstrisely, ad. d’une manière ob- 
Abstrégeness, s. défaut de clarté, 
obsenrité. fonde. 
Abstriat#y, s. sens abstrus, idée pro- 
Absdme, ¥. a. dépérir, s’aWaïiblir; se 
tonsumsf peu-ÀLpeu. 
a. absurde, incongru, con- 
traire à la raison. : 
Absérdity, s. absurdité, incongruité, 
belantdiee, chose sbsarde. 
4 » ad. absurdement, dérai- 
sonnablement. 


Abdndance, 5. abondance, nde 
nantité. A ar 


» a. abondant, exubérent, 
Abindently, ad. gbondamment, co- 
picusenent. 
dbdse, v. a. ue: faire un yal 
vais e; offenser, en imposer à. 
Abdse, © abus, mauvais mere sé- 
duction, outrage. 
Abdeer, s. abuseur, trompeur, s6- 
ducteur, {geux. 
Abdsive, a, abusif, injurieux, outre- 
Abisively, ad. abusivement. 
Abdeiveness, s. impertinence, insult. 
46ut, v. n. aboutir, confiner à, toa- 
er à. ‘ [proximité. 
Abdiment, s. aboutement, contiguité, 
Aby'ss, a. abime, profondeur im— 
Acdcia, s. acacia. [mense. 
Académial, a. académique. 
Académian, s. écolier d’une acadé- 
mie, {démicien. 
4cadémical, a. académique, d’aca- 
Académie, s. étudiant d'université. 
Académie, a. académique. . 
Academician, s..académicicn, mein- 
bre d’une université. 
Acddemist, s. académiste. 
Acddemy, s. académic; suciété de 
savants. 
Acdnthss, 3, acanthe. 
Aesidlepsy, 5. acatalepsig. 
Acatalépfre, a. acatale pique, incom - 
Jrthensible: 
ecdde, y. n. aceéders adherer, en- 
trer dans un engagement, consentir. 
Accdlerate, v. a. accélérer, hater. 
Aceclerdiion, «. accélération, vélo- 


cité, rapidité. 
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Æ'ocend, v. a. allumer, enfammer. 
Accénrion, o. inflammation. 
A'céent, a. accent; fatonétion, pro- 
nonciation. ’ 
M4ecéni, v. a. accentuer. 
Mecentudiion, s. accentuatien. 
Acedpt, v. a. accepter, recevoir avec 
nar 7 [emion: 
ccept ity, © agrément, gratifi- 
A cetptable. 2. acceptahle, agréable, 
laïsant, | * f[veur. 
‘eceptableness, s. plaisir; grâce, fa- 
A'eceptably, ad. agréablement, avec 
pe plaisir. ; 
ccéptance, s. acceptation, reception 
agréable, gratification. 
Acceptdtion, s. seceptation, récep- 
tion, agrément. 


pins ised s. accepteur. 
Aecéss, a accès, bntrée, aberd ; ac- 


eroissement, surcroît. 
A'ccessariness, s. complicité, parti- 
cipation, sonfédération. 
A ‘coessary, s. accessoire, complice. 
A'ceessary, a. accessoire, partitipant; 
auxiliaire. raciewx. 
Accéesible, a. accessible, abordable, 
Accéssion, s. accession, addition; 
avénement. 
A'ccessorily, ad. accessoirement, 
d’une manière accessoire. 
Accessory, a. accessoire, additionnel. 
A'ceidence, s. introduction, élément. 
Accident, s. accident; cas fortuit, 
événement imprévu. 
Accidental, s. propriété accidentelle. 
Accidénial, a. accidentel; furtuit, 
casuel, chanceux. [par hasard. 
Accidéntally, ad. accidentellement, 
Accidéntalness, s. hasard, casualité, 
rencontre fortuite. 
Aecldim, s. acclamation, allégresse. 
Acclamdtion,s.acclamation, applau- 
dissement. - 
Acclimatize, v. a. acclimater. 
Acclivity, s. ascension, hauteur. 
Accolade, s. accolade, embrassement, 
Aceémmodable, a. accommodahle. 
accommodutey v. a. accommoder, 
ajuster. [venable, commode. 
dAccédmmodate, a. accommodant, con~ 
Accémmodately, ad. convenablement. 
Accommoddtzon, 3. accommodement, 
commodités de la vie; ajustement. 
Accémpanable, a. sociable, accom- 
modant. 
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Accémpanier, s. personne qui ac- 
compagne, compagnon, compagne. 
-iccémpaniment, s. accompagnement. 
Accémpany, V. & accompagner, sc 

joindre à. 

Accémplice, s. complice, associé. 

Aceémplish, v. a. accomplir, finir, 
achever entièrement, exécuter, per- 
fectionner. excellent, 

Accémplished, a. accompli, parfait, 

Accémplisher, s. personne qui ac- 
complit, ou perfectionne. 

Aceémplishment, s. accomplissement, 
complétement, perfection. 

Accémpt, s. compte, calcul. 

Æccômptant, s.calculateur, compteur. 

Accérd, v. a. accorder, mettre d’ac- 
cord, ajusters -, v. n. s’ajuster, 
s’accommoder, être d’accord. 

Æccérd, s. accord, conventions; con- 
formité de volontés ; harmonie. 

Accérdance, s. bonne intelligence, 
conformité, rapport. 

Accérdant, a. prêt à faire, de bonne 
humeur, disposé; convenable. 

Accérding, prp. & conj. selon, sui- 
vant, cu égard à, conformément à; 
- as, selon que, suivant que. 

Accérdingir, ad. conformément, 
convenablement. 
ceést, v. a. accostcr, aborder, s’a- 
dresser. eer 

decbstable, a. accostable, abordable, 

Account, s. compte, calcul; récit, 
raison; importance, conséquence; 
considérations prétexie, sujet; 07 
- of, à cause de, par rapport à, 

our amour de; upon your —» pour 
"amour de vous. 

Account, v.a. &n. penser, juger. 
croires compter, calculer; rendre 
compte de; to — for, rendre raison. 

Accéuntable, a. comptable, respon- 
sable. 

Accôuntant, s. calculateur, compteur. 

Accôunt-boob, s. livre de comptes. 

Accéuple, v. a. accoupler; joindre, 
unir deux à deux. 

Accéutre, v.a. accoutrer, habiller, 
équiper. [billement, équipage. 

Accéutrement, s. accoutrement, ha- 

Accrétion, accrétion, accroissement. 

Accréach, v. a. accrocher, attirer 
avec un crochet. 

Accriie, v.n. accroftre, s’accroitre 3 
résulter, provenir. 


Ack 

Accimulate, v. a, accumuler, amas- 

ser, amonceler. 

Accumuldtion, s. accumulation, en- 

tasscment; monceau, amas. 

Accthmulator, s. amasseur, enlasseur. 

A'ceuracy, s. attention ponctuelle, 

exactitude, régularité. [tuel. 

A'ccurale, a. exact, soigneux, ponc- 

A'ccurately, ad. exactement, soigneu- 

sement, selon les régles. [precision. 

A'ccurateness, s. justesse, régularité, 

Accdrse, v. a. maudire; rejeter, ré- 
rouver. testable. 
cedrsed, a. maudit, exécrable, dé- 

Accisable, m. accusable, blimable, 

censurable, criminel. 

Accusdtion,s.accusation, imputation 

attribution d’un crime. 

Acctsative, s. accusatif. satio:. 

Accisatory, a. qui contient l’accu- 

Accise, v.a. accuser, charger d’ur 

crime; blâmer, censurer. 

Accüser, s. accusateur. 

A cctistom, v. a. accoutumer, habitac: 

Accüstomable, a. habituel, en habi- 

tude, commun, ordinaire. 

Acedstomably, ad. à l’ordinaire, de 

coutume, par habitude. 

Accdstomarily, ad. suivant Ja cou- 

tame, à l’ordinaire. 

Accdstomary, a. ordinaire, usuel; 
ratiqué ordinairement. [fréquent. 
ccéstomed, a. coutumier, usucl, 

Ace, s. as; particule; bagatelle. 

Acérbity,s. acerhité, dpreté; sévérité 

ÆAcérvate, ¥. a. cntasser, amonceler, 

accumuler. 

Acervdtion, s. amas, entassement. 


| Acescence, s. acescence. 


Acéscent, a. acescont, aigrelet. 
Acetéstty, s. acidité, aigreur. 
Acétous, a. acéteux, aigre, piquant 
au go 
Ache, s. peine continuelle, douleur. 
Ache, v. n. avoir mal; faire mal, 
peiner. [fnir. 
Achieve, v. a. cxécfter, accomplir, 
Achiever, s. faiseur, exécatear. 
Achievement, s. valeur ; exploit, ex- 
édition ; écusson, armoiries, pl. 
chromdtic, a. achromatique. 
Pr a. acids, US 
cidity, s. acidité, &creté, aigreur. 
Aeidulate, y. a, aciduler. 
Acknéwledge, v.a. recounaitre; con- 
fesser, avoucr ; admettre. 
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Acknbwledging, a. reconnaissant. 

Acknéwledgment, s. aveu, conces- 
sion, confession ; reconnaissance. 

4 » 8. acolyte. 

A'conite, s. aconit ; poison. 

Æ'corn, s. gland (fruit). 

Actustics, s. pl. acoustique, théorie 
des sons. 

Acqudint, v. a. instruire, informer, 
faire savoir, donner avis. 
Acgudintance, s. connaissance, fa- 
miliarité, intimité. 

Acquést, s. acquét, acquisition. 
Acquiésce, v. n. acquiescer, adhérer; 
consentir, être satisfait. 

Acqui » & acquiescement, ad- 
hesion; consentement, satisfaction. 

»a.que l’on peut acquérir. 

Acquire, ¥. a. acquérir, se procurer. 
Acquirer, s. acquéreur, acheteur. 

Aequirement, s. acquis, acquisition ; 
qualités acquises, pl.; savoir, 
science, connaissances, pl. 

Acquisition, s. acquisition, acquêt, 
gain, avantage. 

Acquit, v. a. acquitter, libérer, dé- 
charger; absoudre ; faire son devoir. 


Acquliment, s. acquittement, dé- 
Acquitial, s. absolution.  [charge. 


Acquittance, s. quittance, acquit, 
f‘cre, 8. acre, arpent. [reçu. 
d'erid, a. Acre, piquant. 
Acriménious, a. acrimonieux, cor- 
rosif. [vérité. 
A'erimony, s. acrimonie, Acreté; sé- 
Acréss, ad. à travers, an travers de, 
armi. 
croetie, s. acrostiche. 
41,v. a. & n. jouer un rôle, re- 
présenter, opérer sur; être en ac- 
tion, se mouvoir. [arrêté. 
Act, s. acte, action; exploit, décret, 
A'ction, s. action, exploit, opéra- 
tion; geste; procès, poursuite; 
combat. [punissable. 
Actionable, a. sujet à un procès, 
Æ'ctionary, A’ctionist, s.actionnaire. 
Action-tdfing, a. contestant, liti- 
gieux, {pé, laborienx. 
Active, a. actif; vif, prompt; occu- 
A clively, ad. activement, avcc acti~ 
vités dans un sens actif. 
A'ctiveness, s. activité, promptitude, 
vitesse. [active. 
Actlorty, s. activité, vigueur, faculté 
A'ctor, s. acteur, agent, comédien. 
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Actress, s. actrice, comédienne. 

A'ctual, a, actuel, récl, cfectif. 

‘A'ctuall » ad. actuclicmen® presen= 
tement. 

Actuary, s. notaire, greffier. 

Actuate, v.a.activer, mettre en acti- 
vités exciter, animer. 

Actudse, a. agile, mobile. 

A'cuate, Vv. a. aiguiser. 

Actileate, a. épincux, pointu. 

eames, s. aiguillon, pointes viva- 
cité. 

Acupidneture, s. acuponcture. 

Acte, a. aigu; ingénieux, perçant, 

pote spirituel ; violent. 
citely, ad. subtilement, d’une ma- 
nière aigue. 

Actteness, +. qualité d’être aigu; 

pr vivacité d'esprit. 
‘dage, s. adage, proverbe. 

Addgio, s. adagio, mouvement lent; 
-, ad. lentement. 

Adamant, s. adamant, diamant. 

Adamantéan, a. aussi dur que le 
diamant. 

Adamdntine, a. adamantin. 

Addpt, v. a. adapter, appliquer, 
ajuster. (nance, conformité. 

Spain: s. adaptation, conve- 

Adaption, s. ajustement, jastessc. 

Add, v. a. ajouter, contribuer, unir. 

Addécimate, v. a. lever les dimes, 
dimer. rder comme. 

Addéem, v.a. estimer, juger, penser; 

Adder, s. serpent, vipére. 

A'dder's-grass, 3. onlei de: brioine 

fre) [de bouc. 

dder’s-tongue, s. vipérine, langue 

A'dder’e-wort, s. échium, échion. 

A'ddible, a. que l’on peut ajouter. 

Æ'ddice, s. hache, cognée. 

Addict, y. a. adonner, dévouer, con- 
sacrer; s’attachor à, s’appliquer à. 
Addiction, s. dévotion, dévoucment, 
attachement, spRceNDEs 
Addition, s. addition, avantage; 
Additional, a. additionnel. [union. 
Æ'ddle, a. à demi couvé et gâté; in- 

fertile, stérile. 
A'ddle, v. a. rendre stérile. 
A'ddle-pated, a. stupide, écervelé. 
Addréss, v.a. adresser; présenter, 
s'adresser. 
Addréss, s. adresse, application 
se politesse, habilete, dexté- 
rité. 
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Addice, v. a. ajouter, augmenter, 
Joiudre. + 
Adémption, s. ademption, privation. 
Adépt, as adepte. 
A’dequate, a. adequat, proportionnel. 
A'dequately, ad.proportionnellement. 
A'dequateness, s. proportion, égali- 
té; équivalence. 
Adhere, v. u. adhérer, être attaché. 
Adhérence, s. adhérence, adhésion, 
attachement ; fermeté, constaiice. 
Adhérent, a. adhérent, attaché. 
Adhérent, s. adhérent, partisan. 
Adhérer, s. adhérent, sectateur. 
Adhésion, s. adhésion, union. 
Adhésive, a. collant, visqueux. 
Adhibit, y. a. appliquer, adapter, 
employer. 
Adjdcency, s. contiguité, proximité. 
Adjdcent, a. adjacent, proche, con- 


a 

Adjdcent, s. contiguité, proximité. 

Adjéct, v. a. ajouter, augmenter; 
joindre. 

His s. adjectif. 

A'djectively, ad. adjectivement. 

dieu, ad. adivu. 

Adjéin, v. a. & n. adjoindre, mettre 
à: être contigu. : 

Adjéurn, y. a. ajourner, assigner; 
différer à jour fixe. 

Adjéurnment, s. ajournement, délai. 

ÆAdjüdge, v. u. adjuger, pronuncer 
sentence, décréter. 

Adjudicdtion, s. adjudication, juge- 
ment en faveur d’un plaideur. 

A’gjugate, v. a. accoupler, apparier. 

A'djunet, s. addition, augmentation. 

Adjunct, a. attenant, contigu. 

Adjuinction, s. adjonction, addition, 

union, assemblage. : 

Adjdnctive, s. adjaint, aide, associé; 
collection. | solemnelle. 

rois s. adjuration, promesse 

Ædjire, v. a. adjurer, imposer un 
serment. 

Adjdst, v.a. ajuster, mettre en or- 
dre, rendre conforme. 

Adjustment, 5. ajustement, accom~ 
modement ; ordre. 

A ‘djutancy. s. office d’adjudant; ar- 
rangemeut bien disposé. 

Adjutant, s. adjudant. 

d'djutor, s. aide, adjoint. 

Æ'djutory, a. aidant, assistant. 
d'djuvate, v. a. aider, assister. 





Adm 
Adloaition, s. allocution. 
Ady , 6. arpentage, mc- 
sure. ([tionnelle, porto mesurée, 
Admens ion, 8. Mesure propor- 
Adminicle, s. adminicule, ‘assis- 
tauce, secours. hee à assister. 
tricular, a. contribuant à aider, 
Administer, v. a. administrer, sup- 
pléer, foùrnir; gouverner; - an 
oath, déférer un serment. 
Administrétion , s. administration, 
ouvernement; conduite, exercice. 
dministrative, a. administratif. 
Admänistrétor, s. administrateur. 
Adminisirdtrix, s. administratrice, 
curatrice. [telle. 
Administrdiorship, s. curatelle, tu- 
A'dmirable, a. admirable. 
Æ'dmirableness, s. qualité admirable, 
excellence. 
A'dmirably, ad. admirvablement. 
Æ'dmiral, s. amiral. 
A'dmiralskip, s. 
charge d’amira]. 
Admiralty, s. amirauté, adminis- 
tration de la marine. 
Admirdtion, s. admiration. 
Admire, v. a. admirer, regarder avec 
étonnement, trouver admirable. 
Admirer, s. admirateur. 
Admiringly, ad. svec admiration, 
d’une manière admirable. 
Admissible, a. admissible, recevable; 
nécessaire. [accés. 
Admission, s. admission, reception, 
Admit, v. a. admettre, recevoir, don- 
at accès; reconnaître pour; Con- 
Cc er. 
Admittable, a. admissible, recevable. 
Admittance,s. admission, accès; en- 
trée; droit d’cntrée; to give -, ad- 
mettre. a 
Admiz, v. a. méler, mélanger; join- 
dre. mixture. 
Admixtion, s. mixtion, mélange, 
Adménith, v. a. avertirs informer, 
‘donner avis; réprimander, 
Adménisher, s.admoniteur 3 eenseur. 
Adménishment,s.avertissement; re- 
montrance, réprimande. | 
Admontijon, 6. admonition, avis. 
conseil; petite réprimande. _[rial. 
Adménitory, a. monitoire, monite- 
Adméve, y. a. approcher ; réunir. 
Adé, s. embarras, difficulté, peinci 
tumulte, bruit, vacarme. 


rang d’amiral, 
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Adoléscence, Adoléiscency, s. adoles- 
cence. [sien. 
Adépt,v.u. adopter; regarder comme 
per are ad. par adoption. 
Adopter, s. père, ou mére par adop- 
tion. tion. 
Adéption, s. adoption 3 droit d’adop- 
4 five, a. ado tif, 
Adérable, a. adorable, digne d’être 
adoré. supérieure vertu. 
Adérablenesa, s. qualité adorable, 
Adérably, ad. d’une manière digne 
d’adoration. amour extrême. 
Adordtion, s. adoration; culte divin; 
Adére,v.a. adorer, révérer, vénérer ; 
aimer avec une passion excessive. 
Adôrer, s. adorateur; admirateur. 
Adérn, v. a. orner, parer, décorer. 
Adérnment, s. ornement, embellis- 
sement. . 
Adéwn, ad. & prp. en bas, a terre; 
en bas de, a bas La le long de. 
Adrift, ad. au gré du courant; sans 
ressource, au hasard. 
Adréit, a. adroit; habile. 
Adréitness, s. dextérité, habileté. 
Adrÿ', ad. à sec, sans cau. 
Adry’, a. altéré. [mentaire. 
Adscititious, a. complétif, complé- 
Advénce, v. a. & n. avancer: élever; 
perfectionner; expédier; payer-par 
avances précéder, anticiper, pré- 
venir; s’avancer. - 
Advance, s. avance, démarche, pro- 
grès, progression, anticipation; 
amélioration. 
Advdncement, s. avaucement, pro- 
motion, progrès. 
Advénce-money, s. prime. 
Advdncer, 3. promoteur, patron. 
Advantage, s. avantage, gain, profit. 
Advdntage, v. a. avantager, avancer, 
promouvoir; profiter, gratifier. 
Advdéntage-ground, s. avantage du 
terrain. 
Advanidgeous. a. avantageux, pro- 
fable, favorable. 

Advanidgeously, ad. avantageuse- 
ment, utilement. : 
Advanidgeousness, s. avantage, uti- 

lé, commodité. 

Advsne, Vv. n. accéder. 

sn s. avent. [vient. 
Adventitious, a. adventice, qui sur- 
Advénéure, s aventure, accident, 
événement inopiné, hasard. 


Diet. Srang. -angl. 
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Adeodniure, v. n. aventurer, oser, 
risquer, mettre 4 l'aventire, s’expo- 
ser. 

Advénturer, s. avanturier, téméraire. 

Advénturous, Advénturssome, a. 
aventureux; entreprenent, coura- 

eux. 
dvdnturously, ad. courageusement, 
d’une manière hesardeuse. 

Advénturesomensess, s. caractère har- 
di, disposition courageuse. 

A'dverb, s. adverbe. 

Advérbial, a. adverbial. 

Advérbially, ad. adverbialement. 

AÆAdvérsable, a. adverse, contraire. 

Adversary, s. adversaire, antago- 

Advéreative, a. adversatif.  [niste, 

Adverse, a. adverse, contraire; af- 
flictif, malheureux. 

Adversity, s. adversité, calamité, 
infortune, malheur; pauvreté. 

A'dvereely, a. malheureusement, par 
malheur. 

Advért, v.n. considérer, observer, 
remarquer, faire attention. 

Advértence, Advértency, s. adver- 
tance, attention, réflexion. 

Advertise, v. a. avertir, informer, 
donner avis; rendre public. 

Advertisement, s. avertissement, in- 
formation, remarque. 

Advertiser,s. avertisseur, journaliste. 

Advertising, a. informatif, moni- 
toire. 

Advice, s. avis, conseil, information ; 
connaissance; fo take the - of a 
phyaician, consulter un médecin. 

ÆAdvlceboat, s. paquet-bot, corvette 
d'avis. [venable, prudent. 

Advlsable, a. propre à suivre, con- 

Advlsableness, s. propriété, avantage. 

Advise, v. a. & n. conseiller, infor— 
mer, faire savoir; consulter, pren- 
der avis de; délibérer. 

Advised, a. avisé, prudent, sage. 

Advisedly, ad. délibérément, de pro- 

Dre délibéré, prudemment. 4 

dvisedness, s. délibération, consi- 
dération ; prudence. 
dviser, s. conseiller. [basse. 

Aduldtion, s. adulation, flatterie 

Aduldtor, s. adulateur, flatteur. 

A'dulatory, a. flatteur excessif. 

Adult, s.adulte, jeune homme, jeune 
fille. [dolescence, 

Adiilt, a. adulte, parvenu à l’âge d’a- 


Y 


338 Adu 
Adüdierate, v. a. adaltérer; 
frelater,. détériorer. 
Adilierate, a. adultère; altéré, dé- 
térioré. : [nution ; dépravation. 
# ton, s. adultération, dimi- 
Adülterer, s. aduitère. [tère. 
A ddlveress, s. aduitére, femme adul- 
Addlterine, s. aduitérin, bâtard. 
Adülierous, a. aduitère. 
Addltery, s. adultère, violement de 
la foi conjugale. 

Adimbrate, v. a. ombrager; fbau- 
rales Are imparfaitement. 
4 ion, s. imparfaite repré- 
sentation. . (tion, défense. 
Advocacy, 8. intercession, justifica- 

Advocate, s. avocat, défenseur. 

Advocdtion, s. plaidoirie, défense, 
apologie. > 

Advowde, s. présentateur, patron. 

Advéwson, s. présentation, patro- 
nage, droit de patronage. 

Ad 9 aw aduste, brûlé. i 

Adisted, a. brûlé, conqumé. | 

Addstible, a. combustible, inflam- 
mable. 

Adistion, s. adustion, inflammation. 

ÆAéra, s. ère, épèqhe. | 

Æérial, a. atrien, d'air; se passant 
dans lair. 

Aérie,.s. aire, nid d'éperviers etc. 

Aérity, v. a. abrificr: | 

erémancy, 5. géromancie. 

Aeromdter, s. abrométre. 

Aéron s. aéronaute. 

Afar, ad. loin, de loin, à 

taht on temps. 

A fabitity, s. alfabilité, civilitg, cour- 
toisie. [complaisant, 

A'ffable, a. affable, gracieux, civil, 

A Fableness, s. douceur, honnêteté, 


le | 

Æ'ffably, ad. avec affabilité, poils 

ment. : embarras. 

Affair, s. affaire, occupation, peine, 

Afféct, s. affection, passion, senti- 

ment. : 

Aféct, v. a. affecter, toucher, in- 
resser, désirer, émouvoir, prendre 
Jaisir. oe | Pen 
ectdtion, s. affectation, afféterie. 
écted, a. affecté, ému, touché, 
tudié. 

A fféctedly, ad. avec affectation. . 
éciedness, s. manière aflectée, 
essein marqué. 


\ 
gâter, 


loin, de 
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Afféction, s. affection; tendresse, 
amitiés bienveillance, bonté. 

A fféctionate, a. affectionné, passion- 
ae ‘s a À rene 

Afféetionately, ad. tendrement, pas- 

Aérien, oa affecté, pooher ks : 

isposé. o [lourenx. 

A fictive a. affectif, touchant, dou- 
[Miance, s. fiançailles, pl.; ferme 
espérance. :  , \ 

ce, ¥. a. fiancer; confier. 
lancer, s. qui fait le contrat de 
mariage. 11. [sous eerment. 
py ire s. affidavit, déclaration 

Hi s. affiliation, adoption. 

nage, s. affinage.: 

A ffined, a. apparenté, allié. 

nity, s. afhuité, alliance par ma- 
riage ; intimité. 

Affirm, v. a. & n. affirmer, assurer; 
ratifier, autoriser. . 

A firmable, a. que l’on peut affirmer, 
ou assurer. (tion, assurance. 

A firmdtion, s. affirmation, ratifica- 

rmative, a. afirmatif; décisif. 
rmatively, ad. affirmativement, 
positivement. 

d firmer, s. qui affirme, qui assare. 
fis, v. a, afficher, attacher, appli- 
quer, joindre. 

‘fis, s. particule affixée. . ¢ 

Affidtion, s. souffle, souement, 
respiration. 


A fidius, s. inspiretion, prédiction. 
Affict, v. a. afliger, tourmenter, 
causer du chagrin. 
A Plicter, s. qui aflige, qui tourmente. 
A fiction, s. affliction, peine; mal- 
heur, misère. - 
Æffiictive, a. aflictif, douloureux, 
chagrinant. [abondance. 
A' fluence, s. affluence, concours, 
A' fluent, a. affluent, abondant, riche. 
Æ'fluentness, 1. abondance, exubt- 
ramnce. 
d' fius, s. affluent, affluence, cours. 
df ffltixion, s. affiax. 
A' fforage, s. afflorage. : 
4 » Vv. @ accorder, 
ournir; produire. 
dA fférest, v. a. mettre des terres en 
rdnchise, y. a. affranchir, rendre 
ranc. bruyant:. 
Airy: s. tamplte, assaut, querelle 
riction, s. friction, frottement. 
right, v.a. épouvanter, faire pear. 


conférer, 
fe 
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Aft 
ys. thtretir. 
> a. effraÿarit; &pouvan- 
table. stiltef, injarier. 
Affrint, v. a. affronter, braver, in- 
Frént, s. affront, injure, outrage, 


insulte. , 

A franter, s. affrontéur, qtii insälte. 
À Lie , & injuriéux, insultant, 
ésag e. 


Afy', .v.a. & n. fahcer, promettre 


en mattage; sb coher’ eh, faire 
fund sûr. [sans ordre. 
Afleld, ad. aux champs; sans choix; 
Afldt, ad aw niveak de, a‘rez de 
chaussée, [nfouvtnrent. 
ifiéat, a@. à Hbt; en suspèns, ch 
Afdot, ad. à pied; eh'attion: 
Afére, prp. & ad. avant, devant, au- 
D crus vis-à-vis, en face. 
foregoing, a: prévédent, antévé- 
dent. fi Ce, pat avance. 
Aferekhand, ad. pat aniticipatioh, d’a!- 
Aféreribh NY | a. meaitionné ci- 
Aforesaid, a. susdit. que 
dféretime; ad. abtiënnetnetti, jadis, 
au temps passé. : té. 
Afrdid, a. cffrayé, terrifié, épouvan- 
Afréik, ad. detothel, dè nouveau, 
une autre fois. 
Afrén¥, a. dé fhônt, eù face, vis-a- 
vis. [selon'; d’après. 
After, rp. & ad. après; derriéte; 
A 'fterages, s. plavetifr, postérité. 


Afterall, ad. apré tout, eufit, tout 


bien considéré. 
A'fterbirih, y. arrière-faix, steon- 
dines, pl. (dBappointettienit. 
Æ'fierclap, s. $véneméht imprévu, 
pe ac sl avridre-dépeis, sur- 
croit de dépénses. 

4'flererop, s. seconde’ rétulté, ar- 


ri¢re-mmoisson, 
{fter-dinner, s. ate a: 
A'flergame, s. Hgénierft dé bat- 
teriég, révatithe. | 
Aférmarh, s: régain, arribve—riois— 
Afternoon, s. dprés-midi. [son. 
A fterpains, s. pl. arrière-déutèurs, 
4 fier-supper, s. dprès-soûper. [pl. 
‘fiertaste, s. arrière -goût, goût 
€. 
Æ'fherthoughr, s. arrière-pensèc. 
4'flertimes, s. temps futurs, avenir. 
A'fierward, ad. après, ensuite, a 
l'avenir, aa futur. (itiutile. 
A flerwit, s. esprit tardif, expédient 
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Agdin, ad. cnebte, derevhef, dè nou- 
veau, d’ailleurs. 

Agdinst, prp. coritte, vis-à-vis de, 

gate, s. aïkte. [maigré. 

Age, s. âge; siècle, époque ; to be of 
-, &tre en age, être majear. 

A’ ged, a. ag , Vieux, vieille ; ancien. 

‘A’gedly, ad. en vicillard, en vieille. 

Agency, s. agence, charge, fonction ; 
mouvement. 

Æ'’gent, ad. actif, agissant. 

Agent, s. agent, député, facteur. 


Agglémerate » Vv. & conglomérer, 
s’agglomérer. 

Agglitinate, v. a. agglutiner, coller, 
consolider. VÉgérer, exaiter. 


A'ggrandie®", Vv. à. agrandir, exe 

A'ggrandizement, s.agrandissement, 
anemone? : accroisstment. 

4 ggrandizer,s. personne qui agran- 
ane r [ter, irriter. 

A ggravate, y. a! aggraver, aug 

Aggravdtion; s. aggravation, provo- 
cation. sé. 

A'ggregate, a. abrégé, assemblé, en- 

A'ggregate, s. agregé, amas; mé- 
lange, composé. 

A'ggregate, v.n. agréger, amasser, 
amonceler, éntasser. 

Aggregation, s. agrégations collet- 
tion, reception, association. 

Aggress, v. a. attaquer, assaillir. 

a gréssion, s. apression, attaque) 
assaut. 

Aggréssor, s: agtesseur, offenseur. 

Aggrievance, s. injure, affront, ou- 
trage, affiction. 

A ggrieve, v. a. injurier, offenser, af- 
frontcr, chagriner, toarmenter. 

Agsroup, v. a. agrouper, assembler. 

Aghdst, a. saisi d'horreur, terrilé, 
é une : 

ile, a. agile, prompt, souple. 

4 sility, 8. sil \épéreté, soupierve. 

A’ gio, s. agio, prix du change. — 

Agisiment, s. taux épal, nfême im- 

D] t; pâturc. : 

‘gitable, a. susceptible de motion. 

A'gilate, v. a. agiter, s€couer,'re= 
muer; troubler, inquiéter; con- 
tester, mettre en motion. 


Agitdtion, s. agitation, stcousvey 
scussion, controverses troubie, 
inyquiéiade. [sollicitewr. 


A gitator,s. agent, facteur ; agilateur 
A'glet, s. aiguillette. 
Ye 
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4‘gnail, s. penaris, tumcur flegmo- 
neuse. [té du côté du père. 

Apres Se agnation, consanguini- 
gd, ad. depuis, depuis long-temps $ 
a while -, ily a quelque temps. 

J gég, ad. avec désir; to be -, avoir 
envie des to set -, donner envic de. 

Agéing, ad. on action, en mouve- 
ment: fo set -, mettre en train. 

A'gonise, v. n. agoniser, être à l’a— 

onie. d'esprit. 
‘’gony, s. agonie; grande prine 

4 es. a. agraire. 

Agree, v. n. s’accorder, étre d’ac- 
cord; consentir, conveuir de, s’ac- 
commoder. 

phi a. agréable, gracieux. 
grécableness, s. agrément, confor- 
mité, convenance. 

ly, a. agréablement, confor- 
mément. co 
yp Shee a. accommodé, conclu, d’ac- 
gréement, s. accord, accommode- 
ment, convention. 

Agriciltural, a. agricole. 

A’ griculture, s. agriculture. 

Agréund, ad. sur le sable, échoué, 
sur un écueil. 

dM’ gue, s. fièvre intermittente. 

A gued, a. atteint de Ja fièvre. 

| ra ha s. accès de fièvre, frisson. 

AM guish, a. févreux. 

A guishness,s.ressomblance à la fic~ 

Ahlint. ah! hélas! [vre. 

Aha! int. bon! tant mieux! c’est 

Ahéad, ad. devant, en avant. [bien. 

did, v. aider, assister, secourir. 

Aid, s. aide, assistance, secours. 

Aidance, s. assistance, secours ; pru- 
tection. 

Æidant, a. secourable, charitable. 

did -de-cdmp, s. aide-de-camp. 

Alder, s. aide, auxiliaire; confédéré. 

Aidless, a. dépourvu, sans appuis 

Ail, v. a. faire mal, avoir mal, don- 
ner de la peine. 

Aliment, s. peine, maladie; trouble, 
inqaiétude. 

Alling, a. maladif, languissant. 

fim, v. a. mircr, viser, buter ; con- 
jecturer ; aspirer, cssayer [ture. 

dim, s. visée, but; dessein ; conjec- 

dir, s. air, brise; mélodie; mine, 
manière; geste, action ; apparence. 

Mir, v. a. aérer, donner de l’air, 
mettre à l'air, prendre l’air. 





Ale, 

Airbladder, s. bulle, vessie. 

Alrbuïlt,a. bâti en lair ; chimérique. 

Airdrawn, a. imaginaire, illusoire. 

Airhole, s. soupireil, ventilateur. 

Alriness, s. exposition aéréc; viva- 
cité, badinage. 

Airing, s. action d’atrer; petit tour, 
petite promenade; to take an -, 
prendre lair. 

Airless, a. sans air. 

dirling, s. badin, enjoué, folâtre. 

Alrpump, ». pompe à air, machine 

> a due 

irshaft, s. ventilation, ventouse. 

Airy, a. abrien, élevé, haut; sans 
substance, sans réalités vif, actif. 

Aisle, s. aile d’une église. 

Ait, s. ilot, petite fle. 

Ake, s. mal, douleur. 

Abe, v.n.faire ma}, être douloureux. 


rd. | #kin, a. apparenté, allié. 


Aldbaster, s. albâtre. 

ÆA'lbeït, ad. cependant, néanmoins. 

Alack! int. hélas! 

Aldckaday, int. miséricorde. 

Alécrity, s. allégresse, vivacité; 

romptitude. 

dlam de, ad. à la mode, selon la 
mode, selon la mode de. 

dldnd, ad. à terre, sur le rivage. 

Aldrm, s. alarme, épouvente subite; 
reveil. 

Alarm, v. a. alarmer, inquiéter. 

Aldrmbell, f. tocsin. 

ARIE a. étonnant, inquiétant; 
extraordinaire. vous. 

Aldrmpost, s. poste d’alarme; ren- 

Alds, int. hélas! 

Alchy'mical, a. alchimique. 

Alchy'mically, ad. en alchimiste, 

he Valchimie. 

‘lehy mist, s. alchimiste. 

Alek, mys s. alchimie. 

Alcoholisdtion, s. distillation recti- 
fiée au dernier dégré, alcoolisation. 

Æ'lcoholise, v. a.calcoholiser, recti- 
fier au dernier dégré* 

A'leoran, s. Alcoran. 

Aledve, 3. alcove. 

Alder, s. aune, aulne. . 

A'lderman, s. alderman; échevir, 
magistrat. 

Æ'ldermanty, ad. en alderman. 

Æ'Idern, a. de sureau. 

Ale, s. aile, bière Anglaise. 
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A'leberry, s. breuvage d’aile, bière] 42%, s. tout, totalité, ensemble; 


épicée. 
A lebrewer, s. brasseur d’aile. 
A'leconner, s. inspecteur publie des 
mesures des cabarets. 
4'lecost, s. alcée, mauve. 
A'legar, s. vinaigre d'ailes acide tiré 
de Paile. 
Alehouse, s. cabaret à bière, taverne. 
A'lchousebesper, s. cabaretier, ta- 
vernier. 
Alémbic, s. alambic. 
Alért, a. alerte, vigilant, soigneux. 
Alértness, s. activité, vivacité. 
A'lewife, s. cabaretiére, tavernière. 
Aleséndrine, s. vers Alexandrin. 
dlexiphdrmie, a. alexipharmaque. 
A'lgates, ad. de quelque manière 


ue ce seit, néanmoins, cependant. | #7 


‘lgebra, s. algèbre. 
Pi ira a. algébrique. 
Algebrdist, s. algébriste. 

Æ'igid, a. froid, glacé. 

Algidity, s. froidure, froid. 

À go, s. grand froid. 

Alias, ad. autrement, en d’autres 
termes. (impropre. 
A'lien, a. étranger; inconciliable, 
Alien, s. étranger, eubsin. 
A'lienable, a. aliénable, transférable. 
A'lienate, v. a. aliéner, transférer; 
éloigner. [gné. 
Alienate, a. aliéné, transféré, éloi- 
Aliendtion, s. aliénation, éloigne- 
ment; aversion. 

Alight, v. n. descendre, mettre pied 
a terres tomber sur. 

Alike, ad. également, parcillement, 
semblablement. 

A'liment, s. aliment, nourriture. 
Aliméntal, a.alimenteux,nourrissant. 
Aliméntary, a. alimentaire, nutritif. 
Alimentdtion, s. alimentation; nn- 
trition. 

Alimônious, a. nutritf, alimentaire. 
Æ'limony, s. pension alimentaire. 
A'liquant, a. aliquante. 

d'liquot, a. aliquote. 

Allve, a. vivant, existant. 

A'lkali, s. alcali. 

Æ'Ibaline, a. alcalin. AE 
Alkélisate, v. a. alcaliser, rendre al- 

Alkélisate, a. aicalisé, alcalin. 

isdtion, s. alcalisation, sépa- 

ration de Palcali. 

All, a. tout, chaque. 


_ dime tr 


toutes choses, pl. 

All, ad. tout, entièrement, ensemble : 
over —, partout; ~ over, d’un bout à 
l’autre ; — the better, tant mieux. 

Al v. a. allier, mêler, joindre ; 

pacifier, sonlagcr. 

ale s. aloi; mélange, alliage 

er, s. combinateur, conciliateur. 
ment, s. alliage; mélange ; sou— 
lagemont roduction. 

All_bdaring, 2. susceptible de toute 

All-chéering, a. réjouissant, vivi- 
fant, agréable. 

All-cénquering, a. invincible. 

All-devôuring, a. omnivore, omni- 

hage. excuse. 

llegdtion, s. aliégation, affirmation, 
lége, v. a. alléguer, citer, décla- 
rer$ soutenir. 

Allégeable, a. susceptible d’afirma- 


tion. cation. 

Allégement, s. raison, motif, justifi- 
Ail. ge 8. citateur, ga en 
apologiste oyauté. 
AMgia 


* oies s. allégcance, fidélité, 
Allégiant, a. loyal, fidèle. 
Allegérical, a. aeacriave) figuratif. 
Allegérically, ad. a eer L'on 
A'llegorise, v. a. &n. 
se servir d’allégories. 
Allegory, s. allégorie, métaphore. 
Allégro, s. allegro, air vif et gai; -» 
ad. vivement, gaiement. 
Alldviate, v. a. alléger; sonlager, 
adoucir.  fcissement, diminution. 
Allevidtion, s. soulagement, adou- 
pelle s. allée, passage; petit rue, 
ruelle. hasard). 
All-fôurs, s. hoca, pharaon (jeu de 
All-hdrl,s. salut à tous, bonne santé. 
All-hdllown, s. temps près de la 
toussaint. 
All-hdllowiide, s. quartier de la 
toussaint, premier de Novembre. 
Allhdal, s. toute-bonne, crapau- 
dine. ligue; aiinité, parenté. 
Alliance, s. alliance, confédération, 
Alligdior, s. alligator, crocodile, 
Alliterdtion, s. allitération. 
All-bnôwing, a. qui sait tout, qui 
connaît tout. 
Allocution, s. allocution, haranguc. 
Allédial, a. allodial. 
Allédium, s. alleu. 
Atiée, v. a. inciter, animer. 


légoriser, 
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Allot, v. a. loir; accorder, disiri- 
Dre : 
létment, s. e. » lot. 
Alléw, v. a. À om ie. con~ 
céder, permettre. 
» a. admissible, accordable, 


permis. { ission. 
Aliswableness, s. \égalité, propriété 


Alléwance, ». indulgence, permis-|.d 


sion, relâchement, diminution. 
Ælléy, s. aloi, alliage ; combinaison. 
All-sdeing, à. qui voit tout. 
ÆAll-séuls-day, s. toussaint, fête de 
tous les saints. 
All-sufficient, a. tout-puissant. 
Allide, v. a. donner à entendre, 
sous-entendre. 
Ilüre, v. a. attirer, amorcer; cn- 
J0ler, eajoler, indaire. 
Alldrement, s. cajolerie, Hatterie, 
tentation, amorce. 
Allurer,s. cajoleur,enjéleur, flatteur. 
Alléringly, a. d'une manière sédui- 
santo. pat. 
Alldringness, s. attrait, charme, ap- 
Atlüsion, s. allusion ; rapport. 
Alldsrve, a. sous—entenda, relatif. 
Alideively, ad. par allusion, d’une 
manière sous-entendue. 
Alldésiveness, s. sous-entente, rap- 
ort artificienx. 
All_wise, a. d’une sagesse infinie. 
Ally’, v. a. allier, s'associer, se con- 
fédérer. unir par mariage. 
aly’. a. allié, confédéré. 
A'imanac, s. almanach, calendrier. 
AMimightiness, s. 
uissance infinie. 
Almight , @. tout-puissant. 
A'imond, s. amande, chair de uoyau. 
4 Imonds, s. pl. amygdales, pl. ton- 
silles, pi. 
A‘imoner, s. aumônier. 
A‘imonry, s. aumbnerie. 
Æ'lmost, ad. presque, environ, à pea 
Alina, s. aumdéne, charité. [près. 
Æ'imsbasket, s. panier eux aumônes. 
A'lmsdeed, s. donation charitable. 
ÆA'lmagiver, s. aumônier, homme 
charitable. [charité. 
AM’ imehouse, 5. hopital, maison dé 
A'imaman, s. mendicant. 
A’ loee, s. aloes. 
Alodtic, a. aloétique, d’aluds. 
Alf}, ad. 
au deld de, en un lieu élevé. 


tonte-puissance, 


Ama 

Alône, a. soul, sulijaire ; unique. 
Aléng, ad. & prp. de long, bien loin, 

tout au: long ; Je Jong de, .à e4té de, 
dibof, ad. an lasge, loin d 

ad. an e, loin d’ici. 

Albud, ad. ent, à haute voix. 
a, s. alpha. 
Æ'iphabet, s. alphabet. 
el, a. ai tique. 


- al ique- 
ment, d’une manière alphabétique. 
Æ'lpine, à. alpine. 


Alréady, ad. déjà, ot. 
AÆA'lso, ad. aussi, pareillanent, de plas. 
A'liar, s. ante}. ; 
Æ'harage, .s. droits d’antel, offran- 
des, pl. [s’altérer, se changer. 
Alter, v.a.Æ& n. aliérer,, er; 
A ‘lterable, .& algérahles.susceptible 
{ch ent. 
A'ler 9480 PS om de 
A'lterably, ad. d'une maniôre alté- 
ÆA'lierant, a. althrant. « {rable. 
A lterdtion, s. ion, 
Altercdtion, 3s. alteregtions.: 
controverse. : 
Ailtérnacy, s. alternative. 


Altérnate, a. alternatif, séciproque. 
Altérnate, +. a. ,a r, v faire un 


‘Alphabétically , 


de changement. 


changement récipraque. 
Altérnaiely, ad. on succession, tour 

a tour. [gement atif. 
Aliérnatenes, ». récipreaité, chan- 


Aiterndtion, s. alterpation, sncces- 
sion. 

Altdrnative, s. alicrnative, akeix 

Altérnatively, ad. alternativement, 
Pun après l’aatre. 

Alihôugh, conj. quoiques.bien que, 
encore que. | 

Alimetry, s. altimétrie. 

A’ititude, s. hauteur, éminenece, faite 

Altogether, ad. toutedufait, sans ex- 

A'lum, s. alun. : [ception 

Aléminous, a..alumineux. 

Always, ad. toujours, continuelle- 
ment, sans exception. 

Fy ps Be 3 bilité, aimable 

disposition. 

Amdin, ad. avec force, aven énergie, 
vigoureusement. | 


Amdlsamate, v. a. zener poil pi 
biner. du mercure avee: ax. 


Amalgamdtion, s. a n. 
& prp.en haut, au-dessus, Amanuénsts, s. Marre. eg 


copiste. 





Ama 
4'maranth, s. amaranthe. 
Amdritude, s. amertume. 
4mdss, v. a. amasser, entasser. 
Amdssment, 6. amas, memoeau, ac— 
camuietion. ; 
M' matory, a. plein d’amour, affec- 
tueux. surprendre. 
4mdse,v. a. étonner, décencerter, 
Amdse, s. 4tonnement, surprise, ad- 
miralion. [sément. 
Amdsedly, ad. étonnemment, confu- 
Amdsement, s. étonnement, appré- 
hension, horreur, extréme dejcc— 
tion; admiration, morveille. 
Amdsing, a. étonnant, surprenant, 
merveilleux. 3 
Amdsingly, ad. morveilleusement, 
extraordinairement. , 
Æ'mason, s. amasone, femme hom- 
masse. r{tmeseage. 
Ambassdde, 6. ambassade, emploi, 
Ambdssador, s. ambassadeur, en- 


voyé dua souverain. 


Ambdssadress, s. ambassadrice. 
A'mb » a. ambassade, mission, 


commission. 
4'mber, s. ambre. 

A'mber, a. ambré, d’ambre. 
'mbergris; s. ambre-gris. 
Ambidéxter, s. atwbidextre; torgi- 
versateur, prévaricateur. : 
Ambidestérity, 9. ambidextérité; 


dissimulation. [dissimulé. 
Anbidéatrous, a. ambidcztre, adreit ; 


Abies a. Re au cavrgRaant: 
mob? s 8 ambiguite. 
Anblquobs » « ambigu, douteux, 
tquivoque. , 

{mbiguously, ad. ambighment. 
Ambiguousness, 5. scnë douteux, ou 
anbigu. ‘{tour. 
Æ'mbit, a. circonférence, circuit, 
Ambition, s. ambition; ostentation, 


pompe. 
Ambitious. a. ambiticux; pompeux. 
Ambltiously, ad. ambitieusement, 
avec ostentation, avec pompe. 
itouances, s. désir ambitieux, 
cupidité, envie. 

‘mble, v. n. anbler, aller l’amble. 
A'mble, s. amble. à 
Æ'mbler, ». ambleur, cheval d'un pas 
aisé. manière aiséc. 
A'mblingly, ad. à Vamble, d’ane 
4 18, s. ambroisic. 

Ambrésial, a. d’ambroisie ; délicieux. 
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A mbuldiion, s. marche, promefie. 
wdatory, a. ambulatoire:-~ * 

Ambuscdde, s. embuseade, ‘embache. 

peer 8. embâche, poste secret ; 
appit. 

A bushed, a. mis en embâche. 

Améliorats, v. a. améliorer. 

A meliordtion, s. amélioration. 

Amén, ad. amen, ainsi soit-il. 

Æménable, a. responsable ; comptable. 

Amdnance, s. conduite, manière d'a- 


fire . 
Amdnd, v. a. & n.amender, corriger, 
réformer ; s’amender, se corriger. 
Améndment, s. amendement). shan- 
spoments modification. ‘ : 
Aménder, ». éfurmateur, correcteur. 
Aménds, a. dédommagement, :eom- 
pensation. \ + 
Amdnity, s. aménite, plaisance. 
Amérce, v. a mettre à l'amende, 
amender, condamner à l’ambude 
Amércer, s. impositenr d’amendes. 
Amércement, ». amende, ptine pé- 
Amethyst, s. améthyste. Feuntetr. 
A'miable, a. aimable, agréable; char- 
. [ettrart. 
A'miab s. amabilité, agrément, 
A'miably, ad. aimablemeet, -d'unc 
manière attrayante. . + 


mant., 


, 2. amical, doux, obligeant. 
A'micablencesey s. bonne: velonté, 
bienveillance. [mieble. 
A'micably, ad. amicalement, à !’a- 

A'mice, s. amict. 

Amid, Amidst, prp. parmi, entre, au 
milieu de, dans le nombre de. 

A miss, ad. mai, mal à propos, incou- 
sidérément, gauchement, -en mau- 
vaise part, en mauvaise santé. 

Ami, v. a. perdre, manquer, 

Ad'mity, s. amitié, bienveillance. 

Ammunition, s. munitions, ‘provi- 
sions de guerre, vivres, pl. « 

A'mnesty, s. amnistic, pardon géné- 

Amémum, s. amome. {ral 

Amông, Amônget, prp.parmienire, 
au milieu de, dans le nombre de. 

A'moriet, 3, amant, amoureux) 

Amorous, 8. amoureux. galant. 

A'morously, ad. ameureusement, 
avec galenterie. DURE 

A'moromeness, s. disposition amou- 
reuse, tendresse. , 

A mortisdtion, s. amortissement. 

Amértine, v. a, amvrtir. | 
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A mértisement, s. amortissement. 
Améunt, v. n. se monter, revenir A. 
Æméunt, s. montant, total, somme. 
4 méur,s. galanterie, intrigue, amou- 
rette, amour de pur amusement. 

Amphibious, a. amphibie. 

Æmphibiousness, ». nature amphibie. 

Æmphithéatre, s. amphithéâtre. 

Æ'mple, a. ample, large, étendu ; 13- 

béral, généreux. 

d'mpleness, 8. ndeur, largeur, 
ampleur; libéralité, générosité. 

Amplificate, v. «.amplifier, exagérer. 

Æmplificdiion, s. amplification, 
augmentation, exagération. 

A'mplifier, s. amplificateur, exagé- 
rateur. 

Amplify, v. a. &n. amplifier, ex- 
agérer, augmenter; se repan en 
longs discours, se dilater. 

A'mplitude, s. amplitude, étendue, 
abondance 

Æ'mply, ad. amplement, abondam- 
ment, avec profusion. 


Æ'’mputate, vy. 2. amputer, couper un | 4 


membre. 
Ampuidtion, s. amputatien. 
Amulet, s. amulette, charme. 
A miise,v. a.amuser, récréer, divertir. 
Amisement, s. amusement, récréa- 


tion, divertissement. . 
, s. amuseur; cajoleur, bouf- 
fon. [vertissant. 


A mdsive, a. amusant, agréable, di- 
An, art. un, une. 
Andchroniem, s. anachronisme. 
d'nagram, 4. anagramme. 
Anagrdmmatism, s. art de faire des 
anagrammes. 
Anagrdmmatist, s. anagrammatiste. 
Anagrdmmatise, v. n. anagramme- 
Analégical, a. analogique.  [tiser. 
dnalégically, ad. analogiquement. 
Andlogise, v.a.expliquer d’une ma- 
uière analogique. 
Andlogous, a. analogue, semblable, 
railèle. [conformité. 
ndlogy, s. analogie, ressemblance, 
Andlysia, s. analyse, résolution d’un 
composé dans ses principes. 
Anaby'tical, a. sora vitae. 
Analy'tically, ad. analytiquement, 


pe analyse. 
nalyse, v. 2. analyser. 


Analyser, ». substan lytique. 
'nanas, 8 Ep pa AS be 


vi DST 
. 
a 
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Ang 

A'narch, s. anarchist. 
Andrchical, a. anarchique. 
Æ'narchy;, 2. anarchie.  [nication. 
Andthema, s. auathéme, excommu- 
Anathemdtical, a. d’anathéme, qui 

orte anathéme. 

nathemdiically, ad. par anathtme. 
Andthematise, v. a. anathématiser, 

excommunier. 
Anatémical, a. anatomique. 
Anatémically, a. anatomiquement. 
Andtomist, s. anatomiste, disséqueur. 


ÆAndtomise, v. a. anatomiser, disst- 
uer. 
Andtomy, s. anatomie, dissection. 


A'ncestor, s. aïeul; ancestors, pl. 

ancétres, pl. ! 

Æ'ncestral, a. transmis par ses aicux, 

re. 

A'ncestry,s. extraction, race, origine. 

Anchor, s. ancre; sopport to cast 
~, jeter l’ancre, mouillerz fo weigh 
-, lever l'ancre. 

Æ'nchor, v. n. ancrer, jeter Pancre. 


Lo po be s. ancrage; encres, pl. 
Æ'nchor-hold, s. amarrage, tenue de 
Pancre. 


Æ'nchorite, s. anachorète, hermite. 
Ænchôvy, s. anchois. . 
A'neient, a. ancien, vicux, antique. 
A’ncient, s. enseigne, efficier d’infan - 
terie. [autre fois. 
Æ'nciently, ad. anciennement, jadis, 
Æ'ncientness, s. ancienneté, antiquité. 
A'ncientry, «. race illustre, hast 
lignage, famille illustre. 
And, conj. et. 
Æ'ndiron, s. chenet. 
Andrégynal, a. hermaphrodite. 
Andrégynus, s. hermaphrodite, an- 
drogyne. secrète. 
Æ'necdote, s. anecdote; particularité 
Anecdétical, a. anecdotique; d’une 
articularité secrète. 
nés, ad. de nouveau, encore, d'une 
autre manière. 
Anjfrdctuous, a. anfractueux. 
Anfrdctuousness, s. anfractuosité. 
A'ngel, s. ange. : 
Angélie, a. angélique, céleste. 
Angélicalness, ». excellence angéli- 
ee ae Te 
ngelot, s. ique. 
A asbl fois cute. boulet ramé. 
A'nger, s. colère, courroux, empor- 
tement. 








Ang 


Anger, v. a. ixsiter, provoquer, 
courroucer, mettre en colère. 
‘ , ad. en colère, avec colère. 
A'ngle, a. angle; ligne. 
Æ'ngle, v. a. pêcher à la ligne. 
A'ngle~rod, s. baguette, ligne à pé- 
A'ngler, s. pêcheur à la ligne. (cher. 
x Rial s.anglicisme, idiome An- 
glais. 
A'ngrily, ad. en colère, avec colère. 
Angry, a. courroucé, fâché, irrité. 
Anguish, s. angoisse, grande peine, 
détresse 
A'nguished, a. 


pus peine. 
‘ngular, a. angulaire, anguleux. 
Anguldrity, s. angle, coin. 
4 er hi ad. en forme d’angle. 
Æ'ngularness, s. figure angulaire. 
A'ngulated, a. pourvu d’angles. 
A‘ngulous, a. anguleux, erochu. 
Æ'ngusl, a. étroit. 

ldtion, s. perte d’halcine. 
Anhkeldse, a. essouflé. 
Antghts, ad. de nuit, pendant la nuit. 
Anility, s. vieillesse de femme. | 
Animadvdrsion, s. animadversion, 
blime, ecnsure. ue, 
Animadversive, ad. judicieux, criti- 
Animadyéri, v.n. réprimander, cen- 


rurer. 

Animadyérter, s. censeur, critique. 
d'nimal, s. animal. 

Animal, a. animal; matériel. 
Animdlenle, s. animalcule, petit 
animal, 

Animélity, s. animalité. 

A'nimate, v. @. animer, exciter. 
A'nimate, a. animé, vivant, sensible. 


A'nimated, a. animé. 


Animdtion, s. animation, vivifica-|_4 


tion ; vigueur. 

A’nimatrve, a. vivifique, vivifiant. 

Animator, s. animateur. 

Animésity, s. animosité,ressentiment. 

4'nkber, s. ancre (mesure). 

Æ'nkle,s. jointure du pied A la jambe. 

Æ'akle-bone, s. cheville du pied. 

Æ'nnalist, s. annaliste. 

Æ'nnals, s. pl. annales, pl. 

Annéal, v. a. tempérer. 

Annés, v. a. annexer, joindre. 
Annesdtion, s. addition, réunion, 
coalition. 
Annézion 
Annihilab 


s. annexion» 


pos 
le, a. annulable. 


e. 
afligé vivement, en | 4 
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Annihilate, v. a. autantir, annuler. 
Annihilétion,s.anbantissement, des - 

traction totale. 
Annivérsary, s. anniversaire, fête 

annucile. [années. 
Annivérsary, a. annuel, d’année en 
Anno-Démini, s. l'an de grâce. 
Annoldtion, s. annotation, remarque. 
Ænnotdtor, s. annotateur, commen- 

tateur. | 
Annéunce, x. a. annoncer, publier. 
Annéy, v. a. ennuyer, incommoder, 
ficher, chagriner. 
, & vexation, tort. a 
ence, s.importunité, déplaisir. 
A er, s. importun, malfaisant. 
Manual, a. annuel. 
Manually, ad. annuellement. 
Annäitant, s. pensionnaire. — 
Annäity, s. annuité, rente foncière. 
Annadi, +. a. annuler, casser. | 
Anndnciate, v. a. annoncer, faire 


savoir. [noneiation. 
nent fe s. jour de l’an- 
Æ'nodyne, a. anodyn, mitigatif. 


Anéint, v. a. oindre, donner l’onc- 
tion sainte. 

Anéinter,s. consécratenr, consacrant. 
Ame s. anomalie, irrégula- 


Anémalons, a. anomal, irrégulier. 
Anémalously, ad. irrégulièrement. 
Anémaly, s. anomalie. 

Anén, ad. tout-à-l’heure, dans peu 
de temps, dans un moment; de 
temps en temps. 

dAnény mous, a. anonyme, sans nom. 

Anénymously, ad. anonymement, 
sans nom. | 

Anéther, a. autre; diférent. _ 

‘nswer, V. n. répondre, répliquer ; 
correspondre; compenser, égaler; 
convenir, comparaître; to - a debi, 
payer, ou acquitter une dette; - 
again, répliquer, riposter. 

A'nawer, s. réponse, réplique. 

A'nswerable, a. responsible, con- 
forme, égal. [conformité. 

DNS 7: » ad. conformément, en 

A'nawerablenees, s. conformité, con— 
venance, rapport. [siste. 

A'nawerer, s. répondant, controver- 

Ant, s. fourmi. 

Antdgonist, s. antagoniste. 

Antdgonise, v. n..contester, dispu- 
ter contre. 
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aAntecdde, v. n. précéder, devancer. 

vs rcédence s.antécédencé, ite ee 
pistehd, à TER , prêt 


Antecddently, ad. RE An 
Antecéssor, s. prédécesseur. ‘"" 
A'ntechamber, s. antichambre. 
A'ntedute, ¥.a. antidater, mettre une 
antidate. 
Antedilévian, a. antédiluvien. 
A'ntelope,'s. ahtélope, gazelle. 
Antemeridian, a. avant midi. 
Anteriority, s. antériorité, priorité. 
Antérior, a. antérieur, précédent. 
A'nthem, s. antienne, hymne. 
nt-hill, s. : fourmilière." 
Ahthtépôtogy, s. añthropologie. 
A’htic, a. frotesqhe, go RUE 
Æ'ntichrist, s. antechtist. ' tique. 
Antichristian, ‘a: antichrétien; héré- 
Anticipate, v. ‘a. pets devänter. 
Anticipdtion, | s ‘anti ipation, pré- 
vention. 
A‘ntidote, s. antidote, préservatif. 
Anttparhy , LD .antipat hie, “aversion 
4 on RO 1. d 1. 
nilpo s.pl. antipodes, 
Cabo 2 Bae Fuel fre. ee 
À: ner ee ve. envieillir, adopter 
style s ancien; abroger, abolit. 
Antiqise, ‘se “intiqué, s atid’ de l’a 
payin 
iguity, s. antiquité; ancients, pl. 
Antithesis, 8: antithase, Oppoiition. 
ae ntitype, s. antitÿpe, figute, 


8 
ue, 
Aa ty‘pical, a. figuratif, weak 
A'ntler,.s. andouiller. 
A'nire, s. antre, caverne. 
Æ'nvil, s. enclume. 
Ansiety, s. anxiété, tourment d’cs~ 
Tit, inquiétude. 
‘næïous, à. a uiet, agité. 
A nziously, . avec’ inquiétude, 
avec ardeur. | : sement. 
yo nxiousness, 8. sollicitude, émpres- 
+ ‘ny, a. Chaque, quelqu’in, quelque, 


pèse ad. vite, bientôt, à Ja hâte. 
(à drt, ad. à part, _pépañément, à 
1 écart. 
Toner ve artement, chambre, 
pathy, s. a ath Vie. 
Ape, s. sin; et imitateur. 
pe Fa Hy miter nat a 
ak, 8 pic, perpendic re- 
ment: poe PEE id 


App 
Apérient Apérilive, a. apéritif. 
der a. ouvert. 
Lay ae ad.ouvertement, à découvert. 
éd . fhcilité, franbhise. 
4 pee s. ouverture’ brèthe. 
he s. Sommet, faite, carn’ 
A'phorism, s. ephorifme. ~ 
A piarys s."rucher. ° 
Éect, ad. en partage, par tête, 4 
chacun. [fotlet. 
Æpish, a. de: ain æ imitatif, affecté, 


Arab, a oh 
ridBnca¥, s. Sit in imitation ri- 
{tion. 


ae ee. 
aa at, ad. dans une grande agita- 
a.  apolog! tique; vin- 


io Pata 

icatif. 
Apslogist, s. apologiste, défenseur. 
Ap pélogice, v.'n. faite une > apologie, 
“perl en favèur de. 

4 pologue,'s. apologue, fable morale. 
Apology, #, apologic, défeast.. 
Apophlégmation," #.’ ‘tpophlepme- 


EN Mi i “in 
egm, 8. apopht ri a- 
Ghopricrict, “a. apoptecriqne. 
À Apoplenÿ: 8. ponte 
ap dstasy, s. apostasit, ee 
e religion. 


ce s. apostat, ren égat 
péstatise, v. à. ‘apostaiicr, renon- 
cer a sa religion. 
Apéstemate, VW. n. 
ormer en apostéme. 
APP s."«pôtie. 
(péstleshih;"s. apestolat: 
Apostilioal a.a ” 
postélically,"' ads 


en abôtre 
Aptabrophe, 8. apostrophes < contrac- 
a. 


ee Proe aire, k 

[postrophisé, ¥. _ apostropher, 

adresser la parole a. peer 

A 'postame, s. apostume, tumeur in- 
flammatoire. 


Apôthecarÿ, s. apothicaire, droguiste, 


harmacien. 


Pt a. apothéose, déification. 


_*postumer, se 
. oa bas 


“apos soHloliquemest, 


dl, #. effrayer, épouvänte}. 
Appdliment, s. frayeur, épouvante. 
anage, 5. apanage. 
pour 5.8 ar appareil. 
Apparel, s. habillement, vêtement. 
v. à. habillér, sjtiiter, vitir, 
tevin. 


Apparent, apparent, évident, clair 





Apparently, ad . évidemment, selon! 4 
les gpparences. 

Appérentnèsë, s. clarté, évidence. 
eus On, a. ‘apparition, y ipectre. 
Appéach, v. a. accuse¥ ¥ cénsurer. 

Appéachment, s. accusation. 

4 v.n.en appeler a, prendre à | 4 

Appeal, 1, appellati 
s. a 2a ation. 
HBéalant Een sl 


pags v! n. paraître, comparaître, 

‘ere bride F5 Leemblance. 

vis €. &. 5 cr vue, vrai 
ärant. 

one ‘accommodable, ré- 

Pp bre. ‘[récorciliation. 


a. accommodenjent, 
on ge face calmer; ré- 
‘amelie. à 
ment, ». ei cation tran- 
VE” Ms : 
Appia 3. pacificateur, ¢ concilia- 
on, s. appellation. [teur. 


ee pe, s. appellatif, nom ap- 


2 féstivelr, ad. d’après Ja forma- 
en" tes coms ‘appellatifs. 
apyendre, attacher. 
ME. P A DER sup 
4pp pendant a. sénat. 
PP 


1 ge & 


Jé- 
ident 
arinexé 

sin 18- 
ot acceasoité. nir. 
piel Ÿ. n. ap 


‘Peer 4 s. 
peat le, s. appétit; avidité. 


Appa ion, ‘s. désir. 
pin . a. ‘applaudir, battre des 
disteur. 


prier ap RATE ‘applau- 


audissement. 
Holes ee bn 


} pupille, pruuelle 
ff es s. fruitier. 
‘Afplecwoman, 8. vendeuse de pom- 


roit, ortrogative; L 


a applicable, eonvenable, 


mes, 
oa 
| rite : A tion. 
Ree, 8. appli tion, ada ta 
De sn èr 
plicableness,'s. éonvenance, ac- 


cord, tion. 
4' mi, ad. convenablement. 
APS », Be Appt bation, atten— 


tion, intention, ÉMplois recours. 


artenir, conve~ | 
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PP 
‘pplicative, a. susceptible d’appli- 
P PP 
ns appliqué. 
A'pplicatory,a. qui peut s'appliquer. 
pins v.a. & à. appliquer, adapter, 
oyer$ étain avoir redours; 
Ph appliquer s'attacher. 
int, v. a. appointer, désigner; 
bros des choses nécessaires. 
4 ppéinter, s. appointeur; concilie- 
teur. 
Appéintment, s. appointement, ar- 
rangement; décret, direction, or- 
dre; equipertienf, appareil. 
értion, v. a. proportionner. 


A, 
Appértionment, s. distribution égale, 


ivision, partage. 
Appése, v. a. Yiterroger, examiner. 
#5 posite, a. propre, converÿble. 

A ppositely, ad. proprement, éxacte~ 
mer t. mité, convenance. 
A'ppositeness, s. propriété, confor- 

Apposition, s. apposition, jonction. 
4, prdise, v. a. apprécier, évaluer, 
stimer. ma ion, évaluation. 
aperdipement, 8. appréciation, esti- 
pprdiser, s. appréciateur, estima- 


teur. [faire'cas de. 
par ect ate, voa.a8 pression, eitimer, 
pprehénd, v. a. a ap réhender, saisir 


au corps; comprendre, concevoir, 
Apprehénder, s. Fentendeut, ui con- 
vit bien. sissable. 
prekénsible,a.appréhensiBble, sai- 
Apprehédnsion, s. appréhension, cap- 
lure; conception, sentiment, enten- 
dement; crainte. 
Ap rehdnsive a. appréhensif, ti- 
inide; craintif. 

Apprentice,’ s. apprentice. [tissage. 
APE v. 4. mettre en appten- 
(ré ip, 8. append ge. 

Apprise, v. a. He ch'instiuire, 
ppréach, ‘v. a. & n. ’ s'approcher, 
avancer vers. 4 menctement. 

Appréach, s. approche, &écBS 7 com- 

Approbdtion, 8. approbation. à 

4 pprépriate, v.'a. appropricr, | g'ap- 
roprier. 

4 propriate, a. propre, convenable. 

bp ropridtion, s. appropriation. 
ppréval f, s. agrément, *tohsente. 


fig ded: Y. a. approuver, ohcer: 
4 préver, s.approbateur ; M ear 
Apprénimates v. n. s’ap proc 
Appréwiniale, a) perce: et proche: 
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Approximation, s. approximation. 
pulse, s. attouchement, choc. 

A privet, s. abricot. 

A'pril, s. avril. 

Apron, s. tablier. 

pee a. apte, propre, convenable, 
pt, A'ptate, v. a. adapter, ajuster. 

Æ'ptitude, s. aptitude, disposition. 

A'ptly, ad. à propos. 

A'ptness, s. convenance, conformité. 

Aqua-fértis, s. eau forte. 

Aqua-vitær, s.cau de vie, brandevin. 

Aqudtic, a. aquatique. 

A'quatile, a. aquatile, flottant dans 

4 queduet, s. aqueduc; canal. [l’eau. 

Aqueous, a. aqueux. 

A'quiline, a. aquilin, en bec d’aigle. 

Æ'rabie, a. Arabique, d'Arabie. 

A'rable, a. arable, Jabourable. 

Ardtion, s. labourage, labour. 

A'rbalist, s. arbalète, 

A'rbiter, s. arbitre, juge. 

A'rbitrable, a. arbitraire, volontaire. 

Ærbitrament, s. détermination; vo- 
lenté, choix. potiquement. 

4'rbitrarily, a. arbitrairement, des- 

Æ'rbitrariness, s. pouvoir absolu. 

A'rbitrary, a. arbitraire; despotique. 

Æ'rbitrate, v. a. arbitrer, décider. 

Arbitrdtion, s. arbitration, arbitrage, 
jugement par arbitres. 

4'rbitrator, s. arbitrateur, maître 
absolu. nation. 

Arbitrement, s. décision, détermi- 

A'rbitress, s. arbitre, conciliatrice. 

A'rboret, s. arbuste, arbrisseau. 

A'rbour, s. berceau, cabinet de ver— 

Ærc, s. arc, segment, cintre. [dure. 

Arcdde, s. arcade, voûte. 

Arcdnum, s. arcane, secret. 

Arch, s. arche, voûte. 

Arch, v. a. arquer, voûter. 

Arch, a. éveillé; malin. 

Æ'rchaism, s. archaïsme,mot antique. 

Archdngel, s. archange. 

Archbishop, s. archevéque. 

Arehbishopric, s. archevéché. 

Archdéacon, s. archidiacre. 

Archdéaconry, s. archidiaconat. 

Archditke, s. archiduc. 

Archddkedom, s. archiduché. 

Archdachess, s. archiduchesse. 

Æ'rched, a. arqué, vuûté, 

A'reher, s. archer. 

Æ'rchery, s. art de tirer de Parc. 

A'rchetype, s. archétype, original. 


‘ 


Arm 
Archety'pal, a. original, primitif. 
L'rohiiee, s. architecte. 
Architecténic, a. architectonique. 
Architéctural, a. architectural. 
A'rchitecture, s. architecture. 
A'rchitrave, s. architrave. 
A'rchives, s. pl. archives, pl. dépôt. 
Æ'rchpriest, s. archiprâtre. 
Æ'rchiwise, a. en forme d’arche, ou 

de voûte. 
A'retic, a. arctique, septentrional. 
A'rdency, s. chaleur, zèle, ardeur. 
A'rdent, a. ardent, fervent. 
A'rdently, ad. ardemment, avec zéle. 
Ardour, s. ardeur, zèle. 
A'rduous, a. ardu, esca 
A'rduousness, s. hauteur; difficulté. 
Area, s. aire, surface. 
Aréna, s. arène. 
Arendceous, a. sablonneux, 
Argentine, a. argentin. 
A'rgil, s. argile, terre glaise. 
Argillous, a. argileux, glaiseux. 
A'rgue, Vv. n. raisonner, prouver; 
disputer. [siste. 
A'rguer, s. raisonneur, controver- 
Argument, s. argument, sommaire. 
Argumentdtion, s. argumentation. 
Arguméntative, a. raisonné, démon:- 
tratif. 
Argüte, a. subtil, spirituel. 
A'rid, a. aride, sec. 
Arldity, s. aridité, séchercsse. 
A'ries, s. bélier (signe du zodiaque). 
Ariéita, s. ariette, air vif et léger. 
Aright, ad. justement, droitement. 
Arise, v. n. se lever, s’élever. 
Aristécrat, s. aristocrate. 
Aristécracy, s. aristocratic. 
Aristoerdtical, a. aristocratique. 
Arithmétical, a. arithmétique. 
Arithmétically,ad.arithmétiquement. 
Arithmetician, s. arithméticien. 
Arithmetic, s. arithmétique. F 
Ark, s. arche. [voir. 
Arm, 8. bras; branche 3 détroit, pou- 
Arms v. a. & n. armer, fournir des 
armes; s’armer dc, ou contre, 56 
précautionner. 
Armdda, s. flotte, armée navale. _ 
A'rmament, s. armement, appart) 
naval. 
A'rmature, s. armure, défense. 
A'rmhole, s, aisselle, gousset. 
A'rmillary, a. armillaire. 
A'rming, s. armement. 


vee 
lenx. 


>» 


Arm 
A'rmistices 8. armistice, suspension 
d'armcs. - 
A’rmlet, s. petit bras, brassard. 
A’rmorer, s. armurier. 
Armérial, a. armorial. ves, pl. 
4'rmour, s. armure, armes défensi- 
Æ'rmpit, s. aissclle, gousset. 
Arms, s. pl. armes, pl.; hostilités. 
“'rmy, s. armée, troupes. 
Aromdtie, Aromdiical, a. aromati- 
ae, odoriférant. 
romdtics, s. pl. aromate, parfum. 
Aromatisdtion, s. aromatisation. 
A'romatize, v. a aromatiser, par- 
fumer. [environs, autour de. 
Aréund, ad. & prp. à l’entour, aux 
Aréuse, v. &. erailer, exciter, en— 
courager. : [gée. 
Aréw, ad. en ligne, en rang, en ran- 
4'rquebuse, s. arquebuse. 
A'rrack, s. arrack, rack. 
Arrdign, V. A. arranger; accuser. 
Arrdignment, s. accusation, procès. 
Arrange, v. @. arranger, mettre en 
order. [position, ordre. 
Arréngement, s. arrangement, dis- 
4'rrant, a. insigne; infame ; fieffé. 
A'rras, &. tapisserie. 
dre s. habillement, rang, ordre. 
Arréy, v. a. ranger; parer, vétir. 
Arréar, s. arriéré, arrérages, pl. 
Arréarage, s. reste, restant d’un mé- 
Arrést, s. arrêt, saisie. [moire. 
Arrést, v. a. arrêter, saisir. 
Arriere-ban, s. arrière-ban. 
Arrision, s. moqueric, plaisanterie. 
Arrival, s. arrivée, venue. 
Arrive, v. n. arriver, parvenir à. 
Arrogance, A'rrogancy, s. arro- 
gance, présomption. 
4'rrogant, a. arrogant, fier. 
A'rrogantly, a. avec arrogance. 
A'rrogate, ¥. a. s’arroger, usurper. 
Arrow, s. flèche, trait. 
Arse, s. derrière. 
4'reenal, 3. arsenal, magasin d’armes. 
4rsénical, a. arsénical. 
A'reenic, s. arsénic. 
Art, s. art, profession, métier. 
Arterial, a. artériel. 
A'rtery, a. artère. 
4'rtful, a. artificieux, adroit. 
A'rifully, ad. avec art, avec finesse. 
A'rtfulness, s. dextérité, artifice. 
4'rtichoke, s. artichaut. 
4'rivele, s. article, jointure, partie. 


Ask 349 


Æ'riicle, v. n. stipuler, faire un ac- 
cord, contracter. 

Artieular, a. articulaire. 

4rticulate, a. articulé, distinct, par 
articles. [cer distinctement. 

4rticulate, v. a. articuler, pronon- 

Artleulately, ad. clairement, d’ane 
maniére distincte. 

Articuldtion, s. articulation, pro- 
nonciation distincte. 

Artifice, s. artifice, stratagéme. 

Artificer, s. artiste, ouvrier, inven- 
teur. 

Artificial, a. artificiel, fictice. 

Artificially, ad. artificiellement, 
avec art. [dextérité, finesse. 

Artificiainess, s. artifice, habileté, 

Artillery, s. artillerie. 

Artisdn, s. artisan. 

A'rtist, s. artiste. 

A'rilessly, a. sans art, avec franchise. 

A'rtless, a. simple, naïf, naturel. 

46, conj. comme, vu que, attendu 

ue. 

#, ad. presque, comme; - if, comme 
si, de même que si; - s# were, pour 
ainsi dire,en quelque sorte; - much 
of, autant de; - soon -, dès que, 


_ aussitôt que; - well -, aussi” bien 


que; - for, quant à, à égard do; 
— 10, quant à, au sujet de; ae... 
as, aussi... que; as... 80, tel... 

d'sbestos, s. asbeste, amiante. [tel. 

Ascénd, v. a. & n. monter, s’élever, 
grimper ; gravir. 

Ascéndant, Ascéndency, 8. ascen- 
dant, hauteur, élevation; influence. 

Ascénsion, s. ascension. 

dscént, s. élevation, hauteur. 

dscertdin, v. a. assurer, prouver, 
établir. 

Ascertdinment, s. preuve, certitude. 

Ascribe, v. a. & n. attribuer, s’attri- 
buer, s’approprier. 

Ash, s. fréne. 

Ashdmed, a. honteux, confus; to be 
~-, avoir honte. 

Æ'shes, s. pl. cendres, pl. 

A'sh-coloured, a. cendré, gris. 
Ashäre, ad. à terre, sur terre. 
Ash'wednesday, s. jour des cendres, 

remier jour du carême. 

Ash , a. cendré; pâle. 

Aside, ad. à côté, à part, à quartices 
Ask, vy. a. demander, exiger, s’infor 
mer, s’enquerir de. 
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Askdunt, al. de côté, de travers. 
A'sker, demandeur. é 
Askéw, ad. de travers, de biais, de 
Asldut, ad. obliquement, de biais., 
Asléop, a. endormi, assoupi; zo fal. 
- sendormir; to be -, dormir, som— 
meiller. quement. 
Aalôpe, ad. de biais, de travers, obli- 
Asp, s. tremble, aspic. 
Æspdragus, s. asperge. — 
Aspect, s. aspect, air, mine; vue. 
ae Y. @ voir, envisager, regar— 
er. 
Æ'spen, s. tremble; —, a. de tremble. 
Aspérity, s. aspérité, âpreté, rudessc. 
A'sperous, a. rude, pre; inégal. 
Aspérse, v. a. diflamer, calomnier, 
censurers. _  [ceusure. 
Aspérsion, 3. aspersion, calomnie, 
Æsphéltie, a. bitumineux. 
Æsphdlios, s. asphalte, bitume. 
A'spic, 8, aspic. [avec force. 
A'spirate, v. a. aspirer, prononcer 
Aspirdtion, s. aspiration. NP 
Aspire, v. n. désirer ardemment, 
s'élever. es eee 
Asquint, ad. de travers, obliquement. 
ss, saine, ânesse ; lourdaud. 
A'ss-coli, 3, Anon. | 
A’ss—driver, s. ânier. 
Assdil, v. a. assaillir, gttaquer. 
Assdilant, s. assaillant, agresseur. 
Assdiler, 5. assaillaut, agresseur. 
Assdssin, s. assassin. 
Assässinale, v. a. assassiner. 
Æsassinätion, s. assassinat, meurtre. 
Æssätion, s. assation. Lee re 
Assdult, s. assaut, attaque ; outrage. 
Assdult, v. a. attaquer, envahir. 
Assdulter, s. assaillant, agresseur, 
offenseur. is 
Assay, s. essai; attaque; peine, 
Assay, v. a. & n. cssayer, éprouver; 
tâcher, faire ses efforts. 
AÆAssiyer, s. essayeur. — 
Assemblage, s. assemblage, réunion. 
Assémble, v. a. & n. assembler, ré~ 
unir; s’assembler, se réunir. 
Assémbly, a. assemblée, compagnie. 
Assént, s. consentement, assentiment. 
Assént, v. n. assentir, consentir. 
Æssèniment, s. consentement. 
Assert, v. a. maintenir, défendre, 
affirmer. SN | 
Assértion, s. assertion, alrmation. 
adssértive, a. positif, affirmatif. 


(odie: | 
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Assértor; «. défenscur, protecteur, 
ssdss, x. a. taxer, imposer une taxe; 
régler le prix. | 
Asséssment, s. taxation, taüxs Xe: 
Asséssor, s. esscur, taxateut, 


|, assesseur, 
mation. a 3 : 
e 7m 
| igence. 
Assiduous; a. assidu, dilixent: 
Agsignation, s. assignation. 


Asséls, 8. indemnisation, indemne 
AÆAsseverdiion, s. piotestalion, alfir- 
Assidgity, s. aisiduité, 
poe di isa, 

Assiduously, ad. assidimetit,. difi- 
gemment., [fixer, ek. 
Assign, v. a. assi ner; desviher, 
Assignable, a: assignable. 

Mssigneé, s. député, agént; sibsti- 
Assigner, s. do t wit. 


Assigns, s. pl. exécuteurs testhtfiti- 
taires, pl. 
Assignment, s. consignallun, déiti- 


nation. rer. 


Assimilate, v. a. assithi cditipa- 
Assimilétion, s. assimilatich; com- 


Bataleon. > “té! 
ssist, v. a. assister, aider, gecoufir. 
Assksignée, s. assisfanée, stcotrs. 
Assistaiit, s. assistaht, aidb,aWk1]{fîre. 
Assise, s. séance d’un jugés cout cri- 
minelle; régleniènt, ordonnance. 
Assise, v. a. taxér, fixtcr, régler le 
ix. 
Aasbeiate; s! associt): confSaBPe. 
Asadciate, v. a. associer, se'coële- 
dérer. | | fhe. 
Associdtion, s. assutialion, socitté, 
A'ssonance, s. aksonance. - 
Aesért, Vv. a. assortir, classer. 
Assériment, s. assortiment. 
Aasudge, v. a. adoucir, Mig, 
apaiser, soulager. 
Assudgemen?, m. albucissémethy, sou- 
lagement. 
Assudger, s. pacifftétehr, cdltcilla- 
teur. - 7 fsoule| 
Assudsive, a, adoucisixtt, rit A 
Assûme, v. à. sapptopricr, sr er, 
supposer. | . 
Asetkmer, s. arrogant, des dèlix. 
Assiming, a. arrogdnt, likatala: 
Asstimption, s. appropriation, arrn- 
ance, présomption. 
Lin five, a. présiriatle. 
Assifrdtice, s. a'ssurdiice,’ ice, 
fermeté. = rrantir. 
Assdire, v. a. assurer, certifier, ga- 
Assüred, a. certain, indabitable. 
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LY 
‘eo, . Ags oe 
dssiveddy, ad. certainement, inda- 
bitablement. Se à 
sstirer, s. assureur, actionnaire. 
A'stevish, s.astérisqne. 2. 
A'steriam, 8. aatéxiame, constellation: 
A'tthma, 4. asthme, sa 
fone, Ba cpa es , 
stern, à. sur.la poy en poupee 
pere abba Aer in erede. 
Asténi » s. étonnement, sur- 
er". af +» . 1 
dupadile, ad. à califourchon. 
d'uéral, a..astral. A | 
Adréy, ad. hors du chemin; avac 
impradence ; 40 go -;s’égarer, donn 
ner dans l'erreur; 60 =, jeter 
dens l'erreur, détomruer. ae 
» Vo &. FoasesTer, TACCOUTCÏT 
Astriction, +. astriction, raccour- 
cisserbent. , ’ 
Aetrictive, a. co a fag Te 
Adride, ad. jamba doch, jambp. delà, 
ge, V+ A. YACCOUTCIE, Tesserrer. 
Auringency, a. resserrement, rac- 
Courcissemept. | 
Astringent, a. astringent. 

Ast er, & astrologue. 
Astrolégical, 2. astrologique, d’as- 
trolagie. >, he messe joe 
Adrolégically, ad. astro) ogiquement. 

Astrélogy, s. astrologie... 

Astrénemger 3 ae astroname, 5 ‘ 

ren et @. sprang lab . 
ad. 


avt? 


Astronémica d’une manière 
astronomie. 


à, au, à 


, d'abord, tout-à-çoup$ 


mer, par mers — éeisure, à lujair; 


head 
word, au mot, en un mot; - length, 
enfin; = no time, jamais. | 
M'theiem, s. athéisme. 
d'theist, s. athéiste. 
Athelatical, a. athéistique. 
Athiret, a. altéré, à sec. 
Athletic, aa athiétique. 4 AL S 4 
Athswärt, ad, de travers, au travers, 
à travers de. 


Atilt, ad. en penchant, en bojte., he 


d'ilas, s. atlas, recueil de cartes 
gtographiques. 


Aiénement, s. agrément, 
Æ416p, ad. ep haut, au haut. 
Airabilirian, a. atrabilaire. 
#trécious, a. atroce, cruel. 

Airécious}y 


ÆAiréciousness, s. atrocité, 


Airdcity, s. atrocité, action énorme. 
Æ'trop 


Attdcher, 






la; aur, dene, an, 
rds ; 


la fin, enfin; ~ this, day, 
aujoard’hui, à présents, - sea,- sur 


tout près, à la portéez, — ,€ 
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Æ'imosphere, s. atmasphire. 
Ætmosphérical, a. atmosphérique. 
Æ'iom, s. atome. 

Aiémical, a. atomique. 

Aténe, v. a. & 


n.expier, grer une 
faute; compenser, déd die 3 ace 
carder equivalent. 
expiation ; 


, ad. atrocement, d’une 
manière cruelle. cruauté, 
normité, 


» & amaigrissement, con~ 


somption. [réter, gagner. 


Æitdch, v. a. attacher, engager, ar- 
Attdchment, s. attachement, adhé- 


AitdcË, s. attaque, assaut.  [rence. 
Atidek, v. a. attaquer, assaillir. 
, &- assaillant, agresseur. 


Atidin, Vv. a. & n. acquérir, obtenir, 


atteindre ; arriver, parvenir, : 
Attdinable,a.que l'on peut acquérir. 
Aidinder, ». dégradation, Bétrusare. 
Atidinment, s. acquisition 
Attdint, v. a. dâgrader, dé 

corrompre. Bie : 
Atidiniod, a. de tu déshanoré. 
Atidinture, s. disgrâce, re he, 

imputation. tionner, adoucjr. 
Aitémper, v. a. tempérer, propor- 


a¢ 
shonorer ; 


Atidmpt, s. attaque; essai, tentative, 


Attémpt, va. attaquer 3 tenter, ticher. 
Attémptable, a. sujet À des attaques. 


|| Attémpter, s. envahissenr, agresscur 


Atiénd, v. 2. & n. considérer, éçou- 
ter; soigner, sexyirs papas 
attendrps faire sttontjon ;, différer. 

Atténdanch, 5. services urs, train, 
suites ,atteption; to =, faire 
le pied de grus., 

Attendant, s. domestique. 

dtténder, s. compagnon; 
compagne. . Mes: 

Atténfion, s. attention, soin officieux. 

Alténtive, a. attentif, soigneux. 

Atténtive{y, ad. aves attention, .. 

Altéptivencsp,s.attention continuclle. 

Attenualte, a. atténué, aminci. 3 

Atténuating, a. atténuant, disol- 
vant, : .. . .  [6lssement. 

Attenudtion, s. atténuation, amin- 

Attési, Vv. a. aitester, caitifor. 

Alttestdtion, s. témoignage, évidence. 


es 
associe, 
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Æ'tticism, s. atticism, bon goût. 

A'ttic, a. élégant, délicat. 

Attire, v. a. habiller, parer, ajuster. 

Aitire, s. ajustement, andouillers, pl. 

A'ttitude, s. attitude, posture. 

Attérney, s. avoué, procureur. 

Aitérneyship, s. office, ou charge de 

rocurenr. [ment. 
ttérnment, s. cession d’un téne~ 

Atirdct, v. a. attirer, persuader; 
amorcer. 

ÆAttrdction, s. attraction, attrait. 

Attrdctive, a. attractif, attrayant, en - 

ageant. 
ttrdctive, s. attrait, attraction. 

Attréctively, ad. d'une manière at- 
tractive. 

Attrdctivenese, s. attraction, qualité 
attractive; grâces, pl.; appas, char- 
mes, pl. at. 

Atirdetor, s. pouvoir attractif, ap- 

Atiribute, v. a. attribuer, rapportor. 

A ‘tribute, s. attribut, propriété. 

Attribätion, s. attribution. 

Attrition, s. attrition, frottement. 

Avdil, v. a. profiter de; assister, 
procurer, aider, avancor, favoriser; 
- s self, tirer avantage de, saisir 
l’occasion de. 

Avdil, s. profit, avantage, service. 

Avdilable, a. profitable, avantageux. 

pe labcanest, s. avantage, ccmmo- 

Avdilment, s. utilité, avantage. 

A varice, &. avarice. 

Avaricious, a. avaricieux, avare. 

Avariciously, ad. par avarice. 

Avariciousness, 5. avarice; 
basse et sordide. 

aA vdet, int. assez! arrêtez! 

Avdunt, int. loin d'ici! allez vous-en ! 

A'uburn, a. châtain, brun. 

AÆ'uction, s. encan, vente publique, 
enchère. [deur à Penchère. 

Auctionéer, s. officier priseur, ven- 

Audacious, a. audacieux, hardi. 

Auddciously, ad. avec audace, har- 
diment. effronterie. 

Audäciousness, s. audace, hardiesse, 

Auddcity, s. audace, courage. 

Æ'udible,a. d’une voix distincte; clair. 

A'udibly, a. clairement, distincte 
ment. 

Audience, s. audience; auditoire. 

ane » +. audition, examination 

nale. 


action 


Avo - 
Æ'udit, x. a. examiner finalement. 
M aditor, s. auditeur. 
AÆ'uditory, s. auditoire, assemblée. 
A'uditory, a. auditif. 
Avénge, ¥. a. venger, punir 
Avénger, s. vengeur, Vongercsse. 
Avénging, s. vengeance, châtiment. 
Avenue, s. avenue, passage, allée. 
Avdrs v. 4. avérer, certifier. 
Average, 2. avérage, impôt, corvée, 
avarice; calcul. 

, % a. déraciner, ex- 
tirper. moignage. 
Avéirment, s. prouve, évidence, té- 
Avdrse, a. répugnant, contraire; 
er «od. Une 

, avec répugnance, 
Avérsenses, s. répagnance, dégoût. 
Avérsion, s. aversion, dégoût, anti- 


ALI. 
Avert, v. a. détourner, éloigner. 
Auf, s. sot, benêt, niais. 
M‘uger, s. tarière, vilebrequin. | 
«'ught, s. quelque chose, quoi que 
ce soit. 
dugmént, v. a. & n. augmenter, ac- 
croître; s’augmenter, s accreitre. 
Augmédnt, s. augment, accroissement, 
addition. 
Augmentdtion, s. accroissement. 
Æ'ugur, s. augure, devin. 
A'ugur, v. n. augurer, deviner. 
d'ugurate, v. n. tirer un augure. 
Augurdtion,s. conjecture, apparcace. 
Augüdrial, a. augural. 
'ugury, s. augure, présage. 
pr 8. ant 1 
, a. grand, royal. 
4 » 8. grandeur, majesté. 
Aviary, 3. volière. 
Avidity, s. avidité, cupidité. 
Æülic, a. aulique. 
Æunt, s. tante. ; 
A'vocate, v. a. distraire, détourner. 
Ævocdiion, s. cmploi, occupation; 
interruption. 
Avoid, v. a. & mn. éviter; échapper 
ré EME fuir, se retirer de, vaqucr- 
Avoidable, a. évitable. | 
Avéidance, s. échappatoire, fuite. 
Avéider, s. celai qui évite. : 
Avoldtion, s. yobs; retraite préci- 
itée. (affirmer; avouer, justifer. 
véuch, Vv. a. mettre en évidenct. 
Avéuch,s. déclaration, affirmative, 
- évidence. , 


+. wl. « 
a 
# wr e 
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Avéackable, a. soutenable. 

Avôueher, s. déclarateur. 
Avéw, v. a. avouer, déclarer pabli- 

uement. 

véÿable, a. justifiable. 
Avéwal, s. confession, aveu. 
Avéwed, a. public, ouvert, manifeste. 
Avéwedly, ad. ouvertement. 

Avowee, 8. présentateur, patron. 
Avôwer, s. déclarateur, défenseur. 
Avéwry, s. justification, évidence. 
Avôwsal, s. confession, aveu. 
Aurélia, s. chrysalide, aurélie. 
Æ'uricle, s. extérieur de l'oreille; 

oreille du coenr. 

Æ'uricule, s. auricle, pavillon de Po- 

reille; petite oreille. 
Auricula, s. auricule, oreille d’ours. 
Auriculer, a. auriculaire. 
4aréra, s. aurores - borealis, au- 
rore boréale. 
Æ'uspice, s.auspice, présage ; faveur, 


sppui. cureux. 
Auspleions, 2. favorable, propice, 
Auspleiously » ad. favorablement, 
heureusement. 


Auspleiousness, s. prospérité. 
Austere, a. austère, sèvere: rigide; 
re. [vérité. 

Austérely, ad. austèrement, avec sé- 
Ausiéreness, s. sévérité, rigueur. 
Austérity, s. austérité, mortification. 
Austin~friar, s. augustin, religieux. 
Austin-nün, s. augustine, religieuse, 
A'ustral, a. austral, méridional. 
Authénife, a. authentique. 
Authéntically, ad authentiquement. 
Authénticate, v. a. authentiquer. 
Authentleity, s. authenticité. 
d'uthor, s. auteur, inventeur. 
Authérita{ive, a. par autorité, d’au- 
torité. [par autorité. 
Authéritatively, ad. avec autorité, 
Auhérily, s. autorité; puissance, 
poe rout. 

‘uthorise, x. a. autoriser; justifior. 
Auématon, s. automate. 
4‘ulumn, s. automne. 
Autémnal, a. automnal. 
Ausilier, s, auxiliaire. 
Ausiliary, ad. auxiliaire. 
Awdit, v. n. attendre, être réservé. 
4wdit, s. embûche, guel a pens. 
dudbe, v.a.& n. éveiller, rendre 
vif; s’éveiller. 
4wdke, a. éveillé, sans sommeil. 

Dict. franç.-angl. 
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4wédten, v. n, se reveiller, sortir de 
sa rêverie. 

Awdrd, v. a. adjuger, déterminer. 

Awdrd, s. jugement, sentence, arrêt. 

Awdre, x. n. prendre garde, être sur 
ses gardes. 

Awdre, a. vigiant. attentif. 

Awdy, a. & ad.absent, parti: va-t-en. 

Awe, s. profond respect, crainte. 

Awe, v. a. inspirer du respect, ins- 
pirer de la craintes tenir en sujé- 


tion. [terrible, 
d'wful, a. majestueux, sublime; 
A'wfall ,ad.avee grandeur, respec— 


tueusemont. [spectucuse. 
Awfulness, s. grandeur, crainte re 
Aw eno: endant quelque temps ; 
- ego, depuis quelque temps. 
Zubial alpine iv; impoli,gros- 
sier. [de mauvaise grâce. 
A'wkwardly, ad. mal-adroitement, 
Æ'wkwardness, 5. mauvaise grâce, 
rossièreté. 
wé, s. aléne. 
‘A'wlh- mater, s. alcnier. 
A'wless, a. cfironté ; insignificant. 
A'wning, s. banne, tendelet. 
Awry', a. crochu, oblique, de biais. 
Auwry', ad. de travers, de côté, obli= 
Axe, s. hache, cognée.  [quement. 
Asillary, a. axifjaire. 
A'siom, 6. axioh&e, maxime. 
A'xis, 8. axe. 
A’xle-pin, s. esse, cheville. 
A'sleztree, s. essieu, axe qui tra- 
verse les roues. 
Æy, ad. oui, certainment. 
A e, ad. toujours, pour toujours, À 
‘gimuth, s. azimut. (jrs. 
A'sure, s. azur, bleu céleste. 
A'sure, a. azuré, de couleur d’asur. 


B. 


Baa, v. n. béler. 
Bdbble, s. babil, caquet. 
Bdbble, v. n. babiller, bavarder. 
Babbler, s. babillard, caqueteur. 
Babbling, s. bavardage, bavil indis- 
Babe, s. enfant a la mamelle. (cret. 
Babieh, a. enfantin, d'enfant. 
Habeon, s. pin Dé 
Baby, s. petit enfant, poupée. 
Babyhood, s. ne 
Bdccatsd, a. plein de baies, orné de 

perles. : 

Zz 
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Bacchandlian, s. débauché, ivrogne. 

Bdcchanals, s. pl. fêtes de Bacchus, 
débauche bruyante. 

Bdchelor, s. bachelier, chevalier du 
second ordre. 

Bdchelorship, s. bagcalauréat. 

Back, s. dos, derrière; revers. 

Back, ad. derrière ; une seconde fois. 

Back, v. a. monter à cheval; secon- 
der, appuyer. médire. 

Bdcbbiie, v. a. censurer, diffamer, 

Backbiter, s. médisant, perfide. 

Backbone, s. épine du dos. 

Bdckdoor, s. porte de derrière, faux- 
fuyant. 

Bdckfriend, s. ennemi secret. 

Backgdmmon, s. trictrac. 

Bdckroom, s. chambre de derriére. 

rine à 8. arrière-boutique. 

Bdctside, s. derrière; revers. 

Béehstide, v.n. apostasier; quitter 
un fae 

Backslider, s. apostat, renégat. 

Backsliding, s. tergiversation, apos- 
tasic. 

Badckstairs, s. escalier dérobé. 

Bdckeword, s. estramaçon, espadon. 

Bdckward, s. passé, temps écoulé. 

Backward, a. répugnant, contraire; 
lent, négligent. 

Bde , ad. en arrière, sur le dos, 
a la renverse, a réculous. 

Bdckwardly,ad.& contre-coeur, avec 
répugnance 

Bdchwardness, s. répugnance. 

Bdckwards, s. Backward, ad. 

Bdcon, s. lard; to scve one’s —, se 
tirer d’une mauvaise affaire. 

Bad, a. mauvais, méchant; malheu- 
reux, misérable. 

er #4 s. marque, signe; ordre. 

Ba gs, v.a. marquer, mettre l’em- 

‘ preinte. 

vr to s. blaireau, taisson. 

Bddger, s. regrattier, revendeur. 

B , ad. mal, à peine. 

Bddnoes, 3. mauvaise qualité, défaut. 

Bdffle, vw. a. éluder; déconcerter, 
confondre, renverser, frustrer. 

Baffle, s. mauvais succès, contre- 

Béffler, s. trompour. [temps. 

Bag, s. sac, Pee bourse. 

Bag, v. a. & n. ensacher, charger 
d’un sac; s’enfler, se gonfler. 
Bagatélle, ». bagatelic ; sattise. 
Bdggage, s. bagage; prostituée. 


Bal 

Bdgnio, s. étuve, baignoire. - L 

Rdenio keener, s. étuviste, baigneur. 

Bagpipe, s. cornemuse, musette. 

Bail, s. sureté, garantic, caution. 

Bail, v. a. répondre pour, garantir; 
donner caution. 

Bdilable, a. dont la caution est ad- 
missible, qu’on peut cautiouner. 

Bailiff, s. bailli, sergent ; bailiff's 
follower, recors, pousse-cul. 

Bailiwick, s. bailliage. 

Bait, v. a. & n. appêter, amorcer, 
harceler; s'arrêter, se rafraichir; 
battre les ailes. ment. 

Bait, s. appôt, amoree ; rafraichisae- 

Barze, s. grosse flannelle, revéche. 

Bake, vy. a. & n. cuire ou four; bou- 
langer. 

Badke-house, s. boulangerie. 

Baker, s. boulanger; baker’s trade, 
boulangerie, métier du boulanger. 

Bdking, s. cuite, fournée. 

Bdking-pan, s. tourtière. 

Bdlance, s. balance, balancement, 
contrepoids, balancier. 

Balance, v. a. & n. peser; contre- 
eser; solder un compte; hésiter, 
alancer, vaciller. 

Baldncer, s. peseur. 

Balcény, s. balcon, balustrade. 

Bald, a. chauve; pelé, dépouillé. 

Bdlderdash, s. galimatias, absurdité. 

Bdldly, ad. médiocrement; à dé- 
couvert. 

Baldness, s. chauveté, manque d't- 
ge style bas. 

Bdldrie, s. baudrier, ceinturon. 

Bale, s. balle, ballot; ¢o make up 
into a -, emballer. 

Bdleful, a. triste, affligeant. 

Bébefully, ad. tristement, misérable- 

Bétister, s. arbalète. {ment 

Ball, s. grosse poutre, chevron; 
contre-temps imprévu, désappoin- 
tement. 

Batik, v. a. omettre, manquer. 

Ball, s. balle, globe, boulet, boule: 
bille ; bal, assemblée. 

Ballad, a. ballade. 

Badllad-singer, s. chantear de bal- 

Bdllast, s. balast, lest. des. 

Ballast, v. a. lester, garnir de lest. 

Bdllot, s. ballotte, ballotage. 

Balm, s. baume; soulagement. 

Bdim..troe, s. banmier, balsamier. 





Bal 
ne; oderiférant. 
ve, chambre où on 


Boling à. | 
Bdlnaary, 
P rire bain. 
78» & beume, enguent. 
Balsdmic, a. bésemisnc 
Balueträde, » belnetsade, balustre. 
Bam s. bambou. 
Bambdosle, v. a. tromper, en impo- 
ser, triches. ; 
Bambdosier, s. trompeur, trieheur. 
Ban, s. ban, inbesdietien, excommu- 
nication. 
Band, s. bande, lien; cheinc; rabat. 
Fer v. a. peek lier ; joindre NE 
dudage, LA Rn e sem LE 
Bändbos, s. boîte D carton, heîte à 
bonnet. é 
Bdndit, s. banditte, bandit. 


Bandités, Se 1. bandits, pl. can- 
nie de voleurs. 


Ce 

Bandolder, 3. cartoushe, banden- 

Béndrol, s. bandcrale, petit paxillon. 
, & crossed, batten. 

Bandy, v. a. ballotter, discuter. 
Bandy, a. eroche, courbé, tortu. 
Bane, s. poison; eur, raine. 
Bane, v. a. ommpoisonner, imfecter, 
cerrumpre. 

Bane a. destructif, pernicioux. 

ort, s. morolie. 

Bang, s. coup. 

Bang, v. a. dose des coupe, fvap- 
PE battre, rosser. | 
dnish, v. xe bannir ; éloigner. 
Bdnishable, a. banuisstble. 

Bänisher, s. qui bannit. 
re a. org aoa exil. 

, 8. bord, rivage ; bane, banque. 

Bank, v. a. élever une digue; mettre 
de P dans une ue. 

Bdnkbill, «. billet de banque. 

inder, s. banquier. 

Bénkraptey, s. banqueroute, faillite. 
fénérupt, s. banqueroutior; ~, a. 
insobvable. dard. 

Banner, 9. bannibre, drapeau, éten- 
Bénneret, s. chevalier, bannerct. 
Bénnion, s. robe de chambre. 
Bénnock, s. gâteau d’aveine. 

Bünques, s. banquet, festin, grand 
Tepas. 

Benguet, v.n. banqueter, faire boane 
chère. 


; onctueux. | Bdng 
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Banqudter, s. donneur de festins; 
qui fait bonne chère. 
Bdnquet-house, Bdnqueting-house, 

s. maison où l’on fait des festins. 
uet~room, 9. salle à featin. 
Bdnter, v. a. se moquer de, railler, 
À arpmne : 

‘duter, s. raillerie, badinage. 
Bdaterer, s. railleur, moqueur. 
Badntling, s. paupon, petit enfant. 
Bédplism, 8. ba tome. 

Le dors a. baptismal, du baptéme. 
B pie s. baptiste. : 
Bdptistery, s. fonts baptismaux, pl. 
eau baptismale. 
Baptise, v. a. baptiser, administrer 
le baptéme, 
Baptiser, s. celui qui baptise. 
Bar, s. barre, barreau, barrière ; obs= 
one - sce exclure. 
ar, v. a. barrer, em er; exCepe 
Barb, s. barbe, cheval de Barbarie. 
Barb, s. barbillon, barbe, mousta- 
ches, pl. dar. 
Barb, v.a. faire la barbe, raser: bar- 
Barbdrian, a. barbare, sauvage. 
Bdrbariem, s. barbarie. 
Barbdrie, a. étranger, recherché ; 
affecté. ; 
Barbdrity, s. barbarie, cruauté. 
Bdrbarise, v. 4. faire des barbarismes. 
Bdrbarous, a. barbare, cruel; igno- 
rant, impoli. 
Bdrbarously, ad. cruellement: saue 
obitesse. (nité; ignorance. 
drbarousness, +. barbarie, inhuma~ 
Barbed, a. pointu, hérissé, bardé. 
Barbel, s. barbeau. 
Bene s. mer 
r » 8. bpine—vinette. 
Hard. à karde, À 
Bare, a. nus simple; pauvre. 
Bare, v. a. dépouiller, priver, dé~ 
Popova décharné. 
rebone, 5. personne tros-maigre, 
Bédrefaced, a. effronié, impudent. 
Bérefucediy, ad. ouvertement, im- 
pudemment. {dence, audace. 
Barefacedness, s. efirouterie, impu~ 
Barefoot, Bdrefooted, a. a nus pieds, 
sans souliers. 
Badreheaded, a. nu-téte, la tête nue. 
Bdrely, ad. à peine, à nu; seulement. 
Bdrences, s. nudité; maigreur; pau- 
vreté. stipulation. 
Bdrgais, s. marché, contrat, accord, 
Z2 
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Bérgaïn, v.u. barguiguer, marchan- 
der, contracter. 

Bérgainer, s. targuigneur. 

Barge, s. barge, bateau plat. 

Badrgeman, s. batelier. 

Barb, s. écorce; barque, bateau. 

Bark, v. + & n. écorcer, vee l’é- 
corces; aboyer, japper; clamer 

Barb-bared. s. cel: [contre. 

Barker, s. aboyeur ; médisant, 

Bdrking, s aboitment, glapissement. 

ils a. d’écorce. 

Barley, s. orge. 

Badrley-corn, s. grain d’orge. 

Barm, s. levure, levain. 

Barn, 4. grange 

Bdrn-floor, s. aire d’une grange. 

Bédrnacle,s.morailles, pl.; macreuse. 

Barémeter, s. baromètre. 

Béron, s. baron. 

Bdronage, s. dignité de baron. 

Béroness, s. baronne. 

Bdronet, s. baronnet. 

Bédrony, s. baronnie. 

Bérracan, s. bouracan, camelot. 

Barrack, s. baraque. 

Bürrator, s. chicaneur. 

Bdrratry,s. chicane, tour de chicane. 

Barrel, s. baril, tonneau; cylindre; 
canons barillet (d’une montre). 

Barrel, v. a. mettre en baril, enton- 
ner, encaquer. 

Barren, a. stérile; pauvre. 

Rarrenly, ad. stérilement. 

Barrenneas, 3. stérilité, infécondité. 

Bérricade, s. barricado, barricade. 

Barricade, Bdrricado, v. a. barrica- 
der, fortifier. 

Barrier, s. barrière; obstacle. 

Barrister, s. avocat plaidant. 

Bdrrow, s. verrat ; #heel-, brouette, 
petit tombereau ; hand -, brancard, 
civière. [let ramé. 

Bérshot, s. boulet à deux têtes, bou- 

Bdrter, Rdrtery, s. échange, troc. 


Barter, v. a. échanger, truquer, 
Bartram, s. pariétaire. pohanger: 
Barterer, s. échangiste, trafiquant, 


Badrytone, s. baryton. 

Basdites, m. basaites. 

Base, 3. base, piédestal, fondement. 

Base, a. bas, vil, méprisable; mé- 
chant. 

Bdse-born, a. bâtard, adultérin. 

Bdse-court, s. basse-cour. 

Bésely, ad. bassement, lâchement. 
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Bdse-minded, a. rampant, servile; 
sordide. [tardise. 
Bdseness, s. bassesse, Sachets; bi- 

Bdse-viol, s. basse-de-viole. 

Bdshaw, 3. bacha, pacha. 

Bdshful, a. modeste, timide, hon- 
toux. [timidité. 

Bdshfully, ad. modestement, avec 

Béshfulness, s. mauvaise honte, mo- 
deatic, timidité. 

Basil, s. basilie (poesie) . 
Basilicon, s. basilicon. 

Basilisk, s. basilic, couleavrine. 

Bdsin, s. bassin, reservoir; vivier. 

Basis, s. base, piédestal, fondement. 

Bask, v. n. se chaufivr. 

Basket, a. panier, corbeille. 

Bdsket-maéer, s. vannior. 
Bdsket-woman, s. porteuse 
marché. 

Bass, s. basse, basse-contre. 

Bdes-relief; s. bas-rélief. 

Basset, s. bassette (jeu). 

Basséon, s. basson, basse du haut 
Bdstard, s. bâtard. [bois. 

Bdstard, a. bâtard, illégitime; con- 
trefait, falsifié. oe 

Bdstardise, v. a. rendre illégitime, 
falsifier, contrefaire. 

Béstardby, ad. comme bâtard, en 
bâtard. té. 

Bdstardy, s. bâtardise, illégitimi- 

Hest’, v. a. bâtonner, rosser; fau- 

er. 

Bastindda, Bastinddo, s. bastonuede. 

Bastindde, Bastinddo, v. a. baston- 
ner, donner la bastonnade. 

Bdstion, s. bastion, ram 

Bdsto, s. baste (at cards). 

Bat, s. massue, crosse. 

Bat-fowling, s. battue aux oiscaux 
a la juenr d’un flambeau. 

Bdtable, a. disputable, en dispute. 

Batch, s. fournée; quantité. 

Bate, s. contention, querelle, dispute. 

Bate, v. a. rabattre, rabaisser, re- 
trancher. 

Béteful, a. contentieux, litigieux. 

Bdtement, s. diminution, rabais. 

Bath, s. bain. 

Bathe, v. a. & n. baigner; étaver, 
laver, fomenter ; se baigner. 


de 


| Bdting, prp. à l'exception de, hor- 


mis, excepté. 
Bdilets a. battoir. 
Batéon, s. bâton. 





Bat 

Baticilous, a. martial, belliqueux. 
Baitdlia, s. ordre de betaife. 
Battdlion, s. bataillon 3 armée. 
Batten, v. a. & n. engraisser; s’en- 
ue [laits pâte, colle. 

diter, a. mélange de farine et de 

Batter, v. a. abattre, battre, froisser : 
Rdttered, a. usé, ruiné. [s’user. 
Bälterer, s. batteur, abatteur. 
Battery, s. batterie; utensiles de 
cuisine, pl. 

Battle, s. Pataille, combat; to give 
-, donner bataille, livrer bataille. 
Bdiile, v. n. se battre, combattre. 

Bdtile-array, s. rang de bataille. 
Baitle-ace,s.hache,arme tranchante. 

Batile-docr, s. battoir, palette. 

Battlement, s. embrasure, créneau 

Batty, a. de chauve-souris. 

Bevin, s. cotret, baliveau. 

Béswble, 8. babiole, colifichct. 

Béwbling, a. vil, méprisable. 

Bawd, LA débaucheuse. 

Bewd, v. n. débaucher 3 leurrer, at- 
tirer, manière obscène. 

Béwdily, ad. impudiquemeont, d’une 

Béwdry, s. obscénité, prostitution. 

iwdy~house, s. maison de mauvaise 
vie. 

Bewl, v. a. & n. crier, proclamer; 
crier à hsute voix, criailler. 

Bduder, 3. clabaudeur, criard, crieur. 

wling, s. crisillerie, clabauderie. 

Bay, s. baie, olfe; bélement: lau- 
riers triomphe, victoire. 

Bay, a. de couleur de châtaigne, 
rouge-brun. 

Bay, v. n. aboyer, béler; enfermer. 

Bay-tree, s. laurier. 

5 Aer s. scl—bai. 

-window, s. fenêtre en forme de 
Beyard, 3. cheval bai. [cintre. 
Bayonet, s. baionneite. 

Be, v. n. Etre, exister; there is, il y 
a; there is one, en voila un; ao be 
it, ainsi soit-il; here we are, nous 

Beach, s. bord, rivage. voici. 
Béechy, a. exposé aux flots; du ri- 
vage. 

Bescon, 4. phare, fanal, signal. 

+ 8 grain, chapelet, collier. 
Béadle, s. bédeau, huissier, sergent. 
pq s. basset 
Beak, s. bec; éperon, pointe, 

Béaked, a. oh orme de bec, pointu. 
Béaker, s. gobelet, tasse à bec. 


~ 
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Beal, s. bouton, pustules, tubereule. 

eam, 6. poutre, fléau; rayon. 

Beam, v. n. rayonner, jeter does 
rayons. 

Béamy, a. radiant, brillant. 

Bean, s. fève. 

Bear, s. ours; ourse. 

Bear, v.a. & n. porter; supporter, 
endurer, soufirir, presser, pousser; 
se conduire; - up, soutenir, dé- 
fendres = down, entrainer: pous- 
ser, renverser; = off, enlever, em 
porter par force; parer; = in hand, 
tromper, eo imposer: ~ oul, pro 
téger, favoriser: - through, con- 
duire, guider ; admiaistrer ; - com- 

» tenir compagnie; — svriness, 
eard, s. barbe. [témoiguer. 

Beurd, v. a. arracher par la barbe; 
opposer ouvertement, 

Bearded, a. barbu, barbelé. 

Beardless, a. imberbe, sans barbe. 

Bearer, s. porteur. 

Bearing, s. situation, position; air, 
conduite. 

Beast, s. bête, animal. 

Béastlrness, s. brutalité. 

Béustly, a. brutal, bestia]. 

Beat, s. coup, hattement. 

Beat, v. a. £ n. batire, frapper, pal- 
piter, vaincre : turmber sur; - down, 
rabatire, démolir, renverser; - back, 
mepeusets faire reculer ; — into, in- 
culquer, imprimer; = om, arra- 
cher; faire perdre; = against, se 
briser, se froisser, 

Beater, s. batteur: hie. 

Beatific, a. pete 

Beatificdtion, s. béatification. 

Bedtify, v. a. béatifier. (tion. 

Beating, s. coups de bâton, correce 

Bedtitude, s. béatitude, félicité éter- 
nelle. 

Beau, s. damoiseau, petit maitre. 

Béaver, s. biévre, castor. 

Béauish, a. affecté, recherché. 

Béauteous, Beautiful, a. beau, 

Béauleously, Béauti/ully, ad. d'une 
manière très-belle. 

Beautifulness, s. beauté. 

Béautrfy, v. a. & n. orner, parer, 
embellir; se parer, s'embeilir, 
venir besu. 

Béauty, s. beauté; grâces, pl. 

Béaulv-spot, s. petite tache; petit 
ornemcnt. 
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Becdlm, v.a. apaiser, calmer, adoucir. 
Becduse, conj. parco que, à cause de. 
Beck, s. signe, geste de tête. 
Pr V. D. ure. signe, assentir. 
on, V. n. faire signe, appeler. 
Becôme, v. a. & Be OOnSEREE. être 
ropres devenir. 
ecéming, a. bienséant, convenable. 
Becémingly, ad. d’une manière bien- 
séante. [séance. 
Beoomingness, s. bonne grace, bien- 
Bed,s.lit; mariage ; planche, ceuche ; 
to go to ~, aller coucher. 
Bed, v. a. coucher, planter; mettre 
au fit. [ser; remplir d'eau. 
Beddbble, v. a. & n. mouiller, arro- 
Beddggle, v. a. crotter, se crotter. 
Beddsh, v. a. couvrir de boue, écla- 
bousser. 
Beddwb, v. a. barbouïller, sowilier. 
Beddssle, v. a. éblouir, frapper la 


vue 
Béd-chamber, s. chambre à coucher. 
Béd-clothes, s. pl. couvertærcs d’un 
Béd-curtain, s. rideau de ht. 
Bédding, s. tout du lit, lit. 
Bedéck, v. a. orner, parer. 
Bedéw, v. a. humecter, arroser. 
Béd-fellow, s. compagnon de Ht. 
ht, v. a. orner, parer, ajester. 
Bedim, v.a. obscurcir, rendreobscur. 
Bedisen, v. a. décorer, attifer, em- 
bellir. 
Bédlam, s. petites maisons, pl. 
Bédlamite, s. fou, folle. 
Béd-maber,s. serviteur d'université. 
Béd-mate, s. compagnon de lit. 
Béd-post, s. colonne de lit, pilier 
du lit. 
Béd-presser, s. dormeur, paresseux. 
Bedrdggie, v. a. & n. crotter, so 
crotter, se salir. 
Bedrénch, v.a. tremper, mouiller, 
Bédrid, a. alité, au lit. [imbiber. 
Bedrép, v. a. arroser, asperger. 
Bédside, s. ruelle du fit. 
Bédstead, a. châlit, bois de lit. 
Béd-atraw, s. pailtasse. 
Béd-time, s. temps d'aller coucher. 
Bedust, v. a. couvrir de poussière. 
Bodswdrf, v. à. rapetisser, rendre 
Bee, s. abcifle. [petit. 
Beech, s. hêtre, foutean. 
Béecken,.a. do hêtre, de fouteun. 
Beef, s. boeuf. 
Bée-garden, s. racher. 


B eh 


Bée-hive, 2. rache. 


Beer, s. bides. 

Beet, s. bette, poirée. 

Béetle, o. os t, hie, demeigaile. 
Béetle, v. n. faire saillie, saiiiir. 
Béetle~browed, a. vefrogné. 
Déetle-headed, a. lourd, pésant. 


Boet-rddish, s. betterave. 

Befdll, x. n. arrivor, eurvenir. 

Befis, v. a. convenir, être propes à. 

Beféol, v. a. infatuer, assoter. 

Before, prp. & ad. avant, devant, en 
présence de; auparavant, promiére- 
ment. 

Beférehand, ad. par avance, d’asence. 

Befdretime, ad. autrefeis. 

Befdul, +. a. gator, souiller. 

Befriénd, +..2. protéger, favoriser. 

Befringe, v. a. Granger, garmir de 
franges. 

Beg, v. a. & n. demander, prier, 

supplier; mendicr, quivers evaju- 

eumecr: 


Begdt, v. a. ongendrer, proveder; 
it. | PB Fr, s. moudiant, fourbe. 


Biggar, v. 4. nppauvrir, peiter, 
dpuieor a 06, emière. 
Béggarliness, +. mondiché, - 
Béggarly, a. pauvre; siserable: 
py . ad. pauvrement, dhitive- 
ment. 


~ agin, - 


Bepéttes, a. engendsé, produit. fser. 

Bogsile Vv. a. done. duper: Bad 

Behdlf, s. faveur, égardy défense; 
M my -, on ma faveur. 

Behdve, Vv. M. agir, oe conduire, se 
<omporter. 


Behdviour, «..conduite, manibses, pl.; 


| déportoment. 


Bekéad, v. a. décapiter, decet}er. 
PAR 0 Cal dal près 
€, rp. ad. F) 
A Parritve do, on evvlbre. 
Behind-hand, af. on. ertiâserg en 
Badia, à: 2 ‘eus nb ent 
WW. 4. POH, y TUns:- 
Behétd, int. voiil regardes! tenes! 
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Behôlden, a. reconnaissant, oblige. | Beldw, prp. & ad. au-dessous de, à 
Behôlder, s. spectateur, regardant. moins de; en baa, Fà-bas, ici bas. 
Behélding, a. voyant, considérant; | Belôwt, v. a. injurier, invectiver. 
reconnaissant, obligé. Belt, s. ceinturon, ceinture, baudrier. 
Behéof, s. profit, avantage, faveur. | Belt-maker, s. ceinturier. 

Behdove, v. n. convenir, être utile. | Bélwether, s. moutan qui porte la 
Behdoveful, a. utile, profitable, avan-| sonnette. fou. 
SR tageusement.| Bandd, v.a. faire enrager, rendre 
Behsovefully, ad. utilement, avan- | Bemire, v. a. embourber, crotter. 


Behôéwt, v. a. hurler après. Beméan, v. a. lamenter, plaindre. 
Béing, s. ttre, existence, entité. Beméaner, s. compatissant. 
Béing, conj. vu que, puisque, parce| Bemdédil, v. a. gâter, souiller; em- 
que, d’autant que. bourber. 

Beldbour, v. a. resser, maltraiter. | Bench, s. banc, siége de justice; cour. 
Beddted, a. anuité, surpris par la! Béncher, s. uncien membre des avo- 
nuit, {buscade.| cats. 
Belay’, v. a. bloquer, mettre en om-| Bend, v. a. & n. plier, courber; di- 
Belch, s. rot, éructation. rigers rendre soumis; se courher; 
Belch, v. n. roter3 vomir. se soumettre. seau, pl. 
Béldam, s. vieille femme. Bend, s. courbure: côtes d’un vais- 
Beléaguer, v. a. assiéger, bloquer. | Béndable, a. pliable, flexible, souple. 
Beléaguerer, s. assiégeant. | Bénder, s. plicur, curvateur. 

ounder, s. fondeur de cloches. Bendath, prp. & ad. sous, dessous, 

Bélfry, s. beffroi, clocher, tour. au-dessous de; en bas, ici bas, par 
Belie, y. a. contrefaire, feindrc, con- | dessous. 

tredire; calomnier. Benediction, s. bénédiction: faveur, 


Bellef, s. croyance, foi; opinion. Benefdetion, s. bienfait, libéralité. 
Beliévable, a. croyable, digne de foi. | Beneféctor, s. bienfaiteur. 

Beliéve, v. a. & n. croire, ajouter | Benefdetress, s. bicnfaitrice. 

foi; être persuadé, présumer. Bénefice, s. bénéfice. 

Bellever, s. croyant, chrétien. Béneficed, 2. bénéficier. 

Believingly, ad. avec croyance, avee | Benéficence, s.bienfaisance, libéralité. 
foi. [blablement. Benéficent, a. bienfaisant, libéral. 
Belike, ad. probablement, vraisem- Beneficial, a. avantageux, profitable. 
Bell, s. cloche; calice; sitsle —, clo- | Beneficially, ad. avantageusement. 
chette, sonnette. Beneficialness, s, utilité, profit, 
Belle, s. belle dame, jeune personne avantage. 

piquante. [Hittérature. sde s. bénéficier. 

Bdltes lettres, s. belles lettres, pl.| Benefit, s. bienfait; faveur; profit. 
Belligerent, a. belligérant. Bénefit, v. a. & u. faire du bien; 
Béllow, v. nu. beugler; vociférer,| gagner, profiter. [volonté. 
Béllows, s. souffiet. [mugir. | Bendwolence, s. bienfaisance, bonne 
Bélluine, a. brutal, sauvage. Bendvolent, a. bienfaisant, libéral. 
Bélly, s. ventre. Bénjamin, s. benjoin. | 

Belly, v. n. devenir ventru, s’enfler,| Benight, v. a. entourer de ténèbres, 
s’arrondir. ventre.| obscurcir. nait. 
A api s. colique, tranchées de | Benighted, a. anuité, surpris par la 


Bélly-Bound, a. constipé, resserré. | Ben 7 Se a. bénin, généreux, libéral. 
Béllyful, a, ventre plein, suffisance, | Benignity, a. bénignité, bonté. 
satiété. Benignly, ad. bénignement, avec 
Bélly- god, s. glouton, gourmand. bonté. [veur. 
Béiman, s. crieur public. Bénison, s. bénédiction ; grâce, fa- 


Béll-metal, s. bronze, métal de clo-| Bent, a. enclin, porté. [disposition. 
Belick, v. a. fermer, serrer. [ches.| Bent, s. courbure, penchant, pli; 
Beling, v. n. appartenir, dépendre. | Bentmb, v. a. engourdir, stupéfier. 
Beléved, a. chet, bien aimé. Bensdin, s. benjoin. | 


rand bruit. 
Brrdy, v. a. souiller, giter. 
Berbérry, s. fruit de i’épine vinette. 
Beréave, v. a. dépoui a priver, 
enlever. 
Bérgamot, s. 
Berhy'me, v. a. chanter, célébrer en 


Béryl, s. béril, sigue-marine. 
Bescréen, v. a. cacher, couvrir, met- 
a r peers : : 
eee. , v. a. prier, conjarer, sup 
lier, implorer. séant. 
esdem, v. n. convenir, être bien- 
Beset, v. a. assiéger, attaquer; em- 
barrasser, harasser. 
Beshrow, v. n. maudire. 
Beside, Besides, prp. & ad. à côté de, 
ie de, suprés de, excepté, outre, 

e surplus, en outre. 

Beslege, v. a. assiéger, bloguer. 

Besieged, a. assitge. 

Besieger, s. assiégeant. 

Beslubber, v. a. barbouiller, salir. 
Besméar, v. a salir, souiller, bare 
bouiller. 

Besmirch, v. a. gâter, souiller. 
Beoméke, v. a. enfumer, pendre à la 
fumee. 

Besmiut, v.a. noircir avec de la suie. 

Bésom, s. balai. 

Besért, v. #. assortir, adapter. (her. 
Besdt, v. a. assoter, infatuer, stupé- 
Beapdngle, v. a. orner de paillettes. 
Bespdtter, v. a. éclabousser, crotter. 
Bespawl, v. a. couvrir de crachats. 

Sespéat, v. a. orduuner, préparer; 
F dr ers s'adresser. 

«poten, a. engagé, retenu. 
Beapevkle, v. a. tacheter, marqueter. 
Beapew, v. a. couvrir de crachat. 
Beapice, v. a. épicer, assaisonner d’é- 


per 
eepit, v. a. barbouiller de crachats. 


der; favoriser, servir. 
Béstial, a. bestial, brutal. 
Bestiälity, s. bestialité, bratalite. 
Bestially, ad. brataicmest; avec bru- 


talité. 
Bestick, v. a. attacher, ficher, celler. 
Bestir, v. a. & n. remuer, se remucr, 
e‘agiter. 
Bestéew, v. a. donner, conférer; 2p- 
Fae uer; dépenser. 
» $. donateur, dispensateur. 
Bestrénght, a. hors de soi, distrait, 
enragé. 
Bestréw, v. a. parsemer; éparpiller, 
verser sur, disperser. [passer. 
Bestride, v. a. enjamber; mouter, 
Bestüd, v. a. garnir de clous Jaunes. 
Bet, s. gageure, pari. 
Bet, v. &. gager, parier. 
Betdke, v. a. avoir recours à, s’a- 
donner. 
Bethink, v. a. se rappeler, réfléchir. 
Bethrél,v.a. captiver,rendre esclave. 
Bethümp, v. a. rosser, battre & coups 
de poing. 
Betide, v. u. arriver, survenir, avenir. 
Betime, Betimes, xd. tôt, bientôt, de 
bonne heure, à propos. 
Betéken, v. a. significr, montrer, re- 
résenter. 
étony, s. bétoine (plante). 
Betray, v. a. trahir; découvrir, ré- 
véler. 
Betrayer, s. traître, séducteur. 
Betrim, v. a. orner, parer, ajuster, 
embellir. mariago- 
Betréth, v. a. fiancer, accorder en 
Betriist, v. a. confier, se conficr. 
Better, s. supériorité; avantage. 
Better, a. ad. meilleur; mieux, 
plus excellemment. [avancer. 
étter, v. a. améliorer; exceller, 
Bettor, s. paricur, pageur. 
Betty, s. levier de fer; crochet. 
Betwéen, prp. entre. 





Bet 
Betwien-whilee, ad. do temps en 

Beiwiat, s. Between. (temps. 
Bével, s. niveau, équerre. 

Béverage, s. boisson. 

Bevil, s. Bevel. 

Bévy, s. compagnie, assemblée. 
Bewdil, v. a. pleurer, lamonter; se 
plaindre. 

Bewdre, v. n. 80 Reece » prendre 
garde; s'empêcher de. plorer. 
Bewéep, v. a. pleurer, lameuter, dé- 
Rewel, v. a. mouiller; arroser. 
Bewiller, v. a. égarer, détourner; 
embarrasser, déconcerter. 

Bewlich, v. a. ensorceler, enchanter. 
Bewichery, 2. sortilége, enchante- 
ment. 

Bewltching, a. charmant, ravissant. 
Bewlichment, s. enchantement, fas- 
cinalion. 

Bewrdy, vy. a. trahir; révéler avec 
perfidie, découvrir, montrer, faire 
voir, divulguer. 

Bewrdyer, 3. traître, révélateur. 

Bey, s. bey. 

Heyénd, prp. au-dojh de, par delà 

e, au-dessous. 

Besodr, ». bésvard. oe les. 

Bidngulated, Bidngulous,a. de deux 

Blas, s. biais, pente ; inclination. 

Bias, v a. incliner, pencher; déter- 

Bib, s. bavette. (miner. 

Eibécious, a. adonné à la boisson. 

Bibher, s. biberon, ivrogne. 

Millisgrapher, s. bibriogreph 
illiégrapher, s. bibsiogrephe. 

Biblidcraphy, s. sibiiogras hie. 

Bibliotheca, s. bibliothdque. 

Bibliéthecal, a. de bibliothéque. 

Bibulous, a. spong:eux, absorbant. 

Bicipital, Bicipttous, a. à deux té- 
tes. [se que-eller. 

Bicker, v.n.escarmoucher: disputer, 

Bickerer, s. escarmoucheur, querel- 
leur, [pointu. 

Bickern, s. levier pointu, crochet 

Bicorne, Blcornous, à. bicurnu. 

Bicérporal, a. & deux corps, de deux 
corps. 

Bid, v. a. commander, ordonner, in- 
viter ; demander $ offrir. 

Bidder, à. enchérisseur. 

Bidding, s. commande, ordre. 

Bide, v. a. & n. endurer, supporter, 
souffrir; demeurer : s’arréter. 

Bidéntal, a. à deux dents. 
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Biding, s. habitation, demeure. 

Bidnnial, a. bisannuel. 

Brer, s. bière, cercueil. 

Blestings, «. premier leit de Ja vache 
après qu'elle à vélé. 

Bifdrious, a. en deux manières; 
équivoque. 

Biferous, a. bifère. (deux. 

Bifd, Bifidated, a. bifides fendu en 

Biformed, a. de deux formes. 

Brfürcated, a. bifurqué, divisé en 
deux. aa : 

Big, a. gros, grand, large; brave; to 
tat aie breads sur le haut ton; 
to grow er prendits grossir; to doo 
=, faire le fier, paraître grand. 

Bigamist, s. bigame, marié À deux 

ersonnes. deux personnes. 
igamy, s. bigamie, mariage avec 

Big-bellied, a. gros, pansu. 

Biggin, s. béguin. 

Bigly, ad. avec Gerté, hautainement. 

ne ness, 8. grosseur, grandeur. 

Bloor, s. bigot, dévut outré, hypo- 
crite. 

Bigoted, a. devenu bigot, infatué. 

Bigotry,s.bigoterie, dévotion outrée. 

Bie cola: a. enfé, boursvuflé. 

Bilander, s. bélandre (vaisseau). 

Bilbo, s. rapière. 

Bilboes, s. pl. ceps, liens, chaînes, pl. 

Bile, s. bile, froncle. 

Bilge, v. a. couler, faire eau. 

Bilary, a. biliaire, de la bile. 

Bilingsgate, s. langage des poissar- 
des ; paroles grussicres, pl. 

Bilinguous, a. à deux langues: dis- 

Btlious, a. bitieux. [simulé. 

Bilk, v. a. frauder, tromper, duper. 

Bill, s. becs billet, afiches bill; — 

, of exchange, lettre de change. 

Bill, v. a. & n. s’entre-baiser; afi- 
cher, publier. 

Billet, s. billet, billet-doux; bfiche. 

Billet, vw. a. assigner un logement à 

Billiards, s. billard. [un soldat. 

Billiard-ball, s. bille. 

Billiard-stick, s. queue, masse. 

Billow, s. vague, Hot. 

Bilowy, a. enflé, turgide; incons~ 

Bin, s. coffre, caisse; bullet. [tant. 

Binary, a. binaire. 

Bind, v. a. & ni. lier; relier; enve- 
lupper; attacher, constiper, resser- 
rer 3 obliger, empêcher; devenir dur, 
être forcé. ° 
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Sinder, s. relicur; bottelear; bm- 
dage, bande. liaison. 

Binding, s. bandage, bandes ; reliure ; 

Bindweed, s. liseron. 

Binnacle, s. boussole, compas. 

pones pinocies ed 
tégrapher, s. biographe. 

Bi dphieat, a. biegraphique. 

Bidgraphy, s. biographie. | 

Biparous, a. qui produit deux ani- 
maux à la fois, bipare. 

Blpartite, a. formé en deux, fenda 
en deux. [en deux parties. 

Bipertition, s. bipartition, division 

Biped, s. Piped: 

Bipedal, a. bipédal. 

Bipénnated, a. pourvn de deux ailes. 

Birch, s. bouleau. 

Birchen, 2. de bouleau. 

Bird, s. oiseau. 

Bird, v.n. oiseler, chasser aux oi- 

Bird-cage, 3. cage, volière. [scaux. 

Bird-call, s. appeau. . 

Bird-catcher, s. oiseleur, oiselier. 

Bird-lime, s. glu. 

Btyd-man, s. oiseleur. 

Birds-nest, s. nid d’oiseau, 

Bird-seller, s. oiseleur. 

Birgander, s. oje sauvage. 

Birth, s. naissance, extraction ; rang, 
condition, portée. 

Birth-day, s. jour natal. 

Btrth-place, s. lieu natal. 

Blrth-right,s. droit d’ainesse. (sant. 

Birth-strangled, a. suffoqué en nais- 

Birth-wort, s.‘aristoloche (plante). 

Biscuit, s. biscuit. 

Biséct, v. a. couper, ou diviser en 
deux parties. ‘deux parties. 

Biséction, s. bissection, division en 

Bishop, s. évéque. 

Bishopric, s. évéché. 

Bisk, s. soupe, bouillon. 

Bismuth, s. bismuth. 

Bisadxtile, a. bissextil. 

Bistoury, s. bistouri. 

Bit, s. morceau; mors, bouchée. 

Bit, v. a. brider, emboucher. 

Bitch, s. chienne. [perie. 

Bite, s. bouchée ; s. morsure; trom- 

Bite, v. a. mordre; railler; blesser ; 
duper, tromper; - of, diviser avec 
les dents, emporter en mordant. 

Biter, s. railicur ; fourbe, filou. 

Bling, a. mordant; satirique. 

Bitter, a. amer; piquant, mordant. 


Bla 

Bitterly, sf. amèrement, sévèremont. 

Bittern, s. butor, héron des marais 

Bitterness, s.amertume ; malice ; du- 
reté, chagrin. 

Bitumen, s. bitume. 

Bitéminous, a. bitamineux. 

Bivalve, a. bivalve. 

Blab, s. bavard, rapporteur. 

Blab, v. a. & n. bavarder, parler in- 
discrétement. 

Bldbber, +. babillard, bavard. 

Black, s. noir; deuil; nègre. 

Black, a. noir, obscur, morne; mé- 
chant; mélancolique. 

Blackberry, s. mûre de ronce. 

Bldctbird, s. merle. 

Bldck-catile, s. gros bétail, boeufs, 
vaches, pl. 


nm, V. a. & n. noircir, obscur- — 


cirs dénigrer, calomnier; devenir 


noir. . 
Blackeyed, a. qui a les noirs. 
Bléebjaced, a. rs ras. 
uard, s. polisson, vaurien. 
Bldekok, a. rolire: 
Bldck-lead, s. mine de plomb. 
Blackness, s. hoirceur; obscurité. 
Bldckpudding, s. boudin noir, sau- 
i [ forge. 


cisse. | 
Bldcksmith, s. forgeron, ouvrier qui 
Blackthorn, s. prunelle. 
Biddder, s. vessie; enflure. 


Blade, s. lame, tige, tuyau. 








Blddebong, s. paleron, os de l'épaule. | 


pie a. tigeux. : 
ain, 8. clou, froncle, tule. 
Blameable, a. blamable. 
Bldmeableness, s. faute. 
Bldmeably, ad. d’une manière bli- 
mable. [crame. 
Blame, s. biime, reproche, Faute, 
Blame, v. a. blâmer, censurer; char- 
er d’une faute. 
ldmeful, a. bimable, coupable. 
Blémeless, a. innocent, irréprocha- 
ble. ement. 
Bldmelessly, ad. innocemment, irré- 
Bldmelessness, s. innocence, exemp- 
tion de faute. 
Bldmer, s. censeur, critique. 
Blémesworthy, a. digne de biâme; 
coupable. 
Blanch, v. a. blanchir; peler; effa- 
cers oublier. 
Bldncher, s. blanchisseur. 
Bland, a. doux, mitigatif. 


. 


Bla 
Bldndiok, v. a. apaiser, ealmer; ca- 
ressor, ar. 
Blindishment, s. Haîiterie, cereses. 
Blank, s. vide; billet blane. 
Blank, a. blane; confus, décente- 


sat sans mime. : 

; » % couverture de lainc; 

languette. f{ture. 
, Vv. a. couvrir d’use couver~ 


Bldaly, ad. confusément, d'une ma- 


are evec 
spo #- blaspheree jrs Le 


+ FO oe 
,,v. a. brouir, affaiblir, Gétrir; 


© 
n 


sb Ohi 
ae, s. Jazune ; inmière. 
Blase, v. a. & n. publier, divulguer; 
x, aUsspar; bnillar, iutee 3 
raunarg : ; 
. propagataur i bruits, 
"a . r. 
Bless a. blasonner; mer 5 
Blésonry, #. blason, art héraldique. 
Bleach, 7. a. & u. blanchir; deve- 
oH sane: er 
aching, & blanchiasage- 

Blaakfeld, ¢- dlauchisacris. 
Bleak, s. able, ablette. 
Bicak, n. phla, froids blame. 
Bléakness, 5. fraid, froidax. 
Blighy, 2. Sroid. [sie, ebacar. 

, a. chassieux, rempli de ches- 


Bléerodness, à. sie, vue le. 
Pere a. chaseieys, incommo- 
dé de Ia chagsie. 


iar; perdre aon sang, 4e meurir. 
+. ds, AAignement. 
s. tache; défaut, déshon- 
x: {tamer. 
A mish, v. 2. tacher, soyijler; dif- 


y. 2. & me om ai i 
ter; s’elfrager ; 20 retirer on arrière. 


- 
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Blend, v. a mêler, mélanger ; souil- 


Te euneux . 
Biles, v. a. bénir, glorifier, rendre 
Bléssed, a. bien-heureux, saint. 
Bléssedly, ad. beureusemont. 
Bldesedness,s.bonheur, félicité ; grâce 

divine, $ 
Bléeser, s. donneur de bénédietiens. 
Bléssing,s. bénédiction, grâce divine. 
Blest a. heureux, i, 
Blight, s. brouissure, nielle. 
Blight, v. a. brouir, nieller. [£uge. 
Blind, s. jalousie, troillis; eabter- 
Blind, a. aveugle ; obscur, ignorant. 
Blind, v. a. aveugler; éblouir. 
Blindfoëd, a. les yeux bandés, sans 

voir. Dé des youx. 
B. ‘old, v.a. bander les youn, fer- 
Blindly, sd. en aveugle; sans dis- 


crétion, in nt. 
BMindmen'’e-baff, +. clignemusette, 
eolin-maillard. eer 
s av nt, 3 
iguoranes. | [éaut. 
Blind-side, s. côté faible, faible; dé- 


Blind-worm, 5. petit serpent véni- 
MOUX, orved. 
Blinh, v. n. clignoter ; veir trouble. 
Fe a. daeehsar. 
Blinking, s. clignetomest. 
Bliss, s. béatitude, félicité, bonheur. 


p Re ne, bicnheureux. 
Blisafuliy, ad. avec un bonheur su- 


e. [sence iufimic. 
lisa fulness, a. bonheur parfait, jouis- 


Blister, 


Blister, vs. & n. AL na vé- 
Blithene. pesoanjoud.gaillard, jopeax 
Fy Be ; : 
Bushely, à: joreusmment. 
Blithness, s. cons a A 
me, &. joyeux. 
Blitheomaness, s. Blithnese. 
. & n. enfler, s'enkler, 


» s. Vésicntoires pusiuie, sm- 


1B 
Blébber~tip, s. greese lèvre, linpe. 
Blab far~ipped, Zlsbipped, aay ad 


RB 

oe de se ba form 4. 
Vv. A. oquer $ er, 

Blockdde, i. bleues oe 

Blockdde, v. &. bloquer; assihger. 


, 
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Elécthead, s. niais, bent, nigaud. 
Bléckheaded, Bléckish, a. stupides 
nigaud. [pide, en benét. 
Bléckishly, ad. d’une manière stu- 
Bléckishness, s. stupidité. 
Bléckhouse, s. forteresse, place de 
Blénd-lace, s. blonde. [ défense. 
Blood, s. sang; famille, race, nais— 
sance, extractions; tempérament; 
to let -, saigner. 
Blood, v. a. ensanglanter ; échauffer, 
exaspérer. 
Bléod-thirsty, a. sanguinaire, cruel. 
Blood- guiltiness, s. meurtre, homi- 
cide. (rant. 
Bléodhound, s. limier, chien flai- 
Bléodily, ad. cruellement. 
Bléodiness, s. cruauté, barbarie. 
Bléodless, a. sans sang. 
Blévd-letting, s. saigneée. 
Bb , s. effusion de sang; car— 
nage. [sin. 
* Bléod—shedder, s. meurtrier, assas- 
Bléod.shot, Bléod-shotien, a. érail- 
lé, extravasé. 
stone, & sanguine. 
Bléod-sucker, s. sangsue ; 
senguinaire. 
pan Ae ‘a. ensanglanté, 
crue 
teric. 
Bloom, a. fleur; jeunesse.  [fleurs. 
Bloom, v. n. fleurir, ponsser des 
Bléomy, a. plein de Heurs; Heuri. 
Bléssom, s. Hivur, bouton. 
Bléssom, v. u. Heurir, être en fleurs. 
Blot, s. Eu eflaçure, rature ; dis- 


homme 


sanglant, 
3 = flux, tux de sang, dyssen- 


race. rer3 Hétrirs: vbscurcir. 
lot, v. a. obtitérers eflacer, ratu- 

Bloch, s. pustule, tache. 

Blote, v. a. fumer, sécher à la fumée. 

ÆBlétted, a. boullis eutié. 

Blétiing-paper, s. papier brouillard. 

ow, 8. coups événement soudain; 
oeufs de mouche. ‘ 

Blow, v. a. & u. souffler, venter, ha- 
leter 3 moucher; entier 3 embuucher; 
être essoulllé; = up, faire sauter cn 
l'air, élevers = over, se dissiper, se 
passer; = down, jeter par terre, 
abattre; = 57, emboucher s entrer; 
pénétrer; = off, se dissiper se pas- 
sers = out, éteindre; = awuy, em- 

prb dissiper. 

lower, s. soutfleur. 
Blowse, s, grosse joufiue. 


Boa 
Bilowey, a. halé, tanné, brani. 
Blübber, s. graisse de baleine. 
Blibber, v. n. s’eufler les joues oz 
rleurant. 
Bhidgeon, s. gourdin, massue. 
Blue, a. bleu, de couleur bleue. 


Blue, v. a. & n. bieuirs; devenir bleu | 


Blie-bell, s.campancile, campanette 
Blue-botile, s. campanule, aubifoin. 
Blue-eyed, a. qui a les yeux bieus. 
Bliely, ad. d’une couleur bleue. 
Blienese, s. couleur bleue. 
Bluff, a. rude, grossier, fier. [bleu 
Bluish, a. bleudtre, tirant sur Je 
Blünder, s. erreur, faute: étourderie 
Blinder, v. a. & n. confondre, em- 
Lrouillers faire une bévue. 
Blünderbuss, 5. mousqueton à gros 
calibre. 
Blainderer, s. ttourdi, inconsidéré. 
Blinder—head, s. sut, niais, benét. 
Blunt, a. émoussé, pesant, rude, 
grossier. (faiblie. 
Blunt, v. a. émousser; hébéter, af- 
Blüntly, ad. brusquement, rudemcat. 
Bhintnese, 5. brusquerie, rudese 
grossièteré. 


‘| Blur, s. tache: déshonneur, disgrice 


Blur, v. a. tacher; eflacerz disgre- 
cier ; déshonorer. 

Blurt, v. a. dire à la volée, parler À 
t’étourdie. 

Blush, s. rougeur, pudeur. 

Blush, v. n. rougir, devenir rouge; 
être confus. 

Blishy, a, rouge; honteux. 

Blister, s. tapage, fracas; fanfaroo- 
nade, rudomontade. 

Blaster, v.n. faire grand bruit; faire 
le fendants; être furienx. 

Blasterer, s. tapageur, fanfaron, re- 
domont. 

Blistrous, a. turbulent, bruyant. 
Boar, s. verrat, pourceau; wild -, 
sanglier, porc sauvage. 

Boar-pig,s. marcassin, jeune verret. 

Board, s. planche, ais; tables cose 
seil, cour; pont de vaisseau; nour- 
riture, pension. 

Board, v. a. & n. aborder; attaquer 
essayer: planchéier; nourrir: être 
en pension. [riture, pl 
Béard-wages, s. pl. gages de noure 

Héarder, s. pensionnaire. 
Béarding, s. abordage d’un vaisseau. 

Héarish, a. grossier, rude, cruel. 


‘ | | | 


Boa 


Boast, s. fanfaronnade; parades to 

es, se vanter, se glorifier de. 
Boast, v. a. & n. vauter; magnifier, 
exalter; se vanter, sc glorifer, se 
faire fort de. 

Béaster, s. hableur, fanfaron. 
Béastful, a. plein de vanterie. 
Béastingly, ad. avec, ou par osten- 
talion. 

Boat, s. bateau, chaloupe. 

Béatman, Béatsman, s. batelier. 
Béatstaff, s. perche, croc. 

Béatswain, s. bosseman. 

Bob, s. pendant; pendant d’oreilles; 
pue 3 coup. 

Soo, v.a. & n. battre, rosser ; duper, 
tricher: brandiiler ; se brandiller. 
Blbin, s. bobine, fuseau. 

Bébcherry, s. attrape cerise, jen à la 
cerise pendante. 

Bébtarl, s. queue courte. 

Béttarled, a. écourté, écoué. 

Bébwig, s. perruque ronde. 

Bode, v. a. présager, annoncer, pro~ 
Bostiquer. 

Bédement, e. augure, présage. 

, v. n. reculer; hésiter, s’6- 
Bédice, s. corset. [tonner. 
Bédiless, a. incorpore], immatériel. 
Bédily, a. corporel, réel, actuel. 
Bédily, ad. corporeliement. 

Bédtrn, s. inçon, aiguille à tête, 
épingle à cheveux. 

Bédy, s. corps, substances; every ~, 
tout le monde; ~ of a church, nef 
d'une église; ~ of a tres, tronc 
d'un arbre. 

Bédy-puard, s. garde du corps, sau- 
vegarde. [fondriére. 

Bog, s. marais, bourbier, maerécage ; 

Bôztrotter, s. habitant des marais. 

Béggle, v. n. roculer; hésiter; avoir 
peur. [reux. 

Léggler, s. douteur, homme pea- 

Piggy, a. marécageax, bourbeux. 

Big-house, s. privé, lieux, pl. 

Bohea-tea, s. thé-bou, thé noir. 

Boil, s. clou, froncle. [bouillonner. 

Boil,v.a. & n. faire bouillir ; bouillir, 

Keiled-meat, s. bouilli. 

&érter, s. bouilloire, chaudron. 

Béisterous, a. violent, bruyant, tem 
pestneux. [impétuosité. 

Kéiserousty, ad. violemment, avec 

Béisterousness, 3. Violence, impétuo- 
sité, fougue. 
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Bold, a. hardi, brave; offrenté, im- 
udent; to e =, ser, prom 
a liberté, avoir la hardiesse. 
Bélden, v. a. enhardir, encourager. 
Béldface, s. impudence, cffronterie. 
Béldfaced, a. impudent, efronté. 
Béldly, ad. hardiment, avec cfron- 
terie. 
Bôldness, s. courage, hardiosse, bra- 
voure ; imprudence, effronterie. 
Bole, s. tronc d’arbre; bol, six bois- 
seaux. 
Boll, s. tige; tayau. [presse. 
Bolster, 3. traversin, chevet, com- 
Bélster, x. a. supporters; appuyer sur 
le chevet, soutenir. 
Bolt, s. lèche, dard; foudre; ver~ 
rou, chevilles; boulons fers, pl. 
Bolt, v. a. & n. verrouiller; en- 
chainer; examiner, essayer; puri- 
fier; sortir brusquement. 
Bélier, s. bluteau, blutoir. 
Béliing-house, s. bluteric. 
Bélisprit, s. bowsprit, heaupré. 
Bélus, s. bol. 
Bomb, s. bombe. 
Bombdrd, +. a. bombarder. 
Bombardier, s. bombardier. 
Bombardment, s. bombardement. 
Bombasin, s. bombasin (étofie). 
Bémbast, s. galimatias. 
Hombdst, Bombdstic, a. pompeux, 
édantesque. 
émb—ketch, s. galiote à bombes. 
Bond, s. chaîne, liens; liaison; cap~ 
tivité; obligation, promesse. 
Bondage, s. captivité, emprisonne- 
Béndmaid, s. femme esclave. (ment. 
Bôndman, s. esclave. {engagé. 
Béndservant, s. esclave, domestique 
Béndservice, s. esclavage, servitude. 
Bénd-siave, s. homme cn esclavage. 
Béndsman, s. caution, sureté, ga- 
rantie. 
Béndwoman, s. fomme esclave. 
Bone, B. OS) arêtes dé. 
Bone, v. a. désosser, ôter les arêtes. 
Bénelace, s. dentelle. [arêtes. 
Bôneless, a. désussé, sans os, sans 
Béneset, v. n. remettre les os dislo- 
qués, raccommoder un os. 
Bônesetter, s. chirurgien. 
Bénfire, s. feu de jeie. {d’enfant. 
Béngrace, s. bonne grace; bonnet 
Bônify, v. a. bonifier, améliorer. 
Bénnet, «. bonnet, chapoan 
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Brdacher, s. branchier. 

Brénchiness, s branchage, feuillage. 

Brdnchless. a. sans branches, ébran- 
ché. ches. 

Brdnchy, a. branchu, plein de bran- 

Brand, s. tison, torche: foudre; flé- 
trissure. [mer, déshonorer. 

Brand, v. a. noircir; Oétrir; diffa- 

Brdndish, vy. a. flamboyer, secouer, 
branler. 

Bréndy, s. eau-de-vie, brandevin. 

Brdngle, s. dispute, querelle. 

Bréngle, v.n. disputer, quereller; 
contester. 

Brant, s. sarrasin, blé noir. 

Brdnny,a.deson, semblable à du son. 

Bräsier, s. chaudroanier, brasier. 

Brdsier's-ware, s. chaudronnerie, 
fabrique du chaudronnier. 

Brasil, Brasilwood, s. bois de Biésil. 

Brass, 5. airain, bronze, cuivre: ef- 
fronterie. {Vairain, 

Brdssiness, s. imitation de bronze, de 

Brdssy, a. bronzé; impudent. 

Brat, s. petit marmot. 

Bravddo, s. bravade, feinte bravoure. 

Brave, s. bravache, spadassin. 

Brave, a. brave, courageux, hardi, 
excellent. 

Brave, v.a. braver; défier, affronter. 

Brdvely, ad. courageusement, vail - 
Jamment. 

Brdvery, s. bravoure, courage ; splen- 
deur, pompe, magnificence. 

Brévo, s. assassin à gages, meurtrier 
de propos délibéré. 

Brdvo, int. bravo! vivat! 

Brawl, s. querelle, bruit, fracas. 

Brawl, v. n. quereller, clabauder, 
faire grand bruit. (querelleur. 

Brdwler, s. clabaudeur, brailleur, 

Brawn, s. partie charnue, chair de 
verrat, chair de cochon. 

Brawner, s. cochon. 

Brdwniness,s. partie charnue, force. 

Brawny, a. charnu, musculeux, fort. 

Bray,s. bruit; braiment, cri de l'âne. 

Bray, v. a. & n. broyers braire. 

Brayer, s. brailleur; broyon d’im- 

rimeur. [l’airain. 

rase, v. a. bronzer, souder avec de 

Brdszen, a. fait d’airain; effronté, im 

udent. 

rdzen, v. n. avoir l’impudence. 

Brasen- face, s. effronterio, front 
d'airain. 
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Brdsen-faced, a. effrenté, impudent. 

Brdsennese, s. cfronterie, impudence. 

Bréster, s. chaudronnicr, brasier. 

Breach, s. brèche, fente; violation, 
injure. 

Bread, s. pain; nourritare} to get 
one’s -, gagner sa vie; to be out of 
-» n'avoir de quoi vivre, manquer 
de pain. 

Bréad-basket, s. panier à pain. 

Bréad-chipper, s. garçon boulanger. 

Bréad-corn, s. blé dont on fait le 


ain. 

Bréedth, s. Jargeur, dimension. 

Break, s. fracture, ouverture, fente; 
interruption, suspension de sens; 
- of the day, aube. 

Break, v. a. & n. rompre, fendre, 
casser: déchirer; arrêters violer; 
se rompre; se fendre, crever, 5 
briser: — 172, — ¢nfo, entrer soudai- 
nement: fundre sur; — 1% upon, 
tomber sur, fundre sur; - off, ces- 
ser; discontinuer, interrompre; - 
over, so déborder, se répandre; - 
through, percer; — with, cesser 
d’être amiss - down, détruire, 
abattres = forth, jaillir; sortir im- 

étuensement, élancer; ~ open, en- 
oncer, décacheter, ouvrir: — /oose, 
se détacher, s’échapper; - ike heart, 
faire mourir de chagrin; = @ cue- 
tom, désaccoutumer; - one’s oath, 
violer son serment; — @ jest, dire 
un bon mot; ~ the neck, se casser lo 
cou ; — silence, rompre le silence. 

Bréakber, s. briseur, violateur, in- 
fracteur. 

Breakfast, s. déjetiné, déjeâner. 

Bréakfast, v. n. dejefiner. 

Bréaking, s. rupture, fracture, ban- 
queronte. 

Bréating-up, s. vacances, pl. 

Bréaknech, s. précipice, cassecou. 

Bréatpromise, s. trompeur. 

Bream, s. bréme (poisson). 

Breast, s. poitrine, gorge, sein. 

Bréasibone, s. sternum. 

Bréastcloth, s. piece d’estomac. 

Bréasthigh, s. hauteur d’appui. 

Bréastknot, s. noeud de rubans. 

Bréastplate, s. cuirasse. 

pel te da s. petite charrue. 

Bréastwork, s. parapet. 

Breath, s. haleine, respiration, soul- 
fle; to the last -, jusqu’au dernier 





Bre 

sonpir; in @~, dans lo même ins- 
tant; shortness of —, difficulté de 
respirer. 

Bréathable, a. respirable. 

Breathe, v. a. & n. respirer, souffler, 
prendre haleine; exhaler, inspirer; 
- io, souafler dans; - onf, faire 


Bréathing, s. haleine, aspiration; 
Fréathing-hole, s. soupirail. 
Bréathing-time, s. relâche, repos. 
Brésthleas, a. hors d’haleines es- 
soufflé. 

Bred, a. engendré, élevé, nourri. 

, 8. taon. (lasse. 
Breech, s. derrière: - of a gun, cu- 
Breech, v. a. ealotter. 

, s. culotte. 
Breed, s. race, portée. = 
, v. a. & n. engendrer; élever, 
Produire, nourrir; se reproduire, 
s'accroitre. politesse. 
Bréeding, s. naissange; aoation, 
, 8. vent frais, brise. 
Bréesy, a. vefraichi par ia brise. 
Bret, s. plie, limande. 
Bréthren, pl. brothers, frères, pl. 
Breve, s. note blanche, brève. 
Bréviary, s. bréviaire. 
Bréviat, s. court abrégé, extrait. 
Bréviature, s. abréviation. 
Brévier, s. petit textes 
Brévity, s. brièveté. 
Brew, v. a. & n. brasser, faire de la 
bière ; tramer. 
Bréwage, s. mélange de différentes 
liqueurs ; liqueur. 
Brewer, s. brasseur. 
B , 5. brasserie. 
Bréwing, s. bassin de bière. 
Bréwis, s. morceau de pain trempé 
dans du bouillon gras. 
Bribe, s. présent pour corrompre. 
Bribe, v. a. corrompre, gagner. 
Briber, s. corrupteur, subornear. 
Bribery, s. corruption. 
Brick, 3. brique. 
Brickbat, s. pièce de brique. 
Brickiln, 8. briqueteric, tuilerie. 
Bricklayer, s. maçon. 
Brickmaker, s. briquetier. 
Frickwall, s. muraille de brique. 
Bridel, a. nuptial. 
» 8. épouse, épousée. 
, a. lit nuptial. 


Dict. angt.-frang. 
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Bridecake, s. gâteau de noces. 
Bridegroom, s. nouvean marié. 
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Bridemen, Bridemeids, s. pl. person- 


nes qui accompagnent les époax, pl. 
Aridewell, s. maison de correction. 
Bridge,s. pont; chevalet ; - of boats, 
ponton; — of the nose, paroi; - of 
a violin, chevalet d’un vivlon. 
Bridle, s. bride, frein. [ger. 
Bridle, v. a. & n. brider 3 se rengor- 
Brief,a. court, bref, succinct, concis. 
Brief, s. bref, extrait, abrégé; brevet. 
Briefly, ad. brièvement, on bref; 
succinctement. 
Briefness, s. bridveté, précision. 
Brier, 5. ronce. 
Brigdde, s. brigade. 
Brigadier, ». brigadier. {chemin. 
Brigdnd, s. brigand, volour de grand 
Brigandine, Br ine, s. brigantin. 
Bright,a. brillant, laisant, éclatent ; 
illustre, glorieux. 
Brighten, v. a. & n. éclaircir, polir, 
bruni; devenir clair, s’éciaireir, 
Brightly, ad. splondidement, avec 
éclat. (brillant, péaétration. 
Brightness, s. lustre, spiendeur, éclat, 
Brigue, s. parti, faction. 
Brilligney, s. éclat, splendeur. 
Brilliant, a. brillant, éclateat. 
Brilliant, s. brillant, diamant taillé 
à facettes. {deur. 
Brillianiness, s. éclat, lustre, splen- 
Brim, s. bord; extrémité. 
Brimfal, a. picin jusqu’au berd. 
Brimfulness, s. plévitude, abondance. 
Brimmer, s. rasade, eaugeberd. 
Brimstone, s. soufre. 
Erimstony, a. plein de soufre. 
Brindle, s. tavolure ; tache. 
Brindled, a. tavelé, tacheté, rayé. 
Brine, s. saumure; larmes, pl. 
Bring, v. a. apporter; amener, con- 
duire, procurer; exciter, attirer; 
engager; — ebout, effectuer, venir à 
bout; - away, emporter, faire sor- 
tir; — Back, rapporter, ramener; — 
n, amener en bas; abaisser, ra- 
baisser; — forth, accoucher, pro- 
duire; — forward, avancer; - ia, 
rapporter, alléguer; apporter; in- 
troduire; — over, attirer; — où, 
montrer, faire voir; faire sortir; — 
up, instruire; élever, nourrir; vo- 
mir; - of, délivrer; dissnader ; — 
unger, soumettre, assujettir; 
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upon, aîtlirer; meltre surs — 40, 
amener, induire; = together, rac- 
commoder; - word, ge Tormers faire 
savoir; — into fashron, faire venir 
la mode; = into debt, engager dans 
les dettes; = to perfection, porter à 
la perfection; — sato question, exa- 
miuers — low, humilier; — to do, 
faire faire; — to know, faire con- 
naître; - {0 pass, exécuter, effectuer. 

Bringer, m. porteur. 

Bringer-up, s. instructeur. 

Brinish, a. salé, saumiatre. 

Brinishness, s. salure, saumure. 

Brink, s. bord, extrémité. 

Briny, a. salé. [tueux. 

Brisk, a. vigoureux, vif, gai, spiri- 

Brisk up, v.n. prendre un air gai, 
se rejouirs croitre. 

Brisket, s. brechet. 

Bristly, ad. vigoureusement; leste— 
ment, gaiement. 

Briskness,s. vivacité, vigueur, gaieté. 

Bristle, a. soie de cochon, ou de 

Bristle, v. a. hérisser. ps lier. 

a: a. plein de soies, hérissé. 

Brittle, a. fragile, fréle. 

Brittleness, s. fragilité. 

Brittly, ad. d'une manière fragile. 

Brise, s. taon, mouche. 

Broack, s, broche. 

Broach, v. a. embrochers percer; 


débiter, divulguer; entamer, ré-| Brood 


andre. [teur. 
Bréacher, s. forgeur; inventeur, au- 
Broad, a. large, ample, spacieux, 
grand, gros; méprisable, ennuycux ; 
at - noon, en plein midi. 
Broad, s. palme, plat d’une rame. 
Bréad -awate, a. tout-à-fait éveillé. 
Bréad-cloth, s. drap très-large. 
Bréaden, v. n. s'élargir, s’agrandir. 
Bréad day-light, s. grand jour. 
Bréadaeyed, a. à grands yeux. 
Bréad-leaved, a. à feuilles larges. 
Bréadly, ad. largement, amplement. 
Bréadness, s. largeur; grossièreté. 
Bréad-shouldered, a. qui a les épau- 
Jes larges. 
Bréadeide, s. bordée, volée. 
Bréadstep, s. repos d'escalier. 
Bréad-sword, s. sabre, coutelas. 
Bréadewise, ad. en largeur. 
Brocdde, s. brocard. 
Brocdded, a. de brocard 
Brécage, s. courtage; droit de eom- 


: Bro 
mission, métier de revendeur. 
Bréccoli, s. brocoli. 
Brock, s. biéreau, taisson. 
Brécket, s. daguet, jeune cerf, che- 
vreuil de deux ans. 
Brogue, s. soulier & cordons. 
Bréider, v. a. broder. 
Bréidery, s. broderie. [débat. 
Broil, s. trouble, tumulte; querelle, 
Broil, v.a. & n. faire cuire sur lc 
gril, faire une grillades so griller, 
se rûler. 
Broke, v. u. faire le courtage. 
Broken, a.rompu, brisé, cassé ; abattu. 
Bréken-heart, s. coeur brisé de dou- 
leur. 

Bréken—hearted, a. abatta par ja 
crainte, ou par le chagrin. | 
Bréken-meat, s. reliefs, pl.3 grail- 
lons, pt. [mencé. 
Bréken-quarter, s. quartier com- 
Bréken-sleep,s. sommeil interrompu. 

Bréken-spirit, s. esprit abattu. 

Bréken-voice, s. voix entrecoupée. 

Bréken-winded, a. poussif. 

Broker, s. courtier; brocanteur. 

Brékerage, s. courtage. 

Brékery, 3. brocantage. 

Brénchial, Bréachic, a. bronchial. 

Bronse,s. bronze; médaille de bronze 

Bronse, v. a. bronzer, vernisser. 

Brooch, s. joyau, ornement de joyaux 

, & race, couvéc. 

Brood, v. a.&n. couver; considér.:. 
entretenir. 

Brook, s. ruisscsu. | 

Brook, v. a. & n. souffrir patiemment | 
endurer ; digérer. 

Broom, s. genêt ; balai. 

Bréom-staff, s. manche à balai. 

Bréomy, a. couvert do gents. 

Broth, s. bouillon, consommé. 

Bréther, s. frére. [naui 

Brétherhood, s. fraternité: commu: 

Bréther-in-laur, s. beau-frère. 

Brétherly, a. fraternel, de Frère. 

Brotherly, ad. fraternellement, ¢: 
frère. 

Brought, a. apporté, amené. 
row, s. sonrcil; front; air, conte- 
nance; - ofa hill, sommet d’une 
montagne. [fier ct méprisant. 

Bréwbeat, v. a. regarder d’un au 

Brown, a. brun, gris, bis; — man. 
homme basant: - soman, bru- 
nette; - compleæion, teint brnn; 








rote 
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- bread, pain bis; — sugar, casso- 
nade; to be in — study, être rêveur. 
Bréwnish, a. brunâtre: brunet. 
Bréwnness, s. couleur beunc. 
Browse, s. brunt. 
Browse, v. a. & n. brouter. 
Bréwsick, a. abattu, faible. 
Bruise, s. contusion, meurtrissure. 
Bruise, v. a. meurtrir, fouler; égru- 
ger; concasser, piler. 
Bruit, s. bruit, nouvelle, rapport. 
Brimal, a. d'hiver, hivernal. 
Brunétt, s. brunette. (effort. 
Brunt, s. choc, attaque; violence, 
Brush, s. brosse, vergette; choc vio~ 
lent, atfaque. 
Brush, v. a. & n. vergeter, brosser; 
raser, friser; frotter: passer brus- 
quement; froiter Dent en 
passant; — away, s'enfuir, décam- 
Pay - off, emporter, enlever. 
rishmater, s. vergetier, brossier. 
Bréshwood, s. menu bois à brûler. 
Brushy, a. plein de poil, velus; rude. 
Bristle, v. n. pétiller, craquer. 
Brütal, a. brutal, sauvage, cruel. 
Brotdlity, s. brutalité, grossitreté, 
Cruauté, 

Brütalise, v. a. &n rendre brutal, 
sbrutirs devenir brutal, s’abrutir. 
Britally, ad. brutalement, grossié- 

remeat, cruellement. 
Brute, a. sauvage, brutal, impoli. 
Brute, s. brute, bête. 
AU v. a. abrutir, rendre bête. 
British, a. sauvage, féroce; sensuel, 
ignoraut. 
rulishly, ad. brutalement. 
rütishness, s. brutalité, férocité, in- 
sensibilité. 
Bry ony, s. brioine ( dante} 
Bubble, a. bouteille d’eau; bagatelle; 
fourberie, imposture, 
Bubble, v. a. & n. bouillonner; du- 
f, trumper. 
ubbler, s. fourbe, trompeur. 
Bubbling, s.bouillonaement; duperie. 
Bucanter, Büccanier, s. boucanier ; 
Hibustier. [linge lessivé. 
ack, s. daim, chevreuils lessive, 
Buck, v. a. &u. laver, lessiver ; s’ac— 
coupler. 
Bictbasket, s. cuvicr à lessive. 
Bücket, 9. seau, baquet, piston de 
À Parme : 
decking, », lessive. 


L 
L et. cd 


Bul 374 


Bdecbing-cloth, s. charrier. 

Bdcking-tub, s. cuvier. 

Buckle, s. boucle. 

Buckle, v. a. & n. honclers enfer- 
mer; se plier; sc soumettre; - sith, 
en venir aux mains. 

Bückler, s. bouclier. 

Bickmast, s. gland de hêtre. 

Buckram, s. bougran. 

Buckshorn, s. chiendent. 

Buckskin, s. peau de daim. 

Biictthorn, s. nerprun. 

Bichwheat, s. sarrasin, blé noir. 

Bucélic, s. bucolique, pastorale. 

Bucélic, a. bucolique, pastoral. 

Bud, s. bouton; bourgeon, jet. 

Bud, v. a. & n. boutonner; bour- 

conners pousser des boutons; être 
Ja fleur de age; greffer par l’in- 
sertion d’un bouton. 

puiser v. n. bonger, se remuer. 

Buse a. alleeté. 

Budget, s. pctit sac, pochette; état 
des dépenses du gouvernement. 

Buff, s. buffic, peau de buffle. 

Ba ffalo, s. boeuf sauvage, buffle. 

Buffet, s. soufflet, coup de poing; 
buffet. 

Buffet, v. a. & n. soufleter; donner 
des coups de poing; se battre à 
coups de poing. 

Bd fleheaded, s. lourd, stupide. 

Bufféon, s. bouflon, farceur ; to play 
the -, faire le bouflon. 

Bufféonery, s. bouffonnerie. 

Bug, 8. punaise. 

Bügbear, s. fantôme, épouvantail. 

Buggy, a. plein de puuaises. 

Pügle, s. boeuf sauvage. 

Bugle, Büglehorn, s. cor de chasse. 

Bügloss, s. buglose. 

Build, v. a. & u. bâtir, construire; 
se fonder, se repusers = castles in 
the air, bâtir des châteaux en l'air, 
faire des chatcaux en Bapegiic: 

Builder, s. bâtisseur, architecte. 

Building, s. batiment, édifice. 

Bulb, s. bulbe, vignon de plante. 

Bulbdceous, Bülbous, a. bulbeux. 

Bulge, v.n. preudre eau, couler a 
fond ; se déjeter. 

Bülimy, s. boulimic, faim canine. 

Bulk, s. masse, volume; grandeur 
grosseur; by the -, eu gros; = a} 
the people, gros de la‘nation. 

Bülkiness, s. grosseur, grandeur. 
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Bulky, a. grand, gros, massif. 

Bull, s. taurean; bulle; absardité. 

Büllace, s. prune sauvage, pruaelle. 

Büllace-tres, s. prunellier. 

Büllbaïting, s. combat de chiens 
contre un taureau. 

Büllbeggar, s. chose propre À faire 
eur aux enfants, épouvantail. 
allealf, s. veau rl 

Bulldog, s. dogue. 

Büllfinch, s. rougequeue. 

Bilifly, s. taon, mouche. 

Bulthead, s. tétard, homme stupide. 

Ballet, s. balle, boulet. 

Büllet-shot, s. coup de boulct. 

Bullion, s. or, ou argent en lingot. 

Büllock, s. jeune tauréau. rave. 

Bally, s. tapageur, querelleur; faux 

Bully, v.n. faire le fanfaron, braver, 
effrayer par des menaces. 

Bulrush, s. jonc. 

Bulwark, s. boulevard, rempart, for- 
tification ; caution, garant. 

Bum, s. derrière. [chard. 

Bim-baitiff, s. happechair, mou- 

Bump, v.a.crier, faire un bruit con- 

Bump, s. bosse, tumeur. [fus. 

Bémper, s. rasade, rougebord. 

Bumpkin, s. rustre, gros lourdand. 

Béimptinty, a. avec un air de rusti- 
cité, grossier. 

Bunch, 6. bosse, tameur, noeud; 
grappe; faisceau, trousseau, l'agot ; 
panaches bouquet; - of keys, irous- 
seau de clefs; - of grapes, grappe 
de raisin. 

Bunch-backed, a. bossu. 

Banchy, a. bossu, noucux. 

Bundle, s. paquet, fagot. 

Bundle, v. a. empaqueter, mettre en 

Bung, s. bondon. [pagnet. 

Bung, v. a. bondonner. 

Bunghole, s. trou de bondon. 

ponte s. Mauvais ouvrage; manque 
d'adresse, faute, bévue. 

Bungle, v. a. travailler grossière- 
ment; massacrer. 

Büngler, s. mauvais ouvriers save- 
tiers massacreur. {adroitement. 

Binglingly, ad. grossièrement, mal- 

Bunn, s. petit gâteau sucré. 

Bunt, s. enflure. 

Banter, s. gueux, belitre. 

Banting, s. traquet. 

Buoy, s. bouée. 

Buoy, v. a. & n. soutenir sur l'eau, 


Bur 
faire flutter; encourager ; Goftes. 

Bud aus: Hottage ; élasticité. 

Buôyant, a. Gottant, léger, 

Bur, s. bardane, glouteron. 

Barden, s. fardeau, charge: refrain 
d’une chanson; bast of -, bête de 
somme. 

Burden, v.a, charger; embarrasser. 

Bürdener, s. chargeur. 

Béürdenous, a. sensible, afligeant. 

Burdengome, a. facheux, incom- 
mode, importan. 

Bdrdensomeness, s. poids, fardeau; 
incommodité. 

Buredu, s. bureau, commode. 

Burgamét, s. borgamote. 

Burganet, s. bourguignote, çasque. 

Bdrgeois, Burgess, s. bourgeois. 

PAS olay s. burgrave. 

Burgh, s. bourg. 

Burgher, s. bourgeois. 

Burghership, s. bourgeoisie. 

Burglar, s. valeur qui force ane porte. 

Burglary, s. vol de maison. 

Bdrgomaster, s. bourgmestre. 

Barial, s. enterrement, sépulture. 

Barier, s. fossoyeur. 

Bürine, s. burin, ciseau A graver. 

Burlésque, a. burlesque, comique. 

Burlésque, s. Aiscours burlesque. 

Burlésque, v. a travestir, tourner 
eu ridicule. [cas. 

Burlinesa, s. grosseur, grandeur 5 fra- 

Barly, a. replet, gros et gras. 

Burn, s. brûlure. 

Burn, v. a. & n. brûler, cautériser; 
consumer; désirer ardemment; - 
away, se brûler, se consumer ; - sy, 
brûler tout. 

Burner, s. brûleur; incendiafre. 

Burnet, s. pimprenelie. fsendie. 

Burning, s. brûlure; chaleur; in- 

Bürning, a. brûlant, allamé. 

Barning-gtass, s. ver ardent. 

Barnish, v. a. & u. bruuir, polir; 
devenir luisant ; s’épandre. 

Büranisher, s. brunisseur ; branissoir. 

Bdrnishing, s. brunissage. 

Burnt, a. isis, sec. 

Barr, s. tympan de l'oreille; meute. 

Burrel, s. beurré (poire). 

Bürrel-fly, s. taon, mouche. 

Barrow, s. bourg; trou de lapiu. 

Burrow, v.n. percer ia terre; se 
terrer. ter. 

Bürsar, s. trésorier d'un coHége; 


fee 
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Burst, s. bourse, place du change. 
Burd, v.a. & n. crever; se crever; 
~ from, s'échapper, so sauver; - 
forth into tears, fondre en larmes; 
- with laaghing, crever, ou mourir 
derire; - out in laughter,belater de 
vite; - with envy, crevor d’envio; 
- out, erever, sortir teut d'un ceap. 
Burst, s. éclat, séparation vielente. 
Bürsiness, s. ruptwre. 

Bürsiwort, a. herniatre. 

Burt, s. Hrsandé (poisson). 

Birthen, s. Burden. 

Bury, s. cour scigneariate. 

Bary, v. a. enterter, eneevelir. (pl. 

Bürying,s. enterremont, funérailles, 

Bürying-gromnd, s. cimetière. 

ryt lave, 4. sépalture. : 

s. buisson, bosehon de caba- 

ueue de renard. 


ret; 
Bash , 8. boissean. 


buissons. {oisif. 
Düsiless, a. sans emploi, 
Bisily,ad. avec activité, ardemmen 


Büskin, s. bottine, brodequin. 
Béskin-style, s. style tragique. 
Baskined, a. en brodequins. 

Buss, s. baiser; petite barque de 
pêcheur. 

Buse, v. a. & n. baiser, baisoter. 
Bast, 3. buste. 

Béstard, 8. boutarde. 

Büsile, s. bruit, fracas; désordre. 
Büsile, v.n. s'ompvesser, s’intriguer. 
Bustler, s. inirigant. 

Busy, a. affairé, voeupé. 

Busy, v. a. ts n. tie ag employer ; 
a” r, employer. 

Busy—Bo > Bs iutrigen’ tétillon. 

Bisy—brain; s. esprit isvontif. 

But, conj. mais, seulement, néau- 
moins, excepté, hormis. 

But, s. bout, limite, berne. 

Bütcher, s. boucher. 

Butcher's meat, s. viande de bouche- 
tie, grosse viande. 

Bu , V. a. égorger, massacrer. 

Butcherly, a. cruel, sanguinaire. 

Butchery, s. boucherie, carnage. 

But-end, s. gros bout. 

Butler, s. bouteillier, sommelier. 

Bütlership, s. charge d’un sommelier. 


t. | Bütion-sware, s. bontonnerie. 
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Bétshaft, se flèche. 

Butt, as. but ; fin, dessein - jouet : botte. 

Butt, v. a. heurter, frapper de la 
tête; - one another, se doguer. 

Büôiter, s. beurre; stice of bread and 
-» beurrée. [pler (eu jen). 

Butter, v. a. beurrers doubler, tri- 

Bütierbur, s. grande bardane (plante) 

Butterflower, ». jaunet. 

Butterfly, s. papilion. 

Bdtierman, s. beurrier. 

Buttermilk, s.babeurre, lait de beurre. 

Biutterprint, s. étampe à beurre. 

Balter-tubd, s. tinette de Leurre. 

Builer-woman, s. beurrière, ven- 
deuse de beurre. [butireux, 

Battery, a. de la nature du beurre; 

Buttery, s. dépense ; office. 

Buttock of beef, s. cimier de boeuf: 
buttocks of a@ horse, croupe d’un 
cheval. | 

Büätton, s. bouton, boargeon. 

Button, v. a. boutonner; parer, 

Buitonhole, s. boutannière. 

Bütton-maker, s. beutennier. | 

[pai 

Buttress, s. arc-boutant, éperon ; ap- 

Bütirese, v. a. appuyer; soutenir. 

Béxom, a. obtissant, docile, seuples 
de bonne humeur. umeur. 

Baxomly, ad. gaillardement, de bonne 

Buy, v. a. acheter; -— upon truet; 
acheter à crédits ~ and sell, trafi- 
quer. 

Buy'er,s. acheteur, ac + 

Buy'ing, s. achat. coafus. 

Buss, v. n.bourdonner, faire un bruit 

Buzs, s. murmure, bruit confus. 

Büssard, s. busard, ignorant. 

By, prp. pars de, à, au, en, proche, 
rès de, après, selon; - and -,tout- 
—l’heure, incentinent; — the -, en 
asaant; one - one, un dun; - the 

Len: » on gross - refais, en détail; 
~ no means, nullement, point du 
tout; to be -, être présent. 
ee s. coup de hazard; bâtard. 
’~concernment, s. intérêt particu~ 
ier. (tage secret. 

By'end, s. intérêt particulier, avan- 

gone, a. passé, 

By'lane, s. petite rue. 

gad s. réglement, statut. 

Mian s, sobriquet. 

y ~path, s. chemin détourné. : 

J 


"place, s. lieu écarté, réduit. 


a ores Pe 
Clady, v. a. & n. comserver avec 
Pt ag confire ; se candir. 

, a cand. 

Cene, s. canne, rosean. 

Cane, v. a. donner des coups de can- 
se, bitonaer. 

Cantenlar, a. canicalaire 

Canine, a. da chien, canine; - kan- 

> faim canine. thé. 

dnister, s. petite corbeille; boite 4 

Canter, s. chancre; chenille. 


v. a. & n. corrompre; se 
mpre; infecter, polluer; de- 


Cénnibel, s. cannibale. 

Cénnibally, ad. en cannibale. 

Cénnon, s. canon; heavy -, grosse 
artillerie. 

Cannondde, s. canennade. 

Cannondde, v.a.& n. canonner, bat~ 
tre à coups de canon. 

Cannondiing, s. canonnade. 

Cénnon-ball, Cénnon-ballet,s. bou- 
let de canon. 

Cannonier, s. canonnier. 

Cénnon-shot, s. coup de canon. 

Canéa, Cande, s. canot, pirogue. 

Canon, 3. canon, règle, ordonnance. 

Cdnoness, s. chanoinesse. 

Canénical, a. canonique, canonial. 

Canénically, ad. canoniquement. 

Cdnonist, s. canoniste, docteur en 
théologie. 

Canonizdtion, s. canonisation. 

Cdnonise, v. a. canoniser. 

Cdnonship, Cénonry, s. canonicat. 

Cdnopied, a. convert d’un dais. 

Canopy, s. dais, pavillon; 
heaven, firmament. 

Cdnopy, v. a. couvrir d’un dais. 

Canérous, a. sonore, harmonieux. 

Cant, s. jargon, baragouin. 

Cant, v. a. &n. baragôuiner, jar- 

Dla chavirer, tourner. 
anidia, s. cantate. 

Canter, s. hypocrite, faux dévot. 

Canthdrides, s. pl. cantharides, pl. 

Cdnticle, s. cantique, hymne. 

Cdnting, s. langage affecté, narquois. 

Cdnile, s. morceau, chanteau. 
Cdntict, s. fragment, morceau. 


tons ; sc cantomser. fportions. 
Cdntonise, v. a. diviser en petites 
Cdxtonment, s. can ement. 

Cdneass, 5. canevas; sollicitation,, 


june [citer ; débattre. 
i » Vv. a & vn. re tuer; soili- 
Cénvassing,s.examen ; brigne, intri- 
Cansonëét, s. asie - [gue. 
Cap s. bonnet, chapeau; coup de 
a oe 
Caps v.a. couvrir; découvrir, coiffer. 
reside tT ay ad. de pied en cap. 
Capability, s. capacité. 

Cdpable, a. capable; susceptible. 
Cépab »3. Capacité ; savoir, éru- 
dition. ise ‘ 
Capdctous, a. e, ceux, étendu. 

Capdciomaness, s. hi perrre 
Capdcitate, v. a. rendre capabie. 
Capdeity, s. capacité, intelligence : 
ortée; état, condition. 
Capdrieon, 8. caparaçon. 
joo, V. @. Caperaconner. 
€, 3. cap, prumontoire; collet — 
an manteau. 
Cdper, s. cabriole, câpre; fo cut . 
capers, faire des cabrioles, cabrioler. 
Cdper-sauce, s. sauce aux câpres. 
Cdper, v. n. faire des cabrioles, ca- 
C er—bush, LA ci rier. [briole: 
Cdperer, s. cabrioleur, sauteur. 
Gilles a! 8. ne filet. 
3 » a. capillaire. 
Cdp ital, a. capital, principal. 
Chpital, s. chapiteau; capitale, ville 
capitale. 
copra s. capitaliste. 
Cdpitally, ad. SE Has 
s. tat 


Capitdtion, le personnelle; c2- 


- of pation 


apitular, a. capitalaire. 
Capttalate, v. n. capitaler. 
Capituldtion, s. capitalation. 
75 ea s. bonnetier. 

on, 8. chapon. 

Cdpon, v. a. chaponner. 
Capét, s. capot. . 
Capét,v.a. faire capot (aa jeu 
Capéuch, s. capuchon, capuce. 
Cdpper, s. bonaetier. 
Caprice, s. caprice, boutade. 
Capricious, a. eapricieux, fantasque,, 

bizarre. 


ap 
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Capriciously, ad. capricicusement. 
Caprictonenese, s. humenr fantasque, 

bisarreric. 
Cdpricorn, s. capricorne. 
Capriôl, s. cabriole, saut. 
Capstan, s. cabestan. 
Capsular, Cdpsulary, a. capsulaire. 
tain, s. capitainc; commandant. 
Captainry, s. capitainerie. 
Cdptainship, s. qualité de capitaine, 
capitainerie. certificat. 
Cdption, s. arrêt, prise de corps; 
i ee, a. captieax ; critique. 
tiously, ad. capticusement. 
Cdptiousness, s. humeur querelleuse, 
finesse, tromperie. (coeur. 
Cdptivate, v.a. captiver, gagner le 
Captive, s. captif, esclave. 
Captive, v. a. rendre captif. 
Captivity, s. captivité, esclavage. 
Céptor, s. vainqueur, preneur. 
Capture, s. capture, prise, proie. 
Capture, v. a. capturer. 
Capuchin, s. capuciu ; capote. 
Cur, s. charrette, chariot. 
Carabine, Carbine, s. petite arque- 
buse, carabine. : 
Carbinier, s. éarabinier. 
Cérack, s. carraque, gallion. 
Cüracole, s. caracole. 
Céracole, v. n. faire des caracoles. 
Carat, s. carat. 
Caravén, s. caravane. 
Caravdnsary, s. carayansérail]. 
a ’ 8. carvi. [I8e. 
Carbonddo, s. carbonade, viande gril- 
Carbonddo, v.a. griller sur les char- 
bons. 
Cérbuncle,s. escarboucle; carboncle. 
Carbéncular, a. brillant comme l’es- 
carbouclo. 
Carbunculdtion, s. brouissure des 
plantes, éruption dés pustules. 
Cércanet, a. collier de bijoux. 
Carcass, s. carcasse. 
Cércelage, s. geolage. 
arcinôma;, s. Carcinome. 
Card, a. carte, carde; pack of cards, 
jeu de cartes. (cartes. 

, vw. 8. & n. carder, jouer aux 
Cérdamomum, s. cardamome. 

Carder, s. cardeur. 

Cardiagly, s. cardialgie. rs 

Cérdiac, Curdiacal, a. cordial; for- 
rdinal, a. cardinal, principal. 

Cérdinal, s. cardinal. 


Car 37% 


ras Cérdinalship, s. cardi- 
nalat. 
Cérd-maber, s. cartier, cardier. 
Cdrdmatch, s. allumette de carte. 
Cdrd_tadle,s. table à jouer aux cartes. 
Care, s. soin, souci, inquiétude; at- 
tention; application; fo take -, 
rendre garde, être soigneux. 
e, V. 0. se soucier, s’inquiéter. 
Cdrecrased, a. accablé de soins, in- 
viet. 
‘arden, v. a. caréner, radouber. 
Carder, 8. carrière, course; route, 
chemin. 
Caréer, v. n. courir très-vite. [gent. 
Careful, a. soigneux, attentif, dili- 
Carefully, ad. soigneusement, avce 
attention, avec vigilance. 
Cdrefulness, s. soin, attention, vigi- 
lance; circonspection, prévoyance. 
Cdreless, a. nonchalant, négligent: 
indifférent. [attention. 
Cértlessly, ad. nonchalamment ; sans 
Careleseness, s. négligence, inatten- 
tion. 
Cüréss, 4. caresse, flatteric. 
Cardts, v. au. caresser, faire des ca— 
anse cajoler. < 
0, 8. Cargaison, charge. 
Carsrahire, fe caricature. 
Caries, s. pourriture d’un os carié. 
ésity, s. pourriture. 
Cdrious, a. carié, pourri. 
Carie, s. rustre, homme brutal. 
Carman, s. cocher, charretier. 
Carmelite, s. carmelitc. 
Cdrminative, a. carminatif. 
Carmine, s, carmin, fard. 
Cdrnage, s. carnage ; massacre. 
C a. charnel, lascif. 
Carndfit » 8. incontinence, sernisua- 
lité, lubricité. 
Cérnally, ad. charnellement. 
Carndtion, s. carnation, incarnat. 
Carndlion, s. cornaline. 
Cdrneous, a. charnu, de chair. 
Cdrnify, v. a. convertir en chair, se 
earnifier. 
Carnival, s. carnaval. 
Carnivorous, a. carnassier, carnivore. 
Carnésity, s. excroissance de chair, 
carnosité. [éévutc. 
Carol, s. chanson joyeuse; chanson 
Carol, v. a. chanter; célébrer. 
Carôusal, s. carousel, fête. 
Caréuse, s. débauche de vin, carouse, 
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Caréuser, s. grand buveur, biberon. 

Carp, s. carpe. [mer. 

Carp, v. n. critiquer, censurer, blé- 

Carpenter, s. charpentier. , 

Cdérpenter's work, s. charpente. 

Carpentry, s. charpenterie. 

Carper, s. critique, censcur. 

Carpet, s. tapis. 

Carpet, v. n. couvrir d’un tapis. 

Carping, a. critique, caustique, poin- 
tilleux. ment. 

Cérpingly, ad. en critique, maligne- 
Carriage, s. port; transport; voi- 
ture; afffits conduite; bagage d’une 
armée; beast of -, bête de somme. 

Carrier, s. voiturier; porteur, mes- 

Carrion, s. charogne. [sager. 

Carrot, s. carotte. 

Carrotiness, s. rousseur des cheveux. 

Cürroty, a. roux; rnusseau. 

Cärry, v.a. porter; mener, conduire, 
transpurler ; avancer; dénoter; ef- 
fectuer; supporter; faire, obtenir; 
- away, emporier; emmener; — 
back, rapporter, remmeners — over, 
transporter; - off, emporter; - on, 
pousser; continuer, poursuivre; — 
Jorth, tirer; avancers soutenir; — 
in, mener dedans; - out, mener de- 
hors; = down, mener en bas; <= 
from, emporter, délourner; ~ the 
day remporter Ja victoire; ~ one’s 
self, se comporter, seconduires — it, 
Pemporter, avoir l’avantage; — 5t 
high, le porter haut; faire l’homme 
d'importance ; - if cunningly, faire 
le fin. 

Cärry-tale, s. rapporteur, babillard. 

Cart, s. chariot, charrctte. 

Cart, v. un. se servir de charrettes. 
Cdrieblanche, s. carte-blanche, 
blanc-signé. ; 

Cartel, s. cartel, défi. 

Carter, s. charrctier, voiturier. 

Cadrt-horse, s. cheval de charretier. 

Cartilage, s. cartilage. 

Cartilagineous, Cartildginous, à. 
cartilagineux. 

Cart- load, s. charretée. 

Cariéon, s. carton; dessein en grand. 

Curtéuch-box, s. giberne. 

Cartrage, Cariridge, s. cartouche. 

Cdrtrut, s. oruière. [charrettes. 

Cärtway, s. chausste, chemin de 

Cdrt-wheel, s. roue de charrette. 

Cart-wright, s. charrou. 
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Cdruncle, s. caroucule. 

Carve, y. a. & n. tailler, ciseler, 
sculpter; graver; choisir. 

Cdrver, s. sculpteur, graveur; écu- 
yer-tranchant. 
drving, s. sculpture ; gravure. 
Cascdde, s. cascade, chûte d’eau. 
Case,s. boîte, éluis cas, circonstance, 
événement ; good -, embonpoiut. 
Case, v. a. mettre dans un élui, cou- 
vrir. 

Cdscharden, v. a. tremper, endurcir. 
Cdse-Enife, s. grand couteau de cui- 
sine. 

Cusemate, s. cascmate, barbacane. 
Cdsement, s. châssis à fiches, fenêtre. 

Cdse-shot, s. mitraille. 

Cash, s. argent comptant. 
Cdsh-bovk, s. livre de caisse. 

Cdshier, s. caissier ; banquier. 
Cashier, v. a. casser; congédier. 
Cdshkeeper, s. caissier. 

Cdsing, s. couverture, étui. 

Cask, s. baril, tonneau. 

Casket, s. cassette, petite boîte; écrin. 

Cdsket, v. a. mettre dans une boîte. 
Casque, s. casque. 

Cdssate, v. a. Casser, annuler. 

Cassdiion, s. cassation. 

Cdssia, s. casse. 

Cdssia-tree, a. cassier. 

Cdssavi, Cdssada, s. cassave. 

Cassock, s. soutane. 

Cast, v. a. & n. jeter, lancer; préci- 
piter; exposer; déclarer coupable; 
calculer ; inventer, imaginer; met- 
tre bas, songer 4; abattre; — away, 
prodiguer ; abandonner, bannir; - 
by, rejeter: — forth, exhaler, ré- 
pandre; — down, aMigcr, découra- 
ger, abattre; - against, reprocher; 
= out, jeter dehors; chasser; - up, 
compter, supputer; cf congédier, 
chasser; dépouillers Jècher; - in, 
alléguer, reprocher ; plonger, mettre 
dans; — about, jeter de tous côtés; 
- anchor, jeter l'ancre. 

ty 8. Jet, coup; moule, forme; 
fonte; vol; air, apparence exté- 
rieure ; tribu. 

Cdstanet, s. castagnette. 

Cdstaway, s. homme perdu. 

Cadstellain, s. châtelain. 

Céstellany, s. châtellenie. 

Cdster, s. calculateur. 

Cdstigate, v. a. châtier, corriger. 
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Castigdtion, s. châtiment, punition. 
Cdsligatory, a. qui sert à chitier. 
Cdsting-house, s. fonderie. 
Casting .net, s. éperviers filet À pé- 
Castle, s. château. [cher. 
Castle, v. n. (at chess) roquer. 
Cdstor, s. castors chapeau de castor. 
Casiremetdtion, ». castramétation. 
Cdstrate, v. a. châtrer : retrancher. 
Casual, a. casuel, accidentel. 
Cdsualfy, ad. casuellement, par ac- 
cigent, par hazard. 
uainess, s. casualité. 
Casualty, s. accident, aventure. 
ist, s. casuiste. 
Cdsuistry, s. science du casuiste. 
Cat, s. chat, chatte. (branches. 
Cat-o’-nine 1aïls, s. fouet à neuf 
Catachrésis, s. catachrèse. 
rae al a. trop recherché, af- 
ecté. 
Citaclysm, s. inondation, déluge. 
Cétecombs, s: pl. catacombes, tom 
beaux, pl, 
FER ood s. catalogue; rôle, liste. 
Célaplasm, s. cataplasme. 
Catapult, s. catapuite. 
Cateract, s. chf&ite d’eau, cateracte. 
Catdrrh, s. catarre, Huxion. 
Catérrhal, Catdrrhaus, a. catarreux. 
Catdstrophe, s. catastrophe, dénoue- 
Catcall, s. siflet. [ment. 
Catch, va. & n. saisir, prendre; at- 
teindre, attraper; gagner; se com- 
muniquer, être contagieux; — af, sc 
misir de, tâcher de prendre; 
hold of, s’accrocher à, profiter; - 
cold, s'enrhumer; — fre, prendre 
fea, s’allumer ; - one’s death, s’atti- 
rer la mort, 
Catch, s. prise, capture; profit, avan- 
lage; chanson à refrain; crochet; - 
of a door, anneau, crochets - of a 
lock, auberon; to be, ou lie upon 
the -, être aux aguets. 
Catch-bit, s. parasite, écofnifleur. 
Catcher, s. attrapeur, trompeur. 
Catching, s. prise, capture; —, a. 
contagieux. 
Catchpole, s. huissier, sergent. 
Catchword, s. réclame. 
Catechétical, a. catéchistique. 
Cutechétically, ad. par demandes ct 
par réponses. ‘ 
Cütechise, v. a. catéchiser. 
Catechism, s. catéchisme. 
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Catechrst, s. catéchiste. 
Catechtmen, s. catéchuméne. 
Categôrical, s. catégarique; positif. 
Categérically, ad. catégoriquement. 
Category; s. catégorie, classe. 
Cdlenate, v. a. enchainer, mettre aux 
Catendtion, s. enchainement. [fers. 
Cdler, v.n. pourvoir, faire provision, 
Cdterer, s. pourvoyeur. | 
Cateress,s. celle qui fait la provision. 
Cdlerpillar, s. chenille. 
Caterwaul, v. n. miauler. [pl. 
Cates, s. pl. mets délicats, friandises, 
Catfish, s. chat marin. 
Cdigut, s. corde à boyau. 
Cdigut-scraper, s. raclc-boyau. 
Cathdrtic,  Cathdrtical, x. catharti- 
ue, purgatif. [thédrale. 
hé ae s. église principale, ca- 
Cdtheter, s. sonde. 
Catholic, a. catholique, universel. 
Cdiholie, s. catholique. 
Cathélicism, s. catholicité. 
Cdtkins, s. pl. chatons, pl. 
Catlike, a. semblable à un chat. 
Cdiling,s. couteau à disséquer 3 cor - 
de à boyau. : 
Catéptrics, s. pl. catoptriques, pl. 
Cdtprpe, s. sifflet, pipean. 
Cdt's-eye, s. oeil de chat. 
Cdt” bo, s. pied-de-chat. 
Cdt’a-tarl, s. chaton, émouchette. 
Catile,s. bétail, bestiaux, pl.; black -, 
gros bétail ; aumailles, pl. 
Cdudle, s. chaudeau, 
Cauf, s. banneton. 
Caught, a. pris, attrapé. 
Cauk, s. spath, spalt. 
Caul, s. coilfe; cornette. 
Cdulifiower, s. chou-fleur. 
Cdusal, a. causal, causatif. 
Causdlity, s. causalité. 
Cause, s. cause; raison, motif; pro- 
cès, affaire; parti. | 
Cause, v. a. causer, être cause de; 
donner; exciter; — sleep, faire 
dormir. 
Cduseless, a. sans raison ; a tort. 
Cduselessly, ad. sans cause, sans su- 
jet, sans raison. 
Career, s. auteur; agent. [gue. 
Cdasey, Causeway, s. chaussée; di- 
Cdustic, Cdustical, a. caustique, cor- 
Cdustic, s. caustique. [rosif. 
Cdutelous, a. circonspect, prudent, 
prévoyant, rusé. 
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Cdutelously, ad. avec circonspection, 
avec prudence; edroitement. 
Cauterisdtion, s. cauth isation. 
Cduterise, v. a. cautériser ; brûler. 
Cdutery, s. cautére. 
Céuiion, s. prudence; 
avertissement. 
ution, v. a. avertir, mettre sur ses 
ardes. [en étage. 
dutionary, a. donné en gage, donné 
Cduitious,a. prudent, circonspect, at- 
tentif. | [avec prudence. 
Cdutiously, ad. avec circonspection ; 
Cdutiousness,s. vigilance ; attention ; 
révoyance. 
dévalade, s. cavalcade. 
Cavalier, s. cavalier. 
Cavalier-like, a. à la cavalière. 
Cavaliers, s. pl. royalistes, pl.; parti 
de Charles premier. 
Cavalierly, ad. cavalièrement. 
Cdvalry, s. cavalerie. 
Cdvate, v. a. creuser, rendre creux. 
Cavdtion, s. excavation. 
Cave, s. caverne, antre; cavité. 
Cdveal, s. avertissement, empéche- 
Cdvern, s. caverne, antre. [ment. 
Cdvernous, a. cayerneux. 
Cévesson, s. caveçon, bridon. 
Cavidre, s. caviar. 
Cdvil, s. chicane, sophisme. 
Cdvil, v. a. & n. chicaner, faire des 
objections frivoles. 
Cavilldtion, s. pointillerie, chicane. 
Câviller, s. chicaneur, sophiste. 
Cdvillingly, ad. en chicaneur. 
Cdvillous, a. eaptieux, pointilleux. 
Cévity, s. cavité, creux. 
Caw, v. n. croasser. 
Cdyman, s. caiman. 
Cease, v. a. & n. mettre fin à, Bnir; 
cesser, discontinuer ; manquer. 
Céaseless, a. continuel. 
Céasing, s. discontinuation, inter- 
ruption; without -, sans cesse, con- 
no eme. i 
ity, s. cécité, evenglement. 
Cds, s, cèdre. 
Cede, v. a. céder. 
Cedilla, s. cedille. 
Cédrine, a. de cèdre. 
Ceïl, v. a. plafonner, lambrisser. 
Cailing, s. plafond, Jambris. 
Célandine, s. chélidoine. 
Célature, s. art de graver; gravure. 
Célebrate, v. a. célébrer, solomniser. 


précaution ; 
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Célebrated, a. célèbré, renommé, fa- 


meux. , (louange. 
Celebrdtion , Se pee 3 éloge, 
Celébrious, a. célèbre, renommé. 
Celébriously, ad. avec éclat, avec cé- 
lébrité. ss . [mée. 
rioseness, s. réputation, renem- 
Celebrity, s. célébrité, réputation. 
Celérity, s. célérité, vi 7 
Célery, s. céleri; head of -, pied de 
céleri. mirabic. 
Celéstial, x. célestes excellent, ad- 
Celéstial, s. habitant du ciel. 
Celéstially, ad. d’une manière 
Céliae, a. célisque. à 
Célibacy, Célibate, s. célibat. 
Cell, s. cellule; cavité, cavean. 
Céllar, s. cave, cellier. 
Céllarege, s. celliers» caves, pl; 
rente des caves, cclliers, pl. 
Céllarist, s. cellerier. 
Céllular, a. cellulaire, caverneux. 
Célsitude, s. élevation ; hauteur. 
Cément, s. ciment. 
Cemént, v. a. & n. cimenter. 
Cementdtion, s. cémentation. - 
Cémetery, s. cimetière. 
Cenobhical, a. céuobitique. 
Cénotaph,s. cénotaphe, tombeau vide. 
Cense, s. taxes, pl. impôt. 
Cense, v. a. encenser, parfumer. 
Cénser, s. encensoir. 
Cénsor, s. censeur, critique. 
Censdrions, a. critique ; médisant. 
Censdrionsly, ad. en censeur, en cri- 
tique. [médisance. 
nsériousnses, 3. humeur eritiqu: 
Cénsorship, s. dignité de censeur. 


Cénsurable, a. censurable, repréhen- 
sible. [ment ; condamnaties. 


Cénaure, s. censure, critique, juge- 
Cénsure, v. &. censurer, critiquer. 
Cénsurer, 5. censeur, critique. 

Cent, s. cent. 

Céntaur, s. centaure. 

Céntaury, s. centaurée. 

Céntenary, a. centenaire, de cent ans 
Céntenary, s. centaine. 

Centésimal, a. centième. 

Cénto, s. centon. 

Céntral, a. central. 

Céntrally, ad. centralement. 

Cénire, s. centre; milieu. 

Céntre, v. a. & n. concentrer, se re- 
poser, se fonder sur, se réunir ca 
un point. 


Cen 
Céntrie, Céntrical, a. placé au cen- 


tre, central. 

Centrifa, , a. centrifuge. 

Centripetal, a. centripéte. 

Céntry, s. sentinelle. lant. 

Céntuple, a. centuple, cent fois au- 

Centdplicate, v. a. répéter cent foie. 

Centuriate,v.a.diviser par centaines. 

Centérion, s. centurion. 

Céntury,s. centaine, centurie, siècle. 

Céphalalgy, s. eéphalalgic. 
rs sore a. le ue. , 
crate, 9. pommip e cire, cérat. 
Céreted, a. qiré, cruyert de cire. 

Cere, y. a. enduire de cire, sirer. 
Hs cervelet. 

4. spara : 
Cereménigl, Rois hs KT [nier. 
Cereménions, a. cérémonieux, façon- 
Cereméniously, ad. avec cérémouie. 
Creméniousness, 5. usage des chré- 
Mogies. 

Ceremony, s. chyémonie, compliment ; 
formalité, façon; to make ceremonies, 
farre des façons. 

Certain, a. certain, sûr, incontesta- 
ble; résolu, déterminé. ent. 

Cértainly, ad. certainement, assuré- 

Cériainness, Cértainiy, s. certitude, 
assurance. 

Certes, ad. certes. 

Certificate, s. certificat, témoignage. 

Certify, v. à. certifier, aspurer. 

Cértitude, p. certitude, aspurance. 

Cerdlean, Cerdleous, 2. couleur d’esur, 

Cerimen, ». cérumen. lou. 

Céruse, s. blanc de plomb, céruse. 
e13, 8. taxe, impôt. 

Cess, v. a. taxer, imposer. 

ion, s. cessation, juterraptian, 

Césible, a. çessible. [suspension 

Céssiog, a. cession, trangpori 

Céssiongry, a. cessionnaire 

Céstus, s. ceste. 

Cetdceous, a. cétacé. 

Chafe, v.a &n. écoaufler; mettre 
en colères se mettre en olère, s'é- 
corcher. Fee, fureur. 

Chafe, 5. chaleur, échanfiement ; ra- 

Chdfer, s. escarbot. [néaat. 

>. paille d'avoine; chose de 
, Vv. n. marchander, bargui- 
gacr. 

Chéferer, 3. bargnigneur, achoteur. 

Chéffering, ery, s. négace, com- 

bh 9. pihson meree 
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Chd flees, a. sans paille. 
Chaffy, a. plein de paille. 
Ch -dish,s. réchaud,chauferette. 


Chagrin, s. chegrin, inquiétude. 

Chagrin, v. a. chagriner, inquiéter 

Chain, s. chaîne ; servitude; dzttle -, 
chainette; ink of a ~-, chainon. 
Bain, v.e. enchainer, mettre a la 
chaîne ; joindre. 

Chdining, s. enchatnement. 

Chdin-maker, s. chainetier. 

Chdinpump, s. pompe double. 

Chdinshot, s. boulet ramé, mig: 

Chair, s. chaise; sidge; fauteil; 
folding -, chaise brisée. 

Chdirman, s. porteur de chcise; pré- 
sident d’une assemblée. 

Chaise, s. chaise, cabriolet. 

Chalcédony, s. calcédoine. 

Chalcôgrapher, a. chalcographe. 

Chalcégraphy, s. eg ie. 

Chdidren, s. mesure de 36 boisseaux. 

Chélice, s. calice, coupe. 

Chalk, s. craie, marne. [marner. 

Chalk, v. a. marquer, crayonner; 

Chdlk-cutter, s. marneron. 

Chälk-pit, s. marniére. 

Chdlky, a. de craie; plein de craic. 

Chällenge, s. défi, appel, cartel, de- 
mande; prétention; récusation, ex- 
ception. 

Chdllenge, v. a. faire un défi, défier, 
provoquer; sommer ; demander ; ac- 
cuser, interpeller, recuper. 

Chéllenger, s. agresseur, sppelant, 

rétendant. 
haly'heate, a. chalibé. 

Chamdde, s. chamade. 

Chamber, s. chambre. 

Chdmber-comnsellor, 9. avocat con- 
sultant. (chambre. 

Chdmber—fellow, s. camarade de 

Chdmberlain, s. chambellan, tréso- 
rier. sllan. 

Chdmberlainship, ra charge de cham- 

Chdmbermaid, s. femme de chambre, 
chambrière, soubrette. 

Chambrel, s. jarret. 

Chameleon, s. caméléon. 

Chdmfer, v. a. canneler. 

Cndmfer, Chdmfret, s. cavnglure, 

mlet, s. camcict. anfrein. 

Chaméia, s. chamois, chèvre sauvage. 

Chdmomile, s. camomille. _[avaler. 

Champ, v. a. & n. mordre, mâcher; 

Chdmpaign, s. campagne, plaine. 
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Champaign, s. vin de ‘champagne, 


champagne. . 
Champignon, s. champignon. 
Chdmpion, s. champion, guerrier. 
Chdmpion, v. a. défier au combat. 
Chance, s. hasard, accident. 
Chance, Vv. n. arriver; se rencontrer. 
Chünceable, a. fortuit, accidentel, 

var hasard. 

hdnce=guest, s. survenant. 
Chdneel, s. sanctuaire. 
Chdncellor, s chancelier; chancel- 
Dr's lady, chancelière. [lier. 
Chancellorshrp, s. charge de chance- 
Chance~medley, 3. cas Portuit. 
Chancery, s. chancellerie. 
Chducre, s. chancre (ulcére). 
Chdacrous, s. chancreux. 
Chandelier, s. lustre, candelabre. 
Chandler, s. chandelier. 

Change, v. a. & n. changer, altérer, 
échanger; s’alterers se décharger. 
Chunge, s. changement, altération; 
révolution, vicissitude; bourse; 
change, rechange. (tant. 
Chéngeable, a. changeant, incons- 
Changeableness, s. inconstance, hu- 
meur changeante. [constante. 
Chdngeably, ad. d'une manière in- 
Chängeful, a. incoustant, incertain, 
volage. [imbécille. 
Chdngeling,s. enfant supposé; idiot, 

Chdnger, s. changeur. 

Changing, s. changement. 

Chdnnel, s. canal; *- of a river, lit 
d’une rivière. 

Channel, v. a. cannelcr: ciseler. 

Chant, v. a. chanter s célébrer. 

Chant. s. chant. 

Chanter, s. chanteur, chantre. 

Chunticleer, s. coq. 

Chantress, s. chanteuse. 

Chdntry, s. chantrerie, 

Chaos, s. chavs, confusion. 

Chadlic, a. confus, sans ordre. 

Chap, s. fente, crevasse, ouverture. 

Chap, v. a. fendre, entr'ouvrir, gere 

Chupe, s. attache, crampon. (er 

Chaipel, s. chapelle. 

Chépellany, Chdpelry,s.chapellenie, 

PORN d’une chapelle, 
hdperon, s. chaperon. 

Chena, s. chapelain, anmônier. 

Chdplainship, s. chapellenie. 

Chuipless, a, qui a les juues creuses. 

Chäplet, s. guirlandes; couronne de 
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fleurs ; huppc, aigrette. 

Chdpman, s. acheteur, chaland 

Chdppy, a. fendu, crevassé. . 

Chaps, s. gueule, embouchure. 

Chapt, a. gercé, fendu. 

Chaptrel, s. chapiteau de colonne. 

Chdpter, s. chapitre, assemblée. 

Char, s. ouvrage journalier ; tâche. 

Char, v. n. travailler à la journée. 

Character, s. caractère, lettre; mar 
que; écriture, peiutures dignité; 
qualité. 

Chéracter, v. a. graver, imprimer. 

Characteristic, s. caractéristique. 

Characteristic, Characteristical, 4. 
caractéristique. 

Characteristicalness, 8. caractère. 

Chdracterise, v. n. caractériser; em- 

reindre. 
hdracterless, a. sans caractère. 

Charcoal, s. charhun de bois. 

Chard, s. carde d’artichant. : 

Charge, v. n. charger; accuser, im- 
puter, condamner ; commander, or- 
donner; attaquer ; demauder; comp- 
ters — with, commettre aux soils; 
mettre sur le compte de; accuser, 
imposer. 

Charge, s. charge: commission, em- 
ploi ; garde; ordre, commandement; 
mercuriale; accusation, imputation ; 
attaque. 

Chargeable, a. dispendieux, cher. 

Chérgrably, ad. dispeudieusement, À 
grands fruis. [geoir, 

Chérger,s. grand plat; bassin: char- 

Chdrily, ad. avec prudence, frugale- 
ment. 

Chariness,s. délicatesse, circonspec- 
tions exactitude. 

Chariot, s. chariot, char. 

Charrotéer, s. cocher, conductenr. 

Chérint-ruce, s. course de chars. 

Charitable, a. charitables bienfai- 

ant. 

hdritably, ad. charitablement. 

Charity, s. bienveillance, charité 
aumône. 

Chart, v. a. réduire en charbon. 

Charlatan, s. charlatan. 

Charlatdnical, a. eu charlatany en- 

irique, eris. 

Chürlatanry, 8. chalatanerie, trom- 

Charles'’s-wain, s. grande ourse. 

Chdrlock, s. jaunet (plante). 

Charm, s. charme; attrait, appes- 













































Cha 


Charm, v. a. charmer, enchanters 
Charmer, s. enchanteur. [ravir. 
Chérming, a. charmant, ravissant. 
Chérmingly, ad. d’une manière char= 
manie, [de plaire. 
Chérmingness, s. agrément; pouvoir 
Chdrnel- house, s. charnier. 

Chart, s. carte marine. 

Chdrier, s. titre ; charte, chartre, pri 
vilége, exemption. 

Chdrier- party, s. charte-partie. 
Chartered, a. privilégié. 

Chdr- woman, s. femme à la journée. 
Chdry, a. soigneux, circonspect, 
chase, v. a. chasser, poursuivre; 
donner Ja chasse. 

e,8. chasse, poursuites recher- 
che; gibiers bois. 

Chdser, s. chassear; ciseleur. 

Chasm, s. ouverture; abime. 

Chaste, a. chaste, pudique ; honnête ; 
exact; fo have - ears, avoir Îles 
oreilles chastes. 

Chéstely, ad. chastement. {nir. 

Chasten, v. a. châtier, corriger, pu- 

Chdsteness, s. chastcté, pureté. 

Chastisable, a. sanissable. 

Chastise, v. a. punir, faire obéir; 
chitier. {correction. 

Chdstisement, s. châtiment, punition, 

Clusthser, s. correcteur. 

Chastity, s. chasteté, pureté. 

Chat, v.n. causer, babiller, caqueter. 

Chut, s. babil, caquet. 

Chätellany, s. châtrilenie. 

Chattel, g. biens mobiliers, pl. 

Chdtter,v.n. caqueter, jaser, causer; 
ramager. 

Chdtter, s. babi}, caquet, claquement. 

Chatterer, s. babillard, jaseur. 

Chditering, s. babil, claquement. 

Chatty, a. bavard. 

Chaw, s. mâchoire, bajoue. 

Chaw, v. a. macher. 

Chdu-dron, s. eutrailles, pl. 

Cheap, a. à bon marché, à bas prix. 

Cheupen, v. a. marchander, faire dé- 
choir. [compte. 
Cheaply, ad. à bon marché, à bon 
Arupnesa, a. bon marché, bas prix. 
Cheat, v. a. tromper, duper, fuurber, 
tricher. 

Cheat, s tromperie, tricherie; four- 
beris ; imposture ; fourbe, trompeur, 
imposteur. 

ater, s. trompeur, fripon: 
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Chéatingly, ad. par truuperie, 
Check, v. a. & n. arvéter; réprimer; 
réprimander; comparer, s'arrêter. 
Check, s. obstacle, empêchement ; 
réprimande, mercuriale ; échec. 
Checker, v. a. marqucter, bigarrer. 
Checker, Chécker-work, s. bigarrure. 
Chéck-mate, s. chee et mat. 
Cheek, s. jouc; - by jole, de pair à 
compagnon ; téte-a-téte. 
Cheek. Seite: s. os de la joue. 
Cheéek-tooth,s. dent mâchelière, mo- 
laire. > mine. 
Cheer, s. chère, repas; gaieté; air, 
Cheer, v. a. réjuuir; exciter, encou- 
rager; consoler; - wp, se réjouir; 
rendre courage. 
Cheerful, a. gai, joyeux. | 
Chéerfully, ad. gaiement, avec gaieté. 
Chéerfulness, s. gaictés juie, bonne 
humeur. ° 
Cheerless, a. triste, mélancolique. 
Cheerly, ad. & int. gaiement ; coura- 
Cheery, a. gai; agréable. {ge! 
Cheese, 3. fromage. 
Cheeésecuke, s. talmouse. 
Chéesecurds, s, pl. lait caillé. 
Chérsemonger, s. frowager. 
Chéesevat, s. éclisse. 
Cheesy, a. fromageux. 
Chely, s. pince, serre, patle. 
Chérish, v. a. chérir; aimer; prote- 
er; encourager, faire croitre. 
Cherisher, s. patron, protecteur. 
Cherry, 2. cerises wild -, agriotte, 
griotte. 
Cherry, a. couleur de cerise. 
Cherry -cheeked,a. à joues vermeilles. 
Chérry-orchard, s. cerisaie 
Chérry-pit, s. fossette. : 
Cherry-stone, s, noyau de cerise. 
Chérry -tree, s. cerisier. 
Chérsonese, s. peniusule, presqu'île. 
Cherub, s. chérubim. 
Cherübic, a. de chérubim. 
Chérvil, s. cerfeuil. 
Chess, 8. échecs. 
Chéss-board, s. échiquicr. 
Chéss-man, s. piun, pièce (des 
échecs). 
Chest, s. caisse, coffre, boite; - of 
drawers, commode. 
Chést-foundercd, a. courbatu. 
Chési-foundering, s. courbature. 
Chést-nut, s. chataigne, marron. 
Chest-nut-colour, s. chätain. 
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Chést-nut-tree, s. châtaignier, mar- 
ronnier. 

Chevalier, s. chevalier, cavalier. 


Chevaux -de-frise,s.chevaux de frise. 


Chéven, s. chabot, cabilleau ; benét. 

Chéveril, s. chevreau. 

Chévron, s. chevron. 

Chew, v. a. macher; méditer, rumi- 
ner; - upon, ruminer, rêver. 
Chéwing,s. mastication; méditation. 
Chicdne, s. chicane, fausse subtilité. 


\ 
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Chimera, s. chimère; vision. — 
Chémérical, a. chimérique, imagi- 
naire. 
Chimérically, ad. chimériquement. 
Chimney, s. cheminée. [minée. 
Chimney-corner, s. coin d’une che- 
| Chimney-prece, s. chambranle. 
Chimney-sweeper, s. ramoneur. 
| Chin, s. mentou. [porcelaine. 
| China, s. porcelaine de la Chine, 
| China-man, s. faïencier. 


Chicdne, v. n. chieaner, subtiliser China-orange, s. orange-douce. 


mal-à-propos. 

Chredner, s. chicaneur. 

Chicdnery, s. chicanerie. 

Chick, Chicken, s. poulet, poulette. 

Chicken-hearted, a. timide, craintif. 

Chicken-pox, s. petite vérole volante. 

Chick-peas, s. pl. pois chiches, pl. 

Chickweed, s. mouron. 

Chide, v.a.& n. gronder; 
der; blamer; 
reller. 

Chider, s. grondeur, censeur. 

Chief, s. chef, commandant. 

Chief, a. principal, premier, capital. 

Chief-command, s. généralat. 

Chiefless, a. sans chef. 

. Chiefly, ad. principalement, surtout. 

Chieftain,s. commandant; capitaine. 

Chilblain, s. engelure. 

Child, s. enfant; from a -, dès on- 
fanoe; to bring forth a -, mettre un 
enfant au monde; 40 be with -, 
étre enceinte. | [sesse. 

Child-béaring, s. gestation, gros- 

Child-bed, s. couches, pl. 

Child-birth, s. enfantement. 

Childermas-day, s. jour des inna- 

Childhood, s. enfance. [cents. 

Childish, a. enfantin, 
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| China-root, a. squine, esquine. 
Chin-cloth, s. mentonniére, bridoir. 
Chin-cough, s. coqueluche. 
Chine, s. Spine du dos, échinée. 
Chink, s. fente, crevasse; ouverture. 
| Chink, v. a. sonner, tinter. 
| Chinky, a. plein de fentes, crevassé. 
Pp» 8. Copeau, morceau, miette; 
of bread, pl. chapelures de 
| pain. [morceaux ; chapeler. 
dir , V. a. hacher, couper en petits 
| Chirdgrical, a. qui a la goutte aux 
' mains. [vaio. 
| Chirdgrapher, Chirdgraphist, s. écri- 
Chirégraphy, s. écriture. 
Chiromancer, s. chiromancien. 
Chiromanay;, s. chiromancie. 
: Chirp, v. n. ramager, gazouiller. 
irp, s. gazouillement des oiseaux. 
Chirper, s. piailleur. 
Chirping, s. ramage. 
Chirdrgeon, s. chirurgien. 
Chirurgie, Chirärgical, a. chirurgi- 
| que, de chirurgien. 
Chisel, 8. Ciseau. 
: Chisel, v. a. ciseler. 
Chlsel-work, s. ciselure, ouvrage 
travaillé au ciseau. 


i 





| Chit,s. petit enfant, poupon ; germe. 


uéril. 
Childishly, ad. pubcilement, en en-| Chit, v.n. germer, pousser un germe. 


ant. 
Childishness, s. puérilité, enfantil- 
Childless, a. sans enfant. [lage. 
Childlike,a. convenable à un enfant, 
uéril. 
hill, s. froid, frisson. 
Chill, a. froid, découragé, abattu. 
Chill, v. a. rendre frileux, découra~ 


A) abattre. blement. 
hilliness, Chliness, s.frisson, trem- 
Chilly, a. froidureux. [nance. 


Chime, s. carilion; accord, conson- 
Chime, v. a, & n. carillonner; s’ac- 
corder; se joindre; faire du bruit. 


Chitchat, s. babil, caquet. 
Chitterlings, s. pi. boyaux, 
Chitty, a. enfantin, niais. 
Chivatrous, a. guerrier, 
Chivalry, s. chevalerie. 
Chives, s. pl. fillets de fleurs, pl; 
civette, ciboulette. 
Chôcolate, s. chocolat. 
Chécolate-mill, s. moulinet. 
Chécolate-pot, s. chocolatiére. 
Choice, s. choix, élite, assortiment. 
Chôice, a. choisi, recherché, excel- 


le 


ent. 
Chéiceless, a. sans choix. 
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Chéicely, ad. avec chaix, avec soin. 
Chéiceness, s. rareté, délicatesse, dis- 
cernement. 
Choir, s. choeur, chantenrs, pl. 
Choke, v. a. étrangler, étoufler, suf- 
foquer; empécher; supprimer; ac- 
cabler. 
Choke,“s. foin (d’un artichant). 
Choke-pear, s. poire d’étrauguillon ; 
sarcasme, affront. 
Cheky, a. suffocant, étouffant. 
Chéler, g. bile, colère. 
Chélerie, a. colérique; bilicux. 
Chélericness, 8. emportement. 
Choose, v. a. & n. choisir, élire, 
faire choix ; prédestiner; avoir le 
poaroir de choisir; - rather, ai- 
mer mieux. [teur. 
Chécser,s. personne qui choisit, élec- 
Chop, v. a. troquer, échanger; ha- 
cher, couper, trancher; - off, tran- 
chers emporter la pièce; — up, 
manger avidement ; - upon, trouver, 
rencontrer à propos; - at, prendre; 
s'attacher vivement a; - about, 
changer ; tourner. 
Chop, s. tranche, morceau; fente, 
crevasse, gerçure. 
oy ages s. petit cabaret, gargote. 
pin, s. chopine (mesure). 
épping, a. gros etgras, bien nourri. 
ping-btock, s. hachoir. 
pping- knife, s. couperct. 
Chéppy, a. plein de fentes; rer-e 
Chops,s. pl. bouche, guen'e- ‘jou 
chures mâchoire. 
Chéral, a. de choen 
Chord, s. corde. [ter. 
Chord, v. a. metts es cordes, mon- 
Chôrister, s. choriste, chantre. 
Chorégrapher, s. chorographe. 
Chorogrdphical, a. chorographique. 
Chorégraphy, s. chorographiec. 
Ci , s. chorus, choeur. 
Chough, s. choucas. 
Chouse, v. a. tromper, duper. 
Chouse, s. dupe, fourberie: 
ism, s. chréme. 
Christ, s. Christ. 
Christen, v. a. baptiser; 2 it 
Christendom, s. chrétienté. 
C ristening, s. baptême. 
Christian, a. chrétien.t 
Christian—-name, s. nom de baptôme. 
Christianiom, Christidnity, s. chris- 
tianismr, réligion chrétienne. 
Dict. angl. -frang. 
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Christianize, v.a. convertir au chris 
tianisme, rendre chrétien. 
Christianly, ad. chrétiennement, en 
Christmas, s. noël. [chrétien. 
Christmas-box, s. étrennes, pl. 
Christ’s-thorn, s. aubépine. 
Chromdtic, a. chromatique. 
Chrénic, Chrénical, a. chronique. 
Chrénicle, s. chronique, guaales, pl. 
Chrénicle, v.a.mettre dans les chro 
niques. [chroniques. 
Chrônicler, s. annaliste, auteur de 
Chrénogram, s. chronogramme. 
Chronéloger, s. chronplogiste. 
Chronolégical, a. chronologique. 
Chronolégically, ad. suivant l’ordre 
chronologique. 
Chronélogy, s. chronologie. 
Chronémeter, s. chrouomètre. 
Chry'salis, s. chrysalide, nymphe. 
Chry'solite, s. chrysolite. 
Chryséprasus, s. chrysoprasc. 
Chub, s. chabot ; meunier, payasn. 
Chubbed, a. qui a la tête grosse. 
Chéb-cheeked, a. joullu. 
Chuck, v. n. glousser, coqueliner 
Chuck, s. gloussement. 
Chdckfarthing, s. fossette / eu]. 
Chuckle, v. a. & n. rire avec éclat, 
rire beaucoup; glousser; dire des 
douceurs. 


Chuff, s. paysan, rustre. 
Chi fily, ad. d’une manière grossière. 
Ch ess, s. grossièreté, humeur 


brusque. 
Chiffy, a. grossier, rustique. 
Chum, s. camarade de chambryy 
Chump, 3. gros morceau, billof* 
Church, s. église. 
Church (a woman), v. a. relever une 
femme de couches. 
Chirchale, s. dédicace d’une 
Church-attire, s. ornements 

lise, pl. 

hurch-book, s. livre d'église. 
Chérching, s. relevailles, pl. 
Churchman, s. ecclésiastique. 
Chürch-time, s. temps d'aller À l’6- 

lise. 

hurch-warden, s. marguillier. 
Churchyard, s. cimetière. 
Churt, s. paysan, villagcois; rustre. 
Chürlish, a. rustique; grossier, in- 
civil, avare; fâcheux. 

Charlishly, ad. grossièrement, inci- 
vilement. 

Bb 


lise. 
e l’é- 
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Chirlishness, s. grossièreté, rusticité. 

Churme, s. bruit confus, tapage. 

Churn, s. baratte. [baratte. 

Churn, v. n. baratter, battre dans la 

Charnstaff, s. batte à beurre. 

Chyle, s. chyle. 

Chylifdction, s. chylification. 

Chy'lous, a. chyleux, de chyle. 

Chy'mie, Chy mical, a. chimique. 

Chy'mist, s. chimiste. 

os Pracioit d s. chimie. 

Crbdrious, a. nourrissant, alimen- 
taire, mangeable. 

Cibol, s. petit oignon, ciboule. 

Cicatrice, s. cicatrice. 

Cicatrisan, 8. cicatrisant. 

Cicatrisive, a. cicatrisant. 

Cicatrise, v. a. cicatriser. 

Cicurate, v. a. apprivoiser, rendre 
traitable. 

Cicurdtion, 8. apprivoisemant. 

Cider, s. cidre, 

Ciderkin, s. petit cidre. 

Ciliary, a. ciliaire. 

Cimeter, s. cimeterre. [ture. 

Cincture,s. ceinture, ceinturon; clé- 

Cinder, s. charbon éteint ; fraisil. 

Cinder-swench, Cinder-woman, s. 
ramasseuse do fraisil; femme de 
néant. 

Cineritious, a. de cendres, cendré. 

Cingle, s. sangle, sanglon. 

Cinnabar, s. cinabre, vermillon. 

Cinnamon, s. cinnamqme, cannelle. 

Cinnamon-iree, s. cannellier. 

Cinque, s. cinq. 

Cinque-foil, s. quinte-feuille. 
Cionÿs. rejeton, scion, greffe. 

Cipher, s. chiffre, zéro ; caractère. 

Cipher, v. a. & n. chifirer; calculer. 

Ciphering, s. calcul. 

Circinate, v. a. tracer un cercle; 
compasser. [cercle. 

Circindtion,s.mouvement circulaire, 

Circle, s. cercle ; assemblée: 

Cirele, v. a. & n. mouvoir en rond; 
entourer; enfermer; se mouvoir 
circulairement. 

Cireled, a. en cercle ; rond. 

Circlet,s. petit cercle; porte-assiette. 

Circling, a. circulaire, rund. 

Circuit, s. circuit, circonférence. 

Circuit, v. n. faire uu tour. 

Circuition, s. circuits circonlocution. 

Circular, a. circulaire, en rond. 
Circuldrity, s. forme circulaire. 


ond a 
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Cireularly, ad. circulairement, en 
rond. 
Circulate, v. n. circuler. 
Circulating, a. circulant; - library, 
cabinet littéraire. 
Circuldtion, s. circulation. 
Circulatory, a. circulatoire. 
Circumdmbiency, s. enceinte. 
Circumdmbient, a. environnant, d’a- 
lentour. | [aux environs. 
Circumdmbulate, v. n. se promener 
Circumambuldtien, s. promenade 
autour. 
Circumeise, v. a circoncire. 
Circumciser, s. circonciseur. 
Circumcision, s. circoncision. 
Circumdilct, v. a. annuler, abroger, 
casser. 
Circumdiiction, s. abolition. 
Ctreimference, s. circonférence, tour. 
Circumflex, s. accent circonflexe. 
Circémfluent, Circdmfluous, a. cou- 
lant autour. 
Circum/fdse, v. a. cépandre autour. 
Circumgyrate, v. n. tournoyer. 
Circumgyrdtion, s. tournoiement. 
Circumjdcent, a. contigu, voisin. 
Cireumition, s. circuit. 
Circumlocütion, s. cireonlocution, 
circuit de paroles. les. 
Circumméred, a. entouré de murail- 
Circumndvigable, a. navigable au- 
tour. (tour. 
Circumndvigate » V. D. naviguer au- 
Circumnavigdtion, s. navigation à 
l’entour. 
Cireumpélar, a. autour du pôle. 
Circumrotdtien, s. tournoiemont, ro- 
tation. (miter. 
Crreumscribe, v. a. circonscrire; li- 
Cireumscription, s. circonscription; 
limitation. | 
Cireumscriptive, a. limitatif. 
Circumspect, a. circonspect, réservé, 
attentif, soigneux, discret. 
Circumspéction, s. circonspection; 
prudence, discrétion. 
Circumapeéctive, a. attentif, vigilant. 
Circumspéctively, Circumspectly, at. 
avec circonspection. 
Circumstance, s. circonstances évé- 
ment; état, condition. 
Circumstance, v. a. circonstancier. 
Circumstant, a. environnant. 
Circumsidniial, a. accidentel, casuth 
circonstancié, minutieux. 


Cir 
Cireumstantidlity, s. état d’être cir- 
constancié. 
Circumstdntially, ad. suivant les cir- 


constances, en il. 
Cireumstdntiate, ¥. a. circonstancier. 
détailler. [convallation. 


Lircumvdllate, v. a. tirer uno cir- 
Cireumvalidtion, s. circonvallation. 
Cireumedné, v. a. circonvenir, trom- 
Er abuser. [imposture. 
rcumedation, s. tromperie, fraude, 
Circumvoldsion, s. circonvolution. 
Cireumedive, +. a. rouler, tourner 
autour de. 
Crew, Cirque, s. cirque, circus. 
Cut, s, tegument, enveloppe. 
A s. citerne, freins cuvette. 
it, 5. citoyens str onrgcois. 
Citadel, scie elle. . [tation. 
el, s.réprimande ; accusation ; ci- 
Citéion, s. assignation, citation ; 
éaumération. 
Citatory, a. citatoire. 
Cite, v. a. citer, assigner à compa- 
rtre, ajourner, ordonner. 
Mer, s, citateur ; rapporteur. 
Citess, LA bourgeoise. 
her, s. cisire. 
izen, s. citoyen, bourgeois. 
en~like, ad. on bourgeois, bour- 
fcoisement. 
Caizenship, s. bourgeoisie. 
Cürine, a. citrin, de citron. 
Citron, s. eitron, limon. 
Citron-tree, s. citronnier, limunier. 


_ Citron. water, s. citronnelle. 


Cürul, 5. citronille. 

Cy, s. ville, cités freedom of a -, 
droit de coisie. 

City, a. de la ville, de bourgeois 
Clvet, s. civette (parfum). 

wet-cas, s. civette (animal). 

Grice, a. civique. 

fil, a. civil, politique, courtois, 
honnéte; - las, droit civil. 

Wwilian, s, docteur en droit civil; 
Juriste, jurisconsuite. 
vility, s. civilité, urbanité; com- 

dhisnce, galanterie. 
ivilisdtion, s. civilisation. 

Civilise, y. a. civiliser, humaniser, 
rendre poli, [honnétement. 
willy, ad. civilement, poliment, 
vism, 8, civisme. 

Clack, s. claquet, cliquet. 


Clack, v. n. claquer, caqueter. 


- 
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Cldching, s. cliquetis, claquement. 
Clad, a. habillé, vétu. 
Claim, s. demande; prétention. 
Claim, v. a. réclamer, exiger; de- 
mander ; prétendre; - vainly, s’ar- 
roger; - a3 one’s own, s'approptier. 
Cléimable, a. réciamable. 
Cldimant, s. prétendant. 
Cldimer, s. prétendant. 
Clémber, v. n. grimper, monter. 
Clamm, v. a. engluer. 
Clémminess, s. viscosité, ténacité. 
Clédmmy, a. visqueux, glutineux. 
Clémorous, a. bruyant, tumultueux. 
Clémour, s. bruit, clameur. 
Cidmour, v. n. crier, s’écrier. 
ip, s.emboîture ; clamp, gaburon. 
Clamp, v. a. emboiter, joindre. 
Clan, a. famille, race, secte. 
Cldncular, a. secret, caché, 
Clandéstine, a. clandestin. 
Clandéstinely, ad. clandestinement, 
secrètement. 
Clang, s. cri; bruit. 
fr v a. & n. causer un bruit 
perçant ; rendre un sen aigre, jeter 
des cris perçants. 
Cldngour, s. son pergant. 
Clank, s. tintement. 
Clank, v. a. faire du bruit, tinter. 
Clap, v.a. claquer, battre des mains, 
applaudir; - a » fermer ane 
porte avec violence; = 32, entrer 
tout d’un coup; se jeter; — to- 
ether, empaqueter, lier ensemble. 
ps s. bruit, éclat, applaudisse- 
ment, battement de mains; at one.-» 
tout d’un coup, d’un seul coup. 
Cldp-board, s. douve, chanteau. 
Cldpper, s. applaudisseur; - of a 
bell, battant d’une cloches ~ of a 
door, marteau d'une porte; - of a 
mili, claquet de moulin; ~ of rab- 
bits, clapier. 
Cldpperclaw, v. a. quereller; faire 
des reproches. [sement. 
Cldpping, s. battoment, applaudis - 
Clarencsux, Clarencieus, s. héros 
des armes, sccond roi d'armes en 
Angleterre. 
Clare-obscüre, s. clair-obscur. 
Cldret, s. vin claret. 
Cidricord, s. clavecin. 
Clarificdtion, s. clarification. 
Clarify, v.a. clarifier, éclairer; - 
wine, celler du vin. 
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Clérion, +. clarion. 

Clarity, ». clarté. 

Cla » 8e orvale. 

Clash, v. n. se heurter, s’entre-cho- 
uers disputer, contester; faire du 
ruit. [tion, contradiction. 

Clash, s. choc; cliquetis; opposi- 

Clasp, s. agrafe, boucle ; embrassade. 

Clasp, v. a. agrafer; embrasser. 

Claspknife, s. couteau à ressort. 

Class, s. classe; rang, ordre. 

Class, v.e. classer ; ranger par classes. 

Classic, Cléssical, a. classique. 

Cldssic, s. auteur classique. 

Classis, 3. Class, s. 

Cldtter, v. a. & n. faire du bruit, ca- 

ques criailler, disputer. 

Cldtter, s. choc; bruit confus, fracas. 

Cldttering, a. bruyant. 

Cléudicate, v. n. boiter, clocher. 

Claudicdtion, s. boitement. 

Clause, s. clause; condition. 

Cldustral, a. claustral, de cloître. 

Cldusure, s. clôture. 

Clévicle, s. clavicule. 

Claw, s. griffe, pince; serre; défense. 

Claw, v. a. égratigner, déchirer, grat- 

ter; arracher, 

Cléwback, s. flatteur, onjolcur. 

Clay, s. argile, terre glaise. 

cars v. a. enduire d'argile, glaiser. 

Cléy-cold, a. glacé, mort. 

Clayey, Cldyish, a. argileux. 

Clay-pit, s. argilière. [cent. 

Clean, a. propre, net, blanc; inno- 

Clean, ad. entièrement, tout-à-fait. 

Clean, v. a. nettoyer, rendre propre. 

Cléantily, ad. nettement, propre- 

ment. 

Cléanliness, s. netteté, propreté. 

Cléanly,a. propre; innocent ; subtil. 

Cléanly, ad. proprement, nettement. 

Cléanness, s. netteté, propreté; pu- 

reté, innocence. rer. 

Cleanse, v.a. purifier, nettoyer, écu- 

Cléanser, s. purgatif; cureur. 

Clear, a. clair, transparent, serein; 

manifeste, évident ; innocent. 

Clear, ad. tout-à-fait, entièrement. 

Clear, v. a. éclaircir, clarifier; net- 

toyer, purifier; expliquer; acquit- 
ter; gagner; — from, justifier, ab- 
soudre; — up, éclaircir, expliquer; 
devenir clair; - the table, des- 
servir. 

Cléarance, s. acquit, décharge. 
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Cléarly, ad. clairement, évidemment; 
sans réserve, sans sabterfuge. 

Cléarness, s. clarté ; splendeur; évi- 
dence; pureté, sérénité. [cicux. 

Clearsighted, a. clair-voyant, judi- 

Clearsightedness, s. clairvoyance. 

Cléarstarch, v. a, empeser. 

Cléarstarcher, s. blanchisseuse en 
linge fin. 

Cleave, v. a. & n. fendre; diviser; 
s’accommoder, s'attacher ; se fendre, 
se crevasser. 

Cléaver,s. fendeur ; couperet. 

Clef, s. clef. 

Cleft, s. fente, ouverture ; avalure. 

Cléfigraft, v. a. grefler en fente. 

Clémency, s. clémence, indulgence. 

Clément, a. clement, miséricordicux. 

Clérgy, s. clergé. 

Clérgyman, s. homme d’église, ec- 
clésiastique. 

Clérical, a. clérical, ecclésiastique. 

Clerk, s. clerc, ecclésiastique, com 
mis, greflier. E 

Clérkship, s. charge de clerc, ou de 
commis; cléricat. 

Cléver, a. habile, adroit, bien fait. 

Cléverly, ad. habilemecht, adroitcment; 
de bonne grâce. 


Cléverness, 8. habileté, dextérité | 
adresse ; perfection. 

Clew, s. peloton; guide. 

Click, v. n. cliqueter. [quette. ' 


Clicket, s. cliquet (de moulin), cli- 
Client, s. client, protégé. | 
Cliented, a. qui a des clients. | 
Clieniship, s. clientéle. | 
Cliff, chit, s. rocher escarpé; clef | 
de musique. térique. 
Climacteric, Climactérical, a. clima- 
Climate, Climature,s.climat, région. 
Climas, s. gradation. 
Climb, v. a. grimper, gravir. 
Climber, s. grimpeur. 
Clime, s. climat, région. [tentes 
Clinch,s. équivoque, mot à deux en- 
Clinch, v. a. empoigner, fermer; 
confirmer. | 
Clincher, s. crampon. 
Cling, v. a. & n. se joindre, s’atta- 
-cher, se coller às dessécher; dé- 
truire ; together, adhérer ensemble 
Clingy, a. visqueux, gluant. 
Clinic, Clinical, a. clinique. 
Clink, v. n. tinter. 
Clink, v. a. faire résonner. 
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Chak, s. tintement. 
Clinquant, a. brillant, étincelant. 
Clip, v. a. embrasser; retrancher; 
rogner, tondre. 
vl per, 8. rogneur, AQU 

pings, s. pl. rognures, pl. 
Chver, à. méllot. : 
Cloak, s. manteuu, prétexte, masque. 
Clouk, v. a. couvrir, cacher; pallier, 


dissimuler. [manteau. 
Cléab-bag, ». sac de nuit; purte- 
Clock, s. horlo e, pendule; cnin (de 
bas); what 07 — 72 1t? what's 0° -, 


quelle heure est-il ? 

Cléck-maker, a. horloger. 
Clét-making, s. horlogerie. 
Cléch-mork,s. ressorts d’une horloge. 
Clod, s. motte de terre; garon; buse; 
chose méprisabie. 

d, v. n. se coaguler, se cailler. 
Ciéddy, a. plein de mottes, grumelé. 
Cléd-pate, s. sot, stupide. 
Cléd-pated, a. stupide. 

Clog, s. poids, charge; empéchement, 
obstacle; galoche, sabot. 
log, v. a. & u. charger; embarras- 
ser, empêcher; s’unir, se joindre; 
scmbarrasser. 
Clg ged, a. chargé, embarrassé. 
Clégginess, s. embarras, gêne. 

ZY, a. pesant; embarrassant 
Ciéister, ». cloitre, monastère, cou- 
vent. 

Cléister, v. a. cloftrer; enfermer. 
Cléisteral, a. de cloître, monastique. 
Close, v. a. & n. fermer, clorre, con- 
clure, finirs se fermer; saisir au 
corps; - in, enclorre, renfermer; — 
up, fermer; cacheter; consolider, 
joindre ; ~ upon, convenir de; - in 
with, s’accorder, tomber d’accord. 
Close, s. enclos: fin, conclusion. 
Close, a. bien fermé, caché, secret; 
serré, condense; concis, contigu; 
retiré, solitaire; obscur; - weather, 
temps orageux; - study, applica- 
tion; - fight, mélée. 
Close, ad. tout près; - by, tout con- 
tre, tout près; - 10, auprès; à 
Beur de. 
Clése-fisted, Clése-handed, a. avare. 
re ad. secrétement, à Ja déro- 
béc; sans ouverture. 
Cliseness, s. clôture: solidité, con- 
densité; secret, réserve; avarice. 
Cléser, s. celui qui finit. 
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Clésestool, s. chaise percée. 

Cléset, s. cabinet. 

Cléset, v. a. onfermers parler on se~ 

Cléseting, s. intrigues, pl. (eret. 

Clésure, s. enclos, clôtare, conclu- 
sion. 

Clot, es. coagulation, concrétion. 
Clot, v.n. Ure en mottes, se coeguler. 
Cloth, s. toile, linge ; drap; nappe. 
Clothe, v. a. habiller, v@tir; revêtir. 
Clothes, s. habit, habillement, har- 


des, pl.; old -, guenilies, vieux ha- 
bits, pl.; suzt of -, habit complet. 


Cléthrer, s. drapter. 
Clothing, s. habillement, vêtement. 
Cléth-shearer, s. tondear de draps. 
Cléth-trade, s. commerce de drap. 
Cléth-weaver, s. tisserand en drap. 
Clétpoll, a. lourdaud. 
Cléuter, v. a. cailler, eoaguler, met- 
tre en eaux. coagulé. 
Clétty, a. plein de mottes de terre; 
Cloud, s. nue, nuée, nuage. 
Cloud, v. a. & n. couvrir de nuages, 
obscurcir ; se couvrir, s’obscarcir. 
cl , à. couvert de nudes. 
Cléuded, a. obseurci ; méjancolique. 
Cléudily, ad. obscurément. 
Cloudiness, s. obscurité, ténèbres, pl. 
Cléudless, a. sans nuages: clair. 
Cléudy, a. convert de nuages; obscur, 
inintelligible ; mélancolique. 
Clout, s. torchon; rondeile. 
Clout, v.a. raccommoder, rapetasser, 
rapiéceter. 
Clôuted, a. coagulé, fige. 
Cléuterly, a. mal-adroit, lourdaud. 
Clove, s. clou de girofle; - of garlie, 
ousse d’ail; - of gilliflower, giro- 
ée musquée. 
Cléven, a. fendu, fourché. 
Cléven- footed, Clôven-hoofed, a à 
ied fourché, à pied fourcha. 
lover, Clover-grass, s. trèfle, lu- 
Clown, s. paysan, rustre. [zernc. 
Hesse de a. rusticité, grossièreté. 
Cléwnish, a. grossier, malhonnéte; 
de mauvaise grace. [rustre. 
Cléwnishly, ad. grossièrement, en 
Clownishness,s.rusticité, grossièreté. 
Cloy, v. a. rassasier, soaler; dégoû- 
ter de; —@ gun, enclouer un canon, 
Cloyless, a. sans satiété. css 
Cloyment, s. satiété, rassasiements 
Club, s. massue, gourdin ; trèfle; s0- 
ciété, écot ; cabale ; contribution. 
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Club, v. a. & n. payer sa part d’an 
écots se cotiser, contribuer en com 


mun. 
Clibheaded, a. qui a une grosse tête. 
Clibroom, s. bre où s’assemble 
une coterie. 
Cluck, v.n. ciosser, glousser, appeler. 
Chicking, s. gloassement. 
Clump, s. bloc informe. 
Climpingly, ad. pesamment. 
Clumpe, s. sot, stupide. 
Climsily, ad. grossièrement, mala- 
droitemont. 
Cldémsiness,s.grossibreté ; maladresse. 
Climsy, a. mal-adroit, lourd; pe- 
sant; gauche. 
Clung, v. n. séchers se dessécher. 
Clung, a. décharné, fiétri. = [foule. 
léster, s.amas, tas ; peloton, essaim, 
Clister, v. a. &n. mettre en tas, 
amassor ; croître en grappes. 
.Clistery, a. en grappes, em foule. — 
Cluteh, v. a. saisir, empoigner ; tenir 
forme. ; 
Clutch, s. prise, griffes, pattes, pl. 
Cléster, v. n. faire vacarme. 
Cldtter, s. bruit, fracas; foule, va- 
carme. 
Cly'ster, s. clistère, lavement. 
Coacérvate, v.a.entasser, accumuler. 
Coacervdtion, s. amas, tas; assem- 
Coach, s. carrosse, voiture. [blage. 
h, v. a. mener en carrosse. 
Céach-bos, s. siége du cocher. 
Céach-hire, s. louage d’un fiacre, ou 
d’un carrosse. 


Céach-khorse, s. cheval de carrosse. 


Céach-house, s. remise. 
Céach-maker, s. carrossier. 


Céachman, s. cocher. [concert. 
Codet, v. a. agir ensemble, agir de 
Codction, s. contrainte; violence. 
Codctive, a. coactif, agissant de con- 
cert. 
Coddjument, s. assistance réciproque. 
Coad; dtor,s.coadjuteur. + 
ljétorship, s. coadjutoreric. - 
Coagmént, v. a. assembler, ramasser. 
Codgulable, a. congelable. 

ulate, v.a. & n. coaguler; se 


PNR Ad apo , 
ton, s. coagulation issis— 
Cale. che boss . : leenen 
Coal, v. a. faire du charbon; tracer 
avee du charbon. 
Céal-basket, s. panier à charbon. 
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Céal_black, a. noir comme charbon. 
Céal-Boz, s. boîte à charbon. 
balay e s. us de charbon. 

» €. mine de charhon. 
Coalésce, v. n. coaliser; se coaliser; 
se joindre. (rence. 
Coaléscence, s. coalescence; adht- 
Céal-heaver, s. charbonnier. 
Coatition, s. coalition ; union. 
rs s. marchand de charbon en 


d : 

Céal-merchant,s.marchand de char- 

7 echarbonnitre. 
mine de charbor, 
charbonnière. ; 

, a. plein de charbon. [ties. 

ton, s. arrangement de par- 

C > Vv. a. rétrecir, restreindre. 

Céarse, a. grossier, incivil, mépri- 
sable. 

Céareely, ad. rudement; sans 6W- 

» 8. grossicreté, rudesse. 

Coast, s. côte, rivage. [caboter. 

» vo a. raser la côte, cétoyer 
, 8. caboteur, cabotier. 

CSasting, s. cabotage, navigation k 
long des côtes. 

Coat, s. habit, juste-an-corps, ace 
jupes jupon; peau; plumage; che- 
tie laches grease -» redingote, 
surtout; capot; — of mail, cotte 
maille; - of arms, cotte d'armes 
armoiries, pl. [revbtir, 

Coat, v. a. mettre en robe, couvrir 

Coax, v. a. fatter, enjôler, amadouer. 

Céasxer, s. flatteur, cajoleur. 

Céaxing, s. cajolerie, Hattorie. _ 

Cébalt, s. cobalt. [des souliers 

Cébble, v. a. saveter, raccommod 

Cébbler, s. savetier. 

Cébirons, ». chenets, pl. 

Cobishop, s. coadjuteur d’un évêque. 

Céb-nut, s. grosse noisette; jeu 
noïx. 

Cébswan, s. cygne à la tête des a 

Cébweb, s. toile d’araignée. 















Céchineal, s. cochenille. [dev 
Céchleary, Céchleated, a. en fo 


y 8 cog; girouette; chien d 
fusil; ba 
water—pipe, 


Cock, v. a. & n. relevers retrousser 
mettre le foin cn meules; march 
d’un air fier. 
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Cockdde, s. cooarde. 
Céckatrice, s. basilic (serpent). 
Céck-boat, s. bateau. 
Céck-broth, s. bouillon de coq. 
f-crowing, s. chant du coq; 
jou du jour. [gnarder. 
ker, v. a. caresser, dorloter, mi- 
Cécker, s. amateur des combats de 
Céckerel, a, cochet, jeune cog. [cogs. 
Cocket, s. sceau; cachet; acquit de la 
douane. 
Che , 8. combat de cogs. 
Cickharee, a. triomphant, fier. 
Cockle, s. pétoncle, ivraie. 
, Ye a. & n. tourner, plier en 
forme de vis; se plisser ; blanchir. 

, a. tourné en vis. 

Cécblestairs, s. escalier cn spirale. 
Cebloft, s. grenier. 
Céel-match, s. combat de cogs. 

, s. badaud, damoiseau. 
Céch's-comb, s. crête de coq. 
Ciel’s—head, s. sainfoin. 

Cocksire, a. très-assuré, très-sûr. 
3 commandant d'une 


(chaloupe. 
Céctile, a. cuit au four. 
Céction, s. coction; digestion. 
Cod, s. cosse, gousse. 

e, s. code. 
Cédfish, s. merluche, morue. 
Cddrert, a. codicile. 
Codille, s. codille. 
Cédle, v. a. parbouillir. 
Cédling, s. petite morue. 
Coéfficacy, s. faculté de co-opérer, 
co-opération. 
Coefficiency, s. co-opération. 
Coefficient, s. co-efficient. 
Coeliac, a. du bas ventre, céliaque. 
Coémption, s. coemption, achat ré- 
ciproque. 
Coequal, a. coégal, pareil. 
Crequdlity, s. égalité. 
Coérce, v. a. retenir, restreindre. 
Coéreion, s. contrainte. 
Coércive, a. coercitif. 
Coesséntial, a. de ja même essence. 
idlity, s. même essence. 

Coetdneous, a. de mème âge, con- 
Coetérnal, a. coëternel. [temporain. 
Coetérnally, ad. coéternellement. 
Coetérnity, s. coéternité. 
Codvul, s. contemporain. 
Coexist, v. n. coexister. 
Coezlstenee, s. coexistence. 
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Coexistent, a. cocxistent. 
Coffee, s. café ; to drink ~, prendre du 
Céffee—house, s. café. [eafé. 
Côffee-man, s. cafctior. 

fee-pot, s. cafctière. 
Cé ffee—tree, s. cafier. 
Céffer, a. coffre, caisse. 
he v. a. mettre on coffre, coffrer. 
Coperer, s. trésorier. 

Un s. bière, cercueil ; coffre. 
Côffin, v: a. mettre dans une bière, 
ou dans un cercueil. 
Céfin-mater,s. faiscur de cercucils. 


Cog, s. dent d’une roue; alluchon. 
Cog, v. a. flatter, cajolers — the dice, 


per les dés. 
égeney, s. force, puissance; con- 
viction. [sistible. 


Cégent, a. puissant, pressant, irré- 
Cégently, ad. irrésistiblement. 
Cégger, s. Gatteur, cajoleur. 
Cégging, s. flatterie. 
Céggle- stone, s. petit caillou. 
Côgitate, v. n. penser. 
Cogitdtion, s. pensée, réflexion, mé- 
Cégitative, a. pensif. [ditation. 
Cogndtion, s. parenté, affinité, des- 
cente. [tion. 
Cognition, s. connaissance; convic- 
Cégnisance, s. connaissance, marque, 
enscigne. 
Cognéminal, a. de même nom. 
Cognomindtion, s. surnom, nom de 
famille. 
Cognéscence, s. connaissance. 
Cognéscible, a. connaissable. 
Cohdbit, v. n. habiter ensemble. 
Cohdbitant, s.habitant du même en- 
Cohabitdtion, s. cohabitation. (droit. 
Cohéir, s. cohéritier. - 
Coheiress, a. cohéritière. [convenir. 
Cohére, v. n. adhérer, être attaché; 
Coherence, Coherency, s. cohérence, 
liaisun, suite, connexion. 
Coherent, a. cohérent, conséquent, 
suivi; convenable. [connexion. 
Cohésion, s. cohésion, adhérence, 
Cohesive, a, visqueux, gluant. 
Cohésiveness, s. cohésion, adhérence. 
Cohsdit, v. a. restreindre, empêcher. 
Cohobate, v. n. cohober. 


Cérfed, a. coillé. 
iffure, s. coiffure. 
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Coil, v. a. lover, rouer; dévider. 
Curl, s. bruit, tumulte, vacarme. 

Corn, s. coin; monnaie, argent. 

Coin, v.a. battre monnaic, monnayer; 
inventer. 

Céinage, s. monnayage ; invention. 
Céincide, vy. n. coincider, tomber 
d’accord. 

Coincidence, s. coincidence. 
Coincident, a. coincident, d’accerd. 
Côiner, s. monnayeur; inventeur. 
Corning, s. monnayage. 

Cort, s. palet. 

Cuttion, s. accouplement, coit. 

Coke, s. charbou désoufré. 

, Colander, s. passoire, tamis 

Culdtion, s. fitration. 

Colature, s. filtration. 

Cold, a. froid, indifférent, réservé; 
to grow -, so refroidir; to be -, 
avoir froid. 

Cold, s. froid, froideur ; rhume, flu- 
xivns 40 eaich -, prendre froid, 
s’cen humer. 

Céldish, a. un peu froid. 

Céldly, ad. froidement, avec froi- 
deur ; avec indiflérence. 

Céldness, s. froideur, froidures ine 
Cle, s. chou. [diférence. 

Célewart, s. chou vert. 

Coleépterous, a. coléoptère. 

Ciletptera, s. colévptères, pl. 


Côllur, s. collier, collet. Leebnteerr: 
Collar, v. a. colicter ; rouler. 
Col'die, v. a. cumparer, conférer, 
collationner. 

Colldteral, a. collatéral, parallèle. 

Colldterally, ad. en ligne collatérale, 
à côté Pun de l’autre, indirectement. 

Colldiron, s.collations confrontation. 

C'illatnr, 9. collatvur. 

Céllaud, s. louer ensemble. 

Célleague,s s. collégue, associe. 

C'illeagque, v. a. joiudre, unir. 

Collect, s. collecte. 

Collect, v. a recueillir, ramasser, 
compilers tirer, découvrir; = one’s 
self, se recuvillir, rentrer en svi- 
même. 

Collectdneous, a. recueilli, rassembié. 

Collection, s. votlection, recueil, æe- 
acmbiuge; conséquence, 

Colléciive, a. collectif, (corps. 
Collectively, ad. collectivement, en 


* Col 
rase s. pre compilatcur 
ollegatéry, a. coilégetaire. 
Céllege, le Lo 
Collégial, a. collégial. 
Collégian, s. membre d’un collége. 
Collégiate, a. collégial. 
Côllet, s. chaton de bague. 
Collide, v. a. heurter contre. 
Collyer, s. charbonnicr, bâtiment 
charbonnier. 
Colliery, s. mine de charbon. 
Colligätion, s. enchaînement. 
Colliquable, a. aisé à dissoudre. 
Cülliquate, v. a. fondre, dissoudre. 
Colliqudtion, s. colliquation, décom- 


sition. 

dolliqueféction, s. liquéfaction. 
Collision, s. collision, frottement, 
Céliocate, v. a. colloquer, placer, 

Collocdtron, s. collocation. [ranger. 

Collocation, s. entretien, couversa- 

Collégue, v. a. Hatter, cajoler. [tion. 

Céllap, s. tranche. 

Collôqurat, a. de conversation. 
Célloquy, s. colloque, conférence, 
conversation. 

Collide, v, n. eonniver, s’entendre 
avec, être d'intelligence. 

Colldsion, s. collusion, connivence, 
intelligence. 

Colldeive, a. collasoire. 

Colldsively, ad. collascirement. 

Célly, s. suie, noir des marmites. 

Colly’rium, s. coilyre. 

Colon, s. deux points. 

Célonel, s. colone}. 

CdAlonelship, s. grade de colonel. 

Célonise, v. a. établir une colonie. 

C'ilonndde, 3. colonnade. 

Célony, ». colonie. 

Coléphony, s. colophane. 

Célurate, a. coloré, teint. 

Colordtion, s. colorisation. ; 

Colborthic, a. colorant. 

Coldsse, s. colosse, énorme grandeur. 

Colossdun, a. colossal, gigantesque. 

Cnléssus, s. Colosse. ! 

Colour, s. couleurs coloriss teint; 
excuse, prétexte; colours, pl. en- 
scigue, drapeau. : 

Célour, v. a. & on. colorer, enlumi- 
ners; palliers rendre plausible; 
prendre couleur, se colorer. 

Célourable, a. plausible, spécieux. 

Célourably, id: d’une manière spé- 
cieuse. 


-—--— 


Col 
vtloured, a. coloré, peint; pallié. 
Colouring, s. coloris. 
Cilourist, s. eoloriste. 
Célurless, a. sans couleur ; transpa- 


Colt, s. poulain. (rent. 
Col, v. n. sauter, gambader. 
Colter, s. coutre de charrue. 
Cili’s- foot, x. pas-d'âne.  [tillage. 


Cill's-tonth, s. dent de laits enfan- 
Célubrine, a. de serpent ; fin, rusé. 
Climbary, s. colombier. 
Célumbine, s. colombine (plante). 
Célumn, s. colonne, pilier. 
Colimnar, Co drian, a. formé 
es coluanes. 
Cims, s. coma, léthargic. 
Comdie, 9. compagnon. 
ir head a. Denis | 
mb,s. peigne ; crête de coq : rayon. 
Comb, v. dde: - Res, red 
cer du chanvre; - à horse, étriller 
un cheval; — wood, carder de la 
laine. tre. 
Combai, v. a. & n eombattre,ec bat- 
Cémbat, s. combat, duel. 
Combatant, s. combattant. 
Cémb-brush, s. brosse à nettoyer les 
pi as 
mb-ease, s. étui A peigne. 
Comber, s. cardeur, peigneur. 
Combindsion, s. combinaison, as~ 
semblages conspiration, cabale, 
ligue. 
Combine, v. a. & n. combiner, join- 
dre; se joindre, s’unir, se lier; se 
liguer. 
Cémbing-cloth, s. peignoir. 
Combless, a. sans crête.  [peignier. 
Cémb-maker, s. faiscur de peignes, 
Combürgess, 8. concitoyen. 
Combustible, a. combustible. 
Combustibleness, s. combustibilité, 
inflamma bilité. 
Combüstion, s. combustion, incen- 
dic, embrasement ; tumulte, trouble. 
Come, ¥. n. venir, arriver, approcher: 
avancers devenir, se faire, aboutir; 
- about, changer, tourner; - again, 
revenir, retourner; - after, suivre, 
tuccéder: - along, s'en venir; - 
away, s’en venir, se retirers = be- 
tween, survenirs = down, descen- 
dre; - forth, venir; sorties - for- 
ward, avancer, faire des progrès; 
- near, approcher, s'approcher; - 
of, s'éloigner; s’écarter; se tirer 
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d'affaire; remporter la victoire; - 
off from, abandonner; s'abstenir; 
= oat, sortir: se montrer: paraitre, 
devenir public: out with, décou- 
vrir, laisser échapper; — over, ro 
commencer: se diesiper; - fo, re 
venir 43 céder: setermincrs;=/rom, 
venir de; — to and fro, aller et ve~ 
nirs « sm entrer; arrivers se ren 
dre, se soumettre; - ra for, pré- 
tendre; = info, s’exposer, s’engeger 
dans; - of, provenir, descendre, 
tirer son origine; - on, avancer; 
s’avancer, faire des progrès - at, 
= by, atteindre, acquérir, obtenir 
attraper, gagner; - for, venir chere 
cher; - ap, monter; paraître: - ap 
to, se monter; s'élever, répondre: 
= sp with, attoindre, aborder: — 
upon, attaquer, assaillir; - {0 one’s 
> revenir À soi, reprendre ses 
seis; ~ together, se marier; s’as- 
semblers - together again, we re- 
joindres — to nothing, manquer; 
dépérir, aller en décadence ; ~ shorts 
manquer, être inférieur ; - to light, 
sc manifrster, se découvrir; > into 
the world, naitre. 
Come, int. ga! courage! allons! 
Comédian, s. comédien. 
Cémedy, s. comélie. mine. 
Cômelrness, s. beauté, grâce, bonne 
Cémely, a. beau, bien-fait, honnête. 
Cémety, ad. avec grâce, décemment. 
Cémer, s. venant. 
Cémet, s. comète. 
Cémetary, Cométic, a. cométaire. 
Cémfit, s. confiture sèche. 
Cémfit, v. a. confire. 
Cémfit~ » 8. Confiseur, confitu- 
Cémfilure, s. cowPiures, pl. rier. 
Cémfort, v. a. fortifier, consoler; 
SOU ACT, 
Cémfort, s. secours, assistance, con 
solatinn ; soutien ; joie, agrément. 
Cémfortable, a. cousolant, agréable, 
commode, confortable. 
Comfortably, ad. d’une manière côn- 
solante ; agréablement. 
Cémforter, s. consolateur. 
Comfortless, a. inconsolable, désolé. 
Comic, Comical, a. comique. 
Cémically, ad. comiquement. 
Cômicalness, s.drbicric, plaisanterie. 
Coming» s. Approcte: venue, arrivée. 
Céming, a. futur, A venir; pret a 
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venir; facile; - forth, naissant, fu- 
tur3 — i”, revenu. | 

Cémity, s. savoir vivre, politesse, 
courtoisie. 

Cémma, s. vi e. 

Commdnd, s. commandement, ordre ; 
autorité, pouvoir. 

Com , v. a. & n. commander, 
ordonner; diriger; avoir le gou- 
vernement. 

Cémmandatory,a.impératoire, d’au - 
torité. mandeur. 

Commdnder, s. commandant, com- 

Commdndery, s. commanderie. 

Commdndment, 3. commandement; 
ordre; pouvoir. 

Commdndress, s. souveraine. 

Commatérial, a. de même matière. 

Sommdnorete, a. mémorable, nota- 

e. 

Commémorate, v. a. célébrer la mé- 
moire, faire commémoration. 

Commemordtion, s. commémoration 3 
célébration. 

Commémorative, a. commémoratif. 

Comménce, v. a. & n. commencer; 
devenir. 

Comméncement, s. commencement. 
Comménd, v.a. louer, recommander; 
se ressouvenir. 

Cômmendable, a. louable, recom- 
mandable. (gue de louange. 
Céommendably, ad. d'une manière die 

Comméndam, s. commande. 

Comméndatary, s. commandataire. 

Commenddtion, s. recommandation, 
louange; commendations, pl. com- 

liments, civilités, pl. [tion. 
mmdndatory, a. de recommanda- 

Co » 8. loueur, prôneur. 
Comménsal, s. commensal. 

meee s. habitude de man- 

er ensemble, société de la table. 
mmensurability, s. commensura- 
bilité; proportion. 

Comménsurable, a. commensurable. 

Comménsurableness, 8. Commensu— 
rability. ‘ 

Comménsurate, a. proportionné, égal. 

Commédnsurate, v. a. réduire à une 
mesure commune. ment. 

Comménsurately, ad. proportionné- 

Commensurdtion, s. proportion. 

Cémment, v. n. commenter. 

Commént, s. commentaire, notes, re— 
marques, pl. 


Com 


Cémmentary, s. commentaire. 
Commentdtor, Commédnter, &. com- 
mentateur. (controavc. 
Commentitious, a. imaginé, inventé, 
Cémmerce, s. commerce, correspon- 
dance. (commerce. 
Commerce, v. n. correspondre, avoit 
Commércial, a. de commerce, com- 
mercial. 
Cémmigrate, v.n. émigrer ensemble. 
Commigrdtion, s. émigration. 
Commindtion, s. commination, me- 
nace. 
Comminetory, a. comminatoire. 
Commingle, v. a. & n. mêler ensem- 
ble, mélanger; se mêler. 
Comminuible, a. réductible en pou- 
dre. [palvériser. 
Comminite, v. a. briser, concasser; 
Commindtion, s. comminution ; pul- 
vérisation. 
Commiserable, a. digne de pitié, di- 
ne de compassfon. 
ommiserate, v. a. plaindre, compa- 
tir, avoir pitié. 
Co. ating, a. tendre, sensible. 
Commicerdtion, s. commisération, 
compassion. 
Cémmissariship, s. emploi de com- 
missaire, commissariat. — 
Cémmissary, s. commissaire. 
Commission, s. commission, charge, 
emploi ; assemblée de plusieurs per- 
sonnes. | 
Commission, v.a. commettre, établir, 
donner commission. [commis. 
Commissionner, 8. commissaire; 
Commissure, s. jointure. 
Commit, v. a. remettre, commettre, 
confier; mettre en prisom; — ones 
self to, s’abandonner. 
Commitment, =. emprisonnement. 
Commlitee, s. comité; commissaires, 
Committer, s. commettant. p!. 
Committable, a. qu’on peat commet- 
tre. Janger. 
Commis, v. a. méler ensemble, mé- 
Commistion,s. mélange. [tion. 
Commixture, s. mélange, composi- 
Comméde, s. coiffure de femme. 
Commédions, a. commode, propre, 
convenable. [agréablement. 
mmédiously, ad. commodement, 
Commédiousnese, s. commodité, 
ment. Ac 
Commédity, s. commodité, utilité; 
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intérêt, avantage; denrée,marchan- | Commutdiion, s. commutation, é- 
dise. cadro.| change; changement. 
Commodére, s. commodore, chef d’es- | Commatative, a. commutatif. 


Common, a. commun, trivial, vul- 
gaire, ordinaire; — aw, droit cou- 
tumier; — couneil, conseil de ville; 
xe , menu peuple, opulace ; - 
» bruit public; — soldrer, simple 
soldats ~ price, prix courant. 


»$. comman, communes, pl. | Cv 


Common, ad. communément, à l'or- 
dinaire. 

Cmmonage, s. droit de pâture dans 
les communes. [genre art 
Cimmonalty , s. peuple, valgaire; 
Cinmoner, s. cotition, tomers da 
tmmun$ étudiant à l’université. 


Ce 7b, 5. AVIS, avertissement. 
Com , ad. communément, ordi- 
neirement. (fréquence. 


Cémmonness, s. participation égale ; 
Cd , Ye 8. ranger. 
Cimmonplace-book, s. recueil de 
lieux communs. 

Cimmonpleas, s. cour des plaids 
common. 


s. 
Cémmons, s. pl. peuple; chambre 
des communes; nourriture. 
immonswealth, s. Hat; république. 
Cémmorance, Cémmorancy, s. de- 
meure, habitation. 
Cimmorent, s. habitant. 
Commétion, s. commotion, émeute, 
sédition ; souldvement, trouble. 
Commétioner, s. séditieux, factieux. 
Commôve, v. a. troubler, agiter. 
Commune, v. n.confèrer; converser. 
Communicab thity ,s.communicabilité. 
Communicable, a. communicable. 
Comminicant, s. communiant. 
Comménicate, v.a. & n. communi- 
uer, communier ; se communiquer. 
musunicdtion, s. communication ; 
commerce, liaison ; conversation. 
Commiinicative, a. communicatif. 


Comminicativeness, s. disposition 
communicative. (nication. 


mmunion, s. commanion, commu- 
Comminiun—table, s. sainte table. 


Commanion-cup, s. calice. 
Comminion-eloth, s. nappe de com- 
munion. 


Community, s. communauté. 

Fame iliey, s. qualité commuta- 
ive. 

Commitable, a. échangeable. 


Cammalie, v. a. commuers changer, 


échanger. 

Commatual, a. réciproque, mutuel. 
compacts s. pacte, contrat, accord, 
traité. 


Compéct, a. compacte, dense, concis. 
, v. a. unir solidement en- 
semble, joindre ensemble. 


Comp , 8. densité, solidité. 
Compdetly, ad. d’ane manière com- 
acte. 


ompéctness, s. Compactedness. 
Compdcture, s. structures jointure. 
Compdnion, s. compagnon, cama- 
rado; good ~, bonvivant; Rm, 
bon compagnon, gaillard. 
Compdnionable, a. sociable. . 
Compdnionably, ad. d’ane maniére 
sociable. ciation. 
Compdnionship, s. compagnie, asso— 
Company, s. compagnie, assemblée, 
troupe; bande; volée. ; 
Company, v.a. accompagner; - with, 
s’associer. 
Cémparable, a. comparable. 
Cémparably, ad. en comparaison. 
Compdrative, a. comparatif, relatif. 
Compdratively, ad. relativement, par 
comparaison. (confronter. 
Compdre, v. a. comparer, conférer; 
Compdre, s. comparaison, similitude. 
Compérison, s. comparaison, res- 
semblance; rapport, analogie; in — 
ef, en comparaison de, au prix de; 
without —, sans comparaison. 
Compdrt, v. a. compartir, faire des 
compartiments. ‘ 
Compdrtment, s. compartiment. | 
Compartition, s. compartiment, di- 
vision, partition. =, 
Smpass, s. tour, circuit, ciroonfé- 
rence, cercles étendue; contour; 
bornes ; compas. | 
mpass, V. a. entourcr, environner, 
comploter; empoigner; faire le tour 
de; venir à bout de; ~ one’s desire, 
obtenir son souhait. 
Cémpasses, pl. compas. | = 
Compdssion, s. compassion, pitié, 
commisération. 
Compdssionate, a. compatissant, sen- 
sible. [compatir. 
Compdssionate, v. a. avoir pitié, 
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Compéssionately, ad. avec compas~ 
sion. {[pérage. 
Compatérnity, s. camputernite, cum= 
Compatrbility, Compdtibleness, s. 
compatibilité. 
Compdtrble, a. compatible. 
Compdirbly, ad. d'une maniere com- 
tible, convenablement. 
ompdtriot, s. compatriote. 
Compéer, s. compagnon, cullègue. 
Compeer, v. a. alles de pair, égaler. 
Compél, v. a. forcer, End 
Compéllable, a. coutraignable. 
Compelldtion, s. num, titre. 
Compéller, s. qui contraint. 
Cémpend, s. abrégé, sommaire. 
Compéndious, a. abrégé, raccourci. 
Compendiously, ad. en abrégé, suc- 
cinctement. 
Compendinusness, s. brièveté. 
Compendium, s. compendium, abré- 
é, extrait. 
ompénsable, a. compensable. 
Compénsate, v. a. compenser, dé- 
dummager ; équivaloir. 
Compensdtion, s. compensation, équi- 
valent. {valent. 
Compénsative, a. compensable, éyui- 
Compénse, v. a. compenser, dédom- 
mager ; récompenser. 
Cémpetence, CAmpet ancy, s. compé- 
tence, suffisance. 
Cémpetent, a. compétent, suffisant, 
convenable; raisonnable. 
Competently, ad. suflisamment ; rai- 
sonnablement. 
[port. 


re. 


Compétible, a. canvenable. 
Compétibleness. s. convenance, rap- 
Competition, s. concurrence 3 to come 
tm <-, entrer en concurrence. 
Compétitor, s. compétiteur, concur- 
rent. 
Compildtion, s. compilation, recueil. 
Compile, v. a. compiler, recucillir. 
Compllement, s. compilation, recueil. 
Compiler, s. compilateur. 
Compldcence, Compldcency, s. plai- 
sir, satisfaction, complaisance, ci- 
vilité. 
Compldcent, a. complaisant, civil. 
Complain, v. a. & n. pleurer, de- 
lorer; se plaindre, faire des plain- 
ompldinant, s. conplaignant. [tes. 
Compldiner, s. plaignant. 
Compldint, s. plainte, mécontente- 
ment ; peine, mal. 


Com | 
Camplaïsdnce, s. complaisanc 
vilité. 

Complatsdat, a. complaisant. 

Complarsantly, ad. avec con 
sauce. ei 
Complaïsdniness, :. Seda 
Compldnate, Complane, v. a. 


olir, 
dimplement, s. perfection, ac 
ment: complement; montant, 
Compléte, a. complet, parfai 
compli, bien fait. [com 
Compléte, v. a. accomplir, ac 
Complétely, ad. complètement 
faitement, entièrement. 
Completeness, s. perfection; b 
Completion, s. accomplis 
perfection. 
domplétive, a. complétif. 
Complex, a. complexe, compo 
Complex, a. amas, assemblage 
Compléxedness, s. assemblage 
lication. 
omplésion, s. complexion, 
Complézional, a. de tempèra: 
Compléxionall , ad. pur te 
ment. 
Complésly, ad. d'une maniè: 
Compléxness, s. complexité. 
Compléxure, s. assemblage. 
Compliance, s. complaisanc 
descendance. 
Compliant, a. complaisant, 
cendant. I 
Cémplicate, v. a. compiique: 
Complicate, a. compliqué, cc 
Complicated, a. compliqué. 
Cémplicateness, s. jonction. 
Complicdtion, s. complicatic 
Cémplice, s. complice. 
Complier, s. complaisant. 
Cômpliment, s. complimen 
pliments, pl. façons, cér 
pl.; without -, trève de 
ments. 
Compliment, v. a. comp 
faire des compliments. 
Compliménial, a. plein de 
ments, poli, honnéte. 
Compliméntally, ad. par cor 
avec politesse. 
Compliménter, s. complime 
Cémplot, s. complot, consp 
Cumplét, v. a. comploter, 1 
Compldtter, s. conspirateur 
Comply’, v. n. condescent 


Com 

laite ; se soumettre, s’accommoder. 
omply‘ing, s. condescendance. 
Compônent, a. composant, consti- 
tuant. 
Compért, v. n. convenir, s’accorder ; 
soaffrir, endurer; ~ one’s self, se 
comporter. [déportement. 
Cômport, Compértment, s. conduite, 
Compériable, a. qui s’accorde, con- 
venable. 
Compése, v. a. composer; disposer, 
arranger ; constituer ; calmer, tran- 
quilliser ; terminer; — ene’s affairs, 
mettre ses affaires en ordre. 


Compésed, a. composé; tranquille; 
#rieux. [avec gravité. 
Compésedly, ad. tranquillement; 


Compésedness, s. calme, tranquillité. 
Compéser » 5. compositeur; auteur, 
écrivain. 

Compésite, a. composé, composite. 
Composition, s.composition ; ouvrage; 
convention. 

Compésitive, a. composé; composant. 
Compésitor, s. compositeur. 

Compost, s. engrais, fumier. 

impost, v. n. engraisser; fumer 
(une terre). 

Compésure, s. composition; arran- 
gement, structure; Re : 
eae d’esprit, sang-froid. 
mpoidtion, s. repas, festin. 
: Compéund, s. composé, composition. 
Cémpound, v. a. n. composer, 
combiner; s’accommoder, convenir 
de. dans une composition. 
Compéundable, a. capable d’entrer 
Compéunder, s. combinateur, média- 
teur. [tenir, concevoir. 
Comprehénd, v.a. comprendre ; con- 
Comprehensible, a. compréhensible, 
iutelligible. 
Comprehénsibly, ad. dans un sens 
très-étendu, intelligiblement. 
Comprehénsion, s. compréhension; 
intelligence, conception ; sommaire, 
abrégé. 
Comprehénsive, s. significatif. 
omprehensively, ad. d’une manière 
énergique. 

A M 8. précision. 
Compréss, v.a.comprimer ; resserrer. 
Cumpréss, s. compresse. 
Compressibility, s. compressibilité. 
Compréssible, a. compressible. 
Cimpréssibleness, s. compressibilité. 
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Compression, Compréesure, s. com= 
poser ; condensation. 
omprint, v. a. imprimer secréte~ 
ment, contrefaire. 
Comprise, v. a. contenir, renfermer. 
Cémpromise, s. compromis. 
Cémpromise, v. a. & n. compromet= 
tre, convenir; arranger, accommo- 
der. 
Compromissérial,a. d’un compromis. 
Compt, v. a. compter; calculer ; esti- 
mer. (ble. 
Cémptible, a. comptable; responsa- 
Comptroll, v. a. contrôler; trouver à 
redire. [dant, inspecteur. 
Compiréller, s. contrôleur; inten- 
Comptréllership, s. charge de con- 
trôleur ; surintendance. 
Compülsatively, ad. par force. 
Compülsatory, a. coercitif, coactif. 
Compulsion, s. contrainte.  [soire. 
Compulsive, Compulsory, a. compul- 
Compulsively, ad. par force. 
Compulsiveness, s. contrainte. 
Compulsorily, ad. par force. 
Compunction, s. contrition, repentir. 
Compünctious, a. repentant. 
Compurgdtion, s. justification par 
évidence. [per serment. 
Compurgdior, s. témoin prouvaw 
Compütable, a. calculable. 
Computdtion, s. supputation, compte, 
calcul. [calculer. 
Compute, v. a. compter, supputer, 
Compute, s. compte, calcul. 
Computer, Cémputist, s. calculateur, 
computiste. 
Cémrade, s. camarade, compagnon. 
Con, v. a. apprendre par coeur; con- 
naître ; - thanks, savoir gré, 
Concdmerate, v. a. voûter. 
Concdtenate, v. a. enchatner. 
Concatendtion, s. enchainement. 
Céncave, ad. concave, creux. 
Conedvity, s. concavité. 
Concdvous, à. concave. 
Concévously, ad. en forme concave. 
Concéal, v. a. céler; cacher. 
Concéalable, a.-qui peut être caché. 
Concéaledness, s. obscurité. 
Concéaler, s. recéleur. 
Concealment, s. secret ; retraite. 
Concéde, v. a. céder; accorder. 
Concéit, s. imagination; fantaisies 
pe idée, opinion, sentiment. 
Concéit, v. a. s’imagincer ; penser. 
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Conedited, a. glorieux, orgucilleux, 
affecté, rocherché, infatué. 

Concditedly, ad. d’aue manière bi- 
zarre, ayec fantaisie. 

Concéitedness, s. vanité, amour-pro- 

re, bonne opinion de soi-même. 
oneditless, a. stupide. 

Concéivable, a. concevable; intclli- 
ible. [croyable, conception. 
oncéivableness, 5. qualité d’être 

Concéivably, ad, d’une manière in= 
telligible. 

Concdive, v.a. & n.concevoir, imagi- 
ner; entendre, comprendre ; croire; 
avoir une idée. 

Concdiver, s. qui conçoit, qui com- 

rend. formité. 
donednt, s. concert, harmonie; con- 

Concdntrate, v. n. concentrer. 

Concentrdtion, s. concentration. 

Concéntre, v. a. n. concentrer 3 
tendre vers le même centres avoir 

our objet. {trique. 

Loire. Concéntrical, a. concen- 

Concépt, s. projet. 

Concéptacle, s. receptacle. 

Concéptible, 2. concevable. 

Concéption, s. conception; notion; 
sentiment, pensée. 

Concéptive, a. conceptive. 

Concern, v. a. concerner, taucher ; 
regarder: intéresser; inquiéter; — 
one’s self, s'inquiéter, so chagriner. 

Concérn, s. affaires intérêt; impor- 
tance ; trouble, chagrin. 

Concérned, a. intéressé, inquiet, af- 
fligé. {chant. 

Concérning, prp. concernant, tou- 

Concérnment, s. affaire, intérêt ; im- 
ortance; correspondance. 
oncért, V. a concerter. 

Céncert, s. concert, symphonic, in- 

telligence. 

Conceridtion, s. démélé, différend. 

Cuncértative, a. contentieux. 

Concéssion, s. concession ; cession. 

Concéssionary, a. cédé, concédé. 

Concéssively, ad. par voie de con- 
cession, en forme de concession. 

Conch, s. conque. 

choid, s. conchoïde. 

Conclliate, v. a. concilier; pagner ; 
attirer, réconcilier. [ciliation. 

Concilidtion, s. conciliation, récon- 

Concilidtor, s. réconciliateur. 

Conclli story, a, concilistoire, 


Con 
Conctnnity, s. décence, convenance; 


râce. 
Ciclnscus: a. décent, agréable. 
Conclse, a. concis, court, succinet. 
Concisely, ad. succinctement, en peu 
de mots. 
Conciseness, s. concision, brièveté. 
Concision, s. coupure; destruction. 
Concitdtion, s. remuement. 
Conclamdtion, s. acclamation, va- 
carme. crête. 
Cônclave, s. conclave, assemblée sc- 
Conelide, v. a. conclure, décider: 
achever, terminer. [quence. 
Conclddency, s. conclusion, consé- 
Conclddent, a. concluant, décisif. 
Conclüsion, s. conclusion, consé- 
quence; décision ; fin. 
Conclésive, a. concluant, décisif. 
Concldsively, ad. décisivement. 
Concodgulate, v. a. coaguler ensem- 
ble. [tnaliser. 
Concéct, v. a. cuire, digérer; spiri- 
Concécted, a. cuit, digéré. 
Concdciion, s. digestion, concoction. 
Concémitance, Concémitancy,s. con- 
comitance. 
Concémitant, a. concomitant. 
Concémitant, s. suivant, qui accom- 
agne. 
ncômitantly, ad. en compagnie. 
Concémitate, ¥. a. accompagner. : 
Céncord, s. concorde ; union, accord, 
bonne intelligence, convention, rap- 
Concord, v. n. s’accorder. [port. 
Concérdancs, s. rapport, convenauce; 
concordance. pieux. 
Concérdant, a. agréable; harmo- 
Concérdats, s. coucordat, convention. 
Concérporate, v. a. incorporer. 
Concorpordtion, s. incorporation. 
Céncouree, s. concours ; affluence. 
Céncrement, s. concrétion. [eoaguler. 
Concréte, x. a. & n. concréfier; se 
Concréte, a. coagulé; concret. 
Concrétely, ad. d’une manière con- 
crête. 
Concréteness, s. concrétion. 
Concrétion, s. concrétion, mélange. 
Conerdtive, a. coagulant. 
Conctlbinage, s. concubinage. 
Concubine, s. concubine. 
Concilcate, v. a. fouler aux pieds. 
Concipiscence, 1s. concupiacence, 
convoitise. 
Concdpiscent, a. concupiscent. 


Con 
a. concupiscible. 


Concdpiscible, 
Concdpiscibleness, 5. qualité concu- 
pes lo. [s’accorder. 

7, Y. B. concourir, rencontrer 3 
Conedrrence, Concirrency, 8. con- 
couts ; accord, consentement. 

RÉ, 8. concurrent. 

Conciirrent, a. eoncourant, conco- 
mitant. 
Concession , s. secousse; agitation, 
mouvement, commotion. 

ms, v. a. condamner; dêsap- 
wie Hac mable. 

imnable, a. condamnable; bla- 
Candemndtion, s. condamnation. 
Cndémnatory, a. condamnatoire. 
Condémner, a. censeur. 
Condénsable, a. condensable. 
Condénsate, +. a. & n. condenser; se 
condenser. 
Condénsate, a. condensé. 

lensdtion, s. condensation. 
Condénse » V- 4. n. condenser, 
épaissir ; se condenser, s’épaissir. 

nser, a. récipient. 
Condénsity, s. densité. 
Cond , Y. n. condescendre, s’a- 
baisser, daigner. 
Condeseéndence, s. condescendance, 


complaisance. [cendance. 
Condescéndingly, ad. per condes- 
descénsion, 3s. condescendance, 


complaisance. 
Condescénsive, a. condescendant. 
Condign, a. condigne ; mérité. 
Condignnese, s. convenance, condi- 
nité. 
ondignly, ad. condignement. 
Condiment, a. assaisounement. 
Condiselple, s. condisciple. 
Condite, v. a. assaisonner; accom- 
moder. 
Condition, s. conditiou, état; quali- 
té, PORTA accommodement, ac- 
cord. {aceord, convenir. 
Condition, v. a. stipuler, faire un 
Conditional, a. conditionnel. 
Conditiondlity, s. supposition, limi- 
tation. [ment. 


Conditionally, ad. conditionnelle - | C 


nditionary, a. stipulé, convenu. 
Conditionate, a. conditionné. 
Conditioned, a. conditionné. 
Condélatory, a. de condoléance. 
Condéle, v. a. prendre part à la dou- 
leur, plenrer, témoigner du chagrin. 
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Condélement, s. alliction, tristesse, 
douleur. 

Condélence, s. condoléances. 

Condondtion, s. pardon. 

Condiice, v. a.& n. conduire, accom- 
gner : aider, contribuer, servir. 
ondiicible, a. contributif, propre, 
Condilcibleness, s. utilité. (utile. 

Condicive, a. convenable ; utile. 
Condédciveness, s. Convenance, apti- 
tude. 
Cénduet, s. conduite, direction ; con 
voi; manière d'agir, conduite. 
Conddct, v. a. mener, diriger; ac- 
compagner ; introduire. 
Conductitious, a. gagé, loué à gages. 
Condiictor, s. conducteur, guide, di- 
recteur. {trice. 
Condictress, s. conductrice, direc- 
Cénduit, s. conduit, aqueduc, canal. 
Cone, s. cône. ment. 
Confubulate, v. n. causer familière- 
Confabulétion, s. entretien familier. 
Cénfect, s. confiture. 
Conféct, v. a. confire. 
Conféction, s. confiture, confection. 
Conféctionary, s. laboratoire, bonti- 
ue de confiturier. 
nféctioner, s. confiturier, confiseur. 
Confederacy, s. confédération, al- 
liance. conspirer, se liguer. 
Conféderate, v. n. se confédérer, 
Conféderate, a. confédéré, allié. 
Conféderate, s. confédéré, allié. 
Confederdtion, s. confédération. 
Confér, v. a. & n. conférer, compa- 
rer, confronter; donner; accorder; 
conférer ensemble, communiquer, 
s’aboacher, 
Cénference, s. conférence, entrevue. 
Conférrer, 3. présentateur. 
Conféss, y. a. & n. avouer, confesser ; 
reconnaître ; se confesser. 
Conféssedly, ad. indubitablement. 
Confession, 3. confession, aveu. 
Conféssional, Conféssionary, s. con- 
fessional. 
Conféssor, s. confesseur ; directeur. 
Conféstly, ad. évidemment. 
on , s. confident, dépositaire. 
Confide, v. n. se fier, se reposer. 
Céufidence, s. confiance, assurance; 
résomption. 
Confident, a. sûr, assuré, cortain, ré— 
solu. 
Cénfident, s. confident, dépositaire. 
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CRT à ad. confidemment, avec 
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Cénfidentness, s. confiance, bonne 
opinion de soi-même. 

fon, s. configuration. 

Configure, v. a. conbgurer. 

Cénfine, s. borne, limite, fin, bord. 

Confine, x. a. & n. borner, termi- 
ner; emprisonuer ; forcer, resirein- 
dre: réduire, confiner, aboutir. 

Confine , a. sans bornes, sans fin. 

Confinement, s. emprisonnement; 
contrainte. 

Conner: s. habitant des frontiéres. 

nfinity, s. voisinage, proximité. 

Confirm, v. a. confirmer, affermir. 

Confirmable, a. qu'on peut confir- 
mer, démonstrable. 

Confirmdtion, s. confirmation, ratifi- 
cation, preave. 

Confirmatory, a. confirmatif. 

Confirmer, s. certificateur. 

Confiscable, a. confiscable. 

Confiseate, x. a. confisquer. 

Confiscate, a. confisqué, saisi. 

Confscdtion, s. confiscation. 

Cénfitent, s. pénitent. 

Cénfiture, s. confiture, fruits confits, 

Confia, v. a. attacher. [pi. 

Confidgrant, a. qui brûle avec d’au- 
tres choses. ment. 

Conflagrdtron, s. incendie, embrase- 

Conflict, v. n lutter, combattre. 

Cénflict, s. combat, débat, dispute. 

Cônfluence, s. confluent; concours 

de peuple). 
Onfluent, a. confluent. 

Cénform, a. conforme. 

Conférm, v. a. & n. conformer, ren- 
dre conforme; se conformer, s’ac- 
commoder. [sant, agréable. 

Conférmable, a. conforme; complai- 

Conférmably, ad. conformément. 

Conformdtion, s.conformation, figure. 

Conférmist, s. conformiste. 

Conférmity, s. conformité, conve- 
nance. [boration. 

ray Dai lla s. confortation, corro- 

Conféund, v. a. confondre, mêler ; 
ombarrasser; déconcerter ; détruire. 

Conféunded, a. confondu, detestable. 

Confoundedly, ad horriblement, ter- 
riblement. 

Conféunder, s. destructeur. 4 

Con fraternity, s. confraternité, con- 

rerie, 


roster ; 
Cou/frontétion, 3. coafrostatica. 
Confüse, v. n. mêler; brouiller ; dé- 


Confüsednes, s. confusions - 
Confatable, a. réfutable. 
Confutdtion, s. réfatation. 
Confite, v. = rtfuter, comvainere 
d’erreur. adieu. 
Conge, s. salut, salutstion, congé, 
Conge, x. n. prendre congé, saluer. 
Congéal, v. a. & a. geler, congeler; 


se congeler. 

Cong calab , a. congélable. 

Congéalment, s. congélation. 

Congeldtion, s. congélation. 

Congemindtion, s. répétition. 

Congénerous, 2. congenère, de même 

que [espécc. 

ngénial, a. congénère, de même 

Congenidlity, Congénialness, s. alb- 
nité, ressemblance, similitude. 

Cénger, s. congre (poisson). 

Congést, v. a. rassembler, amasser. 

Congéstion, s. tas, amas; congestion. 

Côngiary, s. congiaire. [cer. 

Congldciate,v. n. sc congeler, se gla- 

Conglaciätion, s. congélation, con- 

pci 
onglébate, Conglébe, v. a. & u. 
mettre on balles, s’arrondir. 

Conglémerate, v. c. cenglomérer, 
arrondir. 

Conglitinate, v. a. & n. congluti- 
ner, collers joindre ensemble; se 
conglutiner ; se joindre. 

Conglutindtion, s. conglutination. 

Congldtinative, a. conglutinatif. 

Congrdtulant, a. congratulant. 

Congrdtulate, v.a. congratuler, féli- 
citer. [félicitation. 

Congratuldtion, s. congratulation, 

Congrdtulatory, a. congratulatoire. 

Congréet, v. n. se saluer l’un l’autre. 

Céngregate, v. a. & n. assembler, 
amasser; s’assembler. [sembléc. 

Congregdtion, s. congrégation, as- 

Congregdtional, a. de congrégation, 
d’assemblée, 

Céngress, s. congrès, 


assemblé; 
choc, combat. 
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Chngréssive, a. qui se rencontre, qui 
s‘assemble. 

Congrie, v¥.n. convenir, être con- 
forme, s’accorder. [conformité. 

Céngruence, s. rapport, convenance ; 

Céngruent, a. conlurme, convenable. 

Céngruous, a. conforme. 

Congrüity, s. congruité, convenance, 
raison. [congruement. 

Céngruously, ad. convenablement, 

Conte, Conical, a. conique. 

Cénicelly, ad. en forme de cône. 

Cénivalness, s. forme conique. 

, Y. n. Conjecturer. 
féctor, s. conjectureur, 

Conjectural, a. conjectural 
Conjecturdlity, s. dépendance con- 
jeclurale. 

Conjecturally, ad. par conjecture. 

Conjecture, s. conjecture, soupçon. 

Conjecture, v. a. conjecturer, deviner. 

Conjecturer, s. conjectureur, devi- 
neur. 

Conjébble, v. n. se concerter. 

Conjérn, x. a. conjoindre, unir; ma- 
riers se joindre, s’unir. 

Conjéint, a. conjoint, uni. 

Conjdintly, ad. conjointement, en- 

Cinjugal, a. conjugal. [semble. 

Cénjugally, ad. conjugalement. . 

Cénjugate, ¥. a. unir, marier; con- 
Juguer. ° 2 [blage. 

Cnjugétion, s. conjugaison ; assem- 

Conjunction, s. conjunction; union, 
alliance. 

Conjénetive, a. conjonctif. 

Conjénctively, Conjénetly, ad. cou- 
jointement. 
njénciure, 6. conjoncture. 

jurdtion, s. conjuration, conspi- 
ration. 

Conjére, v. a. & n. conjurer, con- 
spirer; ensorceler, charmer. 

njurer, s. enchanteur, magicien; 
tstamoteur. 

Conjdrement, a. prière, demande. 
énjuring, s. sorcellerie, charme; 
- up, évocation. 

Cinjuring-book, a. grimoire. 

Connéct, v. a. joindre, lier ensemble. 
Connécied, a. joint, uni, connexe. 
Connéctively, ad. conjointement. 
Connéxion, s. connexion, liaison, 
rapport, correspondance. 

Onnivanee, s. connivance. 

Connive, v. n. conniver; tolérer. 


Dict. franç.-angt. 
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Connoïsseir, s. convaisseur, critique. 

Cônnotate, Connéte, ¥. a. signifier ; 
renfermer, coutenir. 

Connübial, a. conjugal, nuptial. 

Conqudssate, v. a. tbranier, donner 
des secousses. 

Cénquer, v. a. conquérir, vaincre, 
subjuguer. [table. 

Cénquerable, a. domptable, surmon- 

Cénqueror, s. conquérant, vainqueur. 

Cénquest, s. conquête, victoire. 

Consanguineous, a. consanguin, du 
même sang. renté. 

Consanguinity, s. consanguinité, pa- 

Cénscience, s. conscience; scrupule, 
difficulté. (puleux. 

Conscréntious,a.consciencieux, scra~ 

Consciéniiously, ad. conscicncieuse- 
ment. 

Consciéntiousness, s. délicatesse de 
conscience, scrupule; justice ex- 
acte, équité. Céquitable. 

Cônscionable, a. juste, raisonnable, 

Cénscionableness, s. justice, équité. 

Cénscionably, ad. équitablement, 
justement. 

nectous, a. sensible; convainca. 

Cénsciously, ad. par persuasion in- 
térieure. [rieure. 

Cénsciousness, s. connaissance inté- 

Cénscript, a. conscrit, enrdlé. 

Conscription, s. conscription, enré— 
lement. [| dévouer. 

rate, Y. a. consacrer, dédier, 

Cénsecraie, a. consacré, dévoué. 

Cénsecrator, s. cousécrateur. 

Consecrditon, s. consécration, sacre, 
dédicace, canonisation. 

Cénsectary, s. couséquence. 

Cénsectary, a. conséquent, résultant. 

Consecdtron, s. enchainement, suite 3 
consécution. 

Consdcutive, a. consécutif, successif. 

Consént, s. consentement, accord, 
harmonie ; liaison. 

Consént, v. n. consentir, acquiescer, 
approuver. [nable. 

Consentäneous, a. conforme, conve- 

Consentdneously, ad. conformément, 
convenablement. [convenance. 

Consentdneousness, s. conformité, 

Conséntient, a. du même sentiment, 
d’accord. 

Conseniron, s. consentement. 

Consequence, s. conséquence, suite; 
importance. 


Ce 
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' Consequent, 8, conséquenge, consé- 
Cénsequent, a. conséquent. [quent. 
Consequéntial, a. conséquent. 
Consequéntially, ad. coiséquemment, 
Consequéntialness, s. conséquence, 
suite régulière. 
EE ink À » ad. par conséqnent, 
conséquemment. 
Cünsequeniness, s. conséquence, 
suite régulière, connexion. 
Consérvable, a. capable d’êtro con- 
servé. 
Consérvancy, s. conservation. 
Conservdtion, s. conservation, garde. 
Consérvative, a. préservatif. [teur. 
Conservator, s. conservateur, protec- 
Consérvatory, s. conservatoire. 
Consérvatory, a. conservatoire. 
Conserve, s. conserve. 
Consérve, v. a. conserver, préserver ; 
confire. 
Consérver, s. conseÿvaieur, confiseur. 
Consider, v.a. & n.considérer ; exa- 
miner; estimer, avoir égard à ; pen- 
ser, songer; récompenser; délibé- 
rer, hésiter sur. 
Considerable, a. considérable, dis- 
tingué, remarquable, important. 
Considerubleness, s. importance, va- 
leur. 
Considerably, ad. considérablement, 
fort. [cret ; modéré. 
Conslderate, a. sensé, prudent, dis~ 
Considerately, ad. aveo prudence, 
discrètement. [tion ; Jugement. 
Considerateness, s. prudence, discré- 
Considerdtion, s. considération, ré- 
flexion; importance; récompense, 
équivaleut, compensation, dédom- 
magement ; motif, objet. 
Considerer, s. qui réfléchit, penseur. 
Considering, prp. vu, attendu. 
Considering, a. réfléchissant, pru- 
dent. signer. 
Consign, x. a. consigner, confier, dé- 
Consignétion, s. consignation. 
Consignment, 8. consignation. 
Consimility, s. similitude, ressem~ 
blance. 
Consist, v. n. consister, être com- 
osé; s’accorder. 
onsistence, Consistency, s. consis- 
tance, stabilité; conformités con- 
venance. [lide. 
Consistent, a. conforme; ferme, so- 
Consistently, ad. conformément. 
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Consistérial, a. consistorial. 

Cônsistory, s. consistoire. 

Consdciate, v. a. & n. associer, lier, 
unir ; s’assovier, s'unir. 

Conséciate, s. associé, complice. 

Consocidtion, s. association, alliance, 
intimité, 

Consélable, a. consolable. 

Cénsolate, s. Console. 

Consoldtion, s. consolation, soulage- 


Cénsolator, s. consolatcur. [ment. 
Consélatory, a. consolant. 

Conséle, v. a. consoler. 

Cénsole, s. console. [ratif. 


Consélidant, x. consolidant, corrohc- 
Consélidate, v. a. & n. consolider, 
raffermir ; se consolider, se raffermir. 
Consoliddtion, s. consolidation. 
Cénsonance, Cénsonancy, 8. conson- 
nance, accord, rapport. 
Cénsonant, a. d’accord ; convenable. 
Cénsonant, s. consonne. 
Cénsonanily, ad. conformément. 
Cônsonantness, s. consonnance, sc- 
cord, rapport. Le 
Cénsonous, a. consonnant, harme- 
Cénsort,s. compagnon, associé ; com- 
pagne, époux, forte 3 concert, sym- 
phonies assemblée. 
onsért, va. & n. joindre, associer; 
accompagner ; s'associer 3 vivre en- 
semble. {nable. 
Consértable, a. comparables conve- 
Conspéreton, s. aspersion, arros¢- 


ment. 
Conspicéity,s. évidenee, éclat, clarté. 
Conspleuous, a. visible, apparent, 
distingué, illustre. 
Conspicuously, ad. visiblement. 
Conspicuousness, s. clarté, célébrité. 
Consptracy, s. conspiration, conju- 
ration, 
Conspirant, a. conspirant, conjure. 
Corps, s. conspiration, com- 
ot. 
l'onspirator, s. couspirateur, conjure. 
Conspire, v. n. conspirer, conjurev; 
agir de concert. 7 
Conspirer, s. conspirateur, conjuré. 
Cônstable, 6. connétable, commis- 
saire. [table. 
Cénstableship, s. charge de connt- 
Cônstancy, s. constance, persévé- 
rance, fermeté. [ferme, fidèle. 
Cônstant, a. constant, permanent, 
Cénstantly, ad. constamment, con- 
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Con 
tinuellement, sans cease. 
Constéllate, v. a. & n. reuuir des 
corps lumineux ; briller ensemble. 
Constelldtion, s. constellation. 
Consterndtion, s. consternation, 
épouvante. 
Cônstipate, v. a. épaissir, condenser ; 
boucher ; resserrer. 
Constipdtion, s. condensation, obs- 
lruction, constipation. 
Consiltuent, a. constituant. 
Constituent, s. commettant, consti- 
tuant. [ser ; établir. 
Constitute, v. a. constituer ; compo- 
Cinstituter, s. constituant. 
Constitution, s. constitution; com- 
plexion, tempérament ; disposition 
de ’esprit; constitution politique. 
Constitétional, a. couforme au tem- 
érument ; constitutionnel. 
Constitutionally, ad. constitution— 
nellement. 
Constitutive, a. constitutif, essentiel. 
Consirdin, v. a. contraindre, forcer ; 
arrêter, empêcher; gêner. 
Constrdinable, a. contraignable. 
Constrdinedly, ad. par force, à con- 
tre-coeur. 
Consträiner, s. qui force, qui con- 
traint. [lence. 
Constrdint, s. contrainte, force, vio— 
Constrict, v. a. russerrer, comprimer, 
forcer. [rement. 
Constriction, s. constriction, resser— 
Constrictor, s. constricteur. 
Constringes v. a. resserrer, compri- 
mer. (gent. 
Constringent, a. constringent, astrin- 
Constrdct, v. a. construire, bâtir. 
Construction, s. construction; ex- 
piication, bâtiment, édifice. 
onstrictive, a. explicatif. 
Constrécture, s. structure; fabrique. 
Cônstrue, v. a. construire; interpré- 
ter, expliquer. 
Cénstuprate, v. a. violer. 
Constuprdiyon, s. viol. 
Consubstdntial, a. consubstantiel. 
Consubstantidlity, s. consubstantia- 
lité. [même substance. 
Consubatdntiate, v. a. unir dans la 
Consubstantidtion, s. consubstantia- 
Consul, s. consul. [tion. 
Cénsular, a. consulaire. 
Cénsulate, Consulship, s. consulat. 
Consult, vy. nu. consalter, délibérer ; 
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méuagcr ; avoir égard à. 

Cénsult, Consultdtion, 6. consulta- 
tion, délibération; conseil, assem-- 
blée. {tant. 

Constlter, s. qui consulte, cansul- 

Consimaëble, a. qui peut être con— 
sumé, susceptible de destruction. 

Consdme, v. a. & n. consumer; dé- 
vorer; dépenser; dissiper, dé- 
struire; se consumer, de 

Consümer,s. destructeur, dissipatehr. 

Consiming, a. consumant, dévorant. 

Consimmate, v. a. consommer, ache— 
ver, terminer. 

Consimmate, a. consommé, achevé, 
terminé, accompli. 

Consummdtian, s. consommation, 
accomplissement, perfection. 

Consumption, s. consomption, con= 
sommation ; dépérissement. 

Consdmptive, a. consumant; phthi- 
sique. 

Consémptiveness, s. dépérissement. 
Conidbulate, v. a. planchéier, par- 
Céntact, s. contact. [queter. 

Contdgion, s. contagion, infection. 
Contdgious, a. contagieux, pesti- 
lentiel. [gieuse, contagion. 
Conidgiousness, s. qualité conta- 
Conidin, v. a. contenir, comprendre; 
réprimer. {tenu. 
Contdinable, a. possible d’être con- 
Conidminate, v. a. souiller, gâter; 
séduire. [rompu. 
Conidminate, a. souillé, gâté; cor- 
Contumindtion, s. contamination, 
souillure. 

Contémn, v. a. mépriser, dédaigner. 
Contémner, s. contempteur, dédai- 

neux. [dérer, tempérer. 

Contémper, Contémperate, v. a. mo= 
Contemperdiion, s. proportion ; com 
binaison. [considérer. 
Contémplate, v. a. & n. contempler, 
Contempldtion, s. contemplation; 
méditation. 

Contémplative, a. coutemplatif. 
Contémplatively, ad. attentivement, 
avec réflexion. 

Contémplator, s. contemplateur. 
Contdmporary, a. contemporain. 
Contémporise, v. a. rendre contem- 

orain. 

Contémpt, s. mépris, dédain. 
Contémptible, a. méprisable. 
Contémptibleness,s.mépris, bassesse. 
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Contémptibly ai. avec mépris, Vane 
manière méprisable. (gneux. 
Contémpluous, a. méprisant, dédai- 
Contémptuously, ad. avec mépris. 
Contémpiuousness, s. insolence, mé- 
ris. 
onténd, v.a. & n. disputer, con- 
tester ; être en dispute; maintenir. 
Conténdent, Conténder, s. combat- 
tant, rival. 
Conténding, s. contestation. 
Contént, a. content, satisfait. 
Contént, s. contentement, satisfac— 
tidn, capacité, grandeur. 
Contént, v. a. contenter, satisfaire; 
réjouir. 
Conténted, a. content, satisfait. 
Conténtedly, ad. avec contentement. 
Conténtedness, s. contentement, sa- 
tisfaction. 
Conténtion, s. débat, dispute, con- 
testation ; ardeur, empressement. 
Conténiious, a. contentieux. 
Conténtiously, ad. contentieusement. 
Conténtiousness, s. humeur querel- 
leuse, inclination à disputer. 
Conténtless, a. mécontent ; inquiet. 
Conténtment, s. satisfaction, con- 
tentement. 
Conténts, s. pl. table des matières. 
Contérminous, a. sur les confins, li- 
mitrophe. 
Conterrdneous, a. du même pays. 
Contest, v. a. & n. contester, dispu- 
ter; tâcher d’égaler. 
Contest, s. contestation, dispute, dé- 
bat. [tieux, disputable. 
Contéstable, a. contestable, conten- 
Coniéstableness, 8. possibilité de 
contestation. 
Contéxt, a. lié, entrelacé. 
Context, v. a. unir, entrelacer. 
Cénteat, s. liaison, enchaînement; 
suite d’un discours. 
Contésture,s. contexture, tissn. [fice. 
Contigndtion, s. charpente d’un édi- 
Contigdity, s. contiguité, proximité. 
Contiguous, a. contigu, joignant, at- 
tenant. contigue. 
Contiguously, ad. d’une manière 
Contiguousness, s. contiguité, proxi- 
mité. 

Continence, Côntinency, s.continence $ 
tempérance, chasteté; continuité. 
Continent, a. continent, chaste; con= 

tigu. 
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Céntinent, s. terre ferme, contincat. 
Céntinently, ad. modérément, avec 
retenue. (gence. 
Contingence, Contingency, s. vontin= 

Contingent, a. contingent, casuel. 

Contingent, s. contingent; portion. 

Contingently, ad. casuellement, par 
hasard. tiugence. 

Contingentness, s. casualité, con- 

Continual, a. continuel, perpétuel. 

Continually, ad. continuellement. 

Continuance, s. continuation, suc- 
cession; continuité, persévérance; 
in - of time, à la longue, à la suite 
des temps. 

Continuate, a. continu, continael. 

Continuation, s. continuation, suite; 

ropagation. 
ontinuative,s. duration continuelle. 

Continudtor, s. continuateur. 

Continue, v. a. & n. continuer; de- 
meurer, rester; persévérer; pour- 
suivre; unir ensemble. 

Continued, a. continu, continuel. 

Continuedly, ad. continuellement. 

Contindity,s. continuité, suite ; liai- 
son. [rompu. 

Continuous, a. continu, non-inter- 

Contért, v. a. tordre. 

Contértion, s. contorsion. 

Contôur, 8. contour. 

Côntra, prp. d’autre part. [hibé. 

Contraband, a. de contrebande, pro- 

Contraband, v. a. faire la contre- 
bande. 

Contrdet, v. a. & u. rétrécir, rac- 
courcir, contracter; s’obliger, fian- 
cer; attraper; s’attirer, se faire ; sc 
contracter, se resserrers faire une 
convention. 

Céntract, s. contrat, convention. 

Contrdctedness, s. rétrécissement. 

Coniractibility, 3. susceptibilité de 
contraction. (traction. 

Contrdctible, a. susceptible de con- 

Contrdctrle, a. contractile. 

Contrdction, s. contraction, retire- 
ment, abréviation. | 

Contrdctor, s. contractant, partie 
contractante, entrepreneur. Pre 

Contradict, v. a. contredire, contra- 

Contradicter, s. contradicteur. 

Contradiction, s. contradiction, op- 

pus contrariété. 
ontradictious, a. 
contredisant. 


contradictoire, 
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Contradictiousness, s. contradiction. 
Contradictorily, ad. contradictoire- 
ment. 

Contradictory, a. contradictoire, op- 
posé. . [dictoire. 
Contradictory, s. proposition contra- 
Contradistinction, s. distinction par 
les qualités contraires ; in -, par op- 
position. (opposition. 
Contradistinguish, v. a. mettre en 
Contraindicate, v. a. indiquer le con- 
traire. 
ire, s. contre-mur. 
lency, s. réaction. 
bion, s. contre-position. 
ra nl np s. opposition à la 
règle. 
Contrériant, a. contradictoire. 
Contrariety, s. contrariété, opposi- 
tion. [traire. 
Céntrarily, ad. d’unc manière con- 
Contrérious, a. contraire. 
Contrdriously, ad. d’une manière 
contraire. [traire. 
Cnirariswise, ad. autrement, au con - 
rary, a. contraire, opposé. 
Céntrary, s. contraire. 
Céutrary, v. a. s'opposer, contredire. 
Contrdst, v. a. contraster, faire un 
Céntrast, s. contraste. [contraste. 
Contravalldtion, s. contrevaliation. 
Cuatravéne, v. a. contrevenir, violer. 
Contravener, s. contrevenant. 
Contravéntion, s. comtravention. 
Contrectdtion, s. attouchement. 
ibutary, a. iributaire. 
Contribute, v. a. & n. contribuer, 
concourir. 
Contribtion, s. contribution. 
Contributive, a. contributif. 
Contributor, s. contribuant. 
Contributory, a. contribuant. 
Contristate, v. a. affliger, contrister. 
Contristdtion, s. chagrin, douleur. 
Côntrite, a. brisé, contrit, affligé. 
Céntritely, ad. d'une manière péni- 
tente. 
Ccdtritenesa, s. contrition, repentir. 
Contrition, s. brisement, contrition. 
rivance, 3. invention, projet, 
esscin ; complot. 
nirive, v. a. & n. inventer, ima- 
finer; pratiquer, machiner; faire 
un plan, former un projet. 
Contrivement, s. invention. 
Contriver, LA inventeur. 
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Contrék, s. contrôle: censure. 

Contrét, v. a. contrôler, gouverner; 
réfuter. 

Cuntréller, s. s. contrôleur. 

Contréblership, s. charge de contrô- 
leur, intendance, 

Contrélment, s.opposition, résistance, 
surintendance, 

Controversial, a. de controverse. 

Controvérsialist, s. controversiste. 

Céntroversy, s. dispute, débat, que~ 
reille, controverse. 

Céntrovert, v. a. disputer, débattre, 
mettre en controverse. ? 

Controv@rtible, a. disputable. 

Céntrovertist, s. controversiste. 

Contumdeious, a. opiniâtre, obstiné, 
désubéissant. (aves opiniâtreté. 

Contumdeiously, ad. opiniâtrement, 

Contumdciousness, s. obstination, 
opiniâtreté. [mace. 

Céntumacy, s. opiniâtreté, contu— 

Contumélious, a. offensant, outra- 
geux, choquant, honteux. 

Contuméliously, ad. houteusement, 
iujuricusement. 

Contumdliousness, Céntumely, s. ou- 
trage, allrout, injure. 

Conteéee, v. a. meurtrir, faire une 
contusion à. [sure. 

Contésion, s. contusion, meurtris- 

Conändrum,s.mauvaise plaisanterie. 

Convaléscence, Convaléscenicy,s. con= 
valescence. 

Convaléscent, a. convalescent. 

Convénable, a. convenable. 

Convéne, v. a. & n. assembler, con- 
voquer ; s’assembler. 

Convénience, Convéniency, s. conve~ 
nance, aisance, commodité, accom— 
modement, justesse. 

Convénient, a. convenable ; propre. 

Conveniently, ad. convenablement, 
a propos. 

Convent, s. couvent, monastère. 

Convénticle, s. conventicule. 

Convénticler, s. qui fréquente les 
conventicules. | 

Convéntion, s. convention, accord, 
union ; assemblage; assemblée. 

Conventional, ad. conventionnel. 

Convéntionally, ad. conventionnel- 
lement. [blée. 
Convéntioner,s.membre d’une assem— 
Convéntual, a. conventuel, monastic 
que, 
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Convéntual, s. conventual, religieux. 
Convérge, v. a. converger. 
Convérgence, s. convergence. [gent. 
Convergent, Converging, a. conver- 
Convérsable, a. sociable, capable de 
converser. [rimenté. 
Convérsant, a. familier, versé, expé- 
Conversdtion, s. conversation ; com- 
merce, société; conduite; private 
pt ~a-téte. 
Convérsative, a. social. 
Cénverse, s. conversation, familia- 
rité; commerce. 
Convérse, v. n. converscr, parler fa- 
nilièrement ; avoir commerce. 
Conversely, ad. réciproquement. 
Convérsion, s. conversion, change- 
Convérsive, a. sociable. [ment. 
Convért, v. a. & n. convertir, chan- 
er; se convertir, se changer. 
vert, Cônvertite, s. converti, pro- 
Convérter, s. convertisseur. 
Convéritible, a. convertible. 
Cénves, a. convexe. 
Convésedly, ad. en forme convexe. 
Convéxity, Convéxness, s. convexité. 
Convdy, v. a. porter, transporter; 
conduire; transmettre, emporter, 
détourner ; introduire. 
Convéyance, s. transport, communi- 
cation ; voiture. 
Convéyancer, s. notaire. 
Conveyer, s. voiturier, messager. 
Cénvict, s. banni, accusé, forçat. 
Convict, a. atteint, convaincu. 
Convict, y. a. convaincre juridique- 
Convicted, a. convaincu. [ment. 
Conviction, s. conviction, réfutation. 
Convictive, a. convaincant, 
Convictiveness, s. évidence. 
Convince, y. a. convaincre, persna— 
Convincible, a. incontestable. [der. 
Convincingly, ad. d’une manière 
convaincante. 
Convincingness, s, conviction. 
Convival, a. sociable, de bonne hu- 
-meur. 
Convive, v. a. régaler, traiter. 
Convivial, s. Convival. 
Convoeate, Vv. a. convoquer, assem- 
bler. [blée. 
Convacdiion, s. convocation, assem- 
Convébe, v. a. convoquer, assembler. 
Convolution, s. enroulement. 
Convélve, v. a. enrouler. 
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Convdy, v. a. convayer, escorter. 

Cénvoy, s. convoi, escorte. 

Convulse, v. a. agiter ; bouleverser. 

Convilsion, s. convulsion; tumulte, 
désordre. 

Convulsrve, a. convulsif. 

Convullsively, ad. avec convulsion. 

Cény, s. lapin 

Cény—Lburrow, s. clapier, terrier. 

Cény-catcher, s. trompeur. 

Coo, x. n. roucouler ; gémir. 

Céorng, s. roucoulement 

Cook, s. cuisinier; traiteur, anber- 

iste. [Ju viande. 
ok, v. n. faire la cuisine, appréter 

Céokery, s. cuisine. 

Céok-maid, s. cuisiniére. 

Céok-room, s. cuisine de vaisseau. 

Céok-shop, s. rôtisserie, gargotc, 
auherge. 

Cool, a. frais; indifférent. 

Cool, s. frais, fraîcheur. 

Cool, v. a. & n. rafraîchir, refroidir, 
calmer, ralentir; se rafraîchir; sc 
ralentir, se modérer. 

Céoler, s. réfrigévant, réfrigératif. 

Céoling, a. rafraichissant. 

Céoling, s. rafraîchissement ; ralen- 
tissement, ; 

Céolly, ad. fraîchement, froidement : 
de sang-froid. [ditférence. 

Céoiness, s. fraicheur, froideur; in- 

Coom, s. cambouis. 

Coomb, s. mesure de blé (de 4 bois- 

Coop, s. poulailler ; mue. [seaux. 

Coop, Vv. a. enfermer, mettre en cage- 

Coopée, s. coupé. 

Céoper, s. tonnelier. 

Céoperage, s. tonnellerie. 

Coéperate, v. a. coopérer. 

CORTE s. coopération. 

Codperative, a. coopérant. 

Codperator, s. coopéraleur. 

Codptate, v. a. coopter. 

Cooptdtion, s. cooptation. 

Coérdinate, a. coordonné. 

Coérdinately, ad. dans Je même ran£. 

Coérdinateness; Coordindtion, s. éfa- | 
lité de rang, même ordre. 

Coot, s. poule d’eau, foulque. 

Cop, s. sommet, cime ; touffe de plu- | 
mes; aigrette. 

Cépal, s. gomme copal. ; 

Copdrcener, s. copartageant, cohéri- 
tier. tage 

Coparceny, s. partage égal, cohéri- 








à + 


Cop 
Copdriner, s. associé, collègue. 
Copdrtnerskip, s. association. 
Cépatain, a. pointu, élevé. 
Cope, s. calotte, chape. 
€, V. a. couvrir; opposer. 

Céprer, s. copiste. 
Coping, s. faite. 
Cépious, a. copieux, abondant, 
Cépiously, ad. abondamment, am- 
plement. 
Cépiousness, s. abondance, 
Copist, s. écrivain, copiste. 
peed: a. huppé, touffé. 
opel 8. coupelfe. 
Comper, s. cuivre; chaudière. 

pperas, s. couperose. 
c per-nose, 8. ncez couperosé. 

per-plate, s. plauche, taille douce. 
C pper-amith, s. chaudronnier. 
Cépper-svork, s. manufacture de cui- 
pet a. cuivré, de cuivre. [vre. 

pice, 5. taillis. 

Céppled, e. pointu, en pointe. 
Copse, v. a. conserver, entretenir les 
taillis, 
Cépalate, v. a. & n. joindre, unir; 
s‘accoupler, se joindre. 
i ion, 6. copulation, accouple- 

ipulative, a. copulatif. — [ment. 
Copy, s. copie; exemplaires exem- 
ble, modèle d’écriture. 
Cépy, v.a. copier; transcrire, imiter, 
contrefaire; — fair, mettre au net. 
Cépy-book, s. livre d’écriture, cahier. 
Copyhold, s. tenure de fief. 
Copyholder, s. tenancier, vassal. 
Coguét, v. a. & n. cajoler; faire l'a- 
mour; coqueter. 
Coquetry, s. coquetterie. 
Coquette, s. coquette. 
fcral, s. corail ; hochet. 
{éralline, a. de corail ; coraline. 
Corban, s. tronc, offrande. 
. Cerbeils, s. pl. gabious, pl. 
: Lorbel, s. corbeille, console 
Cord, s. corde, cordon. 
Cord, v. a. lier, corder. 
Cérdage, s. cordage. 
Corded, a. fait de cordes, cordé. 
Cordelier, s. cordelier Amoiae): 
lérdial, a. cordial, fortifiant, res- 
laurant ; sincère. 
Curdidlity, s. cordialité, sincérité. 
Ccrdially, ad. cordialement, sincè- 
Tement, 


Ccrd- maker, s. cordier. 
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Cérdon, s. cordon, rangée. 
Core, s. cocur, intérieur; pus, ma— 
Corideeous, a. de cuir, coriace. [tière, 
Coridnder, s. coriandre. 
Cérinth, s. gadclle (fruit), groscille 


en cape: , 
Co jan, a. corinthiens + order, 
ortire corinthien. 
Cork, s. liège, bouchon de liége. 
Cork, v. a. boucher. 
Côrk-scres, s. tire-bouchon. 
Cérking-pin, s. grande épingle. 
Corky, a. de liège. 
Cérmorant, s. cormoran; glaquton. 
Corn, s. blé, bled; grain; - of salt, 
rain de sel. 

orn, v. a. saler; saupoudrer. 
Cérnchandler, s. grenctier. 
Cérncutter, s. coupeur de cors. 
Cérnet , Cornélien-cherry, 8. cor 
nouille. [ler. 
Cérnel, Cornélian-tree, s. cornouil- 
Cornélian, s. cornaline. 
Cérnemuse, s. cornemuse. 
Cérneous, a. de corne, calleux. 
Côrner,s. coin sangle; détour ; coude. 
Cérner-house, s. maison du coin. 
Cérner-stone, 8. pierre corniére. 
Cérnerwise, ad. diagonalement. 
Cérnet, s. cornet, cornette. 
Cérnetter, s. corneur. 
Corn-field, s. champ, terre arable. 
Cérn-floor, s. grenier à blé. 
Cérn- flower, s. bluet, blavet. 
Cérnice, s. corniche. 
Cérnicle, s. petite corne. 
Cornigerous, a. cornu. 
Cérn-land, s. terre à blé. 
Cérn-loft, s. grenier. 
Corn~merchant, s. marchand de-blé. 
Cérn-mill, s. moulin à blé. 
Cérn-rose, s. coquclicot. 
Corn-sallad, 5. mache ; doucetle. 
Cérn-trade, s. commerce à blé. 
Cornucépiae, s. corne d’abondance. 
Corndte, a. qui a des cornes, cornu. 
Cérny, a. de corne; dur comme de 
la corne. 
Cérollary, s. corollaire. 
Céronal, s. couronne de fleurs, guir= 
Corénal, a. coronal. [lande. 
Céronary, a. coronaire. 
Corondtion, s. couronnement. 
Céroner, s. coroner. 
Céronet, s. petite couranne. 


Cérporal, s, caporal. 


408 Cor 


Cérporal, a. corporel, matériel. 
Corpordlity, s. corpuréité, matériali- 
Cérporally, ad. corporellement. [té. 
Cérporate, a. uni en corps; - body, 
communauté d’habitants. 
Corpordton, s. communauté, com- 
ch à 
rpérify, v. a. corporifier. 
Corpéreat, a. sopuircel: matériel. 
Corporéity, s. corporéité, matérialité, 
Corps, s. corps, régiment. 
Corps-de-guard, s. corps de garde. 
Corpse, s. corps, carcasse; cadavre. 
Cérpulence, Cérpulency, s. corpu- 
lence, embonpoint. 
Cérpulent, a. gros et gras, grosse et 
rasse, corpulent. 
rpuscle, s. corpuscule. 
Corpéscular, a. corpusculaire. 
Corrdde, v.a. user par le frottement, 
amasser petit à petit. 
Corradidtion, s. focus, foyer. 
Corréct, a. correct, exact. 
Correct, vi a. corriger, punir, chà- 
tier; amender ; tempérer. 
Corréctron, s. correction, châtiment ; 
réprimande, amendement; adou~ 
cissement. 
Corréctive, a. correctif. 
Corréctive, a. correctif, restriction. 
Corrécily, ad. correctement, exacte- 
ment. 
Corréctnesa, s. exactitude, pureté. 
Corréctor, s. correcteur; réforma- 
teurs - of the press, correcteur 
d'imprimerie, prote. 
Correldte, v. n. avoir unc relation 
réciproque. 
Torrelätion, s. corrélation. 
Correlative, a. corrélatif, réciproque. 
Corrélativeness, s. corrélation, rela- 
tion réciproque. 
Corréption, s. réprimande, censure. 
Correspénd, v. a. correspondre, s’ac- 
corder. 
Correspéndence, Correspéndency, s. 
correspondance; accord, rapport. 
Correspondent, s. correspondant. 
Correspénsive,a.sortable, convenable. 
Corridér, s. corridor, galerie. 
Cérrigible, a. corrigible. 
Corrival, s. rival, compétitear. 
Corrivalry, s. concurrence, rivalité ; 
opposition. (tif. 
Corréborant, a. fortifiant, corrobora- 
Corréborate,v.a. carroborer, fortifier. 
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Corrobordtion, s. corroboration. 
Corrdborative, a. corroboratif. 
Corréde, ¥. a. corroder. 

Corrédent, a. corrodant, corrosif. 
Corrészon, s. corrosion. 

Corrésive, a. corrosif; chagrinant. 
Corrésively, ad. comme un corrosif. 
Corrésiveness, s. qualité corrosive. 
Cérrugate, v. a. rider, froncer. 
Corrugdtion, s. froncement. 
Corrupt, v. a. & n. corrompre, gâter; 
dépraver, détruire; se corrompre, 
se gâter. 

Corrépt, a. corrompu, gât6, dépravé. 
Corrüpter, s. corrupteur, suborneur. 
Corruptibility, s. corruptibilité. 
Corruptrble, a. corruptible. 
Corrdptrbleness, s. corruptibilité. 
Corréptibly, ad. manière à être cor- 
rompu. (tures; dépravation 
Corruption, s. corruplivn, pourri- 
Corruptive, a. corruptif, pestilentiel. 

Corruptless, a. incorruptible. 
Corruptly, ad. d'une manière cor- 
rompue, de mauvaise foi. 
Corruptness, s. corruption. 

Cérsair, s. corsaire, pirate. 

Corse, s. cadavre. 

Cérslet, s. corsclet, cuirasse. 
Cértical, a. cortical. 

Cortiscant, a. brillant, reluisant. 
Coruscdtion, s. éclat, splendeur, 
Cory'mbus, s. corymbe. Ciueur. 
Cosécant, s. cosécante. 

Césine, s. cosinus. 

Cosmétic, a. cosmétique. 

Cosmétic, s. cosmétique. 

Césmical, a. cosmique. 

Cosmégony, s. cosmugonie, 

PE ie hele s. cosmographe. 

Cosmogräphical, a. cosmographique. 
Cosmégraphy, s. cosmographie. 

Cosmopélitan, Cosmépolite, s. cos- 
mopolite. 

Cést, v. n. coûter, revenir À. 

Cost, s. frais, pl., dépens ; prix, va- 

Césial, a. costal. (leur. 

Céstard, s. pomme ronde et grosse. 

Céstive, a. constipé, serré. 

Céstiveness, s. constipation. 
Céstliness, 5. somptuosité, grande 
dépense. ueux. 
Céstly, a. cher, dispendieux, somp- 
Céstrel, s. bouteille, Bacon. 

Cot, s. cabane, hutte. 

Cotdngent, s. cotangente. 


ae, ae 


Cot 

Cotémporary, a. contemporain. 

Cotqueans 8. jacrisse, tâtepoule. 

Cétlage, s. cabane, chaumière. 

Coltager, s. habitant d’une cabane. 

Cétton, s. coton, toile de coton. 

Cétton, v.n. se cotonner; s’accorder, 
saccommoder. 

Cétton~tree, s. cotonnier. 

Couch, v. n. se coucher; se baissers 
être couché, reposer; renfermer, 
cacher. [couche. 

Couch, s. lit de repos, canapé, lit, 

Couchant, a. couché, couchant. 

Couchee, s. coucher. [racte. 

Ciucher, s. oculiste qui abat la cata- 

Cuchfellosw, s. compagnon de lit. 

Couchgrase, s. chiendent. — 

Cough, s. toux. 

Cough, v. n. toussers -— out, expec- 
Cougher, s. tousseur. [torer. 
Céughing, s. toux, tousserie. 

Côulier, s. coutre, soc de charrue. 
Céüneil, s. conseil, concile ; common 
-, conseil de ville, conseil de la 
bourgeoisie, commune. [tapis. 
Côunerl- board, s. table du conseil; 
Côunsel, s. conseil, avis, délibéra- 
tion; adresse; secret; dessein ; avo— 
cat, avocat consultant. 

Counsel, v.a. conseiller, donner con- 
seily — 40 the contrary, dissuader, 
détourner. 

Counsellable, a. aisé à conseiller. 

Céunsellor, s. conseillers avocat; 
confident; privy -, conseiller privé, 
conseiller d’état. fier Pétat: 

Côunsellorship, s. charge de conscil- 

Coant, v. a. compter, calculer, sup- 
puters attribuer: imputer; — upon, 
regarder ; faire fond sur. tre. 

Count, s. calcul, compte; comte (ti- 

Countable, a. comptable. 

Céuntenance, s. contenance, main- 
tiens air, mine, aspect, regard; 
protection ; fo put out of -, faire per- 
dre contenance, déconcerter; give 
-, appuyer, prono : 

Countenance, v.a.favoriser,appuyer, 
soutenir, protéger. 

Ciuntenancer, s. protecteur, partisan. 
Côunter, s. jeton ; comptoir. 

Counter, ad. contre. 

Counterdct, v. a. agir contre. 
Counterbdlance, v.a. contrebalancer, 
contrepeser ; compenser. 
Counterbdlance, s. contrepoids. 
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Counterbdttery, s. contre-batterie. 
Counterbuff, v. a. donner un contre- 
coup. 
Chunterchange, s. échange, contr- 
échange. quer. 
Céunterchange, v. a. échanger, tro- 
Côuntercharm, s. contre-charme. 
Céuntercharm, v. a. detruire l’en- 
chantement. [surer. 
Counterchéck, v. a. reprendre, cen~ 
Côunterrheck, s. censure réciproque. 
Côuntercunning, s. contre-finesse. 
Céunterdraw, v. a. contre-tirer. 
Counterdrdwing, s. calque. 
Counterévidence, s. témoignage op- 
osé. 
éunterfeit, v.a. contrefaire, copier; 
forger; - coin, faire de la fausse 
monuatc. 
Counterfert, a. contrefait, faux. | 
Céunterfert, s. fourbe; fourberie, 
imposture. 
Céunterfeiter, s. faussaire, contre- 
facteurs - of eorn, faux monna- 
eur; — of books, contrefacteur. 
Csunterfeitly, ad. avec déguisement, 
faussement. 
Counterfesance, s. contrefaçon. 
Céunterguard, s. contregarde. 
Céunterlath, s. contre-latte. 
Côunterlath, v. a. contre-latter. 
Côunter-light, s. contre-jour, faux 
Psa [s'élever contre. 
ountermdnd, v. a. contremander ; 
Countermdnd, s. coatre-ordre, con- 
tremandement. 
Countermdrch, v. n. revenir sur ses 
as, faire une contre-marche. 
ountermdrch, s. contre-marche. 
Céuntermark, s. contre-marque. 
Côuntermark, v. a. centremarquer. 
Côuntermine, s. contremine. 
Céuntermine, v. a. contreminer. 
Côuntermure, s. contre-mur. [ture. 
Côunternatural, a. contraire à la na- 
Côunterpace, s. mesure opposée. 
Côunterpane, s. courte- pointe. 
Côunterpart, s. double; contre- ar- 
Counterplea, s. réplique. tie. 
Côunterplot, v. a. opposer une ruse 
à une autre. [fnesse. 
Céunterplot, s. contre-ruse, contre- 
Céunterpoint, s. contre-point. 
Counterpéise, v. & contre-pesers 
conutre-balancer. 
Côunterpoise, s. contre-poids. 
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Céunterpoison, s. contre-poison. 
Counterpréssure, s. contre-pression. 
Counterpréject, s. contreprojet. 
Céunterscarp, s. contrescarpe. 
Côunterscarp, v. a. contrescarper. 
Céuntersecurity, s. double assurance. 
Countersign, v. a. contre-signer. 
Counteriénor, s. haute contre. 
Countertime, s. contre-temps. 
Counterturn, s. catastrophe. 
Céuntervail, v. a. équivaloir, valoir 
autant, compenser. 
Côuntervail, s. équilibre, contre- 
pedis compensation. 
éunterview, s. opposition, contraste. 
Counterwérk, v. a. contreminer. 
Countess, s. comtesse. 
Côunting-house, s.comptoir, burcau. 
Céuntless, a. innombrable. 
Country, s. contréc, pays; 
agne; provinces 
éuniry, a. rustique, champêtre; — 
squire, gentilhomme campagnard. 
untry-house, s. maison de cam- 
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ountry-life, s. vie champêtre. 
Countryman, s. campagnard, pay- 
san; provincial. 
Céuntry-parson, s. curé de village. 
Côuntry-put, s. ignorant, dupe. 
Céunirywoman, s. campaguarde, 
paysanne, provinciale, compatriote. 
unty, s. comté, province. 
Coupée, s. coupé. 
Céuple, s. couple, paire. 
Couple, v. a. & n. coupler, accou- 
ler 3 s’accoupler, se marier. 
uplet, s. deux vers rimés, couple. 
Coupling. s. accouplement. 
Céurage,s. courage, bravoure, valcur. 
Courdgeous, a. courageux, brave; 
intrépide. | 
Courdgeously, ad. courageusement. 
Courdgeousness,s. courage, bravoure. 
Courdnt, Courdnto, s. courante ; ga- 
Côurier, s. courrier, exprès. [zette. 
Course, s. course, carrières cours, 
marche, chemin ; moyen; conduite; 
façon, procédé, inclination; ordre; 
of -, ordinairement, régulièrement; 
by -, tour à tour; swords of -, ma- 
nière de parler, compliments. 
Course, v. a. & n. poursuivre, chas- 
ser; forcer à courir; courir. 
Côurser, s. coursier, chasscur; che- 
val de course. 
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Court, s. cour; ruelle, cul de sac; 
juges, pl.; - of request, cour de 
conscience; — promises, cau benite 
de cour. 

Court, v.a. faire la cour, rechercher ; 
solliciter, briguer, pricr. 
Côurt-breeding, s. courtoisie. 

Court-chdplain, s. chapelain du roi. 
Côurt-day, s. jour de palais. 
Côurt-lady, s. dame de la cour. 

Céurteous, a. civil, aflable, complai- 
sant; — reader, ami lecteur, lecteur 
bénévole 

Céurteously, ad. courtoisement, po- 
liment, civilement. 

Côurtepusness, s. courtoisie, civilité, 
complaisance. 

Courtesdn, s. courtisane. 

Courtesy, «. courtoisie, politesse, 
honnêteté; révérence de femme. 
Courtesy, v. n. faire Ja révérence. 
Côurthand, s. écriture ronde. 
Courier, s. courtisan. 

Céurtliness, s. élégance, grâces, pl.; 
complaisance, 

Céurtly, a. de cour; élégant. 

Céurtly, ad. à la manière de la cour, 
éJégamment. 

Céurtship, s. cour; civilité, politesse. 
Cousin, s. cousin. 

Cove, s. petite baie; couvert. 
Cévenant, s. contrat, traité, conven- 
tion. [faire un accord. 
Covenant, v. n. convenir, traiter, 
Covenantée, s. partie contractante. 
Covenanter, s. cantractant. 

Cover, v. a. couvrir, cacher; voiler, 
déguiser ; couver. 

Céver, s. couverele, couverture, en- 
veloppe ; couvert; prétexte. 
Cévering, s. couverture; couvert. 
Côverlet, s. couverture de lit. 

Ce s. couvert ; abri, retraite, re- 
uge. 

Covert, a. à couvert, à l’abri. 

Cévertly, ad. en secret, à la dérobée. 

Céveriness, s. secret, obscurité, pri- 
vauté. [tion. 

Côverture, s. abri, défense, protec- 

Cévet, v. a. & n. convoiter, ambi- 
tionner ; désirer, appéter ; aspirer. 

Cévetable, a. desirable, convoitable. 

Cévetous, a. avide, avare; avaricieux. 

Côvetously, ad. sordidement, avec 
avarice. x 

Covetousness, s. cupidité, avarice. 





Craft, s. métier, profession; finesse, 
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Cévey, s. couvée, volée d’ oiseaux Crdfismaster, s. maîire ouvrier. 

Cévin, s. collusion, fraude. Crdfiy, a. fin, rusé, artificieux. 

Cow, s. vache. Crag, s. rocher escarp+; cou, chi- 
Cow, v. a. intimider; épouvanter., | gnon du con; - of mutton, bout 
Ciward, s. lâche, poltron. saigneux. 

Ciwardice, s. Jàcheté, poltronnerie. | Crdgged, a. raboteux. 

Cwardliness, s. timidité, lâcheté. | Crdggedneas, s. aspérité, raideur. 
Chwardly, a. poltron, lâche, craintif. | Crdgginess, s. état de ce qui est ra— 
Ciwardly, ad. en poltron, en lâche. | Crdpgy, s. Cragged. [boteux. 
Cower, v. n. se baisser, sc courber. | Cram, v.a. & n. remplir; farcir, 
Cow herd, s. vacher. engraisser 3 manger à ventre débon- 
Céw-house, s. étable à vaches. Crémbo, s. jeu de rimes. [tonné. 
Ciw—keeper, s. vacher, bouvier. Cramp, s. crampon, crochet; empê- 
Cowl, s. capuce, capuchon; cuve. chement. 

Céwslip, s, primevère, primerose. | Cramp, a. biscornu; difficile. 

Cixcomb, s. sommet de la tête; créte| Cramp, v. a. cramponner, accrocher ; 
de coq: freluquet. contraindre, empêcher. 

Cxcombry, s. fatuité. Crémped, a. fored- 

Coxeémical, a. impertinent, fagain. | Crdmp-fish, s. torpille. 

Coy, a. modeste ; réservé. Crdmpiron, s. crampon, crochet. 

Coy, v. n. se comporter avec réserve, Crane, s. grue, siphon. 

faire Ia précieuse. Crdne's-bitl, s. bec de grue; géra- 
Ciyly, ad. avec réserve. Crdnium, s. crâne. [nium. 
Ciyness, s. retenue, réserve; prude-| Crank, s. levier, poutre ; détour. 

Cos, s. cousin, cousine. [rie. | Crank, a. dispos, vigoureux, gaillard. 
Coren, v. a. tromper, duper. Crdnble, v. a. & n. couper en zigzag; 

senage, s. fraude, tromperie; ar-| serpenter. 

tifice. Crankness, s. vigueur, vivacité. 
Cisener, s. trompeur, fourbe. Crdnnied, a> fondu, crevassé. 

Crab, s. crabe, cancre; cancer. Crénny, s. fente, crevasse. 

Crdbbed, a. dur, sévère; de mau-| Crape, s. crêpe, crépon. 

vaise humeur. \ Crdpulous, a. crapuleux, ivrogne. 
Crdbbedly, ad. durement, tristement. | Crash, v. a. & n. froisser, fracasser; 
Crdbbedness, s. &preté, air chagrin, | craqueler. 

humeur bourrue. Crash, s. froissement, craquement ; 
Crdb-iree, s. pommier sauvage. querelle. 

Crack, s. fente, crevasse; fracas,| Crdshing, s. froissement, fracas. 
tement défaut ; fanferon. Crass, a. grossier, épais. 
Crack, v. a. & n. fendre, féler, cas- | Crdssitude, s. épaisseur, grosseur. 
ser; se fendre, se crevasser, se fè-! Crastindtion, s. délai, prolongation. 
ler; se glorifier. Cratch, s. râtelier. 

Crdck_brained, a. qui a la tête félée, | Craunch, v. a. croquer, casser avec 
Crdcker, s. craqueur, yanteur. [fou.| Cravdt, s. cravate. [les dents. 
Crack-hemp, s. vaurien, scélérat. Crave, v.a. demander avec instance 3 
Créckle, v. n. craqueter, pétiller. implorer. [peltron. 
Crdckling, s. craquement, bruit. Crdven, s. coq vaincu et décourageé 5 
Crécknel, s. craquelin. Crdven, v. a. intimider. 

Crddle, s. berceau ; enfance. Crdving, a. insatiable, affamé. | 
Crddle, v.a. mettre dans un berceau, | Craw, s. estomac des oiseaux ; jabot. 
Crdwfish, s. écrevisse. | 
Crawl, v. n. ramper; s*introduire 3 = 
Sorth, s’avancer cr-rampant; - with, 
. être couvert de. 

Crawler, s. reptile. : 
Créyon, s. crayon, pastel. [lesprit. 
Crase,v.a.brise:, fracasser ; aflerblir 









































fourberie ; barque, bateau. 
Crdftily, a. adioitement, artificieu- 
sement, 

Crdftiness, s. finesse, ruse, artifice. 
Craftsman, s. artisan, ouvrier, homme 
de métier. $ 
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Crdsedness, s. décrépitade, faiblesse 
d’esprit. firmité. 
Crésiness, s. faiblesse, débilité, in- 
Crdsy, a. cassé; décrépit, caduc, 
Creak, v. n. craquer, crier. [faible. 
Credking, s. craquement. 
Cream, s. crème. 
Cream, v. n. crémer. 
Cream-faced, a. pâle; peurcux. 
Creamy, a. plein de crème. 
Crease, s. pli, faux pli, plissure. 
Crease, v. a. plisser, faire des plis. 
Credte, vx. a. créer; produire. 
Credtion, s. création; élection; no— 
mination. 
Credtive, a. créatour, inventif. 
Creator, s. créateur. 
Créature, +. créature ; bête, animal. 
Crédence, s. foi, créance. 
Credénda, s. pl. articles de foi, pl. 
Crédent, a. croyant, crédule. 
Credéntrals, s. pl. lettres de créance, 
Credibility, s. crédibilité. ë 
Crédible, a. croyable, vraisemblable. 
Crédibleness, s. crédibilité, vraisem- 
blance. [ble, probablement. 
Crédibly, ad. d’une manière croya- 
Crédit, s. foi, croyance; réputation, 
crédit; autorité; fo take ms 
rendre à crédit. se fier. 
rédit, v. a. croires faire honneur, 
Créditable, a. honorable, estimable. 
Créditableness, s. crédit, réputation. 
Créditably, ad. avec honneur. : 
Créditor, s. créancier. 
Credülity, s. crédulité. 
Crédulous, a. erédulo. 
Crédulousness, s. crédulité. 
Creed, s. confession de foi; symbole. 
Creek, s. petite baie; anse. baics. 
Créeky, s. plein de détours, plein de 
Creep, v. n. ramper, ae trainer sur le 
ventre; s’abaisser; — im, — 110, se 
couler, s’insinucr; — on, s’appro- 
cher insensiblement; — ouf, sortir 
subtilement; - up, grimper on se 
issant. [grapan. 
deper, s. plante rampante; chenet, 
Créephole, s. &chappatoire; porte de 
Créeping, s. bassesse. [derrière. 
Creeping, a. rampant; - thyme, ser- 
D acide ment. 
réepingly, ad. en rampant; basse- 
Crépitate, v. n. pétiller, craqueter. 
és dei s. pétillement, craque- 
ment. 
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Crepéscuke, s. crépuscule. 
Crepsisculons, a. echpuscalaive: 
C » & croissant, naissant. 
Créscent, s. croissant. 
Cress, 5. cresson. 
Créseet, s. fanal, phare. 
Crest, s. crête, huppe ; ardcur, viva- 
Crdsted, a. huppé. cite. 
Crést-fallen, a. découragé, décon- 
Créstless, a. ignpbie. Ccerté. 
Cretdeeous, a. crétacé. 
Crétated, a. frotté avec de la craic. 
Crévice, s. fente, crevasse. 
Crew, s. bande, troupe; équipage 
d’an vaisseau. 
Crésvel, s. laine filée en peloton. 
Crib, s. crèche, mangeoire; étable à 
boeufs; chaumière. 
76, v. a. renfermer; voler, filouter. 
Cribble, s. crible. 
Cribrdtion, s. cribration. 
Crick, s. cric-crac. 
Cricket, s. eriquet, 
Crier, s. eriear public. 
Crime, s. crime. 
Crimeful, a. criminel. 
Crimelees, a. innocent. 
Criminal, a. criminel. 
Criminal, s. criminel, accusé. 
Crimindlity, s. action criminelle. 
Criminally, ad. criminellement. 
Criminalness, s. méchanceté. 
Criminate,v.u.criminaliser, accuser. 
Crimindtion, s. accusation. 
Criminatery, a. criminatoire. 
Criminous, a. criminel, méchant. 
Criminousty, ad. criminellement. 
Criminousness, s. méchanceté, cul- 
abilité. 
rimp, a. fragile; contradictoire. 
Crimple, v. a. rétrécir, plisser, froa- 
Crimson, s. cramoisi. [cer. 
Crimson, a. eramoisi, rougeâtre. 
Crimson, v. a. teindre en cramoisi. 
Crincum, s. contradiction ; bizarrerie. 
Cringe, s. soumission servile, bas- 
sesso. 
Cringe, v. a. & n. froncer, rider; 
ramper devant. [sesse. 
Cringing, s. soumission servile, bas- 
Crinigerous, a. poilu. 
Crinkle, v. a. serpenter, faire des 
zig-zags. 
Crindse, a. plein de poil. 
Cripple, a. impotent, cstropié. 
Cripple, v. a. estropicr. 


illon, tabouret. | 
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Crippleness, 9. inf: mité, mutilation. 
Cr 78, 8. crise. 

Crisp, a. frisé, fragile, cassant. 

Crisp, v. a. friser; entortiller, cris~ 

re [tion. 
rispdtion, s. crispation, contrac- 

Crisping-pin, Crisping-iron, s. fer 
rispness, s. frisure. [à friser. 
Crispy, a. frist, erépu. 

Criterion, s. marque, signe, règle de 
Critie, a. critique. [jagement. 
Critrc, s. critique, censeur. 

ical, a. critique; exact, délicat. 

Critically, ad. en critique; avee ex- 
actitade. [délicatesse. 
Criticalnese, s. exactitude, précision, 
Criticise, v. a. & n. critiquer; com- 
menter, consarer. 

Criticism, s. critique, censure. 

Croak, v. n. coasser. 

Croak, Créaking, 8. coassement. 
Créceous, a. safirant. 

Crock, s. crache, terrine. 

Crick~ butter, s. beurre salé. 
Créckery, s. poterie, faiencerie. 
Crécodile, s. crocodile. 

Crécus, s. crocus. 

Croft, s. petit clos. 

Croisdde, 3. croisade. 

Croise, 9. croisé; pelerin. 

Crone, s. vieille brebis 5 vieille femme. 

Crény, s. vicilic connaissance, an- 
cien ami. 

Crook, s. croc, crochet; houlette: 
by hook or by ~, de façon on d’au- 
rook, v. a. courber, plier. (tre. 

Créokback. s. bossu. 

Criokbacked, a. bossu, voûté. 

bed, a. courbé, tortu, bossu ; mé- 
chant. [ment. 
Créobed!y, ad. de travers, tortueuse- 
doledness, s. courbure, sinuosité, 
diformité. 

Gop, s. récolte, moisson; verge d’un 
fouet; cheval écourté. 

Crop, v. a. & n. couper, écourter; 
molssonner; paitres faire la mois- 

» a. plein, rassasié. [son. 
tick, a. empiffré. 
ver, 8. Crosse. 

Créslet, s. petite croix. 

Où, s. croix ; souffrance ; malheur, 
chose fâcheusc. 

Cross, a. de travers, en traverss con~ 
rare, opposé; indocile; de mau— 
vase humeur. 
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Cross, prp. & ad. au travers de; ca 
travers dc; à rebours. 

Cross, v. a. & n. croiser; signer avec 
la croix; traverser ; empêchers étre 
contraires; — out, eflacer; — over, 

asser au-delà. 
réss-bar-shot, s. boulet ramé. 

Créssbite,s tromperie; contre-temps. 

Créssbite, v. a. iromper, duper. 

Créssbow, s. arbalète. 

Créssbower, s. arbalétrier. 

Crése-examine, v. a. examincr par 
des questions captieuses. 

Crésegrained, a. contre le grain; ir- 
régulier, facheux; intraitable. 

Crése-leg ged, a. qui a les jambes en 
croix. 

Crésely, ad. de travers; à contre- 
temps, mal-à-propos. 

Créssness, s. méchanceté; 
mauvaise humeur. 

Créss-road, s. chemin de traverse. 

Créss-staff, s. alidade. 

Crése-way, s. chemin de traverse. 

Crésswise, ad. de travers. 

Crotch, s. crochet, hamecon. 

Crotchet, s. croche: parenthèse; cro- 
chet; caprice, fantaisie. 

Crouch, v.n. se tapir, ramper; se 
baisser, s’abaisser. ; 

Croup, s. croupe, croupion. 

Croupier, a. croupier. 

Crow, s. corneille; pince, levier; 
chant du coq. 

Crow, v. n. coqueliner, coqueriquer ; 
se glorifier; - ower, afiecter de Ja 
supériorité sur. 

» s. foule; presse; to get 
through the -, percer la foule. 

Crowd, v.a. & n. presser, fouler, 
serrer; fourmillers; se fourrer dans 
la presse. 

Créwder, s. joueur de violon, méné- 
trier. [trape. 

Créwfoot, s. renoncale; chausse- 

Crown, s. couronne, guirlande; em- 

ire; forme. 
rown, V. n. couronner; récompen- 
ser; damer (un pion). 

Créswnglass, s. verre blanc. 

Créwn-land, s. domaine de la cou- 
ronne. [teignes, pl. 

Créwnscab, s. gratelles farineuses, 

Crownwheel, s. roue de rencontre. 

Créwnworks, s. couronnement. 

Criicial, a. crucial. 


malice, 
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Cructsie, v. &, lourmenter. 

Crdcrble, s. creuset. 

Cruciferous, a. crucifère, 

Crdcifix, s. crucifix. 

Crucifixion, s. cracifiement. 
Créciform, a. en forme de croix. 
Crécrfy, v. a. attacher à une croix, 
Crude, a. cru, dpre. (crucifier. 
C'rédely, ad. crument. 

Crideness, Crddity, s. erudité; in- 
A Sta ‘ Je. 

Créel, a. cruel, inhumain, impitoya- 
Crielly, ad. cruellement, inhumai- 
nement. manité. 

Créelty, Crielness, s. cruauté, inhu- 

Créeniate, a. sanglant, ensanglanté. 
Crdet, s. burette, huilier, vinaigrier. 
Cruise, s. petite coupe; tasse; croi- 
sière. 

Cruise, v. a. croiser, aller en course. 

Crulser, 5. garde-côte, corsaire, croi- 
Crulsing, s. cours, course. [seur. 

Crum, Crumb, s. mie, miette. 
Crémble, v. a. émier, émietter. 
Crémble, v.n.tomber en petits mor- 
ceaux. [tendre. 
Crémmy, a. qui a beaucoup de mie; 
Crump, a. voûté, bossu. (tus. 

Crdmp—footed, a. qui a les picds tor- 
Crimple, v. a. chifouner, bouchon- 
ner. [vage. 

Crémpling, s. petite pomme sau- 

Crépper, 3. croupière, croupe. 

Crusdile, s. croisade. 

Cribset, s. creuset. 

Crush, s. froissement, choc. 

Crush, v. a. presser, serrer; oppri- 
mer, accabler. 

Crust, s. croûte, incrustation. 

Crust, v. a. n. couvrir d’une 
croûte, envelopper; se former en 

Crustdceous, a. crustacé. [croûte. 

Crdsted, a. incrusté. 

Crilstily, ad. de mauvaise humeur, 
aigrement. {humeur. 

Cristiness, s. croûte dure; mauvaise 

Cristy, a. couvert d’une crofite; de 
mauvaise humeur. 

Crutch, s. potence ; béquiile. 

» Vv» n. crier, pousser des cris; 
pleurer; publiers - ouf, crier, s’é- 
crier; se plaindre hautement; - out 
against, bldmers se récrier; — out 
upon, se récrier contre; blimer 
hautements; - down, décrier, dé- 
créditer; abattre; - up, louer; van- 
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ters augmeutcr le prix; - me 

demander pardon. 

Cry, s. cri, lamentation, clam 
applaudissement. 

Cry ptic, Cry'ptical, a. caché, s 

Cry'ptically, ad. secrètement. 

Cryptégraphy, s. cryptographic. 

Cryptélogy, s. cryptologie. 

Cry'etal, s. cristal. 

Cry'stal, Cry'stalline, a. de cr 
transparent. 

Cry stallizdtion, s. cristallisatio: 

Cry'stallise, v.a.& a. cristallis 
cristalliser. 

Cub, 2. petit ours, petite ourse 
tit renard; petite baleine. 
ub, v. a. mettre bas, faire de 

Cubdtion, s. cubation. 

Cibatory, a. couché. 

Cdbature, s. cubature. 

Cube, s. cube. 

Cübe-root, s. racine cubique. 

Cébical, a. cubique. 

Cébiform, a. de figure cubique 

Cubit, s. coudée. 

Cübital, a. de la longueur d’ur 

Céchoo, s. coucou. 

Ciickoo-flower, s. cresson des 

Cucillate, Cuctilluted, a. e 

Cucumber, s. concombre. Ti 

Cucurbitdceous, a. cucurbitaci 

Cdcurbite, s. cucurbite. 

Cud, to chew the -, ruminer, 

Cudden, s. nigaud, benét. 

Caddle, v. n. sc tapir. 

Caddy, s. Cudden. 

Cudgel, s. bâtons tricot, triq 

Cidgel, v. a. bâtonner, tourr 

Cue, s. queue; fin d’une cho: 
seil ; humeur, fantaisies in 
de bonne humeur. 

Cuérpo, s. corps; in -, à c 
couvert; en chemise. 

Cuff. s. coup de poing; ma 
- on the ear, soufflet. 

Cuff, v. a. & n. soufileter : 

à coups de poing, donuer c 
Cuirdss, s. cuirasse. ne 
Cuirassler, s. cuirassier. 
Cuish, s. cuissart. 

Cülinary, ad. culinaire, de 

Cull, v. a. trier, choisir, ri 
- simples, herboriser. 

Callender, s. couloir, passoi 

Culler, a. trieur. 

Callion, s. gueux, coquin. 
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Callie, s. coulis. 

Cully, s. dupe. 

Cully, v. a. duper, tromper, en ime 

Culm, s. fraisil; tige. poser. 

Culmiferous,a.culmifère ; en chaume. 

Cadlminate, v. a. culminer. 

Culmindtion, s. culmination. 

cape: s. culpabilité. 

CS A VA a. coupable, blâmable. 

PT dut er s. faute, blame. 

ca poru ad. d’une manière bläma- 

Culprit, s. accusé. [ble. 

Cülier, s. coutre. 

Cultivate, v. a. cultiver; perfection- 

Cultivdtion, 3. culture. [aer. 

Cültivator, 3. cultivatcur. 

Cdlture, s. culture. 

Cülver, s. pigeon. 

Culverin, s. couleuvrine. 

Cimber, s. embarras, obstacle. 

Cümber, v. a. embarrasser, empêcher. 

Cambersome, a. embarrassant, in- 
commode; facheux. 

Ciimbersomely, ad. d’une manière 
cmbarrassante. [tacle. 

Cumbersomeness, s. embarras, obs- 

Cämbrance, s. embarras, gêne. 

Cumin, s. cumin. 

Cémulate, v. a. entasser, amasser, 

Cumuldtion, s. tas, amas. 

Cunctätion, s. délai, retardement. 

Cunctdtor, s. cunctateur, tempori- 

Cunérform, a. cunéiforme. leur, 

Cénning, a. adroit, habile, expéri- 
menté, fin, rusé. 

Cdnning, 3. adresse, habiletés; con- 
naissance; fnesse, ruse, artifice. 
Cainningly, ad. avec adresse; subti- 
lement. ruse. 
Canningness, 3. adresse; finesse, 
Cup, s. coup, tasse, gobelct. 

Cup, v. a. ventouser; scarifier. 
Cüpbearer; s. échanson. 
Cupboard, s. buffet. 
Cupidity, s. eupidité, désir déréglé, 
Cie ola, s. voûte, dôme. 

Cépper, s. scarificateur. [cateur. 

ping-glass, s. ventouse, scarifi- 

preous, a. cuivré, de cuivre. 

Cur, s. chien EN ot 

Curable, a. curable, guérissable. 

Cérableness, s. cnrabilité. 

Curacy, s. charge de vicaire, vica- 

Carate, s. curé ; vicaire. [riat. 

Curative, a. curatif. 

Curdior, s. curateur, administratear. 
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Curb, s. gourmette, frein, courbe. 
» Va. gourmer ; arrêter, retenir. 
Curd, s. lait caillé; caillebottes, p).; 
fo turn to curds, se cailler. 
Curd, Cürdle, v. a. & n. cailler, co- 
aguler; se coaguler, se cailler. - 
Cürdled, Ciirdy, a. coagulé, caillé. 
Cure, s. cure, guérison. 
Cure, v. a. guérir. 
Cüreless, a. sans remède, incurable, 
Cürer, a. guérisscur. 
Curfew, s. couvrefeu. 
Curidsity, s. curiosité, délicatesse ; 
rareté. sévère ; exact. 
Cürious, a. curieux, délicats rigide, 
Cériously, ad. curicusement; déli- 
catement. ondulation. 
Curl, s. boucle de cheveux; frisure; 
Curl, v. a. & n. friser, boucler, en- 
tortiller ; se friser,se boucler ; s’en 
tortiller. 
Curlew, s. courlis, corlieu. 
Carling, s. friaure. 
Cürling-iron, s. fer À friser. 
Curm dgeon, s. avare, ladre. 
Curmudgeonly, ad. avare, taquin. 
Currant, s. groseille, raisin de Co- 
rinthe. [dellier. 
Cérrant-bush, s. groseillier, ga- 
Currency, s. circulation, cours. 
Current, a. courant, commun, à la 
mode; — price, prix courant. 
Cürrent, s. courant, torrent. 
Cürrently, ad. couramment; géné- 
ralement. [cilité. 
Cürrentness,s.ciroulation, cours; fa- 
rricle, s. cabriolet. 
Cürrier, s. corroyeur, tanneur. 
Cürrish, a. brutal, hargneux, malin. 
» Y- a. corroyer, préparer le 
cuirs étriller; fatter, courtiser; 
Cürrycomb, s. étrille. er 
Curse, s. malédiction, imprécation; 
affliction, peine. ; 
Curse, v.a.& n. maudire; affliger, 
tourmenter. [ nents facheux. 
Cdrsed, a. maudit, détestable; cha- 
Cürsedly, ad. abominablement, ter- 
riblement. 
Cürsedness, s. malédiction. 
Cürshrp, s. brutalité, bassesse. 
Cursitor, s. praticien. 
Cérsorily, a. légèrement, à la hâte. 
Cürsory, a. fait à la hâte; inattentif. 
Curst, a. méchant, malin. (gueur. 
Cürstness, s. méchanceté, malice $ rie 
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Curt, a. court. 

Cartdil, v. a. écourter, mutiler; pri- 

Cértain, s. ridcau, courtine. ver. 

Cdriain, v. a. garnir rideaux; 
enfermer. 

Cürtsin-lecture, s. réprimande. 

Cértain-rod, s. tringle de rideau, 
triangle de lit. 

Cérvated, a. courbé; plié. 

Curvétion, s. curvite, coarkure. 
Curvature, s. courbure. 

Curve, a. courbe, ligne coarbe. 

Curve, s. courbure. 

Curve, v. a. courber, plier. 

Caredt, s. courbette : débaache. 

Curvét, v. n. gambeder, faire 
courbettes. 

Curvilinear, a. curviligne. 

Cirvity, s. curvité, courbare. 

Cushion, s. coussin ; carreau. 

Cushioned, a. assis sur un coussin. 

Cusp, s. corne du croissant. 

Cüspated, Cdspidated, a. pointu. 

Custard, s. dariole, flan. 

Céstody, s. garde, défense, prison. 

Cdstom, s. coutume, habitude, ac— 
coutamance, usage; chalands, pl. 
chalandise; droits de douane, pl. 

Z'iistomable. a. accoutumé, “ue 
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ordinaire. tude. 

Ciisiomableness, s. coutume, habi- 

Cistomably, ad. communément, or- 
dinairement. 

Cdstomarily, ad. à l’accoutumée, ha- 
bitucllement, communément. 

Customariness, s. habitude, usage 
commun. 

Custo » & Coutumier, d’asage, 
habituel, ordinaire, usité; - law, 
droit coutumier. 

Cdstomed, a. ordinaire; achalandé. 

Céstomer, s. chaland, pratique. 

Ciistom-house, s. douane. 

Cut, v. a. & n. couper, tailler ; tran- 
cher; sculpters Ôters retrancher; 
se couper; — off, couper; priver; 
extirper; mettre fin, imposer si- 
lence; empêcher, aller au devant ; 
détruire, exterminer; — down, 
abattre, surpasser; - up, découper, 
disséquers - short, arrêter tout 
court; - capers, faire des cabrioles ; 
- the ground, labourer la terre; - 
a figure, faire figures trancher du 
grand; - of rary ay se dépécher; - 
off an heir, déshèriter. 
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Cat, s. taille; morceau, pièce; 
coupon ; chemin raccourci ; planche, 
taille-douce, espèce; trempe; -of « 
loaf, cotamare d’un pain. 
Cutaneous, a. de |a peau, cutant. 
Cuticle, s. épidcrme. 
Cuticular, a. de a, cutané. 
Cutlass, s. coatelas. 
Cutler, s. coutelier, fourbissear. 
Cidt—paper, s. découpare, colifichet. 
Catpuree,{. coupear de bourses, flou 
Cütter, s. conpeur; outil ; catter, pc- 
tit batean. [gorge. 
Ctit-throat, s. coupe-jarret, coupe- 
Cdt-1hroat, a. inhamain, barbare. 
Cit -throat-place, s. coape-gorge. 
Cutting, a. rognure, copeau. 
Ciisting, a. piquant, choquant. 
Cattle, s.sèche ; médisant, calomnia- 
PAG s. cycle, cours. {teur. 
‘clord, s. cycloide. 
clopdedia, s. encyclopédie. 
“gnet, s. jeune cygne. 
a tinder, s. Syanere: 
ie hi Cylindrical, a. cylindri- 
hone s. simarre. [que. 
drag s. cymbale. 
vor Cy'nical, a. cynique; rebar- 
atif, rude. 
Atc, 8. cynique, misanthrope. 
‘nosure, s. cynosure. 
Ge ress—tree, 8. cyprès. 
prus, 8. gare. 
ue Cy'stis, s. tumeur. 
AD a. cystique. 
pas » 3. cystotomie. 
2ar, s. czar. 
Czarina, s. crarine. 
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Dab, s. morceau, lambeau ; 
souflet; barbue: - of dirt, 
boussure. 

Dab, v.a. frapper légèrement avec 
quelque chose de doux, ou d’hu- 


mide. 
Dabble, v. a. & n. éclabousser, bar- 
bouiller, mouiller; tremper; pa- 


tut 
la- 


trouiller, se vautrer, solliciter, se | 


mêler de. 
Débbler, s. barboteur, charlatan. 
Dace, s. vendoise. 
Le, s. dactyle. 
Dad, Phat s. papa. 
Déffodil, Daffc » &. asphodale. 


Daf 


Daft, v. a. rejeter; mépriser. 

Dag, s. poignard, dague $ pistolet. 
Dag, v. a. couper. 

Dagger, s. poignard, croix. 

Déggers-drawing, s.querelle à cou- 
teaux tirés, combat aux armes blan- 
ches; haine ouverte. 

Ddggle, v. a. & n. crotter, éclabous- 
ser; se crotter, se trainer à terre. 

Daggletait, a. crotté, éclaboussé. 

Dar D a. journalier, quotidien. 

Déily, ad. journellement, chaque 
Jour. [cicusement. 

Ddintily, ad. délicatement, déli- 

Ddintiness, s. délicatesse, élégance. 

Ddinty, a. exquis, délicieux, déli- 
cat ; affecté. 

Dainty, s. friandise, mets exquis. 

Ddiry, s. laiterie, laitage. 

Ddiry-maid, s. laitière. 

Déisy, s. marguerite. 

Dale, s. vallon, vallée. 

Délliance, s. badinage, folâtrerie; 

Ddllier, s. badin, foldtre. [délai. 

pue v.n. badiner, fol&trer; re- 
tarder, différer. 

Dalmdtie, s. dalmatique. 

Dam, s. mère ; marâtre ; digue, niole. 

Dam, v. a. enfermer, boucher. 

Démage, v. a. & n. endommager; 
naires s’endommager, se gâter. 

Démage, s. dommage; préjudice; 
tort; détriment; dédommagement. 

Démageable, 2. dommageable, dan- 
gereux. 

Ddmascene, s. prune de dames. 

Dimask, 3. damas. 

Ddmask_linen, s. linge damassé. 

Démask, a. damassé. 

Démask, v. a. damasser, damasqui- 
ner ; diversifier. 

Ddmask.ruse, s. rose incarnate. 

Dame, s. dame, maîtresse, femme. 

Damn, v. a. damner, condamner. 

Démnable, a. damnable; pernicienx. 

Dimnably, ad. horriblement, extré- 
mement. [nation. 

Damndtion, s. damnation, condam- 
émnatory, a. qui condamne. 

Damned, a. damné, condamné; dé- 
testable, abominable. 

Demnifie, a. dommageable, nuisible. 

Démnify, v. a. causer du dommage, 
cudommager ; gâter. 

Démningness, s. damnation, perte. 

Damp, a. humide; abattu, affligé. 


Dict. franç.-angl. 
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Damp, s. humidité, brouillerd; va- 
peur, exhalaison; abattement, dé- 
couragement. 
Damp, v. a. rendre humide ; abattre, 
décourager ; diminuer. 
Ddmpich, a. moite. 
Ddmpishnesa, s. légère humidité, 
Ddmpnese, s. humidité. moiteur. 
Ddmpy, a. abattu, triste, mélancoli- 
que. fille. 
Dameael, s. jeune demoiselle, jeune 
Démson, s. prune de damas. 
Dance, v. a. & n. faire danser; dan~ 
ser; - attendance, faire le picd de 
qe croquer le marmot. 
ance, s. danse. 
Déneer, s. danseur. 
Ddneing, s. danse. 
Ddncing—master, s. maitre de danse, 
maître à danser. . 
Ddneing-room, s. salle de danse. 
Ddneing-school, s. école de danse. 
Dandelion, s. dent de lion, pissoulit. 
Ddndle, v. a. bercer, dorloter, ca- 
resser. 
Dandler, s. cajoleur, Batteur. 
Ddndruff, s. crasse de la tête, rogne. 
Ddnewort, s. hièble. 
Ddnger, s. danger, péril, risque. 
Ddnger, v. a. exposer au danger. 
Ddngerlese, a. sans danger. 
Ddngerous, a. dangereux, périllcux. 
Ddngerously, ad. dangereusement. 
Ddngerousness, 1. danger, péril. 
Ddngle, v. n. pendiller, s'attacher. 
ange: s. amoureux, galant. 
Dank, a. humide, moite. 
Ddnbish, a. un peu hamide. 
Ddnkishness, s. \égère humidité. 
Dap, v. n. laisser tomber tout dou- 
cement dans l’eau. 
Dapper, a. petit, égrillard. 
Dépperling, s. nain, ragot. 
Däpple, a. pommelé, marqueté. 
Ddpple, y. a. pommeler, marquetcr. 
Dare, v. a. & n. défier; provoquer, 
braver, affronter; oser, risquer. 
Dare, s. défi, appel. 
Ddring, a. hardi, audacieux, intré~ 
ide. [pudemment. 
Déringiy, ad. courageusement, im- 
Ddringness, s. hardicsse, audace. 
Dark, a. obscur, sombre; mélanco- 
lique ; — lanthern, lanterne sourde; 
- saying, éni 


igme. 
Dark, s. obscurité, ténèbres, pl. 
: Dd 


ats Dar. De * 
Dart, Fi i &. noircir, obscures 
Darken, v.a. & 2. obscurcir, “rendre 
obscur, embar raser à pelea 
venir obscar. 
Dre a. as peu obscur. ” 
tling, a. tant dans ar 
D Ely, ad. obseurémept; aveuglé… 
Ment. 
Darkness, 3. ohscuritl, ténèbres, pl. 
Dérlsome, a. obseur sombre. 
Darling, «. aimé, chéri, mignon. 
Darling, s. favori, miggon, favorite. 
Dern, s. rentraiture. 
Darn, v. a. ren{raire, ” 
Durnel, s. ivraic. aad 
Därner, s. rentrayeur. pa 
_ Dart, s. dard, trait, javejot, | 
Dart, v.a.& 9. _farder, lancer; }eter;} p 













-» cha jour; - ray 

| yemarday, am jo every other -, 
de deux Jours Pun; de deux jours en 
deux j jours; jnthe—, darant le jour; 
in the days, de son temps; im these 
days, en ce tempe-ci; from — to-, 
de ter À a ered » 

s. lit de repos, sopha. 
boos, s. journal. [aurore. 
break, a. pointe du jour, aube; 
ty fly, s. mouche éphémère. 
iylabour, s. travail d’un jour; 

Pere 
rer : MTS | 
Da 1£kt, a. clarté du jour, jour; 1 
aie à, en plein jour; pui - 


voler ; se précipiter ; 8 lancer} fon- nd jour. 
cer sur;. - upon any om mee y~peep. 3. aube, point du jour. 
sur pi. N Dorr s. externe. 


sd Da ular, » s. point du jour. 
4 ? Molle du matin. 
ne Nemesia: temps qu’il fait jour, jour. 
ppt s. journée, travail de li 
purs . Dassle. (journée. 
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égêre quanti um ged, s. plein de marguerites. 
Ddtergr es Rs a af fa & n. éblouir, être ébloui. 
Dastard t À a Y; a, PT EPA 


edeun, 4, diacre. 


pin a. éblouissant, brillant. 
dt . diaconesse. | 
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Dedconry, jedconship, s. diaconat. 
Dead, | pie triste, sombre; pe- 
‘sant; — water, eau morte; = sleep, 
sommeil pr fond; — coal, charbon 
éteint; -0 night, silence de Ja nuit. | 
Déadeg, y taf amortir, assoupir, ren- 
dre insipi 


Dead lea Ha alee 
éad—ti ft, 4 tat désespéré. 
Beadle ni fr ‘mortel, fatal. d [ment. 
vo A i martellement, terrible- 
Ate froideur, amur- 
pr ast ement, faiblesse. 
Dea fs 2 sour 
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gag, a. meurtrier, funeste. | 
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ter, s Are moi 3 ~ In, se mêler 


Daw pr Sulgaas baa cd 
Dawn, a. point; pointe davon, aur, 
be; commencement, , pa ae 


Dawny,v. 2, Beinn, jgommdeacey à 
faire j our. “a 


sy 
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de, s'engager; - with, en user, en 
agir; gouverner ; conduire. [neur. 
Déaler,s. marchand, trafiquant ; don- 
Dealing, s. trafic, commerce, affai- 
res, pl. communication; mpynée, 
conduites; fair -, bonne Foi » pros 
bité; -, mauvaise foi. 
Dean, s. doyen. 
Déanery, s. doyenné. 
Déanship, a. doyenné, dignité de 
Dear, a. cher, chéri. doyen. 
Dear, s. mon cher, ma chère. 
Dear, ad. cher, beaucoup. 
Déarbought, a. à grand prix. 
Déarly, ad. ciérement; à grand prix. 
. tendresse, affection; 


Death, s. mort, trépas. 
nière heure. 
Deathful, a. mortel, funeste. 
Deathlees, a. immortel, éternel. 
Déathirke, a. semblable à la mort. 
Deathsman, s. bourreau, 
Déaihuatch, s. grillon. 
Deairate, v. n. dorer. 
Deaurdtion, s. dorure. cher. 
Debdr, v. a. exclure, priver, empé- 
Debdrb, v. a. faire la barbe. 
Debérb, v. a. débarquer. 
dse, v.a.avilir, abaisser; altérer; 
déshonorer. cation. 
ment, s. avilissement, falsii- 
» 8. falsificateur, corrupteur. 
Debdtable, a. disputable. 
Debdte, s. débat, dépate, controverse. 
6, v. a. &n. débattre, discuter; 
examiner 5 délibérer; contester. 
ebdieful, a. quercileur, probléma- 
fique, douteux, contentieux. 
tement, s. dispute, contestation, 
Debdter, s. disputeur, coutroversiste, 
Debduck, s. débuuche. 
Debéuch, v. a. débaucher, corrompre. 
Debauchée, s. débauché, libertin. 
Debducher, s. corrupteur, séducteur. 
Debduchery, s. débauche, libertinage. 
Debduchment, s. corruption, subor- 
Ration. 7 conquérir. 
Debdl, Debdilate, v. a. subjuguer, 
ebellätion, s. conquête, défaite. 
Debeniure, s. déboniur, débet. 
Debile, a. débile, faible. 
Debilitate, vy. a. affaiblir, énerver. 
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Debikity, s. débilité, faiblesse. 
Debondir, a. civil, honndte; affable, 
complaisant. [ment. 
Debondirly, ad. éjégamment, galam- 
Debt, s. dette. 
Débted, a. endetté, redevable. 
Débtor, s. débiteur. 
Decaciminated, a. étêté. 
Décade, s. décade. 
Decddency, s. décadence. 
Décdgon, s. décagone. 
Décalogue, s. decalogue. 
Decdmp, v. un. décamper, s’enfuir. 
Decdmpment, s. décampement. 
Decdnt, v. a. décanter, transvaser. 
Decantdtion, s. décantation, traus- 
fusion. 
Decdnter, s. flacon, carafe. 
state, v. a. décapiter, décoller, 
Deedy, v. a. & n. aflaiblirs ternir, 
eth détruire; déchoir, aller en 
écadence, tomber cn ruine; se oas— 
sor; se gâter, se consumer. 
»s. déclin, dépérissement, ruine, 
€, s. décès, trépas, mort. 
Dectase, v. n. décéder, muurir. 
Decéit, s. imposture, fraude, four- 
berie, sapercherie. 
Decditful, a. trompeur, artificieux. 
Decéitfully, ad. par supercherie. 
Decéitfulness, s. tromperie, fraude. 
Deréivable, a. trompeur, fallacieux. 
Decdive, v. @. décevoir, tromper, en 
imposer ; to be deceived, se tromper. 
Deceiver, s. trompeur, fourbe. 
December, s. Décembre. 
Decémpedal, a. de dix pieds de long. 
Decémvirate, s. décemvirat. 
Decémvir, s. décemvir. : 
Decence, Decency, s. décence, bien- 
séance ; modestie. 
Decénnial, a. de dix ans, décennal. 
Decent, a. décent, bienséant, modeste. 
Décenily, ad. décemment, modeste- 
ment. 
Decéption, s. tromperie, fourberie. 
Decéptious, a. trompeur, propre à 
tromper. : 
Decéptive, a. séduisant, déceptif. 
Dechdrm, v. a. désenchanter, ôter le 
charme. [resoudre, 
Decide, v. a. décider, déterminer; 
Decidence, s. chute, decadence. 
Decider, s. arbitre, juge. 
Deciduous, a, décidu. 
Decimal, a. décimal. 


Dd2 
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Deécimate, v. a. décimer, dimer. 
Dect s. désimation. 
Dectpher, v.n.déchifrer, liquer ; 
débrouiller, éclaircir. Fr 
iil Aerer, s. déchiffreur. 


tion, résolation. 
Deck, v. a. couvrir, orner, embellir. 
Deck, s. tillac, pont d’un vaisseau. 
Decldim, v. n. déclamer. 
Decldimer, s. déclamateur. 
Declaméiion, s. déclamation. 
Declamdtor, s. déclamatear. 
Declématory, a. declamatoire. 
Declérable, a. possible d’être prouvé, 
probable. 
Declardtion, ». déclaration. 
Decldrative, Decidratory , a. décla- 
ratif, déclaratoire. 
Declérator ily, ad. expressément. 
Deeldre, v. a. & n. > signi- 
fer, expliquer ; annoncer, publier ; 
se déclarer. gnage. 
Declérement, s. découverte; témoi- 
Deeldrer, s. déclarateur. 
Decléring, s. déclaration. 
Declénsion, s. décadence, déclin, 
descente, pente ; déclinaison. 
le, x. déclinable. 
Declindtion, a. déclin, décadence; 
achement ; déclinaison. [tear. 
Declindtor, Declinatory, s. declina- 
Decline, v. a. déchoir, aller en dé. 
cadeace; s’abaisser ; éluder, s’excu- 
ser; s’écarter; s’éloizguer; être sur 
le déclin. [somption. 
Deeline, s. déclin, décadence; con- 
Declivity, s. déclivité, inclinaison, 
nie. 
Declivous, a. en pente, penchant. 
Decoct, v. a. faire bouillir: extraire. 
Decéetible, a. capable de décoction. 
Decéetion, s. décoction. 
Decolldtion, s. décollation.  [lyser. 
Deco » v-a. décomposer; ana- 
Decompôsite, a. décomposé. 
Decomposition, s. décompnsition. 
Decom pide v.a. décomposer, ana- 
ser. 
Dicorate, v. a. décorer, orner. 
Decordtion, s. décoration, embellis- 
sement. [seur. 
Décorutor, s. décorateur, embellis- 


Dee 
acy ae a. décent, bicaséant, hon- 
acte. ; 
Decérticaie, v.a. peler, Mer Pécorce. 
Decorticétion, s. décertication, pe- 


Decréase, v. a. & n. diminuer, 
amoindrir; décroftre. : 

» & décroissement; déclin, 

décadence. [décréter. 


Decrée, v. a. décerner, ordonner, 
Deerée, +. décret, édit, ordonnance, 
arrêt, sentence; résolution, sent:- 
ment. 
Decrement, s. déchct, décroissemcat. 
Decrépil, a. décrépit. 
late, v. a. décrépiter. 
a itude, s. décrt- 
pt » ge décrépit. 
, a. en décadence. 
Deerdal, a. qui contient an décret 
Decréisl, s. décrétale. 
Do D ect acketut 
» a. is. > À | + ts e 
Decrial, s. décri; censure 
Decry’, v. a. décrier, censurer; dé- 
fendre par cri pablic. [maisoa. 
; 3 cy, s- récli- 
, a. décuple, dix fois autant. 
D om, s. décurion. (mer. 
Dedécorste, v. a. déshonorer, difa- 
Dedecorétion, s. déshonnear, infamic. 
Dedécorous, a. déshonorablie. 
Dedentition, s. perte des dents. 
Dédieate, v. a. dédicr, dévouer, faire 
la dédicace. 
Dédicate, a. dédié: consacré. 
Dedicdtion,s.d&bdicace, consécration; 
épitre dédicatoire. 
Dedicdtor, s. ur pera 
Dédicatory, a. dedicatoire. 
Dedition, s. reddition. 
Dedice, v. a. déduire; conclure, in- 
férer ; dériver. [clusioa. 
Deddcement, s. conséquence, cos- 
Dedécible, a. que l’on peut déduire. 
Dediict, v. a. déduire; rabattre, re- 
trancher. [ escompte. 
ion, s.dédaction, conséqueace; 
Deductively, ad. conséquemment. 
, s. action, fait, exploit; effet, 
réalité 


Dee 
Déedless, a. inactif, languissaut, sans 
exploits. penser, croire. 
Deem, v. a. &°n. jhger, cstimer; 
Deep, a. profond, creux; caché, se- 
cret, pénétrant, grave, foncé: - 
mourning, grand deuil; ~ fetches, 
pl. menées aourdes, pl.; fo make 
desper, approfondir. 


Nef 

Defdndant, s. défendeur. 
Deféndant, a. défensif. 
Defénder, s. défenseur, protecteur. 
Defénsative, s. défense, garde. 
Defénsible, a. défcudable, capable de 
défense. 
Defénsive, a. défensif. 
Defénsive, s. défensive, sauvegarde. 
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» s. mer; abime; silence; - of} Defénsively, ad. en état de défense, 


night, obscurité de la nuit. 
Détpen, v. a. enfoncer, creuser, abais- 

ser; rendre foncé, rendre triste. 

Dé penings s. enfoncement. 
Déeply,ad. profondement; tristement. 
Deepmdsing, a. pensif, méditatif. 
Décpness, s. profondeur. 
Deer, s. daim ; biche. [ner. 
Defdce, v. a. effacer; détruire; rui- 
Defécement, 3. ruine, injure. 
Defäcer, s. gâteur, destructeur. 
Defdilance, s. défaut, manque. 


Defüleate, v. a. déduire, soustraire, | D 


défalquer. [défalcation. 
Defalcétion, s. déduction, rabais, 
Defamétion, s. diffamation. 
Defdmatory, a. diffamatoire. 
Defdme, v. a. diffamer, calomnier. 
Defémer, s. diffamateur, calomnia- 
teur, 
Fan Sones Y. a. Dieu lasser. 
atigdtion, s. fatigue. 
pean défaut, faute. 
Defduls, v. a. violer, manquer. 
Defdulter, s. qui manque à son de- 
Voir. [cation. 
Deféasance, s. contre-lettre; révo- 
Deféasible, a. révocable. 
Defdat, s. défaite, déroute. 
Deféat, v. a. défaire, mettre en dé- 
route, renverser; frustrer, abolir. 
Défecate, vy. a. clarifier; raffiner. 
Défecate, a. raffiné, purifié. 
Defecdiion, s. défécation, raffinage. 
Defect, s. défaut, faute, imperfection. 
Defectib ity, s.impertection, défaut. 
Deféciible, a. défectueux, imparfait. 
Deféction, s. défection, abandonne- 
ment; manquc. 
Deféctive, a. défectueux, imparfait. 
Deféctiveness, s. défectuosité, défaut. 
Defénce, s. défense, garde, protec- 
tion; apologie; prohibition, résis- 
ce 


tance. 
Defénceless, a. sans défense. 


Defind, v. a. défendre, protéger. : 
Deféndable, a. defendable ; tenable. 


sur la défensive. 

efér, vy. a. & n. différer, retarder, 
remettre, déférer à l'avis de, s’en 
rapporter. [pect; soumissiun. 


Dé er s. déférence, égard, res— 


Déferent, s. véhicule, conducteur. 


Deférring, s. renvoi; délai. 


Defiance, s. défi, appel. 
Deficience, Deficiency, 3. défectuo- 
sité, imperfection ; manquement. 
Deficient, a. défectueux, imparfait. 
Defler, s. appellant; agresscur. 
efile, v. a. & n. salir, souiller; dé- 
haucher; déshonorer, corrompre; 
Defile, s. défilé. [défiler. 
Defilement, s. tache, souillure; cor- 
Defiler, s. corrupteur. ruption. 
Definable, 2. que l’on peut définir. 
Define, v. a. définir, cireonscrire; 
décider ; déterminer. 
Definer, s. définisseur. 
Dane a. borné, limité ; précis. 
Définiteness, s. décision, détermina- 


tion. détermination. 


Definuion, s. définitions décision; 


Definitive, a. définitif, positif. 

Definitively, ad. définitivement, po- 
sitivement. | (sion. 

Definitiveness, s. décision, conclu- 

Defldgrable, a. combustible. 

DiRssr ion, s. déflagration. 

Defléct, v. a. décliner, se détourner, 
écarter. [naison. 
Defléction, s. détour, écart; décli- 

Deftordtion, s. défloration. 

Deflôur, v. a. déflorer. 

Defldsion, s. fluxiou. 

Defoeddtion, s. défédation. 

Deférm, v. a. défigurer, rendre dif- 
forme. 

Deférm, a. difforme ; défignré. 

Deformdtion, s. déformation. 

Deformedly, ad. d’ane manière dif- 
forme, avec difformité. 

Deférmedness, s, difformité, laideur. 
Deférmity, s. laideur, difformité; 
déshonneur 
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Defrdud, v. a. frauder, tricher, trom-— 


er. 
Defeduder, s. trompeur. [pense. 
Bee v.a. défrayer, payer la dé 
Defrdyer, s. défrayeur. nae. 
Defréyment, s. paiement de la dé- 
Deft, a. gentil, propre; adroit. 
Défily, ad. proprement, adroitement. 
Deftinct, a. détunct, décédé, mort. 
Deftinction, s. mort. 
Defy’, v. à pal mépriser. 


Defy’, a 
Defy'er, s. appellant, agresseur. 


Degéneracy, s. dégénération, abâtar- 
dissement. tardir 


Degénerate, v. n. dégénérer, s’àbà- 
Degénerate, a. dégénéré, indigne. 
Degénerateness, s. dépravation, abi- 
tardissement. ruption. 
Degenerdtion, s. dégénération, cor- 
Degenerous, a. bas, vil. 
Degédnerousty, ad. bassement. 
Deglutinate, v. a. dégluer, décoller. 
Deglutition, s. dégiutition. 
Degraddtion, s. dégradation, abâtar- 
dissement ; corruption. 
Degréde, v. a. dégrader; destituer, 
dépouiller. 


Degrée, 3. grade, rang, état, ordre; 
ualité, dégré, pas; by degrees, par 
dégrés, peu à peu. . 


Degustdtion, s. dégustation, 

Dehért, v.a. déconseiller, dissuader. 

Dehortdtion, s. dissuasion. 

Dehértatory, a. dissuasif. 

Déicide, s. déicide. 

Deïficdtion, s. déification, apothéose. 

Déify, v. a. déifier, mettre au rang 
des dieux. permettre. 

Deign, v. a. & n. déigner, accorder, 

Déism, s. croyance en un seul être 

Déist, s. deiste. {supréme. 

Detstical, a. de déisme; de déiste. 

Deity, s. déité: divinité. 

Dejéct, Vv. &. abattre, accabler; dé- 
courager. 

Dejéet, a. abattu, affligé, découragé. 

Dejéctedly, ad. d’un air abattu, tris- 
tement. : 

Dejéctedness, s. abattement, tristesse. 

Dejéction, s. abattement, affliction ; 
consternation. 

Dejécture, 5. déjection. [ration. 

Delacerdtion,.s. déchirement, lacé- 

Delacidtion, s. sevrage. 

Deldpsed, a. tombé en ruine. 


= 
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Deldtion, s. trausport; dénonciation, 
accusation. 
‘Deldtor, s. délateur, accusatenr. 
Deldy, v. a. & n. différer, retarder; 
frustrer, remettre ; s’arr&ter ; tarder. 
Deldy, s. délai, retard, retardement. 
De rer ‘s. temporiseur. 
Deldctable, a. delectable. (pl. 
Deléctableness, s. agrément: délices, 
Deldctably, ad. agréablement, déli- 
cieusement, — 
Delectdtion, s. délectation, plaisir. 
Delegate, v. a. déléguer, députer. 
Délegate, a. dépaté, déi 
Délegste, s. d puté, dé 
Missaire. . 
Delegdtion, +. délégation, commis- 
sion, députation. ~- 
Deldte, v. a. effacer, ratarer. 
Deletérious, a. mortel, pernicieux. 
Detétion, s. effaçure ; destruction. 
Déletory, s. De tous. 
Delf, Delfe,s. carrière, mines faïence. 
Deltberate, v. a. délibérer, considérer. 
Deliberaté, a. prudent, circonspect. 
Deliberated, a. délibéré, résolu. 
Deliberately, ad. prademment, à des- 


sein. 


» com= 


Deliberatenes, s. circonspection, 
rudence ; sagesse. euftation. | 
eliberdtion, ». délibération, con- 


Deltberative, a. déh . os, “8 
Delicacy, s. délicatesse, friandise; | 
beautés élégance; doucear, indal- | 
Force: tendresse. 
dlicate, a. délicat, friend; sxcel- 
lent, doux, tendre : sengible. 
Délicately, ad. délicatement, agrti- 
blement; délicieusement, : 
Déficateness, x. délicatesse, faiblesse. 
Délicates, ». yl. RE ae er 
perte a. délicieux, charmant; 
c. 
Deticiously, ad. délicieusement. __ 
Deliciousness, s. délices, pl. plaisir. 
Delight, LE défice, délices, pl. pla- 
sir, Joie. Aa 
Delight, v. a. & n. plaire, satisfure, 
divertir ; prendre plaisir; se diver- 


biti "Muh a. gréable, délicieux 

e Ÿ “a aa ©, 
ad. déli mt 

108. 


Delightfutly, 

trés-agréablement. 30 
Delightfuluess,s. délices pi pian, 
Delighisome, a. dtlicieuÿ.. 
Deblghtsomet, ad. déli 












Del 
Delightsomeness, s. plaisir, agrément. 
Delineate, y. a. bbaucher, tracer; 
dessiner ; décrire. [dessein. 
Delinedtion, s. ébauche, osquisse, 
Delinquency, s. faute, délit, crime. 
Delinquent, ». délinquant, criminel. 
Deliquate, v. n. se fondre, se dis- 
soudre. [lation. 
Deliqudtion, s. liquéfaction, disso- 
Delirament, s. folie, radotage. 
Delirious, a. délirant, fou. [lire. 
Delirium, s. égarement d'esprit, dé- 
Deliver, v. a. délivrer, affranchir; 
rendre, remettre; présenter; aban- 
donner ; réciter, prononcet ; — over, 
livrer, mettre entre les mains de; - 
up, rendre, remettre, abandonner. 
Deliverance, s. livraison ; délivrance; 
accouchement. [raconteur. 
Deliverer, 3. libérateur, délivreur ; 
Delivery, s. délivrance; accouche- 
ment; prononciation. 
Dell, s. creux, vallée. 
Delph, s. faïence. 
De nips a. facile à tromper. 
Dehide, v. a. tromper, duper. 
Deléder, s. fourbe, trompeur. 
Déluge, s. déluge. 
Déluge, v. a. inonder, submerger. 
Delusion, s. tromperie, fraude, four- 
berie ; fausse représentation. ” 
Delüsive, Delüsory, a. illusoire. 
Delve, v. a. creuser, fouir. 
Delve, 3. creux, fosse, caverne. 
Démagogue, s. démagogue. 
Demdin, s. domaine. 


Demdnd, s. demande, her D ues= 
tion, petition; rn fall of ali de- 


mands, pour solde de compte. 
Demdnd, v. a. demander; réclamer; 
exiger. 
Demdndable, a. réelamable, exigible. 
Dares Deménder, s. deman- 
eur. 
Deméan, v. a. & n. vilifier, rabattre ; 
se conduire, se comporter; s’abais- 


ser. 
Deméanour, s.déportement, conduite. 
Dembérit, 5. demérite. 

Demésne, s. domaine. 

Démi, a. demi. [meure. 
Demigrdtion, s. changement de de- 
Demise, s. mort, décès. 

Demise, v. a. léguer: 

Demission, s. relichement,décadence. 
Deméeracy, s. démocratie. 


oe 
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Democrdtical, a. 
Demolish, v. a. PT 


AE À 
Demélisher,'s. dé eteak, je ie. 
Demolition, 's.” Sefndiilion, deslruc- 


3, 8. 
Démon, er dethon, diable. ane 
Demôniac,'s. possédé, démoniaque. 
Deméniac , ‘Demonlacat a ANS) 
ue, de didble. ' § “NP 
Beménian, a. diabolique. ear 
Deménatrable, a; déinotrables |. 
Deménstrably, ad. clairement, gvi- 
demment. eae à + LER 
Deménstrate, ¥. A. démontrer, Tep- 
Demonstrdtion, s. démonsfration & 
Deménstrative, a. Aémonstratil, évi- 
dent. Peement, évidemment. 
Deménatratively,. td. démanstrati- 
Demonstrdtor, s. démonstrateyg, , 
Deménstratery, à. qui tend A 
montrer. PR RENNES 
Done v. ne à Ha dé j 
Demélcent, a. adoucissapt, emollient. 
Demér, v. a. & n. Hate ER ‘> 
différer; douter. 7" 
Demür, s. hésitatioh, lagertitude. 
doute, irrésolution. | ae coe nm 
Demure, a. réservé, graye. 4 
Demärely, ad. d’un aif r serve: EX 
Demüreness, s. réservé, grawile. 1 
Demürrer, s. surstance, sursis, à, 
Den, s. caverne, antre; repaire, ", 
Dendrélogy, s. dendrologie,. gs 
Deniable, a. niable, récdsakter” hs 
Denial, s. déni, refus, renoncement. 
Denier, s. ee ai 
Dénigrate, v. a. dénigrer, ngircikc, 
Denis din. s. dénigrement. FE 
Dénison, s. ate ns m à 
Denisdtion, s. affranchissemen{.. 
Dénisen, s. affranchi. D à 
Dénisen, v.a. affranchir, natureliser. 
Denéminate, v.a. dénommer, han 5 
Denomindtion, s. dénominations .«\ 
Denéminative, a, dénominati ar 
Denéminator, s. dénominateur. * 
Denotdtion, s. dénotation, dési 
tion. [si 
Dendte, v. a. dénoter, marquer, ¢ 
Dendunce, v.a. dénancer ; menager 
Denduncement, s. dénonciation |, 
Denéuncer, s. dénonciateur. 
Dense, a. dense, épais. at 
Dénsity, s. densité, compacité.. 
Dental, a. dentaire, dentale. 
Dentélli, s. pl. denticules, pl. 
Déntifrice, s. dentifrice. — 
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Déntist, 6. dentiste. 

Dentition, s. dentition. 

Denddate, v. a. dénucr; dépouiller. 

Denuddtion, s. denûment, privation. 

Denéde, v. a. denuer, dépouiller. 

Denuncidtion, s. dénonciation. 

Denuncidéor, s. dénonciateur, déla- 
teur. [renoncer. 

Deny’, v. a. nier, dénier3 refuser; 

Deobstrict, x. a. déboucher, ouvrir. 

Debbetruent, s. désobstruant, 

Déodand, s. offrande, sacrifice. 

Deéppilate, v. n. désopiler. 

Deoppildtion, s. désopilation, dé- 
bonchement. 

Desppilative, a. désopilatif. 

Deosculdtion, s. baiser. (ter. 

Depdint, v. a. dépeindre; représen- 

Depdrt,v.n. partir, sortir, s’en aller; 
se révolter contre; s’écarter de, se 
retirer de, se déporter de. 

Depdrt, s. départ; décès, mort. 

Depdrter, s. affineur. 

Depdrtment, s. département. 

Depdrture, s. départ; mort, décès. 

Depdsture, v. a. paitre, paturer. 

Depduperate, v. a. appauvrir. 

Depéctible, a. gluant, visqueux. 

Depénd, v. n. dépendre, être dépen- 
dant; — 0m, - upon, se reposer sur, 
se fier A; être sûr. 

Depéndance, Depéndancy, s. dépen- 
dance, connexité, liaison ; sujétion ; 
confiance. 

Depéndant, 2. dépendant, sujet. 

Depéndant, s. dépendant. 

Depéndence, Depéndency, s. dépen- 
dance ; sujétion ; confiance. 

Depénde , «. dépendant, subordonné. 

Deperdition, s. perte, perdition. 

Dephlégm, Dephlégmate, v. a. dé- 
flegmer. [présenter. 

Deplet, v.a. peindre, Gépeindre; re- 

Deplilale, v. a, dépiler. 

Depildtion, s. dépilation. 

Depllatory, s. dépilatoire. 

Depilous, a. sans poil, sans cheveux. 

Deplérable, a.déplorable, lamentable. 

Deplérubleness, s. état deplorable. 

Deplérably, ad. déplorablement, mi- 
sérablement. 

Depléraie, a. déplorable. 

Deplordtion, s. lementation 

Deplére, v. a. déplorer, lamenter, 

curer. 


Deplérer, 8. pleureur. 


Dep 
Deplime, v, a. plumer, ôter les plu- 
mes. ge; risquer. 
Depône, v. a. déposer, donner en 
Depénent, s. déposant ; témoin. 
Depénent, a. déponent. 
Depépulate, v. 4. pen pie dévaster. 
Depopuldtion, s. dépopulation; ra- 
vage. 
Dep nlator, s. déstructeur. 
Depért, s. déportement, conduite. 
Depért, v. n. se comporter, se con- 
duire. ports bannissement. 
Deportdtion, s. déportation, trans- 
Depériment » & conduite, mauière 
d'agir 


2 Ya. & n. déposer; priver, 
dgpouiller de; attester. 
Depésitary, s. dépositaire. 
Depésite, v.a. déposer, mettre en dé- 
t, donner en gage. 
epésite, s. dépôt, €. : 
Deposition, s. déposition, témoignage. 
Depésitory, s. magasin, répertoire. 
Depravdtion,s. d@pravation, corrup- 
tion. {pervertir. 
Deprdve, v. a. dépraver, corrompre, 
Deprdvedness, Deprdvement, s. dé- 
ravation, corruption, méchanceté. 
eprdver, s. corrupteur. 
Depreny s. corruption. | 
Déprecate, v. a. implorer, supplier. 
pce on: s. déprécation, prière. 
Deprecative, Déprecatory, a. sup- 
liant, déprécatif. : 
Depréciate, v. a. déprécier, dépriser: 
Dépredate, v. a. piller, ravager. 
Depreddtion, s. déprédation, pillage 
ravage. 
Dépredator, s. déprédatenur, voleur. 
Deprehénd, v. a. surprendre; dé- 
couvrir. prendre. 
Deprehénsible, a. qu’on peut sur- 
Deprehénsion, s.découverte, surprise. 
Depréss, v. a. déprimer; accabler, 
humilier. | 
Depréesion, s. dépression, abaisse- 
ment, hamiliation. 
Depréssor, s. abaisseur, oppresseur. 
Deprivdtion, s. privation, déposi- 
tion, destitution. | 
Deprive, y. a. priver; dépouiller. 
Depth, s. profondeur; hauteur; obs- 
curité; = of a letter, corps d’uns 
lettre; inthe - of winter, au wi- 
licu de Vhiver. : 
Dépthen, v. a. creuser, approfondir. 
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Dépurate, v. a. dépurer, purifier, 
nettoyer. 
Dépurete, a. purifié, nettoyé. 
Depurdsion; s. dépuration. 
Depüre, s. Depurate. 
Deputdtion, s. députation, délégation. 
Die v. a. députer, déléguer. 
Députy, s. député, envoyé: lord -, 
vice-roi. verneur. 
Députy- governor, s. lieutenant—gou- 
Derdcinate, v.a. déraciner ; arracher. 
Derdign, Derdin, v. a. prouver, 
Justifier, désordre. 
Derdnge, v. a. déranger, mettre en 
Derdngement, s. dérangement, con- 
fasion. 
Perd s. tumulte, désordre, bruit. 
Dereliction, s. délaissement, abandon. 
Deride, y. a. railler ; so moquer. 
Derider, s. railleur, moqueur. 
Deriston, s. dérision, raillerie. 
Derisive, Derisory, a. moqueur, dé- 
risoire. 
Derivdtion, s. dérivation. 
Derivative, a. dérivatif. 
Derivatively, ad. par dérivation. 
erive, v. a. & n. dériver; venir; 
Dernier, a. dernier. [sortir. 
Dérogate, v. a. & n. déroger; dégé- 
nérer de son ancicnne grandeur. 
Dérogate, a. décrédité, avili. 
Derogdtion, s. dérogation. 
Derégative, a. dérogatoire. 
Derégatorily, ad. d’une manière dé- 
Togeante. 
Derégatoriness, 3. dérogeance. 
gatory, 3. Derogative. 
Dérvise, s. dervis. 
re s. commentaire ; HO 
y. n. haranguer, discourir. 
Descéni, Ÿ. D. descendre, faire une 
descente. 
Descérdant, s. descendant. 
Descéndent, a. descendant, tombant. 
Dueéndible, a. qui peut descendre ; 
transmissible. chute. 
scénsion, s. descente, dégradation ; 
Descént, s. descente, chute; pente; 
origine, naissance, extraction; pos— 
ténté, génération. (présenter. 
Describe, s. décrire: dépeindre, re- 
Describer, x. descripteur. 
Description, s. description 3 portrait, 
caractère. [reconnaître. 
Desery’, v. a- découvrir, apercevoir ; 
Descry’, s. découverte. 
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Désert, s. désert, solitude. 

Desért, a. désert, solitaire. 

Desért, v. a. & n. déserter; aban- 
donner. 

Desért, s. mérites, pl. 

Desérter, s. déserteur. ment. 

Desériion, s. désertion, abandonne- 

Desértiess, a. sans mérite, indigne. 

Desérve, v. a. & n. mériter, être 
digne de; se rendre digne. 

Desérvediy, a. justement, à bon droit. 

Desérver, s. qui mérite d’être ré- 
compensé. 

Dosdrving, ad. de mérite, méritoire. 

Desiccate, v. a. dessécher. (ment. 

Desicedtion, s. dessication, desséche- 

Desiceative, a. dessicatif. 

Doesiderate, v. a. désirer, avoir besvin. 

Desiderdtum, s. chose désirable. 

Design, v. a. & n. projeter; tracer, 
dessiner; préméditer; désigner: 
avoir dessein. 

Design, s. dessein, intention, projet. 

Désignate, v. 2. désigner. 

Desrgnétion, s. désignation. 

Designedly, ad. à desscin, de propos 
délibéré. 

Designer, s. dessinateur. 

Designing, a. mal-intentionné, in- 
sidieux. ' 

Designiess, a. sans dessein. 

Designilessly, ad. sans intention; 
sans le savoir. . [projet 

Designment, s. mauvaise intention, 

Desirable, s. désirable. 

Desire, s. désir, souhait, envie. 

Desire, v. a. désirer, souhaiter, avoir 

Destrer, s. qui désire. [envie. 

us, a. désireux, passionné. 
» ad. ardemment, avec 
D orne 
ist, v. n. se désister des cesser. 

Desistance, s. désistement, cessation 

Desk, s. pupitre, bureau. 

Désolste, a. solitaires abandonné, 
ruiné, ravagé. 

Désolate, v. a. désoler, ravager; dé= 
vaster; dépeupler. (nes. 

Désolately,a. sans habitants, en rui- 

Desoldtion, s. désolation, ravage; 
tristesse, mélancolie. 

Despdir, s. désespoir, pl. 

Despdir, v. n. désespérer. 

Despdiringly, ad. en désespéré, 
éperdument. Je rès. 

Despdtch, s. expéditions dépêche, 
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Despdtch, v. a. dépicher, expédier. 

Desperédo s. désespéré. 

ad. Jésespéré, téméraire, 
[sionnémcat. 

» ad. en désespéré, pas— 

Deaperatencese, s. furie, violence. 

Desperdiion, s. désespoir. 

Dé&picahle, x. méprisable ; vil. 

Despresbleness , état mé 


ip Se 
risable. [ment, vilement. 
Bespicably, ad. avec mépris, basse— 
isable, a. méprisable. 
Despise, v. a. mépriser, dédaigner. 
eux. 
s. méchanceté ; 
haine, mépris, dédain. [piter. 
» ¥. a. Vexer, tourmenter, dé- 
Despitefal, a. méchant, haincux. 
Despite fully,ad. par malice, par dépit. 
a det uluess, 3. malig nité, malice, 
aine. 
Despéil, v. a. dé er, priver. 
Dail, s. Be por 4 
Despolidsion, s. spoliation, dépouil- 
lement. [courage. 
Despénd, v. n. désespérer, pe 
Despondency, s. désespoir. 
Despéndent, a. désespéré. 
Des » Y. a. Bancer, accorder. 
Déspot, s. despote. [absolu. 
Despétic, Despétical, a. despotique; 
Despétically, ad. despotiquement. 
Déspotism, s. despotisme. - 
Desséri, s. desscri. 
Déstinate, v. a. destiner, désigner. 
Destindtion, s. destination, 
Déstine, v. a. destiner, condamner, 
Déstiny, 3. destinée, fatalité, sort 
Déstitute, à. destitué, délaissé, aban- 
donné. 
Destitdtion, s. destitution, abandon- 
nement, délaissemept. 
Destréy, v. a. détruire, ruiner; dé- 
vaster, exterminer. 
Destroyer, s. destructeur, meurtrier. 
Destructibility, s. destructibilité. 
Destréctible, a. sujet à destruction, 
je [massacre. 
estrdction, s. destruction, ruine; 
Destrüctive, a. destructif, pernicieux. 
Destréctively, ad. fatalement, fu- 
nestement. 
Destréciiveness, s. destruction, ruine. 
Destrictor, s. destructeur. 
Desuddtion, s. sueur excessive. 


Det 


Désuctude, s. nou-usage, desattadc. 
| Deonttéricus, » & volage, 


iocoustant, variabic. 
Detéch, v. a. détacher; separer. 
Det + emcat, 
Detail, s. détail. 
Detail, v.a. détailler, particulariser, 
Re v. a. détenir, retenir, em- 
er. 
dinder, s. prise de corps, décret 
d'emprisonnement, détention. 
Detdiner, s. détenteur. [clarer. 
Detéct, v. a. découvrir, révéler; dé- 
Detécter, s. délateur, décelcur. 
Detéction, s. découverte. [meat. 
Deténtion, s. détention, emprisonnc- 
Deter, v. n. détourner; uader ; 
déconsciller. 
Detérge, v. a. déterger ; nettoycr. 
Detér oa. détersif, détergent. 
Deteriordiron, s. détérioration. 
Deté& ment, s. cmptchement, obstacle. 
Detérminable, a. déterminant. 
Detérminate, v.a. déterminer ; fixer, 
assigner. [résolu ; établi. 
Detérminate, a. déterminé, décidé, 
Detérminately, ad. déterminément, 
tivement. 
mindtion, s. détermination ; ré- 
solution, décision. 
Detérminative, a. déterminatif. 


Determindtor, s. juge, arbitre. 
Detdrmine, v. a. n. déterminer, 


fixer; décider; ajuster; conclure; 
se résoudre. 
Detérsion, s. nettoiement. 
Detérsive, à. déteraif. 
Detéreive, s. remède détersif. | 
Detést, v. a. détester ; abhorrer, avoir 
cu horreur. 
Detéstable, a. détestable, abominable. 
Detésiably, ad. abominablement, 
odieusement. abomiuatioz. 
Detes(dtron, s. détestation, horreur, 
Detéster, s. ennemi. 
Drethrône, v. a. détrôner. [dépôt. 
Detinue, a. sommation de rendre ui 
Detondtion, s. détonation. 
Détonise, v. n. déjoner, s’cuflamner 
avec bruit. violence À. 
Detért, s. donner un sens forcé, faire 
Detrdet, v. a. diminuer, retrancher, 
detracter, médire. 
Detrdcter, s. détracteur, médisant. 
Detrdciion, s, détraction, mbdisance. 
Detrdctory, a. diffamatoire. 
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Detrdctrese, s. médisante. [perte. 


Détriment, s. détriment, dommage, 
ne nine a. préjudiviable, nui- 
sivie. 


Detréde, v. a. précipiter, forcer en 


Der en bas. 
€, V. A. couper; tronquer. 


Detrésion, s. renversement. 

Deace, s. deux (et cards). 

Deuse, s. diablo, diantre. 
Denterégamy, s. second mariage, se- 
cond Jit. 


Desterénomy, s. Beutéronome. 
Devastdtron, s. dévastation, désola- 
tion, ravage. 


, V. a. développer, déplier. 
Devérgence, ». pente, penchant. 
Devéd, +. a. dépouiller ; déposséder. 
Devésity, s. courbure, dset trite. 
Déviate, vy. n. s'éloigner, s'égarer, 

errer. ' [rement. 

Devidtion, s. déviation, détour, éga- 
vice, e. invention, moyen, expé- 

dient; dessein, devise. 

Devil, 8. diable. Qu 

Dévilish, a. de diable, diabolique. 

etre ad. en diable, comme un 

e. 


Dévilishnese, s. neture diabolique, 
hamear diebolique, action diaboli- 
Dévions, a, égaré, écarté. [que. 
evise, v. a. imaginer, inveuter ; tra- 
Devise, s. legs. (mer; léguer. 
Devise, 5. expédient ; projet, dessein. 
viser, s. inventeur, auteur. 
Devitable, a. évitable. 
Devéid, a. vide, vacant, oxem 
tv, o. devoir ; service, obéissance. 
x . a. & n. rouler; passer de 
mein en mains tomber sur; trens— 
mettre, faire passer. 
Devélved, a. dévetu, échu. 
Devolution, 9. dévolution 3; chute. 
Devordtion; s. gloutenneric. 

e, v. a Ru. dévouer, consa- 
crers; meaudire; s’abandonner, se 
iVror. : . 

Devéted, a. dévoué, maudit. 
nese, s. dévoucment. 

Devotée, s. bigot, feux dévot. 

ion, 5. dévotion, piété. 
Devotional, a. religieux, picux. 
Devétionalist, s. bigot, faux dévot. 

rs V. @ dévorer; 

ruire. 

Devéurer, s. gourmand ; destructeur. 


consumer ; 
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Devéuringly, ad. goulument, avec 
avidité. 

Devéut, ad. dévot, pieux, religieux. 

Devéuly, ad. dévotement, picuse- 
mont. 

Devéainess, s. dévotion, piété. 

Dew, s. rosée; morning—, wigail. 

Dew, v. a. arroser, mouiller. 

Déw-—berry, s. mûre de haie, mûre de 
ronce. 

Dewbespréns, a. couvert de reste. 

Déwdrop, s. goutte de rosée, aigail. 

Dewlap, s. fanon de boeuf. 

Déwlapt, a. garni de fanon. 

D m, 5. ver de rosée. 

Déwy, a. de rosée, couvert de rasée. 

Déater, a. droit, à droite. {bileté. 

Dentdrity, s. dextérité: adresse, ha- 

Désterous, a. adroit; habile. 

Dézterouely, ad. adroitement, babi- 
lement. 

Déstral, a. droit, à droite. 

» 8. dey. 

Diabétes, s. diabètes. 

Diobélic, Diabélical, a. diabolique 

Diabédlically, ad. diaboliquement. 

Diactustice, s. diacoustique. 

Diadem, s. diadéme. _ 

Diademed, a. ceint da diadéme. 

Diadresia, s. diérése, trema. 

Diagnéstic, s. diagnostique. 

Didgonal, a. diagonal. 

Didgonal, s. diegonale. 

Didgonally, ad. diegonalement. 

Diagram, s. diagramme; plan, des- 
sein. 

Dial, Dial-plate, s. cadran. 

Dialect, s. dialecte. 

Draléctical, a. de dialectique. 

Dialéctically, ad. en dialecticien. 

Dialdetic, s. dialectique, logique. 

Dialing, s. gnomonique. 

Dialist, s. faiseur de cadrans. 

Dialogue, s. dialogue, entretien, con- 
versation. | 

Dialogue, v.n. dialoguer, converser. 

Didmeter, s. diamètre. 

Didmetral, Diaméctrical, a.diamétral. 

Didmetrally, Diamétrically, a. dia- 
métralement. [cards). 


Diamond, 3. diamant; carreau (at 
Diamond-—cut, a. tailié en diamant. 
Diamond-—entter, s. diamantaire, la- 
idaire. 
fapdem, s. diapasme. 
Diapdson, s. diapason, octave. 


» S petit es 
Dies, s. (pl. of die) dés, pl.; to cog the 
~» Piper les dés; to set the - npon, 
duper, tromper. 


Dicer, s. Joucur de dés. 
Dictate, v. a. dicter, prescrire 


Dictate, s. règle, précepte; mouve- 


ment. 7 
Dictdtion, s. dictée; diction. 
Dictétor, s. dictateur. 

Dictatérial, a. de dictateur. 

7 ip, Dictdture, s. dictaturs. 
Dietion, s. diction, style. 

to , & dictionnaire. 

Didéctie, Diddctical, a. didactique. 
Didépper, ae eon. 
Die, s. (pl. dice) dé; hazard, risque. 
Die, CA teinture, teinte. 
Die, v. n. mourir; disparaître, se 


dissiper. [en noir. 
Die, v. a. teindre; ~ black, teindre 
Die~house, s. teinturerie. : 


Dier, CA teintarier. 
Diet, s. régime de vie, diète. 
Diet, v. a. & n. faire faire diète, en- 
trenir; faire diète, manger. 
Dlet-drinb, s. tisane. 
Ditthtio, Dietétical, a. diététique. 
Differ, v. a. différer, être différent 
Difference, s. différence, distinction ; 
dispute, querelle. fener: 
Difference, v. a. différencier, distin- 
Different, a. différent, divers, distinct. 
Differéntial, a. différentiel. 
Differently, ad. différemment, diver- 
Difficil, a. difficile. [sement. 
Dificulé, a. difficile; mal-aisé, fan- 
tasque. 
Diffcultly, ad. dificilement. 















Di 

Digest, s. digeste, pandectes, pl. 

Digéet, v. a. & a. digérer, 
iger; cuire; se former en 


Ditbter. s. digesteur. : 
Digéstible, a. w’on peut digérer. 
Digéstion, s. digestion, réductic 
sapperation. — : 
Digestive, a. digestif. : 
Digéstive, s. remède suppuratil. 
Digger, s. fossoyeur. : 
Dight, v. a. orner, parer, ajuster. 
Digit, s. doigt; simple chiffre. 
Digitated, a. digité, découpé. 
Digladidtion, e. combat à coups à 
pée ; querelle. 
Dignified, a. honoré de q 
Dignify, v. a. élever, honorer; 
bdlir, faire gan 
Dignitary, s. dignitaire. 
Dignity, s. dignité, range 
Digrées, v. n. s’écarter; s’éloigncr 
Di 10%, s.digression,éloignem 
Dijddicate, v. a. juger, décider; 
cerner ; distinguer. . 
Dijudicdtion, s. jagement, décisi 
Dike, s. fogsé, canal, digue. . 
Dildcerate, v. a. dilacérer, déchi 
Dilacerdtion, s. dilacération, déc 
remant. 
Dildpidate, v.a. dilapider ; dé 
Dilapiddtion, s. dilapidation; 
rissemont. 
Dilatability, s. dilatabilité. 


Dil 

Dildtable, a. dilatable. 

Dilatdtion, s. dilatation. 

Diléte, v. a. & n. dilater, étendre; 
se dilater, s’étendre. 

Dilator, s. dilatateur. 

Dilatoriness, s. lenteur, fainéantise. 

Dilatory, a. gilatoire, lent, tardif. 

Diléction, s. dilection. 

Dilémma, s. dilemme. 

Diligence, s. diligence; exactitude, 
promptitude. 

Diligent, a. diligent, exact, assidu. 

Diligently, ad. diligemment, atten- 

Dill; s. anet. tivement. 

Dildcid, a. transparent ; évident. 

Dilicidate, v. a. éclaircir, expliquer. 

Dilucidétion, s. éclaircissement, ex- 

Diluent, s. dissolvant. lication. 

Dilite, v. a. détremper, délayer. 

hone s. diesolyant. 

ution, s. délayement, détrempe 
dissolation. 7 : me 

Dilivian, a. diluvien. 

Dim, a. trouble; obscur. 

at, v. a. offusquer, obscurcir. 

Diménsion, s. dimension, étendue. 

Diménsionless, a. sans dimension. 

ménsity, s. dimension, étendue. 

Dimicdtion, s. combat, dispate. 

Diminish, v. a. & n. diminuer, amoin- 
drir; baisser, devenir moindre. 

Dininishing,s. diminution, décrois- 
sement. 

Diminishingly, ad. avec diminution. 

Diminition, ‘s. diminution, dégra- 
dation, avilissement. tif. 

Diminutive,a. diminutif, petit; ché- 

ninutive, s. dimiautif. 

Diminutively, ad. chétivement. 

minutiveness, s. petitesse. — 

Dimish, a. un peu obscur. 

Dinissory, a. dimissorial. 

Dimity, s. futaine. 

Dinly, ad. obscurément. 
imness, s. obscurcissement ; 

Dimple, CA fossette. 

Dimple, v. n. former des fossettes. 

Dimply, a. plein de fossettes. 

Din, s. tapage, bruit, drelin. 

IR, Y. a, étourdir. 
ine, y. a. & n. donner A diner, 
nourrir; diner. 

Ding, v.a. & v. n. briser; bossuer; 
froissers battre d'importance ; faire 
beaucoup de bruit, heurter avec 
violence. 


stupi- 
at 
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Ding—-dong, s. din-don. 
Dingle, s. vallon, vallée. 
Dining-room, s. salle à manger. 
Dinner, s. diné, diner. 
time, s. heure de diner. 

Dint, s, coup; force, pouveir; mar- 

ue, impression. 

at, v. a. marquer ; bossuer. 
Didcesan, s. évéque diocésain. 
Dioceses, s. diocèse. voir. 
Dites Diéptrical, a. qui aide a 
Diéptrice, s. dioptrique. 

Dip, v. a. & n. tremper, plonger, 
mouiller ; hypothéquer ; s’enfoncer 
3 choisir par hasard. 

Bipdtalous, a. dipétale. 

phthong, s. diphthongue. 
Dipléma, s. diplôme, chartre. 
Dipper, s. plongeur. 
Dire, a. terrible, horrible; hideux, 
inhamain. cère. 
Dirdet, a. direct, droit: ouvert, sin- 
Diréet, v.a. diriger, guider ; ajuster ; 
ordonner, commander; mettre l’a- 
dresse. dirige. 
Dirécter, s. règle, éyuerre; celui qui 
Dirétion, s. direction, gouverne- 
ment; ordre, commandement jadres - 
se d’une lettre. 
Diréctive, a. directif. . 
Directly, ad. directement, immédia- 
tement ; — against, vis-à-vis de. 
Diréctnese, s. droiture, rectitude. 
Diréctor, s. directeur. 
Diréctory, s. directoire. 
Direful, a. affreux, terrible. 
Direness, s. horreur. 
Diréption, s. pillage, saccegement. 
Dirge, s. chant funèbre. - 
Dirk, s. poignard, dague. (sesse. 
Dirt, s. boue, ordures; saleté, bas- 
Dirt, v. a. tacher, souiller, crotter, 
salir. 
Dirtily, ad. salement, vileinement. 
Dirtiness, s. saleté, ordure ; bassesse. 


.| Dirty, a. crotté; bas, sordide. 


Dirty, v. a.salir, crotter ; déshonorer. 

Disability, s. incapacité, impuis~ 
sauce. 

Disdble, v. a. rendre incapable, af- 
faiblir. 


| Disabüse, v. a. désabuser ; détromper. 


Disaccéstom, v. a. désaccoutumer. 

Disadvdntage, s. désavantage, pré- 
judice, perte. . 

Disadvdntage, v.a. préjudicier, faire 
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Disadvantdgeous, a. désavantageux, 
réjudiciable. [acusement. 
D'acdrañtägiosels: ad. désavanta= 
Disafféct, +. a. indisposer, sliéner, 
désapprouver. tionné. 
Disaffrcted, a. indispost, mal-inten- 
Disafféectedly, ad. d'une manière mal- 
intentionnée. . : 
Disafféctedness, s. manque d’affec- 
tion, mauvaise intention, mécon- 
tentement. 
Disaffection, s. manque de zèlc; 
mauvaise intention. [être contraire. 
Disagrée, v.n.discunvenir, différer ; 
Disagréeable, a. désagréable; eau 
traire. [opposition, contrariété. 
Disagréeableness, s. désagrément, 
Disagrécably, ad. désagrésbiemen 
Disagréement,s. différence ; discordk: 
contrariété. [blâmer ; défendre, 
Disalléw, vy. a. & n. désapprouver, 
Disailéswable, a. inadmissible, in- 
supportable. frion. 
Disalléwance, s. défense, prohibi- 
Disdnehor, v. a. emporter l'ancre, 
désancrer. 
Disdnimate, v. a. décourager. 
Disanimdtion, s. privation de la vie. 
Disannil, v. a. annuler, abroger, 
abolir. 
Disannilment, s. abrogation. 
Disappéar, v.n. disparaître, s’éva- 
noulr. [tromper l’attente. 


Disappoint, v.a. manquer de parole ; | 


Disappointment, s. contre - temps; 
manquement de parole. 
Disapprobdtion, s. désapprobation ; 
AE : “à [mer, Sr 
Di ¢, V. a. désapprouver; blé- 
Disdrm, Vv. a. aéiarence: 
Diserrdy, s. désordre, confusion. 
Disarray, v. a. mettre en désordre; 
déshabiller, ôter les habits. 
Disdster, a désastre; malheur. 
Disaster, v. a. mettre en désastre, 
orter malheur, afliger. (heureux. 
Disdstrous, a. désastreux, fatal, mal- 
Disdstrously, ad. malheureusement. 
Diedstrousness, s. désastre, malheur. 
Disavéw, v. a. désavouer. 
Disevéwal, Disavôéwment,s.désaveu. 
Disduthorise, vy. a. priver d'autorité, 
décréditer 
Disbdnd, v. a. & n. licencier. con- 
édier; disperser; se retirer; se 
isperser. 


Dis 
Disbdrk, v.a. déba wer. 
Disbelief, s. manque de foi; défiance. 
Disbelieve, v. a. ne pas croire, 
Disbeliever, s. incrédule..  [croire. 
Disbrdnch, v. a. ébrancher, couper 
les branches. 

Disbürden, v.a. & n. décharger, sou- 
lager ; se mettre l'esprit en repos. 
Distiree, v. a. débourser, dépenser. 
Disbdrsement, s. déboursement, dé- 
Disbürser, s. qui débourse. [pense. 

Discalcedied, a. déchaussé. 

Discalcedtion, s. décha t. 

rane L v: n. fondre, se dissoudre. 

Discdrd, v. a. congédier ; écarter. 

Discdse, v.a. déshabiller, dépouillæ. 

Discérn, v. a. & n. discerner, distia- 
peers apercevoir, découvrir ; faire la 

iférence. 


Discérning, a. éclairé, judicieux. 
Discérningly, ad. judicreusement. 
Discernment, s. discernement, juge- 


ment. 
Discérp, v. a, déchirer: skperer: 
Discerptibility, s. fragilité. . 
Discérptihle, x. qui peut étre détruit. 
Discérption, s. rupture. 
Dischdrge, v. échargeri 
dispenser, délivrer ; payer, s'acquit-. 
ter, congédier; détruire; se dissi- 
er, disparaître. ‘ 
ischdrge, s. décharge, affranchiss- 
ment ; absolution ; accomplissement, 
phase privilège. h 
rec er, s. qui décharge, payeur: 
Discinde v. ie diviser, rate ea 
idces. 
taciple, s. ce élève. 
Diacipleship, s. état de disciple. 


hire 
ee tree 









Disciplinable, a. disciplinable; de- 
tees | fciplinable, docilité. | 


Disciplinableness, s. disposition 
Disciplindrian, a. disciplinaire. 
Disciplindrian, ». disciplinaire, 
DDR Disciplinari. 
isciplinary, s. Disciplinarian, 2. 
Discipline, ». disci aa; isstructio 
éducation, cerrcction, châtiment. 7 
Discipline, v.a. discipliner, instru 
Disclaim, vy. @ desavouer, renoa 


Dis 
Diseldimer, s. qui renonce. _[tion. 
Discléiming, s. désaveu, renoncia~ 
Disclése, v. a. découvrir, révéler 3 
divulguer. 
Discléser, s. qui découvre. 
Disclésure, s. découverte. [leur. 
Discolordtion, s. changement de cou- 
Discélour, vy. a. décolurer, Hétrir. 
Discémfit, +. a. défaire; mettré en 
déroute. [déroute. 
Discénfit, Discémfiture, s. défaite, 
Ditcémfort, s. affliction, inquiétude. 
Discomfort, v. a. afiger, chagriner 
causer de l'inquiétude. “fit: . 
Discémfortable, a. inconsolable, af- 
Diteomménd, v.a. blâmer, censurer ; 
désapprouver. [damnable. 
Dinémmendable, a. blimable, con 
Disémmendableness, s. action biâ- 
mable, blame. 
Discommenddtion, s. blime, censure, 
Discommender, s. censeur, critique. 
Discomméde, v. a. incommoder, im- 
pet 
recommédious, a. incommode. 
Discommédity, s. incommodité, in- 
convénient. [chagriner. 
Discompése, v. a. déranger ; aifliger, 
Discompésure, ¢. désordre, dérange- 
ment; trouble, émotion, agitation. 
1sconcért, v.a.déconcerter, troubler. 
Disconformity, Discongrdity,s. dis- 
convenance, incongruité. 
Discénsolate, a. àbsolé, inconsolable. 
D'scénsolately, ad. inconsolablement. 
Diücénsolatenses, s. grande affliction. 
iscontént, s. mécontentement, af- 
ction. 

Discontént, a. mécontent, inquiet. 
Discontént, v. a. mécontenter; cha- 
naer, inquiéter. . 

lsconténted, a. mécontent, chagrin. 
Disconténtedly, ad. avec chagrin. 
Duconténtedness, Disconténiment, s. 
mécontentement ; chagrin. 
Discontinuance, s. discontinuation, 
arraphon:s without -, d’arrache— 

ied. 

Jiscontinudtion, s. discontinuation, 
interruption. [séparer. 
Diteontinue, v. a. discontinuer; se 
Discontindity, s. désunion. Fu 
Disconsénience, s. disconvenance, 
incongruité. sonance. 
. Discord, s. discorde, dissension 3 dis- 
Discord, v. n. discorder. 


aoe 
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Discérdance, Discordancy, s. discor= 


dance; contradiction. 
Disvérdant, a. discordant, contraire. 
Discérdantly ad. contradictoirement. 
Discéunsel, v. a. déconseiller, dis= 
suader. 
Discount, s. rabais, décompte. 
Discount, vy. a. escompter, déduire, 
rabattre. [contenancer. 
Discéuntenance,v.a. décourager, dé= 
Discountenance, s. découragement; 
réception froide, froideur. 
Discourage, v. a. décourager; re= 
buter. 
Discéuragement, s. découragement. 
Discdurager, s. qui décourage. 
Discéuraging, a. décourageant, re~ 
butant. [raisonnement. 
Discourse, s. discours, conversation $ © 
Discéurse, v.n. discourir, s’entrete- 
pir: converser. [teur. 
Discéurser, s. discoureur, disserta- 
Discéursive, a. dialogué, interlocu- 
toire. 
Discéurteous, a. désobligeant, incivil. 
Discéurteoustly, ad.incivilement, im 
oliment. 
iscéurtesy,s.incivilité, impolitesse. 
Discous, a. large, plat. 
Discover, v. a. découvrir; aperce= 
voir, connaître. Dies visible. 
Discéverable, a. possible de décou— 
Discoverer, s. découvreur; délateur. 
Discovery, s. découverte. 
Discrédit, s. déshonneur, honte; 
confusion. 
Discrédit,v.a. décréditer,déshonorer. 
Discréet, a. discret, prudent, circons= 
ect; modéré. [demment. 
Discréctly, ad. discrétement, pru- 
Diecréetness, s. discrétion, prudence. 
Diserepance, s. différend; contra- 
riété. 
Discrepant, a. différent, opposé. 
Diecréte, a. discret; disjonctif. 
Discrétion, s. discrétion, prudence, 
circanspection. [limité. 
Dion a. discretionnaire ; ile 
Discriminable, a. qu’on peut dis- 
tinguer. 
Diseriminate, nage > séparer. 
Drscriminateness, s. différence; sé-— 
aration. [férence. 
Biscrimindtion, s. distinction, dif= 
Discriminative, a. distinctif, carace 
téristique. 
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Discriminous, a. dangereux, hasar- 
deux. 

Discdmhency, s. réclinaison. 
Disciimber, v. a. dégager, débarras- 
Discédrsive, a. discursit. [ser. 
Disctirsively, ad. par voie de raison- 
nement, vaguement. 

us, s. palet; disque. [débattre. 

Disctiss, v. n. discuter; examiner; 
Diecisser, s. raisonneur,examinateur. 
Discdssion, s. discussion, débat. 
Disctiasive, a. résolutif, discussif. 

Diacdtient, s. remède discussif. 
Disddin, s. dédain, mépris, indigna- 
tion. 

Disddin, v. a. dédaigner, mépriser. 

Dieddinful, a. méprisant,dédaigneux 
Disddinfully, ad. dédaigneusement, 
avec mépris. 

Disddinfulness, s. dédain, mépris. 

Diséase, s. maladie, indisposition. 

Disdase, v. a. incommoder , faire du 
mal. :[tion. 
Diséasedness, s. maladie, indispusi- 
Disembdrk, v. a. & n. débarquer, 
aborder. 

Disembdrking, s. débarquement. 

Disembitter, v. a. adoucir, ôter l’a- 
mertume. 

Disembégue, v. a. & n. décharger. 
débouquer ; se décharger. cir. 

Disembréil, v.a. débrouiller, éclair- 

Disendble, v. a. rendre incapable. 

Disenchdnt, v. a. désensorceler, dé- 
charmer. ' [rasser. 

Disencimber, v.a. dégager, débar- 

Disencimbrance, s. débarrassement ; 
délivrance. 

Disengdge, v. a. & n. dégager, dé- 
barrasser; détacher; se dégager, se 
débarrasser. ca taché. 

Disengdged, a. dégagé, débarrassé, 

Disengdgedness, s. dégagement, loi- 
sir. [tachement. 

Disengdgement, s. dégagement, dé- 

Disentdngte, v. a. débfouiller, dé- 
mêler, débarrasser; dégager. 

Disentér, v. a. déterrer. (livrer. 

Dieenthrdl, v.a. mettre en liberté, dé- 

Disenthrône, v. a. détrôner. 

Disespéuse, v. a. démarier. 

Disestéem, s. mépris. 

isestéem, +, a. mépriser. 
sdvour, s. défaveur, disgrace. 


ries ~_\ disgracier ; décou- 
















Dis ” | 
Disfigurdtion, s. défigurement, di 
formité. 
Disfigure, v. a. défigurer, déform 
Disfigurement, s. enlaidissement. 
Disfrénchise, va. priver def ranchi 
Disfrdnchisement, s. privation 
franchise. . désorn 
Disfirnish, v.a.dégarnit, dépouill 
Disglérify, v. a. priver de glaire. 
Disgérge, v.a. vomir, dégorger; 


charger. 

Diegér ement, 8. vomissement. 
Dis, , s. déshonneur, honte. 
Disgrdce, v. a. déshonorer, diffs 
Disgrdceful, a. déshonorent, b 
toux. 

Disgrdcefully, ad. honteusem 
ignomimeusement. os 
Disgrdcefulness, 5. ignominie, i 

Disgrdcer, s. qui déshonore. 

Disgrdcious,a. désobligeant, dé 
sant. 

Disguise, s. déguisement, bypec 

Disgutse, v. a. Aéguiser; dehg 
masquer; — one’s self, se dég 
se masquer. 

Disguisement, s. déguisement | 

Disguiser, s. qui se déguise, qu 
guise. , 

Disgtist, s. dégoût, aversion. 

Disgust, v. a. dégoûter. 


» &. plat; écuelle, tasse. 
ish, v. a. mettre dans un plat. 
Dishablile, s. déshabillé, néglig 
Dishdrmony, 3. défaut d’harmot 
Dishelout, s. torchon, lavette. 
Dishdarten, v. a. décourager, 
mider. 
Dishérit, v. a. déshériter. 
Dishével, v.a. écheveler, décher 


nête ; ignominieux. 
Dishénestly, ad. deshonnêtemen 


Dishénour, s. déshonneur, hont 
Dishônour, v. a. déshonorer. [t 
Dishénourable, a. déshonorable, 
Dishénourably, ad. deshionnête 
mal-honnétement. 
Dishénourer, s. avifisscur. 
Dishôrn, v. a. couper les cornes. 
Dishtmour, s. mauvaise humeu 
Dishwash, Dishwater, s. lavure 
cuelles. 





Dis 
Disimprévement, s. décadence, dé- 
périssement. 
Disincdreerate, v. a. désemprisonner. 
Disinchindtion, s. dégott, indiffé- 
rence. [dégoût. 
Daincline, v.a. dégoûter, donner du 
Disingendity, s. mauvaise foi, dis- 
simulation. 
roue, a. artificicux, dissi- 
mule, 
Disingénuously, ad. avec dissimula- 
tion, de mauvaise foi. [sion. 
Disin énuousness, s. subterfuge, éva- 
Disinhäbited, a. dépeuplé, désert. 
Disinkerieon, s. exhérédation. [der. 
Disinhérit, v. a. déshériter, exhéré- 
winter, v. a. déterrer. 
Diinierest, 3. désintéressement. 
Düinterested, a. désintéressé. 
Disintereatedly, ad. avec désintéres- 
sement, ; 
Disinierestedness,s.désintéressement. 
Disintéerment, s. exhumation. 
Disiniricate, vy. a, démêler, débar- 
raser. 
Disinvite,v.a. déprier, contremandor. 
Dujéin, v. a. déjoindre, séparer. 
Disjéine, v. a. & n. démettre, déjoin- 
dre, disloquer 3 découper ; se déjoin- 
Te, se séparer. 
Disjénes, a. déjoint, séparé. 
Ditjinetion,s disjonction séparation. 
Disjinetive, a. disjonctif. 
Dujinctively, ad. séparément. 
Disk, 8. disque. 
Dübindness, », manque d’affection. 
Dislike, s, dégoñt, aversion. 
Dislike, v. a. désapprouver, blimer. 
Disliteful, a. malin, mécontent. 
Duliten, v, a. rendre dillérent. 
Disliteness, s. différonce, dissem- 
Dale 
tsliéer, s. désapprobateur, censeur. 
Dishiting, s. dégoût, répugnance. 
ulimb, v. a. prb 
: es ¥. a. Gisloquer. 
Pislocdion, s. disloesizons déboite- 
jen 
Dislédge, v. a. déloger ; déplacer. 
Dye, a. déloyal, infidèle, 
Dubai” ad. déloyalement. 
ualeyalty, s. déloyauté, infidélité. 
Dumal,2. terrible, affreux ; sinistre. 
Dimally, ad, horriblement, a@rou- 
sement, 
ta » 8. tristesse, horreur. 
Dict. angl.-frang. 
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Dismdatie, v. a. démanteler, do~ 
ouiller. 
temdsk, v. a. démasquor, 
Dismdy, v.a. épouvanter, intinrider ; 
décourager. [ragement. 
Disméy, s. terreur, crainte: décou- 
Disméyedness,s. frayeur, épouvante. 
Diemémber, v. a. démenbrer, 
Dismiss, v. a. congédier, renvoyer; 
bannir; répudier. . 
Diemiseal, a. renvoi, démission. | 
Dismission, s. renvoi, congé, démis— 
sion. 
Dieméunt, v. a. & n. démonter, dés- 
arconners descendre de cheval; 
mettre pied a lerre. 
Diendturatise, v. a. dénatarajiser. 
Disndtured, a. dénaturé. 
Disobédience, s. désubdissanew. 
Disobedient, a. désobéissant. 
Disobddiently, ad. eu désobéissant. 
pers v. a. désobéir. foffice. 
Disobligdsion, s. déplaisir, mauvais 
Disoblige, +. a. désubliger. 
Disobliging, a. désobligeant. 
Disobligingly, ad. désobligeamment. 
Disobligingnese, s. manières dégoû- 
tantes, pl. 
Disdrbed, a. hors de son orbite. 
Disérder, s. désvrdre, dérangement, 
embarras, trouble, confusion; éga- 
rement d'esprit. 
Disérder, v. a. déranger, troubler; 
incommoder, inquieter. 
Disérdered, a. dbrégic, vicieux. 
Disérderly, a. confus, dérégié, ta- 
multueux. {erère. 
Disérderly, ad. confusément, en dés— 
Drebrdinate, a. désordonné, dérégié. 
Disérdinately, ad. désordonnèment. 
Diebwn, v. a. désavourr, renier. 
Dispérage, v.a. décrier, avilir, dés- 
honorer, mépriser; mésallier. 
Dispdragement, s. mésailiance, avi- 
Large i 
sspdrager, s. avilisseur. 
Disparity, s. disparité, différence, 
disproportion. 
Dispdré, v. a. detruire un pare. 
Diepdrt, v. a. diviser en deux, pare 
Dispdssion, s. apathie. [tager. 
Dispéssionate, a. de sang froid, traae 


quille. 
Dispel, v. a. dissiper; ecarter. 
Dispénd, v-a dépenser, consumer. 
Dispéneary, s. dispensaire. 
Ee 
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Dispensdtion, s. dispensation, dis- 
tribution. [buteur. 
Dispensdior, s. dispensateur, distri- 
Dispénsatory, s. dispensaire, phar- 
macopéc. [donner ; excuser. 
Dispénse, v.a. dispenser, distribuer ; 
Dispénee, s. dispense, exemption. 
Dispénser, s. dispensateur, distribu- 
Diapéople, v. a. dépeupler.  [teur. 
Dispérse, v. a. disperser, dissiper, 
répandre. 
Dispérsedly, ad. ca et là, séparément. 
Dispérsedness, Dispérseness, s. dis- 
Dispérser, s. propagateur. [persion. 
Dispérsion, s. dispersion, séparation. 
Disptrit, v.a. décourager, intimider. 
Dispiritedness, 3. découragement, 
abattement. 
Displdee, v. a. déplacer, déranger; 
mettre en désordre. dégoût. 
Displéceney, s. incivlité; déplaisir, 
Displacing, s. sep rente 
Displdnt, v. a déplanter; arracher. 
Displantdtion, s. draciacuient: 
Displdy, v. a. déployer, développer ; 
montrer, expliquer. 
Displéy, s. développement; montre, 
exposition. ble. 
Displéasant, a. dépiaisant, désagréa- 
Diepléase, v. a. dépiaire. 
Displéased, a. mécontent, faché. 
Displéasingness, s. déplaisir, chagrin. 
sehr atari s. déplaisir, chagrin, 
mécontentement, indignation. 
Displéde, v. a. décharger. 
Displésion, s. explosion. 
Dispért, s. passe-temps, amusement, 
divertissement. 
pipe Ye a. & n. divertir, amuser ; 
se divertir, s'amuser. 
Dispésal, s. disposition ; distribation, 
dispensation ; commandement, 
Dispése, v. a. & n. disposer; for- 
mer; préparer; ranger, arranger. 
Dispésed, a. disposé, arrangé, enclin. 
Dispôser, s. dispensateur, distriba- 
teur. tion, aptitude. 
Disposition, s. disposition; inclina- 
Dispésitive, a. dispusitif. 
Disposséss, v. a. déposséder; dé- 
tromper, désabuser. posture. 
Dispésure, s. disposition, direction ; 
Disprdiee, s. blame, reproche. 
Disprdiee, v. a. bldmers censurer; 
critiquer. 
Dispräiser, 5. censeur, critique. 


Dis 
Disprdisible, s. censurable, blimable. 
Disprdisingly, ad. d’une maniere 
bi mi i 
Dispréad, v. a. disperser, éparpiller. 
Dispréft, 8. perte, préjudice. 
Disprôfit, v. n. préjudicier, nuire. 
Dispréof, s. réfutation. L'égalité. 
Disproportion, s. disproportion, iu- 
Dispropértion, v.a.disproportionner. 
PÉprop toner a. dispropor- 
tionne. 
Dispropértronableness, s. dispropor- 
tion, disconvenance. 
Dispropértionably, ad. inégalement. 
Dispropértional, Dispropértronate, 
Dispropértioned, a. aps rues 
né, inégal. (d'erreur. 
Dispréve, v. a. réfuter; convaincn 
Dispréver, s. contradicteur. —__ 
Dispuiable, a. disputable. [siste. 
Disputant, s. djsputeur, controver- 
Disputant, a. qui dispute, disputant, 
engagé dans une controverse. 
Disputdtion, s. dispute, controverse. 
Disputdtious, Dispdtative, a. cap- 
tieax. 
Dispate, s. dispute, débat, querelle; 
beyond all -, sans contredit. 
Dispoite, v. a. & nm. disputer, contes- 
ter, debattre. 
Dispiteless, a, incontestable. 


Dispüter,s disputear, controversiste. 


Disyualifiediiany s. ipcapacité. 
Disgudlify, w. a. rendre incapable. 
Disquiet, s. inquiétude, trouble. 


Diaguiet, Va as debe néter, tourmentrt. 
Divquisier, s. periarbateur, impor- 
tun. quiétude. 


Disquietly, ad. sans repos, avec ir- 
Disquietness, Disquietude, s.inquir- 
tude, vexation; trouble. _ 
Disquisition, s. disquisition, ¢- 
cherche, examen. 
Disrdnk, v. a. déranger, dégrader. 
Disregard, s. indiftérence, mépris. 
Disregdrd, v. a. négliger, méprise: 
Disregard ful,a. inattentif, méprisaut. 
Disregdr Sully, ad. avec mépris. 
Disrdlish, s. dégoût. [vere 
Disrélish, v.a. dégoûter, désapprou- 
Disreputdtion, s. déshonneur, honte: 
Disrepdie, s. mauvaise réputation, 
infamie. civilité. 
Disrespéct,s. manque de respect, 1n- 
Disrespéct, v.a. mépriser, dédaigaer: 
Disrespéctful, a. incivil, grossicr. 


f 
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Direspéctful.y, a. incivilement, sans 
res 


capect. 
Disrébe, v.a. déshabiller, dépouiller. 
Disrdption, s. rapture; séparation. 
Dissatisfdction, s. mécontentement, 
déplaisir. 
Dissatiafdetorily, a. fâchensement. 
Dissatiafdctory, a. désagréable, dé- 
plaisant. aire. 
Dissdtisfy, v. a. mécontenter, dé- 
Disséet, v. a. disséquer, anatomiser. 
Dissdetion, s. dissection, anatomie. 
Disséetor, s. dissecteur, anatomiste. 
Disstize, v. a. dessaisir, déposséder. 
Dissdisin, s. dessaisissement, dé- 
ossession. 
wadizor, s. usurpateur. 
Dissémblance, s. dissemblance. 
ge skis mate - n. ras dis- 
simuler: cacher ; faire rite. 
Disémbler, s. dissimulé, hypocrite. 
Divémbling, s. dissimulation, dé- 
gisement. 
Disimbling, a. dissimulé, déguisé. 
Dissémblingby, a. avec dissimulation, 
en hypocrite. 
Disséminate, v. a. semer; répandre. 
Dissemindtion, s. dissemination. 
Dissemindior, s.semeur, propagateur. 
Disséntion, s. dissention, discorde. 
Disséntious, a. factieux. 
Dissént, v. n. être différent. 
Dissént, s. dissentiment. 
Dissentdneous, a. différent, opposé. 
Dissénter, s. non-conformiste. 
Disertdtion, s. dissertation, traité 
Dissérve, y. a. desservir, désobliger. 


Diuéroice, 5. mauvais office; préju- 


dice, (diciable. 
Dissirviceable, a. nuisible, réju- 
Disstrviceableness, 3. préjudice, 
dommage. désordre. 


Disséiile, v. a. déranger; mettre en 

Disséver, vy. a. désunir, séparcr; dé- 
tacher. 

Disaimilar, a. dissimilaire. 
Dissimildrity, Dissimilitude, s. di- 
versité, diflérence. 

Düsimuldiion, s. dissimulation, dé- 
gulsement. [dépenser 
Dissipate, v. a. dissiper, disperscr; 
Dissipated, a. dissipé, dispersé. 
Dissipdtion, s. dissipation, distrac- 
tion, dispersion. 

Disséciate, v. a. séparer, désunir. 
Dissolute, a. dissolu, débauché. 


: pee de vue, au-delà 
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Dissolutely, ad. dissolument. 

Dissoluteness, s. dissolution, dé- 
bauche. [tion ; débauche. 

Diesoldtion, s. dissolution, déstruc- 

Dissélvable, Dissoluble, a. dissoin~ 
ble, dissolutif, 

Diesélve, v. a. & n. dissoudre, ré- 
soudre; désunir; séparer; se dis 
soudre, se dissiper. 

Dissélvent, a. dissolvant, résolutif. 

Dissonance, s. dissonance ; différence. 

Diseonant, a. dissonant, discordant. 

Dissudde, vy. a. dissuader, décon- 
sciller. 

Dissudsion, s. dissuasion. 

Dissudsive, a. propre à dissuader. 

Dissudsive, s. motif pour dissuader. 

Dissy'll le, s. dusty labe, 

Distaff, s. quenouille. 

Distdin, v. a. tacher, ternir. 

Distance, s. distancc, intervalle, 
éloignement, espaces respect, ré- 
serve; at a —, de loin; oué of —, à 

des bornes. 
ance, v. a. espacer; éloigner de 
la vue. pect. 

Distant, a. distant, éloigné ; circons- 

Distdste, s. dégoût; déplaisir. 

Distdste, v.a. dégoûter, fâcher, irriter. 

Ditdsteful, a. à gottant, désagréable. 

Distémper,s. maladie, indisposition ; 

eine, anxiété. ranger, troubler. 
istémper, v. &. incommoder, dé- 

Distémperate, a. inmodéré, excessif. 

Distémperature, s. intempéric, trou- 
ble; = of mind, agitation d'esprit. 

Distémpered, a. indispusé, malade; 
troublé. 

Disténd, v. a. étendre, élargir. 

Distént, s. détente, étenduc. 

Disténtion, s. distention, extension. 

Distérminate, v. a. términer. 

Distich, s. distique. Best 

Dietil, v. n. distiller; couler lentc- 

Distillable, a. qui se peut distiller. 

Distilidtion, s. distillation. 

Distillatory, a. distillatoire. 

Distiller, s. distillateur. 

Distilling, s. distillation. 

Distinct, a. distinct, différent; clair, 
distingué. discernement ; rang. 

Distinction, s. distinction, différence, 

Distinctive, a. distinctif. 

Distinctively, Distinctly, ad. distinc- 
tement, clairement. 

Distinctnese, a. netteté, clarté. 


Ee2 


séparet 
Dre! 7 


cersemest. 

Dratéri, v. a. tevdre, teurner, tar- 
tiller; donner un seus fered. 

Distértion. s. contortion, distarsios: 

te the face, gri - a 

valract, Vv. & i raire, > z 
viser; faire enrager; ish ais 
sgiter. {[fos. 

Disirdeted, a. séparé, divieb, deveun 

Distrdetedly, ad. Coilement. 

Distrdetedness, s. folie, démence. 

Disirdetion, s. distraction; sgttation; 
tumulte; folie, démence. 

Disiréin, v.a. saisir, faire une saisie. 

Distrdiner, s. saisissant. 

Diairéint, s. saisie, arrêt. 

Disiréss, s. saisies misère, détresse, 
malheur. 
rasser, rendre misérable. 

Disiréseed, Distréssful, a. malheu- 
reux, misérable. 

Disiréssing, a. afligeant, dsuloureux. 

Distribute, v. a. distribuer, partager. 

Distribuier, s. distributeur. 

Distribütion, s. distribution, partage. 

Distributive, a. disiribuli£ 

Distributively, ad. distributivement 

District, s. district, département, 
régions Se Fo 

Did ee se défier de, se r 

Diastrast, s. déGance, wéGance. 

Distrist{ul,a. défiant, mébant, soup~ 
conacux. 

Distréstfully, ad. avec défance. 

Distrist fulness, s. mbGance, manque 
de cunfiance, soupçon. 

Distérb, vw. a. troubler, déranger, 
empêcher; interrompre; emharras- 
ser. [désordre, tumulhto. 

Drstürbanre, s. trouble, agitatiou; 

Disturber, s. perturbateur. . 

Disinion, s. désunion, séparation, 
discorde. 

Disunite, v. a. & n. désunir, séparer; 
brouillers se déjoindre, se séparer. 

Disünity, s. désunion, séparation. 


Div 
Ren e, désaceouts- 
tion da ta 


Disteage, ». 


déshougear. 
Diswaludtron, 3. disgrace, diorédit, 
Disvdlue, v.a. déprécier; “or. 
Disvélop, v. s. développer, dèseuvris. 
Disvduch, v. a. > dbesier. 
Ditch, s. fossé. 

Diteh, v. a. creascr, faire ua fessb. 


Dittied, a. mis ca musique. 
Diito, s. le mème, de meme. 
Ditty, s. vaadeville, chanson. 


Diiirnal a. dinrocs tonrualier 
‘Dr a. diurse, 

Drérnal, s. journal. 
Disrnally, ad, jouvneil 


Diutirnsy, » durée, leugusas de 
Divan, s. divan. ftcmps. 
Divérieadles %. m. an partages endeus. 
Dore : re be os ere 
ive, v. a. & n. plonger, se er; 
pénétrer; Pr 
Diver, a. plongeur: plongeon. 
Divérge, v. a. diverger; s’6leigner. 
Divérgent, a. divergent. 
Divers, a. plusieurs, divers. 
Diverse, a. différent, diversifé, en 
plusieurs directions 
Diveraificdiion, » bigarrure; chen- 
gemeut altération, variation. 
Diversify, +. a. diversificr, changer, 
varier. fplarur. 
Divérsion, s. diversion ; amusemest, 
Diversity, s. diversité, variété, dif- 


férence, distinction. ment. 
Diversely , ad. diverscment, difées- 


Divért, v.a. divertir: amuser, ré- 
crécr; détourner, distraire. ; 
Diverter,s. ce qui allège, qui distrait. 
Divériing, s. divertissant, amamat, 


réable. amuser, nberést. 

Divériise, v. a. dvertir, réjouir, 

Divertisement, s. divertissement, re- 
création. 


Divériive, a. divertissant, amasant. 

Divést, v. a. devêtir, dépouiler. 

Drvdsture, s. dévbtissement. 

Dividable, a, divisible. 

Divide, v. a. & n. diviser, 
séparer, désunir ; so breailler. 


Dividend, s dividende, portion. 


F5 
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Divider, &. distributeur, diviseur. 
Divindtion, s. divination. 
Divine, a. divin. 
Divine, s. théologien, prêtre. 
Divine, v. a. & n. deviner, conjec- 
turer, pressentir. 
Divinely, ad. divinement. 
Divineness, s. divinité. 
Diviner, s. devin. 


I [tosse. 
Divinerese, s. deviner 


» prophé- 
Der s. divinité, théologie. 
Divisibllity, s. divisibilité. 
Divisible, a. divisible. 

Division, s. division, partage; dis- 
corde: distinction. 

Divisor, s, diviseur. 

Divérer, s. Givorce; désunion. 
Divéree,v.a. divorcer, répudior ; em- 

rter. [riage, divorce. 
redreement, s. dissolution de ma- 

Divélge, v. a. &ivulguer, publier, 
mwanifester. 

Diviiger, s. divulgatenur. 

Diviision, s. divulsion. 

Pis Vo &. parer, orner. 

Dissard, s. benét, sot. 

Dissinus, a. vertiges étourdissement. 

Dissy, a. écervelé, étourdi. 

Dizzy, v. a. faire tourner la tête, 
causer des vertiges. 

Do, v. a. & n. faire, exécuter, ef- 
fectuer, achever, finir, conclure, 
terminer; agir, en agir, se compor- 
tir.rénssir ; or - you -? how d'ye -? 
comment vous portez-vous? fhe! 
will -, cela suffit; - again, + over 
again, refaire; ~ off, défaire, dter: 
~ over, enduire, couvrir de; - 0%, 
mettre ; — up, plier, cmpaqueter; - 
« good Jurn, rendre un service. 

D, s. Ado. 

Do-alf, « factetam. 

Décible, a. docile, trattable. 

Décibleness, s. docilité. 

Décile, a. docile. 

Docility, s. docilité. 

Dork, 5. oscille sauvage: chicot : 
queue ; trousse-queuc ; lurme ; chian— 
tier. [radouber. 

Dock, v. a. écourters retrancher: 

Déckef, s. extrait ; adresse, étiquette. 

ard, s. chantier de la marine 
royale. 
tor, s. docteur, médecin. 

Déctor, v. a. médicamenter, méde- 

Déctoral, a. doctoral. [ciuer. 
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Déctorally, ad.co docteur, on méde- 
Len . doctorat. ” cin. 
Déctrinal, a. doctrinal, instructif. 
Déctrinally, ad. en forme de ductrine. 
Déctrine, s. doctrine, savoir, érudi- 
tion. instruction. 
Dérument, s. document; précepte, 
Dédder, s. épithyme (plante). 
Dodécagon, s. dodécagone. 
Dédge, v. n. biaiser, tergiverser, 
dissimuler ; faire espérer. 
Dédger, s. amuseur. 
Dédgery, s. biaiseric. 
Doe, s. daine. 
Déer, s. faiseur. 
Doff, v. a. dter; dépouiller, se de- 
barrasser, se défaire de. 
Dog, s. chien; chenet. 
Dog, v. a. suivre, épier, guetter. 
Dôg-brier, s. églantier. [ché. 
Dôg-cheap, a. à vil prix, à bon mar- 
Dôg-daye, s. pi. canicule. 
Doge, s. doge. 
Dégfsh, s. chien de mor. [meur. 
Dégged, a. bourru, de mauvaise hu- 
Déggedly, ad. d’un air bourru, 
Dé eas, s. mauvaise humeur. 
Dégger, s. petit navire, dogre. 
Déggerel, s. rimaille. 
Déggish, a. de chien, brutal. 
Dég- grass, s. chiendent. 
Dég- hearted, a. méchant. | 
Dég-hole, s. méchant petit endroit. 
Dég-bennel, s. chenil. 
Débg-louse, s. tique. 
Dégma, s. dugme : maxime. 
Dogmdlic, Dogmdiical, a. dogma- 
puis Le e À à 
ogmalically, ad. dagmatiquement 5 
d'in ton de malire. fon de maitre. 
Dogmdticalness, s. tou dogmatique, 
Dégmatise, v. n. dogmatiser. [seur. 
Dégmatist, Dogmatlser, s. dogmati- 
Dégsleep, s. sommeil prétendu. 
Dég'ameat,s. refus; mauvaise viande. 
Dégsiar, s. canicule. 
Dég’stooth, s. chiendent. 
Dég-teeth, s. pl. dents canines, pl. 
Dég trick, s. mauvais oflice. 
Dégirat, s. petit trot. 
Dogweary, a. extrêmement fatigué. 
Déily, s. petite serviette pour met- 
tre sous les verres &c. 
Déings, s. pl. faits, actions, pl.» 
conduite; tumulte; rejouissauce 3 
transactions, pl. 
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Doit, s. obole ; bagatelle. 

Dole, s. distribution, partage, por- 
tion; aumône; chagrin, plainte. 

Dole, v. a. donner, distribuer; faire 
présent. 

Déleful, à. 

Dilefully, 
plaintif. 

Dolefulness, s. tristesse, chagrin. 

Délesome, a. sombre; triste, chagrin. 

Délesomeness, s. chagrin, tristesse. 

Dolt, s. poupée. 

Dollar, s. risdale, rixdale. 

Dolorifie, a. douloureux. 

Délorous, a. douloureux, triste. 

Délour,s. douleur; chagrin, tristesse. 

ya A s. dauphin (poisson). 

Dolt, s. sot, imbécille, benét. 

Déltish, a. stupide, lourd. 

Déktishly, ad. pesamment, sottement. 

Déliishness, s. stupidité, bêtise. 

Domdin, s. domaine ; possession. 

Dome, s. dôme, voûte, coupole ; édi- 

Doméstic, s. domestique. [fice. 

Doméstie, Doméstical, a. domesti- 

Ph ; privé, particulier. 

omésticate, v. a. rendre domestique. 

Démicil, s. domicile, habitation. 

Déminant, a. dominant. 

Déminate, v. a. dominer. 

Domindtion, s. domination ; autorité. 

Dominéer, v.n. dominer, commander. 

Domineering, a.impérieux, insolent. 

Dominical, a. dominical. 

Dominican, s. dominicain, religieux. 

Dominion, s. empire ; puissance ; état. 

Don, s. don (titre), monsieur. 

Dénary, s. offrande, présent pienx. 

Dondiion, s. donation. 

Dénative, s. présent, largesse. 

Done, a. fait, fini; cuit. 

Done, int. tope! 

Dénor, s. donateur. 

Déodle, s. fainéant, esprit frivole. 

Doom, v. a. juger; condamner. 

Doom, s. sentence, jugement, con- 
damnation, destinée ; destruction. 

.Déomsday, s. jour du jugement. 

Déomsday-boob, s. grand cadastre 
d'Angleterre. 

Door, s. porte, entrées; passage; 
street -, porte de la rue; back -, 
pare de derrière; folding —, porte 

risée, porte à deux battants; wzthin 
doors, au logis, daus la maison; 
without doors, hors de la maison. 


triste: affligé, chagrin. 
ad. tristement, d’un ton 


' 
Dou 
Déor-bar, s. barre de porte. 
Déor-case, s. chambranle. 
Déor-keeper, s. portier. 
Déor-posts, s. pl. jambages d’une 


pere pl. ; 

quet, s. billet de garantie. 
Déric, a. Dorique. . 
Dérmant, a. dormant, endormi. 
Dérmitory, s. dortoir; cimetière. 
Dérmouse, s. loir. 

Dérsal, a. dorsal. | 
Dérsel, Déreer, s. mannequin ; panier. 
Dose, s. dose, prise. 

Dose, v. a. doser. 

Déssil, s. compresse, charpie. 
Dot, s. point. 

Dot, v. n. pointer, pointiller. 


Détage, s. radotage, aliénation d’es- 
Dota > a. dotal. [prit folie. 


Détard, s. radoteur. 
Dotdtion, s. dotation. 
Dote, v. n. radoter, aimer à la folie, 
aimer éperdument. [folie. 
Détingly: ad. passionnément, à l: 
Déôuble, a. double, faux, fourbe. 
trompeur. tifice, fourberie. 
Déuble , s. double, double bière; ar- 
Déuble, v. a. & n. doubler; répéter: 
retourner; revenir sur ses pas. 
Déuble-biting, a. à deux tranchant:. 
Déuble-butioned, a. à deux rangs d’ 
bautons. 
Déuble-chin, s. double menton. 
Do aler, s. fourbe, tromper. 
Double-déaling,s. artifice, fourberi. 
Double- die, v. a. teindre deux fuis. 
Double-léck, v. a. fermer à double 


tour. 

Double-minded, a. double ; dissimalt 

Déubleness, 3. double. 

Déubler, s. doubleur. 

Déublet, s. doublet, paire, couple. 

Déuble-tongued, a. trompeur, dis:'- 

Doubléon, s. doublon, [mule 

Déubly, ad. doublement. 

Doubt, v. a. & n. douter, se dont! 
appréhender; se défier, se miñ:” 
craindre ; hésiter ; balancer. 

Doubt, s. doute, incertitude; irris”- 
lution ; crainte, appréhension. 

Déubter, s. douteur, scrupuleux. 

Déubtfal, a. douteux, incertain; pro- 
LEE PS soupçonneux. 

Déubtfuily, ad. avec doute, douteu- 
sement. [Iution, ambiguite. 

Déubtfalness, s. incertitude, irrés- 


es 


Dou 

no E 0 ad. d’une manière dou- 

cuse, 

De sdtless,a.indubitable; sans crainte. 
Doubiless, ad. sans doute, assurément. 
Dough, s. pâte. 

Doughtiness, s. valeur, courage. 
Dotighty, a. brave, vaillant. 

Doughy, a. pâteux, mou. 

Douse, v. a. & n. plonger subite 
ment dans l’eaw; tomber subitement 
Dove, s, colombe. [dans l’eau. 
Dévecot, s. petit colombier. 

Dévehouse, s. colombier. 

Dévetail, s. queue d’aronde. 

ae er» 8. douairière. 

Way, 8. grosse gagu. 

Déwer, s. dot, Rp be présent. 

Déwered, a. doté. 

Déwerless, a. sans douaire, sans for- 

Déwery, s. Dower. (tune. 

Déwlas, s. grosse toile. 

Down, s. duvet; coton: vallée, col. 
line; plaine ; dune. 

Down, prp. en bas, dans; - the 
river, vau l’eau, aval; -— the 
wind, à reculons; —, ad. en bas, 
À bas. 

Down, v. a. abaisser, dompter. 

ast, a. baissé, tourné vers la 
terre, [ruine. 

Diwnfall, s. chute, renversement, 

Déwnfallen, a. ruiné, tombé. 

Downhill, s. descente, pente. 

Déwnlooked, a. triste, mélancolique, 

Déwnlying, a. près d’accoucher. 
Déwnright, ad. droit en bas; sans 
déguisement, sans cérémonie. 

Déwnright, a. palpable; évident, 
manifeste ; franc, sincère. 

Downsitting, s. repos. 

Déwnward, a. déclive, penchant; 
mélancolique. [de haut en bas. 

Déwnward, Déwnwards, ad. en bas, 

Déwny, a. cotonneux; doux, ten- 

Déwer, s. douaire, dot. [dre. 
Dosxélogy, s. doxologie. 

Déxy, s. catin, donselle. 

Doze, v.a. & n. assoupir: rendre pe- 
sant; être assoupi ; être moitié en- 
dormi, faire le fainéant. 

Dézen, s. douxaine. 

Désiness, s. assoupissement. 

Dézy, a. assoupi, demi-endormi. 

Drab, s. prostituée. 

rackm, s. drachme. 
Draf, s. lavure, ordure ; rebut. 


_ 
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Drdffy, a. vilain, sale. 

Draft, s. billet de crédit ; copie. 

Drag, v.a. & n. tirer de force; trai- 
ners pendre à terre. [tramail. 

Drag, s. herpon, crochet; drague; 

Drdggle, v. a. & n. crotter; traîner; 
se crotter, se salir. 

Drdggle-tail, s. salisson. 

Drdgon; s. dragon. 

Drdgonet s. petit dragon. 

Drégonish, a. de dragon. 

ry fees a. en dragon, furieux. 

Drégon’s-blood, s. sang-dragon. 

Dragéon, s. dragon (soldat). 

Dragéon, v. a. abandonner à la fu- 
reur du soldat, dragonner. 

Drain, v. a. saigner; dessécher, 
égoutter. 

Drain, s. tranchée 3 saignée, égout. 

Drdinable, a. qu’on peut saigner, 
égoutter, ou dessécher. 

Drdiner, s. égouttoir. 

Drake, s. canard, couleuvrine. 

Dram, s.dragme; petite quantité: 
grain, goutte. 

Drdma, s. drame. [que. 

Dramdtic, Dramdtical, a. dramati- 

Dramdtically, ad. en drame. 

Drdmatist, s. poète dramatique. 

re s. drapier. 

Drdpery, s. drap; draperie, wanu- . 
facture de drap. | 

Drdstic, a. drastique. 

Draugh, s. refus, rebut. 

Draught, s. conp, trait; dessin, co- 
pies extrait; tableau; égout; — of 
soldiers, détachement; - of a ship, 
tirant d’eau; ~ of horses, trait, tira— 

£ ~ of money, billet de crédit. 

raught-board, s. damier. 

Draughts, s. pl. dames, pl., jeu de 
dames. 

Draw, v.a. & n. tirer, traîner, ar~ 
racher; attirer; gagner, inspirer; 
dessiner, représenter; peindre ; in- 
duire ; se retirer; s'approcher; tirer 
Vépée, dégainer; — again, retirer, 
retracer3 — ag; r, séparer, divi- 
sers — away, enlever, ôter; détour- 
ner; distraire, divertir; - back, re- 
tirer ; se reculer, se retirer ; - breaths 
respirer; ~ forth, faire sortir; — 
forward, avancer; - in, entraîner; 
attirer; gagner; - nigh, s’appro~ 
cher, s’avancer; - off, extraire; 
distiller; détourner; - on, attirer 


L 
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causer; produiras — out, tirer de 
hors; alonger, étendre; — over, dis- 
tiller: atlirer: gagner; - up, ranger 
en bataille; composers puiser; tirer 

, en haut; - sogether, s'assembler, se 
rassembler, ~ out a party, faire un 
détachement; - water, puiser de 
eau. 

Drawbark, s. rabais: escompte. 

Drawbeam, s. cabestan. 

Drawbridge, s. pont-ievis. 

Drawer, s. liveur: arracheur $ tiroirs 
dessinaleur; draurers, pl. calegous, 

Drawing, s. dessin: plan. [pl. 

Drawingenom, s. salon de compa- 

nie: asscmhiée à la cour. 
reel, v. a trainer ses paroles. 

Drawn, a. tiré, arraché, ouvert. 

Drawn-bdttle, s. bataille indécise. 

Drawnegdme, s. partie remise. 

Drawn-swérd, s. épée tire. 

Dray, Drayrart,s. charretle de bras- 
acur, hoquet, 

Drdyhoree, s. cheval de brasseur, 
cheval de charrette. 

' Dréyman, s. charrclier, haquetier. 

Dread, s. peur, crainte. 

Dread, a. terrible, épouvantable 5 
vénerahble. 

Dread, v. a. &n. craindre, redouter. 

Dreuder. s. qui craint. 

Dreudlul, a. terrible, redoutable. 

in Ad ad. terriblement. 

Dread fulness, s. horreur, épouvante. 

Dreudless, a. intrépide, sans peur. 

Drruillessnres, s. intidpidité. 

Dream, s. songe, rêves réverie. 

Dream, v.a.& a. vuir eu sunge, faire 
un souge; sunger, rêver; peuser, 
croire. 

Dreamer, s. rèveur, visionnaire. 

Dreaming. a. sombre; pesaut. 

Dreaming ly, ad. lentement. 

Dréamless, a. saus songes. 

Dreur, a. triste, mélancolique. 

Dreuriness, s. horreur, 

Dreury, a. horrible, affreux. 

Dredge, s. tramail, drège. 

Dredge, v. a. pêcher avec la drège 

Divdecr: s. pêcheur au tramail. 

Dregginess, s. lévulence, lic. 

Dreggish, a. féculeut, plein de lie. 

Dreggy, a. féculeut. 

Drega, s. pl. lics sediment. 

Drench, v. a. abreuver, tremper, 

Drench, a. ' souvage. 


, 


: 


Dri ; 


Dress, v. a. & m habiller, parer; 


frotter ; appréter, préparer; accom- 
moder’; embellir; - & wound, penser 
une plaie; - leather, appréter du 
cuir: — fas, sérancer du fins - the 
hair, frisers - one’s head, se coifer. 

Dress, s. habit, habillement, ajuste- 
inent. 

Drésser, s. coiffeur; dressoir. 

Dressing, s. pansement; appareil. 

Dressing-cloth, s. toilette. 

Dréesing-room, s. cabinet de toilette. 

Drib, v. a. retrancher; défelquer, 
déduire. 

Dribble, v. a. & n. dégoutter, tom- 
ber goutte à goutte, baver. 

Dribles, s. petite summe, chiquet. 

Drier, s. déssiceatif. 

Drift, s. but; dessein, objet; impal- 
sions pluie, ondées - of ice, glaçon 
Hottauts; ~ of dust, tourbillnu de 
poussiéres - of snow, monceau de 
nvige. [violence. 

Drift, v. a. poussers chasser avec 

Drilt, s. foret, fraise: magot. 

Drill, v.a. forer, fraisers , 

APRES faire faire l'exercice. 

rill. bow, s. archet. . 

Drink, v. a. boire, absorber; s’eni- 
vrers - 57, imbibers sucer: = om, 
buire touts vider; = up, boire jas- 
1 la dernière gouttes — one's 

ealih, boire à le santé de qn. 

Drink, s, boisson : breuvage, boire. 

Drinkable, a. potable, buvable. 

Drinker, à. buveur, ivrogne. 

Drinking, 6. boire, buisson.  [ld. 

Drinking ey i 5. coupe, tasse, gobe- 

Drinking-glass, s. verre à boire. 

Drinking-bout, s. débauche. 

Drinting-companion, s. compagnon 
de buutcille. 

Drinking-song, s. chanson à hoire. 

Drink-money, s. pour boire. 

Drip, s. dégoutter, tomber goutte à 

Drip, s. goutte. goutte. 

Dripping, s. graisse de rôti. 

Dripping-pan, s. ièchefrite. 

Drive, v.a. & n. chasser des for- 
cers obliger, pousser, porter, e- 
citer; engager; cntraimer, con- 
duires faire aller; chasser, drive 
away, faire aller, éloigner; bauuir; 
s'élancer, se precipiter; viser di 
- al, buter, ahoutirs = on, pousser: 
Pressur; partir; toucher; beet, 


+ 


ew ae ' 


Dri 
repoussers ~ in, = into, enfoncer, 
faire entrer; = off, chasser; ren- 
voyers = omg, chasser, faire sortir ; 
- along, avancer; — à carriage, 
mener ase voiture. 
Drivel, v.n. baver, écumer; radoter. 
Drivel, a. bave, salive: écume. 
Driveller, s. radoteur, niais, bendt. 
Driver, s. conducteur, evcher, me- 
neur; baguette à charger, 
Driving, s. conduite. 
Drissle, v. a. &n. bruiner; distiller. 
Drissling rain, s. bruine, petite pluie. 
Driasly, a. humide. [comique. 
roll, s. boufion, plaisant, homme 
Droll, a. drôle, comique, plaisant, 
bouffon. 
Droll, x. n. bouffonner, plaizanter. 
Dréllery, s. bouflunnerie, plaisan- 
Drémedary, s. dromadaire. terie. 
Drone, s. paresseux, fainéant, bour- 
joa. 
Drone, v. n. lambiner, être fainéant. 
Drénish, a. paresseux, fainéant. 
Droop, v. n. languir, s’afiaiblirs se 
faner : être abattu. [tristesse. 
Dréoping, s. langueur, aceabiement, 
Dréoping, a. faible, abattu, languis- 
saut, 
Dréopingly, ad. languissamment. 
Drop, s. goutte; pendaut d’oreille; 
by drops, guutte à goutte. 
Drop, v. a. & n. verser en petites 
gouites, fateser tomber: abandon - 
ner, quitters; lâcher ; tacheter ; tum- 
bers; étre oubliés mourirs — fn, 
fourrer dedans, entrers - of, dé- 
choir, tomber en décadonce ; - ouf, se 
dissiper ; s’évanouir, disparaitre. 
Drépping, s« goutte; - of the nose, 
roupte. 
Dréplet, s. petite goutte. 
Drépsical, a. hydropique. 
Drépsy, s. hydropisic. 
Dross, s. écume ; ordure, rouille. 
Dréssiness,s. urditre, écume, rouille. 
Drossy, a. plein d’écume, féculent. 
Drought, s. sécheresse ; soif. 
Dréughtiness, s. temps seo, séche- 
Droughty, a. sec, étoullant. [resse. 
Drove, s. trouprau, foule, troupe. 
Dréver, s. buuvier. 
Drown, v. a. & n. noyer, inonder, 
plonger ; absorbers se noyer. 
rouse, vw. a. & n. assunpir; s’as- 
soupir. 


Dub agi 


Drésesily, ad. en dormant ; lentement. 
Dréwaitness, 5. asmeupissement: in- 
doleuce. pi sant. 
Dréwey,a.assoupi, assoupissant, 
Drub, s. coup, bastonnade. a 
rab, vw. a. battre, rosser. (pl. 
Dribhing, s. bastonnade ; étrivières, 
Drudge, v. n. travailler pénible- 
meni, se peiner. 
prose . souffre-doulcur, 
Drédger, s. souffro-douleur; boîte à 


farine. [esclavage. 
Dridgery, s. vil emplois bassesse, 
Dra yi Piel 6. bofle 4 farine. 
Dridgingty, ad. péniblement. 


Drug, s. drogue, ingrédient; rebat, 
chose de bas prix. 

ir Le v. 4. Groguer ; Par os 
ru » de uet (étoffe). 

Dratere, Drage ter, s. drogaiste. 

Drird, s. druide. 

Drum, s. tambour, caisse: tympan 
de l’oreille. tambour. 

Drum, v.n. tambouriner: battre le 

Drtimble, v. a. lambiner, fainéanter. 

Drummajor, s. tambour major. 

Drimmater, s. faisear de tambours 

Drémmer, s. tambour. 

Drémming, s. bruit du tambour, 

Drimatick, s. baguette de tambour. 

Drunk, a. ivre, enivré. 

Drdnkard, s. ivrogne. 

Drünken, a. ivre, tvrogne. 

Drinkently, ad. en ivrogne. 

Drtntennees, 3. ivresse, ivrognerie. 

Dry, a. awe, aridez = » terre for- 
Me, continent. 

Dry, v. a. & a. sécher, dessécher; 
vider: se sécher, devenir sec. 
Dry'ad, s. dryade. | 

Dry'er, s. dessicatif. 

Dry'-eyed, a. sans plenrer. 

Dry'ly, ad. sèchement, froidement. 
Dry'ness, s. sécheresse, aridité. 
Dry'nurse, 6. nourrisse qui n'alaite 
point, garde. [alaiter. 
Dry'nurse, v. a. sevrer’, élever sans 
Dry'shod, a. à pied sec. 

Dub, v. a. faire, eréer ; armer. 

Dub, s. coup. [déterminé. 
Drbiots, a. douteux, incertain, in= 
Dubrously, ad. d’une mauière dou 
luuse. 

Dribiusaness, s. doute, incertitude. 
Dübitable, a. dowtcux, incertain. 

Dubitätian, s. duule, 


442 Duc 

Ducal, a. ducal, de duc. 

Ducat, s. ducat. 

Duck, s. canard; cane. 

Duck, v. a. & n. se plongers baisser 
la tétce; faire uno profonde révé- 
rence. [chant. 

Décker, s. plongeur: chien cou- 

Ducking, s. cale; baptème des tro- 
puques. 

ucking-stool, s. chaise à plonger. 

Dücklegged, a. à jambes courtes. 

Duckling, s. jeune canard. 

Duck~meat, s. lentille sauvage. 

Duct, s. direction, conduit. 

Dactile, a. ductile, souple, pliant; 
docile. [flexibilité ; docilité. 

Düctileness, Ductility, s. ductilité, 

Dudgeon, s. petit poignard; mau- 
vaiso volonté; mauvaise part. 

Due, a. du, propre, convenable. 

Due, ad. duement, convenablement. 

Due, s. dû ; droit; impôt; juste titre. 

Duel, s. duel. 

Duel, v. a. se battre en duel. 

Déeller, s. Duellist 

Duelling, s. duel. 

Duellist, s. duelliste. 

Duénna, s. duègne, vieille gouver- 

Duét, s. duo. nante. 

Dug, ss trayon, tette, tetin. 

Dube, s. duc. 

Détedom, s. duché. 

Délbraïined, a. stupide; sot. 

Dulcet, a. agréable au goût; harmo- 
nieux. [cissement. 

Duleificdtion, s. dulcification, adou- 

Dulerfy, vw. a. dulcifier, adoucir. 

Dülcimer, s. pee apt 

Dulcorate, v. a. duicifier. 

Déllhead, s. esprit lourd. 

Dalia, s. adoration des saints. 

Dull, a. stupide, pesant ; triste, cha- 

rin; mélancolique; - colour, cou- 
fear sombre; -— noise, bruit sourd; 
- hearing, ouie dure; — sight, vue 
trouble, vue faible; ta make -, ap- 

esantir. 

ull, v. a. hébéter, engourdir, infa- 
tuer; fatiguer, gâter; ternir, ralen- 

Déllard, s. benét, lourdaud.  [tir. 

Duily, ad. stapidement, lentement, 

Délness, s. stupidité, bêtise, pesan- 
teur ; engourdissement. 

Duly, ad. dûment; exactement. 

Dumb, a. muet, silencieux. 

Dimbly, ad. en silence, à Ja muette. 
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Driimlness, s. mutisme ; silence. 
Dirnfound, v. a. rendre muct, con- 
fondre, je. 
Dump. s. chagrin; tristesse, mélan- 
Dimpish, a. triste, chagrin, mélan- 


CUE E CY EME 
Dimpling, s. petit poudin bouilli. 
Pon, a, brun, obscur; sombre. 
Dun, s. créancier importun. 
Dun, v. a importaner, herasser, 
presser. 
Dunce, 8. lourdaad, sot. 
Dung, a. fumier ; fiente, crotte. 
Dun, v. a. fumer, engraisser. 
Dunvecart, s tombereau, charrette à 
fumier, [bliettes, pl. 
Dinyeun, s. donjon, cachot; ou- 


Din, fork, s. fourche à fumier. 
Ein; Are, s. fumer. 
Diuch Ul, a. vil, méprisable. [sable. 
Dirzy, a. plein de fumier; mépri- 
Jlunner, s. collecteur de petites det- 
Lu ue, (mo, LES in—douze. [tes. 
Dupe, s, dupe. 
Dupe, v. a. duper, tromper. 

| Duplivate, v. a. doubler. [éerit. 


Duplicates s. double; copie dun 
treation, s. duplication ; pli. 
Liinlirature, s. duplicature. 
Dupliri#y, s. duplicité ; fourberie. 
Durulrltty, s. durée. 
| lriruhle, a. durable, permanent, so- 
| D'urulleness, s. Durability.  [lide. 
Luirully, ad. d’une manière durable. 
Dirunce, s. emprisonnement; durée. 
Duration, s. durée, continuité. 
Dore, y, n. durer, continuer. 
Durelul, a. durable, permanent. 
| Drirelr:s, a. de courte durée, passa- 
ger. (trainte. 
Diiresse, 8 emprisonnement, con- 
During, Pp: durant, pendant. 
Durity, s. dureté ; solidité. 
| Dust, s. couleur sombre; crépuscule, 
brune; a the - of the evening, en- 
1 hien et loup. 
Dust, a. sombre, obscur. 
Dust, vw, a. & n. rendre un peu ob- 
‘tir : devenir un peu obscur. 
Distily, ad. obscurément. 
Luisliness, s. obscurité. 
Diislisky a. noirâtre; triste. 
Düslishly, ad. obscurément. 
Dusty, s. Dushish. 
Dust, 5. poussière, poudres = efc 
| _Aouxe, balayures, pl. 





A 


Dus 


Dust, v. a. dter la poussière; cou- 
vrir ière. 

Düsi-bos, s. poudrier. 

Duster, s. torchon. 

Dustman, s. boueur. sière. 
Düsty, a. poudreux, couvert de pous- 
Dutch, s. Hollandais; -—, a. Hollan— 
Dutchess, s. duchesse. [dais. 
Dutchy, s. duché ; duché-pairie. 
Dateous, a. obéissant, soumis. 
Dütiful, a. obéissant, respectueux. 
Datrfully, ad. respectucusement. 
Détrfulness, 5. obéissance, soumis- 
sion; respect. 

Düty,s. devoir ; taxe, redevance,im- 
Duimvirate, s. duumvirat. [pôt. 
Dwarf, s. nain, nabot. 

Dwarf, v. a. empêcher de grandir, 
rendre petit. 

Dwdrfish, a. au-dessous de la taille 
ordinaire, petit. 

Dwdrfishly, ad. comme un nain. 
Dwarfishness, s. petitesse de taille. 

Dwdrf-tree, s. arbre nain. 

Dwell,v. a. & n. vivre, habiter, de- 
meurer; considérer avec plaisir; 

Dweller, s. habitant. [s'arrêter sur. 
Dwélling, s. demeure, habitation ; 
maniére de vivre. 

Dwelling-house, s. maison, logis. 
Dwindle, v. a. devenir petit, mai- 
grirs s’affaiblir; se dissiper, sc sé- 

Dy'ing, s. teinture; mort. _[parer. 

ing, a. mourant 
‘nasty, s. dynastie. 

Dy'scracy, s- épanchement de bile. 

Dy'sentery, s. flax de aang, dysen- 
terie. ( zepépsic- 
Dr'spepey, 3 digestion laborieuse, 


E. 


Each, pron. chacun, chaque ; - other, 
l’un l’autre; les uns les autres. 
Edger, a. véhément, violent, ardent; 
empressé, passionné, avides: pi- 
uant, mordant. ment. 
ägerky, ad. ardemment, passionné- 
Edgerness, 8. véhémence, chaleur, 
ardear, impétuosité; passion; em 
Edgle, s. aigle. [pressement. 
Beale yee, a. qui a les pene per- 
glestone, s. pierre d’aigle. [çants. 
Edglet, s. aiglon. 
Ear, s. oreille; anse; épi. 
Ear, v. nu. monter en épi, épier. 
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Eured, a. qui a des orcilles, ou des 
Earl, s. comte. [épis. 
Edrldom, s. comté. 
Edrless, a. sans oreilles. 
Edrliness, s. vitesse, diligence. 
Early, a. précoce, hatif, matinal. 
Earby, ad. de bon matin, de hquue 
heure. 
Earn, v. a. gagner; obtenir, acquérir. 
Edrnest, a. ardent, empressé, pas- 
sionné ; diligent, attentif. 
st, s. sérieux; gage; avant- 
goût; signe, marque ; prémices j ar- 
thes, pl.; 23 —, séricusement, tout 
de bon. 
Edrnestly, ad. sérieusement, ins- 
tamment, avec zèle; fixement. 
Edrnestness, s. ardeur, véhémence ; 
sèle, empressement; application; 
séricux, gravité. 
Edr-picker, s. cure-oreille. 
Edrring, s. boucle, pendant d'oreille 
Edrshot, s. portée de l'oreille. 
Earth, s. terre; sol. 
Barth, v. a. & n. cacher sous terre ; 
se terrer, se cacher sous terre. 
ÆEdrthborn, a. né de la terre; de basse 
naissance. 
Edrthen, a. do terre; - ware, pote- 
Edrthen-pan, s. terrine. (rie. 
ÆEdrthiness, s. nature terreusc, qua- 
lité terrestre. 
ÆEdrthlinz, s. habitent de la terre; 
auvre mortel. 
rthly, a. de terre; terrestre. 
Edrihly-minded, a. mondain. 
Edrthly- mindedness, s. mondanité. 
Edrihnut, s. truffe. 
Edrihquake, s.tremblement de terre. 
Edrthshating, a. qui peut causer des 
tremblements de terre. 
Edrihworm, s. ver de terre; misé- 
rable créature. téricl. 
Earthy, a. de terre; terrestre; ma- 
ÆEdr-wazx, s. cérumen. 
Edr-wig, s. perce-oreille. 
Edrwitness, s. témoin auriculaire. 
Ease, s. aise, repos, tranquillité ; fa- 
cilité; take your -, mettez-vous à 
votre aise. 
Ease, v. a. mettre à Vaise; adoucir, 
soulager ; décharger, délivrer. 
Edseful, a. tranquille ; soulageant. 
Edsel, s. chevalet de peintre. 
Edsement, s. soulagement, adoucis- 
sement. 
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Easily, ad. à l'aise; aisément, com- 

ément ; volontiers. 

Edsinees, s. aisance, facilité; repos, 
tranquillité ; complaisance. 

East, s. est, orient. 

Radars à s. ea cn a ar 

» 8. pâque, pâques, pl. : 

Eadster-day, : jour de pâques. 

ÆEdster-eve, ». veille de es 

Edsterty, a. d'est, d’orient, oriental. 

Edstern, a. oriental. 

Edstward, ad. vers l’oricut, à l’est. 

Edsy, a. aist, facile; tranquille; 
complaisant, obligeant; “atisfait; - 
of belief, crédule; - of manners, 
com plaisant, affable; ~ style, style 
naturel. 

Zat, v. a. manger; consumer; cor- 
roder; -— up, manger, dévorer: - 
well, avoir bon goût ; — one’s swords, 
se dédire. {ger. 

BAtable, s. mangeable; bon à man- 

Eadtables, s. pl. vivres, provisions, 

Edter, s. mangeur. (pl. 

Ldting, s. manger. 

Edting-khouse, s. ordinaire. 

Eaves, s. bord du toit ; larmier. 

ÆEävesdrop, v. n. êlre aux écontes. 

» 8 qui est aux écou- 
tes, écouteur. 
» 8. reflux, ebe; déclin. 

Ebb, v. n. refluer; tomber en déca- 

Fbonist, s. ébéniste. [dence. 

P’bony, s. ébène. 

ÆEbriety, s. ivresse, ivrognerie. 

EFbullition, s. ébullition, fermenta- 
tion: Le te 

Eccéniric, Éccénirical, a. excentri- 

Ærccentrieity, s. excentricité.  [que. 

Bcclesréetie, Eeclesidatical, a. eccié- 
siastique. | 

Ecclesidstic, s. ccclésiastique, prêtre. 

Echinus, s. hérisson. 

E'cho, s. écho. 

Echo, v. n. répéter, retentir. 

Brldirerssement, s. éclaircissement. 

Ecldt, s. éclat, splendeur. 

Brléctie, a. éclectique. 

Eclipse, s. éclipse 

Eclipse, v. a. éclipser; déshonorer. 

ere s. écliptique. 

E'clogue, s. églogue, pastorale. 

ÆEconômie, Kcnnôémical, a. économi- 

Ecénomy, s, économie. 

E'cotacy, s. cxtase, transport. 

Fostasied, a. extasié, ravi. 


[que.| & 


Eff 
Eestdtrc, Eestdtical, a. existiqne. 
ÆEddcioss, a. vorace; rapece, 
Eddeity,-s. voracité ; gourmandise. 


E-dder, s. haut d’une palissade, {a- | 


À rame 

dder-duck, s. canard a duvet. 

E‘dder-down, s. édredon. 

Eddy, s. mascaret; tourmant. 

Edematése, Edédmatome, a. 
d’humeurs. 


Edéniated, a. édenté. 


pleia 


Edge, s. tranchant, taillant; bord, | 


extrémités - of the sword, fi] de 
Vépée; — of a book, tranche d'a 
livre; — of a tool, fil, morfij. 
Edge, v. a. aiguiser, afiler ; border; 
E-dged, a. tranchant, affilé. [aigrir. 
Ede Less, a. émoussé, obtus. 
Edre-tool, s. instrument tranchant. 
Æ se, ad. de côté. 
Edging, s. petite dentelle, bordure. 
Edible, a. mangeable. 
Edict, s. édit, ordonnance, décla- 
ration. tion. 


Edificdtion, s. édification; instrac- 
Evdifice, s. édifice, bétiment. 
E'difer, s. instructeur. 


Bdify, v.a édifier, bâtir 3 persusder. 

E'difying, a. édifiant. 

Edile, s. édile. 

Edition, s. édition, ven peut à 

Editor, s. éditeur (d’un livre). 

Educate, x. à élever, instruire. 

Educdtion, s. éducation, instruction. 

Edice, v. a. tirer, extraire. 

Eddction, s. extraction. [dous. 

Ædälcorate, v. a. édulcorer; rendre 

Eduleordtion, s. édulcoration. 

Bet. v. a. élargir, alongor. 

Eel, 3. anguille. 

Een, LA re 

EB fable, a. cxprimable. 

Efface, v. a. cllacer : détruire. 
{fféct, s. effet; conséquence : 
ment; effects, pl. cffeis; meubles, pl. 

£ » v. a. ellectuers cxécuter. 

pféctible, a. faisable, praticable. 

Bfféctree, a. efiicient, effectif. 

ectively, ad. effectivement. 

celleze, a. sans effet ; incflicace. 
éctor, s. agent, auteur. 

Lfféectaal, a. efficace; puissant. 

éctually, ad. cficacement. 

eciuate, v. a. efectuer ; exécuter. 
red s. mollesse, licheth 


asciveté. 









Eff 
Fer a. clémiué. 
féminate, vw. a. & n. efféminer; 
amollir; sefléminer, s’amollir. 
Efféminately, ad. d’une manière ef- 
minée, mollement, voluptueuse- 
ment. [tesse. 
Effemindtion, s. efémination, mul- 
ervdsce, v. n. causer de l’efferves- 
cence. 
Effervéscence, s. effervescence. 
Efficdeious, a. efficace, effectif. 
Phi À ad. elicacement. 
acy, s. eficace, vertu, force. 
Efficience, Efficiency, s. efficacité, 
orce, agence. 
jend, a. efficient, efficace. 
res, 5. offigic, ressemblance. 
effigie, représentation, 
Jon Jrescencs, fleuraison. 
» s. cHo— 
Effordecent, a. efflorescent, efftcuri. 
Efluence, s. cfluence, émanation. 
Efidera, s. pl. effluve, écoulement, 
émanation. (tion. 
Efias, s. flux, écoulement, émana- 
EB fluz, v. n. s'écouler. 
isron, s. efluxion, émanation. 
Bffort, a. effort, violence. 
Efréniery, a. effronterie, impndence. 
ulgence, s. splendeur, éclat. 
ffülgent, a. éclatant, resplendis- 
sant, brillant. 
ise, Vv. a. répandre, verser. 
ion, s. effusion, épanchement. 
ive, a. a écoulant. 
Fft, s. petit lézard. 
Eftedona, ad. de temps en temps. 
oe v. n. évacuer. 
(4 


éstion, s. évacuation. 
&, 8. oeuf. 
RE, Vv. a. exciter, inciter, pousser, 
encourager, 
Eglantine, s. églantine ; églantier. 
Egotiam, s. €goisme. 
E rorist, s. égoiste. 
EF gotise, v. 8. égoiser. 
Egrégious, a. éminent, extraordi- 
naire, insigne, excellent. 


Egrégs » ad. eminemment, ex- 
trémement. 
Egress, s. sorties - and re, , al- 


ler et venir, entrée et sortie. 
Egret, 8. aigrictte. 
Egriot, s. aigrette, cerise aigre. 
Bight, a. huit. 

Eighteen, a. dix-huit. 
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Eighteenth, a. dix-huitiéme. 
Bightfold, ad. huit fois autant. 
Eighth, s. huitième. 

Lightieth, a. quatre-vingtiéme. 

Eighthly, ad. huitièmement. 

Eighiscore, a. cent-soixante. 

Exghty, a. quatre-vingts. 

Eisel, a. vinaigre, verjus. 

Either, pron. l’un l’autre; l’un des 
deux; tous les deux; on - aide, des 
deux côtés. 

Either, conj. soit, soit que. 

Ejdeulate, v. a. lancer, jete 

Ejaculdtion, s. éjaculation. [tané. 

Ejdeulutory, a. jaculatoire; momen- 

re v. a. pousser dehors; chasser. 
jéction, s. expulsion, évacuation. 

Ejaculdtion, s. cri, lamentation. 

Eke, ad. même, aussi, de plus. 

Eke, v. a. élargir, aggrandir; pro- 
longer, alonger. 

Eldborate, vw. a. produire avec peine, 
erfectionner à force de travail. 
fdborale, a. travaillé avec soin; 

bien fini. [ligemment. 

Eldborately, ad. \aborieusement, di- 

Elabordtion, s. élaboration. 

Eldnee, v. a. lancer, darder. 

Eldpse, v. n. se passer, s’écouler. 

Eldatic, Eldstical, a. élastique. 

Blasticity, s. élasticité. 

Eldte, a. fier, orgucilleux. 

Eldte. v. a. énorgueillir; enfier, éle- 
ver. [tion. 

Eldtion, s. fierté, orgneil, exulta- 

Elbow, &. coude, pli. 

Elbow, v.a.& n. coudoyer; repous- 
ser; faire un coude. tenil. 

Elbow -chair, s. chaise À bras, fau- 

E'lbowroom, s. coudées franches, pl. 

Bld, s. vicillesse, âge décrépit. | 

El'der, a. aiué, plus âgé, plus vicux. 

+ E’lder—tree, à. surcau. 

E'lder-Aower, s. fleur de sureau. 
E'lder-berry, s. graine de sureau. 

Elderly, equ commence a vicillir. 

Elders, s. pl. ancients, prédéces- 
seurs, pl. d’ainesse. 

Elldership, s. primogéniture, droit 

E'ldest, a. le plus âgé, l’ainé. 

Elecampine, s. énule-campane, au- 

Elect, a. élu, choisi. née. 

Elect, v. a. élire, choisir. 

Eléction, s. élection, choix. 

Eléctive, a. électif. (rence. 

Eléetively, ad. par choix, par préfé- 
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Eléctor, s. électeur. 

Eléctoral, a. électoral, 
Eldctorate, 3. électorat. 
Eléctoress, s. électrice. 
Eléctorship, s. dignité d’électeur. 
léctre, s. ambre. 

Lléctric, Bléctrical, a. électrique. 

Electricity, s. électricité. 
Eléctrify, v. a. électriser. 
Electrémeter, s. électromètre. 

Eléctuary, s. électuaire. 

Eleemésynary, a. en forme d’au- 
méne; qui vit de charités. 

E'legance, E‘legancy, s. élégance, 
grâce, bon air, bon goût. 

E'legant, a. élégant, gracieux. 

E'legantly, ad. élégamment, avec 

Elegtac, a. élégiaque. [grâce. 

Evlegy, s. élégie. 

E'lement, s. élément, principe. 

Eleméntal, a. produit par les élé- 
ments. 

Eleméntary, a. élémentaire. 

Elephant, s. éléphant. 

Elephäntine, a. éléphantin. 

E'levate, v. a. éxalter, élever, haus- 

£'levate, a. élevé, exalté. [ser. 

Elevdtion, s. élévation, hauteur. 

ÆE'levator, s. élévateur. 

Eléven, a. onze. 

Eléventh, a. onzième. 

Elf, s. esprit follet. 

Elicit, a. mis en force, mis en oen- 
vre, formé. traire. 

Elicit, v. a. tirer, faire sortir de, ex- 

Elveitdtion, s. action volontaire. 

ÆEllide, v. a. élider, couper. 

Eligibility, s. A belte 

E’ligible, a. éligible, préférable. 

Elision, s. élision ; séparation. 

£E'lizate, v. a. bouillir. 

Eliadtion, s. élixation; bouillonne= 
ment à petit feu. 

Elixir, s. élixir. 

Elk, s. élan. 

Ell, s. aune. 

Ellipsis, s. ellipse. 

Elliptic, Elliptical, a. elliptique. 

Jilm, s. orme; young -, ormeau. 

E'lm-tree, s. orme. 

Elocdtion, s. élocution, éloquence. 

E’logy, s. éloge. 

Eléngate, v. a. & n. alonger, s’é- 
loigner de. 

Flongdtion, s. élongation; distance, 

Elépe, v.n. s'enfuir, s’évader. 


Emb 
Elépement, s. fuite, évasion. 
E'loquence, s. éloquence. 
B'loquent, a. éloquent. 


: | Bloquently, ad. éloquemment. 


Else, pron. & ad. autre; autrement. 
E'lsewhere, ad. ailleurs. 
Elücidate, v. a. éclaircir, expliquer: 
développer. [cidation. 
Eluciddtion, s. éclaircissoment, élu- 
Ælicidator, s. commentateur. 
Elidde, v. a. éluder, éviter. 
Eldmbated, a. affaibli dans les reins. 
Eldsion, s. artifice, évasion. 
Eldsive, a. évasif, artificieux. 
Eldsory, «. trompeur, frauduleux. 
Elite, v. a. laver, nettoyer. 
Elütriate, v. a. décauter, transvaser. 
Ely'sian, a. délicieux; - felds, pl. 
champs élysées, 
Emdciate, v. a. 
venir maigre. 
Emacidtion, s. amaigrissement. 
Emaculdtion, s. enlèvement des ta- 
ches. 
EZ’ manant, a. emanant, provenant. ; 
E’manaie, v. a. émaner, procéder. 
Emandtion, s. émanation, écoule- , 
EE’ manative, a. émané. {ment. . 
Bmdncipate, v. a. émanciper. 
ÆEmancipdtion, s. émancipation. 
Emdrginate, v. a. émarger. : 
Emdsculate, v.a. énerver, châtrers 
affaiblir. | 
Embdle, v. a. emballer, empaqueter.. 
Embdlm, v. a. embaumer. 
ÆEmbdlmer, s. embaumeur. 
Embdiming, s. embaumement. 
Embdr, v. a. fermer, arrêter; blo 


1. 
& n. amaigrir; de- 


uer. 
Embarkdtion; s, embarquement. 
Embdrgo, s. embargo. 
Embdrk, v. a.& n. embarquer, s'eme 

barquer; s’engager. [en pois. 
Embdrrasa, v. a. embarrasser, met 
Embdrrasement, s. embarras, . 

lexité. 

mbdse, v. a. corrompre, gâter ; avie 
Embdsement, s. corruption, dépraves 
Embdseador, s. ambassadeur. [tions 
Embdseadress, s. ambassadricc. 
E mbassage, E’mbassy, a. ambassade, 
Embditle, v. a. ranger en bataille. 
lay fi v. a. mouiller, tremper. 
Æmbéllish,v.a. cmbellir, orner, paren 
Emb éllishment, s. embellissement. _ 
Z'mbers, s. pl. cendres chaudes, pl. | 


os 
La 
un la 


Less 





Emb : 


E'mber-week, s. semaine des qua- 
tre-temps. [per ; malverser. 
Embéssle, v. a. s'approprier; dissi- 
Embésslement, s. malversation, dis- 
sipation. Cane 
Embldse, Embldson, v.a. blasonner ; 
Emblem, s. emblème, symbole. 
Emblem, v. a. allégoriser; repré- 
senter. 
Emblemdtic, Emblemdtical, a. em- 
“rea baie allégorique. 
ÆEnblemdtically, a. emblématique- 
ment. 

Emblématist, s. faiseur d’emblèmes. 
£'mbolism, s. intercalation, embo- 
lisme. [boiter. 
Emnbdss, v. a. relever en bosse; em- 

Embéased, a. bossclé, en bosse,en re- 
lief. lief. 

Embéssing, s. ouvrage bosselé, re- 
ÆEmbéssment, s. relief, bosselure. 
Embéttle, v. a. mettre en bouteilles. 
Embéwel, v. a. éventrer; tirer lea 
entrailles. 

Embrdee, v. a. & n.embrasser, pres- 
ser entre Jes bras; comprendre. 

mbrdce, Embrdcement, s. embras- 
scment, embrassade. 

ÆEmbrdsure, s. embrasure. 

£'mbrocate, v. a. fomenter. 

Embrocdtion, s.embrocation, fomen- 
Embréider, v. a. broder. [tation. 
Embréiderer, s. brodeur. 

Embrétdery, s. broderie. 
£mbréil, v. a. brouiller; désunir, 
mettre en confasion. 

Embréiling, 8.  embrouillement, 
brouillerie. 

Embryo, E’mbryon, s. embryon. 
Eméndable, a. corrigiblo, réformable. 

. Emenddtron, 3. correction, amende- 

_ ment, réforme. 

_ Emenddtor, s. correcteur. 

Emerald, s. émeraude. 

Emérge, v. n. s’élever, sortir, se ti- 
rer; venir. 

Ener gence, Emérgency, s. Émersion; 
événement inopiné, occasion, inci- 
dent, exigence. 

Emergent, a-.¢mnergent, naissant, in- 
attenda, imprévu, casuel. 

Emerods, E meroids, s. pl. hémor- 
roides, pl. . 

ér8308; à émersion. 
mery, 8. émori. 
as Emétical, a. émétique. 
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ÆEmétically, ad. de manière à prove- 
ner le vomissoment. 
migrant, s. émigré. 
E'migrate, v. n. émigrer 
Emigrdtion, s. émigration. 
E’minence, Æ'minency, s. éminence, 
élévation, hautenr, grandeur; re- 
utation. [tre, fameux. 
minent, a. élevé, éminent, illus- 
E’minently, ad. éminemment. 
E’missary, s. émissaire, espion. 
Emission, s. émission ; influence. 
Emit, v. a. jeter; darder, lancer. 
ÆE'mmet, s. fourmi. fcissent. 
Eméliient, a. émollient, lénitif, adou- 
Emélument, s. émolument; profit. 
Emétion, s. émotion, agitation. 
Empdle, v. a. palissader, enfermer; 
entourer. 
Empdnnel, s. citation des jurés. 
Empdnnel, v. a. nommer, citer. 
Empdssion, v. a. toucher vivement, 
émouvoir fortement. 
Empédople, v.a. former en peuple, 
former en societé. 
E’mperess, s. impératrice. 
Æ'mperor, s. empereur. 
EB’ mphasis, s. emphase. que. 
Bmphdtic, Emphdtical, a. emphati- 
Emphdtically, ad. emphatiquement. 
Empire, s. empire; autorité. 
ÆEmpiric,.s. charlatan. 
Empiric, Emptrical, a. empirique. 
Empirically, ad. en empirique. 
Empiricism, s. empirisme, charlata- 
Empladster, s. emplitre. [nerie. 
Empldster, v. a. mettre un emplâtre. 
Empldstic, a. visqueux, glutineux. 
Empléad, v. a. accuser en justice. 
Empléy, v. a. employer, occuper, se 
scrvir. [charge. 
Empléy, s. emploi, occupation; 
Empléyable, a. dont on peut se ser- 
Employer, s. qui employe. [vir. 
Employment, s. emploi; occupation, 
charge ; office. 

Bmpéteon, v. a. empoisonner. 
seoner, s. empoisonneur. 
Empéisonment, s. empoisonnement. 
Empérium, s. ville commerçante; 

entrepôt. 
Empéverish, v. a. appauvrir. 
Empéverisher, s. qui appauvrit. 
Empéverishment,s.appauvrissement. 
Empéwer, v. a. autorisers donner 
E’mprese, s. impératrice. [pouvoir. 
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Emprise, s. entreprise. 

EZ’ mptinesa, s. vide, vacuité ; manqne 
de conuaissanecs, ignorance. 

E’mption, s. achat, emplette. 

Æmpiy, a. vide, vacant, ignorant; 
frivole. 

Empty, v. a. vider, évacuer; dé 

ares ler; décharger; transvasur. 
mpurple, v. a. teindre en pourpre. 

Empuzstle, y. a. embarvasser. 

ÆEmpyéma, s. empiéme, amas de pus. 

Empy'reat, a. empyrée. 

Empy'rean, s. empyrée. 

EB’ mutate, v. a. cssayer dégaler, tà- 
cher de surpasser, insiter. 

Emuldtion, s. émulation, rivalité. 

E'mulative, a. désiveux d’égaler; 

Pr d’émulation. 

mutator, s. émule, concurrent, ri- 

ÆEméülge, v. a. traire, tirer. [val. 

Emulgent, a. émuigent. 

FE’ mutous, a. désireux d’égetor; plein 
d’émulation. 

FE mulously, ad. avec émulation. 

Æmülsion, s. émulsion. 

Eminctory, s. émonctoire. 

Enable, v. a. rendre capable, mettre 
en état. effectuer. 

Ænde!; v. a. ordonner; arrêter; faire 

ÆEndet, s. projet, disposition. 


Endcting, s. ordonnance; établisse- | Encrdack 


Endctor, s. légisiateur. 
Endllage, s. énaliage. 
En 2v.a. mettre on ambusca- 
de, mettre aux agucts. 
ÆEndmel, v. a. & n. émailler ; embel- 
ÆEndémetler, s. émailieur. 
Endmetling s. émaillure. 
Endmour, v. a. inspirer de l’amour, 
rendre amoureux. 
ÆEndmoured, a. amoureux, 
Enarrdtion, s. narration. 
Bnedge, v. a. encager; enfermer. 
Encdmp, v. n. camper, dresser an 
camp. 
Encampment, s. campement. 
Enacadve, v. a. encaver, renfermer. 
6, v. a. échaufier; facher, ir- 
ter. (esclave, 
Enchdin, v. a. enchaîners rendre 
Enchant, v. a. enchanter, charmer. 
ÆEnchänter, a. enchanteur, sorcier. 
Ænchintingly, ad. à ravir, merveil- 
sement. charme. 
ment, enchantement, 


fusent. 





End 
Ænchäntress, s: enchanteresse- 
Enchdse, v. a. enchisser. 
Enchdsing, s. enchhssure. 
Bacircle, v. a. environner, entoure 
Encirelet, s. cercle, anncan. 
Enclitre, s. enclitique. 
Enclése, v. a. clorre, enclorre; tt 
vironners entourer; content, Ni 
Enelésure, 8. aes - (fermer: 
Encémiast, s. panégyrisie. 
Æncomidetie, ne idatiesh pa 
négyrique. : 
mium, s. éloge, panegyriqct 
Encémpass, v. a. entourer, envi 
ner. . 
Encémpassment, s. circonlocation 
Encére, ad. encore, uno autre bre 
Encéunter, s. rencontre, combat, dot 
Encéunter, v. a. & a. renconinri 
attaquer; lutter; se renceatren * 
battre. eee 
Encéunterer, +. antagoniste, aire 
Bnedarage, v. a. cncoureger; o* 
ter, animer ; favoriser. 


Encôurage , s. encoursgetfi! 
faveur, protésgion. 

Encourager, s.gotectour, faute 
Eneréach, v.n. : piéter, usurpéf; 


abuser. 
Encréacher, a. usu 
ment,s.em 
tion. ‘ 
ncémber, v. a. engarrasiel, 
Enci mbrance, s. em bat® 
ment, obstacle ; hyputed" 
ÆEncy'clical, a. circalait 
Ency elopedia, Ency'cl™) * 
cyclupédie. 
End, 8. fin, bout, ext 
renversement; évén 
desscin. : 
End, v. a. & n. finir, aë%"; 
miner; détruire; ces * 
miner. 7” 
Enddmage, v.a. endomm 
faire tort. 
Enddnger, v. a. mettre 
Endéar, v. a. gagner, con 
mitié. 
Endéarment, s. tendresse, a 
Endéavour, s. effort. 
Endéavour, v. n. s’efforcer: 
tacher. 
Endéavour, v. a. entrepren 
Endéavourer, s. qui s’eflurce, 


Endécagon, s. cndécagone. 












teur. 


ent; 
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EBndémial, Endemic » Endéneteul, LT 
endémique, 
Endict, kidite, v. & aceuser, dé- 
nuncer, dicter, composer, écrire. 
En:dlectment, Enditement, à. dénon- 
ciation, accusat fun. 
Ending, s. fin, conciasion. 
E ndive, s. chicorée biunche. 
E‘udless, à. infiui, perpétael. 
Endlessly, ad. continuellement, 
sais cose. 
E‘nd/esaness. s. perpétuité, infinite. 
Endmust, a. le plus éluigué. 

indéree, v. a. eudosser. 
Endérsement, s. endossement. 
Endôrser, s. endovseur. : 
Exdéw, v. a. duter, douer, renter. 
Endéwment, s. Sondation ; talent. 
Endibe, v. à. douer; enrichir. 
Exdürance, s. durée, continue. 
Endure, v. sa. & n. durer, endurer;: 
supporter, souffrir. 
Endiring,a.endarent, patient, ferme. 
E'udwise, ad. perpendiculairement. 
E’necale, v, a, tuer, faire mourir. 
E’nemy, s. ennemi. - 
Energétic, a. énergique, vigoureux, 
Energdticalty, ad. énergiquement. 
Energy, » énergie, force, vigueur. 
Enervate, v. @. énorver, efléminer, 
aflaiblir, 
Enervation, 2. énervation, faiblesse. 
Enérve, Se Bnervate. 
Enfamish, Ve a alfamner. 
Bnfeeble, v. à. aftaiblir, énetvèr. 
Enfebff, v. a. infeoder. 
Sa ment, 8. inféudation. 
Bnfétter, v. a. cnchainer. 

Enfläde, s. enSilade. 

ldde, +. a. enfiler, traverser. 

inférce, v. a. fortifier: obliger, fore 
cer, contraindre. 

inforcedly, a. par force, par violence. 
infércement, s. contrainte, nécessi- 
lé, violence. 

Aforcer, s. qui force, qui contraint. 
afrdnchiss, v. a. affranchit, mettre 
ip libecé. 

nfrénchkisement, s. délivrance, af- 

ranchissoment. 
ngage, : a. & n. engager, atta- 
er, employer, octcüper; oscrs 
Meiler; fades, aie : rs re 
altre, oa Venhir aux mains. 







ion, combat. 
_ Dict. angl.-frens. 


gement, 0. engagements obli- | Enl 
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Bngdging, a. engagvant, attrayarts 
agrénhle. 
Engaol, v. a. emprisonner. 
Engender, v. a. & a.engendrer, proe 
dures causer: s'engenudicr. 
Engine, s. machine, instrument. 
Ling ineer, 6. ingénieur, 
EBnginery, s. avtilleries génie. 
Engird, v. a. environner, cutourer. 
English, s. Augiais. 
Englit, v. a. & n. englontir, avaler, 
orger, dévorer: $e gorger. 
ngrdin, v. a. teindre en cramoisi. 
ÆEngräpple, v. n. se battre près & 
a se battre à l’abordage. 
ngrdve, v. a. graver, buriners imo 
Engraver, s. graveur. (primer. 
Engrdving, 3. gravure. 
Engréss, v. a. grossir, engraibser; 
enlever en gros; accaparer. 
Engrésser, s. monopoleur, accana- 
rer. [rement. 
Ængréssment, x. monopole, accapa- 
Engudrd, v. a. protéger, défendre, 
entourer. [exagércr. 
Enhdnee, x. a. enchérir, augmenter, 
ÆEnhdncer, s. enchérisseur, 
ÆEnhäncement, 3. enchérissement, 
augmentation. 
Enigma, s. énigme. 
Enigmdtical, a. énigmatique. 
Enigmdtically, ad. énigmatiquement. 
Enigmatist, s. faiscur d’énigmes. 
Enjoin, v.a. enjuindres ordonner, 
commander. (dounance. 
Enjdiament, s. commandement, ore 
Enjéy, v. a. &n. jouirs posséder; 
rendre plaisir; vivre huureux, 
En foyer, s. qui jouit des possesseur. 
Enj ge 6. jouissance. 
Enj nents s. jouissance, plaisir} 
bonheur. 
Entindle, v. a. & n. alinmer, em 
braser ; s’allumer, s’enflammer. 
Enldrge, v. a. & n. aggrandir, élar- 
ir, amplifier; exegérer; mettre en 
fiberté s s'étendre. 
Enldrgement, s. élargissement, aug- 
mentation, délivrance, récit ex- 


agéré. 

Eslighe, v. a. éclairer, ilaminer, 

Enlighten, v. a. éclairer, illuminers 
instruire. [tructeur, 

Hp homer s. illuminateur, ins- 

nk, v. a. enchaîner. 

Enlist, v. a. enrôler, engager. 


Ff 
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ÆEnliver, ¢. a. animerz donner de le 
force. [pathie. 
E amety, s. inimitié: aversion, auti- 
ÆEnnéble, v. a. aueblic, canoblirs 
agrandir: rendre illustre, [vation. 
ÆEnnéblement, s. anublissement : élé- 
Ænodation. s. dénouvmeut, sutation. 
ÆEnormitr,s.enarmité : crime éme me. 
ÆEnérmuus, a. énurme; atruces, pru- 
digieux. 
Enôrmonsly, ad. énormément; exe 
Ceasveinculs prodigicusument. 
Entbagh, s. suflisauce. 
Knéugh, ad. assez, suffisamment. 
ÆEnquire, +. x s'informer, s'enyquérir. 
Enrage, v. a. irriler, provoquer, 
Enrange, v. a. ranger, placer régu- 
hèérement. ; 
Enrant. v. a. metire en rangs. 
Ænrüpture, Enravish,v. a. vavir, en- 
chanter, trausporter de juie. 
Baravishing. a. ravissant. [port. 
Enravishment, s. ravissement, traus- 
Enrich, v. a. enrichir; emhellir, or- 
ner. [bellissement. 
Enrichment, s. enrichissement; em- 
Kuring, v. a. enceindre, entourner. 
Karipen, v. a. faire mürir. 
Enrébe, v. a. revêtir d’une robe. 
Ænrél, Enréll, v. a. curbler, enre- 
fist rer. 
Enréller, s. régistrateur. 
Enrollment, s. enregistrement, enré- 
Enréot, v. a. enraciner. Jement. 
Bnsémple, s. modèle, échantillon, 
tren. [représenter. 
Biermaple; v. a. donner l'exemple, 
Ensanguine, v. a. ensanglanter. 
pce, Vo a Couvrir, défundre, 
Enséer, v. a. cautériser, 
Enshield, v.a. protéger, couvrir, dé- 
fendre. 
ÆEnskrine, v. a. enchasser, préserver. 
Ensign, s. drapeau, étcudard; si- 
tal. 
E na‘ gn-bearer, s. porte-drapean. 
Enalave, v. a. assujcttir, asservir, 
Enalavement, s. esclavage, servitude, 
Enslaver, s. qui rend erclave. 
Ensue, va. & n. suivrez poursui- 
vre. s'ensuivro. 
ÆEnstrance, s. assurance. 
Ænsurance-office, s. bureau d’asau- 
Ænaurancer, s. assureur. [rauce. 
Laure, v. a. assurer. 
ln Se BISUTEUF. 
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Entéblatave, Entiblement, 3. enis- 
Fntéil,s, substitution. ~ [biemeat. 
Lntarl, v. a. substitucr: joindre. 
Entangle, %. a. cmbsrrasser, cm- 

brosibler e enjurtillur. [sion. 
Entanglement, o. emharras, coulu- 
Kater, ©. a & we eatrers tnilice; 
enregistrers s'engager, cntecprep- 
dre, the list, se active sur les 
range: - into orders, prendre les 
urdress = ax action, intentler un 
res. 
/, ntering, s. entrée. passaye. 
Enterluce, +. a. cutrelacer, entremb- 
finterolugy, s. cnieralugie. [ler. 
Æ‘nterprise, s. cutreprise, desscis 
hard. 
Enterprise, v. a. entreprendre. 
& nterpriser, s. cuireprencur. 
£'nterprising, a. entsecprenant 
Entertain, ©. 8. epleeteuir, amuser, 
régaler; concevoir, recevoir. 
ÆEntertéiningly, ad. agréablement. 
Æntertéinment, s. entretien, convetr- 
sation, amusement, repas. 
Enthrone, v. a vacttre sur le tréac. : 
Enthroning, s. inirouisation. 
ÆEnthuéssasm, o. enthousiasme. 
ÆEnthusrost, 3. enthousiaste, 
Enthusiastic, Enthusedstical, a. {a- 
nalique. [avec cuthuusiasnte. 
Enthusidstically, ad. cu enthousiaste, | 
Enthymeme, s. cuthymème. 
Entire, v. a. inciter, attirer. 
Enticement, s. incitation, instigation. 
Enticer, s. iustigeteur, séductcur. 
Entecingly, ad. d'une manière char- 
manie. 
Enteerty, s. tout, totalité. 
Entire, a. enticr, complet, parfait; 
solide, ferme. [ ment. 
Entirely, ad. entièrement, plciue- 
Entireness, s. totalité, tuut. 
Entitle, v. a. intiluler, 
Evntity, s. être, entité. 
Entéil, v. a. attraper, enlacerz m- 
barrasser. Z [le tombesu. 
Entimh, v. a. enterrer, mettre deat 
ÆL'ntrails, s. pl. cutrailles, pl. 
L'ntrance, s. entrée, passages com- 
mencement : adinisston. 
Ecntrdnce, v. a. extasives ravir. 
Æntrap, v. a. altvapers surprendic. 
dsntreat, vo a. & wu. sollicater, sur 
plicrs demauder une favear; dis- 
Cuurire 
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Entrdatance, a. pétition, sollicitation. 
Enfrésting, s. prière, sollicitation. 
, 3. requête, sollicitation. 
Entry, 3. entrée; vestibules - upon 
an estate, prise de possession d’une 
terres = of the mass, introït. 
Entwine, v.a.entortilier, eutrelacer. 
Endbilate, v. a. dissiper les nuages. 
Enicleate, v, a. expliquer, débrouil- 
er. [mérer. 
Evimerete, v.a. dénombrer, énu- 
Enumerdtion, a. énumération, dé- 
nombrement. 
Endnciate, v. a. énoncer, déclarer. 
Enuncidtion, s. énonciation, décla- 
ration. 
Enineiative, a. énonciatif, expressif. 
Endneiatively, ad. d’une manière 
déclaratoire. [cacher. 
Envelope, v. a. envelopper, couvrir, 
Envelope, s. enveloppe. 
Envénom, vw. a. envenimer, empoi- 
sonner: rendre odieux. 
EH nviable, a. enviable, désirable. 
E nvier, s, envieux, jaloux. 
Envious, a. envienx. 
E'nviously,ad. par envie, par jalousie. 
Environ, +. a. environner ; envelop= 
per, couvrir. [lentour, pl. 
Environs. s. pl. environs, lieux d’a- 
F'nvoy, a. envoyé, messager. 
Envy, v. a. & n. envier, porter en- 
Envy, s. euvie, jalousie. [vie. 
E'pact, s. épacte. 
E paulet, s. epaulette. 
Epdulment, s. épaulement, rempart 
de terre. 
ÆEpénihesis, s. épenthèse. 
nee: s. éphémère. 
hémeral, Ephémeric, a.éphemère. 
hémeris, s. journal; éphémerides, 
hémerist, 9. astralogue. 1, 
Ephed, s. éphod. 
pic, a. épique, héroique. 
Epieédium, s. épicède. 
Epicuréan, a. épicurien. 
= ded eae s. épicurisme, 
picycle, s. épicycle. 
idémic, Epidemieal, a. épidémi- 
idérmis, s. épiderme. (que. 
pigram, s. épigramme. 
igremmdiie, Bpigrammdtical, a. 
pigrammatique. 
Epigrimmatiat, s. épigrammatiste. 
Fpigraphe, s. épigraphe, inscription. 
Pilepey, a. êpilepsie. 


Equ asi 
Bpiléptie, a. épileptique. 
HE pilogne, s. épilogue. 
Epiphany,s. jour des ruis, épiphanie. 
Eplacopacy, s. épiscupat, 
Kplecopal, a. épiscopal. 
Eplscopate, s. épiscopat. 
Episode, s. épisode, digression. 
Episédrcal, a. épisodique. 
Epiapdatic, a. épispastique. 
Epistle, s. épltre, lettre. 
piailer, s Épistolier. 
dstolary, a. épistolaire. 
pitaph, s. épitaphe. 
Spike aes Be 
pithalame. 
Epithem, s. épithéme. , 
Bpithet, s. épithète, adjectif. 
Home, s. épilume, 
ltomise, v. a. abréger, racconrcir. 
lomiser, Epitomist,s. abréviateur. 
pork, E pacha, s. tpoyue. 
E pede, &e pode. 
Epopée, s. épupée. 
w/dtion, ». bananet, festin. 
B, wability, s. égalité, wniformité. 
FE, quable, a. égal, nuifurme. 
Bquahly, ad. également. 
Equal, a. égal, uniforme, propor- 
tionné, impartial, indifléreut. 
Equal, v. a. égalur, rendre égal. 
É'qualise, v, a. égaliser. 
re es 4 a. égalité, uniformité. 
BK qually, ad. également, unilormée 
quinguler.a. équiangle.  [meut. 
Equanimity, +. éyuanimité, 
ÆEquénimons, a. qui a lame toujours 
égale, tranquille. 
Equdtion, s. équation, 
Equator, o. équatcur. 
Æquatérial, s. de l'équateur. 
Equérry, s. écuyer. 
mésirian, a. équestre. 
Equidistunt, a. équidistant, égale 
ment éloigné. | 
Fyaidistantly, ad. à la même dis- 
Equiléterul, a. éyuilatéral  [tanve. 
Equilibrate, v. a. equilibrer, contre 
balancer. [dérances 
Equilibrétion, s. équilibre, équipune 
Fquilibrinm, s. équilibre. 
Equinècessary, a. également néces- 
sire. [nuxiale. 
Kquinériial.s. équinoxe, ligue éyuie 
yuindctial, a. éyuinoxial. 
A qurnos. s. éyuinoxe. 
Equindmerant, a. du même nombre. 


rr2 


chant nuptial, 
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ulp. v. a. équiper, armer. 
Æ'quipage, 5. équipage; carrosse ; 
tea -, cabaret. 
he À s. équilibre, équipon- 
érance. [ment. 
ulpment, 4. équi pement, armce- 
3 gerpoise, s. équilibre. 
E'quiporse, v. à. contrebalancer. 
Æquipôllence, 3. équipultence de va+ 
leur. lent. 
Equrpéltent, a. équipollent, équiva- 
Equiponderance, Equipénderancy, s. 
équipondérance. 
EÆEquipénderant, a. équipondérant, de 
même poids. 
Eaurpénderate, v. a. faire équilibre, 
cnntrebalancer. équilibre. 
Eyuipéndious, a, équipondérant, en 
quituble, a. équitable, juste, rai- 
sonnable. 
KB guttably, ad. équitablement. 
EB quity, 8. justice, équité; impar- 
tialité. 
Equivalence, Equfoalency, s. &yhi~ 
valence, égalité de valeur. 
Æquivulent, a. équivalent. 
Equivalent, s. équivalent. 
ÆEquivocal, a, équivoque, 4âmbigu. 
Equivocally, ad. ambigument. 
Æquivuculness, a, équivoque, rmbi- 
a ité. 
Equivocate, v. a. équivnquer. 
Eyalovedticn, s. ambigaité, double 
Bra, s. ère, époque. [entente. 
Erddicate, +. a. déraciners extirper, 
détruire. tion. 
Eradicdtion, s. éradication 3 ektirpa- 
Erddicutive, a. éradicatif. 


Brdse. v. a. cflacet, raturers ravers: 


détruire. [truetion 
Erdsement, s. rature, cffaçure: dès- 
Ere, ad. avant que, plutôt que. 
Eréet, v. a. Glover, érigers bâtir, 
établir. 
Eréet, à. droit, debout ; vigoureux. 
Bréction, s. éréctiun, élévation : éta- 
blissement. 
Erertness, s. posture droite, droiture. 
Ereldng, ad. bientdt. 
EB remite, s. hermite, solituire. 
ÆEremitical, a. d'hermite, solitaite. 
Ereption, s. arrachement. 
Erenow, ad. auparavant, 
Erewhile, Ereu’hlles,ad. depuis peu. 
Ergot, s. erguts éperon. 
Ærgvtint, s. orgotiste, ergoteur. 
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E’rmme, s, hermine. ee 
E‘rmined, a. fourré d’hermine. 
Eeréde, v. a. ranger, corroder. 
Brogätion, s. distribution. 
Érésron, s. érosiun, corrosion. 
Erotic, a. érotique. 
Err, v. n.errer, s’égarer ; se tromper. 
Errable, a. sujet à se tromper. 
E'rrableness,s. disposition àse trom- 
er. 
rrand, 6. message, commission. 
E"rrant, à. crraut. vagaboud. 
E’rrantry, s. vagabondage. 
Errdta, s. pl. errata, pl. 
Errdtic, a. erratiquez errant, vags- 
bond; déréglé, variable. 
Errdtically, ad. sans règle, sans mt- 


thode. faux. 
Erréneous, a. erroné, irrégulier, 
Erréneousky, ad. érronêmeut, par 
erreur. 


Erréneousness, s. erreur, fausseté. 

Error, s. erreur, méprise; faute, bé- 
vues cours irrégulier. 

Erst,ad. autrefois, jadis, d’abord, au- 
paravant. [cence, rougeur. 

ubdscence, Erubéscenry, s. érubes- 

Bructdtion, s. éructation. ; 

Eradite, a. érudit, savant. 

Eruditjon, s. éruditiou, science. 

Erdginous, a. érugineux, cuivré. 

Eréption, s. éruplion, irruptiou, in- 
cursiou. 

Eräptive, a. éruptif. 

£rysipelas, s. érysipète. 

Escaldde, s. escalade. 

Lscdlope, s. pétoncle. 

Escdpe, v. a. & n. éviter, échapper; 
s’eufuir, s'échapper, se dérober. 

Escdpe, s. fuite, évasion; prétexte, 
subterfuge; méprise, bevue. 

Eschalét, s. échatote. 

E'schar, s. escarre, 

Eschardtic, à. caustiqué. 

Zscheat, s. aubaine. 


ÆEscheat, v. n. échoir par droit. 
Léscheator, s. officier des aubaines. 


Eshéw, v. a. fuir, éviter. 

E’scort, 5. escorte, cunvoi. 

Escért, v. a. escorter, conveyer. 
Escéut, s. espion. 

Escritôir, s. écritoire, burtat. 
Feculent, a. comestible, nrangeable. 
E scutent, s. aliment, manger. 
Esctitcheon, s. écusson, 

Espdlier, s. espatier. 


Es 


D 
Especial, a. spécial, particulier, sine 
gulier, ([vipalement. 
cialement: prin- 
rauce, espoir. 


res a. écuyer. {ver. 
ly, Vv. a. espayer, tenter, éprou- 
Euay, s. essai, tentative, épreuye. 
Euence, s. essence: être. 
Essence, v. a parfumer. 
Essential, a. essentiel.  [principsl. 
Essential, s. existence, être; point 
Esséntially, ad. essentiellement. 
ings 8. exoine. [gers confirmer. 
Establish, v. à. établir, fonder, éri- 
Establishment, 3. établissement, 
érection, fondation; principe fon- 
damental. { fortune. 
Esidie, s. état, coditien, rang; bien; 
Esidem, v. a. estimer, honorer; pen- 
ser, regerder. 
Estéem, 5. eqtime, regard. 
Estéemer, s. cgimatcur, priseur. 
Eutimable, a. estimable: précieux. 
Baimableness, s. qualité estimable. 
B'atimats, v. a. estimer apprécier; 
calculgr, compter. {estimation. 
Euimate, s. suppetation, valeur; 
Estimdiron, s. estimation, prisée; 
supputations bonne opinion, juge 
F'rlimative, a. estimatif. [ment. 
Estimasor, s. estimateur, priseur. 
E'uival, a. estival, d'été. ; 
Enivate, v. n. passer Pété dans un 
endroit {empécher. 
Estrénge, v. a. éloigner, détourner; 
Æstréngenent, ». éluignement, atié- 
hation, séppration. 
Estrapéde, s. estrapede. 
E'stuance, s. chaleur. 
£ aluary,s. bras de mer; embouchure 
de lac, Sux ; bouiNir. 
Estuate, v. n. avoir le finx ct le re- 
Estudtyon, s. bonillonnement, agita- 
tion violente ; Aux ct reflux. 
Edrient, a. affamé, vorace. 
E'surige, a. eorrosif. 
Eleh,'v, a: graver à l’eau forte. 
Fiching, s, gravure A l’on ferte. 
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Eternal, a. Hernel, immortel. 

Riérnalise, v. à. tinruiser. 

Etérnally, ad. éternellement, centi- 
nuellement. 

Bternity, s. éternité, perpétuité. 

Etérnise, v. a éterniser, immortali- 

EB ther, s. éther, {eer. 

Bthéreal, Ethéreaua, a. éthéré, céleste. 

E'thie, F'thical, a. moral, de la mo- 

Bihicalty, ad. moralement,  [rele. 

Ethics, s. morale, éthique. — 

E'thnic, a. païen, éthuique, 

E'thnice, ». pl. païens, pl. 

Kthelogy, 8. éthologie, 

Birslogy, s. étiulogie. 

Htiquette, s. étiquette, ebrémenie. 

Bly molégicat, a. timologique. 

Biymdlogiss, v. nu. étymologiser. 

Biymélogiat, o. étymolugiete. 

Et #7, ». étymologie. 

Eucharist, s. eucharistic. 

EBucharisticat, a. eucharistique, de 
Finnsri ; 

» Be 01080, louange. 

rs a. port ES . 

Euphénrcal, a. euphoaique. 

Fuphony, ». euphonie. 

Buropéan, a. Eurupéen, 

Eédrus, s. vent du midi. 

Bary‘thmy, s. eurythmie, 

ÆEvécuant, a. éraonatif. 

Evécuate, vy. a. évacuer, vider, dés- 
emplir: casser, 

Evaoudition, ». évacuation. 

Budde, v.n, & n. s'enfuir, s’écliap- 
pers se servir de subterfugess élu- 
ders éviter. 

Evangelical, a. évangélique. 

Bodngeliam, a. morale évangélique, 
évaugélisme. 

Evdngelist, s. évangéliste. 

Ævéngelise, v. a. évaugthser. 

Bvdnid, a. fugitif, passager. 

Evdporable, a. qui s’évapere. 

Evaperate, v. a. & n. évaporsr, dis- 
siper ; s’évaporer, se dissiper. 

Evapordiren, a. évaporation. 

Ævésien, s. évasion, fuite; subter- 

Ævédsive, a. évasif. {fuge. 

Eve, s. vigite, veille. 

Been, Even, 8. soir, soirée; veille. 

Bven, a. égal, uniformes calme, 

E’ven, s. pair. [teanquille. 

E’ven, ad. même, mêmes, ainsis — 
ae, comme, comme si; - on, tout 
droits — 20, ainsi, de même; + note, 
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tout à heures —es well, aussi bien. 
Even. v. à. egalers régiers reudre la 


parsille. 
Évenhanded, a. impartial, équitable. 
Æ'vening, s. soir, suirée. 
Evenly, ad. également; avec impar- 
tialite. [partialité, tranquillité. 
E venness,s. égalité, unifurmité : im- 
FF ventide, a. suirée. [cès, issue. 
Event, s. événement, incident, suc- 
Zventerate, v. a. éventrer, 
Eventful, a. rempli d'événements. 
Æ ventide, s. suirée. [exanimer. 
Æventilulte, v. a. vanner;: discuter, 
Lvéentual, a. accidentel, casuel. 
ÆEventuully, ad. accidentellement, 
ar hasard. : 
Æ'ver, ad. toujours, jamais, à jamais 3 
for -. pour toujours, à jamais; = 
grace, depuis: - and anan, de temps 
ew temps: - before, de tout temps. 
ÆEverduring, a. éternel. 
E vrrgreen, s. arbre toujours vert. 
Everldsting, a. éteruul, immortel. 
Everlasting, s. éternité. 
Everlistingly, ad. éternellement. 
£Everlustingness, s. éteruité, perpé= 
tite. 
diverhwing, a. immortel, éternel. 
Evermére, ad. tuujuurs, éternelle. 
ment. 
Everne, v. a. renverser, détruire. 
Æversion, s. renversement, destrac- 
Evert, s. Everse. tion. 
Every, a. chaque, chacuns — body, 
tout Je nn Pa - duy, tous les 
jours: - other day, de deux jours 
l'un, tous Jes deux jours; — one, 
chacun; — way, de tous chtés3 — 
thing, chaque chose. 
E vervewhere, ad. partout, en tous 
Æ veadropper, s. écouteur.  [lieux. 
Evestigale, v. a. rechercher. 
Evivt, v. a. éviucer, dépesséder; dé 
montrer. [évidence. 
Lviction, s. éviction, dépossession 3 
Æ vidrure, s. évidouce, témoignage: 
marque. [évidence. 
Evidence, v. a. prouver, mettre en 
Evident, a. évident, visible, clair. 
E'vidently, ad. évidemment, mani- 
festement. 
Evil, a. mauvais, méchant, malheu- 
reuxs =, ad. mal. [heur. 
Feil, s. mal, méchanceté, tart, mal- 
Evilaffected, a. mal~intentivané. 


\ 
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ÆEvildéer, s. malfaiteur. 
Ævil/dvoured, a. \aid, difforme. 
Ævilfévouredness, s. dillormité, 
Evilty, ad. mal. 
Evitminded, a. mauvais, méchant. 
E'vilness, s. méchanceté. : 
Ævilspéakrng, s.médisance, calomnie. 
Bvilwishing, a. mal-intentionné. 
£Eviliwérker, s. malfaiteur. 
Evince, v. a. prouver, démontrer, 
mettre en évidence. [tratif. 
ÆEvincrble, a. démontrable, démoas- 
Evincibly, ad. démonstrativement. 
Æviscerale, v. a. éventrer, tirer les 
Evitable, a. évitable.  [entrailles. 
E'vitate, v. a. éviter, fuir, échapper. 
Evitdtion, s. fuite, évasion. 
Ævordiieon, s. évocation; conjuraties. 
Evoldtion, s. vol, volée. 
Evélve, Vv. &. & a. déplier, dévelep- 
ser 3 se développer. s° 
volition, s. évolution. 
Ævülsion, s. évulsion. 
Ewe, s. brebis. 
Rwe, vw. n. agneler. 
EB’ we- » &. jeune brebis. 
Ewer, s. aiguiére, pot à l'esu. 
E'wery, s. office de la vaisseile re- | 
Exdcerbate, v. a. aigrir. Crele. 
ÆEsacerbdiion, s. irritation. 
E.sdct, a. exact, ponctuel, soigneux. 
ÆEsdrt, Vv. a & a. exiger, im poser, 
surfaire; faire des exactions. 
Exdcter, s. exacteur, écorchear. 
Exdetion, s. exaction, extorsion. 
Æsdetly, ad. exactement. : 
Exdciness, s. exactitude, ponctualitt. 
Esdggerale, v. a. Es AE ae 
aggerdtion, s. cxagératiou. | 
Budgitate, v. a. agiter, mettre 
mouvement. 
Eaagitdlion, s. agitation, mouvemes!. 
Exdilt, v. a. élever, vanter, exalter. 
Exalidtion, s. exaltation, dievation. 
ÆExdmen, s. examen, disquisition. | 
Excamindtion, s. examen, pergusi- 
tion, recherche. 
Exdminator, s. examinateur. 
Æsdmine, v. a. examiner, interro 
er; considérer attentivement. 
sdminer, s. cxaminatour, 
ÆExdmining, s. examen, e- 
ÆEsdmplery, a. exemplaire. 
ÆExémple, s. exemple, modèle; «1° 
emplaire, 
wines, D. EAUS sang. 


ct. 
en | 
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Exénimats, a. inanimé, sane vie, 
découragé, 
Exdnimate, v. a. tucr: décourager. 
Exanimation, s. privation de la vie. 
Esdnimona, a. mort, sans Vie. 
Esuntlate, v. a. tirer, épuieer. 
Esuperutr, v. a. aigrit, provoquer: 
irriter.s aggraver. 7 
10m, 5. eXasperation, pro- 
Vocation, représcutation maligne. 
Exductorate, v. a. congédier, priver 
dua bénéfice. (chaleur: culère. 
Exvundescence, Excandésency, à. 
Excdvate, v. a. creuser. 
Esravétion, s. excavation. [aveugle. 
Eacecate, v. a. aveugler, rendre 
Exceed, v.a. & u. excéder, passer 
au- dci: surpasser, exceller. 
Exceeding, a. excédant, excessif. 
Esceeding, ad. très, furt. 
Excéedingly, ad. très, fort, beaucoup. 
Excel, v. a. & n. exceller, surpasser, 
ttre éminent. 
Excellence, L'xcelleney, s. excei- 
lence, grandcur. (quis. 
srellent, a. excellent, éminent.cx- 
E seellenily, ad. excellemment, émi- 
Heninieut. 
Except, v. a. excepter: exclures - 
against, recuser: décliner. 
Except, prp. excepté, à l'exception 
de, hormis. que. 
Escént, conj. À moins de, à moins 
Exception, s. exception, exclusion: 
repruche, objection; dégnitt, aver- 
sion. [iections. 
Excéptionable, a. susceptible d'ob- 
Exceptions, a. aisè à se fâchers dé- 
licat, susceptible. 
Exréplive, a. exceptionnel. 
Ex epttess, a. saus execption. 
Exceptor, s. qui fait des objcetions, 
cetlsrur. 
Exverp, v. a. tirer, choisir, extraire. 
ÆExcerpteon, s. choix, extrait. 
Excess, s. excès, superttu; intempé- 
rauve, désurdre. 
Excessive, a. excessif, extrême. 
Excessrvely, ad. excessivement, 
tveness, 8. superhuité, sur- 
eee: 1k 
change, V, a. anger, troquer. 
Exchange, s. échange, change : troc : 


ntse. (change 
Eschange-broker, 3. courticr de 
Sachkdnger, s. changeurs banyuier. 
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Exchéquer, s.trésur royal, échiquicr. 


Kxcise, s. impht. sccise. 

Excise, v. a. lever une accise, lever 
uu impôt. [rat de cave. 

Fxciseman, 8. commis de la duuaues 

Excision, 8. excision, extirpation, 

Éxeilétion, s. excitation, instigation, 

Bacio, v. a. exciter, animer, encoue 
ragers metire cn mouvement. 

Kxcitement, s. encouragement, motif. 

Exciter, 8. iustigateur, excitatcur. 
romolicur. 

«claim, v. un. crier, se récrier: dé- 
clamer. (clamateur. 

ÆExcläimer, s. exclameteur, dévla@- 

Eeelumdtion, s. clemeur, cxclamae 
tion. [clanratif, 

Excldmatory, a. déclematoirez exe 

Exctide, v. a. exclure, rejeter; em- 
Meher. 

Excliston, s. exclusion, exception. 

Eachisrve, a. exclusif. 

Exclosively, ad. cxclusivement. 

Exrôgitale, v. a. trouver; imaginer, 
inventer, 

Excomméinirate, v. a. excommunier. 

Excommunicdiion, s. excommuni- 
cation. 

Excériate, v, a. écorcher, excorier. 

Excoriation, 8. écorchure, excoria- 
tion, 

F’ xcrement, s. excrément, ordure. 
cecremental, Excrementitious, a. 
excrementiel. [sance, excès. 

Lxcréscence, Excréscency,s. excruis= 

Excrelion, s. excrétion. 

FE zeretive, E-xcretory, &. excrétuire. 

Kexerucrate, v. a. tourmenter. 

Exctilpate, v. a. disculper, excuser, 
justiber, 

Exculpation, 3. disculpation, excuse. 

Exrursion, s. excursion; écart; die 
gression ; promenade, 

Fxetrsive, a. vague, errant. 

Exctaable, a. cxcusable, pactonnable. 

lxcüsablenrss, s. excuse, apologie. 

Excusdtion, s. excusation, apaulogie 3 
allegation. [tique. 

Exctisatory, a. justificatif, epulugée 

Lxense, 3. excuse, justification. 

Excuse, wa. excuser: dispenser. 

Exrtiseless, a. inexcusable, sans exe 

Karcaser. s. apologiate. [vuse. 

E xerruble, a. cxtécrable, ahom?: ae; 
détestable. Founabiemunt, 

£'secrably, ad. execrabloment, abe= 
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E xecrate, v. a. détester, exécrer, 
ahhorrer. (tion. 

Æsecrdlion, a. exécration, impréva- 

E xecufe, v. a. exécuter, clivctuer, 
accomplir, 

Becaser, s. exécuteur, 

Execution, a. exécutivn, accemplis— 
sement: prise de curps et de biens, 
saisit 4 carnage. 
xecutioner, a. exévuteur, bourreau. 
xeculsive, a. exécutif, 

Exécutor, s. exécutcur testementaire 

Bsecutorship. 9. ollice d'esécutcur 
ieslansuisire, 

ÆExéculory, +. exécutoire. [taire. 

Æxecutris, s. executrice testamen- 

Exegesis, s. cxégese; explication. 

Esegetival, a. exdgetique ; explicatif. 

Exemplar. s. exemplaires modèle. 

E xemplarily, ad. exvmplairement. 

E xemplariness, +. modéle, excm- 

E semplury, a. exemplaire. pi 

Ecemplificction, s copies uble ; 
denwustration. 

Exemplify, v. a. eonfirmer par des 
excuples; cupicr, tranacrire. 

Æseupt, ad. excmpl, garanti, pré- 
servé, libre, quitte. 

ÆExempt, v. a. exempter, dispenser. 

Æsémption, s. exemption. 

ÆEsenterute, x. a. éventrer. 

Exenterdtion, s. éveutration. 

ÆExequiul, a. funéraire, fauuaebre. 

+ AN s. pl. vbsèques, funéreil- 

C8e pH. 

E xservise, 8. exercises trevail, oc- 
cupation, pratique; emplui. 

E sercise, v. a. K un. exercers fer- 
mer, dresser; pratiquer; s’exercer, 

rendre de l'exercice. 
zerriser, & Qui exerce. 

Bsercitation, 8. exercice, pratique, 
coutume, habitude. : 

Exert, v.a. déployer, montrer, faire 
voir; mecilre en oeuvre. 

Æxériion, s. production, effort. 

Æsvsiualion, s. eBervescence, éhul- 

ÆExfélrate, v. a. s'exfolier. [lition. 

Bix foliation, s. exfoliation des os. - 
Exhdlable, a. qui se peut exhaler. 

Exhaldtion, s. exhalaison, vapeur. 

Æxhule, v. a. exhaler. 

Exhdlement, s. exhalaison, vapeur. 

Exhdust, v. a. épuiser ; absorber. 

Exhaustible, x. dpuisable. 
Bahduation, s. épuisement. 


Exo 
Exhdustlees, a. inépuisable. Meg 
Exhérrdute, v. a. exhéréder, 
Exheredution, s. exhérédation. 
Exhibit, v. a. exhiber, mauifester, | 
moutrer: produire, faire voir. 
Esxhrbitsoa, LE exhibition, cEpétie 
tion: aliment. 
Bxhibitive, a. représentatif. 
£xhilerate, v. a. égayer, récréer. 
Exhilardéion, 4. joies plaisir, réjouis- 
sauce. 
£shôrt, v. a. exhorters enceureger. 
Exhortdiion, s. eshortation. [tatif 
Exhértative, Bahért , @. exhor- 
Bahérter, s. qui cxhorte, selliciteur. 
£'zigence, E'aigency, eo. exigcact; 
nie 7 we pleit. 
sigent, 8. allaire presmate; ci- 
E’sinent, a. expédient, nécossatre. 
EBxigdity, s. exiguité, petitesse. 
Æsiguous, a. exigu, petit. 
Raiguewsnests 8. vxiguité, petisesse; 
médiocrité. | | 
Kile, a. petit, mincet subiil. 
Esile, s. exil, banuisacment ; 
Esilement, o. «sil, banoism 
ÆLsimious, a. excelicat, éminent, re 
marquable. 
Eawist, v. n. exister, être. 
Existence, Balstency, à. existence. 
Æ£séstent, a. existant. 
Ezistindtion, s. opinion, estime. 
Exit, s. départ, sortie. mertel. 
Esitial, Exillious, a. desiructéf, fatal, 
E'xodus, E'sody, s. Exude. : 
Exélve, v. a. délier, relâcher, de- 
charger. [rasser. 
Esénerate, x. 8. décharger, dhhar- 
Exonerdtion, s. déchargement. 
Esxdptable, a. souhaitable, désissble 
E xorable, a. exurahle. 
; » & Gnor- | 


Æxérbitance, 
mité, excès. . 
Enérbitant, q. exorbitant, excel. 
Exérbitanti » 8d. exacbiüauament, G- 
ceasivement. 
Æ'sorcise, v. a. exorciacr, eenjerst- 
Road &. CHOTCIOE. = 
orcist, K'aorciasr, à exoraee- 
Esérdium, s. exurde; prbamhule 
d’un discours. | 
Enornd{ion, s. ernement, déeosties- 
Eahasated, à. désqué. 
Æsxéseous, a. sans os. 
ÆBaoaidois, a. expstoses 
Bvdlicn a. dtrangex, 25 0tique- 
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Exètie. s. plante étrangère. 
Expdnd, v. a. étendre, développer, 
déployer, 
Espanse, s. expansion, étendue. 
Expdnsible, a. ex pansible. 
Espdnsion, s. cxpansion, étendue. 
Expdnsive, a. expansif. 
Expdtiate, v. n. s’étendre, parler 
Expätriate, v. a. expatrier. [au long. 
Expatridtion, s. expatriation. 
Expect, v. à. attendre, s'attendre, 
espérer, [espérance. 
Expéciance, Bxpectancy, s. attente, 
Ezpéciant, a. expectant. 
Expéciant, a. expectant. 
Esperidtion, s. expectation, attente, 
csperance. (cher. 
Expéctoraie, v. a. expectorer; cra- 
Expectordtion, s. expectoration, cra- 
chemeut. 
Expéctorative, a. expectorant. 
Expédience, Expédrency, s. expé- 
dient, convenance ; utilité. 
Expédient, a. propre, convenable; 
avantagenx. 
Expédient, s. expédient, moyen. 
Expédiently, ad. comme il faut, 
romptement. 
spedite, w. a. expédier, faciliter, 


hater, {eile 
E'spedite, a. Yada vif, actif, fa- 
E'speditely, ad. promptement, vite. 


Expedition, s. expédition; entre- 
Bzpedl éditif, prom 
peditrons, a. expéditif, prompt. 
Espeditiously, ad. prom view, Vi 
tement. nir. 
Espél, v. a. chasser, pousser, ban- 
Expélling, s. expulsion, éloignement. 
Expénd, v. a. dépenser, débourser. 
Expénse, s. dépeuse, frais, pl. 
Ezpénsefut, a. dispendieux, enû- 
teux. [dépense. 
Expénseless, a. sans payer rien, sans 
pensive, a. dépensier, prodigue; 
dispendierx, couteux, 
Expénsively, ad. à grands frais. 
Expénerveness, s. extravagance, pro- 
digalité, dépense, frais, pt. 
Expérience, s. expérience: pratique. 
Expérience, v. a. expérimenter, 
éprouver. [riences. 
Expériencer, s. qui fait des expé- 
Expériment, s. expérience, épreuve, 
essai. éprouver. 
Eipériment, v. a. expérimenter, 
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Experiméntal, a. expérimental. 
Experimentally, ad. par exptriencs, 
Experimenter, s. faiseur d’expérien- 

ces. [bile, adroit. 
Expért, a. expert, expérimenté, ha- 
Æzpérily, ad. habilement, adroite- 
ment. 
Expérinesa, s. adresse, habileté. 
&' xprable, ». susceptible d’expiation. 
£'spiale, v. a. expicr, réperer. 
Esxpidiron, s. expiration. 
EB'xpratory, a. expiatoire, piaculaire. 
Espilition, s. expilation, spoliation. 
Expirdtion, s. expiration, dernier 
soupir; évaporation, vapeur. f[ler. 
Expire, v. a. expirer, mourir, exha- 
Expldin, v. a. expliquer, exposer, 
Expldéinable, a. explicable. 
Expldiner, s. commentateur, inter- 
réte. {prétation. 
«plandtion, s. explication, inter- 
Expldnatory, a. explicatif. 
E'xpletive, s, mot cxplétif. 
E'xplicable, a. explicable. : 
E xplicate, v.a. expliquer, éclaircir; 
étendre. rétation. 
Explicdifon, s. explication, inter- 
E’xplicative, a. explicatif. 
gill aaa s. commentatenr, inter- 
rete. 
Baplicit, a. explieite; elsir, distinct. 
Explicitly, ad. explicitement, claire- 
ment. 
Expticitnese, s. clarté, netteté. 
Expléde, v. a. désapprouver, rejeter 
avec mépris. 
Expléder, s. sifieur, censeur. , 
Eaploit, s. exploit, fait, entreprise 
heureuse, 
Exspléit, v. a. exploiter, exécuter. 
Explorate, v, a. explorer; examiner. 
Explordtyon, s. exploration, recher- 
che, perquisition, examen. : 
Explordtor, s. explorateur, exami~ 
Perri snauisitif 
sptoratory, a. imquisitif. 
Esplére, pad ENS eus rechercher, 
examiner. 
Explérement, s. recherche, épreave. 
Explésion, s. explosion, éclat. 
Explésive, a. détonnant. 
Expénent, s. exposant. 
Export, v. a. exporter, transporter. 
Esportétion, s. exportation, trans- 
Expérter. s. exportateur,  f[port. 
Eapése, v. a. exposer, faire voir, 
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montrer; censurer, blâmer ; risqner. 
hasarder. [ tation. 

Exposttion, s. exposition, interpré- 

Expésitor, s. interprète, corumenta- 
teur. 

Expéstulate, v. a. &n. remontrer, 
contester, débattre: se plaindre. 

Æxposiuldiion, s. débat, dispute, ac- 
cusation. [teur. 

Expéstulator, s. disputeur, accusa- 

Expostulatory, a. complaignant. 

Expésure, s. exposition. 

EÆExpéund, v. a. expliquer, interpré- 
ter. [teu re 

Expdunder, s. interprète, commenta- 

Expéunding, s. exposition, explica- 
tion. 

Expréss, v. à. exprimer, deelarer, 
représenters témoigner; marquer: 
extraire. [dent. 

Express, a. exprès, précis, clair, évi- 

Express, s. exjivès, courrier. 

ÆExpressible, a. exprimable. 

Expression, s. expression. 

Expréssive, a. expressif, énergique. 

ÆEzxpréssively, al. d’une manière ex- 

ressive, avec énerpie. 
xpréssiveness, s. force d’expres- 
sion; énergie. 

Exprésaly, ad. expressément, en ter- 
mes exprès. sions marque. 

Expressure, s. expression; impres- 

Exprébrate, v.a. blamer, censurer, 
reprocher, 

ÆExprobrdtion, s. reproche, blime. 

Esxpign, v. a. couquérir, prendre 
d'assaut. 

Expugndtion, s. prise, conquête. 

Expulse, v. a. chasser, expulser, 
mettre dehors. 

Expulaton, s. expulsions exclusion. 

ÆExpälaive, a. expulsif. 

Exptnctron, s. abolition, anéantisse- 
ment, cffacure. 

ÆExpinge, v. a. eflacer, rayer; annu- 

. Jer, abolir. [cation. 

Expurgation, «. purgation, purifi- 

Expurgatory, a. expurgatoire, pur- 


pue 
‘æquistle, a. exquis, excellent. 
E'xquisitely, ad. excellemment, par- 
faitement. [fection. 
E’xquisiteness, s. excellence, per- 
ÆExscrlpt, a. copie, double. 
Exsiccant, a. dessiccatif. 
Rasiccate, v. a. sécher, dessécher. 


* 
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Essicedtion, 6. exsiccation, desst- 
chement. 
Exsirrative, a. dessiccatif, 
Lxapuitron, s. crachement, erachat. 
Æxsüction, s. exsuction, sucemeut. 
Æ£xsudätion, s. exsudation, transpi- 
ration, sueur, 
Exstde. v. a. exsuder, transpirer. 
Exstffalate, v. a. parler bas à l'o- 
reille, chucheter. 
Exsuüscituie, v. a. exciter, réveiller. 
E’stancy, s. saillie, projecture. 
E'xlant, a. extant, existant. 
Extémporal, a. saus préméditatin; 
soudain. [tion, à la hate. 
Extemporally, ad. sans prémédits- 
Lxtemporaneous, ÆExtémporary, à 
eatemporané, sur le champ. 
Extemporary, a. soudain, subit, 
Extempore, ad. sans préparation, 
saus préméditation. | 
Extémporiness, s. faculté d’agir, ou 
de parler sans préméditatiou. 
Extémporise, v. n. parier sur le 


champ. 
Extend, v.a. & n. étendre, élargir 
déployers augmenter, répandre 


communiquer, faire une saisie: s’- 
Extender, 3. extendeur. [tendre. 
Exténdible, Exténsible, na. extensible. 
Extensibility, Extensiblenesa, s. ex- 

tuasibilité, [ment. 
Esténsion, s. extension, élargisse- 
Extensive, a. étendu, ane large: 

spacieux. [teudue. 
Extensively, ad. avec beaucoup d'é- 


|Éxténsiveness, s. éicndue, graudeur. 


Extensor, s. extenseur. 
Extent, s. étendue, 
exécution, 
Exténuate, v. a. exténuer, diminuer. 
Extenudiion, 8. exténuation, dimi- 
nution. 
Exterior, a. extérieur, externe. 
fixtériorly, ad. extérieurement. 
Extérminate, v. a. cxterminer, t3- 
lirper. (destruction. 
Exteomindtion, s. exterminatioa, 
Extérminator, s. exterminateur. 
£xiermine, v. a. exterpainer, extr- 
per: terne. 
Extérn, Extérnal, a. extérieur, &@- 
Extérnally, ad. extéricuremeut. 
Extil, v. n. couler goutte à goutte, 
distiller, dégoutter. 


distributica}; 


Eatimulate, y. a. piquer; exeiter. 


Ext 
Rstimoldtion, s. piqûre, aiguillon ; 
instigationu. ï 
Extinct, a. éteint, aboli. 
Estinction, s. extinction, abolition ; 
anéantissement. [anéautir. 
Estinguish, v. a. éteindre; détruire. 
Estinguishable, a. qu'on peut étein- 
dre, amortissable. 
Estinguisher, s. éteignoir. 
Bstinguishment, a. extinction, abo- 
lition, destruction, amortissement. 
Estirp, v. a. déraciner. détruire. 
Estirpate, v. a. extirper, déraciner; 
Estirpdtion, s. extirpation, déraci- 
nement. [nateur. 
Estirpator, s. extirpateur, extermi- 
ÆEstél, v. a. exalter, louer, vanter, 
élever aux nues, 
Extéller, s. louangeur, panégyriste. 
Extôrsive, a. tortionnaire. 
Estérsively, ad. par extorsien. 
Estért, v. a. & n. extorquer, arra- 
cher, prendre par forces faire des 
extorsions. 
Estérter, s. eppresseur, exacteur. 
ion, 8. extorsion, exaction. 
Esiértioner, s. eppresscur, concus- 
sionnaire. 
Bstréct, v. a. extraire, tirer. 
EF stract, s. extrait, essence. 
Estrdetion, s. extraction, naissance, 
origine. 
Estrajudleial, a. extrajudiciaire. 
Estrayudicially, ad. extrajudiciairee 
tramisston, s. émission.  [ment. 
Estramindane, a.au—dela du monde. 
Estréneons, a. étranger, extérieur. 
ÆEstrabrdinarily, a. extraordinaire- 
ment, particulièrement. . 
REstradrdinariness, s. extraordinaire, 
as: 25 
streérdinéry, ad. extraordinaire. 
Estreérd:inaries, s. pl. frais extra- 
ordinaires, pl. [roisse. 
Estraparéchial, a. hors de toute pa- 
Batrarégulor, a. hors des règles. 
Estrévagence, Estrévaganey,s. ex 
travaganco, Gelic, irrégularité. 
Enstrévagent,a.cxtravagaut, exorbi- 
tant; chimérique. 
sagently, ad. extravagamment, 
Wane meoniére extravagante. 
Estrévagentness, s. extravagance; 


Bntrivagate, v. n. extravaguer. 


Rx y Re extravasé. 


N 


Eye 459 
Estravasdtion, s. extravasalion. 
Kxtréme, a. cxtréme; le plus grand, 

dernier. 

Estreme, s. extrême, extrémité. 

Kstremely, ad. extrémement, infini 
ment. dernière misère, 

Estrémiiy, s. extrémité, fin, bout; 

BE stricate, v. a. débrouiller, débar- 
rasser : délivrer. | {vrance. 

Estricdiion, ». dégagement, déli- 

Estrineic, Extrinsical, a. extrinsè- 

ue, extéricur. 
trinsically, ad. extérienrement. 

Estrict, v. a. construire, bâtir. 

Extrtictor,s.constructeur, architecte. 

Enxtrüde, v. a. chasser, faire sortir, 

Extrdsion, ». expulsion, exclusion. 

Batüberence, s. » tumour, pre 
tubérance. 

ÆEstuméesrence, s. enllure, tumeur. 

Extdberance, s. excruissance super- 
fue, cxubérance, surabuudauce, 

Exaberant, a. surabondant. 

Eatiberantly, ad. surabondamment. 

Extiberaie, v. n. surabonder, être 
surahondant. 

Exuddie, s. Esude. 

ÆEsudätron, s. cxsudation, sueur, 

Estide, v. n. exsuder, suer. 

Esülcerate, v. sa. causer un ulcères 
ficher, irriter. 

Ezuicerdtion, s. exulcérations exa- 
cerbation. [joie, se réjouir. 

Badlt, v. n. exultor, tressaillir de 

Esüliance, s. transport de juic, allé- 

Ferry (grande joie. 

altésion, s. tressaillement de joie, 

Esdndate, v. n. abonder, regurger. 

Exzunddtion, s. surabondance, 1non- 
dation, regorgement. 

Exdation, s. ustion, brilement. 

Bstiviae, s. dépouille, changement 

Sy‘es, s. fanconncau. (de peau. 

Eye, s. oeil: regards; jet, boutons - 
of a needle, trou d’une aiguille; 
cast of the -, coup d’ucil, ovillade 3 
to have an - to, penser à, prendre 

arde à ; fo cast sheep’s eyes at, jeter 
es ovillades. 

Bye, v. a. & n. regarder; considérer, 
observer, avoir les yeux sur; paral= 
tre, avoir l'apparence. 

By tel: s. prunelle de l'oeil. 

Ho pc 

‘edrop, s. larme. 

Ky'eg lence, 8. ocillade. 


8 


Eye 
Pass, 5 verre le LL 
785, 8. SANS YEUX; AVE ee 
‘elet, @. oeillets tron. CP 
‘elid, s. paupière. 
‘eservant, s. mauvais domestique. 
‘eshot, s. ocillade, coup d’ucil. 
‘estght, s. vuc. 
‘esore, 3. ce qui est désagréable. 
‘estring, s. fbre de l’ocil. [nine. 
‘etooth, a. dent ocillere, dent ca- 
‘ewink, s. veillade, coup d'œil 
‘ewrtness, 3. témoin oculaire. 
Lyre, s. cour des juges ambulants; 
caux et forêts; chref juaiice in -, 
rand maitre des eaux et forêts. 
TY» 3 aire, nid d’un aisceu de 
proie. 


‘e 
‘ei 


tube abctabateta taba 


tint 


din 
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Fa, s. fa (note de musique). 

Fabdceous, a. de fève. 

Fable, s. fable; fiction, mensonge. 

Fable, v.a.& an. écrire des files: 
inventer des fictions. 

Fäbler, s. diseur de contes. 

Fabricate, v.a. construire, fabriquer; 
forger ; imaginer. 

Fabricdiion,s. fabrication, canstrac- 
tion. ice. 

Pdbric, s. fabrique, bâtiment, édi- 

Fdbrie, v. a. fabriquer, construire. 

Fabulsist, s. auteur de fables. 

Fees a. invention fabulense, 

clion. 

Fabulous, s. febuleux, imaginé. 

Fabulously, ad. fabuleusement. 

Face, s. face, visage; mines cupte- 
nance; surface: façade, devant; ap- 
parence, dchors; assurance; har- 
diesse; — fo -, face à face, nez à 
nez; ia my -, en ma présence, de- 
vant mois fo look in the -, envisa- 
ger, regarder en face; 10 make fe- 
ces, faire des grimaces; {0 carry 
two fures, agir en fourbe. 

Face, v.a.& n. affronter, regarder 
en face; revétirs faire faces ~ about, 
se retourners = ouf, soutenir en 
face; s'opposer avec impudence 3 
- a card, tourner une carte. 

Faceless, a. saus visage. 

Face-painter, s. peintre de portraits. 

Fdcepainting, s. art de peindre Les 

Facet, s. facette. Jportaits. 

Facdivus, a. facétieux, plaisaut. 


Fai 

Pact iously, ed. facéticusement, pl: - 
samment. [joucment. 
Puretiousnes, 5. plaisantctie, cn- 

Fürile, a. facile, sisé : doux, créduic. 

re v. a. faciliter, rendre fa- 
Ciic. 

Facility, 8. facilité, aïsence ; dou- 

Facing, s. front, façade, parement. 

Facinoross, a. méchiut, scélérat. 

Facinorousness, s. méchancele, scè- 
lératesse. 

Fact, s. fait, action; in -, en efict: 
matter of -, matière de fait. 

Faction, a. faction, parti; 
discurde. 

F drtious, aA. facticux, sédilicux. 

Fadctiously, a. facticusement, sédi- 
ticusement. [caprit de pact. 

Foctionaress, s. humeur séditicusr, 

Factitious, a. factice, artiGciel. 

Factor, s. factcur, agent, commis. 

féctory, s. faciurerie; compteir. 

Faciéfum, s. factytum, factetan. 

Fdcture, s. facturc : façon. 

Ficutty, s. viet pouvair, 
sance: autorilé ; s privilège. 

Fdcund, a. él Liane ae 

Facündity, s. éluyucnce. 

Fdddle, v. n. fulairer, baguapepac, 
s'amuser A des riens. 

Fede, v.a. & a. fyuer, Rétrirs afai- 
Llir; s’affaiblic, se Hétrir; se pagscr: 
se pire disparaitre. 

Fudge, v. n. cuuvenir, cadrer, s'er- 
rorder ; réussir. 

Fdding, a. mourant, languissaat. 

Füeces, s. pl. sédiment, hic. 

Fag, v. n. sc lasser, devenir las. 

Fagénd, s. bout d’une pièces de dxap- 

Fagot, s. fagot, cotret. 

Fdgot-band, s. lien de fagat- 

Fégot, v. a. fagoter; lier 

Fail, v.a. & n. shandgungr. omt- 
tre, manquer; cosser; feillir; mas- 
rir, périre | 

Fail, s. manque, faute, défaxt, omie- 
sion; wühout -, eans faute. 

Failigg, s. faute, défaut. 

Fadilure, s. faute, faillue, manque. 

Fain, a. forcé, obligé, ceutraint. 

Fain, ad. bien volauliggas prec plaisir. 

if : 


€; 


Faint, n. languissant, faible 
bit; abattu, humilié. 
Faint, v.a.& nm. a tire, affaiblir, 


tomber ea défaillance, s'érammir, 
eallaiblir. 


{ceur. , 
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Féinthearted, à. timide: che. 
Féinthearteily, ad. lachemeat, sens 
courage. 

Pdintheartedness,s. timidité, lâcheté. 
Fainting, Fainting-ft, s. défail- 
Jenec, pamoison. 

Fdintishness, s. faiblesse, débilité. 
Fainiling, a. timide, eraintif. 
Fdintly, ad. faiblement, lenguis- 
samment. 

Fdintness, 2. faïblesse, langucur; 
crainte, abattement. 

Parnty, à. faibte, languissant, mou. 
Fair, a. beau, bon, sincère, agréa- 
bles favorables juste, équitabte; 
honnMe: blonds to grow, blondir. 
Fair, ad. bellement, joliment, civi- 
lement, honnétement, doucement 3 - 
and square, sans déguisement: - 
end softly, doucement! tout beau! 
Pair, s. beau sexe: hello femme, 
belle filles foire: marché. 
Fuir-complésioned, a. d’un beau 
teint, bland. : 
Féir-deating, #. prohité, bonne foi. 
Piir-jaced, n. beau de visage. 
Férrng, s. foire: présent de foire. 
Farly, ad. três-hien: de bonne Foi, 
ouvertement; parfaitement. 
Fdirness, 3. beauté ; heméteté, prow 
bité, candeur. 

Fairspoken, a. affable, civil, flattertr, 
Farry, s. fée, nymphe. 

Piirv, a, des fêvs. 

Faith, s. foi, eroyenees doctrines 
fidélités sincérité; probités pro- 
Messe. 

Féithful, a. Gdéles droit, honnte. 
Forth{otly, ad. &ddlenrent, sinedre= 
Ment. honnêteté. 
Faithfulness, s. fidélité, Imyauté, 
Farthlest, a. sttérédute, délayal, in- 
fidéte, [tité, déloyauté. 
Faithlesanest, a. fuvcrédalité, infidé- 
Fulcade, s. falcade. 

Fülruteth, a. courbé. 

Falchion, s, coutelas reécurbé, ei. 
Falcon, s. faucon. [meturre. 
Fülroner, s. fauconnier. 

Falceonet, s. fanconneau, 

Fileonry, s. fauconnerie. 

Fuldstoot, s. marvhepicd. 

Fall, v. uu. tomber, s’abattres heise 
ser, diminuer: mettre bas: so jeter, 
se décharger? s'évanouir, mouvirs - | 
sgain, tomber une secunde fois; ~! 
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away, maigrir: renoncer: + bacé, 
reculer, se rétracter; abandonner; 
- buckward, tamher en arriéros « 
doen, se prosturnerz; s’éboulers o 
from, se révolter contre, se détae 
cher; = #1, concourir, se reacon= 
trers se soumettres — 77 wih, tu 
venir sux mains; = {1 with a party. 
entrer dans un partis © rafo, tome 
ber eu, donner dans; « of, se we 
parers abandonnert se révulter 
contre: se dédire:; = on, tomber sur, 
se mettre As = over, déscrivr, set 
aller; = oùf, quereNer, eo brouiller 
avec 3 arrives, serencoutrers -eharf, 
être frustré, manquer: + ander, 
tomber sous, saccombers devenir 
l'uhjet : = upon, tomber sur. se jeter 
surs entreprendres = asleep, s'en 
dormir: - headiong, tomber la tête 
la premières - sudo @ suroan, tome 
her en défaillances - 72/0 a passion, 
se mettre en colére; - under one's 
displeasure, eucourir l’indignation 
de qu. 

Fall, s. chutes ruine, perte, dest: use 
lions décadence, diminution, 

Falldceioun, a. capticux, artificieux. 

Falléciously, ad. avtibcicusement, 
capticusement. acté, 

Fallictousness, s, déception, Taus- 

Fallacy, s. fausse snhtilité, illusion. 

Falhbitity, s. faillibilité. 

Fullible, a. Caitlible, qui pent se 
tromper, 

Fdlling, s. chute; décadences + 006, 
aquisrette: brouilleric: - sm, rencon— 
tres = away, déelin. amnigrisscment. 

Falling, a prêt à tombors ~otcknest, 

épilepsic, mal caduc. 

Fallows, a. roux, fauve, friches = 
gronnd, terre en friche, jachére. 

Fallow, v. a. jachérerz donner le 
remier labour. [chère, 
d'louness, s. repos d’une terre; ja 

False, a. faux, contrefait, perfide. 

Falsehearted, a. trompeur, perde, 

Fdlschood, s. fausseté, tromperiez 
trahison, 

Fülrely, ad. fanssement, perfidement, 
traitrensement. [perfidie. 

Falsenese, s. fausseté, hypocrisie, 

Falsifiable, a. que l'on peut Falsifier. 

Falsificdtios, s. felsificatien, faus- 
seté. 


Pilsifier, », falsiftcateur, fausedire. 
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Falsify, vw. a. & n. falsifier, contre 
faire; mentir, dire des mensonges. 
Falsrty, s. faussrté, mensonge. 
Falter, v. n. bégayer, hésiter; man- 
quer. 
altering, s. bégaicment, hésitation. 
Falieringly, ad. avec hésitation, 
avec difliculté. 
Fame, s. renommée, renom, célébri- 
Famed. a. reuommé, célèbre.  [té. 
Fémeless, a. sane célébrité, obscur, 
mal famé. : 
Familiar, a. familier, domestique; 
commun, naturel. 
Familiar, s. ami intime. 
Familidrity, s. familiarité, affebilité, 
Familiarise, v. a. familiariser, ren- 
dre familier. [formalité. 
Familiarly, ad. familièrement, saus 
Fémily, s. famille, race; classes es- 
Fdmine, a. famine, disette.  [pèce. 
Fdamish, v. a. & n. aflamer, faire 
muurir de faim; mourir de faim. 
Fdmished, a. aflamé. 
Fdmishment, s. faim. | 
Fumésity, s. renom, célébrité. 
Fdmous, a. fameux, renommé, célè- 
bre. (nom, avec éclat. 
Fdmously, ad. avec beaucoup de re- 
Fan, s. éventail; éventoir. 
Fan, v. a. éventer, vanner. 
Fandticism, s. fanatisme. 
Fandtic, a. fanatique, visionnaire. 
Fanciful, a. fantasque, capricieux. 
Fancifully, ad. par fantaisie, par 
caprice. 
Féncifulness, s. caprice, birarrerie. 
Fancy, s. fantaisie, imagination; 
idée, pensée, inclination; bizarre- 
ric, caprice. . 

» vw a & n. s’imaginers se 
mettre dans l’esprit; se représenter ; 
prendre plaisir. : oar 

Fdncyframed, a. illusoire, imagi- 
naire. naire. 

Fancy monger, s. fanatique, vision- 

Fdncysick, a. hy pocondriaque. 

Fane, s. temple. 

Fanfarén, s. fanfaron. 

Fanfarondde, 3. faufaronnade, fanfa- 
rounerie. . 

Fung, ». dent, défense, griffe, serre. 

Fang, Vv. a. saisir, empotguer. 

Fénged, a. armé do dents, ou de dé- 
fenses. ses 


Féngless, a. sans dents, sans ashen. 


Far 
Pdanel, a. manipuic. 
Fdaner, s. vanneur. 
Fantasied, x. plein de fantaisies. 
Fdniasm, s. fantôme, apparition, vi- 
sion. [imaginaire ; capricieux. 
Fantdstic, Fantdstical,a. fantastique, 


Fantdstically, ad. fautasquement; 
capricicusement. 
Fantdsticalness, Fanidstienras, 5. 


humeur fautasque, bizarrerie. 

Fdntasy, ». fantaisie, imagination; 

Far, a. distant, éluigné. [idée. 

Far, ad. loins fort, beaucoup; = end 
near, de tous côtés, partout; - 
otherwise, tout autrement; — Bejter, 
beaucoup meillour ; beaucoup micux. 

Farce, 8. farce. 

Farce, v. a. farcir, remplir. 

Fdreical, a. de farce; burlesque. 

Fess fy s. farcin. 

Férdel,'s. petit paquet. 

Fare, v. n. aller, asser; sc porter; 
manger, se nourrir; vivre. 

Fare, s. chère, repas; prix d’une 

pieces bill of —, carte, liste des 
drewell, s. adieu, congé. Fplats. 

Fdrewell, Farewéli, ad. adieu: to 
bid —, dire adieu, prendre congé. 

Farfetch, s. affectation, ruse. 

Farfetched, a.tiré de loin; forcé, re- 
cherché, raffiné. 

Farindccous, s. farinacé, farineux. 

Farm, s. ferme, métairie. 

Farm, x. a. prendre à ferme, affer- 
mers: donner à ferme. 

Fdrmable, a. cultivable. 

Fdrmer, s. fermier, métayer. 

Fdrmost, a. le plus éloignè. 

Fdrness, s. distance, éloignement. 

Farréginous, a. compusé de diffé- 
rents ingrédients. 

Farrégo, s. farvrage; mélange. 

Farrier, s. maréchal, vétérinaire. 

Fdrrow, s. cochun de lait. 

Fdrrow, v. n. cochonner. | 

Férther, ad. plus loin, plas avant, 
au-delà, ultérieurement. 

Farther, a. plus éloigué, plus long- 

Farther, v. a. avancer; encourager. 

Fartherance, 5. encouragement; 
avancement, pragrès. 

Farthermére, ad. de plus, en outre, 
d'ailleurs. 

Farthest, a. \e plus éloigné. 

Furtheat, ad. au plus tard. 

Fér. thing, eo Be denier. … 


Far 

Parthingale, s. vertugadin, panier. 

Ferthingnvorth,s. valeur d'un liard. 

Fasres, s. pl. laisceaux, pl. 

Fascia, «. bende, bandage. 

Fuerinate, v. a. fasciner, enchanter. 

Fesrination, s. fascination, enchan- 

Fesrine, s. fascine, fagot. [tement. 

Fusrinnus, a. charimant, ensorcelant. 

Fashion, +. facon, manière, mode: 
usage 3 forme, Bguresy after the —, a 
la mode; penple of -, beau monde, 

onnétes gens, pl. 

Fashion, v. a. faconner, former, 6- 

re adapter, faire à la mode. 
ashionable, a, à la mode. 

Pdshionahleness, s. élégance, mode. 

Fashionably, sd. à la mode. 

Fashionret, «. élégant. [ments, 

Fed, v.n. jeiner, s'abstenir d’ali- 

Past, s. jeûne, abstinence, jour de 
jeûne; to break one's -, déjedner. 

Fest, a. ferme, solide: fixe, prompt, 
agile; ~ sleep, sommeil prefand 

Fast, ad. ferme, solidement ; auprès: 
souvent; fo stand —, tenir pied 
ferme; tenir bons fo stick =, tenir 
bien, être bien attaché; to go-, 
hater le pas. 

Fasten, v. a. & n. attacher, lier; ci- 
Mentors joindre; s’atlacher, se col- 
jer: - upon, s’emparer, se saisir de: 
- one’s eyes upon one, fixer les yeux 
sur qn. 

Péstener, s. qui attache, fait tenir. 

Faster, s. jeineur. 

Faster, a. & ad. plus vite. fladre. 

Fést-handed, a. avare, avaricicux, 

Festidrdeity, s. dédain, mépris. 

Fustidious, a. dédaigneux, mépri- 
saut. [avec dédain. 

Festidiously, ad. fastidicusement, 

Fasting, s. jeûne. 

Fasting, ad. à jeun. 

Fating-day, s. jour de jefine. 

Fustness, 3. fermeté, attachement; 

lace forte. 
extunus, a. fasiueux, pompeux. 

Fal, a. gras: pesant, riche. 

Fat, s, gras, graisse: cuvier. 

Fat, v. a. & n. engraisser, rendre 
gras: s’engraisser, devenir gras. 

Fétal, a. fatal, funeste; nécessaire. 

Fatatiet, 8. fataliste. 

Fatélity, s. fatalité, destin. 

Patally, ad. {atalethent, mortelle- 
ment, 
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Fdtalnese, s.fatalité ; destinée inévi- 
table. [mert. 

Fate, s. destin, destinée, fatalité} 

Pütes, s. pl. parques, pl. 

Fdted, a. urdonneé par le destia. 

Fdther, s. père. 

Father, v. a. adopter; attribuer, ima 
Futherhood, s. paternité. [puter. 

Father-in-law, s. beau-pere. 

Fatherless, ad. sans père, orphelin, 

Fatherliness, s. amour paternel, ten 
dresse paternelle. 

Fdtherly, a. paternel. 

Fatherly, sd. en père. [tions portée, 

Fathom, s. brasse, touises; pénétra- 

Fathom, v. a. embrasser: sander, 
examiner; découvrir. [trable. 

Féthomless, a. sans fond, impéué- 

Futidiral, a. fatidique, prophétique. 

Fätigable, a. qu’on peut fatiguer. 

Fatigate, v. a. fatiguer, lasser. 

Fatigue, s. peine, lassitude, fatigue. 

Fatigue, v. a. fatiguer, lasser. 

Fatling, s. béte grasse. 

Fdlnesa, a. gras, graisse ; fertilité. 

Fatten, Vv. a & Bo. on raisser, ren 
gras; s’engraisser: devenir gras. 

Faltening, s. engraissement. 

Fatty, a. gras, onctuex, huileux. 

Fäluous, a. stupide, imbécile; im- 
puissant. ar 

Fatdrty, a. fatuité, stupidité. 

Fütwitted, a. pesant, stupide. 

Fducet, s fausset, brochette. 

Fäurhion,s. sabre recourbé, fauchon, 

Féuleon, s. Faucon. 

Fault, s. faute, bévue; manquement; 
besoins; to find — with, trouver à 
redire, 

Fadultfinder, s. censeur, critique. 

Féuliily, ad. improprement. 

Fünliiness, s. défaut, faute; délit. 

Faulttessa, s. sans faute: sane défant. 

Fdulty, a. en faute; imparfait, 
htamable, msuvais. 

Fdutor, s. patron, protecteur. 

Fautress, s. fautrice, protectrice. 

Fdvour, v. a. favoriser, protéger; 
contribuer, soutenir. 

Favour, «. faveur, bienveillance; 
protection, grace, mine, air; vit 
your -, under your -, avec votre 
permission, sauf voire respect. 

Favourable, a. favorable, propice. 

Févourabhleness, s. bonté, bénignité. 

Févourably, ad. faverablement. 
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Favoured, a. favoris ; soutenu ; well 
=» bien-fait, beau, belle; 5/7 -, mel 
fait, laid, 
Favuurer, s. protecteur, fanteur. 
Favoari.e, s. eas. favorite. 
Févourless, a. sans faveur, sans pres 
Fawn, s. favn. {[tectuur. 
Fawn, v. n. laonner; flatter, oujos 
ler, caresser. 
Févoner, s. cajoleur, fatter. 
Pawaning, s. (lstterie, caress, carie 
Féwningly, ad. en flaitant.  [ierie. 
Far, s. fée, coprit loliet. 
eue, v. a. fuuetter, châtior, 
Peulty, s. fidélité, fénuté. 
Pear, s. crainte, frayeur. peur, ap 
préhension ; inquiétude; Jor = thus, 
or = of, de peur de, de crainte de. 
rer, voa. & n. avoir peur, appré- 
hender, épouvanter, faire peur, 
Fearful, a. timide, craiutif, poureux, 
A ir ae 
Féarfully, ad. avec crainte. 
Fearfulnesa, s. timidité, crainte, pear. 
Fearless, a. intrépide, courageux. 
Péarlessly, ad. sans crainte, hardi- 
ment. 
Fearlessness,s.ïntrépidité, hardiesse. 
Feasibility, s. possibilité de faire, 
Feasible, a. faisablo, praticable. 
Feast, s. festin, fête. 
Feast, v. a. & n. faire bonne chère, 
se régaler, fêter; réjouir, divertir. 
Féaster, s. donneur de festins. 
Feast ful, a. joyeux, agréable. 
Féastrite, s. cérémonial des festins. 
Feat, s. fait, action. exploit. 
Feat, a. adroit, habiles prepre, con- 
venable. 
Féaleous, a. propre, adroit. 
Feateously, ad. proprement, conve. 
nablement. 
Feather, s. plume, épi; ornement. 
Feather, Vv. a. couvrir de plumes; 
orner de plumes; eurichirg = one’s 
Real, s'enrichir. 
Feather-bed, a. lit de plumes. 
Féuther-broom, +. plumails plu 
mari; plumasseau. 
Péathered, a. garni de plumes, 
Féatheriess, a. sais plumes. 
Féather-seller, s. plumassier, mar- 
chaud de piumes. 
Féathery, a. couvert de plames. 
Féaily, ad. proprement, avec adresse. 
Féatness, s. propreté; duxtérité. 
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Féature, s. lintament, trait du viege. 
Fease, v. a. & n. détordre, déterti. 

ler; hattre; se défiler, se devorder. 

Febrictiate, v. n. avoir la hèvre. 
Frhrifnge, s. fébrifuge. 
Febrile, a. febrile. 
February, s. Février. 
Freta, s. pl. lic, sediment 
Feentence, Féenlency, s. Chentends, 
Férulent, a. fééulent. - [sbdiment. 
Férund, a. fécund, fertile, prolifique. 
Fecundation, s. févondation. 
Fecundify, v. a. feconder, rendre 


fertile. sbondsace. 
Fecundity, s. fécondité, fertile 
Fedary, s. sssacié. 


Federal, ge. fédéral, fédératif. 

Féderary, «. coufédéré, complice. 

Federate, a. confédéré, ligué. 

Fee, s. fief, evigneurics gratification, 
honoraire; /ees, pl. tours du bites. 

Fee, v. a. payers récompenser; te- 
nir À ows gages. 

Feeble, a. faire, infirme. 

Feebleminded, a. faible d’espmit. 

Feeblenosd, 5. faibicuse, infirmité. 


‘Feéebly, ad. faiblement. 


Feed, v. a. & n. douner à manger, 
faire paîtro, nourrir, entretenir, 
satisfaire; manger, paltre; devenir 

Feed, se. nourriture, phture. [are 

Féeder, s. pâtre; mangeur; friend. 

Féeding, s. pâture, chère. 

Féefarm, s. conse. 

Feel, v. a.& n. tater, sonder, . 
ver, sentirs avoir de la sensibilité, 
connahtres — cold, être froid av 
toucher; + eof, être doux an tun- 

Feel, a. toucher. [cber. 

Féeler, a. thtcurs antenne (des is- 
sectes). 

Feeling, s. toucher; sentiment, ss2- 
sibilité : tendresse, 

Feelingly, ad. sensiblement. 

Feetlese, a. sans pieds. 

Feign,v.a. & n. feindre, faire scm- 
blaut, imaginers dissimuler. 

Feigned, a. feint, inventé; = sfor?, 
fiction, conte fait à plaisirs  trebit, 

Féignedly, ad. avec feinte. [fausset. 

Féigner, » inventeur de fetions. 

Fernt, s. feinte. 

Felicitate, v.a. féliciter, congratuler. 

Felicitdtion, s. félicitation, congre~ 

Folicitous, a. henreux. (tadntion. 

Felicity, s. félicité, bonheur. 








Fei 
Feline, a. de chat. 
Fell, a. cruel, barbare, inhumain, 
saugutuaire, 
Fell, s. peau, fourrure. [abattre. 
Feil, v. a. tevrasser, jeter à terre, 
Feller. s. bucheron, abaticur de buis. 
Fellifiuous, a. plein de fiel. 
Felling, s. coupe, abatement. 
Fellmonger, s. pelictier. 
Fellness, s. cruauté, férocité, 
Félloe, s. circonférence d’une roue, 
jante, 
Fellow, 5s. compagnon, camarade, 
associé; boursicrs deapicuble -, 
re young -s jeune 
omme; old -, vieillard; sorry -, 
omme sans principe. 
Féllns, v. a. assutir, apparciller. 
Fellow-citizen, 8. couciluyen. 
Fellow-commoner, s. étudiant du 
ie rang. 
ellow-créalure, s. créaturo hu- 
maine, semblable. 
Fellow -feeling, s. sym pathie. 
Fellow-héir, 3. cohéritier. 
Fellow-hélper, s. coadjuteur, co- 
opérateur. 
Féllow.lébourer, s. cellaborateur. 
Fellow-servent, s. compagnun 
service, 
Fellowship, s. société, compagnie, 
confédération, association. 
Fellow-séldier, s. compagnon d’ar- 
mes. tude; camarade d’écalc. 
Fellow-stident, s. compagnon d’é- 
Fellow-sibject, s. sujet du même 
rinces [emisère. 
cllowséfferer, s. compagnon de 
Fellow-tréveller, s. compagnon de 
voyage. [ment. 
Féily, ad. cruellement, inhumaine- 
Felo-de-se, g.meurtrier de soi-même, 
suicide, 
Felon, s. eviminel, aposthème. 
Felon, a. cruel, inhumain. 
Felénious, a. méchant, perfide. 
Feléniously, ad. méchamment, per- 
fidement. 
Felony, s. félonie, crime de mort. 
Felt, s. feutre, peau. . 
Felicea, s. felouque. 
Female, s. femelle. 
Female, a. femelle ; — sex, beau sexe. 
Feminine, a. fénxiuin ; tendre, déli- 
Femoral, n. femoral. - ‘eat. 
Fen, s. marais, marécage. 


Dret. en, .-franç. 
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Fence, s. garde, défense; encius, 
haie; eserime; —0/ pales, palissude. 

Fence, v. a. & n. euclorre, entourer 
de palissadess défendres escrimer, 
faire des armes. 

Fenceless, a. ouvert, sans clôture. 
Fencer, s. maitre d'armes. 

Fénvcible, a. defendable. 

Fencing, ». eecrime. 

Fencing master, s. maitre d’armes. 

Fenringschool, s. salle d'armes. 

Feud, v.a.& n. parer, détourner; 
écarter ; disputer; - and prove, rai= 
sonner. | 

Fénder, s, garde-feu: cendrier. 

Feneratron, a. feuération, usure. 

Fennel, s. fenouil, 

Fénnish, Fenny, a. marécageux. 
Feodal, a. {éadal. 

Feudility, s. féodalité, 

Feodury, s. feudataire, 

Feoff, v. a. douner investiture, ine 
féuder. (donation. 
Fedffee, 8. donataire qui juuit d'une 

Feéffer, s. donsteur. 

Feëffment, s. dunation, féages - tn 
trust, fideicommis. 

Ferdeity, 8. fertilité, fécondité. 

Feridtion, s. fête, vacation. 

Ferine, a. sauvage; cruel. 

Ferineness, a. cruauté, férocité. 

Fermént, v. a. & n. fermenter, faire 
fermenter. 

Férment, s. ferment, fermentation, 

Ferméntable, a. fermentable. 

Ferméntal, Ferménitative, a. fore 
mentatif. 

Fermentdtion, e. fermentatien. 

Fern, s. fougére. 

Férny, a. plein de fongere. 

Feréctous, a. féroce, sauvage. 

Férreous, a. férrugineux. 

Ferret, ». furet s fleuret, [griner. 

Férret, v. a. fureter, chasser; cha 
Férriage, s. prix du passage. 
Ferriginous, a. ferrugineux. 

Férrules s. virole, anneau de fer, 

Ferry, s. bac, batoau ; traversée d’une 
rivière. [un bac. 
Ferry, v. a. traverser, passer dans 
Ferryman, s. bateliers passeur. 
Fertile, a. fertile, fécond. 
Fériileness, s. fertilité, fécondité. 
Fertilitate, v. a. fertiliser, féconder. 
Fertility, s. Fertrteness. 


Gg 
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Fertilise, v. a. fertiliser, rendre f{é- 
cond. [ment. 
Fertitely, ad. fertilement, abondam- 

Féreala, s. férule. 

Férvency, a. ferveur, ardeur, sèle. 

Fervent, a. chaud, bouillant; sélé, 
fervent. [deur. 

Fervently, ad. fervemment, avec ar- 

Fervid, a. chaud, brûlant, bouillant ; 
ardent. 

Fervtdity, s. chaleur, zèle, ardeur. 

Fervidness, s. zèle, ardeur. 

f'érvour, s. chaleur, ferveur. 

Fescne, a. touche, fétu, 

Festal, a. festal, de fête. 

Foster, v. n. apostumer, suppurer. 

Festering, s. suppuration. 

Festinate, a. hate, précipite. 

Festinately, ad. à ta hâte. 

Festindtion, s. hâte, diligence. 

Festival, a. festal, de fête, joycux. 

Festival, s. jour de fete, fête. 

Festive, a. joyeux, gai. ae 

Festwity, s. téte, temps de réjouis- 
sance ; gaicté, allégresse. 

Festénn, s. feston. 

Festucine, a. de couleur de paille. 

Festucous, a. fait de paille. 

Fetch, v. a. aller quérir, aller cher- 
chers amener: arriver, atteindre; 
exéculer ; procure@gagner; - away, 
emmener, emporter; = oul, faire 
sortir, emporter; = in, amener; faire 
entrers - wp, apporter en haut; re— 

agner; - duwn, apporter en bas; 
aire descendre ; - down, abattre: af 
faiblirs = of, ôter, enlever ; — over, 
tromper, duper; — one’s breath, 
prendre haleine; - a sigh, soupi- 
rer; ~ @ wall, se promener; - a 
circuit, faire un circuits = some 
money, produire, rapporter. 

Fetch, s. stratagéme, ruse, artifice. 

Fétrher, a. chercheur, 

Fétid, a. fétide. 

Fetidness, s. fétidité, puanteur. 

Fétleck, a. fanon. 

Folter, v. a. motive aux fers, 

Fétiers, s. pl. fers, entraves. pl. 

Fetile, v. a. s'occuper à des bagatel- 

Fetus, s. fetus. les. 

Feud, s. animosité j; discorde, dissen- 

Féudal, a. feudal. sion. 

Feudal, a. Gel. 

Féudutory. s feudataire. 

Fever, s. Bavre. 


Fie 

Féveret, Se petite fièvre. 

Feverfeu:, 5. matricaire. 

Feverish, a. fiévreux, incertain. 

Féverishness, a. indisposition fit- 
vreuse. 

Feéverous, Févery, a. fiivreux. 

Pew, a. peu. 

Few, s. petit nombre, peu; ia 4 - 
words, en peu de mots. 

Féwel, s. chauflage ; bois à brûler. 

Féwer, a. moins. 

Fewnese, s. petit nombre. 

Fib, s. mensonge, fausseté. 

Fib, v. n. mentir. 

Fibber, s. bourdeur. 

Fibre, 8. fibre. 

Fibril, s. fibrille. 

Fibrous, a. fibreux. [sotu. 

Fickle, a. volages inconstaut, irré- 

Fickleness, 5. légèreté, inoonstance. 

Firkly, ad. légèrement. 

Fiction, s. fiction, invention; faus- 
scté, mensonge. naire. 

Fictious, Fictitious, a. fictif, imagi- 

Fictltiously, ad. fictivement, faus- 

Fiddle, s. violon. {semeut. 

Fiddle, v. n.jouer du violon 3 niaiser. 

Fiddlefaddle, «. bagatelle, nisiserie. 

Fiddler, s. joueur de vivlonz violos. 

Fiddlestick, s.archet; bagatcile, riea. 

Fiddlestring, s. corde de vialoa. 

Fiddling, a. frivole. 

Fidélity, s. fidélité: honnêteté. 

Fidge, Fidget,v.n. frétiller, s’sgitcr 

Fiddcral, a. ferme, assuré. 

Fiduciary, s. fiduciaire. 

play iat & a. confident, assuré. 

Fief, s. fief, domaine nobic. 

Field, s. champ labourable, prairie: 
= of battle, champ de bataille. 

Fieldbed, s. lit de camp. 

Pieldday, s. jour de revue. 

Fielded, a. en rang de bataille. 

Fieldmdrshal, s. maréchal de camp 
feldmaréchal. | 

Fieldmouse, s. mulot. [jor. 

Fieldéficier, s. officier de Pétet-m- 

Fieldpiece, s. pièce de campagne. 

Fiend, s. ennemi. : 

Pierce, a. sauvage, {érace; furieus; 
cruel, fougueux. 

Flercely, ad. furiensement. 

Fierceness > + F érocité a 
acharnement, fureur. 

Pleriness, s. chaleur, fougue. 

Flary, a. de feu, » ardout, 


cruauté, 








Fif 


véhément, emporté. 
Fife, s. fire. 
Fifteen, a. quinze. 
Fifteenth, a. quinsième. 
Fifth, a. cinquiémes =, s. cinquième 
poe quinte, 
ifthly, ad. cinquièmement. 
Fiftieth, a. cinquantiéme. 
Fifty, a. cinquante. 
1g, 8. Giguiers fgue. 
Fight, v. a. & n. se battre, combat- 
tres - @ duel, se baitre en duels = 
"Ones way, se faire jours = it out, 
terminer un diférent par le combat. 
Fight, s. combat, bataille; duel; 
cob-fight, combat de coqs. 
re s. guerrier: duelliste. 
ighting, a. guerrier, combattant. 
Fightiag-man, s. combattant. 
Figment, s. fiction, invention. 
igpecter, s. bec-figue. 
Figurability, s. fignrabilité. 
Figurable, a. susceptible de forme. 
Figurate, a. figuré. 
Figurdtion, s. configuration, forme 
déterminée. 
Figurative, a. figuré, figuratif. 
Figuratively, ad. allégoriquement, 
dans un sens figuré, 
Figure, s. figure, forme, statue; 
image; chiffre. 
igure, v. a. figurer: représenter. 
diversifier; - fo one’s self, se figu- 
rer, se représenter. 
igwort, s. scrofulaire. 
Fildceous, a. Glamenteux. 
Filament, s. Glament : fibrille. 
Fi bert, s. aveline, noisette, 
Filbert-tree, s. avelinier, naisetier. 
Pilch, v. a. filouter, escamoter, voler. 
Filcher, s. flou, petit voleur. 
le, s. fils listes partes ent 
ime; — of papers, liasse: fil d’ar- 
chal; . © pearls, file de perles. 
File, v.a. culilers limer 3 currigers - 
off, défiler 
File-dust, s. Yimaille. 
Filemot, s. couleur de feuille-morte. 
Filer, s. limeur. 
Filral, a. Glial. 
Filidtion, s. fitiation, lignée, race. 
Filigree, a. filigrane. 
Hings, a. pl. limaille. 
tll, v. a. emplir, remplir; satis- 
faire, contenter, sudler3 = ap, rem 
plir touteàefait, combler ; employer. 
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Piller, s. remplissage; chargeur. 

Fillet, s. baudeg tresse de cheveux, 
bandeau, rubans files rouleau de 
viande, [ner d'un filet. 

Fillet, va, lier avec uue bande; or 

Filling, a. rassasiant. 

Fillip, 3. chiquenaude, 

Fillip,v.a donner une chiquenaude. 

Filly, s. poulain, pouline. 

Film, s. tunique, membrane. 

Film, v. a. couvrir d'une pellicule. 

Filmy, a. membraneux. 

Filter, v. a. filtrer. 

Filter, s. couloir à filtrer, 

Filth, s. ordure, saletés corruption. 

Filihily, ad. salement. malpropre= 

Filihiness, s. saleté, ordure. [ment. 

Filthy, a. sale, impur; corrompu. 

Filirate, v. a. filteer, passer. 

Frltrdtion, s. filtration. 

Fin, s. uagcoire de poisson. 

Finable, a. amendable. 

Final, a. final, dernier, décisif. 
Finally, ad. finalement, enfin. 

Findnee, s. Gnance, revenu. [néral. 

Financier, 5. financier, fermier gé- 
Finary, s. affinerie, seconde forge. 

Find, v. a. trouver, rencontrer, d6- 
couvrir, imaginer, s’apercevoir $ 
fouruirs = ouf, trouver, inventer; 
connaitre ; — out one’s way, se con@ 
duires - one’s way, s’introduire$ 
— fault with, trouver & redire, dése 
approuver. 

Finder, s. qui trouve, qui découvre. 

Findfault, s. critique, censeur. 

Fine, a. fin, subtil, mince: affilés 
clairs exquis, excellent, élégant, 
beau, accompli, poli; brillants rusé, 
trompeur. ae [ment. 
Fine, s. amende, punition, chatie 

Fine, v. sa. & n. afliner, rafliner, mete 
tre à l'amende; payer une amende, 
Fine, in -, ad. enfin. 

Finedraw, v. a. rentraire. 
Finedrawer, s. revtraycur. 
Finedrawing, s. rentraiture. 
Finefingered, a. habile, adroit. 
Finely, ad. fort bien, élégamment, 
joliment. : 
Fineness, s. beauté, élégance, finesse. 
Finer, s. afincur. :__ [parure 
Finery, s. ornement, ajustement, 
Finesse, s. artifice, finesse, 

Finger, s. doigt. 

Finger, v. a. toucher, manier. 
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Fingering, s. maniement. 

Finglefangle, s. bagatclle. 

Fintal, a. allecté, précieux. 

Finically, ad. avec alléterie. 

Finicalness, s. alléteric. 

” Fining, ». clarification. 

Finish, v. a. fiuis, achever, sccom- 

purs perfectionuer. 

tnisher, a. fuisseur. 

Finite, a. fini, burné, 

Fineteless, a. illimité, sans borues. 

Finitely, ad. dune manière bornée, 

Finiteness, Finitude, s. bornes, ii 
miles, pl. 

Finteas, a. sans nageoires. 

Finned, a. qui a un large trenchant 
de chaque côté. 

Finny, a. qui a des nageoires. 

Fir, s. sapin. 

Fire, s. fous incendie, embrasement, 
éclats: ardeur, violence, passion; 
vivacité, rage. 

Fire, v.a. & n. mettre le fea, en- 
flammers exciler ; animer; prendre 
fous Lirers être enllammé. 

Fireurms, s. pl. armes à feu, pl. 

Fireball, s. houle à feu ; grenade. 

Firebrand, s. Uison: boutefru. :  ~ 

Firelruxk, s. petit balai à feu 

Firedrate, a. dragon-volant. 

Firefork, +. fourgon. 

Firekiln, s. fourncau. . 

Fireloct, s. fusils chien d'au fusil. 

Fireman, s. pompier. 

Firenew, a. battant neuf. 

Fire-office, s. bureau d'assurance 
contre les incendies. fusil. 

Firepan, s. réchaud; bassinet d’un 

Firer, s. incendiaire, boutefeu. 

Fireroom, s. chambre à feu. 

Fireship, s. briilot. 

Fireshovel, s. pelle à feu. 

Fireside, s. cheminée, foyer. 

Firestick, s. tison ardent. 

Firestone, s. pyrite. 

Firewood, s. bois de chaafluge. 

Firework, s. feu d'artifice. 

Fireworker, s. artificier. 

Firing, s. feu; chauflags. 

Frirk, v. a. battre, chatier. 

Firkin, s. quartaut, quart d’un muid. 

Firm, a. ferme; coustant. 

Frm, 4. association de commerce. 

Firm, v. a. confirmer. 

firmament, s. firmament. leste. 

Firmamental, a. du Grmament, cé- 
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Firmly, ad. fermenicut, fostegent. 

Firmness, s. fermeté, solidité, dure- 
té; constance. ; 

First, a. premier; at r aight, du 
premier coup d’ocil. 

First, ad. premièrement, en 
lieus af+s d'abord; — or 
oa tard. 

First-begot, First-begotien, s. aint. 

First-born, s. premier né. . 

rk aa s. cousin germaip. 

Fifi fruits, s. pl. prémaces, premiers 
fruits, pl. 

Firsiling, s. premier né. | 

Fir-tree, s. sapin ; bois de sapia. 

Fiscal, a. fiscal. 

Fish, s. poissun ; fiche. 

Fish, v. a. & n. pêcher. 

Fishbone, s. axbte. 

Fishday, ». jour maigre. 

Fisher, s. p r. 

Fisher-boat, s. bateau de péoheur. 

Fishermaa, s. Fisher. 

Fishery. s. pêche, pécheric. 
Fishful, a. plein de poissons. 
Fishhook, s. hamecon. 

Fishify, v. a. changer en poisson 

Fishing. s. pêche, pécherie. 

Fishing-boat, s. Fisher—boat. 

Fishkettle, s. poissonnière. 

Fishmarket, s. poissonmerie. 

Fishineal, a. vepas de poisson. 

Fishmonger, s. poissonnier. 

Fishpond, s. étang, vivier. 

Fishy, a. poiswuneux. 

Fissile, a. qui peut ac fendre. 
Fissure, s. lente, fasuxe. 

Fist, s. poing. 

Flaticuffs, s. pl. coupe de poimgs pli 
to go {o-,8£ battre à coups de poing: 

Fistinut, s. pistache. 

Fistula, s. fistule. 

Fistudar, a. en tuyau: creux. 

Flstulous, a. fistulonx. 

Fit, s. accès, attaque; boutadez ca- 
price, fautaisie; — of disease, atta- 

ue de maladie; -0/f ague, accès de 
évre; + of Jove, tranaport d’amaur ; 
~ of madness, accès de folie. : 

Fit, a. propre, convenable, capable: 
juste, raisonnable. 

Fit, v.a. & n. préparer, accommader ; 
assortir; être convenable, conve- 
nir; ~ out, fournir, équipers - 0, 
meubler, garnir. 

Fitch, a. vesce s wild «5 vesceres. 
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Phekat, Plichew, s. chalouin. 

Fitfal, a. par accés ; capricieux. 

Füly, ad. proprement, justement; 
raisonnablement. 

Fitness, s. propriété, convenance; 

ivnséance, justesse. 

Füter, s qui est propre, accommo- 
deur. : [raisoniabte. 

Fitting, a. propre, convenable; juste, 

Fitting, s. équipement, ajustement. 

Fitz, s. fils de. 

Five, a. cing. 

Fis, v. a. & n. fixer, attacher, arré- 
ters choisir; se fixer, s'arrêter; = « 
of prendre un jour pour; ~ one’s 
se i, s'établir. [tauce. 

Fisdiion,s. fixation ; stabilité, cons: 

Fined, a. ixe, fixé, déterminé. 

Fisedly, ad. ixement. 

Fisedness, s, stabilité, constance. 

Fisidity, Fisity, s. Gixité, substance 
solide. 

Fluture, s. solidité, stabilité. 

Pugs: s. harpon; fouène. 

Piabby, a. muu, mollasse. 

Flidecid, a. faible, lâche. 

Flaceidity, s. Maccidité, faiblesse, 
langueur. | 

Flag, s. pavillon, drapeau, étendard. 

Prog, - a. & n. tomber, baisser; 
sabattre, Janguir; laisser tomber; 

giver a grands carreaux. 

ldg-officer, s. chef d’eacadre, 

Flag-ship, s. amiral, vaisseau de 

Fidgelet, s. Bageolet. (l'amiral. 

sn 3. Bagellation. 

Fldgginess, a. flaccidité; relâche- 

Fléggy, a. flasque; faible.  [ment. 

Flagiitous, a. méchant, vicieux. 

FÉAUI OMR, s. méchanceté abo- 

Pidgon, s. flacon, carafe. [minavte. 
Flégrancy, s. ardeur, chaleur. 

Flégrant, a. ardent, rouge; manie 

Flagrétion, s. combustion.  [feste. 
Plarl, s. Héau. 

Flabe,s. Bocon, pélote; petite touffe; 
amass — of ive, glaçons; — of snow, 
flocon; — of fire, blucite, étincelle; 
- of wool, Hocon de laine. 

Fléfy, ad. par flocons, par fouilles, 

ar couches. 
lam, s. fable, fausseté, cassade. . 

Flam, v. a. en imposer, tromper. 

Flambeau, s. flambeau. 

Flame, s. flamme; ardeur. 

Flame, v. a. flamber; s’onflammer. 


à 
Fla 469 

Flaming, a. ardent, en fen. 

Flimmeous, a. Nammeé, de fammes 
semblable à la flamme. 

Flammaferona.a. ui porte la Tamme. 

Flimy, a. ardent. enflammeé, 

Flank, s. flane, côté. 

Flank, Flänter, v. a. attaquer en 
flanc, fanquer. 

Flännel, s. Hanelle. 

Flap, a. pans hasque: oreilles conps 
tapez - of the ear, orcille voxtè- 
rieure. 

Flap, v. a. & n. battre avec un 
émeuchoir, frappers taper: s’abat- 
tre, se fermer avec bruits - fhe 
wings, battre des aïless - down, 
s’abatire, se baisser. [voltiger. 

Flare, v. n. éblouirz se consumer} 

Fléring, a. éhlouissant, éciataut. 

Flash,s.]ueur passagère 3 - of light= 
ning, éclairs = of water, tejaillise 
sement; - 5 eye, ocillade, coap 
@ocils + of wit, saiblic d'esprits = 
of mirth, gaicté d'un moment; - of 
fire, éclat de lumitres - of water. 
éclaboussure, 

Flash, v. a. & n. reluire, éclaters 
éclabousser, rejaillir. ; 

Flasher, s. homme superfiiciel qui 
n’a rien de solide. 

Flishily, ad. sans solidité. 

Flashing, s. éclat, élan de clarté: = 
of water, rejailissement d’eau, éclae 
buussure. 

Fléshy, à. frivoles insipide. 

Flask, s. boutcille, Macons poire à 

Flaéstet, s. curbrille. { poudre. 
Flat, a. plat, uni, insipide; désa- 
gréables - and plein, frane et nets 
= nose, nez camuss — /'e, mensonge 
évidents — shelf, banc de sable; 
écueil. [basses, pl. 
Flat, s. pleine; bémol: flutes pl. 
Flat, vo a. & n. aplanirs rendre 
insipide; s’aplatir, s’allaisser:; di- 
minuer. (net, tout net. 
Flaily, ad. horizentalement; franc et 
Fidiness, s. platitade ; insipidité. 
Flatien, v. a. & nu. aplaur: rendre 
insipide ; décourager ; s’aplatir ; de- 
venir insipide. 

Fiditer, s. aplatisseur: Aatoir. 
Flatier, v. a. Hatier, cajoler : louer. 
Flétierer, s. Batteur, adulatcur. 
Fléttering, a. flaticur. [teuse. 
Fidtteringly, ad.d’une manière flat~ 


470 Fla 


Fidttery, ». flatterie, cajolerie, adu- 
latins. À 

Flattrsh, a. un plat, insipide. 

Flatulency, s. Matulence, Hatuasité. 

Flätulent, a. fatucux, venteux; fri- 

Flataderty, s. fatuosité, vent. [vole. 

Flétuous, a. fatucux, ventcux. 

Flaturise, ad. à plat, sur le plat. 

Flaunt, v. n. Faire le pimpant, se 
ecarrecr. 

Flaunting, a. pimpant, fastueux. 

Flavour, a. saveur, odeurs; fumet. 

F'luvorous, a. agréable au gofit. 

Fluw, s. fente, crevasses défaut: 
flache, gergure; nullité; émotion, 
tumulte. 

J'law, v. a. briser, rompre, fendre. 

F'ldu-less, a. sans défauts. 

Fidwy, a. défectueux. 

F'laz, s. lin. 

Fldxcomb, s. céran. 

Flésdresser, s. strancier. 

Fléxen, a. de lins blond. 

Flay, v. a. écorcher; faire payer 

Flyer, s. écorcheur. [trop cher. 

Fidying, e. écorchure. 

Flea, 3. puce. 

Flea, v. a. épucer. [puce. 

Fledhite, Fledbiting, s. morsure de 

Fleahitten, a. mordu despuces. 

fleak, s. flocon. , 

Fleak, v. a. tacheter, bigarrer. 

Fleum, s. famme. 

Flécker, v. a. tacheter, moucheter. 

ie lo a.cmplumé,en état de voler. 

Fledge, v. a. donner des ailes, four- 
nir de plumes. 

Flee, vu. fuir, s'enfuir. 

Fleece, s. toison. 

Fleece, v. a. tondre; plumer ; oppri- 

Fléecy, a. laineux. [mer, piller. 

Fleer, s. raillerie. 

Fleer, v. n. railler, se moquer. 

Fleerer, s. moqueur, flatieur, nar- 


uvie. 

Fleet, s. flottes baie, golfe. 

Fleet, a. vite; léger, agile. 

Fleet, v. a. & n. éeumer, effleurer; 
flutter sur passer dans la joie ; dis- 

araître, s’évanouir, s’enluir. 

leeting, a. passager, fugitif. 

Fléetly,ad. avec vitesses; légèrement. 

Fléciness, a. agilité, vitesse, légèreté. 

Flesh, s. chair, viande. 

Flesh, v. a. endurcir; accoutumer, 
animer, exciter. 
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Fi¢sbroth, s. bouillon de viande, 

Fléskcvlour, 5. couleur de chair. 

Fleshday, s. jour gras. 

Fléskhook, s. croc pour pendre L 
viande. 

Fléshless, a. décharne: maigre. 
Flèshliness, s. passions, pl. sensna- 
lité. main, 

Fléshly, a. corporel, charnel, hu- 
Fléshmeat, s. viande, chair. 
Flésky, a. charnu. 

Fletcher, s. Héchier, faiseur de file 
ches. [sance. 

Flexrbility, s. flexibilité; complai- 

Flexible, a. flexible: complaisant. 

Fléxibleness, a. flexibilité; docilité, 
complaisance. 

Flexion, s. flexion, pli, courbure. 

Flészuous, x. Hexucux, tortu, conrhé. 

Flésure, s. Bexuosité, courbure. 

Flicker, v. a. se trémousscr, battre 
des ailes. 

Flier, s. balancier, volant. 

Flight, ». fuite, volée; transport: 
- of genius, essor, transports = 0 
i erron; dégré; — of arrows, 
ee is flèches; - of birds, volée: 
vol. 


Flightiness, s. ttourderie, légèreté. 
Flighty, a. volage; léger, passager. 
Flimsy, a. faible, mollasse. 

Flinch, v. un. s’efirayer, se désister; 
manquer, faillirs = back, reculer. 

Flincher, s. tergiversateur. 

Fling, v. a. & n. jeter, lancer, dar- 
ders ruers devenir méchants; - 
away, rejeter; prodiguer: — down, 
ruiner, renverser, démolir; - of, 
priver de, manquer; — up, quitter, 
abandonner; - a/, lancer; s’élaucer; 
- ont, devenir mutin. 

Fling, s. lardou; jet, coup. 

Flinger,s. jeteur, frondeur ; railleur. 

Flint, s. pierre & feu, pierre à fusil; 
caillou. {crucl. 

Flinty, a. plein de pierres; dur, 

Flip, s. boisson cordiale. 

Flippancy, s. caquet, babils flux de 
bouche, 

Flippant, a. délié, agile, léger; - 
discourse, discours vague. 

Flippantly, ad. d’une manière vague. 

Flirt, va. & on. jeters railler; co- 
queter 3 courir çà et là. 

Flirt, s. mouvement vif et élastique; 
coquette. F 
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Flit, v. n. s'enfuir, s’en aller; être 
inconsiant. 

Flick, s. Hache de lard. 

Flitter, s. haillon, iambeau. 
Flittermouse, s. chauve-souris. 
Flitting, s. offense; faute; fuite. 
Flix, s. duvet, coton; fourrure. 
Float, v. a. & n. Hotter; submerger. 
Float, s. train de bois; liége d'une 
Fisat-boat, s. radeau. [ligne. 
Fliating-bridge, s. pont Hottant. 

Flock, s. bande, troupeau, foules = 
of wool, Hucon de laine. 

Flock, v. n. s’assembler en troupe, 
accourir en foule; — together, s'at- 
trouper. 

Fiécking, s. concours, aMuence. 

Flog, ve a. châtier, fouetter. 

Flood, s. Hux; déluge, inondation; 
- of tears, torrent de larmes. 

Flood, v. a. inonder, submerger. 

Fléodgate, s. écluse. 

Flosk, s. patte d'une ancre. 

Flor, s. plancher, parquet, pavé; 
étage; rooms on @ -, chambres de 
plain pied, pl. 
lor, v. a. planchéier. 

Fisoring, s. plancher. 

Flop, v. a, elaquer; remuer les aîles 
avec bruit. 

Flôret, s. petite fleur imparfaite. 

Flôrid, a. Heur:, vermeil. : 

Floridity, s. fraicheur ; couleur ver- 
meille. [of sf le, style Deuri. 

Fléridness, a. Yeatcheur de teint; - 

Floriferous, a. qui porte des fleurs. 

Flôrin, s. Horin. [riste. 

Fiérist, s. Heuriste, jardinier Heu- 

Flérulent, a. feuri, en Aeurs. 

Flésculous, a. Bosculeux, Neuronné. 

Flote, v. a, écrémer, écumer. 

Fléunce, s. faibala. 
lunes, y. a. & n. garnir de falba- 
lass se débattre, se trémoussers — 
about, faire le hargneux. 

Fléunder, a. carrelet. 
Fléunder, v.n. se débattre, s’agiter. 
Flour, s. farine, fleur de farine. 

Fléurish, v. a. & n. Heurirz prélu- 
der; se vanter, se glorilier; orner, 
embellir; — wrth à pen, faire des 
traits de plumes = s (rumpet, son- 
ner des fanfaress — @ sword, faire 

Te moulinet. 

Burish, s. Reurons ornement; 
beauté; trait de plume; prélude; 
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ostentation, vanteries = of a tram- 

et, fanfare. 

Téurishing, s. cadcan, ornement. 
Flourishing,a.fvrissant, fleurissant, 
Flout, v. a. & n. railler, se moquer. 
Flout, s. moquerie, raillerie. 
Flôuter, s. railleur, moqueur. 

Flow, v. n. couler; inonder; mon- 
ter: venir, provenir. 

Flesv, s. flux ; inondation, 

Fidewer,s. fleur; ornement; vignettes 
~ de luce, fleur de lis. 

Filéwer, v.n. fleurir; mousser, fer- 
menter ; broder. 

Fiéweret, s. petite Hear. 

Filéwer-garden, s. jardin à fleurs. 

Flôureriness, s. ahondance de fleurss 

- of style, style Henri. 

Fléwer-pet, s. pot à fleurs, pot de 
fleurs. flenron. 

Fiéwer-work, s. ouvrage Heurss 

Fléwery, a. fleuri, en fleurs; orué 
de fleurs, 

Fléwing, a. coulant, decoalant. 

Fléwing, s. Aux, découlement. 

Fiéwingly, ad. coulamment. 

Flown, a. envolé, enfuis bouffi. 

Flictuant, a. flottants incertain. 

Flüctuale, v. n. Hotter; balancer, 
être en suspens. 

Flictuating, a. incertain, irrésolu. 

Fluctudtion,s. fluctuation ; agitation, 
incertitude, irrésolution. 

Flue, s. tuyau; petite cheminée; 

_ duvet, poil. 

Fluéllin, s. véronique. 

Fliency, s. Ruidité; volubilité. 
Flient, a. liquides coulant. 

Flrient, s. courant d’eau. 

Fliently, ad. coulamment, aisement- 

Elid, a. fluide, liquide. 

Fhird, s. tide, liquide. 

Flutdity, Fléidness, s. Quidité. 
Flimmery, s. gelée de tarine, en 
d’avoine. 

Flador, s. fluidité; écoulement, 
Flirry, s. coup de veut; émotion, 
précipitation. 

Flush, v.a. & n. rougirs enimer; 
couler avec force; monter, saillir. 
Flush, a. animé, plein de vigueur; 

frais. 

Flush, s. affluence subite, Hux; ab- 
ondance 3 excess fredon. 

Flushing. s. rouge. 

Fluster, 3. transport, emportement. | 
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Plaster, v. a. échauffer; griser; dé | Fok! int. fa! 


concerier. 

Flute, s. Gate; canaclure. 

Flute, v. a. canneler. 

Plating, s. canuclures, pl 

Fistier, v. a. & n. agiter, troubler, 
déconcerter; wulliger; trémousser, 
se trémousser. 

Fiutter, s. Wwimoussement, désqr- 
dre. trouble, agitation d'esprit 

Flax, s. Bux: concours. 

Flux, v. a. fondre: faire saliver. 

Fluxrag. s. fins de bouche, saliva- 

Fluxility, s. Buidité, [tiva. 

Fusion. s Buxion, écoulement. 

Fly. va. & a. fuir, quitter, aban- 
donner; valers se sauver: a’enfuir ; 
~ al, 2g, se jeicr sur: — away, 
scnvolers s'en allers — #, recue 
der, retourncrs = from, se suustraires 
© 6% pires, sc rompres se briser: = 
into a passion, se mettce en colères 
~ off, xc revolters - swxftly, voler 
A tire d'ailes; - ap, monter: + open, 
s'ouvrir de soi-meme: - 72 the Jace, 
saulcr au visage, insuller. [ride. 

Fly, 9. mouche: Spanish -, cantha- 

Fle blow, x. a. gater, corrompre. 

Flv boat, s. Wibut. 

ty catcher, s. gohe-mouche, attra- 

eur de mouches. 

‘Iver, s. fuyard ; balancier. 

Fly fish, v. n. pécher à la ligne avec 
des mouches. 

Fly'-Aap, s. mouchoir. 

Fly‘ing-coach, s. diligence. 

Fly'ing-horse, s. cheval ailé. 

Foal, s. poulain, pouliche; - of an 
ass, non. 

Foal, v. a. pouliner. . 

Foam, ¢. écume ; huuillon. 

Foum, v. nu. ecumer; être en colère. 

Foamy, a. écumant. 

Fob, s. petite poche, gousset. 

Fob, v. a. duper, tromper — off, at- 
traper; se moquer de, 

Féral, a. focal. 

Focus, s. focus ; foyer. 

Fédider, s. fourrage. 

Fôdder, v a. aflourrager, fourrager. 

Fôddering, s. aflourragement. 

Foe, s. ennemi, adversaire. 

Féetus, s. foetus, fetus. 

Fog, s. brouillard, brume; regain. 

Fôzginess, s. brouillard, obscurité. 


Féggy, a. de brouillard ; humide. 


Forble, s. faibles; défaut. 


| Par!, v. a. vaincre, défaire. 
| Forl, s. défaite, manvais succès; or- 


nement, feuret. 

Füiler, s. vainqueur. 

Forn, v.n. porter, alonger une botte 

Fére0n, s. fotsen ; abondance. 

Faist, v. a. supposer, falsifer; alté- 

Férstiness, s. moisissure. [rer. 

yi a. moisi, puant. 

Pold, s. parc; bergerie; troupeau de 
hrrbis: bee envelop 

Fold, va parquer; plier, plisser; 
colermer, envelopper. 

Folding, a. pliant. 

Folding-chuir, 3. chaise pliante; 

rroyuct. 

Féldiug~door, s. parte brisée 

Folding-ecreen, s. paravenw 

Folding -stick, s. plivir. 

Falraceous, a. fol.acé. 

Foliage, s. feuillage. 

Foliate, v. a. hattre on feuilles, 

Foltation, s. foliation. fouiliaison. 
‘el ature, s. \aminage. 

Fobrs, s. in Faliv, Folio. 

Full, s. monde, personnes gens, pl 

Féllicle, 3. capsule, follicute. 

Follow, v. a. & n. suivie: poursui- 
vre, imiters observer; s'ensuivre, 
résulter, succéder. 

Folliver, s. suivent, domestique; 
compaguan : imitatcur, disciple. 

Follimciag, a. suivant, 

Folly, s. folie: imprudence, simpli- 
cité. [encourager ; entretenir. 

Fomént, vw. a. échauffer, fomenter; 

Fomentation, s. famentation. 

Fomenter, s. fanicur, 

Fond, a. sut, imprudent: indulgent, 
bon, doux, tendres vain: fo be - of, 
aimer à la folie: allectionner, chérnir. 

Fond, +. a. dorloter,aimer à fa fulic. 

Féndle, v. a. caresser, durluter. 

Féndler, s. qui caresse, qui durlote. 

Fondling, s. mignon, favori. 

Fondly, ad. passionnément, tendre- 
meat. 

Féndness, s. folie} imprudence, fai- 
blesse, tendresse; amour, 

Font, s. fout, rt 

Food, s. nourriture, aliment. 

Fool, s. simple, sut, idiot. 

Fool, v. a. & a. faire Je fou, folâtrer; 
se moquer, duper ; frustrer, infatuer. 
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Æéokery, s. folie, sottise, nisiserie. 
Flolhardiness, s. témérité, andace. 
Péolhardy, a. téméraire. . 
Févlish, a. sot, indiscret, imprudent, 
méprisable. [ment. 
Féolishly, ad. follement, imprudem- 
Foolishness, s. folie; imprudence, 
indiscrétion. 
Féoltrap, s. attrape, attrapoire. 
Foot,s. pied, patte ; base; iufanteric. 
Foot, x. a. & n. donner des coups de 
ied à ; aller à pied, marcher sur. 
éntball, s. ballon. 
Féoiboard, s. marche-pied. 
Féhiboy, s. petit laquais. : (pied. 
Footbridge, s. pont pour les gene à 
Pént-company, s. compagnie d’in- 
fanterie, 
Féotight, s. combat de l'infanterie. 
Féothold, s. place pour le pied. 
Féoting, s. endroit pour mettre Je 
pied: marche, iraces chemin, sen- 
lier; etablissement, état. condition ; 
fondement, base; danses fo pay 
one’s ~, payer sa bienvenue. 
Féotlicker, 3. vil esclave.  [tassin. 
Féntman, s. laquais, coureur, fan= 
Féoimanship, s. vitesse à la course. 
Péotpare,s. estrade 3 repos; pas lent. 
Péotpad, s. voleur à picd. 
Féotpath, s. trottoir, sentier. 
Füotpnst, s. message à picd; messa- 
Rer à pled. 
Féotrare, s. course à pied. 
Péotstall, s. étrier de femme. 
Fôotstep, -s. trace, marches vestiges 
marque. 
Féolstook, s. marchepied. 
Fop, s. fats petit-maitre, damoiseau. 
Féppery, s. sottise, impertinence, 
fulies aflectation, faquincrie. 
Féppish, a. sot, ridicule ; aflecté, re- 
cherché. [tée, avec vauité. 
Féppishly, ad. d’une manière allec- 
Féppishness, s. vauité, ostentation. 
Por, prp. pour, par, à cause de, pen- 
dant, comme, quant à; par rap- 
purt à; — pity, par pilié; = all, 
nonobstant, quoique; — me, quant à 
moi; word - word, mot à mot. 
For, conj. parce que, car; - as much 
as, d’autaut que, parce que. 
Férage, v. a. & n. fourragerz rava- 
ger, piller 5 ruiner. fourrage. 
Férage, s. provisions de bouche; 
Férager, s. fourrageur. 
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Forbéar, v. a. & n. eesser, disconti- 
nuer, différer: s'empêcher de, se 
garder do, éviter; épargner: sup 
rter. [tience, clémence. 
rise s. discontinuation : pa= 
Forbid, v. a. défendre, interdire; 
empêcher. 
Porbiddance, s. défense, prohibition. 
Forbiddenly, ad. d'une manière illi= 
Forbidder, #. qui défend. cite. 
Forbidding, a. rebutant. . 
Force, s. force; vigueur, violence; 
vertu, pouvoir; contrainte; forces, 
1. troupes, armées, pl. . 
orce, v. a. forcer, obliger; reduire3 
surmonter, vaincre; = by assault, 
emporter d'assaut; — in, enforcer, 
faire entrer par force; = oul, faire 
sortir par force, chasser; - back, 
repousser. . 
Fércedly, ad. violemment, per force. 
Forceful, a. fort, puissant. 
Fércelese, a. impuissant, faible. 
Férceps, s. forceps, tenailles, pl. 
Fércefully, ad. par force, avec vio~ 
lence. {cfficace; actif. 
Fércible, a. fort, puissant, impétucux, 
Fôrcibleness, s. force, violence. 
Forcibly, ad. puissamment, forte- 
ment, cficacement. 
Ford, s. gué; courant de l’eau. 
Ford, v. a. passer à gue. 
Férdable, a. guéable. 
Fore, a. antérieur, de devant. 
Fore, ad. antéricurement; devant, 
auparavsnt. 
Féreadvise, v. &. prévenir. 
Foredrm, v. a. prémunir, fortifier 
d’avance. 
Forehéde, v. a. & n. présager, pro~ 
nostiquers sentir par avance. 
Fo der, s. devin. 
Féreby, prp. près do, tout auprès de. 
Forecast, s. préveyance.  [diter. 
Forecdst, v. a. & n. prévoir; prémé- 
Forecdster, s. qui prévoit, eclui qui 
rémédite. 
érecastle, s. château d'avant, 
Fôrechosen, à. élu auparavant. 
Forectted, a. cité auparavant. 
Foreclése, v. a. forclorre, prévenir. 
Férederk, s. avant d’un navire. 
Foredéem, v.a. deviner, conjecturer 
Foredesign, v. a. projeter. [guer. 
Foredé, v. a. détruire, ruiners fatie 
Foredéom, v. a. prédestiner. 
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Féredoor, s. porte de devant. - 
Féreend, s. partie de devant. 
Fèrefarhers, s. pl. ancêtres, aïeux, pl. 
Forefend, v. a. défendre, prévenir, 
rendre soin. [main, index. 
érefinger, s. second doigt de la 
Féreflup, s. pan de devant. 
Férefoot, s. pied de devant. 
Foregd, v. a. céder, abandonner; 
quitters précéder. 
Foregéing, a. précédent. 
Féreground, s. duvant. [tie. 
Pérehand, s. devant; principale par- 
Férehund, a. fait trop tôt [temps 
Férehanded, a. de bonne heure, 
Fôreheud, s. front; audace, 
Forehélding, s. prédiction. 
Férehorse, s. cheval de devant. 
Foreign, a. étranger, éluigué. 
Foreigner, s. étranger. 
Foret guiness, s. éluiguement s défaut 
de rapport. Decturer. 
Foreimagine, v. a. présumer, con- 
Forejudge, v.a. juger d'avance, pré- 
juger. {voir. 
Foretnéw, v.e. savoir d'avance, pre- 
Foreknéwable, a. qu’on peut con- 
naître par avance. 
Foretndwledge, s. préscience. 
Foreland, s. cap, promontoire. 
Foreldy , v. a. mettre en ambuscade. 
Forelock, s. cheveux de devant, pl. 
Foreman, s. premier, chef; maitre 
garçon. 
Fôremust, s. mât de misaine. : 
Forementinned, a. mentiouné ci-de- 
Féremast, a. premier. [vant. 
Forenumed, a. nommé ci-dessus. 
Frenoon, s. avant-midi, matinée. 
Forénsic, a. de barreau. 
Foreorddin, v. a. prédestiner, pré- 
déterminer. 
Férepart,s. partie de devant, devant. 
Forepdst, a. passé avant. 
Foreposséssed, a. préoccupé. 
Fôrerank, s. premier rang. 
Porerectted, a. cité ci-devant. 
Forerdn, v. a. dévancer, précéder. | 
Foreruaner, s. précurseur, avant- 
coureur; prélude. 
Foresdy, v. a. prédire, prophétiser. 
Foresée, v. a. prévoir, présager. 
Foreséeing, s. prévoyanre. 
Foreshdme, v. a. couvrir de honte, 
déshouorer. {vire. 
“éreship, 3. proue, avant d’un na- 
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Poreshérien, v. a. raccourcir, 
Foreshéw, v.a. prédire, présager; 
ronosliquer. 
réresight,s. préscience, prévoyance. 
Foresight ful, a. prévoyant. 
Foresignify, v. a. présager; montrer 
par avance. 
Féreskin, s. prépuce. 
Féreskirt, s. Vite: 
Foresléw, v. a. retarder, arréter; 
empêcher; négliger. 
Forespéakt, v.a. prédires défendre. 
Forespént,a. fatigué, épuisé, accordé 
auparavant. ou. 
Forespürrer,s.avant-coureur, posiil- 
Forest, s. furêt. Posty 
Forestdll, v. a. préoccuper, antici- 
per, accaperer; prévenir, surpren- 
dre. reur. 
Forestdller, s. monopoleur, accapa- 
Fôrestborn, a. né dans un déscrt. 
Forester, s. forestier, garde- forêt, 
Féretaste,s.avant-goiit, anticipstion. 
Foretdate, v. a. goiter par avance. 
Foretéll, véa.& n. prédire, présager; 
annoncer. 
Foreteller, s. prophète. 
Foretélling, s. prédiction, prophétie. 
Forethink, v. a. auticiper, premédi- 
ter ; songer par avance. 
Forethôught, s. préméditation. 
Foretéten, s. présage. (quer. 
Foretéten, v. a. présager, pronosti- 
Fôretooth, s. dent de devant. 
Féretop, s. summet de devant, de- 
vant; tour de cheveux. 
Forevéuched, a. affirmé ci-devant. 
Fôreward, s. avantgarde. 
Forewdrn, v. a. avertir d’avanet, 
prévenir. 
Forewdrning, s. avertissement. 
Férewheel, s. roue de devant. 
Forewlsh, x a désirer par avance. 
Forewérn, a. usé, on gâté par Ie 


temps, 
Férfrit, s. forfaitnre, amende, dédit. 
Fôrfeit, v. a. forfaire; confisques ; 
manquer, 
Férfett, a. perdable, confisceble. 
Férfertable, a. confiscable. 
Férfeiture,s. forfaiture, confiscation. 
Forfend, v.n.prévenir, garder, pré- 
Forges s. forge. [server 
Forge, v.a. E ers falsifier, contre- 
faire; = à will, supposer. [saire. 
Forger, »s. forgeur, forgeron; faus- 
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Férpery, s. fausecté, falsification. 

Forget, v. a. oublier, perdre le sou- 
venir. 

Forget ful, a. oablienx, négligent. 

Forgetfulness, ¢. oubli, manque de 
mémoire ; négligence. 

Forgive, v. a. pardonner, remetire 
une dette. 

Forgiveness, s, pardon, rémission. 

Forgiver, s. qui perdonne. 

Fork, s. Eure fourelctte. 

Fork, v. n. se fourcher. 

Fôrted, a. fourchu. 

Fértedly, ad. en forme de fourche. 
Fortedness, s. fourchure. 

Forticad, s. pointe de flèche, 

Forty, a. fourchu. 

Forlérn, a. abandonné, délaissé, per- 
du, désespéré, méprisable. 

Forlérn hope, s. enfants perdus, pl. 
Forlérnness, s. abandon 3 misère. 
Form, s. forme, figure; formalité, 
cérémonies beauté; banc; gite de 
lièrres in due -, dans les règles; - 
in @ school, classe dans ane école. 
Form, v. a. former, façonner, fabri- 
quer, arranger, régler, accommo- 
er; instruire. 

Férmal,a. formel, cérémonieux, mé- 
thodique, 

Férmalist, s. formaliste. 

Formdlity, s. formalité, cérémonie, 
cérémoniat. [uies, pl. 
Formalities, 8. pl. robes de vérénio- 
Fôrmalise, v. a. modeler: aimer jes 
furmalités. [ticliement. 
Férmelly, ad. formellement; casen- 
Pormdtron, s. formation 

Férmative, a. furmateur. 

Former, s. faiseur, inventeur. 

Férmer,a. premier, précédent, passé. 

Férmerly, ad. autrefois, au temps 

re table . 
érmidable, a. formidable, redou- 
Férmidableness,s. qualité formida- 
ble, effroi, horreur. [midable. 

Férmidubly, ad. d'une manière for- 

Formless, a. sans forme ; irrégulier. 

Férmulary, s. formulaire. 

Formule, s. formule; formalité. 

Férnicate, v. n. forniquer. 

Forniedtion, s. fornication. 

Férnicator, s. furuicateur. 

Férnicatress, ». fornicatrice. 


For vr) 
Forsdler, s. qui abandonne. 
Forsating, s. abaudon, abandonne. 
ment. 
Forscoth, ad. en vérité, assurement. 
Forswéar, VW. @ renoncer suus sere 
meut, abjarer; = one’s eelf, se par- 
jurees jurer À faux, 
Forsweéarer, 3. parjure. 
Forswéaring;, s. parjure, 
Fort, s. fort. [forts, 
Férted, a. fortifié, défendu par des 
Forte-pidno, s. pianeforte. 
Fôrth, ad. en avant, dehors, au deo 
hors; entièrement, en public; jus 
ae à la fins and so-, ainside suite. 
orth, prp. hors de. 
Forthcoming, a. prêt à parafire. 
Forthissuing, a. sortant de. [tours 
Forthright, ad. tout droit, sans dé- 
Forthulih, ad. incontinent, immé- 
diatement, tout à l'heure, sur le 
champ. 
Foértieth, a. quarentième. 
Fértifiable, a. qu'on peut fortifier. 
Fortificdtion, s. fortification; cita- 
delle. 
Fértifier, s. ingénicnr, défenseur. 
Fértify, v. a. fontifierz rendre plus 
Fértin, s. fortin, petit fort. (fort. 
Fôrtitude,s. force, courage, bravoure. 
Fôrtnighl,s. quinze jours, quinzaine. 
Fortress, s. furtervsse, [prévu. 
Fortürtous, a. fortuit, cassel, im 
Fortüitously, ad. fortuitement, par 
hasard. [rencontre. 
Fortüilousness, a. accident, hasard, 
Fértunate, a. fortuné, heureux. 
Fértunately, ad. heureusement, par 
bonheur. 
Fértunateness, s. bonheur, succès. 
Fértune, s. fortune; hasard, sort, 
fate, destinées biens, richesses, pl.3 
good =, bonheur: she is a great -, 
c’est un riche parti. 
Foértune, v. n. arriver. 
Foértune-book, s. grimoire. 
Fértuned, a. fortuné, favorisé, riche. 
Fértune-hunter, s. homme qui cher- 
che à épouser une femme riche. 
Fértune-tell, v.n.dire la bonne for- 
tune. [aventure. 
Fortune-teller, s. diseur de bonne 
Fôrty, a. quarante. 
Férum, s. forum, place publique. 


Poredke, v. a. quitter, abandonner;; Férward, ad. en avant, sur le de- 


délaisser ; renoncer. 


i Want; fo come -; to get =, rvancer, 


— - a 
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procher; te go —, avencer, faire 
es progrès. : 
Pére prêt, disposé ; 


|, a. 


ardcat, violent, emporté: préscasp- | F 


tucux, prompt, précipité. 

Pérward, v. a. avanccr, pousser; 

oe. favoriser. 

» 8. promoteur. [le hâte. 
Pérwardly, at. avec empressement, à 
Pérwardness, s. empresecment, ar- 

deur; avsncement, pragrés; promp- 
titude, hardicsse. 

Pérwards, s. Forward, ad. 

Posse, s. fosse, 

Féesil, a. fossile. 

Féssil, s. fossile. 

Féster, a. noarricier. 

Féster, v. a. nourrir, élever. 

Pésterage, s. emplui de nourrir. 

Pésterbrother, s. frère de lait. 

Fbaterchild, s. nourrisson. 

Fésterrarth, s. terre nourriciére. 

Fésterer, s, nourrics, nourricier. 

Fésterfuther, s. père nourricier. 

Péstermother, s. nourrice. _ 

Fésterson, s. uourrisson. 

Poul, a. sale, ghté, souillé, méchant, 
abominable, vilain, honteux, gros- 
sior; - action, action basse; - wea- 
ther, gros temps; = copy, brouillon. 

Poul, v. a. salir, gâter, souiller. 

Fôully, ad. vilainement, salement. 

Féulmouthed, a. insolent, indécent. 

Fôulnrss, s.saictés malpropreté, ime 

ureté ; iufamie, mal-hounêéteté. 

Bound, v. a. fonder, bâtir, établir. 

Founddion, s. foudement, fondation, 
commencement, établissement. 

Péunder, s. fondateurs foudeur. 

Pébunder, v. a. & n. surmener; con- 
ler à fond, échoues. 

Péundling, s. enfant trouvé. 

Péundresa, s. fondatrice. 

Féundry, s. fonderie. 

Pount, Féuntain,s. fontaine, source. 

Founiful, a. plein de sources. 

Four, a. quatre. 

Fourbe, a. fripon, fourbe. 

Féurcornered, a. quadrangulaire. 

Féurdouble, a. plié on quatre. 

Féurfold, a. quatre fois autant. 

Féurfonted, a. à quatre pieds, qua- 
drupède. 

Tôurscore, a. quatre-vingt. 
Téursquure,n. carré, quadrangulaire. 
Maurieen, a. quatorze. 


Fézglove, a. gautelée. 
Pésinnier, her an renard. 
Féx'scub, s. renardcas. 
Pisship, s. ruse, fincese. 
Féx’stennel, ia pas 
Féztrep, s. piége à rena 
Frictite, ane 
Fréctionel, a, fractionnaire, romps 
Fräctions, a. hargneax, querellcar. 
Fréctiously,ad. dc mauvaise humeur. 
Fracture, s. fracture, rupture. 
Frdcture, v. a. casser, rompre. 
Frägile, a. fragile, fréle : Ribie. 
Fragility, s. fragilité ; faiblesse. 
Frégment, s. fragment, merccat 
reste; fragments of meat, pl. restes 
de viandes, pl. , À gr ae 
Prdgmentary, a. composé Tage 
Rederaace FPrdgrancy » t. boat: 
odeur; odeur agréable, gréablo. 
Frégrant,a. oduriféraut, 
Pragranily, ad. avec bonne odeur. 
Frail, LA cabas, panier. 
Frdilness,s. faiblesse, fi té = ias- 
Frdilty, s. faiblesse, incoastance. 
Frame, s. structure; forme, figure; 
cadre, affut, métier ; plan, ordre, ar- 
rangement, disposition. 
Frame, v. a. former, fabriquer, con- 
struire; composer, régler, ajuster; 
rojeter. teur. 
rdmer, s. faiseur, inventeur, au- 
Frdnchise, s. franchise, privilégy 
immunité. ibre. 
Prdnchise, v. a. affranchir; rendre 
led. Gaede a. fragile ; cassant. 
Frank, s. étable à cochonuss lettre 


franche de port; franc. [libre 
Frank, a. franc; sincérés libéral, 
Frank, v. n. enfermer ms une 


étable (à cochons) engraiaser; af- 
Frdnkincense, s. encens.  [franchir. 


Fra 

Frdnbly, ad. franchewments généreu- 
sement, libéralcment.”  [lihéralité. 
rénkness, s. sincérité, franchise; 

Frantic, a. fou, fol, frénétique. 

Frantiely, ad. en fou, cn furicux. 

Frdntieness, s. fréndsie, Cvlic. 

Fraternal, a. fraternel. 

Fratérnally, sd. fraternellement. 

prisée de s. fraternité, confrerie. 

Frétricide, a. meurtrier de son frère, 
fratricide. erie. 

Fraud, s. frande, tromperie, super- 

Fréudful, a. franduleux, trompeur. 

ps bch ad. franduleusement. 

Fra HACC, Frdudulency, 8. fraude, 

tromperie. | 

Frd 

Frdudulently, ad. frauduleusement, 

Franght, s. fret, charge, cargaison. 

Fray, s. querelle, dispute, combat. 

Fray, v.a. chrayer; user par Se frot- 
lement. 

Fréab, s. bontade ; caprice, fantaisie. 

Fréakesh, a. fantasque, capricieux. 

Preatisbly,ed. par fantaisie, par ca- 
price. 

Fréabishness, s. houtade, quinte, ca- 

Fream, v. n. grogner. price. 

Fréckle, s. tache de roussenr, voua- 
secur. [senrs, tacheté de roussours. 

Fréckled, Fréckly, a. plein de rous- 

Free, a. libre, dégagé, indépendant, 
franc, quitte, exempt; ouvert, in- 
gtnu, sincère, candides libéral; - 
will, Libre arbitre: — school, école 

publique fee gift, don gratuit. 
reezv.a.délsvres ; d er, exomr— 

ter, afranchir. “ene i 

; er, se Mer sr pirete. 
rebdoting, s. pillage, butin. 

Fréeborn, . libre né. 

Fréechapel, s. chapelle franche. 

Fr a. gratuit, sans frais. 

Friedman, a. affranchi. 

Fréedom, s. liberté, indépendance ; 
privilege, franchise, immuaités, pl. 
acilité, aisance. , reux. 

Fr d, a. libro, Jibéral, géné- 

Fréehold,s. franc-fef, terre franche. 

Fréholger, s. {ranc-tenancier. 

Fr dely, ad. librement. franchement; 
familièrement, aans façons. 

Fr men, s. homme libre; bourgeois. 

Fréeminded, à. By de est sans soine. 

Frétues,s. sincdvité, candeur: libé~ 
ralité, générosité. 

2 


ent.a. frauduleux, artiBeienx. | F. 
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Frdeschool, s. ec ,.atuite. — ~ 
Frdespoken, a. ouvert, candide. 
Préeslone, s. pierre de taille. 
Freethinker, s. esprit fort, libertin. 

Freewill, s. libre arhitre, franc arbi- 

Freewoman, s. femme fibre.  [tre. 
Preese, v.a. & n. geler, glacers se 

Freight, x. a. frêter, charger. [geler. 
Freight, s. fret, charge, cargaison 
Fréighier, s. fréteur, affréteyr. 

French, s. Français. 

Frénch-bean, s. haricot. 

h-man, s. Francais. 

Frénchify, v. a. franciser. 

Frenétie, a. frénétique, fou. 

Frensy, s. frénésie, folie. 

PG UEREL, quency, 8. occurrence 
fréquente; répétilion; foule, mul- 
litude. 

Fréquent, a. fréquent, fréquenté. 

Frequent, v. a. fréquenter, hanter. 
Frequéntable, a. accessible. 

Frequentative, s. fréquentatif. 

Prequénier, s. qui fréquente. 
Frequenting,s. fréquentation. [vent. 

Fréquenily, ad. f (mme sou= 

» 8. frais, fraîcheur; fresque. 

Fresh, a. frais, nouveau, récent; ro- 
buste, vigoureux ; — horses, chevaux 
de relais, pl.3 — water, eau donce, 
cau fraîches 40 tate — air, prendre 
le frais. - 

Fresh, s. courant d’eau douce. 

Fréshen,v.a.&n.désalor, rafratehir s 
se refratchir, devenir frais, 

Fréskhet, s. étang d’eau douce. 

Freshly, ad. fraichvment, récemment, 
de nouveau. 

Fréshnese, s. fralchour; nonveanté. 

Fréshwater-fish,s. poisson de rivière, 
ou d’eau douce. 

Fret, s. détroit; agitation, mouve- 
ment; touche; mauvaise humeur. 

Fret, v.a.& n. frotters ronger; eha= 

riners; tourmenterz mettre en co- 
ère; être agité, étre de mauvaise 
humeur 3 fermenter. meur. 

Frétful, a. chagrin, de mativaise hu- 

Frétfully, ad. de mauvaise hameur, 
avec chagrin. 

Frétfulness, s. mauvaise humeur, 

Freétty, a. ciselé, relevé on bosse. 

Frétwork, s. ciselure. 

Friability, s. friabilité. 

Friable, a. friable. 

Friar, s. moine, religieux. 
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Friary, «. couveut de religieux. mo- 
nastère, [s'emuser. 

Fribhle, vw, n. niaiser, bagueneuder, 

Fribbler, 5. bagueuaudier. 

Frivaseée, s. fricassée. 

Fricusee, v. a. iricasser.  [friction. 

Friretion, Friction, s. frolivment, 

Friday. s. Vendredi. {pi. 

Friend, s. ami; friends, pl. pareuts, 

Priéndless, a. sans atuis. 

Friendliness,s.amitié : bienveillance. 

Friendly, a. ami, suciable; bienfai- 
sant. 

Friendly, ad. en emi, à amiable. 

Frréndship, s. amitié. 

Friese, s. frise, 

Frigate, s. frégate. 

Frigefaction, s. refroidissement. 


frigid, s. froid; iudiflérent; sans 
ame, insipide. aA 
Frigidity, Frigidness, ». frigidité, 
fraidcurs indillérenee. (fection. 
Frigtdiy. ad. froidements sans af- 
Frigorific, a. frigurilique. 
Frill, v. n. trembler 
Fringe, a. frange. ges. 
Fringe, v.a. franger, garnir de fran- 
Fringe- mater, s. franger, fraugier. 
Fripperer, s. fripier. : 
Frippery,s. friperie; vieux habits, pl. 
Pritt, s. gaillardise, frétillement, 
saul, gambade. [ser de juie. 
Frisk, v. un. sautiller, frétiller, dau - 
Frisker, s. homme inconstaut. 
Friskiness, ». gaicté, vivacité. 
Frisky, a. gai, sémillant. 
Frith, s. détroit ; bras de mer. 
Pritter, 8. beignet, petit morceau. 
Kritter, ¥. & cuuiper en petits mor- 
Frivolous, a. frivole, vain,  [ceaux, 
Frivolowsly, ad. d'une manière fri- 
Frivolousness, s. frivolité. [vole. 
Frise, s. Friese. 
Frise, v, a. (riser. 
Frisler,e. friseur. 
Fro, ad. en arrières to and ~, ça et 
là: d'un côté ct d'autre. 
Frock, s. fourreau de robe d'enfant; 
surtout, suuquenilie. 


e froid. 


2 


Fru 


Frog, s. grenouille, lerie, 

Frélic,s. gaillardise, fantaisie, espit- 

Frélie, a. gai, joyeux. 

Frélie, v. n. faire des espièglerie. 

Frélicly, ad. gaicment. 

Frélresome, a. plein de gaieté. 

Frélicsemely;, ad. gaicmeut ; par pil- 
lardise. [glerie. 
Fréliceomeness, s. gaillardise, cspiè- 

from, prp. Be, du, de la, des; a, 
aux 3 de par, de la part: depuis; 
désa; ~ far, de loins - behind, üt 
d-rritre; - above, d'en haut: - | 
hence, d'ici. 

Front, s. front; face, facade; de- 
vaut ; visage: apparence : effronterie. 

Front, v. a. & n. faire tête, tre à la 
tête. ; ton. 

Fréntal, s. frontal, fronteaus fron- 

Fréntbox, s. première loge. 

Frôntrer, a. frontière: limites. pl. 
Fréntier, a. Frontière, linitrephe 

Fréntisprece, s. Croutispice, facade. 

Frôniless, à. elironté, unpudeat. 

Fréatlet, 8. frouteau, fruntal. 

Frénton, s. frontau. 

Frént-room, s. chambre de devant. 

Frost, s. gelée. 

Fréstbitten, a. gele. 

Fronted, a. glact 

Fréatily, ad. avec un froid excessif. 

Fréstiness, s. fruid glacant. 

Frésinuïil, s. clou à glace. 

Frosty, a. trés-froid, de gelées sani 
affection. 

Froth, s. écume: créme fouettée. 

Froth, v. n. écumer. 

Fréthily, ad. avee écume. 

Fréthy, à. plein d’écume, écumeux 
inousscux; mou, léger, vain. 

Frôunce, v. a. friser. 

Fréusy, a. sombres fétide, moisi. 

Foie a. chagrin, upiuiâtre, obs 
tin6. 

Frowardly, ad. par mauvaise hu 
mur, insolemments opiuiatremen 

Fréwardnesesa, s. mauvaise humeu: 
opiniatreté. {ies sourcs! 
Frown, v. a. se refrogners; Frouc 

Frown, s. froncement des sourcil 
regard dédaigneax. 

Frowning, a. chagrin, rechigné ; 
countenance, aic chagrin. 

Fréwningly, ad. d'un air chagrin. 

Frésen, a. gelé, glacé. 

Fructyferous, à. fruetifère. 


Fru. ; 
Fréctify, v. a. &n. fertiliser, rendre 
fertile; rapporter du fruit. [tilite. 
Fructificdtion, s. fructification, fer- 
Frictunus, a. fertile, fructucux. 
Frigal,a. frugal, ménager, épargnant. 
Frugality, s. frugalite, épargue. 
Frégully, ad. frugalement. 
Prugiferous, a. fructifère. 

Fruit, s. fruit; profit, avautage; fret 
Fruits, pl. prémices, pl. 

Früttage, s. fruitage. 

Früitheurer, s. arbre fruitier. 
Feditbearing, a. fruitier. 

Friiterer, s. fruitier. 

Früitery, s. fruiterie. [table. 

Fruitful, a. fertile; fécond; profi- 

Fréitfully, ad. fertilements abon- 
damment. 

Früitfulness, s. fertilité, fécondité. 

Fruitgrove, s. verger, jardin fruitier. 

Früit-house, s. fruiterie. 

Fruition. s. fruition, juuissance. 

ae a. infructieux, stériles in~ 
utile. 

Fraitlessly, ad. en vain, inutilement. 

Früitlessness, s. stérilité. 

Frdit-market, s. marché au fruit 

Fritt-time, s. temps des fruits. 

Früit-tree, s. arbre fruitier. 

Frimenty, s. fromentées bouillie de 
froment et de lait. 

Frump, v. a. se moquer, se railler. 

Frush, v, a. briser: rompre. 

Frustréneous, a. vain, inutile. 
rüsirate, v. a. frustrer; annuler; 
aire avorter. 

Fristrate, a. vain, inutile. 

Frustrdtion, s. privation, 
réussite. 

Fristrative, a. trompeur. 

Fristratory, a. frustratoire. 

Fristum, s. fragment; morceau. 

Fry, s. fretins frais menu poisson, 
alevin, alevinage: amas, foule, tas. 
ry, v.a. & n. frire, fricasser; être 
frit, se fondre de chaleur. 

‘Ing-pan, s. poêle à frire. 

Fub, a. petit garcon gros et gras. 
ub, v. a. tromper, dupers amuser. 

Ficated, a. fardé, déguisé, 

Fucus, s. fard, rouge. 

Fuddle, v. a. Ru. euivrers s’enivrer. 

Füel, s. chauflage. 

Fugärrous, s. tugace, passager. 

Fugdciousness, Fugécity, s: vola- 
Ulité; incoustance 


mauvaise 


Fum 479 


Fa gitree, a. fugitif, inconstant, voe 
latils vacabonil. 

Fa gitivenesa, s. volatilité, instabilité. 

Fugue, s. fugue. 

Falciment, s. appui, point d'appui. 

Fulfil, v. à. Écoles ccanptird 
combler, contenter, satisfaire, 

Fulfilling, Fulfilment, s. accom- 

lissement, 

Bulfriughe, a. bien approvisionné. 

Fulgency, s, splendeur, éclat 

Fülgent, Falgid, a. brillaut,éclatant. 

Fu fiditys Fülguur, s. spleudcur, 

Fulig:nous, a. fuligineux. [éclat. 

Pee ton, s. fulguration. 

Full, a. plein, rempli, replet, soûl, 
rassasié : entiers furts = of sorrow, 
accablé de iristesses = of business, 
surchargé d'affaires. 

Full, s. pleins tout, totals fo thee, 
entièrement, tout-à-fait. 

Pull, ad. entièrement; exactement. 
Fall, +. a. fouler, 

Fullage, a. foulage, prix du fonlage. 

Full-blown, a. tout-a-fait épanoui, 
tout-à-fait étendu. 

Full-éared, a. à pleins épis. 

Füller, s. fuulon, foulonuicr : fuller’e 
earth, terre à foulon; fuller’s weed, 
chardon à carder. 

Füllery, s. foulcrie, 

Fill-eyed, a. à grands yeux. 
Füll-fed, a. bien nourri, gras. 

Fülling-mill, s. moulin à foulon. 
Füllspread, a. tout-à- fait étendu. 

Fullsimmed, a. complet dans toutes 
ses partics. 

Fally, ad. pleinement ; entièrement. 

Fülminant, a. fulminant. 

Falminate, v. a. fulminers éclater. 

Fulminätion, s. fulmiuation. 

Fülness, s. plénitude, réplétion 
abondance. désagréable. 

Fülsome, a. dégofitant, fastidieux ; 

Fulsomely, ad. d'une manière dé- 
goftaute. odeur. 

Fülsomeness, s. dégoût; mauvaise 
Fumatory, s. fumeterre. 

Fumble, v. a. & n. arranger mal- 
adrvitement; plier mal; faire l’en- 
fant: - along, thtonner,  [tâteur. 
Frmbler, s. mal-adrait, patineur, 
Famblingly, ad. mai-adroitement. 
Fume, s. fumée; vapeur, exhalaison 3 
transport de colère, trouble d'esprit. 

Fume, v. a. & n. faire sécher à la 
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fumée, fumer: parfumer; exhaler; 
s’cxhaler, s'évaporer. 
Fumette. 5. fumet. 
Pumid, a. fumeux, vaporenx. 
Famigate, v. a. fumiger. 
Fumigation, s. fumigation. [greur. 
Fémingly, ad. en colére, avec ai- 
Fümous, Pümy, ea. fumeux. 
Fun, s. divertissement, passe-temps ; 
laiganterie, 
änctiom, s. fonction, occupation, 
mélier; pouvoir. 
Fund, s. founds, capital; banque. 
Fündament, s. fondement. 
Funduménial, a. foudamental. 
Fundaméntul, s. fondement, base. 
Fundamentally, ad. foudumentale- 
ment. 
Funeral, s. funérailles, obsèques, pi. 
Funeral, a. funèbre, funéraire. 
Funéreal, a. funèbre, lugubre. 
Fungésity,s.excruissance spongieuse. 
Fungcus, a. spongicux, fongucux. 
Fungus, s. champignon ; fongus. 
Fénicle, s. petite corde, fibre. 
Funk, s. mauvaise odeur. 
Finnel, s. entonnoir, tyau; passage. 
Fur, s. fourrure; humidité.  {rure. 
Fur, v. a. fourrer, gaie de fuur- 
Furderous, a. enclin à voler. 
Purdcity, s. inclination à voler. 
Fürbeluw, s. falbala. 
Fürleluw, v. a. garnir de falbalas, 
Fürbisn, v. a. fourbir, polir. 
Fürbrsher, a. fouchisseur. 
Furcdtion, 8. fourchure. 
Firfur, s. farfure, teigne, son. 
Furfurdceous, a. furfuracé. 
Furious, a. furieux, frénétique. 
Fürivusly, ad. en furicux, avec fu- 
reur. mence. 
Füriousness, a. furic: frénésic; dé- 
Furl, v. a. forler, plier. 
Fürlong, s. stade, huitième partie 
Fürlough, s. congé. [d'un mille. 
Fürmenty, s. bouillie au lait de fro- 
tient mondé. 
Furnace, s. fournean. 
Furnish, v. a. fouruir, garnir, pour- 
voir; meublers équiper. 
Furnisher,s.fouruisscur, pourvoyeur. 
Furniture, s. amgublement, garui- 
ture ; équipage, appareil; parure. 
Fürrier, s. fourreur pelletier. 
furrow, s. sillon, rayon; tranchée. 
Farrow, v. à. sillouuer, rider, 


Parry, a. de fourrure, garni de four- 
rure. 

Pürther, a. ultérieur, au-delà. 

Farther, ad. plus loin, au-delà; eu- 
core, outre cela. [puyer. 

Further, v. a. avancer, pousser: ap- 

Fürtherance,s. avaucemeut, progres, 
secours, appui. 

Fürtherer, s. protecteur, fauteur, 
patton; promoteur. [outre cela. 

Furthermore, ad. de plus, en out, 

Fürihest, a. le plus lyin, le plus 
éloigué. 

Fértive, a. furtif, dérobé.  [robée. 

Furtively, ad. furtivement, à la dé- 

Füruncle, s. froucle, {uroncie. 

Füry,s. furie, fureur, rage; cuthur- 

Purse, s. bruyère, peuêt. [siasme. 

Fursy, a. plein de bruyères. 

Fuscätion, s. obscurcissement. 

Fuse, va. Ron. foudres se fondee 

Fusee, s. fusée: Fusil. [ve liquéfier, 

Fusibility,s. fusibilité, Tiqguélaction. 

Füsible, a. Susible. 

Fusil, s. fusil: fusee. 

Fusilter, s. fusilier, fantassin. 

Fusion, s. fusion, fonte. 
uss, 8. bruit, fracas. 

Fut, s. fit; mauvais goût. 

Füstian, s. futaiuc; style ampoule, 
galimatias. 

Fuatian, a. de futaine; ampaulé. 

Fustigate, v. a. fustiger. 

ÆFustilärian, s. pucux, gredin. 

Fistiness, 8. mivisissure, mauvais 
odeur. 

lüsly, a. chanci, de mauvaise odeur. 

Futrle, a. futile, frivale. 

Fusility, s. tutilités babil, caquet. 

Füttocks, s. pl. courbes, côtes Je 
navire, pl. 

Future, a. futur, À venir. 

Füture, s. temps & venir; avenir. : 

Fulurely, ad. À l'avenir. | 

Futurition, s. futurition. ; 

Futurity, s. aveuirs temps à venir. 

Fuss, v. n. s’cfliler; s’évaparer. 

Fussball, s. vesse de loup. 

Fy, int. fidonc! Jy! for shame, 6! 
c'est une honte. 


G. 


Gabardine, s. redingote, gaban. | 
Gabble, s. bredeuiller, babiller, be- 


varder. 





a 
Cd Ble, wacdage: 
Cébéler, ». babillacd, bavard. 
Gdbel, s, gahelle, impôt sur le ael. 


Gdbelman, s. gabelear. 
Gdbion, s. yabion. 


cr, s. COM e alète. 
» pl; clef d'ar- 
er. 


gt, 3. gage, aesuvence. — 
Gage, v. a. mettre en gage; jauger. 
gle, v. n. crier comme une eie. 
Zs 7 & eri d’oie. 5 
G sety, 8. gaieté, joie, divertissement. 
Géily, ad. gai t, joyensement. 
Gain, s. gain, profit. 
Gain, v.a. obtenir, acquérir, gagner; 
persuader; — , gagnerdu ter- 
rain, avoir l'avantage sur; - aver, 
diner, » gagneer. en 
Gdiaful, a. avantageux, table. 
Géinfully, ad. avantagcusement. 
Cdinfalness, na. gain, profit, avantage. 
Gdinless, a. désavantageux. 
ays ad. adroitement, avec dex~ 
térité. [trarier; s'opposer. 
ay, Vv. a. eontredirej con 
Gainsdyer, s. contredicieur, advor- 


ait, s. air; marche, chemin; 
dla, 5. gala. [marche 


, s. vent frais, brise. 
dleas, ». galence, grosse galère. 

Géliot, ».. galiete. [lère. 
Gall,s, fiel; animosité ; chagrin, co- 
Ya & mw er; tourmen- 
ter, vexer, chagrincr; se chagriner, 
Cane noble. 
ni, a. galant, gai; courageux, 


2 De galent aman 
Céllantiy, ad. galamment ; splendi- 
Dict. angl.-frans. 


Gan asi 
dement, magnifiquement, généreu- 
sement. Side: i 

ad on megnia- 
cence, générosité, cours on intrigue 
» 8. galerie. amoureuse 


Gdiley, s. galère. 


~ slave, s. pe 
Gdlliard, s. guillard, hamme gai. 
Géllierdise, 3. gaillardise. 
Géllic, Gdilican, a. Gallicgn. 
Géllicism, s. Galliciane. oh au pl. 
ms, 6. pl. breiess chawases 
GalAimdssa, s. gaiimatias. [ridicule. 
Gallimdufry, s. galimafréo; mélange 
Gédlipot, ». pot de faïence. 
Gdil-ant, s. noix de gelle. 
Gdlien, s. galion. 
Galléem, s. galon. 
Géllop, v. n. galoper, aller au galop. 
pr». galop. 
ing, 6. galopade. 2 
» V.8. épouvanter; ined peur. 
Gdllowe, 8. . potence, gi te 
Galdshe, Se Piles 
Gélvsnic, a. galvanique. 
jem, s. galvanisme. 
P Gambédo, 8. Tes ga- 


Gdmbie, v. n. être us joueur de pro- 
Gdmbler, s. joueur de profession. 
Cémbol, v. n. gambader, faire des 
pernses 

mbBol, s. gambade, bend. 
Gdmbrel, s. jambe de derrière (d’un 
cheval). 
Game, s.jen; divortissument, récréa- 
tions badinage; gibier, ns 
refait, partic nulle; to mabe - of, 
se moquer de. 
Game, ¥.n.jouer; s'amuser, badiner. 
Gémocoeb, s. coq de combat. 
Gdmekeeper, s. garde-chasse. 
Gdmesome, a. folètre, badin. [lêtre. 
Gdmesomely, ad. d'une manière fo- 
Gdmesomeness, s. enjeuement, badi- 


| nage. adin. 


er, 5. joueur de pr fon ; 
Gdming, s. jeu. , 
Géming-house, s. brelan; académie. 
Gdmmon, s. jambon; toutes tables, 
Gdmut, s. gamme. (pi. 

Fr & jer. 
Gang, s. troupe, bande. 
Gang, v. n. aller, mercher. 
Gdagtion, s. ganglion. 
Gdngrene, s. gangréne. 
Hh 
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Gdngrene, v. a. & n. gangréners sc 


Fp ae 

grenone, a. gangrémeux. 

Gdngweek, s. semaine des rogations. 

Géntelope, Gdntlet, s. baguettes, pl. 
(punition militaire); to run the _, 

du par les bagucttes. 

, 8. prison, gehle. . 

Gaoldelivery , s. décharge, or pani- 
tiun des prisonniers. 

Gadler, s. geblier. 

Gap, s.. ouverture, fente, brèche ; 
assage; vice, faute; - 2 æ book, 
acune dans un livre. . 

Gape, v. n. bhiller; sc fendres eu- 
vrir le becs - after, soupirer après; 
- at, badauder, bâillar aux cormeil- 
les; - for, désirer ardemment. 

Gdper, s. biilleur. {vasse. 

Gd ing, s- bâillement, fente, cre- 

Gdp toothed, a. qui est brèche-dent, 
ui a les dents écartécs. _{çon. 
arb, s. habit, habillement; air, fa- 

Gdrbage, s. tripailles, restes, pl. 

le, v. a. trier, choisir. 

Gdrbler, s. tricur. | 

Gdrbork, s. désordre ; tumulte, bruit. 

Gard, s. garde; défense. or 

Gédrden, s. jardin. [jardin. 

Gdrden, v. n. jardiner, cultiver un 

Gérdener, s. jardinier. 

Gdrdening, s. jardinage. 

Gdrden-ware, s. légumes, pl. 

Gdrgarism, s. gargarisme. 

Gérgarise, v. a. gargariser. 

Gérgle, s. gargarisme. 

Gérgle, v. a. garguriser. 

Garland, s. guirlande, couronne de 

Gdrlic, s. ail. eurs 

Gérlic-eater, s. grédin, mauraud. 

Gérment, s. vêtement, habillement, 

Garner, s. gronicr. 
drner, ¥. a. amasscr. 

Garnet, s. gronat. : 

Gdrnish, v. a. garnir; embellir, or- 
ner; mettre les fers aux pieds. 

Gdrnish, s. ornement, embellisse- 
ment, garniture. [sement. 

drnishment, s. ornement, embellis - 

Gérniture, s. garniture, ornement. 

Gdrret, s. galetas, grenier. 

Garretéer, s. habitant d’un galetas. 

Garrison, s. garnison. 

Gérrison, v. a. mettre garnison. 

Garrdlity, s. garrulité, bavardage. 

Cérrulous, a. babillard.. 


Gau 

Gdrier,s, jarretidre; night of the, 
chevalier de le jarretière.  [tère. 

Garter, v.a. attacher avec age parre- 

Garth, s. grosseur du corps. 

Gas, s. gas, gaz. 

Gascondde, e. gasconnade, vanteric. 

Gascondde, v.n. gasconner, se vanter. 

Gash, v. 2. balafrer, estafilader. 

Gash, s. balafre, estafilade. [ges, pl. 

Gdsbins, s. pl. braies, chausses ler- 

Gasémeter, s. gasomètre. 

Gasp, v. &. respirer avec peine; - 
afi, soupirer aprés, soahaiter avec 
ardeurs; — for life, puusser le der- 
nier soupir. 

Gasp,s.halciuc, soupir; to the last-, 

PL ae dernier soupir. 

ast, v. a. épouvanter, faire peur À. 

Gdstly, a. 
vantable. 

Gdstric, a. gastrique. Floque. 

Gastriloquist, s. gastriloque, ventri- 

omy, s. gastronomie. 


reux, horrible, épou- 


‘| Gastrétomy, s. gastrotomie. 


Gate, s. porte, grande porte. 

Gdtevein, s. veine porte. 

Gdteway, s. age. 

Gdther, v. a. & n. cuvillir, amasset, 
ramasser; s’assembler; s’attrouper; 
— up, assembler, amasser ; ramasser; 
se condenser; s'épaissir; s’attrou- 
per; - strength, se rétablir, repren- 
dre ses forces; ~ breath, reprendre 
haleine; -— the corn, faire la mois- 
son; - the grapes, vendanger, faire 
la vendange; — dust, se couvrir de 
poussière; — one’s self up, se ra- 
masser, se ratatiner. 

Gdther, s. pli, froncis. 

rer, 8. cueillear; — of : 
vendangeur; - of taxes, collecter 
d'impôts. - 

Gdthering, s. quête, collecte. 

Gaude, s. ornement, parure, atour. 

Gaude, v. a. se réjouir. 

Gdudery, s. parure fastueuse. 

Gdudily, a. fastucusement, avec fastc. 

Gdudiness, s. faste, ostentation. 

Gdudy, a. fastucux, pompeux- 

dudy, s. jour de réjouissance. 

Gduge, s. jauge, mesure. 

ge, Y. a. Jauger, mesurer. 
Gduger, s. jaugeur. 

Sing, 5. jaugeage. 
Gaunt, a. a - TT décharoé. 
Gdantlet, s. gantelct. 


at ete 
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Gduntly, ad. maigrement. 
Gduse, s. gaze. 


Gdvel, s. terre, terrain. 


Gdvelkind, s. partage é al. 
Gdvelwork, s. pates 5 ‘ 
Gdvot, s. gavotte. 


Gawk, s. coucou ; sot, niais. 
Gay, a. gai, enjoué, leste. 
ety, 3. gaicté, cnjouement. 
Gayly, ad. gaiement, joyeusement. 
Gdyness, s. gaieté, enjouement. 
Gase, v. n. regarder fixement. 
Gaze, s. regard fixe, étonnement. 
Géseful, a. attentif. 
Gdser,s. spectateur, regardant, con- 
Gasétie, s. gazette. [templateur. 
Gaseltéer, s. gazetier, nouvelliste. 
Gdsingatock, s. objet de mépris. 
Gasén, s. gazon. 
Gear, s. accoutrement ; habillement ; 
harnais ; étoffe ; marchandise. 
Gear, v. a. habiller, orner ; harnacher. 
Geck, s. niais, nigaud. 
-Geck, v. a. duper, tromper. 
Gee, int. dia! 
Gélable, a. gelablc, congelable. 
Gélatine, Geldtinous, a. gtlatineux. 
id, v. a. châtrer; retrancher, cou. 
Gélder, s. châtreur. (per. 
ing, s- hongre, cheval hongre. 
id, a. excessivement froid, gelé, 
glacé. [gelée. 
Gelidity, Gélidness, s. froid extrème ; 
Gélly, s. gelée ; viscosité. 
Gem, s. pierre précieuse; bouton. 
Gem, v. a. & n. orner de pierres 
récieuses ; pousser, boutonner. 
Grmelliparcue, a. quia deux jumeaux. 
Géminate, v. a. doubler. 
Gemindiion, s. répétition. 
Gémini, s. pl. gémeaux, pl. 
miny, s. pairc, couple. 
€, s. gendarme. 
Géndermery, s. gendarmerie. 
Génder, a. genre, sorte, espèce. 
»v.a. & n. produire; engen- 
Gencalégical,s. généalogique. [drer. 
Genedlogist, 2. en caret: 
Genedlogy, s. généalogie. 
Génerable, a. qui se peut engendrer. 
General, a. général, universel ; ordi- 
naire. 
Géneral, s. plupart, totalité; chef. 
Géneral, s. général, générale; in -, 
en général. . 
Generalissimo, s. généralissime. ° 


- 
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Generdlity, ». généralité; multitude. 

Géneratise, v. a. généraliser. 

Génerally, ad. généralement, en gé- 

néral; communément.  [itération. 

Géneralnesæ, s. grande étendue; ré- 

7 Be généralat. 

Géneraliy, s. généralité ; totalité. 

Génerent,s. principe génératif, puis- 

sance générative. 

Génereis, x. a. engendrer, produire. 

Generdéion,s. génération, production; 

race, famille; postérité; sidcle. 

Gdnerative, a. génératif, prolifique. 

Génerator, s. principe générateur. 

Genérie, Gendrical. a. générique. 

Gendrically, ad. d'ane manière gé- 

nérique. : : 

Generésity, s. générosité; libéralité. 

Génerous, a. généreux, magnauime; 

libéral. [béralement. 

Génerously, ad. généreusement; li- 

Génests, s. Genèse. 

Génet, 3. genet. 

Genethliacal, a. généthliaque. | 

Genéthlisce, s. pl. genéthiiologie. 

Gendva, s. genièvre, genèvre. 

Génial, a. génératif, naturel, nup- 

tial; réjouissant. 

Génially, ad. naturellement. 

Gentcuiated, a. géniculé, noucux. 

Génio, s. esprit singulier. 

Génital, a. génital. 

Génitals, s. pl. génitoires, pl. 

Géniting, s. passe-pomme, 

Génitive, s. géuitif. 

ins, a. génie, esprit, talent. 

Gentée}, a. poli, élégant, civil, hon- 

néte; de bon goût. 

Gentdelly, ad. élégamment, poliment, 

À y ae de bonne grâce. 

éelness,s. bun air, élégance, po- 
litesse; bonne grâce. 

Gédntian, s. gentiane. 

Géntile, s. gentil, païen. ; 

Génitilism, s. gentilisme, paganisme. 

Gentillsious, a. endémique, hérédi- 

taire. 

Gentility, s. naissance distinguée; 
olitesse, élégance, bon air; gentilité. 
ntle, a. doux, paisible, tempéré, 

tranquille ; agréable ; loyal. 

Génilefolh,s. gens de condition, per- 

sonnes distinguées, pl. 

Géntleman, s. gentilhomme, homme 

distingué ; monsieur. 

Génilemanlike, Génilemanty, a. d'un 


Hh2 


omme 
Ative. 


~ ? = 
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homme bien né. ne 
Génileness, s. douceur, civilité, urba- 
nité, bienveillance. 

Géntleship, s. courtoisie, manières 
d’un homme bien né, pl. | 
Génilewoman, s. dame, au demoi-, 

selle de honno famille. 
Gédntly, ad. doucement, avec douceur. 
Géntry, s. petite noblesse, gens bien 


nés, I. 

Genusdnion, s. génullexion. 
Gdnuine, a. veritable ; naturcl, 
Génuinely, ad. naturellement. 
Génuineness, s. réalité, pureté. 


Grlgraphe a peed 
LA ) r e 
Aion: a: gtogran! 


Geo, a. géographique. 
Geogr cally, ad. dane” manière 


éographique. : 
Goigraphy, s. géographie. 
G7» & féolagre. 


Géomancer, s. géomancien. 
Géomancy, s. géomance, géomancie. 
Gedmeter, s. gaemèire. 

Geémetral, a. géométral. [trique. 
Geométric, Geométrical, a. géomé- 
Geométrically, ad. géométriquement. 
Geometrician, s. géomètre. | 
Geémetrise, ¥. ». agir selon les rè- 
gles de la géométrie, procéder en 


purs 

metry, s. géométrie. 

Geopénical, a. peoponique. [ture. 
Geopénics, s. pl. science de l’agricul= 
Geonge, s. saint George ; psin bis. 
Geérgic, a, d'agriculture. 

Gérman, 4 cousin germain, eousine 


Éérman, s. Allemand 
man, s. Allcmand. ~ 
Germdnder, s. gcrmandrée. 
Gérmanism, s. germanisme. 
Germe, s. pousse, hourgeon. 
Gérmin, s. premier jet. 
Gérminate, Vv. n. germer, pousser. 
Germindtion, s. germination. 
Gérund, s. gerondif. : (ak. 
Gest, s. action, exploit, fait; gestes 
Gesidtions s. gestation. 
Gestle , Ve n. gesticuler. 
Gasticuldtion, s. gesticulation. 
Gésture, 6. geste, action; mouve- 
meat, du corps. 
Get, v. a. & n. gagner, acquérir, ob- 
tenir; procurer; remporters venir 
par hasard, s’introduire; avoir re- 
cours; = above, surpasser ; - abroad, 


| Gé AS 


Gib 

faire sortir, publier, divulgner; - ¢ 
cold, gagner un rhume; - a fall, 
tomber; - a habit, contracter une 
habitude; -— eway, faire retirer, 
Ôters s’en aller; - @ wife, se 
maricrs - b art» appre 

ar coeur; = down, descendre; faire 

scendro; = friends, se faire 
des amis; - in, faire entrer; en- 


| trer; attirer; — inso, se jeter; en- 


trer; sinsinuer; — off, vendre; 
échapper, se tirer d'affaires; se sau- 
ver; - off from, descendre: - on, 
mettre; monter; = one’s acif ; 
so préparer ; — ouf, sortir; arracher, 
débarrasser; faire sortir; — over, 
vaincre; surmonter; passer - 
dessus; ready, préparer, apprèter; 
= the better, avoir l'avantage, l’em- 
rter sur; — #0 be made, or done, 
aire faire; - together, assembler; 
rassembler; recucillir; s’assembler; 
sc joindre; - through, faire passer 
a travers; percer; — up, lever, mou- 
ters se lover; — up to, s’avancer 
dans ; — xp again, sc refaire; se re- 
mettre, rétablir ses affaires; — well 
again, se rétablir, recouvrer u 
santé; ~an rll habit, contracter anc 
mauvaise habiludo, 
Gdtter, s. qui obtient, gagne. 
Gétting, s. acquisition; gain, profil. 
Gat, 4. joujou; le. 
Géwgaw, a. pimpant, éblouissant. 
Ghdstful, s. affreux; mélancolique, 


terrible. 

Ghdstfully, ad. horriblement. 
Ghdsthiness, s, horreur ; pâleur. 
Ghdstly, a. terrible, horri af- 
Ghérkin, s. cornichon. roux. 
Ghost, s. esprit; revenant. s 
Ghéstliness, s. me, essence spim- 
Ghéatly, a. spirituel. {tuellc- 
Giant, s. géant. 

éante. ; 
Giantlike, Giantly, a. colossal, g\- 


Fake Saal 

lantship, a. grandeur énorme. 
Gib, Gibbe, s. vicil animal asé de 
travail. | 
Gibber, v.n. bredouiller, barbeuiller- 
Gibberish, s. jargon, baragouin. 
arr a. gibet, potence. 


re sur un 
Gi 


bésity, a. gibbosité ; courbars 


Gib | 
Gibbons, a. gibbeux, bossn, promi- 
nent. ménce. 
Gibbousness, ». tonvexitéz promi- 
s. vies& chet, vioitie chatte. 
Gibe, v. a. & n. railler ; se moquer. 
Gibe, s. vis moqueur, raillerte, mo- 
» » railleur, moqueur. [querie. 
Cibingly, ad. dédaigneasement. 
Gilets, s. pl. abatis; petite ofe. 
Giddily, ed. per inconstance. 
Glddines, s. vertige, tournoiement 
de tétes ineonstance, +. 
» & Vortigincux; inconstant, 
iddphra ne à 
Giddybrained, «. étourdi, écervelé. 
Giddy-headed; a. inconstant. 
G > 1p Re GROW . 
Gift, ». den, présent; largesse; dis- 
ition naturelle, talent. 
ifted, a. donné, dons, avantagé. 
Gag, s. toupie. 


x les Nerre. 
Gille, s.pl. oufes (de poisson), bran- 
pl. chair cons le mentor. 


Gim, x. gentil, propre; léger, joyeux. 
Gimerack, s. bagatelle. dl 
nage s. foret, gibelet. 

1MP;» se pare. 
Gin, s. chet, trappe; gonièvre. 
Glager, x. gingembre. 

, 8. pain d’épict. 

Gingerdy, ad. doucement, avec soin. 


Gingerttese, ». délicatesse, tendresse ; | Glad, 


Gingle, s. tintement. 
Gingle, v. n. tinter. 
Gingling, s. tintement. 
Ginnet, ‘5. Vider, mule. 
ope 8. Bohémienne. 
Girasole, s. tournesol, girasol. 

Gird, v. a. & n. évindre; environ- 
uer, entourer ; railler; se md . 
Gird, s. remords de conscience, an- 


[exactitade. 


grise. 
irder, ». solive, poutre ; sominjer. 


Girdle, s. ceinture: circonférence, 
tue, 


Girdle, v. a. ceindre; environner. 


ass 


Giriish, e. de fille, propre dune fille. 
tohly, ad. en fille, comme unedlle. 

Girth, s. sangle. 
Gos, a. & y se reduucir, 
se entr; $ -— ne, rea—- 
drey - away, livver; abandonner, 
céderz - battle, livrer batailles — 
ere, faire crédite - car, per 
» Qirer 


l'oreille, tte attentifs — 
roëuler, Mcher le 


sur, faire feu very = 
gaer: = 
pied; + hearing, bcouterg - Aced, 

rendre garde; - #xte, adepter, em— 

rasser; ~ fey, fébreiter, eongreta- 
ler; - huvre, ettror = notice, 

ii - , et: 
le torment ; - 2 mind to, s'udon- 
ner, s'attacher] — one’s sf te, se 
livrer, s'appliquer; - ow, don- 
ner, ibuer; ennoncer; publier, 
proclamier; faire courir le bruit; . 
= over, comecr, diseontinwers «place, 
faire pltees « rronble, donner de 
Vembdrras, incommoders = wp, cé- 
der, rendre; — , wert; 
- way, céder; s’abandonner; se re- 
Meher; - «enh, appeler; - » fall, 
faire tomber; — @ of, faire une 
Giver, s. donneur. {vivite, 
Gloing, s. donation, don. 
ard, 8. gésier. 
Gldbrous, a. glabre. 
Glacial, a. glacial. 
Gidetate, v. fi. giacer ; geler, 
Glactéiion, s. congélation. 
Gidcis, s. glacis. 7 fyoux. 
Glad, a. content, charasé, aise: jo- 
, Giddden, v.a. réjouir, @onner 
de la joie. 
Gldde, s. clairière ; alive, evenne, 
Gldédfulness, s. joie, guîeté. 
tdtor, s, giaditeur. 

Glddly, ad. volontiers, avec plrinir. 


Glddneess, t. joie, allégresse. 
Giddvome, e. joyent, jai, agrêabte. 
Glédsomely, ad. evec jote. 
Glédsomenses, 1. plaitir, allzresse, 
git joie. arde. 
laire, s. glaire: Vièno doebf> hal- 
Glaire, v. 4. . de lumide. 


Glance, s. evitiède, coup ay 5 éclat 
Van. jeter an clat ds 
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lumière; jeter des ocillades; raser; 
» $ — Mpon, par- 
courir, toucher légèrement. 
Gldncingly, ad. légèrement, en pas- 


Gland, 8. glande. (sant. 
Gldnders, s. pl. morve. 
Gléndule, s. glandule. 

. Glandulésity, s. amas de glandes. 
Glan , & glandaleux. 


. Gare, v. n. éblouir; regarder avec 

des youx furieux et ants. 

Giere, s. lumière éblouissante; re- 
ard furieux et 

ONS, he laireux. 

Gidring, a. choquant, éblouisssnt. 

» & verre; glace; miroir; lu- 

nette d’approche. 

» V. & vitrer ; glacer. 
Gldssbotile, s. boutoille de verre. 

ace, s. fourneau peur fondre 
Glésgrinder, s. polisseur. [le verre. 
Gldss » 8. verroric. 
Gldsemaber. » Bs verricr. 
2, 8. Verrier. 
Gléssmetal, s. verre on fusion. 
Gldssehop, s. boutique de verrier. 
Gldsswork, s. verrerisg manufacture 
de verre, 
Gldsey, a. de verre, vitreux. 
we, 6. glaive. : 
» VR. Vitrer, garnir de vitres; 
Pei » yornisecr. ; 

edfroet, s. verglas. 
Glésing, s. vitres, | pi. vitrage. 
Gldsier, «. vitrier. 

Gilead, s. milen. 

Gleam, s. rayon, 

Gleam, v. n. rayonner, briller. 

Gllamy, a. étincelant, éclatant. 

Glean, +. a. planer. 

Glean, s, glanure. 

Gléaner, s. gianeur, grepilleur. 

Gléaning, s. glanage, glanure. 

Glebe, s. glèbe ; sol, terrain. 

G » 8 à an. 

Glee, à, joie, gaieté, allégresse. 
a. joyeux, enjoué. 

Cleeb, s. musique} musicien. 

y Ve a » plaisanter. 
Gleen, v. n. briller, étinoeler. 
; 28. pus. 

Gest, v. n. Ad du pus. 
ad. ichereux. 


Glen, . vallée, vallon. 


Gib, a. coulan issant. 
Giisly, ad. pooch pr 


Glo 
Glibness, s. volubilité, facilité. 
» Ve n. couler doucement, pes- 

ser doucement et sans bruit. 
Glimmer, v. n. entrelaire, briller 
faiblement. 

Glimmer, s. faible lueur ; faible éclat. 
Ghimpee, s, lueur soudaine, éclat; 
faible idée. {celer, briller. 
Clisten, Glister, Vv. Nn. reluire, étin- 
Glitter, x, n. reluire, briller. 
Glitter, s. lustre, éclat, splendeur. 
Glitteringly, ad. avec éclat. 

Gloar, v. a. & n. loucher, regarder 
Glébated, a. sphérique. [de travers 
Globe, s, globe, aph re. 

Globôse, a. sphérique. 

Globésrty, s. forme sphérique. 
Glébous, Glébular, 2. rond, sphén- 
Glébule, s. globule. [que 
Glébulous, a. globuleux. 
Glémerate, v. a, conglomérer. 
Glémerous, a. gloméré. [tesse. 
Gloom, s. obscurité; chagrin; tris- 
Gloom, v. n. s’obscareir ; tre triste, 
être mélancolique. [ment. 
Gléomily , ad. obscurément, triste- 
Gléomines, s. obscurité ; tristesse. 
Giéomy, a. sombre, obscur; triste. 
Gléried, a. illustre, honorable, noble. 
Glorificdtion, s. glorification. 
Glérify, v.a. glorifier, honorer, ren- 
dre iflustre. 

Glérious, a. glorieux, nable, illustre. 
Glériousby, ad, gloricusement, hono- 
rablement. | 
Gléry, 3. gloire; honneur, magnii- 
cence, célébrité ; nimbe. ik 
Gléry, v.n. se glorifier, s’énorgosillir. 
Glose, v. a. flatter, caresser. : 
Gloss, s.glose, commentaire, scholie. 
Gloss, v. a. & u. commenter, gleser; 
donner un lustre superficiel. 
Gléssary, s. glossaire. 

G , & commentateur. 
Gléssinese, s. poli, lustre. 
Glosségrapher, s. plossegra he. 
Glosségrapky, s. glossographie. 
Clésey, a. lusteé, poli. {gner. 
Gloué, v. n. faire la mone, se refro- 
re 8. gant. 

ps Vo & nter,. 

Cléver, s. anne. 
Glow, v. n. être ombrasé, brûler. 
Glow, s. chaleurs éclat; vivacité de 
couleur. 


Gléwing, a. ardent, cmbrasé. 


"ea 


Glo 

Glowworm, s. ver Inisant. 

Gloss, v. a. flatter, caresser. 

Gloae, s. flattorie, cajolerie, glose. 
Glue, s. colle. 

Glue, v. a. coller, attacher, joindre. 
Gléer, s. colleur. 

Gliey, Giéish, à. gluant, collant. 
Glum, a. chagrin, de mauvaise hu- 
meur. 

Glut, v. a. avaler; surcharger. 

Glut, s. surabondance, grande quan- 
tité; dégoût. 

Glitinous, a. glutineux, visqueux. 
Glitinomeness, s. viscosité. 

Glitton, s. gloutos, gourmand. 
Glistomiee, wv. a. dévorer, manger 
avidement. 
Glittonons, a. gourmand, glonton. 
Glittonously , ad. avec avidité, en 


ones: sk | 
léttony, «. gloutonnerie, gourman- 
Glyn, «- vallon. F7 (die. 
Gnarl, v. a. gronder, murmurer. 
Gadrled, part. nonoux. — 
Gaash, v. n. grincer. 
Gadshing, s. grincement de dents. 
perd s. moucheron, cousin. 
er, 3. pivoine. 
Baas a & a ronger ; inquiéter, 
tourmenter. 
er, &.' rongeur. 
Gndwing, s. rongement. 
Gnémon, s. gnomon. 
Gnoménice, s. pl. gnomonique. 
Go,v.n. aller, marcher, s’en aller, par- 
tir; - , tourner autour, attenter, 
essayer; entreprendre; se méler 
des — , se répandre, deveuir 
publiez - sgeinst, s'opposer, tre 
contraire; — g, s’en aller, pour- 
suivre sen chemin; — sesde, se dé- 
vier, s’écarter, aller à côte ; — astray, 
ségarer; commettre un crime; - 
» se obparers - away, s’en 
aller, partirs = away with, empor- 
ter, ever 3 — baek, s’en retourner ; 
- bachward, aller à reeulons; ~ be- 
Sore, or, marcher devant; - 
behind, suivro, aller derriére; — be- 
tween, interposer, intérvenir; — 
beyond, surpasser, aller au-delà; - 
» passer auprès; appeler ; souffrir ; 
s'écouler, suivre; — dowm, aller en 


re; se v3 — for, 


aller querir ; - forth, sortir; — for-| Géer 


ward, avancer; faire des progrès; 
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- from, quitters s’écarter; s’en 
aller; - en, entrer; porter; = near, 
approcher, s'approcher; courir ris- 
que de; - of, quitter, s'enfuir; 
mourir; se vendre, débiter; — on, 
continuer; avancer; — out, sortir; 
s’éteindre; — over, traverser; pas- 
ser; — 10, aller, atteindre Eroeersers 
eutreprendre;. — through, passer, 
traverser; 3 soufinir; - wnder, 
essuyer, su te, = ap, monter, s’éle- 
vers - op down, courir de côté 
ct d’autres; monter et descendre; — 
upon tick, prendre à crédits ~ with, 
accompagner: se laisser aller, aller 
avec; — withont, se pastor; 
frustré de; - helees with, bre de 
moitié; = ehares, partager; = f0- 
ether, aller de compaguie. 
o 40, int. allons! courage! 
Goud, 8. aiguillen. 
Goad, v.2. aiguillonner$ encourager. 
Goal, s. bout; but, terme; prison. 
Goar, s. pointe de chemise. 
Goat (he), 3. beuc ; she-goat, chèvre; 
oung 


erd, s. chevrier. 

Géatish, a. de bouc. [nement. 
Gébble, v. a. gober, manger glouton- 
Gébbler, s. gobour ; glouton. 
Gô-betsveen, s. entremetteür, média- 
Géblet, s. gobelet. teur. 
Géblin, s. goblins revenant, esprit 
malin. à 
Go-by’, s. évasion ; artifice, duperie. 
Gé-cart, s. petite chaise roulante. 


God, s. Dieu. 
Géd-child, s. filleul, filleule. 
Géd-daughter, s. filleute. 
Géddess, s. déesse. 
Géddesslibe, 2. comme une déesse. 
Géd-father, s. parrain. 
Gédhead, 8. divinité. 
Gédleas, a. athée, impie. 
Gédlike, a. divin. 
Gédliness, s. piété, dévotion. 
img, s. petite déesse. 
Gédly, a. pieux, religieux. 
Gédby, ad. picuscment, religicuse- 
Gédmother, s. marraine. + [ment. 
Gédship, s. divinité, 
Gédson, s. filleul. 
Gédwit, s. francolin. 
, & marcheur, coureur; goers 
and comers, allants et venants, pl. 
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Géggle, v. n. regarder de travers. 
Cagate-exed, a. louche. 
sag, 8. départ, démarche; gros- 
Guld, y. or. [sesse. 
Gold, a. d’or. 
Géldbeuter, s. batteur d’or. 
Gélden, a. d’or; précieux, henreux. 
ETS yi a. pr 4 
nder, «. orpailleur; vi eur, 
rat) eM,» 8. aes = 
er, ». tournesel. 
Géldkammar, a. lorièts 


Gé . 
Géldsmith, s. orfèvre. [libre. | Gé 
Géldsei, 


Géndola, s. gondole. 

Gondolier, a. gondolien 

Gone, a. allé, perdu, mort. 
Génfalon , Ginfanen, s. gonfalon, 


onfanen. 
Bed, a. bons eouvenebles ~ breed- 
ing, savoir vivre ; ~ deal, posuere? 
s i e 


ero = duet, bonheur ; — , 
g-temps; - sil, bienveillance ; 
pot devin; zs dime, à propos, à 
temps; ah in — time, il y a temps 
our tout; æ— while ago, il y a 
ong temps; iz - earnest, aéricnse- 
gon res do bon. 
, 8. bien ; avantage. 
Good, ad. bien. 
Good conditioned, a. bien condi- 
tionné, en bon état. 
Gbodlinese, s. beauté; grace. 
Géodly, a. bean, agréable; heureux. 
Géodman, s. bonhomme; eompère: 
maître. [plaisance, bonhomie. 
Good-ndture. 5. bon naturel; com- 
Géodness, s. bonté. 
Géodnow, ad. à temps, & propos. 
Goods, s. pl. meubles, marchandises, 
Géody, s. bonne femme. [pl. 
Goose, s. oie ; carreau jee -, Olson. 
» s. nigaud, badaud, 
Céoseberry, s. gronéiile. 
Géoseberry-bush, ». grosciller. 
Géoeefoot, s. arroche (plante). 
Géoee, » s. mmélilot. 
Gérbeiligh a. ventru. 
Gérbelly, s. gros rentre. 
Gore, s. sang, sang tait. 
Gore, v. a. poignarder, heurter. 
Gorge, a. gorier, gorgée. 
Gorge, v.a. gorger, avaler, rassasior. 


Gra 
Gérgeous, a. fastueux, somptueux. 
Gérseonaly « ed. seusptucussment, 
magnsfiquemest. fieence. 
Gérgeousness, s. splendeur, magni- 
Gérget, s. hauwese-col, gergeren. 
Gérgon, s. gorgone. 
Gérmand, »s. gourmand, glouton. 
Gérmandise, v.u. manger goulument. 
Gérmandieer, s. glouton, gourmand. 


Gérmandiaing, s. gourmandise. 
cr s. bru : ’ 
“4 a. couvert de san ant. 
> 8. vautour. . is 
Géeling, s. cison, . 
s. évangile. 
Géssip, s. parrain, marraine; cau- 
sour, babillard. 


Géthw, a. gothique. 
Gouge, s. gouge. 
Gourd,s.gourde, calebasse, citrouille. 
Gôurdiness,s. enflured ba jambe d'un 
De D à alld: pesait 

urdy, a. enflé, gressier. 
Gout, %: outto; — ts the hrps, goutte 
Gdaty, ad. geuttoux. [seiatique. 

R, VA & n. gouverner, diri- 

ger; conduire. 
Gôversable, a. docile. (duite. 
Gévernance, s. gouvernement, con- 
Governdnie, s. gouvernante d’unfents. 
Gévernese, s. gouvernante. 


couché tout de sen long, se proster- 
ner. ° (pation beauté. 
Grace, «. faveur, bonté, bonne grace; 
ps Ve a. & fa. dunaet de ia grace, 
embellir, orners favoriser. {taeax. 


Grdoed ». bian fal ler ver 


a. €; : 
Grécefulty, ad. dégemment, de bonne 


ce 
Srdoefelnese, ». bonne grace, beauté. 
Grdcelese, à. taighunt. 
Grdevte, a. grêle, mince ; mena. 
Grdetient, a. maigre. ‘ 
Grdetouns. gracieux, miséricordicaz» 
bienfaisent, favorable. 
Grdciotely) ad. grecionvement ; d'une 
manière Are a dence. 


omenes, s. bonté; condescen= 





Gra 
Gradétron, 3. gradation. 
Grddual, a. gradael. 
ere s. dégrés, pl. po 
radudl; > Be progression régu 1 . 
Grddaally, ad. par dégrés, peu À peu. 
Grdéduate, s. gradué. ner. 
Grdduate, v. a. graduer; perfection- 
ion, 4. graduation. 
Graff, s. fossé, fosse. 
Graff, Graft, s. greffe, errte. 
Graff, Graft, +. a. greffer, enter. 
Grdfier, 3. greffeur. 
Grain, s. grain; bé; 
ce; inchination ; - of # , 
dulgence; egaznst the ~ ” ne 
coeur, avec ance ; in ~» 
teint en cement ‘ ! 
Grdined, a. grenu, grenelé. 
Grdiny, a. grenn, plein de semence. 
us, a. herbeux. 
, a. herbivore. 
Grémmar, s. grammaire. 
Gremmérian, 6. grammairien. 
Gremmdiical, a. grammatical. 
crient ; ad. grammaticale- 
rénary, 3. grenier, grange. [ment. 
Grénafe, s. Séent; enable, Genie 
Grand, a. grand, splendide. 
Gréndam, s. grand mère. 
Grdadchitd,». petit-fils, petite-fille. 
Grénddan , 8. petite-fille ; great 
_) arrière-pretite. lle. 
Grandée, 


s. grand-père ; _ 

da Re f saïeule. 
» ¥. grand-mère 5 at 
Grdndsire, s. gtand-pére, seal 
Gréndson, s. ue 3 great -, ar- 
rière-petit-fits. 
rir, ng s. ferme, métairie. 

y & granit. 

Granivorous, a. granivore. 
Grénnam, s. grand’mére. [venir. 
Grent, v. a. accorder; avouer, con- 
Grant,s. don, donation ; ectroi, per- 
mission, privilége. | 
Gréntable, a. accordable. 
Grantée, s. Gonataire. 
Grénior, a. donatear. 
Grénalur, Grdnulary, a. grénelé. 
Grénulate, v. a. groneler, granuler. 
Granulétion, s. granulation. 
Grape, s. raisin; bunch of grapes, 
é pe de raisin. 

répeshot, s. mitraille. 
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Grdphie, Grdphical, a. graphique; 
exact, bien track. faltement 
hically, a. graphiquement ; par- 

Grdpnel, ». petite ancre; grappin. 

Grdpple, s. lutte; grappin, croc. 

G , v- a. & n. accrocher, atta- 
cher ; s’accrocher, combattre ; -si43, 
en venir aux mains. 

Grdpplement, s.combat cerps à cerps. 

Grdster, s. herbageur. 

Grasp, v. a. & n. empoigner, saisir; 
tâcher de prendre. 

Grasp, s. poignée ; possession. 

dare erbe; gazon. 

G. per, s. sauterelle, cigale. 

Gréssilsese, ¢. qualité herbeuse. 


Gra 


‘Grdpesione, s. pepin de raisin. 
rdp 


Grdse-plot, s. pelouses gazon, tapis 
Grésey a. herboux, aba: | et: 
Grate, s. grille. 


Grate, v. a. &n. frotter, riper; cho- 
quer; heurter, offenser; - the iesth, 
incer les dents; — up, griller. 
, a. reconnaissant, agréable. 
Grétefully, ad. avec gratitude. 
Grétefulness, s. reconnaissance, gra- 


titude. 
Grdser, s. ripo, racloir, égrugeoir. 
Grati, ion, 8. gratification , ré- 
compense. 

Grétifÿ; v. à. plaire; faire plaisir, 
contenter, récompenser. 

Grétingiy, ad. d’anc manière rude. 
Grétinge, s. pl. treillis, caillebottis. 
Grdtis, a. gratis, gratuitement. 
Grdtitude 
san 


, & gratitude, reconnsis- 


ce. 
Gratditous, a. gratuit, volontaire. 
Gratiitously, ad. pubemen sans 
Gratiity, s. don, libéralité. [preuve. 
Grdtulate, v.e. féliciter, congratuler ; 
complémenter. citatinn. 
Gratuldtion, s. congratglation, féli- 
Grdtulatory, a. de félicitation. 
Grave, s. tombeau, fosse. 
Grave, 2. grave, sérieux, modeste. 
rss v. a. & n. tailler, graver. 
réve-clothes, s. pl. linceul, drap 
mortaaire. | 
Grévedigger, s. fossoyeur. 
Grdvel, s. gravier, gros sable. 
Grdvel-pit, s. sablonniére. 
Grdvel-walk, s. alléc sablée. [bler. 
Grével, v. a. couvrir de gravier, sa- 
Grévelsse, a. sans sépulture. 
Grdvelly, a. gravcluux. 
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Grdvely, ad. gravemcut, sérieuse— 
ment, sans faste. 
Grdven, a. taillé, gravé 
Grdvenese, s. gravité. 
Gravdolent, a. fétide. 
Grdver, s. graveur; burin. 
Grdve-stone, 3. tombe. 
Gravidity, s. grossesse. 
Grdving, s. gravure. 
Grdving-tool, s. burin. 
Grdvitate, v. n. graviter. [tion. 
Gravitdtion, s. pesanteur, gravita- 
Grdvity, s. gravité; poids; sérieux. 
Grdvy, s. jus, suc de viande. s 
Gray, a. gris, grison. 
ray, s. blaireau. 
Grdy-beard,. barbe grise, vieillard. 
G ed, a. qui a les yeux gris. 
G shared: a. qui a les cheveux 
Grdyieh, a. grisatre.  [gris, grison. 
Grdynese, s. couleur grise. 
Grasse, vy. a. & n. faire paître, mettre 
au vert, paître ; friser; cffleurer. 
Grdsier, s. herbageur. 
Grease, 5. graisse. 
» ¥. a. graisser; corrompre. 

Grdasinese, s. graissec. 
Grdasy, a. gras, graisseux, crasscux. 
read, a. grand, important, puissant, 


illustre, noble; a - deal, quantité, 
beaucoup; « - many, plusieurs; — 
while, long-temps. 

Great, a. gros, 

Gréatbelhied, a. ventru. grand. 

Gréaten, v. 8. agrandir, rendre plus 


Gréatgrandfather, s. bisaïeul. 
Gréai mother, s. bisafcule. | 
G arted, a. magnanime, géné- 


roux. 
Gréatly, ad. grandement ; beaucoup; 
noblement. ficence. 
Grédatness, s. grandeur ; éclat, magni- 
Greaves, s. pl. jambières, pl. 
Grécian, a. Grec. 
Grécism, s. grécisme. 
Gresce, s. dégrés, pl. escalier. 
Gréedily, ad. svidement, goulument. 
Grdediness, s. gloutonneric; avidité. 
Gréedy,a. gourmand, glouton ; avide, 
assionné ; - of money, dvare. 
Oréedy-gut, s. gourmand, glouton. 
Greek, a. Grec. 
Green, s. vert, verdure. 
Green, v. a. rendre vert. 
Green, a. vert, frais, nouveau. 
Gréencorn, s. bled en herbe. 


Gri 
Gréeneyed, a. qui a les yeux verts. 
Créenfinch, a. verdier. 
Gréengage, s. reine claude. 
Gr Ol, 8. BETTE. 
Gréenish, a. verditre. 
Gréenness, s. verdure; fraichear. 
Greens, s. pl. légumes, herbes pots- 


ères, pl. gason. 


Grey, a. gris; sombre. 
Greyhound, s. lévriers — bitch, lé- 
din, a. gri 


» Be À 
Grieve, v. a. & n. afliger; tourmen- 
ter ; s’afliger, s’attrister. 


Grievingly, ad. avec chagrin, sve 
douleur. ! inant. 
Grlevoues, a. douloureux, ah igoent, 
Gr sad. grièvement, bien, ez- 
eer. ce : 
ouness, 8. chagrin, peine. 
Griffin, Griffon, s. gri oe 


Grig, a. petite anguille; gaillard. 
Grill, v. a. griller, faire griller. 
Grilldde, s. grillade. 
Grim, a. hideux, affreux. 
Grimdce, s. grimace; dissimalatios. 
Grimdlkin, s. vioux chat. 
Grime, s. salissure, barbouillage. 
Grime, v. a. tachers salir. 
Grimly, ad. horribiement. 
Grimness, s. horreur, terrear. 
Grin, v. n. grimacer; grincer les 
donts. 

Grin, s. grimace; grincement de dents. 
Grind, v. a. moudre, émoudre, bro- 
er; opprimer, harasser, fouler. 

rinder, s. émouleur; dent miche- 
lière. [pierre à aiguiser. 
Grindlestone, Grindetone, s. meule, 
Grinner, s. grimacier. | 
Grinningly,ad.avec un rire de dépit. 
Grip, s. petit fused. ; 
Gripe, v. a. & n. empoigner, se sai- 
sirs causer des tranchées. 
Gripe, a. poignée ; prise; serremeul; 
oppression. 


_ 


- Gri 


Griper, s. pince-maille ; oppresaenr. 
Gripes, a. pl. tranchées, pl. colique. 
Griping, s. prise; eolique. 
Gripingly, ad. avec des tranchées. 
Gristin, s. grillade de cochon. 
Grisly, à. affreux, hideux. 
Grist, s. mouture, grain moulu. : 
Gristle, s. cartilage. 
Gristly, a. cartilagineux. 
Grit, 1. grosse farine, gruau d’avoine ; 
sable, gravois. 
Grittiness, a. qualité sablonneuse. 
cor a. graveleux. 
riselin, a. de gris de lin. 
Grissle, s. gris, grisaille. 
Grissle, Grissled, a. grison, mé 
Ly, ». grisitre. 
Groen, v. n. gémir, soupirer. 
Groan, s. soupir, gémissement. 
ud, a. triste, plaintif. 
rari LA é icier. 
récery, ». épicerie. 
Grégeram , gram, Grégran, s. 
ee de Naples, filoselle. sg 
Toit, 5. aine. 
Groom, s. palefrenier, valet d’écurie. 
Groove, s. caverne, creux profond. 
Groove, v. a. évider, faire uno rai- 
Bure. [chercher en titonnant. 
Grope, vy. a. & un. tater, titonner, 
per, s. titonneur. esant. 
Grose, 2. gros, épais, grossier, lourd; 
Gross, s. gros, tout ensemble, plu- 
dut: douse douzaines. 
dy, ad. grossièrement. 
Gréssness, 5. épaisseur, grosseur, 
Grot, s. grotte. rossi . 
Grotdeque, a. grotesque. 
Grétto, s. grotte. 
, v. a. mettre à terre, poser à 
terre; 


faire je fond. 

round, s.terre, terrain, pays, bien; 
sujet, motif, cause, principe; 
grounda, pl. lic, baissière; to gain 
-, gegnor du terrain; faire des pro- 
grèss to lose =, reculer, lâcher le 
pied; £0 keep one’s -, tenir bon, te- 
nir ferme ; forun a -, échouer, faire 
échouer ; to be above — , Etre en vie. 
Gréund-bait, s. amorce. [sûrs. 
Gréundedly, ad. sur des principes 
Gréundfloor,s. bas étage,rezs de chaus- 
Gré: tvy, 8. Jicrre terrestre. [sée. 
Gréundless, a. mal fondé, sans sujet, 
sans raison. | 


ris. 


de 


établir, fonder; appuyer, | Growth 


-Gréel, s. 
Gruff, a. brusque, grossier. [reté. 
Gr , ad. rudement, avec grossiè- 
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Gréundlessly, ad. sans fondement. 
Grôundlessness, s. manque de fande- 
ment, futilité. 
Gréundly, ad. solidement. [ment. 
Gréand-plot, s. terrain; emplace- 
Gréund-rent, s. rente foncière. 
Gréund-room , s. chambre aurez de 
chaussée. 
Gréundsel, s. seuil ; séneçon. 
Gréundwork, s. fond, fondement, 
Group, s. groupe. [principe. 
Group, y. a. grouper, agrouper. 
Grout,s. grosse farine, son ; sédiment. 
Grove, s. bocage, bosquet. [ventre. 
Crôvel,v.a.ramper, se traîner sur le 
Grow, +. n. croître, grandir, aug- 
menter, provenir, saugmenter; — 
again, reprendre racine; = better, 
s‘amender, s'améliorer ; - big, gros~ 
sir, devenir Grosses - dear, deve- 
nir cher; = handsome, s’embellir; 
- late, se faire tard; - lean, mai- 
grirs ~ less, diminuer; - old, vieh- 
ir; — sto, venir, passers — On, = 
near, approcher; — ouf, s'étendre ; 
= cui BP ess être ; ~ ont of use, 
passer, vieillir: - ous of esteem, 
perdre son crédit; - out of favour, 
erdre les bonnes graces; - poor, 
evenir pauvre; - rich, devenir 
riche; — sleepy, s’assvupir; — tame, 
s'apprivoiser; — to, atteindre; par- 
venir; = #0 ether, s’unir; - ugly, 
devenir laid; - up, croître; s’ele- 
ver; - up again, revenir; - upon, 
surnaitre ; - weary, sclasser; - well, 
se rétablir; = svorse, devenir pire; 
- young, rajeunir. 
Gréwer, s. qui croît, qui pousse. 
Growl, y. n. gronder, murmurer. 
» % Croissance, crue, eru; 
augmentation, accroissement. 
Grub, a. ver; nain, bout d’homme. 
Grub, vw. a. défricher, arracher, es- 
sarter. 
Grudge, s. animosité; colère ; envie. 
Grudge, v. a. & n. envier, regretter, 
reprocher; se plaindre. 
Grédging, s. envie, ressentiment. 
Gridy ingly, ad. Acontre-coeur, à 


frase [regret. 


Cräffness, s. mauvais naturel, ru- 
desse, refrognement. 
Grum, a. chagrin, rechigné. 
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Grémble, v. n. murmurer, gronder; 

Gribble a 
rumbler, s. grogneur, grondeur. 

Grémbling, nine plainte. 

Grame, s. grameau. 

Gramly, ad. d'un air chagrin 

Grdmous, a. épais, grameleux. 

Grimousness, s. coagulation. 

Gruns, v. n. grogner, murmurer. 

» s. grogneur, grondeur. 
Grénting, s. grognement, plainte. 
Grünite, s. Grant. 

Grutch, s. envie, haine, méchanceté, 
Grutch, v. n. envier; reproehek; 
jaindre. | 
watdcum, s. gaiac. 
Guarantée, s. garant, caution. 
Gudranty,v.a. garantir, répondre de. 
Guard, s. garde, défense; bortl. 
Gaard, v. a. & n. garder, défendre; 
protéger se tenir sur ses gardes, 
se préserver. 
rdage, s. état de tutelle. 

Gudrder, s. gardien. [teur. 
Gadrdian, s. gardien ; tuteur; cura- 
Gudrdian, a. gardien. 
Gudrdianship, s. tutelle, curatelle. 
Gadrdship, s. soin, protection; gar- 
de-côte. rection. 
Guberndtion, a. gouvernement, di- 
Gddgeon, s. goujon, dupe. 

Gudrdon, s. guerdon, récompense. 
Guess, s. conjecture. 

»v.a.&n. deviner, conjecturer. 
Guédeser, s. conjecturear. 
Gudssingly, ad. par conjecture. 

uest, a. convié, convite, hôte. 
Géggle, v. n. faire fousles 
Guldage, s. salaire d’an guide. 
Gaidance, s. direction; conduite. 
Guide, v. a. conduire, mener; gou- 
verner. 
Guide, s. gaide, conducteur. 
Guldetess, a. sans guide. 
Gulder, a. guide, qui conduit. 
Guild, s. socibté, compagnie, 
Guildhall, s. maison de ville. 
Guile, 4. artifice, fourberie. 
Guilefal, a. trompeur, fourbe. 
Guilefully, ad. artificieusement. 
Gulilefulness, s. fourberie. 
Guileless,a. sans fraudc, sans artifice. 
Guiler, s. trompeur, traître. : 
Guillotine, s. guillotine. 
Guillotine, v. a. guillotiner. 
Guilt, s. crime, faute. 


a 
Gut 

Guiliily, ad. criminellement. 
Gulftinese, s. crime, méchanceté. 
Guiltless, s. innocent. 
Guiltlessky, ad. innocemment. 
Gulltlessness, s. innocence. 
Guilty, a. coupable ; méchant. 
Guinea, s. guinée. 
Guinea—dropper, a. filou, fripon. 
Guinea-hen, s. pintade. 
Gulnea-pig, s. cochon d'Inde. 
Guise, s. guise, manière, façon. 
Guitér, s. guitare. 
Gulf, a. golfe; gouffre. 
Gdify, a. plein de gouffres. 
Gall, v. a. duper, tromper, aîtraper, 
abuser. {trom perie. 
Gull, s. dupe, fraude, fou € 
Gülleatcher, Giller, s. fourbe, tron- 

eur. 

dllery, 5. duperie, imposture. 


Gallet, s. gosier, goulot. 
Güllyhole, s. égout. is. 
G ay, 8. glontonnerie,, gounban- 


Gulp, v. a. arate oe 

G s. gorgée, goulée. 

Gan, 8. Somer gencives — of te 
yes, chassic des yeux. 

gomyner. 


Gdmimy, a. de gomme, | pes 
ew; 


great -: 


[canos. 


r, 2. pondre à canon. 
dnskot, s. portée de mousquet. 
nemith, s. armyrier, argaebusier. 
Günsiick, 8. baguette. 
Günstock, s. monture, fat. 
Gürgion, s. farine grossière; recon- 
Gürgle, v. n. couler avec brait. 
Gusk, v. n. saïllir, ruiascler. 
Gueh,s. saillie, écoulement. 
Guleset, s. gausset. acob. 
Get, s. goût; désir, inclination; 
Gustable, a. agréable au goût. 
Gustdtion, s. gustation, dégustation. 
Gustful, @. savoureux, 
Gusto, s. goût. 
Gdsty, a. orageux. [goula, gloutor. 
Gut, s. boyau, intestin; " 
Gut, v. a. éventrers voler, piller. 
Guuer, s. gouttibre; croax. | 
Gatter, v. a. & n. sillonner, couler. 
Gütter--tile, s. faitidre, tuile crease. 





Gut 
Gattle, v. a. & n. avaler, se gorger; 


Gutéler, s. bifreur, gourmand. 
Géttulone, a. en petites gouttes. 
Gdttarel, a. guttural. 
Gdssle, v. a. & n. s’empifirer, se 
gorger, boire, ou manger glouton- 
nement. 
Gussler, s. goinfre, gourmand. 
be, s. raillerie patent 
be, v. n. se railler, se moquer. 
mndsinm, s. gymnase. 
Cymndstic, a. gymnastique. 
mAdstie, s. gymnastique. 
maic, s. Gymnastique. 
, s. cercle ; circuit. 
dtion, s. tournoicment. 
€, v. a. enchafner. 
ves, s. pl. fers, chaînes, pl. 


H. 
Ha! int. ha! 
Hdberdasher,a.mercier, quincaillior. 
Haberdine, s. marue sèche st salée. 
Habdrgeon, s. haubergeon. 
Hablliment,s. babillement, appareil. 
Habilitate, vw. a. habiliter, rendre 
capable. {fication. 
Habilitdtion, s. babilitation, quab- 
Hebllity, s. pouvoir, faculté. 
Habit, s. habitude, coutume; état, 
ire + habit, habillement. 
it, V. a. habiller; accoutrer. 
Hébitable, a. habitable. 
Hdbitant, s. habitant. 
Habidtion, s. habitation, demeure. 
Habitual, a. babituel. 
Hebitually, ad. habituellement. 
Habituate, v. a. habituer, acooutu- 
mer; - one’s self, s’habituer, s’ac- 
eoutumer. [pratique. 
Hdbitude, s. habitude, coutume; 
Hdbnab, ad. au hasard. 
Hack, v. a. hacher; taillader. 
ack, s. cheval de lounge. 
Hdckle, s. soie écruc; chanvre, ou 
Hdckle, v. a. strancer. [lin écra. 
Hackney, s. cheval de louage, ha- 
pipe: acre. 
dcbney-coach, s. carrosse de Jouage, 
Hécbney, a. de louage, mercénaire. 
Héckney, v. a. exercer, accoutumer. 
Häddock, s. merluche. 
Haft, s. manche; poignée. 
Haft, v. a. erm er. 


Hal 


Hag, s. furie, sorcière. 

Hag, v. a. tourmenter, etrayer: 

Ei ggard, a. hagard, égaré, farouche; 
raboteux. rouche. 

Higgardty, ad. d'une manière fa- 

Hig ged, a. usé, épuisé. 

Hüggish, a. laid, diffarme. 

Hdgçale, y. a. & n. couper, mutiler; 
p gui gner, Cie 

dggler, s. barguigneur. 

Hans F apher, 4. Magiographe. 

Hagiégraphy, o- hagiographie. 
Ha fint. bal abd 

ail, ». gréle. 
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-| Hail, v. a. Ri saluer; gréler. 
Ti 5 8 


Hail} int. salu 
Hdilehot, s. petite balle à feu, poste. 
Hdilstome, s. grain de grêle, grélon. 
Hdily, a. de grêle. 
air, s. cheveu poil; ~ of a horse, 
crin d’un cheval; to a-, exacte- 
ment, partent bien; against 
the -, à contre-coeur. 
Hdir-bell, s. jacinthe, hyacinthe. 
Hdirbreïined, a. étourdi, inconstant. 
Hedirbreadsh, s. trés—petite distance. 
Hidirbroom, s. balai de crin, houssair. 
Hdirbutton, a. bouton de crin. 
Hdircloth, s. haire, cilice. 
Hdired, a. qui a des cheveux. 
Hdiriness, s. quantité de cheveux. 
Hdirlace, s. baudeletie. 
Hdirless, a. sans pu ; chauve. 
Hdiry, a. velu, chevelu. 
Hdlberd, 3. ballebarde. 
Hélberdier, s. hallebardier. 
Halcyon, s. halcyon, alcyon. 
Hidleyon, a. paisible, tranquille. _ 
Halé, a. en bonne santé; fort, vi- 
oureux. 
ale, v. a. halor, trainer. 
Hdler, s. haleur.  [bler son argent. 
Half, s. moitié; to get - in -, dou- 
a. demi. 
ad. à demi, à moitié. (soeur. 
Hd fe - blood, s. demi-frère, demi- 
Hd odes. a. bas, dégénéré. 
Hd yee, s. frére consanguin. 
ay MOOR, 8. oa 
pes 3 8. ™m1-g0U. 
alf-pihe demi-pique. 
H ay pins s. demi-pinte. 
Hdlf-sisier, «. socur consanguine. 
Half—seas-over, a. moitié ivre; en- 
tre deux vins. ; 
Hdl f—ephere, s. hémisphère. 
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Hdl/fstrained, a. imparfait. 
Hdifway, a. à mi-chemin, au milieu 
du chemin. 
Hdif-wit, s. benêt, sot. 
Halibut, s. plie. 
Hdlimaes, s. toussaint. 
Halliuous, a. halitucux. [reau. 
Hall, s. salle, vestibule; palais, bar- 
Halleldja, s. alléluie. 
Halloo, v. a. & n. haler; encoura- 
er, appeler. 
éllow, v. a. sanctifier, consacrer. 
Hallucindtion, s. hallucination, mé- 
Fat Lévue. a uiseill 
aim, s. tuyau ; e. 
Hélo, 8. halo. P 
Hdleer, «. hansiére. 
Halt, v. a. boiter; s’arréter, hésiter ; 
Halt, s. halte. [faire halte. 
Healt, a. estropié, boiteux. 
Halter, s. boiteux ; corde, lisou. 
Hdlier, v. a. enchevétrer. 
Halve, v. a. diviser en deux. 
Belews 8. pl: moitié. 
am, s. jambon, jarret. 
Hdmlet, de hameau. 
Hdmmer, a. marteau. 
Hammer, v.a. &n. marteler; forger; 
imaginer ; s’occuper. 
Hidmmerer, a. marteleur. 
Hdmmocék. s. hamac. 
Hdmper, a. grand panier, hotte. | 
Häémper,v.a. mettre dans un panier; 
embarrasser. 
Hdmatring, «. tendon du jarset. 
Hémstring, v. a. races les jarrets. 
er ark s. trésor, échiquier. 
Hand, s. main; écriture; côté; pou- 
voir; - of a watch, aiguille ; -in-, 
ensemble, conjointement ; - to-, de 
rès à près; -over head, & la volée, 
urdiment ; -» sous main, 
en cachette; i -, d’avance, par 
avance; owt of -, d’abard, prompte- 
ment, auseitôt; on the other -, 
d’autre part. , 
Hand, v. a. transmettre; couduire, 
mencr; passer de main en main; 
manier. 
Händbarrou:, s. civière, brancard. 
Handbasket, s. panier à anse. 
Hüdndiell, s. clochette, sonnette. 
Hdndbreadih, s. empan, paume. 
Handed, a.iransmis, de main en main. 
Hdnder, s. qui transmet. 
Hénd/ast, s. prise, prison. 


Hap 
Hdndful, s. poignée. 
Hdndgallop, s. petit galop. 
Hän dgun, s. fusil. | 
Handicraft, s. métier. [de métier. 
Handicrafteman, s. artisan, homme 
Hdndily, ad. adroitement, avec 
dextérité. 
Hdndiness, a. adresse, dextérité. 
Hdndiwork, s. manufacture, ouvrage 
de main. 
Handkerchief, s. mouchoir. [duire. 
Hdndle, v. a. manier, toucher; con- 
Handle, s. anse, manche; poignée; 
ueuc. | 
dndless, a. sans mains, manchot. 
Handling, s. maniement. 
Hi ad, s. servante. 
Hdndmill, s. moulin à bras. 
Hadndsaw, «. scie A main. 
Händsel, Be étrenne, 
Hédndsel, v. a. étrenner. 
Handsome, a. beau, bien fait, galant, 
élégant, gracieux, noble; géntreux. 
Händsomely, a. joliment, élégan- 
ment ; libéralement. ace. 
Hadndsomeness, s. beauté, élégance, 
Hdndvice, s. étau à main. 
Hdndworm, s. ciron. 
Hdndwriting, s. écriture. 
on a. adroit, habile. 
las Made s. coup de main. 
Bag one , & jeu de main. 
Hdndy-work, s. ouvrage de main. 
Hang, v. a. & n. pendre, pencher; 
tapisser; s'attacher; compter sw, 
faire fond sur; - down, pendre en 
bas; — back, reculer; décliner; - 
by, appendre; - over, menaccr; 
pencher ; — up, attacher en haut; - 
on, s’accrocher. 
Hdnger,s. coutelas, couteau de chasse. 
Hanger-ôn, s. écorniflcur. 
Hanging; s. tapisserie, tentare. 
Hdnging, a. pendable. 
Hdngman, s. maitre des hautes veu- 
vres, bourreau. 
Hank, s. peloton, écheveau; influence. 
Hdnker, v.n. désirer passionnément, 
soupirer après. - 
Hanse, Hansedtic, a. anséatique. 
Hap, s. hazard, fortane. 
Hap, v.n. aller venir, arriver par 
hasard; se passer. 
Hap-hdsard, ». hasard. 
Hdbpless, a. malheureux. 
Héply, ad. peut-être, par hasard. 








Hap 

Häppen, v.n. venir, avenir, arriver; 
se passcr. 

Happily, ad. heureusement. . 

Hippinees, s. félicité, bonheur. 

ippy, a. heureux ; adroit, habile. 

Harangue, s. harangue. 

Hardngue, v. a. & n. haranguer; 
faire une harangue. 

Hardnguer, s. harangucur. 

Hürass, v. a. harasser, lasser, fatiguer. 
Hdrass, s. ravages dégât. 

Härbinger, s. avant-coureur, pré- 
curseur. 

Hérbour, s. refuge, logement. 
Hdrbour, v. a. & n. loger, séjourner; 
mettre en sureté, se mettre à couvert. 
Hérbourage, s. abri, asyle. 

ourer, s. protecteur. 

Härbourless, a. sans port; sans pro- 
fection. 

Hard, a. dar, ferme; difficile ; péni- 
ble; sévère, déraisonnable ; injuste, 

igcant, triste; avaricieux; — 0 
belief, incrédule ; - of hearing, dur 
d'oreille; — to be understood, diffi- 
cile À compendre; - winter, hiver 
rigoureux ; - words, pl. duretés, pl.; 
- fare, mauvaise chères - times, pl. 
âge de fer. 

Hard, ad. près, forts avec violence ; 
rudement, avec peines — by, près, 
tont près de; — drinking , débau- 
che, excès de boire. 

Hérdbound, a. constipé. 

drden, v. a. & n. endurcir; affer- 
mir, s’endurcir. 

Hardening, s. endurcissement. 

Hérdfavoured, a. laid, disgracié de 
la nature. 

Hardhearted, a.inhumain, insensible. 

Hdrdheartedness, 3. cruauté, inha- 
manité. [ment. 

Hérdily, ad. hardiment, courageusc- 

Hardiness, s. fatigue, hardiesse; 
courage; effronteric. 

Hardly, ad. à peine, difficilement; 
rigoureusement. 

Hard-mouthed (said of a horse), a. 

qu a la bouche dure. 

drdness, s. dureté; difficulté; 
cruauté; - of heart, dureté de cocur ; 
- of the winter, rigueur de l’hiver. 

Härdnibbed (said of a pen), a. quia 
le bec dur. 

Hards, pl. étuupes, pl 
Hardship, s. dureté ; fatiguc, tort. 
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Hdrdware, e. quincaille, quiucail- 
lerie. 


Hérdwareman, 3. quincaillier. 
Hérdy, a. hardi, brave; téméraire, 
Hare, s. lièvre. [robuste. 


Hédrebrained, a. étourdi, écervelé, 
Hdre/foot, s. pied de lièvre. 
Hdrelip, s. bec de lièvre. 
Hadricot, s. haricot. 
Hdrier, s. chien lévrier. 
Harb, int. écoute! é :outez! 
Hark, v. a. écouter. 
Hédrlequin,s.arlequin. 
Hdrlot, a. femme de mauvaise vie. 
Harlotry, x. libeitinage. 
Harm, s. mal, tort, dommage; in- 
jure; malheur. 

arm, v.a. faire du mal a; faire tort. 
Hdrmful, a. nuisible, dangereux. 
Hadrmfully, ad. dangereusement. 
Hérmfulness, s. danger, injure, pré- 
Hérmless, a. innocent. [Judice. 


{| Hérmlessly, ad. innocemment. 


Hérmlessness, s. innocence. 
Harménic, Harménical, a. harmo- 
nique 3 musical. 
Harménious, a. harmonieux. 
Harméniously, ad. harmonieusement, 
mélodieusement. [sique. 
Harméniousness, s. harmonie: mu- 
Hdrmonise, v. à. accorder; propor- 
tionner. ne intelligence. 
Hédrmony, s. harmonie; accord, bon- 
Hdrness, s. harnais. 
Hérness, v. a. harnacher. 
Hdrness-maker, s. haruacheur. 
Harp, s. harpe. 
Harp, v. n. toncher la harpe; jouer 
de la harpe; émouvoir. 
Hérper, s. harpiste, joucur de harpe. 
Herponéer, s. harpunneur. 
Harpéon, s. harpon. 
Hérpsichord, s. clavecin. 
Harpy: 8. harpie. 


mebusier, s. nebusier. 
Hérquebuss, s. muchas. 


Harridan, s. haridelle, rosse. 

Hédrrow, s. hersc. [pouiller ; agiter. 

H » ve a. herser; piller, dé- 

Hedrrower, s. hersour. 

Hérry, v. a. harasser, lourmenter. 

Hareh, a. Apre; acide; rude, sévère ; 
déplaisaut. 

Hdrshly, ad. rudement, durement. 

Hérshness, s. ipreté; rudosse, sévé- 
rité, rigueur. 
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Häralet, 
Hart, ss 
vel 


Har 
s. feessure de cochon. 
cerf; chevreuil. 


Hädrvest, s. moisson ; récolte. 
Hdrvest-home, s. chanson da mois- 
sonneur. [sonneur. 
» Hdrvest-man, 5. mois- 
Hérvest-time,s.temps de la moisson. 
Hérvest-woman, s. moissonneuse. 
Hash, s. hachis. {morceanx. 
Hash, v. a. hacher, couper en petits 
Hasp, s. et, ©, fermonr. 
Hasp, v.a.agrafer, fermer au verron. 
Hassock, s. paillasson, agenouilloir. 
Haste, s. hâte; colère, emportement. 
Haste, Hadsten, v.a. &n. hater, se 
hâter ; se dépécher; aller vite. 
Hdstily, ad. à la hâte; en colère, 
avec précipitation. 
Hdstines, s. hâte, précipitation; 
DEP) colère, emportement. 
Hastings, 3. pl. pois hatifs, 
ya. prom iligent, 
aie 
Hdsty-pudding, s. bouillie au lait. 
Het, a. chapeau; hate off! chapeaux 
as (chapeau. 
Hétband, s. bourdaloue, cordon de 
Hdtbos, Hdtcase, s. étui à chapeau. 
Hatch, v. a. couver; tramer, machi. 
ner; faire des hachures. 
atch, s. couvée; découverte ; demi- 
Hidtchel, s. scran. [porte. 
Hdtchel, v. a. strancer. 
Hdtcheller, s. sérancier. 
Hétches, ae pl. écoutilles, ]. 
Xéichet, s. hachette, cognée. 
Hdichet-face, s. vilain visage. 
Hdtchment, s. écusson, écu des ar- 
Hate, v. a. haïr, détester. [moiries, 
Hate, s. haine, aversion. table. 
Hdteful, a. haïssable, odicux, dêtes. 
Hdtefally, ad. odicusement, détesta~ 
blement. 
Hatefulness, s. énormité, horreur. 
Hdier, s. ennemi. [tiou. 
Hdired, «. haine, aversion, détesta- 
Fidtter, s. chapolier. 
Hditer, v.a. harasser, lasser, fatiguer. 
Ffditoch, s. tas de gerbes de blé. 
Hduberbk, s. haubert, cuirasse. 
Haught, a. hautain, orgueilleux, 
fier, arrogant. teur. 
Hdughtily, ad. fièrement, avec hau- 
Hdughtiness, s. hauteur, fierté, or- 
gucil, erroganec. 


1. 
colérique $ 


Hea 
Hdugkty, a. hautain, fier, arrogant. 
Haul, s. tiraillement. 
Haul, v. a. tirer, tirailler; haler. 
Haaling, s. tiraillement. 
Haum, s. chaume, paille. 
Haunch, s. hanche; - of venison, 
cuisse de venaison. 
Hennt, v. n. &n. hanter, fréquenter; 
revenir en, ou dans. 
Haunt,s. retrajte, repaire; habitude. 
Hénnter, s. qui hante, qui fréquente, 
Héunting, s. fréquentation, hantise. 
Héutboy, s. hautbois. 
Have, x. a. avoir, posséder; teuir, 
rendre, obtenir. 
Saven, s. havre, port. 
Hdver, s. possesseur. 
Hdving;,s. bien, possession, conduite. 
Hdvock, s. dégât, ravage, pillage. 
Hdvocb, v. à. ravager, dévaster. 
Haw, s. cénelle ; maille. 
Haw, v. n. hésiter, parler d’une 
voix entrecoupée. 
Hawk, s. faucon. porter. 
Hawk, v. a. chasser; cracher; col- 
Hdwked, a. aquilin. 
Hdwker, s. colporteur. 
Hawking, s. fauconneric; - about, 
colportage. che. 
Häwihorn, s. aubépine, épine blan- 
Hay, ». foin. | 
H 5 car s. meule de fain. 
Hedy - maker, s. fancur. 
Hdsard, s. hasard, risque ; danger. 
Hdsard, v. a. hasarder, risquer. 
Hdsardable, a. hasardeux, risquable. 
Hdsarder, s. qui hasarde, qui risque. 
Hdzardoue, a. hasardeux, dangereux. 
Hdsardoushy, ad. dangereusement. 
Hase, ». brouillard, brume. 
Hage, v. n. faire un temps brumeux. 
Hdsel, Hdzel-iree, s.noisetier ; cou- 
rier. [sette. 
Hdsel, Héselly, a. couleur de noi- 
Hüäsol-nut, s. noisette. 
Hdsy, a. sombre, obscur. 
He, pron. celui, Jui. 
Head, s. tate; chef; pouvoir, force; 
if. a wild boar, hure de sanglier; 
- ofaship, avant, prone; — 0/6 
river, bource d'une rivière; — of an 
arrow, pointe d'une Bache; = af an 
axe, fer d’une coignée; - of a dour, 
linteaus to mabe -, resister; to drat 
to a ~, aboutir. 
Head, v.a. & n. commander, goa- 
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tea | 
verner, Être a la tête; éhoupper ; 
écimer. migraine. 
Héadach, Héadake, s. mal de tête; 
JTeadband, s. bande, bandeau. 
Jléaddress, s. coiffure, eoife. 
Héadiness, a. précipitation; opiniâ- 
treté, obstination. 
Héadland, s. cap, promontoire. 
Héadless, a. sanstéte; sans chefs obs- 
tiné ; inconsidéré. [précipité. 
Héadlong, a. téméraire, ons dé. 
Htadlong, ad. la tête la première, 
à corps perdu, en étourdi. 
Héadmén, s. pl. chefs, principaux. 
Héadpiece, s. casque, fronteau. 
Héadquarters, s. pl. quartier général. 
Héadship, s. primauté ; autorité. 
Hiadsman, s. exécnteur de la haute 
ustice, bourreau. 
eadstall, s. tétière d’une bride. 
Headstone, s. pierre angulaire. 
Héadetrong, a. opiniâtre, entêté. 
Héadworkman, 3. maitre ouvrierr 
premier garçon d’une boutique. 
Héady, a. téméraire, emporté, pré- 
cipité. [apaiser. 
Heal, v. &. & n. guérir: se guérir; 
Héaler, s. médicin. : 
Healing, s. guérison. 
Healing, a. émollient, doux. 
Health, s. santé. 
Héalihful,a. en bonne santé, salubre. 
Healthfully, ad. en bonne santé. 
Healthfuiness, s. santé; bonté. 
Héalthily, ad. en bonne sauté. 
Héalthiness, s. santé, bon étet de 
santé. 
Héalthless, a. faible, infirme. 
Healtheome, a. sain, salubre. 
Healthy, a. sain, en bonne sante. 
Heap, s, tas, amas, monceau; mul- 
titude. 
Heap, v. a. entasser, amonceler. 
Héaper, s. amasseur, entasseur. 
Héapy, à. amoncelé, en tas. 
Hear, v, a, & n. entendre, écouter; 
prêter Poreille, apprendre, ouÿr dire. 
Héarer, s. auditeur. 
Héaring, a. ouïe ; audience. 
Héarten, v. n. écouter, faire atten- 
tion, avoir égard. 
Héarkener, s. écouteur. 
Héarsay, s. oui - dire, rapport. 
Hearse, s, corbillard, chariot fanèbre. 
eart, s. roeur; courage; amour, 
affections disposition; conscience, 
Dict. angl.-frang. 
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vigueur; centre; to fake at. 
dre à coeur; by -, par cocur, 

Heéart-ach, s. da n, peine d'esprit. 

Héart - break, Heart - breaking, s. 
chagrin cuisant, créve-cocur, 

Héart-breaking, a. désolant, acca- 
blant. [mosité secrète. 

Iléart-burning, s. aigreurs, pl. ani- 

Héart-dear, a. bien-aimé. 

Féart-ease, s. tranquillité d’esprit. 

Héart-easing, a. soulageant. 

Jlearten, v. &. encourager, animer. 

Heart-felt, a. sensible ; intérieur. 

Hearth, s. âtre, foyer. 

Héartily, ad. de coeur, de bon coeur, 
vigoureusement ; sincèrement ; avec 
vigueur. 

Héartiness, 3. sincérité, cordialité, 
vigueur. (inactif, lâche. 

Léartless, a. sans cocur; découragé, 

Heartlessly, ad. sans courage; lâche- 
ment. timidité. 

Héartlessness, s. manque de courage, 

Héartsick, a. accablé de chagrin, qui 
a le cocur malade. 

Héart's-ease, s. pensée (plante). 

Héartstrings, s. pl. fibres du coeur, 


a [crainte. 
éart-struck, a. sffigeant, saisi de 
Héart-whole, 3. 


dégagé d’amour, 
sans amouttr. 
Heart-wounded, a. bicssé jusqu’au 
coeur ; accablé de douleur, 
Héarty,a. sincère, cordial, affection- 
né; en bonne santé; vigoureux. 
Heat, s. chaleur, chaud, ardeur; 
énergie, colère. [flammer. 
Heat, v. a, chauffer, échauffer; en- 
Héater, s. fer chaud. 
Heath, s. lande; bruyère, brande. 
Heéath.cock, s. coq de bruyère. 
Héaihen, a. païen, idolâtre.  [vage. 
Héathenish, a. païen idolâtre: sau- 
Héathenishly, ad. en païen. 
Héathenism, s. paganisme, idolâtrie. 
Héathy, «. plein de bruyères. 
Heave, v.a &n. lever; élever, sou- 
lever; pousser, faire enfler; palpi- 
ter, respirer avec peine; s’élcver 
avec peine; s’enBer. 
Heave,s.eflort; battement du coeur ; 
bondissement. 
Héaven, 3. ciel, cienx, pl. 
Héaven- born, a. céleste, angélique. 
Héavently, a. divin, céleste. 
Héaventy, ad. divinement. 
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1féevenward, ad. vers iv ciel, en haut. 
Hdaviby, ad. pesamment; ayec cha- 
je: d'un air abattn. | 
éaviness,s. pesanteur ; poids; abat- 
tement d'esprit; chagrin, affliction. 
Héavy, a. pesant, lourd; triste, mé- 
lancolique ; fachenx; indolent, pa- 
resseux, tardif. 
Hébdomad, s. semaine. 
Hebdémadal, Hendon: a. de 
chaque semaine, hebdomadaire. 
Heébetate, v. a. hébéter, rendre bête. 
Hebetdtion, s. hébétation, abrutisse— 
Hébraism, s. hébraisme. [mevt. 
Hébrew, a. Hébraïque. 
Hdcatomb, s. hécatombe. 
Héctie, s. fièvre étique. 
Héetic, Héctical. a. étique. 
Héctor, s. fanfaron, spadassin. 
Héctor, v, a. & n. braver; traiter 
avec insolence ; faire le fanfaron. 
Hedge, y. a. entourer de haies; en- 
vironner; enfermer; faire entrer 
Hedge, s. haic. [par force. 
ae ed ayiice baste naissance. 
og, s. hérisson. 
Hédgepiges. jeune hérisson. 
er, s. faisour de haics. 


Hddge-row, s. haie d’arbres, espalier. 
Hddge-sparrow, s. moineeu de haie. 
Hédging-bill, s. serpe. 

Heed, v. a. faire attention, observer. 


Heed, s. garde, attention ; soin; air 
sérioux, gravité. 
ful, a. attentif, soigneux, cir- 
conspect, prévoyant, prudent. 
Héedvully, ad. attentivement, avec 
soin: prudemment.  [conspection. 
Héodfulness, s. attention, soin; cir- 
Hdedless, a. négligent, inattentif. 
Héedlessiy, ad. négligemment, sans 
attention. pots imprudence. 
Hdedlessness, s. négligence, inatten— 
Heel, s. talon. 
eel, v. n. danser; pencher d'un 
Héel-maber, s. talonnier. côté. 
Héel-pioce, s. hausse, bout du talon. 
Héel-piece, v. a. mettre un talon à 
un soulier. : 
Heft, s.anse, manche; effort; poids. 
Hégira, s. hegire. 
Héifer, s. genisse, jeune vache. 
Heéigho, int. ah! helas! (gnité. 
Height, s. hauteur; éminence, di- 
Héighten, v. a. rchausser; élever; 
perfectionner ; orner, embellir. 


À a! LS 
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Hem 
TTérnous, a. odieux, atroce. 
Héinously, ad. d’une matière atroce. 
Héinousness, s. atrocité, fnormité. 
Heir, s. héritier. 
Héiress, s. héritière. 
Héirless, a. sans hériticr. 
Héirloom, «. meubles annexés à ua 
franc-alleu. 
Héirship, s. hérédité, héritage, pri- 
vilége d’héritier. 

Heliacal, a. héliaque. 

Héliotrope, s. hélivtrope. 

Hell, s. enfer; limbes, pl. 

Héllebore, s. ellébore. 

Héllenism, s. heilénisme. 

Héllish, a. d’enfer, infernal. | 

Héllishly, ad. d’une manière infer- 
nale. . nale. 

Héllishness, 3. méchanceté iafer- 

Héllward, a. vers l’enfer. ; 

Helm, s. casque; gouvernail, timon: 
administration. 

Helm, v. a. conduire, gouverner. 

Hélmet, s. casque, heaume. . 

Help, Y. a. alder, secourir; servir: 
- down, aider à descendre; - oùf: 
aider à sortir; - up, aider à mou- 
ter; = forward, avancer; pousser. 

Help, s. aide, assistance, secours, 
su port. 

Hdiper, s. assistant, aide. 
Helpful, a. utile, secourable; sals- 
taire. Cirrémédiabic : 

Hélpless, a. impuissant, indigent: 

Hélplessly, ad. sans secours, saut 

ouvoir s’aider. 
élplessnesa, s. manqne ‘le secours. | 

Helver—shelter, ad. péle-mile, à \ 
hâte, sans ordre. | 

Helve, a. manche. [wancher 

Helve, v. ». mettre un manche, ‘®- 

Hem, s. ourlet, bord, hem. 

Hem, v. a. & n. ourler, border; ¢2- 
vironner, enfermer ; faire des hem 

Hem! int. hem! : 

Hémicycle, s. demi-cercle, hémics- 

Hémisphere, s. hémisphère. [rie 

Hemisphéric, Hemisphérical, a. bé- 
misphérique. 

Hémistich, a. hémistiche. 

Hdmlock, s. ciguë. 

Hémorrhage, Hémorrhagy, s. dt 
morragie, perte de sang. 

Hemorrhéidal, a. hémorroïdal. 

Hémorrhoïde, s. pl. hémorroïdess pl: 

Hemp, s. chanvre. 


‘Hem 


Hémpen, a. de chauvro. 
Hémp-seed, s. chénevis. 
Hen, s. poule. 
Hénbane, s. jusquiame. 
Hence, ad. d'ici, loin d'ici; de cette 
cause. nir, dorénavant. 
Hénceforth, ad. démormeis, à Pave- 
Henee d, ad. désormais, à l'a- 
Hendéeagon, s. hemdécagone. (venir. 
Hén-hearted, a. liche, poltron. 
Hén-house, s. pontailler. 
Hén-peched, a. maîtrisé ; gourmendé. 
Hén-roost, s. juchoir. 
Hepdtic, Hepdtical, a. hépatique. 
Heps, a. pl. baies d’aubépine, pl. 
Heptagon, s. heptagone, eptagone. 
Heptdgonal, «x. heptagone. 
Heptarehy, s. heptarchie. 
Her, pron. elle, la, jui; son, se, ses. 
Herald, s. héraut; messager. 
Héreld, v. a. annoncer, introduire. 
Hér 3 &. blason, 
Héraldship, s. office d’un hérent. 
Herb, s. herbe. 
Herbéceoun a. horbacée. 
Hérbage, s. herbage; pâturage. 
Hérbal, s. herbier; treité de bota- 
aique. 
Hérbalist, Hérbarrst, s. herboriste. 
Hérbalise, v. n. herboriser. 
Hérbid, a. couvert d'herbe. 
Hérbivorous, a. herbivore. 
Hérboua, a. herbeux. 
Hérbswoman, s. herbière. 
Hérby, a. horbeux. 
Herd, s. troupe, troupeau, bande. 
Herd, v.n. aller en troupe, s'attrou- 
er, s'associer. 
érdman, Hérdeman, s. pâtre. 
Here, ad.ici,ici-bes, dans ce monde. 
Héresboute, ad. aux environs d’ici, 
ici près. ’ [Favenir. 
Heredfier, ad. ci-après, désormais, à 
Heredt, ad. à ceci. 
Hére-belouw, ad. ci-dessous, ici-bas. 
Hereby’, ad. par ceci, par ce moyen. 
Heredltament, s. héritage. 
Heréditerily, ad. par héritage. 
Heréditary, a, heréditaire. 
Herefrém, ad. d'ici. 
Herein, Hereïnté, ad. en ceci, dans 
Heremitreal, a. érémitique. [eeci. 
Hereéf, ad. de ceci, de celai-ci, de 
celle-ei, 
Hereén, ad. sur ceci, là-dessus. 
Heredut, ad. hors de ceci, hors d’ici. 
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Herdsiarch, s. hérésiarque. 

Heresy, s. hérêsie. 

Heretic, s. hérétique, 

Herétical, a, hérétique. 

Hereté, ad. à ceci. 

Heretofôre, xi. ci-devant, jadis. 

Jereunté, ad. à ceci. 

Heroupôn, ad. là-dessus, sur ces 
entrefaites. 

Herewhh, ad, avec ceci, par ceci. 

Heriteble, a. que l’on peut hériter. 

Héritage, s. héritage, succession. 

Hermdphrodite, s. hermaprodite. 

Hermétic, Hermdtical, a. hermétique. 

Hermétically, ad. hermétiquement. 

Hérmit, «. hermite, ermite, anacho- 

Hérmitage, s. ermitage. [rète. 

Hermitical, a. d’ermite, solitaire. 

Hern, s. héron. 

Hérnia, s. hernie, rapture. 

Hero, «. héror. 

Heréic, a. héroïque; illustre, nobie. 

Heréical, a. héroïque. 

Heréically, ad. héroiquement, en 
héros. ros. 

Herdicly, ad. héroïquement, en hé- 

Héroïne, s. héroïne. 

Héroïsm, s. héroïsme. 

Héron, s. héron; young -, héron- 
neeu. 

Héronry, Héronshaw, s. héronnière. 

Herring, s. hareng; red -, hareng 
saur ; saét —, hareug salé. 

Hérring-time, s. harengeaison. 

Hérring-svoman, s. harengére. 

Here, pron. le sien, la sicnne, les 
siens, les siennes. 

Herse, ». corbiliard; chaviot funèhre. 

Herae,v.a.porter dans un corbitlard. 

Hersélf, pron. elle-même. 

Heéreelike, a. funéraire, fanèbre. 

Hésitancy, s. doute, incertitude, ir- 
résolution. ; 

Hésitate, v. n. hésiter, être incer- 
tain, être en suspens, balancer. 

Hesitdtron, s. hésitation, doute, in- 
certitude. 

Hest, s. ordre, commandement. 

Héteroctite, Heterocliticüut, a. hété- 
roclite, irrégulier. 

Héteradoz, a. hétéredoxe. 

Heterogéneal, Feterogéneons, x. hé 
térogéne. 

Hetorogendity, s. hétéregéndité. 

Hew, ¥. a. hacher, tailler en pièces; 
ébaucher ; - down, couper, absitre. 
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ddéwer, s. abaticur, tailleur de pier- 

Hf éxagon, s. hexagone. [ras. 

siemegonels a. hexagese, 

Hexdmeter, s. hexamètre. 

Héyday, int. ha! ouais! 

Heyday, s. extravagance, gaieté. 

Hii dtus, s. brèche, ouverture. 

JTibérnal, a. hivernal, 

FTiccough, s. hoquet. [hoguet. 

Hiccough, Hickup, v. n. avoir le 

Hide, v. a. cacher, celer; se cacher. 

Hide, s. peau, cuir; quarante arpents 
de terre; -— and seek, cligne-mu- 
sette. [intraitable. 

Hide-bound, a. serré, gonBé, roide, 

Hideous, a. hideux, affreux, horrible. 

Hideously, ad. hideusement, horri- 
blement. 

JTideousness, s. difformité, horreur. 

Hider, s. qui cache. 

Hiding-place, s. cache, cachette. 

Hie, v. n. se hater, se dépôcher, 
s’ompresser. 

Hierareh, s. hiérarque. 

Hierdrchical, a. hiérarchique. 

Jlierarchy, s. hiérarchie. 

Hierogly'phic, Hierogly'phical, a. 
hiéruglyphique. 

Hierog (4 phie, s. hiéroglyphe. 

Hierogly phically, ad. d’une manière 
hidroglyahigas: 

Hierégraphy, s. écriture sainte. 

Hierémancy, s. hieromancie. 

Hig gle, v.n.marchander, barguigner. 
vendre de porte en porte. 

Higgledy-piggledy, ad. péle-méle, 
en confusion. 

se er, s. revendeur, regratiier. 

High, a. haut, élevé; fier, arrogant, 
orgneilleux; noble, illustre; dis- 
tingué ; exorbitant, excessif. 

High, s. haut; élévation; from -, 
d’en haut; on -, en haut. 

JTigh-blown, a. très-entlé. 

High-born, s. bien né, de haute 
naissance. très-foncée. 

High-coloured, a. d’une couleur 

Fligh-flier, s. extravagant. 

High-flown, a. orgueilleax, fier, 
altier, extravagant. 

Highlands, a. pl. pays montagneux, 

High r, a. montagnard. (pl. 

Highly, ad. dans un licu élevé; in- 
finiment ; orguecilleusement. 

pin a. très-vif, Ger. 

i ich-minded, a. fier, arrogent. 


His 


. le plus haut; la plus 
prématic. 
Highness, s. hauteur, altesse; sn- 
High-red, a. d'un rouge foncé. 
High-seasoned, a. de haut goût, pi- 
nant. Faolent. 
igh-sptrited, a. présomptneux, in- 
High-stémached, a. obstist, haut. 
High-treason, a. haute trahison, 
crime de lèse-majesté. 
High-water, s. hante marée. 
Aie hway, s. grand chemin. 
Highwayman, s. voleur de grand 
chemin. pt 
Highwrought, a. bien travaillé, bien 
Hildrity, s. gaicté, enjoucment. 
Hilding, s. homme méprisable. 
Hill, a. petite montagne, colline. 
Hillock, a, petite colline. 
Hilly, a. plein de collines. 
Hilt, a. garde, poignée d’une épée, 
Him, pron. le, lui. manche. 
Hi, , pron. lui-même, se. 
ITind, s. biche; paysan. 
Hind, Hinder, a. postérieur, de 
derriére. [ser. 
Hinder, v. a. empêcher; embarras- 
Hindrance, s. empéchement, obstacle. 
Hinderer, s. qui empêche, 
Hinderling, s. animal dégénéré. 
Hindermost, , a. dernier. 
Hinge, s. gond, pivot, charnière; 
rincipe. [puyer, courher. 
inge, v. a. mettre des gonds, ap- 
Hint, s. suggestion, insingation, 
avis, idéc. | 
Hint, v. a. donner à cntendre, inu- 
nuer, suggérer ; — at, faire alinsion à. 
Hip, s. hanche; cendlle. 
Hip, v. a. démettre la hanche. 
ppish, a. hypocondriaque, mtlu- 
colique. 
Hippoceniaur, s. hippocentaure. 
Hippocrass, s. hypocras. 
Hippogriff, s. bippogrife. 
aa egy s. hippopotame. 
Lipshot, a. déhanché. . 
Hire, 3. louage, gages, pl. salaire. 
Hire, v. a. louer, engager; corrom- 
Htreling, a. mercénaire. (pre- 
Hirer, s. qui loue, qui prend à ae 
Hie, art. & pron. son, sa, ses, à lui, 
le sien, la sienne, les siens, les sien- 
nes. mogner. 
Hiss, v. a. & n, siffler: se railler, # 
Hise, Hissing, s. siflement. 


His 

Hist, int. at! chut! paix! 

Histérian, s. historiographe. 

Hinérie, Histéricel, a. istorique. 

Histérieally, ad. historiquement. 

para > Ve a dan : 

istore » 8. historiographe. 

Historsésrep Ay, 8. art d'écrire his 

History, s. histoire. [toire. 

History-painter, s. peintre d'histoire. 

Hlstory-pieee, s. tableau d'histoire. 

Histriônie, Hrstriénical, a. histrio- 
nique. 

Hit, v. a. frapper, donner an coup, 
toncher; rencontrer, se oquer, 
ventrechoquer; atteindre ; - against, 
donner contre, échouer; - spon, 
trouver; rencontrer; - home, por- 
ter coup, relancer; - off, détormi- 
ner heureusement; - together, se 
rencontrer. 

Hit, e. coup, atteinte, heureuse ren- 
contre. que vaille. 

Hit or miss, ad. & tout hasard, vaille 

Hiteh, +, n. se démener; s’accro- 
cher; faire des efforts; amarrer. 

Tithe, s. que petit port. [but. 

Hither, ed. ici, çà, à cette fin, à ce 

Hither, a. plus proche, plus près. 

Fithermoet, 


a. le plus proche, Is 
lus proche. 
itherto, ad. jusqu'ici, jusqu'à pré- 
sent. côté-ci. 


Hitherward, Fitherwarde, ad. de ce 
Hive, s. ruche. 

Hive, v. a. & n. mettre dans une 
ruche ; se retirer. 

Ho, Hoa! iut. hé! ho! 

Hoar, a. blanc, grison. 

H6ar-frost, s. gelée blanche. 

Hoerd, s. amas secret; trésor. 

Hoard, v. a. & n. «masser, cutasser, 
accumuler; — mp money, faire un 

Héarder, s. «masseur. magot. 

Héarmnees, s. blancheur, cheveux 
blencs, pl. [-» s’enrouer. 

Hoarse, a. enroué, rauque; fo grow 

Héarsely, ad. d’une voix rauque. 

se ce enrouement. : 7 
oëry, ad. blanc, grison; de gelée 
blanche 3 banehôtre. . 

Hôbble, vy. n. clopiner, boiter, clo- 

Hébble, s. démarche inégale. [cher. 

Hébblingly, ad. grossièrement, de 
mauvaise grâce. 

Dore s. hobercan, bidet; bâton. 

Lisbby- horse, s. marotte, 
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MobgéBlin, s. lutin, fantôme. 
pins s. caboche, clou à grosse 

tôte. 

Hébnaïled, a. garni de caboches. 

Hoek, s. jarret. | 

Hock, v. a. couper les jarrets. 

Hockherb, s. mauve. 

Hécue-pocus, s. tour de main, tour 

de passe—passe, tromperie. 

Hod, s. oiseau; ange, hotte. 

eee Pe gg, ter 

Æédge- e, s. hochepot, salmi- 

Hoe. s. eh [gondis. 

Hoe, wv. a. heuer, labourer avec la 

Hare 3s Gail k 

» 6. cochon, pourccans Æog's 
chock, groin de cochon. s 

Hégeote, s. étable à cochons. 

Hôggish, a. de cochon; gourmand. 

Héggishly, ad. en cochons goulu- 

SE mandise. 
Héggishness, o. cochonnerie; gour- 
Sled, s. gardeur de cochons, 
orcher. oingon, piéce. 
égshead, s. muid; demiqueuc; 

Hoégety, s. étable à cochons. 

Hégwash, s. \avare. 

Hôiden, a. gigue. 

Heiden, v. n. sauter, jouer, folûtrer 
rossièremont. uinder. 
otes, Lote, v.e. lever, hausser, 

Hold, v. a. tenir; contenir, retenir; 

prendre, empoigner; posséder; oc- 
caper, garder; continuer, durer; 
subsistor, persister, se maintenir; 
manier; venir, provenir; — bach, 
retenir: - forth, avancer; propo- 
ser; préchers - 32, gouverner; te~ 
nir en bride; se retenir ; - in hand, 
amuser; — 1 esteem, cstimer; — in 
contempt, mépriser; - off, éloigner, 
tenir à quelque distances se gar- 
der; —.0n, continuer; poursuivre; 
- out, offrirs soutenir; continuer; 
tenir bon; se défendre; - together, 
tenir ensemble; — rue, se trouver 
vrai, être confirmé ; - up, lever, 
hausser; protéger; s’éclaircir; = a 
wager, gager, parier; = one’s 
tongue, se taire; — with one, se 
ranger du méme cété. 
Hold, 8. prise; prison § pouvoir ;sup— 
port, appuis garde; forteresse; Lo 
take -, get -, prendre, saisir. 

Hold! int. arrêtez! [cier. 

Hélder, s. possesseur ; vassal, tenan- 
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Holder férth,s. harangueur, préchour. 
Héldfast, s. crampon; valet d’établi. 
Hole, s. trou, creux, caverne. 
Hélily, ad. saintement ; inviolable- 
Holiness, s. sainteté, piété.  [ment. 
Hollé, int. hola, hé! 
Héllow, a. creux, enfoncé; faux, 
dissimulé. [verne; canal. 
HHeéllow, s. creux, trou; cavité, ca- 
Héllow, via. & n. creuser, échan- 
crer; crier, appeler. 
Héblow-eyed, a. qui a les + M en- 
foncés. [dèlement. 
Héllowiy, ad. avec des creux; infi- 
Hüllowness, s. creux, cavité: dissi- 
mulation, manque de sincérité. 
HE! s 8. ROUX. 
Héllyhock, s. rose trémière. 
Holme chéne vert. 
Hélocanei, s. holocauste. 
HMéister, s. fourreau (de pistolet). 
Héloter-cap, s. chaporon. 
, &. saint, pioux, religieux, sa- 
cré. [niversaire. 
HO » s. fête, jour de fates an- 
Fibly-T. , & jour de l’Ascen- 
Hély-weeb, a. semaine sainte. [sion. 
Hômage, s. hommages obéissance. 
Hémage, v. a. rendre hormmagc. 
ddémager, s. hommager, vassal. 
Home, s. logis, maison; demeure. 
Home, ad. chez soi, au logis. 
Hômebern, a. natif, naturel, domes- 
tique. . 
Hémebred, a. naturel, grossier. 
Hémefelt, a. intérieur, privé. 
Hémolily, ad. Grossièrement, sim- 
lement. 
Sémeliness, s. sièreté. 
Hôémely, a. laid, grossier, impoli, 
sans grâce. 
Hémemade, a. fait dans le pays. 
Hômespun, a. filé à la maison; rude; 
simple, impoli. 

HMémeward, Hémewards, ad. chez 
soi, vere la maison, vers la patrie. 
Homicidal, a. d’homicide, meurtrier. 

Hémreide, s. homicide, meurtrior. 

Hémily, s. homélic. 

Homagénesl, Homogéneous, a. ho- 
mogène, 

Homo Iness, Homogeneity, Ho- 
mogenenuenesa, a. homogénéité. 

Homélegous, ad. homologue. 

Homônymous, a. hemonyme, équi- 
voyue. 


Hop 
rt dan Le s. homonymie, ambi- 
uité. 


one, s. pierre à repasser, pierre à 
aiguiser. [modeste. 
Honest, a. hennéte; sincère, chaste, 
Honestly, ad. honnêtement, de bonuc 
fois chastement, mo ent. 
Hônesty, s. honnêteté, heaneur, 
honne foi; sincérité. 
Fiéney, s. miel; mon ceeur. 
Hôney-bag, s. estomae d'abeille. 
Hôney-comb, s. rayon de micl; ga- 
teau de miel. 
Héney-deu, 5. manne, rosée. 
Hôneyed, a. couvert de miel, em- 


miellé. [marriage 
Héney-moon, s. premier mois du 


Hoéney~euekle, s. chèvre-feuille. 
Hôney-wort, s. cbrinthe. 
Honorary, a. honoraire. 

Hônour, s. honueur, réputation, 
bonne foi; chasteté; dignité, rang: 

our —, votre grandeur. 
énour, v.a. honorer, révérer 3; faire 
honneur. 

Hônourable, a. honorable; noble, il- 
lustre ; magnanime, généreux ; jnste. 
équitable. [deur, magnificence. 

Hônourablencss, s. générosité, gren- 

Hônourably, ad. honorablement ; gt- 
néreusomont. 

Hénaurer, s. qui honore. 

Hood, e.chaperon, capuchon, eapuct. 

Hood, v. a. voiler, couvrir. 

Héodman-—blind, s. colin-maillard. 

Héod-wink, v.a. bander Ice yeux. 
tromper, en imposer. 

oof, s. sabot ; corne du pied. 

Hook, s. croc, crochet, agrafe; fau- 
cille, hameçon. per. 

Hook, v. 2. accrocher, agrafer, atira- 

Héoked, a. crochu, recourbé, four- 

Héokedness, s. courbure. [chu 

Hoéokb-nosed, a. qui a le nez aqailin. 

Hoop, ¢.cerceau; panier (de femme, 

Hoop,v.a. & nu. lier, relier; cercler, 
entourer; crier, appeler. 

Hôoper, s. tonnelier. 

Héoping-cough, a. 

Hoot, v. a. huer. 

Hoot, s. huéc. 

Hop, s. houbion ; saut. 

Hop, v. a. & n. houblonner; sauter, 
sautiller; bofter. 

Hép-ground, s. houblonnière. 

Tope, s. espérance, espoir, attente 


coqueluche. 
(quiate. 
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Hope, v. a. & n. espérer, s'attendre, | Hérse-keeper, s. palefrenier.. 

désirer. [plein d'espérance. | Hérselaugh, s. grand éclat de rire. 
Hépeful, a. de grande espérance, | Hérseleech, s. sangsue. 
Hopefully, ad. avec espérance. Hôrselitier,s. litière, chaise couverte. 
Hépefulness, s. apparence de succès; | Hérseman, s. cavalier. 

belles dispositions, pl. [espoir.| érsemanship, s. manège, art de 
Hôpeless, a. sans espérance, sans] monter à cheval, 
He ingly, ad. en espérant. Hoérsemeat, s. fourrage. 
Hépper, s. sauteur ; trémies panier. | Hérseplay, s. badinage grossier. 
Héral, Hérary, a. horaire. Hérsepond, s. abreuvoir. 
Horde, s. horde, troupe, bande. recrace, s. course de chevaux. 
JTortson, s. horizon. Hérseradish, s. raifort, rave sauvage. 
Horizéntal, a. horizontal. Pféreeshoc, s. fer à cheval. 
Horisénially, ad. horizontalement. | Hôérsestealer, s. voleur de chevaux. 
Horn, 3. corne ; cornet ; cor. Fldrseway, s. grand chemin. 
Hérnbeak, Hérnfeh, s. aiguille | Hortdtion, s. exhortation. 


Perea . Flértatory, a. déhortatoire. 
érnbook, s. ABC, alphabet. j 


Hbrticu s. jardinage. 
Hôrned, a. cornu, à corne. Hose, s. bas, haut de chausse. 
Horner, s. cornetier. 


Hoésier, «. marchand de bas; bonne- 
Hornet, s. frelon. 


tier. ble. 
Hérn-owl, s. grand duc. [glaise. | Hdsprtable, a. hospitalier, charita- 
Hôrn-pipe, s. cornemuse, matelote ; | Héepitably, ad. charitablement. 
Hôrnwork, s. ouvrage à corne. 


Hospital, s. hôpital, hôtel-dieu, in- 
Hérny, a. corné, celieux. i 


H Ay, s. horographie. 
Hérologe, T'Horélogs, oe horloge, 
Forémetry, s. horométrie. [montre. 
Horoscope, s. horoscope, nativité. 
Hürrible, a. horrible, terrible, épou- 
vantable. 

Hôrribleness, s. horreur, énormité. 
Horribly, ad. horriblement, affreu- 
sement, énormément. 

Horrid, a. horrible, affreux, raboteux. 
Hérridness, s. horreur, énormité. 
Horrifie, a. épouvantable, effroyable. 
Horror, s. horreur, frisson. 

Horse, 9. cheval; chevalets — © 
state, cheval de parade. 

Horse, v. a. & n. monter un cheval, 
se mettre à cheval. 

Ilérseback, ad. à cheval. 

Hersebean, 6. féverole; petite fève. 
Horseblock, s. montoir. nier. 
Héreeboy, s. valet d’écurie, palefre- 
Hôrsebreaker, s. écuyer; piqueur. 
IT6rse-chesnut, s. marron d'Inde. 
Hôrsecloth, a. housse. 

Horsecolt, s. poulain. 

Hürsecomb, s. étrille. 

Uérsecourser, s. maquignon, jockei. 
Hôrsedung, s. fiente de cheval. 
Hôrsefly, s. taon. 

Horeeguard, s. garde à cheval. 
Horsehair, a. crin, poil de cheval. 














Host, s. hôte, hôtelier ; hostie. 
Host, v.n.loger, en venir aux mains. 
Héstage, s. dtage. Jberge. 
Hostél, Hôstelry, s. hôtellerie, au- 
Fidstess, s. hôtesse ; hôtelière. 
Héstile, a. hostile: contraire. 
Hostility, s. hostilité. . 
Hostler, s. valet, garçon d’écurie. 
Hot, 2. cheud, ardent, empressé; 
violent, piquant. 
Htbed, s. couche. [rieux. 
Flotbrained, a. ardent, violent, fue 
Hétchpotch, s. hochepot, saimigon- 
Hétcockles, s. main-chaude. Vas. 
Hôtheaded, a. fougueux. 
Hothouse, «. serre chande, bains 
chauds, pl. 
Héily, ad. chaudement; vivement. 
Hétmouthed, a. obstiné, indemptable. 
Hotness, s. chaleur; fureur, passion. 
Héispur, s. homme violent; homme 
téméraire ; pois hâtif. 
Héitspurred, a. violent, téméraire et 
Hough, s. jarret. . {entété. 
Hough, v.a.couper les jarrets,houer. 
Hound, «a. chien de chasse, chien 
courant. [poursuivre, chasser. 
JTound, v. a. mettre sur lés voics; 
{léundstongue, s. langue de chien. 
Hour, s. heure, 
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Hourglass, s. sablicr. 
our 


» & qui arrive à toute heure, 
fréquent. [eu henre. 
Hüurty, ad. à tout moment, d’heure 

Hôur-plate, s. cadran. 

Hoyse, a. maison; demeure, habita- 
tion; - of lords, chambre des pairs; 
- of commons, chambre des commu- 
nes. 

House, v. a. & n. loger; mettre à 
Vabri3 se mettre & couvert; résider, 
demeurer. bis. 

Housebread, s. pain de ménage, pain 

Hüusebreaber, a. effracteur. 

Héusebreaking, s. vol de maison 
forcée, vol avec cflraction. 

Héusedog, s. chien de basse-cour. 

Hôuse-eaves, s. pl. gouttières d’une 
maison, pl. 

éusehold, s. ménage, maison. 

Hôusehold- goods, s. pl. meubles, pl. 

Hôuseholder, s. chef de famille. 

Hôuseholdstuff, s. meubles, ustensiles 
do ménage, pl. [femine de menace: 

Hôusekeeper, s. maitre de famille; 

PURE: s. ménages hospita- 

Hôuseleck, s. jouberbe. Hits. 

Fiéuseless, a. sans maison; dénué. 

Fiéusemard, s. servante du ménage. 

Hôuserent, s. loyer d’une maison. 

Hôuseroom, s. place, logement. 

Hôusewarming, s. régal d’entrée. 

Hôusewife, s. maîtresse, ménagère. 

Hôusewifely, a. économe; ménager. 

susewrfely, ad. avec économie. 

Héusewifery, s. économie, ménage. 

Hôusing, s. housse. 

Hôvel, s. chaumiére, cabane. 

Heéven, a. cnflé, boursouffié, 

éver, v. n. voltiger ; rôder autour. 
dfow, ad. comment, combien; pour- 
uoi, de quelle manière. 

Tlowbéit, ad. cependant, toute fois, 
néanmoing. 

Howdver, ad. quoique, cependant, 
néanmoins, toutefois. 

fowl, v. u. hurler; jeter de grands 

Howl, a. hurlement. | [cris. 

Howeodver, ad. de quelque manière 

ue, quoique, néanmoins. 
Ow, V. &. couper lea jarrcts. 

SA 3. vaisseau côtier. 

HuibBub, 2. tumuite, vacarme. 

Fideklebacted, à. bossu, voûté. 


Sticklebone, 5. hanche, os de Sa 
hanche, 


LA 
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Hickster, Hüctsterer, s. revendeur, 
regrattier. [en détail. 
Hücksier, v. n. colporter, revendre 
Huddle, 5. désordre, confusion. 
Häddle, v.a. & un. brouiller, afubler, 
couvrir à la hâte; mettre en désor- 
dre; venir en foule. 
Hue, s. couleur, teint; hute. [lère. 
Huff, s. emportement, accès de co- 
Huff, v.a. & n. enfler, souffler; mor- 
guer; traiter avec arrogance; faire 
a fracas, tempéter. | h 
Héffish, a. arrogant, insolent, hau- 
tain. . [ment. 
Hifishly, ad. insolemment, fière- 
Hu fishness, s. pétulance, arrogance, 
insolence. 
Hug, s. embrassade, embrassement. 
Hug, v. a. embrasser ; caresser, dur- 
loter. énorme. 
Huge, Hugy, a. vaste, immense, 
Huge, Higely, ad. fort, extréme- 
ment. 
Hügeness, s. grandeur énorme. 
Héggermugger, s. secrot, cachctte. 
Higging, s. embrassade, embrass- 
ment. 
Hulk, s. carène, fond de cale. 
Hull,s. cosse, gousse; corps de vass- 
Hilly, a. cossu. scau. 
Hum, s. bourdonnement, bruit sourd. 
Hum, v. a. & n. bourdonner, grom- 
meler, murmurer ; applaudir. 
Hiiman, a. humain. | 
Humdne, a. humain, tendre, pite- 
able. [humaniie. 
Humdnely, ad. humainement, svec 
Himantist, s. humaniste, gramnai- 
rien. 
Humdnity, s. humanité, nature hu- 
maine ; tendresse. 
Hémanise, v. a. humaniser. 
Humankind, s. genre humain. 
Himanly, ad. humainement. 
Hémbird, s. colibri, oiscau-moachr. 
Himble, a. humble; modeste, res- 
ectueux, soumis ; bas, petit. 
dmble, v. a. humilier, mortific:. 
abaisser. vagt: 
Hidmblebee, s. bourdon, abeilie sau- 
Hümbleness, s. hamilité, modest, 
soumission. 
Haimbler,s. qui humilie. 
Himbles, s. pl. entrailles (d’un che- 
vreuil), pl. finilité. 
Hiimbly, ad. humblement, avec hu- 
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[lämdrum, a. stupide, hébété, in- 
dolent. mouiller, arroser. 
Iumèct, Huméctale, v. a. humectcr, 

Humeetdtion, s. humectation. 
itimeral, a. huméral. 

{1émid, a. humide, inoite. 

Humidity, s. humidité, moiteur 
Humilidtion, s. humiliation, abais- 
sement. soumission. 
Humility, s. humilité, modestie, 
Héimmer, s. applaudisseur. 
Himming, ours nement bruit 
Himoral, a. humoral. [sourd. 
/f{émoriat, s. humoriste, fantasque. 
Hümorous, a. capricieux, plaisant, 
fantasque. 

Himorously, ad. par fantaisie, par 
caprice, plaisamment. caprice. 

Jlümorousness, s. légèreté ; fantaisie, 

Jlämorsome, a. capricieux, fantas— 
ques bizarre; pétulant. 

Himorsomely, ad. par fantaisie, par 
mauvaise humeur, avec emporte- 
ment. 

Hémour, s. humeur, disposition; 
caprice, fantaisie; enjouement, ha- 
bitude. 

Hiémour, v. a. plaire, complaire ; 
satisfaire, accommoder; avoir de la 
complaisance. 

Hamp, s. bossc. 

Hämpback, s. dos bossu. 

Himpbacked, a. bossu, voûté. 

Hunch, v. a. coudoyer, pousser avec 
ses coudes. [centuric. 

Hundred, a. cent; -, s. centaine, 

Hindredth, a. centième. 

Hindred-weight, s. quintal. 

Hinger, s. faim. 

Hünger, v. n. avoir faim, être affa- 
mé; souhaiter avec ardeur. 

Hüngerbi, Hingerbitien, a. affaibli 
par la faim. 

Hingerty, a. aflamé. 

Hingerly, ad. de bou appétit. 

Hüngerstarved, a. qui meurt de faim. 

Hingered, à. affamé. 

Hingrily, ad. avidement, de bon 
appétit. [40 be —, avoir faim. 
Hungry, a. aflame; maigre, stérile; 

Hunks, s. taquin, ladre. 

Hunt, v. a. & n. chasser, poursui- 
vres ~ owt, découvrir, déterrer; - 
after, rechercher avec empresse— 
went; ~ up and down, chercher de 
tous côtés. . 
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Hint, s. chasse; meute. 

Hunter, s. chasseur;chien de chasse. 

Hinting, s. chasse. 

Hintinghorn, s. cor de chasse. 

Hüntress, s. chasseuse, chasscresse. 

Hintaman, s. chasseur, veneur. 

Hintamanship, s. vtuerie. 

Hürdle, s. claie. 

Hurds, s. pl. étoupe. 

Hurdy-gurdy, s. vielle. 

Hurl, y. a. lancer, darder 3 pronon - 
cer avec véhémence. 

Hurl, s. tumulte, sédition. 

Hiaribat, s. massue, gourdin. 

Hérly, Harlyburly, s.tumulte, émo- 
tion; fracas. 

Härricane, Hurricdno, s. ouragan. 

Harry, v. à & n. hôter, presser, 
précipiter; se presser, se hitter; — 
away, emmener de force, entraîner. 

Hurry, s. tamulic; précipitation, 
hâte, confusion. [sure. 

Hurt, s. dommage, tort, mal; bles- 

Hurt, v. a. faire du mal, nuige; bles 
acr. 

Hürtful, a. nuisible, pernicieux. 

Hürtfuily, ad. peruicieusement. 

nn s. danger, qualité nui- 
sible. 

Hürile, v. n. choquer, heurter. 

Hüritless, à. innocent. 

Er ou ad. sans fuire de mal. 

Hileband, s. mari, époux; fermier, 
économe. [nager, cultiver. 

Hüsband, v.a. donner un mari; mé- 

Hüsbandless, a. sans mari. 

Hüsbandly, a. frugal, ménager. 

Hésbandman, s. laboureur, agricul- 
teur. [ture, économie. 

Hiisbandry, s. \abourage, agrical - 

Hush, int. paix! silence! : 

Hush, v. a. faire taire, imposer si- 
lence; calmer, étouffer. 

Hiishmoney,s. argent pour suborucr. 

Hush, s. cosse, gousse, peau. 

Husk, v. a. écosser. 

Husky, a. cossu. 

Hussér, s. houssard, hussard. 

Hidssy, 5. coquine. 

Hüstings, s. pi. conseil; cour de 
justice ; assemblée. 

Hustle, v. a. remuer ensemble. 
Hiswife, s. ménagère. 

Huswife, v. a. ménager, écouomiser. 
Hüswifry, s. méusge, économie. 
Hut, s. huile, cabane, baraque. 
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Hutch, s. huche; hutte à lapins. 

Huss, v. n. bourdonner. 

Husad, s. cri de joies; acclamation. 

Hussd, v.n. pousser des cris de joie; 
faire des acclamations. 

Hyacinth, s. hyacinthe. 

Hy'ade, Hy‘ads, 2. pl. hyades, pi. 
Hy ‘dra, s. hydre. 

Hy drdulie, Hydrdulicat, a. hydrau- 
Hy drdulies, s. hydraulique. ae 
Hy drocéphalus, =. hydrocéphale. 
Hy drégrapher, s. hydrographe. 

Hydro [phical, a. hydrographi- 


que. 
Hydrégraphy, s. hydrographie, des- 
cription des mers. 
Hy'dromancy, s. hydromancie. 
Hy ‘dromel, s. hydromel. 
Hydrimeter, s. hydrométre. 
dré > Se non 
Hydro ta, s. hydrophobie. 
Hy drép re, Hydrépreal, a. hydropique. 
Hydrontdtical, a. LE LR 
Hydrostdtically, ad. hydrostatique= 
ment. 6€ À 
Hydrostdtics, s. pl. hydrostatique, 
pesanteur des liquides. 
Hy'emal, a. hyémal, d'hiver. 
Hy emdiion, s. hivernement. 
#y ‘en, Hyéna, s. hyène. 
Ely grémeter, Hy’ groecope, s. hygro=- 
mètre, hygroscope. 
Ass il ba hyménée. 
opte mania s. épithalame. 
Anne » Hymenéan, a. nuptial. 
mn, a. hymne. 
mn,v.a.& n. chanter des hymnes. 
lyp, ¥. a. & n. rendre triste, affli- 
er, chagriner. 
# pérbole, s. hyperbole. 
Fyperbélie, Hyperbélioal, a. hyper- 
bolique. (Es 
Hyperbélically, ad. hyperbolique- 
Ay perbélist, s. exagératour. 
Hyperbalixe, v. n. exagérer, parler 


hyperboliquement. 
Hyperbôrean, a. hyperborée, septen- 
trional. [seur outré. 


Hypercritie, «. hypercritique, cen- 

Hy pererical; a. Rypercritique. 
ay phen, s. tiret, trait d'union. 
haat yi s. narcotique. 

LEE ir s. hypocondre. 
-Hypochéndriac, Hypochondriacal, a. 
Bhypocondriaque, mélancolique. 
ity poohéndriac, s. hypocondriaque. 


idl 
Hy pécrisy, s. hypocrisie, dissimala- ÿ 
Hypocrite, s. hypocrite. [tion. 
lypoeritic, Hypocrkical, a. hypo- 
ipa tically, ad. en h 
Fy poerttically, ad. en hypocrite. 
Hy pdetasis, oh y gatas 
Hypostétical, a. hypostatique. 
PP paris s. hypoténuse. 
ypéthesis, s. hypothèse, supposi- 
tion. thetiques mapper 
Hy pothétic, Hypothetical, a. hypo- 
Hypothétically, ad. hypothétique- 
‘sop, 8. hyssope. ment. 
yslérie, Mystérical, a. hystérique. 
HMystérics, 8. pl. vapeurs, pl.; pas- 
sion hystérique. 


I. 
J, pron. je, moi. 
Idmbie, a. iambique. 
Ice, s. glace. 
Jce, v. a. glacer. 
Icehouse, s. glacière. 
Ichnéumon, s. ichneumou. 
sid re s. ichnographie. 
Fchor, s. humeur aqueuse, sérositt 
Acre. 
l'chorous, a. ichoreux, séreux. 
Zeicle, s. chandelle de glace, gla::1 
T'eon, s. image, portrait. 
Jcônoclast, s. iconoclaste. 
re a (a er 
cy, a. glacé, couvert de glace. 
Idea, déc. . 
Idéal, a. idéal, intellectuel. 
Idéally, ad. en idée. 
Idéntie, Tdéntical, a. identique. 
Idéntically, ad. identiquement. 
Idéntify, v. a. identifier. 
Jdéntity, s. identité, ressemblance. 
Ides, s. pl. ides, pl. Cpr 
Idiocy, s. imbécillité, faiblesse d’es- 
T'diom, s. idiome, dialecte. . 
Idiomdtic, [diomdtical, a. idiomati- 
ue, particulier d’une langue. 
Idrépathy, s. idiopathie. 
Idiot, s. idiot, imbécille. St 
J'diotiem, s. idiotisme; imbécillité, 
faiblesse d’esprit. | 
Idle, a. paresseux, fainéant, orsif. 
J'dle, v. n. passer son temps dant 
l’oisiveté. 
I'dleheaded, a. fon, déraisonnable. 
Tdleness, s. oisiveté, paresso; iauti- 
lité, stérilité. 








Idl 


l'dler, s. fainéant, paresseux. 

Fdly, ad. dans l'oisiveté, follement, 
Idol, s. idoie. [inutilement. 
Idélater, s. idolatre. 

Idélatrize, v. a. idolatrer. 

Idélatrous, q. idolâtre, idolatrique. 
Iddlatrously, ad. en idolatre. 
Idélatry, s. idolatrie. 

J'dolrst, s. idolâtre. 

Tdolise, v. a. idolâtrer. 

Idineous, a. propre, convenable. 
Fdyl, s. idylle. . 
ff, conj. sis pourvu que, supposé 
Igneous, a. igné. jes 
Tgnis-fatuus, s. feu follet. 
Ignite, v. a. allumer, mettre en feu. 

| happen s. ignition. 

rise a. ignivome. 

néble, a. ignoble; vil. 

gnébly, ad. d’une manière ignoble, 
ignoblement, bassement. [mant. 
Ignominious, a. ignominieux, infa- 
gnominiously, ad. ignominiense- 
ment. Rte 

Tgnominy, s. ignominie, déshonneur, 

Ignordmus, s. preuves insuffisantes, 
Praccance, 8. ignorance. [pl., niais. 

Tgnorant, a. ignorant, inconnu. 
lgnorantly, ad. par ignorance, sans 
connaissance. 

fle, s. aile, nef d’une église. 

les, s. chène pourpré, yeuse. 

Phiae, a. iliaque. 

Fliac-passion, s. passion iliaque. 

Pliad, s. iliade. 

di, a. mauvais, méchant; malade, 
indisposé ; = s#1/1, mauvaise volon- 
té, aversion 3 — luck, malheur. 

ill, s. mal, malheur, misère. . 

Ill, ad. mal, difficilement; - red, 
mal élevés — conditioned, en mau- 
vais états — fated, infortuné, mal- 
heureux ; — Jashioned, mal faits - 

avoured, mal fait, laid; - avour- 
edly, de mauvaise grâce; — looked, 
qui a mauvaise mine; — minded, 
mal intentionné; - ordered, mal ré- 
glé; — shaped, mal fait, mal bâti; 
~ fasted, qui a mauvais goût. [rer- 

Iidehry mable, a. incapable de pleu- 
Illäpae, s. écoulement, émauation. 
Illaqueate, v. à. embarraser; sur- 
prendre. 
lllaquedtion, s. iéges attrape. 
lation, s. conclusion, conséquence. 
lllütive, a. conclusif, 1latif, 
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Illdudable, a indigne de louange. 
Illdudably, ad. d’une manière indi . 
ne de louange. 
Illégal, a. illegal, illicite. 
Mllegdlrty, s. illégalité, injustice. 
Illégally, ad. illégalement, illicite— 
ment. lisible. 
Tllégibley a. qui n’est pas lisible, il- 
Illegltimaey, s. illégitimité. 
Illegitimate, a. illégitime, bâtard. 
Illegitimately, ad. illégitimement, 
Mlegitimdtion, x. illégitimité, bâtar- 
ise. {dide. 
Iliberal, a. illibéral, ignoble, sor- 
Illiberdlity, s. avarice, mesquinerie. 
Illiberally, ad. avec avarice, en avare. 
Illicit, a. illicite, prohibé. 
Uimitable, a. illimiteble, sans bor- 
nes. [terminable. 
Ulimited, a. illimité, immense, in- 
LB miteduess, s. immensité. 
Ibiteracy, s. manque d'instruction, 
ignorance. 
Herate,a. ignorant, sans éducation. 
Illüterateness, Illiterature, a. igno- 
rance. 
Ill-ndéture, s. mauvais naturel. 
IU-nätured, a. d’an mauvais naturei; 
méchant. [méchanceté. 
Ill-ndturedly, ad. par malice, par 
Ill-ndturedness, s. mauvais naturel, 
humeur bourrue. ; wal. 
I'liness, s. maladie, indisposition, 
Illégical, a. illogique, mal raisonne. 
Mlégically, ad. d'unc manière con 
traire à Ja logique. 
Jllüde, v. a. tromper, dépevoir. 
Illäme, Illdininate, v. a. illuminor, 
éclairer ; embellir. 
Jllumindiion, s. illumination. 
Illdminative, a. illuminatif. 
Jildminator, s. illuminateur, enlu- 
Illémine, s. Illume. [mineur. 
Jiläsion, s. illusion, prestige. 
Iilüsive, Illdsory, a. illusoire, cap- 
tieux, trompeur. [embellir, orner. 
Illisirate, v. a. illustrer, expliquer, 
Illustrdtion, s. illustration, explica- 
tion, éclaircissement 
Iltdéstrative, a. explicatif. 
Illustratively, ad. par manière d’ex- 
lication. gué. 
Ithéstrious, a. illustre ; noble, distiu- 
Illästriously, ad. d’une manière il- 
lustre. [gloire. 
Mldstriousness,s.célébrité, grandeur, 
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l'mage, s. image, portrait, ressem- 
blance; apparence, idée. [ter. 
J'mage, v. a. imaginer, se représen- 
mage: 8. images, peintures, sta- 
tues; fantômes, fausses apparences, 
pi. [vable. 
ee Saad, a. imaginable, conce- 
Imaginary, a. imaginaire, chiméri- 
que. [inverition. 
Imagindtion, s. imagination, idée; 
Imdginative, a. imaginatif, fantas- 
ue. 
Fead gies v. a. imaginer, s’imaginer, 
concevoir, se figurer, projeter. 
Imbéerle, a. imbécille, faible. 
Imbectlity, s. imbécillité, faiblesse. 
Imnbibe, v. a. imbiber, s’imbiber ; s’a- 
breuver; recevoir. 
Imblber, s. qui imbibe. [ficher. 
Jmbitter, v.a. rendre amer; aigrir, 
Imbédy, v. a. & nu. incorporer; mé- 
ler ensemble ; s’incorporer, s’anir. 
Imbélden, v. a. enhardir, animer, 
encourager. 
Imbéeom, v.a. tenir contre son sein; 
chérir, affectionner. 
Jmbôund, v. a. enfermer, entourer. 
Imbéw, v. a. courber, voûter. 
Imbéwer, v. a. ontrelacer des bran- 
ches en forme de berceau. 
Imbéwment, s. voûte, arche. 
Imbréwn, v. a. brunir; obscurcir. 
JImbrée, v. a. tremper, mouiller. 
Imbrdte, v. a. & n. abrutir, avilir, 
dégrader; s’abrutir. 
Imbie, v. a. imbiber, tremper. 
Imbdree, v. a. embourser, mettre en 
J'mitable, a. imitable. bourse. 
l'mitate, v. a. imiter, contrefaire, 
Tmitdtion, s. imitation. 
J'mitative, a. imitatif. 
J'mitatcr, s. imitateur. 
Immdculate, a. immaculé. 
Immdnacle, v. a. emmenotter, en- 
chainer. [grand. 
Immdne, a. vaste; prodigicusement 
J'mmanent, a. cae ag pe, y cul 
Imménity, s. cruauté, férocité. 
Immaredssible, a. immarcessible, in- 


Immdsk, v. a. masquer, déguiser. 

Immatdrial, a. immatériel, indiffé- 
rent. 

Immateridlity, s. immatérialité. 

TImnmatérially, ad. immatériellement. 

Immatire, a. prématuré, précipité. 


Immédiateness, s. immédiatité. 
Immédicable, a. incurable, irrémi- 
diable. 
Immédmorable,a.indigne de souveuir. 
Immemérial, a. immémorial. 
Z , a. immense, infini. 
Imménsely, ad. immensement, inñ- 
niment. 
Imménaity, s. immensité, infinité. 
Imménsurable, a. nnmensurable, in- 
commensurable. 
Immérge, v. a. immerger, plonger. 
Immeéree, v. a. plonger, enfoncer. 
Immérsioh, s. immersion. 
Immersive, «. immersif. 
Immethédical, a. confus, irrégulier. 
Immethédically, ad. confusément, 
sans ordre. 
I’mminent, a. imminent, ménaçant. 
Tmmingle, vw. «. mêler, mélange, 
unir. serment. 
Immindtion, s. diminution, décrois- 
Inimiscible, a. immiscible. 
Immission, s. injection. 
Immit, v. a. injecter. 
Immobibity, s. immobilité ; fermeté. 
Imméderate, a. immodéré. 
Imméderately, ad. immodérement, 
avec excès. [eds. 
Immoderdtion, s. immodération, ex- 
Immédest, a. immodeste; indécent, 
déraisonnable. 
Immédestly, ad. immodestement. 
Immédesty, s.immodestie, indécencr. 
P’'mmolate, v.n. immoler, sacrifier. 
Immoldiion, s. inmolation, sacrifice. 
Imméral, a. immoral. 
Immordlity, s. immoralité, éeshou- 
Immértal, a. immortel. (mêicte. 
Immortdlity, s. immortalité. 
Immértalise, v.a. & n.itamortaliser. 
Immértally, ad. éternellement, saus 
n. labie. 
Imméveable, a. immobile; san- 
Imméveably, ad. d’une manière in- 
ébraulable. : 
Immunity, s. immunité, exemption. 
Immiäre, v. a. murer, enfermer. 
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Immulebility, s. immutabilité. 
Immutable, à. immuable 
Immetably, ad. immuablement. 
Imp, s. fils, race, progéniture; ente, 
grefle; diahlotin. 
Imp, v. a. alonger; ajouter, assister. 
Impdir, v. a. & n. diminuer; alté- 
rers devenir mauvais. 
Impdirment, s. diminution, altéra- 
Impdlpable, a. impalpable. [tion. 
Impdradise, v.a. rendre parfaitement 
heureux. 
[mpdrity, s. inégalité, disparité. 
Impdrk, v. a. enclorre, enfermer. 
Impdré, v. a. donner; communiquer, 
faire part. 
Impdriial, a. impartial, équitable. 
Impartidlity, s. impartialité, équité. 
Impdrtially, ad. impartialement, 
équitablement. 
Impdrtible, a, communicable. 
Impdssable, a. impraticable. 
Impassibility, Impdsaÿbleness, s. im- 
passibilité. 
Impdssible, a. impassible, insensible. 
Impdssioned, a. passionne. 
Impéssive, a. impassible. 
Impdtience, s. iurpationce. 
Impétient, a. impatient, empressé. 
Impdtiently, ad. impatiemment. 
Impatrénise, v. a. impatroniser. 
Impdwn, v. n. mettre en gage. 
Impéack, v. a. empêcher; accuser. 
Impéach, s. empéchement; obstacle. 
Impéachable, a. accusable. 
Impéacher, s. accusatcur, dénoncia- 
leur. ftacle ; accusation. 
Impéachment, s. empéchement, obs- 
Impéarl, v. a. former en perles, or- 
ner de perles. 
Impeceabtlisy, s. impeccabilité. 
Impéccable, a. impeccable. 
Impede, v. a. empêcher; arrêter. 
ic lies s. empéchement, obs- 
tacle. 
Impel, v. a. pousser, presser, forcer. 
Impénd, v. n. pencher; ménacer. 
Impéndent, a. imminent, ménacant. 
Impenetrabllity, s. impénétrabilité. 
Impénetrable, a. impénétrable. 
Impenetrably, ad. impénétrabiement. 
Impénitence, Impénitency, s. impt- 
nitence. [dans le péché. 
Impénitent, a. impénitent, endurci 
Inpénitently, ad. sans repentir, sans 
se repentir. 
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Jmpérative, a. im pérauf. 
Impercéptible, a. imperceptible. 
Imperceptibleness, =. qualité imper- 
ceptible. 
Impercéptibly, ad. imperceptible- 
ment, insensiblement. 
Impérfect, a. imparfait, incomplet. 
Imperféction, s. imperfection, défaut. 
Impérfectly, ad. imparfaitement, in- 
suffisamment. 
Impérial, a. impérial. 
Impérialyats, s. pl. impériaux, pl. 
Tmpérious, a. impérieux, hautain, 
superbe ; absolu. : 
Impédriously, ad. 
avec hauteur 
Impériousness, s. hautenr; fierté. 
{mpérishable, a. impérissable, in- 
destructible. 
Impersonal, a. impcrsonnel. 
Impéreonally, ad. impersonnelle- 
ment. [suader. 
Impersudsible, a. qu’on ne peut per- 
Impériinence, Impértinency, s. im- 
pertinence, absurdité, sottise; im- 
ortunité. 
mpértinent, a. impertinent, absurde, 
extravagant. (tun. 
Impértinent, s. impertinent, impor- 
Impértinently, ad. impertinemment ; 
à contretemps. [sible. 
Impérvtous, a. impraticable, inacces- 
[mpérvrousness, s. impénétrabilité. 
Impetiginous, a. dartreux. 
T'mpetrable, a. impétrable. 


impérieusement, 


| F’'mpetrate, v. a. impétrer, obtenir. 


Impetrdtion, s. impétration, obten- 
tion. [tuosité, véhémence. 
Impetuésity, Impétuousness, s.impé- 
Impétuous, a. impétueux, violent, 
cmporté, fougueux. 
Impétuously, ad. impétucusement, 
avec impétuosité. [lent. 
I'mpetus, s. impétuosité, effort vio- 
Impierceable, a. impénétrable. 
Implety, 8. impiété, irréligion. 
Imptgnorate, v. a. mettre en gage. 
Impinge, v.n. frapper contre, hear 
ter contre, choquer. | 
l'mpious, a. impie, irréligieux. 
J'mpiously, ad. en impie, avec im- 
piété. 
Jmplacabllity, Impldcahleness, s.im- 
placabilité, haine implacable. 
Impldcable, a. implacable, irrécon- 
ciliable. 


+ 
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Impldeably, ad. inexorablement. 
Impldnt, v. a. implanter; insérer, 
iruprimer. 
dimplantdtion, s. implantation. 
J'mplement, s. outil, instrument, 
ustensile. 
Implétion, s. remplissage, plénitudo. 
I’mplicate, v. a. impliquer, envelop- 
per. [lement. 
Implicdtion, s.implicetion, embrouil- 
Implicit, a. implicite, compliqué. 
implicitly, ad. implicitement. 
Implère, v. a. implorer, invoquer, 
demander avec ardeur. 
Implérer, 3. qui implore. 
Imply’, v. a. impliquer; envelopper, 
renfermer, comprendre. 
Jmpéison, v. @. empoisonner. 
Impollie, a. impoli, grossier. 
Impélitie, Impolitical, a. impoliti- 
que; indiscret. [prudemment. 
Impolltically, Impélitioly, ad. im- 
Jmpérous, a.sans pores, qui n’a paint 
de porcs. 
Impért, v. a. importer, transporter, 
voiturer ; impliquer, inférer 3 sigui- 
cr. 
Import, s. importance, conséquence 3 
but; marchandise importée. 
Impértance, s. importance, consé- 
quence, [quence. 
Impériant, a. important, de cousé- 
Jmportdtion, s. importation. 
Impérter, s. qui apporte de l’étran- 
ger. ‘ [mode. 
Jmpértunate, a. importun, incom- 
Fnpértunately, ad. importunément. 
Impértunateness, s. importunité. 
TImportüne, v. a. importuner. 
Jmportdne, a. importun, incommode, 
fatigant. 
Importinely, ad. 
mal-a-propos. 
Importénity, s. importanité, 
Impése, v. a. imposer, attribucr, 
donner; préscrire; — upom, en im- 
poser, en faire accroire à. 
Impéseable, a. imposable. 
Impéser, s. imposeur, trompeur. 
Imposition, s. imposition, injonction, 
imputation; commandement; op- 
pcr supercherie, imposturc. 
mpossiblitty, a. impossibilité, chose 
impossible. [cable. 
Impéssible, a. impossible, imprati- 
T'mpost, s. impôt, taxe, imposition. 


importunément, 
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Impésthumate, v. a. causer un apes- 
time. [sappurer. 
Impésthumate, v. n. aposthumer, 
Impésthume, s, «posthume, apostème. 
Impéstor, s. impostogr, fourbe, trom- 
eur. [fourberie. 
mpésture, s. imposture, trompene, 
I'mpotence, l'mpotency, s. impais- 

sance, faiblesse. : 
I’mpotent, a. impotent, impuissant, 


I'mpotently, ad. faiblement, sans 
pouvoir. | 
Jmpôverish, v. a. appauvrir; réduire 
à la pauvreté. ble. 


Imprdeticable, à. impraticable, in- 
Imprdcticableness, s. impraticabilité, 
impossibilité. 
Tmprecate,v. a. maudire, faire de: 
imprécations. dicticn. 
Imprecdizon, s. imprécation, male- 
I'mprecatory, ad. imprécatoire. 
Imprégns s. Impregnate. 
Imprégnable, a. imprenable, inex- 
pugnable. renable. 
Imprégnably, ad. d’une meniére ix- 
Imprégnate, v.a. remplir 3 impréper 
rendre enceinte ; saturer. 
Impregndtion, s. impréguation, s-- 
turation. Cprésust. 
Imprejudicate, a. impartial, sn: 
Imprescriptible, a. imprescriptible. 
Imprése, x. &. imprimer; graver. 
Impréss, s. impression, empreinte: 
devise. | 
Impréssion, 5. impression, éditic: ; 
empreinte; suite d’une attaque$ i0- 
fluenee. | 
Imprésaure, s.empreïnte, impression. 
Imprint, v.a. imprimer, graver; cm- 
preindre. en prison. 
Imprison, v. a. emprisonner, mettre 
Imprisonment, s. emprisonnement. 
1mprobabllity, s. improbabilité, 1n- 
vraisemblance. +. 
Imprébable, a. improbable, invra:- 
semblable. : 
Imprébably, ad. improbablemeut, 
sans vraisemblance. 
I'mprobete, v. «. improuver, désap- 
rouver. _ [aves 
mprobdtron, s. désapprobation, dés- 
Improbity, s. improbité; malhonnt 
Fat pole a. impropre. [teté 
Impréperly, ad. improprement, mal 
à propos. . 
Imprépriate, vx. «. appropier. 
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Impropriety, x. impropriété,. incon= 
gruité. tuné. 
Imprésperoue, a. malhouroux, infor- 

Imprésperously, ad. malheureuse- 
ment. 

Imprévable,e.capable d’amélioration. 
Imprôvableness, s. susceptibilité d’a- 
mélioration. 

Impréve, v. a. & n. améliorer, per- 
fectionners faire des progrès, se 
perfectiouner; — & wictory, profiter 
d’une victoire. 

Imprévement, s. amélivrissoment ; 
avancement; progrès, culture; ius— 
truction. [meilleur. 

Impréver, s. qui améliore, qui rend 

Improvided, a. imprévu, soudain, in- 
attendu. 

Inprévidence, s. imprévoyauce, man- 
que de précaution. dent, léger. 

Imprévident, a. imprévoyant, impru- 

Inprévidently, ad. sans prévoyance, 
imprudemment. [crétion. 

Impridence, s. imprudence, indis- 
Impriident, a. impradent, indiscret. 
Impridently, ed. imprudemment, 
indiscrètement. 

Tmpudence, lmpudency, s. impu- 
denee, effronteric. 

I'mpudent, a. impudent, effronté. 
I'mpudently, ad. impudemment, ef- 
frontément. [contester. 

Impign, v. a. impugner, attaquer, 

Impigner, s. controversiste. 

Impuissance, s. impuissance,faiblesse. 

l'mpulse, Impdleion, s. impulsion, 
mouvement, instigation. 

Impulsive, a. impulsif. 

Impuleiveby, ad. avec force. 

Impünely, ad. impunément. 

Impänity, Be impunité. 

Impére, à. impr, sale. 

Impdrely, ad. impurément, avec im- 
pureté. [saleté. 

Impäreness, Impérity, s. impurcté, 

{mpérpled, a. empourpré. 

Impuiable, a. imputable. 

Impdiableness, s. imputabilité, im- 
putation. {reproche. 

Imputdtion, s. imputation; censure, 

Impitative, a. imputatif. 

Impdte, v. a. imputer, attribuer. 

Impdter, s. acvusateur. 

Impüting, s. Imputation. 

In, prp. en, dans, dédanss par, de, 
sur, sous, durant, pendant. 


| Inanition, 
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Inability, s. incapacité ; insuflisauce. 
Fndbetinence, s. pérance. 
Inaccessible, a. inacceasible. 
Tracedssibleness, s. inaccessibilité. 
Jndccuracy, s. inexactitude.- 
AIndccurate, a. inexact, négligé. 
Jndction, s. inaction, oisiveté. 
Inactive, a. inactif, indolent, oisif. 
Indctiveby, ad. dans l’inaction. 
Inactivity, s. inactivité, indolence, 
oisi voté.» fectueux. 
Inddequate, a. disproportionné, dé- 
Inddequately, ad. imparfaitement. 
Inddequateness, s. disproportion. 
Inadvértence, f: rteney, s. inad- 
vertance, inattention. — 
Inadvértent, a. imprudent; inatten- 
tif. par mégarde. 
Inadvértently, ad. par inadvertance, 
Inalienable, a. inaliénable. 
Inamissrble, a. inamissible. 
Jadne, a. vide, Vaim 
Indnimate, Indnimated, a. inavimé, 
sans vie. [noarritare. 
s. inanition, défaut de 
Indnity, a. inanité ; espace vide. 
Indppetency, s. inappétence, man- 
que d’appétit. 
Indpplicable, a. inapplicable. 
Inapplicdtion, s. inapplication; ne- 
gligence, . 
Indrable, a. incapable de culture. 
Indrch, v. a. onter par approche. 
Inarticulate, a. inartiouls. indistinct. 
Inarticulately, ad. indistinctement. 


Inarticulateness, 3. prononciation 
indistincte. 
Inartificial, a. sans art, naturel. 


Inartificially, ad. sans art, d’une 
manière naturelle. [gence. 
Inatténtion, s. inattention, négli- 

Inatténtive, a. inattentif, négligent. 

Indudible, e. qui ne se fait pas en- 
teudre. 

Indugurate, v.a.inaugurer, installer. 

Inaugurdtion, s. inauguration, in- 
stalfation solemnelle. tuné. 

Inausptcious, a. malheureux, infor- 

Inauspiciously, ad. malheureusement. 

I’nborn, a. inné, naturel. 

Inbréathed, a. inspiré. 

l'nbred, s, Inborn. 

Incdge, v.a. encager, mettre en cage. 


Incd le, a. incalculable. 
Incantdtion, s. charme, enchants 
ment. 
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JIncantitur, s. enchanteur, sorcier. 
Incdntatory, a. fait par enchante- 
ment, magique. 
Incdnion, v. a. unir à un canton. 
Incapability, s. incapacité, impuis— 
Incdpable, a. incapable. [sance. 
Incdpablenesa, s. Incapability. 
{ncapdcious, a. qui conlient peu. 
Incapdciousness, s. petitesse, qualité 
de contenir peu de choses. 
Zncapdcitate, v. &. rendre incapable, 
Pb ; 7 
ncapdcity, s.incapacité, insuffisance. 
Péleen Vv. & cacchver: 
Inecarcerdtion, s. incarcération. 
Inedrnate, a. incarné. 
Incarnate, v. a. incerner, revêtir 
d’un corps. 
dncarndtion, s. incarnation. 
Incdrnative, s. incarnatif. 
fncdse, v. a. couvrir, enformer. 
Incdutious, a. négligent, inattentif, 
imprudent. 
Incdutrously, ad. imprudemment. 
Incéndiary, s. incendiaire, boute- 
I’ncense, s. encens, parfum.  [feu. 
Inednse, v. a. irriter, fâcher, mettre 
en colère. 
Incénsement, a. colère, rage, fureur. 
T'ncensory, s. encensoir. 
Incéntive, s. encouragement, motif. 
Incéntive, a. attrayant, qui excite. 
Æncéption, s. commencement. 
Incéptive, a. élémentaire. 
Incdptor, s. commençant. 
Incériitude, s. incertitude. 
Incéssant, a. incessant, constant. 


Incéseantly, ad. incessamment; con- ; 


ünuellemeut. 
l'ncest, s. inceste. 
Ancéstuous, 8. incestueux. 
Inch, s. pouce. 
Jnch,v.a. pousser petit à petit; don- 
ner chichement. 
l'nchmeal, s. très-petit morceau. 
Inchodtion, s. commencement. 
Inchéative, a. commençaut. 
Incidence, l'ncidency, s. incidence, 
accident. dentel. 
Incident, a. incident, casuel, acci- 


Incircumspection, à. mauyjuc de cit 
conspection. 
Ineleed, a. ingisé, découpé. 
Inclston, s. incision, coupure. 
Incisive, a. incisif; tranchant. 
Incisor, s. dent incisive. — 
Incitdtion, s. incitation, instigation. 
Inclte, v. a. incider, exciter. — 
Incltement, s. incitation ; motif, 
Inciting, a. attiraut, attrayant. 
Inclting, s. motif. 
Incivil, a. incivil, grossier. | 
Inctvtlity, a. incivilité, grossièreté. 
Inelvilly, ad. incivilement. : 
Inclémency, s. inclémence; sévérité 
rigueur. | 
Inclément,a. inflexible , impitoyable 
Inclinable, a. enclin, porté. 
Inelindtion, s. inelination; penchan!; 
amour. 
Incline, v. a. & n. porter, disposer: 
incliner, s’incliner; être enclin. 
être porté. 
Inclining, a. penchant, approchant. 
Inclining, s. inclination, pente. 
Inclip, v. a. embrasser, environner. 
Jaclôister, v. a, enfermer dans wu 
cloître. [mers contenir. 
Inclide, v. a. comprendre, renfer- 
Inclésive, a. inclusif, contenu. 
Incldsively, ad. inclusivement, J 
compris. : 
Incég, Incégnito, ad. incognito. | 
Incégitancys s. manque de réBexiun 
Incôgitative, a. dépourvu, de ré- 
filcxion. 
| {ncohérence, Incohérency, s. incoht- 
rcnce, défaut d’union. 

Incohérent, a. incohérent, inconst- 
quent. ane 
Incohérently, ad. d’une manitre :r- 
conséquente, saus liaison, 
Incombustibility, s. incombustibilitt. 
Incombdstible, a. incombustible. _ 
Incombüstibleness, s. incombustib.- 
I’ncome, s. revenu, rente. [lite. 
Fncommensurability, a. incommensi- 

rabilité. 
Incomménsurable, Incomménsurait 
a. incommensurable. 


L'rcident, s. incident, accident, évé- | Jacémmodate, Incomméde, Vv. à. i- 


nement. 
Incidéntal, a. casuel, accidentel. 


commoder, importuner. [uart 
Incommédious, a. incommode, £ge- 


Incidéntally, l'ncident!y, ad. par ac-| Incommédiously,ad incommadément 


cident, oecasionnellement. 
Incipient, s. commençant, 


Ineommédiousness 
incommodité, embarras. 


oe 





Incommédiiy. : : 
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Ineonndsedly, ad. sans connexion. 
Incénscionable, a. sans conscience, 
déraisonnable. 
Incénsequence, s. inconséquence. 
Tnconsequent, a. incouséquent, cone 
tradictoire. 
Inconsiderable, a. de peu d'imper- 
tance, de nulle valeur. 
Inconsiderableness, s. peu “rater 
lance. vut. 
Inconslderete,a. incansidéré, imprue 
Inconsiderately, ad. inconsidérément, 
imprudemment. 
Inconsiderateness, Inconsiderdiion, s. 
iuconsidération, impeudence. 
Inconsistence, Inconsistency, s. 10 
Dent incengruite; absur- 
ité. 
Inconsistent, a. incompatible, incon- 
séquent, contradictoire. 
Inconsisting, a. incompatible, cone 
traire. congrument. 
Inconsistently, ad. absurdement, in- 
Inconsélable, a. incousolable. 
Inconapicuone, a. imperceptible. 
Jncénstancy, s. inconstance, légèrete, 
instabilité. (changeant. 
Incénstant, a. inconstant, volage, 
Incénstantly, ad. incoustamment, lé< 
gérement. [destructible, 
Inconsémable, Inconsthmptible,a. ine 
Incontéstable, a. incontestable. 
Incontéstably, ad. incuntestablement. 
Incôniinence, Incéntinency, 5. ine 
continence; débauche. 
Incéntinent, a. incontinent. 
Incéntinently, ad. sans retenue. 
Incontrovertible, ad. indisputable, 
incontestable. 
Incontrovértibly, ad. sans contredit. 
Inconvénrence, Inconvdniency, 8. ina 
convénient, désavantage ; incommo- 
dité, difSculté. 
Inconvénient, a. incommode, dés- 
avantageux, impropre. 
Inconvéniently, ad. désavantageuse~ 
ment, mal-à-propos. 
Inconvérsable, a. iusociable. 
Inconvertible, a. inconvertible. 
Inconvincible, a. qu’on ne peut con- 
vaincre. (viel. 
Incérporal, «. incorporel, immaté- 
Incorpordlity, s. incorporalité, im- 


‘a. incommunicable. 
ad. d’une manière 
@, sans communica- 
tion. . [nication. 
Incomminteating, a. sans commu- 
Incommuiable, a. incommutable. 
Ineompdct, Incompdcted, a. détaché, 
imparfait. 
Incomparable, a. incomparable. 
Incémparably, ad. incomparablo- 
ment. 
Jncompdssionate, a. impitoysble. 
Ineonpantbilag, s. incumpatibilité, 
contrariété, opposition. 
Incompatible, ay incumpatible; con- 
traire, opposé. (compatible. 
Incompdlrbly, ad. d’une manière in- 
Incémpeteney, s. incompétence, in- 
sufisance, impuissance. : 
Incémpeient, a. incompétent, inca- 

















able. 
lnckmpaliet ly ad. incompétemment. 
Incompléte, a. incomplet, imparfait. 
Incompleteness, s. imperfection, in- 
complément. [sauce, indocilité. 
Incompliance,s. manque de complai- 
Incompésed, a. troubl » dérangé. 
Incomprehensibility, +. incumpré- 
henubilité. sible. 
Incomprehénaible, a. incompréhen- 
Incomprekénsibly, ad. d’une manière 
incompréheusible, incompréhensi - 
blement. 
Incompréssible, a. incompressible. 
imetalable; a. qu’on ne peut ca- 
€ er. 
Ineoncérvable, a. inconcevable. 
Inconcéivably, ad. d'une manière in- 
coucevable, [cence. 
Inconclanity, s. inconvenance, indé- 
Ineonclisive, a. qui n’est pas con- 
cluaut. {cluante. 
Inconclisively, ad. sans prouve con- 
Inconelésiveness, s. manque de 
Pal concluante, inconséquence. 

. Sheoncdct, Inconedcted, a. indigeste. 
Inconcéetion, s. indigestion. 
Freondite, a. irrégulier, rude. 
Inconditional, Inconditionate, a. sans 

tondition, libre. 

conférmity, s. manque de confor- 
mité. [dité, disconvenance. 

congrdity, s. incongruité, absur- 

céngruous, a, incongru, impropre,| matérialité. Re 
absurde. incongrument. | /ncérporally, ad. sans corps, imma- 
Neongruously, ad. improprement,| tériellement. 

Dict. angl.-frang. Kk 
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Incérporate, v. a. & n. incorporer, 
associer ; s’incorporer. 

Incérporate, a. incorporel, immaté- 
Tiel; = body, communauté. 

Incorpordtyon, s.incorporation,union. 

Incorpéreally, ad. d'une manière in- 
corporelle. 

Incurporéity, s. Incorporality. 

Ineorréct, a. incorrect, inexact, dé- 
fectueux. [correcte. 

Incorréctly, ad. d’une manière in- 

Incorréctness, s. incorrection, inox 
actitude. 

Incérrigible, a. incorrigible. 

Incérrigibleness, s. incorrigibilité. 

Incérrigibly, ad. d’une manière in- 
corrigible. 

Incorrüpt, Incorräpted, a. qui n’est 
pas corrompu, intègre, pur. 

Incorruptibility, a. incorruptibilité. 

Incorruptible, a. incorruptible. 

Incorruptibly , ad. d’une manière in- 
corruptible. 

Jncorrdption, s. incorruption. 

Zncorruptness, a. incorruption, pu- 
reté, intégrité. 

Jnerdssate,v.a. épaissir, rendre épais. 

Jncrassition, 3. incrassation, épais- 
-sissement. 

Tnerdssative, a. incrassant 

Increase, v. 0. & n. croître, eugmen= 
ter; s’augmenter, s’agrandir. 

Increase, s. augmentation, accroisse— 
ment; avancement ; produit, récolte. 

Jncréaser, s. qui augmente. 

Increated, a. incréé. 

Incredibility, s. incrédibilité. 

Incrédrble, a. incroyable. 

Incredibly, ad. d’une manière in- 
croyable. 

Incredility, a. incrédulité. 

Incrédulous, a. incrédule. 

Tnerement, a. augmentation, accrois= 
someut. {eurer. 

Tnerepate, v. a réprimender, cen- 

Inerepdtion, s. réprimande, censure. | 

Incrust, Incrdstate, v. a. incruster. 

Incrustdiion, s. incrustation. 

Z'ncubate, v. n. couver. 

Incubdizon, s. ineubation. 

I'ncubus, s. eachemer. 


Jncüleate, v. & inculquer, imprimer 
dans l'esprit. 
Incélpable, a. innocent, irrépré- | 


hensible, irréprochable. 
Incélpably, ad. innocemment 


 Xod 
fnedlt, a. iaculte; en fiche. 
Incimbeney, s. possession dun be 
nee 
neumbent, a. «appuyé, imposé. 
Incümbent, s. b in cier. = 
Jncémber, v. a. embarrasser, empt- 
cher. (poser. 
/nctir, v. a. encourir, s’attirer, s’ex- 
Incurability, s. incurabilité. 
Inctrable, a. incurable, inguérissable. 
Incérableness, s. incurabilité. 
Incürab ly, ad. irrémédiablement. 
Inctrious, a. négligent, inattentif. 
Incürsion, s. incursion, irruption. 
Inctirvate, Vv. a. courber. [bare. 
Incurvdtion, s. incurvation; cour- 
Incürvity, s. courbure, inflexion, | 
lndagate, v. a. rechércher, exami- 
uer. (ce 
Indagdtion, s. perquisition, recher- 
J'ndagator, s. indagateur, recher- 
cheur. 
Inddri, v. a. darder, lancer. - 
Indébt, v. a. endetter; rendre service: 
Indébted, a. endetté, obtigé. 
Indécency, s. indécence. ~ 
Indécent, «. indécent. 
Indécently, ad. indécemment. | 
Indeciduous, a. qui ne tombe point. 
Indecision, s. indécision, indétermi- 
nation, hésitation. 
Indeclinable, a. indéctinable. 
Indecérous, a. indécent, impropre. 
Indecérum, s. indécence, manque de 
savoir. 
Indéed, ad, en vérité, en effet. 
Indefdtigable, a. infatigable. 
Indefdtigably, ad. infatigablement. 
Indefectibility, s. indéfectibilité. 
Indeféctible, a. indéfectible, impt- 
rissable. 
Indeféisible, a. irrévocable. 
Indefénsible, a. indéfendable. 
Indéfinite, a. indéfini, indéterminé. 
Indéfinttely, ad. indéfiniment. 
Indeliberate, Indeliberated, a. indt- 
libéré. 
Indélrble, a. indélible, ineffaçable. 
dndelieecy: s. indélicatesse, grossiè- 
rete, 


Jndélicate, a. indélicat, grossier. 


Indemnificdtion, s. indemnité, dé- 
dommagement. [dommager. 
Indémnify, v. a. indemnisor, dc- 
Indémnity, s. indemoité, exemptios 
de châtiment. 


rn 
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Indembastrable, a. indémontrable. | 
indent, v. a. & n. contracter, passer 
un contrat, engager, e’eagrener. 
Indentdtron, s. dentelure. 

Indénture, s. contrat, brevet. 
Indepéndence, Indepéndency, s. indé- 

adaace. 

ndrpéndent, a. indépendant, libre. 
I #, s.-indépendant, non- 
conformiste. 
Indepéndently, ad. indépendamment. 
Indesért, s. manque de mérite, in- 


dip. 
Indésinently, ad. sans intermission. 
Indestrdetible, a. indestructible, im~ 
rissable. 
ndetérminable, a. impréscriptible. 
Indettrminate, Indetérmined, a. in- 
déterminé, indéfini. 
Indetérminately, ad. indéfiniment. 
Indetermindtion, s. indétermination, 
indécision, irrésolution. 
jon, 6. manquo de dévotion. 
Indevéut, 8. indévot. 
: sm index, ne à 
ndexidrity, s. manque d’adresse. 
l'ndian, 7 Indien. 
Indicate, v. a. indiquer, montrer. 
Indicdtion, s. indication, indice; si- 
eC, 6 tO me. 
er à a. indicatif. ter. 
Indict, v. a. dénoncer, accuser; dic- 
Indiction, s. indiction, déclaration. 
Indifference, Indifferency, s. indiffé- 
rence, impartialité. 
Indifferent, a. indifiérent, impartial, 
désintéressé. [tolérablement. 
Indifferentiy, ad. indifléremment, 
Vndigenee, l'ndigency, s. indigence, 
pauvreté. 
Indigenous, a. indigène. 
l'adigent, a. indigent, pauvre; né- 
cessiteux. 
Indigést, Indigéted, a. indigeste; 
embrouillé, confus. 
Indigéstible, a. indigeste, difficile a 
agen, se. indigestion. (digérer. 
Indign, a. indigne. 
Indignant, a. indigns, en colère. 
Indigndtion, s. indignation, colère. 
Indignity, s. indignité, affront, in- 
jure atroce. 
l'ndigo, s. indigo. 
ndiréct, a. indirect, oblique ; dés- 
honnéte. injustes, pl. 
Jadiréciian, 3 voies indirectes, voies 
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Indiréetly, ad. indirectement. 

Indiscérnible, a. indiscernable, im- 
perceptible. ° 

Indiscérnibly, ad. de manière à ne 
pouvoir être discerné. (parsblès 

Indiscérptible, a. indivisible, insé- 

Indiscréet, a. indiscret, inconsidéré, 

Indiscréeily, ad. indiscrètement, im- 
prudemment. 

Indiserétion, s. indiscrétion, impru~ 
dence. Fras. 

Indiscriminate, a. indistinct, con- 

Indiscriminately, ad. indiléremment, 
sans distinction. [cessaire. 

Indiepéneable, a. indispensable; né- 

Indispénsableness, s. nécessité, obli- 

nee indispensable. 
ndispénsably, ad. indispenseble- 
ment, nécessairement. 

Indispése, v. a. rendre incapable, 
indisposer, déranger; éloigner; ir- 
riter contre, aigrir. 

Indiapésed, a. andi poet 

Indispésedness, s. répognance, indis- 


ion. 
_|{ndisposition, s. indisposition, ré- 


pugnance, aversion. 
Indisputable, a. indisputable, incon- 
testsble. [certitude. 
Indisputableness, s. incontestabilité, 
Indisputably, ad. incontestablement, 
sans contredit. 
Indissolubility, a. indissolubilité. 
Indissoluble, a. indissolable. 
Indlesolubleness, s. indissolubilité. 
Sh tea fs ad. indissolublement. 
Indissdlvable, a. indissoluble. 
Indistinet, a. indistinct, confus. 
Indistinetion, s. confusion, desordre ; 
incertitude. confusément. 
{ndistinctly, ad. indistinctement, 
Indistinctness, s. Indistinction. 
Indistérbance, s. tranqaillité. 
Individual, a. individuel, singulier. 
Individual, s. individu. 
Individudlity, s. individualité. 
Individually, ad. individuellement. 
Individuate, v. a. individualiser ; 
distinguer. De 
Indivisibility, s. indivisibilité. 
Indivisible, a. indivisible. 
Indivisibleness, s. indivisibilité. 
Indivisibly, ad. indivisiblement. 
Indécible, Indécile, a. indocile. 
Indocthity, s. indocilité.  [seigacr. 
‘ Indéctrinate, v.a. endoctriner, en- 
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J'ndolence, I'ndoleney, s. indolence, 


aresse, 

rndolent, a. indolent, paresseux. 

Fadolently, ad. indolemment, non- 
chalamment. 

l'ndraught, s. baic, golfe. 

Indrénch, v. a. mouiller ; baigner. 

Indübious, a. certain, sûr. 

Indubitable, a. indubitable, certain. 

Indébitably, ad. indubitablement, 
sans doute. 

Inddbitate, a. certain, évident. 

Indice, v. a. persuader: porter, ox- 
citer; présenter, offrir ; induire. 

Indticement, s. motif, raison. 

Jndäcer, s. instigateur. 

Induct, v. a. mettre en possession, 
introduire. séquence. 

Indictzon, a. induction, entrée ; con- 

Inductive, a. persuasif, 

Indie, v. a. investir, revêtir. 

Indulge, v. a. & n. traiter avec in- 
duigence ; tolérer, favoriser; satis- 
faire: s’abandonuer, se livrer. 

Indulgence, Induigency, +. indul- 
gence; douceur, faveur. 

Indülgent, a. indulgent, favorable, 


doux. [avec douceur. 
on de , ad. avec ‘indulgence, 
Indalt, In 0, s. indult. 


Indérable, a, supportable, tolérable. 
l'andurate, v. a. & n. durcir, endur- 
cir; devenir dur. 
Indurdtion, s. induration, endurcis= 
sement. {laborieux. 
Industrious, a. industrieux, diligent, 
Indastriously, ad. industrieusement, 
assidumeat. assiduité. 
l'ndustry, s. industries diligence, 
Inébriate, v. a. & n. enivrers s’en- 
ivrer. 
Inebridtion, Inebriety, s. ivresse. 
Ineffability, s. ineffabilité. 
Inéffable, a. ineffable. 
Inéffably, ad. d’une manière inefla- 
bie. ineflectif. 
Inefféctive, Inefféctual, a. inefiicace, 
Inefféciually, ad. sans effet. 
Inefficdcious, a inefficace. 
Inefficacy, s. ineBicacité, manque de 
Indlegance, Inélegancy, s.inélégancc. 
Jnélegant, a. inélégant, grossier. 
Inéloquent, a. sans éloquence. 
Inépt, a. inepte; futile; impertinent. 
Jneptlys ad. suttement, d’une ma- 
nière impertinente. 


[force. 


laf 
Inéptitude, ». ineptie, absurdité,«t- 
tise. 
Inequality, s. inégalité, diaparits. 
Inerrab ty, 8. iL: 
Inérrable, a. infaillible. 
Inérrably, ad. infailliblemont. 
Inérringly, ad. sans erreur, sani 
méprise. 
Inért, a. inerte, indolent, paresseux. 
Inértly, ad. lourdement, avec paresse. 
Indatimable, a. inestimable. 
Inévitable, a. inévitable. 
Inevitably, ad. inévitablement. 
Ineactisable, a. inexcusable. 
Inescdsableness, s. faute inexcusable, 
énormité impardonnable. 
Inexctsably, ad. sans excuse. 
Inexhdusted,a.qui n’cat point épuist. 
Inexhdustible, a. inépuisable. 
Inézorable, a. inexorable, inflexible. 
Inespédience, Inexpédiency, & im- 
pres iucongruilé. | 
nespédient, a. mal à propos, im- 
propie. - 
Inezpérience,s.manque d’exptrience. 
Inexpérienced, a. inexpérimentt, 
saus expéricnce. . 
Ineapert, a. mal-adroit, inhabile. 
Inéxpiable, a. inexpiable. 
Inéxpiably, ad. d'une manière i- 
expiable. 
Inéxplicable, a. inexplicable. 
JInésplicably, ad. d’une manière in- 
explicable. . _. [effable. 
Inexpréssible, a. inexprimable, iu- 
Inexpréssibly, ad. d’une manière in- 
effable. [prenable. 
Inexpégnable, a. inexpugnable, im- 
Inezxiinguïshable, a. incxtinguible. 
Inéxtricable, a. inextricable; em- 
brouillé. [extricable. 
Inéstricably, ad. d’une manière in- 
Iney'e, v. a. greffer, enter. 
Infallibility, s. infaillibilité. 
Infadllible, a. infaillible. 
Infallibleness, s. Infallibitity. | 
Infallibly, ad. infailliblement, im- 
manquablement. 
Infdme, v. a. difamer, déshouorer. 
I'nfamous, a. infime, diflamé. 
I’nfamously, ad. d’une manière is- 
me. [déshonneur. 
l'nfamousness, l'nfamy, s. infamir, 
l'nfancy, s. enfance; originue. 
J'nfant, s. enfant; infant. 
Infdnta, s. infante. 


Inf 
Infdntrerde, a. infanticide. 
lnfantile, I'nfantine, a. enfantin, 
@enfant. 5 
l'afantry, s. infanterie, fantassine, pl. 
Infdtuate, v. a. infatuer, affoler. 
Infatudtion, 3. infatuation, entête- 
Inféasible, a. impraticable. [ment. 
Infect, v. a. infecter. 
Infection, s. infection, contagion. 
Infectious, a. infect, contagieux. 
Inféctioualy, ad. contagicusenrent. 
Inféctiousness, s. qualité contagiense ; 
contagion, infection. 
Inféctive, a. contagieux. 
Infècund, a. inféeond, stérile. 
Infectindity, s. infécondité, stérilité. 
Infelicity, a. infelicité, infortune. 
Infér, v. a. inférer, conclure. 
nference, s. conséquence. 
Inferior, a. inférieur. 
Inferiérity, s. infériorité. 
Inférnal, a. infernal. 
Inféertile, a. infertite, stérile. 
Infértileness, Infertility, e. inferti- 
lité, stérilité. 
Infést, v. a. infester, tourmenter, 
Incommoder. 
Infestioity, s. tristesse. 
Infeuddtion, s. infévdation. 
hate ÉNSAEIS, pera 
nfidélity, a. in ité, perñdie.. 
Tafinite a. infini, beanie; illimité. 
Infinitely, ad. infiniment; beaucoup. 
Infintteness, s. infinité, immensité. 
Infinitive, s. infinitif. 


Infinitude, Infinity, s. infinité, im-| fi 


Infirm, a. infirme, faible. [mensité. 

Infirmary, s. infirmeric. 

Infirmity, «. infirmité, faiblesse; 

Infirmness, s. faiblesse.  [maladic. 

Infie, v. a. infixer. ‘ 

Infldme, v. a. & n. enflemmer; ex- 
citer, exagérer 3 irriter, aigrir; s’en- 
flammer. 

Inlammability, s. inflammabilité. 

Infidmmable, a. inflammable. 

Infildmmableness , s. Inflammability. 
Infammétion, s. inflammation, in- 
cendie. 

Inflammatory, à. inflammatoire. 
Infiéte, ¥. a. enfler. 

Infldtion, a. inflation, enflure. 


Infléct, v. a. fidchir; changer, varier. 


Infléction, s. inflexion, variation. 
Infléctive, a. pliant, flexible. 
dnfiéxible, a. inSexible, immuable. 


In 
Infléxibly, ad. iuticxibrement, 
Inflict, v. a. infliger, imposer. 
Inflicter, s. punissour, currecteur. 
Infliction, s. infliction, châtiment, 
Inflective, à. inflictif. [punition. 
Influence, s. influence, pouvoir, aue 
torité. (modifier. 
Influence, v. a. influer, infinencer; 
I'nfluent, a. influent, coulant. 
Infludniial, a. influent. 
I'nflss, s. infusion; flux, cours. 
Infeld, v. a. envelopper. 
Infolrate, v. a. couvrir de feuilles. 
Inform, v. a. informer, enseigner} 
accuser $ animer. 
Informant, s. délateur, accusateur. 
Informdtion, s. information, avis; 
accusation. 
Informer, s. accusateur, délateur. 
Ihférmidable, a. qui n'est pas à 
Informity, s. difformité. ARS 
Infor orme, diflorme. 
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Infortunate, a. infortuné, maiheu- 
reux. 

Infrdct, +. a. rompre, briser. 

Infrdction, s. infraction, transgres- 
sion. [sible. 

Infrdngible, a. infrangible, indivi- 

Infrdquency, s. rareté. 

Infréquent, a. vare. 

Infrigidate, v. a. refroidir. 

infringe, v.a. enfreindre, transgres- 
ser, violer. 

Infringement, s. infraction, viola- 
tion, transgression. : 

ringer, s. transgresseur, viola- 

Infüriate, a. furieux, enragé. [teur. 

Infüriate, v. a. rendre furieux, rem= 

lir de rage. . 

nfdecate, v. a. noireir, obscurcir. 

Infuscétion, s. noircissement. | 

Infüse, v. a. infuser, instiller ; ins— 
pirer, suggérer. 

Infüsible, a. infusible. : 

Infdsion, s. infusion, instillation 3 
inspiration. 

Ingdthering, 2. récolte. 

Ingéminate, vx. a. doubler, répéter. 

Ingemindtion, s. répétition, redou- 
blement. 

Ingénerable, a. qui ne peut être en- 
gendré, ingénérable. [natarel. 

Ingéneraie, Ingénerated, a. inn, 

Ingénious, a. ingénieux, spirituel. 

Ingéniously, ad. ingénicusement, 
spiritue] lement. 
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Ingéniousnees, s. génie; eubtilité, 
adresse, génie. 

Ingendity, s. invention, in ie, 

Ingénuous, a. iugénu, franc, sincère, 
candide. [choment. 

Ingénuously, ad. ingénument, fran- 

Ingdnuousness,s, ingénuité, candeur, 
sincérite. nête. 

Jnglôrious, a. déshonorable, malhon- 

Inglériously, ad. ignominieusement. 

I’ngot, s. lingot. 

Ingrdff, Ingrdft, v. a. greffer, cuter. 

Ingrdfiment, s. greffe. 

Ingrdte, Ingréteful, a. ingrat, dés- 
agréable. 

Ingrdtiate, v. a. gagner la faveur, 
s’insinuer dans les bonnes grâces. 

Ingrdtitude, s. ingratitude. 

Ingrédient, s. ingrédient. 

Ingress, Ingréssion, s. entrée. 

Ingalf, v. a. engioutir. 

Ingurgitate, v. n. avaler; se gorger. 

a or aoe s. gloutonnerie. 

In » @. inhabile, mal-adroit, 
incapable. [rer dans. 

Inhdbit, v. a. & n. habiter; demeu- 

Inhdbitable, a. habitable, propre a 
être habité, 

Inhdbitance, s. habitation, demeure. 

Inhdbitant, s. habitant. 

Inhabitdtion, s. habitation. 

Inhdle, v. a. inspirer, respirer. 

Inharménious, a. inharmenieux, dis- 
cordant. 

Inhére, v. n. être inhérent. 

Inhérent, a. inhérent, inné. 

Inhérit, v. a. hériter, obtenir pos- 
sussion. [tament. 

Inheritable, a. transmissible par tes- 

Inhéritance, s. héritage, patrimoine, 
hérédité. 

Inhéritor, s. héritier. 

Inhéritress, Inheritria, 5. héritière. 

Inhésion, s. inhérence. 

Inhibit, v. a. inhiber; empêcher; 


arrêter, défendre. 


Lee fenes: 
Inhibition, s.inhibition, prohibition, | / 


Inhésprtable, a. inhospitalier. 

Inhéspitableness, s. inhospitalité, re- 
fus d’hospitalité. 

Jnhéspitably, ad. contre les règles 
de l’hospitalité. 

Inhospitality, s. Inhospitablenses. 

Inhtimen, a. inhumain, cruel.  [té. 

{nkumänity, s. inhumanité, cruan- 

Juhümanty, ad. inhumainement. 


DD ut, CS 
Ld °° 
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Inn | 
Inhdmate, Inhdime, v. à inbunv, 
Inkmitable, a. inimiteble., [enterrer. 
frie re de ad. d’une manière ini- 


mita 
Iniguitous, a. inique, injuste. 
Iniquity, s. iniquité, ati. 
Initial, a. initial. : 
Initiate, v. a. initier, introdairs. 
Initidtion, ». initiation, introduc- 
Injéct, Vv. a. injecter. 
Injéction, s. injection. 
Inj ous, a. injudicieux. 
Injudiciously, ad. sans jugement. 
Injénction, % injonctien, comma- 


[tion. 


cement. ; 
Iajure, v. &. foire injure, faire tort, 
injurier ; iscommoder. 
l'njurer, s. offenseur. 
Injérious, a. injurioux, injuste, cf- 
ensant, infemant. 


u- | 
LA 


Injdriously, ad, injustement, inju- 
ricusement. { justice. 

Injüri s. tort, d 

Injury, a. injustice, tort, 

Injustice, s. injustice. {affront. 


Ink, 0. oncre., 
Ink, v. a. barbouiller d’enere. 
I'nkhorn, s. écritcire, encrier. 
l'nkle, s. petite bande, sorts de par 
l'nkling, s. avis; vent. (sement. 
Ink , 8. faisour d’encre. 
J'nbetend, s. écritoire. 
Iaby, a. d’enores comme l'encre. 
r , s. intérieur. 
Inland, a. intérieur. . 
I’nlander, s. habitant de intérieur. 
Pipe v. a. changer en pierre. 
Inlay, v. à. parqueter, merqneteri 
Fe à : nes 
‘nley, s. marqueteric, parg . 
Falet, s. entrée, ge. 
Inlist, v. a. enrôler. 
l'nly, a. intérieur, interne. 
T'nmate, s. locataire. 
lnmost, a. le plus profond, 
Inn, s. auberge, hôtellerie. 


secret. 
plus 


nn, v. a. & n. leger, héberger, met- 
oe à couvert, loger dans une ea- 
e €. 
Inndte, Inndted, a. inné, naturel. 
Inndtenesa, s. qualité natarelie. 
Inndvigable, a. innavigeble. 
Inner, a. intérieur, secret. | 
l'nnermost, a. le plus intérienr, le 
lus secret. [hôtelier, hate. 
nnholder, Innkeeper, s. aabcrgiste, 
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Innocence, I'nnocency, s. innecence, | Jnrdit, v. e. balusiror; eufermer de 
simplicité. rreaux. 
I'nnoeent, a innocentssimple. l'nroad, s. incursion, invasion. 
Innocently, ad. innocemment, avec Insénable, a.incurable, irrémédisble. 
Innéeuous, a. innocent. [simplicité.] Inedne, a. fou, hors de bon sens. 
Innécuously, ad. innocemment, sans} /nednity, s. frénésie, folie. 
faire de mal, (innocence. | Jnadts à 


Û » a. insatiable. 
Innécuouaness, s. qualité innocente, | /nediiablenees, s. insstiabilité, avi- 
lnnovete, v. a. innover, introduire 


, dité ineatiable. 
des innovations. Insdtiably, ad. insatiablement. 
Innovdtion, s. innovation ; nouveau- | {nsdtiate, Inediurable, a. insatiable. 
l'anovaior, s. innovateur. [té.| Jnerride, v. a. inscrire, dédier, 
Innéxious, a. innocent. adresser. 
Innôsiouely, ad. sans faire de mal. | Jnacription, s. inscription, titre. 
Inndsiousness, s. innocence. Inscritable, a. inscrutable, impéné- 
Innuegdo, s. avis indirect. trable. 
Innimerable, a. innombrable. > V. a. insculper, graver. 
Innimerably, ad. innombrablement. | Insculpture, s. sculpture, gravure. 
Inndmerous, s. Innumerable. i 


I’neect, a. insecte. 
Inéeulate, v. a. enter en bouton, | Insectdéor, s. persécuteur à outrance. 
greffer, ecussonner, inoculer. 


‘ > | Insectéloger, s. entomologiste. 
Inoeuldtion, s. inoculation, inertion. | Jnsecsire, a. exposé au danger, en 
Inéculator, s. inoculateur. 


danger. 
Inédorous, a. inodore, sans odeur. Insectirity, s. danger, péril. 
Inoffensive, a. inoffensif, innocent. | Jnsdneate, a. stupide, insensible. 
Inoffénsively, ad. innocemment.  |/nsens:bility, s. insensibilité. [tible. 
noffénaiveness, s. innocence, quali- | Jnsénaible, a. insensible, impercep- 
té innocente. geant. | /nsénsilly, ad. insensibloment, per 
Inofficious, a. inofficieux, désobli- 


Inopinete, a. inopiné, imprévu. 
Inopportäné, a. hore de saison, mal 


papes: 
Inérdinacy, 3, désordre. 
Inérdinate, a. irrégulier, désordon- 
né. sans ordre. 
Inérdinately, ad. desordonnément, 
Inérdinateness, Inordindtion, s. dé- 
réglement ; intempérance. 
Inorgdnical, a. inorganique. 
l'nquest, s. enquête, recherche. 
Inquietude, s. inquiétude, chagrin. 
l'nguinate, v. a. souiller, polluer. 
Inquindtion, s. souillure, pollution. 
Inquirable, a. qu’on peut examiner. 
Inquire, v. a. & nm. demander, s’in- 
former, examiner; s’enquérir, faire 
des recherches. 
Inquirer, s. examinateur, faiseur de 
recherches. [enquête. 
Ingutry, s. perquisition, recherche, 
Inquisttion, s. inquisition; discus- 
sion. à savoir. 
Inqulsitive, s. curieux, qui cherche 
Inquisitively, ad. avec curiosité. 
Aqulsitiveness,s.curiosité, recherche. 
Inquisitor, s. inquisiteur. 



























dégrés, imperceptiblement. 
Inseparability, s. inséparabilité, in- 
divisibilité. (bible. 
Inséparable, a. inséparablo, indivi- 
Inse pede oct a Le rire ality. 
perse ly, ad. inséparabiement. 
Insért, v. a insérer, trees. 
Jnadrtion, s. insertion, addition. 
Ineerve, v. a. servir, contribuer. 
Inservient, ad. utile, commode. 
Inshrine, v. a. enchâsser, conserver 
récieusement. 
nside, s. dedans, intérieur. 
Jnsididtor, s. insidiateur. 
Insidious, a. insidicux, artificieux, 
trompeur. 
Insidiously, ad. insidieusement. 
I'nsighs,s. inspection, vue intérieure; 
Papa re Insignific : 
naign , {nai ancy, 5. in= 
en iBunce, faults. Tide néant. 
Insign t, a. insignifrant, inutile, 
Insigni ly, ad. sans importance, 
en vain. 
Insincere, a. perfide; dissimulé. 
insincerity, s. manque de sincérité, 
dissimulation, infidélité. 
Insinew, v. a. fortifier, confirmer. 
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Insinuant, a. insinuant. 
Insinuate, v.a. & n. insinuer; sug- 
érer, commuuiquer; mettre daus 
es bonnes graces; s'insinuer dans 
Jes bunues graces, s'iniruduire. 

Jnsinuätion, s. iusinustion. 

Jnsinuaiive, a. insinuatif, insimusnt. 

Jasipid, a. insipide, fade; sans agré- 
ment. 

Jnsrpidity, s. insipidité, fadeur. 

Jnalprdly, ad. d'une manière fade et 

Inalpidnces s. /natpidsty. |stupide. 

Jusisi, v. n. insister, demander 
instance. 

Jnsnare, v. @. surprendre, faire tome 
ber dans un piége ; attirer, attraper; 
- one’s self, donner dans le nile, 
s’euferrer. 

Jnenarer, s. qui attrape. 

Jusobriety, s. ivroguerie, intempé- 

Jnséciuble, a. iusociable. france. 

Inséciubleness, 5. insociabilité, hu- 
meur farvuche. soleil. 

r e, v. a. insoler, exposer au 

Insoldtion, s. inselatiua, exposition 
au suleil, 

Fusolence, lrsolency, s. insolence, 
effronterie, arrogance. (gent. 

J'asolent, a. insolent, efronté, arro- 

fasolently, ad. insolemment, avec 
arrogance. 

Insélvable, a. inextricable, inexpli- 
cable; insolvable. 

Inséluble, a. insoluble, indissolable. 

Inadlvency, s. insolvabilité. 

Jnsélvent, a. insolvable. 

Insomaich, conj. de sorte que, telle- 
ment que, si bien que. 

Inepéct, v. a. inspecter, ebserver. 

Inspéction, s. inspection, surinten- 
dance. 

Inspector, s. inspecteur, surveillant. 

Inspeérsion, s. arroscment. 

Jnspirätion, s. inspiration. 

Inspire, v. a. inspirer, suggérer, ani- 
mer: dicter. 

Znapirit, v. a. animer, encourager. 

Tnsplssates v. a. épaissir, rendre 
épais. 

Inspissdtion, s. épaississement. 

Tnatability,s. instabilité, iaconstance. 

Instdble, a. incoustant, changeant. 

Install, v. a. installer. 

Installdtion, s. installation. 

Iastdlment, s. installation, payement 
à terme fixe. 


avec 
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Pustance, 3. instance, sollicitation, 
empressement, poursuite, exemple. 

Fnaance, v. n. citer comme cxem- 

ple, alléguer. 

l'ustancy, s. Instance, s. 

Instant, a. instant, pressant, urgent, 
présent, prompt. 

l'astan!t, s. instant, moment. 

Instantdneous, a. instantané, mo- 
mentané. 

Instant , ad. en un instant. 

l'ustenily, ad. tout à l'heure, daw 
ua instant, instamment. 

Instdte, v. a. placer, mettre, établir. 

Insleurdtion, s. instauration, restau- 
ration blissement. 

Instead, prp. au lieu de. 

Instéep, v. à. infusers; mouiller, 

I'nstep, s. con de pied. [tremper. 

l'nstigete, v. @. instiguer, inciter 
exciter. sollicitatios. 

Insti gdtion, s. instigation, incitation, 

Instigdéor, ». instigateur. 

Jnatil, v. e. instilier; insiauer, ins- 
pirer. finsinaatios. 

{nstillétion, s. instillation ; infusion, 

J'nstinct, s. instinct, mouvement na- 
turel. 

Instinctive, a. instinctif, per instinct. 

Instinctively, ad. par instinct. 

Sf nstituse, v.a. instiluer s élever, en- 
scigner, instruire. 

Iastitute, s. instituts principe, pré- 
cepte. [ment, éducation. 

Inalttdtion, s. institution, établisse- 

Fnatitutor, 6. instituteur, fondateur, 

récepteur. 

nstép, v. a. fermer, boucher. 

Instrdct, Vv. a. instruire, enseigner. 

Instriicter,e. qui instruit, précepteur. 

Instrdction, s. instruction, ordre. 

Instrictive, a. instructif. [agent. 

l'nstrument, s. instrument, outil; 

Jnstraméntal, a. instrumental. 

Insirumentdlity, s. Inetruméntalness. 

Instrumétitally, ad. r manière 
d’instrument. [expédiont. 

Jnstruméntalnese, s. moyen, agence; 

Inst fferable, a. insupportable, into- 
lérable. 

Inet fferably, ad. insupportablement. 

Insufficience, Insufficiency, s. inraf- 
fisance, incapacité. 

Insufficient, a. insuffisant, incapable. 

Insufficiently, ad. insuffisamment. 


l'asular, l'rsulary, a. insulaire. 


Ins 
Insulated, a. isolé, sépare. 
I'nsult, s. insalte, affront. 
‘Insult, vw, a. insuiter, traiter avec 
Insülier, s. qui insulte. [mépris. 
Insultingly, ad. avec insolence, avec 
mépris, d’un ton insultant. 
Insuperability, a. invincibilité. 
Insiperable, a. invincible, insur- 
mountable. 
Insiperableness, s. force invincible. 
Insiperably, ad. invinciblement. 
Insuppértable, a. insupportable, in- 
tolérable. 
Insuppértably,ad.insupportablement. 
Insurméuntable, a. insurmontable. 
Insurméuntably, ad. insurmontable- 
ment. [vement. 
Insurrdetion, s. insurrection, soulè- 
Intdçtible, a. intactile 
Intéglio, LT intaille. 
Intdsiable, a. sans goût, sans saveur. 
I'nteger, s. totalité, intégralité. 
Tategral, a. intégral, intégrant. 
ategral, s. tout, intégralité. 
Intégrity, s. intégrité, honnêteté, 
pe ité; totalité. {ture. 
niégument, s. intégument, couver- 
I'ntellect, a. intellect, entendement. 
Intelléction, s. intellection, intellec- 
tive, intelligence. 
Intelléctive, a. intellectif. 
Intelléctual, a. intellectuel, spirituel. 
Intelligence, Intélligency, s. intelli- 
Bence, avis ; jugement, connaissance. 
Intelligencer, s. nouvelliste, gasetier. 
Intelligent, a. intelligent. [tuel. 
Inielligéntial, a: inteliectuel, spiri- 
Intelligibility, s. intelligibilité. 
Intélligible, a. intelligible. 
Intélligibleness, s. Intelligibility. 
Intélligibly, ad. intelligiblement. 
Intémperament, s. mauvais tempéra- 
ment. [tempérance, excès. 
Intémperance, Intémperancy, s. in- 
Intémperaie, a. intempérant, intem- 
tré, colérique. 
nlémperaiely, ad. immodérément, 
avec excès. ° 
Intémperateness, s. intempérance. 
Intémperature, 3. Pre ec inclé- 
mence. 
Intémpestive, a. intempestif. 
Inténd, v. a. vouloir, se proposer, 
pk dessein. s 
nléndancy, s. intendance. 
Inténdant, s. intendant. 


Int 521 


Iniendment, s. iutention, dessein. 
Inténerate, v. a. atiendrir ; adoucir. 
Intenerdtion, s. attendrissement. 
/nténee, a. intense; grand, vif, vio- 
lent ; très-attentif. [sivement. 
Inténsely, ad. intensivement, exces- 
Inténsenese, Inténsion, s. jutensité, 
intension, véhémence, ardeur. 
Inténsive, a. intense; très-grand, at- 
tentif, [grand dégré. 
Inténsively, ad. infiniment, à un 
Intént, a. attentif, très-appliqué. 
Intént, s. but, dessein ; vue. 
Inténtional, a. intentionnel. 
Inséntionally, ad. à dessein, de vo- 
lonté. [pliqué. 
Inténtive, a. trés-attentif, très-ap- 
Intdntively, Inténtly, ed. attentive- 
ment. : 
Inténiness, s. application sérieuse. 
Inter, v. a. enterrer, inhumer. 
Intércalar, Intercdlary, a. interca- 
Intércalate, v. a. intercaler. [laire. 
Intercaldtion, s. intercalation. 
Intercéde, v. n. intercéder, s’entre- 
mettre. : 
Intercéder, s. intercesseur, médiateur. 
Intercépt, v. a. intercepter; arrêter. 
Intercéption, s. interception. 
Int jon, 8. intercession, média- 
tion. {teur. 
Intercdssor, s. intercesscur, média- 
Interchange, v. a. échanger, se don- 
ner réciproquement. : 
Interchange, s. échange, succession 
alternative. ue. 
Interchdngeable, a. mutuel, récipro- 
Interchdngeably, ad. réciproque- 
ment, alternativement. 
Interchdngement, s. échange, troc. 
Intercision, s. interruption, cessa- 
tion. [pécher. 
Intercldéde,v.n. fermer, arrêter, em- 
Intercommänity, s. communication 
mutuelle. 
Jatercéstal, a. intercostal]. 
Intercourse, s. commerce, corres- 
ondance. (choses. 
Vnieecdrrancé, 8. passage entre deux 
Intercérrent, a. intercurrent. 
Interdict. v. a. interdire; défendre; 
suspendre. . 
Interdict, s. interdit. 
Interdiction, s. interdiction; défense, 
prohibition. 
l'nterest, v. a. intéresser, toucher 
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Interest, s. intérêt; avantage, pou- 
voir, influence. 
ser; s’entrechoquer. té. 
Inter férence, s. entremise, contrarié- 
Intérfuent, a. coulant entre. 
Interjdcent, a. placé entre. 
Interjéction, s. interjection. 
dnterjéin, v. n. so joindre, s’anir 
mutuellement. entrefaites, pl. 
Interim, s. intérim; entre-temps, 
Iatérior, a. intérieur, interne. 
Interknéwledge, s. connaissance mu- 
Interldce, ¥. a. entrelacer. [tuelle. 
Interldpse, s. intervalle. 
Interldrd, v.a. entrelarder; entre- 
mêler. [lets blanes. 
Interléave, v. a. entremêler de feuil- 
Interline, x. a. interligner. 
Jnterlinedtion, s. interligne. 
Interlocition, s. interlocution, dia- 
logue. 
Interlécutor, s. interlocuteur. 
Interlécutory, a. interlocutoire. 
Interiépe, v. a. empiéter, entrepren- 
dre au préjudice de. 
Interléper, s. interlope. 
Interlude, s. interméde; entr'acte. 
Intermdrriage, s. intermariage. 
Intermarry, v.n. faire un interma- 
riage. {[mêter. 
Interméddle, v. a. s’entremettre, se 
Inter ler, s. entremetteur, mé- 
diateur, tracassicr. 
Intermédiacy, s. interposition, in- 
tervention. 
Intermédial, Intermédiate, a. inter- 
médisire, intermédiat. 
Intermddiately, ad. par interposition. 
Intérment, s. enterrement,sépaiture. 
Intérminable, a. interminable, sans 
bornes; immense. 
Intermingle, v.a. & n. entreméler, 
incorporer; s’entreméler. 
Intermission, s. intermission, inter 
ruption. reprises. 
Intermlssive, a. qui vient à diverses 
Intermit, v. a. & n. cesser; discon- 
tinuer, interrompre. 
Intermittent, a. intermittent. 
Intermiz, v. a. entreméler. 
Iniermisture, s. mélange. 
Intérn, a. interne, intérieur. 
Int , @ interne, intérieur, in- 
trinsèque. 
{ntérnally, ad. intérieurement. 
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Interntincio, s. internonce. 
Intérpolate, v. a. interpoler; recom- 
mencer. 
Interpoldtion, s. interpolation. 
Intérpolator, s. interpolateur. 
Interpéeat, s. interposition, inter- 
vention. 
Interpôse, v. a. & n. interposer ; cn- 
loyer ; sinter poser, s’entremettre. 
nterposer, s. entremetteur, médis- 
teur. [rention. 
Interposttion, s. interposition, inter- 
Intérpret, v. a. interpréter; expli- 
Intérpretable, a. explicable. [quer. 
Interpretdtion, s. interprétation, ex- 
lication. 
niérpretative, a. interprétatif. 
Intérpreter, s. interprète, traducteur. 
Interpänction, s. ponctuation. 
Interrégnum, Interrdign, s. inter- 
régne. 
Jutdrrogate, v. a. & n. interroger, 
examiner, faire des questions. 
Interrogdtion, s. interrogation, ques- 
Interrdgative, a. interrogetif. ftion. 
Interrégatively, ad. en forme de 
question. 
Intérrogator, s. interrogeteur. 
hed art À a. interrogatoire., 
Interrdpt, va. interrompre; diviser. 
deer 2m ad. avec interraption. 
Interrdpier, s. interrupteur. 
Interrdption, a. interruption. 
Interecr ibe, v. a. interliguer. 
Interséet, v. a. & n. entrecouper, 
s’entrecouper. 
Interséction, s. intersection. 
Intersért, v. a. insérer. 
Intersperse, vw. a. entreméler. 
l'nterstice, s. interstice, entre-deax 
intervalle. 
Intertédsture, s. entrelacement. 
Intertwine, Intertsvlet, v. a. entre- 
lacer, tresser. 
Interval, s. intervalle, espace. 
Intervéne, v.n, intervenir: aurve- 
nir, arriver, venir à la traverse. 
Intervénient, a. intervenant. 
Intervéning, a. intermédiaire. 
Intervention, s. intervention, inter- 
osition. 
ntervért, x. a. intervertir. 
Interview, s. entrevue. 
Intervélve, v.a. envelopper l’un dans 
l’autre. 
Interwdave, v. a. entrejacer. 
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Mntétebla,e. incapable de tester, in- | Pntricately, ad. obscurément. 
testat. Intrigue, 1s. intrigue, galanterie, 
Intéstate, a. intestat, sans tester. amourette. 
Iniétinal, a. intestinal. Intrigue, v. a, intriguer. 
Iniéstine, a. intestin, domestique. Intriguer, s. intrigant. 
Intéstine, s. intestins, entrailles, pl, | Jntriguingly, ad. d'une manière in- 
Inthrdl, v. a. asservir, assujettir. trigante. 
Inthrdiment, s. esclavage, servitude. | /ntrinsecal, a. intrinsèque. 
Inthréne, v. a. mettre sur jetrône. | Intrineccally, ad. intrinséquement. 
Inti » s. intimité. [milier. | Introddce, v. a. introduire, donner 
Patimate, a. intérieur, intime ; fa- | /ntroddcer, s. introducteur. [cours. 
l'atimate, s. intime, confident. Introdiction, s. introduction. 
I'ntimate, v.a. intimer; faire enten- | /ntroddctive, Introdictory, a. intro 
dre, {ment.| ductif, préliminaire, 
Iatimately, ad. intimemant, étroite- | fatro ton, s. entrée. 
Intimdtion, «. intimation, avis, vent. | Intromission, s. intromission. 
J'ntime, a. intime, intériear. Intromlt, v. a. faire entrer, intro- 
Intimidete, v. a. intimider, épou-| duire, admettre. 
vanter. Introspéct, v. a. examiner le dedans. 
Intimiddtion, s. intimidation. Introspéction, s. vue du dedans. 
Intire, a. entier, complet. fntrdde, v. n. se fourrer, s’ingérer, 
l'atirely, ad. entièrement. 


; se mêler, [pateur. 
Inttreness, s. totalité, tout. Jntrüder, s. intrus, importun, usur- 
Pato, prp. dans, en, entre, sur. i 


Intrésion, s. intrusion. 
Tat le, a. insupportable { into- 






















Intriist, v. a. confier, donner en 
lérable, durer.| garde, mettre en dépôt, commettre. 
Intélerableness, s. impossibilité d'en-|/ntut{ion, s. intuition, perception 

ly, ad. insupportablement, | i 


erab interne ; inspection. 
intoférahiement. Intditive, a, intuitif, contemplatif. 
Int e, 8. intolérance. 


Intuitively, ad. intaitivement. 

Intélerant, a. intolérant. Intuméscence, Intuméscency, s. in- 
Intémb, v. a. enterrer, mettre dans tumescence, tumeur, gonfiement. 

le tombeau. Intswine, v. a. entrelacer, entortiller. 
Intondtion, s. intonation. Intimbrate, v. a. ombrager, couvrir 

» Vv. n. entonner. d’ombre. 

Intért, v. a. tordre, entortiller. Intindate, +. a. inonder, submerger. 
Intbateate,; v. a. enivrer. Inunddtion, s. inondation, déborde- 
Intoxicdtion, s. enivrement, ivresse.| ment. 
Intrdctable, a. intraitable; obstiné, | Indre, v. a. habituer, accoutumer. 

opiaiâtre ; violent. Indrement, s. habitude, coutume. 
Intrdctableness, s. humeur intraita-|Jndrn, v. a. mettre dans une urne, 

ble, obstination, opiniltreté. 


. - enterrer. 
Intréctably, ad. d'une manière in- | Indtile, a. inutile, vain. 
traitable. té. 


Inutilriy, s. inutilité. 
Intranquillity, s. inquiétude, anxié- | /nvdde, v. a. envahir, usurper ; s’eme 
Inirdnaitive, a. intransitif. arer, attaquer, donner atteinte. 
Intransmiltable, a. intransmutable. | Jnvdder, s. usurpateur, assaillant. 
Intrinch, v. a, & n. retrancher, cou-| Inedding, s. envahissement, usurpa- 
wet empiéter. 


tion. 
bment, s. retranchement. Invélid, a. invalide, faible, infirme. 
Intrépid, a. istrépide, brave. 


Invdlid, s. invalide. [casser. 
Intrepidity, a. intrépidité, hardiesse. | Jnvdlidate, v. a. invalider, annuler, 
Intrépidly, ad. intrépidement. 


Invalidity, s. invalidité, nullité. 
T'rtricacy, s. embarras, MH Invdesable, a. inestimable, inappré- 
ent ifficile. 


ment. Ca ciable. (constant. 
Intricate, a. embarrassé, embrouillé, | Znavdriable, a. invariable, imnmable, 
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Jnodriableness, 1. iavarialshité, ma- 
matabiinté. 

ably, ad. invariablement. 

Inedsion, s. invasion, as.irpation. 

Javester, a. d’asu joa, d'invanon, 

Jnedetive, s. invective. (offensif. 

Jacdciive, à satirique, injurieux, 
abasif. "sivemest. 

Jnvéctively, ad. satiriquemcnt, abu- 

Jnvéig, Vv. nn. invecüver: déclamer. 
Javéigher,s. censeur sévère, dz 
msticar. 

Jnvéigle, v. a. cajoler, Hatier: duper. 

Jnvéigler, s. enjôleur, trompeur, sè- 
dactcar. [forger, feindre. 

Invént, +. a. inventer, imaginer; 

Jnoënior, s. inventeur, auteur. 

Jnvéniion, 3. invention, fiction; ar- 
tifice, fausseté. 

Invéntioe, a. inventif, ingénienx. 

Inventory, s. inventaire. 

Invéntress, s. inventrice. 

Invéree, a. inverse. 

Iavérsion, s. inversion. 

Invert, v. a. renverser, tourner sens 
dessus dessous. ordre inverse. 

Invértedly, ad. à Vinverse, dens un 
lavést, v. a. vetir, revétir, investir, 
conférer. 

Invéstigable, a. qui peut être dé- 
couvert. (recherche. 

Invéstigate, vw. a. faire une exacte 

Investigation, s. investigation, re- 
cherche exacte. 

Investiture, a. investiture, collation. 

Invdatment, s. habit, vétement. 
Invéte » 8. habitude invétérée, 
longue durée. 

Tnvdterate, a. invétéré, ancien. 

Invéterate, v.a.invétérer, rendre in- 
vétéré. [tude invétérée. 
Tnvéterateness, s. ancicnneté, habi- 

Invidious, a. envieux. 

Invidiously, ad. par envie. 

Invidiousness, s. envie; malignité. 

Invigorate, v. a. fortifier, renforcer. 

Invrgordtion, s. renforcement, vie 

Snvincible, a. invincible {gueur. 

Invincibleness, s. Javincibilité. 

Invincrbly, ad. invinciblement. 

Inviolable, a. inviolable. 

Inviolably, ad. inviolablement. 
Inviolate, ad. entier, sain ct sauf. 

T'nvious, a. infréquenté, sans voie. 
Tnviscate, v. a. engluer. 

eibility, s. invisibilité. 
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faokrble, 2. mvisibic, impereeptibie. 
Jnvisibly, ed. imvisiblewent. 
Javitetion, s. invitation. . 
Jnvuatory, & qui centicnt une is- 
vitatioa. [vier ; persuader. 
Jnoute, v. a. & n. inviter, prier, con- 
Javiter, s. invitateur. 
Jnviting,«. attractif, attrayant, char- 
mant. [geante. 
Javitingly, ed. d'une manière engs- 
J'avorate, v- a. invoquer, implorer. 
Jneacdtion, s. invocation. 
l'avoice, s. connaissement, fectare. 
Juvdke, s. Invocate. 
Invélve, v.a. envelopper, engagtt; 
com prendre. 
Invéluntarily, ad. involontairement 
In ary, 6. involentaire. 
Invohition, s. involution ; entertil- 
lement. 
Iavdlaereble, a. invalnérable. 
Inweéll, vx. a. murer, entourer de 
murs. 
Faward, a. iutérieur, interne. 
I'nwerd, s. intéricur; entrailles, pl. 
l'asward, l'nwerds, ad. intéricere- 


ment. 
l'nwerdly, ad. intérieurement, en 
J'nswerdnses, 1. amitié sincère, étroite 
liaison. ’ 
Inwéave, v. a. entrelacer, entertiller. 
Inwrdp, x. a. cavelepper, embarras- 
ser. [cer, ceindre. 
Inwréathe, v.e. entourer, entrela- 
Ténie, a. Jonique, Jonien. 
Ip » 8. ipécacuanha. 
rdscible, a. irascible. 
Tre, s. colère, courroux. 
J'reful, a. cuière, furieux. 
l'refully, ed. avec colère. 
Iris, s. itis, arc en ciel: Hambe. 
Irk, v. a. ficher, faire de la peine. 
I’rksome, a. fâcheux, ennuyeux. 
Irksomely, ad. SET pm d’une 
manière désagréable. 
I’rksomeness, s. ennui, peine. ; 
l'ron, s. fer; old -, ferraille; white 
-, fer blanc; smoothing =, fer À 
repasser. . 
J'ron, a. de fer, sévère, rigide. 
l'ron, v.a. repasser ; charger de fers. 
Jrénical, a. ironique. 
Irénically, ad. froniquement. 
J'ron-mine, a. mine de fer. : 
T'ron-mrll, s. martinet, forge. (nier. 
lronmonger, s. taillandier, ferron- 
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T'ron-ware, s. clincaille, quineaille. 
Trou-wire, s. fil de fers fil d’archal. 


l'ronwood, s. bois de fer. 

l'ronwort, s. crapaudine. 

Irony, s. ironic. 

l'rony, a. de fer, ferrugineux. 

Irrddiance, Irrddiancy, 3. splendeur, 
éclat. éclairer, 
Irrddiate, v. a. rayonner, briller; 
tradidtion, 3. irradiation, rayoune- 
ment; éclat. 

Irrdtional, a. irraisonnable, irra- 
tionnel, absurde. 

Irrationdlity, s. manque de raison. 

Irrdtionally, ad. sans raison. 


Irrecldimable, a. irréformable ; in- 
corrigible. je placable. 
Irreconcilable, a. irréconciliable, 


Irreconcilably, ed. irréconciliable- 
ment. 
Irrecéverable, a. irréparable. 
Irrecéverably, ed. irréparablement, 
saus ressource. 
Irredécible, a. irréductible, : 
Irrefrégable, a. irréfragable, irré- 
cusable. 
Irrefrégably, ad. incontestablement, 
Irrefitable, a. incontestable, certain. 
Irregular, a. irrégulier. 
Irreguldrity, s. irrégularité, déré- 
pese [sans ordre. 
rrégulurly, ad. irrégulièrement, 
Srrégulate, v. a. dérégier, rendre ir- 
régulier. 
TIrrelative, a. désuni, sans liaison. 
Irreligion, s. irréligion.’ 
Irrelbeious: a, irréligicux, impie. 
Irreligiously, ad. irréligieusement. 
Irremédiable, a. irrémédiable. 
Irremédiably, ad. irrémédiablement. 
Irremissible, a. irrémissible, impar- 
donnable. {pardonner. 
Trremissibleness, s, impossibilité de 
Irremissibly, ad. irrémissiblement, 
sans rémission. 
Irreméveable, a. constant, fixe. 
Trréparable, a. irréparable, 
Irréparably, ad. irréparablement. 
A der » a. irrépréhensible, 
irréprochable. [ment. 
Irreprehénsibly, ad. irrépréhensible- 
Irrepréachable, a, irréprochable, 
Irrepréachably, ad. irréprachable- 
ment. prochable. 
Trreprévable, a. irrépréhensible, ir- 
Srresistibility, s. irrésistibilité. 
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Irresistible, a. irrésistible, 
Irresistibly, ad. ivrésistiblement. 
1rrésoluie, a. irrésolu, incertain. 
Irrésolutely, ad. irrésulument. 
Irresoldtion, s. irrésolution, incer~ 
titude. (résolution. 
Irresélvedly, 5. sans avoir formé do 
Irrespéctive, a. indépendant. 
Irretrievable, a. irréparablo. 
Irretrievably, a. irréparablement. 
Irréverence, 8. irrévèrence, manque 
de respect. 
Irréverent, a. irrévérent. 
Irréverently, ad. ivrévéremment. 
Trrevérarble, a. irrévocable. 
Irreversibly, ad. irrévocablement. 
Irrévocable, a. irrévocable. 
Irrévocably, ad. irrévocahlement. 
l'rrigate, x. a. arroser, humecter. 
Irrigation, s. irrigation, arrusemeat. 
Irriguous, a. arrosé ; humide, 
Irrision, s. dérision ; moyusrie. 
Irritable, a. ivcitable. 
I'rritate, v. a. irriters provoquer. 
frritdtion, s. irritation. 
Irrüption, s. irruption. 
is » & rétention d’urine. 
fsicle, s. chaudoile de glace. 
l'singluss, s. colle de poisson. 
d'singlass-stone, s. talc. 
I'sland, s. ile. 
Islander, s. insulaire. 
fale, s. ile. 
l'alet, s. ilot. 
l'solated, a. isole, séparé, détaché. 
l'ssue, s. issue, sortie; événement, 
succès, conséquence; flux; lignée, 
postérité ; the income -, lare- 
cette et la dépense. : 
J'ssue, v. a. & n. sortir, proveuir, 
descendre; publier; envoyer. 
J'ssueless, a. sans postérité, sans eu- 
l'othmus, s. isthme. (fants. 
dt, pron. il, elle, le, la, cela, son. 
Jtélian, s. Italien. 
Jtélie, a. italique. : : 
Jtch, 3. gale; démangeaison; envie, 
désir. (grande cavie. 
Itch, v. n. démenger; avoir une 
Itchy, a. galeux. 
Item, ». article, avis, insinuation. 
Tiem, ad. de plus; aussi. 
Fterate, v. a. reitêrer, répéter. 
lterdiion, a. répétition. 
Jtinerant, a. ambulant, errant. 
Itinerary, à. itinéraire. 
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Ste, pres sen, 52, sCs. 

Itsdlf, pron. lui-même, elle-même, 
soi-même. fa 

Peory, s. ivoire. 

T'ey, s. lierre. 


J. 


Jdbber, v. n. jaboter, marmiotter, 
bavarder, bredouiller 

Jébberer, s. jaseur, brédouilleur. 

Jdeent, a. couché, étendu. 

Jdcinth, s. jacinthe. 

Jack, s. tourne-broche; brocheton; 
tire-botte, valet, joutre. 

Jdckal, s. chacal. 

Jéckalent, s. ben&, nigaud. 

Jdcbanapes, s. singe; fat, sot. 

Jdck-ass, s. âne. 

Jdck-boots, s. pl. grosses bottes, bot- 
tes fortes, pl. 

Jdck-bhetch, s. bourreau. 

Jdcbk-dandy, s. jeune fou. 

Jdck-daw, s. choucas. 

Jacket, s. jaquette. 

Jach-pidding, s. bouffon, fon. 

Jdcobine, s. jacobin ; pigeon à cha- 

Jdcol’s-staff, s. astrolabe.  [peron. 

Jactitdtion, s. agitation. 


Jade, s. rosse, haridelle ; égritlarde. - 


Jade, v. a. lasser, surmener, fati- 
uer ; harasser. 

ddish, a. vicieux, mauvais. 

Jagg;, s. dentelure. [les. 

Jagg, v. a. denteler, faire des entail- 

ae 8. slo, tabpal 

Jéggy, a. dentelé, inégal. 

Jails. rison. — 

Jdilbird, s. qui a été en prison, gi- 
bier de potence. 

Jdilor, s. geblier. 

Jakes, s. eux, pl. privé. 

Jdlap, s. jalap. 

Jam, s. marmelade (de fruits). 

Jamb, s. jambage de porte, ou de 
cheminée. [disputer. 

Jdngle, v. a. quereller, contester, 

Jdngler, s. querelleur, disputeur. 

Jangling, s. querelle, dispute. 

Jénisary, s. janissaire. 

Jdntiness, s. gentillesse. 

Jdnty, a. gentil, pimpant, drôle, co- 

Jénuary. s. Janvier. mique. 

Japdn, s. vernis du Japon; porce- 
laine. 

Japdn, v. a. vernisser, vernir. 


Jew 

Japdnner, s. vernisseur. 

Jar, v.n. détouners se heurter, s'en- 
trechoquer ; disputer, querelle. 

Jar,s.ton disco 3 choc; dispute, 

uerelle. bons 

Jargon, s. jargon, ouin. 

Tarving, 8. debit, quercile. 

Jérring, a. discordant. 

Jésmine, s. jasmin. 

Jésper, s. jaspe. 

Jdundice, s. jaunisse. 

Jéundiced, a. qui a la jaunÿsse. 

Jaunt, v. n. courir ch et là. 

Jaunt, s. course, tournée. 

Jiuntiness, s. vivacité, enjoucment, 
agrément. 

Jévelin, s. javeline. 

Jaw, s. mâchoire. 

Jay, s. geai. 

Jéalous, a. jaloux, envieux. 

Jéalously, ad. avec jalousie. 

Jéalousness, s. envie, soupçon. 

Jéalousy, +. jalousie. 

Jeer, v.a. & n. railler, plaisanter; 
se moquer. [rie. 

Jeer, s. raillerie, moquerie, gausse- 

Jéerer, s. railleur, moqueur. 

JSéeringly, ad. dédaigneasement, pet 

Jehôvah, s. Jéhovah. [raillerie. 

Jejdne, a. maigre; sec, aride: froid. 

Jeydneness, s. siérilité, sécheresse; 
manque d'intérêt. 

Jélly, s. gelée; coulis, 

Jénnetting, s. pue mine. 

Jéopard, v. a. hasarder, risquer. 

Jéopardous, a. hasardeux, périlleux. 

yeopareys s. hasard, danger. 

Jerk, v.a. & n. fouetter; ruer, se- 

erat ia ge Goagact 
erk, s. sanglade, coup de fouet: se- 

Jérken, s. jee, cofletin. 

Jérsey, s. fine laine filée. 

Jest, v. n. plaisanter, bediner. . 

Jest, s. plaisanterie, badinage, persi- 
flage. 

Jéser, s. railleur, pleisant, bewffon. 

Jésting, s. ratiicrie, boufonnerie. 

Jésting, agrailiour, plaisant. 

Jéstingly, ad. pour rire, en plaisan- 

Jésuit, s. jésuite. tant. 

Jesuitical, a. jésuitique, de jésuite. 

Jet, s. jais, jet d’eau. 

Jet, v. n. forgeters se carrer, rôder. 

Jétty, a. fait de jais; noir comme 

Jey, s. Juif. [jeis 

Jéwel, s. joyae, bijou. 
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Jew 

Jéweller, s. jonillier, bijoutier. 
éwese, s. Juive. 

Jéwish, a. Judaïque. = - 

Jéws-harp, s. trompe, guimbarde. 

Jéws-stone, s. pierre Judaïque. 

Jig, s. gigue. [giguer. 

fe. v. n. danser nonchalamment, 

Jill, s. roquille, égrillarde, 

Jilt, s. coquette. 

Jilt, v. a. tromper, duper. 

Jingle, s. tintement ; bruit. 

annie v. n. tinter; s’accorder. 

Job, s. petite affaire, onvrage. 

Job, v. a. & n. percer soudainement ; 

Jobber, 3. agioteur. [agioter. 

Jébbernowl, a. lourdaud. 

Jockey, s. maquignon, jockei; fripon, 
filou. Pic 

Jôckey, v. a. pousser; tromper, du- 

Jocôse, a. plaisant, badin. 

Jocdsely, ad. en badinant. 

Jocéseness, Jocdsity, s. gaieté, bonne 
humeur, 

Jécular, a. plaisant, badin. 

Joculdrity, s. gaieté, enjouemeut. 

Jécund, a. joyeux, gai, enjoué. 

Jécundly, ad. gaiement, joyeusement. 

Jog, s. secousse, cahot, agitation, 
tbranfement. Ê 
og, v. a. & n. pousser, segouer, agi- 
ter; cahoter ; avancer à petit trot. 

Jégger, 3. qui marche pesamment. 

Jéggle, v. a. & n. branler, trem- 
bier ; se tremousser. 

Join, v. a. & n. joindre, associer, 
unir; s’unir, s'associer. 

Jéinder, s. union, association. 

Jéiner, s. menuisier. 

Jéinery, s. menuiserie. 

Joint, s. jointure, articulation ; char- 
nières noeud; out of -, déjoint, 
disloqué. 

Joint, a. ensemble, l’un avec l’autre. 

Joint, v. a. déjuindre, couper par 
les jointures. 

Jéinted, a. plein de noeuds. 

Jointly, ad. conjointement, ensemble. 

Jéintress, s. douairière. 

Jéintatool, s. escabeau. 

Jéinture, s. douaire. 

Joist, s. solive. 

Joke, s. plaisanterie. 

Joke, v. n. plaisanter, badiner. 

Jéker, s. railleur, plaisant. 

ue s. joue ; tête ; cheek by -, tête à 
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Joll, v. a. frapper la tête contre; 
froisser. 
Jéllily, a. jovialement, gaiement. 
Jélliness, Jéllity, s. picts, belle hu— 
meur, gaillardise, réjouissance. 
Jélly, a. joyeux, gaillard, enjoué:; 
en embonpoint. 
Jolt, v. a. & n. secouer, cahoter. 
Jolt, s. cahot, secousse. 
Jélihead, s. lourdaud, butor. 
Jonquille, s. jonquille. 
JSéstle, v. a. coudoyer, pousser con- 
Jot, s. point; rien. tre, 
Journal, s. journal. 
Jôurnalfst, s, journaliste. 
Jôurney, s. voyage, journée. 
Jéurney, v. n. voyager. 
Jéurney man, a. ouvrier, compagnon, 
persos homme de journée. 
éurneywork, a. journée. 
Joust, s. joute, tournois. 
Joust, ¥. n. jouter. 
Jôvial, s. jovial, joyeux. 
Jévially, ad. gaiement, qoreusement: 
Jévialness, s. gaicté, belle humeur. 
Joy, s. joie; allégresse. a 
Joy, v.a. &n. égayer, réjouir; se 
Jéyful, a. joyeux, gai. (réjouir. 
Jéyfully, ad. joyeusement. 
Jéyfulness, s. joie, allégresse. 
Jéyless, a. triste, chagrin. 
Jéyous, a. joyeux, gai. 
Jübrlant, a. joyeux, triomphant. 
Jubilétion,s.jubilation, réjouissance. 
Jäbilee, s. jubilé. 
Jucindity, s. aménité, agrément, 
laisir, gaieté. 
Juddic, uddical, a. Judaique. 
Jüdaïsm, s. Judaïsme. 
Jédaize, v. n. judaïser. 
Judge, s. juge ; ~ lateral, assesseur. 
ge, v. a. & n. juger; décider, 
condamner. ae 
Jdédgment, s. jugement, décision; 
opinion, sentiment; sentence, pu- 
nition. 
Jüdicatory, s. cour de justice. 
Jüdicature, s. judicature. 
Judicial, a. judiciaire, juridique. 
Judicially, ad. judiciairement, juri- 
diquement. 
Judiciary, s. judiciaire. 
Judicious, a. judicieux, prudent. 
Judiciously, ad. judicieusement, sa- 
Jug, s. broc, cruche. igement. 
Jüggle, v. n. faire des tours de 


+ 
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fra A Jongier ; en imposer. 
uggle, s. tour de passe-pusse, jon- 
crie; fourberie. 


üggler, a. jongleur; trompeur, 
fouthe: ee {Tonrbe, 
Jigglingly, ad. par déception, en 
Jtigular, a. jugulaire. 

Juice, s. jus, suc. 


Juiceless, ad. sans jus, sans suc. 
Juiciness, s. abondance de jus. 
Juicy, a. plein de jus, succulent, 
Jülup, s. julep. 

July’, s. Juillet. 

Stimart, s. jumart, 

Jumble, v. a. mêler ensemble, con- 
fondre. [sion. 

Jumble, s. mélange confas, confu- 

Jump, Vv. n. sauter, cahoter; s’accor- 
der; — over, sauter par-dessus; - 
about, gigoter. 

Jump, a. saut; heureux hasard; cor- 

Jiimper, s. sauteur. tae de femme. 

Jincate, s. talmiouse ; friaudise. 

Jtincous, a. plein de joncs. 

Jünction, s. jonction, union. 

Jüncture, s. jointure, union, con- 

June, s. Juin. [joncture. 

Jénior, a. plus june: 

Jüniper, s. genévrier; genidvre. 

Jtunrper- berry, s. baie de genièvre. 

Junk, s. jonque. 

Jüntet, v. n. se régaler en cachette, 
faire bonne chère. 

Jünbket,s. confiture ; régal en cachette. 

Jünketing, s. bonne chère; bom- 

Junio, s. assemblée. [bance. 

Jürat, s. jurat; juré. 

Jüratory, a. juratoire. 

Juridical, a. juridique. 

Juridically, ad. juridiquement. 

Jurrecénsult, s. juriscousulte. 

Jurisdiction, s. juridiction; district. 

Jurispridence, s. jurisprudence. 

Jurist, s. juriste, Jurisconsulte. 

Juror, s. juré, jureur. 

Jüry, s. jurés, pl. juré. 

Jüryman, s. juré. 

Jürymast, s. mit de ressource. 

Just, a. juste; équitable. 

Just, ad. justement, précisément ; 
exactement; uniquement; tout 
près; — nos, tout à l’heures - as, 
tout comme, tout de même que. 

Just, s. tournoi, joute. 

+ Just, v. n. jouters pousser, forcer. 

Justice, s. justice; - in eyra, juge 


ed. 
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“ambulant; - of the » jage à 
Jüshicement, s. procédure. [pas 
Jüsticer, s. officier de justice. 
Jésticeship, a. dignité de juge. 
Justiciable, a. justiciable. 
rt & 8. justicier. 
Jüstifiable, a. justifiable. 
Justifiableness, a. droiture, défense. 
Justifiably, ad. avet justice. 
Justificdtion, s. justification, défense. 
Justificative, a. justificatif. 
Justificdior, Jistifier, s. défenseur, 

avocat. [tenir, défendre. 
Jéstify, v. a. justifier; prouver, sou- 
Jiistle, v. a. & n. pousser, hourter; 

chasser, forcer ; se pousser, se heur- 

ter. précisément. 
Jisily, ad. justement, à bon droit, 
Jisiness, s. justice, équité; justesse, 

récision. 

ut, Jütty, x. n. forjeter, avancer. 
Jüvenile, a. jeune. 
Juvenility, s. jeunesse. : 
Jusxtaposision, s. contiguité, jaxte- 


position. 
K. 


Kédlendar, s. calendrier, almenach. 

Kali, s. kali, soude. 

Kam, a. crochu. 

Kaw, s. croassement. 

Kaw, v. n. croasser. 

Kayle, s. quille. 

Keck, v. n. faire des efforts pour vo- 

Kedge, v. a. touer. [mir. 

Keeé, s. quille (de vaisseau). 

éelfat, s. cuvette, brassin. 

Kéethale, v. n. donner la vale. 

Kéelson, s. carlingue, contre-quille. 

Keen, a. aigu, afilé, percant ; sévère; 
apres ardent. [tés &prement. 

Kéenly, ad. aigrement; avec sévéri- 

Kéenness, 3. pointe aiguës; morfl, 
rigueur, aigreur, subtilité ; empres- 
sement. 

Keep, v. a. & n. tenir: retenir: gar- 
der, preservers célébrers délen- 
dre; demeurer, durer, rester; 44 
garder, s'attacher ; - asunder, tenir 
séparé, vivre séparément; - awey, 
tenir éloigné, s’absenter; être élui- 
gné; — back, empêcher: détourner; 
- down, abaisser; — from, défen- 
dre, empêcher; éviter; se garder; - 
in, demeurer ; reprimer; empêcher; 
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contenir, retenir; — off, écarter,) Aid, v. n. biqueter, chevroter. 
éloigner; empêcherz se tenir à l’é- | Kidder, s. monopoleur, accapareur. 
cart; = om, continuer; avancer; | Kidnap, v. a. enlever, voler des en- 
- out, détenir; se tenir caché, se| fants. 

tenir dehors; ne pas entrer; — to,| Kidnapper, s. voleur d’enfants. 
s'arrêter ; - under, tenir en bride, | Kidney, a. rognon 3 race, espèce. 
opprimer ; = up, garder, conserver; | Kidneybean, s. haricot. rique. 
maintenirsentretenir;ne points’ef- | Kilderkin, s. demi-baril, demi-bar- 
fraÿyers ne point s'’épouvanters —| X7//, v. a. tuers faire mourir. 
company with, fréquenter; lhanter ; | Killer, s. assassin. 

- fair with, avoir des égards pour; | Xr/n, s. four, fourneau. 

- waich, faire le guet; - cownsel, | Kilndry, v. a. faire sécher dans un 
garder le secrets — one’s counte-| Kimbo, a. erochu, courbé. (four. 
nance, ne pas se déconcerter; -~| Kin, s. parentage, aflinité; parent, 
one’s temper, se posséder; = one’s| allié. 

ground, teuir bon, tenir ferme; —| Kind, a. bon, obligeant, bienfaisant. 
time, s’accorder. Kind, s. genre, espèce, sorte; uatu- 

Keep, s. garde; protection. rel, manière. 

Kéeper, s. garde, gardien. Kindle, v. a. & n. allumer; enflam- 

Kéepership, s. charge de garde, con-| mer, s’allumer, s’enflammer. 

Keepsake, s. souvenir. [ciergerie. | Kindler, s. boutefeu, instigateur. 

Kéeve, s. cuve. Kindly, ad. obligeamment, de bon 

Keg, s. caque, petit baril. coeur; en bonne part. [vorable. 

Ken, s. vue, portée. Kindly, a. doux, bienfaisant, fa- 

Ken, v. a. apercevoir de loins dé-| Kindness, s. bonté; faveur; plaisir. 
couvrir, {égout, ruisseau. | Kindred, s. parentage; parente, pa- 

Kénnel, s. chenil,meute (de chiens); | Xindred, a. allié. [rent. 

Kennel, ¥. n. coucher: demenrer. Kine, s. pi. vaches, pl. 

Kérchief,s.couvre-chef, habiliement. | Xing,s.roi; dame damée; - af arms, 

Kérchiefed, Kérchieft, a. couvert,| premier heraut, roi d’armes. 

Kermes, s. kermes. [habillé. | King, v. a. donner an roi, faire roi; 

Kern, y. a. se former en grain. damer. 

Kérnel, s. amande, pepin; semence, | Kingeraft, s. art de régner, politi- 
Taine; glande. {duleux.| Kingdom, s royaume. [yue. 
érnelly, ad. plein de pepins, glan- | Kingfisher, s. alcyon. 

Kinglite, Kingly, a. royal, de roi; 

Kingly, ad. en roi. auguste. 

Kings-evil, s. écrouelles, pl. 

Kingship, s. royauté. 

Kinsfolk, a. parents; alliés, pl. 

Kinsman, s. pareut, allié. 

Kinawoman, s. parente, alliée. 

Kirk, s. église. 

Kiss, 5. baiser. 

Kies, v. a. baiser. 

Kisser, s. baiseur. 

Kissing-crust, s. baisure (du pain) $ 
biseau. [pve 

Kit, s. grosse bouteille; violon de 

Kiichen, s. cuisine. 

Kitchengarden, s. jardin potager. 

Kitchenmaid, s. cuisinière. 

Kitchenstuff, s. graisse de cuisine. 

Kttchenwench, s.laveuse de vaisselle. 
telle; ragoût. [bruyere.| Kischenwork, s. ouvrage de la éuisine. 

Kid, s. cabri, chevreau, fagot del Xe, s. milan. 


Diet, angl.efreng. Ll 


























Kéreey, s. carifet. 

Késirel, s. crécerelle. 

Keich, s. quaiche. 

Kéttle, s. bouilloire, chaudron. 

Kettledrum, s. timbale. 

Ketiledrummer, s. timbalier. 

Key, s. clé, clefs quai; touche. 

Kéyage, s. quaiage. 

Keyhole, s. trou de la serrure, forure. 

Keystone, a. clef de voûte.  [fente. 

Kibe, s. mules engelure; crevasse, 

Kibed, a. qui a des engelures. 

Kick, a. coup de pied, ruade. 

Kick, v.a. & n. donner des coups de 
pied, ruers — ouf, chasser; - & 
one’s heels, se cabrer, donner le 
croe en jambe. f pied. 

Kicker, s. qui donne des coups de 

Kickshaw, s. chose fantasque, bage- 
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Kitten, a. chaton. | 

Kitten, v. n. chatter. [brait aigu. 

Klick, v.n. cliqueter; faire an petit 

Knab, v. a. ronger; mordre. 

Knuck, s. hahivie; bagatelle, colifi- 
chet; adresse, habileté, dextérité ; 

Knack, v. n. crack. (tour. 

Xndcker, s. faiseur de colifichets. 

Ænag, s. noeud (d’arbre). 

Kndggy, a. noucux. flure. 

Ænap, 3. élevure, protubéranec; en- 

Knap, v. a. croquer, craquer. 

Ændpple, v. n.se casser avec un pe- 
tit bruit aigu. 

Kndpsack, s. havresac. [cards). 

Ænave, s. fripon, coquin; valet (at 

aera G a. friponuerie, fourberie. 

Kndvish, a. fripou, mal-honnête. 

Knavishly, ad. en fourbe, on fripon. 

Knead, v. a. pétrir. 

Knéadingtrough, s. hache, pétrin. 

Knee, s. genou. 

Knee, v. a. prier à genoux. [noux. 

Knéedeep, a. enfoncé jusqu'aux ge- 

Æneel, v. n. s’agenouiller, se mettre 
à genoux. 

Ænéepan, s. rotule. 

Kneetribute, s. génuficxion. 

Knell, a. clas, glas. 

Knife, s. couteau. fon 

Knight, s. chevalier; cavalier (at 

Knight, v. a. créer chevalier. 

Knight-¢rrant, s. chevalier errant. 

Ænight-érrantry, s. chevalerie. 

Knighthood, s. dignité de chevalier ; 
chevalerie. 

Knightly, a. de chevalier. 

Knit, v. a. & n. tricoter; lier, atte- 
cher; joindre, anir. 

Knitter, s. tricoteur. 

Knitting - needle, s. aiguille à tricoter. 

Æuit-work, s. tricotage, ouvrage fait 
à l'aiguille. 

nob, s. bosse, noeud ; ealas. 

Ænôbbed, a. plein de bosses, noueux. 

K'nôbbiness, 3. nodosité ; tumeur. 

Kndhby, a. noueux. 

Knock, s. coup. 

Knock, v. « frapper, heurter; - 
down, abattre, terrasser; + F2, en- 
funcer, cogner ; — of casser, briser ; 
faire sauter; = under, se rendre. 

An s. marteau de porte, heur- 

air. 

Knoll, v. a. sonner pour an mort. 

Xnot, s. noeud; troupe, bande; dif- 
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fcalté, embarras :; pciuton. 

Ænot, v. a. & n. nouer: embarrasser, 
embrouiller: juindse, unir; bouton- 
ner, faire des nocuds. 

Knôtgrass, s. centinude. 

Knôtied, a. plein de noeuds. 

Knôtiiness, 5. nombre de noeuds; 
difficulté, embarras. 

Knétty, à. plein de noeuds, noueus; 
rabuteux, inégal; embarrassé, cw- 
harrassaut. 

Know, v. a. & n. savoir, connaître; 
être instruits fet —, faire savoir; - 

cone’s self, se connaitre soi-même. 

Kanéwable, a. aisé à savoir. 

Knéwer, s. connaisscur. [gest 

Ænéwing, a. savant, éclairé, intelli- 

Knéswingly, ad. avec adresse; exprès. 


Knéwledge,s. science, connaissance; 


érudition. 
Kaubble, v. a. frapper, battre. 
Ænückle, s. jointure, jarret (de veau : 
noeud. tre. 
Knäckle, v. n. se rendre, se sommtt- 
Ænäckled, a. noneux. 


L. 


La, int. là voici! 

Labdanum, s. \adanum. 

Ldbel, s. écrit, écriteau. 

Labial, a. labial. 

Laboratory, s. laboratoire. 

Labédrious, a. laborieux, assidn ; pt- 
nible, fatigant. 

Labériously, ad. Ishorieusement. 

Labôriousness, s.assiduité, diligent: 
difficulté, fatigue. 

Ldbour, s. travail, peine; ouvre: 
douleurs de l’enfantement. 

Ldbour, v. a. & n. travailler; s'tti- 
cher: prendre de Ja peine; étredus 
la détresse ; être en travail d'enfant 

Ldbourer, s. manoeuvre: journal: 


travailleur. 
Ldboursome, a. patie; labories: 
Labyrinth, s. labyrinthe. 


Lac, s. laque. 

Lace, s. lacet, cordon; dentelle; f'- 
lon, passement. 

Lace, s. lacer, galonner ; rosser. 

Ldcemaker, s. faiseur de dentelle. 

Ldceman, s. passementier ; march 
de galon tellr 

Lécemerchant, s. marchand de des 

Ldcerable, a. qui peut se déchirer. 
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Lac 


Ldcerate, v. s. lacérer, déchirer. 
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estropiée ; imparlaitement. 


Lacerdtion, s. lacération, déchirure. | Lémeness, s. boitement ; faiblesse 5 


Lachrymal, a. lacrymal. 
ZLdchrymary, a. \acrymatoire. 
Lachrymdtion, s. éflusion de pleurs. 
Lichry matory, 3. laerymatoire. 
Lack, v.a. manquer, avoir besoin de. 
Lack, 5. manque, besoin. 
Ldck-a- day, int. ouais! 
Ldckbragn, s. imbeciile, idiot. 
Lacter, s. vernis, laque. 
Lacker, v. a. vernisser. 
Lackey, s. laquais, domestique. 
Léckey, v. n. faire l’offce de laquais. 
Lacénie, a. laconique ; concis. 
Lacénically, ad. iaconiquement. 
Laconiem, s. laconisme. 
Lactary, s. laiterie. 
Ldctary, a. laiteux. 
Lactdiion, s. allaitement. 
Lécteal, a. lacté. 

eal, s. vaissean lactifère. 
Tacteous, a. laiteux, chylenx. 
Lactéscent, Lactiferous, a. latescent, 
Lad, s. garçon. [laiteux. 
Ladder, s. échelle. 
Lade, s. embouchure d’une rivière. 
Lade, v. a. charger, combler; dter. 
Läding, s. charge, fardeau, cargai- 
son; brél of -, facture, connaisse- 
ment. [moulin. 
Lädle, s. cuiller à pot; aube d’un 
Lddle. full, s. cuillerée. 
Lédy, s. dame, demoiselle. 
Ladybird, Lddy-cow,s. béte à Dieu. 
La » 8 annonciation, fêtc de 


Iddy—like, a. doux, délicat, élégant. 
Lddyship, s. seigneurie; madame. 
Lag, a. dernier ; -,m, dernier; der- 
nitre classe. 
gv. n. demeurer derrière; s’ar- 
réter, se mouvoir lentement ; s'amn- 
Lagger, s. paresseux. (ser. 
Léical, a. laïque, séculier. 
Lair, s. reposée des bêtes fauves. 
Laity, s. laïques, pl. 
Lake, s. Jac. 
Lamb, s. agneau. 
Ldmbent, a. léger, coulant. 
Jimbkin, s. petit agneau. 


imperfection. {se jamenter. 
Lamént, v.a. &n.lamenter, pleurer; 
Lamént, s. lamentation, plainte. 
Ldmentable, a. lamentable, plaintif, 


itoyable. 
Lamintably, ad. lamentablement. 
Lamentdtion, s. lamentation, plainte. 
Laménter, s. qui lamente. 
Ldmina, s. lame, feuille de métal 
très-mince. [lames. 
Ldminated, a. lamellé, composé de 
Lamm, v. a. battre, rosser. 
Lémmas, s. premier d'Août. 
Lamp, s. lampe. 
mpass, s. lampas. 
Ldmpblack, s. noir de fumée. 
Lampéon, s. satire, libelle. 
Lampéon, v. a satiriser. 
Lampéoner, s. satirique mordant, 
faiseur de libelles. 
Lämprey, s. \amproie. 
Lämpron, s. Jamprilion. 
Lance, s. lance. (de lancette, 
Lance, v. a. percer, donner un coup 
Lancet, s. lancette. [lence. 
Lanch, v. a. lancer, jeter avec vio= 
Ldncinate, v. a. déchirer. [ment. 
Lancindiion, s. lacération, déchire- 
Land, s. terre, pays; contrée, region. 
Land, v. n. débarquer, aborder. 
Ldndau, s. carrosse coupé, 
Ldnded, a. débarqué ; riche en fonds 
de terre. 
Ldndfall, s. héritage d’une terre. 
Länd/fiood, s. inondation. 
Länd-forces, s. pl. troupes de terre. 
Landgrave, s. \andgrave. 
Ldndgraviate, s. landgraviat. 
Ldndholder,s. seigneur foncier, pro- 
riétaire foncier. 
inding, Lénding-place, s. palier 
d’un escalier ; descente. 
Landjyobber, s. courtier ,entremetteur. 
Léndlady, s. propriétaire d’une mai- 
son, hôtesse. 
Ldndless, a. sans fonds de terre. 
Léndlocked, a. entouré de terre. 
Ldndlord, s. propriétaire d’un fonds 
de terre, hôte, aubergiste. 


Lame, a. estropié: défectueux; - of | Léndmark, s. borne, limite. 


one hand, manchot; - of one leg, 
boiteux, 
Lame, v. a. estropier. 


Landress, s. blanchisscuse. 
Landscape, s. paysage. 
Ldnd-tasxy s, taille, impôt, 


Ldmely, ad. comme une personne | Ldnd-wwaiter, s. douanier. 
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Landward, ad. vers la terre. 
Lane, s. ruelle, allée, passage. 
Language, s. langage, langae. [gue. 
Ldnguage-master, s. maitre de lan- 
Ldngurd, a. languissant, faible; dé- 
couragé. 
Ldngurdly, ad. faiblement. 
Ldnguidness, s. langueur, faiblesse. 
Ldnguish, v. n. Janguir, devenir 
faible. 
Ldnguishingly, ad. languissamment. 
Ldnguishment, s. \angueur ; air lan- 
guissant. 
Länguor, s. langueur, faihlesse. 
Läniate, vy. a. lacérer, déchirer. 
anis s. manufacture de laine. 
Lanigerous, a. lanifère, laineux. 
LanË, a. Miche, vide, grêle, maigre; 
languissant. 
LaänËness, s. maigreur. 
Lanner, s. laneret, lanier. 
Lansquenet, s. lansquenet, fantassin. 
Ldntern, s. lanterne; fanal; belve- 
dére; dark -, lanterne sourde. 
Läntern-jaws, s. pl. joues déchar- 
nées, pi 
Lantern-mater, s. lanternier. 
Landginous, a. lanugineux, Jainenx. 
Lap, s. giron. lécher. 
Lap, v.a. & n. envelopper; laper, 
Zap do » 8 bichon. 
LdpJul, s. tout plein le giron. 
daipicide, s. tailleur de pierres. 
Lépidarys s. lapidaire. 
Lapidate, v. a. lapider. 
Lupidation, s. lapidation. 
Lapideuus, a. pierreux. 
Lapidéscence, s. japidisention, 
Lapidific, a. lapidilique. 
Lupidificdtion, s. lapidification. 
Ldpidist, s. lapidaire. 
Läppet, s. pan; barbe. 
apse, s. écoulement; petite faute, 
bévue; dévolu. 
Lapse, v. n. couler, s’écouler; man- 
quer laisser échapper; être dévolu. 
Ldpwing, s. vanneau. 
Lérboard, s. bhbord. 
Larceny, s. larcin. : 
Larch, Ldrch-tree, s. larix, mélèse. 
Lard, s. lard, sain-doux. 
Lard, v. a. larder, engraisser, entre- 
Larder, s. garde-manger.  [larder. 
Ladrdingpin, s. lardoire. . 
Ldrdon,s.lardon.  [dant, libéral. 
Large, a. gros, large, ample; abon- 
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Lat 

Largely, ad. largement; abondam- 

ment. [ampleur. 


Ldrgeness, 5. grandeur, étendne, 

Ldrgess, s. largesse, libéralité. 

Ferauree s. don, présent. 

Lark, s. alouette. 

Larter, s. preneur d'alouettes. 

Larvated, a. masqué. 

Lärum, s. réveil, alarme, tocsin. 

Ldryns, ». larynx. 

Lasclvious, a. lascif. 

Lasciviously, ad. lascivement. 

Lascivinuaness, s. lasciveté, laxure. 

Lask, s. coup de fouet. 

Lash, v. a. & n. fouetter; satiriser. 

, s. fouctteur. 

Lass, s. fillette, jeune fille. 

Ldssitude, s. \assitude. 

Last, a. dernier, passé; af-,à la fin; 
to the-, joaquin bout, jusqu’ À la fia. 

Last, ad. la dernière fois, enfin. 

Last, s. forme; fin, extrémité. 

Last, v.n. durer, continuer, subsister. 

Ldstage, s. droit de fret, lest. 

Lasting, a. durable. 

Ldstingly, ad. perpétuellement. 

Ldstingness, s. durée, continuation. 

ns he ad. en dernier lieu, enfin. 

Latch, s. loquct, clenche. 

Latch, v. a. fermer au loquet. 

Létchet, s. courroie, lien de cuir. 


Late, a. lent, tardif, dernier, ci-de- | 


Late, ad. tard; depuis peu.  [vant. 

Ldted, a. anuité, surpris de la nuit. 

Ldtely, ad. dernièrement. 

Ldteness,s. tardiveté; temps avenct ; 
nouveauté. 

Ldient, a. caché, secret, intérieur. 

Ldter, a. postérieur, subséyuent. 

Ldter, ad. plustard; plus récemment. 

Lateral, a. latéral. 

Ldterally, ad. latéralement, de cité 

Ldijest, a. le dernier, la deruière. 

Ldteward, ad. un peu tard. 

Lath, s. latte; tringle. 

Lath, +. a. latter. 

Lathe, s. tour (de tourncur). 

Lather, ¢. mousse. 

Läther, v.a.&n. savonner; movuscr: 

Ldtin, s. Latin. 

Ldtinism, s. latinisme. 

Ledtinist, s. latiniste. 

Latinity, s. latinité. 

Ldtinise, v. n. latiniser. 

Latish, a. un peu tard. 

Lätitant, a. caché, secret. 


où Lat 


Ldiltude, 9. latitude, largeur ; éten- | Ldroless, a. illégal, déréglé. 


me 


ue. 

Latitudindrian, a. \etitudinaire. 
Lairant, a. aboyant. 

Latria, s. culte rendu à Dieu seul. 

Latrocindtion, s. pillage, volerie. 

Latréciny, a. larcin. 

Létten, a. laiton. 

Lditer, a, dernier. 

Latterly, ad. depuis peu. 

Laitice, s. treillis. 

Lättice, v. a. treillisser. 

Laud, s. louange. 

, v. a. louer; célébrer. 
Ldudable, a. louable ; salubre. 
Ldudableness, s. qualité louable. 
Laudably, ad. louablement, d’uue 

manière louable. 
, s. laudanum. 

Idagh,v.n. rire; railler, se moquer; 
- out, éclater de rire; — immode- 
rately, rire & gorge déployte. 

Langh, s. vis, rire. 

Ldughable, &. risible. 

Ldugher, a. rieur. 

Ldughing ly ad. d’une manière riante. 

Ldughingstock, s. jouet, risée, objet 
de one ae 

Ldug er, 2e cis, rire, 

Launch, v. a. & n. lancer, se jeter, 
stlancer, s’étendre sur. 

Laund, s. plaine au milieu des bois. 
Läundress, s. blanchisseuse, lavan- 
dière. blanchissage, lavage. 

Ldundry, s. buanderie, lingerie, 
Ldureate, Ldurelled, a. couronné de 
lauriers, lauréat. 

Läurel, s. laurier. aigner. 
Lave, v. a. & n. laver; se laver, se 
Ldvender, s. lavande. 

Laver, s. avoir, baignoire. 

Ldvish, a. prodigue ; extravagant. 
Lavish, v. a. prodiguer. 
Lavisher, s. prodigue, gaspilleur. 

Ldvishly, ad. igalement. 

Lâvishment, ess, 8. prodiga- 
lité, profusion. 

Law, s. lois droit; common -, droit 
coutumier 3 to be ef —, être en pro- 
cts; to folk wthe-, étudier en droit. 

Ldwful, a. légitime; valable, 

Liwfully, a. légalement, légitime- 
ment. Dustice. 

Liwfulness, a. légalité, légitimité; 

d'éwgiver, a. législateur. 

d'ivrivings a. législatif, 


v7. 
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Ldwileesly, ad. contre les lois. 
Ldwmater, s. Lawgiver. [linon. 
Lawn, s. plaine au milieu des bois 3 
Ldweuit, s. procès. 

Ldwyer, s. avocat. 

Las, a. lèche, relaché.’ 

Las, s. Hux, cours de ventre. 

Ldnative, a. laxatif. 

Ldsativeness, s. relichement, flax. 

Ldsity, a. laxité, relachement. 

Ldsness, s. relachement. 

Lay, a. lai, laïque, séculier. fon 

Lay, s. eouche ; gageure, part: chan~ 

in Vo Me n. mettre, posers; ran- 
ger; placer; coucher; pondres faire 
en sorte; — about, frapper de tous cô— 
tés ; - about one’s sel}, faire tous ses 
efforts ; - agarnst, accuser ; ~ apart, 
tejeters; dédaignerz - aside, mettre 

à part, quitter, abandonner; - af, 
viser; ucher de frapper; — away, 
ôter, se déponiller de; = by, serrer; 
conserver; ~ down, quitters poser, 

réposers - forth, s'étendre sur; = 

in, serrer, amasser; — hold, saisir, 
prendre; se saisir do; = on, appli~ 
quer ; mettre sur; frappers - open, 
couvrir, faire voir; ~ out, dé- 
bourser, dépenser; écarter; aligner; 

Over, couvrir, incruster; —/0, im- 
puter, accuser; employers — clurm 
to, réclamer, prétendre; — together, 
rassemblers coufronters — under, 
assujettir ; soumettre; - sp, amas- 
ser; tenir enfermés = upon, impo= 
sers - asleep, endurmir; - @ snare, 
tendre du piège; — 4 fax, imposer 
une taxes; ~ @ wager, parier, pager $ 
~ wine, encaver du vin. f onde 

De s. couches rejeten; poule qui 

man, s. laïque, séculier. 
sar, a. lépreux. 

Lasaréito, Laser house, s. lazaret. 

Ldsarwort, s. benjoin. 

Ldsily, ad. avec paresse; lentement. 

Ldsiness, s. paresse, lenteur. 

Ldsing, a. paresseux, fainéant. 

Ldsult a. lapis, lasulithe. lent. 

Ldsy, a. paresseux, fainéant, indo- 

Lea, s. enclos, prairie fermée. 

Lead, s. plumb; couduite; direction; 
black - , mine de plomb: white —, 
blanc de pjomb; = at cards, main; 
- at billidrds, acquit; - at bowle, 
début. 
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Lead, v.&. plomber, garuir de plomb; 
guider, mener, conduire; comman- 
der, être À latête; — along, con- 
duire, accompagner; - away, emme- 


ner; ~ back, recondmre; = out of | Léathery, a. comme le cuir. 


the way, détourner. 
Léaden, a. de plomb; lourd. 
Leuder, s. guide, conducteur, chef. 
adsng, a. premier, principal; ~ 
strings, pl. lisières, pl. 
Leaf, s. feuille; feuillet ; battant. 
Leaf, v. n. se couvrir de feuilles. 
ess, a. sans feuilles. 
Léafy, a. feuillu, couvert de feuilles. 
Léague, s. ligue, confédération. 
ue, v. n. se liguer, se coufédérer. 
Léagued, a. ligué, confédéré. 
Léaguer, s. ligueur; siége (d’une 
plac+). 
Leak, s. voie d’eau ; fente. 
» V. n. faire cau; suinter. 
Léakage, s. coulage. 
Léaky, a. troué, qui a des fentes. 
Lean, v. a. & n. s’appuyer, se pen- 
cher, avoir du penchant pour. 
Leun, a. maigre, stérile; pauvre. 
Léaning-staff, s. baton d'appui. 
Léanly, ad. maigrement; sans orne- 
Léanness, s. maigreur. [ment. 
Leap, v. a. & n. saillir, sauter, fran- 
chir en sautant ; s’élancer. 
Leap, s. saut; bond, élan. 
Léaper, s. sauteur. 
Leap-frog, s. cheval fondu. 
jap~year, s. an bissextil, année 
bissextile. 
Learn, v. a. & n. apprendre; s’ins- 
truire, enseigner, montrer. 
Léarncd, a. savant, instruit, lettré. 
Léarnedly, ad. savamment, en hom- 
me de lettres. 
Léurner, s. écolier; apprenti. 
Learning, s. savoir, érudition, scien- 
ce; littérature; étude; belles let- 
tres, pl . 
Lease, s. bail, bail à ferme. 
Lease, v. a. & n. louer à ferme; gla- 
Leaser, s. glaneur. [ner. 
Leash, s. laisse, lien, attache. 
Leash, v. a. lier, attacher. 
Léasing, 8. mensonges, pl. fausseté. 
Least, a. le moindre; Je plus petit. 
Least, ad. le moins; af =, du moins, 
au moins, pour le moin not in the 
-, point du tout, nullement. 
Zéather, s. cuir, peau. 




















Leg 
Léatherbottle, a. outre. 
Léatherdresser, é.tanneur, 
Léathern, a. de cuir. 
Léatherseller, s. pelietier, 


corroyeur. 
[mégissier, 


peaussicr : 


Leave, s. permission, congé, adieu. 

Leave, v. a. laisser, quitter, aban- 
donner; - off, cesser; discontinuer; 
se défaires - oud, omettre, négli- 
ger; discontinuer, cesser, exclure. 

Léaved, a. garni de feuilles; qui 
des battants. 

Léaven, s. levain. [rompre 

Léaven, v. a. fermenter ; gâter; cor- 

Léavings, a. pl. restes, bribes, pl. 

Lécher, s. débauché. 

Lécherous, a. lascif. 

Lécherousness, Léchery, . \ascivett. 

Léction, s. lecon; variante. 

Lécture, s.lectare; réprimande, mer- 
curiale. réprimander. 

Lécture, v. a. instruire, enseiguer: 

Lécturer, s. lecteur, prédicateur; vi- 
caire. [tare. 

Léctureship, s. office de lecteur; lec- 

Ledge, 8. bord, rebord ; couche. 

Lédger, s. grand livre (de compte). 

Léd-horse, s. cheval de main. 

Lee, s. lie, sédiment; refus ; endroit. 
ou côté opposé au vent. {gies 

Leech, s. sang-sue; médecin, chirar- 

echeraft, s. médecine. 

Leek, s. poreau. 

Leer, s. coup d’oeil, oeillade. 

Leer, v. a. lorgner ; de a de cit. 

Lees, s. pl. sédiment, lie. 

Leet, s. cour foncière; jour de cou 

Léeward, a. sous le vent. 

Left, a. gauche. 

Léft-handed, a. gaucher. 

Léft-handedness, s. usage habituel 
de la main gauche. 

Leg, s. jambe; - of a fowl, cuisse # 
de volaille; = of mutton, gigot: - 
of beef, trumeau de boeuf; -0/t 
table, pied d’une table. 

Légacy, s. legs. 

Legul, a. légal, licite. 

Jagdlity, 6. légalité. 

Lézulrse, v. a. légalisers autoriser. 

Legaliy, ad. légalement, selon | 

Léguiary, a. legataire. (lo! 

Légate, s. légat, ambassadeur. | 

Léguive, s. légataire. iz 

Legatine, a. fait par un légat, dir 

Legdtion, s. députation, ambass 


Leg 

Legdtor, s. testatcur. 

gen: s. légende ; histoire controu- 
vée, 1nscription. 
Légendary, a. de légende. 
Liver, s. grand livre (de compte). 
Legerdemain, s. tours de main, tours 
de passe -passe. : 
Legged, a. qi a des jambes. 
ae a. Haihle. 

gibly, ad lisiblement. 
Légion, s. légion: foule. 
Légionary,a. \égionnaire: nombreux. 
Legislate, v. a. faire des lois. 
Legislätion, s. législation. 
Législative, a. législatif. 
Legislator, s. législateur.  [gislatif. 
Legrelature, s. législature ; corps. 1é- 
Legliimacy, s. légitimité. 
Legitimate, a. légitime. 
Legitimate, v. a. légitimer. 
legitimately, ad. légitimement. 
ed s. légitimation, légitie 
nie. 
Légume, Legümen, s. \égume 
Legumrnoas, a. légumineux. 
Lersuruble, a. fait à loisir. ' 
Lérsurubly, ad. à loisir. <, 
Léisure, s. loisir: commodité. 
Léisurely, a. fait avec déliberation. 
Léisurely, ad. à loisir, commodément, 
Lemma, s. lemme. [par dégrés. 
Lémon, s. limon; citronnier. 
Lemondde, s. limonade. 


. Lend, v. a. prêter. 


Lender, s. préteur. 
Lingth, s. longueurs étendue: af -, 


enôn, à la fu, à ia longues rm - of 


time, à la longue. 

Léngthen, v. a. & n. allonger, pro- 
louger : étendre; s’allonger, devenir 
lus long. [longation. 
ngihening, s allongement, pro- 
ZLengthwise, ad. en longueur. 
Lénient, a. adoucissant, lénitif. 


| Lenify,v.a. léuificr ; adoucir, mitiger. 
Fénrivve s. ténitif, remède anodin. 
’ Lenriive, a. léuitif, émollient. 


! 


ef 


i 









ny, s. douceur, tendresse. 

na, s. tentitie. 

it, a. carême. 

nten, a. de caréme, - 
a*taticular, a. lenticulaire. 
Pil, s. lentille, 

' ‘Antisk, s. lentisque. 

itude, s. lenteur, paresse. 

tor, 8. tenacité, viscosité. 


Ley 


Lentous, a. visqueux.: 
Leonine, a. lévuin. 
Leopurd, s. lévpard, 
Leper, s. léproux. 
Leporine, a. de lièvre. 
Leprosy, s lèpre. 
Leprous, a lépreux. [moins. 
Less, a. & ad. plus petit, moindre; 
Lessée, s. locataire, amodiateur, fere 
mier. 

Lessen, v. a. & n. amoindrir, apelise 
ser, rapetissers diminuer, dégrader, 
abaisser ; s’apelisser, s’amoiudrir. 

Lémon, s. leçon: précepte. 

Lessor, s. bailluur. 

Lest, conj. de peur que. 

Let, v.a. & n. laisser, souffrir, pere 
mettre; louer: empêcher, retarder s 
- down, descendres abalires = in, 
- into, faire entrers introduie: « 
off, décharger, tirers - ou/, faire 
sortis louer: relacherg = alone, 
laisser; - loose, lâcher s déchainers 
- know, faire savoirs - Llood, sai- 
Ger, liver du sang. 

Let, s. obstacle, empéchement. 

Lélhat, a. mortel. 

Lethargre, a. \éthargique. 

Lethärgicness, Lethargy, s.\éthargio. 

Letter, s. lettre, caractères - of ale 
torney, procuration; = of mark, 
lettre de représailles; Jefiere, pl. 
belles lettres; - patent, lettres pa- 
tentes, pl.; - of respite, arrêt de 
surséance. 

Létier, v. a. mettre des lettres sur, 
metlre nne inscription. 

Létter-case, s. portu-lettre. 

Lettered, a. \ettré, savant. [mée. 

Lettice, Létiuce,s.}aitue, laitue pom- 

Levdnt, s. levant, orient. 

Levee, s. lever: tuilette. 

Level, a. uni, aplani, égal, de niveau, 

Level, s. niveau, surface plaue, 

Lével, v.a. & n. unir, aplauir; ni 
velers renvérser, coucher par terre ; 
pointer, viser; conjecturer; faire 
des efforts. 

Leveller, s. aplanisseur, niveleur. 

Levelnese, s. aplanissement, niveau. 

Lever, a. levier, barre. 

Leveret, s. levraut. 

Léviable, a. qu’on peut lever. 
Leviathan, s. léviathan. 

Lévigute, v. a. léviger, broyer. 
Levigdtion, s. lévigation. 
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Levite, s. Lévitos prêtre. 
Levitical, a. Lévitique. 
Lévity, s. légèreté; inconstence. 

- Levy, s- levis: [assembler. 
Levy, v.a. lever, faire une levée; 
Lewd. a. débauché, libertin. 
Léwdly, ad. d’une maniére dissulue. 
Léuduess, a. libertinage. 
Leurs-d'ér, s. louisd’or. 
Lezicégrapher, s. lexicographe. 
Lasicégraphy, s. lexicographic. 

” Lexicon, s. Pique. dictivouuaire. 

Liable, a. sujet, exposé. 

Liar, s. mentcur. 

Libation, s. libation. 

Lihel, s. libelles satire. 

Libel, v. a. & n. diflamer, libeller. 

Libeller, s. diffamateur, libelliste. 

Libellous, a. diffamatoire. 

Liberal, a. libéral, généreux. 

Liberality, s. Vibéralité, générosité. 

Liberally, ad. libéralement.  [berté. 

Liberate, v. a. libérer, mettre eu li- 

Liberätion, s. libération, délivrance. 

Libertine, a. libertin, irréligieux. 

Libertine, s. libertin, affranchi. 

Libertiniam, s. libertinage. 

Liberty, s. libertés privitége, immu- 
nilé; permission; - of will, franc 
arbitre: /o set at -, délivrer. 

Libidinous, a. lascif, luxurieux, 

Lrbidinously, ad, lascivement. 

Libral, a. d'une livre. 

Librarian, s. bihtiothécaire. 

Library, a. bibliothèque, 

Librate, v. a. balancer, équilibrer. 

Librätion, s Vibration, balanccement. 

Librutory, a. osciljatoire. 

Lice, pl. poux, pl. 

License, s. licence, liberté, permis- 
sion: privilège. {mission. 

License, v. a. autoriser, donucr per- 

Licenser, s. qui autorise. 

Licéntrate, s. licencié. 

Licentiate, v. a. licencier; autoriser. 

Lieéntious, a. licencieux, libertin, 
débauche. 

Licéntinusly, ad. licencieusement. 

Livéntiousness, s. déréglement, li- 
cence, dissolutions corruption; li- 

Lick, s. coup. (ieinage: 

Lick, v. a. lécher, laper: battre; — 
oe dévorer, mauger avidement. 

Lickerish, a. Cviaud, délicat. 

Lickerishness, à. friandise, 

Lickervus, s. Lickerish, 


4 rar, 


Lig 
Licorice, s. réglisse. 
Lictor, a. licteur. | 
Lid, s. couvercle. essive. 
Lie, a. mensonke, faussete, feinte; 
Lie, v. a. meutir, dire un mensonge. 
Lie, v. n. récliner; reposer, être 
couché, gésir ; ioger, demeurer ; tre; 
- about, être dispersé; - al, tour- 
menter, importuner; — by, se repo- 
ser; demeurer tranquille; = down, 
être couchés — zn, être en couche; 
=~ out, découcher; — ander, être su- 
jets - up and down, être en dés- 
ordre; - upon, devenir un devair; 
—sick, être au lit malade; - open, 
être ouvert, être exposé. 
Lief, a. cher, bien aimé. 
Lief, ad. voloutiers, de bon gré. 
Liege, a. lige, vassal. | ; 
Liege, s. souverain, seigneur lige. 
Lieger, s. ambassadeur résidant. 
Lientéric, a. lientérique. 
Lientery, s. lienteric. 
Lieuténancy, s. lieutenance. 
Lieutenant, a. lieutenant. 
Lieuténantship, s. lieutenance. 
Life, s. vies existence; conduite; 
histoire: vivacité. (Buide vital. 
Lifeblood, s. sang nécessaire à la nc, 
Lifegiving, a. vivifiant. 
Lifeguard, s. garde du corps. 
Lifeless, a. sans vie, inauimé. 
Lifelessly,ad.sans force, sans vigueur. 
Lifelike, a. vivant, animé. 
Liferent, s. rente viagère. 
Lifetime, s. temps de la vie. 
Lifeweary, a. ennuyé de vivre. 
Lift, s. graud eflort. . 
Lift, v.a. & n. lever, élevers remplir 
d’orgucil ; s’eflorcer de lever. 
Lifter, a. qui leve. 
Ligament, s. ligament, lien, 
Ligaménial, Ligaménious, a. \igt- 
meuteux. 
Ligature, s. ligature, bandage. | 
Light, s.lumiére ; éclat, clarté; jour: 
connaissance, intelligence, point de 
vues éo come to =, se découvrir; 10 
bring io, mettre au jour, découvrir. 
Light, a. léger, actif, agile; volages 
frivoles clair, blanchôtre. ? 
Light, v. a. & n. allumer; éclairer: 
illuminer; décharger ; trouver; reu- 
coutrer ; arriver s se percher; se rt- 
poser. | [faire des éciat>. 
Lighten, vaa. & n. éclairer; aliégeri 


. Lig 
pee, 8. gabare, allége. 
ghierman, s. gabarier. 

Lightingered, a. qui a les doigts 
crochus, fripon. 

Lightfoot, a. léger, alerte. 

htfoot, s. venaison. 

Lighthéaded, a. volage ; étourdi. 
Lighthéadedness, s. délire. 
Lighihéartgd, a. gai, réjoui. 
Lighthorsé, s. cavalerie légère. 
Lighthouse, s. phare, fanal. 
Lightlegged, a. léger, alerte. 
Lightless, a. obscur, sumbre. 

Lightly, ad. légèrement, aisément; 
gaiement. 

Lighiminded, a. inconstant, volage. 
Lighiness, a. légèreté, inconstance ; 
agilité, vitesse. 

Lightning, s. éclair, foudre; soula- 
gement, adoucissement. 
Lights, s. pl. poumons, pl. 
Lightsome, a. éclairé, gai. 
Lachisomeness; s. clarté; gaicté, 1é- 
gereté, 

Ligneows, a. ligneux, de bois. 
Lignum-vitae, s. bois saint, gaïac. 
Lite, a. semblabe, pareil; probable ; 
croyable. 

Like, s. pareille, méme chose. 
Like, ad. comme, de méme que. 
Like, v. a. & n. aimer, approuver, 
trouver bon; agréer, voulnir. 
Likelihood, Likelinses, s. apparence, 
Jiveniités vraisemblance. 

kely, a. & ad. agréable; probable; 
vraisemblable; probablement, vrai- 
semblablement. 
Liken, v. a. comparer. 
Likeness, s. ressemblance, similitude; 
apparence. 
Likewise, ad. pareillement, de même. 
Liting, a. gras, qui a de l’embon point. 
Liking, s. embonpoint; agrément; 
inclination, goût. 

Hach, s. lilas. 

Lilied, a. orné de lis. 
Lily, s. lis; - of the valley, muguet. 
Lilylivered, a. fâche, poltron. 
Limature, s. \imaille. 

Limb, s. membre; extrémité. 

Limb, v. a. déchirer, démembrer. 
Limbeck, s. alambic. [formés. 
Limbed, a. dont les membres sont 
Limber, a. souple, Hexible. 
Limberness, ». souplesse, Nexibilité. 
Limbo, s. limbes, pl.; prison. 
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Lime, 5. chaux; limon; tilleul. 
Lime, vw. a. engluer, cimenter; eme 
barrasser, attraper. 
Limekiln, a. four à chaux. 
Limestone, s. pierre à chaux. 
Limetwig, s. gluau. 
Limewater, s. eau de chaux. 
Limit, a. limite, borne, frontière, 
Limit, v.a. limiter, borncr ; restrein- 
dre. [mites. 
Limitary, a. limitatif, placé aux li- 
Limitdtion, a. limitation ; restriction: 
Limn, v. a. dessiner, peindre en mi- 
niatues. 
Limner, s. peintre, miniaturiste. 
Limous, a. bourbeux, limoneux, fan- 
eux. 
imp, s. boitement, clochement. 
Limp, v.n. boiter, clocher, être boi- 
teux. 
Limpid, a. limpide; transparent. 
Limpidness, s. limpidité, clarté. 
Limpingly, ad. en boitant, en clo- 
chant, cfopin-clopant. 
Limy, a. visqueux, glutineux. 
Lin, v. n. cesser, discontinuer, s’ar- 
Linchpin, s. esse, cheville.  [rêter. 
Linetus, s. électuaire. 
Linden, Linden-tree, s. tilleul. 
Line, s. ligue; cordes trait; vers; 
race; ship of the -, vaisseau de 
ligne. 
Line, v. a. doubler, couvrir, revêtir ; 
fortifier; - with Jur, fourrer. 
Lineage, s. lignée, race. 
Lineal, a. linéal. 
Lineally, ad. en ligne directe. 
Lineament, ¢. linéament, trait. 
Linear, a. linéaire. 
Linen, s. toile; linge. 
Linen, a. de toiles de linge. 
Linen-draper, s. toilier, marchand 
de toiles. 
Ling, s. lingue, bruyère. 
Linger, v. n. languir; tratner; hési- 
ter, demeurer en suspens. 
Lingerer, s. lambin. 
Lingeringly, ad. lentement. . 
Lingo, s. baragouin, jargon. 
Lingudcious, a. babillard. 
Linguist, s. savant dans les langues 
Lingwort, s. angélique. 
Liniment, s. liniment, ongucnt. 
Lining, s. doublure; - of a 
voifie d’un chapeau. [che. 
Link, s. chaînon ; anneau; liens tor 
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Lind, v. a. enchatuer ; joindre. 

Linkboy, s. porte-fambeau. 

Linnet, s. linotte. 

Linseed, s. grain de lin. 

Linseywoolsey, s. tiretaines moitié 
jaine moitié fil. 

instock, s. boutofeu. 

Lint, e. hing charpie. 

Liniel, s. \inteau de porte. 

Lion, a. lion: young -, lionceau. 

Lioness, s. iioune. 

Lip, «. lèvres bord, 

our, s. paroles vaines, pl. 

Lipéthy my, s. lipothimie ; évanouis- 

pone éfaillance. 
ed, a. lippu. 

Epp trade s. Éppitude, chassie. 

Lip~salve,s. pommade pour les lèvres. 

uable, a. fusible, dissuluble. 

Liqguate, v. nu. fondre, liquéfier. 

Liquétion, s. liquation, fusion. 

Liquefäction, s. liquéfaction, fonte. 

Liquefiable, a. fusible, dissoluble. 

Liquefy. v. a. & un. foudre; se fou- 
dre, devenir liquide. 

Liquid, a. liquide, Buide. 

Liquid, s. liquide: liqueur. 

Liquidate, v. a. lignider. 

Liquidity, Liqui » 6 liquidité, 

Liquor, s. liqueur. ffuidité. 

Liquor, v. a. humecter, arroser. 

Lisp, Vv. n. grasseyer. 

Lisp, s. grasseyement. 

Lisper, s. grasseyeur. 

List,s. liste, rôle, catalogue ; lisière; 
désir, envie. 

List, v. a. & n. enrdler, enregistrer: 
rapiéceter; être aux écoules; avoir 
envie, souhaiter. 

Listen, v. nu. écouter, prêter l'oreille. 

Listener, s. ecoulteur. 

Listing, s. eurôlement 

Listless, a. indillérent, insensible. 

Listlessly, ad. avec indiflérence, 
‘nonchalamment. 

Listlessness, 3. inattention, indiffé- 
rence, négligence. 

Litany, s. litanie. : 

Lueral, a. litiéral. [mitif. 

Literdlity, s. seus littéral, sens pri- 

Literally, ad. à la lettre, littéralement. 

Literale, a. letiré, savant. 

Literati, s. aavants, pl. 

Lüeralure, s. littératures érudition. 

Litharge, s. litharge. 

Ziithe, a. souple, flexible. 
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Litheness. s. souplesse, flexibilité. 

Lithesome, a. pliant, souple, exible, 

Lithogrdphic, a. lithographique. 

Lithégraphy, s. lithographic. 

Lithdtomist, s. lithutamiste. 

Lithétomy, s. lithotumie. 

Liigant, a. litigant. 

Litigant, s. plaideur. 

Litigate, v. a. & n. plaiders dispa- 
ter, contester, [tiou. 

Litigdtion,s. litige, procès, coutcsta- 

Litiginns, a. litigioux. conteulieux. 

Litigiously, ad. contentieusement. 

Litigiousness, s. disposition à chi- 
caner. [pigs. cuchonnés. 

Litter, s. lilière: confusion: - © 

Litter, v. a. mettre bas, faire ses pe- 
tits, chienners faire la litière; met- 
tre eu désurdre. 

Litile, a. petit, peu, quelque. 

Little, ad. peu, pas beaucoup. 

Littleness, a. petitesse, bassesse. 

Littoral. a. er 

Liturgy, s. liturgie. 

Lives. n. ene subsister; demea- 
rer, rester: = 08, = upon, se nourri:, 
vivre de; = af rest, passer trauquil- 
lement. 

Live, a. vif, vivant. 

Livelihaood, a. vie, nourriture. 

Liveliness, s. vivacité, vigueur. 

Livelong;a. long, durable, permanent 

Livelily, Lively, ad. avec force, vi- 
vement. ! 

Lively,a. vif, vigoureux ; gai, eujoué. 

Liver, s. vivant; foie. [foncé - 

Livercolour, s. couleur de foie, rouge 

Liverwort, s. hépatique. | 

Livery, s. livrée; ornement. 

Livery-horse, s. cheval de iouage. 

Liveryman, s. laquais. livrée. 

Liverymen, s. pl. geus de livrée, pl 

Livid, a. livide, pâle. 

Lividity, s. lividité. Chiens, pl 

Living, s. vie, subsistance, entreticn; 

Livre, s. livre, franc, 

Lixivral, a. lixiviel 

Lixivium,s.lixiviation 3 alcalisatiou. 

Lisard, s. lézard. 

Lo, int. voici! voilà! voyez! 

Loach, s. louche. 

, s. charge, fardeau, poids; -0/ 
wood, voie de bois. 

Load, v. a. charger ; embarrasser. 

Léader, s. chargeur. 

Léadsman; s. pilote, 
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Léadstar, s. petite ourse. 
Léadstone, a. aimant. 
Loaf, s. pain. 
Loam, s. terre grasse, marne. 
» V.@ marner, couvrir d'argile. 
Loëmy, a. argileux. 
Loan; s. prêt. [porté. 
Louth, a. contraire, répugnant, point 
Loathe, Vv. &. hair, détester. 
Léath ful, a. dégoûtaut, choquant. 
Léathing, s, dégoût, aversion. 
Léathingly, ad. d’une manière dé- 
goûtante. [contre-coeur. 
Léathly, ad. à regret, avec dégoût, à 
Lôaihness, s. répugnance, dégoût. 
Léatheome, a. oûtant, détestahle, 
Lésihsomensss,s. horreur, énormité ; 
poe ; 
raves, pl. pains, pl. 
Lob, s. PPS dre gros ver; 
bob's pound, prisun. dresse. 
Lob, v.a. laisser tomber par mala- 
Lébby, 6. vestibule, antichambre; 
pases pertsdee, galorie. 
e, 3. Jobe. 
Lébster,s. homard, écrevisse de mer. 
Lécal, a local. 
Locality, s. localité; particularité. 
Lécally, ad. locatement.  [pasition. 


Locdizon, s. location, situation; dis- 
of hazr, toufle de 


\ 


Lock, s. serrares - 
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Léftily, ad. avec hauteur, fièrement, 
Léfiiness,s. hauteur, grandeur, fierté, 
orgueil ; hautesse (title). 
Lé}iy, a. haut, élevé, sublime; fier, 
orgueilieux. 
Log, s. bûche, billet. 
Logarithmic, a. togarithmique. 
Tégarithms, s. pl. logarithmes, pl. 
Léggerhead, s. sot, lourdaud. 
Léggerheaded, a. stupide, lourd. 
Légic, s. logique. Lesquee 
? la 


Légical, a. logique, conforme 
Légicall , sd colon les règles de la 
Logicign, s. logicien. logique. 


Légman, s. porteur de bois. 
Légogriphe, s. logogriphe. 
Logémachy, 3. lugomachie. 
Légwood, a. campôêche, bois de Cara 
Léhock, s. looch, lok. [péche. 
Loin, s. longe, aloyau; - of veal, 
longe de veau; — of mulion, queue 
Loins, s. pl. reins, pl. [de mouton. 
Lôiter, v.n. s'amuser; s'arrêter, per- 
dre son temps. 
Léiterer, s. fainéant, paresseux. 
Lôitering, ad. paresseux, fainéant. 
Loll, v. n. se pencher, s'étendre 
s'appuyer ; tirer ta langue; pendre. 
Lénelinesa, s. solitude. 
Lônely, a. solitaire, désert. 
Lôneness, 8. solitude. 


cheveux; boucle de cheveux; - of! Lénesome, s. Lonely. 


wool, flocon de laine. 
£, v.a. & n. fermer à clef, bien 
fermer; se fermer s s’onclavers = ta, 
fermer, enfermer ; embrasser ; = one 
out, former la porte à qn.; -— up, 
enfermer ; serrer. 
Lécker, s, armoire ; tiroir. 
Léchei, s. agrafe, crochet; bracelet. 
Lée s. tuile grossière. 
Léckemith, a. serrurior. 
Locométion, s. locomotion. 
Lovométive, a. & a. locomotifs loco- 
Lécust, s. sautereile. [motive. 
Lidestar, Lédestone, a. petite ourse. 
Lidestone, s. âimant. 
Lodge, s. loge; cabane; - of a stag, 
repusée d’un cerf. 
Lodge, v.a.&n. loger; placer, fixer; 
demeurer, coucher. 
Te en s. logement. 
Lédger, s. locataire. 
Lidging, s. logement, appartement ; 
demeure ; auberge ; retraite. 
Loft, s. galetas, gronier. 


Long, a. long, grand; lent, tardif. 
Long, ad. loug-temps: - after, long- 
temps après; — sinée, — ago, depuis 
long-temps; ere -, bientôt, dans 
peu; as = as, tant que; Rot = aster, 
sig de temps après. 
g» v.a. & n. souhaiter, désirer, 
avoir grande envie. 
Longanimity, s. \onganimité. 
Léngboat, s. chaloupe. 
Lénger, a. plus long. 
Lénger, ad. plus long-temps. 
Léngeat,a.le plus long, le plus grand. 
Longévity, s. longue vie. gues. 
Longimanous,a.qui a les mains lon- 
Longimetry, s. Joumimeenie: 
Longing, s.désir ardent, grande envie. 
Léngingly, ad. ardemment, impa- 
tiemment. 
Lôngilude, s, longitude, longueur. 
Longitudinal, a. longitudinal, 
Lôngsome, a. long, ennuyant, ennu- 
eux. 


ongsuffering, a. endurant, patient. 
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Léngways,ad en long, en longueur. 

Longwinded, a. de longue haleine; 
cnauyeux. 

Lingwise, s. Longways. 

Léngwort, s. angéliyac. 

Loo, s. béte (at cards) 

Léobily, a. maladroit, gauche. 

Léuby, s. lourdaud. 

Loof s. lof de vaisseau. {air. 

Look, a. regard, coup d'oeil: mine, 

Look, int. voici! voila! 

Look, v. a. & n. regarder, voir, con- 
sidérer; sembler, paraître; porter, 
exciter; - about, pene garde à 
soi, songer à ses allaires; — after, 
faire attention; - at, considérer; 
faire attention; — Back, faire ré- 
Hexion; ~ big, faire le fier; je 
chercher; espérer, aitendre; — êrke, 
resseimbler; ~ rnéo, examiner; con- 
sidérer3; ~ on, - upon, regarder; 
considérer: penser; - out, chercher ; 
regarder; découvrir; = over, exa~ 
rminer; considérer; - /0, considérer 
coutempler ; prendre soin de ; - well, 
avoir bon visage; ~ young again, 
rajeunir. 

. Léoker, s. regardant, spectateur. 

Léoking-glass, s. miroir, glace. 

Léoking-glaes~mater, s. miroitier. 

Look. out, s. découverte: to be on 
the =, épier, être attentif; to keep a 

ood ~, avoir l'oeil au guct. 
om, s. métier de tisserand.. 

Loom, v.n. paraître dans le lointain. 

Loon; s. vaurien. 

Zoop, s. ganse. 

Léoped, a. plein de trous. 

Lénphole, s. trous; ouverture; dé— 
faite, subterfuge. 

Loord, s, lourdaud. 

Loose, v. a. & n. délier, lâcher; dé- 
tacher, délivrer; mettre à la voile, 


» a. lâche, délié, libre; vague; 
exempté, délivré; négligent, non- 
chalant. [trainte. 

Loose, s. liberté ; exemption de con- 
Léosely, ad. sans liaisons uégligem- 
meut, irrégulièrement. 

Ldosen, v. a. & n. délier, détacher ; 
séparer ; su séparer, se détacher. 

eness, a. relâchement: irrégula- 

Lop, v. a. ébrancher, élaguer. Frité. 
Lop, s. taille; branche coupée. 

Zépper, s. élagueur. 
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Loqudcious, a. babillard.  [esquet. 

Loquéciousnees, Loqudcity, s. babi, 

Lord,s. seigneur, homme de gualité; 
- chancellor, grand chancelier; - 
chamberlain, grand chambellan; - 
mayor, maire de Londres; - chief 
justice, chef de la justice; house o 

ds, chambre des pairs. 

eee v. Bune: 

ing, Lérdling,s. it seigneur. 
Lérdlinces » 3 est > dignité; 
Léedly ble; fi ill 

, a. noble; ficr, orgueilleux. 
Lérdly, ad. impérieusement, arro- 
rari : . a 
ips 8. seigneric ; grandeur. 
Lore, lou: Ride 
Léricate, v. a. mettre une couche. 
Lérimer, Lériner, s. éperonnier. 
Lériot, s. loriot. 
Lose, v. a. perdre; manquer. 
Léser, a. perdant. . 
Loss, s. perte, dummage, préjudice. 
Lot, s. lot, destinée. 
Lote-iree, 3. lotos, lotus 
Lotion, s. lotion. 
Léttery, s. loterie. 
Loud, a. haut, fort 
Loud, ad. haut. 
Léudly, ad. à haute voix, hautement. 
Léudness, s. grand bruit. 
Lough, s. lac. 
Lours—d’or, s. louisd’or. 
Léunge, v. n. fainéanter. 
unger, s. fainéant. 
9 &. pou. 
Louse, v. a. épouiller. 
Léusewort, s. herbe aux poux. 
Lôusily » ad. d’une manière basec et 
méprisable. {pouillerie. 
Léusiness, s. état d’un pouilleux, 
Léusy, a. pouilleux, pédiculaire. 
Lout, s. rustre, lourdeud.  [lourd. 
Léutish, a, un peu grossier, un peu 
Lôutishly, ad. grossièrement. 

, v. 8. aimer, chérir; se plaire. 
Love, s. amour; affection. 
Lôveapple, s. pomme d’amour. 
Léveknot, s. lacs d'amour. 
Lôveletter, s. billet doux. 

Lévelily, ad. d’une façon aimable. 
Léveliness, s. douceur; aménité} 
Lovely, a. aimable. [agrément. 
Lévemonger, s. eutremetteur en af- 
faires d’amour 


Love-pétion, s. philtre. 


Dés Le ++ 
DE Pe . 
. 


Lov — 


Laver, 3. amant, amateur. 
Lévesecret, s. secret d’amants. 
Lôvesieh, a. malade d’amour. 

vesong, s. chanson amourense. 
TAvesuil, s. galanterie ; amour. 
Lévetale, s. histoire amoureuse. 
Ldvetoys, s. pl. petits présents d’a- 

mour, pl. 
Lévetrick, ¢. petit artifice pour ex- 
fone son amour. 
ing, a. afectionné, tendre. 

Linge, ad. affectueusement, avec 

on (2 


Lévingness, s. affection ; tendresse, 
Low, a. bas, petit; découragé, mé- 
risable. 

, ad. bas, en bas, à bas prix. 

» v. mn. beugler, meugler, mugir. 
Lôwbell, s. chasse aux oiseanx pen- 
Léwer,a. plus bas. [dant la nuit. 
Lôwer, v. a. & n. abaisser ; diminuer, 

baisser; prendre un air sombre, 
s’obseurcir. 
Léwer, s. obscurité ; air sombre. 
Léwering, a. sombre, rechigné; - 
weather, temps sombre. 
Liweringly, ad. avec obscurité; d’un 
air rechigné. [dernier. 
Liwermost, Léwest, a. le plus bas; 
Liwing, s. meuglement, mugisse- 
Liwland, s. terrain bas, [ment. 
Léwlily, ad. humblement, bassement. 
Lbwliness, a. humilité, bassesse, 
Léwly, a. humble ; soumis. 
wh, a. coquin, Vaurien. 
twness, a. petitesse, bassesse; mé - 
Jancolie, [découragé. 
Lowsptrited, a. mélancolique, abattu, 
Low-théug hted, a.mondain,rampant. 
al, a. loyal; fidéle. 
Jdyeliet, s. sujet fidèle à son prince. 
ally, ad. loyalement, fidèlement. 
Lyaliy, s. loyauté, fidélité. 
Lézenge, s. losange. 
, 8. gros paresseux. 
Libher, 8. gros pitaud, drôle, 
Libberly, a. & ad. gros et paresseux; 
mal-adroitement, d’une manière 
grossière. {fier, rendre glissant. 
Lübricate, Lubricitate, v. a. lubri- 
Lubricity, s. lubricité ; inconstance. 
brie, a. lubrique, glissant; in- 
constant. 


Lübricous, a. glissant, incertain. 
Tr Hi 8 Drochet: flower de -, 
eur 2 
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Ldcent, a. lnisant, brillant. 
Lucid, a. lucide, transparent. 
Lueldity, s. lucidité, clarté. 
Luerfer, s. lucifer. [lant. 
Luclferouese, Lucific, a. luisant, bril= 
Luck, s. hasard, fortune. 

Luckily, ad. heureusement, par hon- 
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Laickiness, s. bonheur. [heur. 
Lucklesa, a. malheureux. 

Lucky, a. heureux, 

Lucrative, a. jucratif, profitable. 


Lücre, s. gain, profit, lucre. 
riferous, a. lucratif, avantegeux, 
rofitable. 
uctdiion, s. effort ; contestation. 
Licubrate, v. n. veiller, passer la 
nuit à étudier. 
Lucubrdtion, s. élacubration. 
Léculent, a. clair, transparent; évi- 
dent. 
Lidicrous, a. burlesque, risible. 


Lidicrously, ad. par plaisauteric, 
pnment 
dicrousness, s. badinage, drôlerie. 


Lug, v. a. tirer, trainer, tirailler. 
Lug» s. perche; oreille. 
Ldggage, s. atiirail, bagege. 
Lugübrious, a. lugubre, triste. 
Likewarm, a. tiède; indillérent. 
Likewarmly, ad. tièdements avec 
indifférence. [rence. 
Lukewarmness, s. tiédeur; indifé- 
Lull, v. a. endormir, bercer. 
Lumbdgo; s. lumbago, douleur de 
reins. [gage. 
Limber,s.gros meubles, pl. gros ba- 
Lumber, v. a. & n. entasser sans or- 
dre; marcher pesamment. : 
Liminary, s. luminaire, lumiére, 
flambeau, : 
Luminous, a. lumineux, éclairé. 
Lump, s. masse, morceau, bloc; tout 
ensemble. 
Lump, v. a. prendre tout ensemble. 
re dr a. gros, pesant. nee 
Lumpish, a. lourd, pesant, stupide. 
Lémpishly, ad. lourdement, stupi- 
dement. : 
Limpishness, s. lourderie, stupidité. 
Lampy, a. grumeleux. 
Länacy, s. folie. 
Lünar, Lunary, s. lunaire. 
Lünated, a. en forme de croissant. 
Lünatic, a. lunatique. 
Lundiion, s. lunaison. {ter. 
Lunch, Léncheon, s. morceau; goû- 
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Lune, s. demi-June ; attaque de folie. 

Luatite, s. lunette. 

Lungs, a. pi. poumons, pl. 

Liingwort, s. pulmonaire. 

Lépine, s. lapin. 

Lurch, s. embarras; re doable : 
to win the -, gagner bredouille; #2 
save the -, débredouiller, se débre- 
douiller. : 

Lurch, v. a. dévorer; gagner partic 
double; voler, filouter. 

Fr, % qui est aux agucts. 

Lure, a. learre, appat. 

Lärid, a. triste, sombre. 


Lurk, v.n. étre eux aguets ; so tapir, | Macardo 


se cacher. 
Liirker, s. voleur aux agucts. [de. 
Lürking-place,s. cachette, embnsca- 
ions, a. micileux, doucereux; 
agréable. 5 [douce. 
Lüsciously, ad. d’une manière très- 
Lésciousness, s. douceur excessive. 
Lusk, a. paresseux, indolent. 
Liiskishness, s. indolence. , 
Lust, s. concupiscence, convoitise. 
Lust, v. a. convoiter, désirer ardem - 
ment. : 
Lustful, a. impudique, lascif. . 

, ad. lascivement. [eité. 
Lüstfuiness, s. convoitise; impudi- 
Léstily, ad. fort et ferme, vigoureu- 
Laine) 493 force d 

linese, s. vigueur, force de corps. 
Lästral, a. jasteal. + 
Lusirdtion, s. lustration. 
Lustre, s. lustre, splendeur, éclat. 
Lüstring,s.lustrine, droguet de soie. 
Léstrous, a. brillant, luisant.. 
Listy, a. fort, robuste, vigoureux. 
Lätanist, s. joueur de luth. 
Lute, s. luth, lut. 
Lute, v. a. later. 
Lütheraniem, s. Luthérauisme. 
Lutheran, s. Lathérien. 
Lätulent, a. boueux, bourbeux. 
Lus, Lésate, v. a. demettre, luxcr, 

disloquer. 

«dtron, s. luxation, dislocation. 

Lusüriance, Lusdriancy,s.saurabon- 
dance, excès. 

Lusüriant, a. surabondant, superflu. 
Luxériate, v. a. surabonder. 
Lusdrious, a. luxurieux. 
Lusxtriously, ad. luxuriensement. 

«ury,s. surabondance, luxe, mol- 
Lycdnthrope, s. lycanthrope. [lessee 


Lycdnthropy, s. \ycanthropie. 
Lycéum, s. lycée. 

Lye, s. lessive. 
Lying, s. mensonge, menterie. 


me 


Lymph, s. \ymphe. 


Ly uphdiic, a. rmphetique. 
Lyns, s. \ynx, loup cervier. 


Lyre, s. lyre. 
Ly'rie, Ly'rical, a. lyrique. 
Ly'rist, a. joueur de lyre. | 


M. 


Mae (Scottish and Irish), s. fils. 


Macdw-tree, s. \atanier. 

Mare, s. masse; massuc ; macis, 
Mécebearer, s. massier, bedeau. 
Mdcerate, v. 4. maccrer, mortifer. 
Macerdtion, s. macération, mortif- 


m, s. rustaud, rustre. 


Méchinal, s. machinal. {cativa. 
Méchinate, v. a. machiner, traner. 
Machindtion, s. machination, tram. 
Mdchinater, s. machinateur. 
Machine, s. machine. 
Machinery, s. artillerie; toutes les 
machines, mécanique ; ouvrage com- 
Machinist, s. machiniste. TT 
Médckerel, s. maquereau. 
Méackerel-boat, s. maquillear. 
Médcrocosm, s. macrocosme. | 


lique. 


Mdcula, a. macule. 

Mdculate, v. a. maculer, tacher. 

Maculdtion, s. maculation, tache, 
souillure. 

Mdcule, s. macule, tache. 

Mdd, a. insensé, fou, enragt; - fr 
caprice, fantaisie. 

Mad, v. a. & n. faire enrager; ¢1- 
rager; être fou. 

Mddam, s. madame. 

Mddapple, pe d’amour. 

Mddbrain, Médbraïned, a. insenst, 


emporté. 
Madden, v. a. &n. faire enreger; 
devenir fou, agir en fon. 
Méddder, s. garance. 
Méddish, a. un peu fou, folltre. 
Madefdction, s. madéfaction, hamec- 
Méddefy, v. a. mouiller. [tation. 
Madhouse, s. petites maisons, pl. 
Mddly, ad. follemont, en fou. 
Mddman, s. fou, insensé. 


_ Mddnæes, s. folie, démence, rage. 


Mddrigal, s. madrigal. 
Mddwoman, s. folle, insensée. 


Maf : 
Mafle, vn. Légayer, Liéduuiller. 
Mafler, s. bégayeur, brédouilleur. 
Magazine, s. magasin. [taisie. 
Maggot, s. ver, mite; caprice, fan- 
Mdggoltiness, s. état véreux ; caprice. 
Mäggotty, a. véreux; capricieux. 
fantasque. 
Magi, s. pl. mages, pl. 
Magie, s. magie ; enchantement. 
Magic, Mdgical, a. magique. 
Migically, ad. par magie, par en- 
chantement. 
Magician, s. magicien. 
Magistérial, a. magistral; PSS ho 
Magistérially, ad. avec un air d’au- 
torilé, en maitre. 
Magistérialness, s. ton de maître; 
hauteur, arrogance. 
Magistery, s. magistére. 
meirary, s. magistrature. 
Magistrally, ad. en maitre, avec au- 
Mdgistrate, s. magistrat. [torité. 
Mdgna-charta, s. grande chartre. 
Magnanimity, s. magnanimité. 
Magndnimous,a. magnanime, noble. 
Magndnimously, ad. avec magnani- 
Magnet, s. aimant. [mité. 
Magnétie,Magnétical,a.magnétique. 
Mägnetism, s. magnétisme. 
Magnific, Magnifical, a. magnifique, 
superbe. [deur. 
pipe s. magnificence, splen- 
Magn een a. magnifique, superbe. 
Magnificently, ad. magnifiquement. 
Magnifico, s. noble Vénitien, grand 
seigneur. 
Magnifier, s. panégyriste ; loupe. 
Magnify, v. a. augmenter, exagérer 5 
exalter; agrandir. 
dgnifying-glass, s. microscope. 
Magnitude, s. grandeur, grosseur. 
Magpie, s. pie. 
ahégany, s. acajou, bois d’acajou. 
Mahémetan, s. Mahometan. 
Muhômetanism, s. Mahométisme. 
Maid, Mdiden, s. fille, vierge; ser. 
vante. 
Mdiden, a, de fille, vierge; neuf. 
Mdidenhatr, s. capillaire. [nité. 
Mäidenhead, Mdidenhood, s. virgi- 
Maidenly, a. doux, faible, délicat. 
Méidservant, s. fille, servante. 
Mail,s. cotte de maille ; valise, malle. 
ail, v. a. mettre en état de sc dé- 
endre. 
Muim, y. a. mutiler, estropier. 
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Maïm, s. mutilation; injure. 

Mdimed, a. estropié. 

Mdiming, s. mutilation, 

Main, s. gros, plupart, totals océan, 
mer ; violence, force, . 

Main, a. principal, essentiels - 
battle, corps de bataille; - flood, 
haute marée. 

Mdinland, s. continent, terre ferme. 

Médinly, ad. principalement; surtout. 

Madinmast, s. grand mit. 

Madinprise, s. cautionnement. 

Mdinsail, Mdinsheet, s. grande voile, 
grande écoate. 

idaintdin, v. a. maintenir, soutenir 5 
défendre, conserver, entretenir, ga- 
rantir; prétendre ; supporter, nour 
Tir. 

Mainidinable, a.soutenable, suppor- 

Mainidiner, s. défenseur, protecteur, 


[table. 


atron. . 
dinienance, a. entretien; soutien; 


défense, protection. 
Mdintop-mast, s. grand mât de hune. 
Mäinyard, s. grande vergue. | 
Maise, s. mais. 
Majéstic, Majéstical, a. majestueux, 
Majéstically, ad. majestucusement. 
Müjesty, a. majesté; grandenr, sou- 
Major, a. plus grand. 
M ve s. majeure} major. 
Mdj 


sublime. - 


[veraineté. 


or-domo, s. majurdome. 


Majérity, s. majorité, pluralité. 
Mate, a. façon, forme ; figure. 
Mate, v. 


a. & n. faire, produire, 
créer; façonner, former ; composer; 
obliger; contraindre ; exécuter ; for- 
cer; rendre; aller, voyager; s’avan- 
cer; être favorable; - afier, courir 
après, poursuivre; - again, refaire ; 
- angry, ficher, irriter; - amends, 
compenser, dédommager; — as if, 
faire semblant de; — af, viser, tirer 
sur; suivre, poursuivre; — away, 
tuer, assassiner ; prodiguer, dépen- 
scr; s’enfuir, se sauver; - for, être 
avantageux, aller vers; - free with, 
traiter familièremont, en user libre- 
ment; — friends, se faire des amis, 
réconcilier; - game of, se jouer, 
se moquer; — gain of, gagucr; — 
good, soutenir, défendre; bonifer; 
- haste, se hater, se dépêcher; ~ 
hay, faner Vherbe; - Enown, noti- 
fier; faire connaitre; - land, dé- 
couvrir Ja terre; - leas, apetisser, 
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amoindrirs - light of, faire peu de 
cas; — a litter, salir, déranger; - 
merry, se réjouir, se divertir; - a 
mistake, se tromper; - much of, 
faire beaucoup de cas de; = of, en- 
tendre, comprendre; aimer: esti- 
mer; - off, juuer des talons, s’enfuir ; 
- one’s escape, se sauver; s’éva- 
der; = one, faire Ja fortunes - oul, 
prouver, faire voir; - over, céder; 
transporter; = @ pen, tailler une 
plume, = ready, préparer; - a re- 
guest, demander; suppliers; - @ 
stand, s'arrêter, faire une pause; — 
sport of, se moquer de, se jouer de; 
= sure of, s’assurcr de; — trial, 
éprouver, faire l’essais - towards, 
s'approcher, s’avancer; — up, sup- 
pléer; réparer; accommoder; ré- 
concilier; achever, finir; compen- 
ser; ~ up a lelter, cacheter une let- 
tre; - use of, faire usage de; -#var, 
faire la guerre. (boutefeu. 
Mdtebate, s. semeur de querelles, 
Mülepeace, 3. conciliateur, média- 
Méker, s. créateur; faiseur.  [teur. 
Méakewei ght, s. supplément. 
Mating, a, façon. 
Malady, s. maladie, mal. 
Mélanders, a. pl. malandres, pl. 
Mdlapert, a. impudent, impertinent. 
Malaperily, ad. insolemment, impu- 
demment. lence, eflronteric. 
Médlaperiness, s. impudence, inso- 
Male, a. mile. 
Maleadminisrdtion, s. malversation, 
mauvaise conduite. Jeontent 
Mdlecontent, Maleconténted, a. mé- 
Maleconténtedly, ad. avec méconten- 
tement. [ment. 
Maleconténtedness, 5. mécontente- 
. Malediction, s. malédiction. 
Malefdction, 3. crime, offense. 
Mutlefdctor, s. malfaiteur, criminel. 
Maléfic, a. malfaisant, nuisible. 
Malepréctice, s. supercherie; mau- 
vaise conduite. [gnité. 
Malévolence, s. malveillance, mali- 
Malévolent, a. malveillant, malin. 
Malévolent!y, ad. malignement. 
Malice, a. malice, mauvaise intention. 


Malicious, a. malicieux, mal-inten- 


tionné. 

Maliciously, ad. malicieusement. 
aliciousness, s. malice, malignité, 

méchanceté. 


Man 


Malign, a. malin, nuisible; conta- 
pieux. du mal. 
Malign, v. a. envier; nuire, fire 

Malignancy, a. maliguité, malice. 

Malignant,a.malin, malicieux, nui- 
sible à Ja santé. {chamment. 
Malignanily, ad. par malice, mé- 

Maligner, a. envieux, médisant. 

Malignity, s. malignité, malice. 
Malignly, ad. avec malignité. 
Mditin, s. écouvillon; salope. 

Mall, s. maillet, mail. 

Mallard, s. malart, canard sauvage. 

Malleability, Mdlleableness, s. mai- 
leabilité. 

Mälleable, a. malléable; souple. 

Mdlleate, v. a. battre à coups de 
marteau. 

Méllet, s. maillet, maïlloche. 
Mallows, s. mauve, 

Madlmsey, s. malvoisie. 

Malt, s. drêche, malt. | [du malt. 
Malt, v.n. faire de la dréche, faire 

Malifloor, s. plancher à dréche. 

Mdlt-house, s. drêcherie. 

Mält-kiln, s. four à drêche. 

Méliman, s. marchand de dréche. 

Mdli-mill, s. moulin à drèche. 

Mdltster, s. Maliman. 

Maltréat, v. a. maltraiter, injurer. 

Malversdiion, s. malversation. 

Mam, Mammd, s. maman. 

Mdmmet, s. marionette. 

Madmmiform, a. mammiforme. 
Mdmmillary, a. mamillaire. 
Médmmock, s. bloc, fragment, reste; 
grand morceau. [mettre en pièces. 

Médmmock, v. a. hacher, coupe, 

Mammon, s. richesses, pl. 

Man, s. homme; pièce (at chess}; 
dame, pion (at draughts); -of war, 
vaisseau de guerre; 80 much a-, 
tant par téte. 

Man, v. a. équiper, armer; fortifer. 

Mdnacle, v. a. emmenotter, euchai- 

Mdnacle, s. menottes, pl. ner. 
Mdnage, v. a. & n. conduire, ména- 
ger, manier; gouverner; transiger. 

Madnage, 8. cunduite; adwinistre- 
tion, maniement; manége. 

Mdnageable, a. maniable, traitable. 

Mdnageableness,s.Mexibilité,docilite. 

Mdnagement, s. maniement, con- 
duite ; administration ; affaires, pl. 

Ménager, s. directeur, administra- 
teur, homme d’affaire: économe. 


PE rs 
Man 


Médnag ety, §. conduite; administra= 
tion. économie. 

Mandtion, 6. émanation, au lait. 
Müänchet,s. miche, pain mollet, pain 

Mancrpate, v. a. asservir, enchaincr, 
rendre esclave. 

Mancipdtion, s. caclavage 

Manciple, s. dépensier, pourvoyeur. 
Mandamus, s. mandement. 

Mandarin, s. mandarin. 

Mandatary, s. mandataire. 

Mandate, a. ordre, commandement. 

Mandatory; a. qui commande. 

Mandible, s. mandibule, mâchoire. 
Mandibular, a. de ia mâchoire. 
Mandilron, s. mandille. 

Mandrake, s. mandragyre. [mauger. 
Manducable, a.mangeable, qu’on peut 
Mundueate, v. a. manger, mâcher. 

Manducdtjon, s. manducation. 

Mane, s. crinière. 

Maneuter, s. anthropophage. 

Manege, s. manége. 

Ménes, s. pl. mines, pl. 

Manful, a. brave, courageux, hardi. 
Ménfully, ad. vaillamment, coura- 
geusement. 

Méinfudness, a. valeur, courage. 
Mange, s. gale de chien. 

Mdnger, s. mangeoire. 

Ménginess, s. gale, rogne. 

Mingle, v. a. déchirer, déchiqueter ; 
calandrer. - 
Mängler,s. qui déchire ; calandreur. 

Mango, a. mangoustan. 


Madngy, a. galeux. 
Manhater, «. misanthrope. 
Mi , #. virilité; courage. 


Méniac, Maniacal, a. maniaque, fu- 
ricux. 

Manifest, a. manifeste, évident. 
Manifest, v. a: manifester, publier, 
déclarer. 

Manifest, Maniféeto, s. manifeste. 
Manifestdtion, s. manifestation, 
Mänifesily, ad. manifestement, évi- 
demment. [dence. 

Manifestness, s. perspicuité, évi- 

Médnrfold, a. plusieurs, beaucoup. 

Mén:foldly,ad.de plusieurs maniéres. 

Mänikin, s. petit homme. 

Maniple, s. manipule, petite troupe. 
Ménkiller, s. meurtrier, assassin. 
Ménbind, s. genre humain. 

Ménless, a. sans hommes, qui man- 
que d’hommes. 


Dict. angl.-franç. 
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Ménlike, a. mile, vaillant. 

Mdnliness, s. air mêle; bravoure, 
courage. 

Manly, a. &ad. male, qui convient à 
un hommes; courageusement. 

Mén-midwife, a. accoucheur. 

Mdana, s. manne. 

Mdnner, s. manière, forme, façon: 
coutume, habitude, mode; sorte, 
espèce; manners, pl. moeurs, pl. 
savoir-vivres civilité, politesse. 

Männerliness, s. civilité, urbanité, 
politesse. lement, 

Médanerly, a. & ad. civil. poli; civie 

Ménnibin, 3. nain, petit homme. 

Ménnish, a. masculin, hardi. 

Manoedvre, s. manoeuvre. 

Mdnor, s. fief, seigneurie. 

Ménor-house, s. maison seigneuriele. 

Mdnsion, s. demeure, stjour. 

Manslaughter, s. homicide. 

Minslayer, s. meurtrier, hemicide. 

Ménauete, a. doux, traitable; appri- 
voisé. [bonte. 

Médnsuetude, s. mansuétude ; douceur, 

Mantel, s. manteau. 

Mantelét, s. mantelet. 

Ménile, s. manteau, mante. 

Mantle, v. a. &n. couvrir, dégniser; 
so divertir, se réjouir ;: écumer, fer- 

Mantua, s robe de femme. [menter. 

Mantuamater,s. tailleuse, couturière. 

Manual, s. manuel. 

Manual, a. de la main, manue}. 

Manufdetory, s. manufacture, fabri- 

ue. {cation. 
anufdcture,s. manufacture, fabri- 

Manufdacture,v.a. manufacturer, fa- 
briquer. [bricant. 

Manufdcturer, s. manufacturier, fa- 

Manumise, s. Manumit. 

Manumission, s. manumission, ef- 
franchissement. (liberté. 

Manumit, v. a. aHranchir, mettre en 

Manérable,a. cultivable, labourable. 

Manüre, v.a. labourer, cultiver; en- 
graisser. 

Mandre, s. engrais, fumier. 

Manürement, 3. culture. 

Manürer, s. laboureur, cultivateur. 

Mdnuscript, s. manuscrit. 

Many , a. beaucoup, grand nombre, 

rande quantité, plusieurs; -a man, 

Bien des hommes, beaucoup d’hom- 
mes; ~ a time, bien des fois, beau- 
coup de fois; as ~ as, autant que. 
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Maänycoloured, a. de bien dd couleurs. 

Ménycornered, a. qui a bien des an- 
gles. 

Miny headed, a. à beaucoup de têtes. 

Manypdopled, a. poputcux. [ment. 

Minylimes, ad. souvent, fréquem- 

Map, s. carte; - of the world, map- 
. pemonde. 

Map, v. a. faire une carte. 

Maple -tree, 8. érable. 

Mdppery, s. art do dessiner, on de 
tiror un plan. 

Mar, v. a. ghter, corrompre. 

Afardsmus, s. marasme. 

Marduder, s. maraudeur. 

Marduding, s. maraude. 

Marble, a. marbre: bille, 

Marble, a. de marbre, marbré. 

Mérble, v. a. marbrer. [eruel. 

Marblehearted, a. dur, insensible, 

Mearbleculter, a. marbrier. 

Marcasite, s. marcassite. 

March, s. Mars; marche. 

Murch,v.a.& n. faire marcher, faire 
avancers être en marche, marcher, 
avancer; - in, entrer; - off, s’en 
aller; plier bagage; - on, marcher ; 
avancer ; — OMf, sortir. [tières. 

Marcher, s. commandant des Fron- 

Bfarvhes, s. pl. frontières, coufius, pl. 

Marchioness, s. marquise. 

Mürchpane, s. masscpain.  [séché. 

Marerd, a. maigre, languissaut, des - 

Marcidily, a. maigreur. 

Mdrrour, 3. maigrear. 

Mare, a. cavale, jument ; cauchemar. 

Marechal, s. maréchal. 

Muargarite, 8. perle. 

Mürginal, a. marginal. 

Margrave, s. murgrave. 
Margraviate, 8. murgraviat. 

Marigold, y. souci. 

Marinate, v. a. mariner, salor. 

Marine, a. marin, maritime, 
Marine, s. marine, suldat de marine. 

Mariner,s. mariu, matelot, mariuier. 
Marish, s. marais, marévcage. 
Marish, a. marécageux, bourbeux. 

Marital, a. marital. (maritime. 
Muaritimul, Maritime, a. de mer, 

Méarjorum, s. marjolaine. 

Mark, s. marque, signe; indice; 
trace; preuve ; observation; marc. 
Murk, v.a. &n.warquer, remarquer, 
observer, prendre garde; — out, 

moutrer, faire voir. 


+ ses, DB 
Mar. 
Marker, 3. marduour; observateur. 
Mértet, s. marché. 
Market, v. n. acheter; vendre. 
Marketable, a. de bon débit; bien 
conditionné. 
Mértet- if . jour de marché. 
Médrket-folks, s. pl. gens du marché, 
Market~house, s. hatie. (pl. 
Märket-man, s. vendeur; acheteur. 
Martet—place, s. marché. j 
Martet-price, Mdrket~rate, s. prix 
courant du marché. [bourg. 
Martet-town, s. ville à marché; 
Mérket-woman, s. vendeuse, ache 
Mérksman, s. bon tireur. [tome 
Marl, a. marne. 
Afari, v. a. marner 
Marler, s. marneron 
Madrline, s. merlin. 
Mérlpit, s. marnière. 
Marly, a. plein de marne. 
Marmalade, Mdrmatet, e.marmelsds. 
Marmérean, a. de marbre. 
Médrmosel, s. marmot, marmonact. 
Marmét, Marmétio, s. marmotte. 
Murquetry, s. marqueterie. 
Marquis, s. marquis. 
Mrquisate, s. marquisat. 
Marrer, s. gâtenr. 
Marriage, s. mariage ; noces, pl. 
Marrigeable, a. mariable, en bge 
ie ae: 
Married, a. marié, conjugal. 
Mérrow, s. moelle. age! 
Mdrrowbone, s. os plein de moelle. 
Marrowfats, s. pl. pois ramés, pl. 
roues : sans moclle. 
rry, v. a. & n. marier, épouser: 
Mure à: Mars, {ee marier 
Marsh, s. marais. 
Müärsh-mallow, s. mauve. 
Marshal, s. maréchal. (duire. 
Mirshal,v.a. auger, arranger; con- 
Mérshaller, s. régulateur, ordonnt- 
teur. 
Marshaleea, s. maréchaussée. 
Murshalahip, s. charge, ou grade de | 
Marshy, ad. marécageux. [meréchtl | 
Mart, s. fuire, san a 
Mart, v. a. trafiquer. 
Marten, s. marte, martre. 
Mértial, a. martial, guerrier. 
Mériin, Martinet, s. martinet 
Märtingal, s. martingale. 
Martinmas, s. fête de Saint Mart 
Saint Martin. 
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Martyr, s, martyr. 
Martyr, x. a. martyriser. 
drtyrdom, s. martyse, tourment. 

Martyrélogist, s. martyrologiste. 

Martyrélogy, a. martyrologe. 

Marvel, s. merveille. 

Marvel, v. n. s'étonner, être étonné. 

Marvellous, a. merveilleux, étongant. 
Märvellously, ad. à merveille. 
Mürvellousness, s. merveilleux. 
Mésculine, a. masculin. 

Mdsculinely, ad. en homme. 
Mésculineness, s. air masculin ; con- 
daite d'homme. 

Mash, s. maille ; mélange; breuvage. 
Mash, v. a. broyer ; écraser, mêler. 
Mask, 5. masque; mascarade; pré- 
texte, subterfuge. [couvrir. 

ask, v. a. & n. s0 masquer; cacher, 

Masker, s. masque. 

Mdson, s. maçon ; tailleur de pierre. 
Mdsonry, s. maçonnerie. 

Masquerdde, a. mascarade. 

Masquerdde, v.n. aller en masque, 
se uer. 

Masquerdder, s. personne en masque. 

Mass, s. masse, amas; messe. 

Massacre, s. massacre, boucheric. 
Mdssacre, v. a. massacrer. [teur. 

Méssiness,s, poids; grosseur, pesan- 

Méssive, a. massit, épais, gros. 

Médssivencss, s. Massiness. 

Massy, s. Massive. 

Mast, s, mât ; gun faine. 

Mdsted, a. mité. 

Master, s. maitre; directeur, gou- 
Verneur; patron; professeur; ~ 0 
arts, maftre-ds—arts 3 - of the roils, 
garde-réle3; — warden of the mint, 
intendant des monnaies. 

Master, v. a. maîtriser ; surmonter. 
Mdster-builder, s. architecte. 
Mdsterdom, s. domination, gouver- 
Lemeut, 

Mästerhand, s. maiu de maître. 

Mister-key, s. parte-partout. 

Mésterless, à. sans maitre ; intraitable. 
Mésterly, a. & ad. en maitre; de 
maître ; impérienx. 

Mdster-piece, s. chef d'oeuvre. 

Méstership, s. maîtrise, supériorité. 

Mdster-spring, s. grand ressort. 

Master-string, s. corde principale. 

Médster~stroke, s. coup de maitre. | 

Master~tecth, s. grosses dents, dents 
molaires, pl. 
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Mastery, s. autorité, supériorité; sa~ 

Mastication, s. mastication. (voir. 

Masticatory, s. masticatoire. 

Mastich, s. mastic. 

Mdstif, s. matin. 

Mdstiess, a. démâté, sans mit. 

Mastlin, s. méteil. 

Mdst-maber, s. mateur. ._ 

Mat, a. natte, paillasson. 

Mat, v. a. natter, couvrir de nattes. 

Matadére, s. matador. 

Match, s. mèche, allumette; combat, 
dispute ; mariage, parti. 

Match, v. a. & n. égaler, proportion- 
ner; comparer; marier, joindre; se 
marier : s’accorder, convenir. 

Mdtchable, a, convenable, propor= 
tionné. [incomparable. 

Matchless, a. sans pareil, sans égal, 

DMdtchlessly, ad. incomparabiement. 

Matchleseness, s. incomparable qua- 
lité, rareté. d’allumettes. 

Mdich-maker, 3. maricur; faiseur 

Mate, s. compagnon, compagne. 

ate, v. a. appareiller, apparicr, 
aler; marier ; dompter; accabler. 
atérial, a. matériel, important. 

Matdrialist, s. matérialiste. 

Matérials, s. pl. matériaux, pl. 

Materidlity, s. matérialité. 

Mateérially, ad. matériellemont, es- 
sentiellement. 

Matériainces,s.cssentiel; importance. 

Matériate, Matériated, a. matériel. 

Maidrnal, a. maternel. 

Matérnity, s. maternité. 


of | Mathemditie, Mathemdtical, a. ma- 


thématique. [ment. 
Mathemdtically, ad. mathématique- 
Mathematician, s. mathématicien. 
Mathemditics,s.pl.mathématiques,pl. 
Mdthesis, s. science des mathémati- 
Matin, a. du matin, matinal. [ques. 
Mdtins, s. pl. matines, prières du 
Mdt-mater, s. natticr. [matin, pl. 
Mdirass, s. matras. 

Mditrice, s. matrice. 
Mdtricide, s. matricide. 
Matricular-book, s. matricule. 
Matriculate, v. a. immatriculer. 
Matriculdtion, s. immatriculation. 
Mairiménial, a. de mariage, matri- 

monial. (mariage. 
Matriméniatly, ad. selon les lois du 
Mdtrimony, s. mariage 
Mairiz, s. matrice. 
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Métron, 3. matrone. Méager, a. maigre, atlénué, péuvr, 
cee a. de matrone. Flee : SRE 
dtronty, a. vieux, ancien. erie. agerness, s. maigredr ; 

Matréss, 3. artilleur, soldat Fra Meal, s. repas: fariac. ‘ 

Matter, s. matière, substance; sujet, | Meal, v. a. mêler; saupoudrer. 
aflaire; question; occasion; impor- | Méalman, s. marchand de farine. 
tance, conséquence; quantité; pus. | Méaly, a. farineux, farinacé. 

Matter, v. a. & n. se soucier de, | Méaly- mouthed, a. timide; honteux. 
s’embarrasser ; importer; suppurer, | Mean, a. bas, méprissble, pauvre; 


Méitery, a. purulent. moyen, médincre. 

Méttock, s. pioche, hoyau. Mean, s. médiocrité, milieu: moyen, 

Méditiress, s. matelas. expédient; instrument; means, pl. 

Madturate, v. a. mûrir, faire mûrir. voie, moyen: fortune; by ell -, 

Maturdtion, s. maturation; suppu-| sant doutes; dy no =, nuliement, 
ration. oint du touts by fair =, par i 

Maturative, a. maturatif, suppuratif.| douceur; by foud—, par force; by 

Matüre, v. a. marir, faire mérir. this =, par ce moyen. 

Metre, a. mir. Mean, Vv. a. & n. avoir dessein, sc 

Maturely, ad. mûrement. roposer ; donner à entendre; vou- 

Matürity, s. maturité. vir dire, entendre. 

Madudlin, s. ivre. Méantime, ad. cependant. 


Madugre, ad. malgré ; à contre coonr. | Mednder, s. labvrinthe, sinuosité. 
Maul, v. a. assommer, rouerde coups. | Medndrous, a. sinueux, Acxueax. 
Maul, s. gros marteau. Meaning, ¢. dessin, iutention, sens 
Maund, s. corbeille, panier, manne. | Méanly, ad. médiocrement: pauvre- 
Maunder, v. n. gronder, murmurer.| ments - born, de basse naissance. 
Maundy-thureday, s. Jeudi-saint. | Méanness, s. médiocrité; pauvreté, 
Mausoléum, s. mausolée, catafalque. | bassesse : avarice. 


Maw, s. jabot ; panse, mulette. Méanwhile, s. Meantime. 
Mdwbish, a. fade, dégoûtant. Mease, s. mesure de 500. 
Médwkishness, s. fadeur. Measted, a. ladre, galeux. | 
Méw-worm, s. ver du corps. Measles, s. pl. rougeole: = of swine, 
Masillar, Mésiilary, a. maxillaire.| ladreries - of trees, gales 
Médaim, s. maxime; axiome. Méasly, a. ladre, galeux. 

May, s. Mai. {mois de Mai. | Méasurable, a. mesurable. 


May, ¥. n. cucillir des fleurs au| Méasurably, ad. modérément, en pe- 
May, v.n. pouvoir; if if - be, sil tite quantité. 
ay À se peut; - 8% please, plaise à. | Méasure,s. mesure; dimcnsion, abe 


Maybe, ad. peut-être. portion ; modération, retenue; bor- 
May-bug, s. hanneton. nes, pl.; démarche: 7 some -, en 
Mdyday, s. premier jour de Mai. quelque manière; Beyond -, outre 
Md- ame, s. jeu de flore, amuse-| mesure; to fake proper measura: 
Méy-lily, s. muguct. [ment.| s’arranger. . 
Mayor, s. maire. Méasure, v. a. mesurer, proportions 
Mayoralty, s. mairie. ner; estimer, juger. 
Mdyoress, s. femme du maire. Méaeuretess, a. immense. 
May -pole, s. mai. Méasurement, s. mesurage. 
Mdeard, s. mâchoire, museau. Méasurer, 5. mesureur, arpenteur, 
Mase, s. labyrinthe; perplexité,| toiseur. 

étonnement, embarras. Méasuring, s. mesurage, arpentage. 
Mase, v.a.embarrasser, embrouiller. | Meat, s. viande, chair; aliment: 
Masy, à. embarrassé, confus. nourriture ; ~ for fowls, mangeaille; 
Me, pron. me, moi. - for horses, foin, avoine. 
Méacoeb, a. peureux, poltron. Meathe, s. boisson, hreuvage. —, 
Mead, s. hydromel. Mechdnic, Mechdnical, a. mbcani- 
Mead, Méadow, s. pré, prairie. ques servile 
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Mec 
A s. homme de métier, ‘ar- 
isan. 

Mechdnically, ad. mécaniquement. 
Mechanician, s. mécanicien. 
Mechdnica, s. pl. mécanique. 
Mechanism, s. mécanisme. 
Mecéniam, a. méconium. 

Medal, s. médaille. 

Meddllic, a. de médaille. 

Meddllion, s. médaillon. 

Médallist, s. médailliste, curieux en 
médailles. [avoir à faire. 
Méddle,v.n.se mêler, s’entremettre; 
Méddler, s. entremetteur; brouillon. 
Méddlesome, a. intrigant. 

Médiate, vy. a. & n. interposer, mo- 
yenner, s’entremettre, être média- 
Médiate, a. médiat, moyen.  [teur. 
Médiately, ad. médiatement. , 

Medidtion, s. médiation, entremise, 
interposition. 

Medidtor, s. médiateur. 

Mediatérial, a. de médiateur. 

Medidtorship, s. office de médiatour. 
Medidiriz, s. médiatrice. 

Médical, a. médical, médicinal. 
Hall ad. d’une manière médi- 
cale. 

Médicament, s. médicament, remède. 
Medicaménial, a. médicamenteux. 

Mélicate, v. a. mixtionner, mélan- 
gers frélater. 

Medicdtion, s. médicament composé ; 
usage des remèdes. 

Medicinable, a. médicinal. santé. 

Medicinal, a. bon pour rétablir la 
Medicinally, ad. en médecine. 

Médicine, s. médecine, remède. 

Mediety, 5. milieu, moitié. 

Mediécrity,s.médiocrité, modération. 

Méditate, v. a. & n. méditer, pen- 
ser: concerter, songer. [plation. 
Meditdtion, s. méditation, contem- 
Méditative,a. méditatif,contemplatif. 
Mediterrdnean, Mediterrdneous, 2. 
méditerrané. 


edium,s. médium, milieu ; moyen. 
Médlar, s. nétie. 


Medley, a. mêlé, confus. 

Mediller, Médullary, à. médullaire, 
moclleux. 

Meed, s. recompense, présent. 
Meek, a. doux, paisible. 

Méeken, v. éd. adoucir, rendre doux. 


; 
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Méekly, ad. avec douceur ; humble- 
ment. 

Meéekness, s. douccur; modestie. 

Meer, s. lac* limite, borne. 

eer, a. vrai, pur, franc. 

Meéerly, ad. purement, seulement. 

Meet, a. convenable, propre. 

Meet, v. a. & n. rencontrer, assem- 
bler; éprouver, recevoir, souffrir ; 
se rencontrer, s’assembler; se jain- 
dre; en venir aux mains; - with, se 
venger de, attaquor. 

Méeting, s. entrevue, rencontre, as- 
sembiéc, confluent. [conformistes. 

Méeting-house, s. chapelle de non- 

Méetly, ad. convenablement, à pro- 
pos. (rapport. 

Méeiness, 3. convenance, propriété; 

Mégrim, 3. migrainc. 

Mélancholic, a. mélancolique. 

Mélancholily, ad.mélancoliquement. 

Mélancholy, 3. mélancolie s tristesse. 

Mélancholy, a. mélancolique, triste. 

Médlasses, s. pl. mélasse, sirop. 

Mdlilot, s. melilot. 

AMféliorate, +. a. améliorer. 

Meliordtion, s. amélioration. 

Meliérity, s. état d’amélioratron, su- 

ériorité. 
elliferous, a. mollifére. 
he s. mellification. 

Mellifluence, s. abondance de miel; 
douceur. doux. 

Mellifiuent, Mellifluous, a. mielieux, 

Méllosw, a. mûr, tendre, mou, mocl- 
Jeux. [rir, devenir mûr. 

Méllow, v. a. & n. faire mfrir, mû- 

Méllownese, 3. maturité. 2 

Melédious, a.mélodicux, harmonicux. 

Melédiously, ad. mélodieusement. 

Melédiousness, s. mélodie, harmonie. 

Mélody,s. mélodie, harmonie, musi- 

Melon, s. melon. [que. 

Mélon-bed, s. melonnière. 

Melt, v. a. & n. fondre, liquéfier; 
émouvoirs se foudre, se liquéfier; 

Melter, s. fondeur. [s’émouvoir. 

Méliing-house, s. fonderie. 

Méliingly, ad. en se fondant. 

Mélwell, s. merjuche. 

Mémber, s. membre. 

Ménbrane, s. membrane. 

Membrdneous, Mémbranous, a. mem- 
braneux. 

Meménto, s. souvenir. 

Meméir, s. mémoire, notice. 
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Mémorable, a. mémorable. 
Mémorably, ad. d’une maniére mé- 
morable. 


Mes 
Mérchanteble, a. marchand, bien 
conditionné. 

Merci ful, a. mistricordicax, clément. 


Memordndum, s. mémoire, souvenir. | Mércifully, ad. avec bonté, avec 


Memérial, a. mémorial, mémoratif. 
Memérial, s. mémoire. 


clémence. 
Mércifulness, s. pitié, compassiun. 


Memérialist, s. auteur de mémoires. | Mférciless, a. impitoyable, cruel. 
Mémorise, v. a. conserver la mé- | Meércilessly, ad. sans pitié, sens com- 


moire, transmettre à la postérité. 
Mémory, s. mémoire, souvenir. 
Ménace, s. menace. 
Ménace, Vv. 2. Menecer. 
Lunel s. qui menace. : 
endge, Mend » 8. ménagerie. 
Mende vu BE 7 


ion. 
ercérial, a. mercuricl, allègre. — 
ee? s. mercure, vif argent; vi- 
vacité. 


, Mércy, s. miséricorde, pitié, com- 
| Passion ; grâce ; discréti 


on. 


a. & n. raccommoder; ré- | Wércy-seaf, s. propitiatoire. 
rer, réformer ; se réformer ; se re-| Mère, a. pur, seul, unique. 


aire, se rétablir; devenir meilleur. | Mere, s. 


Méndable, a. réparable. 
Mendacity, s. fausseté, mensonge. 
Meénder, s. raccommodear. 
Méndicant, a. mendiant. 
Méndicant, s. mendiant. 
Mendicate, v. a. mendier. 
Bfendicity, Se mendicité; pauvreté. 
Menial, a. domestique. 


ac; borne, limite. 
Aférely, ad. srulement, purement 
Mereiricious, a. de courtisanne. 
Meretriciously, ad. en courtisanne. 
Meretricinusness, s. fausses caresses: 
Meridian, s. méridien; midi. ‘pl 
Meridian, a. méridien, 
Meridional, s. méridional. 
Meridionatly, ad. au sud, vers le sud. 


Meninges,s. pl. dure-mère, méninge. | Mérit, s. mérite; récompense. 


Menéla 
Mensal, a. de table. 
Afenstrual, a. menstruel. 
Menstruous, a. réglé. 
Menstrunm, s. menstrue. 
Mensurability, s. mensurabilité. 
Mensurable, a. mesurable. 
Mensurate, y. a. mesurer. 
Mensurätion, s. mesurage. 
Mental, a. mental, intellectuel. 
Mentally, ad. mentalement. 
Mention, s. mention, mémoire. 
Mention, v. a. mentionner, 
meution. 
Mephitical, a. méphitique. - 
Meräcious, a. fort, spiritueux. [cial. 
Mercantile, a. mercantile, commer- 
Mercature, s. commerce, négoce. 
Mércenariness, s. wercenarité, vé- 
Mercenary, s. mercénaire. _[(nalité. 
Mercenary, a. mercénaire, vénal. 
Mercer, s. mercier. 
Mércerz, s. merceric. commeroe. 
Merchandise, s. marchandise, trafic, 
Mérchandise, v. n. trafiquer, com- 
mercer, négncier. 
Mérchant, s. marchand. 
Mérchant-like, Mérchantiy, a. en 
marchand. (chend. 
- MON, 3. Vaisscaun mar~ 


faire 


» 8. ménologe, martyrologe. | Merit, v. a. mériter. 


Meritérious, a. méritoire. 
Meritériously, ad. méritoirement. 
Meritériousness, s. mérite. 
Mérlin, s. Entrillon. 


ps Be cS. 


M érrimabe, v.n. se régaler, se réjouir. 


» 8. 
oughs, s. lunette dans vo- 
s. immersion. {iaille. 
semble. 


ess, v. n. manger. 

Méssage, 6. message, commission. 
Méssenger, s. messager. 

Messiah, 3. Messie. 

Méesmate, s. compeguen de %bla 


comme sal. 


Mes 
Méssuage, s. maison et ses dépen- 
dances. 
Metage, s. mesurage (de charbon). 
Métal, s. métal. 
Metdllic, Metéliical, a. métallique. 
Metalliferous, a. métallifère. 
Métalline, a. métallique. [métal. 
ee sy oarrier qui eravaille en 
elallégraphy, s. metallographio. 
Metallucgict, =. métallurgste. 
Méullurgy, s. métallurgie. 
Melamérphose, v. a. métamorphoser, 
transformer. [transformation. 
Metamérphosis, s. métamorphose, 
Métaphor, s. métaphore. J phorique. 
Metaphéric, Metaphérical, a. mêta- 
Metaphoricatly, ad. métaphorique- 
ment, au figuré. {tion littérale. 
Métaphrase, s. métaphrase, traduc- 
Mélaphrast, s. métaphraste, traduc— 
teur littéral. [aphystgue- 
Melaphy'sic, Metaphy'sical, a. mé- 
Metaphy'sics, s. métaphysique. 
Metdstasis, s. métastase 
Metdthesia, s. metathése. 
Mote, v. a. mesurer. 
Metempaychésis, s. métempsycose. 
Meteor, s. météore, phénomène dans 
Pair. [tion. 
Méteorise, v. n. s’élever en évapora- 
Meteorolégical, a. météorologique. 
Meteorélogist, s. météorologue. 
Meteorélogy, s. météorologie. 
Méteoroscope, 3. météoroscope. 
Méeorous, a. météorique. 
Méter, s. mesureur. 

Methéghig, s. hydromel. ; 
Methinké, v. imp. il me semble; je 
ense, je crois. | : 

éthad, s. méthode, manière. 
Methédieal, a. méthodique. 
Methédically, ad. méthodiquement. 
Méthodise, v. a. ranger méthodique- 
ment, mettre en ordre. 
Méthodist, s. méghodiste. | 
Methéught, v. fmp. il me semblait; 

e pensais. 

etony’micel, a. métonymique. _ 
Metony’ mically, ad. par métonymie. 
Meténomy, s. métonymie. 
Metopéecopy, s. métoposcopie, phy- 
siognomouie. 
Metre, s. mètre, mesure, 
Mérical, a. métrique. . 
Metrépolis, s. métropole, capitale. 
Metropélitan, s. métropolitain. 
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Mettle, s. courage, bravonres feu, 
vivacité, vigueur. (fougueux, 
Métiled, Méttlesome, a. courageux, 
Mélilesomely, ad. avec feu, avec 
srdeur. [pl. écuries. 
Mew, s. cage; miaulement; messe, 
Mew, v. a. & n. enfermer; miauler. 
Mewl, v. n. crier, pousser des cris. 
Mfeséreon, s. mézévéon. 
Meszeotinio, s. demi-teinte. 
Miasm, s. miasme. 
Michaelmas, s. la St. Michel. 
Miche, v. n. se tenir caché. 
Micher, s. truand, fainéant. 
Mickle, a. & ad. grand, beaucoup. 
Microcoam, s. microcosme. 
Micrémeter, s. micromètre. 
Microscope, s. microscope. 
Microsrépic , Microscépical, a. mi- 
croscupique. 
Mid, a. milieu: mi (in composition). 
Midday, s. midi. [toyen. 
Middle, a. du milieu, moyen, mi- 
Middle, s. milieu: ~ of June, mi- 
juins in the - of the way, à mi- 
chemin. 
Middle-aged, a. de moyen âge. 
Middlemost, a. du milieu, au milieu. 
Middle~sised, a, de taille médiocre. 
Middling, a. médiocre; passable. 
Midge, s. cousin. 
Midland, a. méditerrané 
Midleg, s. milieu de la jambe. 
Midient, s. mi-carême. . 
Midmost, a. du milieu. 
Midnight, s. minuit. 
Midrif, s. diaphragmo. 
Midsea, s. mer Méditerranée. 
Midshipman, s. souslieuteuent de 
Midst, s. milieu. Vaisseau. 
Midst, a. du milieu. (l'été. 
Midsummer, s. mi-été, milieu de 
Midsummer-day, s. la Saint-Jean. 
Midway, ad. à mi-chemin. 
Midway, s. milieu du chemin, mi- 
Midwife, s. sage-femme. [chemin 
Midwifery, s. art d’accoucher. 
Midwinter, s. milieu de l’hiver. 
Mien, s. mine, air. 
Mighi,s. pouvoir, force; with - and 
main, de toutes ses forces. 
Mightily, ad. puissamment, forte- 
ment, avec vigueur. {grandeur. 
Mightiness, s. puissance, pouvoirs 
M sure a. puissant, vigoureux, 
Mighty, ad. fort, très, extrêmement 
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ce 8. migration. 

tgratory, a. passager. 

Milch, mA lait. r (laitière. 

Bfilrh-cow, s.'vache à lait; bonne 

Mild, a. doux, tendre; indulgent. 

Mildew, s. nielle. nielle. 

Mildew, v. a. nieller, gâter par la 

Mildly ,ad.tendrement, avec douceur. 

Mildness, s. douceur, clémence. 

Mile, Be mille. 

Milestone, s. borne militaire. 

Milforl, s. millefeuille.  [miliaire. 

Miliary, a. miliaires - fever, fièvre 

Militant, a. combattant, militant. 

Military, à. militaire. 

Militia, s. milice. 

Milk, LD lait. 

Milk, v. a. traire, teter. 

Milken, a. de lait, laiteux. 

Milter, s. qui trait les animaux. 

Milkfood, s. laitage. 

Milk-house, s. laiterie. 

Alilkiness, s. douceur laiteuse. 

Milklivered, a. poltron, craintif. 

Milkmaïd, s. laitière. 

Atiléman, s. laitier. vendeur de lait. 

Miltpail, s. seau à lait. ÿ 

Alilkpan, s. terrine, jatte. 

Milkpotiage, s. soupe au lait. 

Milkscore, s. taille, compte du lait. 

Milksop, s. efféminé, che. 

Miltthietle, s. tithymale. 

Milktooth, s. dent de lait. 

Milkweed, s. herbe an lait, 

Milkwhite, a. blanc comme du lait. 

Dean s. laitière, vendeuse de 
ait. 


Milky, a. laiteux ; doux, paisible. 
Mil » 8. voie lactée. 
Mill, s. moulin. 


Mill, r. a. moudre, fabriquer. 
Millclack, Miliclapper, s. traquet, 

cliquet de moulin. 
Mill-cog, s. dent de ruue. 
Mill-dam, s. bcluse de moulin. 
Mill-dust, s. folle farine. 
Millendrian, s. millénaire. 
Millenary, a. de mille, millénaire. 
Millennium, s. mille ans. 
Milliped, s. millepieds. 

idler, s. meunier. 

Miller’s-thumb, s. chabot. 
Milldermal, a. millième. 
ee et mil. [vent. 
. 4 » & queue de moulin à 
AMél-horee, s. cheval de moulin. 
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Milliner, s. marchand de modes. 
Million, s. million. 

Millionth, a. millioniéme. 
Millstone, s. meule de moulin. 
Milt, s. laitance, laite. 

Miller, s. poisson mile. 

Mime, s. boufion, mime. 

Mime, v. n. imiter, contrefaire. 
Mimer, s. mime, bouflon. 
Mimic, s. mime, bouffon. 
Mimic, v. a. contrefaire, imiter. 

Mimical, a. mimique; imitatif. | 
Mimically, ad. en bouffon; par ir 

Mimicry, s. bouffonnerie.  [tatio 

Mimégrapher, s. composeur de farce 

Mindcious, Afinatory, a. menaçant 

Mince, v. a. & n. hacher; pallit 
marcher à petits pas; faire la pct) 
bouche. [cielleme 

Mincingly, ad. légèrement, super 

Mind, s. esprit; entendement, jug 
meut, faculté intellectuelle, 
sens; sentiment, pensée, opini 
avis, dessein ; mémoire, souveuir. | 

ind, v. a. & n. remarquer, ob 

ver, considérer; penser; faire 
tention, prendre garde, faires 
venirz avoir dessein, se propos 
être disposé. 

Minded, a. dispost, incliné. 

Mindful, a. soigneux, diligeat, : 
tentif, 

Mindfully, ad. attentivement. 

Mindfulness, s. soin, diligence, 4 
tention. 

Mindless, a. négligenty inatteutif. 
Mine, pron. le men, le misnne; 
miens, les miennes. 

Mine, s. mine. 

Mine, v. a. &n. miner, saper; cru 
ser; faire ane mine. 

Miner, s. miueur. 

Mineral, s. minéral, fossile. 
Mineral, a. minéral. ste. 
Mineralist,s. minêvaliste, minérale- 
Minerdlogist, s. minéralogiste. 

Mineralogy, s. minéralogie. 

Mingle, s. mélange, brouillement. 

Mingte, v. a. & n. mêler; se méier. 

Mingler, s. qui mêle. 

Miniature, s. miniature. 

Miniature-painter, s. ministuriste 

Minikin, s, camion ; petite épingle. 

Minikin, a. petit, diminutif. 

Minim, Be nain. 

Minion, s. mignon, favori. 





Min 


Minish, v. a. diminuer; couper. 
cod s. ministre; envoyé, dé- 
uté. 
Minister, vw. a. & n. sdministrer 3 
fournir, contribucrs conduire. 
AS rnistérial,a. ministériel, sacerdotal. 
Afinistral, a. de ministre. 
Ministrant, a. officiant, subordonné. 
Ministrdtion, s. emploi, charge; in- 
tervention, ministère. 
Ministry, 3. ministère. 
Minium, s. minium. 
innow, s. vairon, ocillet. 
Minor, a. mineur, moindre. 
Minor, s. minour, mincure. 
Minorate, v. a. diminuer. 
Minérity, s. minorité. 
Minotaur, s. minotaure. 
Minster, 3. monastère. 
Minstrel, s. ménétrier. 
Minstrelsy, s. musique, harmonie; 
bende de mysiciens. 
Mint, s. monnaie; menthe. 
Mint, v. a. monnayer; inventer. 
Mintage, s. monnayage. 
Minter, s. monnayeur. 
Mintman, ». bon juge de monnaie. 
Mint. master,s. directeur de Ja mon- 
Minuet, s. menuet. {naie. 
Minum, s. blanche. 
Mindte, a. petit, menu, mince. 
Minute, s. minute; moment. 
Minute, v. a. minuter. 
Minute-book, s. journal, mémoire. 
Minate-glass, s. sablier d’une mi- 
pute, [actement. 
Minutely, ad. à chaque minute; ex- 
Minuteness, s. petitesse, oxilité. 
Minute-watch, s. montre à minutes. 
Miniitia, s. minutie. 
Mina, s. jeune éveillée, coquette. 
Miracle, s. miracle, merveille. 
emo a. miraculeux, merveil- 
eux. 
Mirdculously, ad. miraculeusement. 
Mirdculousness, s. merveilleux. 
Mire, s. boue, fange, bourbier. 
Mire, v. a. couvrir de boue, salir. 
Miriness, s.malpropreté, saleté ; boue. 
Mirror, s. miroir, glace; modèle. 
Mirth, s. réjouissance, gaicté, plaisir. 
Mirthfut, s. Joyeux: ‘ 
Mirthless, a. chagrin, triste. 
Miry, a. bourbeux, fangeux. 
Misacceptdtion, s.mal-entendu, mé- 
nrise. 
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Misadvénture,s. mal-aventure, mal- 
heur; infortune, revers. tuné. 
Misadvéntured,a. malheureux, infor- 
Misadvised, a. mal-conseillé, male 
Misanthrope, s. misanthrope. [avisé. 
Misduthropy, s. misanthropie. 
Misapplication, s. désapplication, 
mauvaise application. 
Misapply’, v. a. désappliquer, de- 
tourner, divertir des deniers. 
Misapprehénd, v. a. mai-entendre. 
Misapprehénsion, s. mal- entendu, 
méprise. 
Misascribe, v.a.attribuer faussement. 
Misassign, v.a. assigner faussement. 
Mishecôme, v. n. Mre mal-séant, ne 
pas convenir. 
Misbegôt, Misbegétten, a. illégitime. 
Misbdve, Y. n. se comportor mal. 
Misbehdviour, s. mauvaise conduite. 
Misbellef, s. fausse croyance. 
Misbelleve, v. n. être dans l’erreur. 
Misbeliever, s. mécreant, infidèle. 
Misbesdem, v. a. convenir mal, mes- 
scoir. 
Miscdleulate, v. a. calculer mal. 
Miscäll, v. a. appeler Sel A coment: 
Miscérriage,s. mauvais succès, mau- 
vaise conduite; fausse couche, avor- 
tement. [faire une fausse couche. 
Miscdrry,v.n. ne pas réussir, échouer; 
Miscelläneous, a. composé de plu- 
sieurs sortes. [tion. 
Miscelldneousness, s. recueil, coliec- 
Miscéllany, ». mélange littéraire, 
miscelianées, pl. 
Mischänce, s. malheur, accident. 
Mischief, s. mal, malheur, malice. 
Mischief, v. a. faire du mal, nuire. 
Mischiefmaker, s. brouillon, trou- 
ble- fête. malin. 
Mischievous, s. malicieux, méchant, 
Mischievously, ad. méchaminent, 
d’une manière nuisible. 
Mischievousness, s. malignité, mé- 
Miscible, a. miscible. chanceté. 
Mrecitdtion, s. fausse citation. 
Miscite, v. a. citer À faux. 
Miseldim, s. fausse prétention. 
Misconcèption, s. méprise, mal-en- 
tendu. 
Miscônduct, s. mauvaise conduite. 
Miscondiict, v. a. conduire mal. 
Misconjécture, s. fausse conjecture. 
Misconstrdction,s.mauvaise interpré - 
tation, mauvais sens, sens contraire. 
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Miscdnstrua, v. «. interpréter mal. 
Mi é, v. a. mal conseiller, 
donner de mauvais conseils. 
Miscount, vy. a. compter mal. 
Miscreance, Miscreancy, s. fausse 
croyance. . rien. 
Miscreant,s.mécreant, infidèle ; vau- 
Miodéed, s. méfait, crime. 
Misdéem, v. a. juger mal. 
Misdeméan, v. n. se comporter mal, 
se conduire mal. (offense. 
Misdeméanor, s. mauvaise conduite, 
Misdevôtion, s. dévotion erronée. 
Misdé, v.a.& a. faire mal, agir mal; 
commettre des fautes. 
Miedéer, s. malfaiteur, criminel. 
Misdôubt,v.a. soupçonner, se méher. 
Misdéubt, s. méGiance, soupçon; ir- 
résolution. [un mauvais usage. 
Misemploy, v. a. employer mal, faire 
Misempléyment, a. mauvais usage. 
Miser, s. misérable, avare, taquin. 
Miserable,a. misérable ; malheureux, 
infortuné. | {[sère. 
Miserableness, s. état misérable, mi- 
Miserably, ad. misérablement, par 
malheur. [disgrace. 
Misery, s. misère, état misérable, 
Mise+idem,s.méprissmanque d’estime. 
Misfdshion, v. a. façonner mal, dé- 
Misférm, v. a. défigurer. figurer. 
Misfériune, s. infortune, malheur. 
Misgive, v.a, remplir de doute, faire 
craindre. {ment, défiance. 
Misgiving, s. soupçon; pressenti- 
Misgévern, v. à. gouverner mal. 
Misgévernment, 3. mauvais gouver- 
nement ; mauvaise conduite. 
Misguidance, s. fausse direction, 
égarement. 
isguide, v. a. guider mal, égarer. 
Mishdp, s. malheur, contre-temps; 
mauvais succès, accident fâcheux. 
Mishdppen, v.n. arriver malheureu- 
sement. [confus. 
Mishmash, s. galimatias, mélange 
Misinfér, v. a. inférer faussement. 
Misinférm, +. a. informer mal. 
Misinformation, s. fausse nouxelle, 
faux avis. Ts 
Misintérpret, v. a. mésinterpréter. 
Misinterpretdtion, s. fausse inter- 
prétation. [mal. 
Misjôin, v. a. joindre mal; assortir 
Misjédge, v. a. juser mal. fe arer. 
Mialdy, v. a. placer mal, déplacer, 


Mis 
Mlle, s. bruine. 
Misle, v. a. bruiner. per. 
Misléad, v. a. égarer, séduire, tron- 
Mieléader, s. séducteur, corrupteur. 
Mislen, s. méteil. 
Mislike, v. a. désapprouver. | 
Mislike, s. désapprobation. 
Misliker, s. désapprobateur. 
Mislive, v. n. vivre mal. 
Misly, a. brumeux. 
Mismdnage, v. a. ménager mal. 
Mismdnagement, s. mauvaise cot- 
duite; mauvaise administratios, 
mauvais ménage. Fliers 
Mismdich, v. a. mal assortir, mésl-' 
Misndme, v. a. nommer mal. 
Misnémer, s. accusalion faite sw 
un faux nom. 
Misobsérve, v. a. observer mal. 
Misdgamist, s. misogame. 
Miségyny, s. misogyuie. 
Misérder, v. a. couduire mal. 
Misérder, s. désordre, irrégularité. 
Misérderty, a. déréglé, irrégulier. 
Mispell, w. na. épeler mal, orthogr- 
‘a P | 
phier mal. {ser follemest 
Mispend, v.a. employer mal, dépct- 
Mispender, ». prodigue. fausse 
Mispersadsron, s. fausse idée, opinist 
Mispldce, x. a. déplacer, placer mu 
Misprint, v. a. mal imprimer. 
Misprise, ¥. a. méprier, dépriser. 
Mispropériion, vw. a. proportiont 
mal. 
Misquotdtion, s. fausse citation. 
Misquéte, v. a. citer à faux. 
Misrecite, v. a. réciter faussement. 
Misréckon, v. a. compter mal. 
Misreckoning, s. mécompie. 
Misreldte, v. a. raconter mal, ar 
porter mal. 
Misrelation, s. faux rappoft. ‘= 
Misremember, v. a. se rem 
Mirepôrt, v.a. faire un faut rprrt 
Mirepért, s. faux rapport. 
Misrepresent, v. a. a est st ; 
faire un faux exposé. 
Miarepresentdtion, 3. faus apm 
faux rapport; déguisement 
Misrüle, s. désordre, confust 
Misa, s. demoiselle, madem Ft 
» 8. besoin, perte, faute, 
erreur. { 
Miss, v. a. &n. 
sauter, passer; 
une faute. 
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Missal, s. missci. # 
Misedy, v. a, dire mal.  [parence. 


, V. D. avoir une fausse ap- 
Miesdrve, v. a. ne pes servir fidèle- 
ment. sn 
Misshdpe, v.a. défigurer, rendre dif- 
Miserle, a. décoché, lancé. 
Mission, s. mission, légation, com- 
Mission. naire. 
Missionary, Missioner, s. miesioh- 
Missive, a. icttre, missive; envoyé, 
Missive, a. missive. Wmossager. 
Misspéak, v. a. parier mal. 
Mid, s. brouillard. 
Mintdte, s. méprise, erreur. 
Mistdke, v. a. & n. entendre mal, ne 
esmprendre; errer, se tromper; 
aire une bévue. 
Mistdhingly, ed. par manque d’at- 
tention, faussement. 
Mistdte, v. a. représenter à faux. 
_ Mistéach, +. a. enseigner mal. 
Frs ras v. a. dire ra di 
istémper, v. a. mélanger mal. 
Midéom, v. a. mal nommer. 
inhidi, v. a. mal penser. 
| Mistime, v.a. prendre mal son temps. 
3 nese, 5. obscarité. 


Bu. s. mélange. 
| tledue, s. gui. 
: fibe, a. pac obecur. 


| Mistress, s. maîtresse, madame; gou- 
Vernante. 

Mistriet, «. méfance, soupçon. 
listriist, v. a. sompconner, se méfier. 

etrsiss/ul,a.mébant, soupçonnoux. 

» ad avec m ce, 

défiance. 

wtrissfulness,s.mthance, défiance. 
riigtdess, à. sans défiance. 

>» «. couvert de brouillard; 

re, obscur. 

dnd, v. n. entendre mal; 

mper, se méprendre. . 

duding, s. mésintelligen- 

mel-cotondu; méprise. 

> 5. mauvais usage, abus, 

mvais emploi. [vais usage de. 

» V. a. abuser, faire un mai- 

1» 8. mauvais psage, abus. 

s. calandre, charangon, mite. 

4 ae mitelle. : 

date, s. mithridate. 

ent, a. aflqucissant, lénitif. 

eV. a. adoucir, mitiger; mo- 
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Mitigdsion,s. miligalion, adoucisse - 
Mitre, e. mitre. {ment. 
Mitred, a. mitré. 

Mittens, a. pl. mitsines, pl. 
Mlttimus, s.ordre d'emprisonnement. 
Mis, v. a méler, mélanger, con- 
fondre. 
Mistion, s. mixtion, mélange. 
Mistly, ad. confusément, péle-méle. 
Misture, s. Miation. 
Mismase, s. labyrinthe. 
Misen, s. mât d’artimon. 
Missle, v. imp. bruiner, pleuvoir à 
peus gouttes. 
neménics, s. pl. mnémonique. 
Moan, s. plainte, lamentation. 
Moan, v. a. & n. déplorer, plaindre. 
Méanful, a. plaintif, lugubre. 
Méan/ully, ad. lamentabiement. 
Moat, s. osé. 
Moat, v. a. environner de fossés. 
Mob, s. foule, populece ; coiffure. 
Mob, +. a. importuner, inselter. 
Mébbish, a. de le pepulace; tamul- 
tueux. 
Mébéby, s. boisson de patates. 
Mobile, s. populace, vulgaire. 
Mobility, s mobilité; inconstance; 
populace. 
Méchostone, s. dentrite. 
Mock, v. 2. & n. tourner en ridicule, 
se moquer de, se jouer de: éluder, 
Moct, a. riste, jouet. frustrer. 
Mock, a. faux, contrefait, burlesque. 
Méckable, a. moquable: exposé à la 
Mécker, s. moqueur, railleur. [risée. 
Môckery,s. moquerie, raillerie; vai- 
ne apparence. 
Müécting-bird, s. moqueur. [rision. 
Méckingly, ad. par mépris, par dé- 
Mécking-stock, s. jouet, risée. 
Mode, s. mode; dégré; manière, cou- 
tume, façon. | 
Médel, s. modèle, patrons exemplaire. 
Medel, v. a. modéler, mouler ; former. 
Médeller,s.inventeur, moulcur, des— 
sinateur. [diocre. 
Müéderate, a. modéré, tempéré, mé- 
Méderste, vy. a. modérer, tempérer; 
adoucir. [crement. 
Méderately, ad. modérément, médic- 
Méderateness, s. modération, tempé- 
rance, médioerité. 
oderdtion, s modération ;tranquil- 
lité d'esprit. 
Moderdtor, s.modérateur ; président. 
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Adédern, a. moderue; nonveau, nou- 
Moédernism, s. goût moderne.  [vel. 
Médernise, v. a. moderuer, 
Méderns, s. pl. modernes, pl. 
Médest, a. modeste, modéré. [ment. 
Médestly, ad. modestement, modéré- 
Afédesty, s. modestie, décence, pu- 
deur. peu. 

Médicum, s. petit morceau, tant soit 

Médifiable, Modificable, a. qui peut 
être modifié. 

Modificdtion, s. modification. 

Médify, v. a. modifier, donner une 
furme; tempérer, modérer, limiter. 

Modify'ing, s. modification. 

Modilton, s. modillon [mode. 

Médish, a. à la mode, qui suit ja 

Médishly, ad. à la mode. [mode. 

Modishness, s. envie de suivre la 

‘Médulate, v. a. moduler; chanter 
avec mesure. [monieux. 

Moduldtion, s. modulation, son har- 

Modulator, s. accordeur. 

Médule, s. module. 

Mehair, s. moire. 

Mohock, s. bandit, scélérat. 

Molety, s. moitié. 

Moïl, v. a. & n. couvrir de boue: 
fatiguer; se fatiguer ; prendre beau- 
coup de peine. : 

Moist, a. moite, humide. mecter. 

Moist, Méisten, v. a. mouiller, hu- 

Méistness, Méisture, s. moiteur, hu- 
midité ; - of plants, suc des plantes. 

Moke, s. maille. 

Moy, a. sombre, obseur. 

Mélar, a. molaire. 

Mole, s. mble; tache ; taupe. 

Molecast, 4. Molehill. 

Meélecatcher, s. taupier. 

Molehill, s. taupinière. 

Molest, v. a. molester, vexer, cha- 
griner, faire de la peine. [ment. 

Molestdtion,s. peine, vexation, tour - 

Moléster, s. importun. 

Moletrack, s. trainée de taupe. 

Miletrap, s. taupière. 

Moélewarp, s. taupe. 

Mollient, a. émoilient, lénitif. 

Méllifiable » & qui se peut mollifier. 

Mollificdtion, s.amollissement, adou- 
cissement. | 

Müllifier, s. émollient; pacificateur. 

MélTr » We a. mollifer, amollir, 
adoucir. 


Moldsses, Moldsees, s. pl}. mélasse. 
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Moin 

Mome, s. sot, Mbecille. 

Mément, s. moment, instant; coust- 
uence, importance; pouvoir. 
émentally, ad. pour un moment. 

Momentdneous, Mémentary, à. wo- 

mentané. uence. 

Moméntous, a. important, de const- 

Mémmery, a. momerie. : 

Ménachal, a. monacal, monastique. 

Ménachism, s. monachisme. 

Ménad, Ménade, s. monade. 

Monarch, s. monarque. 

Mondrchal, a. de roi, royal. 

Mondrchical, a. monarchique. 

Ménarchise, v. 0. trancher du m- 

narque. 

Ménarehy, s. monarchie, royeume. 

Mônastery, s. monastère, oouvest. 

Mondstic, Mondstical, a. monastique. 

Mondstically, ad. en moine. 

M. énday, 8. i. 

Money, s. argent, monnaie. 
Méneybag, s. sac d’argents large 
sr ch ben i 
Meéneyc er,s. changeur, banquitt. 
Méncyed, a pécunioax, riche en #- 

gent. 

Müneyless, a. sans argent, pauvre. 

Money matter, s. compte. {ee 

Môneyscrivener, s. courtier de chan- 

Moneysworth, s. valeur, équivalent 

Ménger, s. marchand. 

Môngrel, a. métis. 

Monish, v. a. avertir, exhorter. 

Münisher, s. monitcur. [eru, 

Monkion, s. monition, avertissement, 

Monitor, s. moniteur, censeur. — 

Moénitory, +. monitoire, avertiss- 

Monk, s. moine. ment 

Mônkey,s.moinerie, état monastiqt- 

Monkey, s. singe. 

Monthood, s. vie monastique. 

Ménbish, a. monastique, monscal. 

Moénb’s-hood, s. capucine. 

Ménochord, s. monocnrde, 

Monécular, Monéculous, a. monocu- 

Ménody, s. monodie. [laire, borgne 

Monégamist, s. monogame. 

Monégamy, 3. monogamie. 

Ménogram, s. monogramme. 

Ménologue, s. monologue. 

M mémachy, s. mouomachie. 

Ménome, s. monome. 

Conte em) a. monopétale. 

Monépoliet, s. monopéieur, accep 

reur. 
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Afonépolise, v, a. monopoler, acca- 
parer. [ment. 
Monépoly, 3. monopole, accspare- 

Mon dbical, a. monosyllabique. 

Monosy'{lable, s. monosyilabe. 
Monétonous, a. monotone. 
Afonétony, s. monotonie. 

Monséon, s. moussnn, vent réglé. 
Ménster, s. monstre. . 
Monstrésity, s. monstrnosité. 
Ménstrous, a. monstrueux, étrange, 
étounant, énorme. 

Ménstrous, ad. très, excessivement. 
Ménstrously, ad. monstrueusement, 
excessivement. horriblement. 
Ménstrousness. Monstrudsity, 5. 
monstruosité. 

Month, s. mois. [envie. 

Ménth’s-mind,s.désir ardent, grande 

Monthly, a. d’un mois, tous les mois, 

Ménthly, ad. une fois par mois, tous 
les mois. 

Ménument, s. monument: tombeau. 

Monuméntal, a. monumental. 

Mood, s. humeur, disposition ; mode 
(d’an verbe). 

Méodiness, s. mauvaise humeur. 

Méody, a. de mauvaise humeur, fan- 
tasque. 

Moon, s. lunes mois ; new —, nou- 
velle-lunes Aalf +, demi-lune; 
croissant; Julé =, pleine lune. 

Méonbeam, e. rayon lunaire. 

Méoncalf, s. monstre, môle. 
Méoneyed, a. \unatique, qui a la vue 
basse. cur. 

Méonless, a. sans clair de lune, obs- 

Méontight, s. clair de lune. 

Moonlight, a. éclairé par la lune. 
Méonshine, s. clair de lune. 
Méonshine, Méonshiny, a. éclairé 
per la lune. 

Méonstruck, a. lunatique. 

Moor, s. marais, marécage. 

Moor, v. a. & n. amarrey, arrêter; 
s'arrêter. 

Ménrcock, s. coq de marais. 
Wdorhen, s. poule d’eau. 

Méoring, s. amarrage. 

Moorish, a. marécageux, moresque. 
Méorland, s. marais, marécage. 
Moose, s. renne d'Amérique. 

Moot, v. a. plaider, discuter pour 
s'exercer. [jet de dispute. 
Méot..case, s. question de droit, ob- 
Méoted, a. déraciné. 


°*Mor 


ae s. disputeur de droit. 

dot-pornt, s. Mont-case, 

Mop, s. torchoa: balai de chiffons. 

Mop, v. a. netloyer avec an balai de 
chiflons, 

Mope, v. a. & n.rendre stupide, dé- 
couragers; être dans un état de stu- 
pidité, manquer de courage. 

Mép-eyed, a. borgne; court de vue. 

Méppet, Môpsey, s. poupée. 

Mopus, s. paresseux ; rêveur. 

Moral, a. moral. 

Moral, s. morale: sens moral. 

Méralist, s. moraliste, 

Morality, s. moralité, morale, 

Moralize, v. a. & i. muralisers faire 
des rétlexions morales. 

Moralrser, s. moraliseur, moralistc. 

Môrally, ad. moralement, dans un 
sens moral. 

Morals, 3. pl. moeurs, P .; morale. 

Mordss, s. marais, marécage 

Morbid, a. morbide, malade. 

Mérbidness, s. maladie, 

Morbifie, Morbifiral, a. morbifique. 

Morddrious, a, mordant, corrosif. 

Mordderty, 8. mordacité, corrasiveté. 

Mordicant, a. mordant, piquant. 

Mordicdtion, s. picotement, corro- 
sion. 

More, a. & ad. plus, davantage: 
once -, encore une fois; = and -; 
de plus en plus. 

Morel, s. morelle. 

Moreland, s. pays montagneux. 

Moredver, ad. de plus, outre cela; 
parcillement. 

Morigerous, a. obéissant. 

Morille, s. morille. 

Adérion, s. morion, casque. 

Morisco, s. moresque. 

Morn, s. matin. [bonjour. 

Mérning, s. matin, matinée; pon =» 

Mérning-gown, s. robe de chambre. 

Mérning-star, s. étoile du matin. 

Morése, a. chagrin, de mauvaise hu- 
meur; morne, triste. 

Morésely, ad. d’une manière cha- 
grine. ip umeur, morosité. 

Moréseness, Morésity, s. mauvaise 

Meérphew, s. dartre farineuse. 

Merria-dance, s. danse moresque. 

Mérrow, ad. demain; good -, bon- 

Morse, s. cheval marin. [Jour. 

Morsel, s. morceau. 

Mbrsure, s. morsure. 
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Mortal, a. mortel, humain. 
Mortal, s. mortel, homme. 
Mortdlity, s. mortalité. 

Mértally, ad. mortellement, à mort. 

Mortar, s. mortier ; ciment. 

Mértgage, s. hypothèque. 

Mérigage, v. a. hypothéquer. 

Mortgagée, s. hypothécaire. [bien. 

Morigdger, s. qui hypothéque son 

Mortiferous, a. mortifére ; mortel. 

Mortificdtion, s. mortification; hu- 
miliation. 

Mértify, v. a, mortifier; réprimer; 
humilicr; affliger; so mortifier, se 
corrompre. 

Mortiee, s. mortoise. 

Mbrtise, v. a. emmortaiser. 
Mértmain, s. amortissement, main- 
rade | : 

Mortuary, s. legs picux, pl. 

Moedic, a. mosaïque. à 

Moechétto, s. mosquite, moustique, 

Mésque, s. mosquéc. 

Moss, a. mousse. 

Moss, v. 8. couvrir de mousse. 

Méesy, a. moussu ; - ground, pelouse. 

Most, à. lo plus, la plus; - part, la 

lupart, la plus grande partic. 
ost, ad. plus, le plus, très, fort ; 
- f all, principalement. 

Méetich, s. appuimain de peintre. 

Méstiy, ad. le plus souvent, la plu- 

Mote, a. atome. [part du temps. 

Moth, s. teigne. 

Méth-eaten, a. rongé par les toignes. 

Mother, s. mère; lie. 

Méther, a. matcrnel, naturel, natif; 
= country, patric; - city, métropole. 

Mother, v. n. moisir, se moisir. 
Moéther-in-law, 3. belle-mère. 
Müéther-of-pearl, s. mère-perle. 
Métherhood, s. maternité. 
Métherless, a. sans mère, orphelin. 
Métherly, a. maternel, de mère. 
Métherwort, s. matricaire. 

Méthery, a. chargé de lie, coagulé. 
Méthy, a. plein do teignes. [épais. 
Afétion, s. mouvement; proposition, 
volonté, pensée ; ouverture. 
Métion, v. a. proposer, mettre sur 
Môtionless, a. immobile. [le tapis. 
Motive, a. moteur. 

Métive, s. motif, raison, cause. 
Métley, a. bigarré, mêlé de diffé- 
rentes couleurs. 

Métor, s. moteur. 








Métory, a. 
Métio, s. davies: 
Mould, s. moule, forme, façon; \er 

rcau, moisissure, chancissure. 
Mould, v.a. & n. mouler, forme 
se moisir, so chancir. 


Méuldable, a. qu’on peut mouler. 
Méulder, s. eleur, moalcur. 
Moulder, v. a. & n. réduire en pes 


dre; s’en aller en poudre. | 
Moéuldiness, s. moisissure, chant 
Méulding, s. moulure. [our 
Méaldwarp, s. taupe. 
Méuldy, a. moisi, chanci. [me 
Moult, v. nu. mucr, changer de pu 
Mounck, v. a. manger, wicher. 
Mound, s. boulevard, rempart. 
Mount, s. mont, montagne. 
Mount, v. a. & n. monter; vw 
embellir; gravir; se monter, s'il 
Méuntein, s. montagne. [ea 
Méuntain, a. de montagne. 
Mountainder, s. montagnard. 
Môuntainous,a. montagneux. 
Méuntainousness, s. terrain Bt 
Aféuntebank, s. charlatan. [tage 
Müuntebank, v. a. chariatanet, 
Méuater, s. mouteur. { 
Mourn, v.a. & u. pleurer, 
rer; s’affliger, porter le deuil. 
Méurner, s. pleureus. 
Moéurnful, a. triste, lugubre. 
Méurnfully, ad. tristement; 
tristesse. | A 
Méurnfulness, 3. tristesse, tit 
Méurning, s. tristesse, afl 
deuil; #rst -, grand deuil; 
=, petit deuil; seeds, pi. 
de deuil, pl.s — ewaa, habit & 
Mouse,s. souris. ; 
Ouse, V. n. attraper’ des 6 
Méuse-ear, s. oreille ge seu 
Miéuse-hole, a. trou de souris 
Mouser, s. preneur de pours 
Méuse-trap, s. souricient- 
Mouth, s. bouche ; gueule: 
ture, embouchure; cri "# 
-, gtimace, moue. 
Mouth, v. a. & n. ha 
manger, gober; parler 
vociférer, 
Môuth-friend, s. faux 
Mouthful, s. bouchée. 
Méuth-honour, s. L 
grands compliments, 
Méuihless, a. sans bo 
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Move, v. a. & n. mouvoir, remuer; 
agiter; émauvoir, toucher; propo- 
ser; exciter, persuader; troubler, 
ficher; se mouvoir, se remuer, s’a- 
giter; — off, décamper; - laughter, 
exciter a rire. i 
Moveable, a. mobile 
Méveables, s. pl. biens meubles, 
biens mobiliers, pl. 
Méveableness, s. mobilité. 
Méveably, ad. de manière à être mu. 
Mbéveless, a. immobile. 
Mbôvement, s. mouvement. 
Môver, s. moteur. 
Méving, a. touchant, attendrissant. 
Môvingly, ad. d’une manière tou- 
chante. 
Mow,s.tas, monceau; grange ; moue. 
Mow, vy. a. & n. faucher, moisson- 
ner: faire la moue 
- Méwburn, v. n. brûler dans le mon- 
ceau, fermenter. 

: Mower, s. faucheur. 
: Wéwing, s. fauchage. 

éwing time, s. fauchaison. 
: h, a. beaucoup de, grands 
:- Much, ad. beaucoup, fort, très; how 
iby combien ; very -, beaucoup, fort; 
t. -, trop; as -, tant, autant, tout 
{tant ; as — as, autant que. 

kh, s. grande quantité, grand 

mbre, abondance. 
hwhat, ad. à peu près, presque. 
id, a. glaireux, moisi. 
idity, Micidness, s. moisissure. 
tlage, s. mucilage. 
iléginous, a. mucilagineux. 
, s. fumier ; fiente, ordure. 
£, v.a. fumer, engraisser avec 
famier. 
ender, s. mouchoir. 
brél, s. funrier, tas de furnier. 
iness, s. saleté, ordure. 
ou ede, a. beaucoup. 

eat, s. sueur immodérée, 
ir abondante. 
orm, s. ver de fumier; avare. 


ae 


















are} , a. sale; vilain. 
ai » &. glaireux, visqueux. 
à ness, 3. vicosité. 


ent, a. visqueux. 

, s. glaire, morve. 

3. bourbe, vase, limon. 

v. a. couvrir de boue, troubler. 
fly, ad. salement; d’une ma- 
trouble. 
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Miiddinese, s. salcté ; sédiment. 
Middle, v. a. troubler; griser, eni- 
vrer à demi; rondre stupide. 
Muddy, s. boueux, fangeux ; grossier; 
confus. 
Muddy, v. a. troubler, obscureir. 
Mädswall, s. mur de terre; bousil- 


lage. 
Madwolled, a. fait de bousillage. 
Mue, v. n. muer, changer de plumes. 
Muff, s. manchon. 
Mufie, v. a. affubler, emmitoufler ; 
envelopper. 
Mia ffler, s. voile; capuce. 
Müfiy, s. multi. 
Mug, s. godet, pot à boire. 
Maggish, Mig sy, a. humide, moite. 
Müäghouse, s. cabaret à bière. 
M rg 8. parila 
Mi s & mire. 
MulBerry-tree, s. mûrier. 
Mulct, s. amende. 
Mulct, v. a. mulcter. 
Mule, s. mule, mulet. 
Mule-driver, Mületeer, s. muletier. 
Mualich, a. entité, obstiné. 
Mail, v. a. brûler (une liqueur). 
Millar, s. molette. 
Millein, s. molène. 
Millet, s. mulet. 
Mulligrubs, s. pl. colique; mauvaise 
Mulse,s. vin emmiellé. [hameur. 
une a. multangulaire, po- 
gone. 
tr seal a. multicapsulaire. 
Multicdvous, a. plein de cavités. 
Multifdrieus, a. varié, divers, diffé- 
rent. 
Multifdriously, ad. diversement. 
Multi fdériousnese, s. varicté, diver- 
Miultiform, a. multiforme. [sité. 
Multilateral, a. multilatère. 
Multiloguous, a. qui parie beaucoup. 
Mullinéminal, a. qui a plusieurs 
Multiparous, a. multipare. [noms 
Mültiped, s. cloporte. 
Müliiple, a. multiple. [tipliable. 
Mültipliable, Méliplicable, a. mul- 
Multiplicänd, s. multiplicande. 
Multrplicdtion, s. multiplication. 
Multplrcdtor, s. mal tiplicatenes 
Multiplicity, s. multiplicité. 
Mülhiplier, multiplicateur. 
Multiply, v. a. & n. multipliers se 
multiplier. [lunette à facettes. 
Multiplying-gtase, s. multipliant, 


360 Mul 


Multitude, s. muititude, grand nom- 

Muttitudinons, a. nombreux. [bre. 

Multécalar, a. ayant plasicurs yeux. 

Mum, s. bière de fromeut. 

Mum, int. st! paix! chut! 

Mumble, x. n. marmotter, marmu- 
rer: méchonner: dire entre ses 
dents: passer sous silence. 

Ma , & marmoticur, bredouil- 
leur. [articulée. 

Mémblingly, ad. d'ane manière in- 

Mamm, v. n. sc masquer. 

HMémmer, s. masque. 

Mummery, s. mascarade. 

Mimmy, s. momic 

Mamp, %.s. mâchonner; marmot- 
ter; gucuser. 

Mumper, s. gueux. 

Mamps, s. csquinancie, mauvaise 
b-umeur. [ment. 

Manch, v. a. & n. micher avide~ 

micheur. 

Mandane, a. mondain. 

Munddnity, s. mondanité. 

Manddtiron, s. nettoicment. 

Mandatory, a. mondificatif, détersif. 

Mundificdtion, s. uctloicment. 

Mauadificative, s. détersif. 

Mind: fy, v. a. mondificr, nettoyer. 

M gus, s. tabac puant. 

Mi , a. donné en présent. 

nee , a. métis. 

Municipal, a. municipal. 

Municipality, s. municipalité. [lité. 

Munificence, s. munificence, libéra- 

Manificent, a. libéral, généreux. 

Munificently, ad. libéralement. 

Müniment, s. fortification, rempart; 
support. 

Munition, s. munition de gucrre. 

Maunition-bread, s. pain de mani- 

Mirage, s. murage. [tion. 

Miral, a. mural. 

Marder, s. meurtre, assassinat. 

Mirder, v. a. tuer, assassiner, mas—~ 
sacrer. : 

Mirderer, s. meurtrier, assassin. 

MH , 8. meurtrière. 

Mirderous, a. meurtrier. [les. 

Miirenger, s. inspecteur des marail- 

Muridtic, a. muriatique. 

Murk, s. obscurité, tenèbres, pl. 

Murky, a. obscur, sombre. 

Märmur, s. murmure. 

Murmur, v. n. murmurer, gronder. 

Mürmurer, 3. grogneur, marmotteur. 


Mus 
Méruuringly, ad. en grendant, cr 
murmurani. 
Murrain, s. mortalité (parmi lc bé- 
M CD d’an rouge oncé. [tail). 
Alurrion, s. morion, casque. 
Musredrl, Ma. me, 8. muscat, 
raisin muscat. 
Méscle, s. muscle. 
Muscésity, s. muscosité. 
Müscular, a. musculaire. 
Mascatous, a. musculeux. 
Muse, o. muse. 


Muse, s. penste, réveric, étude pro- 
fonde : absence desprit: 


Muse, v. a. méditer, réver; être dis- 
trait, être surpris. 

Afiüseful, a. pensif, rêveur. 

Maser, s. rêveur. 

Muséum, 3. muséum, musée. 

Müshroom, s. champignon, mousse- 
ron. [iodie. 

Müsie, s. musique ; harmonic, mt- 

Masrrel, a. musical, harmonieux. 
Masically, ad. harmouieasement, 
mélodieusement. 

Mist , 8. harmonie. 

Musicien, 3. musicien. 

Miasic-master, s. maitre de musique. 

a 3. pus wa 

apple, s. pomme mus , 

Maskens, 8. jaune: . 

Misket, s. musquet. 

Musketéer, s. mousquetaire. 

Mustetéon, s. mousqueton. 

Mistiness, s. odeur de muse. 

Maskpear, s. poire musquée. 

Miastrose, s. rose muscade. 

Misty, a. musqué. 

Mastin, s. mousseline. 

Mase, s. gribouillette. 

Mass » 8. Mahométan. 

Must, s. mot; vin doux. 

Must, v. imp. faillirs be obliged. 
être obligé, devoir. 

Must, v. a. & a. moisir, se moisir, 
se chancir. 

Mustdches, s. pl. moustaches, pl. : 

Mastard, s. moutarde. 

Müistard-pot, s. moutardier. 

Mäistard-seed, graine de montardt, 
sénevé. 

Mister, s. revae; troupe, bande. 

Master, v. a. & n. faire la revot: 
faire passer cn revue; passer en re- 
vue; s’assembler. 


Médster-master, s. commissaire g¢- 
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néral, commissaire des guerres. 
Musterroll, s. rôle de la revue, liste 
des troupes. 
Mistiness, s. relent, moisissure. 
Misty, a. moisi, chanci; vieux; 
lourd. [tance. 
Mutability, s. mutabilité; incons- 
Mutable, a. changeant, variable. 
Mitableness, s. inconstance, incer- 
titude. 
Mutation, s. mutation, changement. 
Mute, a. muet, 
Mute, v. n. fienter, mutir. 
Mitely, ad. en silence. 
Hütilate, vy. a. mutijer, estropier. 
Mutildtion, s. mutilation. 
Mutinéer, s. mutin, factieux, sédi- 
ticux, [bulent. 
Mütinous, a. mutin, séditienx, tur- 
Mütinously, ad. séditieusement, tur- 
bulemment. [sédition. 
Mütinousness, ». esprit de révolte, 
Mutiny, s. mutinerie, sédition. 
Mütiny, v. n. se mutiner, se révol- 
ter. [der, marmotter. 
Matter, v. a. & n. murmurer, gron= 
Mitter, s. murmure; plainte secrète. 
Mülterer, s. marmotteur, grondeur. 
Mütieringly, ad. en marmottant, à 
voix basse. 
Hulton, s. mouton; neck of -, carré 
de mouton ; leg of-, gigot ; éclanche. 
Mittonfist, s. main grosse ct rouge. 
Mutual, a. mutuel, réciproque. 
Mutudlrty, s. réciprocation. 
Mütually, ad. mutuellement, réci- 
Dit 
üssle, # museau, mufles muse- 
litres - of a gun, bouche. 
Muzsle, v. a. emmuseler, baiser la 
buuche fermée. 
My, art. mon, ma. 
Myôgraphy, Myélogy, s. myologie. 
My 'opy s. myopie. 
y‘rrad, s. myrviade. 
My'rmidon, s. mirmidon. 
Myrébolan, s..myrobolan. 
Mae s. myrrhe. 
Does s. myrte. 
Myself, pron. moi-même. 
Mystérious, a. mystérieux. 
ham re A ad. mistérieusement. 
2 { TionaeeRS: s. mystère. [tères. 
y'sterise, v. a. expliquer les mys- 


+ 
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My'stic, My'stical, a. mystique; 
mystérieux. 
ph apie he ad. mystiquement. 
Be eos s. mysticité. 
Mytholégical, a. mythologique. 
Mytholagically, ad.en mythologiste. 
wh hb pin Es s. mythologiste. 
thélogise, v. n. expliquec les fa- 
ly thélogy, s. mythologie. (bles. 


N. 


Nab, v. a. happer, attraper à l’im- 
Nddir, s. nadir. [proviste. 
Nag, s. bidet. 

Ndrad, s. naïade. 

Nail, s. ongles serre, griffe; clou; 
on the -, sur le champ, sans délai; 
tooth and -, de toutes ses forces. 

Nail, v. a. clouer, attacher avec des 
clous :; encloucr (un canon). 

Nailer, s. cloutier. 

Ndil-mould, s. clouvière, cloutière. 

Ndéed, a. nu; évident, clair, simple. 

Nédtedly, ad. à découvert; évidem- 
ment; simplement. [té. 

Nébedness, s. nudité: évidence, clar- 

Name, s. nom; réputation, renom- 
mée, crédits éclats: ra God’s., au 
nom de Dieu, pour amour de Dieu. 

Name, v. n. nommer, appeler; dé- 
clarer. 

Némeless, a. sans nom, anonyme. 

Nédmely, ad. nommément, particu- 
lièrement, savoir. [homonyme. 

Ndmesate, s. qui a le même nom, 

Nap; s. sommeil léger; poil, duvet. 

Nap, v.n. sommeiller, être endormi. 

Nape, s. nuque du cou. 

Napkin, s. serviette. 

Naplese, a. ras, uni. 

Ndppy, a. écumeux, fumeux. 

Narcissus, s. narcisse. 

Narcétic, a. narcotique. 

Nard, s. nard. 

Nérrable, u. que Yon peut raconter. 

Nudrrate, v. a. narrer, raconter. 
Narrdtion, s. narration, histoire. 
Narrative, a. narratif. 

Narrative, s. narration, récit. 
Nérratrvely, ad. en forme de narré. 
Narrdtor, s. narrateur. 

Ndrrow, a. étroit, contraint, coarts 
avare; borné; soigneux, attentif. 


Mystery, s. mystère; méticr, pro- | Ndrrow, v. a. étrécir, rétrécir ; bor- 


ession ; commerce, négoce. 
Dict. angl.-franç. 


ner, limiter. 
Nn 
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Ndrrowly, ad. étroitement; avec 
économie, par avarice. 
Nerrow minded,a. quia l’esprit borné. 
Ndrrowness, s. état borné; incapaci- 
té; pauvreté. 
Nasal, a. nasal. 
Ndstily, ad. salement. 
Ndstiness, s. saleté, malpropreté. 
Ndsty, a. sale; malpropre; dégoû- 
tant. 
Natal, a. natal, de la naissance. 
Ndlion, s. nation. 
National, a. national; général. 
Nationally, ad. nationalement. 
Nédirve, a. natif, naturel; natal. 
Ndtive, a. natif, originaire. 
Ndlives,s. pl. naturels, aborigènes, 
Nütiveness, s. produit naturel. 
Nativity, a. nativité, naissance. 
Ndtural, a. naturel; illégitime; 
naïf, compatissaut. 
Natural, s. idiot, imbécille. 
Nüluralist, s. naturaliste. 
Naturalization, s. naturalisation. 
Nüäturalise, v. a. naturaliser. 
Néturully, ad. naturellement, sans 
affectation. 
Ndturalness, s. naturel, naïveté. 
Ndture, s. nature; disposition; es- 
êce, sorte. rompu. 
aught, a. méchant, mauvais, cor- 
Naught, s. rien. 
Ndughtily, ad. méchamment, mali- 
cieusement. lice. 
Ndughtiness, s. méchancété, ma- 
Ndughty, ad. méchant, mauvais. 
Ndumachy, s. naumachie. 
Nduseate, v. a. être dégoûté; avoir 
du dégoût, se dégofiter de. 
Nduseous, 2. dégoûtant. 
Nduseously, ad. d’une manière dé- 
goûtante. goûtante. 
Nduseousness, s. dégoût; qualité dé- 
Nautic, Nduireal, a. nautique; ma- 
Nautilus, s. uautile. [rio. 
Naval, a. naval, de la marine. 
Nave, s. moyeu, nef (d’une église). 
Navel, s. nombril; milieu. 
Navigable, a. navigable. | 
Ndvigute, v. a. & n. naviguer. 
Navigation, s. navigation. : 
Nüvigaior, s. ra marin, pi- 
Navy, s. marine, Hutte. [lute. 
Navy-board, s. bureau de la marine. 


Ndvy-offce, x. amirauté. 
Nuy, eee méme, de plus. 


Nee 


Nay, Néyword, s. refus. 

Neal, v. a. tempérer; recuire. 
Neap, a. bas; = tide, basse marée: 
morte—cau. ; 
Near, prp. & ad. près de, pres, 

proche, auprès de; presque, à 
Ft eee quia, chiche. 
ear, a. proche; épargnant, mei-— 
Nearly, ale de près, rene chi- | 


chement. mesquinerit. 
Néarness, s. proximité; sfliaite: 
Neat, a. propre, mignon. 


Neat, s. ee bétail; boeuf, vache. 

Néatherd, s. bouvier, vacher. 

Neatly,ad. proprement; élégammes'. 

Néatness, s. propreté, élégauce. 

Nébulous, a. nébuleux, sombre. | 

Nécessaries, 5. pl. nécessaire, choers | 
nécessaires, pl. 

Nécessarily, ad. nécessairement. 

Necessary, a. nécessaires indispes- 

sable, inévitable. 

Nécessary-house, s. lieux, comme- 

dités, p [traindre. 

Necéssitate, v. a. nécessiter; con- 

Necessitdiion, s. contrainte, urgence 

obligation. gest 

Necéesitous, a. nécessiteux, iadi- 

Necéssitousness, Necéssityde, ». vt- 

cessité ; pauvreté; besoin. 

Necéssity, s. nécessité ; besoin; pat- 

vreté. 

Neck,s. cou; gorge; — of « bottle, 
oulot; - of mutton, collet; -¢ 
and, langue de terre; - of avi’- 

lin, manche. 

Néck-band, s. collet d’une chemise. 
Néck-beef, s.basse boucherie; viante | 
grossiére du cou. Bolu. 
Nécterchief, s. mouchoir de «w, 

Néckcloth, s. cravatte. 

Nécklace, s. collier. 

Néckpiece, s. gorgerin. 

Necromancer, s. uécromancien. 

Necremancy, s. nécromance, nécr- 

mancie. 

Nectar, s. nectar. . [de nectar. 

Nectared, a. teint de nectar, imba | 

Nectdreous, Néctarine, a. de acciat- 

Need, s. nécessité, besoin; pauvre. 

Need, v. a. & nu. avoir hesoiu, wt:- 

quer de, être nécessaire. 

dedful, a. nécessaire, indispens- 
ble. [dispensablement. 

Needfully, ad. nécessairement, in- : 

Néed/fulness, s. besvin, nécessité. | 


Nee 


Needily, ad. pauvrement, dans l’in- 
digence, 

Néediness, s. besoin; pauvreté. 

Néedle, s. aiguille. 

Needle-case, s. étui, aiguillicr. 

Néedle-fish, s. uiguille, 

Néedlejul, s. aiguillée. 

Néedlemaker, Néedler, s. aignillier. 

Néedless. a. inutile, superilu. 

Néedlesely, ad. inutilement, sans né- 

Néedlessnese, s. inutilité.  [cessité. 

Néedleworb, s. ouvrage à l’aiguille. 

Needs, ad. nécessairement, indis- 

nsablement. [gent. 

éedy, a. nécessiteux, pauvre, indi- 

Ne’er, ad. jamais. 

Nef, s. nef d’une église. 

Nefärious, a. méchant, abominable. 

Negdiion, s. négation. 

Négative, a. négatif. 

Négative, s. négative. 

Négatively, ad. négativement. 

Negléct, v. a. négliger; manquer, 
laisser échapper ; dillérer. 

Neglect, s. négligence, nonchalance. 

Neglécier, s. négligent | 

Negléetful, a. négligent, inattentif. 

Negléctfully, ad. négligemment. 

Negligence, s. négligence, inatten- 
tion, nonchalance. 

Négligent, a. négligent, inattentif, 
nonchalant, 

Négligently, ad. négligemment. 

Negéliable, a. négociable, commer- 
cable, ‘ 

Negétiate, y. a. négocier, trafiquer. 

Negolidtron, s. négociation, négoce, 
commerce. 

Negétiator, s. négociateur, agent. 

Négro, s. nègre, négresse. 

Négro-yard, s. négrerie. 

Neigh, s. hennissement. 

Neigh, v. n. heunir. ; 

Nérghbour, s. voisin, prochain. 

Néghbour, v. a. & n. avoisiner, être 
voisin: adjoindre. 

Neighbourhood, s. voisinage. 

Neighbouring, a. voisin, proche. 

Néighbourly, a. sociable, honnête, 
civil. [l’amiable. 

Néichbourly, ad. en bon voisin, à 

Neither, conj. ni, non plus. 

Néither, pron. ni l’un ni l’autre. 

Nevlogist, a. néologiste. 

Nedlogy, a. néologie. 

Neophyte, s. névphyte. 
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Neotérie, a. moderne; nouveau, 1¢- 
cent. 

NRA s. népenthe, panacée. 

Nephew, s. neveu. 

Nephritic, a. néphrétique. 

Nerve, s. nerf. 

Nérveless, a. sans force, énervé. 

Nervous, a. nerveux, vigoureux, ro- 

Néscience, s. ignorance. [huste. 

Nest, s. nid: retraites -of brrds, ni- 
chées - of thieves, repaire de vor 

Nest, v. n. faire son nid. [leurs. 

Nestegg, s. nichet. 

Nestle, v. n. se nicher. 

Néstling, s. bec jaune. 

Net, s. filet, rets. 

Nether, a. bas, inférieur. 

Néthermost, a. le plus bas, la plus 

Néttle, s. ortie. { basse. 

Nettle, v. a. piquer; aigrir, facher. 

Nétwork, s. réseau. 

Neurdlogy, s. névrologie. 

Neurôtomy, 5. névrotomie. 

Néuter, a. neutre. : i 

Neutral, a. neutres indifférent, im- 

Neutrdlity, s. neutralité. (partial. 

Néutrally, ad. néutralement; indif- 
féremment. 

Néver, ad. jamais; - ceasing, con- 
tinuel; ~ ending, éternel, perpé- 
tuel; — farling, infaillible. 

Nevertheléss, conj. cependant, néan- 
moins; pourtant, toutefois. 

New, a. neuf, frais, moderne. 

New, ad. nouvellement. 

Néw-comer, s. nouveau venu. 

Néwel, s. noyau (d'escalier). 

Newfdngled, a. nouvellement in- 
venté. [nouveauté. 

Newfängledness, s. amour de la 

Néwly, ad. nouvellement, récem- 

Néwneses, s. nouveauté. [ment. 

News, s. nouvelle, nouvelles, pl. 

News-monger, 3. nouvelliste. 

Néwspaper, s. gazette. 

Neéws-writer, s. gazctier. 

Newt, 8. lézard. 

New-yéar's—gift, s. étrennes, pl. 

Nest, a. prochain, proche; voisin, 
contigu. 

Nect, ad. ensuite; — 40, après. 

Nib, s. bec; bout, pointe. 

Nibbed, a. qui a un bec. 

Nibble, v. a. & n. rongers; mordre A 
l’hameçon ; trouver à redire, criti- 
quer. É 
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Nibbler, s. qui mange petit à petit ; 
critique. 

Nice, a. exact, raffiné, recherché : 
tendre. [sement, délicatement. 

Nicely, ad. exactement, scrupulen- 

Nicenesss, s. exactitude, délicatesse. 

Nicety, s. exactitude, soin; délica- 
tesse, subtilité, 

Niche, s. niche. 

Nick, s. instant précis, point nom- 
mé; in the very -, à point nommé; 
À propos. 

Nick, v.a. bien rencontrer; faire à 
propus; tromper; tricher ; -fhetime, 
veniy à propos. 

Nickname, s. sobriquet. 

Nickname,v.a. donner un sobriquet. 

Nide, s. nichée, couvée. 

Nidificdtion, s. construction d’un 

nrous, a. nidoreux. nid. 

N'idulition, s. temps d’incubation. 

Niece, 8. nièce. 

Nisgard, s. avare, vilain. 


Niggard, a. avare, chiche; taquin. 
Niggard, v. a. restreindre, borner, 


limiter. 
Niggardish, a. un peu avare. 
Ni ggardliness, s. avarice, mesqui- 
nerie. [quin. 
Niggardly, a. avare, taquin, mes- 
Ni sgardnees, a (er taqui- 
Nigh, a. voisin, proche. [nerie. 
Nigh, ad. & prp. proche, près, près 
de, auprès de, à peu près. 
Nighness,s. roximité, voisinage. 
Night, s. nuit, soir; by -, de nuit, 
pendant la nuit. [geur. 
re s. perturbateur, tapa- 
htcap, s. bonnet de nuit. 
NMishtdew, s. sercin, rosée. 
Nightdress, s. habits de nuit, pl. 
déshabillé. 
Nighted, a. sombre, obscur. 
Nightfaring, s. qui voyage la nuit. 
Nightfire, s. feu follet. 
ghifty, s. phalène. 
Nighifoundered, a. perdu en dé- 
tresse pendant la nuit. 
Nightgown, s. robe de chambre. 
Nighthawk, s. huette. 
Nightingale, s. rossignol, 
Nighly,ad.de nuit, pendant la nuit. 
Nighiman, s. vidaugeur, écureur. 
Nighimase, s. cauchemar, incube. 
bis tableau de nuit. 
Nightrail, s. domino. , 
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ol Ser te s. chat-huant. 
Nightrobber, s. voleur de nuit. 
Nightrule, s. tamulte nocturne. 
Nightshade, s. morelle. 
Nightshining, a. noctilaque. 
Nighistudies, s. pl. veilles, pi. 
Nightwalker, s. coureur de nuit. 
Nightward, ad. vers la nuit. 
Nightwatch, s. veille de nuit, guet 
Nigréecent, à. noirâtre. 
Nigrificdtion, s. noircissure. 
Nim, vy. a. prendre, déroher. 
le, a. vif, actif, expéditif, 
prompt. [tesse. 
Nimbleness, s. agilité, activité, vi- 
Nimblewitted, a. vif d'esprit. 
Nimbly, ad. agilement, avec activitt. 
Nimmer, s. voleur, filoa. 
Nincompoop, s. sot, niais, benét. 
Nine, a. neuf. 
Ninefold, a. neuf fois autant. 
Nineholes, s. pl. trou-madame. 
tepins, s. pl. quilles, pl., jeu de 
uilles. 
sore, a. cont-quatre-vingt. 
Nineteen, a. dix-neuf. 
eonth, a. dix-neuvième. 

Nisetieth, a. quatre-vingt-dixième, 
nonantiéme. [nante. 

Ninety, a. quatre-vingt-dix, nv- 

Ninny, Nianyhammer, s. idiot, niais. 

Ninth, a. neuvième; neuf. 

Ninthly, ad. neuviémement, en nen- 
vième lieu. 

Nip, s. atteinte; coup d’ungles, on 
de dents; petite coupure ; raiileric. 

Nip, v. & pincers; tourmenter, vexer; 
vaillers brouir, détruire, ruiuer. 

Nippers, s. pl. pinces, pincettes, pl. 

ipping, a. fort, piquant. [raillest 

Neppingyy » ad. satiriquement, ‘4 

ipple, s. mamelon, tette. 

Nit, a. lente. 

Nid, a. luisant, brillant. 

Nüre, s. nitre. 

Nitrous, Nitry, a. nitreux. 

| Netty, a. ploin de lentes. 
| US, & nelgeux. 

Nisy, s. sot, benêt. 

No, ad. non, ne ... pes, ne … pelrts 
- more, pas davantage; ~ mall 
n'importe; = such matter, point di 

No, a. aucun, nul, pas un. [ee 

Nobllitate, v. a. anoblir, ennobiir. 

Nobility, s. noblesse, nobles, pr 

Néble, a. noble, illustre; généreux. 
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Nôble, 2. neble. 

Nébleman, s. noble, gentilhomme. 

Nébleness, s. noblesse, sander: 

Nobléss, s. noblesse, nobles, pl. 

Nébly, a.noblement, généreusement ; 
splendidement. 

Nébody, s. personne, pas un. 

Nécent, a. coupable, criminel, nuisi- 

Nock, s. coche; entaille. [ble. 

Noctambuldtion, s. Noctambulism. 

a ule, s. ndctambule, somnam- 

ule. 

Noctambulism, s. noctambulisme. 
Noctidial, a. qui comprend un jour 
ef une nuit. 

Noetiferous, a. qui amène la nait. 

Noctivagant, a. érrant pendant la 

Nécturn, s. nocturne. {nuit. 

Noctérnal, a. nocturne. 

Noctirnal, s. nocturlabe. 

Nod, s. signe de tête, inclination de 
tête; branlement de tête; to give a 
-, faire nn signe de téte. 

Nod, v. n. incliner, branler la tête, 
faire une petite révérence. 

Néddle, s. tête ; caboche. 

Néddy, 8. nigaud, idiot. 

Node, s. noeud; intersection. 

Nodésity, s. nodosité; petite tumeur 

Nôdous, a. noueux. [sur les os. 

Nédule, s. petite tumeur. 

Néggin, s. godet. , 

Norse, s. bruit, fracas; éclat; tinte- 
ment, bourdonnement. 

Noise, v. a. divulguer, publier. 

Nôïseful, a. bruyant. 

Néiselesa, a. qui ne fait point de 

Néïisiness, 8. grand bruit. [bruit. 

Néisemaker, s. tapageur. 

Noisome, a. nuisibles; malsain. 

Néisomely, ad. d'une vapeur fétide, 
d’une manière infecte faisante. 

Néisomeness, s. fétidité ; qualité mal- 

Nôïsy, a. bruyant, turbulent. 

Nolition. s. mauvaise volonté. 

Nomencldtor, s. nomenclateur. 

Nomencldture, s. nomenclature, vo- 
cabulaire. 

Néminal, a. nominal, de nom. 

Néminally, ad. nommément, spé- 
cialement. 

Nôminale, v. a. nommer, désigner. 
Nomindtion, 8. nomination; droit 
de présenter. . 

Nominative, 3. nominatif. 

Nenage, s. minorité, bas âge. 
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Nonee, s. dessein, intention. 
Non-conférmist,s. non-confarmiste. 
Non-eonférmity, s. non-conformité. 
None, a. aucun, nul, persoune. 
Nonéentity, Nonbxistence, s.uon-ex- 
istences néant, rien. 
Nonjüring, a. novjurant. 
Nonjéror, s. non-jurant. 
Nonpareil, s. noupareille. 
Non-pdyment,s. défaut de payement. 
Non-perfér mance, a. inexécution. 
Nénplus, s. bout, quia: embarras. 
Nénplus, v. a. gantundee: embarras= 
Nonresidenre,s.non-résidence. [ser. 
Nonrésident, s. absent. 
Nonresistanre, s. vbéissance passive. 
Nônsense, s absurdité, impertinence, 
sottise ; galimatias. 
Nonsensical, a. abaurde, impertinent. 
Nonsensically, ad. d'une manière 
absurde, contre le bon sens. 
Nonsensicaluess, s. ahsurdité. 
Nonséleent, a. insolvable. 
Nônsuit, v.a. mettre hors de cour, 
contumacer. 
Néodle, s. niais, henét. 
Nook, s coin, recoins réduit. 
Noon, s. midi. 
Néonday, s. midi, plein jours aé 
-, en plein midi, eu plein jour. 
Néonday, Ndontide, a. de midi, mê- 
ridionai. 
Néontide, s. midi, milieu du jour. 
Noose, s. noeud coulaut, piège, filet. 
Noose, v. a. enlacer, attraper dans 
Nor, conj. ni, ne. {un piége. 
North, s. nord, septentrion. 
North, a. du nord, septeutrional. 
Northéast, s. nord-est. 
Northerly, Northern, a. du nord, 
septentrional. 
North-pole, s. pole arctique. 
Northstar, s. vile polaire. À 
Nérthward, Nérthwards, ad. vers le 
nord, au nord. 
Northwest, s. nord-nuest. 
Northwind, s. vent de bise, nord, 
Nose, s. nez; sagacités under the —, 
au nez; #0 lead one by the -, mener 
qn. par le nez. 
ose, v. a. sentir, morguer, s’oppo~ 
Nésebleed, s. millefeuille. ser, 
Nosegay, s. bouquet. 
Néseless, a. sans nez. 
Nésle, s. bout; extrémité. 
Nosélogy, s. nosologie. 
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Néstrit, s. narine; naseau. 

Nôsirum, s. reméde sécret. 

Not, ad. non, ne pas, ne point, non 
pas; - af all, point du tout. 

Notable, a. notable, remarquable 

Notableness, s. importance, singu- 

. larité. [manière remarquable. 
Néiably, ad. notablement, d'une 

Notdrial, a. notarié, du notaire. 

Notary, s. notaire, tabellion. 

Notdiion, 8. marque; sens, signifi- 
cation. 

Notch, s. coche, cran; entaille. 

Notch, v. a. entailler. 

Note, s. note, marque, signe; billet, 
avis; distinction, réputation: con— 
séquence, anteiligenees ~ of inter- 
rogation, point d’interrogation. 

Note, v. a. noter, remarquer, obser- 
ver: accuser. 

Notebook, s. souvenir, livre de mé- 
moires. (illustre, 

Néied, a. noté, remarquable ; fameux, 

Nôter, s. observateur. 

Néthing, s. rien, néant. 

Nothingness, s. néaut, rien. 

MNétice, s. connaissance, observation, 
avis; garde; fn give -, donnor 
avis,avertir; fo give — to quit, don- 
ner congé. [tion. 

Notificdtion, s. notification, déclara— 

Notify, v. a. notifier, déclarer, faire 
savoir. [nion, égard, sentimont. 

Nétion, s. notion, idée, pensée ; opi- 

Notional, a. imaginaire, idéal, chi- 
mérique. 

Notiondlity, s. fausse idée. 

Nélionally, ad. en idée. 

Notoriety, 8. notoriété, évidence. 

Notérious, a. notoire, évident. 

Notériously, ad. notoirement, pu- 
bliquement. 

Notériousness, s. notoriété, évidence. 

Notwithstdnding, cou). nonobstant, 

malgré, toutefois. 

Neotus, s. vent du midi. 

Nought, s. rien, néant; to set at —, 
mépriser, ne faire aucun cas. 

Noun, s. nom 

Nourish, v. a. nourrir, soutenir, en- 
tretenir, fomenter ; instruire. 

Néurishable, a. susceptible de nour- 

Néeurisher, s. nourricier. {riture. 

Néurishing, a. nourrissant, nutritif. 

Nourishment, s. nourriture, aliment. 

Nüusel, +. a. nourrir, entretenir; 


Num 
faire tomber dans le panncau, «t- 
traper. - 

Novdtion, s. innovation, novation. 

Novdtor, s. innovateur, novateur. 

Novel, a. nouveau, nouvel. 

Novel, s. nouvelle, petit roman. 

Névelist, s. novateur; nouvelliste, 
romancicr. 

Névelly, s. nouveauté. 

Novémber, s. Novembre. 

Névenary, s. neuf, neuvaine, nom- 
bre de neuf. 

Novéreal, a. de maritre. 

Névice, s. novice; apprenti; ma- 
xette (au jeu). 

Noviciate, s.noviciat; apprentissage. 

Nôvity, +. nouveauté. 

Now, ad. maintenant, À présent, 
tout À Vheure; - and then, de temps 
en temps. 

Now, s. moment, temps présent. 

Néwadays, ad. aujourd’hui, à pré- 


Néwhere, ad. nulle part. (sent. 

Néwise, ad. nullement. 

Nésious, a. nuisible, dangereux, 
Jernicieux. [bie. 


éxtously, ad. d’une manière nuisi- 
INôxriousness, s. qualité nuisible. 
Nésle, s. bout; tuyau ; nez, groin. 
Nubile, a. nubile. 
Nübilous, a. nébuleux, sombre. 
Nudältion, s. dénudation. 
Nudity, s. nudité. 
Nasser s. frivolité, conduite fri- 

voles; badinage. 
Nudgatory, a. frivole, futile; badiu. 
Nulsance, a. détriment, tort. 
Null, a. nul, invalide. 
Null, v. a. annuler; invalider. 
Null, s. nullité. 
Nullify, v. a. annuler, casser. 
Nüllrty, s. nullité; impuissance. 
Numb, a. engourdi. 
Numb, v. a. engourdir. 
Nümbedness, s. engourdissement. 
Nümber, s. nombre, numéro. 
Nümber, v. a. nombrer; compter: 
calculer, 

Namberer, s. compteur, calculatew. 
Nümberless, a. innombrable, infioi. 
Numbles, s. pl. entrailles (du cerf. 
Nümbness, s. cngourdissement. 
Nümerable, a. comptable, calculable. 
Numeral, a. numéral. 
Nimerally, ad. selon le nombre. 
Nürmnerary, a. numéraire, numérique. 
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Numerdtion, s. numération 
Numerator, s. numérateur. 
Numérical, a. numérique. 
Numerically, ad. numériquement. 
Némerist, s. calculateur. ' 
Numero, s. numéro, nombre. 
Numerésity, s. grand nombre; mul- 
litude ; cadence. nieux. 
Numerous, a. nombreax; harmo- 
Nümerousness, 3. grand nombre; 
harmonie, cadence. 
Nümmary, a. de monnaie. 
Numskull, s. hébété, lourdaud. 
Nimstulled, a. hébété, stupide. 
Nun, s. réligicuse, nonne; nonnette. 
Nünchion, s. goûter: collation. 
Nüänciature, s. nonciature. 
Nüneio, a. nonce, envoyé. 
Nuncupate, v. a. déclarer publique- 
ment. cupatif, de vive voix. 
Nuncüpative, Nunctipatory, a. nun- 
Nundinal, Nindinary, a. nandinal. 
Nunnery, 8. monastère, couvent de 
réligieuses. | 
Nuptiat, a. nuptial, conjugal; — 
song, chanson nuptiale, epithalame. 
Nupizals, s. mariage, noces, pi. 
Nurse, s. nourrice. 
Nurse, v. a. nourrir, élever; garder, 
protéger. 
Nürse-child} s. nourrisson. 
Nurser, s. fauteur, promotent: 
Nursery, 8s. chambre des enfants, 
soin d’une nourrice; - for plants, 
pépinière d’arbres; ~ of learning, 
séminaire. 
Nürsery-man, s. pépiniériste. 
Nürsling, s. nourrisson ; favori. 
Nurture, 8. nourriture, éducation. 


Nurture» v. & nourrir, instruire, 


élever. 
Nüsile, v- a. mignarder, dorloter. 
Nut, s. noix, noisettes; of a print- 
ing-press, écrou de presse.  [tain. 
Nutbrown, a. couleur de noix, cha- 
Nülcrackers, s. pl. casse-noisetto. 
Néigall, s. noix de galle. 
Nuthatcl, s. casse-noixs; merle de 
rocher. 
Nüthook, s. crochet à noisettes. 
Nutmeg, s. muscade. 
Nütriment, s. nourriture, aliment. 
Nuiriméntal, a. nutritif, nourrissant. 
Nutrition, s. Nutriment. 
Nutritious, Ndiritive, a. nourrissent, 
autritif. 


| Obj - 
Nüätshell, s. ecale de noix. 
Nut-tree, s. noyer, noisetier. 
Nüssle, v. a. & n. nourrir, enlever; 
dorloter; se cacher le visage. 
5 hele ate s. nyctalope. 
lymph, a. nymphe. 


0. 


O, int. O! ha! ouf! 

Oaf, s. hébété, imbécile. 

os bt a. stupide, imbécille. 

Odfishness, s. stupidité, imbécil lite. 

Oak, s. chéne. 

Odkapple, s. noix de galle. 

Odken, a. de chêne. 

Odkgrove, s. chénaic. 

Odkum, s. étoupe. 

Oar, s. rame, aviron. 

Oar, v. a. & n. ramer, faire aller à 
force de rames. 

Odry, a. en forme de rame. 

Odtcake, s. gateau d’avoine. 

Odten, a. d'avoine. 

Oath, s. serment. 

Odthbreaking, s. parjure. 

Odimeal, s. gruau, farine d’avoine. 

Oats, s. pl. avoine. 

Obdmbulate, x. n. se promener. 

Obambuldtion, s. promenade. 

Obdice, v. a. couvrir, enduire. 

Obdäoction, s. couverture, enduit. 

O’bduracy, s. endurcissement de 
coeur. 

O'bdurate, a. endurci, impénitent. 
O'bdurate, v. a. endurcir, rendre in- 
sensible. rose 

O'bdurately, ad. inflexiblement, opi- 

O’bdurateness, Obdurdtion, s. en- 
durcissement, impénitence, opinid- 
treté. 

Obdired, a. endurci, inflexible. 
Obédrence, s. obéissance, soumission. 
Obédient, a. vhéissant, soumis. 
Obédienily, ad. avec obéissance, avec 
soumission. 

Obéisance, s. révérence, inclination. 
O'belisk, a. obélisque. 

Oberrdtion, 3. aberration, déviation. 
Obese, a. gras, replet. 

Obéseness, Obésity, s. obésité. 

Obéy, v. a. obéir, se soumettre. 
O'bject, a. objet; sujet, matière. 

Objéct, v. a. objecter; opposer; ime 


uter. 
Objectag lass, LE objectif. 
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Mértal, e. mortel, l'umain. 
Mortal, s. morte), homme. 
Mortdlity, e. mortalité. 
Mértelly, ad. mortellement, à mort. 
Mértar, s. mortier ; ciment. 
Mortgage, s. hypothèque. 
Moértgage, v. a. hypo uer. 
Morigagés, s. hypothécaire. [bien. 
Mortgdger, s. qui hypothèque son 
Mort{feroue, a. mortifére ; mortel. 
Mortificdtion, s. mortification; ha- 
miliation. 
sr loli fe v.a. mortifier; réprimer ; 
humilicr; affliger; se mortifier, se 
corrompre. 
Mértise, s. mortoise. 
Mértise, v. a. emmortaiscr. 
Mértmain, s. amortissement, main- 
Mérruaiy oi legs picuxs pl 
ri » 8. legs pieux, pi. 
Mooéic, a. mosaïque. 
Moschétto, s. mosquite, moustique. 
Méeque, s. mosquée. 
Moes, a. mousse. 
Moes, v. a. couvrir do mousse. 
Mossy, a. moussu ; - ground, pelouse. 
Most, a. lo plus, la plus; ~ part, la 
lupart, la plus grande partie. 
Los ad. plus, le plus, très, fort ; 
- of all, principalement. 
Méstich, s. sppuimric de peintre. 
Méstiy, ad. le plus souvent, la plu- 
Mote, s. atome. [pert du temps. 
Moth, s. teigne. 
Méth-saten, a. rongé par les teignes. 
Mother, s. mére; lie. 
Mother, a. maternel, naturel, natif; 
= country, patrie; -crty, métropole. 
Müther, v. a. moisir, se moisir, 
Méther-in-law, s. belle-mère. 
Méther-of-peart, s. mére-perle. 
Métherhood, s. maternité. 
Métherless, a. sans mère, orphelin. 
Motherly, à. maternel, de mère. 
Métherwort, s. matricaire. 
Méthery, a. chargé de lie, coagulé. 
Méthy, a. plein de teignes. [épais. 
Métion, s. mouvement; proposition, 
volonté, pensée ; ouverture. 
Métion, v. a. proposer, mettre sur 
Métionless, a. immobile. [ie tapis. 
Motive, a. moteur. 
Métive, s. motif, raison, cause. 
Métley, a. bigarré, mélé de diffé. 
rentes couleurs. 
Motor, s. moteur. 









Métory, à. donne Je mouremtt. 
Métto, s. devise: 
Mould, s. moule, forme, façon; te- 
reau, moisissure, chancimure. 
Mould, v. a. & n. mouler, forme; 
se moisir, se chancir. 
Méuldable, a. qu'on peut meuler. 
Moulder, s. modeleur, mouleur. 
Méulder, x. a. & n. réduire en po 
dre; s’en aller en poadre. 
Méuld À 


fness, s. moisissure, chatcr 
Moulding, s. moulure. (are 
Méuldwarp, s. taupe. 


Méuldy, a. moisi, chanci. —_ [2 
Moult, v. n. muer, changer de pi 
Mounch, v. a. manger, wicher. 
Mound, s. boulevard, rempart 
Mount, s. mont, montagne. 
Mount, v. a. & n. monter; ™ 
embellir; gravir; ee monter, ¢ 
Méuntetn, s. montagne. [ve 
Méuntain, a. de montagne. 
Mountainder, s. montagnard. 
Moéuntainous,a. montagneux. 
Méuntainousness, s. terrain mi 
Afôuntebank, s. charlatan. (ues 
Méuntebant, v.a.chariataner, 
Méunter, s. mouteur. { 
Mourn, v.a. & n. plourer, d 
rer; s’afliger, porter lo deuil. 
Méurner, s. pleureur. 
Môurnful, a. triste, lugubre. 
Môurnfully, ad. tristement, ! 
tristesse. ff 
Meéurnfulness, 2. tristesse, it | 
Méurning, s. tristesse, alld 
deuil; fret -, grand deuil; 
= peut deuil; + seeds, pl 
de deuil, pl; — euks habit de 4 
Mouse, s. sourie. < 
Mouse, v. n. attraper) des sour 
Moéuse-ear, s. oreille \de sour 
Méuse-hole, s. trou dè sourir 
Mouser, s. prencur de {souris 
Môuse-trap,s. souricigre. | 
Mouth, s. bouche; g 
ture, embouchure; c 
~, grimace, moue. 
Mouth, v. a. & a. ha 
manger, gober; parler 
vociférer. 


Môuthful, s. bouchée. 

Méuth-konour, s. 
grands compliments, 

Méuthless, a. sans bo 
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Obt 
Obtéad, v. @. opposer, prétendre, 
donner pour raison. fobscurité. 
Ohtenebrdtion, s. obscurcissement, 
Obtention, s. obtention, impétration. 
Ohtent, v. a. prier, supplier. 
Olsestétion, 2. supplication, instance. 
Obtrectation, s. médisance, calomnie. 
Obirude, v. a. forcer, pousser, offrir 
avec importunilé. 
Obiruder, s. importun, intrus. 
Obtrision, à. intrusion, importanité. 
Obirusive, a. importuu. 
Oliind, v. a. émousser, étourdir; 
amortir, 
Ohtuse, a. obtus, pesant. sourd. 
Oltdsely, ad. saus pointe; stupide- 
meat. 
Obiuseness, s. stupidité, lourderie. 
Olumbrate, v. a. ombrager, obscur 
cir. 
Olumbréätion, s. ombre, ombrage. 
Obvéntion, s. obvention, PE à 
Obvert, v. n. touruer vers. 
O'lvrate, v. a. obvier, prévenir, al- 
kr au devant. [évident. 
O'hvious, a. exposé, ouvert, clair, 
Obviously, ad. évidemment, rlaire- 
ment. [évidence. 
O'bviousness, s. certitude manifeste, 
Occasion, 8. occasion, occurrence; 
cause, raison, motifs besoins aflaire. 
Orrasion, ¥. a. occasionner, causer: 
exciter. Cfortuit. 
Orrdsronal, a. occasionnel, easuel: 
Occasionally, ad. occasionnellement, 
ou occasion. 

‘ceideni, a. occident, couchagt. 
Orcidental, a. occidental, d’uccident. 
Occiduaus, a. d’occident. 

Oretpital, a. occipital. 
O'eciput, s. occiput. 
18iGn, 8. occision, meurtre. 
Orrlide, v. a. fermer. ; 
Occluise, a. formé, enformé. 
Occlusion, s. inclusion. 
Occult, a. occulte, caché, sccret. 
Occulidtion, s. occultation. 
Occüliness, s. disparition, invisibilité. 
O'ccupancy, s. prise de possession. 
O’ceupant, s. possesseur. 
O'ccupate, Y. a. occuper; posséder. 
Occupdtion, s. occupation; emploi, 
métier, profession. 
O'ecupier, s. possesseur. 
Occupy, v. a. Kn. occuper; em- 
ployer; négocier, trafiquer. 
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Ocedr, v. n. se présenter, se rencon- 
trer 3 arriver, ment. 
Occurrence, 6. occurrence, évêéne- 

Oecirrent, a. oceurrent, accidentel. 

Occürsion, s. choc, rencontre. 

O'cean, s. océan, mer. ; 

Orednic, a. de l’océan, océanique. 

O'chre, s. ocre. ‘ 

O'vhreous, O'chrey, a. d’ocre. 

O clagon, s. octogone. 

Octégonal, Octéngular, a. octogone. 

O'ctave, s. ovlave. 

Octdve, s. in—octavo, octavo. 

Octénnial, a. qui arrive tous leshuit 
ans, de huit ans. 

Octéber, s. Octobre. 

Octégenary, a. octogénaire. 

O'ctuple, a. octuple 

N'eular, a. oculaire. 

O'cularly, ad. oculairement. 

O'culist, s. oculiste. 

Odd, a, impair; déparié; étrange, 
extraordinaire: bizarre. 

O'ddity, s. Oddness. 

Oddly, ad. étraugement, bizarrement. 

O'ddness, s. singularité, bizarrerie. 

Odds, s. dillérence, inégalités; diflé- 
rend, querelle; avantage, supério- 

Ode, s. ode. [rité 

O'diaus, a. odieux, haïssable. 

O'diously, ad. odicusement, détes- 
tablement. 

O'diousness, 5. énormité, atrocité., 

O'dium, s. haine; faute, blâme. 

O'darate, a. odorant. 

Odoriferous, O’dorous, a. odorifé- 
rant, odorant. 

Oduriferousness, s. odeur, parfum. 

O’dour, s. odeur, senteur. 

Deconémie, a. économique. 

Oecondmice, s. pl. économie. 

Occénomiat, s. éconumiste. 

Occénomy, s. économie. 

Oecuménical, a. écuménique. 

Oedema, s. oedème. 

Ocdemdiic, Oedémaious, a. ocdéma- 

O’er, prp. sur, dessus. [teux. 

Ocséphagus, s. vesophage. 

Of, prp. de, du, de la, des; concer- 
nant, touchant; parmi, entre; selon, 
sur, en. [hors de. 

Off, ad. & prp. de loin de, environ. 

Of. int. allez—vous-en! retirez-vous! 

'ff-hand, ad. d’abord, tout de suite. 

O'ffal. s. bribes restes des viandes, 

pl; rebut. 


oi Off 


Offence, 3. offense, affront, injure; 
eine, faute, erime; fo give —, of- 

becuse, faire un affront; fo take -, 

s’offenser de; so choquer de. 

Offenceful, a. injurieux. 

énceless, a. innocent. 

Offend, v.a. & n. offenser, fâcher; 
incommoder; faire affronts com- 
mettre une faute, transgresser, pé- 
cher. criminel. 

Offender, s. offenscur; délinquant, 

ST Len e. coupable, crimincile. 
pi cmtives a. offensif, injurieux ; mal- 

aisant. chamment. 

Offénsi » ad. offensivement, mé- 

Offénsiveness, s. offense, injure, af- 

ront. [tive. 

O'ffer, s. offre, proposition; tenta- 

O'ffer, v. a. n. offrir, présenter, pro- 
poser; tenter; s’offrir,se présenter ; 
s’eflorcer, entreprendre. 

O fferer, s. offrant 

O'ffering, s. oHrande, sacrifice. 

O'ffertory, s. offertoire. 

O'fice, s. office; charge, place, em- 

vi, service; bureau, comptoir. 

er, s. officier. 

O fficered,.a. commandé. 

Official, s. official. 

Official, a. officiel. 

Officially, ad. officiellement. 

ictalty, s. officialité. 
sate, v. a. & n. fournir; don- 
ner: distribuer, faire le service di- 

Offcinal, a. officinal. [vins officier. 
fficious, a. officieux, obligeant, ser- 
viable. [geamment. 

Ps fe ad. officicusement, obli- 

ictousness, s. hameur officieuse, 
onne volonté. 

O'fing, s. largue, large. 

fe uring, «. ordure, balayures, 

1.; récrément. 

d' “feet, s. rejeton. 

O'ffspring, s. descendants, pl.; pos- 
térité. foie 

Ciera: v. a. offusquer, obscur- 

uscdtion, s. obscurcissement. 
, O'ften, ad. souvent, fréquem- 
ment. [vent, bien des fois. 

O'ftentimes, O'fitimes, ad. fort sou- 

O'gle, v. a. lorgner. 

O'gle, s. coup d’oeil, oeillade. 

O'gler, s. lorgneur. 

O'glio, s. salmigondis. 

Oh, int. oh! hélas! 


+ 


Oil, s. huile. 

Oil, v. a. hailer. : 

Oilcolour, s. couleur à l’huile. 

Oilrness, s. onctuosité. 

Oilman, s. huilier, vendeur d’huilc. 

Oilshop, s. boutique où l’on vend de 

Oily, a. huileux, gras. [lhuile. 

Oint, v. à. oindre. 

Oiniment, s. onguent. 

O’ter, s. ocre. 

Old, a. vieux, vieil, âgé, antique: 
~ man, Vicillard; — woman, vicille 
femme; ~ times, vieux temps; au- 
tiquité; of -, autrefois, ancienne- 
ment. Pantiqae. 

Oldfdshioned, a. À la vieille mode, i 

O'ldish, a. vieillot, un peu vieux. 

O'Idness, s. vicillesse ; antiquité. 

Oledginous, a. oléagineux, huileux. 

Oledginousness, s. qualité huileuse, 
onctuosité. 

Olednder, 5. oléandre. 

Oledster, s. olivier sauvage. 

Olfdet, v. a. flairer, sentir. 

Olfdctory, a. olfactoire. 

O’lid, O'lidous, a. fétide, paast. 

Oligdrchical, a. oligarchique. 

O'ligarchy, s. oligarchie. 

O'litory, a. du jardin potager. 

Olivdster, a. olivitre. 

O'live, s. olive, 

O'live-tree, a. olivier. 

O'live-branch, s. ramean d'olive. 

cere s. olivaison. 

‘mpian, ‘mpic, a. ol ique. 

AAA s. hombre: = 

O'melet, s. omelette. 

O’men, a. augure, présage. 

O'minate, v. a. augurer, présager. 

Omindtion, s. augure, pronostic. | 

O'minous, a.malheureux, de mauvais 
augure. [mauvais auspices. 

O'minously, ad. sous de bons, 08 

O’minousness, s. présage, pronostic. 

Omission, s. omission, manquement. 

Omit, v. a. omettre, négliger, ou- 
blier. 

Omnifdrious, a. de toute espèce. 

Omniferous, &. qui produit toutes 
choses. 

O'mniform, a. qui a toutes les for- 
mos. puissance. 

Omnipotencs, Omnipotency, s. toute- 

Omnipotent, a. tout-puissant. 

Omniprésence, s. omniprésence. 

Omniprésent, a. présent partout. 





Omn 
Omnlscience, Omnisciency, s. omni- 
science. | 
Omniscient, Omniscious, a. qui sait 
tout, qui cnnnaît tout. 
Omalvorons, a. omnivore. 
O’moplate, s. omoplate. 
On, prp. & ad. sur, à, de, du, en, 
dans; de suite; and s0 -, ainsi de 
suites ~ a sudden, tout d’un coup; 
- foot, à pied ; - horseback, à che- 
val; - the right, à droit; - the left, 
a gauche; - the contrary, au con- 
traire. 
Once, ad. unc fois, une seule fois; 
autrefois; af -, tout d’un temps, en 
même temps; a/é at -, tout à la fois, 
tout d’un coup; — more, encore un 


One, a. un, une. [coup. 
One, s. un homme, une personne, 
quelqu’ans every -, chacun; — 


another, an l’autre. 

One, pron. on, l’on. 

O’neeyed, a. borgne. 

Onehdnded, a. manchot. 

Oneirocritical, a. onirocritique. 

Onerrocritie, s. onirocritique. 

O'neness, s. unité. 

O'nerary, a. onéraire. 

O'nerate, v. a. charger; accabler. 

Onerdtron, s. charge, fardeau. 

O'nerous, a. onéreux, pesant 

O'nron, s. oignon. 

Guy, ad. seul, ynique. 

O'nly, ad. seulément, uniquement, 
simplement. ; 

Onomatopéia, s. onomatopée. 

0 nset, s. assaut, attaque ; charge. 

Ontélogist, s. métaphysicien. 

Ontélogy, s. ontologie, métaphysique. 

O'nward, O’nwards, ad. en avant; 
rogressivement. 

nY+, 3. ONYX. 

Ooe, s. gue, vais limon. 

Ooze, v. n. couler doucement, s’6- 
couler, [geux. 

O'uzy, a. vaseux, boneux, maréca- 

Opdeate, v. a. obscurcir. 

Opacity, s. opacité. . 

Opdcous, Opdque, a. opaque; épais. 

O'pal, s. opale. . 

Ope, O'pen, v. a. &n. ouvrir; dé- 
couvrir; expliquer; commencer; 
s'ouvrir; s'épanouir; — a letter, dé- 
cacheter une lettre; = a vern, sai- 
gners phlébotomiscr. ? | 
O'pe, O'pen, a ouvert ; visible; clair, 
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évident; sincère, serein; to lay -, 
exposer, expliquer, découvrir. 

O'pener, s. ouvreur ; interprète. 

O'peneyed, a. vigilant, attentif. 

O‘penhanded, a. généreux, libéral. 

O'penhearted, a. ouvert, sincères pé- 
néreux. rosité. 

O‘penheartedness, s. libéralité, géné- 

O’pening, s. ouverture, bréche; 
commencement. 

O‘penly, ad. ouvertement; claire- 
ment, franchement. 

O'penmouthed, a. qui a la gueule 
béante, rapace, avide. 

O'penness, s. clarté, franchise, sin- 

Opera, 3. opéra. (cérité. 

O'pera-glass, s. lunette d’approche. 

O'perable, a. practicable. 

O'perate, v. nu. opérer; produire. 

Operdtion, s. opération, action; effet. 

O'perative, a. qui opère ; efficace. 

O'perator, s. opérateur, ouvrier. 

Operdse, a. fatigant, laborieux, pé- 

Ophites, s. ophite, serpentin. [nible. 

Ophthdimic, a. ophthalmique. 

O'phthalmy, s. ophthalmie. 

O'piate, s. remède soporifique. 

O’piate, a. soporifique, narcotique. 

Opiniative, a. obstiné, opiniâtre, en- 
têté. [opinion. 

Opinidtor,s.opiniâtre, partisan d’une 

Opinidtre, a. entêté, obstiné. 

Opiniatrety, s. opiniâtreté, obstina- 
tion. [ment, jugement. 

Opinion, s. opinion, pensée; senti- 

Opinionated, Opinionative, a. enté- 
té, obstiné. 

Opinionatively, ad. opiniâtrement. 

Opinionativeness, s. opiniâtreté, en- 
têtement. [opiuion. 

Opinionist, s. qui est attaché à son 

O'prum, s. opium. 

O'ppidan, s. habitant d’une ville. 

Oppignerate, v. a. engager, mettre 


en Sn : 
O'ppilate, x. a. opiler, obstruer. 
Oppildtion, s. opilation, obstraction. 
O'ppilative, a. opilatif, obstructif. 
Oppônent, s. antagoniste, adversaire. 
Oppénent, a. opposé, contraire. 
Opportine, a. opportun, à propos, 
convenable, favorable. 
Opportünely, ad. à propos, conve- 
nablement. [sion, commodité. 
Opporténily, s. opportunité, occa- 
Oppése, v. a. & n. opposer, résister; 
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NérrowËy, ad. étroitement; avee 
économie, par avarice. 

Nérrowminded,a.quia l'esprit borné. 

Nérrowness, s. état borné; incapaci- 
té ; pauvreté. 

Ndsal, a. nasal. 

Naetily, ad. salement. 

Nast iness, s. saleté, malpropreté. 

Ndety, a. sale; malpropre; dégnû- 


tant. 
Nédtal, a. natal, de la naissance. 
Ndlion, s. nation. 
National, a. national ; général. 
Nationally, ad. nationalement. 
Native, a. natif, nature); natal. 
Ndtive, «. natif, originaire. 
Nüditives, s. pl. naturels, aborigènes, 
Ndtiveness, s. produit naturel. 
Naltlvity, s. nativité, naissance. 
Ndtural, a. naturel; illégitime; 
naïf, compstissaut. 
Natural, s. idivt, imbécille. 
Naturalist, 3. naturaliste. 
Naturalisdtion, s. naturalisation. 
Ndturalise, v. a. naturaliser. 
Nditurully, ad. naturellement ; sans 
affectation. 
Nadturalness, s. naturel, naïveté. 
Ndture, s. nature; disposition; es- 
èce, sorte. rompu. 
aught, a. méchant, mauvais, cor- 
Naught, s. rien. 
Néughtily, ad. méchamment, mali- 
cieusement. [lice. 
Ndughtiness, 5. méchancété, ma- 
Ndughty, ad. méchant, mauvais. 
Ndumachy, s. naumachie. 
Nduseate, v. a. être dégoûté; avoir 
du dégoût, se dégoûter de. 
Nduseous, a. dégoûtsnt. 
Nduseously, ad. d’une manière dé- 
goûtante. [goûtante. 
Nduseousnese, s. dégoût; qualité dé- 
Nautic, Ndutical, a. nautique; ma- 
Ndutilus, s. nautile. 
Naval, a. naval, de la marine. : 
Nave, s. moyeu, nef (d’une église). 
Néevel, s. aombril; milieu. 
Navigable, a. navigable. 
Navigate, v. a. & n. naviguer. 
Nuvi gdtion, s. navigation. ; 
Ndvigalor, s. navigateur, marin, pi- 
Navy, s. marine, flutte. [lote. 
Navy-board, s. bureau de la marine. 
Rey pets © amirauté. 
Nay, ad. non ; même, de plus. 
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Nee 
Ney, Néyeword, s. recs. | 
Neal, v. a. tempérer; rewire. 
Neap, a. bas; = tide, ass mark 
wee & ed. pris de, ps 
ear, prp. . pres ce, 
roche, auprès de; esque, À 
site us, sk 
ear, a. proche; éparguant © 
Nearly, ad. de près, presque: à 
chement. mesqainert 
Néarness, s. proximitt; sie 
Neat, a. propre, mignon. 
Neat, s. gros bétail; boeuf, vache 
Néatherd, s. bouvier, vacher. 
Neatly,ad. proprement; 
Néatness, s. propreté, elegance. 
Nébulous, a. nébulcux, somdrt. 
Nécessaries, s. pi. nécessaire, OF 
nécessaires, pl. ; 
Nécessarily, ad. nécessairement 
Nécessary, a. nécessaire; inde 
sable, inévitable. 


Nécessary-house, s. lieux, © 
dités, pl. : 


Pa 


one 
"train 
Necéssilate, v. a. nécessiter & 
Necesstidtion, s. contrainte, “Ta 
colton : 1. 
Necéssitous, a. nécessitedx: 1" 
Necéssitousness, Necéssityde, + of 
cessité ; pauvreté; besoin. | " 
Necéssity, a. nécessité; besoia; P 
vreté. dk 
Neck,s. cou: gorge; - of ab : 
oulot; = of mutton, collet; "* 
and, langue de terre; - 6° 
lin, manche. 
Néck-band, s. collet d’une chem 
Neck-beef, s.basse boucherie; 50) 
Foray du cou. | kes 
éckerchief, s. mouchoir d 
Néckcloth, s. cravatte. 
Necklace, s. collier. 
Néckpiece, s. gorgerin. ; 
Necromancer, 3. 1écromancit!: 


El 


Nécromancy, s. nécromanct; ncn 
mancie. ‘i 
Nectar, 9. nectar. [de new” 


Nectared, a. tcint de nectar, 
Nectdreous, Nectarine, a. de an 
Need, s. nécessité, besoin; pau 
Need, y. a. & n. avoir besvius 8! 
À de, être nécessaire. 
dedful, a. nécessaire, indispe® 
ble. [dispenss cme 
Néedfully, ad. nécessairement " 
Néedfulness, s. besoin, nécessité 
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O'rgan, s. organe ; orgue, orgues, pl. 

O'rgan-builder, s. facteur d’orgues. 

Orgdnic, Orgdnical, a. organique; 
organisé. [ganes. 

Orgänically, ad. par le moyen d’or- 

Orgänicalness,s. organisation, struc- 
ture orgautyue. 

O'rganism, s. organisme. 

Organist, s. organiste. 

Organisdtion, s. organisation. 

Organise, v. a. orgauiser; former. 

O'ganpipe, s. tuyau d’orgue. 

O'rgasm, s. orgasme. 

O'gies, s. pl. orgies, pl. 

O'rient, s. orient, est, levant. 

O'rient, a. oriental: brillant, écla~ 

Oriental, a. oriental. [tant. 

Oriéntals, s. peuples de l’orient, pl. 

Oriéntalism, s. style oriental. 

O'rifice, s. orifice, ouverture. 

O'rigan, s. origan. 

O'rigin, Original, s. origine, prin- 
cipe, commencement; extraction. 

Or Binet, s. original. 

Original, a. original, primitif, ori- 
ine]; — cause, cause première. 
rigindlity, s. originalité. 

Originally, ad. originairement, au 
commencement. 

Originalness, s. originalité. 

Originary, a. originaire, primitif, 

Originate, v.a. & n. dériver, pro- 

venir, tirer son origine; produire. 

Origindtion, s. génération; principe. 

O'rison, s. oraison, prière. 

D'rnament, s. ornement. 

Ornaméntal, a. qui sert d’ornement. 

Ornaméntally, ad. pow servir d’or- 
nement. [belli. 

0’ ed, O’rnate, a. orné, em- 

O'rnateness, s. ornement, embeliis- 

sement. 

Ornithélogy, s. ornithologie. 

O'rphan, s. orphelin, orpheline. 

Orphanage, O'rphanism, s. orphe- 
linage, état d’orphelin. 

O'rpiment, s. orpiment. 

O'rpine, s. orpin, joubarbe des vi- 

O'rrery, s. planétaire. [gnes. 

O rthodos, a. orthodoxe. 

O'rthodowly, ad. d’une manière or- 
thedoxe. 

O'rthodosy, s. orthodoxic. 

O'rthoéprat, s. orthoëpiste. 

O'rthoepy, s. orthoëpie. 

Orthégrapher, s. orthographiste. 
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Orthogrdphical, a. urthographique. 

Ortho nde ically, ad. Ion len rè- 

gles de l'orthographe. 

Orthégraphise, v. a. orthographier. 

Orthégraphy, s. orthographe ; ortho- 

O'rtive, a. ortive. {graphie. 

O'rtolan, s. ortolan. 

Orts, s. rebut; restes, bribes, pl. 

Osciliate, v. n. osciller. 

Ovcilldtion, s. oscillation. 

Occiilatory, a. oscillatoire. 

O'scitancy, Oscitdtion, s. bâillement : 

assoupissement ; ca cee 

O'scttant, a. qui bdille; assoupi; 

nonchalant. 

O'ster, 8. osier. 

Oepray: s. orfraje, ossifrague. 

O'ssicle, a. osselet. 

Ossifie, a. ossifique. 

Ossificdtion, s. ossification. 

O'ssifrage,s. orfraic, ossifrague. 

O'ssrfy, v. a. ossifier, changer en os. 

Ossivorous, a. ossivore. 

Osténsible, a. ostensible. 

Osténstbly, ad. ostensiblement. 

Osténsive, a. ostensif. 

Ostént, s. air, mines; marque; pré- 

sage, prodige. 

Ostentdtion, 5. ostentation, faste, 
arade. [tueux. 
tentdtious, a. vain, pompeux, fas- 

Ostentdtiously, ad. par ostentation, 

fastueusement. 

Ostentdtiousness,s.ostentation, Vani- 

té; fanfaronnade. 

O’steocope, s. ostéocope. 

Ostedlogy, s. enerion: | 

O'stiary, s. embouchure (d’une ri- 

vière). rie. 

O'stler, s. palefrenier, valet d’écu— 

O'stractam, s. ostracisme. 

O'strich, s. autruche. 

O'ther, pron. autre; every-day, de 

deux jour l’un. [autrement. 

O'thergates, ad. d'une autre manière, 

O'therguise, u. d’une autre espèce. 

O'therwhere, ad. ailleurs. 

O'therwhile, ad. tantôt, dans un an- 

tre temps. . 

O'therwise, ad. autrement, d’ailleurs, 

à d’autres égards. 

O'tler, s. loutre. 

Oughé, s. quelque chose. 

Ounce, s. once. : 

Ounce, s. once, lynx; panthére. 

Ouphe, s. fée, lutin. 
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Oupheny a. de fée, de gobelin. 
Our, art. notre, nos. [nôtres. 
Ours, pron. le nôtre, la nôtre, les 
Oursdlves, pron. nous-mêmes. 
Ousel, s. merie. [hors. 
Oust, v. a. laisser; ôter, pousser de- 
Out, prp~ & ad. hors, dehors; par, à 
cause de, sans; ~ of hand, tout de 
suite, immédiatement; - of mea- 
sure, outre mesure; - of hope, sans 
espérance; — of favour, disgracié; 
- of humour, de mauvaise humeur; 
- of sight, à perte de vue, hors de 
vue; — with it, achevez donc; fo 
o = of the way, s’absenier, se ca- 
Out, int. hurs d'ici! © [cher. 
Out, v.a. chasser; priver, dépouiller. 
Outdet, ¥. a. outrer, faire au-delà. 
Ouibélance, v. a. l’emporter sur. 
Outbid, v. a. enchérir sur, augmen- 
Outbidder, s. enchérisseur. [ter. 
Outbidding, s. enchérissement, en- 
Outborn, a. étranger. [chère. 
Outbound, a. chargé pour l’étranger, 
destiné à l'étranger. 
Outbrdve, v. a. braver, affronter. 
Outhrdzen, v.a. soutenir avec impu- 
Outbreak, s. éruption. (dence. 
Cutbréathe, v. a. cxhaler, expirer. 
Outbreuthed, a. hors Vhaleine. 
Outcast, s. banni, exilé. 
Outcast, a. de rebut ; chassé. 
Outcrdft, v. a. surpasser en finesse. 
Outcry, s. cri, clameur, bruit. 
Outddre, v. a. oser passer au-delà, 
allronter sans crainte. 
Outddte, v. a. antidater ; abroger. 
Outds, v. a. surpasser, exceller. 
Outduéll, v. a. demeurer au-delà, 
rester après. 
Outer, a. de dehors, extérieur. 
Outerly, ad. extérieurement, au de- 
Odtermost, a. extrême. {hors. 
Outface, v. a. braver, soutenir en 
face. 
Outfdéwn, v. n. caresser avec excès. 
Outfly’, v. a. s'envoler; éviter. 
Outform, 3. extérieur, apparence. 
Oütgate, s. issue, passage, sortie. 
Outgive, v. a. donner plus libérale- 
ment, surpasser en libéralité. 
Outgé, v. a. surpasser, aller plus 
vite, dévancer. 
Outgréw, v. n. devenir trop grand. 
Odt guard, s. garde avancée. 
Outhouse, s. appentis, hangar. 
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Outjdst, v. a. l'emporter en fait de 
raillerie. (serie. 
Outkndve, v. a. surpasser en fripon- 
Outldndish, a. étranger. 
Outldst, v. a. durer plus long temps. 
Outlaw, s. proscrit. 
Outlaw, v. a. proscrire, 
Outlawry, s. proscription. 
Outleap, s. saillie, escapade. 
Ouiléap, v. a. franchir, sauter su- 


Outlet, s. issue, sortie. [deli. 
Outline, s. contour. 

Outlive, v. a. survivre. 

Outliver, s. survivant. {face. 


Outléok, v. a. regarder fxement es 
Outliisire, v. a. eacer, éclipser. 
Outlying, s. au-delà de, éloigné de. 
Outmarch, v. a. dévancer. 
Ouimost, a. le plus éldigné du cen- 
tre, le plus en dehors, [bre. 
Ouindmber, v. a. surpasser en now- 
Oulpdce, vx. a. dévancer, laisser der- 
rière, 
Odtparrah, s. paroisse des faubourgs. 
Odtpart, s. extérieur. 
Oùlrage,s. vutrage, violence; offense. 
Outrage, v. a. guirager. 
Outrdgeous, a. outrageux, furieux: 
énorme, excessif. 
Outrdgeously, ad. outrageusement, 
d’une manière outrageante. 
Ouirdgeousness, s. violeuce, furie. 
Ouiréuch, v. a. dévancer, outrt- 
asser ; aller au-delà, 
ubride, v. a. dévancer à cheval. 
Outright, ad. sur-le-champ, sac 
délai, immédiatement ; entièrement. 
Outréar, v. a. rugir plus fortemest 
Outréot, v. a. déraciner, extirper. 
Outrtin, v. a. dévancer à la court: 
excéder, aller au-dela. 
Ouisdil, v. a. naviguer plus vite- 
Ouitscérn, v. a. injurier, mépriser. 
Outsell, v. a. vendre trup cher, sur- 
vendre. ; 
Outset, s. commencement. 
Oulshine, v. a. surpasser en éclat. 
Outshéot, v. a. tirer mieux, Um” 
lus loin. 
wiside, 5. dehors, surface, extt- 
rieur ; apparence. 

Outsit, v.a. se tenir assis au-delà à 
temps, continuer plus Jong tempt- 
Outsléep, v. a. dormir ples lec 

temps. 
Ousspéek, v. a. parlor trop. 


a. sa. 


Ont 


Ouispért, v. a. pousser trop loin de 
badinage. 

Outspréad, v. a. répandre, étendre. 
Ousiänd, v. a. & n. résister, demeu- 
rer, rester trop long-temps ; saillir; 
sortir. 

Outstdre, v. a. regarder effrontément, 
faire baisser les yeux. 
Oütstreet, s. rae da faubourg. 
Outstrétch, v. a. étendre. 

Outstrip, v. a. dévancer, laisser der- 
rière sui, surpasser. 

Outswéar, v. a. l’emporter à force 
de jurements. 

Outidlk, Outténgue, v. a. avoir le 
dernier mot; parler duvantage. 
Outvdlue, v. a. surpasser, exceller 
en prix. 

Outvénom, v. a. être plas venimenx. 
Ouivle, v. a. excéder, surpasser. 
Oulvillain, v. a. surpasser en scélé- 
ratesse. [ralité des voix. 
Outvdte, v. a. l’ernporter par la plu- 
Outweélk, v. a. être meilleur piéton; 
laisser derrière soi. 

Outwall, s. avant-mur.  [étranger. 
Odiward, a. extérieur, de dehors; 
Outward, s. extéricur, dehors: ap- 
Je (hors. 
uiward, ad. à Vextérieur, au de- 

Outwardly, ad. au dehors, extérieu- 
tement en apparence. 

Oütuurds, ad. en dehors. [que. 
Oulwear v. a. s’eunuyer, durer plus 

Outu-éed, +, a. arracher, extirper. 

Outwéigh, v. a. peser davautage. 

Outer, v. a. être plus fin, duper. 

Outwork, s. dehors, ouvrages avan- 

Outwérn, a. tout usé. [cés, pl. 

Outwérth, v. a. valoir mieux. 

Owswréught, a. surpassé, moins effi- 
cace. [hoeuf. 

O'val, a. ovale; - window, oeil de 

O'val, s. ovale. 

Ovdrrous, a. d’ocufs. 

O'vary, s. ovaire. 

Ovdtron, s. ovation: 

O'ven, s. four. 

O'ven-fork, s. fourgon, rable. 

O'venfull, s. fournde. 

O'ven-peel, s. pelle à four. 

O'ven-tender, s. lournier. 

O'ver, prp.& ad. sur, au-dessus; par- 
dessus, d’un bout à l’autre, de reste, 
de plus, au-delà; - and =, plusiers 
fois; and above, outre, par-des- 
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sus; - against, vis à vis, à Voppo- 
site. (trop. 

Overabéund, x. n. surabonder, avoir 
Overdct, v. a. outrer, pousser trop 
loin. [voûte. 
Overdrch, v.a. couvrir en forme de 
Overäwe, v. a. tonir dans la crainte. 
Overbélance, v. a. surpasser, l’em- 
orter sur. 
dverbälance, s. surplus; excès. 
Overbdar, v. a. surmonter, dompter. 
opprimer. 
Overbid, v. a. enchérir, offrir trop. 
Overbidding, s. enchérissement, en- 
chère. EE 
Overbléw, v. a. & n. chasser, dissi- 
O'verbourd, ad. hors du navire. 
O'verbold, a. trep hardi, téméraire. 
Overbälk, v.a.accabler par son poids. 
Overbärden, v. a. surcharger, char- 


és trop. 

verbiy, v. a. acheter trop cher. 

Overcdrry, v. a. porter trop loin. 

Overcast, v. a. obscurcir; revêtir; 

asser le but. 
verchdrge, v. a. surcharger, oppri- 
mer, accabler. 

Overcléud, v. a. couvrir de nuages. 

Overcéme, v. a. & n. surmonter, 
dumpter, vaincre, l’emporter sur, 
avoir l’avantage sur. 

Overcémer, s. vainqueur. 

Overcéunt, v. a. mettre à trop haut. 

Overdé, +. a. & n. outrer, excéder, 
faliguers - one’s self, s’excéder de 
travail, s’épuiser. 

Overdréss, v. a. & n. charger de pa- 
rure, être trop recherché dans ses 
habits. pousser trop fort. 

Overdrive, v. a. faire aller trop vite, 

Overey’e, v. a. surveiller, observer. 

Pr 8. cataracte. 

Overféed, vw. a. donner trop à manger. 

Overfill, v. a. emplir trop. 

Overfléat, v. n. Hotter, surnager. 

Overflôw, v.a. & n. déborder, se dé- 
border; surpasser, excéder, sura- 
bonder. ment; surabondance. 

O'verfiow, s. inondation, déborde- 
Overfléwing, s. surabondance, excès. 
Overfléwingly, ad. surabondamment. 
Overfly’, v. n. voler au-delà. 
Overférward, a. trop empressé, trop 
ardent, trop vif. [pressement. 
Overférwardness, s. trop grand em- 


Overfréight, +. a. surcharger. 
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Overgldnce, v.a. parcourir à la hâte, 
jeter un coup d’aeil sur. [delà. 

Overgé, v. a. surpasser, passer au- 

Overgorge, v.a.gorger, remplir trop. 

O'vergreat, a. trop grand. 

Overgrôw, v.a. & n. croître trop, 
croître en trop grande abondance. 

O'vergrowth, s. accroissement ex- 
cessif. 

Over-héle, v. a. examiner de nou- 
veau; remettre sur le tapis. 

-kdng, v. a. & n. pencher sur, 
saillir, avancer; menacer. 

Over-hdrden, v. a. rendre trop dur. 

Over-héad, ad. par-dessus la tête. 

Over~héar, v.a.cntendre par hazard. 

Over—héat, v. a. échauffer. - hades 

Over-jéy, v. a. transporter de joie, 

LÉGER) » 8. extase, ravissement. 

Over- bour, v. a & n. travailler 
trop; prendre trop de peine. [ser. 

Overldde, v. a. charger trop, surchar- 

Overldrge, a. trop large, trop graud. 

Overldy, v. a. étouficr; opprimer ; 
revêtir, couvrir. 

Overléap, v.a. franchir en sautant, 
sauter au-delà. 

Overléather, s. empeigne. 

Overlive, v. a. & n. survivre; vivre 
trop long-temps. 

Overliver, s. survivant. 

Overléad, v. a. surcharger. 

Overléng, a. trop long. 

Overléob, v. a. avoir A vue sur, voir 
d’un bout à l’autre ; surveiller; cx- 
amincrs laisser glisser, faire sem- 
blant de ne pas voir; wmépriser, 
traiter avec dédain, dédaignerg 
corriger ; polir. teur. 

Overldoker, s. surveillant, inspec- 

Overmdeter, v. a. maîtriser, gouver- 
ner. [monter, accabler. 

Overmdich, v. a. être trop fort, sur- 

O'vermatch, s. force inégale. 

Overméasure, s. surplus. ' 

Overmtch, a. & ad. superflu, exces— 
sif; excessivement, avec excès. 

Overndme, v. a. nommer de suite. 

Overnight, s. avant soir. 

Overofficious, a. trop officieux, im- 

ortun. = * [omettre. 
verpdes, v.a. franchir, traverser ; 

Overpdy, v. a. surpayer. 

O'verplus, s. surplus. [de travail, 

Overply’, v. a. accabler, surcharger 

O’verpoise, s. poids prépondérant. 
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Overpéise, v. a. excéder en puidsy 
l’emporter sur. 
Overpéwer, v. a. prédominer, être | 
»lus fort; opprimer. 
verpress, v. a. opprimer, accabler. | 
Overprisze, v. a. estimer trop, meil 
à un trop haut prix. 
Overrdte, v. a. surfaire, estimer trops 
Overreach, v. a. &n. s'élever a 
dessus; prévenir, surprendre, de 
vancer; attraper, duper, trompe 
Overréacher, s. trompeur. [se foule 
Overréad, v. a. parcourir. 
Qverreckon, v. a. compter trop. 
Override, v. a. outrer, fatiguer, sur- 
mencr. [trop. 
Overréast, v. a. rôtir trop: cuire 
Overrdle, v. a. gouverner, dominer. 
Overrun, v.a. & n. aller plus vite, 
devancers envahir; inouder: in= 
er se répandre, étre trop 
ein. 
recripudous, a. trop scrupuleus. 
Oversee, v. a. surveiller; ne pas s’a+ 


ercevoir. 
Gosrateé, s. surveillant, inspecteur. 
Oversell, v. a. survendre, vendré 
trop cher. , 
Overset, v. a. & n. renverser, vcr 
ser, ruiner, détruire; se renverserf 
chavirer. 
Overshäde, Overshddow, v. a. om 
brager ; protéger, défeudre. 
Overshéot, +. a. porter trop loin; + 
one’s self, aller trop avant, s’avan- 
cer trop. . 
O'versight, s. inspection, surinten- 
dance; bévue; méprise. 
Oversise,v.a. surpasser en grosseur; 
mettre une couche. 
Overskip, v. a. sauter par-dessis; 
omcttre. [temps- 
Oversléep, v. n. dormir trop le:.- 
Overslip, v. a. négliger ; omettre. 
Oversnéw, v. a. couvrir de neige. 
Oversdid, a. survondu, vendu trefl 
Overséon, ad. trop tôt. [cher 
Overspent, a. épuisé, ou excédt dt 
fatigue. 

Overspréad, v. a. étendre; se répan” 
dre sur; coavrir entièrement. _ 
Overständ, v.a. être trop poivtil- 
leux, insister trop. farts 
Overstdre, v. a. regarder d’un air d+ 

Oversiôck, v. a. remplir trop. 
Oversirdin, v. a, & n. étendre trp 


yr 
Ove : 

loin; faire des cilerts trop violents, 
outrer, se fouler. 

Oversuretch, v. a. étendre trop loin. 

Overswey, v. a. l'emporter sur, pré- 
dominer. 

Overawell, v. a. déhorder, inonder. 

O vert, a. ouvert, manifeste, public. 

Overtake, “vy. a. atteuper, allciudre ; 
sueprendre, 

Overtalé, y. n. parler trop. 

Overtäsk, v. a. suvcharger de travail. 

Overtas. v. a. accabler d’inspôts. 

Overthrow, v. a. renverser, ruiner, 
détruirez vaiueres mettre en dé- 
role. 

Overthrow, 5. renversement, ruine. 
défaite, [contraire. 

Overthwdrt, a. opposé, vis-à-vis de 3 

Overthwarth , ad. de travers. 

Overthy driness, a. perversité, con- 
lraririé, vert, 

Overtly, ad. ouvertement, à décou- 

Overiép, v. a. s'élever au-dessus, 
surpasser, exceller. 

Overtrip. v. a. passer légèrement. 

O verture, s. ouverture, découverte: 
miuposifun. [ser, detruire. 

Nvertérn. v. a. venverser, buulevere 

Overtnruer. a. destructeur, 
Overinrning, 8. icuverssment, boue 
Lserse mi gal. 

Overvulre, vo a. vatimer trop. 

Ocrrersl, va. Voiler, courir, 

Dverwutch, v. a. lassev à force de 

Overweuk, a. trop faible. [veitles. 

Overe eury, Vv. a. dumpter par lu fa- 
tipue. 

Overa een, ¥. ne avoir trop bonne 
opinion, être présomplucar. 
Nverwvening, s. présomplion. 
Overwoensugly, ad aver trop dare 
rugance. [plus pesant, 
Dvererch, Ve a peser plus, être 
Overnerght, 3. surplus de puids, 
prepossslésanve. 

Deere helas,v a. acvabler: ahattre, 
Surinam. vd. faccablante. 
Over helmingly, ad. d'une manière 
Drernue, a. hop sages trop ruse, 
Overwork, via. catrapasset (un chee 
Overwéirn. a. accablé, usé. [val). 
Overerow tht, a. op travaillé, tcop 
troherche, 

Dvform, a. vvifurme, oval. 

Owe, v. a. devuirs être vbligé, être 
redevable. 


Dict. angl -frang. 
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Owl Owlet, s. chouctte, hibon, chate 
O'wler, s. contrebandicr.  [huant. 
On, a. propre. 
Own, v. a. reconnalires evouer, 
confessers réclamer, s’attribuer; 
Diba Ae 
«ner, 3. propriétaire, 

Ownership, s. propriété, Mrasion 
Ox.n. hocuf, legituuve. 
Y shane, s. mort aux boeula. 

D xeve.s. ocil de bucul. 

O afl, s. laun. 

O xatall, a. clable à boeufs. 

Oaship, s. primevère, 

O stongue, a. huglunse, 

O xycrate, a. oxycrat, 
Oasmel,s.oxymel, 

Dyer, a. cou de justice décisive. 
Oven, int. oyex, écouter. 

Oyster. s. lies 

O ysterman, s. évailler. 

O ystereshell, 9. évaille d'hultre. 
Ovaterunman, 8. vendiuse d hole 
teas femme aux huities, poiassi ile. 
Osuna, 3. vaèuc. 


P. 


Pübular, FPribulous, a. nourrissant, 
alimenteux. [ritunes 
Patulution,s, fuurrage, pature, nur 
Puce, spas: trains allure. 

Pace, vou. Ru. mwsuver (en faisant 
des pas): aller le pass aller leniv= 
Picers s. haquenée, (rimut, 
laciheation, s. pacification, 

Pacifa ator, s. pacilivaleur 

Pacihe, Pacificatory, a. cifiqne, 
Pacifier, a. pavilicateur, F paisihie 
Pacify, v. & pacilicrs apaiser, vale 
mer. [jeu de carton, 
Park, s. balle, ballots > of evrus, 
Pack, v. p. emballer, empaqueti r 1 = 
the curds, aire le pate; © away, 
plier bagage, décampers © off, s'uu 
aller. 

Packeloth, a. toile d'emballage 

Pucker, 5. embalheur. 

Pavket, 6. paquet. balfot, 

Packet, v. a. cmpaqueter, 

Pav bethoat, s. paqucbot, 

Pacth corse, 4. heal de charge, che. 
val de bat. Cuir. 

Packing, s. to send ~, envoyer ju 

Péctnerdle, s. aigaille à cmballer: 


Pacvkeaddle, s. bat. 
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Pürtihreed, 3. licclle, corde d’em-| Ailate,s. palais (de ta bouche) ; gobt. 
ballage. [vention. | Mulutsnd, 5. palatine 

Pact, Pürtion, s. pacte, acemd, cone | Pulatine, a. pulatin, 

ductitious, a. dant on vot convenu,| Mele, a. pale, biéme. ; 
secllé par un contrat. Fale, s. palisande, piews district, 

Pad. s. chemin, sentiers volenr af territoires = of a church, givou. 
pied: coussinet, bourlet3 = 0f straw,| Pele, v. a. palinstders entourvr. 

uiliasse, bit de paille. Pule-esed, a. quia la vue trouble. 

Ad, v. n. voler our le grand chee | fafefuced, a. biéme. 
mins marcher deucement; rem! //e/y, ad. avec parleur. 
buurrvr. Muleness, a. palour. 

Jadter, s. voleur de grand chemin. | /uletie, s. palette de peintre, 

Juddle, ven. ramer, pativuiller, Palfrey,s. palefioi, cheval de parade. 

Priddlo, a. rame, pagaiv. Pulindrome, s. palindrame. 

Piddler, s. pagaycur, rameurs pa- | /u/node, Pulinody, s. palinodre. 
trouilluur, [uouille : i Malinade, v. n. palissader. 

Paddock, s. gros crapaud, grusse gre= | Pufrsude, Pulinude, a. palissade, 

Jaudlock, s. vadvuas. Publish, a. un peu pale, blafard, 

Judloct, v. a. cadenasser. Pall, s.mauteau de cérémonies ; ple 

Jugan, s. paicu. ions cdeap mortuæire. 

Jhcanisu, s. fraganismes idolâtrie, | Pell, v. a. & un. rendre insipide; de- 

Juge, s. page, coté d’un fouiller, conrages; degohter : s'éventere 

Juge, von. marquer bes pages. Pulled, a. a. éventé, affaibli. 

Pigeant, s. popes spectacle; tro- | Puflet, s. petit lit, prabat. 

heu, statue. l'ullrate, 4. a. pallicrs colorer, ex- 

Aigrunt, a. splendide, pompeux. cuser, adoucir. 

Pageantry, s. laste, pompe. Pulliation, s. palliation, déguise- 

Pasod, a, pagude. reat, CACUSE. 

Juil, s. scan, Palliative, a. palliatif, 

Puil-full, s. seau plein. , Palliative, s. palliatif, remède pal- | 

Pains s. peine, chatiment, punition: | Alli, a. rile: re. (tiatif. 
douleurs inquiétudes travail. Pallmatl, s. jeu de mail. 

FPérnful, a. doulouveux, pénible. Pulm, s. palmier, palmes triomphe; . 

Puinfullr, ad. péniblement. une (de fa main). | 

Puinfulnens, ». peine, affliction, cha- palin. Vv. a. mauier, toachers faire | 

rint difficulté, liavail, fatigue. Palmer, s. pélerin. [acervire. 

Pains a. paicn. , . (tude. | Malniferous, a. qui porte des palmes. 

Paéintesa, a. caus prine, sans inquié- | Arlmiped, a. palmipède. 

Piinstaker, 8. qui pins beaucoup | frifmester, s. chirumancien. 
de peines persoune lal oricuse. Palmistry, s. chiromancie. 

Painstaking, a. laborieux, indus. | Paln-Sunday, s. dimanche des rs- 
trieux. max. 

Paint, vo a. &n. peindre, décrires | fu/mr, a. planté de palmiers. 
représeuter 3 farder; se peindre; se| Ae/pabifity, s. qualité palpable. 
farder. Patpuble, à. palpable; clair, évident 

Pusat, s. peintures fard. Palpableness: s. Palpabslity. . 

Painter, s. peintre. ; Palpahly, ad. palpablement; sent 

Prcnting, s. printures portrait. blement, 

Piinture, s. avi de peindre, peintare. | fa/ndrinn, s. atlouchement. 

Pate, s. paire, couples = royal, calle. Pulbvitate, v.n. palpiter. 

Furr, vo a. Ron. apparier, accoupler 5 Palpitition, A. palpitation, hat? emest. 
ansortirs sapparicr, s'accuupler. Polricul, Pilsred, a. paralytique. 

Palace, s. palais. f'ulsy, s. paralysie, 

Friladin, ns paladin. Polter, v. u. biaiace, tergiverser. 

Pulanquin, s. palanquin. goût. | Pulterer, s. tevgiversateur, trompell: | 

Pülutable, a. palatable, agréable au| Pubriness, s. bascacase, vileté. 
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Piltry, a. chétif, méprisable, pito- 
Pi c, pauvre. 
ly, a. pâle, bléme. 

Pam, s. valet (de trèfle). 

Pimper, v. a. bien trailers dorloter; 
- « horse, asian un che- 
val; - ones self, se bien nourrir. 

Pamphlet, s. pamphlet, brochure. 

Pamphleteer, », auteur de brochu- 
res, ou de Isbelles. 

Pan, s. casserole; terrincs - 0f a 

fits bassinet d’une arme à feu. 

nacéa, 8. panacée, 

Panddo, s. panade. 

Free s. cré ". eur) 
dncy, s. penste (petite fleur). 

Pindect, sc pandectes; pi. 

Pandémic, a. pandéwiqye, épidémi- 

Pinder, s. débaucheur. (que. 

Pune, s. carreau, panneau. 

Panegy'rie, s. panégyrique, éloge. 

Punegy‘rical, a. panégyrique. 

Panegy'rist, a. panégyriste. 

Funcgyrise, v. a. élever jusqu'aux 

Pénel, s. panneau, liste des jurés. 

Fang, s. angoisse; attaque; pangs, 

Pa transes, affres, pl. 

ng» Vv. a. tourmenter cruellement, 

Pünie, a. panique. 

Panic, s. terreur panique. 

Pinnel, s, bat, panneau. 

Pinnier, s. panier, hotte. 

Pinoply, s. panoplie, armure com- 
plète, [cocur. 

Pent, a. palpitation, battement de 

Punt, v. n. palpiter ; trembler. 

Pantaléon, s. pautalon, bouflun. 

Panthéon, s. panthéon. 

Pinther, s. panthère. 

Pantile, s. faitière, tuile de gouttière. 

Panting, s. palpitation. 

Pintingly, ad. avec palpitation. 

Biniler, s. panetier. 

Pantôfle, s. pantonfle. 

Pantogrdphe, s. pantographe. 

Péntomime, s. pantomime, boaffon. 

Päniry, s. paneterie ; dépense ;garde- 
manger; office. 

Pap, s. mamelon, tetin ; bouillie. 

Papd, s. papa. 

Pépacy, s. papauté. 

Pépal, a. du pape, papal. 

Pupdverous, a. de pavot. 

Piper, s. papier. 

Piper, a. mince, léger. 

Paper, v. a. couvrir de papier. 


[ciewx. 
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Pdper-mater, s. papvtier, fabrivant 
de papier. Jos Corie. 
Piper-mill, s. moulin à papi, pas 
Miperemoncy, s. papier -mennaic, 
Pipers, 5. pamerss memuirves, pl.g 
Paperstainer, s. dominate ec. [pau tte. 
Paperstarning, s. dominateric. 
Papilio, a. papillon. 
Papitiondceous, a. papiltionacé, 
Pdpillury, Papilluus, a. paprllaire. 
Pdpist, s. papiste. 
Paplatical, a. papistique. [maine 
Pupistry, s. papisme, religion Rue 
Pappy, a. mou, mol, succulent. 
Par, s. égalité, parités pair. 
Püirable, s. parabule, similitude, 
Pardbola, s. parabule. que. 
Purabôlie, Parabélicul, a. paraluli- 
Parubélicul!y, ad. par parabole, 
l'ararentesis, s. pavactntese. 
Püractrte, a. vaprtl cousolateur, 
Pardde, s. parade, osteutation: garde, 
Paradigm, a. paradigme, mudele. 
Paradise, s. paradis. 
Paradisiacal, a. de paradis. 
Parados, s. jaraduxe. 
l'aradésieul, a. paraduxal. 
Jüragon, s. chef d'ucuvre; modèle, 
patron. 
ragon, v. a. comparer, égaler. 
Paragraph, s. paragraphe. 
Paragrdphically,ad.cu paragraphes. 
Pérullaz, s. parallaxe, 
Pürallel, a. paralièle, égal. 
Pürallel, s. parallèle, ressemblance, 
comparaison. 
Pérallel, v. a. mettre en parallèle. 
Piralleliem, s. parallélisme. 
Purallelogram, s. parallélugramme. 
Pardlogiam, s. paralugisime. 
Pardlysis, s. paralysie. 
Para ques a. paralytique. fave. 
Puraty'tie, Paraly tical, a. paralyti« 
Paramount, a. souverain, supérieur. 
Paraméuant, s. chef, souverain, 
Paramour, s. amant, favori. 
Féranymph, s. parenymphe; protec— 
teur, défenseur. 
Pdrapel, s. parapet. 
Parapherndlia, s. pl. biens para- 
pheruaux, pl. 
Péraphrase, s. paraphrase. 
Péraphrase, v. a. paraphraser, [teur. 
Péraphrast, s. pavaphvaste, glussa- 
gis de Pura phrautieal: a. pa@ 
raphrastique; explicatif. 
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J'irtsrite, LA arasite, 
Purasttie, Jurasitical, a. parasite, 


Jürasol, s. parasol. Hatteur. 

Pürboil, v. à. parbouillir. 

J'urcel, 2. pelite partie, parcelle; 
truupe, bande. 

Pircel, v. a. partager, diviser. 

Parrh, v. a. & u. sôur, briller légè- 
rement, griller; sécher; être brulé, 
se sécher. 
Mirchment, s. parchemin. 
ArehmentinaËer, s. parcheminier, 

J'urd, lurdale, s. \lévpard. 

Birdon, s. pardun, grâce; general …, 
hinnintic. 

Purdon, v. a. faire grâce, pardonner. 

J'ürdonable, a. pardunnatle. 

d'ardonubly, ad. d'une maniére par- 
dounahle, 

Pirdaner, s. pardonneur, 

J'ure, v. a. couper, peler, rogner; 

Paregôrie, a. parégorique.  [parer. 

Furent,s. pères mères parents, pl. 
re at mères parents, pl. 

Rirenta e, & parenté, parentage § 
extra ion. [ternel. 

Parental, a. de père, peternel, ma- 

Surenthears, 8. parenthèse. 

Jürer, s. paruir, boutuir, 

Parhelion, s. parélie. 

Parietal, a. pavietal. 

Juring, s. rognare, pelure, écorce. 

Suringeotarfe, s. trauchet. 

J'urish,s paruisse. 

J'arish. a. paruissial, 

J'urtahioner, s. parvission, 

Parisyllabice, Parisylabicals à pa- 
risvilubi que. 

Paritor, s. appariteur. 

Purity, a. parte, égalité, 

Fark, s. pave, enclos. 

Park, v. a. parquer, enclorre. 

J'urter, Purk-feeper,s. garde de part. 

Furley, von. patleiseuten: 

Purley, >. ponrparier, conférence. 

d'urlrument, s. parlement. : 

Parliamentary, a. jones 

Parlour, s. salle basse, salon; ar 

Purtoua, a. vif, badin. [luir. 

J'urérhial, a. parvissial. 

Parody, s. parodie. 

Jürody. v. a. parodier, travestir. 

J'uréle, s. parole, promesse. 

J'éroquet, 8. petit perroquet, per- 
ruche. 

Purétid, a. parotide, salivaire. 
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Pürozysm, s. paroxisme. ecebe, 
Parrel, s. racage. 

Parricide, s. parricide. 

Parricidal, Parrictdious,a. parricide 

f'ürrot, s. perroquet. 

Pirry, v. a. parce; éviter. 

Parse, Vv. a. faire les parties (d'une 

thease).  [nager, éconume, frugal, 

Fursiménious, a, parcimonienx, mé- 

Parsiméniously, ad, avec avarice: 
frugalement. 

Parsiménivusness, s. parcimonic | 
épargne excessive; frugalite. 

Pursimony, s. épaigue  ecxcessite, 

Fürsley, s. persil. [avarice. 

Miranep, s. panais. 

Parson, s. ministre, curé (d'une pa 
roisse). (tere. 

Pürsonage, s. cure, bénéfice, preshy- 

Part, s. partie, part, portion, mléral: 

parti, défenses cause; charge, de- 

voir; 40 take = with one, preudrele 
parti de qn. 

Part, v. a. & n. partager, distribuer; 
séparer, désunirs; se séparer; © 
quitter, prendre congé. 

Hiriabte, a. divisible, partagcable. 

Pértuge, s. pariage. 

Partake, v. a. & n. avoir part, pate 
ticiper à ; s'intéresser, prendre pate 

Partaker, s. participaut,  associk 

Partérre, s. paiterre. [compliæ 

Partial, a. partial, particulicr. 

Purtiatity, s. partialité. 

Pértialize, v. a. rendre partial. 

Partially, ad. pavtiahment, ent 

sartialité. 

Rurtibility, s. divisibilité. 

Pértrble, a. divisible, séparable. 

Participable, a. partagcable. 

Participant, a. participant. 

Participate, v. a. & n. par tager, pe 
tivipers avoir part. 

Participation, s. participation. 

Purticipral, a. de participe. 

Participially, ad. en participe. 

Due a. participe. 






















Particle, s. particule, petite partis 
parcelle. bizare 
Farticular, à. particulier, singuli® 


Particular, s. particularité, inte® 
particulier, détail; partscalars, p 
particularités, circoustauces, pli 
af an estate, inventaire, 

Partigulérity, s. particularité, 
particulière, 


O mn 


sence, Omrniisciency, 1. omni- 
‘Sa 1 

rent, Ormmrilscious, a. qui sait 
qui connait tout. 

>OrOHS; &. Omnivore. 

lates s. omoplate. 

rp. & ad. sur, à, de, du, en, 
, de suite; and s0 -, ainsi de 
s — a sudden, tout d’un coup; 
>, à pied 5 - horseback, à che- 
— the right, à droit; - the left, 


rche; — é4e contrary, au con- 
re. . ; 
» ad. une fois, une seule fois; 


‘cfois ; @é —, tout d’un temps, en 
ac temps ; @// at -,tout à la fois, 
& d'un coup; — mere, encore un 
A. un, une. [coup. 
, s. un homme, une personne, 
qu’un s every -, chacun; - 
other, l’un l’autre. 

*» pron. on, l’on. 

eeyed, a. borgne. 

thdnded, a. manchot. — 
eirocréfrcad, a. onirucritique. 
terrocrifie, 8. onirocritique. 
neness, s. unité. 

nerary, a. onéraire. 

nerute, v. a. charger; accabler. 
nerdtion, s. charge, fardeau. 
‘nerous, a. onéreux, pesant 

‘n'on, 8. oignon. 


ny ad. seul, ynique. 
Ynly, ad. seulément, uniquement, 
simplement. 


Mnomatopéia, s. onomatopée. 
Inset, s. assaut, attaque ; charge. 
Dntèlogist, s. métaphysicien. 
Omélogy,s.ontologie, métaphysique. 
O’nward, O'nwards, ad. en avant; 
J'errealvement 
nyx, 1. ONYX. 
Ooze, s. boue, vase, limon. 
Ooze, v. n. couler doucement, a’é- 
couler, [geux. 
Oory, a. vaseux, honeux, maréca- 
Opdcate, v. a. obscurcir. 
Opdcity, s. opacité. 
Opdcous, Opdque, a. opaque; épais. 
O'pal, s. opale. 
pe, O’pen, x. a. & n. ouvrir; dé- 
couvrir; expliquer; commencer; 
s'ouvrir; s'épanouir ; = @ letter, dé- 
acheter une lettre; = @ vein, sai- 
fner; phlébotomiser. 
pe, O'pen, a ouvert; visible; clair, 
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évident; sincère, serein; to lay -, 
exposer, expliquer, découvrir. 

O'pener, s. ouvreur ; interprète. 

O'peneyed, a. vigilant, attentif. 

O‘penhanded, a. généreux, libéral. 

O'penhearted, a. ouvert, sincères gé- 
néreux. rosité. 


O'penheartedness, s. libéralité, géné- 
O'pening, s. ouverture, brèche; 
commencement. 


O‘penly, ad. ouvertement; claire- 
ment, franchement. 
O’penmouthed, a. qe a la gueule 
béante, rapace, avide. 
O'penness, s. clarté, franchise, sin— 
O'pera, 3. opéra. [cérité. 
O'pera-glass, s. lunette d’approche. 
O’perable, a. practicable. 
O'perate, v. n. opérer; produire. 
Operdtion, s. opération, action; effet. 
O’perative, a. qui opère; efficace. 
O'perator, s. opérateur, ouvrier. 
Operdse, a. fatigant, laborieux, pé- 
Ophites, s. ophite, serpentin. [nible. 
Ophthdlmic, a. ophthalmique. 
O'phthalmy, s. ophthalmic. 
O'piate, s. remède soporifique. 
Opiate, a. soporifique, narcotiqne. 
Opiniative, a. obstiné, opiniâtre, en- 
têté. [opiniou. 
Oprnidtor,s.opiniâtre, partisan d’une 
Opinidtre, a. entété, obstiné. 
Opinratrety, s. opiniâtreté, obstina- 
tion. (ment, jugement. 
Opinion, s. opinion, pensée; senti 
Opinionated, Opinionative, a. enté- 
té, obstiné. 
Opinionatively, ad. opiniâtrement. 
Opinionativeness, s. opiniâtreté, en- 
têtement. (opinion. 
Opinronist, s. qui est attaché à son 
O'pium, s. opium. 
O'ppidan, s. habitant d’une ville. 
Oppignerate, v. a. engager, mettre 
en 8e ee. 
O’ppilate, v. a. opiler, obstrner. 
Opprldtion, s. opilation, obstruction. 
O'ppilative, a. opilatif, obstructif. 
Oppônent, s. antagoniste, adversaire. 
Oppénent, a. opposé, contraire. 
Opportine, a. opportun, à propos, 
convenable, favorable. 
Opportünely, ad. à propos, conve- 
nablement. [sion, commodite. 
Opportinity, s. opportunité, occa- 
Oppése, v. a. & n. opposer, résister; 
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J'uthétie, Pathenrcal, à, pathétique, 
capressif, 

d'uihetivullr, ad. pathétiquement. 

Juihetrculueus, 5. pathetisme, im- 
pPrcanien loi hante. 

Zutlless, a. imprativable, 

Puthulogical, à. pathologique. 
Jrusholugy, s. pathologie. 

Pathos, ». pathos; chaleur, ardeur, 

d'utheus, 5. oentive. 

Lutrhle, a supportable, 

Sutthalary, a. patibulaire. 

Jutiene, s. paltvice. 

Strent, a. pationt. 

d'utient, 2. palicnt, malade. 

d'utiently, ad. patiemment. 

d'utine, s. patèue. 

July, ad. à propaga, canvenablemcat. 

Jütrrarrk, a. patriarche. 

d'utrrarchal, a. pairiercal, 

d'utrrarchate, Putriarchehrp, 5. di- 

gite de patriarche, 

J'atririun, s. patricien. 

d'uricran, a. patricien, sénatorial. 

Jutrimonial, a. patrimonial. 

Jutramns, s. palrimoins. 

Jutrrot, ». patriote, 

J'atriotiam, s. patriotisme. 

Jutenminate, v. a, protéger, défendre, 

Jutrèt, s. pairouilie: 

dutrel, v. n. faive le patrouille. 

Juiron. a. patron, protecteur, 

Autronage, s. patronage, protection: 

d'utronul, a. patrunal. [collation. 

Jutroness, s. patiune, protectrice, 

d'utronise, v. a. prulèger, favoriser, 
sunutessire 

Jutrony mic, a. patronimique. 

Hatten, a. patins - of a pillar, sou 
bassement d'une coloune. 

Puttenmutker, a. faiscur de patins. 

Sutter, vou. piétiner, trépigner, 

d'utterg. se patron, modèle, exemple. 

J'uner vs. paucité, petile quantile. 
Aaemh, o. pause, ventre. 

J'unnch, v. a. eventrer. 

d'unper, a. pauvre. 

Janae, ». paune, reposs suspens. 

demon veu. pauser, s'arrêter: se repo= 
acasexamioce, considérer, déliberer. 

Junner, v. qu arnretes qui délibère. 

Stave. v, a. paver, 

J'avement, ns pavé, pavement. 

Jsver, fuvier, a. paveur. 

d'iveliins, se pavillon, 

d'uvilion, v. a. fouruir des tentes. 
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Paw, s. patte, grille, serre. [fatter. 
w, va. & n. patiner; caresser, 
Pawn, s. gages (at chess) pion. 
Pawn, v. a. engager, mettre en gage. 
Piwnbroker, a. préteur sur gage. 
Pay, vo a. payer. acquitter, récon- 
penser; - back, rendre, restituer; 
- down, paycr argent complant; - 
off, relancer 3 se venger de, déckar- 
ger; — one’s ecis, rendre ses ter 
pects; ~ a wisit, rendre visite: - 
Off a ship, désarmer un vaisseau. 
Pay, s. paye, sulde, salaire. 
pee a. payable, solvable. 
tyduy, s. jour de payement. 
Payer, s. payeur. 
Fis ds s. payeur. 
lyment, s. payemont, récompeas. 
Pea, s. pois. 
Peace, s. paix; tranquillité. 
Peacel int. paix! silence! 
Péaceable, a. paisible, pacifique. 
Péaceableness, s. tranquillité, repas. 
Péaceably, ad. paisiblement, «vt 
tranquillité. 
Péaceful, a. paisible, tranquille. 
Péacefully, ad. paisiblement, tr- 
quillement. ase 
éacefulness, s. paix, tranquillité. 
Péace-mater, s. pacificateur. 
Peach, s. pêche. 
Peach, v. à. accuser. 
Peachcoloured, a.de couleur de pécbe. 
Péachick, s. paonnean. 
Peach-tree, s. pêcher. 
Péacock, ». paon. 
Peahen, s. paonne. 
Peak, ». pic, cime, sommet. 
Peak, v. n. avoir l'air malade. 
Péaking, a. maladif, malingre. 
Peal,s. grand bruit; éclat: déchege 
Peal, v. a. & n. étourdir ps @ 
rand bruit; rendre des "tes 
ar, 8. poire. 
Pearl, Ai perles taies mother of 
nacre de perles. 
Péarled, a. orné de perles. 
Péarleyed,a. qui a une tache à lab 
Pearly, a. plein de perles. 
Péar-tree, a. poirier. 
Peasant, s. paysan, villagecis. 
Péasantry, a. gens de ju camps 


rayaas, pl 
Prasad, ‘Maskell, s. écale. com © 
Pease, s. pl. pois, pl. (pe 
Mua-porridge, s. soupe aux pts 


e 
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Prat, s. tourbe, 

J'ebble, s. caitlou. 

Ællled, a. plrin de cailloux. 

d'ebhle-stone, s. caillou. 

Peevabshity, s. disposition à pécher. 

Percuble, a. pecvable. [gère. 

Prevudillo, 6. petit péché, faute 1é- 

Pecraney, s. mauvaise qualité. 

Pereant, @. peecant, coupable. 

Pret, s. picoting quart de hoisseau. 
ech, ve a. becyacter; frapper; — 
ai, trouver à redire. 

Pécter, s. pivert. 

Peckled, a. tacheté. 

Pectoral, a. pectoral. 

Pectoral, s. remède pectoral. 

Peulute, v. n. piller les deniers 

Proulaätion, s. péculat. [publics. 

Pecalutor, s. pilleur, concussionnaire. 

Peculiar, a. particulier, singulier. 

Peculiirity, «. particularité, singue 
larité. 

Perüliurly, ad. particulièrement. 

Pretiniary, ae pecuniaire. 

rhe fa Seat s. pédagogue, 

Pedal, a. dun pied, 

Pedals, s. pl. pédales, pl. 

Pedanenus, a. qui va à pied. 

Pedant, s. pédaut; pedagogue. 

Pedintic, Prdäntical,a pédautesque. 

l'edéntically, ad. eu pédant 

Pedantry, s. pédanerie. 

Péddle, v. u. baguvuauder, s'occuper 
de hagatciles. 

Pédestul, s. piédestal, 

Pedestrious, a. pédestre. 

Pedicle, s. pédicule. 

Frdicular, a. pédiculaire. 

Pedigree, s. géuéalugie, uxtraction. 

Paliment, s. Fronton. 

Pedlar, s.-culporteur ; porteballe. 

Podlery, s. petite merecrie. 

Pedobdptiam, s. baptème des enfants. 

Perl, s. peau, pelure, écorce eten- 

Peel, v. a. pelers piller, voler, [duir. 

Peeler, s. pillard, voleur, 

Perp, a. point: pointe; première ap- 
varilion 3 veillade. 

Frep, v. n. paraître, poindre, se 
moutrers pousser; regaider d’uu 
ocil curieux s — en, regarder dedaus, 
entrevoirs = oul, regarder dehors. 

Jvrper, s. poussin, lurgucur, 

Feephole, Pépin hule,s. trou d’ub- 
Survaliou. 

r,s. pair: égal, compagnon. 
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Freer, v. n. commeucer à paraitre} 

Jupes regarder pus surinnité. 
rerage. s. pairic, diguité de pair. 

[eerdon: aire. sé = 

Jveress, s. paircsse. 

Jverless, à saus parvil, sans égal, 

Peerleasness, s. supériorité incompac 
rable.  [que, dillicile à conteuter. 

Peeviah, a. bourru, chagrin, fantas= 

Peevishly, ad. d'un aiv chagrin, aves 
colère. [meurs colère. 

Peevishneas, s. aigreur, mauvaise hue 

Peg, s. cheville, fausset, biuche. 

Pe eV. &. cheviller. 

Pid > & Vaines richesses ; magot. 

Pelican, s. pelican. 

Pellet, s. baile, pelote, boule. 

Pellicle, s. pellivule. 

Pellitory. a. pariétaire. 

Pelimell. ad. péle-méle, confusement. 

Fells, o. pean, parchemin. 

Peliicrd, a, \vansparent, clair. 

Pellucidity, Pelluctdness, 5. trans= 
arc hote 

A. s. pean, bauclier de peaux. 

Pelt, v. a. poloters eanaider. 

felting, a. pauvre, chetif, 

Peli monger. 6. poaussive. 

l'en, s. plumes poulaiilers pare. 

fra, vo a. évrire; cufermer, parquer. 

Penal, a. pénal. 

lenaliy, s. poines amende. 

Mrnances a. penilvuces 

/ruce, s. pl. (ul pruuv) sons, pl. 

Pencil, s. pinceau, crayon, 

fenucil. vu. crayouners peindre. 

l'endunt, s. peudant; flamme, bane 
derulle. 

Pendence, a. penchant, inclination. 

Vendency, s. suspension, délai. 

Pendent, à. nr Er suspudu, 

Pending, a. pendaut. els [tuds. 

Pinduléatty, s. suspension; incerti 

Pendulona, a. pendaut, suspendu 

l'endulonaness, s. lradulnsity, 

Pendulum, a. pendule, halencier. 

fenetrahility, ns. pénetrabilité. 

l'enctrable, x. pénetrable, 

Penetrancy, s. pénétration: subtilité. 

J'énetrunit, a. pénétrant, subtel, 

d'enetrate, v. a. & n. pénétrer, pere 
cers toucher vivement, 

fenctration, s. peuctiations sagacité. 
l'énetrutrve, a. péuétratif, pénetrauts 
intelligent, 

Fouguin, s. pingvia. 
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Frainsule, s. péninsule, presqu'île. 
Peninsulated, a. isulé, presqu'isolé. 
J'enrienre, s, penitence, repentance, 
FPenitent, a. penitent, repeutaut. 
Jrnitentral, a. penitent. 
Penitential, s. péuitentiel, rite) de 
la pénitence. [tencerie, 
Prniténtiary, s. pénitencicr; péni- 
Fénitenily, ad. avec péuitence. 
akurfe, ». canif. 
Penman, a. écrivain. 
Pennant, s. Hanime, banderolle3 | 
Fénnu'ed, a. penne, ailé. [lan. 
Penniless, a. sans argent. 
non, a. petit pavellun, pennou. 
Penny, s. sou, sul. 
Penny-grass, s. herbe anx poux. 
Penny -poat, s. petite poste. 
Jennyréyal, s. pouliot. 
Prany -weight, ». denier. 
Pennywise, a, ménager des bouts de 
chandelle. 
Pennyuort, s. menthe sauvage. 
Pennyworth, a. valeur d’un sou; bon 
marché; petite quantité. 
Pensile, a. suspendu, 
Pénsileness, 8. suspension. 
Pension, s. pension. 
Pension. v. à. pensionnéer. 
Pensionary, à. pensionné. 
Prnsioner, 3. pensionnaire. 
Jensive, a. pensif, rêveur. 
Pensively, ad. d'un air rêveur, tris- 
tement. 
Pénsiveress, 9. air pensif, rôverie, 
tristesse, mélunculie. 
J¥at, a. enfermé. : 
Frntuchord, s. pentacorde. 
J'entugon, s. pentagone. 
Penidgonal, a. pentagone. 
Pentdmeter, s. pentainètre. 
Peatateuch, s pentatruque. 
Pentecost, a. Pentecôte, [vent. 
Penthouse, s. appentis, ltangar, au- 
d'éntile, a faitière, tuile creuse. 
FJenüliima, s. pénuliième. 
Jrnüliimate, a. pénultième, avant- 
Pentimbra, a. péuombre. (dernier. 
Pentirious, a. avare, chiche; pauvre. 
Fenuriously,a. chichement, en avare. 
- Penttriousness, s. avarice, chicheté. 
Pénury, s. extréme pauvreté, indi- 
genes, 
Péony, s. pivoine. 
Pé ple, s. peuple, gens; vulgaire, 
mullitude ; un, 
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Péople, v. a. peupler. 

Pépper, a. poivre. 

Pépper, +. a. poivrer; meurtrier de 
Pepper-boz, s. poivrière. [soupe 
Pepper-corn, s grain de poivre: ha- 


Pepperwort, s. poivrée. (gatclle. 
Peptic, a. peptique. sard, 
Peradvéntare, a. peut-être, par hs 


Prragrale, v.a.& n. parents errer. 
Peragrdtion, s. péler i : 
faire le tour, pa 


wWerdmbulaie, v.à. 
ser par. [tour, visils 
Perambuldtion, 8. perambulatioa, 


Percéivable, a. perceptible, sensible, 
appercevable. 
Peredivably, ad. visiblement. 
Pereéive, Y. à. apercevoir, s’aperx- 
voir, connaître; - beforehand, pres- 
sentir. 7 as eee 
Perceptibility, s. perceptibilité, per- 
Pereeptible, a. ep Be. 
Perceptibly, ad. sensiblement. 
Percéption, s. perception 5 idée, no- 
Percepltive, a. intelligent. [tics 
Perceptivity, s. perception, connais- 
Perch, a. perche. [sance 
Perch v. a. & u.percher, se percher. 
Perchance, ad. par hasard, par aven- 
Percolate, +. a. Bltrer, couler. [ture 
ferealdtion, s. filtration. 
Perciss, v. a. frapper, battre. 
Perciüssion, s. percussion. 
Perdition, a. perdition; ruine, de 
truction 3 perte. ca 
Perdte, ad. aux agnets, en embus- 
Pérdurable, a. permanent, durable. 
Pérdurably, ad. perpétuellement. 
Perdurdtion, s. continuation. 
Péregrinate, +. n. voyager dans le 
pers étrangers, visiter l'étranger. 
Peregrindtion, s. pérégrination, vo- 
As en pays loiniains. 
regrine, a. étranger. 
Perémpt, v. a. tuer, écraser. 
Péremptorily, ad. péremptoirement 
défiuitivement. tement. 
Péremptoriness, a. ton décisiF: entt- 
Péremptory; a. péremptoire, décisif, 
delinitif. 
Perénnial, a. pérennial, eontinuel. 
Perénnily, s. perpétuité. 
Pérfeci, a. parfait, accompli, achevé. 
Perfect, v. a. perfectionner, achever 
Perfection, a. perfection. 
Perféctionate, v. a. perfoctionneæ 
rendre parfait. 


Per 


ui tend À ja perfee- 
{tend ala per ection. 


Perfeelive, a. 
tion. 
Grfectively, ad. d'une manière qui 
Yerfectly, ad. parfaitement ; eutière- 
ment, 
“erfectness, s. perfection; habileté. 
+rfidious, a perfide, traître, 
‘rfidiously, a. perfidement, en 
Iraitre. (trahison. 
+rfidiousness, Jérfidy, s. perfdie, 
*rfldte, v. a. souffier Ÿ travers. 
*rflution, a. souflle au travers. 
#rforate, v. a. perforer, percer 
d'outre en outre. 
*rfordtion, s. perforation; ouver- 
*rforater, s. percoir. ture. 
trféree, ad. par force, par violence. 
trférm, x. a. & n. accomplir, exé- 
tuler, efvctuer ; s'acquitter. 
trférmable, a. praticable, faisable. 
trérmance, s. accomplissement, 
“écution, action. liste. 
brfèrmer, s. acteur; musicien, are 
érfricate, %. a. frotter, frayer. 
trfume, a parfum 
¥rfume, v. a. parfumer 
vrfumer, s. parfumeur. 
trfünctorily, ad. négligemment, 
dar manière d’acquit. 
rrfiinctoriness, s. négligence. 
erfinctory, a. négligent, léger. 
rr/üse, v. a. mouiller, imbibers ré. 
mndre, | 
cruips, sd. peut-être, 
tricardium, 3. péricarde. 
rricludtion, 8. peril, 
preuve. 
vicrdnium, s. péricrane. 
‘rlrulous, a. périlleux, dengéroux. 
rigee, Jeri gdeum, s. périg 
rl, a. peril; danger, risque. 
trilous, a. périlleux, dangereux, 
rilously, ad. périlleusemeat, dan- 
trunsement. 
‘rrlousness. s. danger: risque. 
rimeter, s. périmétre, circonfé- 
volution 5 accès. 
ériode: circuit, tours rée 
riôdie, Periédical, a. périodique. 
riédically, ad. périodiquement. 
‘ripatetie, a. péripatéticien. 
riphery, s. périphérie. 
riphrase, v. & périphreser, 
riphrasis, s. périphyasc, circon- 
Jeution. sus. 


1s 
ripkrdstical, a. plein de te 


danger; 
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Periphrdsticaily, ad. par périphrage, 
ar circonlocution. 
Poriacamany , 8. peripneumonie, 
inflammation des poumous. 
Pérish,v.a. périr,aller en décadence; 
Perishable, a. périssable.  {[mourir, 
Peristérion, s. verveinea 
Peristyle, s. péristile, galerie con 
Peritonéum, a. péritoine. [verte. 
Perjure one’s self, v. n. se parjurer, 
violer son serment. 
Pérjurer, s. parjure. 
Perjury, s. parjure. 
Periwig, s. perruque. 
Periwinkle, a, porvenche, pétanele, 
Perk, v. a. & n. attifer, osner, parer3 
lever la této avec une gaieté allec- 
tée. [nence, durée. 
Pérmanence, Pérmanency, s. pei ma- 
Permanent, a. permanent, durable. 
Pérmanently, ad. d’une maaière per- 
maucnie, 
Fermédnsion, s. durée, séjour, délai. 
Permeable, 4. perméable, pénétrable, 
Permeant, a. pénétratif. 
Pérmeaie, x. a. pénétrer, traverser. 
Permiscible, a. qu'on peut mêler. 
Permissible, à. qu'on peut permettre. 
Permission, s. permission, licence, 
rivilège. 
J'ermissive, a. permis, toléré. 
Permissively, ad. avee permission. 
Permistion, s. mixtion, mélange. 
Permit, s. permis, passavant. 
Permit, v. a. permetire, aceorder, 
soullrirs abandonner. 
Penmittance,s.permission,indulgenee. 
Permistion, s. Permistion. 
Permutdiion, s. permnlalion. 
Permiite, +. a. changer, échanger, 
Permiter,  permutant. crmuter. 
Perntcious, a. pernicieux, Fatal. 
P-rniciously, ad. pernicieuscment. 
Perniciousness, s. qualité perniciouss 
Pernicity, a. vitesse, célérité, 
Perordtion, s. péroraison. 
Perpénd, v. a. examiner, peser. 
Perpendicular, a. perpendiculaire. 
Perpendicularly , ad. perpendiculsi- 
ferpendiculé dicularité. 
endicaldrity, s.perpendicalart 
Fu ain: ain, considéres 
lion. ; [mettre. 
Perpetrate, %. a. perpétrer, cume 
Perpetrdtion, s. ection de commettre 
un crime. 
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Frrpétual, a. perpétuel, continnel. 
Apres ad. perpétuclicment, 
cantinuctlement. 
Frrpétuale, v.a. perpétuer, éterniser. 
Prrprtuation, s. perpétuation. 
Ferpeturly, 5. purpétuité, durée 
éteruelic. [ler. 
Frerples, v.a.embarrasser, embrouil- 
Perpléxedly, ad. d'une maniére em- 
browillée, avec embarras. 
Perpléxedness, Perplexity , s. per- 
lexité, embarras, confusion. 
rqaisite, 8. casucl, émolument ; 
aoe os bâton. 
rqursition, s. perquisition. 
Pérry, s. poiré. 
reecule, V.a. persécuter ; importu- 
Fereectition, 3. persécution.  [ner. 
Pérsecuior, a. persécuteur, 
Ferecedrance, 5. persévérance, cons- 
tance. 
Prerarvérent, a. persévérant, constant. 
Persevére, v.n. persévérer, persis- 
ter, être constant. 
Prerseveringly, ad. avec persévérance. 
Persian, a. de Perse, persique. 
Persist, v. a. persister, persévérer. 
Persutance, Persistancy, s. persévé- 
Trance, constance, entétement. 
Persist ive, a. ferme, coustant. 
Pérson, s. persoune ; figure, créature; 
in -, en personne, 
Pérsonuble, a. de bonne mine, de bon 
air. (mine. 
Feraonage, s. personnage, figure; air, 
Personal, a. personnel. 
Personality, s. persounalité, indivi- 
dualité. [persunne. 
Personally, ad. personnellement, cu 
Personute, Vv. a. représenter; imiter, 
coutrefaire. 
Persondtion, s. rôle; personnalité. 
Peraonificdtion, s. personuification. 
Persénify,¥. a. personnifier. 
Prrepective, 9. perspective, lunette 
d'approche. 
Perspéctive, a. perspectif, optique. 
Perspicäcious, a. clairvoyaut, péné- 
trant, 

Perspicdetousness, Perspirdcity, . 
erspivacité, pénétration d'esprit. 
biens s.cxamination profonde, 
Perspietl, 5 petite luuctte d’ap- 


pos 
rspietirty, s. perapicuité, clarté. 
P-rspicuous, a. clair, évideut. 


Perapleuously, ad. clairement, tri- 
demment. {té 
Merspicunusness, s. perspicuité, chr 
frrapirable, p. trauspirable. 

Perapirdtion, ». trauspiretion, ptr- 
sptration. 

Perspirative, a. qui fait transpirer. 
Perspire, v. n. trauspirer, sucr. 
Persuaduble, a. pevsuasible. : 
Persuude, v. a. persuader, convatr- 
cres = one’s vel » se persuader, re 
maginer. 

Persudder, s. qui persuade. 
Persudsrble, a. pevsuasible. 
Persudsion, 9. persuasiou, sentimert 

Persudsive, a. pursuasif, 

Persudsively, ad. de mauière à por- 
suader. {aire 
Persudsiveness, s. influence penu- 

Pers » & persuasif. \ 
Pert, a. vif, éveillés impertinet, 
arrogant. [apparent 

Pertäin, v. n. regarder, concn 

Pertinécious, a. obsting, entété, de- 
terminé. 

Pertindcionsly, ad, avec ent Memen- 

Periindciousness, Pertindcity, s.op- 
niâtivié, entélement. 

Pertinacy, s. obstination, eutèt- 
meals coustance, 

Pertinence, Pértinency, s. coute 
nance, qualité propre. 

Pertinent, a. pertinent ¢ convenable 

Pertinently, ad. à propos; d'une m- 
uière convenable. [nareee 
Pertinentness, 8. propriété; cue 
Perlingent, a. qui touche, 

Pertly, ad. pétulamment. . 

Periness, s. vivacité: pétulance, '8- 

ertinences insolence. 

Pertirk, Pertirbate, v. a. trouble 
chagriner. 

Perturbdtion, s. perturbation, > 
tion, confusion. 

Perturbdtor, s. perturbatear. 

Pertision, s. perforation. 

d'érube, s. perruque. 

Férubemabker, s. perruquier. 

Perüsal, s. lecture, 

Pertice, v. a. lire, examiner. 

Pertizer, 3. lecteur, liscur 3 examist 
teur, {vers 

Pervdde, v. a. pénétrer, passer itm 
Pervdsion, s. pénétration. , 
Pervère, a.. pervers, intrail - 
chagrinant. 


i a i es =, 
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Pervdracly, a. avec perversité. Fty, a. petit. 
Fervérseness,s. perversité, malignité.| Peiulance, Fétnlancy, 5. pétulance, 
























Perversion, s. perversion. insolonce. [itsoirut, 
Pervereity, s. Perversences. Petulant, a. à péri » impertinent, 
Pervert, v. à. pervertir; renverser, | /¥iuluntly, ad. pétulemment. 


Pre, s. banc (d'église). 

Pewet, s. huppe. 

Pewter, s. étain. 

/¥wterer, s. potier d'étsin. 

Phaenémenon, s. phénumène. 

J'halanz, s. phalange. Late 

Phantasm, ondes, s. fantôme, 

Phantdstic, Phantdstical, a. fantasti- 

Phäntom, s. fantôme. [que. 

Phariedical, a. pharisaïque. 

Pharmacéulic, Pharmactutical, a. 
harmaccutique. 


corrompre. [teur. 
Pervérter, s. pervertisseur, eorrup- 
Pervériible, a. pervertissable. 
Pervicdcious, g. obstiné. 
Pervicdeiously, ad. avec obstinatien. 
Pervicéciousness, Pervicécity, Perve- 
part s cntHtement malin, opinià- 

Frio. 
Péroious, a. ble; pénétraat. 
Pirviousness® où peubiscbilith: 
Pest, s. peste, contagion. 

er, v. a. harasser, embarrasser, 


importuner. armacélogy, s. pharmacologie. 
Pisterer, s. importun. mode. | J'sarmacopneïa, s. pharmacopéc. 
serous, a. embarrassant, incom- | /earmacdépolisi, s. pharmacien, apo- 
house, s. lazarct. thicaire. 


Phérma:y, s. pharmacie. 
Pharos, s. phare, faunal. 

se, s. phase; apparence. 
Fhéssant, ». faisan. 
Pheese, v. a. peiguer, étriller. 
Phénis, s, phénix. 
Phenémenon, s. phénomène. 
Phial, s. fiule, phivle. [humain 
Philinthropte, a. pb ileathrepiynts 
Prildnthropy , s. plilanthropie, hu- 

é 


Pestlferous, a. pestiféré, contagicux. 
Péstilence, s. pestilence. 
Pretilent, Pestiléntial, a. pestilentiel, 
contagienx. 
Pestilently, ad. d'une manière des- 
tructive, mortellement. tion. 
Pest illdtion, s. broyement, pulvérisa- 
Péstle, s. pilon. 
Pet, s. dépit, boutade; favori. 
Ft, v. a. gâter à force de caresses. 
Petal, s. pétale. 
aay cree 
hi » 3e ard. 
Petechial, a. pétéchial. 
Péter-sort, s. primerole, primevère. 
Peiition, s. pétition, prière, requéte. 
Petition, v. a. sulliciter, supplicr. 
Petitionary, a. suppliant. 
Petitioner, s. pétitionnaire, suppliant, 
Pétitory, » pétituire. 
Pltre, s. nitiv, salpétre. 
Petréscent, a. pétrifique. 
Petri fdetion, s. pétrification. 
Peirifdetsve, a. pétrifique. 
Pririficdtion, s. pétrifcation.  [fer. 
Petrify, v.a.& n. pétrifier; se pétri- 
Perel, Peiréliam, s. pétrole. 
Pétronel, s. pistolet d'arçon. 
pee s. cutillon, jupon. 
fi fo » 8 petit avocat. 
Es Lo ra [meur. 
Pettish, a. bourru, de mauvaise hu- 
Péttishness, s. humeur chagrine, mau- 
vaise humour. [lait, pl. 


Pétitoes, s. pl. pieds de cochon de 


manité. 
Phildatropist, s. philanthrope. 
Philip, v. a. danas une chiquetisnde: 
Philip, s. chiquenaude. | 
Phi uy fe, 8. philippique, invective. 
Philôloger, s. philologue. 
Philotégical, à. philulugique. 
Pilglograt, 8. shilotogue critique. 
Philblogy, ». fitole: 1e. 
Phelomel, a. philomèle. [morte. 
Philomot, a. de couleur de feuille 
Philésopker, s. philosophe : natural <» 
SERRE moral -, muraliste. 
Bri oséphie, Philoadphical,a. philo= 
suphique.  [ment, en philosophe. 
Philuséphirelly, ad. philosophique 
Philésophise, v.n. philosopher ; rai- 
sonnucre 
Philésophy, s. philosophie. 
Pilier, s. philtre. 
VPhilter, v. a. enchanter, ensorceler.: 
Phis, 0. visage. 
Phlebôtomist, s. phighotomiste. 
Pi.debdlomise, v. a. phi¢butemiser. 
Lilehotomy, s. phlebutomie. 
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Phlegm, s. flegme ; pituite. 
Phlogmatic, a. Hegmatique. 
Phléygmon, s. legmon, inflammation. 
Phlegmonous, a. Regmoneux. 
Phlogistie, a. inflammatoire. 
Phlogiston, s. phlagistique. 
Phésphor, s. phosphore. 
Phosphérical, a. phosphorique. 
Phésphoroas, a. plosphoreux. 
Phésphoras, «. Phosphor. 
Phrase, s. phrase, expression. 
“Phrase, v. a. exprimer 3 nommer, 8p= 
reler. [te phrases. 
Phrasedlogy, 8. phrasévlogic, livre 
Phrenétic, a. frénétique ; fuu. 
Phrenitis, 3. frénésie, délire. 
Phrénsy, s. frénésie; emportement. 
Phthisre, Phihisie, s. phthisie, con- 
sumption. 
Phthisical, a. phthisique. 
Phy ldctery, a. philactère. feament. 
Phy'sic, s. médecine, remède, médi- 
Phy'sie, v. a. médicameuter, médi- 
viner. [dicinal. 
Phy'sical, a. physique, naturet, mé- 
Phy'sicully, ad. physiquement ; selon 


la médecine, 

Physician, s. médecin. fans: 

Physicothedélogy, s. théologie physi- 

Phy'rice, s. pl. physique, philosophic 
naturelle. 

Physiôégnnmer, s. physionomiste. 

Fhysiognôémie, a. physiognomonique. 

AN Hp s. phiysivnomie. 

Physiolégical, a. physiologique. 

Physiblogiat, s. physivlugiste. 

Physiélogy, ». physiologie. 

Shytivorous, a. herbivore. 

Phytégraphy, s. ply tographie. 

Phytslogy, s. phy tolagie. 

Précntur, Pidcealous, a. expiatoire, 

P pelea 
ia- mater, s. pie-mère. 

unet, 8. grimpercan. 

Pidater, s. piastre (vuin). 

J'iissu, s. portique. 

Pica, s. pica, euvie de femme grosse. 

Picaréon, s. voleur, brigand. 

Pick, a. pic. 

Pick, v. a Ron. encillir, choisir: 
glaners nettoyerz manger à petits 
mMmurceauxz = of, arracher, gagner 
avec pene © wp, ramasser, raccro= 
chers - a done, ranger un os: = @ 
sulled, ëpiucher une salade: = won, 
carder de la jaines + pockets, vulur 


- Pig 1: 
adroitement: - « luck, crncheter; - 
ones teeth, se curer les deuts. 

Pickapack, ad. sur le dos. 

Pickaxe, a. proche. 

Pick-back, ad. sur le dos. 

Picted, a. pointu. 

Pickéer, v. a. pivater, piller. 
Pickerel, s. brochetun. 

Picket, s. piquet. [ditioc. 

Pickle, s. saumure, marinade; coa- 

Pickle, v. a. saler, mariner. 
Pickled, a. salé, mariné, achevé, 
Picklehérring, a. bouffon. 

Picklock, s. crochets crocheteur & 
secrrures. 

Pictpocket, Pickparse,s.voleur, files 

Pictthane, s. Nagorueur. 

Pickiooth, s. cure-dent. 

Pret, s. portrait. 

Picture, s. peinture, tablean. 

Picture, v. a. peindre, représenter. 

Pictare-drawer, s. peintre de portrait 

Picturésque, a. piltoresque. 

Piddle, v. n. pignochers s'amuser i 
des niaiserics. [bagatclie 
Piddler, s. niais, qui s’amuse à és 

Pre, s. pâté, tourte. - 

Plehald, a. pie, noir et blanc. 

Piece, 5. pièce, morceau; ouvrap; 
- of ordnance, pièce de canon, æ 
non; - of wrt, trail d'espril. 

Piece, v. a. & wn. augmenter; racom 
moder, rapetasser; unir; se joinde 
s'unir. focus 
Pieceless, a. sans pièces, sans ae 
Piecemeul, a. séparé, divisé. 
Piecemeal, ad. en pièces, par pièm 
Piecer, s. ravaudeur, ra petasseur. 
Pied, a. piv, bigarré, barivlé. 
Pledness, a. bigarrure, diversité 
Pier, s. mble; jetée, pile. [coule 
Pierce, v.a. &n. percer, peut 
toucher, émouvoir. 

Plercer, s. perçoir, perceur. * 
Piercing, ad. perçant, aigu. 

Piercingly, ad. subtilement. 

Plereingness, s. pénétration; vi 
cilés subtilité. 

Piety, s. piété; culte. 

Pig, s. petit cochuns — of lead, 
mon de plomb, 

Pig, v. a. cochonner, 

Pigeon, s. pigeun. 
Pigeon-house, s. pigeonnier, co 
Pigeon-hole, a. boulin. {b 

Pigconlivered, a. doux, timide. 


















Pig 

Pig gine & petit pot de terre. 
Moment, s. peintuse, fard, rouge. 
Mgmy, s. pigmée, nain. 
ienordtion, a. gage, vugagement. 
Agnal, s. truffe. 
tte, s. brochet, pique. 
bed, a. pointu, aigu : 
iteman, s. piguicr. fpique. 
iheataff, s. baton pointus bois d’une 
Muster, s. pilastre. 
Yeher, s. vêtement, doublé de four- 
rire, sardine. 
‘le, s. pica, piles tas, moncesn?: 
Hifice, batiment; piles, pl. hé- 
murrboïdes, pl. 
ile, ¥. un. cntasser, empiler. 
iler, s. qui culasse. 
Hework, s. pilotage. 
Weu-ort, s. scrululaire. 
Her, v. a. & n. escamoter, 
ke petits vols. 
TTerer, s. fripon, excamoteur, 
Hering, a. blouterie: larcin. 
ferrngly, ad. par flouterie, 
Les, 6. petit vol, filouterie. 
grim, a. pélerin. [errer çà et Ja. 
grim, vu. aller en pélcrinage, 
j'me s. pélerinage. 
I, s. pilule. [s'écailler. 
4, va. &n. voler, pillers peler; 
Muge, a. pillage, dévastation. 
luge, Vv. a. saccager, dévaster, 
lager, s. pilleurs voleur. 
ler, s. pilier, coluune. 
luted, a. soutenu par des piliers; 
forme de pilier. 
fron, s. coussinct, selle de femine. 
fury, s- pilusi. 
fury, v. a mettre au pilori. 
los, 8. orciller, coussin. 
ner, Ve à. Melle sur ua coussin. 
'urs-csse, s. taie d’urciller. 
ut, Se pilote. 7 
¥, v. a. piluters conduire, 
lags 8. pilutage. 
ents, 5. piment, poivre de la Ja- 
Ps & débaucheur, [niaique. 
p. v. n. débaucher: séduire. 
pernel, s. pimprenelle. 
ping, a petit, chétil. 
ple, a. bouton: pustule. 
pled, a. huurgeunné. | 

s. épiugles puiuçons cheville. 
vette 3 quille. 

v. a. altacher avec une épingle; 
r, Fermer; juiudre. 


faire 


Pip 389 

Plnease, s. Etui à epingles, 

l'incer, 5, davicr, teusite. 

Pincers, s. pl. teusilles, pinces, pl. 

Pinch, ve, a. pincers pressers blessers 
embarrassers épargner, user d'épar- 
gues se faire sentirs soufrirs tre 
dans la névensités = off avachur, 
eulever, emposter, 

Pinch, ns. pinvévz minère, nécessité : 
- of snuff prise de tabve. 

Prichheck, a. simitor, tombac, 

Ponchfiat, Pinchpenny,s.piuce-maille, 

Pinenshion, a. polotes 

l'indest, s. \imaille. 

Pines a. pin. 

Pine, v. a. & n. faire langnir 3 lan- 
guir, dépérirs désirer; callliger, sé 
chagrincrz = one’s self ta death, 
mourir de chagrin. 

Pineapple, s. auauas, 

Pineal, a. pinéale, 

Pinfeathered, a. sans plumes. 

Panfold, so. Lbergevic, pare pour les 
bestiaux. 

ingrid, a. gras, onctuenx, 

Puhote, s. iron d'épingle, 

Prning, a. languissaut. 

Finronu,s. bout daile, aileron ? pignon ‘ 

Pinion, v. a. lier les ailes; attacher, 
cuchainer, 

Pine, s. vcillets pinque. 

Hint, v. a. & n. découper, déchique- 
ters cligner les yeux. 

Pinker, s. découpoeur, 

Pinking, a. dévoupure. 

Plinmuler, s. épinglicr. 

Pine money, s. argent mignon, épin- 

Pinnave, s. pinasse. {gies, pl. 

Pinnacle, s. pinactes Faite. 

Pinner, a. coructte; barbe d'une 
coille 3 épinglicr. 

Pint, s. priate, demiquart. 

Pioneer, s. pionnicr. 

Piony, s. pivoine. 

Prous, a. pivux, dévot. 

Piously, ad. picusemeat. 

Pip, s. pépie: point, 

Pip, vu. Peper: gazouiller, 

Pipe, s. tubes pipe, tuyau, conduit, 
canals cornemuse, chalumeau. 

Pipe, va. &u. jouerde la flûtes crier, 

Piper, s. Hüteurs joueur de musetlu. 
fipetree, a. lilas. 

Piping, a. faible, maladif, bouillant. 
Piptia, s. petit pot de terre. 

Pippin, o. pomme reiuctte. 
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Pinaney, s. pointe: aigreur. 


Piquant, a. prquaut, aiguitlonnant. 

Piquantly wa ‘Pane manière piquaute. 

Pique,s. ditléreud, brouilleric; poiut, 
délicatesse. 

Pique, v. a. piquer: irriter, choquer. 

Piqueer, vou. pirater, escarmoucher. 

Piqueerer, s. pirate, pilleur. 

Piquet, s. piquet. 

Piracy, s. piraterie. 

Pirate, s. pirate. [faire. 

Pirate, v. a. & n. piraters contre- 

Pirdtical, a. de pirates de voleur. 

Jscation, s. pêche. 

Plsratory, a. de la pêche, piscatoire. 

Pisces, s. pl. les poissons, pl. 

FPiacivorous, 4. piscivore. 

Prish, int. nargue! fi donc! 

Pish, v. n. uarguer, témoigner du 

Piamire, s. fourmi. finbarts: 

Pisa, a. urine. 

Pissabed, s. pissentit. 

Pistarhio, s. pistache. 

Pistachio-tree, s. pistachier. 

Piste, s. piste, trace. 

Piatil, s. pistil. 

J'istol, s. pistolet. 

Jstol,v.n. tuer d’un coup de pistolet. 

Putol-bag, s. fourreau de pistolet. 

Pistéle, a. pistole. 

Sistolet, s. pistulet de poche. 

Piatol-shot, s. portée de pistulet. 

Piston, a. piston. (terre. 

Pit, s. (psse; creux: tombeau; par- 
Pit, van. & uv. creuser, se creuser. 

Pitapat, s. battement, palpitation (de 
coeur). [état, condition. 

Pitch, s. poixs degré, point; faite; 

Pitch, v. & poisser, goudronner; 
planters dresser, rangers obscurcir ; 
= upon, faire chuix, choisir; ~ upon 
one’s head, tomber sur la téle. 

Pucher, s. cruche, pot de terre, 

Pltchfork, s. fourche. 

Pltrhiness, s. obscurité, noirceur, 
Puchy, a. enduit de poix, goudronné ; 
obscur. 

Pitcoul, s: charbon de terre. 

Plevus, a. pauvre, chétif: pitoyable. 
Piteously, ad. pitoyablement. 
Pueousness, 3. pilié, compassion, 
commisération. 

Pitfall, s. rébuchet, trape. 

Pith, s. moelle: quintessence; force, 
gnergic, importance. 

Pithily, ad. vigourcusement. 


\ 





Pithiness, s. forc 

Puhless, a. sans 
sans énergie. : 

Pithy, a. muclleux, énergique. 

Mtighle, à. pitoyable. 

Pitiful, a. triste, lamentable: pit 
yable, misérable, 

Pitifally, ad. pile yablemett. | 

Pitifulness,s. pitié, compassion, w- 
sérivorde, : 

Pisiless, a. impitoyable, sans pits 

Pritance, s. portion, part. 

Pitüitery, a. pituitaire. 

Pituite, s. pituite, degme. 

Pritilous, à. pituitcux. 

Pity, s. pitié, compassion; ‘tise 
c’est dommages ‘rs & great -, ca 
bien dummage. Ha 

Pity, v. a, &n. plaindre, avoir pitt, | 
être compalissaut. | 

Pivot, s. pivot. 

Pis, s. cibuire. 

Placability, s. clémence, doncesr. 

Placahle, a. clément, aisé à apaisr. 

Placableness, s. Placability. {hk 

Plucdrd, Plucdrt, a. placard, wae 

Place,s. place, endroit, lieu: em 
charge, rang, qualité; pas; + 
forteresse; 7 some —, quelque 
fo give -, céder la préséance. 

Hace, v. a placer, rangers m 
établir, [grec 

Placid, à. pes doux, pai 

Hacidly, ad. paisiblement, à 

Phicit, s. décret, arrêt. (i 

Mlacket, s. jupe, jupon, 

Plagiarism, s. plagiat. 

Pligiary, s. plagiaire. [tou 

Plague, s. peste, contagion; ni 

Plague, v. a. empesters impo 
vexer, afliger. 

Pldgurly ad. terciblement, fort 

Pléguy, a. accablant, chagr 

Plarce, s. plie. m 

Plaid, s. écharpe écossaiso, ma 
écossais. 

Plain, a. plaïn, uni, simple; si 
franc, évident, clair. 

Plain, ad. simplement s sincère 
intelligiblement, clairement. 

in, s. plaine. 

Plain, v. a. & n. aplanir, wait; 
tre de niveau; se plaindre. 
Plaindéaler, s. honuête homme. 

Plaindéaling, s. franchise, 
lui, sincérité. 


force, 














Par 


Farticularise, v. a. particuleriser, 
spécifier, détailler. 
Particularly, ad. particulièrement, 
Partisan, s. partisan, fauteur. 
Partition, s. partition, division, sé- 
aration, distinction 
urtition, v. a. diviser, partager. 
Partition-wall, s. mur mitoyen. 
Pürtitive, a. partitif. 
Pirilet, s. poule. 
Pürtly, ad. en partie. 
Püriner, s. associé, compagnon. 
Pértner, v. a. & n. associer; s'asso- 
cCler. 
Partnership, s. société, association. 
Pürtridge, s. perdrix. 
Party, s. parti, faction; partie. 
Pürly-coloured, a. bigarré, de diver- 
ses couleurs. , 
Party -jury, s. jurés mi-partis, pl. 
Party-man, s. factieux. 
Pirty-wall, s. mur mitoyen. 
Pürvitude, Pérvity, s. pelitesse. 
Pischal, a. pascal. | 
Fash, v. a. heurter, froïsser, écraser. 
Pasque-flower, s. passe—Heur. 
Pisquin, Pasquindde, s. pasquinade. 
“es, vo a. & n. passer, traverser, 
trausférer, transporter, surpasser ; 
s¢ passer; arriver, venir, avoir 
cours; s’écoulcr, mourir; - away, 
passers sé passer, s'écouler, s’éva- 
nonir, disparaitre; - by, passer; 
sublier ; excuser, néghiger3 — over, 
Passer légèrement sur; omettre; 
one’s word, s'engager, enguger sa 
paroles — censure, blamer, con- 
damner. 
Pass, s. détroit: pat, passage; ave- 
nuc: passe- port : état, condition. 
issable, a. passable; praticable ; to- 
érables 
uxsddo, s. passe, botte. : ‘ 
uge,s. passage, traversée; routes 
Conduit, issues aventure, évêne- 
Ment; administration; bird of -, 
Clscau de passage. 
enger, s. passant, passager. 


; ser, 9. passant. 
1 aasrhikity, à. passibilité. 
dssible, a, passibles passif. 


dasibleness, s: passibilité. 
Puasing, a. grand, éminent, parfait. 
Paung, ad. parfaitement s très, fort. 
Pissing-bell, a. glas. 
ton, s. passion, inclination, af 


Pat 


colère, 
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fection ¢ emportement ; 
souflrance. 

Passion~flower, s. grenaditte. 

Padssion -week, a. semaine sainte, 

Passionate, a. perse tendre ; ar- 
dent, emporté. demment. 

fonately, ad. passinnnènrent, ar— 

Püssionaleness, 3. ædeur, colère, 
impatience, 

Passive, a. passif. 

Passively, ad. passivement. 

Pdssiveness, J'assivity, s. passiveté. 

Passover, s. pâque. 

Pdssport, s. parses Bort: 

Past, a. passé, fini, 

Past, prp. au-delà, an-dessas, hare. 

Paste, s. pâte, colle. 

Paste, v. x. coller, pâter. 

Pédsteboard, s. carton. 

Pisteboard, a. fait de carton. 

Püsteboard--mater, s. cartounier. 

Péstern, s. peluron. 

Pastil, s. pastel. 

Pistime, s. passe-temps, divertiss- 
meat, amusement. 

Pastor, s. berger: pasteur; card. 

Pastoral, a. pastoral. 

Pastoral, s. pastorale. 

Pastry, s. pâtisserie. 

Pastry -cook, s. pâtissier. 

Pdsturable, a. de pâturage. 

Pdsiurage, s. pâturage, pâturé. 

Jüsture, s. pature, uuurriture. 

Histure, v. a. &. n. phtarer, pattres 
faire paitre. | 

Pdsty, ». pâté, tourte. 

Put, a. propre, couvenable. 

Paul, s. petit coup, tape. 

Pat, v. a taper, dunner une’ r 


Putacéon, s. patagon. e. 
Patch, s. pièce, muorcemsz mouche; 
petit morceau de terre. 
tch, v. a. rapiécrter, ra ; 
raccommoders pallier, piMtrers — 


one’s Juce, mettre des mouches, 
Pétcher, s. ravaudeur. 
Pütchwork, s. rapiévetage. 
Pate, s. têtes caboche, 
Pateféction, s. ouverture, déctera— 
Paten, s. patène, ftien. 
Pitent, s. patente. 
Pitent, a. patent, sceté, 
Patentée, a. impétrant. 
Paternal, a. paternel, 
Paternity, s. paternité, 
Path, s. seutier, chemin. 


a NS | 
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Feiads, Pléiades, s. pl. pléiades, pl. 
Menarily ad.pleinement, tout-à-fait. 
Plénatrnesa,s. plénitude, abundances. 
J'enary, a. entier, complet. 
J¥enilunary, a. de le picine lune. 
Atenipotence, s. plein pouvoir. 
Plenipoténtiary, s. plénipotentiaire. 
Pleniiude, s. plénitude, abundance. 
Plenteous, a. ahondaut, Fertile, 
Flénieously, ad. ahondamment. 
Plentennsness, s. abondance, fertilité, 
Plentifal, a. abondaut, Fertile, 
Plentifully, ad. copicusement, en 
ahondance. 
Pléntilulness,s. ahondance, fertilité. 
Plenty, a. abondance: l'ertilité. 
Fleonasm, s. plévnasme. 
Stethora, s. pléthore. 
Plethoretic, Prehérie, a. pléthorique; 
lein d'humuurs. 
Piéurisy, s. pleurésie. 
Prenritic, Pleuriticat, a. pleurétique. 
Previn, s. mainlevée, 
Pliahle, a. pliable, flexible : docile. 
Pliahlenesa, Pliancy , a. flexibilité, 
daçilité; complaisance 
Pliant, a. pliaut, Huxible: docile. 
Plisniness, s. souplesse, humeur fle- 
xible, ducilité. 
Plicition, Plicature, s. pli, double. 
Pliers, s. pl. petites tenailles, petites 


inecttes, pl. 

Might, 8. En, conditions habitude 
du corps, embuupuiut; gage, as- 
surance. [gage 

Plight, v. a. engager, donner pour 

Plinth, s. pliuthe, abaque. 

Plod, v. a. se peiners étudier avec 
attention. 

Piédder, s. homme très-laborieux. 

Plot, s. petite pièce de terre; com- 
plot, conspiralion; dessein, inven- 
tion. [euncerter. 

Plot, v.a. &n. comploter, tramer, 

Plétter, s. conspirateur, conjuré. 

Plôver, s. pluvier, guillemot. 

Plough, s. charruc. 

Plough, v. a. labourer. 

Plougher, s. lahoureur. 

Ploughing, s. labourage, labour. 

Hôughland, s. terre labourable. 

Pléughman, s. laboureur. 

Pidaghshare, s. soc, fer de la char- 

Pléugh-stuff, s. curoir. [rue. 

Pléugh-wright, s. charron. 

uck, v. a. arracher; plumers = up 
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spirit, reprendre 
Pluck, s. {reassure (dé 
Plicker, s. arcacheur. ’ 
Plug, s. bouchon, fiche, cheville 
siston (d’une pompe). 
Plug, v. a. cheviller, boucher eve 
un bouchon, [livres sterling 
Plom,s. prunc, raisin sec; cent mil 
Mimage, s. plumage 
Plamb, s. plomb, niveau [remet 
Plums, ad à plumb, perpendicale 
Plumb, vo a. mettre à plumb; 
Plimber,s. plombier. (dre le niv 
Plémberr, s. plomberie. {Coristhe 
Plim-cake, s. ghteau aux reisim& 
Plume, s. plumet, panache. 
Plume, v. a. plumer, ôter les ples 
des urner de plumess = one's oy 
se faire gloire, [plume . 
Plamigervas, a. plumeux, garai à 
Plimmet, s. soude, plomh. 
Phimiped, a. plumipiède, patte 
Mamésity, a. plumage. 
Plümous, a. plumeux. 
Plump, a. dudu, potelé. 
Pump, s. amas: touuflo. 
Pump, ad. tout d'un coup. 
Planp, v. a. & n. engraisser, enlet 
s’cullers tomber à plomh. 
Plimpness. s. emboupoint. 
Plum-pérridge, s. putage aut 
sins secs. {sins 
Plum- padding, 8. pouding aut 
Plimpr, a en embonpoint. 
Meumy, a. couvert de plumes. 
Pinnder, ». pillage, butia. 
Plunder, v. a. piller, déruber. 
Plunderer, s pillard. 
Plunge, s. plongeon : embarrass, 
ficufié, puine, [per + s'enl 
Plunge, v. a. & n. plouger; ss 
Plingeon, s. plongeon. 
Plunger, s. plongeur, 
Pliral, a. pluricls - nanaber, pl 
Plurality, s. pluralité, majorité 
Plürally, ad. au pluriel. 
Plush, s. peluche. 
Pluvial, Plavious, a. pluvieux 
My, va. & un. travaitler fut 
se donner bien de ba peine, cmp 
aveu sui; pratiquer; offrir 6 
Views, s’uccuper. 
Fly, s. plis ponte, courbure, 
Myers, s. petites tenailles, pints 
Preumitic, Presmatical, a. poe 
Preumdlica, s. pucumatique. | 
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Poach, v. a. & n. pocher, voler clan= 
deslinement, braconner. 
Poacher, 6. bracounicr. 
lüré, 8. pus ule. 
Picket, s. poche. 

ef. v. a. empocher, pocheter. 
'‘tetet-book, s. livre de poche; por- 
tenfeuille. 
%-bet- gluse, 5. miroir de poche. 
¥eket money, s. argent mignon. 
Gréhule, s. marque de la pelite vé- 
brulent, a. bon à boire. (rois. 
ul, s. cusses capsule. 
hdagrical, a. judagre. 
huge, ». gâchis, bourbier. 
Bem, s. poème. 
Kesy. 3. poésie. 
Ket, 8. poéle. 
elaster, 3. mauvais poèle. 
setesa, 3. femme puète. 
wlic, Phéticul, a. néliques 
wically, ad. poétiguement. 
jerry, 3. puésie. 
Wgnanry » 2 piquant, 
Wgnañls a. piquant, 
slirique. > 
unt, 3. pointes promantuire ; degré, 
lats circonstance, fait, articles us 
be = nf death, à \articlede la mort; 
» apeuk to the =, venir au fait. 
rat, v. & & n. aiguiser, altiler; di 
ker, pointer, montrer au doigt. 
cb hades ad. de but en blanc, 
rectement. 
‘ated, a. pointu, aigu. 
wetedly. ad. expressément. 
‘ntedness, s. pointe: trait malin, 
‘ater, 8. chien d'arrêt, chien coa- 
antl. : 5 
acing stock, 5. jouet, riste. 
est less, a. émoussd, plat, lade. 
91908, Be poison. : 
wore, V. & empnisonner, infecter. 
wrsserr, Be empulsguneur. 
west ttt, B cmpubonnementt, 
BrdsecMeR, De Velineux. 
r oescusly, ad. peruicieusement. 
rersenusness, &. qualité vénéueuse. 
‘red. s. puitrails burin. 
se, s- équilibre, balance. 
tee V.a. contrebalaucer, mettre 
œauitibrez équivaluirs — down, 
setmer, accabler. 
e, s#. poche, puchetie. [muer. 
re v. 8. thtonuer, farfouiller; ree 
ras &- fourgon, 
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Polar. Palary, a. polaire. 

A-lurchy, so. polyarchie. 

Polarity, s. polurité. 

Pale, s. peice perches = Ss ceach, 
timon d'un varrusse. 

Pole, v. a. mutire des perches. 

Pole-axe, s. hache d'armes. 

Mleocat, s. putois, fuuine. 

Pilemie, à. coutiuversiste, 

Plemic, Polémical, a. polomique. 

Polestar, o. tuile pulaire. 

Police, 3s. police. 

Polwed, a. pulivé, 

Policy, a. pulitiques adresses dires- 
liun ; = of insurance, pulice d'assu- 
rence. devenir puli. 

Puliah. vw. a. & a. polirs civiliser;s 

Midiah, s. polis polissure. 

Poliahuble, a. qu'on peut pelin 

liliaher, s. polisseur. 

Polaahing, a. polissure. 

Polite, as poli, civil. 

Politely, ad. puliment, civilement. 

Politeness, o. pulitesss; saveirovivre, 
maniéres polics, pl. 

Volitic, a. politiques civil, prudent, 

P ditical, a. politiques civil. 

Politically, ad. politiquement, 

Politician, s. politique, homme rusé. 

Militicly, ad. politiquement. 

Militica, s. pl. politiques adresse. 

1617, s. gouvernement; police. 

Poll, s. tète: rhtes liste. 

ee vo a. étélurz couper, feucher; 
Voter. 

Pollard, s. arbre ét8t6: chabot, 

Millen, s. recoupe, grosse farine. 

Poller, a. Votauts vuleur. 

P Mite, v. a. polluer: corrompre. 

Pillitednesa, s. suuillure. 

Polliter, s. corcupleur. 

Pollution, s. pollution, sevillare. 

Poltron, s. poltrun. 

Ply gamiat, s. pulygeme. 

Pibr'gumy, s. polygemie. 

Ply gloat, a. polyglotie. 

Lily gan, s. polygone. 

Poly goual, à. polygone. 

My graph, s polygraphe. 

Poli 'graphy, s. NA RL hie. 

Mdy'mathy, a. pulymathic, wienee 
universelle. 

JUlypous, a. polypeun. (chair. 

lolypus, s. pulypes excroissaues de 
uHyspermous, a. pulyeperme. 


Mlysyllable, a. de plisiumre sy Uabes. 
Pp 
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JA Istheism, se poly théisme. 

AA therat, 9. pulytheistes 

Jomade, s. pommade. 

Pomander, 3. savonnette parfumée. 

Pomutum, s. pommade. : 

Pomegranate, s. grenades grenadicr. 

Pinifeross, a. pomilère. 

Fémmel, s. ponmeau. 

Pommet, v. a. vosser : frotter. 

Pomp, s. poupe, splendeur. 

Jémpron, s. courge, citrouille. 

PS mpoor, s. pompon. 

Fompésity, s. air boul d'orgueil. 

Pémpons, a. pompeux, éclatant. 

Pimpously, ad. pompeusement, ma- 

niliquement, [ostentatiun. 

Fémpousness,s. pompe, magnificence, 

Pond, s. étang, vivier. [méditer 

Srinder, va. & n. peser: considérer, 

Pinderable, a. pondéerable, 

Ponderation, s. pondération, poids. 

Pinderer, s. pensvur, rêveur, 

J'onderosity, s. poids, pesanteur. 

Fénderous, a. pesaut, important, 

Ponderously, ad. pesamment, juurde- 
ment. 

Ponderousness, s. pesanteur, poids. 

Ponent, a. occidental, d’uccident. 

FPéniard. s. poignard. 

J'onrard, v. a. poignarder, 

Pintage. s. poutage, pontunage. 

en a punife. 

Pintificat. a, pontificnl. | 

Pontifically, ad, poutificalement. 

Pontificate, s. pontificat. papauté. 

Pontén, Pontéon, s. ponton. 

Pray, s. bidet, petit cheval. 

Pool, s. étang. 

Pop, & poupe, arrière d'un navire. 

Poor, a. pauvre, indigent, méprisa- 
ble: malheureux; = John, cabitlaud. 

Poor, s. les pauvres, pl. 

Pborish, a. pauvre. (ment. 

Jturly, ad. pauvrement, misérable- 

Jéorness, &. pauvreté, indigences 
hasncase. [prisable. 

Poorspirited, a. Vache: poltron, mé- 

Poorapiritedness, a. basscases lacheté. 

Pop, s. petit éclat soudain, 

Pop, ven. & ne micttre précipitam- 
ments Jacher soudainement, surve- 
nir, entrer soudainements = 7a, cn- 
trer subitement ; - out, sortir; - off; 
s'esquiver, se déruber. 

Pipe, s. pape. 

Pipedom, s. papauté. 
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Pépery, a. papisme. 
Pipegun, s. vanonniére, 
Fépinjar, s. perroquet; freluquet 
Pépish, a. du pape. 
Hpishly, ad. eu papistes 
feplar, s. peuplier. 
Juppy. se. pavot. 
lépulare, l'épulary, 8. populace. 
Popular, a. populaire. 
Popularity, s. popularité. 
Pipularty, ad. populairement. 
Populate, vo a peupler. 
Popaldtion, s. population. 
Papalésity, s. abundance d habitats 
Populoas, a. populeux. 
Pipulousness, s. Poputostty. 
Porcelain, 9. porcelaine. 
Porch, s. porche: purtiques vestibule 
Porcupine, s. porc-épic. 
Pore, ». pore. 
Pore, v. nu. regarder avec beaucu? 
d'ativntion, avoir les yeux attacks 
sur. 
Prreblind, a. qui a la vue courte. 
fhriness, 6. purusité. 
Port, a. pare. 
Surker, Pérber, s. jeune cochon. 
Porbling, sn cochon de Lait. 
Porosity, [rousness, a. porusitt. 
J'érous, a. pores, 
lirphyre, Porphyry. s. porphyre 
Pérpotse, Porpus, s. marsouia. 
Porraceous, a. poracé, verdatre. 
Poreet, s. échalotte, 
lirridge, 8. pulage, soupe. 
Darringer, s. écucllez palette. 
Pérringerfull, s. écucilée. 
Port, s. ports havre s embrasury; i 
Portable, a. portable, portatif. 
Pértableness, ». qualite portative. 
fürtage,s. portage, port. 
fhrtul, s. portail. fair, © 
Hértance, s. maihtien, déport 
Pirtass. s. bréviaire. 
Portenttia, s. here. 
lrtend, v.a. présager, pronosti 
Paorréntion, s. pronvsticat ion 
Portent, s. mauvais présage. 
d'iptentous, a. de mauvais presage 
Porter, s. portier; porteur 3 pu 
bière forte. 
Fbrierage, 8. portage: port. 
Port .folia, Bi pial ice ille. 
AMrt- hole, a. embrasure, saboré 
firtico, s, portique, 


Lortion, s. portion, partie; dob 
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Portion, v. a. partager ; dater, 
Jériioner, s. qui fait le partage. 
Ftriliness, s. air majestucux » gran- 
deur. 
Portly, a. d'un air majestueux, grand. 
Portmadnteau, s. portemauteau, valise. 
Pértrait, Pértraitere, a. portrait; 
portraniiaere, 
J'értray, v. a. peindre, portraire. 
Jériress, s. portidres 
Pory, a. poreux, 
Pose, v. a. cmbarrasser. 
Piser, 8. examinateur, 
Pisited, à, placé, rangé. 
Pusttions s. posilion, situation. 
Hisitive, a. pusilif, récl, absuln, cer 
tain, décisif. [nwnent. 
Partively, ad. positivement, certai- 
Hisstivenrss, s. réalité, opiniétreté. 
Péssr, a. milice, main forte. [maitre. 
Pusrexs, ¥. 8. posséder, se vendre 
Puasesaion, 5. possession ; possessions, 
pl bivus, eet D 
PISESAIVE, Be POssensl 
lussessor, s, poasesseur, propriétaire. 
“Vsseanory, od. posscssuire. 
Yasef, x. pelil-lait, posact. 
usuehaloty, a. possibilité, 
Sssihle, a. pussible, 
Mosrbly, al. d'une manière possible. 
las, a. postes courrier; places em= 
tots poteau: borne, 
nat, v. a. & un. poster, placer: en- 
égistrer; courir la poste, aller en 
sie, (lettre. 
ixtuge, 8 relais de poste; port de 
tstboy, s. postillon, courrier, 
tatdates Vv. & postdater. 
atdifüvian, a. d'après le déluge. 
Mer, 8. Courrier, 
miersOr, 8. postérienr. 
wter rity» & pustériorilé. 
ert, & postérile. 
Mera, B poturne. 
aicaésfence, 5. existence future. 
haste, 8. grande hate, poste; 
vmake =, aller à toute bride. 
thorne, & cheval de poste, 
thuse.s. poste, bureau de Ja poste. 
sthusntoes, a. posthume. 
wil, s. apostille, 
il, v. a. apostiller. 
il/ron, s. postillon. [teur. 
willer.s. apostillateur, commeuta- 
uwliminous, a. fait après. 
en SÉE Ty &- maltre de la poste. 
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Péstmaater- general, s.anvr-intendan: 
des postes, grand maitre de la poste, 

Postmeridian, a. de l'après-midi, 

Aie s. burcan de la puste, 

Piatpene, v. a. remettre, difiérer. 
l'éstacript,s. postserit, postscriptum 
l'éstulute, s. postulat, demande. 
Matutlate, v. a. postuler, demander, 
Postulatory, a. supposé. [supposé 
Postulitum, s. postulats principe 
Pinture, se poste, situations état. 
fésture, Vv. a. vanger, pen placer, 
Péstaremaster, s. haladin. 

Plays a. devise, bunquet de fleurs. 
Pot, a, pot, Vases marmite. 

Pot, v, a. mettre en pat, 
Mitahle, a, potable. vante: 
l'étubleness, s. qualité potable. 
Motager, s. écuvlle, 

Motérgo, s. bouturgue, caviar. 
Park, 8. potasse, 

Patation, a. dehauche. 

Potato, s. pomme de terre, patate, 
Pithellied, a, pansi. 

Mtihelly, a. gros veutre. 

Patch, va. pocher, voler, [hanche 
Pttcompanion, 5. compagnon de dé- 
lhtency, a. pouvair, puissance. 
Pétent, a. puissant, fort. 
Motentate, s. patentat: monarque, 
Puential, a poteuticl, vital 
Potentiatay, a. poasibilite. 
Motentially, ad. potentiellement, 
Petently. ad. puissamment, 
létentness, s. pouvoir, puissance. 
Pétfall, s. potée. 

[Bigun, a. canonnière. 

Muhanger, s. crémaillère, 
Mithecary, s. aputhicaire. 

d'éther, s. vacarme, bruit. 

Pôther, vin faire des iflints inutiles 
Potherb, se herhe potagère. 

Mthook, 6. criéimaillèez pied de 
Yon, 8. potion. [mouche. 
Pethid, a. couvercle d'un pet. 
Pillage, s. potages suupe. 

Miter, s. pelicr. 

Pitter’s clay, s. terre à potier, argile 
Miter’s ware, s, putcrie 

litte ry, 8 poterie, 

Poitle, s. demi-pallon, 

Pouch, s. poche, sachet, panse. 
Poule, s. poule. 

Poult, s. poulit. 

Péulierer, s. puulailler, 

Luk ice, 0. cataplasme. 
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Joultice, v. a. meitre un cataplasme. 

PS rutiry, s. volaille. 

Jéuliry-yard, s. basseecour. 

Jfunve, s. serre, griffe; ponce. 

Pounce, v. a. percer, poudrer, pon- 
cers griller, 

Jéunrebus, s poudrier, poudrière. 

J'hund, s. livres euclos; - sterling, 
livre ates ling, 

Pound, v.a piler, broyers enfermer. 

Phunduge, s. pondage. 

SJ éunder, o. pion. 

Pour, v. a. & n. verser, couler; se 
prévipiter avec violences — ont, 
tranusvasers - down, pleuvoir à v'rsc. 

Péurer, a. verseur. 

dut, s. lampeoie; dindonnean. 

Put, von. bouder, faire la maue. 

Muting.o«. bouderie. 

Poverty, s. pauvreté, indigence. 

dtucder, a. poudre; Jesuil's -, quin- 
quins [san poudrer. 

Powder, wa. pulvériser, poudrer ; 

Powder-box, a. buite à poudre. fpl. 

Fuder-chests, s. pl. caisses d’arlilce, 

déuderhorn, a. pulverin, poire à 

Zudering tub, s. saloir, [poudre. 

Muedermilt, s. moulin à coudre 

Piudereroom, s. sainte-barhe. 

Powdery, a. poudreux, [autorité. 

Power, ». pouvoir, puissance ; armée, 

Powerful. a. puissant. {ment. 

Picwerfully, ad. puissamment, forte- 

Powerlalaces, a. pouvoir, force. 

Powerless, a. impuissant, faible. 

Pos, s. véroles small -, petite vé- 
tole: chirken -, petite vérule vo- 

Pise. v. a. crubarrasser, lante. 

Practicable, a. praticable, faisable, 

Practicubleness, Practicability , s. 
dussihilité d'étre mis en pratique, 

Ari ticubly, ad. d'une maniére pra- 
ticable. ment. 

Practically, ad. par prat ie récile- 

Pricticalness, s. usage habituel, ex- 

éricnce. méthude, 

Pas s.prulique; sages subitude : 

Practise, v. a. & nn. praliquers exer- 
cers négocier secrètement 5 s'exercer. 

Practiser, 5. praticien. 

Practitioner, s. praticiens intrigant. 

Pragmitic, Pragmdtical, a. pragwna- 
ti pues magistral, entété. 

Prapmütieully, ad. impertinemment : 
en cutren (ter, [pertinente. 

gruliculuess, à entromise ime 
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Praise, a. louange, gloire; renommte. 
rdise, v. à. louvr, vanter, gloriiet. 
Prdiser, s. adulateur, admivateur. 
rérseworthy, a. digne de louanges. 
Pedising, s louange, éloge. 
Prame, s. prame. 
Prance, v. n. se cabrer. 
Prank, v. a. orner, parer ; ajuster. 
Prank, s. folie: malice ; niche. 
Prate, v. n. jaser, causer, caqueter. 
Prate, s. caquet, babil. 
lréter, s. babillard, causeur. 
Prdtingly, ad. en babitlard. 
Préitile, s. babil, caquet. 
Prättle, v. n. jaser, babiller. 
Prdttler, s. caqueteur, jascur. 
Prdvity, s. corruption; méchanriit. 
Prawn, 5. crevette. faubrir. 
Pray, v. a. & n. prier, supplier; re 
Pray er,s.priére, sollicitation,rcquéte. 
tyerbook, s. livre de prières. 
ack, v. nu. précher. 
Préacher, s. prédicateur, précheur. 
Préachment, s. sermon ; harangue (+ 
dieuse. : [tioc. | 
Préamble, s. préambule, iatrodu 
Preupprehension, s. préjugé, 
Prehendys. prébende. 
Prebéndal, a. de prébende. 
Prebendary, s. prébendier. 
Precdrious, a. précaire, incertais 
Precdriously, ad. précairement. 
Precdriousness, s. état précaire? 
carité, incertitude. 
Precdution, s. précaution. 
Precdution, v.a. précautionner, ve 
tir d'avance. des 
Preceddneous, a. antécédent, pré 
Precède, v. a. precéders devait 
surpasser, : 
Precédence, Precédency , s. priori 
préséance, superiuvits. 
ecedent, a. précédeut, antérictt. 
Precédent, s. préjugé ; usage établi 
Precédent-booë, s. protocole, fora® 
laire. térieurcs 
Precddently, ad. précédemment, & 
Preceding, a. antécédeut. 
Precéntor, s. précenteur. 
Précept, s. pr cepte, mandat. 
Preceptive, a. préceptif, didactique 
Precépior, s. précepicur, institue 
Precéaston, s. précession. 
Precinct, s. borne, limite. 
Prectésity, s. grand prit. 


Pre 
Priviously, ad. précicuscment. 
Fréciousness, s. prix, valeur. 
Préeipice, 5. précipice. 

Freclpitanre, Preeipitancy, s. preci- 
itation, empressement uxcessif. 
reclpitant, a. précipité, empressé. 

Precipitantly, ad. précipitamment. 
Precipitate, a. précipité, hâté; em- 
Preeipitate, a. précipité. [porté. 
Precipitate, v. a. & n. précipiter, ace 
célérer; se précipiter ; s’élancer. 
Preetpttatedy, ad. précipitamment. 
Precipitdtion, ». i pitation. 
Frecipitous, a. précipité, rapide, vio~ 
lent, téméraire. [cieux, affecté. 
ise, a. précis; juste, exacts pré- 
Precisely, ad. précisément, exacte- 
meut. (affectation. 
Preclseness, a. précision, exactitude ; 
Preclaian, s. rigoriste ; bigot. 
Precistam, s. précision, cxectitude. 
Preclsiue, à. précis, strict, scrupu- 


eux. 
Precléde, %. a. exclure ; empêcher. 
fous, a. précoce, prématuré. 
Precécity, e. précecité, prématurité. 
Precégitate, +. a. préméditer. 
Precugnition, s. préconnaissance. 
concert, 8. prejugé. 
onedive, V.a.conceveir autérieu- 
rement, préjuger. 
Preconcéption, s. préjugé. 
éconise, V. a. préconiser. 
ecurse, 8. avaut-coureur, {reur. 
*recirsor, s. prbcurscur, avant-eou- 
‘redécrous, a. qui vit de proie. 

Ory, &. rapacc, vorace. 
vedrcdase, V. n. prédécéder, mourir 
svant. favent. 
vedecréased, a. prédecedé, décédé 
redecdssor, s. prédécesseurs prede- 
~essora, pl. prédécesseurs, ancêtres, 
redestinérian,e. prédestinateur, [pl. 
redéstinale, v. a. prédestiner. 
redestindtion, s. prédestination. 
redestine@, Y. a. prédestiner. [tien. 
redetrrmindtion, s. prédétermina- 
redetérmine, V. a. prédéerminer. 
rédral, a. prédial. 
rédicable, a. prédicable. 
redicament, ». prédicament ; cendi - 
ion, situation. 
redicaméntal, a. des prédieaments. 
rédicunt, s. prédicant, prédicateur. 
redicate, v. @. & n. allirmer, an- 
rédicase, s, aliribut. [noncer. 
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Predicdtion, s. añirmatian, 
Predict, v. a. prédire, prophétiser. 
Prediction, s. prédivtiun, 
Predictor, s. prophète, 
Preditdction, s. prédilection, 
Prediapése, v.a, prédispuser, préparer 
d'avance. 
Predispoeltion, s. prédisposition. 
Predéminance, redominuncy, 6. a5- 
cendance, supérivrité. 
Predéminant, a. prédominaut, 
Predéminate, vou, prédominert prè- 
valoir. sir auparas ant 
Pre~eléct, Vv. @. élire "AVANCE, chuis 
Pre-éminence, &. pré-éminence, sue 
périorilé. (rieur. 
Pre-éminent, a. pré-éminent, supé- 
Pre-émption, s. droit d'acheter avant, 
Preengére, v. a. engager d'avance. 
Pre-engdgement, s. engagement ane 
térieur. 
Pre-estdblish, v. a. Hablir par avance, 
Preweatablishment, 9. établissement 
fail par avance. 
Pre-exist, v. n. pré-exister. 
Pre-exlatence, 0. pré-existenes, 
Pre-existent, a. prè-existent. 
Préface, s. préface, avaut-propos. 
Préface, v. a. faire une prefaces ine 
dre ae anaes: 
Préfatory, a. introductif, prélimi- 
Préfect, à préfet. ; 
Préfecture, s. préfecture. 
Prefér, v. a. préférer : avaneers pro 
poser publiquement, declarer. 
Preferable, a. préférable. 
Préferableness, 5. avantage, état de 
ce qui est préferable. 
Preferably, ad. préférahlement. 
Préference, s. préférence. 
Preférment, s. avancement; promo- 
tion; emploi. 
Preferrer, s. qui préfère. [d’avance. 
gurale, v. a. se préfigurer, figurer 
Prefigurdtion, s. figure autéricure. 
Prefigure, s. Preligurute. 
Prefis, v.a. fixers déterminer : mare 
quers; établir. tion d'un termes 
Prefixion, 3. préfixion; détermina- 
Preférm, v. nu. former par avance. 
Pré nancy, Oe grunnesse, Fertilité, 
gnant, @. enceintes fertiles péné 
traut, [mente 
Préegnanily, ad. fertilement; fuite 
Pregustälion, a. avant-poût. 
Prejüdge, Prejudicute,y.a. préjugers 
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Perpdtual, a. perpétuel, eontinnel. 
syipenalys ad. perpétuciicment, 
continucilement. 
Frrpétuate, v.a. perpétuer, éterniser. 
Prrpetuation, s. perpétuation. 
Ferpeturty, s. puorpétuité, durée 
éternelle. {ler. 
Frrples, v.a.cmbarrasser, embrouil- 
Perpléxedly, ad. d'une maniére em- 
bronillée, avec embarras, 
Porpléexedness, Perplexity, s. per- 
lexité, embarras, coulusion. 
Birqaiaite, s. casuel, émolument; 
x a béton. 
ruisilion, s. perquisition. 
Ferry, 3. poiré. à é 
recule, ¥.a. persécuter ; importu- 
Jrsecütion, s. persécution.  [ner. 
Persecutor, s. persécuteur, 
Fereevdrance, 5. persévérance, cons- 
tance, 
Prrervérent, &. persévérant, constant. 
Feraevére, v. n. persévérer, persis- 
ter, être constant. 
Prrseveringly, ad. avec persévérance. 
Persian, a. de Perse, persique. 
Peraist, v. a. persister, persévérer. 
Persistance, Sersistancy, s. persévé— 
rauce, conslance, entétement. 
Persistive, a. ferme, constant. 
Pérsoa, s. persoune; figure, créature; 
in -, en personne. 
Pérsonuble, a. de bonne mine, de bon 
air. (mine. 
Personage, s. personnage, figure; air, 
Personal, a. personel. 
Personality, s. persvnnalité, indivi- 
dualité. [persunne. 
Personally, ad. personnellement, vu 
Personate, v. &. représenter; imiter, 
contrefatre. 
Peraondtion, s. rôle; personnalitlé. 
feraorifedtion, s. personuification. 
Persénify, v. a. personnifier. 
Perspective, s. perspective, lunette 
d'approche. 
Prrspéctive, & perspectif, optique. 
Perapicacious, a. clairvoyant, péné- 
trant. 
Perspicdctousness, Ferspirdeity, s. 
erspicacité, pénétration d’esprit. 
pr cience. s.cxamination profonde. 
FPersproil, © petite luuctte d'ap- 


roche. 
Furapicsisty, s. perspicuité, clarté. 
Poespicuous, a. clair, évident. 


Perapicuonely, ad. clairement, tvi- 
demment. "fé 
Perspicuousness, s. perspieuilé, chr- 
Prrspiruble, p. transpirable. 
Perspirätion, x, trauspivation, per- 
spiration, 

ltrspirative, a. qui (ait transpirer. 
Perspire, v. n. tianspirer, sucr. 
Persuaduble, a. persuasihic. 
Persadde, v. a. persuader, convain- 
cre; — one’s sf. se persuader, si- 
maginer. 

Persuader, s. qui persuade. 
Persudsible, a. persuasible. 
Persudsion, 8. pevauasion, sentiment. 
Persudsive, a. persuasif, 

Persudsively, ad. de manière à per- 
suader. [sive. 
Persudsiveness, s. influence persut- 

Persudsory, a. persuasif. 

Pert, a. vil, éveillés impertineat, 
arrogant. [epparicuir. 
Peridin, v. n. regarder, cuucertier. 
Pertinécious, a. obotiné, entêté, dé- 
terminé. 

Pertindciously, ad. avec enttement. 

Pertindctousness, Pertindcity, s. vpi- 
nihtreté, eutélement. 

Pertinacy , s. obstination, entée- 
ment; coustance, 

Pertinence, Pertinency, s. court 
nance, qualité propre. 

Pertinent, a. pertinent ; convenable. 

Pertinently, ad. à propos; d'uue ae 
nière cunveuable. [rrauce, 
Pertinentness, ». propriété; courte 
Pertingent, a. qui touche, 

Pertly, ad. pétulamment. 

Pértuess, s. vivavilé; pétulance, in- 

tinence, insolence. 
rtürb, Fertérbate, v. à. troable; 

chagriner, 

Perturbétion, 5. perturbation, éno- 
tion, confusion. 

Perturbdtor, s. perturbateur. 

l'ertiision, s. perforation. 

Perake, s. perruque. 

Perutemater, s. perruquier. 

Periisal, s. lecture. 

Perdae, v. a. lire, cxaminer. 

Perdser, s. lecteur, liscur 3 examint- 
teur. [vere 

Pervdde, v. a. pénétrer, passer à tre 

frervdsion, s. penetration. 

Perverse, à. pervers, intrait.1‘ 
chagrinant. 


« 
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Pervéraely, a. avec perversité.. 
Herverseness, s. perversité, malignité. 


Perversion, s. perversion. 

Perversity, s. Perverseness. 

Pervert, v. a. pervertirs renverser, 
correm pre. [teur. 


Perverter, s. pervertisseur, corrup- 

Pervértible, a. pervertissable. 

Pervicdcious, a. obstiné. 

Pervicéciously, ad. avec obstination. 

Pervicdeiousness, Pervicdcity, Pérvi- 
rate s. ont&ement malin, opinia- 
ref e 


Pérvious, a. passable ; pénétrant. 
Pirviousness, &. Pénétimbilité. 
, 8. peste, contagion. 


‘ter, v. a harasser, embarrasser, 

Mportuner. 

Pésterer, s. importan. mode. 
terous, a. embarrassant, incom- 


oa , 8 Jaxaret, 
Pestiferous, a. pestiféré, contagioux. 
Péstilence, s. pestilence. 
Péstilent, Pestiléntial, a. pestilentiel, 
contagieux, 
Péstilently, ad. d'une manière des- 
tructive, mortellement. tion. 
Pentillétion,s.broyement, pulvérisa- 
éstle, s. pilon. 
Pet, s. dépit, boutade; favori. 
Pit, v. a. ghter à force de caresses. 
Pital, s. pétale. 


s. pétard. 
Peechial, a. AE 


Péter-wort, s. primerole, primevère. 
Peiition, s. pétition, prière, requête. 
tition, v. a. sulliciter, supplier. 
Fetitionary, a. suppliant. . 
Petitioner, s. pétitionnaire, suppliant. 
Pétitory, » pétitoire. 
Pétre, 2, nitiv, salpétre, 

tréscent, a. pétrifique. 
Petrifdetion, s. pétrification. 
Petrifdetive, a. pttrifique. 
Petrificdtion, s. pétrifiation.  [fer. 
Perify, v.a.& n. pétrifiers se pétri- 
Parol, Fetrétiam, s. pétrole. 
Pétronel, s. pistolet d’arçon. 
Priticoat, a. cutillon, jupon. 
Péttifogger, ». petit avocat. 

ttiness, s. petilesse. [meur. 
Pettish, a. bourru, de mauvaise hu- 
Péttishness,s. humeur chagrine, mau- 
vaise hameur. [lait, pl. 
Péttitoes, ». pl. pieds de cochou de 
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Péity, a. petit. 
Pétulance, Létulancy, v. pétulance, 


insolence. (iasolent. 
Petulant, a. spelen » impertinent, 
Petulantly, ad. pétulamment. 
Pew, s. bane (d'église). 
Pewet, s. huppe. 
Pewter, s. étain. 
Fewterer, s. potier d’étain. 
Phaenémenon, s. phénumène. 
fhalanx, s. phalauge. free 
Phantasm, ar me: s. fantôme, 
Phantdstic, Phantdstical, a. lautasti- 
Phäntom, s. fantôme. [que. 
Pharisdical, a. pharisaïque. 
Pharmacéutic, Pharmacéutical, a. 
harmaceutique, | 
harmacélogy, s. pharmacologie. 
Paarmacopoera, s. pharmacopte. 
Pharmacépolist, s. pharmacien, apo- 
thicaire. 
Phérma:y, s. pharmacie. 
Pharos, a. phare, fanal. 
Phdsie, s. phase ; apparence. 
Vhéeasant, s. faisan. 
Pheese, v, a. peiguer, étriller. 
Phénix, s, phénix. 
Phenémenon, s. phénomène. 
Phial, s. fiele, phivle. [humain 
Philinthropic, a. philanthropique, 
Philduthropy , s. philanthropic, hu- 
manité. 
Phildntropist, s. philanthrope. 
Philip, v.a. donner une chiquenaude. 
Philip, s. chiquenaude. | 
Philippie, s. philippique, invective. 
Philologer, a. phitulogue. 
Philolégical, a. philulagique. 
Kile Wie fm s. hilotopue critique. 
Phi i 


logy, s. philologie. 
Philomel, fe yhiloméles morte. 


Aslamot, a. de couleur de feuille 
Philésopher, s. philosophe : natural =» 
hysicien ; moral -, moraliste. 
slocdphic, Philoséphical,a. philo~ 
suphique. {ment, ea philosophe. 
Philoadphically, ad. philosophique 
Phailésophise, v.n. philosopher ; rai 
poire cfr . 
hilésophy, s. philosophie, 
Philter, | hf philtres 
Philter, v. a. enchanter, ensorceler.- 
Plus, s. visage. 
Phlebétomist, s. phlébotomiste. 
Phlchétomise, %. a. plilébutomiser. 
Lhlehotomy, s phlebetomie. 
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Phlegm, s. flegme ; pituite. 
Phlegmatic, a. tlegmatique. 
Phldumon, s. legmon, inflammation. 
Pilegmonous, a. degmoneux. 
Phlogistie, a. inflammatoire. 
Pilogiston, s. ah an aa 
Phésphor, s. Lit pore. 
Phoasphérical, a. phosphorique. 
Phésphoroas, a. phosphoreux. 
Phéspharus, s. pe ES 
Phraae, s. phrase, expression. 

'Phraee, v, a. exprimer; nomnrer, ap- 
- peler. (ss plirases. 
Phrasedlogy, s. phraséologic, livre 
Phrendtic, a. frénétique ; fou. 
Phrenitia, s. frénésie, délire. 
Phrénay, 6. frénésie; emportement. 
Phthiere, Phthista, s. phthisie, cun= 
sumpiion. 

Phthisical, a. phthisique. 
Phyldctery, s. plilactore. feament. 
Phy'sic, s. médecine, remède, médi- 
Phy'sic, v. a. médicamenter, médi- 
citer. [dicinal. 
Phy'sical, a. physique, naturet, mé- 
Pry'sivally, ad. physiquement ; selon 
Ja médecine. 

Physicran, s. médecin. fane. 
Fhysicothedlogy, s. théotogie physi- 
Phy'rics, s.pl. physique, philosophie 
naturelle. 

Physiégnomer, x. physionomiste. 
Physivgnémic, a. physivgnomonique. 
Phraségaomy, s. physivnomie. 
Physiolégical, a. physiolugiyue. 
Physiélogist, s. ph yaiologiste. 
Physidlogy, v. physiologiv. 

Phy tivoroas, a. herbivore. 
Phytégraphy, s. phytographie. 
Phytélogy, 5. phytolagic. 

Pricntur, Pidcalous, a. expiatoire, 

piaculaire. 

Pia. mater, s. pie-mère, 

Pranet, x. grimpervan, 

Pidater, 9. piastre (cuin). 

Prdzsa, 8. portique. 

Pire, s. pica, envie de femme grosse. 

Picuréon, e. voleur, brigand. 

Pick, a. pic. 

Pick, v. a. & on. cnxillir, choisir: 
glauers; nelloyers manger à petits 
Mareceauxs = Onf, arracher, gagner 
avec peint; = wp. ramasser, raccro- 
cher: - a done, ranger un 053 = @ 
sulled, éplucher une suledu: — wool, 
carder dv la laine; © pockets, voler 


"Pig 
adroitement ; — @ luck, cracheter; - 
one’s teeth, se curer les dents, 

Mickapact, ad. sur le dos. 

Pickuxe, a. pioche. 

Pick-back, ad. sur le dos. 

Picked, a. pointu. 

Pickéer, v. a. pivater, piller. 
Pickerel, s. brochetun. 

Picket, 5. piquet. (dition. 

Pickle, 5. saumure, marinade; coa- 

Pickle, v. a. saler, mariner. 

Pickled, a. salé, mariné, achevé, 

licklehérring, s. boufon. 

Pickloct, s. crochet; crocheteur & 
serrures. 

Pickpocket, Pickpurse,s.voleur, filea. 

Pictthane, s. flagorueur. 

Picktooth, 6. cure-dent. 

Pict, s. portrait. 

Pleture, s. peinture, tablean. 

Picture, v. a. peindre, représenter. 

Piciure-drawer, s. peintre de portrait. 

Preturéasque, a. pittoresque. 

Piddle, ¥. n. pignocher ; s’amuser À 
des niaiserics. (bagatclles. 

Piddler, s. niais, qui s’amuse à des 
Pre, s. pâté, taurte. - 

Plehald, a. pic, noir et blanc. 
Piece, 5. pièce, morceaus ouvrage: 
- of ordnance, pièce de canon, a- 
nous - of evil, trait d'esprit. 
Piece, v. a. R n. augmenter: raccom- 
moder, rapetasser; unir; se joindre, 
s'unir. Tecaux 
Pieceless, a. sans pièces, sans mos 
Piecemeul, a. séparé, divisé. 
Piecemeal, ad. cn pièces, par pièces 
Piecer, ». vavaudeur, rapetasseur. 
Pied, a. pie, bigarré, barivlé. 
Piedness, s. bigarrure, diversité ds 
Vier, s. mble; jetée, pile. [couleurs 
Pierce, v. a. & n. percer, pénétrer 
toucher, émouvoir. 

Plercer, s. perçoir, perceur. * 
Piercing, ad. perçant, aigu. 
Fiercingly, ad. subtilement. 
Plercingness, s. péuéiration; viv- 
cités subtilité. 

Piety, s. piété; culte, 

Pig, 3. petit cochons - of lead, eas 
mon de plomb. 

Pig, v. a. covhonner. 

Higeon, s. pigeon. 

Pigeon-howe, s. pixeonnier, eolon- 
Pigeon-hole, a. boulin. bier 

Pigcontivered, a. doux, timide. 
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Pig 
Piggin, a. petit put de terre. 
Pisment, s. peinture, fard, rouge. 
Figmy. a. pigmée, nain. 
Pignordtion, s. gage, vugagement. 
Pignut, s. truffe. 
Pile, s. bruchet, pique. 
Pited, a. pointu, aigu 
Fiteman, s. piquier. fpique. 
Pikeatuff, ». Fadi pointus bois d’une 
Plaster, s. pilantre. 
Flcher, s. vétement, doublé de four- 
rire, sardine. 
Pile, s. pivu, piles tas, monceau: 
tlifice, batiment; piles, pl. hé- 
merrboïdes, pl. 
Pile, v. n. culasser, empiler. 
Piler, s. qui entasse. 
Pilework, s. pilotage, 
Pillewort, s. scrutulaire. 
Pilfer, v. a. & nu. escamoter, 
de petils vols, 
Pilferer, s. fripon, escamoteur. 
Pilfering, s. Glouteric : lavein. 
Pilferingly, ad. par Gileuterie. 
Pilfery, s. petit vol, Glouterie. 
Pilgrim, s. pélerin. [erver ca et là. 
grim, v. ne aller en pélerinage, 
Pilgrimage, s. péicrinage. 
Fill, ns. prlate. [s'éveiller. 
Pil, va. & n. voler, pillers peler; 
Pillage, s. pillage, dévastation. 
Pilluge, v. a. sacvager, dévaster, 
Pillager, o. pilleur, voleur. 
Pilar, s. pilier, coluune, 
Pillaird, a. soutenu par des piliers ; 
en forme de pilier. 
Pillun, s. coussiuct, selle de femme. 
Billory, s. pilori. 
Filbey, v. a. mettre au pilori. 
Pillow, s. orciller, coussin, 
Pillue, v. a. mettre sur un coussin. 
Pillowcase, s. taie d'oreiller. 
Pilat, LA pilote. 
Pilot, v. a. piluters conduire. 
Piltage, s. pilotage. 
imentu, 8. pinient, poivre de la Ja- 
Pimp, s. débaucheur. [ntaique. 
Pimp, v. n. débauchers séduire. 
Pimpernel, s. pimprenelle. 
Pimping, a. petit, chétif. 
Pimple, s. boutons pustule. 
Pimpled, a. haurgeanné. 
Pin, s. épingles; puiugons cheville, 
clavettes quills. 
4, v. a. allacher avec une épingle; 
ry fermer ; juiudre. 


faire 


L 
Pip 

Pincase, s. Etui à epingles. 
P'incer, s. davicr, icuitte. 
Pincers, s. pl. tenaillea, pinces, pl. 
Pinch, va pincers presser, Llessers 
embarranser : épargner, user d'épar- 
gre; se faire sentirs souffrir: fire 
deus la névessités © off, arracher, 
eulever, emporter, 


rack, aft pros 2 misère, nécessité} 
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- of snuff, prise de labre. 

Prachheck, a. similor, tunthacs 

Pinch fiat Pachpeauy apiuccomaille. 

Pruenshion, s. pwlotes 

Pendust, s. limaille, 

Pine, s. pin. 

Pine, v.a. & n. faire langnir lan- 
guir, dépérirs désirer: wallligcr, se 
chagrinersz = one's aclf ta death, 
mourir de chagrin. 

Pineapple, s. anauas. 

Pineal, a. pinéale. 

Pinfrathered, a. sans plumes. 

Panfold, s. bergeric, pare pear les 
hentia. 

Pinguid, a. gras, onciueux, 

J'inhote, s. wou d'épingles 

fraing, a. languissant. 

Fraron,6. houi d'aile, aileron: pignon. 

Pinion, v. a. Vier les ailes; atlachers 
cuchainer, 

Prue, s. avillets pinque. 

Pint, v. a. &n. découper, déchique- 
ters aligner les yeux. 

Pinker. a. découpeur, 

Pinbing, s. dévoupure, 

Pinmuber, 6. épinglicr. 

Pin- money, s. argent mignon, épin- 
Minnace, s. pinasse. {gles, pl. 
Pinnacle, s. pinacles faite. 

Pinner, s. cornetles barbe d’une 
coille 5 épinglier. 

Prat, a. piute, demiquart. 

Proneer, s. pionuier. 

Piony, s. pivoine. 

Pins. à, pivux, dévot. 

Piously, ad. picusemont. 
bip, s. pépies point 
Pips v. un. pépier, gazouiller, : 
Pipe, s. tube ¢ pipe, tuyau, conduit, 
canal 3 cornemuse, chalumesu, 
Pipe, va. &u. jouer dela flûte; crier. 
Piper, s. Müteurs joueur de musette. 
Pipetree, s. lilas. . 
Piping, a. faible, maladil, bouillent. 
Phytin, 8. pelit pot de terre. 
Pippin, s. pomme ruiustte. 
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Piquanry, 8. pointe} aigreur. ' 

Siquant, a, piquant, aiguillonnant. 

Piyuantly ad. dune maniére piquante. 

BH had s. difléreud, bruuilleric; puint, 
délivatesse. 


Ish, v. n. navguer, témoigner du 

Pismire, s. fourmi. im épris. 

J'iss, 3. urine. 

Pissabed, a. pissenlit. 

Pistachio, a. pistache. 

Pistachio-tree, s. pistachier. 

Piste, 9. piste, trace. 

Pistil, a. pistil. 

J'istol, 2e pistolet. 

Piatol,v.a.\uer d'un coup de pistolet, 

Putol-bag, s. fourreau de pistolet. 

Jiatéle, s. pistole. 

Pistolet, s. pistulet de poche. 

Pistol-shot, s. portée de pistulet. 

Piston, s. piston. [terre. 

Pit, s. fusse; creux; tombeau; par- 

Pit, v.a. & wv. creuser, se ercuser. 

Pitapat, s. battement, palpitation (de 
coeur). [étut, condition. 

Pitch, s. poixs degré, points; faite; 

Pitch, ve a. poisser, goudronner; 
planters dresser, rangers vbseurcir; 
= apon, faire choix, choisir; - epon 
one’s head, tumber sur la tête, 

Pitcher, s. cruche, pot de terre. 

Pitchfork, s, fourche. 

Pitrhiness, s. obscurité, noirceur. 

Pitehy, a. enduitde poix, goudrouné ; 
obscur. 

Pitcoal, a; charbon de terre. 

Piteous, a. pauvre, chétif; pitoyable. 

Fiteously, ad. pitoyablement. 

Piteousness, 8. pitié, compassion, 
commisération. 

Pitfall, s. tiébuchet, trape. 

Pith, s. moelle s quintessence; force, 
énergie, importance. 

Pithily, ad. vigoureusement. 
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Fithinees, s. force, énergie. 

Püuhless, a. sans moelle; sans force, 
saus éuergie. 

Pithy, a. muelleux, énergique. 

Ptighle, a. pitoyable. 

Pitiful, a. triste, lamentable; pito- 
yable, misérable. 

Pitifully, ad. pitoyablement. 

Pitifuluess,s. pitiè, compassion, mi- 
sérivorde. 

Pisiless, a. impitoyable, sans pitié. 

Putanre, s. portion, part. 

Pitüitery, a. pituitaire. 

Pitnite, s. pituite, Acgme, 

Primitous, a. pituiteux. 

Pity, ». pitié, compassion; ‘isa, 
c'est dommage; “tia a great -, c'est 
bien dommage. | 

Pity, ve a, &u. plaindre, avoir pitié, 
être compatissant. 

Pivot, s. pivot. 

Me, Ss. ci aire. 

Placahtlity, s. clémence, douceur. 

Placable, a. clément, aisé à apaiser. 

Placableneas, à. Placability. {fese 

Placdrd, Plucdrt, s. placard, mani- 

Place,s. place, endroit, lieu : empla, 
charge, rang, qualité; pas: ville 
forteresse; 27 s0me-, quelque pari 
to give -, céder la préséance. 

Hace, v. à. placer, ranger; mdr, 
établir. [gracian 

Placid, &. placide, doux, paisible 

Flacrdly, ad. paisiblement, douce 

Phdcit, o. décret, arrêt. (ment. 

Placket, s. jupe, japon. 

Pldgiarism, s. plagiat. 

Pligiary, s. plagiaire.  [toarmul 

ugue, s. peste, contagion ; misèr 

Plague, v. a. empester; importance 
vexer, affliger. 

Pldgurly ,ad.terriblement, fortemes!. 

Pléguy, a. accablant, chagrisssl 

Plarce, a. plie. [méohacl. 

Plurd, s. écharpe écossaise, mantcat 
écossais. . 

Plain, a. plain, ani, simple; sinctr 
franc, évident, clair. 

Plain, ad. simplement 3 sincèrement; 
intelligiblement, clairement. 

in, s. plaine. 

Plain, v. a. & n. aplanir, unir; nd° 
tre de niveau; se plaindre. 

Plaindéaler, s. hanuéte homme. 

Plaindéaling, 3. franchise, 
fui, sincérité. 
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Maindealing, a. hunnête, sincère, 

Plainly, ad. uniment, simpliment, 
franchement + evidiinment. 

Plauness, 4. uiveuu, simplicité, 
franchise, sinvérite ; iupénuité. 

Plant, s. lamentation, plainte. 

Puintfal, a. pémissant, piaintif. 

Plaintiff, ». demandeur, plaignant. 

Marntive, a. plaintil, dotent. (linge. 

Planwork, souvvage uni, couture en 

Phat, s. pli, double, remplis tresse. 

Mat, v. a. plisser, plier 3 tresser. 

Plater, s. livur. 

Pun, s. plan, dessein. [le dessein. 

Plan, va. tracer, projeter, former 

Plune,s. surface planes plans rabut ; 
lung ~, demi varlope. 

Plans, v. a. aplanir, unirs raboter. 

Planet, s. planete. [planee. 

Planetary, a. planétaire, 

Plane-tree, s. lave, platane. 

Hanetatrauck, a. etvnné, frappé d'é- 

ionuement. 

Plunisphere, 8. planisphère. 

Plant, s. planche, ais. [planches. 

Pant, v. a. planchéier, couvrir de 

Planning. ». dvesein, plan. 

Plant, s. plantes plant. 

Plant, v. a. planters placer, établir. 

Plantain, s, plantain. 

Pintal, a. qui concerne les plantes. 

Plantation, s. plautation; colonie. 
unter,sa.planteur cullivatceur, colon, 

Plash, a. bouikives Haque d'uau. 

Puch, v. a. entielacer (des brauches). 

Husky, a, gacheux. 

Plum, s. moule, matrice. 

Plaster, 3. plâtre, emplatre. 

Pléster, ve a. plétrer; mettre un em- 
iatre. [de plâtre. 
dsterer,s. platriers artiste cu bgures 

Plastic, a. plastique. 

Flastron, s. plastrun. 

Plat, v. a. tresser, tisser. 

Plut, s, petite pièce de terre. 

Plätane, s. plalane, 

Plate, a ausictie, plaques vaisselle 

d'argent 3 tailleedouce. 
ule, v.a.nlaquer; tacilre en lames. 
wien, s. platine. 

Plates, s. pl. entremets, pl. 

Platform, s. platcformes plan, mo- 


“tônie, a. platuuique, [dèle. 
Platoniet, s. platonicien. 
l'utéon, s. peloton. [rine. 


ter, a. grand plat de terre; ter- 
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Pidudit, s. applaudissement, battes 
ment de mains. 

Plaasthility, s. plausibilité. 

Mauathle, a. plausible, spéctieux. 

Plausnhlencss, a. plausibilité, vrai 
scurblance. 

Mausihly, ad. plausihlement, 

flay. vou, jouer; badiner, fulâtrer, 
jouer un roles = eure, jouvr à coup 
pir, étre sûrs = the foul, foire le 
leu: = false, tromper; = the truant, 
faire Pécoleshuissonuniére. 

Play, s. jeu, smusvmuent, divertisse- 
ents spectacle. tre. 

Miy book, s. livre de pièces de théhe 

Plavday, a. jour de congé, congé. 

Maydebt, s. dette de jeu. 

Player, 3. joueurs acteur, comédien. 

Playfellaw, s. compagnon de jeu. 

Playful, a. Ladiu, lolatve. 

May hnuse,s. salle de comédie, théâtre. 

Plivsome, a. lulätre, badiu. 

Pläysomeness,s. eujoucnent, humeur 
lofatre, 

Pléything, a. joujou, habiole. 

Playwright, s. faiseur de comédies. 

Plea, s. plaidoyer; défense, excuse. 

Plead, v. a. & a. plaider, défendre, 
discuters donner pour excuse. 

Meadable, a. plaidable. [remr. 

Meader, s. plaideur, avocat, prucu- 

Pleading, s. plaidoirie. 

Pléasance, s. paièté, plaisir. 

Pleusaut, a. plaisant, agréable, gai. 

Pleasantly, ad. agréablement, plai- 
samuicnt. [gaicté. 

Pleusantness, 3. agrément, aménité, 

Pléasuntry,s. plaisauteric, badinage, 
bonne humeur. 

Please, v. a. & n. plaire, faire plai- 
sir, contenter, agréer, gatisfaire; — 
one’s self, se plaire. 

Pleaseman, 6. Hagurneur. 

Pleasing, a. plaisant, agréable. 

Pleusingly, ad. viaisammeut, agréa- 
biement. 

Pleasurable, a. délicieux, charmant. 

Pleasure, s. plaisir sjoics volunté, gré. 

Pleasure, v. a. plaire, conteuter. 

Mebeian, s. pléhéien, roturier. 

Plebéran, a. plébéicn, vulgaire, 

Pledges s. gages assurauce, caution, 


avant. 

Hedge, v. a. engager, donner pour 
age 3 faire raison. 
edgel, s. compresse, plumasseau. 


592 Ple 
Pleiades, Pléiades, 3. pl. pléiades, pl. 
Flenarily,ad.pleinement, tout-a-fait. 
Henairness,s. plénitude, abuudance. 
por a. entier, complet, 
Flenilünary, a. de la picine lune. 
Jtenipatence, s. plein pouvoir. 
Plenipotéatiary, s. pléniputentiaire. 
Plenitude, s. plénitude, ahundauce. 
SA entevous, a. abundant, fertile. 
Prénteously, ad. aboudamment. 
PFlentenusness, s. aboudance, Fertilité. 
Plentiful, a. abondant, fertile, 
Plentifully, ad. cupicusement, en 

ahondance. 
Pléntilulness,s. abondance, fertilité. 
Fenty, s. aboudance ; lertililé. 
Fleonasm, s. pléanasine. 
Flethoru, s. pléthure. 
Plethoretic, Prihôrie, a. pléthorique; 
lein d'humuurs, 
Préuriay, s. pluurésie. 
Plenritic, Pleuritical, a. pleurétique. 
Plevin, s. maiulevée. 
Pliuble, a. pliable, Hexible : docile. 
Plishleness, Pliuncy, a. Uexibilité, 
dogilit4s complaisance 
Pliant, a. pliant, flexibles docile. 
Plientnesa, s. souplesse, humeur fle- 
xibles ducilité. 
Plicdtion, Plicature, s. pli, double. 
Pliers, s. pl. petites tenailles, petites 


incettes, pl. 

Bight, s. état, conditions habitude 
du corps, emboupuint; gage, as- 
surance. [enge. 

Plight, v.a. engager, donner pour 

Pliath, s. plinthe, abaque. 

Phod, v.n. se peiners étudier avec 
attention. 

Plôdder, s. homme très-laborieux. 

Plot, s. petite pièce de terre; com- 
plol, cunspiration; dessein, inven- 
tion. {concerter. 

Plat, va. & n. comploter, tramer, 

Plotter, s. conspirateur, coujuré. 

Plôver, s. pluvier, guillemut. 

Plough, s. charrue. 

Plough, v. a. labourer. 

Plougher, a. \aboureur. 

Ploughing, s. labourage, labour. 

Pléughland, a. terre labourable. 

Pléughman, s. laboureur. 

Pléaghshare, s. suc, fer de la char- 

Plough -staff, s. curoir. [vue. 

Pibugh-wright, s. charron. 

Fluck, v. a. arracher; plumer; = ap 


spirit, reprendre courage 
Pluck, s. fressure (de veau); effort. 
Plucker, s. arracheur. 
Plug, s. bouchon, fiche, cheville 
vistun (d’uue pompe). 
Flug, v. a. cheviller, boucher ave 
un bouchon, [livres sterling. 
Plum,s. prune, raisin sec; cent mille 
Pimage, s. plumage 
Plamb, s. plumb, niveau.  [rement 
Plumb, ad. à plumb, perpendiculd- 
Plumb, va. metire à plomb: pre- 
Pa mber.s. plombier. (dre le niveu 
Plambery, s. plomberie. (Curiuthe. 
Plim-cake, s. ghteaw aux raisins d 
Plume, s. plumet, panache, 
Plame, v. a. plumer, ôter les plumes 
de; orner de plumes; = one's sey; 
se faire gloire. [plumes 
Plumigerous, a. plumenx, garai à 
llimmet, 6. soude, plomb. 
Phimiped, a. plumipéde, patte 
Plaméasity, s. plumage. 
Plumous, a. plumeux. 
Plamp, a. dodu, potelé, 
Plamp, s. amas; toulle. 
Pump, ad. tout d'un coup. 
Plump, v. a. & a. eugraisser, enftri 
s'eufler : tomber à plomh. 
Phimpness. s. embonpoint. : 
Plum-pérridge, s. potage aux rie 
sits secs. [sins sc 
Plam- padding, s. pouding aux sur 
Meampy, a. en embonpoitt. 
Phony, a. couvert de plumes. 
Plander, s. pillage, butin. 
Plunder, v. a. pilier, déruber. 
Plaunderer, s pillard. : 
Plunge, s. plongeon ; embarras, dit 
ficulté, peine. gers s’eufoncer 
Plunge, v. a. & n. plouger; se ple 
Plingena, a. plongean. 
Minger, s. plongeur. | 
Pliral, a. niunieré - nomber, plaras 
Plurality, s. pluralité, nrajorité. 
Plerally, ad. au pluriel, 
Plush, s. peluche. 
Muvial, Piivious, a. pluvieux. 
Ply, va. & n. travaitler fortemest 
se donner bien de la peine, cmpleyt 
avec suin; pratiquer ; offrir ses set- 
Vices, s’uccuper. 
Ply, s. plis pente, courbure. 
Fly'ers,s. petites tenaitles, pinces 
Pueumätie, Presmatical, a. pousr 
Pueumdlica, s, pucumatique. [ut 


\ 

Poa . . 

Poach, v. a. & n. pocher, voler clane 
destinement, braconuer, 

Péacher, s. bracounics. 
Jheb, a. pustule. 
Fictet, ». poche. 
Pocket, %. a. empocher, pocheter. 
Hicket-book, s. livre de poche; por- 
tr-Feuille, 

‘ket- gluss, 9. miroir de poche. 
Picket money, s. argent mignon. 
Picthale, s. marque de la pelite vé- 
Poeulent, a. bon à boire. (rele. 

18. cusse, capsule. 
Podagrical, a. podagre. 
Podge, ». gachis, bourbier. 
Poem, s. poème. 

Jhesy, a. poésie, 

Piet, a. poète. 

Pretdater, ». mauvais padte. 
Jhetess, a. femme poète. 
Prtic, Puéticul, a. poétique. 
Pidically, ad. poétiquement. 
Jerry, s. poésie. 


Higusnry, a piquant, 

Foignant, a. piquant, 

satirique. : 
int, s. pointes promantoire ; degré, 

état; circonstance, fait, articles uf 

the = of death, à \articlede la mort; 

to speak ta the =, veuir au Fait. 

Punt, v. a. &n. aiguiser, allilers; di 

riger, pointer, montrer au doigt. 

Ponte dank. ad. de but en blanc, 

directement, 

Péinted, a. pointu, aigu, 

Pintedly, ad. expressément. 

Féintedness, s. pointe: trail malin. 

Féiatrr, a. chien d'arrêt, chien cuu- 

chant. 

Piining-atock, g. jouet, risée. 

Hiintless, a. émoussé, plat, lade. 

Porson, s. joisvu. | 

Poison, v. a. empnisonner, infecter, 

Ausoner, 9. cwmpoisonueur. 

Mroning, 8. empuisonnement. 

Prisons, à. venimeux. 

Mes inously, ad. pernicvieusement. 

Mizonousness, s. yualilé vénéueuse. 

Poitrel, s. poitrails burin. 

Poise, s. équilibre, balance, 

Purse, v. a. contrebalaucer, mettre 

en equilibre; équivalyir; = down, 

opprimer, aucabler. 

Pile, s. poche, pochette, [muer. 

Puke, v. a. thtunuer, farfouiller; ree 

Méer, a. fourgon. 


Dict. angl.-frang. 


. fgreur. 
inle, ale 
vulaureus, 
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Pélav. Palary, a. polnire. 

Alarchy, s. polyarchie. 

Polarity, s. palarité. 

Pate, s. piles perches = ef @ coach, 
timon d'un carrusse, 

Pole, v. a. muitre des perches. 

Mile-axe, s. hache d'armes 

Pileccat, s. Piluis, fuuine. 

Pilemic, s. controversiste. 

Pdemie, Polémical, a. polémique. 

Voleatar, +. euile polaire. 

Police, s. police. 

Polived, a. pulicé, 

Policy, a. politiques adresses dires. 
tion 3 = of insurance, police d'assa~ 
rauve. nent ti. 

Poltah, v, a. &n. polirs civilisers 

filish, s. polis polissure, 

Polishable, a. qu'on peul pelin 

délisher, s. polisseur, 

Polishing, s, polissure. 

Pluie, as poli, civil. 

Politely, ad. puliment, civilemens, 

Politeness, s. politesse; savuirovivre, 
maniéres polices, pl. 

Mhtic, a. politiques civil, prudent. 

Puitical, a. politiques civil. 

Militically, ad. politiquement. 

Politiciaa, s. politique, homme rusé, 

élitiely, ad. politiquement. 

ftlities, s. pl. politique: adresse. 

I61y, s. gouvernement; police, 

Poll. a, tête: vhles liste. 

as v. a. éléler; couper, feuchers 
Voter. | 

Pollard, s. arbre étatés chebot. 

Millen, 6. recvupe, grosse farine. 

Miller, s. votant: voleur. 

l’illite, v. a. pulluer: corrompre. 

VP illitedness, ». suuillure, 

l'ullter, a. corrupleur. 

Pollution, s. pollution, souillure 

Poltren, s. pultron. 

Ply gumiat, s. pulygeme. 

Pilv'gamy, s. polygamies 

Pelvalot, a. poly giotte. 

l'élygon, s. polygone. 

Palv'qoual, à. polygone. 

Mlygraph, s. polygraphe. 

Voly'graphy, s. polygraphie. 

Poly’mathy, 8. polymathie, wienes 
unsiverseile. 

fblypens, a. polypeun. (chair. 

fblypus, s. pulypet excroissaues de 

Palyspermous, a. pulysperme. 


Milysyllable, a. de plustenrs syllabes. 
PP 
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JA Wvtheiam, s. pols théisme, 

4h therat, a. puisthéiste. 

J'omude, a. pommade. 

Pumander, 5. savonnette parfumée. 

Pamatum, s. pommade. ; 

Pomegranate, s. grenades grenadicr. 

Primi ferous, a. pomilére. 

Fémmel, s. pommeau. 

Jüminel, v. a. rurser: frotter. 

Pump, s. pompe, splendeur. 

Pémpron, s. courge, citrouille. 

d'émpova, s. pumpon. 

Pompésity, s. air houffi d'orgueil. 

FPémpons, a. pompeux, éclatant. 

Pimpousty, ad. pompeusement, ma- 

niliquement. [ostentatiun. 

Fompouness,s. pompe, magnificence, 

Pond, s. aug, vivier. [méditer. 

Pinder, v. a. & un. pesers considérer, 

P¥nderuble, a. pundérable. 

Pinderation, s. poudération, poids. 

Piaderer, s. pensvur, rêveur. 

Ponderosity, 6. poids, pesanteur, 

Jinderons, a. pesant, unportaut. 

Jénderously, ad. pesamment, lourde- 
mont. 

Ponderousness, 5. praantenr, poids. 

fd nent, a. occidental, d'uccidunt. 

Féniard, s. poiguard. 

ae ¥. a. puignaider, 
énlage. 6. pontage, poutunage. 

ray & Be poil, dé : 

Pintifient. a. poutifient, 

Pontifically, ad. pontificalement. 

Pontificate, s. pontificat, papauté. 

Pontén, Pontéon, s. ponton. 

Fay, s. bidet, petit cheval. 

Paul, a. étang. 

P, & poupe, arrière d'un navire. 

Four, a. pauvre, indigent, méprisa- 
bles malheureux 5 - John, cabitlaud. 

Pooe, s. les pauvres, pl. 

Pboriah, a, pauvre. [ment. 

Ptorly, ad. pauvrement, misérable- 

Jéorness, s. pauvreté, indigence: 
bannense, {[prisable. 

Poorspirited, a. Vache: poltron, mé- 

Poorapiritednesa, s. basscsses lacheté. 

Pop, s. petit éclat soudain. 

Pop, vo a. Ron. metire peécipitam- 
ments lacher soudainement, surve- 
nir, entrer soudainements = fats en - 
trer subitement s - ond, surtirs - off, 
s’esquiver, se déruber. 

Pope, s. pape, 

dom, s. papauté. 


+ 
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FYperr, s. isme. 
tps is RME 
Pup njay, s. perroquet ; freluquet 
l'éprsh, a. du pape. 

Mprskly, ad. en papiste, 

Jvplar, s. peuplier, 

fippy. s. pavot. 

Mpalacve, l'épulary, s. populace. 
Popular, a. populaire. 

Moputurity, s. popularité. 
Populartly, ad. populairement. 
d'épalute, x. a peupler. 
Populätion, s. population. 
Popalésity, s. abondance d habitants. 
Pipaloas, a. populeux. 
l'épulousness, s. Populosity. 
d'ércelurn, 3. ME fra 

Porch,s. por che { portique, vestibule 
l'ércupine, s. porc-épic. 

Pore, ». pore. 

Pore, v. u. regarder avec beaucoup 
d'attention, avoir lea yeux altacht | 

Rtn. 

Féreblind, a. qui a la vue courte. 
fhrinezs, a. purusité. 

Pork, s. pare. 

lurker, Pécter, s. jeune cochon. 
furthiag, a. cochon de lait. 
l'orossty. fürouanes, 3. porusitt. 
l'érnus, a. porcux, 

lorphyre, Porphyry. a. porphyre. 
l'érpoise, Férpus, s. marsouin. 
Porraceous, a. poracé, verdétire. 
dürret, s. échalutie. 

lMircidge, s. pulage, soupe. 
Deringer. A écuclle 3 nite: 
Pérringerfull, s. écucliée. [anime 
Port, s. part, havie 3 embrasurg; 
lértable, a. potable, pustatif. 
l'hrtableness, ». qualite portative. 
fbrtage, s. porlage, port. 

Mrtal, s. portail. [air, mist 
lbriance, s. maintien, déportc 
MPeriass. s. bréviaire. 

Portcatlia, s. horse. 

Portend, v.a. présager, pranostiq 
Porréntion, x. pronostication 
/>rtent, s. mauvais présage. 
l'ontentons, a. de niauvais présage 
firter,s. portier ; porteur 3 portclal 
Fou forty. 

Urterage, @. portage: et. 
Port - félio, PA DS da billes 
Mrt-hole, s. cmbraaure, sabord. 
ftrtico, s. portique. { 
d'triion, s. portion, partie; dt 
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Pirtion, v. a. partager doter. 
Tertioner, 3, qui fait le partage. 
ness s. air majestucux, gran- 
cur, 

Portly, a. d'un air majestueux, grand. 
Portmdnteau, s. purtemanteau, Valise. 
Férirait, Pértruiture, s. purirail; 
portraitare, 

Fértray, v. a. peindre, portraire. 
Jértress, s. portière, 

Péry, a. poreux. 

Pose, v, a. cmbarrasser. 

Piser. s, examinateur. 

Hsited, a. place, rangé. 

Pattion, s. position, situation, 
Pisitave,a. posilif, réel, absuln, cer 
tu, décisif, [uvment. 
Piatively, ad. posilivement, certai- 

Mutiveness, s. réalité, opiniatrete. 
Fésae, s. milice, main forte. [ maitre. 

mens, Wo A. posséder, se rendre 
Possession, s. Possession ; possessions, 
ii biens, dumaines, pl. 

WSeSKT Ue, Re ae 
Passessor, s. possesseur, propriétaire. 
Piasesnury ead. pussessvire. 

Wasel, a. petit-latt, posact. 

Passehality,, s. possibilité, 

Possihle. a. possible, 

Péssibly, ad. d'une manière possible, 

Post, 5; Poste, courriers places cu 
lois poteaus borne. 

Post, v. a. & un. poster, placers en- 

tégistrer 3 courir la poste, aller en 

pre (lettre. 
üstuge, a. velais de postez port de 

Mathoy, a. pustillon, courrier, 

Mardate, v. a. postdater. 

"sidilivran, a, d'aprés le déluge. 

Etter, s. courrier. 

Hstérior, a. postérienr. 

“nateriérrt)s 8. pustériorité. 

"weritys & postésilé. 

Usiern, 8 poterne, 

Ustersistence, s. existence future. 

‘uthaste, s. grand: hate, poste ; 

fo make —, aller à toute bride, 

Yathorse, a. cheval de poste. 

Gth- use, s. poste, bureau de Ja poste. 

Ssthumoua, a. pusthume. 

Varsl, a. apostille. 

stil, v. a. apostiller. 

‘atillion, s. pontillun, [teur. 

beter. s. apostillateur, commeuta- 

natlininnes, a. fait après. 

bstmuster, 6. malire cla poste. 
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Péstmaster- general, s.snreintendant 
dus pustes, grand maitre de la À hi 

Poatmeridian, a. de l'après-midi. 

rt Ad s. bureau de la poste. 

Pistpérie, v, a. remettre, difiérer. 
Péstacript,s. postserit, postscriptum 
l'éatulute, s. postulat, demande. 

Matulute, v. a. postuler, demander, 
Pestulatory, a. suppost. [supposé, 
Postulitam, 3. postulats principe 
l'éature, s. posture, situations état. 
l'ésture, v. a. ranger, poser, placer. 
Pésteremasater, s. haladin. 

Days a. devise, bouquet de fleurs. 
Pot, a. pot, Vase 3 maimile. 

Pot, vo a. metive eu pot, 
Mtable, a, potable. RATE 
l'étubleness, s. qualité potable. 
fétuger, s. ceucile. 

Poturgo, s. boutargue, caviar. 
Pitash, s. potasse, 

Potation, s. débauche, 

Potato, s. pomme de terre, patate, 
Mthellred, a. pansu. 

léthelly, 6. gros ventre. 

Pitch, vs. pocher, voler, [banche. 
Piicompanion, 3. compagnon de dé- 
Miency, s. SIN HM INSANE 
Potent, a. puissant, fort. 

Potentate, a. potentats monarque. 
Purntial, a potentiel, virtuel, 
Potentialrty, s. possibilité, 
Potentially, ad. potentiellement, 
Piently, ad, putssammeat. 
Miteniness, s. pouvoir, puissance. 
Pétfall, a. pniée. 

Mbtgun, s. canonnière, 

fthanger, a. crémaillère, 
Pithecary, s. apothicaire, 

Mather, s. vacarne, bruit. 

other, vin faire des cflonts inntiles. 
Votherh, se herbe putagére. 

Mthook, 5. crémaillère; picd de 
firon, s. potion. [muuche. 
Pethid, a. couvercle d'un pet. 
Pittage, a. potage, soupe. 

Miter, s. peticr. 

Péster'a clay.s. lerve à potier, argile 
l'étter'n ware, s. puleries 

l'éttery, s poterie, 

Pottle, s. demi-gallon. 

Pouch, a. pouches sachets panse. 

Poule, s. poule, 

Poult, s. peutet. 

Pinherer, s. poulaitter, 

Louk ice, s. cataplasme. 
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Joultice, v. a. mettre un cataplasme. 

Poutiry, s. volaille. 

Féuliry-yard, s. basseecour. 

J¥unce, s. surre, grille; ponce. 

Pounce, v. a. percer, poudrer, pon- 
cer: prifler. 

JtunrebBux, s poudrier, poudrière. 

Found, s. livre; enclos; - sterling, 
livre stes ling. 

Pound, v.a piler, broyers enfermer. 

Ptunduge, s. pondage. 

Pounder, 8. pion. 

Pour, v. a. Ru. verser, couler; se 
prévipiter avec vivlences — ox, 
transvaser 3 - down, pleuvoirà v ‘rac. 

J'éarer, sn verseur. 

Put, s. lampruiez dindonneau. 

Put, von. buuder, faire la mane. 

dating. s. bouderie. 

Poverty, s. pauvreté, indigence. 

dtuder, s. poudres Jesuil's -, quin- 
quins [sanpoudrer. 

Powder, va. pulvériser, poudrer ; 

Zrurder-box, a. boite à poudre. [pl. 

Pivder -chesta, s. pl. caisses d’artifice, 

Powderhorn, s. pulveria, poire à 

Phedering tub, s. saluir. [poudre. 

Zrdermill, s. moulin à poudre. 

Powider-room, a. saiute-barhe. 

Powdery, a. poudrcux. [autorité. 

fverer, ns. pouvoir, puissance ; armée, 

Powerful, a. puissant. [inent. 

Piwerfally, ad. puissamment, forte- 

Péuerfulnrss, s. pouvoir, force. 

Powerleas, a. impuissaut, faible. 

Pos, s. véroles small =, petite vé- 
roles chicken -, petile vérule vo- 

Pise, vy. a. ombarrasser, lante. 

Practicable, a. praticable, faisable. 

Procticubleneas, Practicability, 6. 
ossihilité d'etre mis en pratique. 

Prditicublys ad. d’une mauière pra- 
tivable. [meut. 

Practically, ad. par prstiques réclle- 

Pricticalness, s. usage habituel, ex- 

ericnce. méthode. 

Practice, s. pratique; usage, habitude ; 

Pruriise, vo a. & ow. pratiquers exer- 
cer: négocier scor@tement; s'exercer. 

Practiser, s. praticien. 

Pruciitioner, s. praticiens intrigant. 

Pragmitic, Prugmdtival, a. pragma- 
tiques magistral, ontété, 

Pragmdtically, ad. impertinemment : 
so cuirenm (leur. [pertinente. 

guuicalues, s entromise ime 
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Praise, s. louange, gloire; renommés. 
rdise, v. a. lower, vanter, glorifier, 
Prdiser, s. adulateur, admirateur. 
Préiseworthy, a. digne de louanges. 
Prdising, s louange, éloge. 
Prame, s. prame. 
Prance, v. n. se cabrer. 
Prank, v. a. orner, parer ; ajuster. 
Prank, s. folie; malice: niche. 
Prate, v. n. jaser, causer, caqueter. 
Prate, 6. caquet, babil. 
Fréter, s. bubillard, causeur. 
Prdtingtly, ad. en babillard. 
Prdttle, s. babil, caquet. 
Prätile, v. a. jaser, babiller. 
Prdtitler, s. caqueteur, jaseur. 
Prévity, s. corruption 3 méchancit. 
Prawn, s. crevette. fquérir. 
Pray, v. a. & un. prier Her; re 
Pr, er,s.priére, sollicitation,requéle. 
Prdyerbook, s. livre de prières. 
Preach, v. a. précher. 
Préacher, s. prédicateur, préchesr. 
Préachment,s. sermon; haranguc tt 
dieuse. : trot. 


Préamble, 4. préambute, introduc 


Preupprehension, s. préjugé. 
Prébendes. erihcada. 
Prebéndal, a. de prébende. 
Prébendary, s. prébendier. 
Precdrious, a. précaire, incertain. 
Precdrrously, ad. précairemest. | 
Precdriousness, s. état précaire, pe 
carilé, incertitude. 
Precdution, s. précaution. 
Precdution, v.a. précautionner, i> 
tir d'avance. dent 
Preceddneous, a. antécédent, préc 
Precéde, v. a. precéder; devant. 
aurpasser. ‘ 
Precédence » AT fe 3. priordk 
sréséance, supériurité. 
ecédent, a. précédent, antérieut: 
Precédent, s. préjugé ; usage établi 
Precédent -book, s. protocule, furet 
laire. térieurcast 
Precédently, ad. précédemment, # 
Preceding, a. antécédeut. 
Preeénior, s. précenteur. 
Précept, s. mabe ite, mandat. — 
Preceptreve, a. preceniifs didactiqu 
Precéplor, s. précepteur, insti 
Precéasion, 3. précession. 
one 8. bere limite. 
ccibsity, s. grand prit. 
Prévioud, a. préciouk. 
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Prescind, v. a. préscinder, couper, 
retraucher. [voit Pavenir. 
Prescioas, a. prophétiques qui pré- 
Preacribe, v. a. & n. préscrire, ore 
douñcvr. 
Prescript, s. préscrit, ordonnance. 
Prescription, s. ordonnance, prés 
Preseance, s. préstance. (scription. 
Présence, 3. presence; port, mines » 
of mind, présence d'esprit. 
Présence-chu:nber, s. chambre de 


réscuce. 
Sr cecusinn: s. preasentiment. 
Présent, a. présent, atientif. 
Present, s. présent, don, cadean. 
Present, v. a. présenters ollvir; dé- 
naoncer. 
Preséentahle, a. présentable, 
Presentdneous, a, présent, prompt. 
Presenidtion, s. présentation, exhi- 
hitive, {bénéfice. 
Presentée, 8. qui est présenté à un 
Presénter, 5. présentateur. 
Jyrsentidlity, s. présence actuelle, 
Preséntiment, s. pressentiment. 
Presently, ad. présentement, sur le 
champ. : 
Presentment, s, représentation, 
Présentness, s. présence d'esprit, 
Preservätion, s. conservation. 
Presérvalive, s. préservalif. 
Preaérve, & confiture, conserve. 
Preserve, V. a. préserver, conserver; 
avantir$ confire. 
Prcserver, 8. conservateur; confiseur. 
Preside, v.n. présider, avoir la di- 
rection. {tendance. 
Presidency, 3. présidence, suring 
President, s. président, préfet. 
Presidentship, s. présidence. 
Presidial, a. présidial. 
Press, 5. presses foule, multitude: 
armoire; - for cluthes, garde-rule. 
Press, V. a & n. presser, forcer, 
coutraindrez se presser; s'cmipres- 
sers = HpONs savancers s’exposers = 
- down, presser, abatires ~ so/diers, 
evrdler de force des soldats. 
Pressbed, s. Vit en forme d’armoire. 
Présser, 8. pressicr, presseur. 
Pressiugly, ad. instamment, avec 
force. 
Pression, s, pression, compression. 
Pressmun,s.pressicr, presscur ; pres= 
euiceur. 
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Pressure,s. preasion ; oppression, ale 
fliction, valamité. 
Presto, ad. vite. 
Presumably, al, sans examen. 
Presunte, Y.w présumer, supposer; 
penscrs conjecturers  pretcadre, 
avoir la haidivasc. 
Presimer,s. présomptueux, arrogant, 
Presumption, 3. presomption, trop 
bonne opinion de suiemenes arroe 
gauce, fierté, | 
Presumptive, a. présomptif, presompe 
fucux, or gucilleax. {rogaut. 
Presnmpiuons, a. présomplucnx, are 
Presumptuously, ad. présumptuvuse= 
ment, avec arrogance. repanre, 
Presu mpiuvusness,s. présomption. ar 
Presuppôse, v. a. présupposer, sup- 
oser préalablement. 
Fresupposition, s. présupposition, 
supposition préalable. 
Presurmise, s. prévotion, sonpcon, 
Preténce, a. argument faux; feiute, 
rétexte, excuse. 
eténd, v.a. & n. prétendres pré- 
texter, faire semblant, feindre, af 
Preténder, s. prétendaut. [fecter. 
Preténdingly, ad. présomptucuse= 
ment, arrogamment. 
Preténsion, s. prétention. 
Preterimpeérfect, a. impai l'ait. 
Préterite, a. passé: - lense, parfait. 
Preterition, Préteritness, s. préturi- 
tion, prétermission, 
Preterldpsed, a. passé, écoulé. [sion. 
Pretermission, s. prétermission, omis- 
Pretermil, ¥. a. ometire, passer. 
Preterndtural, a. suruaturel, extras 
ordinaire. (ment. 
Preterndturally, ad. surnaturciice 
Preterndturaluess, s. mauière surna- 
turelle. 
Pretext, a. prétexte, raison apparente, 
Pretor, a. préteur. 
Pretérian, a. prétorien. 
Prétorship, s. préture. [agréahle, 
Prétiily, ad. joliment, d’une manière 
Prettinesa, 8. agrément, gentillease, 
Pretty, a. joli, gentil, agreable, beau, 
Pretty, ad. assez, à peu près. 
Prevdil, v. n. prévaloir, dominer; 
gagner; — On, = upon, eugager; Pure 
suaders obtenir; - agarnat, l'im- 
porter surg —over, vaincres — wtth, 
aguer, uhtenir. [sant, Victoricux. 


Pressmoney, s. argent d’eurdlement. Previling, a prédywiuant, puise 
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condamner par avaice 
Pre judicates a. prèjuge. [tion. 


Prepudivätion, s. preiugé, Présonp- 
Frejudivce, a. préjudices prépugés 
dommages fairs faire tort. 
Preyudive, va. préjudicier, prévu. 
Prevedwrat, a. préjudiciable: nui- 
aibie. dummagu. 
Prejudicialness, s. préjudice, tort, 
Pretucy, s. prelature. 
Prelate, s. présat. 
Prehitical, a. de prélat, épiscopal. 
Prelation, a. prélation, préférence. 
Frelature, Prelutureship,s. prélature, 
Preléction, o. prélecture 3 discours. 
Prelibation, s. avant-~poht. 
Freliminury, a. préliminaire. 
Prelude, s. prélude. [prélude. 
Prelude, v. a. préluder, servir de 
Prelidious, Prelusive, a. iutruductif, 


préliminaire. 
Fremattire, a. prématuré. 
Prematurely, ad. prematarément. 
avant le temps. [maturité. 


Prematirences, Premalürity, s. pré- 
Fremeditate, v. a. & n. préméditer. 
Premeditätion, s. préméditation. 
Premerit, +. a. mériter par avance. 
Premices, s. pl. prémices, pl. 
Prémier, a. premier, principal. 
Premier, s. premier ministre. 
Premise, v. a. dive par avance, ex- 
liquer d'avance. [terres, pl. 
Prises. a. pl. prémisses; maisuus, 
Premiss, s. prémisse. 
Premium, s. prix, récompense. 
Preménish, v. a. averlir par avance. 
Premônishment, Premonitrion, s.aver- 
tissement donné par avance, 
Preménritory, aq avértit par avance, 
Preméustrate, v.a. faire voir d'avance, 
démontrer. ; 
Premunition, s. prémunitian. 
Prendminate. v.a. nonmier par avance. 
Prenomination, & numiuation faite 
d'avance. 
Prenudtion, s. préscience. 
Prentice, s. apprenti. 
Prénticeship, s. apprentissage. 
Prenuncidtron, s. prénouciation. 
Préoceupancy , & prise antérieure de 
TOSKERS IOI. {ciper. 
Freéccupate, v. & préocenper, anti- 
Preoccupations. prévceupation, pré- 
vention. 
Preéccupy, v. a. préoccuper, prévenir. 
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Preéminate, ¥>a. présager, prononti- 
quete 
Pronpinion 8. préjngé, prévccnpalion. 
Preerdarn, x. a. ovdouner, ou régler 
sar AVANCE. 
Preérdinance, Preordinätion, s. ât- 
termination antérieures décrei an- 
térienr. fratif. 
Prepurdtion, s. préparation, prèp- 
Preparative, a. preparatuire. fit 
Prepurative,s. préparation, prépare 
Preparatively, ad. par manière @ 
weparation. 
Prepüratory, a. préparatoire. 
Frepüre, v. a. & n. préparers dispo 
ser, apprêter; se préparer: se dis- 
user, précantius. 
Prepdredly, ad. préalablement, par 
Prepareduesa, a. préparation. 
Preparer, 8. qui prépare. 
Prepense, Prepénsed, a. prémédité. 
Prepélleney,s. supérivrité de pouvoir. 
Prepénder, v. a. & n. peser plas, 
avoir pins de poidss excéder, sure 
passer, l'emporter. 
Prepénderance, Prepénderancy, + 
prépondérance, supériorité. 
Prepéuderate, v. a. & n. avoir ples 
de poids, avoir plus de pouver} 
l'emporter sur. [supériorité 
Preponderdtion, 8. prépouderme 
Prepése, v. a. préposer, 
Preposition, 6. préposition. 
Prepésitor, s. préposé. 
Prepossdsa, v. a. préoccuper, préverit. 
Preposséssion, s. préoccupation, près 
jugé. : impertinet 
Preposterous, a. déplacés abwrdg 
Prepésterausly, ad. à rebours, à cote 
tre-temps. 
Prepéstercusness, s. manque d'ortt 
cottire-femps 3 ahaurdité. 
Prepétency, 5. prépotence, préprr- 
déranee. — [cvs exiger auparavant 
Prerequire, v.a. demander par aves 
Prerequisite a. névessatre Pracauee 
Prerogative, s. prérugative, privilige 
Preaege, s. présage, augure. 
Presdges v8. présager, pronastiq® 
Presdgement, 8. présage, pronostit. 
Préshyter, s. preshytérien, prêtre. 
Freshytérian, a. presbytérien. 
Presb piety, 8. corps des ancivas. 
Préscienre, s. préscience. , 
Préscient, a. qui prévoit l'art 
prophétique. 
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Preveind, w. a. préscinder, conper, 
retraucher. [voit l'avenir. 
Previnas, a. prophétiques qui pré- 
Prescribe, v.a. & u. préscrire, ure 
dunner, 
Prescript, 8. préscrit, ordonnance. 
fracriplion, s. ordonnance, pré< 
Preseunce, s. préséauce.  [scription. 
arnce, & presence s port, nines « 
of mind, présence d’vaprit. 
ence -cha.nber, s. chambre de 
rescuce. 
reension, 8. preasentiment. 
Prevent, a. présent, attentif. 
wnt, s. présent, don, cadean. 
Preent, v. a. présenters ollvir; dé- 
boncer, 

Pracutable, a. présentable. 
enläneous, a présent, prompt. 
‘resentation, s. présentation, exhi- 
hit ton, {bénéfice. 
rescniée, 8. qui est présenté à un 

resenter, s. présentateur. 
raentidlity, s. présence actuelle, 
sénliment, a. pressentinent. 
‘’esently, ad. présentement, sur le 
champ. 
reséniment, s. représentation, 
rérniness, s. présence d’esprit. 
ervélion, 8. conservation. 
reservalive, s. préservatif. 
resérve, 8. conliture, conserve. 
reserve, V. Re préservers conserver} 
arautirs confire. 
server, 6. censervateur; confiseur. 
‘side, v. n. présider, avoir la di- 
eclion. [tendance. 
ésideney, s. présidence, surin- 
ésrdent, s. président, préfet. 
ésidentskip, s. présidence. 
esidial, a. présidial. 
ess, 8. presse; foule, multitude: 
moires = for clothes, gavde-rube. 
"88. Ve Me ti. presser, fureur, 
miraindres se presser; s'empres- 
rt = “pon, S'AVANCETS sexposers = 
down, presser, abatires = soldiers, 
rôler de force des soldats, 
uxbed, a. bit cn forme d’armoire. 
‘ager, 8. Pressicr, presseur. 
sarnglys ad. instamment, avec 
ree. 
‘ston, 8. pression, compression, 
ssa, Se Presser, presscurs prese- 
eure 
ssmoney, 8. argent d’enrdlement. 
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Préssnre,s. preasion ; oppression, afe 
Hiction, calamité. 
Presto, ad. Vite, 
Presumably, al. sans examen. 
Presume, Vo présumers supposer; 
penser,  conjecturers  pretcudre, 
avoir la hardicsse. 
Prestimer,s. presomptucux, arrogant. 
Presumption, 3. presomption, trop 
bonne opiuion de suiememes arrose 
gance, fierté, ; 
Presumptive, a. présomptif, presompe 
lucux, orgueiiicux. [rogaut, 
l'resumptuotus, à. présomplucux, are 
Presumptuously, nd. présumptucuse= 
mont, avec ariogance. Dane, 
Presu mptuousness,s. présomption. are 
Presuppôse, x. a. presuppuser, sup- 
oser préalablement, : 
Presupposition, s. présupposition, 
suppesition préalable. 
Presurmise, s. préuotion, soupçon. 
Preténce, 8. argument faux; feiute, 
prétexte, excttse. 
eténd, v. a. & n. prétendresz pré- 
texter, faire semblant, feindre, af 
Preténder, s. prétendant. [fecter. 
Preténdingly, ad. présomptucuse- 
meut, arrugamment. 
Preténsion, s. prétention. 
Preterimperfect, s. impar fait, 
Préterite, a. passé: - tense, parfait. 
Preterition, Préteritness, s. préteri- 
tion, | Habit 
Preterldpsed, a, passé, écoulé. [sion. 
Pretermission, s. prétermission, omis- 
Pretermit, v. a. omcttre, passer. 
Preterndtural, a. surnaturel, extra 
ordinaire. [ment 
Preterudturally, ad. surnaturctle= 
Preterndturalness, s. Mmauière surua- 
turelle, 
lretext,s. prétexte, raison apparente. 
Prétor, a. préteur. 
Pretérian, a. prétorien. 
Pretorship, s. préture. [agréable, 
Préticly, ad. joliment, d’une manière 
Prettiness, 3, agrémeut, gentillusse, 
Pretty, a. joli, gentil, agreable, beau. 
Pretty, ad, assex, A peu près. 
Prevail, v. n. prévaluir, dominer; 
gagner; — On, = upon, engager; per 
suaders obtenir; = against. Veme 
porter surg —over, vaincres = with, 
press ubtenir.  [sant, vieturicux, 
revdiling, à prédywinant, puise 
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Prevéfiment, Peevutence, Prévalency, 
Se puperiocite influences, eNicave. 

Prevalent, a. dominant, ee 


~ 


uissant. cement, 
Bove fentiy, ad. puissemment, eflica - 
Prevarreate, v. n. prévariquers chi- 
caner, pointiller. 
earicétinn,s, prévarication, fanx- 
fuyaut, subterfuge. [cancur. 
Prevdricator, s. prévaricateur, chi- 
Prevene, v. n. enipécher, prévenir. 
Prevenient, a. prévenant, précédent. 
Prevent. x n. prévenir, anliciper. 
rentes 8. qui va devant, qui cm- 
che. 
veniran, s. prévention, préeceu— 
ation, anticipation ; empéchement. 
Prewcalinnal, a. préservatif. 
Preventive, a. prevenant, préventif. 
Preventior, s. préservatif. peu 
Preventively, ad. de manière À pré- 
Prévinus, a. préalable, antéricur. 
Previously, ad. préalablement, au- 


pue : 

évionsness, 5. auteriorité. 

Frevision, s. prévision. 

Prey, s. proie, rapine. 

Prey, v. n. voler, piller: corroder. 
Preyer, s. voleur, spoliateur. 

Price, s. prix, valeur. 

Prick, s. pointe, piydre, remords, 

Prick, va &u. piquer, pousser, ex 
citer: aigriv, s'allifer, se parers = 
up one's cars, divaser les orvilles. 

Preker, s. pen pointe. 

Procket, s. daguct. 

Pricting, s. piqûre, picotement. 

Prictle, s. piquant, pointe. épine. 

Prickliness, s. quantité d’épines. 

Prickly, a. piquant. 


Prickwood, s. fasain. [éelat. 


Pride, s. ovgucil, lertés splendeur, 


Pride one’s self, von. se gloriber, se 
* faire gloire de, : 

Priér, s. espion, curieux. 

Pricat, a. prêtre. 

Priestcraft, s. fourberie religieuse. 
Priestess, s. prétresse. 

Priesthood, 8. prvétrive. [prêtre 
Priestliness, s. air, ow manière de 
Friently, a. sacerdotal. [prêtres. 
Priest-ridden, a. gouverné par ies 
Prigss. jeune impertivent, Croluquet. 
J'reggish, a. impertinent, vain. 
Prill, s. turbot. 

Prim, a. affecté, précieux. 


Pri 


Prim, v. a. & n. parer avec affecia- 
tien; affecter uu air précieux. 
Primacy. s. primatio. 
Primarily, ad. primilivement, en 
Jon lieu. 
emariness, s. primauté. 
Primary,a. primaire; oviginal, pria- 
frimate, s. primat. [cipal. 
Primateskip. s. primatie. 
Prime,s. commencement 3 Bear, élle: 
rintemps s; amorce, 
ime, a. premier, principal. 
Prime, v. a. amorcer, donuer la pre- 
mière touche. [ment bien. 
Primely vad. excellemment, extrènc- 
Primeness, s. primauté, excellence. 
Primer. s. asc forigiul. 
Primeval, Primevous, a. primordal 
Prining, s. impression ; amorce: - 
tron, dégovgeotr. 
| Pramitial, a. des prémices. 
Promitive, a. primitif. 
Preaitiecly, ad. primilivement, a 
commencement. quité. 
Primitiveness, s. originalité, ant- 
J'rimness, s. afitierie. 
J'rimogenrul.a. original, élémentaire. 
Primogeniture, 8. primogéniture. 
Primérdial, Primérdiate, a. primor- 
dial, primitif. 
Primrose, s. primevère. [qe 
Prince, s. prince, souverain, moat 
Perincedom, s. principauté. 
Princetike, a. propre à un prince, æ 
riuve, 11860 
Princeliness, s. grandeur, diguité de 
Princely, ad. en prince.” 
Princely. a. de prince, royal. 
Princess, s. princesse. 
Principal, a. principal, capital. 
Principal, s. principal, chef: capital, 
partic principale. [rain 
Principality, 3. principauté, saute 
| Prine pally. ad. principal ment. 
| > dicot ese: s. partie principale. 
Principrätion, s. analyse. 
Priuciple, s. principe, élément, fœ- 
dument, maxime. 
Prineiple, v. a. donner des prioti- 
| “ss mettre dans l'esprit, 
incack, Princoz, a. jeune étoard- 
f'rnk, v. a. parer, orner. 
| Print, s. impression, empreistsi 
Maree 5 estamipe, gravure. 
Print, v. a. & a. imprimer, faire of 
empreinte. 


- 
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Printer, s, imprimeur. 

Printing, s. impression, imprimerie. 
Printing-press, s. presse. 
Printing-office, s. imprimerie. 
Printless, &. sans marque. 

Prior, s. prieur. 

Prior, a. premier, précédent. 
Prinress, s. prieure, supéricure. 
Priérity, s. priorité, antériorité ; pré- 

séance, primauté. 

Priorship, s. dignité de prieur. 
Priory, s. pricuré. 

Prism, s. prisme. (que. 
Prismatie, Prismdtrcal, a. prismati- 
Prismätically, ad. en forme de prisme. 
Prison, s. prison. prison. 
Prison, v. à. emprisonner, mettre eu 
Prisonbase, Prisonbara, ¢. barves, pl. 
Prisoner, s. prisvuuier ; — af the bur, 
accusé. 
Prison-shouse, s. prison. 
Prisonment, s. emprisonnement. 
Pristine, @. ancien, premier. 
Prithee, je te prie, de grâce. 
Privacy, 5. privauté; retraite. 
Privddo, s. ami intime, eonfident. 
Private, a. privé, secret, relité, pare 
liculicr, domestique ; = slaire, esca- 
lier dérubé: = conversation, thte-a- 
Privatéer, s. chpre, corsaire.  [tête. 
Privatéer, v. n. armer en course, al~ 
Jer en course. 
Privately, ad.en particulier, en secret. 
Privateness, s. privauté; secret. 
Privdtion, 3. privation s; manque, be- 
Privative, a. privatif. [soin 
Privatrvedy, ad. négativement, pri- 
vativement. 
Privativeness, s. manque, besoin. 
Privet, a. trvéne, alaterac. 
Privilege, s. privileges immunité. 
Privilege, v. a. privilégier, accorder 
un privilége. er 
Privily, ad. en secret, en particulier. 
Privity, 3. privaulé; connaissance, 
juhcipalun coufidence. 

rivy, a. privé, secret, clandestin. 
Mrivy, s. privé, commodités, lieux, pl. 
Oise, s. prixs prise, capture, butin. 
Prise, v. a. priser, estimer, faire cas 
Prizefig keer, s. pladiateur. [de. 
Priser, 8. priscur, appréciateur. 
Prising, 8. estimation. [vontre. 
Pro, prp. pours - andeon, pour ct 
Probubslity, s- probability, vraisem- 
blance. 
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Prélable, a. probable, vraisemblable. 
Prébably, ad. probablement, vraisem- 
blahiemeut. [ment). 
Prébat, s. vérification (d'un testa- 
Probdtion, s. preuves évidence; es- 
sai, cxamen. 
Probationary, a. pour servir d'essai. 
Probdtioner. s. novice. 
Probationership, s. noviciat. 
Probatory, a. probatoire. 
Probe, s. sonde, éprouvette. 
Probe, v. a. sonder (ane plaie). 
Prébity, s. probité, honnêteté, sine 
Préblem, s. problème. [cérité. 
Problemétiral, a. problématique. 
Problenuitically, ad. problématique - 
ment. 
Probéscis, s. trompe, proboscide. 
Procärious, a. pétulaut, impudent, 
dissolu, 
Procdcity, s. pétulance, insolence. 
Procatdrctic, a. procathartique. 
Procédure, s. procédure, procédé; 
rogrés. 
roceed, v. n. procéder, provenir. 
dérivers avancer, continucrs agir, 
oursuivres = doctor, passer docteur. 
d,s. produit, proveuu, profit, 
er, s. qui avance, qui fait des 
rogrés. 
Proceeding s. procédé, procédure. 
Procerity, s. grandeur, hauteur. 
Process, s. proces, procédé, progrès, 
cours, suites - Of dime, laps de 
temps; verbal ., procès verbal. 
Procession, s. processions marche. 
Processional, tonary, a. de 
procession 
Frécideuce, s. chute, ahaissement. 
Procinct, s. préparatifs, appréts, pl. 
Proclaim, v. a. proclamer, publier, 
déclarer. 
Progldimer, s. proclamateur, 
Proclamation, s. proclamation, d6- 
claration [disposition. 
Proclivity, s. penchant, inclination, 
Proclivous, a. enclin, porté. 
Procénaul, s. proconsul, 
lrocénselar, a. procousulaire. 
Procénsulship, 6. proconsulate 
Pracrdéstinate, v.a.dillérer, remettre, 
Procrustindiion, s. délai, retarde= 
ment, 
Procrdstinator, +.larabin, qui diffère. 
Précreaut, a. producteur, productif. 
Précreate, v. a. procréer, produire. 
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Procrediion, a. procréation, gênéra- 
tion; produstiuu, 
Précreative, a.génératif, producteur, 
L'récreutiveness, 5. faculté peneralive. 
Précreator, s. qui cugendre, père. 
Préctor, » procureur, agent. 
Préctorship, a. charge de procureur, 
charge Tense d'affaires. (chant. 
cca mbent, a. étendu parterre, cou 
Procurable, a. qu'un peut se procurer. 
Précurary, scadminiatration 5 mauic- 
Pr euration, s. procuration, [meut. 
Prornrutur, a. procureur, agent. 
Procuratéortal,a. fait par ut procureur. 
Procuratory, a de procuration. 
Procure, v. a. procurer; ubtenir, ac- 
Procurement, s. entremiss.  [quérir. 
Procurer, » débaucheur, entremet- 
tour. 
Pructiiress, s. femme d@’intrigue. 
Proigul, a. prodigue. 
Prodigulity, s. prodigalité, 
Prédigatly, ad. prodigalement. 
Prodi gions, a. prodigieux,surprenant. 
Prodig iously. ad. prodigicusement. 
Fr rdigiousniess, 8. éuvrwité, muns- 
truusité. 
Prédigy, s. prodige, monstre. 
Prodition, s. (rabuson, puilidie. 
Préditor, s. trattre. 
J'roditérious, a. (raitre, perfide. 
Produce, ¥. a. produire, mettre au 
Fa 3 engendrer. 
édite, 6. produit, rapport, revenu; 
srolit, revenant bon. 
Prodicer. 8. producteur. 
Peoduerhle, à. qui peut être produit. 
Prodiücibleness,s. possibilité de faire, 
ou de produire. 
Préduct, s. produits fruits; effet. 
Prodtction, s. productions fruit, 
Prodiictive, a. productif, fertile. 
Préem, s. préface, avant-propos, 
Profandlion, s. profauation. 
Prolüne, a. profane, impie. 
Profane, v. a. prolaner, violer. 
Drofinely, ad. ivvéligiensement. 
Profaneness, s. profauation, impiété. 
Profaner, s. profanatene,  [progrés. 
Profection,s. profection avancement, 
Profesa, v. a. & n. professer, exercer 
publiquement, faire profession; dé- 
clarcr, protester. 
Professedly, ad. vuvertement. 
Profession,s. prolussivu, meéticr, em - 
. plui, déclaratiur : 
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Profdssianal, a. de la profession; - 
man, homme de méticr. 

lrifessur, s. profeswur, docteur. 
lrofessorship, a. chaise de proles- 
seur. charge de professeur. 
Préffer, v. a. proposer, oflrir. 

fie Ae 8. ollre, propoaition. 

l pres s. qui oflre, qui propose. 
l'rofivience, Proficiency, 3. progres 
avancement. 

Proficrent, a. expert, fort versé. 
Profile, a. profil: ia -, de profil. 
Profit, s. protits gain, avantage; an 
cement. 
Profit, v. a. &n. avantagers avancer; 
faire du biens faire des progrès. 
Profitable, a. prolitable, avantages 
Profitubleness, s. protit, avantage. | 
Profitably, ad. avantageusement, uti- 
leiient, . [pott, 
Profiting, s. progrès, avancement: 


ee | 
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Profitless, a. de nul avantage, utile — 


Préfligate, a. & 5. abendunué, sct- 
lévat. 
Profligately, ad. dissolument. 


Préfigateness, s. abandon, dérégle | 


mont. : 
Préfluence, s. progrès ; cours. 
Préfluent, a. coulant. 
Proféund, a. profond, grand, saves 
Proféund, s. profondeur, abime. 
Proféundly, ad. prufondèment. 
Proféundness, Proftindsty,s. profoa- 
deur, grand savoir. 
J'rofiise, a. prudigue. 
Profusely, ad. prodigalement. 
Proftiseness, s. profusion, prodigalité; 
abondance, 


Profasion, s. profusion, prodigalit | 


Prog, v. vu. voler, déroher. 
Prog, a. provisions: vivres, pl. 
Pru generation, s. gévération, propt- 
faliun. 
Progenitor, s. grand père, aïeul. 
Vrogeny, s. race, tiguée, famille. 
Prognéstic, a. pronostique. 
l'rognôéstie, s. prouvstic, présage. 
l’rognésticate, V. a. pronuatiquer. 
Prognésticator, s. pronostiqueur. 
Vrogramma, s. programme. — [cout 
Progress, 5. progrés, avancemct; 


Pragréssion, s. progression, prugi® | 


Hrogréssionul, Progressive, a. pre 
pressif. [par detre 
Progréssively, ad. progreasivemad 


Pragnosticdtion, s.pronostic, préssge | 


| 
| 


| 
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Progréssteoness, s. progression, 
Prohibit. vo a. prohiber, empêcher. 
Prolibiter, s qui défend. : 
Prohibition, 8. prohibition, défense. 
Prohibitory, a. probibitit. 

Préyect, s. projet, dessein, 

Project, vo a. & un. projeter, former 
le densein, premediter. 

Proyectile, 8. projectile. [avant. 
Prayectile, a. projectile, puussé en 
Projection, 8. projection, avance: 
saillie. [jJeteus. 
Mryertor, 8. faiseur de projets, pro= 
Prjerture, s. poojectures saillic. | 
“rafufe.v.a.prononcer. [tions délai, 
“rolation, s. prolation, prononcias 
rolegômend, s. prolegumenes, pl. 
‘rolepais, s. prulepac. 

froleptical, a. prolyptique. 
’roleptically, ad. par prolepses par 
anticipation. 

*rulific, Prolifical, a. protifique, fe- 
cond. {clatnaneat. 
+ lifkeully, ad. avec fertilité, abun= 
rolificélion, s. génération. 

rolix, a. prolixe, diflus: ennnyeux, 
rolixrty, s. prolixité, diflusiun. 
rolixly, ad. diffusément 

rulianess, 8. Prolixzity. (président. 
ohociior, s. prolocuteur, avatcur, 
rolocütorship, s. charge d'urateur. 
rélogue,s. prologue. [diférer. 
rolong, V. a prolonger, alonger, 
rolcngadtion, & prolongation, delai, 
radtiston, a. prélude, entr'ucte, 
réminence, Préminency, s promi- 
rence, saillie, avance,  ” 

réminent, a. prominent, saillant. 
romiscauoua, a. confus, entremélé. 
romiscuously, ad, confusément, pe- 
r-mele. [conTusion. 
romiscuousness, 8. mélange confus, 
rimmise, & Promesse = eaperance. 
rémise, Vv. a. à nu. promettre, faire 
Ine promesse. 

‘dmisebreach, s. manque de parole. 
‘émiscbreaker,s.qui manque de pa- 
-dmrser. & promeltcur, [role. 
tamisTnigs a. avantageux, favorable. 
“HimissOry, a. de promesse. 
‘émissortly, ad. par mauière de 
OonICssC. 

‘dmoutory, 3. promantoire. 

oméles Ve & promuuvoulr; avancer; 
hvourager. [fauteur. 
romôler, s. promoteur, prulecteur, 
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Prométion, s. promotion, avance- 
meals cheoursgement, 

Promive, v. a. avancer: favoriser. 
Prompt, a. prompt, alerte, pret. 
Prompt, va. suggérer, ialitirr > ex- 
citer, porters faire resaiii ee mir. 
Prémpier, s. insligatewr, suulllour 
Mrempting, s. suggestion, (is) igal ion 
Prémptitade,s, promptitui 


vileaee. 
Promptly, ad. promplement, eile. 
Préompiness, 8. Promptituile. | lier. 
Promutgate, v. a. Peediiely itr jiil= 


Promulgations 8. promulguiiun, pu 
bhicalion. 

Pranulgdtor, s. qui promulgue. 
Promiltge, va, promulginr, publier. 
Promalger, s. qui promiulyiic, 

Prone, a. penché, imcliné, poor be 
Préneneaa, s. pente, penchant, imeli- 
Proag, 8. fuurchon. 
Pronéminal, a. pronominal. 
Pronoun, s. pronum. 
Pronéuncesv. a. prononecr, articuley 


r 
bi i Dial 
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Pronunerition, 3. pronumcialions av- 
liculation. (ae. eeprricuce 
Prouf, s. preuve, épreuve, Lemigun- 


Proof.a. à l'épreuve de sim pruélialils 
l'rénfless, a. sans preuve. 
Prop, se appui, soutien: éclialus 
L'rop, va. appuyer, soulcnirs eleven, 
lrépagable, ae qui peul éire multi 
ple. [Oi gelions 
Propagate, v.a, & n. propager, mul- 
Propagation, s. propagal oi) 
l'ropagator, s. propagates. 
Propel, v. a. pousser en avant, 
Propend, +, un. pencher, avoir du 
pene haut, étre porté. (tion, 
Propendency, 8. penchant, inclina= 
Propease, a. enclin, incl. 
Vropéusion, Propensity, s. iucliua- 
tion, penchant. 
Préper, a. propre, conveñnlle. com- 


codes exact, justes Éléganls 
ouner, propriétaire. 
Préperty, ad. proprement, justement, 
Properness, s. propriété, convenu, 
Property, 8. propriélés  pouyuir; 
bicu, domaine, 

Préperty, v. a. adopter, aliproprier. 


Propkecy, s. prophetic. 

Préphesier, s. prophéle. | 
Prophesy, va & un. prupliéliser, pré 
sager: précher. 

Prophet, s. prophète, 

Préphetess, s. prophélesse. 
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Prophkitfc, Prophéticas, a. propht= 
tic Uo. 
Praphdticalty, ad. prophétiquement. 
Préphetise, v. a. prophétiser. 
Prophylactic, a. prophylactique. 
Propinquity, s. proximité, voisinage. 
Propitiable, a. qu’on peut rendre 
ropice. [dre favorable. 
roptirate, v.a. rendre propice, ren- 
Propitidtion, s. propitiation, sacrifice. 
Propitiätar, s. qui rend propice. 
Propilratory, a. propitialoire. 
Propitious, a. propice, favorable. 
Propittiously, ad. favorablement. 
Propttiousness, s. bonté, faveur. 
Préplusm, s. moule, matrice. 
Propénent, s. proposant. 
Proportion, s. proportion; rapport; 
convenance. ter. 
Propértion, v. &. propertionner, ajus- 
Propéritionable, à. Prepectianae: 
Propértionably, ad. 
lement. 
Proportional, a. praportionnel. 
Proportiondtity, s. proportionnalité, 
roportion. . [ment. 
Éropértionally, ad. proportionnelle- 
Propértionate, a. proportionné. 
Propértionate, v. a proportionner, 
ajuster 
Propértionateness, s. proportion. 
Propésal, s. proposition, offre. 
Propése, v. a. proposer, offrir, 
Propéser, s. proposant. 
Proposition, s. proposition, offre. 
Propositional, a. considère comme 
une propusilion. [tre en avant. 
Proplun > V. a. proposer, offrir, met- 
Propéunder, 5. qui avance une pro- 
osition. {taire. 
Proprietary: Proprietor, s. proprié- 
Proprieciress, 6. propriétaire. 
Propriety, 8. repo té : justesse, con- 
Propt, a. appuyé, étayé.  [venance. 
Propügn, v. a. défendre. 
Propugnation, s. défeuse. 
Propdgner, s. défenseur. 
Propulsion, s. expulsion. 
Prore, s. proue (d’ui vaisseau). 
Prorogdtion, s. prorogation. is 
ation. [diflérer. 
Proré ue, V. a. proroger, prolougers 
Prordplion, s. rupture, éruption. 
Prosdic, a. prosaïque. 
Proscribe, v. a. pruscrire, bannir. 
Proscriber, s. proscripteuc. 


proportionnel- 
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Proscription, s. prescription, confis- 
Prose, 3. prose. [cation de biens. 
Présecule, v. a. poursuivre, continuer. 
Proseciition, s. poursuite ; prucès eri- 
Présecutor, s. poursuivant. [minal 
Hara bie s. prosélyte. 
Prôse po s. prosélytisme. 
Préselytise, v. a. faire des presélyte. 
Prosodiacal, a. prosodique. 
Prosédian, s. versikcateur. 
Présody, s. prosodic. 
Prosopopoëia, s. prosopopée. 
Préspect, s. perspective, vue; but, 
Prospéctive, a. perspectif. [objet. 
Présper, v. a. & n. faire prospérer, 
favoriser, rendre heureux; pros 
rer, réussir, succés, 
Prosperity, s. prospérité, bonheur, 
Présperous, a. prospère; favorable, 
heureux. [succts. 
Présperously, ad. heureusement, avet 
Présperousness, s. succès, prospérité. 
Prospicience, 3. prévoyance. 
Prosterndtion, s. prosternation, abit- 
tement. 
Préstitute, a. prostitué, infame. 
Préstitute, s. prostituée. 
Préstitute, v. a. prestituer. 
Prostitétion, s. prostitution. 
Préstrate, a. prosterné, abatta. 
Préstrate, v. a. & n. abattre, reuver- 
sers ~ one’s sel, se prosterner. 
Prostrdtion, s. prosternement, pres 
Protdsis, s. protase. ternatica. 
Protéct, v. a. protégers défendre. 
rotéction, s. protection ; défense. 
Protéctive, a. défensif. 
Protéctor, a. protecteur, défenseur. 
Protectorate, s. régence d’un prote- 
Protéciress, s. protectrice. [teur 
Froténd, v. a. déployer, étendre. 
Protérvity, s. pétulance, insolence. 
Protést, s. protestations protét. 
Protest, v. n. protester 3 assurer for- 
tement prendre à témoin. 
Protestant, a. protestant. 
Prétestantism, s. protestantisme. 
Protestdtion, +. protestation, assu- 
Protéster, s qui proteste. [races 
Prothénotary, s. protonotaire. 
Prétocal, s. protocole. : 
Protomdrtyr, s. premier martyr. 
Prétoplast, s. original, modèle. 
Prdtolype, s. prototype. 
Protrdct, v.a. prolonger, différer, ti 
rer en longueur. 


~ 


Pro 


Protrdeter, ¢. rapporteur. 
Prairdetioa, s. prolongation, délai. 
Protrdetive, a. dilatoire. ftoire. 
RO ppp a. porsuasif, déhorta- 
Protrade, v. a. & n. avancer, pousser 
en avau$s se pousser en] avaut. 

iréaion, s. saillie, projecture. 
Protéberance,s.protubèrauee,tumeur. 
Protiberant, a. proéminent, saillant. 
Protuberate, v. ne s'élever, s’enber. 
Yroud, a. orgueilleux, hautain, Ser. 
Préudly, ad. Géremenut, ergucillense— 
ment. 
Prove, ¥. a. & n. prouver, faire voir: 
démuntrer ;éprouver, expérimenter ; 
arriver, se trouver, se montrer. 
“réveuble, a. démoutrahie. 
Yovediiére, a. muuitionnaire, peur- 
voyeur, : 

vender, s. proveude, feurrage. 
*réverb, 9. proverbe. 
*roverbial, a. proverbial, 
Yoverbielly, ad. proverbialement. 
Youlde, v.n. peurvoir, munir, four- 
vir; stipulers - against, prendre 
des mesures, se puurveir contres — 
for, prendre des précautivas, avoir 
Soin. 
Yovlded, a. pourvu, lournis - shat, 
pourvu que, & condition que. 
révidence, 8. providence; prudence. 
rdvident » a. prévoyant, svigueux, 
rudent. 

vidéntial, a. providentiel. 
rovidéntially, wi. par les soins de 
là providence. [cireonspection. 
révidently,ad.avec présaution, avec 
ruvlder, 8. pourvoyeur. 
résinre,s. province 3 ressort, aflaire. 
rovinciul, a. provincial. 
rovincialism, s provincialisme. 
rovincrate, v.a, réduire en province. 
rovine, V. n. provigner. 
rovisson, 8 pruvisiun, vivres, pl.; 
précaution, stipulation. 
rosisional, s. pere 
rowlssonally,ad.provisivnnellement. 
roviso, 8. stipulation, condition 
rrevisionnelle. 
rovisors & proviseur. 
rovksorship, s. provisererie. 
+oworéfions & provecalion, appel. 
rovécative, s. stimulant, siguislun, 
rovécatiee, &- atimulant. jvacatiun. 
rovéeusivensss, 5. cxvilation, pro- 
rosdée, vv. @& < n. provoquer; caoie 
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citer: fâcher, isritor 3 engager, faire 
un appel. 
ser, 2. qui fâche, qui provoque. 
Provétingly, ad. avec insoleuce. , 
Prôvost, s. prévôt. 
Prévosiehip, s. prévôté. 
Prow, s. proue, avant d'un navire. 
Préwess, ». prouesse, valeur. 
Prowl, v. a. & n. rdder, piiler, fri- 
ouners aller çà et là. 
réa-ler, s. rodcur, larvon. fræédiat. 
Fréximate, a. prochain, proche; ita 
Préstmately, ad. inmédistement, 
Proxkmily, a. proximité, voisinage. 
Préxy, s. député, procureur, ageat” 
are, s. euir de Prusse. 
Prude, s. prude, 
Pridence, 3. prudence, sagesse. 
Prüdent, a. prudent, sage.  (denee. 
Prudential, a. suggéré par la pru- 
Prudéntiully, ad. selon les règles de 
la prudence. 
Pradently, ad. prudemment. 
Prädery, s. pruderie. 
Prédish, a. prude, affecté. 
Prune, v. a. tailler, élaguur, couper; 
= up, se parer, s’ajuster. 
Prune, s. prune? pruneau. 
Prunello, s. prunelle. 
Proner, a. élaguvur. : 
Pruntferous, a. qui porte des pranes. 
Prüninghook, Präningknife,s.serpe, 
serpette. violent. 
Prarience, Prériency, 8. prurit, désir 
Prurient, a. qui démange. 
lruriginous, a. prurigineux, 
Prürit, s. pruvit, démangeaison. 
Pry, v. a. & n. furetor, épier, fouil- 
ters se mêler de. 
Psalm, s. pscaume. 
Puilmist, ». psalmiste. 
P:àlmody, s. pealmudie. 
Pralmégraphy, s. peatmographie. 
Padlier, s. pseautier. 
Prüllery, à. praltérion. 
Pseiido, a. faux, supposé. 
Paculdgraphy, s. fanx écrit. 
Preuddlogy, s. fausseté, mensonge. 
Paeudéuy mous, a. pacudoayme. 
Paéra, s. psora, gale. 
Pohaw tint. filth dene! 
Pay'che, s. psychs. 
Pevchélogy, s. psycholegie. 
Priedn, s. tisane. 
Pir'alism, s. piyaliome. 
106. 


Puberty, a. 


- 
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J'uhésrence, s. âge pubère, puberté. 


Pubhesvent, a. pubère. 

Public, a. public, manifestes géné- 
ral, conmiun 3: = house, cubarct. 

Public. s. publics tout le monde. 

Publican,s. publicain, receveurs ca= 
bareticre, 

Publivétion, s. publication: édition. 

A ad. publiquemeut, eu pu- 
phic. 

Piblieness, a. publicité, notoriété, 

Pilblish, +. a. publier, rendre public, 
mettre au jour. 

Publisher, s. qui public, éditeur, 

Publishing, s. publication, 

Pack, s. latins esprit Follet. 

Puckhall, s. vesse de loupe 

Pucter, va. plier: froucer, plisser. 

Pudder, a. bruit, fracas. plesacr. 

Jridder, v. a. & wo faire du brunt; s’cm- 

Priddrng, s. poudings boudin. 

Pudding: time, s. moment du diner, 
hewe du dusers et =, à propos. 

Priddle, a. houvbivr, margouiilis. 

Padidlle vv. a. cratler. 

Puddly, a. bourbcux, bouewx. 

Pidency, Pudicety, a. pudeur: mo- 

Puefellan, . assouié. [dustie. 

Prerite, a. puevil. 

Puerility, wo. puévilité. ’ 

Puff, s. bouhees huuppez champi- 
gions Vanteric. 

Puf, va. & un. houflir, enfler : soul- 
dors se buullirs s’caller; être hors 
d'halcine. 

Puffer, s. souffieur : charlatan. 

Pa fin, s. pafbn, plongeon. tant. 

Juypngly. ad. avec entlure; en hale- 

Puff-paste, s. fcuilletages pâtisserie 
feuilletée. 

Puffy, a. enfié, bouffi, hoursouMé. 

Pag, s. petit singes eufaut badiu. 
Zeph lint. narguc! fi! 

Pagit,s. pincèc. 

Pugnaceous, a. enclin à camhattre. 

Puisne, a. puiné, plus Jeune; peu 
considérable. 

Puissanre, s. puissance, force. 

Prissant, a. puissant, fort. 

Puissantiy, ad. puissamment. 

Puke, v. un. vomir, 

Pute, Piker, s. viunitil. 

Julchrituda, s. Lenuté: agrément. 

Pale.v.u. piaulers pemiv. se plaindre 

Palick, s. pulivaire, psytlioa 

Pulivése, a. pivin de puces. 


ov} 
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Pull, s. ébrantemcut, seeonsse, — 
Pull, v.a.arraches, déctirers briser, 
rumpre3 cucillirs = awuy, Gler avec 
furce; = back, tirer en arrière, re. 
culers = down, démolir, détruiret 
renverser: = rt, tirer dedans: - of, 
déchiers ôter, levers — of, arra- 
chers Stuer; = ap, lever, lever} 
tirer eu hant, 
Puller, s. tireur, arracheur. 
Pullet, s. poulctte, puularde. 
Malley, s. poulie. 
lullulate, v. a. pulluler. 
Pulmonary, s. pulmonaire. 
Pulmonary, Pulinon se, a. pulmoniqe 
Pulp, s. pulpe, poulpe. 
ul, vit, 8. chaire (À précher). 
Pull 108839, a. puipernx, succulent. 
Pub, osriess, 8. qualité pulpeuse. 
Pulpys 3. Pulpous. 
Palatine. 3. pulsation, battemect. 
Pulse, s. pouls: légume. : 
Pulsion, s. pulsion, impulsion. [ré 
Pulverable, à. capable d'étre pulvéne 
Palveriadtion, a. pulveriaation. 
Prilveriae, v. a. pulveriser. — [side 
Palveralence, 3. abondance de pwr 
Pulerl, s. poudre parfumée, pair. 
Putert, vo a. partumer. 
Pumice, & pivrre pouce. 
amp, s. pompes cacarpin. 
Pamp, va. Ron. pompers soude: 
tirer bes vers du nea. 
Mamper, s. pompier. 
J'umpion, s. citrouille. ; 
Van, s. calembourg, pointe d'en 
jeu de ntuts. tolibels 
Pun, vu. faire le plaisent: disc da 
l'uneh, v, a pereers putucouuer. 
Punch, 8. poinçons emporte- pee 
wuche: polichinel. : 
Pron heon,s. poingon, emporte-pitt 
Panectelin, s.cdvemuniec vuirée: ore 
Hitade autrée. . [pue 
Punctitiona, 5. cérémonicux, 5% 
Panctelrnemness, 3. corémunial: p28 
d'honneur s exactitude senipuked 
Puncto, 3. cevémuuial { puiut bets 
neur, 
Panetual, a, ponctuel, exact. Î8 
Panctuatsty, s. pouctualite, exactiter 
Punctualty, ad. ponctuellement 4: 
enactiliucde, 
Punctoulness, s. Punctuality. 
Punctuation, s. ponctuation. [port 
Funciulule, v. a, marquer de Pp 
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Pun 
Princiure, s. Piqüre. 
Pungency, s. pointe: acrimanie, dere- 
Prngent, a, piquaut, pergant.  [té. 
Pünir, a. punique s faux, 
Punireous, a. pourpré. 
Prininess, s. petitesse, délicatesse. 
intl, vs. puuir: châtier, corriger. 
Finishable, a. punissable. 
Punisher. s. prruisscur. 
Punishment, ». punition, châtiment. 
Punition,s. punition, chatiment, cor- 
Punitive, a. pénal. {rection. 
Punitory, a. qui punit. 
nk, s. femme prostituée. 
Puaster, a. diseur de quulibets. 
Punt, v. n. ponter, 
Puny.a. petit, malingres faible; ché- 
tif: peu considérable, 
Piny, s. novice dans le crime. 
Pap. v.n. chicnner, mettre bas. 
Pépil,s. prunelle (de lveil) ; pupilles 
élève, 
Pipillage. +. minorité, pupillarité. 
Pupillery, a. puyillaire. 
Puppets s. poupée. 
Fuppriman, s. saitimbanque. 
Puppetshonr, s. jeu de marionnettes : 
‘marionueites, pl. quet. 
FPuppy, s. petit chiens butor, frélu- 
uppr, vu, chicuner, mettre bas, 
Purblind, a. qui a la vue courte. 
Parblindness, s. vue courte. 
Purchusable, a. qu'un peut acheter. 
Purchases v. a. acheter, acquérir. 
Purchase, à. achat, acquisition. 
Parckuser, s. avhetvur, acquéreur. 
Pure, a. pur, simples innocent, mo- 
deste s vrai. [seulenent. 
rely, ad. purement, innocemment : 
Uirenesa, 8. pureté; simplicité, in- 
nocencee 3 brodure. 
%rfle, vw. a. faire an tissu d’or, bro- 
dr de ba broduric, 
‘rhe. Purflew, s. bordure brodée, 
Mr sétéon,s. purgation 5 justification. 
Mrgutive, a. purgatil, 
‘ar gputory, &- pee 
urge, Va & un. purifier, purger; 
mitoyer: justifier ; évacucr. 
‘urge, s- purgatil. . 
urger, s. médecine qui purge. 
urrfie dion, s. purification. 
“urciicalive, Purificatory, a. abster- 
ent. 
herahralory, a. purificatoire. 


urifer, » purilicateur, rafliacas. 
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Parify, v. a. Ru. purifier, clarifier; 
Puritan, s. puritaia. [se purifier. 
Puritänicat, a. de puritain, 
Pürrtanism, s. puritanisme. 

Purity, s. pureté; innocence, 

Purl, s, engrélure; bière aromatisée, 

Purl, v. n. garvuiller, murmurer 3 
engréler, border, 

Purlieu, s. bord: enceinte. 

Pirling, s. murmure, gazouillement. 

Prirlins, a. panne, filière. 

Purldin, v. a. déruber, voler, 

Purléiner, s. volcur, fripon. 

J'urple, s. pourpre. 

Purple, a. pourpre, rouge. 

Purple, v. a. (ciudre en pourpre, 

Purples, s. pl. pourpres fièvre 

Meeplish, a. purpurin. 

Purport, s. objet 3 teneur, pens. 

Purport, v. a. tendre à muntrer, où 
@ faire voir. 

Purpose, s. desacin, intentions con- 
séquences as for the -, comme par 
excimples fo an =, inutilement, 

Pürpore, v.a &n. proposer; se pro= 
poser, avoir desauin de. 

Purposely, ad. à desscin, de propos 
délibéré. chat). 

Purr, +. n, filers râler (comme un 

furring, s. ralement, râle. 

Purse, s. bourse, [bourser, 

Purse, v. a. nitive en bourse, em 

Purae-bearer, Pirse- maker, s. buur- 
sier. 

Pürsenrt, s. poche. 

Purseproud, a. fivr de ses richesses. 

Parser, a. munitionnaire (de vais- 
acai), [haleine. 

Phrainess, Ptirsivenesa, +. courte~ 

Pirstain, s. pourpicr. 

Pursuahle, a. qu'on peut poursuivre. 

Murstiunce, 8. conséquence, proce. 
dure tement: 

Purstant, a. fait en conséquence de, 

Partie, v. a. Rn. poursuivre, suivre, 
continuer, imiter. 

Parstier, 3. poursuivant. 

Pursuit, a. panrauite. 

Purasuivant,s. poursuivant (d'armes), 

Piray. a. poussil, 

Partenance, s. lrvssure, appartenance, 

Puralence, Fürulency, s. purulence, 
suppuralion, 

Jrirulent, a. purulent. 

Purvey, v. a. & n. pourvoir, fournir; 
faire provision. 


aro 


prée. 
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Purvédyence, s. provision. 

J or, 6. pourveyeur. 

Pus, s. pus, matière. 

Push, s. coup; assaut, attaque, cf- 
furt ; dévision. 

Push, v. a. & n. pousser; chasser: 
exciter, forcers porter un coup, 
frapper: faire un curt; prétendre, 
afecters - af, tacher Wobtenirs = 
buck, repousser, faire reculer* = on, 
pousser eu avaut, faire avancer; 
s'avauver. 

Pusher, s. pousseur. 

Pishing, a. entreprenant, vigoureux. 

Pishpin, s. poussette, jeu d'épingies. 

Pusillanimity, s. pusiilanimité. 

Pusillénrmous, a. pusiliauime ; lèche. 

Puss, s. chatte: libvre. 

Priatule, s. pustule. 

Pustulaus, a. pustuleux. 

Pat, v. a. &n. mettre, poser, placer: 
supposer, propuser; ajouter; obli- 
Gers se mouvoir; pousser, fermier s 
- about, faire euurir, faire passer de 
main en mainy = away, ler: con- 

édier, répudiers = back, reculer s - 
yy» détuarner, éluigner: = dass, 
humilicr, supprimer: faire perdre 
l'usage: - Sorth, proposer, avancer; 
montrers produire, l'aire voirs — 
Sorth, sortir du port r germer, buur- 
gcouucrs = forward, puusserz hb- 
ter, faire avancer: = ia, interposes 3 
relachers + ta mind, faire ressou- 
wenirs = 272 burl, donner cautions - 
in print, imprimer, publier; + (2 
writing, mitre par écrits = off 
ôlers dépowillers différers remct- 
tres se défaire, vendre; quilter le 
ports - on, impulers; accusers ox- 
citer, tneiters faire avancers = 044, 
démetires dépuser: mettre à in- 
térAts éteindres faire suitir, met. 
tre dehursz > out of order, déran- 
gers - over, renvoyer ; iraversers 
to, laisser, abandonner 2: juindre s 
remettre: - fo sea, meiire on mers 
= to death, faire mourir; - 40 the 
vote, aller aux vein: = fo the ven- 
ture, risquer, hasarder; = £a t/, em- 
barrssser, incommoders = fogether. 
amasser, accumuler: = ap, parduu— 
nDerg eXpusers amassers serrer à 
adresser; = up with, pardunners 
sœuûrirs — ap with a refusul, es 
ouyer un aflrout; = apon, exciter, 































‘ 4 
Que 
pousser: imposer ; tromper; 
irick aspen, faire ue teur; = 

trial, faire le procès. 
Put, s villageois, sustre, benét.. 
Pütutive, a. putatil, suppest, 
tendu. : 
Püiid, a. bas, méprisable. 
Pritidness, s. bassesse. 
Putlog , s. tréwau d'échafsnd: 
Pal-off, s.dblai, remises échap 
Purédinnus, a. puaut, pourri. | 
Puitrefärtion, s. putréfaction. 
Putrefactive, a. puirélactif. 
Pritrefy, v. a. & nu. putiéker; 
tréficr, currompre. 
l'utrésrenre, s. puiridité. 
Putréscent, a. putride, putréfs 
Putrid, a. putride, enrrempa. 
Pütridnes, s. pourriture, eut 
Putter, s. qui met, qui pro 
Putter-ons s. instigatour. 
Pittock, s. buse. 
Putty, s. potée. 
Prisale, v. n. & n. embarraser, 
tre en peine: être embarrassé. 
Pussle, s. embarras, inquidtu 
Puesler.s. qui embarrasse, 
Pissling, a. ewbarrassaut, iatri 
Preméan, ad. de pygmés. 
Pr'gmy, 6. pyamée, nein. 
Py lérus, s. pylore. 
Pyramid, s. pyramide. 
Prrénlul, Pyramidieal, a. p 
Pvramidically, ad. en forme @ 
Pyrre, s. bûcher. {e 
rètra, a. pyrite. 
v'romanry, s. pyromancie . 
Pyraterkuical, a. by rete ae 
srotechnics, s. pl. Py ros 


ge rotechnie. 


{ 


Pyrrkénian, s. pyrvhonien. 
Py rrhoniem, e. pyrrhouisme. 


Pys, s. cibuire. 
Q. 


wack, v.n. crier comme un es 
wack, s. charlatan. {charls 
wickery, s. chariatanerie. 
udrbsulver, s. chariaien. 
uadragénary, s. quadragénai 
wadragestma, s. quadragési 
uadragésimal, a. quadragési 
widrangle, s. quadrangle. 
ren) ete s. juadreugulei 
y S quarts quatrième 


Qna 
rate, s. carré, quarré. 

uidrate, s. carré, quadrat. 
uddrate, vx. n. cadrer; s’accorder. 
uadrdtic, a. quadratique. : 
Juddrature, s. quadrature, quadrat. 
wadréennial, a. quadriennal. 
uadriläteral, a. quadrilatère. 
Juudrille, a. quadrille. 
Juadripartite, a. quadriparti. 
Juadrisy table, s. quadrisyllabe. 
adruped, a. quadrupède. 
luadruple, a. quadruple, quatre fois 
autant. 
luadrüplicate, x. a. quadrupler. 
lxadruplicdtion, s. multiplication 
bar quatre. 
luddruply, ad. au quadruple. 
lua ff, v. a. & n.boire à grands coups, 
uire avec plaisir, 
ladffer, s. buveur, ivrogne. 
uaggy, a. marécageux, fangeux. 
uagmire, s. fondrière. 
luurl, s. caille. 
udilpipe, s. courcaillet, appeau. 
uaint, a. bien exact, poli, joli, af- 
ecté, délicat. 
udintly, ad. avec grâce, avec fines- 
e, exactement, adroitement. 
udininess, s. gentillesse, élégance, 
onne grace. 
uate, v. n. trembler, branler, 
wake, s. tremblement. 
udker, s. trembleur, quaker. 
udkerism, s. quakerisme. 
udting, s. tremblement. 
udting, a. tremblant. 
zalificdtion, s. qualification, qua- 
16, condition, talent. 
salify, v. a. rendre propre, mettre 
a état ; tempérer, modérer ; régler; 
pulager ; apaiser. 
salily, s. qualité, conditions; pro- 
riété, force, vertu; humeur; gens 
cs qualité. [licutusse. 
x fate s. mal de coeur; scrupule, dé- 
salmish, a. qui a mal au coeur, 
tthie ; scrupuleux. 
candéry, s. duute, incertitude. 
rantitive, &. qu'on peut estimer par 

quantité. (grand nombre. 
caintity, &- quantilé, multitudes 
cantum, s. montant, quantité. 
earantdin, Quarantine, s. quaran- 
ite. rend; auimosité. 
csirrel, s. querelle, démélé, diflé- 
carrel, V. n. quereller, se querel- 
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ler3 so battre, combattre; @ asthe 
chercher querelle. 

wdrreler, s. querelleur. 
adrrelous, Ve me, &. querel- 
eur, hargneux. [petulemment. 
udrrelsomely, ad. en querelleur, 
udrrelsomeness, s. humour querel= 
euse. prote. 
udrry, s. carreau; carrés; earriére} 
udrry, v. n. faire curée; dévorer. 
uärryman, 6. carrier. 
wart, s. quarte, quatrième. 
udrian, s. fièvre quarte, 
udrier, s. quart, quatrième partie} 
quarter; région, demeure; — of @ 
year, quartier; - of an hour, quart 
d'heure; - of a pound, quarteron. 
Quarter, v. n. diviser en quatre 
arties; écarteler; loger. 
uärterage, s. quartier. 
udrierday, s. jour de quartier. 
udrterdeck, s. tillac. 
uärterly, ad. qui contient une qua- 
trième partic; tous les trois mois, 
ar quartier. 
udrtermasier, s. quartier-maître. 
udriern,s. quart de pinte; roquille. 
udrter-piece,s.quartier (de soulier). 
udrto,s. in-quarto; livrein-quarte. 
wash, v. a. écraser; renverser, an= 
nuler, invalider. [rents, pl. 
udter-cousins, s. pl. bons amis: pa- 
uaternary, Quatérnion, Quaterni- 
ty, s. nombre de quatre, quatre 
udirain, s. quatrain. 
udver, s. croche. 
udver, v, n. trembler 3 fredonner. 
Judvering, s. roulade, fredons, pl. 
way, s. quai, port. 
wean, s. méchante femme. 
uéasiness, s. dégoût. (ble. 
uéasy, a.dégotité, dédaigneux; fai- 
ween, 8. reine; dame (au jeu de 
cartes). 
Quer a. étrange, ridicule, original. 


ueerly, ad. d’une manière élrange. 
uéerness,s. mauière étrange, bizar- 
rerie, er. 
well, v. a. dompter, apaiser, étouf- 
ueller, s. oppresseur, dompteur. 
wench, v.a.&n. éteindre, détruire, 
amortir, étanchers se refroidir; -— 
one’s thirst, se désaltérer. 
udnchable, a. qu’on peut éteindre. 
uéncher, s. éteignoir. 

uénchless, a. inextinguible. 


Qq 
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Querimins, a. plaiutif, dolent. 
weriméniousty, ad. en se plaignant, 
doiemment. tolatudre. 

weriménionsness, 6. habitude de se 

uérret, s. yuestionneur. 

uern, s. moulin à bras, moulinct. 

uérpo, s. veste. 

» 5. écuyer. 
uérulous, a. plaintif, dolent. 
uér. meas, s. habitude de se 


laindre. 
uéry, s. question, demande. 
» V.& questionner, demander. 
west, 8. recherche, perquisition, 
enquête. 
» Vo Me chercher, 
udefion, s. question, 
terrogation ; doute. 
Question, v. a. & n. questionner, in- 
terroger ; douter ; faire des questions, 
s'informer. 
wéstionable, a. disputable; douteux. 
mdstionableness, s. doute, sonpçon. 
uestionary, a. qui fait des questions, 


ui sinforme. [tun. 
Guests s. questionneur, impor- 


uêter, 
emande, in- 


trontess, ad. assurément, certai- 
Rement. à procès, chicaneur. 
uésiman, Quéstmonger, ». homme 
aéstor, s. questeur. 
néelorship, s. questure. 
uéstrist, s. chercheur, poursuivant. 
uestuary, a. mercénairez intéressé. 
wibble, s. pointe, calembourg. 
mibble, v.n. faire des jeux de mots. 
ler, s. qui fait des jeux de 
mots. 
wick, a. vivant, vif, prompt. agile, 
iligent; - fre, feu ardent; = ear, 
oreille fine. 
wick, ad. vite, promptement. 
uick, s. vifs chair vive. 
tlckbeam, s. sorbier, cormier. 
uicken, v. a. & n. vivifier, animer: 
exciter, encourager; accélérer ; de- 
venir en vie. 
wickener, s. principe vivifique. 
wickening, a. viviliant. 
uwicé-lime, s. chaux vive. 
sickly, ad. promptement. 
wtckness, s. vitesse, activité; saga- 
cité; grande sensibilité. 
sicksand, s. banc de sable; écueil. 
uicteet, s. haic vive; plante vive. 


wlekeet, v.a. planter une haie vive. 


Quit, v. n. quitter, laisser, abancet- 


Que Sa s. chicndent. | 


: u 
uwérent,s. complaignant,demandeur. | Qurcksighted,-a. qui a la vas bonne, 


Clairvoyant. {elairvoyance. 
uicksighiednese, s. Vue perçanis, 
uicksilver, s. vif-argent. ent 


uicksilvered, a. couvert de vil-ar- 
uiddit, s. subtilité, équivoque. 
uiddity, s. subtilité, question cp- 
tieuse. i, 
uwréscence, s. quiétude, tranquillité 
uréscent, a. tranquille, eu repoi. 
uiet, a. tranquille, paisible. 
uiel, s. repos, tranquillité, calme. 
wie, v. a. apaiser, calmer. 
uieter, s. qui calme, qui apaise. 
uletism, s. quiétisme. 
uletist, s. quiétiste. ment. 
uietly, ad. tranquillement, patsille- 
uleinsss, s. tranquillité, repos. 
uletsome, a. tranquille, paisible. 
uietude, 3. quiétude, tranquillité. 
util, s. plume; bobine; tuyau, r- 
inet. 
wéllet, s. subtilités chicane. - 
urlt, s. courte-pointe. 
wrlt, v. a. piquer, matelasser. 
ullt-matker, s. matclassier. 
uinary, a. composé de cing- 
uince, s. coing. 
uince-tree, s. coguassicr. 
uincincial, a. en quinconce. 
uns, 8. Quinconce. : 
winquagésima,s. quinquagbsint. 
wingudngular, a. quinquangal. 
uinquénnial, a. quinquennal. 
nay, s. esquinancie. 
uring, s. quinte. | 
uinitain, s. quintaine. [ge 
wintal, s. quintal, poids de cet 
uintéssence, s. quintessence. 
wintin, s. quintaine; poteau. 
wintuple, a. quintuple. 
wip, s. lardon; ra 
mot piquant. . 
ps v. a. piquer jusqu’au vil. 
wire, s. chocur, chorus; main à 


apier. chor® | 
gar v.n. chanter en concert, {” 


wirister, s. choriste. À 
wirk,s. coup soudain ; accès; po’ 
tillerie, chicane. 


nerz acquitter, absoudre; reudre 
se défaire de; se démettre de. 


utte, ad. tout entiérement. 
uktrent, 8. petite rente en résent 








erie piquar‘” | 





Qui 

int. quittes, & quitte. 
ulitancs, 8. quittance, vega; 
wiser, 9. corquois. compense. 

9. n. frissonner, trembler; 
rodenner. 

vered, &. armé d’un carquois. 

uddlibet, s. quolibet; pointilierie. 
uorf, s. coiffe. 
wor. 












ifs Ve Re re 
udiffure, s. coiffure, 
wort, s. palet, disque. 
wort, v. a. & un. jeter, jouer au pa- 
uéndam, a. ci-devant. thet 
udrem, s. mombre suffisant. 

udia, s. contingent, quote-part. 
uotétron, Be tation. 

e, v. a. citer, alléguer, 

fer, 8. qui eite, Gh aliègue. 
uotidien, à. quotidien. 


udlient, s. quotient. 


R. 


Rabbet, s. entaillure, fouillure. 
Ri yv. a. entailler 
Räbbi, Rébbin, s. rabbin. 
Rabbinicai, a. rabbinique. 
Port rabboniste. 
dbbit, 9. lapins -, lapereans 
rabbit's pi À rekoailtsee. à 
, 8. canaïile, gopulace. 
pr re foule, Dee tue 
mulitacuse (du . 
Rdbid, ae Pr, 
Race, 3. race; lignée, familles roje- 
tons progrès. course. 
Rdcehorse, s. coursiee, cheval de 
Racemdtion, 4. grappe. 
Racemiferous, a. qui porte des grap- 
Rdcer, s. coureurs eoursier.  [pes. 
Räciness, s. qualité forte; fumet 
agréable. 
Rack, s. question, torture; râtelier. 
Rack, v. a. appliquer à la torture; 
tcurmenter, inquiéter ; tirer au clair. 
Rdcket, s. raquotte; tintamarre. 
maker, 3. raquetier. 
Rackéon, s. sorte de blaireau. 
Réek.rent, s. conte exoussive. 
Racy,a. agréable au goût, spiritacax, 
Radiel, a. vadig]. ‘[fort. 
Rddiance, Rddiancy, s. éclat, lustre, 
splendeur. 
Rédiant, a. rayennant, brillant. 
Rddiate, v. h. rayenner, briller. 
Rddiated, a. compesé de rayons. 
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Radidtion, s. irradiation, rayonne- 


ré- | Rddical, a. radical, original. (ment. 


Radicdlriy, s. origine, principe. 
Rddically, ad. wadicalenent: pride 
Llivement. 
Rédicalnees, 1. 
Prinses origine. 
ddicate, v. a. enraciner; 
prendre racine. 
Radicdtion, s. radication. 
Rddicle, s. radicule, petite racine. 
Rddish, s. rave. 


qualité radicale; 
faire 


.| Rddzue, s. radins. 


Rdfie, x. a. & n. rafier, faire rafle. 

Rdfie, s. rafic. 

Raft, s. radeau. 

Réfier, s. chevron, soliveau. 

Rag, s. guenille, chiflon, haillon. 

Ragame fin, s. gueux, misérable, 

Rage, s. rage, fureur. 

Rage, v. n. enrager, faire rage, être 
furieux, dempéter. 

Régeful, a. furieux, violent. 

Rdgged, a. déchiré, déguenillé. 

Rdggedness, s. guenilles, lambeaux, 

Rdging, s. rage, fureur. {pl. 

Rdging, a. enragé, furieux. 

Rdgingly, ad. avec fureur, en furic, 

Régman, a. chiffonnier. 

Ragodut, s. ragoût. | 

Rdgstone, s. picrre à aiguiser; tuf, 

Adgswort, s. satyrion. {moellen. 

Rail, s. barrière, balustrade ; ridelle. 

Rail, v. a. & n. enclerre d’une bar- 
riére; dire des injuries; dire da 
mals ~ at, injurier, outrager, dé- 
clamer; - 7”, enviromner. 

Radiler, s. médisant. 

Railing, s. médisance. 

Rdillery, s. raillerie, plaisanterie. 

Rdiment, s. vêtement, habillement. 

leu- 

Rainbow, s. arc-en-ciel. ET 

Réindeer, 3. renne. 

Rdininess, s. temps pluvicux, humi- 

Rdiny, a. plavicux. dité 

Rdinwater, s. eau de pluie. 

Raise, v. a. lever, élever, soulever; 
hausser; dresser, érigers exciter, 
anoblir; enrichir; — forces, armers 
~ the price, hausser le prix; - quare 
rele, susciter des querelles ; — a om 
e’écrier, jeter un cris - one’s se iy 
pélover, so pousser; ~ a bsll, met- 
tre une cloche en branle. 


Qa2 


| Rain, s. plaic. 


Rain, v. a. & n. pleuvoir, faire 
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Raiser, a, qui lève. 
Ratan, LA raisin see. 
te, s. rateau, racloirs sbandonné, 
débauché; - of a chip, sillage. 
Rake, v. a. & n. rateler, amasser, 
ratisser : fouiller; passer par force; 
= into, examincr de près; ~ up, 
fouiller dans. 
Redkehell, s. débauché, vaurien. 
Rätehelly, a. débauché, dissolu. 
Réter, 9. ratcieur ; boueur. 
Raking, a. avare, intéressé. 
Radtish, a. dissolu, debauché. 
Rétrishness, s. débauche, extrava- 
ance. [se moquer. 
ally, v. a. & n. rallier; se rallier, 
Ram, s. bélier. 
Rum, v. a. enfoncer, bourrer; - a 
un, bourrer, refouler. 
tamer, s. branches, pl. 
Rdmage, v. n. rôder, aller çà et là. 
Ramble, v. n. rôder; courir; = ab- 
out, battre le pavé. 
Ramble, s. course, prétantaine. 
Rambler, s. coureur, rôdeur. 
Rémbling, s. tour, course. 
Rémbling, a. vagabond, errant. 
Rambéose, s. posset. 
Ramificdtion, s. ramification. 
Ramify, v.a. & n. ramifier; se ra- 
mifer. 
Rdmmer,s. hie, demoiselle ; baguette. 
Rdmmish, 2. de bouquin, rance. 
Rdémmishness, s. rancidité, senteur 
Rémous, a. rameux. [de bouc. 
Ramp, v.n.sauter avec grande force, 
pe ader, fol&trer. 
amp, 8. saut, oscousse. 1 
Rampdllien, s. gueux, gredin. 
Rampancy, s. supériorité, excès. 
Rémpant, a. rampant; surabondant. 
Rémpart, Rémpire, s. rempart. 
Ranch, v. a. forcers enfoncer, arra= 
Raneid, a. rance. (cher. 
Rancidity, Rdnvidness , s. rancidité. 
Rancorous, a. rancunier, malin. ~ 
Rancorously, ad. avec animosité. 
Rancour, 5. rancune, animosité. 
Random, s. aventure, hasard; ai —, 
à l’aventure, au hasard. 
Rdndom, a. fait au hasard. 
Rdndom-ehot, s. coup perdu. 
Range, s. rang, rangée ; ordre, classe; 
tour; - 6 moantaina » chaine de 
montagnes. [s’sligner. 
Range, v.a. & n. ranger; se ranger; 


ant, s. rang, rangée; ligne, class; 
dignité. [outré, grossier. 
Rank, a. fertile, abondant; rance; 
Rank, v. a & n. rangor, placer, 
mettre au rang. 
Rdnbish, a. un peu rance. 
Rénèkle, vy. a. s’envenimer; se patrt- 
fier; se corrompre. 
Rénlly, ad, grossièrement. 
Rénkbness, s. surabondance: fertilité 
Ransack, x, 2. aaccager, pilier. 
Rdnsacking, s. pillage, saccagemest 
Rdnsom, s. rançon. 
Rénsom, v. a. rançonner, racheter, 
Rdnsomless, a. qui ne paye point de 
Rant, s. verve, phébus. rançon. 
Rant, v. n. tempêter; extravaguer. 
Rénter, s. extravagant, criailieur. 
Rdnting, a. étourdi, enragé. 
Rédntipole, s. étourdi, extravagant. 
Rénuta, s. ranule, grenouillette. 
Randneulus, s. renoncule. 

Rap, s. tape, taloche ; — on the nest, 
nasarde, chiquenaude sur le nex. 
Rap, v. a. & n. taper, frapper; «- 

chanter; ravirs saisir. 
Rapdctous, a. rapace. 
Rapdcrously, ad. avidement. 
Rapdcionsness, Rapdeity, s. rapacith 

avidité. (vase. 
PP, a. dr ame rave s62- 

id, a. rapide; prom 
Repidiey, id: hu: 
Répidly,ad. rapidement, avec vies. 
Répi , & rapidité. 
prer, s. brette, rapière. 

ÆRdpine, s. rapines; violence. 
Rdppee, s. tabac râpé. 
Répper, s. frappeur. 
Pepe s. rapport ; conformité. 
Rdpsody, s. rapsodie. 
Rapt, a. extasié, ravi. 
Rapt, s. extase, ravissement. 
Rapt, v. a. & n. ravir, s’extasicr. 
Rdpiure, s. ravissement, ext: 

transport. Te 
5 anette a. transporté, ravi, sais. 

piureus, a. Yavissant. 


Rare, a. rare, extraordinaire; exet!- 


lent, eux. 
Rédreeshow, s. curiosité. 
Rarefdetion, s. raréfaction. 
Rare, 
fier 


fe, a. raréfactif, qui peut” 


~ 


Rar 


Rérefy, v. a. & n. raréfier; se raré- 
arely, ad. rarement. [fier. 

Rdreness, s. rareté; disctte. 

Rarity, s. rareté. 

Rarity, s. transparence. 

Rdsberry, s. framboise. 

Rascal, s. faquin, misérable. 
Rascälion, s. gueux, misérable. 
Rasedlity, s. canaille, racaille. 
Réscally, a. bas, vil, infâme. 

Rase, v. a. raser, effleurer, effacer; 
renverser, démolir. 

Rash, a. téméraire, inconsidéré. 
Rash,s. éruption, ébullition du sang. 
Rasher, s. carbonnade, tranche de 
lard, [précipitation 
Réshly, ad. témérairement, avec 
Rashnese, s. tomérité, imprudence. 
Rasp, s. ripe. 

Rasp, v. a. raper, limer. 

Raspatory, s. raspatoir. 

Raspberry, s. framboise. 
Rdspberry-bush, s. framboisier. 
Rasping, 6. rapure. 

Rüsure, s. rature, eflagure. 

Rat, s. rats little —, ratillons; to 
smell @ —, soupçonner,se douter de. 

Ratable, a. appréciable, taxable. 

Ratably, ad. à proportion. 

Rata fie, s. ratafa. 

Ratdn, s. canne des Indes. 

Rate, s. taux, taxe: prix, valeurs 
manière, sorte; af that —, de cette 
manière. [mander, 

Rute, Ve a. taxer, estimers répri- 

Rath, a. de bonne heure, hâtif. 

Rather, ad. plutôt, mieux, à plus 
forte raison. (bation. 

Ratificdtéon, 6. ratification, appro- 

Ratifier, s. approbateur. 

Ratify, v. a. vatifier, confirmer, ap- 

Rating, s. estimation. [prouver. 

Rätio, s. proportion. 

Ratiécinate, v. &. raisonner, argu- 
menter. [gument. 

Ratiocindtion, s. raisonnement, ar- 

Rational, a. raisonnable; raisonné, 
judicieux. (liste. 

Rätionalist, 3. esprit fort, rationa- 

Rationality, s. faculté de raisonner ; 
justesse : probabilité. 

Ratronally, ad. raisonnablement. _ 

Rationalness, s. justesse, conformité 
à ja raison. 

Rétsbane, s. mort aux rats. 

Ratiéen, 5. ratine. 
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Rdtile, v. a. & n. remuer, agiter; 
fronder: faire du bruit; — rm the 
throat, râler. 

Rdtile, s. charivari; babillage. 

Rättleheaded, s. étourdi, écervelé. 

Rditlesnate, s. serpent à souncttes. 

Rdt-trap, s. ratière. 

Raucity, s. raucité, enroucment. 

Rdvage, s. ravage, dégât. 

Rdvage,v.a. ravager, dévaster, ruiner. 

Advager, s. dévastateur, destructeur. 

Rdvaging, s. ravage, dégit. 

Rave, v. n. être en délire: extrava- 
gue s’emporter; - and tear, se 

ésoler, se désespérer. 

Rdvel, v.a. & n. embarrasser, em- 
brouillers s’embarrasser, s'em- 
brouillerz — out, ellers s’eftiler; 

Rdvelin, s. ravelin. [découvrir. 

Rdven, s. corbeau; young -, core 
billat. [avidement. 

Rdven, v. a. & n. dévorer; manger 

Rdvenous, a. goulu. 

Ravenously, ad. avec voracité. 
Rdvenousness, s. rapacité, voracité. 

Ravin, s. proie, rapine. 

Réving, a. lou, fol; extravagant. 

Réving, s. délire, frénésie. 
Révingiy, ad. en frénétique. 

Ravish, . 8. ravir; emporter par 
violence; charmer. 

Rävisher, s. ravisseur. 

Révishing, à. ravissant. [ment. 
Rdvishment, s. ravissement, enléve- 
Raw, a. cru, vert, nouveau; igno= 
rant; — weather, temps gris. 
Réwboned, a. maigre. 

Réwhead, s. loup-garou. 
Rdwly,ad.crûment, maladroitemont, 
Rdwness, s. crudité, inexpérience. 
Ray, s. rayon, raie; - of gold, 
feuille d’or. 

Ray, Vv. n. rayer, rayonner. 

Rase, v. a. eHleuvers raser, effacer; 

Razor, s. rasoir. [renverser, démolir. 

Rusure, s. rature, cflaçure.  [visite. 

Reaccéss, 3. nouvel accès, nouvelle 

Reach, v. a. & n. toucher, atteindre ; 
parvenir; arriver, approcher,avan- 
cers obtenire étendre, s’étendre 3 
s’eflorcer d’obtenis. 

Reach, s. atteinte, portées vues; des- 
sein; pouvoir: — of thought, péné- 
tration, sagacité. 

Redet, v. n. réagir, agir réciproqne= 

Redetion, s. réaction. {ment. 
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Read, a. savant, lettré. 

» Va & 0. apprendre, étudier; 
~ about, lire tour A tour; — again, 
relires = on, continuer de lire; < 
ouf, lire à haute voix; lire d’an 
bout à l’autre ; — over, parcourir. 

Readéption, s. recouvrement. 

Reader, s. lecteur. 

Réadership, s. office de lecteur. 

Réadily, ad. sens délai, prompte- 
ment. 

Readiness, s. diligence, promptitude 5 
- of speck: facilité de s’énoncer; - 
of will, présence d'esprit. | 

Réading, s. lecture; leçon publique, 


e. 
Heading -desh, s. pupitre. 
Readjéurn, vx. a. eee: 
Readjéurning, s. réajournemont. 
Readmission, s. readmission. 
Readmit, v. a. réadmettre. 
Readérn, v. a. décorer de nouveau. 
Ready, a. prêt, prompt, disposé, aisé, 
enclin ; ~ money, argent comptant ; 
- at hand, tout prêt, à la main, — 
Réady, ad. promptement, sans délai. 
Réady, s. argent comptant. 
Réal, a. réel, cffoctif; 
biens immeubles, pl. 
Redlity, s. réalité, vérité. 
Réalise, v. a. réaliser, effectuer. 
Réally, ad. réellement, en effet. 
Realm, s. ro 
Ream, s. rame de papier. 
Rednimate, v. a. ranimer. 
Reannés, v. a. annexer do nouveau. 
Reap, v. &. moissonner ; recucillir. 
Réaper, s. moissonneur. 
Réapinghoob, s. faucille. 
Réapingtime, s. moisson, temps de 
la moisson. 
Rear, s. arrière-garde; dernier rang. 
Rear, a. à moitié cuit, demi-cru. 
Rear, v. a. élever, ériger, hausser ; 
nourrir; instruire. 
ral, s. contre-amiral. 
Réarmouse, s. chauve-souris. 
Réarward, s. arrière-garde ; queue. 
Reascénd, v. a. & n. remonter. 
ÆRéason, s. raison ; motif; sujet ; jus— 
tice; by = of, oo" do; by - that 
parceque, a raison que; fram 
another ~, ailleurs. i 
Réason, v. a. & n. raisonner; dis- 
euter; examiner. 
‘Réasonable, a. raisonnable $ juste. 


= state, 
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Ree 
ee leness, s. raison; justesse, 
uité. 
Réasonably, ad. ralseunablament. 
Réasoner, s. raisonmeur, ergumen- 
tateur. 
Réasoning, s. veisonunement. 
Réasontem, a. sans vaison. 
Reassdmble, v. a. rassembler, se 11+ 
sembler. À i 
Reasedrt, v. a. affirmer de nonvess. 
Reassime, +. à. résumer, reprendre. 
Reasstire, v. a. rassurer. 
Réave, v. a. escamoter, voler; d- 
Acbaptieds b 
adtion, a. re isation 
Rebantise, v. a. schapttuer. 
Rebdte, v. a. Emousser, rabattre. 
Rébec, s. violon à trata cordes. 
Rébel, s. rebelle. 
Rebél, v. n. se rebolies, sa révolter 
Rebéller, s. reholla. 
Rebéllion, s. rebelion, révolte. 
Rebellious, a rebella. 
Rebélliously, ad. en rebelle. 
Rebélliousnese, s. rebellion, révoltt. 
Rebéllow, v. a. ré r le magut- 
ment. ier $ reposer. 
Rebéund, v.a.& n re rs n- 
Rebéund, s. rebondigsement, bond. 
Rebuff, s. repercussion. 
Rebuff, v. a. repousser, rebuter. 
Rebuild, +. a. rebâtir, reponstrure- 
hable, a. vepréhensible. 
be, s. rep consure, vie 
eT. 


Rebdke, ¥. a. reprendre, réprissr- 
Rebber, s. censeur, eur. 
Rébus, s. rébus, calembourg- 
Rebus, v. a. rebuter, rejatar. 
Rebutter, s. réplique. 
Recdll, v. a. rappeler, faire revenir. 
Recdll, s. rappel 
Recdnt,v. a. & n. ratractor, désavener: 
revoquer ; se rétracter, sa 
dtion, 3. rétractation, désate- 
Recdniter , a. qui sc rétzacte, qui # 
dédit. _ [wee 
Recapitulate, v. a. récapituler, tt 
Recapituldtren, 3. récapitalatios- 
ry, Vo ar orter. ; 
Recéde, v. n. so retirer; se dédire 
recipe: 
dwable, a. vecevable. [res 
Recdive, v. a. recevoir, cancers: 
comprendre; admettre, anppertt 


accuvillir. 


Rec 


Rectiver, s. receveur ; récipient. 
Recelebrate,v.a. célébrer de nouveau. 
Recency, s. nouveauté, fraicheur. 
Recénsion, s. revue; éaumération. 
Recent, a. récent, nouveau. ([ment. 
Recently, ad. récemment, nouvelle- 
Recentness, s. nouveauté, fraicheur. 
Receptacle, s. réceptacle, repaire, 
retraite. 

Receptsbility, s. véveptibilité. 

Reception, s. réception, admission. 

Receptive, a. propre à recevoir. 

Réceptory, a. généralement admis. 
Recéss, s. retraite; séparation, lieu 

Recéssion, s. départ. retiré. 

Rechdnge, v. a. rechanger. 

Rechärge, v. a. recharger; accuser 

Ps représailles. 
ecidivätion, s. recidive, rechute. 
Réei, » & récipé, ordonnance 
médecin. 

pepe: s. récipient. 

Ree css a. réciproque. 

Reciprocally, ad. réciproquement, 
mutuellement. 

eek » &- réciprocité. 

Reciprocate, v. a. & n. agir récipro- 
quement, rendre Ja pareille. 
Reciprocdtion, s. réciprocité. 
Reciprécity, s. réciprocité. 

echion, s. coupure ; suppression. 

Recital, ». récit; narration, énumé— 
ration, 

Recitdtion, s. récitation, répétition. 

Recitative, Recitativo, s. récitatif. 

Recite, v. a. réciter, répéter; dire 

ar coeur. [rasser. 
eck, v. a. & n. so soucier, s’embar— 

Reckless, a. négligent, nonchalant. 

Réecklessness, a. négligence, noncha- 
lance, 

Réckon, v.a. & n. compter, calculer; 
regarder, considérer; faire fonds; 
s'attendre. 

Récéoner, s. calculateur. 

Réckoning, s. compte, calcul, su 
putation; jugements after -, sub- 
récot. rappeler ; apprivoiser. 

Recldim, v. a. corriger, réformer; 

Recline, v. a. & n. penchers se pen— 
cher, s'appuyer. 
ecline, a. penché. 

Reclése, v. à. refermer. 

ide, v. a. ouvrir. 
Rechise, a. reclus, retiré. 
Recognition, s. reconnsissance ; aveu. 
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Recégnisance, s. reconnaissance. 

Recognise, v. a. reconnaitre, se rape 
velers revoir. an 
erérl, v. n. reculer; lâcher pied; 

Reedil, s. recul. 

Recéin, v. a. refrupper. 

Revornage, s. refonte de la monnaie. 

Recollect, v. a. se ressouvenirs se 
remettre ; rassembler, ramasser. 

Recolléciion, s. ressouvenir, rémi- 
niscence 3 recollection. 

Recémfort, v. a. consoler de nou= 
veau, ranimer. 

Recomméence, v. a. recommencer. 

Recommend, +. a. recommander. 

Recomméndable, a, recommandable; 
estimable. 

Recommenddtion, s.recommandation. 

Recomméendatory, a. recomman 
toire, 

Recomménder, s. qui recommande. 

Recommit, v. a. commettre de nou- 
veau; remettre en prison. 

Récompense, s. récompense, com- 

ensation. 

écompense, v. a. récompenser, dé- 
dommager ; recunnaître. 

Recompilement, s. nouvelle compila- 

Recompése, v. a. recomposer. [lion. 

Recomposilion, s. recomposition, rê= 
union. 

Réconcile, v. a. reconcilier, raccom- 
moder ; remettre d’accord. 

Reconcileable, a. reconciliable. 

Roconcileableness, s. possibilité d’é- 
tre réconcilié. 


Réconcilement, 5. réconciliation, 
raccommodement. _ 

Réconeiler, s. réconciliateur. 

Reconcilidtion, s. réconciliation, 
raccommodement. 

Re , Y- &. condenser de nou- 


ÆRécondite, a. secret, profond. [veau. 
, Y. à. reconduire. 
Reconjéin, v. a. rejoindre, réunir. 
ecénquer, v. a. reconquérir. 
Æocénsecrate, v.a. consacrer de nou= 
veau. (veau, 
Reconsider, x. a. considérer de nou 
Reconvéne, v. a. assembler de nou= 
Reconvé porter, recondui 
econv. Pr Ve a re ry con re. 
Recérd, v. a. enregistrer ; célébrer. 
Récord, s. :egistre, actc public, ar- 
chive 
Jon, s. souvenir, mémoire. 
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Proph#tfc, Prophéticas, a. prophé- 
tic UG. 
Praphétically, ad. prophétiquement. 
Préphetise, v. a. prophétiser. 
Prophylactic, a. prophylactique. 
Propinquity, s. proximité, voisinage. 
Propitiable, a. qu’on peut rendre 
ropice. {dre favorable. 
Bropitiate, v.a. rendre propice, ren- 
Propitidtion, s. propitiation, sacrifice. 
Propiträtor, s. qui rend propice. 
Propitratory, a. propitiatoire. 
Propitious, «. propice, favorable. 
Propttiously, ad. favorablement, 
Propltiousness, s. bonté, faveur. 
Préplusm, s. moule, matrice. 
Propénent, s. proposant. 
Proportion, s. proportion; rapport; 
convenance. ter. 
Propértion, v.a. proportionner, ajus- 


Propértionable, &. proportionné. 
Propériionably » all: proportionnel- 
lement. 


Propértronal, a. praportionnel. 
Proportiondfity, s. proportionnalité, 
roportion. . [ment. 
opértionally, ad. proportionnelle- 
Propértionate, a. proportionné, 
Propértionate, v. & proportionner, 
ajuster 
Propértionateness, s. proportion. 
Propésal, s. proposition, offre. 
Propése, v. a. proposer, oflrir. 
Propéser, s. proposant. 
Proposition, s. proposition, offre. 
Propositional, a. considère comme 
une proposition. [tre en avant. 
Propéund, v.a. proposer, offrir, met- 
Propéunder, s. qui avauce une pro- 
osition. (taire. 
Proprietary, Proprietor, s. proprié- 
Proprietress, 8. propriétaire. 
Propriety, s. propriété ; justesse, con- 
Propt, a. appuyé, étayé.  [venance. 
Propign, v. a. defendre. 
Propugnation, s. défense. 
Propégne, s. défenseur, 
Propalsion, s. expulsion. 
Prore, s. proue (d’un vaisseau). 
Prorogdtion, s. prorogation. pois 
ation. [difiérer. 
Proré ue, V. & proroger, prolonger, 
Prordption, s. rupture, éruption. 
Prosäre, a. prossique. 
Proscribe, v. a. proscrire, bannir. 
Proscriber, s. proscripteur. 


e 
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Proscription, s. proscription, confs- 
Prose, s. prose, [cation de biens. 
Présecule, v. a. poursuivre, continuer. 
Prosecétion, s. poursuite; prucès cri- 
Présecutor, s. poursuivant. [mine 
Préselyte, s. prosélyte. 
Préselytism, s. prosélytisme. 
Proselytise, v.a. faire des prestlyte. 
Prosodiacal, a. prosadique. 
Prosédian, s. versilicateur. 
Présody, s. prosodic. 
Prosopopoéia, s. prosopopée. 
Préspect, s. perspective, vue; but 
Prospéctive, a. perspectif. (objet. 
er, Vv. a. Kr n. faire prospérer, 
favoriser, rendre heureux; prospé- 
rer, réussir. succès. 
Prospérily, 3. prospérité, bonheur, 
Présperous, a. prospère; favorable, 
heureux. [succés. 
Présperously, ad. heureusement, avec 
Présperousness, s. succès, prospérité. 
Prospicience, s. prévoyance. 
Prosterndtion, s. prosternation, abat- 
tement. 
Préstitute, e. prostitué, infame. 
Préstitute, s. prostituée. 
Préstitute, v. a. prestituer. 
Prostitétion, s. prostitution. 
Préstrate, à, prosterné, abattu. 
Préstrate, v. a. & n. abattre, renver- 
ser; — ones self, se prosterner. 
Prostrdtion, 3. prosternement, pros- 
Protdsis, s. protase. ternalion. 
Protéct, v. a. protéger ; défendre. 
Protéction, s. protection ; défense. 
Protéctive, a. défensif. 
Protécior, s. protecteur, défenseur. 
Protéctorate, s. régence d’un protec- 
Protéctress, s. protectrice. [teur. 
Proténd, v. a. déployer, étendre. 
Protéruity, s. pétulance, insolence. 
Protést, s. protestation, protêt. 
Protést, v. n. protesters assurer for- 
tement; prendre à témoin. 
Prétestant, a. protestant. 
Prétestantism, s. protestantisme. 
Protestdtion, 3. protestation, assu- 
Protéster, s qui proteste. [rance. 
Prothénotary, s. protonotaire. 
Prétocol, s. protocole. > 
Protomdrtyr, s. premier martyr. 
Prétoplast, s. original, modèle. 
Frétotype, 3. protutype. | 
Protract, v.a. prolonger, différer, te 
rer en longueur. 


~ 
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Protrdcter, 4. rapporteur. 
Protréeiion, 3. pralongation, délai. 
réctive, a. dilateire. fivire. 
Protreptical, a. persuasif, déburta- 
ride, ¥. a. & n. avancer, pousser 
eh avant; se pousser cn svaut. 
réaion, s. saillie, projecture. 
Proiberance,s.protubéranee,tumeur. 
Protdberant, a. proéminent, saillant. 
Protuberate, v. n. s'tiever, s’eubier. 
Proud, a. orgueilleux, hautain, Ser. 
Préudly, ad. fièrement, orgucilleuse 
ent, 
Prove, Ÿ. a. & n. prouver, faire voir: 
démuntrer ; éprouver, expérimenter ; 
arriver, se trouver, se moutirer, 
Préveable, a. démontrable. 
Provediidre, a. muuitionneire, pear - 
voyeur, : 
vender, s. proveude, faurrage. 
Préverb, s. proverbe. 
Proverbial, a. proverbial, 
Provérbially, ad. proverbialement. 
Provide, v. a. peurvuir, muuir, fours 
nirs stipulers - against, prendre 
des mesures, se puurvoir contre; - 
for, prendre des précautivns; avoir 
sin, 
Provided, a. pourvu, fourni; + shat, 
pu que, à condition que. 
révidence, s. providence; prudence. 
ident, a. prévoyant, svigueux, 
prudent. 
Providéntial, a. previdenticl. 
Providéntiully, ast. par Les soins de 
la providence. [cireunspection. 
Prévidently, ad. avec précaution, avec 
Provider, 5. pourvoyeur. 
Prévinre, s. province 3 ressort, affaire. 
Provincial. a. provincial. 
Provincialism, s proviscialisme. 
ovinciale, v.a. réduire on province. 
wine, v. a. provigner. 
Provision, s. provision, vivres, p).; 
Jouer stipulation. 
ovissonal, s. provisionnel. 
Provisionally ad provisionnellement. 
Proviso, s. stipulation, condition 
rovisionnelle. 
rovisor, 3 provisetr. 
lorshtp, s. provisorerie. 
Provordtion, s. provocation, appel. 
Provécative, s. stimulant, aiguisiun. 
Provécatioe, @. dimulant. [vecatiun. 
Provécativences, s. exvitatians pro- 
Frovéke, v. a. & n. provoquer; envic 
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citer: faches, isriters engager, faire 
un appel. 
ber, s. qui fiche, qui provoque. 
Provétingly, ad. avec insoleuce. , 
Prévost, 5. prévôt. 
Prôvostehip, s. prévêté. 
Prow, s. proue, avant d’un navire, 
Préwess, s. prouesse, valeur. 
Prowl, v. a. & w. rôder, piller, fri- 
Horse aller çà et là. 
rowler, s. rédcur, larron. [rsédiat. 
Mréximate.a. prochain, proches im 
Préximately, ad. immédiatement. 
Froximity, s. proximité, voisinage, 
Proxy, s. député, procureur, agent” 
Prace, s. euir de He. 
Prude, s. prude. 
Priidence, s. prudence, sagesse. 
Prudent, a. prudent, sage. (dence. 
Prudential, a. suggéré par la pru- 
Pradentiully, ad. svlon les règles de 
la prudence. 
Pridently, ad. prudemment. 
Prüdery, s. pruderie. 
Prédish, a. prude, allecté. 
Prune, v. a. tailler, élaguur, couper; 
= Up, se parer, s’ajuster. 
Prune, s. prune: pruueau. 
Prunéllo, s, prunelle, 
Prüner, s. élaguvur. . 
Prantferous, a. qui porte des pranes. 
Prininghoot, Präningknife, s.serpe, 
serpelic, [violent 
Prurience, Pririency, +. prurit, désir 
Prürient, a. qui démange. 
Pruriginous, a. pruvigineux. 
Prürit, s. prurit, démangeaison. 
Pry, v. a. & n. fureter, Die. fenil- 
ler: se mêler de. 
Psalm, s. pseaume. 
Puilmist, s. psulmiste. 
Prdhandy, s. pealmudie. 
Pralmégraphy, s. psatmographie. 
Padlter, s. pseautier. 
Pudliery, &. praltérion. 
Preiido, a. faux, supposé. 
HT rePhy: s. faux écrit. 
Preudélogy, s. fausseté, mensonge. 
Preudény moms, a. pseadouyme. 
Préra, a. psora, gale. 
Pyhaw tint. fit h dens! 
Pay'che, s. psyche. 
Pechilogy, s. poycholegie. 
Plisdn, s. tisane. 
Piy'alism, s. ptyallème. 
Puberty, ». 


æ 
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Subéacence, s. age pubère, puberté. 
Pubesrent, a. pubére. 

Public, a. public, manifeste: géné- 
ral, commun ; = house, cubarct. 
Piblic, s. publics tuut le monde. 

Publican,s. publicain, receveur; ca= 
bareticr. 

Publicdtion, s. publication; édition. 

Publicly, ad. publiquement, eu pu- 

lie, 

Piblieness, s. publicité, notoriété, 

Miblish, v. a. publier, reudre public, 
mettre au jour. 

Piblinher, s. qui public, éditeur, 

Publishing. s. publication, 

Pack, ns. lutin, esprit Collet. 

Puckhall, s. verse de loup, 

Pucker, va. pliers froucer, plisser. 

Pudder, s. bruit, Cracas. presacr. 

Fidder, v.a.& u. faire du brun ; s’em- 

Pidding, a. poudiugs boudin. 

Puddiag- time, 3. moment du diner, 
hewe du diners a =, À propos, 

Priddle, a. how bier, margouiilis. 

Piddle, vo a. crutter. 

Paddly, a. bourhvux, bouenx. 

Pudency, Padiceity, s. pudeur: mo- 

Pucfellaw, a. assaciés [dustie. 

Prerile, a. puéril. 

Purrility, o. puérilité, 

Puff, s. bouhée; huuppesz champi- 
fou: vanteries 

Puf, va. & a. houffir, enfer ; souf- 
der: se boullirs s’caller; être huis 
d'halvine. 

Pifler, s. souffleur: chariatan. 

Pu fin, s. pala, plougeuu. tant. 

Srgingly, ad. avec cutlures en hale- 

Piff-paste, s. Ccuillctage, pâtisserie 
feuilletés, 

Puffy, a. enflé, boufi, hoursouMé, 

Pag, s. petit singes enfaut badio. 

Pugh tint. nargue! b1 

Pagel, s. pincée. 

Fugnacevus, &. enclin à combattre. 

Puinne, a. puiné, plus jeunes peu 
considérable. 

Puissance, s. puisssnce, force. 

Puissant, a. puissant, Curt, 

J'uissantiy, ad. puissamment. 

Puke, v.n. vomir. 

Pute, Piker, a. vomitif, 

Pulchritude, s. beauté; agrément. 

Paulecy.u, piaulers gemir. se plaindre 

Pülicé, s. pulicaires psylliou 

Pulivése, a. plein de puces. 
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Pall, s. ébranlement, secname, 

Pull, veacaccaches, déchirer s briser, 
rumpre; cuctilirs = asuy, bter avec 
forces = back, tirer en arrière re. 
culers = down, démolir, détruire: 
renverser; — zm, tirer dedans: - of, 
déchiers dter, levers — of, arra- 
chers ôters = wp, lever, élever; 
tirer en haut. 

Puller, 8. tirear, arracheur. 

Mullet, s. poulette, poularde. 

fulley, s. poulie. 

l'ullulate, v. a. pulluler. 

Pulmonary, s. pulmonaire. 

Pulmonary, Pulménie, a. pulmoniqe. 

Pulp, s. pulpe, poulpe. 

Pull vt, 3. chaire (à précher). . 

Pub, 108, a. pulpenx, aucculeat. 

Pulpousneas, a. rjualité pulpeuse. 

Pulpy, s. Pulpnus. 

Puleation, s. pulsation, bettemert. 

Pulse, s. pouls: légume. 

Pulston, 5. pulsion, impulsion. ot. 

Pulverable, a. capable d'éire pulvéne 

Palverisätion, a, pulvérinatiun. 

Pilverize,v. a. pulveriner.  [sitre 

Pulveratence, s. abundance de pave 

Puleil, s. poudre parfumée, pater 

Pulert, vo a. parfumer, 

Pimice, & pierre pouce. 

Pump, s. pompes cecarpin. 

Pump, ¥. a. & n. rompers sonders 
tices bes vers du tes. 

l'umper, 4. pompier, 

l'umpiun, s. citrouille, 

Pan, s. calembourg, pointe d'erprt 
jeu de muls. [quoltiits 

Pan, v u. faire le plaisant : dise dé 

Punch, v, a. percers Puiuconver. 

Punch, s. poinçons empurtc-piéct 
wmuches polichinel. 

Pum heon,s. puincon, emporte-pièce 

Panctehio, s.chremunuic vutaée: carte 
titude autres. [paire 

Panctilions, s. cérémonieux, se # 

Panctilrmenness, s. cevémouial: p°é 
d'honuneu ; exactitude acrupuahse 

Puncto, s. vérémuuials putnt d'hre 
near. 

Punctual, a. panctucl, exact. ‘à 

Panctnabity, a. pouvtualité, cxactte 

Punctaalty, ad. ponctuellement, né 
ekactifiade, 

Punctuulness, s. Puactaatity, 

Pnctnution, s. ponctuation. [poir® 

funviuluie, v. na. merquer de pi 





Pun 
Princture, . pigire. 
Pungency,s. pointe; ecrimonie, âcre- 
Pungent, a. piyuant. peryant.  [té. 
Pünie, a. punique; faux. 
Punireows, a. pourpreé, 
Ptinineas, s. prtitesse, délicatesse, 
inish.v. a. punir: chélier, corriger. 
Prinishable, a. punissable. 
Punisher. s. punisscur. 
Primahment, a. punition, châtiment. 
Punitran,s. punition, chatiment, cor- 
Punitive, a. péual. (rection. 
Punitory, a. ‘qui punit. 
Pank, s. femme prostituée. 
Finster, s. discur de quolibets. 
Punt, v. n. ponter. 
Puny.a. petit, matingre3 faible; ché- 
tif: pew considérable, 
Puay, a. novice dans le crime. 
Pup. ven. chienner, mettre bas. 
Fépil,s. pruueclle (de l'ueil) ; pupille; 
éléve. 
Pupitlage. s. minorité, pupillarité. 
Fupillary, a. puyillaire. 
Puppets s. poupée. 
d'upprtman, s. saltimbanque. 
Puppetshow, s. jeu de marivnnettes : 
marion tius, pl. pines: 
Puppy, s. petit chiens butor, frélu- 
ppv, Vu. chienacr, mettre bas. 
Purblind, a. qui a la vue courte. 
Pirllindnesa, s. vue courte. 
Purchusable, a. qu'on peut acheter. 
Purchune, %. a. acheter, acquérir. 
Purchuse, a. achat, acquisition. 
Purchaser, s. achcicur, acquercur, 
Pure, a. pur, simples innocent, mo- 
destes vrai. [seutement. 
Pérely, ad. purement, innecemment : 
lüreness, s. pureté; simplicité, iu- 
novence 3 brudure, 
Drfle, %. a. faire uu tissu d'or, bro- 
der de la broderie, 
urfle. Purfiew, s. hordure brodée. 
{ar sétton,s. purgations justilication. 
AMrgative, a. purgatil, 
Nr gelory, 5° pere 
urge, V8. Ru. purifier, purger; 
nettoyers justifier; évacucr, 
‘urge, s. purpatif. 
veger, s. médecine qui purge. 
‘urs firdlion, s. purification. 
wrehirative, Purificutory, a. abster- 
Beast. 
urshcatory, 8. purificatoire. 
wrefer, » purilicateur, raflincar. 
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Purify, ve a. & uw. purifier, clarifier; 
Puritan, s. puritain. [se purifier. 
Pauritdarcal, a. de puritain, 
Püritaniem, s. puritauisme. 

Purity, 3. pureté ; innocence, 

Parl, s. eugrélure: bière aromatisée, 

Purl, von. garvuiller, murmurer; 
engréler, berder. 

Purlieu, s. bord: enceinte. 

Pirling, a. murmure, gasouillement. 

Parting, s. panne, filière. 

l'urléin, v. a. déruber, voler. 

Purléiner, s. voleur, fripun. 

furpte, s. pourpre, 

Purple, a. pourprè, ronge. 

Purple, v. a. terudre en pourpre. 

Purples, s. pl. pourpres fièvre pour 

fécplish, a. purpurin. forbes 

l'urport, 8. objets teneur, pens. 
furport, v. n. tendre à muatrer, ou 
à (aire voir, 

Parpose, s. dessein, intentions con- 
séquences as Sor the =, comme par 
exemple; fo ao =, inatilement. 

Pirpore, vo a &u. proposer; se prow 

voner, avoir desavin de, 

Perpaset » ad. à dessin, de propos 
délibéré. chat). 

Parr, vo. ne filers rhler (comme un 

fürring, s. rhlement, râle. 

d'urse, s. bourse, [hourser. 

Purse, v. a. nutire en hoarse, em 

Pirse-bearer, Purse- mater, s. bour- 
sier. 

Pirsenct, s. poche. 

Pirseproud, a. fier de ses vichesses. 

Pirser, 3 munitionnaire (de vais- 
seau). haleine. 

Prirsiness, Puéraiveness, s. cuurte- 

Mirslain, a. pourpier. 

Paratvahle, a. qu'on peut poursuivre, 

l'ursunce, s. conséquence, proces 
dure fii formément. 

Puradant, a. fait en conséquence de, 

Purstie, v. a. &n. poursuivre, suivre, 
continuer, imiler. 

Purstier, s. poursuivant. 

Pursuit, a. poursuite, 

Piranivant, s. poursuivent (d'armes). 

Pruvay. a. pousaif, 

Partenance,s. fressnre, appartenance, 

Purulence, l'ürulency, a. puruleuce, 
suppuration, 

Jrirulent, a. purulent. 

Purvey. v. a. & n. pourvoir, fournir; 
faire provision. 
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Purvéyence, s. provision. 

Purveyor, s. pourveyeur, 

Pus, s. pus. mutière. 

Push, s. coup; assaut, attaque, ef- 
forts dévisiun. 

Push, v. a. & n. pousser; chasser: 
exciter, forcer; porter un coup, 
frapper; faire un court: préteadre, 
aflecters = of, thcher d'obtevirsz — 
buck, repousser, faire reculer* = on, 
pousser eu avaul, faire avancer; 
S'AVANCET. 

Püsher, s. ponsseur. 

Prishing, a. eutreprenant, vigoureux. 

Prishpen, s. poussette, jeu d'épingles. 

Pustilanimity, s. pusillaninité. 

Puaillinsnona, a. pusillauime ; lèche. 

Puss, s. chatte 3 hire. 

Pristule, 5. pustute, 

Pustulous, a. pustuleux. 

Put, v. a. &n. melire, poser, placer: 
supposer, propuser; ajouter; obli- 
Bers se mouvoir; pousser, germer 3 
- about, faire evurir, faire passer de 
main eu main - away, ter: con- 

édier, répudiers - bars, reculer s - 
Je détourner, éluigner: = down, 
humilier, supprimer: faire perdre 
l'usage: - fourth, proposer, avancer; 
montrers produire, faire voirs » 
Jorth, sortir du port x germer, buur- 
Scouucrs + forward, puussers hé 
ter. faire avaucers = 19, interpuser 5 
relachers - 74 mind, faire ressou- 
veuirs - tn burl, douner cautions - 
in print, imprimer, publices = fn 
writiag, welire par écrits = off, 
Slers dépouillers différers remet- 
tre; se défaire, vendre; quilter le 
ports - on, imputers accusers ux- 
citer, inciter faire avancers = O8, 
démetires dépusvr: metire à ine 
tends étecindres Faire soitir, met- 
tre deburs; - out of order, déran- 
gers « over, reuveyer; lraverser: 
- 10, laisser, abandonner: joindre ¢ 
remettres fo sea, mretire ch mers 
= to deuth, fase mourirs - to the 
vote, aller aux voix; ~ (0 the ven- 
sure, risquer, hasarder; = 40 tf, em- 
barrasser, incommoders + /ogriher, 
amasser, acvumuier: = wp, pardon 
ner expusers amasser, server; 
adresser; = up with, pardonner, 
soullrir; - ap with a refusal, vs- 
suyer un aflrout; = apes, eaciter, 




























Qua 
msser: imposer; 
Fri » faire ue 
trial, faire le procès. - 
Put, s villageuts, rustre, benét. 
Pülative, a. putatif, supposé, 
tendu. : 
Prtid, a. bas, méprisable. 
Pritidness, s. bussusse. 
A fe s. trétcau d'échafsudi 
Ps A »s.délai, remises échap 
Pulredinows, a. praut, pourri. 
Puirefürtian, s. putvéfaction. 
Putrefictive, a. putrefacti€.  . 
Pitrefy, v. a. & n. putvéñer; = 
tréfier, currompre. 
l'utrésrence, s. putridité, 
Putrdecent, a. puiride, putréfait. 
Putrid, a. putride, eurrompu. 
Putridness, s. pourriture, corre 
Putter, s. qui met, qui propose. 
Putter -on, s. inetigateur. 
Pitiock, s. buse, 
Putly, s. potée. 
Priazle, v. a. & n. embarrasser, 
tre en peine: être embarrassé. 
Pusale, s. embarras, inquiétude 
Prresler,s. qui embarcasse, breu 
Piasling,a. pwharrassant, inte 
Preméan, ad. de pygmée. 
Py'qmy, s. pypoiée, nain. 
Py lores, 3. pylore. 
Pr'rumid, n pyvamide. 
Pyréwidal, Pyramidical, a. p 
Prranidically, ad. en forme 
Prre. s. bûcher. {s 
rire, 5. pyrite. 
Py'ramancy, s. pyromancie. 
vrotecknical, a. pyrotrckuiqi 
‘rolecknics, 8. pl. ° 
yrotechnie. 
er hniane s. pyrrhonien. 
Py rrhonism, s. pyrrhouisme. 
Py=, Se ciboire. 


Q. 


Quack, v.n. crier comme un ca 
wack, s. chariatan. [char 
wickery, s. charlatanerie. 
adrbsalver, s. chaviaten. 
usdragénary, s. quadragénei 
nudragesina, s. quadragésin 
wudragésimal, a. quadragési 
widrangle, s. quadrangle. 
wadringular, s. quadreugulai 

2 & quarts quatrième 


Qua . 
> 8. carré, quarré. 

uidrale, s. carré, quadrat. 
vidrate, ¥. un. cadrer ; s’accorder. 
uadrdtic, a. quadratique. : 
Juddrature, s. quadrature, quadrat. 
uadrénnial, a. quadriennal. 
uadriläterul, a. quadrilatère. 
Juaurille, s. quadrille. 
luadripartite, a. quadriparti. 
luadrisy Uable, s. quadrisyllabe. 
luddraped, a. quadrupède. 
luadruple, a. quadruple, quatre fois 
autant. 
luadruüplicate, y. a. quadrupler. 
ksadruplicélion, s. multiplication 
Jar quaire, 
luddruply, ad. an quadruple. 
lua ff, v. a. & n.boire à grands coups, 
wire avec plaisir. 
laiffer, s. buveur, ivrogne. 
udggy, a. marécageux, fangeux. 
wagmire, s. fondrière. 
‘ward, a. caille. 
udilprpe, s. courcaillet, appeau. 
waint, a. bien exact, poli, joli, af- 
ceté, délicat. 
uaintly, ad. avec grâce, avec fines- 
e, cxactement, adroitement. 
udrniness, s. gentillesse, élégance, 
onne grâce. 
uake, v. n. trembler, branler. 
wake, s. tremblement. 
udker, s. trembleur, quaker. 
udkeriam, s. quakerisme. 
edting, s. trembiement, 
«iting, a. tremblant. 
salificdtion, s. qualification, qua- 
té, condition, talent. 
salify, v. a. rendre propre, mettre 
2 état ; tempérer, modérer ; régler; 
rulager ; apaiser. a 
ene s. qualité, condition; pro- 
riélé, Force, vertu; humeur; gens 
= qualité. [licatusse, 
calm, s. mal de coeur; scrupule, dé- 
railmish, «à. ju a mal au coeur, 
thie ; scrupuleux. 
tandéry, s. doute, incertitude. 
rdntitive, a. qu'on peut estimer par 
quantité. [grand nombre. 
téntity,s quantité, mullitude, 
num, 8- Moutant, quantité. 
saruntäin, Quaruntine, s. juaran- 
ue. frends animosité. 
irre, s. querelle, démélé, diflé- 
srrel, v. n. quereller, se querel- 


Dict. angl.-frang. 


Que 609 
ler; so battre, combattres = withe 
chercher querelle. 

udrreler, s. querelleur. 
udrrelous, Quérrelsome, a. querel- 
eur, hargneux. [petulamment. 
udrrelsomely, ad. en querelleur, 
udrrelsomeness, s. humeur querel~ 
cuse. pruie¢. 
udrry, s. carreau; carré; carrière) 
drry, v. n. faire curée; dévorer. 
udrryman, 3. carrier. 
wart, s. quarte, quatrième. 
udrian, s. fièvre quarte. 
udrier, s. quart, quatrième parties 
quarter; région, demeure; = ofe 
year, quartier; = of an hour, quart 
d'heure ; = of a pound, quarteron. 
Quarter, v. n. diviser en quatre 
arties ; écarteler ; loger. 
udrterage, s. quartier. 
uärterday, s. jour de quartier. 
udrterdeck, s. tillac. 
udrterly, ad, qui contient une qua- 
trième partie; tous les trois mois, 
ar quartier. 
udrtermasier, s. quartier-maîitre. 
udrtern, s. quart de pinte; roquille. 
udrter-piece, s.quarticr (de soulier). 
udrto, as. in-quarto; livrein-quarto. 
wash, v. a. écraser; renverser, an= 
nuler, invalider. {rents, pl. 
udter-cousins, s. pl. bons amis; pa- 
ualernary, Quatérnion, Quaterni-~ 
ty, s. nombre de quatre, quatre 
udirain, s. quatrain. 
udver, s. croche. 
udver, v. n. trembler ; fredonner. 
udvering, s. roulade, fredons, pl. 
way, 5. quai, port. 
wean, 5. méchante femme. 
uéasiness, 8. dégoût. [ble. 
uéasy, a. dégoûté, dédaigneux ; fai- 
ween, s. reines dame (au jeu de 
cartes). 
ueer, a. étrange, ridicule, original. 
uecrly, ad. d’une manière étrange. 
uéerness,s. mauïière étrange, bizar- 
perie, er. 
uell, v. a. dompter, apaiser, étouf- 
weller, s. oppresseur, dompteur. 
wench, v.a. &n. éteindre, détruire, 
amortir, étanchers se refroidir; - 
one’s thiret, se désaltérer. 
udnchable, a. qu’on peut éteindre. 
uëncher, s. éteignoir. 
uénchless, a. inextinguible. 
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udrent, 5. compiai nant, @emandeur. Qurcksighted, °) 


ueriménious, a. plaintif, dolent. 
weriméniousty, ad. en se plaignant, 
dolemment. Flandre. 
weriménionsness, s. habitude de se 
sérret, s. questionneur. 
uern, s. moulin à bras, moulinet. 
uérpo, s. veste. 
uérry, s. écuyor. 
uérulons, a. plaintif, dolent. 
dri » s- habitude de se 
laindre. 
uéry, s. question, demande. 
» V. a. questionner, demander. 
west, 8. recherche, perquisition; 
enquête. 
et, v. n. chercher, 
wdetion, s. question, 
ation; doute. 
Question, v. a. & n. questionner, in- 
terroger 3 douter; faire des questious, 
s'informer. 
wéstionadle, a. disputable ; douteux. 
uédstionableness, s. doute, sonpcon. 
uestionary, a. qui fait des questions, 
ui s‘informe. (tun. 
uéstioner, s. questionneur, impor- 
adéstiontess, ad. assurément, certai- 
nement. rocès, chicaneur. 
udstman, Quéstmonger, s. homme 
udetor, s. questeur. 
séstorship, s. questure. : 
uéstrist, s. chercheur, poursuivant. 
uestuary, a. rmercénaires; intéressé. 
uibble, s. pointe, calembourg. 
wibble, v.n. faire des jeux de mots. 
albbler, s. qui fait des jeux de 
mots. 
Quick, a. vivant, vif, prompt. agile, 
iligents - fire, feu ardent; = ear, 
oreille fine. 
wiek, ad. vite, promptement. 
sic, s. vif; chair vive. 
ulekbeam, s. sorbier, cormier. 
uichen, v. a. & n. vivifier, animer; 
exciter, encourager; accélérer ; de- 
venir en vic. 
ulekener, s. principe vivifique. 
wickening, a. vivibant. 
wick-lime, s. chaux vive. 
wickby, ad. promptement. 
uickness, s. vitesse, activité; saga- 
cités grande sensibilité. 
Quicksand, s. banc de sable; écueil. 
povcteet, s. haie vive; plante vive. 
suy ert, v.a. planter une haie vive. 


aéter. 
emande, in- 






clairvoyant. 
wicksightednese, s. 
ubcksriver, s. vif-a . nt 
ulcksilvered, a. couvert de vil-tr- 
uiddit, s. subtilité, équivoque. 
uiddity, s. subtilité, question ap- 
ticuse. DER 
uiéscence, s. quiétude, tranquillité. 
uréscent, a. tranquille, eu repos. 
ulet, a. tranquille, paisible. 
uiet, s. repos, tranquillité, calme. 
uéel, w. a. apaiser, calmer. 
uieter, s. qui calme, qui apaise. 
uletism, s. quiétisme. 
uletrst, s. quiétiste. ment. 
uietly, ad. tranquillement, pusible- 
utetness, s. tranquillité, repos. 
uletsome, a. tranquille, paisible. 
uietude, s, quiétude, tranquillité. 
will, s. plume; bobine; tuyau, r- 
inet. 
ubllet, s. subtilité; chicane. - 
urlt, s. eourte-pointe. 
urlt, v. a. piquer, matelasser. 
ullt-maker, s. matelassier. 
uinary, a. composé de cing- 
uince, s. COing. 
uince-tree, s. cognassicr. 
uincincial, a. eu quinconce. 
uincuns, s. quinconce. | 
winquagésima, s. quinquagésime. 
uingudngular, a. Vo a 
winguénnial, a. quinquennal. 
uinsys s. caquinancie. 
urnt, s. quinte. à 
uintain, s. quintaine. pe 
al, s. quintal, poids de «tt 
uintéssence, 5. quintessence. 
uintin, s. quintaine; poteau. 
uintuple, a. quintuple. 
wip, s. lardon; raîlerio piqu 
mot piquant, | 
Su v. a. piquer jusqu’au vil. 
wire, s. choeur, chorus; mat 













a ier. [e e 

wire, v. n. chanter on concert, 

wirister, s. choriste. 
uirk,s. coup soudain ; accès; 
tillerie, chicane. 

Quit, v. n. quitter, laisser, aber 
ner; acquitter, absoudre; ret 
se défaire de; se démettre de. 

alichgrass, s. chiendent. 
uite, ad. tout entiérement- 
ultrent, s. petite rente en rés 


Qui 


duit. quittes, & quitte. 
uitianee, 8. quittance, reçu; ré- 
miser, 8. cerquois. {compense. 


, Y.n. frissonner, tremblier; 

rodonner. : 
vered, a. armé d’an carquois. 
uédirbet, s. quolibet; poimtilierie. 
uorf, s. coil. 
woif, v. a. coiffer. 
udiffure, s. coiffure, 
worl, s. palet, disque. 
wort, v. a. & a. pate jouer au pa- 
udndam, a. ci-devant. Pet. 
uérum, s. mombrc suffisant. 
udta, 8. contingent, quote-part. 
uetdtion, s. extatiun. 
e, v. a. citer, alléguer, 

uéler, s. qui eitr, ae allégue. 
uotidien, a. quotidien. 
uôlierté, s. quotient. 


R. 


Rabbet, s. entattlave, feuillure. 
Rdbbet, v. a. entailter 
Rabbi, Rébbin, s. rabbin. 
Rabbinical, a. rebbinique. 
ror tines rabbnriste. 
it, 3. lapins -; lapereaus 
rabbit's nan: reboailigee. P 
y B. canaiiie, populace. 
cae he ment, ts foule, oies tu- 
maliucuse (du peuple). 
ÆRdbid, a. féroce, furieux. . 
Race, s. vace; lignée, familles reje~ 
teng pregrés. course. 
Rdcehorse, 3. coursion, cheval de 
Racemdtion, s. grappe. 
Racemiferous, x. qui porte des grap- 
Racer, s. coureur; eonrsier.  [pes. 
Raciness, s. qualité forte; fumet 
agréabic. 
Rack, s. question, torture; râtelier. 
Rack, v. a. appliquer à la torture; 
tourmenter, inquiéter ; tirer an clair. 
Racket, s. raquette; tintamarre. 
male, s. raquetier. 
Rackéon, s. sorte de blaireau. 
Ædek- rent, s. rente excessive. 
Racy, a. agréable au goût, spiritacux, 
rad, a. 7a i J. : (fort. 
Rddiance, Rddiancy, s. éclat, lustre, 
splendeur. 
Radiant, a- veyennant, brillant. 
Rddiate, v. n. rayonner, briller. 
Rddiated, a. composé de rayons. 
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Radidtion, s. irradiation, rayonne- 
Rédical, a. radical, original. [ment. 
Radicdirty, s. onges principe. 
Rddically, ed. cadicalement, primi- 
tivement. 
icalnees, 8. 
rincipe, origine. 
Rddicate, v. a. enraciner3 
prendre racine. 
Radicdtion, s. radication. 
Rädicle, s. radicule, petite racine. 
Reddish, s. rave. 
Rddiue, s. radins. 
Rdffe, v. a. & n. rafier, faire rafle. 
Rd file, s. rafie. 
Raft, s. radeau. 


qualité radicale; 
faire 


| Rafter, s. chevron, soliveau. 


Rag, s. guenille, chiffon, haillon. 
Ragamd fin, s. gueux, misérable. 
Rage, s. rage, fureur. 
age, v.n.enrager, faire rage, être 
furieux, tempêter. 
Rdgeful, a. furieux, violent. 
Rdgged, a. déchiré, déguenillé. 
Rdggedness, s. gucuilles, lambeaux, 
Rdging, s. rage, fureur. {pl. 
Rdging, a. onragé, furieux. 
Régingly, ad. avec fureur, en furie, 
Rdgman, a. chiffonnicr. 
Ragéut, s. ragoût. 
Rdgstone, a. pierre à aiguiser; tuf, 
Rdgwort, s. aatyrion. [meclles. 
Rail, s. barrière, balustrade; ridelle. 
Raïl, v. a. & n. enclerre d’une bar- 


ridve; dire des injarics; dire da 
mais = at, injurier, outrager, dé- 
clamer; - in, enviromner. 

Rdiler, s. médisant. 

Rdiling, s. médisancs. 

Rdillery, ». raillerie, plaisanterie. 

Rdiment, s. vêtement, habillement. 

Rain, s. plaie, 

Rain, v. a. & n. pleuvoir, faire pleu- 

Rdinbow, s. arc-en-ciel, Freie 

Rdindeer, s. renne. 

Rdininess, s. temps pluvicux, humi- 

Rdiny, a. pluvieux, {di . 

Rdinwater, s. eau de pluie. 

Raise, v. a. lever, élever, soulever; 
hausser; dresser, érigers exciter, 
anoblir; enrichie; — forces, armer; 
~ the price, hausser le prix; - quare 
rele, susciter des quorelies; — a on 
s'écrier, jeter un cris — one’s se iy 
s'élever, sc poussers — a bell, met- 
tre une cloche en branle. 
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Restrict, v. a. restesindre, limiter; 
modérer. 

Restriction, ¢. restriction, limitation. 

Restrictive, a. restrictif, astringent. 

Restrictrvely, ad. avec restriction. 

Restringe, v. a. restreindre; resser- 

Restringent, s. restringent. [rer. 
Restringent, a. restringent, astrin- 

Résty, a. obstiné, opiniâtre.  [gent. 

Resublime, v. a. sublimer de nou- 
veau. {[nir de. 
Resült, v.n.résulter, s’ensuivre, ve- 

© Resiilt, 5. résultat, conséquence; 
bond; décision. 7 

Resdlting, a. résultant. 

Restime, v. a. reprendre, résumer ; 
renouer. [nion. 

Resémption, s. résamptionz réu- 

Resurréction, s. résurrection. 

Resurvéy, Vv. a. revoir, reviser. 
Restiscilate, v. a. ressusciter, réveil- 
ler. vellement. 

Resuscrtétion,s. résurrection, renou- 

RPetdrl, v. a. détailler, vendre en dé 
tail. (détail. 

Retdiler, s. détailleur, marchand on 

Ratdin, v.a. &n. retenir; garder; 
se ressouvenir. 

Retdiner, s. adhérent, partisan. 

Retdke, v. a. reprendre. 

ÆRetdliate, v. a. rendre la pareille, 
ac revancher. 

Retalidtion, s. revanche. 

Retdrd, v. a. & n. retarder, différers 
venir tard, 

Retarddtion, s. retardement, retard. 

Retérder, s. obstacle, empéchement. 

Retérding, s. rctardement, retard. 

Retch, v. n. vomir. 

Retention, s. rétentions mémoire, 

Retentive, a. rétentif. [souvenir. 

Reténtiveness, s. rétention, mémoire. 

Reticence, 9. réticence, omission vo- 
Jontaire. ; 

Reticle, s. petit filet, réticule. 

Reticular, a. réticulaire. 

Reticulated, Retiform, a. réticulé, 
en forme de réscau, 

Rétina, e. rétine. 

Rélinue, s. trsin, suite. 

Retire, v. a. & n. retirers se retirer, 
s'en aller, se réfugier. 

Retire, s. retraite. 

Retired, a. retiré, secret.  [retraite. 

Retiredly, ad. solitairement, dans la 

Retiredness, s. retraite, solitude. 


| Revel, s. débauche, bombance. 


Rev 

Retirement, Be retraite, vie privée 

solitude. ({readre, renvoyer. 

Retort, v. a. rétorquer, recourben 

Retért, s. retorte: Are 

Retértion, s. rétorsion, réfutation. 

Retdes, ¥. a. rejeter. 

Retéuch, v. a. retoucher. 

Retrdce, v. a. retracer. 

Retrdet, v. a. retirer, rétracter; ¥ 
rétracter, se dédire. 

Retractdtion, s. rétraction, rétracti- 

tion. [tioa. 

Retrdction, s. retirement, rétracts- 

Retréat, s. retraite, solitude, refuge. 

Retréat, v. n. se retirer. 

Retrénch, v. a. & n. retrancher: ie 

retrancher; diminuer, abréger. — 

Retrénchment, s. retranchement, di- 

minution. [ser. 

Retribute, v.s. rétribuer, récompcn- : 

Retribdtion, s. rétribution, récos- | 
pense. [vir de payemert. 
etributive, Retributory,a. pour wt 

Retrievable, a. recouvrable. 

Retrieve, v. a. recouvrer, regagner: 

faire revenir. 

Retrocession, s. rétrocession. 

Retrograddtion, s. rétrogradation. 

Retrograde, v.n. rétrograder, allt 

en arrière. 

Rétrograde, a. rétrograde. 

Retrograding, Retrogréerion, s.1t- 

trogradation, mouvement rétrogridt. 

ÆRétrospect, Retrospdetion, s. réBai: 

sur le passé. 

Retrospéctive, a. réfléchissant nr |t 
assé. oiate. 
etdnd, v. a. émousser, fauss: 4 

Retirn, v. a. & n. rendre, renvon': 
répondre; retourner, revenirir- 

connaître ; ~ thanks, rendre grit! 
- an answer, répondre. 

Retirn, s. retour; rétribatios, it 
compense, reatitution; réporn 
rétrogradation. 

Retdrnable, a. de renvoi. : 

Rednion, s. réunion, réconcilialis: 

Reunite, v. a. & n. réunir, récous- 

lier ; se rejoindre, se réunir. 

Reuniting,s. réunion, réconcilid: ' | 


= Re ee 


Reveal, v. a. révéler, découvrir. 
Revealer, s. qui révèle. 
Revealing, s. révélation. 
Revel, v. a. & n. se réjouir; |" 
bombance: retirer, retracter. 





i / 
Rev 

Reveldtion,'s, révélation. 
Réveller, 3. ami de la joie. 
Revelling, s. rtjouissancos, orgies, pl. 
Revelry, s. festin bruyant, 
Revenge, v. a. venger. 
Revénge, s. vengeance; revanche. 
Revengeful, ad. vindicatif. 
Revéngefully, ad. d’une manière 
vindicative. tive. 
Revengefulness, s. humeur vindica- 
Revénger, s. vengeur. 
Revéngement, s. vengeance. 
Revéngingly, ad. aveo vengeance. 
Révenue, s. revenu; produit annuel, 
rente. [renvoyer ; réfléchir. 


Revérberate, v.a. &n. réverbérer; | Révocab 
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| Revisal, s. révision; nouvel examen. 
| Revise, s. révision, seconde épreuve. 
Revise, v, a. revoir; réviser; exami- 
| Reviser, s. réviseur. (ner. 
' Revision, s. révision; nouvol exa~ 
Revisit, v. a. revisiter. [men. 
Revival, s. rétablissement, renou- 
vellement. 
| Revive, v. a. & n. faire revivre, res- 
| susciter ; renouveler ; rappeler ; ex- 
citer, enflammer: revivres se ré— 
Reviver, s. restaurateur. [tablir. 
Revivificate, v. a. revivifier. 
p hides Porn 8. revivification. 
Reviviscency, s. renaissance. 
le, a. révocable. 








Reverberdtion, 1. réverbération, ré- | Revocableness, s. révocabilité. 


flexion ; répercussion (de la voix). 
Revérberatory, a. réverbérant. 
Revére, v. a. révérer, respecter. 
Réverence, s. révérence, vénération. 
Réverence, v. a. révérer, honorer. 


Révocate, v. a. révoquer, rappeler. 
Revocétion, s. révocation, rappel. 
Revéke, v.a. révoquer; annuler, cas- 
ser; abjurer, renoncer. 
Revékement, s. révocation, rappel. 


encer,s. qui révère, qui honore. | Resd/, s. révolte, rébellion. 


Réverend, a. révérend, vénérable. 

Réverent, Reveréntial, ad. respec- 
tuenx, [pectueusement. 
Reveréntially, Réverently, ad. res- 


Revélt, v. u. se révolter, se rebeller. 
Revélier, s. révolté, séditieux, re- 

belle, [ment, vicissitude 
Revoldizon, s. révolution; change- 


Revéreal, s. cassation d’un arrêt, ou | Revolutionary, a. révolutionnaire. 


d’un jugement. 
Reverse, v. a. renverser; casser, an— 
nulers abolir. [revers. 
Reverse, s. changement, vicissitude ; 
Revéraible, a. révocable. 
Revéreron, s. réversion; survivance, 
Revérsionary, a. dont on a la réver- 
sion, ou Ja survivance. 
Revert, v. a. & n. changers se tour- 
Revért, s. retour. ner, retourner. 
Revériible, a. reversible. 
ery, 8. réveric. 
Revést, v. a. revêtir: rétablir. 
Revéstiary, s. revestiaire, 
Revictual, v. a. ravitailler. 
Revictualling, s. ravitaillement. 
Reviéw, 3. revue, recherche; exa- 
mens révision. 
Revidw, v. a. revoir, réviser; exa~ 
miners faire la revue. 
Revidwer, s. journaliste, rédacteur, 
cnitique$ correcteur. 
evidwing, s. revue. 
Revile, v. a. injurier, outrager. 
Revile, s. reproche, injure. 
eviler, s. qui injuric. 
Reviling, s. injure, outrage. 
Revilingly, ad. injuricusement. 


Dict. angl.-frang. 


Revoldtionzat, s. révolutionnaire. 

Revélve, v. a. & n. rouler, tourner; 
échoir; être dévolu. 

Revémit, v. a. revomir. 

Revilsron, s. révulsion. 

Rewdrd, s. récompense, rémunéra- 
tion. 


[nérer. 
Rewdrd, v. n. récompenser, rému- 


Rewdrdable,a. digne de recompense. 
| barke: 


Rewdrder, s. rémunérateur. 
Rhabdrbarate, a. imprégné de rha- 
Rhdidomancy, s. rabdomance. 


: 
Rhdpsodist, s. rapsodiste. 


Rhdpsody, s. rapsodie. 

Rhenish, s. vin du Rhin. 

Rhwor, s. rhéteur. 

Rhétorte, s. rhétorique. 

Rhetérical, a. rhétorique. 
Rhetérically, ad. on orateur. 
Rhetéricate, v. n. faire le rhétori- 
Rhetorician, s. rhétoricien.  [cien. 
Rheum, s. rhume. 

Rheumdtie, a. chumatique. 
Rhetkmatiam, s. rhumatiame. 
Rheaimy, a. plein d'une humeur 
Rhinéceros, s. rhinocéros. [aqueuse. 
Rhomb, s. rhombe. 


Rhémbie, a. en forme de rhombe. 
Rr 
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Rhémboid, s. rhomboide. 

Rhombéidal, a. rhomboïdal. 
Rhubarb, s. rhubarbe. 

Rhyme, a. rime, vers. 

Rhyme, v. n. rimer. 

Rhy'mer, Rhy'mester, s. rimeur, ri- 
mailleur. [sure. 

Rhythm, s. rhythme, cadence, me- 

Fons a. Ge pu eu Lo harmo- 

Rrb, 3. côte; membre. [nique. 

Ribald, s. débauché, ribaud. : 

Ribaldry, s. rihauderic ; ordures, pl. 

Riband, s. ruban. 

Ribbed, a. fourni de côtes ; à côtes. 

Ribbon, s. ruban. 

Ribbon-weaver, s. rubanier. 
Ribroasi, v. a. assommer de coups, 
rosser d’importance. 

Rice, s. riz. 

Rich, a. riche, opulent; magnifique. 

Riches, s. pl. richesses, pl. opulence. 

Richly, ad. richement; magnifique- 
ment. ignilicenss : fécondité. 

Richness, s. richesse, opulence; ma- 

Rick, s. tas, monceau. 

Rickets, s. rachitis. 

Rickety, a. rachitique. 

Ricture, s. fente, ouverture. 

Rid, v. a. délivrer, débarrasser. 

Rid, a. délivré, débarrassé. 

Riddanee, s. délivrance. 

Riddle, s. énigme; crible. 

Riddle, v. a. & n. expliquer (une 
enigme); cribler; parler énigmati- 

Alddingly, aa. énigmatiquement 

ingly, ad. énigmatiquement. 

Ride, ie allés à cheval - ina 
coach, aller en carrosse; - about, 
faire un tour à cheval; - away, s'en 
aller: se sauver; — hard, aller fort 
vites courir la postes — well, être 
bon écuyer; — æ horse, monter un 
cheval. 

Rider, s. cavalier: Panes 

Ridge, s. sommet, faites sillon. 

Ridge, v. a. hausser, élever, sillon- 

Ridge-tile, s. faitidre. ner. 

Ridge-band,s,dossiére (d’un harnais). 

Rids e—bone, s. épine. 

Ridgy, a. élevé, fait en dos d’Ane. 

Ridicule, s. ridicule. 

Ridicule, v. a. tourner en ridicule. 

Ridtculous, a. ridicule, risible. 

Ridiculously, ad. ridiculement. 

Ridiculousness, s. ridiculité. 
Riding, s. cavalcade; promenade a 


cheval, ou en cartusse; district 
Riding, à cheval 
iding, a. qui voyage a cheval. 
Ridincap. à. hone de voyage. 
Ridingcoat, s. surtout, redingote. 
Ridinghabit, s. habit de cheval. 
Ridinghood, s. cape, capuchon. 
ÆRidétto, s. concert, assemblée. 
Rre, s. soigle. 
Rife, s. abondant, commun. 
Rifely, ad. abondammest, commi- 
nément. : 
79 guess s. abondance, quantité. 
R ie, y. a. piller, dérober. 
R Poe s. arquebusier, bon ties. 
Rifler, s. pillard, pilleur, voleur. 
Rift, a. fente, crevasse. : 
Rift, va. & n. fendre, oer: & 
oe! Poe 
ig, Vv. a. équiper: accoutrer. 
Rigaddon, A, sigodon: 
Rigger, s. qui habille, agréeur. 
Rigging, s. agrés; fanin, cordagt. 
Riggish, s. dissolu, débauche. 
Riggte, v. n. se débattre; frétiller 
Right, a. droit, juste; equitable: | 
véritable; convenable; honuëte:- 
hand, main droite, droite; -#® 
vrai moyen; fo be in ones - #6: 
être dans son bon sens; to: 
rectifier, mettre en ordre. 
Right, int. bon! fort bien! , 
Right, ad. parfaitement bien, jas 
ment, tout droit; — over age“ 
tont contres tout vis-à-vis; #:° 
= avoir raison. _— 
Right, s. droit; raison; Justice; 27 
rogative, privilége; oôté drati” 
do one ~, faire justice à qn; #* 
in the —, avoir raison; {0 set o> 
-, tirer d’erreur qn. | 
Right, v. a. faire justice; - 2% 
self, so faire justice. + 
Righteous, a. droit, juste; équitabk 
Righteously, ad. avec justice 7 
tucusement. équis- 
Righteousness, s. droiture; Ju: 
Rey htful, a. légitime; honnéte- 
Rightfally, ad. légitimement... 
Righifulness s. rectitade, équité. 
Rightly, ad. bien; hennttes” 
exactement, directement. | 
Righiness, s. rectitude; drorturt 
Rigid, a. rigide, sévère. Fes 
Rigidity, s. rigidité, sévénité, ne 
Riesdiy, ad. rigidement, sévèremt ” 


Rig 
Rigidness, s. rigidité, rigueur, sévé- 
oO » 2 2 


rité. 


Rimple, v.a.chiffonner, 
Hind, a. écorce ; enveloppe. 
Ring, s. bague, anneau, cercle ; soa— 
nerie; son, bruit; — of « dandle, 
virole. 

Ring, v. a. & n. semner, résonner, 
retentir ; carillonner, timter ; — of, 
sonner en branle; — # mere, bou- 
cler une jument. 

Ringbos, s. écrin. 

Ringdove, s. pigeon ramiers young 
-, ramercau. 

Ringer, s. sonneur (de cloches). 

Ringleader, 4. chef (d’une faction). 

Ringlet, s. petit anneau, boucle (de 
cheveax). 

Ringstreaked, a. marqué en rond. 

Ring-tail, s. émouchet. 

Ring-worm, s. dartre. 

Rinse, v. a. rincer, laver. {[sédition. 

Riot, s. débauche; excès, émeute, 

Riot, v. n. faire des excès; faire ta- 

age; exciter une émeute. 
ioter, s. débauché ; factieux. 

Riotous, a. débauché ; séditieux. 

Riotously, ad. laxuriensement; sé- 
diticusement. 

ÆAlotousness, s. déréglement, désor- 
dre. [découdre; découvrir. 

Rip, v. a. fendre, mettre en pièces, 

Ripe, a. mûr; complet, parfait. 

Ripe, Ripen, v.a. & n. mérir, de- 
venir mûr. 

Ripely, ad. mûrement ; à temps. 

or s. maturité; perfection. 

Ripper, s. fendeur, déchireur. 

Ripple, v. n. couler doucement. 

Rise, v. a. se lever, s’élever, se re- 
lever; s’enfler; monter; fermenter ; 

"~ again, ressusciter; — in price, 
renchérir, enchérir; — up, se sou- 
lever; se révolter. 

Rise, s. origines source, commen- 
cement; avancement, élévation; 
enchérissement, renchérissement ; — 
of the sun, lever du soleil; to give 


Riseble, a. risible, ridicule. 
Rising, s. lever; souldvement; - of 
the stomach, bendissement de coeur. 


» s aventurier. 


. | Rite, 8. rit, rite; rites, pl. funérail- 
e 


les, » pl. 
Ritaad, a. ritaci, solemnel. 
Ritual, s. rituel. 


Rivalship, s. rivalité. 

Rive, v. a. & n. fendre: se fendre, 
entr’oavrir : s’entr'ouvrir. 

Rivel, v. a. rider, froncer. 

River, s. rivière, ficuve; ap the -, 
amont ; down the —, aval. 

River-water, s. eau de rivière. 

Rivet, s. rivet, rivure. 

Rivet, v. a. river; fixer, graver. 

Rivalet, s. petit ruisscau. 

Rixdollar, s. rixdale. 

Roack, s. rouget, gardon. 

Road, s. route, grand chemin. 

Roam, v. a. &. n. rôder; aller çà et 

Roamer, a. rôdeur, vagabond.  [là. 

Roan, a. rouan. 

Roar, v. n. rugir, mugir ; gronder. 

Roar, s. rugissement, mugissemont, 
grand bruit. 

Réary, a. couvert de rosée. 

Roast, v. a. rétir, cuires to rule the 
-, commander à la baguette, gou- 

Réast-njeat, s. rôti. [verner. 
Rob, +. a. voler, dérober. 

Rébber, s. voleur, brigand. 

Rébbery, s. vol, larcin. 

Rébbing, s. brigandage, pillage. 

Robe, s. robe. 

Rebe, v. a. habiller pompeusement. 

Rébin, s. rouge-gorge. [goureux. 

Robust, Robdstious, a. robustes vi- 

Robustness, s. force, vigueur. 

Récambole, s. rocambole. 

Roche-dlum, s. alun de roche. 
Rock, s. roc, rocher. 

Rock, vy. a. & n. remuer; branle 
être secoué. 
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Rock-cry‘stal, s. cristal de roche. 

Recker, s. berceur. 

Récket, s. roquette, fusée volante. 

Réckless, a. sans rochers. 

Réckrose, s. ciste. 

Réckwork, s. rocaille. [ble. 

FRécty, a. plein de rochers; insensi- 

Rod, s. verge, baguettes perche; 
angling -, ligne de pêcheur. 

Rodomontdde, 4. rodomontade, fan— 
faronnade. 

Roe, s. chevreuil, chevrette, biche; 
ocufs de poisson, pl. 

Réebuck, a. chevreuil. 

Rogdiion, s. rogation, prière; roga- 
tions, litanies, pl. [getions. 

Rogdtion-week, 5. semaine des ro- 

Rogue, s. coquin, fripon. 

Rogue, v. n. friponners jouer des 
tours d’espidgie. 

Réguery, s. friponnerie ; espièglerie. 

Rôgueship, s. coquinerie, friponne- 
rie. [gle, badin. 

Réguish, a. vagabond, fripon, espiè- 

Réguishly, ad. en coquin; en es- 

idgie. [rie, badinage. 

Fi emisinness s. friponneric, folâtre- 
Réguy, a. fripon, maligne; folatre. 





Roof, s. toit; comble, faite; - of the 
mouth, palais; - of 4 coach, in- 
ee ter, 
oof, v.n couvrir d’un tolt; abn- 
ÆRôofless, a. sans toit, découvert. 
Réofwork, s. toiture. 
Réofy, ae. couvert d’un toit. 
Rook, s. freux, grolle ; flou. 
Rook, v. a. filouter, voler. 
Rôokery, s. retraite des grolles. 
Réoky, a. plein de grolles. 
Room, s. place, espace; chambre: 
occasion, sujct. ‘ 
Réomage, Réominess, s. espace, lier. 
Réomy, a. spacieux, vaste. 
Roost, s. juchoir. 
Roost, v.n. percher, se percher, # 
Root, s. racine, origine. —_[jacher. 
Root, v. a. & n. faire enracinet; . 
prendre racine; fouiller; -#p,- 
out, déraciner 3 extirper. 
Réoted, a. enraciné, invétéré. 
Réotedly, ad. profondément, forte 
Réoty, a. plein de racines. [met 
Rope, s. corde; — of onions, gist 
chapelet d’oignons. 
Rope, v. n. filer. 
Rôpe-dancer, s. danseur de corde. 


Rorst, Rétster, v. n. faire le rodo-! Répemater, Réper, s. cordier. 


mont. 
ÆRéister, s. rodomont, fanfaron. 
Réisting, s. fanfaronnade, rodomon- 
tade. [couler. 


| Répery, Répetrick, s. tour qui nist 
| Ja corde. 


Répe-yard, s. corderic. 
Répiness, s. viscosité. 


Roll, v. a. &n. rouler; tourner; s’6-| Répy, a. visqueux. 


Roll, s. rouleau, bourlet. 

Roll, s. rôle, liste; archives, pl.; 
master of the rolls, garde des eles: 

Réller, s. ronleau, cylindre, bourlet 3 
maillot d’enfant. 

Rélling, s. roulement. 


ÆRôlling-press, s. presse à cylindre. 
Ramage 4. fracas, bruit. 


Réman, a. Romain; —- catholic, pa- 
[piste. 


Romance, s. roman; fiction. 

Romänee, v. n. inventer, imaginer. 

Romäncer, s. romancier, faiseur de 
rumans. 

Rémanise, v. a. romaniser, latiniser. 

Romantic, a. romantique. 

Rémish, a. Romain, papistique. 

Romp, s. gigue. 


Romp, v. n. giguer; gambader, ba- 


diner grossiérement. 
Rôndeass, s. rondcau. 
Rood, s. quart d’acre; perche. 


| Rose, 8. rose. 
i Réseate, a. de rose; plein de rosti- 
Rolling-pin, s. rouleau (de pâtissier). | Rése—bud, s. bouton de rose. 


| Résed, a. de couleur de rose; reas 


Roqueldure, s. redingote, ro uelacrt. 
Rorlferous, a. rorifère ; 1ymphatuq® 
Réôsary, s. rosaire, chapelet. 
Réserd, a. plein de ruste. 









Rése-bush, 8. rosicr. 


Résemary, s. romarin. 
Réset, s. roactte; craie rouge. 
Rése-water, s. eau de rose. 
Résin, s. résines hard -, colopht 
Résin, v. a. frotter avec de la © 
Résiny, a. résineux. 
Réssel, s. terre légère. : 
Réstrum, s. bec; proue; tribune. 
Résy, a. de rose ; comme ane rox, 
Rot, v. a. & n. pourrir, corrom? 
se pourrir, se corrompre. , 
Rot, s. tac; clavelée3 corruptie:: 
Rélary; a. en rond, tournani. 


Rot 
Rétated, a. tourné en rond. 
Rotdtion, s. rotation, tournoiement. 
Rotdtor, s. rotateur. 
Rote, s. routine; to learn by -, ap- 
ghy coarse par routine. 
ôte, v. a. routiner. 
Rét—gut, s. méchante bière. 
Rôtten, a. pourri, putride; gité; - 
apple, pomme véreuse ; - egg, ocuf 


couvi. [tion. 
Réttenness, s. Bourne: putréfac— 
Rétund, a. rond, circulaire. 


Rotundity, s. rotondité. 

Fotdndo, s. rotonde. 
houge, s. rouge. 

Fough, a. rude, âpre, grossier, vio- 
lent, orageux. 

Rongh-diamond, s. diamant brut. 
Riugheast, s. modèle brut, figure 
É hauchée. 

Néugheast, v. a. mouler grossière- 
ment, modéler; crépir. 

Réughdraught, s. ébauche, dessein 

rossier. [grossièrement. 
dughdraw, v.a. ébaucher, tracer 

Rôughen, v. a. rendre rude. 

Réughhdw, v.n. éhaucher. 

Roughhéwn, a. rude, grossier, ébau— 
ché. [ment ; avec sévérité. 

Réughly, ad. rudement, grossière- 

Rôughness, s. rudesse, grossiéreté, 
brusquerie, âpreté ; sévérité. 

Rôugh-rider, s. dresseur de che- 
vaux. [sièrement. 

Réugh-swork, v. a. travailler gros- 

Rounce, s. manivelle. sincere. 

Round, a. rond, circulaire ; honnête, 

Round, s. rond, cercle; révolution ; 
cours, course. 

Round, ad. en rond, circulairement : 
- about, autour, à l’entour, tout 
autour 3 fo drink -, boire à la ronde. 

Round, v. a. & n.entourer,environ- 
ner; arrondirs faire le tour; s’ar- 
rondir; parler à l'oreille. rect. 

Réundabout, a. ample, vague; indi- 

Réundel, Réundelay, s. rondeau. 


. Réunder, a. circonférence ; enceinte. 
‘Rôéundhead, s. puritain. 

. Réundhouse, s. prison du guet. : 

- Réundish, a. un peu rond. 


- Réundly, ad. rondement ; franche- 
: ments séricusemeut. 

‘ Réundness, s. rondeur; sincérité, 
‘ franchise. 

: Rouse, v. a. & n. éveiller, réveiller, 


. 
hie 10. : ay 
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faire lover, exciter; s’éveiller ; s’ex- 
citer. 

Rôuser, s. reveilleur, instigateur. 

Rout, s. assemblée, foule: déroute. 

Rout, v. a. dérouter, mettre en dé- 

Route, s. route, chemin. [route. 

Routine, s. routine, pratique. 

Rove, v. a. & n. rôder, rêver, battre 
la campagne. 

Réver, s. rôdeur, vagabond, pirate 

Row, s. rang, file; rangée. 

Row, v. n. ramer, tirer à la rame. 

Réwel, s. molette (d’éperon) ; séton. 

Réwel, v. a. appliquer un séton. 

Réwer, s. rameur. 

Réyal, a. royal, noble, illustre. 

R A s. royaliste. 

Réôyalise, v. a. rendre royal. 

Really, ad. royalement, en roi. 

R gai s. royauté. 

Réynish, a. chétif, pauvre. 

Rub, v. a. frotter, gratters étril- 
ler, bouchonner; - off, décrot- 
ter; se tirer d’aflaires; -— out, efla~ 
cer, raturer; = over, polir, retou- 
cher; ~ up, rafraichir; retoucher; 
reveiller. 

Rub, s. frottement; empéchement, 
obstacle, difficulté. 

Rubber, s. frotteurs frattoir. 

Rabbish, s. ruines, décombres, or- 
dures, pl.; rebut. 

Rübreund, ea. rubicond. 

Rübied, a. rouge comme un rubis. 

Rubifie, a. rubéfiant. 

Ribify, v. a. rubéfier, rougir. 

Rubric, s. rubrique: rouge. 

Rabricated, a. barbouilié de rouge. 

Ruby, s. rubis; rougeur. 

Ruby, a. vermeil. 

Ructdtion, s. éructation. 

Rudder, s. gouvernail. 

Ruddiness, s. fraicheur de teint. 

Riddle, s. ocre rouge ; rubrique, 

Raddy, a. rougeñlre, rougeauds = 
compleærion, teint lrais. 

Rude, a. rude, grossier, dur, inso= 
lent, impétucux, rigoureux. 

Rüdely, ad. rudement, grossièrement, 
mal-adruitement. 

Rüdeness, s. rudesse, incivilité, gros 
sièreté, brutalité; impétuusité. 

Rüdiment, s. rudiment, principe, 
commencement. 

Rudimental, a. élémentaire. 

Rue, s. rue. 
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Rue, v.a.r tter, déplorer. 

Réeful, a. dt plorable, Pitoyable. 

Riuefully, ad. tristement. 

Réefulness, s. tristesse, chagrin. 

Ruélle, s. cercle + assemblée. 

Ruff, s. tour de gorge ; fraise. 

Ruff, v. n. jouer atout, prendre. 

R , a. brutal, grossier. 

Rufian, s. scélérat, brigand, voleur. 

fie, s. manchette; désordre, tn- 
multe. 

Ru fle, v. a. & n. déranger; chiffon- 
ner, froisser; déconcerter ; devenir 
orageux, se trémousser. 

Rfierhood, s. chaperon. 

Rug, s. bure, barbet. 

Rigged, a. rude, raboteux, irrégu- 
lier, sauvage ; orageux. [gueur. 

Riggedly, ad. rudement, avec ri- 

Rüggedness, s. rudesse, âpreté. 

Rugôse, a. rugueux, plein de rides. 

Rain, s. ruine, déstruction, malheur. 

Ruin, v. a. & n. ruiner, renverser, 
démolir, détruire ; tomber en ruine, 
aller en ruines ~ one’s self, se rui- 
ner, s’abimer. 

Ruins, s. pl. débris, décombres, pl. 

Räinous, a. ruineux, pornivieux. 

Rérinously, ad. d’une manière rui- 
nense, dangereusement. 

Rule, s. règle, modèles equerre; 
précepte, bonne conduite; gouver- 
nement, autorité. 

Rule, v. a. & n. régler; diriger; éta- 
blir; gouverner, régir. 

Rüler, s. gouverneur; règle, réglet. 

Rum, s. rum. 

Rümble, v. n. murmurer, gronder. 

Rumbler, s. qui murmure. 

Rémbling, s. bruit sourd, murmure. 

Ruminant, a. ruminant. 

Rüminate, v. a. & n. ruminer, réflé- 
chir, méditer. [tion, réflexion. 

Rumindtion, s. rumination, médita- 

Rummage, v. a. & n. farfouiller, 
chercher, visiter; remuer. 

Rimmer, s. gobelet. 

Rumour, s. rumeur, bruit. 

Rumour, v. a. divulguer, répandre 
(une nouvelle). 

Æümourer, s.rapporteur,divulgateur. 

Rump. s. croupion, croupe; cimier. 

ÆRémple, s. pli, pli grossier. 

Rumple, v. a. chiffonner, froisser, 
bouchonner. 

fun, v.a. &n. courir, aller vite; 


Rus 


s’enfuir, se sauver; suinter, rouler; 
se fondre, se répandre; percer, 
poignarder 3 pousser, hasarder; 
mettre; conduire; - about, courir 
ga et là; - after, courir après, rc- 
chercher; — agaznst, heurter, cho- 
uer ; - aground, échouer ; - away, 
s’enfuir, prendre la fuite; - away 
with, emporter, enlever; - down, 
découler, dégoutter ; opprimer, ac- 
cabler; confondre; - in, = ini, 
se jeter, se précipiter dans; cn- 
trer; — on, eontinuer, poursuite: 
— out, s’en aller, expirer; s’étendre; 
- over, se répandre, sc deborder; 
rapporter en peu de mots; parcou- 
rir; — through, enfiler; passer au 
travers; — up, monter: s’clever; 
- up and down, courir çà et la; - 
oods, faire la contrebande; - all 
hazards, s’exposer A toutes sortes 
de dangers; — out one’s race, tcr- 
miner sa carriére. 
Run, s. course, cours; fuites at the 
long -, à la longue, avec le temps. 
Rünagate, s. déserteur, fugitif: 
apostat. 
naway, s. fugitif, fuyard. 
Ründle, s. rond, échelon. 
Ründlet, s. petit baril. 
Rünic, a. runique. 
Runnel, s. petit ruisseau. 
Runner, s. coureur, courrier 3 rejeton. 
Runnet, s. présure; mutette. 
Running, s. cours, course; — où, 
coulure; -— place, course; - water, 
eau courante. 
Rdaningly, ad. en courant. 
Runt, s. animal rabongri. 
Ruption, s. rupture ; brèche. 
Rüpiure, s. rupture ; dissension. 
Rupture, v. a. casser, rompre 
Räpturewort, s. herniaire. 
Raral, a. rural, champétre. 
Rush, s. jonc; zeste; ricns com» 
ee | j 
ush, v. n. sc jeter, se précipuer: - 
Jorward, se précipiter en avant: 
- tm, entrer de force; - ra uçem” 
surprendre; - ouf, sortir brusque- 
ment ; Jaillir. 
Rush-candle, 5. chandelle de veille 
Rüshy, a. plein de joncs. 
Rusk, s. biscuit. 
Russet, a. rousshtre ; grossicr. 
Russeting, s. rousaette. 


Rus. 


Rust, s. rouille, 

Rust, v. a. & n.rouillers se rouiller. 

Rustic, a. rustique ; grossier. 

Rustic, a. manant, paysan, cam- 
pagnard. [sier. 
Rustical, a. rustique, rustre ; gros- 
Ristically, ad. ,rustiquement, gros- 
sièrement. 

Rusticalness, s. rusticité, grossièreté. 
Rusticate, v. a. & un. reléguer à la 
campagne 3 vivre à la campagne. 

Rusility, s.rusticité, air campagnard. 

Rustiness, s. rouille; rancissure. 
Rüstle, ve n. faire un petit bruit 
sourd. | 

Ristling, s. petit bruit sourd. 
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Sdcredly, ad. religicusement, invio~ 
lablement. 
Sdcrednesa, s. sainteté. 
Sacrifice, a.employé dans un sacrifice. 
Sacrificable, a. sacrifiable, 
Sacrificdtor, s. sacrificateur. 
Sdcrifice, s. sacrifice. 
Sderifice, v. a. & n. sacrifier; offiir 
un sacrifice. 
Sdcrificer, s. sacrificateur. 
Sacriflcial, a. de sacrifice. 
Sdcrilege, s. sacrilége, profanation. 
Sacrilégious, a. sacrilége. 
Sacrilégiously, ad. sacrilégement. 
Sdcring, s. sacre. 
Säcrist, Sdcristan, s. sfcristain. 
Sderisty, s. sacristie. 


Rusty, a. roniljé, rance. 
Rul, s. rats ornière. 
Rul, v. n. être en rut. 


Ruth, s. compassion, pitié. 
Rüthful, a, miserable » affligeant, 
malheureux. [blement. 


Ruthfully, ad. tristewent, miséra- 
Ruthless, a. impitoyable. 

Rüthlessly, ad. impitoyablement. 
Authlessness, 8. manque de compas- 
Ruttish, a. lascif. [sion. 


Bye, s. scigle. 
y'egrass, s. vay-grass; faux seigle. 


S. 


Subbaih, s. sabbat. 

Sdbbathbreaker, s. violateur du sab-— 
‘Sabbdtical, a. sabbatique. 
Sdbine, s. sabinc. 

Sdble, s. martre; martre-zibeline. 
Sdble, a. noir. 

Sdbre, s. sabre. 

Sabulésity, s. qualité sablonneuse. 
Sdbulous, a. sablonneux. 

Saccdde, s. saccade. 

Sdceharine, a. saccharin, de sucre. 
Sacerdétal, a. sacerdotal. 

Sächel, s. sachet, petit sac. 


Sack, 5. sac; trois boisseaux ; pillage, 
[ger, piller. | Sdffron, a. de la couleur de safran. 


saccagement. 


Sad, a. triste; mélancolique, som- 


bre, morne, facheux, méchant, 
mauvais, malheureux; - weather, 
vilain temps. 


Sddden, v. a. & n. attrister; afliger; 


paraitre triste. 


Sdddle, s. selles — of multon, selte 


de mouton. 


Sdddle, v. a. seller; embêter. 


Sdddlebacked, a. qui a le dos plat. 
Sdddle-bow, s. argon de selle. 
Sdddlecloth, s. housse. 

Sdddlemaker, Saddler, s. sellier. 
Saäddle-tree, s. bois de selic. 
Sddducean, s. saducéen. 
Sddduceism, s. saductisme. 

Sddly, ad.tristement, misérablement. 


[bat.| Sddness, s. tristesse, air mélancoli- 


ue. 

Safe, a. sain et sauf, hors de danger. 

Safe, s. garde-manger. 

Safecénduct, s. sauf-conduit. 

Sdfeguard, s. sauve-garde. 

Sdfeguard, v. a. garder. 

Safed , ad. sûrement, en shreté. 

Sdfeness, s. sûreté. 

Stfeiy, s. salut; sûreté ; prison. 

Sdffron, s. safran; - flower, crocus $ 
- colour, couleur de safran. 


Sack, v.a. mettre dans un sac; sacca-| Sagdcious, a. doué de sagacité; pé- 


Sdckbut, s. sambuque. 
Sdekcloth, s. toile 
Sdcker, s. saccageur. 
Séckful, a. sachée. 


Sdcrament,s.sacrement; eucharistic. 


Sacraméntal, a. sacramentel. 
Sacraménially , ad. 
S.icred, a. sacré, saint. 


nétrant. 


sac, grosse-toile. | Sagdciously, ad. avec sagacité. 


Sagdciousness, s. sagacité, clairvo- 
ance, pénétration. 
agdcity, s. sagacité, pénétration, 
Sage, s. sauge; sage, philosophie. 


sacramcniale~| Sage, a. sage, prudent. 
[ment.! Sdgely, ad. sagement, prudemment. 
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Sdgeness, s. prudence, sagacité. 

Sdgrital, a. sagitiale. 

Sagittary, s. sagitiaire 

Sago, s. sagou, 

Sago-iree, s. sagoutior. 

Sac. s. saique. 

Sard, a. dit, susdit. 

Sail, s. voile ; vaisseau. 

Sarl, v. a. & ao. faire voile, navi- 
guers - bert, relacher; - along, 
ranger la côte; ~ northward, por- 
ter au nord. 

Sailer, s. voilier: vaisseau. 

Sailing, s. navigation. 

Sarlor, s. matelut, marinier 

Sa:l-yard, s. vergue, antenne. 

Sdinfoin, s. saiufuiu. 

Surnt, a. saint. 

Saint, v. a. & n. canoniser; faire le 

Sainted, a. saint, pieux, (saint. 

Sasnitlile, a. de saint. 

Sérntly, ad. saintement, en saint. 

Sarniship, a. saintcié. 

Sate, s. fin, but; égard, amour. 

Sater, s. sacre. 

Sakter-hawt, s. faucon. + 

Säter- gun, 5. faucuuucan. 

Sakeret, s. sacret. 

Su, s. sel. 

Salariaus, a. lubrique, lascif. 

Suliciously, ad. lubriquement. 

Salacity, s. lubricité, lasciveté. 

Salud. s. salade. 

Séled-dish, s. saladier. 

Sélud -arl, s. huile d'olive. 

Salamander, s. salamaudre. 

Salaméndrine, a. de salamandre. 

Salury, s. salaire, gages, pl. 

Sale, s. vente, encan. 

Saleuble, a. de débits bien condi- 
tionné. (état. 

Suleubleness, s. bonne condition, ben 

Suleably, ad. en bonne condition. 

Salebrous, a. rahuicux, inégal. 

Scleaman, ». fripier. 

Sulework, s. vuvrage mal fini. 

Sulrent, a. saillaut, palpitaut. 

Saline, Sulinuus, a. de sel, salin. 

Sulivu, s. salive. 

Salival, Sulivary, a. salivaire. 

Sulivate, v. a. & un. faire saliver: sa- 

Sulivation, s. salivation. [lives. 

Salivous, a. de salive. 

Sullet, Salleting, s. salade. 

Salliance, s. saillie, suitic. 

Sallow’, s. saule. 


San 
Sdllow, a. pâle, jaune, maladif. 
Sa/lowness, s. paicur. 
Sally, s. sortie, saillie; fougue. 
Sally, v. n. faire une sertie. 
Sulmagündi, s. salmigondis. 
Salmon, s. saumon; yoaug -; sau- 

manncau. 
Salmon-trout, s. truite saumonnée. 
Suléon, s. salon, grande salle. 
Salsify, 8. salsifis. 
Salsuginous, a. salsugineux, sanei- 
Salt, s. sel: esprit. tre. 
Sult, a. salé, saupaadré. 
Salt, v. a. saler, assaisonner de sel. 
Salidtion, s. saliation : pal sitation. 
Salt-box, s. salière, butte à sel. 
Sali-cal, s. monceau de sel. 
Salt—cellar, s. Sali-box. 
Salter, s. saunier, saleur. 
Saliern, Salthouse, s. saline, saune- 
Salish, a. wu peu salé. [rie 
Suliless, a. fade, insipide. 
Salily, ad. avec un goût de sel. 
Salt-mater, s. saunier. 
Sdliness, s. salure ; goût de sel. 
Sält-pan, s. Salt- pit. 
Salipetre, s. salpétre. 
Saltpetre-mater, s. salpétrier. 
Sa/pétrehouse, s. salpétriérg. 
Sdlt-pit, s. saline; maraii salent. 
Salt—tub, s. saloir. 
Sulubrious, a. salubre, sain. 
Salubrity, s. salubrité. 4 
Sulutarrness, s. salubrité: utilité. 
Sulutury, a. sslutaire, salubre; utile 
Salutdtyon, a. salutatiou, salut. 
Suluie, v. a. salucr. 
Sulute, s. salut, salutation. 
Salutiferous, a. salubre, salutaire. 
Salvability, s. possibilité d'être sauvé 
Sulvable, a. qu'on peut sauver. 
Salvage, 3. salvage. 
Sulvaltron, s. salut. 
Salvatury, s. endvoit de sûreté. 
Salve, s. onguenl, emplétre. 
Salve, v.a. mettre de l’uaguent, gué- 
vir, remédicr. 

Sulver, s. platcany, soncoupe. 
Salvo, s. exccpjion 3 subterfuge. 
Same, a. ménic. 
Sameness, s. identité. 
Sa-nlet, s. saumonnueau. [marin 
Sumphire, 8. crete marine, fenowi 
Sumple, 3. echautillon, montre. 
Sasnpler, s. patron. modèle. 
Sanuble, a. guérissable. 


San 
Sandiion, s. cure, guérison. 
Sdnative, a. curative, qui guérit. 
Sänativeness, s. curabilité. 
Sanctificdtion, s. sanctification. 
Sdactifier, s. sanctificateur. 
Sénctify, v. a. sanctifier; célébrer. 
Sénctsfyin , 3. sanctification. 
Senctiménious, a. saint. 
Sdnctimony, a. sainteté. 
Sdaction, s. sanction, confirmation; 
Sdnetitude, s. sainteté. Ste Joi. 
Sdnctity, s. sainteté, piét 
Sdneluarise, v. a. donner un asile. 
Sanctuary, s. sanctuaire ; asile. 
Sand, s. sable, sablon. 
Sandal, s. sandale. 
Séndurack, s. sandaraque. 
Séndblind, a. qui a la vue trouble. 
Sandbox, s. poudrier, sablier. 
Sdnded, a. sablonneux, couvert de 
sable. 
Sdnd-ell, s. anguille de sable. 
Séndieh, a. qui approche de Ja na- 
ture du sable. 
Séndpat, s. sablonniére. 
Séndy, a. sablonneux. 
Sane, a. sain, en bonne santé. 
Sanguiferous, a. qui porte le sang. 
Sangurficétion, s. sanguification, 
trausformation en sang. 
Sduguifier, s. générateur du sang. 
Sénpuify, v. n. sanguifier. 
Sängurnary, a. sauguinaire; cruel. 
Sénguine, a. sanguin, ardent, vif. 
Sunguineness, s.présomption, audace. 
Sanguineous, a. de sang, sanguin. 
Sunguinrly, 6. Sangurneness. 
Sanguinolent, a. sanglont. 
Sanhedrim, s. sanhédrin. 
Sdnicle, a. sanicie. 
Saniea, s. sanic, pus. 
Scnrous, a. sanieux. 
Sanity, s. solidité d’esprit, sens com- 
mun; santé. 
Sap, s. séve; aubier. 
Sup, v. a. saper, miner; détruire. 
Supid, a. sapide, savourcux, 
Sapidness, Suptdity, s. saveur: ra- 
Suprence, s. sagesse, prudence. [goût. 
Supient, a. sage, prudent. 
Sapless, a. sans he acc, 
Sdpling, s. jeune arbre, pluntard. 
Saponaceous, Suponary, a. sapouacé. 
Sapor, s. saveur, gotit. . 
Suporte, a. sapuriique, savoureux. 
Sapphire, s. saphir. 
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Sdpphirine, a. de saphir. 
Sdppiness, a. sève abondante ; sue. 
Sa PY a. plein de sève; succulent. 
Sdra and, s. sarabando. 
Sdrcasm, 5. sarcasme. 
Sarcdstrc, Sarcdstieal, a. satirique, 
piquant. [tirique. 
Sarcdstically, sd. d’une manière sa- 
Sédrcenet, s. taffetas. 
Sdrele, v. a. sarcier (les biés). 
Sarcéma, s. sarcome, excroissance 
charnue. 
Sigur a. nae SL A 
Sarcéphagus, s. sarcophage, cercueil 
om peux. 
Saredtic, s. reméde sarcotique. 
Sdrdel, Sdrdine, s. sardoine. 
Sdrdonyx, s. sardonix. 
Sarsaparilla, s. salsepareille. 
Saree, 5. sas, tamis fin. 
Sarse, v. a. tamiser. 
Sash, s. baudrier, ceintures chassis. 
Sash_window, s. fenêtre à chassis. 
ras, s. sassafras. 
Sdian, s. Satan. 
Satanic, Satänical, a. satanique. 
Sdichel, s. sachet, petit sac. 
Sate, v.a. rassasier, soùûler ; dégoûter. 
Sdiellite, s. satellite [contenter. 
Sdtiate, v. a. rassasiers satisfaire, 
Satlety, s. satiété ; réplétion. 
Sdtin, s. satin; = ribbon, ruban sa- 
Sdtire, s. satire. [tiné. 
Satiric, Satirical, a. satirique, pi- 
quant. 
Satrrically, ad. satiriquement. 
Satirist, s. satirique. 
Sdtirise, v. a. satiriser. 
Satisfdriion, s. satisfaction; 
dommagement. 
Satisfärtive, a. satisfaisant. 
Sutisfactorily, ad. d’une manière sa- 
tisfaixaute. [faire. 
Satis/dctoriness, s. pouvoir de satis~ 
Satisfactory, a. salisfaisant, sativ— 
factuire. 
Satisfy, v. a. Ron. satisfaire, con- 
tenters rassasiers récompenser, 
Satisfying, a satislaisant, suflisant. 
Sutrap, s. satrape. 
Saturable, a. qu'on peut saturer. 
Suturute, v. a. satuvers imprégner. 
Suturduy, s. Samedi. 
Saturity, s. satiété, rassasiement. 
Süturn, s. Saturue. 
Saturnian, a. heureux, de l'age d’or. 


dé- 
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Sdturnine, a. saturnign, sombre, mé- 

Sdiyr, s. satyre. [lancolique. 

Sduce, s. sauce; — with vinegar, vi- 
naigrette. 

Sauce, v. a. saucer, assaisonner. 

Sduce-boat, s. saucière.  [insolent. 

Sduceboz, s. effronté, impertinent, 

Sducepan, s. poblon,s casserole. 

Sducer, s. soucoupe, saucière, 

Sducily, ad. effrontément, insolem- 
ment. 

Sduciness, s. elronterie, impudence. 

Sducy, a. insolent, impudent. 

Sdunter, vy. n. battre le pavé, courir 
les rues. 

Sdusage, s. saucisse, saucisson. 

Sdvage, a. sauvage; barbare. 

Sdvagely, ad. cruellement. 

Sdvageness, s. naturel 
cruauté, férocilé. _ 

Sdeagery, s. cruauté, barbarie. 

Savdnna, 3. savannc. 

Save, v. a. & n. sauver, garder; ré- 
server, épargner; être à bon mar- 
ché. [exception de, 

Save, prp. & ad. hormis, excepté, à 

Save, conj. hormis que, excepté que, 
à moins que. 

Sdve-all, s. binet, brûle-tout. 

Sdver, s. conservateur; bon ménager. 

Sdvin, s. sabine, savinier.  [nome. 

Sdving, a. ménager, épargnant, éco- 

Sdving, s. épargne ; exception. 

Sdving, prp. sauf, hormis, excepté; 
à l’exception de. [ment. 

Sdvingly, ad. avec épargne, frugale- 

Sdvingness, s. économie, frugalité. 

Sdviour, s. sauveur, rédempteur. 

Sdvory, s. sarrictte. 

Sdvour, s. saveur, goût, senteur. 

Sdvour, v.a. n. savourer, goû- 
ter; avoir le goût, sentir; avoir 
l'apparence. [goût. 

Sdvourily, ad. savoureusement, avec 

Sdvourrness, s. bon goût, saveur. 

Sdvoury, a. savoureux, agréable au 

Savoy’, s. chou de Savoie, [goût. 

Saw, s. scie;.proverbe, adage. 

Saw, v. a. scier. 

Sdw-dust, s. sciure. 

Sdwfish, s. scie de mer. 

Sawpit, s. fosse de scieurs de long. 

Sdwyer, s. scieur. 

Sdsifrage, s. saxifrage. 

Saxtfragous, a. mr 

Soy, v. a. & n. dire, réciter, racon- 


sauvage ; 


Sca 
ter; - over again, redire, répéter. 
Sdying, s. proverbe, adage. 
Scab, s. gale; rogne; croûte (d’un 
ulcére). 
Scdbbard, s. fourreau d’épée. 
Scdabbed, a. galeux, chétif. 
Scdbbedness, Scdbbiness, s. gale, ro- 
gne; bassesse. 
Sedbby, s. Scabbed. 
Scdbrous, s. scabieuse. 
Scdbrous, a. scabieux, galeux. 
Scdbrous, a. scabreux, rude, rabo- 
Scdffold, s. échafaud. tenx. 
Scaffoldage, Scdffolding,s. échafau- 
dage, échafaud. 
Scaldde, Scalddo, s. escalade. 
Sca/d, s. teigne. 
Scald, a. chétif, méchant, mauvais. 
Scald, v. a. échauder. 
Scdldhead, s. teigue. 
Scdlding-house, s. échaudoir. 
Scdlding -hot, a. tout bouillant. 
Scale, s. halance; bassin d’une ba- 
lance; échelle; écailles biquet: 
gamme; scales of hot-rron, pl. étin- 
celles, pli. 
Scale, v. a. & n. escalader; écailler; 
comparer ; peser ; s’écailler. 
Scaled, a. squammeux, écailleux. 
Scaléne, s. triangle scalène. 
Scdling, s. cscalade; écaillage. 
Sedling-ladders,s. échelles de siège. 
Scdliness, s. écaillure. 
Scall, s. lépre, ladrerie. 
Scallion, s. échalote. 
Scdllop, s. pétoncie. 
Scdilop, v. a. festonner, 
Say s. péricrine, crâne. 
spy ib v. a. Jever le péricrâne. 
ny ae s. scalpel. 
Scdly,a. écailleux, couvert décailles. 
Scdmble, v. a. & n. faive du fraces: 
D dr uer, dissiper. 
mbler, s. parasite. 
Scdmmony, s. scammonée. 
Scémper, v.n. s’enfuir, s’en aller, 
décamper. 
Scan, v. a. scander. 
Sedndal, s. scandale, infamic: r- 
(faux. 


roche. 
Sedndal, vy. a. diffamer, accuser * 
Scundalise, v. a. scandaliser, calum- 
uier, diflamer. 
Sedndatous, a. scandaleux, infime: 
diffamatoire. [honteusemert. 
Scdndaloysly, ad. scandaleusement, 


Sca 

Sedndalousness, s. mauvais exemple; 
infamie. [vers. 

Scdnsion, s. examen des pieds d’un 

Scant, a. étroit, mesquin, petit; rare, 
‘conome. 

Scant, v. a. limiter, rétrécir. 
Scdntily, ad. mesquinement, avec 
épargne. rarcté. 

Scdntiness, a. petitessc, insuffisance; 

Scdntlet, s. petit morceau, petite 
quantité. 

Scéntling, 8. petite pièce, petit mor- 
ceaus certaine quantité. 

Scdntly, ad. à peine; petitement. 
Scdniness, s. modicité ; insuffisance. 

Scdnty, a. étroit, petit; mesquin. 

Scape, v. a. & n. échapper, éviter; 
se sauver, s'évader, se soustraire. 
Scape, s. échappéc, fuites impru- 
Sdpulary, a. scapulaire. [dence. 
Scapulary, s. scapulaire. 

Sear, s. cicatrice. 

Scar, v. a. cicatriser. 

Scdrab, s. scarabée. 
Sdramouch,s.scaramouche, bouffon. 
Sdrce, a. rare. [ment. 
Scdrce, Scdrcely, ad. à peine, rarc- 
Scdreeness, s. rareté; disette, 

Scare, v. a. faire peur, effrayer, ef- 
faroucher. 

Scdrecrow, s. épouvantail. 

Scarf, s. écharpe. 

Scdrfskin, s. épiderme. 

Scarrficdtion, s. scarification. 
Scarificdtor, Scdrifier, s. scarifica- 
Scdrify, v. a. scarifier. [teur. 

Scdriet, a. écarlate, d’écarlates — rrb- 
bon, ruban ponceau. 

Sedrletoak, s. chéne vert, yeuse. 

Scarp, s. escarpe. 

Scale, s. patin; raie. 

Scate, v. n. patiner. 

$ath, s. perte, dommage. 

Scath, v. a. désoler, détruire. 
Sedthful, a. nuisible. 

Sediter, v. a. & n. répandre, disper- 
ser; dissiper; se répandre, se dis- 
siper, s’écarter. 

Sediteringly, ad. çà et là, en confu- 

Scdvenger, s. boueur. [sion. 
Scene, s. scène ; théâtre. 

Scenery, s. représentation ; ordre des 
scenes. 

Scenic, a. seénique, théâtral. 
Scenngrdphieal, a. scénographique. 
Scenagraphically,ad.en perspective. 
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Scenégraphy, s. scénographie, pers 
pective. . 

Scent, s. odeur, senteur. 

Scent, v. a. sentir; parfumer, flairere 
Scéniless, a. inodore. 

Scéptic, Scépfical, s. sceptique. 

Scépticism, s. scepticisme. 

Sceptre, s. sceptre; royauté. 

Scéptred, a. qui porte le sceptre. 

Schédule, s. cédules notice. 

Scheme, s. plan, projet, système. 

Schémer, 5. faiseur de projets; ine 

Schism, s. schisme. [venteur. 

Schismatic, s. schismatique. 

Schremdtical, a. schismatique. 

Schélar, s. écoliers .swvant; homme 
de lettres. 

Schélarship, s. erudition, sciences 
littérature. que, pédantesque. 

Scholdstic, Schol. FRET a. scolasti- 

Scholdstically, ad. scolastiquement, 
en scolastique. 

Schéliast, s.scoliaste, commentateur. 

Schélion, Schélium, s. scolie, com- 
mentaire. 

School, s. école; pension. 

School, y. a. instruire, enseigner. 

Schéolboy, s. écolier. 

Schéolday, s. jour de classes Âge 
ey y pu [compagnon d’étude. 

Schoolfellow, s. camarade d’école ; 

Schéothouse, s. école. [gien. 

Schéolman, s. scolastique; théolo~ 

Schéolmaster, s. maitre d’école. 

Schéolmistress, s. maitresse d’école. 

Scidtic, Scidiica, s. sciatique, goutte 
aux hanches. 

Scidtic, Scidtrcal, a. sciatique. 

Science, s. science ; connaissance. 

Sciéntial, a. instructif, instruisant. 

Scientific, Scientifical, a. scientifique. 

Scientifically, ad. scientifiquement. 

Scimitar, s. cimeterre. 

Scintillate, v. a. scintiller, étinccler. 

Scintrillétion, s. étincellement. 

Sclolrst, s. demi-savant. 

Sclolous, a. de connaissance supcifi- 

Scion, s. scion, rejeton, ente. [cielle. 

Scirrhésity, s. endurcissement des 

Scirrhous, a. squirreux.  [glandes. 
Scirrhus, s. squirre. 

Sctsarble, Scistile, a. scissile. 
Scisston, s. scission; division. 
Scissora, s. pl. ciseaux, pl. 

Scissure, s. fente, crevasse. 
Sclerétic, a. sclérotique. 
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Seoat, v. a. accoter, arréter une 
Scoff, s. moquerie, raillerie. ‘[roue. 
Seoff, v. n. se moquer, se railler. 

er, s. railleur, moqueur. 

Scôfing, s. raillerie, moqaerie. 

Scoffings a. railleur, moqueur. 

Se fing ty, ad. par mépris, en ridi- 
cule. (dire des injures. 

Scold, v. a. & n. gronder; quereller, 

Scold, s. querelleuse, grondeuse. 

Scélding, s. reprimande ; bruit. 

Sodliop, s. pétoncle, découpure. 

Scéllop, v. a. chantourner, découper. 

Sconce, s. fort, boulevard; tête; 
chandelier à bras. 

nee, v. a. mettre à l’amende. 

Scoop, s. écope. 

Scoop, v. a. vider, creuser, baqueter. 

Scope, s. but, dessein, objet; espace. 

Scorbutic, Scorbütical, a. scorbutique. 

Seorbutrcally, ad. du scorbut. 

Seorch, v. a.& n. brûler légèrement; 
se sécher; être brûlé légèrement. 

Scérching, s. brûlant. 

Score, s. taille, entaille; marque; 
vingtaine ; apon a new —, de nou- 
veau. 

Score, v.a. marquer ; porter en com- 

te; attribuer; — ouf, effacer, rayer. 
cér7a, 3. scorie, écume. 

Scérious, a. plein de scories. 

Seorn, v.a. & n. mépriser, dédai- 

ner ; tourner en ridicule. 
orn, 8. mépris, dédain; rebut. 

Seérner, 6. moqueur, railleur. 

Scérnful, a. méprisant, dédaigneux. 

Scérnfully, ad. dédaigneusement. 

Scérpion, 3. scorpivn. 

Scot, s. écot; part, quote-part. 

Scot-free, s. franc, sans rien payer. 

Scotch, v. a. denteler, entailler, cou- 
per légèrement. 

Scutch-collops, s. pl. fricandeaux, pl. 

Scotch-héppers, s. pl. mérelle, ma- 
relle. 

Scétomy, s. vertige, étourdissement; 
tournoiement de tête. 

d, s. coquin. 

Scour, v. a. & n. écurer, nettoyer: 
passer doucement sur; - the coun~ 
try, battre la campagne; = about, 
courir çà et 18; - away, s’en aller, 
se sauver. [coureur, rôdeur. 

Scôurer, s. éeureur, dégraisseur; 

Scourge, s. fouet; punition. [nir. 

Scéurge, v. a. fouctter, châtier ; pu- 


il 
. Ser | 
Scéurger, s. qui fouette. | 
Scéuring, s. 6curage, nettoiement. 
Scourse, v. a. troquer, changer. | 
Scout, s. coureur d’armée; batter | 
d’estrade. attre lestrade 
Scout, v. n. aller à la découverte; 
Scowl, v. n. se refrogner. 
Scowl, Scéwling, s. air refregnt. 
Scésvlingly, ad. d’un air refrogni. 
Serdbble, v.a. &n. égratigner, d- 
chirer avec les ongles ; patiner;m- 
Scrag, s. squelette. [nier 
Scrdgged, a. rude, inégal, raboteux. 
Serdggedness, Scrdgginess, 1. wu- 
greur ; inégalité. . 
Scrdggy, a. fort maigre, décharné; 
raboteux. grimper. 
Serdmble, v. n. tâcher d'attraper: | 
Scrémble, s. gribouillette, grimpe- 
ment. [lette ; grimpeur. 
Scrémbler, s. joueur à la gribouil- 
Scranch, v. a. casser avec les deuts- 
Scrénnel, a. rude. 
Scrap, s. morceau, fragment; reste; 
- of paper, petit morceau de papier. 
Scrape, v. a. & n. gratter, racler 
ratisser; faire un bruit choquant; 
racier Je boyau; — ost, effacer, ra 
turer; — #p, amasser. 
Scrape s. embarras, difficulté. | 
Serdper, s. grattoir; racloir, ral 
soire; racleur de boyau. 
Serdping, s. ratissure ; petit profit. 
Scratch, v. a. gratter, Sgratigner, cl- 
facer; blesser légèrement; - 01 
self, se gratter. [gere. 
Scratch, s. égratignure; blessure le- 
Serdicher, s. égratigneur. 
Seratches, s. pl. arêtes ; grappes pl: 
Serdichingly, ad. en grattant. 
Scraw, s. surface; croûte. 
Scrawl, v. a. griflonner: écrire mul. 
Scrawl, s. grifonnages mauvast 
Scrdwler, s. griflonneur. [écriture 
Scray, s. hirondclle de mer. 
Screak, v. n. faire un bruit perçant. 
Screating, s. bruit perçant. 
Scream, Y. n. jeter des cris percents | 
Scream, 8. cri aigu et perçant- 
Screech, v.n. pousser des cris de deu- 
leur; crier (comme une chouette;- 
Screech, s.cri percant, cri de douleur 
Scréech—owl, s. chouette, chat-huant 
fresaic. [ brise-vest- 
Sereen, s. abri; écran, paravest 
Screen, v. a. mettre à couvert, mff- 


Ser 

tre à l'abri; cribler; défendre. 

Screw, s. vis, 

Screw, v. a. fermer À vis, visser; 
serrers ~ im, faire entrer, intro— 
duire; insinuer ; — ouf, tirer; faire 
sortir; — ap, serrer, presser. 

Scréw—tap, s. taraud. mal. 
Scribble, v. a. & n. griffonner ; écrire 

Scribble, s. grifonnage; mauvais 
ouvrage. vailleur. 
Scribéler, s. mauvais écrivain, écri- 
Scribe, s. écrivain, notaire public. 

Scrimer, s. gladiateur. 

Serip, s. cédule, billet. 

Scrippa ge, s. contenu d’une cédule. 
Seriptory, a. écrit, par écrit. 
Scriptural, a. de \’écriture. 

Scripture, s.écriture, écriture sainte. 

Scrivener, a. notaire. 

Scréfula, s. scrofules, pl 

Seréfulous, a. scrofuleux. [teau. 

Scroll, s. rouleau (de papier); écri- 

Scroyle, s. misérable, scélérat. 
Scrub, s. belt re, roase. 

Scrub, v. a. frotter fort et ferme. 

Scribbed, Scrubby, a. mauvais, mé- 

Seräple, s. scrupule, doute. Coane 

Scruple, v. n. faire scrupule, douter. 

Serüpler, 3. personne scrupuleuse, 
scrupuleux. [de consciense. 

Scrupulésity 3. scrupule ; tendresse 

Scripulous, a. scrupuleux, douteux, 
captieux. 

Scrépulously, ad. scrupuleusement. 

Scripulousness, s. humeur scrupu- 
leuse. 

Scrtiable, a. qu’on peut découvrir. 

$rutdtion, s. recherche, perquisi- 
tion, enquête. 

Scrutétor, s. scrutateur. 

Scrutinder, s. inspecteur d’un scru- 
fin, scrutateur. 

Scrétinize,v.a. rechercher, examiner. 
Scritinous, a. qui aime à examiner. 
Scrutiny, s. recherche exacte. 
Scrutéire, s. étudiole, secrétaire. 
Scud, a. ondée, giboulée. 

Scud, v. n. s’enfuir, se sauver. 
Scuddle, v. n. courir avec an em- 

ressement affecté. 
üffle, s. chamaillis, bruit, démélé, 

SuPle,v. n.se chamailler. [querelle. 
Sculk, von. se cacher, se tenir caché. 
Srülker, s. qui se cache par honte, 
lâche. 

Scull, s. crane; petit batcau. 
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Sculleap, s. bounet de nuits casque. 

Sculler, s. petit bateau, batelier. 

Scüllery, s. lavoir, 

Scéllion, s. marmiton. 

Silptile, a. sculpté, ciselé. 

Sculptor, s. sculpteur. 

Sculpture, s. sculpture. 

Sculpture, v. a. sculpter, graver. 

Scum, s. écume; ordure, rebut; - of 
the people, lie du peuple. 

Scum, v. a. écumer, ôter Pécume. 

Scimmer, s. écumoire. 

Scupper—hole, s. dalot. 

Scurf, s. teigne, crasse de la tête; 
croûte (d’une plaie); gale (des 
arbres), 

Scurfiness, s. éruption cutanée. 

Scurfy, a. teigneux. i 

Sedrrri, a. scurrile 3; choquant, inju- 
rieux. p pl. 


Seurrility, s. seurrilité; invectives, 
Scurrilous, a. grossier, indécent, 
abusif. frile. 


Scurrilously, ad. d’une manière scur- 
Scirvily, ad. vilement, bassement. 
Scurvy, s. scorbut. 

Sctirvy, a. vil, bas, méprisable. 
Scdrvy grasa, s. cochléaria. 

Seut, s. queue courte. 

Sedicheon, s. écusson, écu. 
Scdtiform, a. scutiforme. 

Scuttle, s. grande corbeille ; pas pré- 
cipité ; — of a mill, anche; scutitles, 

I. écoutilles, pl. 

Setitile, v. n. aller précipitamment. 

Scythe, s. faux, faulx. 

Sea, s. mer; by - and land, par mer 
et par terre. 

Séabear, s. ours marin. 

Séabeat, a. battu par les flots. 

Séaboat, s. navire. 

Séaboy; s. mousse. 

Séabreach, s. irruption de la mer. 

Séabreese, s. vent de mer. 

Séacalf, s. veau marin. . 

Séacaptain, s. capitaine de vaisseau. 

Séacusk, s. gonne. 

Séachart, s. carte-marine. ‘ 

Séacoal, s. charbon de terre. 

Séacoast, s. côte de la mer. 

Séacompass, s. boussole. 

Séacow, s. vache marine. 

Séadog, s. chien de mer. 

Séafarer, s. marin, marinier. 

Séufaring,a. qui va sur mers; - mer, 
geus de mer, pl, 
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Seufennel, s. fenouil marin. 

Séufight, s. combat naval. 

Séafrol’ 8. oiseau de mer. 

Séagreen, a. de couleur de mer. 

Séagull, s. mouette. 

Séahog, s. marsouin. 

Seuhorse, s. cheval marin. 

Seal, s. cachet, sceau; veau marin. 

Seal, v. a. sccller, cacheters confir- 
mer, ratifier. 

Séaler, s. qui scelle, qui cachète; 
officier du sceau. à cacheter. 

Scaling-wax, s. cire d'Espagne, cire 

Seam, s. couture, suture; cicatrice. 

Seam, v. a. faire unc couture; join- 
dre; cicatriser. 

Séamaid, s. sirène. 

Séaman, s. marin, marinier, matelot ; 
homme poisson. 

Séamap, s. carte-marine. 

Séamark, s. bouée, balise. 

Séamew, a. mouette. 

Séamless, a. sans couture, sans suture. 

Séamonster, s. monstre marin. 

Séamatress, s. couturière, lingère. 

Séamy, a. plein de coutures. [mer. 

Séanymph, s. nymphe, déesse de la 

Séaonion, s. aus oignon marin. 

Séaoose, s. vase de la mer. 

Séapiece, s. marine, tableau de mer. 

Séapool, s. lac d’cau salée. 

Sésport, s. port de mer, havre. 

Sear, a. sec, fané, mort. 

Sear, v. a. brûler, cautériser. 

Searce, s. sus, tamis. 

Searce, v. a. tamiser, sasscr. 

Search, v. a. & n. examiners cher- 
cher, rechercher; examiner, faire 
des recherches; visiter; - a wound, 
sonder une plaies; - 710, faire des 
recherches; ~ out, faire une exacte 
recherche. 

Search, s. recherche ; enquête; exa- 
men; poursuite. 

Séarcher, s. visiteur, enquêteur, ex- 
aminateur ; inspecteur. 

Séarching, a. pénétrant, 

Séarcloth, s. emplâtre 

Séaroom, s. haute mer, large. 

Séarover, s. pirate, corsaire. 

Séaserpent, s. serpent de mer. 

Séaservice, s. service de mer. 

Séashark, s. requin. 

Séashell, s. coquille de mer; coquil- 

Séashore, s. côte de la mer.  [lage. 

Séasick, a. malade du mai de mer. 


Sec 

Séasickness, s. mal de mer. 

Séaside, s. rivage, bord de la mer. 

Séason, s. saison, temps ; assaisonn- 
ment. 

Séason, v.a. & n. assaisonner; st- 
coutumer, instruire; mâûrir; devc- 
nir propre: [convenable. 

Seasonable, a. de saison, à-propos 

Séasonableness, s. temps propre. 

Séasonably, ad. à-propos, dan: le 
temps favorable. 

Séasoner, s. assaisonneur. ; 

Seasoning, 6. assaisonnement, appret. 

Séa-surgeon, s. chirurgien de vai!- 
sean. 

Seat, s.siége, chaise ; bancs demeure. 
résidence; maison de campagne: - 
of justice, tribunal. (placer. 

Seat, v. a. asseoir; mettre, pe:tr 

Séa-term, s. terme de marine. 

Séaward, ad. vers la mer. 

Séawater, s. eau de mer, eau saléc. 

Séawreck, s. varech. 

Sécant, s. sécante. 

Secéde, v. n. se séparer, se retirer. 

Secéder, s. non-conformiste. 

Secern, v. a. séparer; distingie 
mettre à part. 

Secéssion, s. séparation ; retraite. 

Seclide, v. a. exclure, sépur, 
éloigner. 

Sécond, a. second, deuxiéme. 

Second, s. second, protecteur: s¢- 
conde. Me: 

Sécond, v.a. seconder, aider; 5... 


Sécondarily,ad.dans le second ordre. | 
Sécondary, a. secondaire, du seconi : 


ordre; — cause, cause seconde. 
Sécondary, s. député, délégué. 


Sécond-hand, a. de la seconde met, | 


de hasard. 
Sécondly, ad. secondement. 
Sécondrate, s. second ordre. 


Sécond-sight, s. intuition du futur. | 


Sécrecy, s. sccret; solitude. 

Sécret, a. secret, privé; in -, secrt- 
tement, en secret. 

Sécret, s. secret. 

Sccretariship, s. secrétariat. 

Sécretary, s. secrétaires secretary's 
office, secrétairerie. 

Secréte, v. a. mettre à part, séparer; 
cacher, celer. 

Secrétion, s. secrétion. 

Sécretly, ad. secrètement, en secret. 

Sécreiness, s. mystère, discrétion. 


a 
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Secrdory, a. secretoire. 
Sect, s. socte. 

sm, s. esprit de sccte. 
Sédctary, 3. sectaire. 
Sectdtor, s. sectateur, partisan. 
Sétion, s. section, djssection. 
Sdetor, s. secteur. 


Sécular, a. séculier, temporel, sécu-| Seed, v. n. 
[té. | Seedcdke, s. 


laire. 
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garde, se garder de; comprendre, 
connaftre; =< info, pénétrer; -— Zo, 
penser à, songer A; = for, cher- 
cher; go to -, visiter, faire une vi- 

See! int. voyez! regardes! [site. 
Seed, s. semence, graine; origine; 
race. graine 
pur produire de la 

gâteau d’épices. 


Seculdrity, s. sécularité, mondani- | Sdedling, s. jeune plante. 


Sécularise, v. a. séculariser. 
Sécularly, ad. séculièrement. 
Sécularness, s. mondanité. 
Sécundine, 3. secondine,arrière-faix. 
Secure, a. sûr, assuré, certain. 
Secére, v. a. mettre en sûreté, assu- 
rer, confirmer ; se saisir. 

Secdrely, ad. en sûreté, sans danger, 
sans crainte. 

Securement, s. assurance ; protection. 

Sectrity, a. sécurité, caution, garan- 
tie; protection. 

Seddn, s. chaise À portcurs. 

Seddte, a. rassis, calme; modéré. 

Seddtely, ad. tranquillement. 

Seddteness, s. tranquillité, sang froid, 
sens rassis. 

Sédentariness, s. habitude sédentatre. 

Sédentary, a. sédentaire; inactif. 

Sedge, s. jonc pointu. 

Sider, a. plein de joncs. 

Sédiment, s. sédiment. 

Sedition, s. sédition, tumulte. 

Seditious, a. séditieux, factieux. 
Seditiously, ad. séditieusement, tu- 
multueusement. 

Seditiousness, s. esprit de sédition. 

Sedüce, v. a. séduire, corrompre; 
tromper, abuser. 


Seduicement, s. séduction, corruption. | Sée 


Sedicer, s. séducteur, corrupteur. 
Sedücible, a. corruptible, que l’on 
peut séduire. 

Seduction, 8. séduction. 

Sedulity, s. grand soin, application 
continuelle, diligence. 

Sedulous, a. ussidu, industrieux, di- 
ligent. ment. 
Sédulously, ad. assidument, diligem- 
Sédulousness, 3. assiduité, diligence. 
See, s. siége d’un évêque, diocèse; 
holy -, saint siège, siége de Rome. 
See, v. a. & n. voir, apercevoir, re- 
garder, observer, remarquer; con- 
sidércr : discerner; s’informer, dé- 
couvrir, tre atientifs prendre 


4 


Séedlip, Séedlop, s. semoir. 
Séedpearl, s. semence de perles. 
Séedplot, s. pépinière. : 
Séedsman, s. semeur, grenetier. 
Séedtime, s.temps de semer; semail- 
Séedy, a. grenu. [les, pl. 
Séeing, a. vue; vision. 
Séeing that, conj. vu que, puisque. 
»v.a.&n. chercher, tâcher de 
trouver; aller chercher; faire des 
recherches, poursuivre; — a/ter, 
rechercher, briguer; — out, cher- 
cher de côté et d’autres; ~ for, ti- 
cher d’obtenir, aspirer; — #0, s’a— 
Séeker, s. chercheur. [dresser à. 
Séeking, s. recherche, poursuite. 
Seel, v. a. former les yeux, ciller les 


oux. 
| Ab v. n. sembler, paraître. 
Séemer, s. hypocrite. | 
Sdeming, s. semblant; apparence, 
extérieur. [les apparences. 
Sdemingly, ad. en apparence, selon 
Séemingness, s. plausibilité, vrai- 
semblance. [bonne grâce. 
Séemliness, s. bienstance, décence, 
Séemly, ad. décemment. 
Séemby, s. bienséant, décent. 
Seer, s. prophète, devin. 
rwood, s. bois sec. ; 
Séesaw, s. balancement réciproque; 
balançoire. 
Sdesaw, v. n. se balancer. 

» ve a. & n. faire bouillir; 
bouillir, être chaud ; — over, verser, 
se répandre. 

Séether, s. bouilloire, marmite. 
Séething, a. bouillant; - pot, pot à 
Ségment, s. segment. {cuire. 
S Enr s. paresse, inactivité. 
gregate, v. a. séparer, mettre à 
art. [tion. 
regdtion, s. séparation, ségréga- 
Sergnéurial, a. seigneurial. 
Seignior, 8. scigneur. 
Séigniory, s. seigneurie. 
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Séignorage, s. scigneuriage, pouvoir Fr apparence, 


du seigncur. 
Seignorise, v. a. régenter, domincr; 
arler en maître. 
ine, s. seine, grand filet. 
Séisable, a. sarsissable, confiscable. 
Seize, v. a. n. saisir; se saisir, 
s'emparer; usurper; = upon, con- 
squer. 
Séisin, s. saisine, prise de possession. 
Sérsure, s. saisie; possession. 
Séldom, ad. rarement. 
Séldomness s. singularité, rarcté. 
Seléct, a. choisi, excellent. 
Select, v. a. choisir, faire un choix. 
Seléction, Seléctness,s. choix ; triage, 
Seléctor, s. trieur. recueil. 
Selenogräphic, Selenogrdphical, a. 
sé] énographique. 
Selené raphy. s. sélénographio. 
Self, pl. Séives, pron. méme, mêmes ; 


ropre. 
Sif conceit, 8. présomption, bonne 
opinion de soi-même, vanité. 
Self-concéited, a. arrogant, présomp- 
tueux; to be ~, s’en faire accroirc. 
Bel) selene, s. propre défense. 
Self-denial, s. renoncement à soi- 
même. (tion. 
Self-destrüction, s. propre destruce 
un s. propre intérêt. 
Se A pris s. bonté naturelle. 
pe ee s. sanicle. 
Sd Jick a. intéressé, égoiste. sée. 
Setfishly, ad. d’une manière intéres- 
Sétfishness,s. amour-propre, égoïsme. 
Self-interest, s. intérêt particulier, 
ropre intérêt. 
$i — lôve, s. amour propre. 
Self-marder, s. suicide. 
Self-mürderer, s. suicide.  [vation. 
Self-preservétion, s. propre conser- 
Sélfsame, a. exactement le mime. 
Self-will, s. opiniatreté, obstination. 
Self-willed, a. obstiné, opiniâtre. 
Self-wise, a. présomptueux, qui 
abonde en bon sens. 
Sell, Vv. a. & Be. vendre; _ too dear, 
survendre. 
Séller, s. vendeur, marchand. 
Sélling, s. vente. 
Selvage, s. bord; lisière (du drap). 
Selves, pl. s. Self. 
Semblabte, a. semblable. 
Sémblably, ad. semblablement. . 
Sémblance, s. ressemblance, simili- 










Se 


, a. sembla 
Sémble, x. n. représe 
Sémi, a. A moitié, demi. * 
Semidnnular, a. à moitié rond, 
Sémibrief, s. semi-brève. 
Sémicircle, s. demi-cercle. 
Semicélon, s. point et virgule. 
Semididmeter, s. demi-diamètre. 
Semifluid, a. à moitié fuide. 
Semilunar, Semilinary, a. en dem- 
Sémimetal, s. demi-métal. (lun. 
Séminal, a. séminal. 
Semindlity, s. vertu productrice. 
Séminary, s. séminaire, pépiniése. 
Semindtion, 3. sémination. 
Seminifiedtion, s. propagation, pre- 
duction. 
Semiopdcous, a. demi-opaque. 
Semiérdinate, s. demi-ordonnée. 
Semipellicid, a. demi-transparent. 
Sémiquaver, s. double-croche. 
Semisphérical, a. demi-sphérique. 
Sémitone, s. semi-ton, demi-ton. 
Sémivowel, s. demi-voyelle. 
Sempitérnal, a. sempiternel, éterncl. 
ee asf s. sempiternité, éter- 
nité. 
Sémpatress, s. couturière; lingère. 
Sénary, a. senaire, qui appartient ss 
Sénate, s. sénat. Combe se 
Sénatehouse, s. sénat. 
Sénator, s. sénateur. : 
Senatérial, Senaiérian, a. sénatorutl. 
Send, v. a. & n. envoyer, dépécher: 
faire partic; répandre: accorder, 
donner ; ~ asway, congédier ; - bach, 
renvoyer; ~ for, faire appeler, cn- 
voyer quérics ~ in, faire entrer: 
faire servir, annoncer; - 
mander, faire savoir. 
Sénder, s. envoyeur. 
Senéscence, s. vicillesse ; déclin. 
Séneschal, s. sénéchal. 
Séngreen, s. joubarbe. 
Senile, a. sénil. 
Sénior, s. sénieur; aîné, ancien. 
Seniérity, s. ancienneté, droit d’d- 
Sénna, s. séné. [nesse. 
Sénnight, s.huit jours, pl.: sewaine: 
this day -, d’aujourd’hui es bul 
dans huit jours. ; 
Sensdiion, +. sensation, impresses; 
perception. ot, 
Sense, s. sens; perception, sensibl” 
té ; bon sens, raison ; sentiment. 





Sen 
Sénseless, a. insensibles déraisonna- 
ble. (déraisonnablement. 


Sénseleasly, ad. contre le bon sens, 
Sénselessness, s. sottise, absurdité. 
Sensibility, s. sensibilité ; sentiment. 
Sénsible, a. sensible; persuadé, rai- 
sonnahle. 
Sénsrbleness, s. jugement, sentiment. 
Sénsrbly, ad. sensiblement, visible- 
-ment: raisonnablement, 
Sénsitive, a. sensitif; - plant, sensi- 
tive (plante) | 
Sénsitively, ad. avec sentiment. 
Sensérium, Sensory, s. seusorium. 
Sénauaé a. sensuel, charnel. 
Srnsuulrst, s. sensuel. 
Sensuality, s. sensualité, volupté. 
Sénsus/ise, v. a. reudre sensuel. 
Sensually, ad. sensuellement. 
Sénsuous, a. touchant, tendre; pa- 
thétique. (phrase, période. 
Séntence, 6. sentence, jugement; 
Séntence, v. a. condamner, senten- 
Sententious, a. seutencienx.  [eier. 
Senténtiously, ad. sentencicusement. 
Sententioweness, s. sentence énergi- 
que, briéveté d'expression. 
Sentery, s. sentinelle. 
Séntient, a. sensible, seusif. 
Sentiment, s. sentiment, pensée; 
expression énergique. 
Sentimental, a. sentimental. 
Sentinel, Séntry, s. sentinelles to 
stand sentry, to beep sentry, faire 
sentinelle ; être en sentinelle. 
&tparability, s. divisibilité. 
Séparable, a. divisible, séparable. 
Séparableness, s. divisibilité. : 
Separate, a. séparé; distinct. [unir. 
Separate, v. a. séparer, diviser; dés~ 
Séparately, ad. séparément, à part. 
Separateness, s. distinction; diffé- 
rence. [tion, divorce. 
Separdtion, s. séparation, disjunc- 
Separatist, s. sectaire, schismatique. 
Separaior, s. qui sépare. 
Separatory, a. séparatoire. 
Seposition, s. ségrégation. 
Sept, s. tribu, race. 
Septémber, s. Septembre. 
Séptenary, a. septénaire. 
Septénnial, a. septennal, qui dure 
sept ans 
Septéntrion, s. septentrion, nord. 
Septéntrional, a. scptentrional. 
Sepiéntrionally, ad. vers le nord. 


Dict. angl.-frens. 
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LS srs a v. w. tirer vers le 
Séptical, a. septique. [septrion. 
Septudgenary, a. ecptuagénaire. 
Septuagésima, s. Septuagésime. 
Septuagéaimal, à. de soixante et dix. 
Septuagint, s. version des septante, 
les septante. [tant. 
Septuple, a. septuple, sept fois au- 
Sepülrhral, a. sépulcral. 
Sepulchre, s. sepulcre, tombeau. 
Sepulchre, v. a. mettre dans le tom 
beau. 
Sepuliure, s. sépulture, enterrement. 
Sequdcious, a. suivant; ductile. 
Sequécity, s. ductilité. 
Séquel, s. suite; conséquence, con= ° 
clusion, [gemeut,'méthode. 
Séquence, s. séquence, suite: arran- 
Sequent, a. suivant, successif. ‘ 
Sequéster, v. a. aéyuestrer; mettre à 
Vécart. séquestre. 
Sequéstrable, a. qui peut être mis en 
Sequdstrate, v. n. se séquestrer. 
Sequesirdtion, s. séquestration, s6- 
uestre ; retraite, séparation. 
equestrdior, s. séquestre. 
Serdglio, s. sérail. 
Séraph, s. séraphin. 
Seraphic, Seraphical, a. séraphique. 
Séraphim, s. pl. séraphins, ‘1 
Sere, a. sec, fané, fiétri, mort. 
Serendde, s. sérénade. 
Serendde, v. a. donner une serenade. 
Seréne, a. serein, clair. 
Serénely, ad. avec sérénite. 
Serénenees, Serénity, s. 
tranquillité, calme. 
Serge, s. serge. 
Sérgeant, s. sergent ; - et arme, ser- 
nt d’armes; ~ at law, avocat. 
rgeantry, Sérgeantship, a. sergen- 
terie. 
Sérge-mater, s. sergier, serger. 
Sérge-making, ». sorgerie. 
Séries, a. série’; suite, ordre; enchat- 
nement. (tant. 
Sdrious, a. strieux, grave, impor- 
Seriously, ad. sérieusement. 
Sériousness, s. sérieux, gravité. 
Sérmon, s. sermon, prédication ; fu 
neral -, oraison funèbre. 
Sérmonise, v. a. précher, sermonner. 
Serdsity, s. sérosité. 
us, a. sércux. 
Sérpent, a. serpent. 
Sérpentine, a. de serpent. 


sérénité, 
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Serpentisze, Vv. n. serpeñter. 

AA ot » €. srpigineux, dar- 

Serpigo, s. dartre. (treax. 

Sérruie, Serrated, a. dentelé, denti- 

Sérrature, s. dentclure. culé. 

Sorry, v. à. serrerz pousser furte- 

Sernm, s. sérum, sérosité.  [ment. 

Servant, a. dumestique, serviteur ; 
scrvante. 

Serve, v.a. & n. servir, metire sur 
la tables obéirs assister; être en 
services — one’s (urn, sultires - 
one’s time, achever son temps de 
service. 

Sérvice,s. service; condition, emploi, 
assistance ; svantage; divine -, ser - 
vice divin: fo go fo -, se mettre en 
services to do -, rendre service à. 

Service-herry, 6. surbe, corme. 

Serviceable, a. prêt à rendre service ; 
commude. (utilité, usage. 

Serviceableness, a. humeur serviable; 

Serviceciree, s. surbicr, cormier. 

Sérvrle, a. servile, bas, o"ject. 

Sérvilely, ad. servilument, bassement. 

Servileness, Servility, 4. servilité, 
hassesec, esclavage. 

Servingman, s. serviteur, valet. 

Servitor,s. scrvituur z; pauvre écolier. 

Sérvitude, ¢. servitude, esclavage ; 
domvstiquess pl. 

Sens, à taxe, impôt. 

fon, s. session, séance: assise. 
Set, s. assortiment ; buuture ; gageure : 


= of platesservice de vaisselle; - of 


Buttons, garniture de boutons; - 
of men, baude, troupe de gens; - 
of harseg aticlage de chevaux. 
Set, v. a. & u. puser, placer, régler ; 
déterminer, ajusterz établirs se 
couche: : se coagulers — abous, en- 
trepreadre; commencers - abroad, 
divulguer, publicrs - again, re- 
mettre, replacers — agasust, oppo- 
ser, -@ going, melire en mouve- 
Ment; = 4 part, mellre à parts - 
aside, mettre à cdtés  rejeter, 
auuulers + df work, mettre a 
d'ouvrages faire travaillers  - 
@wuy, mettre & part: - duct, re- 
culery © by, cousidérer z estimer : 
mutire de voté; — down, écrire; 
Axers dtablirs = forsh, expuser 3 re 
Nesenters arranger, mettre en or- 
tei, = forward, avaucers partic, 
ove aller; = cv, plauter; fixer, éta- 





Mir: ~ @ far, metre à Famende; - 
to masre, metire em musique, - M 
Joa, mettre sur picd: - fo ris, 
redresscr; - « tree, planter au ar- 
bre; - an exemple, douner un cx- 
emple: - fo work, faire travailler: 
se mettre en train; - ef noaghl, 
mépriser ; — off, orucr: parer, reic- 
vor; = OR, BPM animer, cucou- 
Fager; alfaquer; comemecncer; - M 
fire, mettre en few: - one’s mind, 
s'attacher, s'appliquer à: = où 
mettre à pari: assigner: arner, pi- 
rers publier, mettre au jour; mir- 
quer, déterminer; montrer; partir 
s’en aller; — ower, prépuser; dui- 
ner charge; - 10, s'appliquer: s’- 
tacher a; — to sule, exyoser ca 
vente; - ap, ériger; établir; élever; 
exallers avaucers moutrer; expo 
ser; mettre en colère, facher; s'é- 
tablirs commencer 3 = ap for, s'tn- 
ger en; se donner pour; -apagarn, 
redresser; remettre; — mp a cry, 
mettre à crier. 


lautés well -, bien 
Sefdreous, a. sétacé. 
Set-foil, s. turmentille, 
Séton, s. séton, cautère. 
Setiée, s. canapé, sofa. 
Séiter, s. espivn ; chien comchant 
Séiter-on, s. insligateur, fauteur. 
Séiling, s. emplacement; — on, d 
parts commencement; — on, lost 
gation, incitation. 
Séuting-dog, s. chien couchant. , 
Sétting-stick, s. com posteur,plantoir. 
Settle, s. siège, banc: couche. 
Séttle, v. a. établir: fixers coafr- 
mer; clarifier; calmer: s’enfourr 
aller au fonds ~ #0, se fixer; a de- 
terminer; - spon, constituer; dun- 
ners ~ an accoant, conmprers are- 
ter un comple, — ones concern’, 
régler sus afluiress — one’s sel”, 
s'établir: s’arréterz former un Cle 
bDlisscment; - calm, s’apaiser; 
calmer; devenir réglé. 
Séltledness, s. stabilité; permanent: 
Séttlement, s. établissement, règle- 
ment, douaire, culouie. : 
Settling, s. sediment, lie; établiss- 
Séven, a. sept. Len 
Sevenfold, a. & ad. sept fois répit: 
sept fvis. 


Set, a. régulier, réglé, À a porté; 
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Sdvennight, s. semaine, huït jours. 
Severacore, a. cent-quarante. 
Séventeen, a din-sept. 
Seventeenth, a. dix-septième 
Séventh. a. septième. 

Seventhly, ad. septitmement. 
Seventreth, a soixaute et dixième. 
Séventy, a soixante et dix. 

» Ya. & n. déchirer; séparer: 
désunir, déjoindre; faire une sépa- 
ration. 

Séveral, a. plusicurs; divers, séparé. 
Severaé, ». enclos; individus endruit 
séparé. 

Several, sd. en particulier. [ment. 
Séverally, ad. parents distincte 
Séverally, s. séparation, division. 
Séverunce, 8. iou. 
Severe, a. sévère: rigide; cruel, 

156 ; douloureux. 
verely, ad. sévèrement, rigoureuse 

Severity, s. sévérité, riguour. 

Sew, v. a. & n. coudre: juindre. 

Sewer, » écuyæ tranchant; coutu- 
rier; cosduit, cloaque. 

Sex, s. sexe. 

Sexagéiary, a. sexagénaire. 

Sexagésima, s. scxagésime. 

Sexagésimal, a. scxagésimal. 

Sesénnial, a. de six ans en sid ans; 
qui dure six ans. 

Séxtain, s. sixain. 

Séstant, s. sextant. 

Séstile, al sextil. 

Séxton, a. fossoyeur. 

Séxtonehip, s, office de fossoyeur. 

ohry ah a. sextuple. 

Shdbbily, ad. bassement, vilement. 

Shdbbiness, a. bassesse. 

Shébby, a. mesquin, bas, méprisable ;. 
- fellow, gueux, misérable ; -clothea, 
Are tout usé; guonilles, pl. 

Shdekle, +. a. enchaîner; mettredens 

Shdckles, s. pl. chaînes, pl. [les fers. 

Shad, s. alose. 

Shade, s. ombre; obscurité, ténèbres; 

rotection, abri; nuance. 

Shade, v. a. ombrager> mettre à l’a- 
bri; protéger. 

Siddiness, ¢. ombrage ; ombre. 
Shddow, s. ombre ; ombrage; obscu- 
rité: embléme; protection, faveur. 

vw, v. a ombrager; ombrer; 

Frottsers représenter. 

ddowing, a. nuance, gradation. 
Bhd > a. Ombragé; sombre, ohscar, 
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Shddy, a. à Pabri du soleil, sembres. 

pais. 

Shaft, s. heches siguilie (d'une églis 
se); -0f a pillar, Fin; - nf a chromed 
ney, souche; — of a mine, puits; 
cuiunnasr. 

Shdfi-horse, s. limonier. 

Shag, s. peluche, panne. 

Shégged, Shdggy,a.velu, raboteux; 
shugged dog, barhet. 

Shagreen, 3. chagrin, sagre. 

Shake, s. secousse, trumbicment, brane 
lement. 

Shake, v. a. & n. secouer, branler;. 
cllrayers affaiblirs trembler, fre 
donner; = one’s head, brauler fa 
têtos. - hands, toucher la main à 
(par amitié); dire sdiens quitter; 

> secouer ; fairetomber s-détuire,. 
se débarrasswrs = to and fro, brun 
ditler. 

Shéking, s. tremblement, secousse: 

Shale, 3. gouese, cusse, écale. 

Shallôon, s. serge. 

Shddlop, LA chaloupe. 

Shdltow, a. bas; insipide; frivole. 

Shallow, » écucits banc de sabte, 
bas+ fond; shallows, pi. basses ; bat- 
tures, pi. 

Shdllow. brained, a.dvorveié, étourdi, 

Shdllowly, ad. de peu de profondeurs. 
sans esprit. [titesse d’esprit. 

Shdtlownese, s. bassesse de l'eau ; po~ 

Shatin, ss hautbois, cornet. 

Shälot, s. échaiote. . 

Sham, s. feinte, fraude, faux prétexte. 

Sham, v. a. n. duper, tromper 
feindre. 

Sham, a. faux, supposès = eeeve, 
fausse manche; bouts de manches, 

Shambles, pi. boucherie. ph. 

Shdmbling, a. qui marche d’an pas 

lourd, de mauvaise grace.  [neur. 

Shame, s. honte ; opprobre ; déshon- 

Shame, v. a. & n. remplir de hontes. 
déshonorer; avoir honte. 

Shdmefaced, a. honteux, modeste. 

Shdmefacedly, ad. avec timidité, mo= 
destement. [ue 

Shdmefacedness, s. timidité: modvse 

Shdmeful, a. honteux, iZuontinicur. 

Shdmefully, ad. honteusemeut, igno« 
minieus-ment. 

Shdmeless, a. impudent, effronté. 

Shamelessty, ad. impudemment, ef- 
feontément. 


Ss2 
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Shamelocenees, s. impudence, effron- 
terie. 


Shémmer, ». trompeur, imposteur. 
$Shämois, s. chamois. 
Shanb, s. jambe, os de la jambe; tige. 
Shdnted, a. jambé. [concevoir. 
Shape, v. a. former; régler; ajuster ; 
Shape, s. forme, figure, modéle; free 
easy -, taille dégagéc. 
Shaped, a. formé; weld -, bien fait; 
tél -, mal-fait, mal-proportionné. 
Shdpsless, a. informe; imparfait. 
Shdpeliness, s. belle forme, belle 
Shdpely, a. bien fait. 
Shard, s. tesson ; morceau. 
Share, s. part, portion; soc, coutre. 
Share, v. a. & n. partager; séparer; 
rticiper, avoir part. 
Sharer, s. qui partage. 
ing, s. partagez portion. —_— 
» &. requin; concussionnaire ; 
it vol. [fourber. 
» v.a & n. escroquer, tromper; 
Shdrking fellow, s. escroc, filon. 
Sharp, a. aigu, affilé, pointu; spiri- 
tuel; vif, percant; fin, rusé ; sévère, 
rigide; douloureux; mordant, pi- 
quant; = stomach, appétit dévorant ; 
-reproaf, verteréprimande ; - fight, 
combat sanglant. 
Sharp, s. son aigu; bécarre. 
Sharp, v. a. duper, tromper. 
Sharpen,v.a. aiguiser, afilers; affater. 
Shdrper, s. chevalier d’industrie; 
filoa. [ment; judicieusement. 
Shdrply, ad. avec aigreur; sévére- 
Shdrpness, s. tranchant; pointe; ai- 
greur; sévérité; affliction, pénétra- 
tions = of the weather, inclémence 
de l'air; - of stomach, grand appétit. 
Sharp-set, a. ardent, âpre; affamé ; 
de haut appétit. 
Sharp-sighled, a. de bonne vue; pé- 
nétrant, intelligent. [trante. 
Sharp-visaged, a. d’une mine péné- 
Sharpwitted, a. qui a tee péné- 


(taille. 


trant. sc briser. 
Shditer, v. a. & n. briser, fracasser ; 
Shétter, ». éclats; morceau cassé. 
Shditerbrained, Shdtterpated, a. in- 

attentif, négligent. [sant. 
Shdittery, a. fasque; ehancelant, cas- 
Shave, v. a. faire la barbe: efficurer. 
Shdveling, s. tondu ; moine. 
Shdver, s. barbier ; pince-maille. 
Shdving, s.copeau, raclure ; rognure. 
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Shawl, s. châle, schall. 

ue pu alle: de bis) 

eas, & gerbe (de 3 uet.. 

Sheal, v. a. pis rh LS 
Shear, v. a. tondre, couper. 
Sheard, s. tesson, morceau. 
Shears, s. pl. forces; cisailles, pl. 
Shearer, s. tondeur (de brebis). 
Shéaring -time, a. toute des brebis. 
Shéarman, s. tondeur (de drap). 
Sheath, s. gaîne; fourreau. 
Shéath-maker, s. gainier. 

Sheath, Sheathe, v. a. rengatner, tu- 

gainer: remettre dans le fourreau. 
Shéathing, s. doublage. 
Shéathy, a. en forme de fourreau. 
Si: davea, s. pl. gerbes, pl. 
Shed, s. hangar, appentis. 
Shed, v. a. répandre, verser; - ‘hk 
horns, muer, être en mue. 


s. lustre, éclat. 

Sheen, Shéeny, a. brillant, luisent. 
heep, s. brebis, mouton; benét. 

Shéep-bite, v. n. faire de petits vols. 

Shéepbiter, s. petit voleur. us. 

Shéepcot, s. pue bergerie, parc de 

Shécpfold, s. bergerie, parc. 

Shéephook, s. houlette. 

Shéepich, a. timide ; hontoux ; simple: 
innogent. : 

Shéeptahness, s. simplicité, niaiserie. 

Shéepshearing, s. tonte des brebis. 

Sheepsbin, s. basanc. | 

Shéepwalk, s. pâturage à brebis. 

Sheer, a. pur, clair, naturel. 

Sheer, ad. tout—a-fait, tout d’un coup: 
- through, tout au travers. 

Sheer, v.n. rouler (d’un vaisseau); - 
off, s'échapper clandestinement. 

Shéerings s. roulis (d’un vaisseau). 

Sheers, s. pl. forces, pl; cisailles, 
gros ciseaux, pl. 

Sheet, s. drap: linceul; = of peper, 
feuille de papier. 

Sheet, v. a. envelopper dans un drip, 
couvrir d’un drap. 

Shéet-anchor, s. maîtresse ancre. 

Shéeting, s. toile pour des draps de 


lit. 
Shékel, a. sicle. écueil ; rocher. 
reef s. tabicttes banc de sable; 
Shélfy, a. plein de rochers, on d't- 
cueils. 


Shell, s. écaille, coquille; coque; - 


She 
of a sword, plaque; - of an oysicr, 
écaille d'hutire à - of an egg; Segue, 


e. 
Shell, v. a. écosser; écalers - off; 
s’écailler; tomber par écail; chan- 
eau. [son à coquille. 
Shellfish, s. poisson à écaille, pois- 
Shéllwork, s. coquillage. 
Shélly, a. plein de coquilles,écailleux. 
Shdlter, s.abri, refuge, asile; protec- 
tion; protecteur ; défenseur. 
er, v. a. & n. mettre à couverts 
protégers se réfugier; se mettre À 
couvert. 
Shelterless, a. sans asile; sans refuge. 
Shelves, s. pl. tablettes; bancs de 
sable, pl. 
Shelving, a. penchant, en pente. 


Shélvy, a. plein d’écueils, ou de ro~| Sh 


chers. [blamer. 

Shend, v. a. rujner; déshonorer; 

Shepherd, s. berger, pasteur. 

Shepherdess, s. bergère. 

Shépherdish, a. pastoral, rustique. 

Shdrbes, s. sorbet. 

Sherd, s. tesson, morceau. 

Sheriff, s. shérif. [shérif. 

Shériffaky, Shériffship, s. charge de 

Shew, v.a. montrer; expliquer, faire 
cunnaitre. [fenseur, 

Shield, s. bouclier, écu ; défense; dè- 

Shield, v. a. défendre; rotéger. 

Shield-bearer, s. arte boudhier. 

Shift, s. chemise (de femme); expé- 
dient; ressources évasion, subter— 
fuge ; artifice. 

Shift, v. a.& n. changer ; altérer ; faire 
place; ~ ip éluder ; se débarrasser; 
~ one's se if changer d’habit, ou de 
linge; changer de demeure. 

Shifter, s. aigrefin; fourbe. 

Shifting fellow, s.fourbe, trompeur. 

Shiftless, a. sans ressource. 

Shilling, s. chelin, schelling. 

Shily, ad. froidemeut; avec réserve. 

Shin, s. os de la jambe; - of bee/, 
jarret de bocuf. deur. 
hine, s. beau temps; éclat, splon- 

Shine, v. n. luire ; briller, éclairer. 

Shiness, s. humeur farouche, mau- 
vaise fonte, pruderie. 

ingle, s. bardeau. 

Shingles, s. feu volage; dartre. 

Shining, s. lueur, splendeur, éclat. 

Shining, a. brillant, luisant. 

Shiny, a. brillant, lumineux. 
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Ship, s. navire, vaisseau. 

Ship, v. a. embarquer. 

Shipboard, s. planche de vaisseau; 
on —, à bord, sur mer. 

Shipboy, s. mousse. 

Sk pees: s. matelot, marin, 

Shipmaster, s. capitaine, patron. 

Sh PP ing: s-marine ; vaisseaux, pl. 

Sh pire s. naufrage ; débris. 

Sh pure » Ve a faire naufrage; 
échouer. [seau. 

Shipwright, s. charpentier de vais- 

Shire, s. comté. 

Shirt, s. chemise eme): 

Shirt, v. a. couvrir d’une chemise. 

Shirtless, a. sans chemise ; pauvre. 

Shtitlecock, s. volant. 

Shive, ». tranche de pain. 

iver, v. a. & n. frissonner, trem- 
blers se briser en morceaux. 

Shiver, s. éclat. 

Shivering, ». frisson: - fit, 

Shivery, a. cassant, fragile. 

Shoal, a. multitnde 3 banc de sable. 

, v. n. aller en foule; être bas, 

devenir bas. 

Shoal, a. plein de bancs de sable. 

Shéaliness, ». bassesse de l’eau ; bas- 
ses, pl. tures. 

Shéaly, a. plein de basses, ou de bat- 

Shock, s. choc, rencontre, combat; 
dégoût; - of sheaves, tas de gerbes. 

Shock, v. a. & n. choquer, offenser; 
dégoûter ; entasser. 

Shod, s. chaussé, ferré. 

Shoe, s. soulier ; wooden -, sabot. 
Shoe, v. a. chausser, mettre des soue 
liers; - à horse, ferrer un cheval. 

Shéeboy, s. décrotteur. 
Shéeing-horn, s. chausse-pied. 
Shéemaker, s. cordonnier. [lier). 
Shéetye, s. cordon, attache (de sou- 
Shog, s. secousse ; ébranlement. 
Shog, v. a. secouer; ébranler. 
Shoot, v. a. & n. lancer ; jeter avec vio— 
lence; tirer, darder, franchir, s’avan- 
cer, déborder; — to death, fusillers 
faire passer par les armes ; - forth, 
avancer; s’élancer ; - out, bourgeon- 
ner; — up, pousser; croître; — off, 
emporter; to go a shooting, aller 
à Ja chasse. - 
Shoot, s. coup; jet 3 scion, rejeton. 
Shéoter, s. tireur. ids plantes). 
Shéoting, s. chasse au fusil; pousse 
Shdoting-star, s. étoile volante. 
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Shéating-stich,s. voguoir, décognoir. 
op. s. huutique. 

&he vard, Be établi. ; 

Shopboot, s. livre de compte, journal. 

Shopkeeper, s. boutiquicr; afd -, 

parte buutique. [quos. 
hoptifier, s. Blou, voleur.de byuti- 

Shôpman,s. garçon de boutique ; .pe- 
tit marchand. 

Shore, s. côte, rivage, bord; égoût ; 
appuis to goe -, aller A terre, dé 

rjuer. ftemir. 

Shore, v. a. étayer, tanconner ;.sgu- 

Shôrelrss, a. sans côte, sans rivage. 

Shorn, a. ras, tandu. 

Short, a. court, étroit, sucainet; — 
breath, courte haleine ; fo be — with 
one, brusquer, trancher court; {0 
beep ~, duuner peu d'argent ;.40 fadé 
=, Ne pas approcher de; 40 stpp —, 
s'arrêter court. 

Short, ad. court, tout court. [fn. 

Short, s. sommaire, abrégé; im, en 

Shorten, v. a. accourcir; abréger; 
resscrrer, arrêter ; couper. 

Shérthand, s. tachygraphie, ,sténo- 

raphie. (eager. 
rtlived, a. d’une vie courte ; paa- 

Shortly, ad. en peu de temps; briè- 
vement. 

Shérinesa, a. hrièveté ; défaut ; man- 
que: = of breath, courte-haleine ; = 

memory, mémoire courte. 

Shériribs, s. pl. fausses côtes, pl. 

Shortsighted, a. myopc; sans péné- 
tration. 

Shortsightedness, s. myapie. 

Shortedisted, a. de petite taille. 

Shértwinded, a. asthmatique.  [tes. 

Shortwinged, a. qui ales ailes cour- 

Shéry, a. près de la côte. 

Shot, s. coup de fusil, boulet; balle, 
dragéez purtée d’uue arme à feu; 

reat -, balles de plomb; small ~, 
a cages: petit plomb: cannon -, hou- 
let de cannon; afa-, d’un seul coup. 

Shécfree, a. frauc, sans rien payer. 

Shétien, a. sans frai. 

Shouxh, s. barbet : tas. 

Should, v. n. devoir. 

Shéulder, a. épaule. 

Shoulder, v. a. mettre sur l’épanie. 

Shéslderbelt, a. baudrier. 

Shéulderbone, Shéulderblad. 


Five paleron. : 
wdderclapper, s. dissimulateur. 


e, 8. 0xm0- | Shri 


a 


XN . 


Shr 
abnos, 5. nocud de Ubpau) 











Shéu 


Shéalderspiaces,s. épauictie. 
Shéul ten, a. épaulé. 
Shéulderalip, s. dislocation de 


» v. à. faire des accls 
ousser des Aa pace 
oul, 6. eri de Joie; ace on. 

Shéuser, 8. lee Valle 

» 8. COUP. 
Shove, v. a. & n. pouseer avec. fare, 
pousier en ayant, feire avancer al 
er en avag” i - 


d’être fâché. 
et va. & n. faire voir 
expliquer, enseigner ; parglice, scm 
lets que 


— ones heels, 
senf{uir. | 


Shdsbread, a. ae de prapesition. 






7, 8. pudées lang 3. 
giboulée de : se 
Shéwer, va. n. plegyair À ven: i 
donner.axec, 


Shés. FE, © ps . 
Shéwish, Shéwy, a. splendide, paw- 


Shred, s. coupon, coupure, petil, mv.~ 
ceau. qua - 
Shrew, - Be pie- ridches 
Shrewd, a. DATI Vib à alle 
vais: rusé. 
Shréwdly, ad. malicieusement:; jub- 
PH . } i . 
ness,s. DURE ; 7 
Shréwish, a. M US ste ar 
Shrewishly, a amment; av: 
readin humeur. tee 
Ardwishnesg, 8..manyaige um: 
brusqueric, pétulanee. 
mouse, 8. Musaraigne. 
SArieé, s. haut cri. 
Shriet, v..n. jeter des ¢ris. 
rievalty,,s. charge de shérif. 
Shrieve,,s. shérif.” 


Shrift, a. canfpasion auciçalaire. 
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Sirill, a. sigre; percant. 

Shrill, vu. jeter des cry aigres ot 
percants, 

SArsllness, s. ton aigu et parcant. 

SArtély, ad. avec un bruit perçant. 

Shrimp, s. chevrettes crevette. 

Sarine, 6. châsre, reliquaire. 

Shrink, a contraction; rétrécissement, 

Shrink, vo a. & au. rétrécirs se re- 
trécir, se retirer, succomber sous 
le poids; = for fear, trembler de 
peur. : 

Shrinker, s. jaghe, poltron. 

Shrinking, 5. contraction, Jrétrécis- 

Shrive, v. a. confcaser. (semcnt. 

Shrivel, v. a. & u. riders se rider. 

Shriver. a. vaufusseur. 

Shroud, s. couvert, abris linçeul, 
drap mortuaire. 

Shroud, v. a. & n. mettre à l'abri, 
ensevelir: cacher ; protéger 50 met- 
tre à couvert. 

Shréwetide, s. ane 

Shréovetuesday,.s. Mardi gras. 

Shrub, s. arhrisscau. Ffu. 

Shrubly.a. plein d’arbrisseaux : tour - 

Shrug, a. baussement d'épaules. 

Shrug, v. a. & n. hausser les épau- 
Jess resacrrers contracter; Lémui- 
gner de l'horreur. 

Shudder, v. nu. frémir: frissonner. 

Shuffle, v. a. & n. mettre en confi 
sion? mélers tromper, duper, élu- 
ders rejeters faire des cllurtss: mar- 
cher de mauvaise grace; - cards, 
mêler, ou battre les cartes. : 

Shuffle, s. mélange, coufysion; arti- 
five, tromperie. 

Shuffler, s. imposteur, fourbe. 

Shi fling, s. subterfuge, faux.fuyant. 

Shi fflingly , ad, avec une démarche 
irreguliére 3 par artifice, en fourbe, 

Shun, v. a. éviter; échapper, fuir. 

Shündess, a. inévitable. 

Shut, v. a. & a. fermers se fermer: 
défendres - 3a, onlermer; = out, 
exclure, rufuser l'entrée: - ap, cou= 
clure, finirs fermer; coutenir. 

Shut, s. fins petite portes; couvercle, 

Shatter, s. volet, contrevent. 

Shuttle, s. navette (de tisserand). 

Shuittlecoct, s. volant. 

Shy, a. réservé, froid, insociable. 

Shr'ness,,s. réserve, retenue. 

Stbilans, a. sillant. 

Sibsddition, #4. ent. 


Sig 

Sibyl, s. sibylle. 

Swamore, s. sycomore. 

Slecuie, v. a. desséchcr, 

Siccity, s. siccité, sécheresse. 

Sice (at dice), s. dix. (fatigué. 

Sick, a. malade, indisposé; déguñté, 

Sicken, v. a. & n. rendre malade; 
tomber malade; être dégoûté, s‘af- 
faiblir. : 

Sickish, a.un peu malade; indisposé. 

Sickle, s. fauville, : 

Sirtleman, Sickler, s. moissonneur. 

Sickliness, s. disposition maladive. 

Sickly, a. maladil, valétudinaire. 
tckness, 5. maladie, indispusition ; 
Jelling-, mal cadue; great, peste, 
contagion. | 

Side, s. côté: fanc; page, côté d’un 
feuillets partis pente, penchant; 
bord, rivage (de ja men -» 
ruelles on thre -, deca, par deçà ; as 
all sides, de tous côtes: on (he. 
-, d’antre part, d’ailleurs. | 

Side, a. de côté: latéral. [du parti. 

Side, vu. prendre parti, se mettre 

Side-blow, s. coup de revers. 

Side -board, s. builet. 

Side -boz, s. luge de côté, 

Side-face, ». tête de profil. 

Side. glance, s. regard de côté. 

Sidelong, a. de côté, latéral. 

Sulelong, ad. de côté, vbliquement. 

Sider, s. cidre. 

Siderul, a. sidéral \[parfaite. 

Srderdtion, s. sidérations gaugrène 

Sideaaddle, s. selle de femme. : 

Sidesman, s. assistaut, 

Sides-aye, Sidewise, ad. de çôté, de 
travers, 

Siege, s. siège: placez classe. 

Sreve, 6. eas, lamis. 

Sifl, v. a. sasser, cribler, tamisers 
épluchers examiners — ous, tävher 
de découvrir. : 

Sifter, s. cribleurs examinateur. 

Sifting, s. criblure, cribration. 

Sigh, s. soupir. | 
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| Sigh, v. n. soupirer. 


Srght, s. vue; connaissances spec=- 
tacle; at first -, au premier. coup 
d'ueil : af =, à vue, de vue. : 

Sightlese, a. aveugle, 

Sightly, a. agreable A la vue ; beau. 

Sigil, a. cachet, sceau, 

Sign, s. sigue, marque; .mecyeille; 
enevigne } cunatellation. 
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Sign, v. à signer, marquer; signi- 

fier; désigner. 

Signal, s. signal. 

Signal, a. signalé, remarquable. 

Signdlity, s. célébrité, singularité. 

Signalise, v. a. signaler; rendre re- 

marquable. [nière remarquable. 

Signally, ad. éminemment, d’une ma- 

Signature, s. signature; seing. 

Signet, s. sceau, cachet du roi. 

Significance, Significancy, s. signifi- 

cation, sens; énergic. 

Significant, a. signifiant ; énergique, 

important. [pressive. 

Significantly, ad. d’ane manière ex- 

Significdtion, s. signification, sens. 

Significasive, a. significatif, expressif. 

Significatory, a. significatif, emblé- 

matique. [être énergique. 

Signify, v. a. &n. signifer; notifier; 

Stgniory, 8. seigneurie. 

S an poss, s. potcau d’enseigne. 
secret. 

Silence, int. silence! paix!  [taire. 

Silence, v. a. imposer silence, faire 

Silent, a. silencieux, secret. 

Silently, ad. en silence, sans faire de 

Siliculôse, a. silicaleux. [brait. 

Siliginose, a. farineax. 

Siliqua, s. silique, gousse. 

Siliquése, Siliquous, a. siliqueux. 

Silk, s. soie. 

Silken, a. de soie. 

Stlkmercer, s. marchand de soie. 

Silt—stuff, s. étoffe de soic. 

Silk -throweter, s. tordeur de soie 

Silk-sweaver, s. tisserand en soic. 

Stib-worm, s. ver à soic. 

Silky, a. soyeux, de soie. 

Sil » 3. sepil. 

Sillabub, s. crème fouettée, ripopée. 

Sillily, ad. sottement. 

Sillineas, s. simplicité, niaiserie. 

Silly, a, sot, simple; - thing, aottise. 

Silvan, a. des bois: des forêts. 

Silver, s. argent; quick -, vif argent, 

mercure. 

Silver, a. d’argent, argentin. 

Siiver, v. a. argenter. 

Silverbeater, s. batteur d’argent. 

Silver-coin, a. argent blanc. 

Siiver-lace, a. dentelle d’argent. 

Silverly, a. argentin, d’argent. 

Silversmith, s. argentier, orfèvre. 

Stlverweed, s. argentine. 

Silver-sire, o. argent trait. 


Le d 


Sin 
Silvery, a. argenté. 
Simdr, s. simarre. [blabic. 
Similar, Similarly, a. similaire ; sem- 
Si:nildrity, ». ressemblance, simili- 
Simile, s. comparaison. tude. 
Similitude, s. similitade, ressembian- 
Simitar, s. cimeterre, sabre. [cs 
Simmer, v. n. bouillir doucement, 
frémir. 
Simmering, s. mitonnage. 
Simong, +. simonic. 
Simper, v. n. sourire. 
Simper, s. sourire, sourire nizis. 
de, a. simple ; innocent. 
Simple, s. simple. 
Simple, V. n. riser . 
Simpleness, s. simplicité ; niaiserie. 
Simpler, s. herboriste. 
Simpleton, s. niais, nigaud. 
Simplicity, s. simplicité; naïveté, 
Simplist, s. Simpler. {sinctrité 
Simply, ad. simplement ; settement. 


Sim jon, s. simulation; déguise- 
Simulidneous, a. simultané. [ment. 
Sin, s. péché, faute. (faute. 


Sin, v. n. pécher, commettre une 
Since, prp. & ad. depuis, depuisque, 
puisque ; long -, depuis long-temps; 
not long ~, depuis pe 
Sincére, a. sincère, franc. [ment 
Sincérely, ad. sincèrement, franche- 
Sincéreness, Sincdrity, s. sincérith 
candeur. charpie. 
Sindon, s. sindon; plumasseau de 

Sine, s. sinus. 
Sinecure, s. bénéfice simple. 

» 8. nerf. Lreaz 
Sinewed, Sinewy, a. nerveux, vigou- 
Sinful, a. criminel, corrompu. 
Sinfully, ad. en pécheur. ceté. 
Sinfulness, s. corruption, méchar- 
Sing, v. a. & n. chanter; louer; fre- 

donner; gazouiller. 
Singe, v. a. flamber, brûler légère- 
Singer, s. chanteur. [ment 
Singing, s. chant; gaxouillemont. 
Singing-boy, s. enfant de choeur. 
Singing-man, s. chantre. 
Singing-master, s. maître à chanter. 
Single, a. simple; seul; - wi 
duel; - game, partie simple; - Hit, 
célibat; - man, garçon, célibataire; 
- woman, fille. : 
Single, v.a. mettre à part, distis- 
uer, choisir; —one’ssel/, sesbparer. 
gleness, s. simplicité ; sincérité. 


Sin 
‘fregly, ad: séparément, individael- 
lement; avec sincérité. 
‘ingular, a. singulier, simple; - 
nismber, singulier. 
Srngulérréy, s. Je ee 
Singularise, v.a.séparer; distinguer. 
Singularty, ad. singulièrement. 
Sinister, a. gauche, sinistres mal- 
heureux. 
Sinistrous, a. absurde; pervers. 


surdement. 

Sink, s. évier, égoût, cloaque. 

Sink, v. a. & n. couler à fond, en- 
foncer, diminuer; détruires faire 
périr; s’enfencer; alicr au fond; 
succomber, alleren décadence ; s’af- 
faisser; - into, entrer dans; péné- 


trer ; the paper sinks, le papier boit. | Siseable 


Sinking, s. affaissement; amortisse- 
Sinless, a. sans péché. (ment. 
Sinlessness, s. exemption de péché. 
Sinnsr, s. pécheur; pertes 
Sinoffering, s. sacrifice expiatoire. 
inoper, s. rubrique, craie rouge. 

Sinuate, v. a. & n. serpenter, rendre 
sinueux. 

Sinudtion, s. sinuosité ; détours, pl. 

Sinuous, a. sinueux, tortueux. 

Sinus, s. baie, ouverture; sinus. 

Sip, s. petit coup. 

Sip, v. a. & n. buvotter, boire à pe- 

Siphon, s. siphon. [tits coups. 

Stpper, s. qui boit à petits coups. 

Sippet, s. soupe, mouillette. 

Sir, s. monsieur. 

Sire, s. père; sire. 

Siren, s. sirène. 

Sirrsh, s. coquin, fripon. 

Sirop, Sirup, s. sirop. 

Struped, a. siropé. 

Strupy, + comme du sirop, de sirop. 

Sister, s. soeur. 

Sisterhood, s. société de soeurs ; soeurs 
(d’an couvent), pl. 

Slster-in-las, a. bolle-soeur. 

Sisterly, a. de soeur, en soeur. 

Sit, v. n. être assis, s'asseoir; se te- 
nirs être, s'établir; être A table; 
avuir séances; — %, s'asseoir; 
fixer sa demeure; - out, être sans 
emploi; - up, se lever; veiller; - 
close to, travailler fort et ferme; - 
well, convenir, aller bien. 

Site, s. situation ; assiette. 

Sithe, 8. fanx. 
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Sitter, s. qui est assis, sédentaire. 

Sitting, s. séance, session; incuba- 

Situate, a. situé, placé. [tion. 

Situdtion, s. situation; état, condition. 

Siz, a. six; at - and seven, en dés- 
ordre, en confusion. 

Sixfold, a. sextuple. 

Sixpence, s. demi-chelin, six sous. 

Sisscere, a. cent-vingt. 


-Stateen, a, seize. 
Sinistrously, ad. vers la gauche; ab- | Six 


teenth, a. scizidme. 
Siath, a. sixième, 
Sixthly, ad. sixiémement. 
Sixtieth, a. soixantième. 
Sixty, a. soixante. 

Sise, s. grandeur, grosscur; taille; 
condition ; shoemafer’s -, compas. 
Sise, v, a. ranger; fixer ; barbouiller. 
, & d’une bonne proportion. 

Sized, a. proportionné. 

Sisiness, s. viscosité. 

Sisy, a. gluant, visqueux. 

&bate, s. raic: patin. 

Skean, s. petite épée. 

Sheg, s. prune sauvage. 

Skégger, s. saumonneau. 

Skein, s. écheveau. 

Skéleton, s. squelctte. . 

Sképtic, Sképtical, a. sceptique. 
Skepticiaem, a. scepticisme. 

Sketch, s. esquisse, croquis. 

Sketch, v. n. esquisser, crayonner. 
Skéwer, s. brochette. 

Skéwer, v. a. brocheter; trousser. 
Shi ff, s. esquif. pert. 
Skiiful, a. adroit, habile: versé, ex- 
Skilfully, ad. adroitement, avec dex- 
térité. [térité. 
Shilfuinese, s. habileté, adresse, dex- 
Sill, a. adresse, dextérité; savoir ; 
art, artifice. 

Skill, v. n. être habile; s’entendre. 

Skilled, a. versé, expérimenté. 
Skillet, s. poélon, petit chaudron. 

Skim, v.a. & n. écumer; écrêmer; 

Skimmer, s. écumoire. [effleurer. 

Stimmilk, s. lait écrêmé, petit lait. 

Skin, a. peau, cuir. 

Shin, v. a. écorcher ; peler, écaler; ~ 
over, se fermer ; se cicatriser. 
Stink, s. boisson. 

Skink, v. n. verser à boire, 

Skinker, a. échanson. 

Stinned, a. écorché, cicatrisé. 

Skinner, s. pelletier, peaissier; 
skinner’s trade, pelleterie. 
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Stinniness, s. maigreur. , Mdnder, s. calumuie, médisance. 
Skinny, a. maigre: décharné. "| Slander, v. a. calomnier, médire. 
Stip, s. saut, fond. (ler, sautiller. | Slunderer, s.calomniateur, impostear. 
ip, v.a.&n. passer, omettre; sau- | Wandering, a. médisaut, diflamact 

Stipisce, s. gueux revêtu. Slanderous, a. calumnicux, médissnt 
Stipkennel,s. saute-ruisseau, galopin. | S/anderously, ad. calumuieuxmat; 
Skipper. s. maitre de vaisseau, pa-| à faux. 

trou; mousse. 
Stirmish, s. escarmouche. 

Shirmish, v. n. escarmoucher. 
Stirmisher, 5. escarmoucheur. 
Skirmishing, 3. escarmouche. 

Stirre, v. a. & n. poder; courir ça et 
thee s. chervis. Les [la 
rt, 8. basque, pan, marge. 

Stiri, v. Fe border. ds 
Stittish, a. peurcux, folâtre, vo age: 
Stissishly, ad. d’une mauière folh- 
tre, par Loutades. ° 
Stissishness,s. badinage ; inconstance. 
&turle, s. quille. _ 
St ttles, s. jeu de quilles. [à bras. 
Stonce,s. fort, forteresses chandelier 
Stue, a. de travers, oblique. "| Sldter, s. ardoisier. 
Skull, v. n. se cacher; se tapir. Slatter, v. n. être négligent. 
Skull, s. crâne; foule : banc de sable. | S/attern, s. salope. 
Skull-cap,s. casque; bonnet de nuit.| S/étiernly, a. maussade, malprapr. 
, s ciel. à | | Slaty, a. de la nature de l’ardoise. 
Séy'colour, s. bleu céleste. Slaughter, s. caruage, massacre. 
Sty'coloured, a. azucé.' Slaughter, v. a. tuer, massacrer. 
SE sh, a. bituâtre. Slaughterhouse, s. échauduir. 


Sty lurk, s. alouctte. Sluughterman, s. buucher. 
ao Fatt s. abat-jour, 







Slint, Slanting, a. oblique, de travers. 

Sléntly, Slantwise, ad. obliqucment, 
de travers. 

Slap. s. coup; claque, sonfiict. 

Slup, ad. d'un coup soudain. 

Slap, v. a. donner us coup soudain; 
soucier: avaler. 

Slépdash, ad. tout d’un coup, d’abiré. 

Slush, s. tailladc: balafre; - of 6 
whip, coup de fouet. 

Slash, v. a. & n. coupers taillsder; 
douuer des coups de fouct; dounef 
des coups de sabre à la volée. 

Slate, s. ardoise. 

Sldte, +. a. couvrir d’ardojses. 

Sléte-quarry, s. ardoisiére. 


Sluughterous, a. meurtrier. 
Sky'rocket, s. fusée volante. 


Slave, s. esclave. (clave. 
Slub, s. gâchis, margouilliss - of Slave, v. n. travaitler comme us c- 
timber, dusse; - of marble, table de 


Sldver, s. bave. bars. 
Slab, a. gluant, Le tirs marbre. | S/dver, v. a. & n. baver: remplir ds 
Stäbher, v. a. & n. bayer; répandre. 


Sldverer, s. baveux, niais. 
Slabherer, s. baveux. raat À a. esclavage, servitude. 
Slabby, a. épais, visqueux, gâcheux. | S/dvrsh, a. d’esclave, servile. 
Slack, s. braise. Slavishly ad. servilement, en esclate- 
Slack, a. lâche, nonchalant. Slavishness, s. basscsac ; assujcltisse- 
Slack, Sldcken, v.a.& n. lâcher; re~ 


ment. 
lâcher: retarders négliger: arrélcr; | Slay, s. peigne (de tisserand). 
se ralentir, se relâcher, languir: di- , 


Slay, v. a. tuer. 
minuer; sc séparers — Lime, étein~| Slayer, s. meurtrier, homicide. 
dre de Ja chaux. | (lamment. | S/easy, a. faible; clair. ‘ 
Sldrkly, ad. négligemment, noucha- | Sled, s. trafuvau. 
Slackneas, s.relichement ; négligence, | Sledge, s. gras marteau, traîneau. 
nouchalance. : 's. 


Slédge-hammer, s. marteau d'enclo- 
Slag, 8. scorie; ordure. £ 


Sleek, a. lisse, poli. [me. 
Slare, s. peigne de tisserand. Sleek, v. a. lisser, polir. 
Slate, v.a. éteindre, étaucher; apai~ | Steek-stane, s. lissvir. 
Pall - ones thirst, étaucher'sä soif. | S/éekly, ad. uniment. 
um, 8. Vole. i 


Sleep, s. sommeil. 
Slam, v. a. massecrer; écraser. se 4 


deep, v. n. dormir; se reposu, - 


Ca 


Sle 


mpon, ne point faire attention; - 
away, faire passor, dissiper en dor- 
Sleeper, s. dormeur. ‘[nrant. 
Sléepily, ad. en dormant ; nonchalam- 
Slérpiness. s. assoupissement. (ment. 
Sléepless, a. sans dormir. 
Sléepy, a. assoupi, endormi. 
Sleet, s. grésil, neige et pluie. 
Sleet, v. n. pleuvoir et neiger tout 
ensemble, grésiller. 
Sléety, a. de neige et de pluie. 
Sleeve, ». manche: calmer: false 
sleeves, pl. bouts de manches, pl.; 
todauph in one’s sleeves, rire sous 
Sléeved, a. à manches. [cape. 
Sldeveless, a. sans manches ;.absurde. 


Sleight, s. tour d'adresse; ruse; — of 


hand, tour de passe-passe. 
Sleightly, ad. finement ; adroitement. 
Slénder,.a. délié, mince, petit. 
Slénderly, ad. légèrement, médiocre- 
ment. 
Slénderness, s. petitesse; médiocrité. 
Slice, a. tranche; spatule, friquet; 


que 7 
ce, V. &. trancher, partager. 
Slidder, x. n. Pate noue ‘à.pas inter- 


rompes. 

Slide, v. a.& n..glisser, couler ; #°6- 
coujer imperccptiblement, se glis- 
ser; — énto, tomber dans ; -?#, four- 
rer adroitement. 

Slide, a. glissoire, coulant. 

Sider, s. glisseur. 

Slight, a. petit, hoger, ebétif, mince. 
Slight, s. mépris, dédain; artifice, 
pratique. | : 
Slight, v. a. mépriser, dédaigner; - 
over, faire avec négligence. 

repel 8. qui méprise. 

tng, &..meprise, dédain. 
agra. méprisant, dédaigneux. 

Slightingly, ad. avec. mépris. 

Slightly, ad. légèrement ; négligem- 
ment; avec mépris. [nonchalance. 

Slightness, s. faiblesse: négligence, 

Slily, ad. finement, adroitement. 

Slim, a. délié, dégagé. 

Slime, a. glaire, substance glaireuse. 

Sliminess, s. viscosité. 

Slimy,.a..glunant, visqueax. 

Slinegs, s. détour: ‘finesse, adresse, 
Sling, 8. fronde ,.écharpe. [ruse. 

Sung,.v.a. fruuder, jeter. 

Slinger, s. frondeur.  [s’éehspper. 

Stink, va. Au. avorter ; se dérober 3 


LA 
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Slip, v. a. & n. glisser, couler: s’é- 
chapper, se sauver; laïsser échap- 
per; se débarrasser; = away, s' 
allers s'évader; s'écoulers — dou, 
glisser, se lsisser tumbers; - in, = 
into, se glisser dans, entrer subtile=- 
ment: — of, couler: cucillirs - ouf, 
s'échapper; - on, mettre à Ja hâte. 

Slip, s. faux pas, glissades erreur; 
fautes bouture, tiges = of paper, 
morceau de papiers fo give one the 
—, quitter, abandonnerqn. 3 s’échap- 

Slipknot, s. noeud coulant. [per. 

Stpper, s. pantoufle, sandale. 

Slipperiness, 8. quantité glissante; 
incertilude, incoustance. | 

Slippery, à. glissant; incertain, in- 
coustant. (toutes. 

Slipshod, a.avec ses souliers,en pan- 

Slipalop, 8. ripopée ; lavage. 

Slit, v. a. & n. fendre; se fendre. 

Shit, s. fente. [tranches. 

Sliue, Stiver, v.a. fendre; couper en 

Sliver, s. branche arrachéc. . 

Slôbber, v. n. baver. 

Sloe, s. pruncile, prune sauvage. 

Sloop, s. sloup. 

Slop, a. ripupte, lavage. 

Slop, v. a. avaler, boire gouldment. 

Slope, a. oblique, penchant. ~ 

Slope, ad. de biais, obliquement. 

Slope, s. pente, penchant. 

Slope, v. a. & n. pencher: inclirer; 
couper de biais; aller en pente. 

Slépeness, s. penchant: obli uité. 

Slépewise, Slépingly, ad. de Liste, de 
Slippy, à gâchèux, humid 

Sléppy, a. gâchènx, humide. 

Slope à. pl. chausses de matelots, pl. 

Slépseller, s.marchand d'habits, fri- 

pler. [resse. 
loth, s. indolence, fainéantise; pa- 

Sléthful, a. fainéant, indelents pa- 
resseux. 

Sléthfully, ad. nonchalamment. 

Slothfulness, s. faiuéautise, indo- 
lence ; paresse. 

Slouch, s. oeil morne :; tête haissée. 

Slouch, v. n. baisser les yeux. 

Slough, s. bourbier : fondrière. 

Slough, s. peau; escarre. 

Sloughy, a. gâcheux, hbourbeux. 
Sléven, s. homme malpropre.  [rie. 
Slôvenliness, s. malpropreté, galope- 

Sléventy, a. malpropres vilain. 
Slévenly, ad. malproprement. 
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Slévenry, s. maipreprcté. 

Blow, a. lent, tardif, paresseux. 

Bléwly, ad. jentement. 

Sléwness, s. lenteur, pesanteur. 

Sléw—worm, s. cécilic. 

&Slébber, v. a. faire négligemment; 
barLouiller. {rabie. 

Shibberdegillion, s. gueux, misé- 

Sludge, s. fange, bourbe. 

Slug, s. paresseax ; jimas, limacon. 

Sliggard, s. nonchalant, paresseux. 

Shig gardise, v. a. rendre paresseux. 

Sliggisk, a. nonchalant; paresseux. 

Slag gishly, ad. nonchalamment. 


Sliggishness, s. paresse; fainéantise. | S 


Slurce, 8. éclase. 
Sluice, x. a. débonder, lâcher. 
Slimber, s. sommeil léger. 
Slimber, v. a. & n. sommeiller; en- 
dormir; être indolent. 
Slimbering, s. sommeil ; repos. 
Slimberous, » & assoupis— 
sant, soporifique. 
Slur, s. tache, léger reproche. 
Slur, v.a. salir, souiller ; tromper. 
Slut, s. salisson; souillon. 
rors s. saloperic. 
Sluttish, a. sale, malpropre. [ment. 
Siittishly, ad. salement , malpropre- 
Sléttishness, s. malpropreté, saleté. 
rik a. fin, ° 
y ‘ly, ad. finement, artificiensement. 
Smack, s. goût, saveur; teinture; 
bsiser savoureux. [baiser ; claquer. 
Smack, v. a. & n. avoir un goût; 
Small, a. rue menu, mince 3 faible; 
léger; ~ deer, petite bière; - money, 
D ard monnaie. 


the leg, bas de Lo -of a 
sword, faible d’une épée. 
Smdllccal, a. braise; menucharbon. 
Smdlleraft, s. petit vaisseau. 
Smdlipos, s. petite vérole. 
Smdtiness, 3. petitesse ; faiblesse. 
Smdlly, ad. peu. 
Smardgdine, a. smaragdin. 
Smart, a. cuisant, aigu; vif, vigou.- 
reux, spirituel. 
mart, s. cuisson$; peine, douleur 
aiguë; petit-maitre; freluquet. 
mart, wn. cuire; faire mal, souf- 


rir. 

Smdrtly, ad. vivement, avec vivacité. 

TPS s. vivacité, vigueur ; sub- 
ilité. 


lus mince; - of | Smoke, s. fumée. 


Smo 
Smatch, s. mauvais gout; te 
son aigu. connaissance légère 
















Smear, v. a. salir, souilier. 
» a. gluant, visqacux- 
Smell, s. odeur, senteur ; e 
Smell, v. a. & n. sentir; Baux: - 
out, découvrir; -æ rai, soupços2t: 
Smeller, s. qui sent. 5 
Smell feast, a rags cooraikeur. 
Smélling, s. odorat. 
de, s. flacon. 


Smeh, s. épcrian. 
Smelt, v. a. foudre, liquéfier. 


, & ch 
Smile, v. n. sourire; être fa 
Smile, s. sourire. 
Smiling, a. riant, agréable. 
Smilingly, ad. d'un air riant. 
Smirch, v. a. obscurcir, 
Smirk, v.n. jeter de tendres ociliac 
Smit, Smitten, a. frappé, épri 
amoureux. 5 
Smite, v. a. frapper; tuer; afäiger 
charmer, affecter, émouvoir. 
Smiter, s. qui frappe. § 
Smith, s.forgeron ; smzth’s shop, ior 
Smitheraft, s. ferronnerie. 
Smithery, Smithy, s. forge. 
Smock, s. chemise (de femme). 
Sméckfaced, a. pile; timide. 
cap 
Smoke, v. a. & n. fumer: découvrirÿ 
Sméke-jack, s.tournebroche à fan 
Smékeless, a. sans fumée. 
Smétker, s. fumeur. 
Sméty, a. fumant, plein de fumér. 
Smooth, a. uni, poli, doux ; - tong! 
langue Hatteuse; ~ séyée, style ais 
Smooth, v.a. unir, polir; adoucih 
calmer; flatter, caresser. 
Sméoth faced, a. d’ua air doux. 
Sméothly, ad. uniment ; doucement 
Sméothness,s. douceur; poli; égale. 
Sméther, s. suppression. 
Sméther, v. a. étouffer, suffogaer; 
éteindre, “fie 
Smothering, s. étouffement, suSocs- 
Sméuldering, Sméuldry, a. suffocast 


Sinu 

"BEBg, a. mignon, gentil. 
wate fe, v. a. exporter illicitement, 
faire la contrebande. 
reséggler, a. contredbandier. 
mua gly, ad. proprement. 
mai gnese,s. propreté. [nielle. 
mas, 3. noirceurs saleté, obscénité ; 
mus,v.s.8&n.gâter, salirs se moisir. 
mtsich, v. a. barbouillers noircir. 
misttily, ad. salement. 
matésiness, s. noirceurs impureté. 
‘musty, à. noirci, niellé. 
nack, s. part, portion; lot. 
ind Je, s. cavesson 
inaffle, v. a. brider, tenir en bride. 
nag, a. dentelure pointue; bosse: - 
tooth, surdent.  [poiutes. 
indgged, Sndggy, a. dentelé, en 
inat£, 8. limacon. 
imake, s. couleuvre, serpent; rattle 
-, serpent à sonnettes. 
indkeroot, s. serpentaire. 
ind£esveed, s. bistorte. Jpeats. 
Indéy, a. dg serpent; plein de ser- 
inap, s. crac; éclat, bruit soudaiu ; 

rise, happéc: vol; gourmand. 
nap, v. a -&n. saisir; happer; bri- 
ser tout d’un coup; éclater; - at, 
rabrouer ; gourmander. 
Sndpper, s. rabroucur. 
Sndppreh, a. bourru, hargneux; bru- 
tal; — answer, rebuliade, 
Sadppishly, ad. rudement, d’un ton 
rébarbatif. (riâtre. 
Sndppsehnese,s. aigrear, humeur aca- 
Snapsach, s. havresac. 
Snare, s. pidge, filet. [dans le piége. 
Snare, v. a. enlacer; faire tomber 
Snerl, v. n. grogner; gronder. 
Sndrler, s, grognard, grondeur. 
Sndrling, a. rebarbatif; bourru; - 
~ dog, chien hargneux. 
Sndry, a. artificieux, insidieux. 
Snatch, s. happée; accès. [hâte. 
Snatoh, vw. 8. attraper, prendre à la 
Sndichingly, ad. à la hâte, par 


écha 2. 

Snack ya. ramper; faire le chien 
couchant: - along, — away, se re- 
tirer tout confus. 
Snéaker, s. petit bassin de ponche. 
Shiakings a. rampant, servile, bas; 
vilain. ment. 
Snéacingly, ad. servilement, basse- 
Snéakup, s. gueux, misérable. 

Sneap, v. a. réprimander, gronder. 
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Sneer, W. n. ricaner, rire d’un air 
moqueur. 

Sneer, +. ris moqueur, air de mépris. 

Snderer, s. ricaneur. 

Snéering, s. ricanerie, moquerie. 

Sneese, 3. éternuement. 

Sneese, v. n. éternucr, 

Snéesewort, 6. sternutatoire. 

Sniff, v. n. renâcler, renifler. 

Snip, v. à. couper tout d'un coup. 

Snip, 8. coupure, petit morceau. 

Snipe, a. bécassine:; benét, niais. 

Snippet, s. petit morceau. 

Snipanep, s. altercation, dispute. 

Snivel, s. roupie. 

Snivel, v.n. avoir la roupie; pialler, 
criailler. 

Sniveller, s. roupilleur, piailleur. 

Saivelling, s. piaillerie, criaillerie. 

Snivelling. a. roupicux, ploureux. 

Snore, vy. n. ronfler. 

Snore, 3. ronflement 

Snérer, s. ronfleur. 

Snéring, s. ronflement. 

Snort, v. a. & a. souffier da nez: 0°6— 

Snot, 8. morve. [brouer, ronfler. 

Snotty, ad. morveux. 

Snout, s. museau, nex, trompe; = of 
belloews, tuyau. 

Snéuted, a. qui a un museau 

Snow, a. neige. 

Snow, v. imp. neiger. 

Snéw-ball, s. pelote de neige. 

Snéwedrop, s. porce-neige. 

Snéw—flake, s. Üocon de neige. 

Sndw-swhite, a. blanc comme neige. 

Snôwy, a. neigeux. 

Saub, vx. a. reprendre, réprimander. 

Snuff, s. tahac (en poudre); lumi- 
gnon ; colère; rancune; pinch of -, 

rise de tabac. 
uff, v. a. & n. respirer; renifier ; 

Hairer; = the candle, moucher la 
chandelle; = at, se facher contre, 

Da en mauvaise part. 
nuff-box, s. tabatière. 

Snaffer, s. moucheur de chandelles. 

Snaffers, s. pl. mouchettes, pl. 

Snagere-pan, s. porte-mouchettes. 

Snufe, v. a. nasiller, parier du nex, 

Snäffler, s. nasillard. 

Snug, v. n. se presser l’un contre 
autres se serrer. [caché. 

Snug, na. serré, compacte’ retiré, 

Snuggle, v. n. se presser l’un contre 
l’aatre. 
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So, ad, ainef, sf, db sorte: de mate, 
comme cela, de cette manférds = 
that, pourvu gue, tellement que 
- much, tant, si, assis 9050, Ih IR, 

pre 3 forth, ainsi'du'resle. 
ouk, v. a. An. tremper, matérer; 
épuiser; s’imbiber: ivrogner; = in, 
- up, simbiber; boire. 

+ 

Sour, v. n. prendre Pessor. : 

Sb, s. sanglut, soupir. 

Sob, v. n. aaugluter. 


Soar, s. estor, vol. 


Sbaker, s. biberon. 
Soaking, s. infusion; itibibltion: 
Soup, s. savon. 
Soap, v. a. eavonner. 
S»ap-ball, s. savonnette. 
Séapbniler, s. savounier. 
Sup-house, s. savonuerie. 
Séapwort, s. sapriaire. 
Séupy, a. savunueux. 
Séber, a. sobre; tenrpérant, niortèré'; 
usé, sérieux. 
Liber. v. a. désenivrer. 
Séberly, ad. sobrement, modérément. 
Sébrrness, s. tempérance; sung frord. 
Sobriety, s. suhriété; modération" 
ravité, séricux. 
écrable, a. sociable; complaïisit. 
Sécralleness, s. sutinbilité. 
Séctubly, ad. d'une manière sociable. 
Sérial, a. social. merce, 
Sécialness, s. familiurité; Bon com- 
+ Society, s. société, compagnie. 
Sock, s: socque, chausbon; bubèche; 
- of the eye, orbite, creux dé l'éeil ;: 
- of a lamp, bec d’une lampe. 
Sécée, 5. sucle, piédestal. 
Sud, s. gazon, motte de terre. 
Soddlity, s. frateruité. 
Séder, v. a. souder. 
Séder, s. snudure. 
Sédering, 6. sutidure. 
Sorver, pron. que ce soit. 
Séfa, s. sofa. 
Soft, a. mou, mol, doux; tendre; 
complaisant, calme ; tranquille; fais 
Soft, s. mou; poumon. (bte. 
Soft, iut. tout beau! doucement! 
Séften, v. a. & a. amoilir; attendrir; 
s'emollirs s’adoucir. 
Séftly, ad. doucement, mollemenit. 
Séfiner, s. émollient. 
tnéss, » mollesse, douceur; pu- 
siilanimité, sensibilité, 
Soho! int. hola! hem! 


| 
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Set: 
Sorl, s. tache, eitiftiutes df@ute:s fe. 
micrs tétroir, teres, codtr@a 
Soil, v.a. salir; cdwiMery fimer (oh 
Séiliness, s. sauitiure, tache: (terty: 
Séjourn, 3. sor. 
Sdjourn, +. n. séjonttier. 
Sédjourter, ss étranger. 
Säjnurning, n° séjour. 
Sélure, s. consolution 3 soulagemèet 
Sélace, v.a. consdieis-amutstr 5 - 
self, s'amuser; se retitcltert 
Sélar, S56. > a. slaire. 
Sold, s. auide. 
Séldan, s. soudan, suite. 
Sdller, v. a. sudo? ; repoindre. 
Sôlder, s. soudurd: 
Séldrer, a. suidat. [mètre 
Séldierlite, Séldierty, @. eu aid; 
Séldiership, a. caractère, où comduite 
de soldat. pt. 
Sdldrery, s. gens de guerre; mibita- 
Sole, a. seul, re 
Sole, s. plante ( dd) 5 
fe, v. a. mettre dev semeile, 
Séleciem, d. solécisme. 
fsérieux. 





Sélel ) ad, seulentent. 
Sélemn, a. solermel, anniernsin 
Sétemness, Solémnity, ». suesnñh, 
cérémonie ; grandeur. 
Solemnisdtion, s. solenrtisation. 
Sélemnrise, v. a. solennrser, cotttre 
Sélemnly, ad. soltineltement. 
Solicit, v. a. sotticiter; imyaider, 
troubler. 
Solicitétion,s. soHieltatinn 
Solicrtor, a. solliciteurs 
Solicitome, a. inquiet, soigacux. _ 
Solicitousty, ad. avec soim, avoc m- 
quiétude. 
Solleztressy s. sollicitease. 
Solicitude, s. sollicitude. 
Sélid, a. solide; ferme, ebmperte: 
rave, profond. 
Sélrd, s. solide. vérité. 
Solidrty, a. solitité; formeté, té; 
Sélidiy, ad. solidement. 
dis 8. sone cider 
” , +. thonologay, soliloqu. 
Solitéere, 3. sohtaire, herntite. 
Sélitarily, ad. solitairementy des: |: 
solitude. 
Sdlitariness, s. solitude, retraite. 
Sébitery, a. solitaire; retiré. 
Sélrtary, s. solitaire. 
Sélitude, s. solitude; retraitey désert 
‘Sélo, s. soto. 
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Blstice, «. shistive. 

Sdstirral, a. soleticial.  - 
Solubility, s. solubilité, sélation. 
Soluble, a. soluble. 

Soliton, s. solution, dissdlution; 
explication, débrouillement, 
Sélutive, a. solutif. 

Solvability, s. solvabilité. 

Sélvable, a. solvable. 

Solve, v. a. résoudre: expliquer. 
Sdlvency, s. sulvahitité. 

Sélvent, a. sulvahle. 

Sélvrble, a. soluble : explicable. 
Sémbre, a. sombre, triste. 

Some, a. quelque, quelques, quel 
ques-uns. 

Somebody, s. quelqu'un. 

Sémerset, s. saut périlleuxt. 

Something, + quelque chose, en 
Hs sorte. 

Sémetinre, ad. une fois, jadis. 
Sômetimes, ad. quelquefois. 
Sémewhat, ad. quelque chose, un pen. 
Somewhere, aa. quelque part, et 
quelque lieu; — éfse, quelque autre 

gant : ailleurs. [fois. 

mewhile, ad. quelque temps, une 

Somudmbelo, a, somuambule. 

Smniferous, Somntfic, a. somnifere. 

Sémnolency, a. somnolescence. 

Son, s. fils. 

Sén-in-law, s. beaw-fils, gendre. 

Sondta, s. suuate. 

Song, s. chanson, chant; bagatrlle. 

Sôngster, s. chanteur. 

Séngstress, s. chanteuse, 

Soniferous, a. sunore. 

Sénnet, s. sonnet. 

Sonorifie, s. Soniferoas, 

Sonérous. a. sonore. 

Sonérnusly, ad. d'une manière sonore. 

Suudrousness, s. sou éclatant. 

Sénuskip, s. filiation. 

Soun, ad. vite, incontinent; Biéntôt, 
de bonne heures - after, bientôt 
après : as -, d’abord que, aussitôt que. 

Sooner, ad. plutôt. 

Séonest, at the -, ad. au plutôt. 

Sont, s. suie. 

Sénted, a. couvert de suite. 

Sonth, a. charmant, délectable. 
Sooth, a. vérité, réalité. 

Sooth, v. a. flatter: caresser, 
Séother, s. flatteur, vajuleur. 
Sothing, 8. Hutterie, caresse. 
Sotheay, v. n. prédire. 
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4 Sbothsay, s. prédition. 


Séothsayer, 5. dUvin, ia ac 

Nôntiness, s. fulipinbsité. 

Séury, a. plein de suies fuhñgineux. 

Sop, 8. suupe, 

Sop. v. a. tremper, saucer. 

Soph, s. étudiant qui a passé deux 
aus à l’université. + 

Séphism, s. sophirme. [phistiqueut. 

Sôphist, Siphister, s. sophistt, so- 

Sophfatival a. suplistique. 

Sphisticatly, ad. en sophiste. 

Sophisticate, v. a. sophistiquer, 

Sophisticètron,é. sophistiquerie, fre- 
laterie. [hté. 

Séphistry, s. sophistie, fausse sitbtf- 

Soporific. Sipoliferoas, 4. suporitèré, 
su por ifiquë. 

Soporiferousness, s. soporatif. 

Sorb, s. sorbe, corme. 

Sércerer, s. sorcier. 

Sérceress, 3. sorciére. 

Sorcery, s. sorcellkrie. : 

Sord, s. gazon. [prisadie. 

Sérdid, a. surdité, malpropre ; mhé= 

Sérdidly, ad. surdidement, rmiésyudi- 
nemeut. 

Sérdidness, s. bassessé; vilenre. 

Sérdine, s. sourdine. 

Sore, s. ulcére; pluie. 

Sore, a. duuloureux ; maladé; - dÿef, 
maux aux yeux. 

Sore, ad. fort, grandettient. 

Sérely, ad. grandenient ; violemnrent. 

Séreness, s. peine, doutetré, ral. 

Soréricide, s. sororitide. 

Sérrel, s. oseille. 

Sérret, a. basané, saure, alezan. 

Sérrily, ad.chétivement, pauvrenient. 

Sérriness, s. bussesst, vifeté. 

Sérrou:,s. chagrin, affliction, douleur. 

Sérrow, v. xn. s’affliger, s’attrister, 
être aMigé. 

Sérrowful, a. triste, aMigé, chagrin. 

Sérrow fully, ad. tristement. 

Sérrow fulness 8. tristesse, chagrin. 

Sérry, a. lâche, affligé; chétif, mau- 
vais. 

Sort, s. sorte, espècé, maniére, rang. 

Sért, v. d. & nh. dssdrtir, choisir; sb— 
parer; mettre ensembles convenir; 
s’accorder ; Être propre à. 

Sértable, a. sortable, convénable, 

Sériunce, s. conformité, convénanté. 

Sértilege, s. tirage au sort. 

Sértment, s. assortiment; distribution. 
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Sot, «. bend, sot. 
Sot, v. a. & n. abrutir; stapéfier. 
Sbttish, à stupide ; lourd. 
Séttrehly, au sotiement, stupidement. 
Séstishness, s. bétisc, stupidité. 
Sough, s. égout. 
Soul, s. ames res intelligence. 
Souled, a. sensible; courageux. 
Séulless, a. lèche, poltron.  [sèche. 
Sound, s. sonde; son, bruit : détroit : 
Sound, e. sain, entier ; ferme, solide; 
= sleep, profond sommeil; - miad, 
esprit sulide. 
, v. a. & n. sonders faire son 
ner; sunner; résonner; - 6 chses, 
battre aux champs. 
° 6. sommier. 
Séund-hole, s. ouverture d’un violon. 
Séunding, a. sonore, retcntissant. 
Séunding-Loard, s. abat-voix. 
Séundly, ad. fort et ferme; sainement ; 
judicieusement. reté. 

rs undnesa, s. sulidité, force; vérité: 
np, 8. soupe, polage. 

Sour, a. Selles sige; sévères re- 
chigné, afligeant. 

Sour, s. consommé, sigre. 

Sour, v. a. aciduler, sigrir. 

Source, s. source; origiue. 

Séurish, a. aigrelet. 

Séurly, ad. avec sigreur; radement. 

Suu. s. sou, 0 

Souse, s. saumure. 

Souse, v. a. & n. tomber sur; saucer. 

Souse, ad. tout d’un coup. 

South, s. midi, sud. 

South, à. méridional. 

South, ad. vers le midi, au midi. 

Séutheast, s. sudest. 

Séutherly, Southern, a. méridional. 

Séuthing, a. vers le midi. 

Séuthmost, a. le plus méridional. 

Sduthsay, s. prédiction. 

Séuthsay, s. prédire. 

Séuthsayer, s. devin. 

Séuthward, ad. vers le midi. 

Sduthweat, s. sudouest. 

Sovereign, a. souverain. 

Sévereign, 8. souverain. 

Sévereignly, ad. souverainement. 

Sévereignty, s. souveraineté. 

Sow, s. truics cloporte; - of lead, 
saumon de plomb. coudre. 

Sow, v. a. & n. semer, ensemencer 5 

Sowce, v. n. saucer; jeter dans l’eau. 

Séu-er, s. semeur. 


Spa . 
Séwing—-time, o. temps semer: 
Baar s. souffict. {semailles 
Sowse, v. a. donner un souflel. 
Sésvthisile, s. laiteron. 

Space, s. espace ; étendue ; ~ between, 
entredoux. 
Spécrous, à. spacieux, vaste. 
driously, ad. spacicusement. 
pdcrousness, s. grand espace. 
paddles s. petite béche. - 
‘ ipade, s. bêche: (ee cards) pique. 
Spadille, s. spadille. 
Spält, s. spalt. 
Span, s. palme, empan. 
Span, v. a. mesurer par palmes. 
dngla, s. paillcite. 
pangle, v. a. orner de 
spangled skies. voûte étoilé 
Spaniel, s. épagneul. 
Spanish, s. Espagnol. [riee. 
anish, a. Espagnol ; = fly, canth- 
rire v. a. douner ane claque. 
äntler, s. petite monnaie. 
jnanting, a. leste, pimpant. [&e., 
Spar, s. marcassite, barre (de porte 
par, v. a. & n. berrer'; fermer; # 
quereller, se battre. 
Spare, v. a. &n. épargner: ménastri 
accorder; se faire scrupule. 
Spare, a. modique, parcimnnient 
maigre; — money, argent migror, 
= time, loisir: — diet, maigre chère. 
Spdrer, s. ménager. 
nr s. côte de porc. 
pargefdction, s. aspersion. 


Sparing. a. rarc; petit. 


Spéringly, ed. frugalement ; mesqui- | 


nement; svec retenuc. ; 
Spark, s. étincelle, bluette; damsi- 
seau, petit maître. post leste. 
Spérkful, Spdrkish, a. éveillé, cs” 
Spérêle, s. étincelle, bluate, psii- 
ette. 
Pr v. n. briller, étinceler. 
parait s a. étincelant, brillant. 
drélingly, 14. avec beaucoup d*- 
Sparkling nees, s. lustre, éclat. [clit. 
Spdrraw, s. moineau. 
Spdrrowgrass, s. asperge. 
pere awk, s. épervier. 
oe 8. spasine. 
ponte a. spasmodique. 
pdtiate, v. n. rôder, aller çà et Hi 
Spatier, v. a. éclabousser, diffuse”: 
hhoircir. [seaux, p' 
Spdtterdashes, s. pl. guêtres; bow- 


illettes: 








Spa. 
Sp dtuia, s. spatule, palette. 

Spdvrn, s. éparvin. 

Spdwlt, s. crachat. 

Spawl, v. a. cracher. 

Spawn, s. frai; engeance. [drer. 

Spawn, v. a. & n. produire, engen- 

Spdswner, s. poisson femelle, frai. 

Spdwning, s. frai. 

Spéwning-time, s. temps du frai. 

Spay, v. a. mutiler. 

Speak, v. a. & n. dire, prononcer, 
harangner; déclarer; -— the sword, 
trancher le mot. 

Speakable, a. exprimable. 

paper ls s. parleur, orateur. 
peating, s. parole; discours. 

Spéaking-trumpet, s. porte-voix. 

Spear, s. lance. 

pr v. a. tuer & coups de lance. 

en s. lancier. 

éarmint, s. meuthe aiguë. 
éarstaff, s. bois d’une lance. 

FA ecial, a. spécial, particulier, rare; 

istingné. [culièrement. 

Specially, ad. spécialement, parti- 

Specrdlity, Spéeralty, a. spécielité, 
particularité. 

Spécies, s. espèce, sorte. 


Spectfie, Specifical, a. spécifique. 

Sp ec iy, i apiciliqiement. 

Sp ec e, Vv. a. spécifier, particule- 

Specifiedtion, s. spécification. [riser. 

Specify, v. 2. spécifier ; déterminer. 
pécimen, s. exemple, modèle. 

Spécious, a. pue 

Specrously, ad. spécieusement 

Speck, s. petite tache. 

Speck, Spéckle, v.a.tacher; tachetcr. 

Speckle, s. petite tache. 

Spectacle, s. spectacle ; spectacles, pl. 

unettes, pl. 

Spectdtor, s. spectateur. 
pecidtorship, s. action de regarder, 
observation. 

peur s. spectre, fantôme. 
pécudar, s. spéculuire. 

Spéculute, vy. a. & n. spéculer; mé- 
diter attentivement sur. 

Speculdtion, s. spéculation, centem- 
plation, méditation. . 

pervers a. spéculatif, théorique. 

éculatively, ad. spéculativement. 
péculutor, s. spéculateur. . 

Speculatory, a. spéculatif, méditatif. 

Spéculum, s. miroir. joe 

Speech, 9. parole, langue, discours; 

Dict. angl,-frang. 
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proue, a. muet, silencionx. 
pee a. diligence, hate, vitesse. 

peed, v. a. & n. se hâter, se déps— 
cher; réussir; dépécher, expédier; 
exécuter. gence. 

Speedily, ad. promptement, en dili- 

Spéediness, s. diligence, promptitu- 
de, célérité. 

Spéedwell, s. véronique. 

Spéedy, a. prompt, expéditif. 

Spell, s. charme, enchantement. 

Spell, v. 9. & n. orthographier ; épe- 

Phe i de s. épellation. lee. 
pelling-book, s. livre à épeler. 

Spdélier, s. zinc. 

Spend, v.a. & n. consumer, dépen- 
ser, dissiper; employer; fatiguer; 
faire de la dépense ; se dissiper, s’u- 
ser; — one’s self, s’tpuiscr; se fa- 
tiguer. 

Spénder, s. dépensicr, prodigue. 

perds s. prodigue, dissipatenr. 

sperm, s. sperme. 
permacéli, s. sperma-ceti. [tique. 
year le Spermdtical, a. sperma- 
pérmatise, V.n. produire du sperme. 

Spérse, v. a. dissiper, disseminer; 

répandre. 
et, v. a. répandre en abondence. 
pre v. a. & n. vomir, dégobiller. 
pésings s. vomissement, dégobillis. 

Sphdeelate, v. a. & n. sphactler; se 


gangrèner. 

sphdcelous, s. sphacèle, gangrène. 
re vi s. sphère, globe. 
pire v. a. former en sphère. 
phéric, Sphérical, a. sphérique. 
Sphérically, ad. sphériquement. 
Sphéricalness, Sphericity, s. roton- 
sph crate, 8. petite sphère. [dité. 
pire 8. sphinx. 
pice, s.épice; pelite quantité: tein- 
ture légére; = of a disease, atteinte 
d'une maladie. 

Spice, v. a. épicer. 

Spleer, s. épicier. 

Spleery, s. épicerie, [tièrement. 
pick and span, ad. tout-a—fait, en~ 

spl » a. aromatiqne. id’araignée. 

der, s. araignées spider’s web, toile 

Spigot. s. brochettes robinet, feus- 
set; - of corn, épi. 

Spike, v. a. cluuer avec de longs 
clous; mettre des barreaux; - 6 
cannon, encloucr un canon. 

Spikenard, s, aspic, nard, 


Tt 
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Spill, via. & un. verser, -répandre; 
rodiguer; se perdre. 

Far s. petit éclat de bois; petite 

summe d'argent. 

Spilth, s. cliusivu. 

Spin, v. a. & ne filers prolonger; = 

out, trainee cn longueur. 

one e, 8. épinards, pl 

rds »& spinal. : 

pindle, s. fuseau, noyau; - of a 

Ai wer, dardille ; - of a wheel, arbre 

d’une roue. 

Spindle, v.n. dardiller.  [seau, gi 

Spindle-shunks, s. pl. jamhes de fue 

Spindleshanked, a. qui a des jambes 

Sptndletree, s. fusaiu. [de fusean. 

Spine, s. épine du dos. 
nel, s. spiuvlle. 

pinet, s. épiuvtte. 
eo s. lileur. 
pinning, s. lilage. 

Spianing-wheel, ¢. rouct à filer. 

Spindatly, s. matidre épiucuse; per- 

Spinnus, a. épiucux. [plexité. 

pensier, 3. Giruse, flandière. 
spineltys s. luge. 
piny, a. épincux. 

Spirucle, s. suupirail. 

Spiral, a. spiral. 

Spirully, ad. spiralement. 

pire, s. spire, ligue spirale; pyres 
mide, aiguille. 

oe: v. i. pousser en pote. 

piret, s. haleine, suuffle, vent :rsprit: 
aime: courage ; génie, force d’espril : 
envie, desir; - of youth, feu de la 
jeunesse; spirite, pl. liqueur spiri- 
lucuise. 

Spirit, v.a animer: encourager; = 

away, enlevers gagucr par adresse. 

Spirited, s. vif, animés high =, no- 

fies plein de vivacité ; =, bas, 
abattu. 

Sptritedness, s. disposition d'espril. 

Spiritfulnees, s. vivacité. 

Spirsileas, a. abattu, triste. 

Sirius. a. spiritueux. [tellectuel. 

Solriteal à spirituel, immatéricl, in- 

Spiritudlity, s. spiritualité, immaté- 

rialité. 

Spiritualisdtion, 3. spiritualisation, 
tritualise, Vv. a. spivilualiser. 
érituully, ad. spirituellement. 

Are a. spiritueux, ardent. 

pores Spiritunusness, «. qua 
té spirilueuse, vivacité. 


‘Splenish, a. chagrin, mélancolique 


a - 
Spa 

Spirt, v. a. & n. jarilir, saillir; © 
ter en jet d’eau, 

Spertle, v. a. dissiper. 

Spiry, a. spiral, pyremidal, 

Spissitude, s. cousistauce, épaisse 
pit, s. bruche. crache 

Spit, v. a. & n. mettre à la hroch 

Spite, 5. dépil, envie, haiue ; 7A - 0 
eu dépit de. 

Spite, v. a. dépiters ficher, off 

Spitefal, a. malin, méchant. 

Spttef] fy, ad. maticicusenient 

Spuefulness, s. malice, méchanceté 

Spit-fish, s. hrochet de mer. g 

Spli-fall, s. brachée. 

Spittal, s. hôpital. 

Spitter, s. cracheur, dagriet. 

Spilting-box, s. crachoir, 

P arbee s. salive, crachat. 

Splash, v. a. évlabuusser. 

Splushy, a. fangeux, bourbeax. 

Spluy foot, a. cagneur. 

Spleen, s. rate; fiel, haiue. col 
mauvaise humeurs mélauculie. 

Splerned, a. dératé. 

Spleen ful, Spléeny,a. chagrin, fi 
mélancolique. 

Spléenwort, s. scolopendre. 

Spléndent, a. resplendissant, brith 

Spléndid, a. potes magnifique 

Splendidly, ad. avec splendeur. 

Splendour,s. splendeur; maguif 
ce, évlat. : 

Splénetic, a. spténétique, m@lancelt 

Splenic, a. splenique. 





















Splenitive, a. emporté, violent. 

Splent, s. sures. 

Splice, v. a. épisser. 

Splint, s. évlisse. 

Splinter, v. a. & n. éclisser; 90 ros 

Splinter, s. éclat, écharde; - of 
Sine. esquilie. 

Split, v.a. & un. fendre ; diviser, bela 
ler; sv fendre, se crevasser: - 
sunder, fendre en deux: 
se briser contre; = with 
éclater de rire. 

Splitrer, s. feudeur. 

Splatter, a. bruit, fracas. 
port, v. a. voler, piller; giter, cor- 
rompre; désoler; se corrompre 5° 
gater. : 

Fe s. butin, pillage: déponille. 

iter, s.voleur, pillard, ghioseslut 
Wal, a. pillard, raduyur, 





Spo 
Spdiling, s. pillage. 
Spdte. if Find ruue. 
Spokesman, s. vraleur. 
Spéliate, y. a. dépuuiller ; piller. 
Spoliition, s. spoliation, dépouille- 
Spéudee, s. spoudée. {ment, vol. 
Sponges s. épunge. 
ROSE: v.a. & ». éponger ; écorniller. 
ere, s. écornilleur, 
pénginess, s. qualité spongieuse. 
rar Sieg Spéngy, a. spongieux. 
Sponk, a. mèche. allumette. 
Spdnsal, a. du mariage, conjugal. 
Spénsion, s.sireté, garantie, caution. 
Sponsor, s. caution, répondant. 
Spontaneity, s. spontanéité 
Spontaneous, &. spontané, volontaire. 
Spantäéneously, ad. spontanément. 
Spontinenusness,s.spuntanéité, franc 
Sp utéon, 3. espontuu. [arbitre. 
Sprol, s. bubine. 
Spéoling-wheel, s. rouet à devider. 
Spoom, v. a. glisser rapidement. 
Spoon, a. cuiller. 
Spéanful, s. cuillerée. 
Spsonmeat, s.nourrilure à la cuiller. 
porddical, a. sporadique. 
Sport,s.divertissement, passe-temps 3 
amusement, récréation; risée, mo- 
querie. : 
Spurt, v. a. & n. divertir; égayer: - 
one’a self, se divertir, se réjouir: 
samuser; — with, traiter de baga- 
telle. [fun. 
Sportful,a. gai, folâtres badin, bouf- 
Spértfully, ad. gaiement. [ment. 
Spértfulness, s. badinage, amuse- 
Spériive, a. enjoué, badin. 
Spértiveness,s. enjouement, badinage. 
one s. chasseur. 
périule, s. aumône. 
Spot, s. tache, salissure; disgrace 3 
endroit, lieu. [marqueter; false, 
Spot, v.a. salir, tacher; tacheter, 
3; étless, a. sans tache. 
pdlted fever, s. fièvre paurprée. 
Spélter, s. qui tache, brodeur. 
Sptty, a. tacheté, moucheté. 
Syéusal, a. de mariage, nuptial, 
Spousal, s. mariage; épousailles, pl. 
Spouse, s. époux, mari. 
laird a. épousé. 
péuseless, a. sans mari, sans femme. 
Spout, s. gouttière; robinet; auget; 
water -, jel d’eau. [ser avec furce. 
Spout, v. a. & n. saillir, jaillir ; ver- 
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Sprain, s. foulure, enterse. 

pres v. a. fouler. 

Spra/, s. melette. 

Sprawl, v. n. se démener, s’agiter. 

pv: s. bout; extrémité. 

Spread, v. a. & n. étendres s’éten— 
dre s répandres couvrir; = abroad, 
divulguer, publier. . 

Spread, a. déployé, étenda, 

vi read, s. étendue, = pareinn: 

Spreader, s. semeur; divulgateur. 

Sprig, s. rejelun, pu branche. 

Sprig, sa. plein de rejetons. 

Sprig sl, ns. esprit, ombre, fantôme, 

Sprightful, a. enjuué, éveillé, \igoue 
reux. {reusement. 

Sprightfully, ad. avec ardeur, vigua~ 

LA rnetsy s. vivacilé, gaicté. 

Sprightly, a. enjoué, vif, vigoureux. 

Spring, s. printem pss ressurt, élasti= 
cités; cause, motifs essor, escuusse § 
source 5 commencement. 

Spring, v. a. & n. faire lever; bour~ 
geunner, pousser; naitres croître; 
venir, paraitre, procéders; darder, 
s'élancers tirer son origine, sortir, 
partir; - @ mine, faire jouer une 
mines - à light, allumer une chan 
delle; - agarn, rejeters reparailres 
- forward, sauter en avant; = aud, 

Springal, s. jeune homme.  [saillir. 

Pree s. piége, lacet, filet. 

‘ Sr Shines 1 s. élastivité. 

Spring -tide, s. haute marée. 

Spring-water, s. eau de fontaine. 

Sprinzy,e.élastiques plein de sources. 

Sprinkle, v. a. & u. épandre, disper= 
ser: asperger; = over, arroser; = 
with salt, saupoudrer. 

rings 8. aspersion. 

Sprit, s. rejeton, jet. 

Sprit, v. a. &n. expectorer; cracher; 

Sprite, s. esprit. [germer. 

Spritefally, ad. vigoureusement. 

Sproul, s. jeune chou, rejetun, 

Sproul, v. n. pousser, bourgeonner. 

Spruce, a. leste; gentil, élégant. 

pene’ v. n. se Leb 

pores s. bière de sapin. 

epee s. cuir de prusse. 

rüceness, s. propreté, manière af- 
cee du Uler. 
rücely, ad. proprement. 

Soud, 4 tue Sout: 

Voie. s. écume. 
pune, Y. n. écumer. 
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Spümous, Spilmy, a, écumeux. 

penne 8. éponge. 

Spunges v. n. éponger; écornifier. 
pdnger, s. écornifieur. 

Spunging, s. écorniflerie. Le. 
pénging-house,s. écorcheric; étril- 

Spüngy, ed. spougieux; humide; 


ivre. 
Spunk, s. allumette, mèche, amaduu. 
Spur, s. éperon, aiguillon, ergot. 
Spur, v.a. & n. éperonner; exciter ; 
pousser ; animer; marcher avec pré- 
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Spurgalled, a. blessé avec l’éperon. 

Spurge, s. épurge. 

Sparen, a. faux, contrefait, bâtard. 
purrousness, s. falsification, bâtar- 

Spurling, s. éperlan. [dise. 

Spurn, v. a. & n. chasser3 mépriser 5 
résister avec insolences Yuer; ~ 
away, chasser à coups de pieds. 

nr a. éperonné, piqué. 

Spurrer, s. qui se sert d’éperons. 


Daillir. 


~ Up, re- 


Sputdtion, s. sputation, crachotement. 
sp v. n. crachoter. 
putierer, s. cracheur. 
Spy, s. espion. 
» Vea. épier, espionner; - out, 
écouvrirs -i3nto, examiner scru- 
prenne 
py'boat, s. corvette. [homme trapu. 
Squab, s. sofa; lit de repos; petit 
Squab, a. trapu,ramassé, gros et court. 
Squab, ad. avec une chute soudaine 
et violente. ber à plat. 
Squab, v. n. tomber avec force, tom- 
Squdbbish, a. épais, dodu. 
- Squäbble, s. dispute, querelle. 
Squdbble, v. a. disputer, quereller. 
Squdbbler, s. querelleur. 
Squddron, s. escadron ; escadre. 
Squddroned, a. formé en escadrons. 
Squdlid, a. sale, malpropre. 
Squall, s. haut cri; coup de vent. 
Squall, v. n. criailler, piailler. 
Squdller, s. crieur, piailleur. 
Squdlling, s. criaillerie. 
Squdlly, a. orageux. 
q 


uäémous, à. écailleux. [répandre. 
Squdnder, v. a. dissiper, prodiguer; 
Squänderer, s. prodigue, dissipateur. 


- of 


Sta 
rie a. carré, -bien biti; hoanit, 
it. 


Square, s. carré; équerre, uivea 
galité ; régularité; règle. 

Square, v.a. & n. équarrir; régle 
ajuster ; convenir, s’accorder; que- 
reller. 

Squdreness, s. cadrature, carré. 


Squash, s. fruit vert ; plante; écache- 


ment. 
Squash, v. a. écacher, écraser. 
Squat, a. accroupi, ramassé ; to he -, 
to sit ~, être accroupi, de 
Squat, s. accroupissement; chute 
subite. 
Squat, v. n. s’accroupir, se tapir. 
Squeak, s. cri perçant; to gives- 
pousser un cri. s'écrier. 
Squeak, v. n. jeter des cris percants | 
Squéabing;, s. cri perçant. 
Squeal, v. n. pousser des cris, faire 
un bruit perçant. 
Squéamish, a. délicat, dégoûté. 
Squdamiskness,s. délicatesse; dégout. 
Squeese, s. pression, compression. 
Squeese, v. a. & n. serrer, press: 
opprimer ; se frotter; se presser; - 
out, exprimer. 
Squelch, s. chute. 
Squib, e. fusée, serpenteau. _ 
Squill, a. squille, petite écrevisse. 
Squint, a. louche; suspect. _ 
Spuint, v. a. & n. loachers jeter des 
ocillades, regarder de travers. 
Squinteyed, a. louche, bigle. 
Sqainy, v. n. regarder dc travers. 
Squtre, s. écuyer. 
Squtrrel, s. écureuil. 
Squirt, s. seringuc. [caqueter. 
Squirt, v. a. & n. scringuer: causes} 
Stab, s. coup de poignard; injure 
secréte. 
Stab, v. a. poignarder; outrager. 
Stdbber, s. meurtrier, assassin. 
Stabiliment, s. support, appui. 
Stability, s. stabilité, solidité. 
Stable, a. stable, constant, solids. 
Sidble, s. écurie; - for sheep, ber 
erie. 
Stable, v. a. & n. établer; mettre’ 
Pétable. [valet d’écane. 
Stdbleboy, Stdbleman, s. palefrenitt, 
Stdbleness, s. stabilité, constance. 
Stäbling, s. écuries, pl. [mer. 
Stdblish, v. a. établir; fixer; conbr- 
Stack, s.tas, monceau, cheminées, pli 
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= of wood, voice: corde; ~ of straw, 
meule de paille. 

Stack, v. a. mettre en tas. 

Stdtholder, s. stathouder. 

Staff, s. bâton ; appui, soutien. 

Stag, s. cerf. 

Sid gbeetle, s. cerf-volant. 

Stage, s. théâtre, scène. [che. 

Stdgecoach, s. voiture publique, co— 

Stagehorse, s. cheval de relais; relais. 

Stdgeplay, s. pièce de théâtre. 

Stdgeplayer, s. acteur, comédien. 

Stdger, 5. acteur. 

Sidggard, s. cerf de quatre ans. 

Stégger, v. a. &n. ebranier, chance- 
ler; IAcher le pied; hésiter. 

Sidg gers, 3. vertige. 

Sidgnancy, s. stagnation. , [tion. 

Stdgnant, s. stagnant, sans circula- 

Stégnate, v. n. stagner, croupir. 

Stagndtion, s. stagnation. 

Stazd, a. sobre; régulier. 

Stdidness, s. sobriété; régularité. 

Stain, s. tache, souillure; disgrace. 

Stain, v. a. tacher, ternir, Hétrir. 

Stdiner, s. qui tache. 

Sidinless, a. sans tache, sans défaut. 
Stazr, s. degré, marche; one pair of 
stairs, premier étage ; (wo pair of - 
second étage. [cou 
Sidircase, s. escalier; degrés; casse- 

Stake, s. pieu, poteau ; enjeu. 

Stake, v.a. garnir de pieux ; suppor- 
ter; parier, hasarder. 

Stale, a. vieux, vieil, usé; - bread, 
pain rassis; — deer, bière vieille; ~ 
wine, Vin vieux. 

Stale, s. appt, amorce. 

Stale, v. a. & n. user; faire vieillir ; 
faire de l’eau. 

Stdlely, ad. il y a long temps. 

Sidleness, s. ancienneté. 

Stalk, s. marche fière; tiges - of 

eo es, queuc de raisin. 
talk, v.n.marcher d’un air superbe. 

Stélking- horse, s. cheval d’abri; 

Sidléy, a. fibreux. pau 

Stall. s. étable; échoppe; étal; tê- 

Stall, v. a. établer; investir. [tière. 

Sidilfed, a. nourri au sec. 

Sidllion, s. étalon. (mines, pl. 

Sidmina, s. premiers principes ; éla- 

Slaminsous, a. stamineux, fibreux. 

Stammer, v. n. bégayer, baibutier. 

Stammerer, 8. ee [tiement. 

Stanmering, s. bégaiement, balbu- 
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Stdmmeringly, ad. cn begayant. 
Stamp, 8. marque; empreinte, im— 

pression ; estampe; planche; carac~ 
tére. 

Stamp, v. a. & n. empreindre, im- 
primer; marquer; timbrer : marcher 
pésamment; = wrik one's foot, frap- 

er du pied, trépigner. 
tdmper, s. pilon. 

Stanch, a. fonc solides bien con- 
ditionné, véritable, sincère. 

Stanch, v. a. & n. étancher; arrêters 
s’étancher ; s'arrêter. 

Stdncheon, s. étançou, appui. [cher. 

Sidnchless, a. qu'on ne saurait étan~ 

Stand, v.a. & n. sontenir; setenir 
debout; être, se tenir; demeurer 
ferme, résister; - about, environ 
ner; = against, résister, s’opposer ; 
- by, soutenir: défendres se repo= 
ser; — fast, demeurer ferme; - for, 
briguer ; tâcher d'obtenir; signifiers 
défendre; - forth, avancer; s’avan= 
cer; — 31%, coûter; revenirs — i 
need, avoir besoin des ~ instead, 
servir, tenir lieus = 7 awe, avoir 
peur de; - in doubt, douter; — in 
theway,empêcher, Aire un obstacle ; 
- off, s'éloigner; refuser de; - on 
tiptoe, se lever sur le bout des pieds $ 
- out, tenir bon, persister ; refusers 
- sentry, être en sentinelles - stz/, 
s'arrêter ; siepecrs - 40, persisters 
- under, souflrir, soutenirs = up, 
se levers; se tenir debout; - up for, 
défendre; maintenir; — upon, ine 
sister; se glorifier ; - with, s’accor— 
der ; disputer, compatir. 

Stand, s. station, état stationnaire, 
postes délai, pause, interruptions 
rang; embharras, peine: fo be at a=, 
être en suspens, aembnrer court. 

Standard, s. étendard, enseigne ; éta— 
lon, modèle, 

Sidndard-hearer, s. porte-étendard. 

Sidnder, s. baliveau. 

Stdnder-by, s. regardant, spectateur. 

Stdnding, s. longue possession; pla 
ce, poste; rang; hrigue. 

Sténding, a. fixe, établis -dish, plat 
ordinaire; = rule, règle établies — 
wages, pl. gages fixes, pl.s = water, 
eau dormante. 

Stdéndish, s. écritoire. 

Stung, s. perche. 

Stang, a. épuisé, faible. 
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Stank, a. faible, usé. 

Stannary, a. des mines d’étain. 

Sansa, 8. stance, strophe. 

Siaple, s. étape, entrepôt, magasin. 

Stuple, a. réglé, établi, d'étape. 

Sur, s. wile; flying —, étoile vo- 

Starbourd, s. si Abo [lante. 

Starch, s. amidou, empois. 

Srarvh, v. a. enipeser. 

Siirckamber, s. chambre étoiléc, 
chambre de justice. 

Searched, a. empesé: affecté. 

Starcher, s. empeseur. 

Sidrching, s. cmpesage ; affeterie. 

Sidrrhly, ad. avec allectation. 

Sidrchness, s. affectation, afliterie. 

Stare, v. a. & nu. regarder fixement, 
regarder avec surprise; ~ al, reÿar- 
der fixement. 

Stare, s. regard fixe ; étonrucau. 

Sidrer, s. qui regarde fixement. 

Slarguser, s. astrolugue. 

Sidrhawk, s. lanier. 

Stdring, s. regard fixe; surprise. 

Stäring look, s. yeux ellarés, pl. 

Stdringly, ad. Bxement, entre deux 

eux. 
ark, ad. tout-à fait, entièrement. 

Stark, a. vrai: francs = naked, tout 

Starkly, ad. fortement. {nu. 

Sidrless, a. sans étuiles. 

Starlight, s. clair des étoiles. 

Starlight, a. étoilé; brillant. 

Starlike, a. en forme d’étoile. 

Stärling, s. tournceu, sausonnet, 

Starpaved, s. parsemé d’étuiles. 

Sidrred, a. orné d’étuiles. 

Sldrry, a. étoilé, semé d’étoiles. 

Slarshoot, s. étoile tombante. 

Start, s. écart, tressaillement; bou- 
tade, caprice; by starts, par bouta- 
des, par saillies. 

Start, v. a. & n. lancer; faire lever, 
alarmers découvrir; tressaiilir, sau- 
ter; commencer à courir; - a ques- 
tion, proposer une question; — Jor 
Sear, tressaitlir de peur; - bacé, 
sauter tn arrières — up, s'élever; 
commencer à paraître; — af, trem- 
bier à la vuc; - from, s’écarter. — 

Stdrter,s. qui abandoune sun dessein. 

Sidriing, a. peureux ; ombrageux. 

Sidriing -hole, s. défaite, subterfuge. 

Sidrting place, s. barrière, 

Stdriingly, ad. par boutades. 

isf) a. un peu vmbrageux. 
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Svarile, s. tressaillement. 

Sidrile, v. a. & n. faire peur, épow 
vanter; tressaillir de peur. 

Srértup, s. gueux revêtu. 

Starve, v. a. & n. faire mourir de 
faim: mourir de faim, êlre aflamt; 
~ with cold, mourir de {rvid. . 

Stdrveling, s. qui manque de near 

Stdtary, a. fixé. {ritere. 

Stäle, s. état, condition, sitiaties; 
raug, qualité: pompe; grandcut. 

State, v. a. établir: détermiucr. 

Stateliness, s. grandeur, dignité, 
magnificence. 

ee a. grand, élevé, magnibque. 

Stately, ad. majestucusement, fas- 
lueusement. [d'état 

Stdteeman, s. politique; ministre 

Static, Stdticaf, a. de fa statique. 

Stdtice, s. pl. statique. dition. 

Sidtron, s. station: place, rang, coa- 

Stétion, v. a. puster, placer. 

Stdtronary, a. stationnaire. 


| Stationer, s. libraire; marchand de 


Statist, s. politique. papier. 

Statistic, Statistical, a. statistique. 

Sidtuary, s. sculpture, statuaire; 
sctipteur, statuaire. 

Stdtue, s. staiue. 

Sidture, s. stature, taille. 

Sidtutable, a. conforme aux statuts. 

Statute, s. statut, règlement ; ordos- 
nance. - 7 

Stave, v. a. & n. mettre en pieces: 
démolir, défoucer. 

Staves (pl. of staff), s. Létons; ap- 
puis, soutiens, duuves, pl. 

Stay, s. séjour, demeure, déjai; pre- 
caution ; soutien, appui. . 

Stay, v. a. & n. arrêter, retenir, re- 
tarder, empêcher; demeurer: sa 
rêter, se reposer ; attendre; - aa? 
s’absenter; - for, attendre; - a: 
= “pon, se reposer 5 compter sur. 

Stay band, Se létière, i 

Sidyed, a. retenu, posé, sérieux. 

Siayedly, ad. gravement, séricusc- 
ment, judicieusement. 

Sidyedness, s. retenue, jugement 
prudence. : 

Sidyer, s. qui arrête, qui retient. 

Staylace, s. lacet. | (appui. 

Stays, a. pl. corps de Jupe; soutir. 

Stead, s. place, lieu. 

Stead, v. a. assister, secourir; serv. 

Steud/fast, a. stable, ferme, constant 


~ 


‘Ste 
Sieadfastly, ad. constamment, fixe- 
niuul. constance, 


i] 


Sead /astness, 3. fermeté, sulidité, 
Steudily, ad. solidement, coustum- 


mest. tance. 

Steadrness, s.solidité, fermeté, cons- 

Sieacdy, a. ferme, solide, constant. 

Steu£, s. tranche, grillade, cdteletle. 

Steal, v. a. & n. voler, dérober, sur- 
prendre; - away, — out, s'échap- 
per, s'enfuir secrètement: — away 
from, détourners - @ marriage, se 
marier clandestinements; - 0%, ga- 
gner: s’iusinuer ; - spon, surprendre. 

Siéaler, s. voleur, larron. 

Stealing, s. vol, larcin, 

Siéalingly, ad. eu cachette, clandes- 
linement. [eréte. 

Stealth, s. larcin, vol; pratique se- 

Stealthy, a. clandestin, en secret. 

Steam, s. vapeur, fumée. 

Seam, v. n. exhalers s’évaporer. 

Sleum- boat, s. bateau à vapeur. 

Steam-engine, s. pompe à feu. 

Steed, a. coursier:; cheval de parade. 

Steel, s. acier; briquet ; fusil. 

Steel, v. a. acérers eudurcir. 

aye a, d’acier, acéré. 

Steelyard, 3. peson, romaine. 

Steep, a. cscarpé, raide. 

Sleep, 8. précipice, hauteur escarpée. 

Steep,v.a. tremper s inluser ; mouiller, 

Steeped hemp, s. chauvre roui. 

Steeple, s. clocher; Hèche, 

Steepresa, s. pute esvcarpée. 

Steepy, a. ew peute, duclive. 

Steer, s. bouvillun. [naviguer. 

S'eer, v. a. & n. conduire, gouverner; 

Stecrage, 8. directions conduites ti- 
mon. [monuier. 

Steersman, Sléeramate, s. pilote, ti- 

Steganography, s. stéganographie. 

Stegnôtic, a. stegnotique. 

Stellar, a. d’étuile ; élincelant. 

Stelluie, a. on forme d'étoile. 

Sieclation, s. wintillation, étincelle- 

Sielliferous, a. étoilé. [ment. 

Siem, a. tiges racc, lignées = of a 
ship, éperon, prouc. 

Siem, v. a. s’opposer. 

Stench, s. puanutenr. 

Sienédgraphy, 3. sténographie. 

Step, v. ». aller; marchers = after, 
suivre; — a@side, s'écartur, se mettre 
aVécart; - backwards, reculer; - 
down, descendre; - forth, e’avancer} 
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= out, traverser: surtirs à fo, air 
vers; aller trouver: = up, monter, 
Slep,s. pas, enjambée : degré, marche. 
Siép-brother, s. beau-frère 
Slép-daughter, s. bulle-lille 
Stepfather, s. beau-pére. 
Step .mother, s. belle -nere. 
Step-sister, s. belle-sueur. 
Step-son, s. beau-fls. 
Stercordceana, a. de fumier. 
Stercorditon, s. stercoration. 
Stereégraphy, s. stévéographio, 
Steredmeiry, s. stéreometriv. 
S-eredtomy, 8. slérévtomic. 
Méreotype, a. stévéutype 
Stéreolype, v. a. stéréutyper. 
Stéreotyping, s. stéréviypie. 
Stérrle, a. stérile, infertile. 
Sterélily, s. stérilité. 
Sterilise, v. a. stériliser 
Stérling, a. vrai, pur; sterling. 
Stern, a. sévère, rigide: vébarbatif. 
Stern, s. poupe: derrière. 
Stérnly, ad. sévèrement. 
Stérnuess, ». regard sévère, sévérité 
Slernon,s. sternum, os de la poitrine 
Sternutdtion, s. élernuement. 
Sternütative, Sternidtatory, a. sternu 
tatif, sternutateire. 
Steven’, s. cri, bruit. 
Siew, s. reservoir, étang, vivier. 
Slew, v. a. étuver, cuire à l’étuvée. 
Siéward, s. intendant, homme d'af- 
faires ; maitre d'hôtel: lord high -, 
grand-maitre, grand-séuéchal (d= 


| Augleterre). 


Stewardship, s. charge d’intendant, 
administration. 

Siéw-pan, s. terrine à étaver. 

Stick, s. bâton; branche; - of seal. 
ing-wax, bâton de cire d’Espagne. 

Stick, v. a. & un. attacher, fxer: en= 
funcer; plongers teuirs se tenir, 
s'arrêter; s’atlacher, demeurer fers 
me; = af, s’upiniâtrers — by, appu 
yer,souienir; — in, enfoncer ; - inte, 
plonger; - ouf, se retirer; sortirs = 
upon, rester, insister sure 
Stickiness, s. viscosité, ténacité. 
Stickle, v. n. prendre parti, disputer 
avec opiniâtreté. teur. 
Stickler, s. second, partisan ; dispu- 
Sticky, a. gluaut, visqueux 

Stiff, a. raide, rigide; ferme, fort, 
obstiné, aflecté. 

Stiffen, v. a. & n. raidir, durcir; 
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rendre opiniâtre; se raïdir, se dar- 
cir; s’opiniâtrer. 

Stif-hearted, a. abstiné, entété. 

Stfly, ad. rigidement ; obstinément. 

&tiffnecked, a. catêté, obstine. 

Stifness,s.raideur, engourdissement; 
opiniêtreté. [primer. 

Stifle, v. a. Houffer, suffoquer; sup- 

Si fing, s. étouffement, suffocation. 

St fins a. étouflant, suffocant. 

Stigma, s. marque d’infamic. 

Strgmétie, Stig mdtical, a. noté d'in 
famie, infime. norer. 

Stigmatise, v. a. stigmatiser, désho- 

Stile, a. barrière, pas de haie; style. 

Stilétto, s. stylet, poignard. 

Still, a. calme, tranquille. 

Still, s. calme, silence. 

Still, ad. encore, jusqu’ à présent ; 
cependant;contiuaellement, ensuite. 

Strtl, v. a. faire taire, apaiser, cal- 
mer; distiller. 

Stillatory, s. alambic, laboratoire. 

Stillborn, a. mort-né. 

Siillnesa, s. calme ; repos. 

Siilly, ad. paisiblement, sans bruit. 

Stilis, ». pl. échasses, pl. 

Stimulate, ¥. a. stimuler, aiguillon- 
ner: excrter, encourager. 

Stimulating;, s. aiguillonnement, pi- 
cotement. 

Stimulating, a. stimulant. 

Stimuldtion, s. stimulation, siguil- 
lounement. 

Sting, s. aiguillon, remords, pointe. 

Sting, v. & piquer, percer; faire 
beaucoup de peine. 

Stingily, ad. sordidement. 

Stinginess, s. mesquinerie, taquine- 

Stinging, s. piqüre. [rie. 

Stingless, a. sans aiguillon. 

Stingo, s. vieille bière forte. 

Stingy, a. taquin, mesquin, chiche. 

Stink, s. puanteur. 

Stink, v. u. puer, sentir mauvais. 

Slinkard, s. gueux, misérable. 

Stinter, s. mauvaise odeur. 

Stinkingly,ad.puamment; bassement. 

Stinkpot, s. composition désagréable 

Stint, s. limite, borne. [à ludorat. 

Stint, v. a. borner, limiter, restrein- 
dre, contraindre. 

Stipend, 3. salaire, appointements, pl. 

Stipendia » a. stipundiaire. 

Stipric, Stiptical, a. styptique. 

Stipulate, v. n. stipuler, contracter, 


Ste 

Sop eatin; s. stipulation, conves- 

Stipulator, s. qui stipule. [tios. 

Suir, s. bruit, tumailtes désorér, 
agitation, trouble. 

Strr, v. a. n. mouvoir; remuer, 
agiterj exciler, encourager; se ro- 
muer; changer de lieu; donner des 
peines; — ep, susciter ; causer. 

Stirrer, s. instigateur; séditicux. 

Stirrup, s. étrier; tire-pied. [edie 

Stirrup-glass, a. verre de l'étrer: 

Stirrup-leather, s. &trivitre. [pl 

Stirrup-stockings, s. pl. chausscites, 

Stitch, s. point ; maille; point de cite. 

Stitch, v. a. & n. coudre; joinére; 
raccommoder. 

Stiicher, s. couseuse de livres. 

Stitchery, s. ouvrage à l'aiguille. 

Stlchwort, s. camomille. 

Sttichy, s. enclume. 

Sioccädo, s. estocade. 

Stock, s. tronc, tiges race, famille; 
monture; manche; fonds, capital. 
Stock, v. a. remplir; fournir, assor- 
tir; faire provision des = ap, cx- 

tirper, déraciner. 

Stéckdove, s. pigeon ramier, biset. 

ser it s. morue sèche, stockfiche. 
toc flower, s. giroflée. 

Stocking, s. bas. j 

Stéckingmender, s. ravaudeuse de bu. 

Sidchjobber s. agioteur. 

Stéckjobbing, s. agiotage. 

Stéckish, s. stupide. ; 

Stécklock, s. serrure mantée en bou. 

Stocks, s. pl. entraves, pl. 

Stéckstill, a. immobile, inébranlable. 

Store, s. sticien. 

Stéical, a. stoïque. 

Siole, s. étule. 

Solidity, s. stupidité, bêtise. —_ 

Stémach, s. estomac ; appétit: désir; 
ressentiment; fierté, orgucil. (chev. 

Stémach, v. a. & n. ressentir; se fi- 

Siédmacher, s. pièce d’estomac; - © 
rihbons, échelle de rubans. 

Siémachful, a. sournois, opiaiêtre. 

Stémach fulness, s. opiniâtreté, entt- 
tement. (Re 

Stomdchie, Stomdchical, a. stomachi- 

Stone, s. pierre; ~ of fruit, noyat; 
- of grapes, pépin. 

Stone, a. de pierre. 

Stone, v. a. lepider; endareir. 

Sténeblind, a. aveugle. 

Stônebreak, s. saxifrage. 


Sto 
Séone-cutter, s. tailleur de pierres. 
Stône-dead, a. raide mort. 
Sténe-fruit, s. fruit à noyau. 
Siône-horse, s. cheval entier. 
Siône-pit,s. carrière. | 
Stône-pitch, s. pisasphalte. 
Stône-work, 5. ouvrage de pierre. 
Sidniness, 3. qualité pierreuse ; abon— 
dance de pierres 

Stény, a. pierreux ; dur, inflexible. 
Stôny-heart, s. coeur de rocher. 
Stény-fruit, s. fruit graveleux. 
Stood, s. tabouret ; selle. 

Stoop, s. inclination; abaissement, 
soumission. 2 
Stoop, v. n. plier, pencher, se bais- 
ser; s’abaissers s’humiliers - for- 

ward, pencher en avant. 
Siéopingly, ad. en baissant. | 
Stop, s. empéchement, obstacle, in- 
terruption, pause; point. F 
Stop, v. a. & n. arrêter, supprimer; 
boucher ; s’arrêter, faire halte. 
Sidpeock, s. robinet à arrêt. 
Stéppage, s. empéchement, obstruc- 
Stépple, s. bouchon. .. [tion. 
Siore, s. abondance, provision, ma- 
gasin ; grande quantité; - of money, 
force d’argent 
Store, a. amassé. [muler. 
Store, v. a. fournir; amasser, accu- 
Storehouse, s. magasin, entrepôt. 
Stérer, s. amasseur, garde-magasin. 
ve a. embelli d'histoires. 
Stork,s.cigogne; young -, cigogneau. 
Stérkobill,'s. géraniume 
Storm, s. orage, tempéte; tumulte, 
bruit ; assaut. 
Storm, v. a. &n. donner l’assaut, at- 
taquer ; tempêter ; s’emporter 
Stérmy, a. orageux, tempestueux. 
Stéry, s. histoire, conte; étage. 
Story, v. a. dire; conter, rapporter. 
Stéryteller, s. conteur d’histuires 
Stout, a. fort, robuste; vaillant, cou- 
rageux, ferme, solide; opiniâtre. 
Stout, s. bière forte. 
Stéutly, ad. fortement, ceurageuse- 
ment. 
Slôuiness, s. force, valeur; courage; 
npiniâtreté. 
Stove, s. éluve, poêle, fourneau. 
Slove, v.a. tenir chaudement dans 
une étuve. 
Siow, v.g. arranger, sctrer ; arrimer. 
Siowage, s. arrimage, magasinage. 
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Strdddle, v.n.marcher avec les jam 
bes écartées. [campagne. 
Strdggle, v. n. s’écarter; battre Ja 

Stréggler, s. traineur, rôdeur. 

Straight, a. droit, étroit; to make ., 
dresser ; {0 go - again, se redresser. 

Straight, ad. directement. 

Sirdighten, v.n. dresser, rendre droit. 

Strdighiness, 2. rectitude, droiture. 

Strdightway, ad. tout de suite, im- 
médiatement. 

Strain, v.a. &n. passer, filtrer ; pres- 
ser; outrer; s’éfforcer; se filtrer; - 
close, serrer, comprimers — oud; 
exprimer ; - one’s self, se forcer. 

Strain, s. entorse; violence: chan— 
son; rang, caractères race, famille; 
expression; humeur, disposition. 

Strainer, a. couloir, passoire. 

Strait, a. étroit, droit; rigide, rigou- 
reux. 

Strart, s. détroit, défilé, détresse. 

Strait, v. a. embarrasser. 

Strditen, v.a. étrécir, resserrer ; em= 
barrasser ; incommoder. traint. 

Strdit-laced, a. empesé, géné, con- 

Strditly, ad. à l’étroit; rigoureuse- 
ment; expressément. 

Strditness, s. petitesse; rigueur, ri- 

idité ; embarras. 
rand, s. rivage 

Strand, v. n. échouer sur la côte. 

Strange, a. étranger, étranges sur- 

renant, bizarre ; extraordinaire. 
trange, int. chusg étrauge! 

Sirdngely, ad. étrangement, 

Sirdngenesa, s. qualité d'étrangers 
singularité. 

Strdnger, s. étranger, visiteur. [ner. 

Strénger, v.a. rendre étranger, alié- 

Strdngle, v.a. étrangicr ; supprimer. 

Sirdugler, s. qui étrangle. 

Strangles, s. pl. gourme. 

Strdngle. weed, s. orobanche. 

Stranguldtion, s.strangulation,étran- 

pue ; 
tran » 8. stangurie. 

rage 6” bande te cuir; tirant de 
botte ; — of ashne, areille de soulier. 

Strappddo, s. estrapade. 

Strapping, a. grand, gros.  [dresse. 

SArdiagem, s. strategéme} tour d’a- 

Stratrhcdtion, s. stratification. 

Sen v. a. stratifier, arranges par 
couches. 

Sirdtum, s. couche, lit. 
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Straw, s. paille: fetus; zeste, rien : Stricture, s. trait; marque, observs- 


stack of -,1as de paille; fo be rn the. , 
être en couche, faire ses couches. 

Rréwted, s. paillasse. 

Stréerberry, a. fraise. 

# ~plant, s. fraisier. 

Sirdwharlt, a. fait de paille. 

ere >» a. de coaleur 

réwy, a. de pailie. 

Stray, v.n. aller çà ct B; 
s'éloigser. 

Stray, s. égarement ; bête égarée. 

Streak, s. raie, bande. 

Sireak, v. a. rager, tirer des raies. 

Æreatky, a. rayé, brodé, bigarré. 

Stream, s. courant, cours; - of elo- 
quence, torrent d'éloquence; - of 
vinegar, lei de vinaigre. 

Stream, v. a. & n. rayonner; couler, 
ruisscier ; rayonner. 

Streamer, s. banderole, étendsrd. 

Sireamy, à. coulant. 

Street, s. rue. 

Sireet-door, s, porte de devant. 

Stréeturalter, s. cuurcase, abandon- 
née, dévergondée. dureté. 

Strength, s. force. vigueur; efficacité, 

Strength, Stréngthen, v. a. afermir, 
furtificr; eucourager. .  [nir fort. 

Stréngthen, x. n. se fortifier; deve- 

Sirengthener, 3. corroborant. 

Sréngihless, a. faible ; inefficace. 

Strenuous, a. brave, vaillant, cou- 

ragcux. 

Strénhously, ad. vigourcasement, 
vaillamment : avec ardeur. 

Streperous, a. bruyaut, haut. 

Stress, s. importance; point essen- 
tiel ; force, violence; - of the voice, 
effort de Ja voix. 

Stretch, s. étendue, extension ; effort. 

Stretch, v. a. &. n. étendre, élargir; 
déployer; s'étendre, s’élargir; - 
forward, avancer. 

Stretcher, s. paisson; forme brisée; 
marche-pied. joncher, 

Strew, v. a. répandre, disperser ; 

Stréwment,s. éparpillement, jonchée. 

Stricken, e.avancé; cassé; - in years, 
avancé en âge. 

Strickle, s. racloire. 

Strict, a. exact, ponctuel, sévère ; 
serré, étroit. [ponctuellement. 

Stricth , ad. strictement, exactement, 

Strictness, s. exactitade, ponctualité, 
sévérité, rigueur. 


ille. 
CF, 


wn om - eee 


nee me ee 


trent. 
Stride, 3. enjambee: grand 
ride, v. a. & a. copukee marche 
à grands pas. 
Stridingly, ad. en enjambant. 
Stridulous, a. qui fait un petit brat 


de | Strife, s dispute, différend, discorde. 


Strifeful, a. contenticux. 

Strike, v. a. & n. battre, frapper: 
marquer, imprimer; alarmer: bais- 
ser; — again, se revancher: - 
agains, échouer, se heuiter:; -4- 
sunder, fendre; — Blind, reuüre 
aveugle; — corn, racler du blé; - 
down, abattre; — fire, faire du feu 
avec un fusil; — im, — rato, cufon- 
cery faire entrer ; - sn swith, sc con- 
former; - rato, s'élever: douner 
dans; — off, cHlacer; couper, tran- 
cher; ~ ost, produire, mettre au 
jour: eflacer; —¢é Rh, percer: 

raître ; — mp, jouer, commencer i 
Jouer. 

Strtker, s. battear, frappeur. 

Sriking, a. frappant, surprenant 

String, a. attache, cordon; corde. 
Gbre; Gilet. [enbler. 

String, v.a.garnirde cordes, bauder. 

Stringed, a. garni de cordes; - ?13- 
frament, insirumeut à cordes. 

Stringent, a. astringent. 

Stringless,a.sans cordes ; sans fibres. 

Stringy, a. fibrvux, élastique. 

Strip, ¥. a. dépouilter ; peler; écor- 
cer, séparer de. 

Strip, s. bande. 

Stripe, +. a. rayer. 

Stripe,s. raie; marque ; coup de Fouel 

Stripling, s. jeune homme 

Sérive, v. n. s’ellurcer, s’empresser: 
se débattre; se donner de la pein; 
- against, contesler; s'opposer: - 
for, tacher davuir; — with, être 
aux prises. 

Striver, a. qui fait des efforts. 

Strivingly, ad. à l'envi. 

Stroke,s. coup; touche ; force efficace; 
effort. 

Stroke, v. a. caresser, Hatter. 

Stroll, v. n. rôder, aller çà et la 

Siréller, s. vagaboud. {succuent. 

Strong, a. fort, vigoureux, énergique : 

Strông-backed,a.rkblu, fort des reins; 
~ beer, bière fortes — bodied, r- 
buste ; - 60x, cullre-fort; = cofosr, 
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couleur foncée: - pulse, pauls fort 
et élevé; - waters, pl. liqueurs for- 
tes, pl. (ments instammeut. 
Strongly, ad. fortement, vigoureuse- 
Siréphe, s. strophe, stance. 
Strow, v. a. éparpiller, due RES 
Strowl, v. n. rôder, aller çà ct la. 
Stricture, s. structure, construction ; 
édifice; ordre, arrangement. 
Stréggle, s. eflort; dispute, combat ; 
résistance : affliction. 
Strdggle, v. n. a’cflorcer; s’agiter, 
se débatires — with, — against, - 
for, combatires - out, se débarras- 
Sirama, s. scrufules, pl. [ser. 
Sirtimeus, a scrofuleux. 
Sirimpet, s. coureuse. 
Sirut, s. démarche allectée. 
Sirut, vw. n. se pavaner, s’enfler. 
Stab, s. chicot, tronc. 
Stul, v a. déraciner, arracher. 
Stubled, a. trapu, court et épais. 
Nabbedaeas, s.furme courte et épaisse. 
Stühhle, s. chaume, éteule. 
Stibhle-goose, s. oie d'automne. 
Stübborn, a. pervers, obstiné, per- 
sévérant, inflexible; résolu. 
Stibbornly, ad. obstinément. Ttion. 
Stibhornness, s. opiniâtreté, obstina- 
Stubby, a. trapu, ramassé. 
Stubnail, s. cabuche; clou court et 
Sitieco, s. atic. [épais. 
Stud, s. poteau ; clou (d'ornement). 
Stud, v. a. clouter, garuir de clous. 
Stident, s. étudiant, savant. 
Siüdred, a. étudié, savant. 
Stidier, s. écolier. [gneux. 
Studious, a. studicux, diligent; sui- 
Stidiously, ad. soigneusement, atten- 
tivement. [iion. 
Städiousness, s. attention, applica- 
Stidy, s. étude; application. 
Siuidy, v. a. & n. étudier; examiner 
avec attention; méditer; s’appli- 
uer. 
Staff s. étofle, matière; drogue; vi- 
lenies household -, meubles, pl. 
Stuff! int. bagatelle! 
> v. & & n. remplir; boucher; 
ourrer; se remplir, segorger ; -wp, 
boacher, étouffer. 
an » 8. farce, bourre. 
Stuliiloquence, s. non-sens, galima- 
Sium, s. surmoût. [tias. 
Stümble, vw. a. & n. faire broncher; 
broncher; faire un faux pas; se 
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tromper; = wpon, rencontrer par 
hasaid; = af, se faire scrupule. 

Stumble, s. faux pas: hévue. 

Stumbler, s. qui bronche. 

Stémbling-block, s. picrre d’achop- 
pement. [che. 

Sti mbling-horse,s. cheval qui bron- 

Stump, s.trone, trognoas fo bestir 
one’s stumps, s’agiter, sv démener. 

Stump-footed,a. picd=bot; coutrefait. 

Stun, v. a. Aourdir, étonner. 

Stinning, s. étourdissement. 

Stunt, v.a.faive rahougrir, rapetissor. 

Srünted, a. rabougri, rapetissés é9 
grow =, se rabougrir. 

Supe, v. a. funenter, dlouper. 

Supe, s. Cluvement, étoupe. 

Stupefdetion, s. stupéfaction; éton- 
nement. 

Stupefactive, a. siupéfactif. 

Stupendous, a. merveilleux, étonnant. 

Stüpid, a. stupides lourd, grossier. 

Stupidily, s. stupidité, bêtise, 

Stüpidly, ad. stupidement. 

Stdpifier, s. narcotique. 

Stipify, v. a. stupéfier; abratir; 
rendre iusensible. 

Spor, s. stupeur, engourdissement. 

Stdprate, v. a. violer, 

Stuprdtion, s. viol. 

Sturdily, ad. fortement ; opiniâtre- 
ment. [ment. 

Stürdinese, s. opiniitreté, entête- 

Stürdy, a. fort, vigoureux ; opiniâtre, 

Sturgeon, s. estuFgvcon. fobsting. 

Sturk, s. jeune boeuf: génisse. 

Stut, Sluütier, v. n. bégayer, balba- 
tier. [douilleur. 

Sidtter, Siditerer, s. bègue, bre- 

Stdttering, s. bégaicment, balbutie- 

Sty, s. étable à cochons. [ment. 

Sty, v. a. mettre dans une étable à 

Sly‘gian, a. infernal. cochons. 

Style, s. style; titre; aiguille, ma~ 
niére; goûts; = of court, cérémonial 
de la cour. 

Style, v.a. nommer; donner le titres 
- one’s self, prendre le titre de; se 
faire appeler. 

Sly‘ptic, a. styptique. 

Sudsive, Sudsory, a. persuasif. “ 

Sudvity, s. suavité, douceur. 

Subderd, s. un peu acide, aigrelet. 

Subderid, a. un peu acre. 

Subdct, v. a. réduire, subjuguer. 

Subdction, s. réduction, subjugetions 
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Stibelmoner, s. sous—auménier. 

, a. sabaiterne; infériear. 
Sabaltern, à. subalterne, subordonné. 
Subastringent, a. un peu estringent. 
Sub-brigadier, s. sous-brigadier. 
Subceléstial, a. mondain. 
Subchénier, s. sous-chantre. 
Subentdneone, a. sous-cutané 
Subdéacon, s. sous-diacre. 
Subdéaconship, s. sous—diaconat. 
Sub-déan, s. sous- doyen. 
Subdélegete, s. subdélégué, substi- 
Subdélegate, v. a. subdéléguer. [tut. 
Subdelegdtion, s. subdélégation. 
Subdititions, a. substitué secrètement. 
Subdivide, v. a. subdiviser. 
Subdivision, s. subdivision. 
Subdolones, a. rasé, trompeur. 
Subddce, Subdsdct, v. a. soustraire, 

ôter, enlever. = ; 
Subdction, s. soustraction. 
Subdie, v. a. subjuguer, dompter, 
assujettir. 
Subdüer, s. conquérant, vainqueur. 
Subdiiment, s. conquête, assujettisse— 
ment. double. 
Sibduple, Subdidplicate, a. sous- 
Subjéct, +. a. soumettre, assujettir. 
sbject, a. sujet, exposé. 
Subject, s. sujet. 
Subjected, a. soumis, assujetti. 
Subjéction, s. assujettissement, su- 
jetion ; dépendance. 
ubjéctive, a. subjectif. 
Si ingréssion, s. entréb secrète. 
Subjéin, v. a. joindre, ajouter. 
Subitdneons, a. subit, soudain. 
Sibjugate, v. a. subjuguer dompter. 
Subjugdtion, s. assujettissement, su- 


Subjünctivs, a subjonctif.  [jetion. 
Subldtion, s. enlèvement. 
Sublevdtion, s. haussement. 
Sublimable, a. capable de sublima- 


tion. [sublimé. 

Süblimableness, s. possibilité d’être 

Sublimate, s. sublimé, 

Süblimate, v.a. sublimer, volatiliser. 

Sublimdtion, s. sublimation, volati- 
lisatiun. (vain, orgucilleux. 
ublime, a. sublime, haut, élevé; 
ublime, s. sublime. 

Sublime, v. a. & n. sublimer, volati- 
liscr: élever; perfectionner; se 
sublimer. [ment. 

Sublimely, ad. excellemment, noble- 

Sablimity, s. sublimité, hauteur. 
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Sublingual, a. sublingual. ; 
Sublinar, Sdblanary, a. sublunare 
Submarine, a. submarin. 
Submérge, v. a. submerger, inonder. 
Submérsion, s. submersion. 
Subminister, v. n. servir, être utile. 
Subminister, Subministrate, *. à 
fournir, donner. 
Submiss, a. soumiss, obéissant. 
Submission, s. soumission, obtis- 
sance, humilité. 
Submissive, a. soumis, obéissant. 
Submissively, ad. avec soumission 
humblement. 
Submissiveness, s. soumission, hu- 
milité, respect. 
Submissiy, ad. avec soumission. 
Submit, v.e. & n. soumettre, assu- 
jettir, abaisser; abandonner; # 
soumettre, se conformer. 
Submialtiple, s. sous-multiple. 
Subérdinacy, Subérdinancy, s. sub- 
ordination, dépendance. 
Subérdrnate, a. subordonné. 
Subérdinately, ad. subordonntment 
Subordindtion, s. subordination, dé- 


endance. à 
Subérn, v. a. suborner, sédaire. 


Suborndtion, s. subornation. 
Subérner, s. suborneur. 
Subpéens, s. cilation, ajournement. 
Subréctor, s. sous-curé, vicaire. 
Subréption, s. subreption. 
Subreptitious, a. subreptice. _ 
Subscribe, v. a. & n. souscire, ngntr; 
consentir, demeurer d'accord. | 
Subscriber, a. souscrivant, sousenp- 
teur. ture. 
Subscription, e. souscription, signa- 
Subhsécutive, a. subsécutif, suivant. 
Sdbsequence, s. suite, succession. 
Sdbsequent, a. subséquent, suivant. 
Subsequently, ad. subséquemment, 
après. favoriser. 
Subsérve, v. à. assister, seconder; 
Subsérvience, Subsdérviency, s. assi- 
tance, secours. 
Subservient, a. subsidiaire, utile. 
Subside, v. n. s’abaisser, aller a 
fond. dépé 


| Subsidence, Subsidency, s. sédiment, 


Subsidiary, ad. subsidiaire. 
Sdbsidy, s. subside; impôt. 
Subsign, v. a. soussigner. 

Subsist, v. a. subsister, exister. 
Subsistence, s. subsistance, existentt 








Sub 


Besbsisten?, a. existaut, vivant. 
Scibstance, »s. substance, matière; 
corps; biens, richesses, pl. . 
Sabsidntial, a, substantiel, réel, cor- 
porcl, matériel; riche. 
Substdntially, ad. solidement, récl- 
lement. [lidité, réalité. 
Substantidlity, Substdntialness, s.s0- 
Substdntiate, v. a. faire exister. 
Substantive, ¢. substantif. 
Substantively, ad. substantivement. 
Sdbstitute, s, substitut. [guer. 
Substitute, v. a. subsituer, subdélé- 
Substitdtion, s. substitution. 
Substriction, s. substruction, sous- 
oeuvre. 
Substy'lar, a. soustylaire. bonds. 
Subsiltive, a. subsultant, qui fait des 
Sdbsultorily, ad. en bondissant. 
Subsultory, s. Subsultive. 
Subtdngent, s. sous-tangente. 
Subténd, v. n. s’étendre dessous. 
Sublense, s. sous-tendante. 
Subiérfluent, Subtérfluous, a. cou- 
lant dessous. 
Subterfuge, s. subterfuge, échappa- 
toire. [terrain. 
Subterrdnean, Subterrdneous, a. sou- 
Subterrdnity, s. souterrain. 
Säbtile, a. subtil, mince; fin, déli- 
cat, rusé, trompeur. 
Sdbiilely, ad. subtilement, avec 
adresse; capticusement. [tifice. 
Sdbiileness, s. subtilité, adresse, ar- 
Subtilrate, v. a. subtiliser. 
Subtilidtion, s. subtilisation. 
übtilise, v. a. subtiliser, raffiner. 
Subtilty, s. subtilité, tenuité; déli- 
catesse ; artifice, 
Subtle, a, subtil, fin. 
Subtly, ad. subtilement, finement; 
délicatement. 
Subirdet, v. a. soustraire, déduire. 
Subtrdction, s. déduction. 
Subtrahénd, s. nombre à soustraire. 
Subvérsion, s. subversion, ruine, 
renversement. 
Subversive, a. subversif. 
Subvért, v. a. subvertir, détruire; 
confondre. 
Subvscar, s. sous-vicaire. 
Süburb, s. fanxbourg. 
Subürban,s. habitant du fauxbourg. 
Sdbworker, s. sous-ouvrier. [sif. 
Succeddneous, a. succédané, succes— 
Succedineum, s. remède succédané. 
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Succded, v. a. & n. suivre: faire re— 
ussir, prospérer; réussir, avoir du 
Succéeder, s. successeur. [succés, 
Succdeding, a. suivant, futur. 
Succéss, s. succès. 
Suceéssful, a. propice; heureux. 
Succéssfully, ad. heureusement. 
Succéssfulness, s. heureux succès. 
Succéssion, s. succession, suite; hé~ 
ritage; postérité. 
Succéssive, s. successif. 
Succéssively, ad. successivement. 
Succéssrvencess, s. suite; rang, ordre, 
Succéssless, a. sans succès, malheu— 
Successor, s. successeur. [reux. 
Succinct, a. succinct, court, bref, 
concis. 
Succinctly, ad. succinetement. 
Succinctness, s. concision, brièveté. 
Stccory, s. chicorée. 
Siiccour, s. secours, aide. [ter. 
Sdecour, v. a. secourir, aider, assis- 
Succourer, s. qui donne du secours. 
Süccourless, a. dénué de secours. 
Sücculency, s. suc. 
Sdeculent, a. succulent. [cablé. 
Succimb, v. n. succombers être ac- 
Succdssion, s. succussion, secousse. 
Such, pron. tel, pareil, semblable; 
Suck, v. a. & n. sucer,teters aspirers 
- in, imbiber; respirer; = ont, — 
up, sucer ; vider. 
Suck, s. suction, succion. 
Sucker, s. qui suce; piston, sou- 
pape; rejcton. 
et, s. confitures, pl. 
Séeking, s. succion, sucement. 
Sdching-bottle, s, biberon. 
Sdcking-pig, s. cochon de lait. 
ing-—pump, 3. pompe aspirante, 
Stickle’ a. ‘ilaiter. =o 
Suckling, s. nourrisson. 
Sdebstone, s. lamproie de mer. 
Sdction, s. suction, sucement. 
Suddtion, s. sueur. [peur. 
Sddatory, s. sudatoire; bain à va- 
Sédden, a. soudain, subit; violent, 
emporté; on a -, of a -, soudaine- 
ment, tout-à-coup, tout d’un coup. 
Stiddenly, ad. subitement, soudaine- 
ment. [tude. 
Süddenness, s. soudaineté, prompti- 
Sudorific, a. sudorifique. 
Südorous, a. suant. 
Suds, s. eau de savon; to be in the-, 
être dans ’embarras, être en peine. 
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Sur, voa. & n. poursuivre ‘en jns- 
tice, faire un procès, demauder 
avec justance; = for, briguer, sul- 
liciter. 

Sce/, s. suif, graisé. 

Stety, a. de suif. 

Suffer. v.a. & n. souffrir, supporter, 

ermetire; être puui: - he one’s 

Paul, purter la peine de son crime. 

St fferable, a. soullrable, tolérable. 

Su Ferubly, ad. supportablement, to- 
lérablimunt. 

Suffirance, s. souffrance, peine; pa- 
ticnec, tulérances permission. 
Siifferer, s. qui suulire, qui permet. 
Suffering, s. soulfrance, peine. 
Suffering, a. souflrant, endurant. 
Suffice, v. a. & un. sufhr, être sulli- 
se salis{rire. é i [tiou. 
Sufficrency, 5. suffisances présump- 
Sein a. sifliaunt, ca bte. S 
Sefictently, ad. suflisammient. 

Si ffocate, v. a. sulivquer, étouffer. 
Suffocdtion, s. autlocation. 

Su ffocative, a. sullocant, étouffant. 
Siffragan, s. sulfragant. 

Su ffrugate, v. n. voter: s’accorder. 
Suffrage, s suflrage, voix. 
Suffamigdiion, s. suflumigation. 
Sufftier, v. a. répandre; couvrir. 
Suffüsron, s. sullusion. 

Sugur, s. sucre. 

Sugar, v. a. sucrer. 

St gar-bason, s. sucrier. 


+ Sigur-house, s. sucrerie, raffinerie. 


Stigar-louf, s. pain de sucre. 

Ségar-plum, s. dragée. 

Sti gary, a. de sucre; sucré. 

Suggest, v. a. suggérer, insinuer. 

Suggéster, s. qui suggère. 

Suggéstion, s. suggestion, insinua- 
tion, iustigation. 

Suicide, s. suicide. 

Süillage, s. souillure, tache. 

Sürng, s. poursuite, brigue. 

Suit, s. assortiment, suite: reqnête, 
instance; —v/ clothes, habillement 
complet; ~ of hangings, tenture de 
tapisserie; = of cards, coujeur de 
cartes; ~ at law, ~ in law, action, 

rovès. 
url, v. a. & n. assortirs adapter; 
orners habillers s’accorder, conve- 
nirs - with, correspondre. 

Sdrtable, a. couvenable, conforme. 

Séitableness, s. couvenance, rapport. 


Sun 
Sditably, ad. couveuablement, cow 
formément. 
Sürter, Sditor, s. suppliant, aspi- 
rant: amant: - #7 lac, plaideur. 
Stiitress, 8. suppliante, pustulaute. 
Stileated, a. sillouné. 
Sulky, a. buudeur, de mauvaise ka- 
meurs (mur. 
Sulkiness, s. houderie, nauvais hu- 
Sullen, a. chagriu, méconteut, de 
mauvaise humeurs malins ubstire: 
sombre, triste, 
Sullenty,.ad. d’un air chagrin: m- 
licicusement. frosité, waliguilé 
Sul'enness, 6. mMauvuise humour, wo- 
Sullens, s. pl. mauvaise buucur, 
houderie. 
Sally, s. tache, souillure, 
Sully, v. a. tacher, souiller, salir. 
ra pte s. soufre. 
Sr Toes: a. sulfuré, sulfurenx. 
Su [Loe s.qualité sulfurguse 
Su jee s. Sulphureous. 
Sélphury, s. swifureé. 
Sultan, s. sultan. 
Saltdna, Sdlianess, s. sultane. 
Suliriness, a. chaleur étouffaute. 
Sdliry, a. étouflunt. 
Sum, s. nomme: total, tout : résultat; 
- of a book, sommaire, abrégé. 
Sum, v. a. sommer 3 compter; - up) 
récapituler; comprendre. 
Sdmiless, a. innombrable. [abrégé 
Sdmmarily, ad. sommhirement, tt 
Summary, a. sommaire, succiuct. 
Sdmmary, s. summaire, abrégé. 
Summer, s. été. 
Sumrnacrhouse, s. cabinet de verdur, 
avillun. [saut. 
ummersault, Stimmerset, s. soubre- 
Simmil, s. sommet, pointe, | 
Summon, v. a. summer, citer; asi- 
gners ordonner. 
Summoner, s. citateur. s 
Simmons, s. assignation, citation; 
Sdmpter, s. sommier. [sommativs 
Sdmpltron, s. prise, capture. 
Sümpluary, a. somptuaire. 
Sumptudsity, s. sumptuvsité. 
Sumpluous, a. somptueux ; superbe. 
Sümptuously, ad. sumptucusement. 
Sumptuousness, s. grande dépeust; 
Sun, s. suleil. splendeur. 
Sun, v. a. exposer au soleil. 
Stinbeam, s. rayon du soleil. 
Sünbeat, a, chau par le soleil. 


Sun 
Sdnbrrcht, a. resplendiseant. 
Sunburning, s. hale. 
Sunburnt, a. hâlé. bruai.. 
Stindays s. Dimanche. 
Sünder, v. a. séparur. 
Sändral, s. cadran solaire. 
Stindry, a. plusivurs, divers. 
Stinflower, s. héliotvope, tournesol. 
Sünless, a. sans soleil. : 
Stinny, a. exposé au soleil; chaud. 
Sünrise, Sinristng,s. lever du soleil. 
Sunset, s. coucher du soleil, soleil 
couchant. 
Sünshine, s. lueur, clarte du soleil. 
Sénshiny, a. éclairé par le soleil; ~ 
day, jour de soleil. 
Sup, s. gorgée [ner à souper. 
Sup, v. a. & n. humers souper; den- 
Süperable, a. dumptable. 
Süperableness, s. possibilité de sur~ 
monter, 
Superabôund, v. a. & n. surabonder. 
Superabundance, s. surahondence, 
Superubsndant, a. surabondant. 
Superabündantly, ad. surabundam- 
ment, [ter. 
Superddd, v. a. surajouter, augmen- 
Superaddition, s. eurcreit, augmen- 
tation. vieil. 
Superdnnualed, a. suranné, vieux, 
Superannudiion, s. Age hors de ser- 
vices vicillesse, 
Superb, a. superbe, magnifique, pom- 
Supercdrgo, s. subrécargue. [peux 
Superceldatial,a. au-dessus du hrma- 
Supérchery, s. supercherie.  [meut. 
Supercifious, a. hautain, arrogant. 
Superciliously, ad, avec hauteur, 
avec dédain.. 
Superciliousness, s. hauteur, mépris. 
Supercréscence, 8, surcrouissance. 
Superéminence, Superéminency, s. 
jen supériorité. 
upereminent, a. sur-éminent, ex- 
cellent. [extrémement. 
Superéminently, ad. éminemment, 
Superérogaie, v. n. faire plus qu’en 
n'est oblige. 
upererngdlion, s. surérogation. 
Suprrérogatory, a. aurérogatuire. 
Superéxcellent, a. très-excellent. 
Ssperencréscence, 5. surcroissance, 
Superfoldtion, s. superfétation. 
Stiperfice, s. superficie, surface. 
Superficial, a. superficiel, extérieur. 
Superficidbily, s. superficialité. 


4 4 
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Superfirially, ad. superficiellement. 
Superficialness, 1.  superticialité, 
luinture légère. 
Superficies, s. superficie, surface, 
Superfine, a. supertin. 
Superfliriant, a. suruageant. 
Suprrfliity, s. supertluité. 
Supérfnous,a.supertlu, surabondant 
Supérfluously, ad. surabondamment ; 
inutilement. Tila, excés. 
Supeérfluousness, Séperflus.s. super- 
nr rl a.éteudu sur; euu- 
ché sur. 
Superindäce, v. a. suppléer. 
Superindéction, s. surcroît, addition. 
Superintend, v. a. surveiller. 
Superinténdence, Superiniendency, s. 
surintendance, surveillance. 
Superinténdent, s. surintendaat, ins- 
pecteur. 
uperiorily, s. supériorité. 
Superior, a. supérieur, prééminent. 
Superior, s. supérieur. 
Supérlative, a. superiatif, 
Su QU ad. au superlatif, eu 
fe haut dégré. 
Superlativeness, s. prééminence. 
Superliinar, a. au-dessus de la june. 
Supérnul, a. placé au-dessus de 
nous: céleste. 
Superudiant, a. surnageant. 
Superndtural, a. surnaturel. 
Supernaturally,ad. surnaturellement. 
Spernu merary, à. surnumeéraire. 
Superpurgdlion, s. purgation exces- 
sive. 
Superscribe, v. a. mettre Padresee. 
Saperscription, 8. souscriplion, a- 
dresse. 
Superséde, v. a. superséder;_invali- 
der ; démettre, casser (un officier). 
Srepersédeas, s. icttre de surséance. 
Superstition, s. superstition. 
Superstitious, a. superstitieux. 
Supersittiously, ad. superstitiense- 
nent. [cer trop. 
Superstrdin, v. a. étendre trop, for- 
Superstrict, v. a. bâtir dessus. 
Supersiriction, s. édifice, ow bâti- 
ment élevé sur qch. 
Superstrüclive, a. bâti dessus. 
Supersträcture, s. Superstruction. 
Supervéne, v. a. survenir. [té. 
Supervénient, a. additionnel, surajou- 
Supervention, s. surcroît inopiné, 
surprise imprévue. 
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Supervise, v. a. surveiller, cxaminer; 
corriger. : {lant. 
Supervisor, s. inspecteur, surveil- 
Supervive, %. n. survivre. 
Supindtion, s. sapination. 
Supine, a. couché sur le dos; négli- 
gent, indolent. 
Sdpine, s. supin. 
Enely ad. le visage en haut; non- 
chalamment, négligemment. 
Supineness, Supinity, s. réclinaison 
sur le dos; nonchalance, indolence. 
Suppeddneous, a. placé sous les pieds. 
Supper, s. soupé, souper. 
Supper-time, s. temps de souper. 
Säpperless, a. sans souper. 
Supplént, v.a. supplanter; déplacer, 
repousser. 
Suppldnter, s. supplantateur. 
Supple, a. souple, pliant, flexible ; 
eomplaisant, insinuant. 
Sdpple, v. a. & n. rendre souple, as- 
suuplir; devenir souple. 
Supplement, s. supplément. 
Suppieméntal, Bip leméntary, a. 
supplémentaire ; additionnel. 
Süppleness, s. souplesse, flexibilité. 
pletory, s. Sbpendiee » supplé- 
Sdppliant, a. suppliant. [ment. 
Séppliant, Sipplicant, s. suppliant. 
Sdpplicate, v. a. supplier, implorer. 
Supplicdtion, s. supplication. 
‘Supply’, s. secours, renfort. 
Supply’, v. a. remplir, tenir lieu, 
suppléer; remplacer; -— the place 
NA occuper la place de. 
Suppért, s. support, soutien. 
Suppért, v. a. soutenir, supporter; 
es a . ble. 
§ re » a. supportable, toléra- 
sete rtableness , rk ossibilité de 
supporter. port, soutien. 
Suppértance, Supportdiion, s. sup- 
Suppérter, s. support; appui ; dè- 
fenseur, protecteur. 
Suppésable,a.supposable, admissible. 
pésal, s. supposition, imagina- 
tioa. 
Suppése, v. a. supposer ; s’imaginer. 
Suppéee, s. supposition, imagination. 
Suppéser, s. qui suppose. 
Supposttion, 3. supposition. 
Supposititious, a. suppusé. 
Supposititiousnese, 3. fausseté, im- 
posture. 


Suppésitively, ad. par supposition. 


Sur 
Suppésitory, ». supposituire. 
Suppress, v. à. supprimer; pant 
sous silence, étouffer, taire. — 
Suppression, s. suppression, iatet- 
ruption, abolition. 
rame s. qui sapprime. . 
ppurate, v. a. & n. sapparer, jeicr 
du pus. 
rs A Rats s. suppuretion. 
Séppurative, a. suppuratif. 
Supputdtion, s. supputation. 
Suppüte, v. a. aupputer, calcaker. 
Suprémacy, 3. suprématie. 
Supréme, a. suprême, souveraia. 
Suprémely, ad. au suprême degre. 
Suraddition, s. supplément. 
Sarai, a. sural. 
Sdrance, s. sûreté, caution 
Surbdte, v. a. fouler ; fatiguer. 
Surbdte, dting, s. solbature. 
S , ve a. & n. surseoir; cesser, 
Surchdrge, s. surcharge. [hoir 
Surchérge, v. a. surcharger. 
Surcingle, 3. ceinture, sangle. 
Sdrele, s. jet, rejeton. 
Sürcoat, s. surtout. 
Surd, a. sourd. 
Sürdity, s. surdité. 

, a. sûr, certain, infaillible; u- 
surés Be —, certainement, assurt- 
ment. 

Sure, ad. assurément, sans doute. 
Surefboted, a. qui a le pied sûr. 
Sdrely, ad. certainement, assurément. 
Süreness, s. certitude, assurance. 
Süretiship, s. cautionnement. 
Sürety, s. sûreté, caution ; confrm- 
Sdrface, s. surface. {tro2. 
Surfert, s. dégoût, indigestion. 
Sdrfert, v.a. & n. rassasier à l'excès, 
dégoûter. 
Sürfeiter, s. gourmand, glouton. 
Surfeiting, s. crapule: dégoût. 
Surge, s. do vague, lame. 
Surge, v. u. s’enfler, s’élever. 
Surgeon, s. chirurgien. j 
Sürgeonry, Surgery, s. chirurgie. 
Surgy, a. agité, bouillonnant. 
Surdily, ad. d’une manière revéche. 
Sdrliness, s. humeur bourrue, 1- 
greur. [grossier 
Sürly, a. chagrin, bourru, revéche; 
Surmise, s. soupçon: opinion. | 
Surmise,v.a. soupconner ; s’imaginct. 
Sur >» Vv. & surmonter, surpat 
sor, vaincre ; excéder. 


. 
em FE 


Sur 
‘urmeduntable,a.qu’on peut surmon- 
idrmæames, 8. surnom. . ter. 
Burndme, v. a. surnommer. 

Surpdad, v. a. surpasser; excéder, 
i’em porter sur. 
Surp de, a. qu’on peut surpasser. 
Surpdsing, a. excellent, éminent. 
Sürplice, s. surplis. 
Surplus, Sérplueage, s. surplus, cx- 
cédant. Tuement. 
Surprisal, Surprise,s. surprise, éton- 
Surprise, v. a surprendre; étonner ; 
embarrasser. 
Surprising, a. surprenant, etonnant. 
Surprisingly, ad. étonnamment. 
Surrénder, v. a. & n. rendre, remet- 
tre, livrer, céder; abandonner; se 
rendre. [résignation. 
Surrénder, Surréndry, s. reddition, 
Surréption, s. surprise, attaque im- 
prévue. [leux. 
Surreptitious, a. sabreptices fraudu— 
Surreptitiously, ad. frauduleusement, 
à la dérobée. | par 
Sürrogate, s. substitut, délégué, dé- 
Surrogate, v. a. subroger, substituer. 
Surrogdtion, s. subrogation, substi- 
tation. [ner. 
Surréund, +. a. entourer, environ- 
Sursolid, s. sursolide. 
Surtéut, a. surtout. 


Survéne, v. a. survenir, arriver ino- | Swd 


inément. 
arvéy, v. a. surveiller, examiner. 

Survéy, s. vue, perspective; descrip- 
tion; - of land, arpentage. 

Survéying, s. grpentage. 

Survéyor, s. intendant, inspecteur, 
arpentear; - of the customs, com- 
mis des douanes. 

Surveyorship, s. office d’intendant. 

Survive, vy. a. & n. survivre. 

Surviver, Survivor, s. survivant. 
Survivorship, s. survivance. 
Susceptibility, s. susceptibilité. 

Susceptible, Suscéptive, a. suscepti- 

en s. susception. le. 

Susclpiency, s. réception, admission. 

Suscipient, a. qui prend, qui admet. 
üiscilate, v. &. susciter, exciter 

pose 
uscitdtion, s. suscitation; sugges- 
tion. er. 

Suspéet, v. a. & n. soupçonner; se 

Suspéet, a. suspect, douteux. 

Suspénd, v. a. suspendre, appendre; 


Dict. angl.-frang. 
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arrêter ; différer. 
Suspénding,s.suspension, surséance. 
Suspénse, s. suspens, doute, incerti- 
tude, suspension. 
Suspénse, a. interdit, irrésolu. 
Suspénsion, 4, suspension, interrup- 
tion, délai. 
Suspénsory, a. suspensif. 
Suspicion, s. soupçon, suspicion. 
Suspicious, a. soupçonneux, suspect. 
Suspleiously, ad. avec soupçon. 
Suspleiousness, s. méfiance, 
Suspirdtion, s. soupir, sanglot. 
Suspsre, v. n. soupirer. 
in, Vv. n. soutenir, entretenir, 
maintenir, supporter; appuyer, as- 
sister; souffrir. [table. 
Sustdinable, a. soutenable, suppor- 
Sustdiner, s. qui soutient, qui souffre. 
Süstenance, s. nourriture, entretien. 
Sustentdtion, s. sustentation, nour- 
Susurrdtion, s. chuchoteric. friture. 
Sutler, s. vivandier, pourvoyeur. 
Suture, s. suture. 
Swab, s. balai à torchon, faubert. 
Swab, v. a. laver avec un torchon, 
Swdbber, s. mousse. [fauberter. 
Swdddle, v. a. emmaillotter, rosser. 
Swdddlingband,  Swdddlingeloth, 
Swdddlingclout, s. bande, lange. 
Swag, v.n. s’affaiscr, s’enfoncer. 
gger, v. n. faire beaucoup de 
bruit; faire le fier. 
Swdggerer, s. bravache; rodomont. 
Swdg gy, a. pendant; flasque. 
Swain, s. jeune homme; berger. 
Swale, v. n. se fondre. 
Swdllow, s. hirondelles; gosier, ava- 
loire; gouffre. 
wdllvw,v. a. avaler; s'approprier ; 
- down, engouler; croire aisément ; 
- up, engloutir; - one’s words, su 
rétracter, se dédire. 
Swdllowtail, s. queue d’aronde. 
Swamp, s. marais. 
Swdmpy, a. marécagoux. 
Swan, s. cygne. 
Swdnskin, s. molleton. 
Swap, ad. promptement, à la hâte. 
Sward, s. couenne. 
Swarm, s. essaim; - of people, foule, 
multitude; - of ants, fourmillière. 
Swarm, v.n. casaimer, fourmiller ; 
être plein de. 
Swart, Swarth, a. basané, hilé. 
Swadrthily, a. d’un teint basané. 
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Swdrthinese, s. teint basané. 

Sedrikieh, a. un peu basané. 

Sevdrtky, a. basant, hâlé. 

» Y. n. faire un grand biuit, 
ferrailler. 

Serdeher, s. rodomont, fanfaron. 

Swathe, v. a. cmmaillotter. 

Sway, v.e. & n. conduires gouver- 
ner, régler; engager, exciter ; avoir 
du peavoir, 

» & pouvoir, autorité. 

Swear, v. a. & n. faire jurer, décia- 
rer avec scrment; attester; bles- 

Sevdarer, s. jureur. hémer. 

mg, 3. jurement. 

Seveat, s. sucur; fatigue, travail. 

Sweat, v. a. & n. suer, transpirer; 
se fatiguer beaucoup; - cmt, exsu- 

Swédating, s. sueur, suée. [der. 

Swdaty, a. suant, couvert de sueur. 

Sweep, v. x. balayer; nettoyer; ra- 
ARRET gf» marcher à grands 

3 ner avec 103 — #4» 
ter, enlever ; dtruire. sé 

Sweep, s. coup de balais secousse ; 

Sevdeper, s. bale eur. [ravage. 

Swéepings, s. pi. baleyures, pl. 

Serdepuet, s. épervier; grand filet. 

, 3. gain du jeu. 
Sewdepy, a. rapide et violent. 
> a doux, odoriférant; mélo- 
dieux, agréable. 

Sweet, s. douceur ; plaisir; parfum. 

Swéetemelling, a. odoriférant. 

Sweet à. parfumé. 

Swédetbag, s. coussinet de senteur. 

Swéetbread, s. riz do veau. 

Swdetbroonm, 3. bruyère. fers. 

Swéeten, v. a. & n. adoucir; s’adou- 

Swéetheart, s. amant, maîtresse. 

Swéetish, a. un peu doux. 

Sweetly, ad. avec douceur. 

Swéetmeat, s. confitures, sucreries, pl. 

Suéeiness, s. douceur. 

Sweetwilliam, s. ocillet de poète. 

Sweetwillow, s. myrte bâtard. 

Swell, s. enflure, tumeur; houle, 
vague. 

Swell, v. a. kn. enfler, gonfler; ren- 
dre orgueilleux ; s’enfler, se gonfler ; 
s’enorgueillir; - mp, grossir, aug- 
menter. 

Swélling, s. enflure, tumeur. 

Swélling, a. boul, enflé. 

Swétter, v. a. & n. brâler; étouffer 
de chaleur. 


Swo 


Swditry, a. étouffant. 
Swerve, v.n. se détourner, s'ilei- 


er. 

LR, a. vite, agile, prompt, prit 

Swiftly, id tomes romptemest 

tly, ad. vitement, s 

Swifiness, 3. vitesse, From plitude, 
rapidité. 

Swig, v. n. boire à longs traits. 

Serll, v. a. boire à grands cp: 
anor r; nine 

Swill, s. grand coup. 

Swiller, s. none” 

Swim, v. a. & n. passer à la nage: 
nager, flotter; a er en; - 07, 

pe à le nage. $808. 

tm, Swim—bladder, 3. vessie de 

Swimmer, s. nageur. 

Swimming, s. nage; ~ of the heod, 
vertige, tearnoiement de tête; by -, 
à la nage. [euceds. 

armes NA ad. fort kien; avec 

ms, a. cochon, porc, pourcean 

Swinebread, s. trate, trafle. 

Swineherd, s. porcher. : 

Swing, voa. & n. agiter; brandilicr. 
secouer ; se balancer ; se b er; 
~ about, tourner, tournoyer. | 

Swing, s. balancement, agitatios: 
inclination, penchant. 

Swinge, v. a. fouetter, bâtonner. 

Swingebichler, s. fanfaron,rodomott 

Swinger, s. qui se balance. 

Swing gate, s. bascule. 

Swinging, s. brandillement, bal: 

Swinging, a. grand, gros. [ecment. 

Swingingly, ad. extrémement, beai- 
coup. 

Swinieh, a. de cochon; brutal. 

Swink, v. a. accabler d’ouvrage- 

Switch, s. houssine, baguette. 

Switch, v. a. houssiner, battre 4 
coups de houssine. 

Swivel,s.pierrier, porte-mousqueton. 

Swoon, a. évanouissement, défui- 
lance ; pamoison. 

» Ve We s’évanouir. : 

Swéoning, ¢vanouissement, défail- 
lance. 

Swoop, v.a.fondre sur, s’élancer sur; 
troquer, changer. 

Swoop, s. chute soudaine. 

Swéoping, s. troc, échange. 


Sword, s. épée. 
Swérdeutler, s. fourbisseur. : 
Swérder, s. coupe-gorge, spadassis 


Swo 
Swérdknot, s. noeud d’bpée. 
Swérdlaw, s. violence. 
Swérdman, s. homme d’épée. 
Swérdplayer, s. gladiateur. 
Sworn, a. jaré. 
Sy'barite, s. riche voluptuenx. 
Sycamore, s. aycomore. 
Sy'cophant, s. parasite. 
sycophants, a. de parasite. 
hab Sylidbical, a. syllabique. 
7 Habis s. syllabe. [ticuler. 
y'Uable, v. a. syllaber, énoncer, ar- 
Sy‘llabus, s. extrait, abrégé. 
Sy‘llogism, s.s Pr rt 
Syllogistic, Syllogistical, a. syllo- 
gistique. . [ter. 
Sy Mogise, v. a. syllogiser, argumcn- 
'y'lvan, a. champêtre. 
Sy‘lvan, s. satyre. 
Symbol, s. symbole, embléme. 
LA Ter a. symbolique. 


mbélieally, ad. d’une manière 
symbolique. (symbolique. 
bn arrrroee » & représentation 


y'mbolise, v. a. & n. symboliser, 
représenter par emblème. 
Symbollsing, s. represéntation par 
symboles. [matique. 
Symbolizing, a. symbolique, emblé- 
Symmetrical, a. symétrique. 
"‘mmeiry, s. symétrie, proportion; 
régularité. 
Tapas Sympathétical, a. sym- 
pathique ; analogue. 
Sympathétically, ad. par sympathie. 
rpebise, v. n. sympathiser. 
‘ ey mpathy, s.sympathie, compassion. 
Symphénious, a. harmonieux. 
&y niphonist, s. symphoniste. 
Sy’mphony, s. symphonie; concert. 
Sympéarac, a. de table. 
‘mpiom, s. symptôme, signe. 


Sympiomdtic, Symptomdtical, a. 
on ptomatique. 

Synagogue, s. synagogue. 
Synohrésiead, Sy nohronoui, a. syn 


chronique ; simultané. 
‘nehroniem, s. synchronisme. 
‘ncope, s. syncope, défaillance; 
‘ lision RÉ 
“oy 'ncoprat, a. faiseur de syncopes. 
# nécdoche, 5. 8 decdoahe. Teale: 
Synod, s. synode; assemblée cléri- 
y’nodal, Synédic, Synédical, a. sy- 


nodal, synodique. 
Synédicetly ; ad. synodalement. 
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pair hari s. synonyme. , 
nônymise, ¥. a. exprimer par dif- 
Porents mots. 
Synénymous, a. synonyme, synony~ 
dyndnymy, s. synonymie. [miqune. 
népsis, s. abrégé, sommaire. 
A néptical, a. synoptique. 
Syntax, Syntdxis, s. syntaxe, cons- 
truction des mots. 
Sy'nthesis, s. sinthése; réunion. 
nthétic, a. synthétique. 
‘phon, s. syphon. 
ringe, s. seringue. 
‘ringe, v. 4. seringuer. 
‘rtis, s. sirtes sable mouvant. 
“stem, s. système; dessein; hypo- 
se. 
Systemdtical, ad. systématique. 
stemdtically,ad.systématiquement. 
‘stole, s. systole. 


T. 
Tébby. s. tabis. 
Tdbby, a. tabisé. {grissement. 
Tabefdction, s. consomption, amai- 
Tdbefy, v. n. maigrir, se consumer. 
Tdbernacle, s. tabernacle, pavillon. 
Tdbid, a. tabide, phthisique. 
Tabidness, s. amaigrissement, mai- 
greur. e plâtre. 
Téblature, s. fresque, peinture sur 
Tdble, s. table; index, catalogue; #0 
ait at -, se mettre à table; fo keep 
a good —, faire bonne chère. 
Tdble, v.a. faire une table; se mettre 
Tdblebeer, s. petite bière. [à table. 
Tdblebook, s. tablettes, pl 
Tablecloth, s. nappe. 
Tdbler, s. pensionnaire. 
Tdblet, s. tablette ; carreau. 
Tdbletalk, s. entretien de table 
Tdbour, s. tambour de basque. 
Tdbourer, s. joueur de tambour de 
basque, tambourineur. 
Tdbouret, Tdbourine, s. tambourin. 
Tdbular, a. en forme d’index; en 
carrés. 
Tdbulate, v. a. arranger en tables. 
Tdbulated, a. plat, en forme de table. 
Tache, s. crochet: agrafe ; bouton. 
Té&cit, a, tacite. 
Tdertly, ad. tacitement. 
Taciturnity, a. taciturnité. 
Tacb,v. a. attacher, joindre; condre ; 
— about, virer, revirer. 
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Taek, s. petit clou ; revire ment. 

Tr: a. —: es, pl. 

mg, s. cordages, pl. fourniture. 

Téetse, Féctical, 7 ae tactique, de 
le tactique. 

Técties, s. pl. tactique. 

Téctile, a. re ible. 

Tactility, s. tangibilité. 

Téctien, 3. tact, taction. 

Téddpole, s. petit crapaud. 

Tdffeta, s. taKctas. 

Teg, s- fer, ferret; petit clou. 

Tag, v. a. mettre un ferret, ferrer; 
- after one, suivre qn. 

Tdg-reg, s. canaille, lie du peuple. 

T'aïl, s. queue; manche. 

Tdiled, a. qui a une 

Téillage, s. taxe, impôt. 

Taille, s. substitution. 

T'éslor, 3. tailleur. 

Tdil-piece, s. vignette. 

Taint, v. a. & n. imprégner; gâter, 
corrompre ; être infecté. 

Taint, s. tcinture; souillare, tache; 
infection ; sorraption. 

Tédintless, a. sans tache. 

Tdinture, s. souillure, tache. 

Take, v. a. & n. prendre, se saisir; 
accepter; adopter; mener; aller; 
prendre vogue; être reçu; avair du 
succès, réussir ; - after, ressembler; 
— again, rependre; — « journey, 
faire un voyage; - @ leap, faire un 
saut;-6 p ice, se pré—occuper, 
se luisser prévenir; - aside, pren- 
dre à quartier; — & side, prendre un 
parti; — a view, regarder, considé- 
rer; - away, ôter, emporter, cule- 
ver, mettre à part; —- e walk, se 
promener; — care of, avoir soin de, 
se mettre en peine de; - course, 

rendre des mesures pour; - de- 

ight, prendre plaisir; - down, hu- 
milier, abaisser ; subjuguer ; - effect, 
réussir, avoir lieu; ~ for granted, 
supposer; — for (another), mécon- 
naître; — /rom, dter; dépouiller; — 
heed, prendre garde; — heed £0, 
faire attention à; — Aold of, pren- 
dre, so saisir des - 34, trouver 
mauvais, prendre en mauvaise part; 
~ in, prendre; séduire, corrompre ; 
duper; contenir, comprendre; — in 
hand, entreprendre; = in good 
part, prendre en bonne parts — in 
ll part, prendre en mauvaise part; 


Tal. 
- in marriage, épouser ; - is writ- 
OT mettre Me écrit; — leave, 
prendre congé; - notice, observer, 
remarquer; — oeth of, faire ser- 
ment, prêter serment; - off, ôter; 
retirer; copier; imiter; éloiguer, 
détruire, contrefaire; - offince, 
s’oenser; se choquer; — an, se 
chagriner; s’affliger ; revêtir; - one's 
P , se divertirs — one’s tarn, 
faire à son tours ~ out, bter; arre- 
cher; — out of, extraire; - place, 
prévaloir: - part szth, prendre 
part; — pity, avoir pitié; - shame, 
avoir honte; - snuff, prendre du 
tabac; — the field, se mettre en 
campagne; — time, prendre du 
temps, se reposer; — #0, s’appli- 
uer, avoir recours a; — tobacco, 
umer ; ~ fo heart, prendre à coeur; 
— to pieces, mettre cn pièces; pren- 
dre pièce à pièces — ap, s'arrêter, 
se corriger; prendre;  empor- 
ters; se rcformer: déterrer; répri- 
mander, corriger; — sp æ quarrel 
accommoder un di d; -ups 
ge, accepter un défi; - ap 
short, arrêter; s'arrêter tout court; 
- up with, se contenter: demeu- 
rer, habiter; ~ upon, prendre; s’ap- 
Tater, 3. preneur. [proprier. 
Tékrng, s. prise; saisissement. 
Tdking, a. agréable, obligeent. _ 
Tale, s. eontc, fable; rapport, in- 
formation. 
Télebearer, s. rapporteur. 
Tdlebearing, s. rapport. 
Télent, s. talent, don naturel. 
Tdiisman, s. talisman. . 
Talismdnic, a.talismanique, magique. 
Talk, v. a. & n. parler, causer, ca- 
queter; discourir; - seth, cenfi- 
rer avec; - over, conter; raconter. 
Talk, s. entretien, conversation, ca- 
uet ; nouvelle. 
Talkative, a. babillard. 
Tadlkativeness, s. babil, caquet. 
Talker, s. paricur, causeur, babillard. 
Tälbing, s. babil, caquet. 
Tdlky, a. de talc. 
Tall, a. haut, grand, robuste. 
Tdllage, s. taxe, impôt. 
Tallow, s. suif. 
Tallow, +. a. enduire de suif. 
Tdllowchandler, s. chandelier. 
Télly, s. taille. 


—— 
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T'élly, v. a. & n. cadrer, ajusters se 
rapporter, s’accorder. 

TZ" mud, 4. Talmud. 

Tdiness, s. hauteur, grandeur. 
T'élon, s. serre, griffe. 

T'émarind, s. tamarin. 

T'émarisk, s. tamarisc. 

T'ambarine, s. tambourin. 
T'ambéur, s. tambour; métier à bro- 
der. soumis. 
T'ame, a. apprivoisé, domestique; 
Tame, v. a. apprivoiser, dompter. 
Tâémeable,a. qu’on peut apprivoiser. 

T'émely, ad. avec soumissien. 
Tdmeness, 5. douceur, soumission; 
manque de coeur. 

Timer, s. vainqueur. pratiquer. 
Témper, v.n. se mêler de; - with, 
Tan, v. a. & n. tanner; hâler. 

Tan, 3. tan: hâle. 

Tang, s. goût fort; mauvais goût; 

Tangent, s. tangente. son. 
Tangsbility, s. tangibilité. 

Tdngible, a. tangible. 

Tangle, v. a. & n. embarrasser, emo 
brouiller ; s’embarrasser; faire tom- 
ber dans au piége. 

T'éngle, s. noeud, entortillement. 

Tank, s. fontaine. 

Tdnkard, s. grand pot à couvercle. 

Ténner, s. tanneur. 

Tdney, s. tanaisie. 

Téntalise, v. a. donner des fausses 
espérances. 

Tdntamount, a. équivalent. 

Tap, v. a. taper, ffapper légèrement. 

Zap, s. tape, coup léger. 

ree s. passement. 

Te dpere a. bougie, flambeau. 
Tdper, +. n. se terminer on pointe. 

Téper, Tdpering, à, conique, Pyre- 

T'dpestry, 3. tapisserie. [midal. 

T'dpping, s. ponction. 

T'dp-ro08, s. mère-racine. 

Tépster, s. garçon de cabaret. 

Tar, s. goudron. 

Tar, v. a. goudronner; irriter. 
Tardntula, 4. tarentule. 

Ta» ddtiun, s. empéchement. 

Tardely, ad. lentement.  [dolence. 

Tdrdiness, Térdity, s. lenteur ; in- 

T'érdy, a. tardif, paresseux. 

Tardy, v. a. retarder, empêcher. 
Tare, 8. I Manel tare, rabais. 

Targes get, s. targe. 

Taf 3. tarif. 


, 
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Tdrnish, v.a. & n. ternir, Aétrir 
se ternir, se fétrir. 

Tarpéwling, s. canves goudronné. 

on, 4. estragon. 

Térriance, s. séjour, délai. 

Térrer, s. goudronneur. 

Tdrrier, à basé. 

Térry, v. a. séjourner, demeurer; 
s'arrêter ; attendre. 

Tdrsel, s. ticroelet. 

Tarsus, s. tarse; cou-de-pied. 

Tart, a. aigre; piquant, mordant; 

Tart, s. tarte. [vert 

Tdrt-pen, s. tourtière. 

Tértane, s. tartane. 

Tdrtar, s. tartre. 

Taridrean, a. infernal. 

Taridreous, a. tartareux ; infernal. 

Tdrtarise, v. a. tartariser. 

Tértarous, s. Tariareous. 

Tdrtly, ad. avec aigreur; sévèrement. 

Tértness, s.acidité, aigreur ; sévérité. 

Task, s. tâche, emploi; éo take to -, 


proneers réprimander. 
‘ask, v.a. donner, ou imposer une 
tiche. [une tâche. 


Tdsker, Tdshmaster, s. qui donne 

Tdesel, s. gland de soie; main (de 

carosse) ; tourne-feuillet. 

Tdeselled, a. garni de glands. 

Tdstable, a. savonreux. 

Taste, v. a. & n. goûter; approuver; 

s’apercevoir, sentir. 

Taste, s. goût; saveur, degustation 

Tdsteful, a. agréable au goût; savou- 

Tdsteless, a. fade, insipide. [reux. 

T'éstelessness, s. insipidité, fadeur. — 

Tdster, s. qui goûte: gourmet; essai, 

Tétter, s. timbeau, haillon. 

Tditer, v. a. déchirer, mettre en 

lambeaux. 

Tdttered, a. tout déchiré, en guenil- 

Tatterdemdlion, s. malotru. [les. 

Tdstle, vy. n. babiller, caqueter. 

Tdttle, Ss. Ca act, babil. 

Tétiler, a. babillard, jaseur. 

T'attéo, s. retraite. puni 

Taunt, v. a. & n. railler, ridiculiser ; 

Taunt, s. insulte, raillerie, reproche. 

Tdunter, s. railleur, moqueur. 

Tüunting, s. raillerie. 

Tduntingly, ad. avec insolence. 

Tautolégical, a. tautologique. 

Tautélogy, s. tautologie. 

Tévern, s. taverne, cabaret. 
n-hunter, s. ivrogue. 
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Tévern-besper, Tévern-man, s. tao 
vernier, cabarctier. 

Tew, s. boule (de marbre), 

Tew, v. a. tanner, passer en mégie. 

Téwdriness, s. parure inélégante. 

Téwdry, a. pimpant. 

Téswny, a. tanné, basené. 

Tes, s. taxe, impôt ; censure. 

Tas, v.a. taxer, imposer; blimer, 
censurer. 

Ténable, a. sujet aux taxes. 

Tasdtion, o. taxation, impôt: accu- 

Téser, s. taxateur. sation. 

Tdageatherer, os. collecteur. 

Tea, s. thé. 

Téa-board, s. cabaret. 

Téa-gerden, s. guinguctte. 

Tea-hbettle, s. bouilloire. 

Téapot, s. théière. 

Téa-table, s. table à thé. 

Teach, v.a. & n. enseigner, instruire. 

Téachabie, a. docile. 

Téechablenses, ». docilité. 

Téacher, s. maitre, précepteur. 

Tead, s. torche, flambeau. 

Teal, s. corcelle. 

Team, s. attelage. 

Team, v. a. atteler. 

Tear, s. larme; goutte. 

Tear, v. a. & n. déchirer, mettre en 

ièces ; s’emporter. 

ear, s. déchirure. 

Téar-falling, a. qui verse des larmes. 

Téarful, a. pleurent, en larmes. 

Téaring, s. déchirement, déchirege. 

T'éarless, 2. sans larmes. 

Tease, v. a. peigner, carder; tour- 
menter, importuner. 

Téaser, 6. qui tourmente, importan. 

Teas, 8. tette, trayon, 

Téchnical, a. technique, 

Téchy, a.bourru, revéche. 

Tede, s. ; 

Tédious, a. ennuyant, ennuyeux. 

Tédiously, ad. ennuyeusement. 

Tédiousnese, s. ennui. 

Teem, v. a. & n. produire, conce- 
voir; être plein. 

Téemful, a. fertile, fécond. 

T'éemless, a. stérile. 

Teen, s. chagrin; tristesse, douleur. 

Téething=time, s. dentition. 

Tégument, s. tégament. 

Téil-tree, s. tilleul. 

Teint, s. teinte. 

Télegreph, s. télégraphe. 


Tem 
T4 » 8. télércope. 
Telescdpical, a. téléscopique. 


Tell, vx. a. & n. dire, communiquer; 
conter, raconter; compter, suppu- 
ter; - again, rodire ; recompter. 
Téller, s. diseur ; compteur. 
Télliale, s. rapporteur. ~ 
Temerdrious, a. témérairc; entété, 
Temérity, a. témérité. [étourdi. 
Témper, v. a. tempérer; tremper; 
détremper ; modérer. 
Témper, s. tempérement, humeur, 
caractère ; trempo. 
Témperament, s.tempérament, cons- 
titution. (tion. 
Témperence, s. tempérance, modérs- 
Té eraté, «à. tempérant, tempére, 
Tumperetely, «à. modérément, sobre 
é ad. wm ent, sobre- 
Tiers. s. modération ; tran- 
uillité ; exemption d’excès. 
émperature, s. température ; cons- 


titution. 
Témpered, a. tempéré, modéré. 
T'émpest, s. tempête, orage. 
Témpest, v. a. troubler; exciter une 
tompête. pête. 
T'émpeet-beaten, a. battu per. la tem- 
Tempestivity, s. temps propre, état 
d’être de saison. e 


Témpest—tost, a. ballotté par la tem- 
Tempéstuous, a. tompestueux. 

Tem , &. temps orageux. 
Témplar, s. étadiant en droit. ~ 
Témple,s. temple ; tempe. 

Tém , a. temporel, passager, 
Tempordlity,s.temporel ; biens tem- 
À sms 1. 


pores: s. pl. s. Temporality. 


mp » 8. laïques, pl.; tempo- 
rel. sager 
Tempordneous, a. temporaire; pas- 


Témporariness, s. saison, 
ropre. a 
mporary, 8. Temporaneous. 
Témporise, v u.temporiser, différer; 
s’accommoder au tem 
Témporiser, s. temporiseur. 
Témporising, s. temporisement, ro- 
tardement. (quer. 
Tempt, v. a. tenter; exciter, À api 
Témptable, a sujet à la tenta : 
Temptdtion, ». tentation. 
Témpter, s. tentateur, séducteur. 
Tempting, a. tentant. 


Tem 
T'érnulent, a. ivre; enivré. 

Ten, a. dix. 

T'énable, a. tenable, soutenable. 

T'ersdcious, a. tenace, visqueux. 

Z'endeiously, ad. avec ténacité ; obs— 
tinement. [opiniâtreté. 

Tendciousness, Tendcity, s. ténacité ; 

Ténancy, s. usufruit. 

Ténant, s. tenancier, fermiers loca- 
taire. [certaines conditions. 

Ténant, v. a. tenir a bail; tenir a 

Ténantable, a. habitable, logeable. 

Ténantlese, a. qui n’est point affermé. 

Tench, s. tanche. 

Tend, v. a. & n. garder, veiller; 
être attentif, tendre, contribuer; - 
wpon, accompagner, servir, suivre. 

Tén » 8. attente, soin. 
Téndence, Téndency, s tendance, 
but; disposition. 

e 
compatissant, complaisant. 

Ténder, s. offre, proposition. 
Ténder, v. a. offrir, présenter: pro- 

oser; faire cas de. [tissant. 
énder-hearted, a. sensible, compa- 

Ténderling,s. enfant gâté, favori. 
Ténderly, ad. tendrement, délicate 
ment. [douceur. 
Ténderness, s. tendresse, sensibilité, 
Téndinous, a. tendineux, nerveux. 
Téndon, s. tendon, nerf. 

Tépdril, 3. tendron, bourgeon. 
Tenebricése, Tenébrious, a. téné- 
breux, sombre. 

Tenebrésity, a. ténèbres, pl. obscu- 
Ténement, s. tenement. 
Tendrity, s. tendreté. 
Tendemus, s. tenesme. 

Ténet, s. dogme, principe. 
Tén-fold, a. dix fois autant. 
Ténnis, s. paume. 
Ténnis-court, s. jou de paume. 
Ténnis-play, s. jeu de Ja paume. 
Ténor, s. tenor, taille. | 
Ténour, s. teneur, contenu; but, ' 
Tense, s. temps. [dossein. : 
Tense, a. tendu. raide. 

Ténsences, s. tension, raideur. 
Ténsible, Ténsile, a. capable de ten- 


4 


Ténsion, s. tension. [sion. : 
Ténsive, a. tensif. 

Tent, s. tente, pavillon. 
Tent, v. a. & n. mettre uno tente À 


(une plaie); loger dans une tente; 
camper. | 


» a. tendre; délicat, faible; : 





[rité. | 
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Tentdiion, s. tentative, tentation. 
Tentdtive, a. tentatif. 

Ténied, a. couvert de tentes. 

Ténter, s. crochet, broc; clou à cro… 
chet; to be on the tenters, Mre on 
suspens, être dans l’attente. 

Ténter, v. a. & n. accrocher. 

Tenth, a. dixième; -, s. dixième 

artic; dime. 
énthly, ad. dixièmement. 

Tendity, s. ténuité, exiguité. 

Ténuous, a. fin, subtil, petit. 

Ténure, s. tenure, mouvance. 

Pepe eee: s. attiédissement. 

Tepid, a. tiède; insouciant. 

Tepidity, s: insouciance ; apathie. 

Terce, s. tiers (d’un muid). 

Terebinthinate, Terebinthine, a. de 
térébenthine. 

Térebrate,v.a. percer, perforer. [tion. 

Terebrdtion, s. térébration, perfora- 

Tergéminous, a. tergeminé, triple. 

Tergiversdtion, s. tergiversation, 
subterfuge, évasion. 

Term, s. terme, limite; mat, expres- 
sion$ condition; temps préscrit; to 
be upon even terms with any one, 
être bien avec qn. 

Term, v. a. appeler, nommer. 

Térmagancy, s. bruit, fracas. 

Térmagant, a. turbulent, bruyent. 

Térmageant, s. criailleuse, grognarde. 

Términable, a. qu’on peut limiter. 

Términate, v. a. & n. terminer, li- 
miter ; finir. 

Termindtion, s. bornes, limites, pl.; 
conclusion, terminaison. 

Térmless, a. illimité, sana bornes. 

Térmly, ad. par terme, à chaque 
terme. [naire. 

Térnary, Térnion, s. nembre ter- 

T'érrace, s. terrasse, plate-forme. 

Terrdqueous, a. composé de terre et 

Terrene, a. terrestre. [d’eau. 

Terreous, a. terreux. 

Terréstriai, a. terrestre, de la terre. 

Terréstrify, v. a. réduire on terre. 

Terréstrious, a. terreux. 

Terrible, a. terrible; épouvantable. 

Térribleness, s. horreur. [ment. 

Térribly, ad. terriblement, extrême. 

T'érrier, 8. basset, Fe 

Terrific, a. terrible; épouvantable. 

Térrify, v. a. terrifier, épouvanter. 

Territérial, a. territorial. 

Territory, s. territoire, juridietion. 
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Térrer, &. terreur, cfroi. 

Terss, a. uni, poli, élégant. 

Tértian, s. fièvre tierce. 

Tésselated, a. tessellé ; diversifié, 

Test, s. coupelle, test; examen; 
épreuve; to put to the -, mettre a 

Testéceous, a. testacé.  [l’épreuve. 

Téetament, s. testament. 

Testaméntary, a. testamentaire. 

T'éstate, a. qui a fait son testament. 

Testétor, s. testateur. 

Testdirix, a. testatrice. 

Tésted, a. cssay6, éprouvé. 

T'éeter, s. pièce de six sous; ciel de 

Tésticle, s. testicule. flit. 

Testificdtion, s. témoignage. 

Testificdtor, Téstifier, a. déposant, 

rae ai [ser, ae 
éstify, v. a. & n. témoigner, 

Téctity, ad. ajgrement ; avec apne 

Testiménial, s. certificat. 

Téstimony, s. temoignage ; assurance. 

Téstiness, s. hameur bourrue, mau- 
vaise humour, aigreur. 

Testy, a. bourru, capricieux. 

Tétchiness, s. mauvaise humeur, ca- 

Tétchy, s. Testy. [price. 

Téte-a—tete, s. tête-à-tête, entrevuc 


rivée. 

Lasher, s.entraves, pl.; longue corde. 

Téther, v. a cntravers mettre des 

Teirdgonal, a. tétragone. [entraves. 

Tetrérch, s. tétrarque. 

Tatrdrchate, Tétrarchy, s. tétrarchie. 

Teirdstic, s. tétrastique. 

T'étter, s. dartre. 

Teutônic, a. Teutonique. 

Test, s. texte; passage de l’Ecriture 

Téxt~letter, a. lettre grise. (Sainte. 

Téxtile, a. textile, tissu. . 

Téxtuarist, Téstuary, s. textuaire. 

Textuary, a. textucl. [ment. 

T'ésture, s. tissu, tissure; arrange— 

Tew, a. battre pour amokir. 

Than, conj. que. 

Thank, v. a remercier, rendre grâ- 

Thankful, a. reconnaissant. ces. 

Thankfully, ad. avec reconnaissance. 

Thankfulnese, s. reconnaissance. 

Thdnkless, a. ingrat. 

Thänklessness, s. ingratitude, man- 
ue de reconnaissance. 
tdnk-offering, s. sacrifice d’action 

de grâces. {pi. 

Thanks, s. pl. grâces, remerciments, 

Thdnksgiving, s. action de grâces. 


ss » a> 


The 
Thdnbworthy, a. qui mérite deh 
reconnaissance. 
That, pron. ce, cet, cette, celui, ce- 
luiela, celle, ce qui. 
That, con). que, alin que, pour que; 
#0, -, si bien que, de sorte que; 
Ing -, Vu que, puis que; #- 
s. chaume. [ézme, alors. 
Thatch, v. a. couvrir de chaume. 
Thaiched, a. couvert de chaame. 
Thdtcher, s. couvrear en chaume. 
Thaw, ». dégel. 
haw, v. a. & n. dégeler ; se fondre 
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Ti 
Thew, v. imp. dégeler. 
The, ast. le, As, les. 

Théatral, a. théâtral. 

, 8. théâtre. 

T'hedirie, Thedtrical, a. de théâtre, 

Thee, pren. toi, te. [scénique. 

Theft, s. \arcin, vol. 

Théfibote, s. recèlement (d’un vol}. 

Their, art. leur, leurs. 

Thetre, pron. le leur, la leur, les 
leurs; à eux, à elles. ‘ 

Théism, s. théisme, déisme. 

Théist, s. théiste, déiste. 

Them, pron. eux, elles. 

Theme, LA thème, matière. 

Themsélves, pron. eux-mêmes, el- 
les-mêmes. 

Then, ad. alors, ensuite, on ce css; 
now and -, quelquefois, de temps 
en temps. : 

Then, conj. donc, par conséquent. 

Thence, ad. de-là, par EE ts 

Théneeforth, ad. dès lors, depuis ct 
temps-là. [ormais. 
Thenceférward, ad. à l’avemr, dés- 
Theécracy, s. théocratie. 

Theoerdéical, a. théocratique. 

Theégony, s. théogonie. 

T' gran, s. théologien. 

Theolégical, a. théologique. | 

Theolégi , ad. solon la théologie. 

Theblogist, Théologue, s. théologieu. 

Theblogy, s. théologie. 

Theérbo, s. tuorbe. 

Thdorem, s. théorème. : 

Theordtic, Theordtieal, a. théoriti- 

uc, thévrique. 
oréti » Theérically, ad. tht- 
vriquement, en théorie. 

Theorist, s. théoriste, théoricien. 

Théory, 3. théorie; science spéci- 
lative. [pre à guérir. 

Therapéutie, a. thérapeutique, pre 


The 


There, ad. la, y, en cela; here and -, 
gh et là; — 13, - are, ily a. 
Théreabout, T'héreabouts, ad. par-la, 
aux environs de. 

Theredfier, ad. selon, suivant. 
Thereat, ad. là-dessus; à cet en- 
droit-là. 

Thereby’, ad. par-là, par ce moyen. 
Thérefore, ad. pourquoi, donc, en 
conséquence. 

Thérefrom, ad. de cela, en. 

Therein, ad. en cela, y, là-dedans. 
Thereinié, ad. en cela, y» là-dedans. 
Theredf, ad. de cela, en. 

Theredn, ad. là-dessus, sur cela, y. 
Thereédut, ad. hors de cela. 

Theretô, T'hereunté, ad. à quoi, à 
ctla, en, {sous. 
Thereunder, ad. sous cela, là-des- 
Thereupén, ad. là-dessus, sur cela; 
sur le champ. 

Therewith, ad. avec cela, sur le 
champ. [outre cela. 
Therewithdl, ad. de plus, par-dessus, 
Theriacal, a. thériacal, médicinal. 
Thermémeter, s. thermomètre. 
Thermométrical, a. de thermomètre. 
Thérmoscope, s. thermoscope. 

These, art. & pron. ces, ceux, celles. 
Thésis, s. thèse. 

Thedrgic, a. héurgique. 

Théurgy, s. théurgie. 

Thew, a. qualité; manières, pl. 
Thick, a. épais, gros, serré, grossier, 
Thick, s. épaisseur; through - and 
thin, & travers de tout; sans s’em- 
barrasser de rien. 

Thick, ad. près, en foule, fréquem— 
ment; to speak -, parler sans arti- 


c er. 

Thicken, v. a. & n. épaissir, conden- 
sr; confirmer; rendre fréquent ; 
s’épaissir, se condenser; so consoli- 
der; pousser vite. 

Thickening, s. épaississement. 

Thicket, allier, baisson fort épais. 
Thteklipped, a. lippu. {quantité. 
Thickly, ad. avec épaisseur,en grande 

Thickness, s. épaisseur; stupidité ; - 
of hearing, dureté d’oreille. 
Thicheculled, a. lourd, stupide. 
Thickset, a. épais, touffu. 

Thickskin, s. lourdaud. 

Thief, s. voleur, larron. 
Thiefcatcher, Thiefiaker, s. preneur 
de voleurs. 
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Thieve, v. n. voler, dérober. 
Thievery, s. volerie, pillerie. 
Thieving, s. volerie, vol. 

Thievish, a. enclin au vol. 
Thievishly, ad. en voleur, en larron, 
Thievishness, s. habitude de voler. 
Thigh,s. cuisse. 

Thill, s. limon; timon. 

Thiller, Thillhorse, s. limonier, ti- 
Thimble, s. dé. [mouier. 
Thime, s. thym. ; 
Thin, a. mince; petit, délié, maigre. 
Thin, ad. clair, en petit nombre. 
Thin, v. a. éclaircir, atténuer. 
Thine, prou. le tien, la tienne, les 
Thine, art. ta, tes. [tiens. 
Thing, s. chose, affaire; above all 

ings, sur toutes choses, principa- 
lement, surtout. 

Think, v. a. & n. penser, s'imeginer; 
songer; méditer; observer, cxami- 
ner$ se souvenir de. 

Thinker, s. penseur, rêveur. 

Thinking, s. ponséc, opinion, juge- 

Thinking, a. judicieux. [ment. 

Thinly, ad. clair; de loin en loin. _ 

Thinness, s. exilité, maigrour; petit 
nombre. 

Third, a. troisième; ~, s. tiers, troi~ 
siéme partie, tierce; every — day, de 
trois jours en trois jours, de trois 
jours l’un. 

Thirdborough, s. sous-connétable. 

Thirdly, ad. troisièmement. 

Thirst, s. soif. 

Thirst, v, n. avoir soif; désirer are 
demment. 

Thirstiness, 5. grand soif, altératioù. 

Thirsty, a. qui a soif, altéré. 

Thirteen, a. treize. 

Thirteenth, a. treizième. 

Thirtieth, a. trentiéme. 

Thirty, a. trente, —, s. trentaine. 

This, art. ce, cet, cette, ces. 

This, pron. ceci, celui-ci, celle-ci; 
by — time, à présent, maintenant. 

Thistle, s. chardon. 

Thistle-down, s. coton de chardon. 

Thistly, a. plein de chardons. 

Thither, ad. 1a, y, à co pant 

Ti 0, ad. Jusques—la. 

Thitherward, ad. vers ce côté là. 

The’, conj. quoique ; encore que. 

» & Courroie. 

Thordcie, a. thorachique. . 

Thorn, s. épine ; affliction. as 
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T'hérnback, s. raie. 

Thôrny, a. épineux; chagrinant. 

Thérough, prp. par; a travers, au 
travers. 

Thérough, a. entier, parfait, achevé. 

Théroughfure, s. passage. 

Théroughly, ad. tout-à-fait, entiè- 
”hôr TRE fait, acl 

Thérou, . a. parfait, achevé. 

Théroug hetitch. Let entiérement, 
tout-à-fait. [celles-là. 

Those, pron. pi. ceux, ceux-là, celles, 

Thow, pron. tu, toi. 

Thou, v. a. tutoyer. 

Though, conj. quoique, bien que, 
encore que, cependant ; as -, comme 
si; — ff were so, quand même cela 
serait. 

Thought, s. pensée, idée, sentiment; 
dessein ; sallicitude. 

Thôuyhiful, a. pensif, méditatif, 
attentif, soignoux. 

Though fully, ad. d’un air pensif, 
avec inquiétude. 

Théughifulness, s. méditation pro- 
fonde; inqui 

Théaghtiess, 
sans souci, négligent. 

Thoughkilessly, ad. étourdiment, par 
inadvertance. 

Théughtlessness, 3. étourderie, in- 
attention, inadvertance. 

Thoughtsick, a. rongé de soucis. 

Thôusand, a. mille ; mil. 

Théusandth, a. millième. 

Thrdldom, s. servitude, esclavage. 

Thrall, s. esclave. 

, Ve &. assujettir, 
rendre esclave. 

Thrdpple, s. gosier ; trachée-artère. 

Thrash, v.a. & n. battre, frapper; 
travailler péniblement. 

Thrdsher, s. batteur en grange. 

Thrdshing, s. battage. 

Thrdshing—fioor, s. aire. 

Thrasénical, à. fanfaron. 

Thread, s. fil, corde; suite. 

Thread, v. a. enfiler; passer par. 

Thréadbare, a. tout usè, commun. 

Thréaden, a. de fil 

Threat, s. menace. 

» Thrdaten, v. a. menacer. 
» @ qui menace. 

Thréatening, s.menaces, pl. intimi- 
dation. 

Thréatening, à menaçant. 


asservir, 


| Thréateningly, ad. d’un air mes 


a. ‘étourdi, folâtre ; | Throw 
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Thréatful, a. menaçant. (cant. 
Three, a. trois. 
Thréefold, a.trois fois autant, triple 
Threepence, 3. trois sous sterling. 
Threepenny, a. vulgaire, pauvre. 
Thréepile, s. velours à trois poils. 
Thréescore, a. soixante. 
Thrénody, s. chanson plaintive. 
Thrésher, s. batteur en grange. 
Thréshold, s. seuil; porte. 
Thrice, ad. trois frois. 
Thrid, v. a. enfiler. 
Thrift, s. profit, gain; fragalité 
rcimonie, que rcimoni 
hrifisly, ad. frugalement, ave 
Thriftiness, s. frugalité, épargne. 
Thrifiless, a. prodigue. 
Try, a. frugal, économe, menage 
Thrill, v. a. & n. percer, forer 
éprouver une vive sensation. ‘ 
Thrive, v. n. profiter; réussir, s’en 
richir3 croître. 
Thriving, s. succès, prospérité, er 
richissement. reusemeu 
Thrivingly, ad. avec succès, hea 
t, s. gorge, gosier ; to cut t 
-, Couper la gorge. 
Thréatwort, s. gantelée. 
Throb, v. n. palpiter, battre. 
Throb, s. battement, palpitation. 
Throe, s travail; agonie. 
Throe, v. a. faire souffrir de grand 
Throne, s. trône. [douleur 
Throne, v. a. mettre sur le trône. 
Throng, s. foule, presse. 
Throng, v. a. & u. presser; venir ¢ 
Thrésile, s. grive. [foule, se presse 
Throttle, à. gosier, trachée—artére. 
Throttle, vy. a. étrangler, suffoquer. 
Through, Prp- & ad. par, à travers, 
au travers de; si on un bout jus- 
qu’à l’autre ; jusqu’au bout ;-and-, 
tout-à-fait, entiéremont. 
Thréughbred, a. accompli, parfait. 
Throughlighted, a. éclairé des deux 


chtèés. [meet. 
, ad. tout-à-fait, eutière- 
& ad. par, dens, 


pouillers — , tenters jeter ile 
tous côtés ; faire des efforts; -a c”- 
fance, faire un défi; — asray, »-- 
dre; employer mal; - away onfi 


Thr 

alf, se perdre, se ruiners - by, re- 
eter; — m, renverser; détruire; 
- im, ~ into, jeter dans; = off, reje- 
er; renoncer, quitter; se défaire 
le; — out, mettre en ocuvre; chas- 
er, rejeters — together, confondre, 
nettre ensemble; - up, vomir; 
ibandonner, se démettre. 
"hrow, s. jet, coup; effort; 
‘hréwer, s. jeteur. 
"Aréweter, e. tordeur. 
‘hrum, a. grosse laine filée. 
“hrum, v. a. racler; jouer mal. 
4 > à. grive. 
‘hrust, s. coup, botte ; attaque. 
‘rust, v. a. & n. pousser; presser, 
serrer; forcer; pousser unc botte; 
«© presser ; venir en foule; - away, 
chasser ; repousser ; - back, repous— 
ter; — down, jeter en bas, précipi- 
ter; - 32, faire entrer de force; — 
os, forcer, contraindre ; - oul, pous- 
ser dehors, chasser: - Anh , 
percer, poignarder; - together, 
presser par force, comprimer. 
‘Ahrdster, s. pousseur. 
“humb, s. pouce. 

mb, v. a. prendre maladroite- 
ment, manier gauchement. 
"himbstali, s. dé 
"hump, s. coup de poing. [coups. 
hump, v. a. rosser, donner des 
‘Ahdmping, s. coups (de poing &e.). 
"hdmping, à. gros, grand. 
l'aider » & tonnerre. 
lhduder, v. a. & n. fulminer, fou- 
droyer; tonner. 
"hinderbolt, s. foudre. 
l'sinderclap, s. éclat de tonnerre. 
Uhindering, a. foudroyant; - noise, 
tintamarre; - voice, voix de ton- 
nerre. [gnée de tonnerre. 
han » s- pluie accompa- 
Thinderstone, s. foudre. 
l'hünderstrike, v. a. frapper de la 
foudre; frapper d’étonnement. 
l'huriferous, a. thurifère. 
Thurrficdtion, s. encensement. 
l'héraday , s. Jeudi; maundey -, 
Jeudi saint. 
Thus, ad. ainsi, de cette manière, de 
la sorte; -— far, jusqu'ici, jusque-là. 
Thwack, s. coup. 
Thwack, v. a. battre, frapper. 
Thwart, a. pervers, contrariant, em= 
barrassent. 


a —, 
début. 
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Thwart, ad. de travers, de biais. 
Thwart, v. a. & n. traverser ; empé- 
cher ; contrarier ; être opposé. 
Thwdriing, a. contrariant, contraire, 
tout opposé. 

Thwdrtingly, ad. par opposition. 
Thy, art. ton, ta, tes. 

Thyme, 3. thym; wild -, serpolet. 
Thyaëlf, pron. toi-même. 

Tidra, s. tiare, diadéme. 

Tice, ¥. a. amorcer, attirer. 

Tick, s. crédit; compte, taille; tic; 
tique; taie; to go on -, acheter à 
crédit, prendre à crédit. 

Tick, v. n. acheter à crédit, faire 
Ticker, s. coutil. [crédit. 
Ticket, a. étiquette, billet. 

Ticking, s. Ticken. 

Tickle, v. a. & nu. chatouiller, cajo- 
ler ; sentir un chatouillement. 
Tickle, a. branlant, inconstant. 

Tickler, s. chatouilleur. 

Tickling, s. chatouillement. 

Ticklish, a. chatouilleux, chance- 
lant, incertain. [tude. 

Ticklishness, s. délicatesse; incerti- 

Tichtack, a. trictrac. 

Tide, s. marée; courant. 

Tide, x. a. &n. saisir l’occasion 3 al- 
ler à la faveur de la marée. 

Tidegate, s. écluse. 

Tidesman, s. douanier. 

Tidewaiter, 3. douanier, commis de 
la douane. 

Tidily, ad. proprement, facilement. 

Tidiness, s. propreté, facilité. 

Tidinge, s. pl. nouvelles, pl.; in- 
formation. 

Tidy, a. propre ; convenable ; prompt. 

Tie, v. a. lier, attacher 3 serrer ; em= 

écher ; forcer. 

te, s. lien, noeud ; obligation. 
Tier, s. rangée, ligne. 

Tierce, s. tiergon, tierce. 

Tiff, s. hoisson ; dépit, boutade. 
Tiff, x. n. prendre la mouche; être 
de mauvaise humeur. 

Tiffany, s. gaze de soie. 

Tiger, a. tigre. 

Tight, a. serré, propre. 

Tighten, v. a. serrer, lier. 

Tightly, ad. ferme; proprement. 

Tightness, s. serrement, compression, 
raideur. 

Tigress, s. tigresse. 

Tike, s. tique; chien. 
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Tile, s. tuile. 
Tile, v. a. couvrir de tuiles. 
Tile-kiln, 8. tuilerie. 
T'iler, s. tuilier, 
Tiling, s. toit, tuiture. 
Trll, s. tireir, tire-lire, tablette. 
Till, prp. jusqu'à, jusques à. 
Till, conj. jusqu’à ce que, avant que. 
Till, v. a. labourer, cultiver. 
Tillable, a. iabourable. 
Tillage, s. labourage. | 
Tiller, s. laboureur, cultivateur ; ti- 
roir, boîte ; gouvernail, timon. 
Tilling, s. labourage. 
Tillman, a. \aboureur. 
Tilt, s. banne; abri; tente, joûte. 
Tilt, v. a. & n. ceuvrir d’une banne; 
pousser contre; battre l'épée; pen- 
cher d'un côté: to - a eesk, baisser 
tin touneau. 
Tils-boat, s. bateau couvert. 
Tilter, s. ferrailleur, joûteur. 
Tilth, s. culture, labourage. 
mber, 8. bois de charpente, bois 
à bâtir. 
Timbered, a. bâti, inventé. 
Timber-merc s & marchand de 
bois de charpente. 
Timber-work, s. comble, faite; ar- 
balétrière. 
ss ll fine s. chantier (de bois). 
Timbrel, a.tambour de basque ; tam- 
bourin. 
Time, s. temps ; saison; siècle; Joi- 
sirs mesure; fois; — to come, ave- 
nirs ~ convenient, commodité; af 
times, à diverses reprises; in old 
times, in times of yore, jadis, an- 
ciennement ; #7 process of =, avec le 
temps, dans la suite du temps; af 
that -, alors, en ce tem à; at 
thie-, à présent; from this - forth, 
dès à présent, à Vavenir; at any -; 
Sa in the mean -, cepen- 
ant, pendant co temps là; every —>» 
toutes les fois, chaque fois; af no-, 
jamais; by that ~, dès que, d’abord 
que; #7 the - Being, actuellement; 
to spend ones -, employer son 
temps; to nick the -, prendre bien 
son temps. 
Time, v. a. prendre bien son temps; 
Timer la Ep ri 
mejul, a. de saison, à propos. 
Timeless, a. hors de eee. : [pos. 
Timely, ad. de saison, à temps, à pro 


ir 

Timepleaser, Timeserver, s. fat 
vil complaisant. 

Timeserving, a. qui s’acosmmods & 
Timid, a. timide, craintif. [temp. 
Timidity, s. timidité. [palcux. 
Timorous, a. timide; craintif, scre- 
Timorously, ad. timidement. 
Timorousness, s. timidité, peur. 
Tin, s. étain, fer blanc. 
Tin, v. a. étamer. 
Tinet, s. feintes couleur; tache. 
Tineture, s. teinture ; onuleur. 
Tincture, v. a. colorer: donner = 
teinture ; donner un goût. 
Tind, v. a. allumer. 

Tinder, s. amadou, mèche, amerce. 
Tinder-box, s. boîte à fusil: boite à | 
l’amadon. ner. 
Tinge, v. a. teindre, colerer; m- 

Tingent, a. colorant. 

Tingle, v. n. tinter. 

Pingling, s. tintement. 

Tink, v.u. faire un bruit aige, tints. 
Tinker, 3. drouincur, chandreasia 
Tinkle, Ve Re tinter. {ambulatt. 
Tinman, s. ferblantier. 


F, 8. Minour. [éciat. 
pt se pre log oripesu; fr 
v. a orner de clinquant. 
Tint, s. teinte, couleur. 
Tiny, a. petit, mince. 
Tip, ss “Las pointe; extrémité. 


Tip, v. a. garnir le bout, frapper 
légèrement; abattres — « wisi, 
faire signe, donner un coup d'œil; 
- off, tomber; mourir. 

pet, s. fraise ; écharpe. 
Tipple, s. boisson, breuvage. _ 
ple, w. a. & n. boire par plaisir 
boire avec excès. 

Tippled, a. ivre. 

Tippler, s. buveur, biberon. 

Tippling, s. ivrognerie. 

pling—house, g. cabaret. 

Ty Puf s. sergènt, huissier; be- 
guette d’huissicr. 

Tipsy, 3. ivre; to get —, se coiffer. 

Tiptoe, s. bout, pointe du pied; f° 
stand -, se tenir sur le bout des 

ieds. {parare ; stour- 
re, s. rang, file, rangée; coifare 

Tire, v. a. & u. coiffer, parer; las- 
ser, se Te 

Tiredness, s. fatigue, lassitude. 

Tiresome, a. fatigant, cennnyeux. 








Tir 

Yresomencess, s. fatigue ; lassitade. 
reswoman, a. coiffeuse. 
Yringhouse, Tiringroom, s. foyer 
des acteurs. 

“sie, s. phthiaic, consomption. 
#sical, a. phthisique. 

Yssue, s. tissu, brocart. 

Yasue, v. a. entrelacer. 

“it, s. bidet, petit cheval; mésange. 
“bit, s. morceau friand. 

‘the, 8. dime. 

‘the, w.a. & n. dimer; lever la 
dime 3 payer le dime. 

Vheable, a. sujet à la dime. 

“ther, a. dimeur, dimier. 

“thing, s. dizaine, dime. 
"hhingman, s. disenier, décimateur. 
“Uillate, v. a. titiller. 

"itilidtion, a. titillation. 

tle, s. titres droit. [tuler. 
lle, vw. a. nommer, appeler: inti- 
Citlelesa, a. sans titre, anonyme. ” 
l'tlepage, s. titre d’un livre. 
l'tmeuse, s. mésange. 
Meter, v. n. ricaner, sourire. 
(iter, s. sourire, ris modéré. 

little, s. point, rien ; trait. 

lle asile, s. caquet, babil. 
Pitubdtion, s. titubation, bronchade. 
Titular, a. titulaire; honoraire. 
Tituldrity, e. dignité titulaire. 
l'hulary, a. titulaire. 
To, prp. à, au, à la, aux, de, pour; 
Jusque ; contre; as - that, quant À 
celas — and fro, çà et là, de part et 
Toad, s. crapaud. [d’autre. 
Téadstone, s. crapandine. 
Téadstoob, s. potiron. 
Toast, v.a. rétir; boire à la santé de. 
Toast, 8. rétic; santé, toasts femme 
célèbre, belle femme; - and wine, 
rôtie au vin. [la santé. 
Téaster, s. faiseur de rôties ; qui porte 
Tobdcco, s. tabac; to smoke -, nes 
du tabac. 

Tobdcco-bos, s. tabaticre. 
Tobdceonist, s. marchand de tabac. 
Tod, s. buisson. 

Toe, s. orteil; doigt du pied; from 
{op to -, de pied en cap. 

Toftre, ad. avant, auparavant. 
Togéther, ad. ensemble, de compa- 
nie; de suites, dans le méme temps; 
sans intermission. 

Tort, s. peine, fatigne, travail. [guer. 
Tol, v. a. & n. travailler, se fati- 


à Too 
Térlet, s. toilette. 
Téiling, s. peine, fatigue. 
Térlsome, a. pénible, fatigant. 
Téilsomeness, s. peine, fatigue, 
Téken, s. signe, marque. 
Tole, v. a. traîner 
Télerable, a. tolérable, supportable. 
Télerableness, s. état supportable, 
médiocrité. 
Télerably, ad. passablement. 
Télerance, s. tolérance, patience. 
Tolerate, x. a. tolérer, souffrir. 
Tolerdtion, s. tolérance, indulgence. 
Toll, s. péage, passage. 
Toll, v. a. & n. faire payer le péage. 
payer le péage; tinter; — on, inci- 
dr pousser. 
éllbootk, s. prison. 
Téil_free, a. exempt de péage. 
Téligatherer, s. péager, collecteur 
de péage. 
Tomb, s. tombeau, sépulcre. 
Tomb, v. a. enterrer. 
Témbless, a. sans sépulture. 
Témbstone, s. tombe, monument. 
Témboy, a. vaurion ; belître. 
Tome, s. tome, volume. 
Temiit, s. mésange. 
Ton, s. tonneau. 
Tone, s. ton, accent; voix. 
Tong, s. ardillon; tongs, pl. pin~ 
cettes, pl. 
Tongue, s. langue, langage ; dialecte, 
idiôme; - of a balance, aiguille, 
languette d’une balance; to hold 
one’s —, sc taire. [caqueter. 
Téngue, v. a. & n. gronder; jaser, 
Tôngueless, a. sans langue ; mnet. 
Ténguepad, s. grand parleur, babil- 
lard. [de langue. 
Ténguelied, a. qui a un empéchement 
Tônic, Ténical, a. tonique; élasti- 
Tonnage, s. droit de tonnage. ue. 
Ténsile, s. pl. amygdales, tonsiiles, 
glandes du cou, pl. 
Tônaure, s. tonsure. 
Too, ad. trop ; TR nones - much, 
- many, trop, trop de. 
Tool, s. outil, instrament: 
Tooth, s. dent; goûts - and nail, de 
toute sa force: fullin the teeth, face 


à faces 80 cast in the lecth, fi au 
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nez. denter. 
Tooth, v. a. mettre des dents, en- 
Téothache, s. mal de dents. 

Téothdrawer, s. arracheur de dents. 
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Trailing, a. trainant. 

Tratn, v. a. trainer, tirer après soi; 
attirer; - up, former, dresser; élo- 
ver, instruire. 

Train, s. artifice; stratagème, suite, 
cortége, train; — of artillery, artil- 
lerie, train d’artillerie. 

Trdinbands, s. pi. milice. 
Trdinbearer, s. caudataire. 

Trdinin MP s. instruction, éduce- 


Trdinoil, s. huile de baleine. [tion. 
Trdiny, a. d'huile de baleine, hui- 
Jeux. [vaise grâce. 


Traipse, v. n. marcher avec mau- 
Trast, s. traits touche. 
Tréitor, s. traître. 
Trditorous, a. traître, perle 
Tréitorously, ad. perfidement. 
Trditress, s. traitresse. 
Frajéct, v. a. jeter au travers dc. 
Trdject, s. trajet, passage (d’cau). 
Trajéction, s. émission. 
Tralineate,v.n.se dévier, s'éloigner. 
Trémmel, s. tramail, filets entra- 
ves, pl. 
Trémmel, v. a. attraper, intercepter. 
ine, s. tramontane; fo lose 
the -, perdre la tramontane, être 
déconcerté. [mépriser. 
Trdmple, v.a. & n. fouler aux picds; 
Trémpler, s. dédaigneux. 
Trandtion, s. passage à la nage. 
Trance, s. extase, ravissement. 
Trénced, a. cxtasié, ravi. 
Tréngram, s. drôlerie. 
Trdnnel, s. épingle, cheville pointue. 
Trénquil, a. tranquille, calme. 
Tranquillity, s. tranquillité, calme. 
Tranedct, v. a. transiger; expédier, 
négocier; exécuter. __ tion. 
tion, s. transaction, négocia- 
Trensdctor, s. négociateur, agent. 
Transanimdtion, s. transanimation, 


métempaycose. 
Transcon , Vv. a. surpasser; exceller. 


Transcéndence, Transcéndency, s. 
transcendance, supériorité. 

Transcéndent, a. transcendant, ex- 
cellent. (suréminent. 
Transcendéntal, a. transcendant, 


rip à ad. au suprême dé- 
ré. 
Pedicsvolate, v. a. filtrer, couler. 


Transcribe, v. a. transcrire, copier. 
Transcriber, s. copiste. 
Trduscript, s. copic. 


Tra 
Transcription, s. transcription, 0- 


3 ° pe 
Pranscriptively, ad. en forme do ce 
Tranecdr, v. a. passer d’on lieu 2 

autre. ; 
Transcérsion, s. tour, excarsicn; 
fee d’an Jieu à an autre. 

8, s. extase, ravissement. 
Transfér,s.transférement, transport. 
Trdnefér,v.a.transférer, transporter. 
Transferable, a. transférable. _ 
Trausfigurdtion, s. transfiguration. 
Transfigure, v.a.transfigurer,trens- 

former. 

Trenafia, v. a. transpercer. 
Transférm, v.a. & n. transformfr: 
se transformer. (transformaticc. 
Transformdtion, Transférming, + 
Transfreidtion, s. voyage par mtr. 
voyage au-delà des mers. 

felee, v. a. transfaser, tramsvi- 
Transfisron, s. transfusion.  fser. 
Trensgrées, v. a. & n. transgresst, 

outrepasser; contrevenir. = 
10,5. transgression; Tiu- 
lation, faute. [transgresser. 
Trensgréssive, a. coupable; suiett 
Tranagréssor, s. transgrosseur. 
Trénsrent, a. passager, peu durabx. 
Trdnsiently, ad. passagérement. 
D nr a 8. brigvelé , courte 


Trénsit, s. transit, passavant. 
Transition, a. transition; départ 
Trénaitive, a. transitif. [passage 
Trdnsitorily, ad. en psssant, de pe: 
de durée. darée. 
Trdneitoriness , s. brièveté, courte 
Trdnettory, a. transitoire, passager: 
Transldte, v. a. trauférer, changer; 
traduire. | 
Transldting, s. traduction, version. 
Transldiion, s. translation, treduc- 
tion, version. 
Transldtor, s. traducteur. 
Translicency, s. transparence. 
Translicent, Translicid, a. trans 
lucide, transparent. 
Transmarine, a. transmarin. 
Trdnemigrant, a. émigrant. 
Trdnemigrate, w.n. passer d'un psy 
dans un autre. sgt 
Transmi grdtion, a. transmigration. 
Transmission, s. transmission, tratt- 
port. 
Tranemissive, a. transmis, transit 
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Transmis, v..a. transmettre; faire 
passer. 
Transmittar, 4. transmission. 
l'ransmätable, a. transmuable. 
Transméätably, ad. de manièrg à pou- 
voir être changé. [changement. 
Transmutdtion, s. “transmutation, 
Transmäte, v.a.transmucr, changer. 
Transmäter, s. qui transmue. 
Transpdrency, s. transparence, 
Transpdrent, a. transparent. 
Transpicuous, a. transparent. 
Transpterce, v. a. transpercer. 
Transpirdtion, s. trauspiration, éva- 
poration. 
Transpire, v. a. & n.transpirer, éva- 
porer ; s’exhaler ; devenir public. 
Transpldce, v. a. mettre à une autre 
place. 
Transpldnt, v. a. transplanter. 
Transplantation, s. transplantation. 
Transpldnéer, s. qui trausplante. 
Transpért, v. a. transporter; exiler, 
mettre en extase. [extase. 
Trdnsport, s. transport, ravissement, 
Transportance, s. transport. 
Transportétion, s. transport, dépor- 
lation ; extase, ravissement. 
Transporter, s. qui transporte. 
Transporting, a.vavissaut, cxtatique. 
Transposal, s. transposition. 
Transpése, V.a.transposer, déplacer. 
Transpésing, s. transposition. 
Transposition, s. transposition, dé- 
placement. 
Transshdpe, v. a. transformer. 
Transubstdntiate, v. a. transsubs- 
tancier. [tiation. 
Transubstantiétion, s. transsubstan— 
Transuddtion, s.transsudation, trans— 
piston: [rer, s’exhaler. 
ransüde, y. n. transsuder, s’évapo- 
Transvéreal, a. transversal, oblique. 
Transvérsally, ad. transversalement. 
Tranaverse, a. transverse; oblique. 
Transvérsely, ad. obliquement, de 
travers. 
Transtmption, s. transport. 
Trap, s. trappe, pidge; to sel a -, 
teudre une trappe. 
Trap, v. a. faire tomber dans un 
piége ; attraper ; décorer. 
rapdéor, s. trappe. 
Trape, v. n. courir les rues. 
Träpesium, s. trapéze. 
Trdpesord, s. trapézoide. 


Dict. angl.-franç. 
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T'rdppings, 6. pl. harnaiss orne- 
ments, pl. 

Trash, s. rebut, friperie, bagatelle. 
Trash, v. 4. çouper; humilier, op- 
primer. 

Trdshy, a. de rebut, méchant. 
Traumdtic, a. traumatique, vulné- 
raire. 

Travail, s. travail, peine. - 

Trdvail, v.a. & n. travailler, haras- 
ser, tourmenter 3 être en travail. 
Trdvel, v. a. & n. voyager, faire un 
T'rdvel, s. voyage. [voyage. 
Trdveller, s. voyageur. 

Travelling, s. voyage, tour. 
Trdvelling, a. passager. 

Travérse, prp. & ad. de travers, à 
travers, au travers de. 

Trdverse, a. traversé, croisé. 
Träverse, s. traverse; = of a ship, 
bordée. [examiner à fond. 
Trdverse, v. a. traverser, croiser ; 
Trdvesty, a. travesti, déguisé. 

Tray, s. baquet. 

Tréacherous, a. traître, perfides — 
memory, mémoire labile. 

Tréacherously, ad. d’une manière 
traitresse. hison, perfidies 
Tréacherousness, Tréachery, s. tram 
Tréacle, s. thériaque. 

Tread, s. pas, trace, sentier; germe 
de l’oeuf. 

Tread, v. a. & n. fouler avec les 
pieds, battre; marchers - om, - up— 
on, fouler aux pieds: ~ in the foot— 
steps of, marcher sur les pas de, 
suivre les traces de. 

Treader, s. fouleur. 

Tréadle, s. marche (d’un métier); 
germe de l’oeuf; /readles of sheep, 
pl. crottes, pl. 

Tréason, s. trahison; high -, haule 
trahison, crime de lèse-majesté. 

Tréasonable, a. de traître, perfide. . 

Tréasonably, ad. traîtreusement. 

Tréasure, s. trésor. 

Tréasure, v. a. thésauriser, amasser. 

Tréasurehouse, s. trésorerie. 

Treasurer, s. trésorier, 

Tréasurership,s. charge de trésvrier. 

Tréasury, s. trésor, trésorerie. 

Treat, v. a. & n.traiter, régaler; 

. négocier; arranger; discourir, dis- 

Tréat, s. régal, festin. [enter. 

Tréatable, a. traitable, 

Tréatise, s. traités discours. 


X x 
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Tréatment, s. traitement, maniére. 
Tréaty, s. négociation; traité, con- 
Tréble, s. dessus. fvention. 
Tréble, a. triple. 
Treble, v. a. & n. triplers devenir 
Trébleness, s. triplicité. [triple. 
Trebly, ad. triplement. 
Tree, s. arbre; bois (d’une selle). 
Tréfoit, s. tréfle; Spanish -, luserne. 
Tréllis, s. treillis, jalousie. 
Trémble, v. n. trembler, frissonner ; 
fredonner. ° 
Trémbling, s. tremblement. 
Trémbling, a. tremblant. 
Trémblingly, a. en tremblant. 
Treméndous, a. effrayant, redoutable. 
Trémour, s. tremblement; frayeur. 
Trémulous, a. tremblotant, tremblant. 
Trémulousness, s. tremblement. 
Trench, s. tranchée, fossé ; retran- 
chement. 
Trench, v. a. couper; faire une 
tranchée ; - about, environner d’une 
Trénchant, a. coupant.  [tranchée. 
Tréncher, s.tranchoir ; bonne chère; 
laisirs de la table, pl. 
Princherfiy, s. parasite. 
Tréncherman, s. mangeur. 
Trénchermaie,s. compagnon de table. 
Trend, v. a. tendre; butter, viser. 
Tréndie, s. rouleau, roulette. 
Trepan, s. trépan ; stratagème. 
Trepdn, v. a. trépaner; surprendre. 
Trepdnner, s. fourbe, imposteur. 
Trepiddtion, s. trépidation, tremble- 
ment. 
Tréspass,v. n. transgresser, offonser ; 
- upon, abouser, empiéter. 
Tréspass, s. transgression, offense, 
éché, infraction. | 
réspasser, s. transgresseur, infrac- 
Tréssed, a. tressé. teur. 
Trésses, s. pl. tresse (de cheveux). 
Trésile, s. tréteau. 
Tret, s. tare, rabais. 
Trévet, ». trépied. 

(as cards, or dice), s. trois, 
Triable, a. que l’on peut éprouver. 
Triad, s. triade. 

Trial, s. épreuve, essai, expérience; 
affliction, peine; procès, jugement. 
Triangle, s. triangle. 

Tridngular, a. triangulaire. 

Tribe, s. tribu, race, classe. 
Tribuldtion, s. tribulation, afflic- 
Tribunal, s. tribunal. tion. 


as 
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Tribune, s. tribun. : 
Tribunitial, Tribunitious, a. tit: 
Tributary, a. tributaire. (nil: 
Tribute, s. tribut. 
Trice,vs. moment, instant; m6 
dans un moment, en un tour 
main. . 
Trick, s. fourbe, fourberie ; espiégl 
rie; tour d’adresse, tour dt pi 
sse; manége; habitude, cout 
evée, main. 
Trick, v. a. jouer an tour; dupe: 
up, parer, décorer; - one’s «lfs 


r. 
Trisker, s. détente d’un fasil. 


Triénnigl, a. triennal. : 
Trier, s. qui essaie; épreuve, pier 
de touche. labour. 


op 


Tr ies 8. 

Trifle, v. n. badiner, s'amuser à és 
bagatelless -"with, se moquer dei 
away one’s time) son temp 
à des bagatelles. 

Trifier, s. bagacnaudi® 

Tr Ping: a. vain, frivol 

Tr fing’, ad. avec frivhé- d'u 

Trig er, 8. enrayoir; df ( 

usil). ‘ 

Trigintals, s. trente messe 

Triglyph, s. triglyphe. 

ch Se s. triangle. 

Trigonal, a. triangulaire. 

Trigonémetry, s. trigonométrie. 


Trigonométrical, a.trigonométriq 


Trildteral, a. trilatéral. 
Tri, s. fredon, roulade. 
Trill, va & 

outte; fredonner. 

rillion, s. trillion. 
Trim, a. propre; gentil, leste. 
Trim, s. parure; équipage. 

im, v. a. & n. garnir; parer, aj 
ter; raser: balancer, hésiter: = 

arer, polir. 

vimly, ad. proprement, lesteme 
Trimmer, s. tourne casaque, rus 


| 





Ne 


a. tomber goutt 






Tri 


"rimming, s. garniture. 
"rinal, a. triple, trine. 
"rine, s. trine aspect. 
"rinztdrian, s. trinitaire. 
"rinrty, a. Trinité. | 
"rinket, s. colifichet, bagatelle; outil, 
instrument. 
"rip, Vv. a. & n.. supplanter, attra- 
pers; découvrir; broncher, fourcher; 
faire un faux pas; faire une faute; 
courir légèrement ; - along, trotter, 
aller vite et à petits pas. 
"rip, 8. croc-en-jambe, glissade; 
faux pas ; tournée, petit voyage; fo 
give a —, donner le croc-en-jambe, 
couper Vherbe sous les pieds. 
"ripartite, a. tripartite. 
ripe, s. tripe. 
hes dada s. triperie. 
[ripewoman, s. tripiére. 
lripedal, a. triangulaire. 
Sa ape thao a. tripétale. 
lr phthong, s. tripthongue. 
riples a. triple. 
ipl, v. a. tripler. 
pet, s. triplet; trois personnes. 
Criplicate, a. triple. 
lriplicdtion, a. triplement 
l'riplleity, s. triplicité. 
Nbre m, 3. tripe-madame. 
Ep DS s. trépied. 
Cripoly, s. tripoli. 
RE hi s. trépied. 
lripping, a. vif, prompt. 
lrippingly, ad. avec agilité. 
lrireme, s. trirème. 
lriséction, s. trisection. 
l'risylldbical, a. trissyllabe 
Prisyllable, s. trissyllabe. 
"rite, a. usé, commun. 
lrlteness, s. trivialité, vulgarité. 
wrable, a. triturable. 
ate, v. a. triturer; broyer, ré- 
re. fe en poudre. 
#rdtion, s. trituration; diges- 
1; réduction en poudre. 
ph, s. triomphe, victoire; 
oul à ; arch of -, arc de triomphe; 
take a = of, tirer vanité de. 
ph, v. n. triompher; vaincre; 
» insulter; s’applaudir. 
tmphal, a. triomphal. 
1,i@phant, a. triumphant, victo- 


o@ e om €. 
* \mphant-car, s. char de tri- 
- iphantly, ad. en triomphe. 
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Triumpher, s. t'iomphateur. 
Triumphing, s. triomphe. 
Tridmvrr, s. triumvir. 
Tridmvirate, s. triumvirat. 

Trivial, a. trivial, commun, usé. 
Trivially, ad. trivialcment, vulgai- 
rement. 

Triviainess, s. trivialité, vulgarité 
Trécar, s. trocar. 

Trochdical, a. trochaïque. 

Tréchee, s. trochée. 

Trod, Trédden, part. battu, foulé. 
Tréglodyte, s. troglodyte ; gnome. 

Troll, v. a. & n. trôler, tourner, 
rouler. 

Trélimadam, s. trou-madame. 

Tréllop, s. salope, salisson ; torchon. 

Troop, s. troupe, bande, compagnie; 
troops, pl. troupes, forces, pl. ar- 
mée. 

Troop, v. n. s’attrouper; marcher de 
compagnie; — off, ~ away; se reti- 
rer en foule. 

Tréoper, s. cavalier. 

Trope, s. trope. 

Tréphied, a. orné de trophées. 

Trép Ay, s. trophée. 

Trépic, s. tropique. 

Tropical, a. figuré, métaphorique; 
du tropique. LL 

Tréssers, s. chausses à la matelote, 

Trot, s. trot; vicille. 

Trot, v. n. aller le trot, trotter. 

Troth, s. vérité; fidélité; by my -, 
upon my -, par ma foi; mm -, en 
bonne foi, en vérité. 

Trothless, a. perfide ; traître. 

Tréthplight, a. fiancé. 

Trétter, s. trotteur; sheep's trotters, 

ieds de mouton, pl. 
thing, s. trot. 

Tréttinghorse, s. troticur. 

Troubadour, s. troubadour. 

Tréuble, v. a. troubler, inquiéter; 
incommoder, importuner; vexer, 
tourmenter. 

Tréuble, s. trouble; désordre; in- 

uiétude; peine, souci, affliction, 
ehagviné malheurs; 40 be in -, être 
dans l’inquiétude. 

Tréub'er, s. perturbateur. 

Troublesome, a. incommode ; impor 
tun, fatigant; ficheux; = guest, 
trouble-fête. 

Tréublesomely, ad. importunément : 
mal-à-propos. “ad, 
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Troublesomeness, s. importunité,| Trdmpet,s. trompette; speaking - 
trouble, embarras. [violent.| trompette parlante, LG 
Tréublous, a. tumultueux, troublé, | Trémpet, v.a. trompeter; divulgne: 
Trough, s. auge, baquet, huche. Trumpeter, s. trompette. : 
Troul, v. n. se tortiller; parler, ou | Triéacate, v. a. couper, tronqur. ~ 
chanter avec volubilité. ‘a At wheat s. retranchement, s1- 
Trounce, v.a. faire des allaires; châ-| tilation. . 
tier. [la matelote, pl.| Tréncheon, s. gros bâton, gourdin. 
Trouse, Tréwsers, s. pl. chausses à | Truncheoneer, s. bâtounier. 
Trout, a. truite. Tründle, v. a. tourner, roaler. 

» V. u. croire, penser Trundle, s. roulette, rouleau. 
Tréwel, s. truelle. Tründle-taïl, s. queue ronde. | 
Tréwelfull, s. truellée. Trunk, s. tronc; trompe; tayat 
Troy, Tréyweight, s. poids à douze] coffre; malle. 

onees Ja livre; poids Romain. Trunk, v. a. trongonner, tronquer. 
Triéant, a. fainéant, paresseux. Trink-hose, s. chausses, trousses, p: 
Tréant, s. truand, vagabond ; to play | Trink-lght, s. abat-jour. | 

the -, faire l’école buissonnière. Trink-mater, s. bahutier, coffre: : 
Trdant, v.a. s’anuser, faire le pa- | Trénnion, s. s. teurtiloo. | 
reaseux. [fainéantise. | Trdsion, s. trusion, impulsion. Fe 
Truantship, s. négligence, paresse, | Truss, s. trousse, faisceau. a ; 
Truce, s. trève: intermission. - of hay, botte de foin. Tien 
Truciddtion, s. tuerie, carnage. Truss, v. a. trousser, SN PT 
Truck, s. troc, échange. Trust, s. confiance, assurance; fic 
Track, vy. a. & n. troquer, changer. lité, crédit; dépôt à | 
Trackle, a. roulctte. Trust, v. a. & n. avoir coubantt 
Trickle, v. n. se soumettre, céder. croire; faire crédit ; espérer; s¢ t 
Tracklebed, s. lit à roulettes. - oser sur, faire fond sur. | 
Trüickling, s. soumission, abjection. tée,s. dépositaire, consignata » 
Tsiculence, s. férocité, brutalité. administrateur. 

Trdeulent, a. truculent, farouche, | Trustéeship, s. curatelle. 

brutal, sauvage. Tréster, s. qui confie. a 
Trudge, v. n. prendre bien de La | Trüstiness, s. fidélité, probite. _ 
peine; battre la semelle, se fatiguer. | Tréstless, a. infidèle, sans discrétes 
l'rideing, s. corvée; peine, travail. | Trust , a. fiddle; sûr. | 
Trues a. vrai, véritable; sincère; | Trath, s. vérité: fidéhte, probite. 
naturel, fidèle, légitime. justesse ; to speak the —, dirt latt- 
Trucborn, a. par droit de naissance, | rité. Peet? 
légitime. Try, v. a. essayer, éprouver; jug’: 
Trdebred, a. de bonne race. faire le procès; considérer; {1° 
Trucheerted, a. vrai, franc, sincére,| ses efforts. . 
honnête; fidèle. Tab, s. cuve, cuvier; salting - 
Truckeartedness, s. sincérité, bonne| «loir; tale 2f a —, conte bleu. 
foi, Édelité. Tube, s. tube; tuyau. 
Traclose, s. parfait amour. ercle, s. tubercule, pustule. 
Traclovebndt. s. lacs d’amour. Téberose, s. tubéreuse. 
Trweness, s. sincérité, franchise. Tuberous, 2. tuberculeax. 

Trae ty, s. homméte garçon. Tad full, s. cuvée. 

Tra Fe, s. trulfe. Tébuler, Tübulated, a. fstales® 

+ & courcuse de rues. tubuleux. 

Tralr, ad. vraiment, sincèrement. Tiibule, s. petit tube, petit tuyau. 


Tremp, >. trompette; triomphe, à- | Tibalons, s. Tubular. 

tout ; to play nie | Tuck, s. longue épée, estoc. 
Tramp. v. a. cutper: — abeat, faire Tuck, v. a. relever, hausser; tros:- 
tout i- ar, iuventer, forg 


orger. ser: retrousacr. 
~wert.: bagatelle, fripcrie Tacker, s. tour de gorge; collerett: 

















Tue 
teaday,s. Mardi; shrove -, Mardi- 
Tas. 
‘aft, s. touffe, toupet ; amas. 
'uft, v. a. touffer. 
led, a. touffu, garni de touffes. 
ufty, a. velouté, peluché. 
‘ug, v.a. & n. tirailler, tirer de 
oute sa force; travailler, faire de 
‘rands efforts pour. 
‘ug, s. efort, fatigue. 
‘dg ger, s. qui fait de grands efforts. 
‘eltzon, s. tutelle, protection. 
‘lip, s. tulipe. 
'dlip—tree, s. tulipier. 
‘émble, x. a. & n. tourner, feuille- 
‘er, chiffonner; tomber; s’écrouler, 
se rouler, renverser; — out, jeter 
lehors. {une chute. 
“imble, s. chute; to get a -, faire 
‘umbler, s. santeur, gobelet. 
‘umbrel, s. tombereau. 
“amefdction,s.tuméfaction, tumeur. 
Umefy, v. a. taméfier, onfler. 
nid, a. enflé, ampoulé.  [tation. 
‘mor, s. tumeur, enflure; osten- 
umorous, a. enfié, fastueux. 
‘ümulate, x. n. venfler. 
‘umulôse, a. montagneux. 
“émult, s. tumulte; confusion. 
“umältuarily, ad. tumultuairement. 
"umuUltuariness, s. esprit de sédi- 
on; émeute. 
"umultuary, a. tumultuaire, tamul- 
ueux. [lent. 
"umiliuous, a. tumulineux, turbu- 
"untliuously, ad.tumaltueusement. 
‘un, s. tonneau, grande quantité. 
"un, v. ae Mettre dans un tonneau. 
"dnable, a. harmonieux, mélodieux. 
"dnablenese, s. harmonie, mélodie. 
"tnably, ad. harmonieusement. 
ane, s. ton, air; harmonie, mélo- 
die,chanson. [der ; chanter un air. 
"une, v. a mettre d’accord, accor- 
ineful, a. harmonicux, mélodienx. 
"inelesa, a. discordant. 
"iner, s. accordeur. 
l'ünic, Tuinicle, s. tunique; mem- 
"dnnage, s. tonnage. (brane. 
ünnel, s. tuyau (de cheminée) ; en- 
tonnoir, route, ou canal percé à 
travers une montagne. 
anny, s. thon. 
l'ap, s. belier. 
Cup, v. a. heurter de Ja tête. 
l'érban, Turband, s, turban, 
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Térbaned, a. couvert d’un turban. 
Térbid, a. trouble, brouillé. 
Térbidness, s. bourbe. 
Térbith, s. turbith. 
Turbot, s. tarbot; young -, caille= 
tot. [confusion. 
Turbulence, Térbulency, s. tumuite, 
Térbulent, a. turbulent, tumultueux, 
séditieux. 
Térbulently, ad. tumultueusement. 
Turciem, s. religion Mahometane. 
Turf, s. gazon ; tourbe. 
Turf, v. a. gazonner. 
Turfy, a. plein de gazon, tourbeux. 
Turgent, a. turgide; boursoufflé, 
Turgéscence, Turgéscency, s. turges- 
cence, bouffissure. 
Türgid, a. targide, bouffi. 
Turgidity, s. enflure, bouflissure. 
Turk, s. langue Turque. 
Turkey, s. coq d'Inde, dindon. 
Türkey-hen, s. poule d'Inde, dinde. 
Térkreh, a. turc. 
Turkdis, s. turquoise. 
Turkaçdp, s. martagon. 
Turm, s. turme, troupe. 
Türmerie, s. cureuma. 
Tirmoiïl, s. trouble; inquiétude. 
Tdrmoil, v. a. harasser, inquiéter. 
Turn, v. a. & n. tourner; changer, 
altérers traduire; se tourner: se 
changer, s’altérers s’éloigner; dé- 
pendre; — about, réfiéchir; — 
again, se retourner; faire tête ; = 
away, chasser, congédier; se dé 
faire des — back, s’en retourner; 
retourner sur ses pas; — upon, ren— 
voyers - down, rabattre; plier; — 
- home, s’en aller chez sois - z7to, 
changer, transformer; se changer 
cn; - off, renvoyer, congédier ; se 
défaire, changer de chemin ; - one’s 
religion, changer do religions — 
bie stomach, faire soulever le 
coeur ; -over, attribuer; rapporter3 
renvoyer; — physician, se faire mé- 
decin ; ~ the dice, changer le sort; — 
the tables, rendre la pareille; — to 
and fro, tourner de côté et d’autre; 
- up, tourner; retourner; relever; 
remuer; = upside down, renvereer 
sons dessus dessous; chavirer. 
Turn, s. tour; détour, changement ; 
affaire, fait; friendly -, service 
d'amis; rd -, vilain tour; at eve 
=» à tout moment; in the - nf Land, 
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en un instant; by turns, tour À tour. 

Turncoat, s. tourne-casaque, apos- 

Türner, 6. tourneur. tat. 

Turning, s. tour; détour. 

Ari aa . navet. 

T'ürnkey, s. guichetier. 

Turnpike, s. tourniquet. 

Türnpike-man, s. barrager. 

Térnsol, s. tournesol. 

Turnepit, s. tournebroche. 

Turnstile, s. tourniquet. 

Turpentine, s. térébenthine. 

Türpentine-tree, s. térébinthe. 

Türpitude, s. turpitude, infamie. 

Turquôise, s, turquoise. 

T'ürret, s. tourelle. 

Türreted, a. cn forme de tour. 

Turtle, s. tortue (de mer). 

Türile, Türiledove, s. tourterelle. 

Tüscan, a. tascan. 

Tush, int. fil fi donc! 

Tusk, s. défense (de sanglier). 

Tusked, Tusky, a. quia des défenses. 

Tud, int. fil fi donc! 

Tatelage, s. tutelle; minorité. 

Tütelar, Tutelary, a. tutélairè. 

Tütor, s. précepteur, gouverneur. 

Tutor, v. a. instruire, enseigner. 

Tütorage, s. autorité de précepteur. 

Tütoress, s. tutrice. 

Tütorship, s. préceptorat. 

Tétéy, s. tutie. 

Twain, a. deux. 

Twang, v. a. & n. rendre un son ai- 
u; faire claquer ; claquer. 

Twang, s. sou aigu; mauvais accent. 

Twdogling, a. d'an bruit désagréa- 

Twank, v. n. faire sonner. le. 

‘wadttle, v. n. jaser, causer; caque- 

ter. (presser. 

Tweag, Tweak, v. a. pincer, serrer; 

Tweag, Tweak, s. perplexité, em- 

barras. ment. 

Twéedle, v. a. manier, jouer légére— 

Tiwdesere, s. pl. pincettes, pl. 

Twelfth, a. douzième. 

Twdlfihday, Twélfihtide,s. jour des 

rois, Epiphanie. 

Twelve a. douze. 

Twélvemonth, m.annte; by this time 

-, dans un an d’ici. 

Tweélvepence, s. douxe sous. 

Tivélvescore, s. deux cents quarante. 

Twéntieth, a. vingtième. 

Twénty, a. vingt. (doublement. 

Twice, ad. deux fois; - fold, double, 
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Tya: 
Twig, s. rejeton ; , baguette. 
Twiggen, Twiggy, a plein der 
jetons. fons et loup 
Twilight, s. crépuscule; by -, est 
Twilight, a. obscur, sombre. 
Twin, s. jumeau, jumelle. 
Twin, x. n. avoir des jumeaux. 
Twin, v. a. & n. assortir; coupler; 
venir au monde ensemble. 
side s. pl. frères je 


Twinsisters, s. pl. soeurs jumelics 

Twinborn, a. jumeau. 

Twine, v. a. & n. entortiller, entre. 
lacer; unir; s’entrelacer; ‘s¢ Jou- 
dre; s’unir; - about, embrasser. 

Twine, s. fil; retors, entrelaceme:. 

Twinge, v. n. pincer ; piquer. 





Twinge, s.° douleur aiguë et sov- : 


daine ; embarras. 
Twinkle, v. n. briller, étinceler: - 
the eyes, clignoter, cligner les veu 
Twinkle, Tele, s. étincel.e 
ment; in the twinkling of one 
en un clin d’oeil, en un moment 
Twinkling, a. brillant, étincelant. 
Twirl, x. a. tourner, tournoytr. 
Twirl, s. tournoicment, entrelac:- 
ment. ; 
Twist, v. a. & n. entortiller, tise 
joindre, unir ; s’entortiller, s’eatr- 
lacer. 
Twist, s. cordon ; tortillement. 
Twister, s. tordeur, cordier. 
Twit, v. a, reprocher. 
Twitch, s. tireaillement; peint. 
Twitch, v. a. tirer, tirailler. 
T'wilter, ¥. n. ricaner, rire au ne 
Twitter, s. ris moqueur, ricanemti": 
mouvement subit. 
Twlitletwatile, s. babil. 
Twist, prp. entre. : 
Two, a. deux; - and -, deux à dr! 
pecs: a. à deux tranchanls. 
Twéfold, a. double. 
Twéhanded, a. à deux mains; du" 
raudeur ‘énorme; = sword, vit” 
wépence, s. deux-sous. (dr 
e, 8. noeud, lien. 
e, v. a. lier, nouer; attacher. 
A er, s. tigre. 

e, s. chien; vilain. 
T'y'mbal, s. timbale. tambour. 
Tr'mpanum, s.tympan (de l'ervili 
CP ha tank s. tympanite. 


’ 


ny» a. très-petit. 





Ty 

Type s. type; emblème, symbole; 
représentation, modèle. 

Ty pic, Ty'pical, a. typique, emblé- 
matique. gorique. 
Ty'pitally, ad. d’une manière allé- 
7 y picalness, sane embiématique. 
yPuUys Ve à. allégoriser; représen— 
ee Ws manibre embiématk ue. 
Typôgrapher, s. typographe, impri- 
Typogrdphical hi 

po ical, a. typographique. 

Typogrdphically, ade Pane manière 
emblématique; à la manière des 
imprimenrs. : 
Typégraphy, s. typographio. | 
Ty'ranness, s. femme-tyrannique. 
Tyrdnnic, Tyrdnnical, a. tyrannique. 
Tyrdnnieally, ad. tyranniquement. 
ES ase s. tyrannicide. 
past Vv. a. tyranniser. : 
7,rennous, a. tyrannique, despoti- 
cranny? s. tyrannie. que. 
big s. tyran, despote. [çant. 
'Y TO, & novice, apprenti, commen 


U. 


U'berous, a. abondant, fortile. 
U'berty, s. abondance, fertilité. 
Ubiquitary, a. ommiprésent. 
HD s. ubiquité, omniprésence. 
U'dder, s. tétine, pis. 

U'glily, ad. vilaincment. 

U'gliness, s. laideur, difformité. 
Del, a. Jaid, difforme; to grow -, 
Ulcer, s. ulcère. [enlaidir. 
U'lcerate, v. a. ulcérer. 

Ulcerdtion, s. ulération, ulcère. 
U'lcered, a. ulcéré. 

U'lcerous, a. ulcéreux. 

Uliginous, a. uligineux, marécageux. 
Ultimate, a. dernier. 

Ultimately, ad. à la fin. 

Uliimity, s. ultimatum, dernier res- 
Ultramarine, a. d’outremer.  [sort. 
Ultramarine, s. outremer, bleu cé- 
leste. 

Ultraméntane, a. ultramontain. 
Ukramundane, a. ultramondain. 
U'mbel, s. ombelle. [bellifére. 
Umbellated, Umbelliferous, 8. om- 
U'mber, s. terre d’ombre. 

U’mbered, a. ombré, sombre. 
Umbilical, a. ombilical. 

U'mbles, s. pl. nombles (d’un cerf } 
U'mbo, s. umbon. [pl. 
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U'mbrage, s. ombrage ; apparence. 
Umbrdgeous a. ombrageux. 
Umbrdgeousness, s. ombrage; obs- 
curité. rapluie. 
U'mbret, Umbrella, s. parasol; pao 
Umbrésity, s. ombrage. 
U'mpirage, s. arbitrage. 
U’mpire, s. arbitre. 
Unabdshed, a. déhonté, effrenté. 
Unablility, s. an oa pacite; : 
Undble, a. incapable; — #0 pay, in 
solvable. : 
Undbleness, s. incapacité,inaptitude. 
Unabdlished, a. inabrogé. 
Undcceptable, a. inacceptable; dés- 
agréable. refus. 
Undcceptableness, s. désagrément, 
Unaccépted, a. pas accepté, refusé. 
Unaccéssible, a. inaccessible. 
Unaccéssibleness, s. inaccessibilité. 
Unaccémmodated, a. inconvénient, 
mal-aisé. [sans suite. 
Unaccémpanied, a. sans compagnie, 
Unaccémplished, a. incomplet, im- 
arfait. [zarre. 
Unaceduntable, a. inexplicable, bi- 
Unaccéuntablenees, 8. singularité; 
bizarrerie. 
Unaccéuntably, ad. étrangement. 
Undccurate, a. inexact, défectueux. 
Undccuratenese, s. inexactitude, dé- 
faut. [traordinaire. 
Unacctistomed, a. inaccoutumé, ex- 
Unacknéwledged, a. méconnu, désa- 
Unacqudintance, s. ignorance. [voué. 
Unacqudinéed, a. inconnu, ignorant. 
Undctive, a. inactif, indolent, pe- 
resseux. 
Unadmired, a. peu estimé, dédaigné. 
Unadéred, a. sans adoration. 
Unadülterated, a. pur, sans mélange, 
naturel. (dent, précipité. 
Unadvised, a. inconsidéré, impru- 
Unadvisedly, ad. inconsidérément, 
imprudemment. 
Unaffected, a. simple; naif, naturel, 
aisé. [simplement. 
Unafféctedly, ad. naturellement, 
Unuffécting, a. apathique, saus énor- 
Unaided, a. sans secours. [gie. 
Undlienable, a. inaliénable. 
Undllied, a. sans alliances. 
Unalléwed, a. filicite, défendu. 
Undlterable, a. inaltérable, invaria- 


le. [constamment. 
Undlteradly, ad. invariabicment, 
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Unemdadable, a. incorrigible. 
Unémiable, a. désegréghic. 
Unanimity, s. unanimité; accord. 
Undnimous, 4. unanime. 
Undnimonely, a. unanimement. 
Undnawerable, a. sans réplique, in- 
contestable. [testé. 
ered, a. sans réponse, incon- 

Unappdlled, a. sans être épouvanté. 

Unappéasable, a. implacable. 

Unapprehénsive, a. qui ne conçoit 
oint. [inaccessible. 
nappréachable, Unappréached, a. 

loir ado a. désepprouvé. 

Undpt, a. incapable, inhabile. 

Undptly, ad. mal-a- propos, impro- 
rement. 

Undptnese, s. incapacité; stupidité, 
esauteur d'esprit; manque d’incli- 
ndrgued, a. incontesté.  [nation. 

Undrmed, a. désarmé. 

Undrtful, a. sans art, vans artifice. 

DAS ad. mal-adroitement. 

Undsked, a. sans être demandé, gra- 

tuit. [tion. 

Unasplring, a. modeste, sans ambi- 

Unassdiled, a. sans être attaqué. 

Unasststed, &@. sans secours, 

Unassisting, a. qui ne donne point 

de secours. 

Unassired, a. incertain. 

Unatidinable, a. impossible d’ohte- 

nir. [d'obtenir 

Unatidinableness, 5. impossibilié 

Unattémpted, a. point tenté. 

Unattended, a. seul, sans suite. 

Unatténtive, a. inattentif. 

Unauthorised, a. sans autorité. 

Unavdilable, Unavdiling, a. inutile; 

infructueux. 

Unavéidable, a. inévitable. 

Unavéidableness, a. impossibilité 

d'éviter ; nécessité. 

Unavéidably, ad. inévitablement. 

Unawdked, a. cn dormant, tout en- 

dormi. [ment ; à l’improviste. 

Unawdre, Unawdres, ad. inopiué- 

Undwed, a. sans être intimidé. 

Unbdcked, a. sans aide, sans secours. 

Unbar, v. a. débarrer. 

Unbdshful, a. impudent, effronté. 

Unbdtiered, a. pas blessé par lca 

Unbéaten, a. point battu. Feoups. 

Unbecéming, a. mel-séant, indécent. 
nbed, v. a. levers tirer du lits = 

one’s self, sortir du lit, 


PS 
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Unbefliting, a. mal-séant, impropre. 
Unbegét, Unbegétten, n. incrét, 
éternel. 
Unbellef, s. incrédulité, infidélité, 
Unbelleve, v. a. ne pas croire. 
Unbellever, s. incrédule, infidèle. 
Unbénd, v.a. détendre, débander: 
-,one’s mind, sc délasscr, se repo- 
ser. 
Unbénding, a. inflexible; amusant. 
Unbendvolent, a. malveillaut, imp- 
toyable, sans humanité, sans bonté. 
Unbdneficed, a. sans bénéfice. 
Unbenign, a. malfaisant, malio. 
Unbént, a. détendu, indompté; in- 
attentif. hoantte. 
Unbeséeming , a. mal-séant, mal- 
Unbeséerningly, ad. indécemment. 
Unbesdught, a. sans être prié. 
Unbewdirled, a. sans être regretté. 
Unblas, v. a. déprévenir. : 
Unbid, Unbidden, a. sans Ure invi- 
té, spontané. 
Unbigotted, a. sans bigoterie, 
Unbind, v. a. délier, détacher. 
Unbitted, a. point réprime. 
Unbldmable, a. irréprochable. 
Unbldmably, ad. sans reproche. 
Unblémished, a. pur, sans tache. 
Unblénded, a. pur, sans mélange. 
Unblést, a. maudit, misérable. foatt 
Unbléodied, a. sans être teint de 
Unblünted, a. aign, point émousst. 
Unbôdied, a. incorporel, immatériel. 
Unbôl, v.a. déverrouiller. [bonnet. 
Unbônneted, a. sans chapeau, san 
Unbéokish, a. ignorant, grossier. 
Unbérn, a. pas encore né, futur. 
Unbérrowed, a. naturel, point em- 


runté. 
D'abésons: v.a. révéler, découvri: 
— one’s self, s'ouvrir. [dement. 
Unbéttomed, a. sans fond, sans for- 
Unbôught, a. obtenu sans argent. 
Unbôund, a. délié. 

Unbéunded, a. sans bornes, infni. 
Unbéundedly, ad. sans bornes, sin 
mesure. [lité ; infinite. 
Unbôundedness, s. incommensurabi- 
Unbéswed, a. point plié, indompté. 
Onbéwel, v.a. éventrer. 

Unbrdce, v. a. délier ; relâcher. 
Unbréd, a. mal élevé, grossier. 
Unbribed, a. sans être corrompu 
désintéressé. 

Unbridle, v. a. dbbrider. 








. mene 2 om”: 
+ ne er, mp ee na annie 





Unb 


Unbridled, a. débridé, licencieux. 
Unbréke, Unbréken, a. inviolé, in- 
dompté. . 
Unbrétherlike, Unbrétherly, a. in- 
convenable à un frère, indigne d’an 
Unbickée, v. a. déboucler.  [frère. 
Unbuild, v. a. raser, détruire. 
Unbdullt, a. pas encore bâti. 
Unbäng, v. a. débondonner. 
Unbdried, a. pas enterré. 
Unburned, Unbdrnt, a. pas brûlé. 
Unbirthen, v.a. décharger, soulager. 
Unbäry, v. a. exhumer, déterrer. 
Unbution, v. a. déboutonner. 
Uncélled, a. sans être appelé, pas 
demandé. 
Unedneelled, a. pas abrogé.  [deur. 
Uncdndid, a. peu candide, sans can- 
Uneanénical, a. pas canonique. 
Une patie a. incapable, inhabile. 
Unedrnate, a. immatériel, spirituel. 
Uncdse, v. a. dépouiller, écorcher. 
Uncdugh#, a. pas encore attrapé. 
Uncdused, a. sans cause, sans sujet. 
Uncdutious, a. imprudent, inconsi- 
déré. 
Uncértaïn, a. incertain, douteux. 
Uncértainly, ad. incertainement. 
Uncértainty, s. incertitude, doute. 
Unchdin, v. a. déchainer. 
Unchdngeable, a. immuable. 
Unchdngeableness, s. immutabilité. 
Unehdngeably, ad. immuablement. 
Unchdaged, a. pas changé, immuable. 
Unchdnging,a. invariable, constant. 
Unchdrge, v. a. rétracter, désavoucr. 
Unchdritable, a. incharitable. [rité. 
Unchdritableness,s. manque de cha- 
Unchdritably, ad. sans charité. 
Unchdry, a. étourdi, impradent. 
Unchdate, a. impudique, immodeste. 
Unchdstely, ad. impudiquement, im- 
modestement. 
Unchdstity, s. immodestie, indécence. 
Unchécked, a. illimité, sans con- 
trainte. [tesse. 
Unchéerfulnese, s. mélancolie, tris- 
Unchéwed, a. pas mâché. 
Unehild, x. a. priver d’en fants. 
Unehristened, 2. pas encore baptisé. 
Unchristian, a. contraire au chris- 
lianisme. 
Unchristianly, ad. d’ane manière 
aie n’est point chréticnne. . 
nchristianness, 6. manque de chris- 
tianisme. 
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Uncircumeised, a. incirconeis, ime 
mortifé. 

Uncircumeision, s. incirconcislon. 
Uncircumaecribed, a. illimité, sans 
limites. [discret. 
Unclreumspect, a. incensidéré, in- 
Uncircumstdntial, a. de peu d’im- 

ortance. 

Snelvit, a. incivil, impoli. fable: 
Uncivilised, a. incivilisé, malhon- 
Uncivilly, ad. impoliment. 
Uncldrified, a. qe clarifié. 

Unclésp, v. a. dégrafer, détacher. 
Uncldssic, a. pas classique. 

U'ncle, s. oncle. 

Uncléan, a. sale; mal-propre. 
Uneléantiness, 3. saleté, mal-pro- 

reté. [modeste. 

Uneléanly, a. sale, mal-propre; im- 
Uncléanness, s. saleté, im ureté. 
Uncléansed, a. pas nettoyé, impur. 
Unclénch, v. a. ouvrir le poing, ou- 
vrir la main. 

Uncléw, v. a. détortiller; défaire. 
Unclipped, a. entier, non rogné. 
Unelbcth, v. a. dévétir, déshabiller ; 
dépouiller. 

Unclég, v. a. décharger; débarras- 
Unclérster, v. a. décloitrer. (ser. 
Uneldse, v. a. ouvrir. 

Unelésed, a. ouvert. 

Uncléuded, a. screin, sans nuages. 
Uneléudedness, s. clarté. 

tres de a. sérein, san nuages. 

Uneldich, v. a. ouvrir. 

Uncdif, v. a. décoificr, 

Unedil, v. a. dérouler, dévider. 
Uncollécted, a. sans être recueilli, 
épars, dispersé. 

Macs uve , & incoloré, 
Uncémbed, a. pas peigné, mal peigné. 
Uncoméatable, a. inaccessible. 

Uncômeliness, s. laideur, inélégance. 

Uncémely, a. niet mal-séant. 

Uncém/fortable, a. désagréable ; mé- 
lancolique. 

Uncémforiableness, s. malaise, dés. 
agrément, tristesse. 

Uncémfortably, ad. sans consolation, 
avec désagrément. 

Uncommdnded, a. pas commandé, 

Uncémmon, a. extraordinaire, pen 
commun, rare. 

Uncommonty, ad. extraordinairc- 
ment, rarement. 

Uncémmonness, s. rareté, singularité. 
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Uneommänicated, a. pas communi- 
Uncompdet, a. pas compacte. [qué. 
Uncémpanied, a. sans compagnon. 
Uncompéiled, a. sans être forcé, vo- 
lontaire. 
Uncompléte, a. incomplet. 
Uncompéunded, a. simple; incom- 
lexe. [eomprimé. 
ncompréssed, a. pas pressé, pas 
Uncomprehensive, a. incapable de 
comprendre. [compréhensible. 
Unconcéivable, a. inconcevable, in~ 
Unconcdivablenes, s. incompréhen- 
sibilité. 
Uneonedived, a. pas conçu. 
Unconedrn, s. indifférence, tran- 


uillité. . 
Unconcérned, a. indifférent, insensi- 
ble. sans être ému. 
Unconcérned!y, ad. indifféremment, 
Unconcérnedness, s. indifférence, 
tranquillité. ; (point. 
Unconcérning, sa. qui ne touche 
Unconcérnment, s. indifférence. | 
Unconclident, Unconcldding, 2. in- 
concluant, 
Unconcécted, a. indigeste, cru. 
Unconditional, a. sans condition, ab- 
Unconfined, a. illimité. (solu. 
Unconfirmed, a. pas confirmé. 
Unconférm, a. different, dissembla— 
ble. ({patible. 
Unconférmable, a. contraire, incom- 
Unconfôrmity, s. dissemblance, dif- 
férence. . 
Unconfüsed, a. pas confus, distinct. 
Unconnécted, a. sans liaison; vague. 
Uncénquerable, a. invincible. 
Uncénquerably, ad. invinciblement. 
Uncénquered, a. invaincu. | 
Uncénscionable, a. déraisonnable, 
injuste. . 
Uncénecionably, ad. dbraisonnable- 
ment, sans conscience, 
Uncénsetous, a. ignorant. 
Unconsidered, a. irréfléchi. 
Uncénsonant, a. incompatible. 
Unconstrdined, a. libre; volontaire. 
Unconatrdinedly, ad. volontairement, 
de plein gré. [impérissable. 
Unconstimable, a. Sacomsumplible; 
Unconstmed, a. point consume. 
Unenntésted, a. incontesté. 
Uncontastuble, a. incoutestable, évi- 
dent. ment. 
Uncontéstably, ad. incoutestable- 


a 
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Unconiréllable, a. irrésistible; i0- 
contestable. casable. 
Uncontrélled, a. irrésistible, irré- 
Uncontrovdried, a. incontesté, point 
disputé. 
Unconvineed, a. inconvaincu. 
Uncérd, v. a. délier, détacher. 
Uncérk, v. a. tirer le bouchon, dé- 
coiffer. 
Uncorrdéet, a. incorrect, défectueux. 
Uncorrécted, a. sans être corrigé. 
Uncorrdpt, Uncorripted, a. pas cor 
compu, pur. 
Uncorrdptness, s. intégrité. 
Uncôver, v. a. découvrir. 
Uncéunsellable, a. qu’on ne doit 

oint conseiller. 

neéantable, a. innombrable. 
Uncéunterfert, a. point contrefait. 
Uneduple, v. a. découpler. 
Oncéurteous, a. incivil, impoli. 
UOncéurteously, ad. incivilement. 
Uncéurtliness, s. impolitesse, gros- 
sidreté. 
Uncéurtly, a. impoli, incivil. 
Uncôuth, a. étrange ; inélégant. 
Uncéuthly, ad. d’unemaniére étrange, 
étrangement. 
Uncéuthness, 5. grossièreté, rudessr. 
Oncredte, v. a. annihiler, anéantir. 
Uncredted, a. incréé. [putatior. 
Uncréditableness, s. manque de rt- 
Uncrépped, s. pas coupé, pas cacilli. 
Uncrôssed, a. pas cflacé. pas rayé. 
Uncréwded, a. pas presse. 
Uncréwn, v. a. detréner. - 
U'netion, s. onction, onguent. 
Unctudsity, s. énétioaité. 
U'nctuous, a. onctueux, huileux. 
U'nctuousness, s. nuctuosité. 
Uncülled, a. pas cueilli. 
Unculpable, a. incoupable. [lisé. 
Uncuiltivated, a. non cultivé, incivi- 
Uncümbered, a. débarrassé. 
Uncérbed, a. effréné, livencieux. 
Oncurl, v.a. & n. défrisers se dé- 
friser. tions. 
Uncärse, v.a. décharger de malédic- 
Uncät, a. entier, pas coupé, 
Unddm, v. a. ouvrir (une écluse); 
crever les digues. 
Unddmaged, a. pas endommagé. 
Unddunted, a. intrépide. 
Undduntedly, ad. avec intrépidité. 
oAenRee s. intrépidité, har- 

icsse. 
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Onddssled, a. point ébloui. 
Undéaf, v. a. guérir do la surdité. 
Undebduched, a. point corrompu, 
Undécagon, s. hendécagone. 
Undecayed, a. internissable. 
Ondecdying, a. inaltérable. 
Undecéivable, a. qu’on ne peut trom- 
per. tes 
Undeceive, v. a. détromper, désabu- 
Undecided, a. indécis. 

Undecisive, a. qui n’est pas décisif. 
Undéck, vy. a. déparer, priver d’or- 
nements. 

Undécked, a, sans ornements. 
Undeclined, a. indéclinable. 
Undefdced, a. pas effacé, pas défigu- 
ré. [nulé. 
Unde/feasible, a. qui ne peut être an- 
Undeféended, a. sans déieuse. 
Undefiled, a. sans tache. 
Undefinable, a. indéfinissable. 
Undefined, a. indéfini. 
Undeférmed, a. pas défiguré. 
Undefrdyed, a. point défrayé. 
Undeliberated, a, indélibéré, irréflé- 
chi. (verti. 
Undelighted, a. pas amusé, pas di- 
Undelightful, a. sans plaisir; insi- 


ide. 
Undeménetrable, a. indémontrable. 
Undeniable, a. indéniable, incontes- 


table. 

Undeniably, ad. incontestablement. 
Undepléred, a. pas pleuré, point re- 
gretté. 

Undeprdved, a. pas corrompu. 
Undeprived, a. point privé. 

U'nder, prp. sous, au-dessous de; 
au milieu, par; à moins de, sauf. 
Under, ad. dessous ; à moins; moins. 
Underdction, s. actiou subordonnée. 
Underdge, s. minorité. 

Underbéar, v. a. endurer, supporter. 
Underbid, v. a. mésoffrir. | 
U'nderclerk, s. sous-commig, sous- 
clerc. | ; faut. 
Underdé, v. a. faire moins qu’il ne 
U'nderfellow, s. gredin, misérable. 
Underfilling, s. partie inférieure 
d’un bâtiment. : 
Underfürnish, v. a. ne pas fournir 
assez, meubler trop petitement. 
Undergird, v. a. lier par dessous, 
ceindre par le bas. [porter. 
Undergé, v. a. souffrir, subir, sup- 
Undsrgréund, s. souterrain. 
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Undergrowth, s. taillis, nouvelle 
oussc. [ment. 
nderhdnd, ad, sous main, secrète- 
Underldbourer, s. manouvrier, ma- 
Underived, a. pas dérivé. [nocuvre. 
Underlay, v. a. redresser. 
Underlayer, s. étançon. 
Underline, v. a. souligner. 
U'nderling, s. suppôt; petit agent. 
U’nderlip, s. ]èvre de dessous. 
Undermine, v. a. miner; détruire. 
Underminer, s. sapeur, mineur. 
U’ndermost, a. le plus bas. 


| Undernéath, prp. & ad. sous, des- 


sous, au-dessous ; par-dessous. 
A 4. officier subalterne. 
Undercgatory, a. pas dérogatoire. 
U’nderpart, s. partie inférieure. 
Underpétticoat, s. jupon de dessous. 
Underpin, v. a. étayer. 

U'nderplot, s. épisode ; complot. 
Underprdise, v. a. rabaisser, décré- 
Underprior, s. sous-prieur. [diter. 
Underprise, v. a. déprécier, rabais- 
ser. [ner. 
Underprép, v. a. étayer, étançon- 
Underpropértroned, a.disproportion- 
U'nderrate, s. vil prix, bas prix. [né. 
Underrdie, v. a. dépriser, déprécier. 
Undersecretary, s. sous-secrétaire. 
Underséll, v. a. mévendre, vendre à 
bas prix. 

Undersélling, s. mévente. 
Undersérvant, s. bas domestique. 
Undersét, v. a. mettre dessous, sup- 
porter. . [eppui. 
Undersditer, s. soutien, piédestal ; 
Undershérif, s. sous-chérif. 
Undersheriffry, s. charge de sous- 
chérif. [dessous. 
Undershôt, a. mu par l’eau qui passe- 
U'ndersong, s. chorus; refrain. 
Understdnd, v. a. & n. entendre, 
comprendre, apprendre: être infor- 
Underatdnding, a. intelligent. [mé. 
Understdnding, s. entendement, in- 
telligence; jugement. - 
Understdndingly, ad. avec jugement. 
U"nderstrapper s. agent inférieur ; 


suppôt. 

Unibridke, v.a. & n. entreprendre; 
se charger de; s’engager à, répon- 
dre pour. 

Undertdker, s. entrepreneur. 
Undertdking, s. entreprise. 
Underténant, s. sous-locataire. 
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Ondervaludtion, s. déprécistion. 
Undervélue, s. bas prix, dépréciation. 
Undervdlue, v. a. dépriser, mettre à 
rer bas prix. {déprécie. 
Undervdluer, s. qui déprise, qui dé- 
Underwood, s. taillis. 

Underwérk, v. a. détruire par des 
voies sourdes, supplanter. 


Un , 8. chose de peu de con- 
séquence. [ordre, manouvrier. 
Underwérkman, 3. ouvrior en sous- 


Underwrite, v. a. soussigner. 
Underwrtter, s. assureur. 
Underwritten, a. soussigné. 
Undeseribed, a. pas décrit. 


Undesérved, a. point mérité. 
Undesdrvedly,ad.sans l'avoir mérité, 


injustement. | 
Undesérver, s. qui n’a point de meritc. 
Undesérving, a. sans mérite. 
Undesigned, a. involontaire, sans 
dessein. agréable. 
Undesirable, a. pas désirable, dés- 
Undesired, a, sans être désiré. 
Undesiring, a. pas désireux. 
Undestréy able, a. indestructible. 
Undestréyed, a. pas détruit. 
Undetérminable, a. qu’on ne saurait 
décider. [fini. 
Undetérminate, a. indéterminé, indé- 
Undetérminateness, Undetermind- 
tion, s. indétcrmination, indécision. 
Undetérmined, a. indéterminé, in- 
Undied, a. sans êtreteint.  [décis. 
Undigésted, a. pas digéré. 
Undiminished, a. pas diminué. 
Undiscérned, a. sans être observé, in- 
aperçu. [perceptible. 
Undiscérnible, a. indiscernable, im- 
Undiscérnibly, ad.d’une manière im- 
erceptibie. cieux. 
Undissérning, a. inattentif, injudi- 
Undiserplined, a. indiscipliné. 
Undischverab e, a. qu’on ne peut dé- 
convrir. 
Undiscévered, a. pas déconvert. 
Undiserdet, a. indiscret, étourdi. 
Undisguised, a. sincère; ouvert. 
Undishônoured, a. point deshonoré. 
Undiemdyed, a.intrépide; pas effrayé. 
Undisobliging, a. inoffensif, obli- 


cant. 
Ündi érsed, a. point dispersé. 
Undispésed, dont on n’a point dis- 
posé. 
Undisptited, a. incontesté, évident. 
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Undissémbled, a. déclaré ouverte- 
meut, véritable. 
Undissdlving, a. indissoluble. {[die. 
Undistémpered, a. exempt de maia- 
Undisiinguishable, «. qu’on ne sau- 
rait distinguer. 
Undistinguished, a. point distingué. 
Ondistinguishing,«. sans distinction. 
Undistürbed, a. sans être interrom- 

u, tranquille. 

ndistérbedly, gd. tranquillement. 
Undividable, a. indivisible. 
Undivided, a. indivisé, entier. 
Undivdlged, a. pas divulgué 
Undé, v. a. défaire, abroger, annu- 
ler; perdre, ruiner. 
Undéing, a. fatal, pernicieux. 
Undéing, s. ruine, destruction. 
Undône, part. défait, perdu, ruiné. 
Undéubied, a. indubitable, certain. 
Ondéubtedly, ad. indubitablement, 
certainement. 
arora a. assuré, certain. 
Undrdinable, a. inépuisable. 
Undrdw, v. a. ouvrir. 
Undréaded, a. pas craint. 
Undréamed, a. inopiné. 
Undrées, v.a. déshabiller, désajuster. 
U'ndress, s. déshabillé, négligé. 
Undressed, a. point préparé. 
Undried, a. pas séché. 
Undriven, a. qui n’est poussé d’au- 
cun côté ; stationnaire. 
Undréssy, a. épuré. , 
Unddbitable, a. indubitable. 
Undde, a. indu, illégal, injnste. 
Undäely, ad. indûment. 
U'ndulary, a. ondoyant. [par ondes. 
Ondulate, v.a.& n. ondoyer ; flotter 
Unduldtion, s. ondulation. 
U'ndulatory, a. ondulatoire. 
Unduly, ad. indñment. (sent 
Unditeous, Undätiful, a. désobéis- 
Unditifully, ad. avec désobéissance. 
Unditifuiness, s. désobéissance. 
gr AS a. immortel, impérissable. 
Unéarned, a. point gagné, point mé- 
Unéarthly, a. poiut terrestre.  [rité. 
Undasily, ad. malaisément. 
Undasiness, s. pcine, inquiétude. 
Undasy, a. inquiet, pénible, incom- 
Unddifyi édif d 

nédi/ying;, a. pas édilant, scanda- 
Unelécied, à. pas choisi. [leux. 
Undligible, a. inéligible. [cupé, oisif. 
Unempléy 


ed, a. sans emploi, désoc- 


- . . L'an a 
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Unémptiable, a. inépuisable. 
Unendédwed, a. destitué, dénué. : 
Unengdged, a. désoccupé, à loisir. 
Dares a. sans plaisir. 
Unenjeying, a. sans jouissance. 
Unenldrged, a. étroit, borné. 
Unenlightened, a. point éclairé. 
OUnensldved, a. libre. 
Unenteritdining, a. fade, insipide. 
Unénvied, a. point désiré, exempt 
Unéquable, a. différent. [d’envie. 
Unéqual, a. inégal, disproportionné, 
Unequdlity, s. inégalité. [irrégulier. 
Unéqually, ad. inégalement. 
Unéqualness, s. inégalité. 
Unéquitable, a. injuste. 
Unequivocal, a. clair, évident. 
Unérrableness, s. certitude, infailli- 
bilité. 

Unérring, a. certain, infaillible. 
Unérringly, ad. infailliblement. 
Unespled, a. sans être observé. 
Unessdntial, a. pas essentiel. 
Unestdblished, a. pas établi. [cieux. 
Unéven,a. inégal, changeant ; capri- 
Unévenly, ad. inégalement. 
Unévenness, s. inégalité. 
Unévitable, a. inévitable. 
Unexdmined, a. sans examen. 
Unexdmpled, a. sans exemple. 
Unexcéptionable, a. sans réplique, 
irréprochable, irrécusable. 
Unexcôgitable, a. incompréhensible. 
Unéxecuted, a. point exempt. 
Unexémplified, a. sans exemple. 
Unexémpt, a. point exempt. 
Undsercised, a. inexpérimenté. 
Unesxhdusted, a. pas épuisé. 
Unespdnded, a. point étendu. 
Unespécted, a. inopiné, imprévu. 
Unexpéctedly, a. inopinément, à l’im- 
proviste. 

Unexpéctedness, s. surprise. 
Unexpédient, a.importun, impropre. 
Unexpérienced, a. inexpérimenté, 
inhabile. 

Unesxpért, a. inexpert, novice. 
Unexperiness, s. inexpérience. 
Unezxpérily, ad. en novice; sans ex- 
périence. 

Unexpléred, a. pas examiné. 
Unexpésed, a. pas exposé, pas ouvert. 
Unexpréssible, a. inexprimable. 
Unexpréssive, a. inexprimable, inef- 
fable. 

Oneaténded, «. point étendu. 
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Unextinguishable, a, inextinguible, 
Unestinguished, a. pas éteint, 
Unfdded, a. pas flétri. 
Unfdding, a. Hlorissant, durable. 
Unfailing, a. infaillible, immanqua- 
ble, certain. [honnèête. 
Un/dir, a. injuste, dissimulé, des— 
Un/fdirly, ad. injustement. 
Unfüirness, s. injustice. 
Unfaithful, a. infidèle, perfide. 
Unfdithfully, ad. infidélement, per- 
fidement. {son. 
Unfaithfulnesa, s. infidélité, trahi- 
Unfamlliar, a. extraordinaire. 
Unfashionable, a. pas à la mode. 
Unfadshionableness, s. vieille façon. 
Unfdshionably, a. contre la mode. 
Un/fdshioned, a. point façonné. 
Unfdsten, v. a. détacher, délicr. 
Unféthomable, a. sans fond; impé- 
nétrable. [impénétrable. 
Unfdthomably, ad. d’une maniére 
Unfdthomed, a. sans fond. 
Unfatigued, s. pas fatigué. 
Unfdvourable, a. point favorable, 
désavantageux. 
Unfdvourably, ad. défavorablement. 
Unféared, a. intrépide. [cable. 
Unféasthle, a. in faisable, imprati= 
Un/féathered, a. sans plumes. 
Unfed, a. point nourri, 
Un/féed, a. sans salaire, sans 
Unféeling, a. insensible. 
Unfergned, a. sans feinte, sincère. 
Unféignedly, ad. récilement; sincè- 
rement. foi. 
Un/cvgnedness a. sincérité, bonne 
Un felt, a. insensible. 
Unfeéenced, a. sans défense. 
Unferménted, a. point fermenté. 
Onfértile, a. infertile. [liberté. 
Unfétter, v. a. déchainer; mettre en 
Onfigured, a. sans figure. 
Unfilial, a. impropre à un fils. 
Unfilled, a. pas rempli. 
Unfinished, a. pas fini, imparfait. 
Un/irm, a. infirme. 
Unfit, a. impropre, inconvenable. 
nfit, v. a. rendre incapable. 
Unfitly, ad. mal-à- propos. 
Unfitness, s. incapacité, inaptitude ; 
impropriété. : 
Unfitting, a. malséant, inconvenable. 
i id v. a. détacher, relâchers dé 
aire. 


Unfixed, a. pas fixé, errant. 


[perse 
récom— 
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Unflddged, a. sans plumes ; jeune. 
Unforled, a. invaincu. [ouvrir. 
Unfold, v. a. déplier, expliquer. 
Un/forbid, Unforbidden, a. pas dé- 
fendu, permis. 
Unférced, a. pas forcé, volontaire. 
Un/fércedly, ad. librement. 
Unforeible, a. faible, sans force. 
Unforeknéwn, a. imprévu. 
Unforeséen, a. imprévu, EU die 
Unforfeited, a. pas confisqué 
Unforgiving, a. implacable, inexo- 
Unforgétten, a. pas oublié. [rable. 
Unférmed, a. informe. 
Unforsdken, a. pas abandonné. 
Unfértified, a. point fortifié, sans 
caution. reux. 
Unfértunate, a. infortuné, malheu- 
Unfortunately, ad. malheurcusement. 
Unfértunateness, s. mauvaise fortune. 
Unféught, a. sans combat. 
Unféund, a. pas trouvé, pas attrapé. 
Unfrdmable, a. que l'on ne peut 
Unfrdmed, a. pas formé.  [furmer. 
Unfréquent, a. peu fréquent; rare. 
Unfrequénted, a. infréquenté. 
AS La ad. rarement. 
Unfriénded, a. sans amis. 
Unfriéndliness, s. manque d’amitié; 
manque de bienveillance. 
Unfriendly, a. peu obligeant. 
Unfrôsen, a. dégelé. 
Unfrüitful, a. infertile, stérile. 
Unfrittfuiness, s. infécondité, sté- 
Unful/filled, a. pas accompli. (rilité. 
Unfarl, v.a. déferler ; déplier. [ler, 
Unfürnish, v. a. dégarnir; dépouil- 
Ungdin, Ungdinly, a. mal-adroit, 
grossier. 
Ungälled, a. point blessé, entier. 
Ungärtered, a. sans jarretières. 
Ungdthered, a. pas cueilli, pas mois- 
Ungénerated, a. incrée. hens 
Ungénerous, a. ignoble, illibéral, 
ignominieux. 

ngénial, a. mal-sain. 
Ungentéel, a. incivil, malhonnéte. 
Ungentéelly, ad. d’une mauière in- 
civile. [desse. 
Ungentéeiness, 3. impolitesse, ru- 
Ungéntle, a. rude; sévère. 
Ungéntlemanly, a. illibéral, mal- 
honnête. [incivilité. 
Ungénileness, s. rudesses sévérité; 
Ungéntly, ad. rudement. 
Ungild,v a.dédorer, ôter la dorure. 


— 
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Ungird, v. a. dessangicr, déceindre. 
Ungirt, a. sans ceinture. joue 
Unglorified, a. point glorifié, sans 
Ungléved, a. déganté, sans gants. 
Ungluc, v. a. décoller, déglner. . 
Ungédlily, ad. d’ane manière impie 
Ungédliness, s. impiété, irréligion. 
Ungédly, a. impie, irréligieux. 
Ungéred, a. pas blessé. 

Ungérged, a. point rassasié. — 
Ungüôt, a. pas gagné, pas acquis. 
Ungévernable, a. indocile, indomp- 
table; extravagant. : 
Ungôverned, a. effréné, licencienx. 
Ungrdceful, a. sans grâce, sans élt- 
gance ; dégoûtant. 

Ungrécefully, ad. de mauvaise grâce. 
Ungrdcefulness, s. inélégance, mau- 
vaise grâce. es 
Ungrdcious, a. désagréable, disgra- 
Ungrdciously, ad. de mauvaise se 
Ungrdciousness, s. mauvaise grace. 
Ungrammätiral, a. contraire à là 
grammaire. 

Ungrdnted, a. pas accordé. | 
Ungrdteful, a.ingrat, méconnaissant. 
Ungrdtefully, ad. avec ingratitude, 
désagréablement.  [agréablement. 
Ungrdtefulness, s. ingratitude, dés- 
Ungrdvely, ad. sans gravité. 
Ungréunded, a. sans fondement. 
Ungrüdgingly, ad. de bou coeur 
volontiers. (ee négligent 
Ungudrded, a. sans défence; indi- 
U'nguent, s. onguent. 

Unguided, a. sans guide; pas réglé. 
Unhdbitable, a. inhabitable. 
Unhdft, v. a. démancher. 
Unhdllow, v. a. profaner.  [vêtrer. 
Unhdlter, v. a. ôter le licou, déche- 
Unhdnd, v. a. laisser aller. 
Unhdndsome, a. laid, malhonnèle; 
honteux. | 
Unhdndsomely, ad. d’une manière 
peu honnête; de mauvaise grâce. 
Unhdndsomeness, s. mauvaise grâce, 
laideur, malhonnéteté. 

Unhdndy, a. mal-adroit, 

ter ad. malheureusement. 
Unhdppiness, s. malheur, infortan. 
Unkdp py, a. malheureux, misérable. 


Unhdrmed, a. sain et sauf, pes blest. 
Unhdrmful, a. pas nuisible, innocenl. 
Unharmônious, a. inharmonieux. 

Unhdrneag, v. a. déharnacher; dés- 
Unhdsp, v. a. dégraffer. 


[armer. 
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Unhazarded, a. saus aucun danger. 
Unhdtched, a. pas éclos, secret. 
Unhéalihful, a. mal-sain, maladif. 
Unhéalth fulness, s. mauvaise santé, 
air mal-sain. 
Unhealthy, a. mal-sain, maladif. 
Unhéard (of), a. inouï, sans exemple. 
Unhéart, v. a. décourager. 
Unhéated, a. pas ad 
Unhéeded, a. négligé. 
Unhéedily, ad. négligemment. [tion. 
Unhéediness, s. PS inatten- 
Unhéeding, a. négligent, étourdi. 
Unhéedy, a. précipité, soudain. 
Unhélped, a. sans secours, sans as- 
sistance. 
Unhelpful, a. de nulle assistance. 
Unhéwn, a. pas taillé. 
Unhidebound, a. vaste, spacieux. 
Unhinge, v.a. mettre hors des gonds ; 
A pa par force. 
Unhôliness, s. impiété, profanation. 
Unkély, a. impie, profane.  [pecté. 
Unhénoured, a. pas houoré, pas res- 
Unhéod, v. a. déchaperonner. 
Unhdoëk, v. a. décrocher, dégrafer. 
Pope a. inespéré. [ces. 
Unhépeful, a. de mauvaises espéran- 
Unhôrse, v.a. démonter, désarçonuer. 
Unkéspitable, a. inhospitalier. 
Unhôstile, a. amical, débonnaire. 
Unhôuse, v.a. chasser d’une demeure. 
Unhôused, a, sans maison; sans abri. 
Unhimbled, a. pas abaissé, point 
humilié. 
Unhtirt, a. sain et sauf, point blessé. 
Unhürtful, a. innocent. 
oe » a. innocemment. 
Unhäsk, v. a. écosser, écaler. 
U'nicorn, s. licorne. 
U'nrform, a. uniforme; régulier. 
U'niform, s. uniforme, habit mili- 
taire. [mité. 
Uniformity: s. uniformité, confor- 
Uniformly, ad. uniformément. 
Unimdginable, a. inimaginable, in- 
compréhensible. 
Unimitable, a. inimitable.’ 
Unimmértal, a. mortel. goureux. 
Unimpdired, a. point diminué, vi- 
Unimpéached, a. point accusé, intact. 
Unimpériant, a. qui n’est d’aucune 
importance. - [né. 
Unimpértuned, a. sans être importu- 
Unimprévable, a. incapable d’amé- 
lioration. 
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Unimprôvalleness, s. incapacité d’a- 
mélioration. 
Unimprôved, a. pas devenu plus sao 
Unindifferent, a. partial. {[vant. 
Unindustrious, a. paresseux, négli- 
ent. (fammer. 
ninfldmmable, a. qui ne peut s’en= 
Uninfldmed, a. point enflammé. 
Uninformed, a. pas instruit, igno- 
rant, inanimé. 
Uningénuous, a. illibéral, dissimulé. 
Uninhabitable, a. inhabitable. 
Uninhdbitableness, s. état de ce qui 
est inhabitable. 
Uninhdbrted, a. inhabité. 
Uninjured, a. point blessé. 
Uninscribed, a. sans inscription. 
Uninsptred, a. sans inspiration. 
Uninstricted, a. sats instruction. 
Uninsträctive, a. pas instructif. 
Unintélligent, a. sans intelligences 
ignorant. 
nintelligibility, s. inintelligibilité. 
Unintélligible, a. inintelligible. 
Unintélligibly, ad. d’une manière in= 
intelligible. 
Uninténtional, s. imprémédité. 
Uninteressed, Uninterested, a. désin- 
téressé. 
Uniniermlited, a. continuel. 
Unintermized, a. pas entremêlé. 
Uninterrépted, a. pas interrompu, 
sans interruption. [tien. 
Uninterruptedly, ad. sans interrup- 
Unintrénched, a. pas retranché. 
Uninvéstigable, a. inscrutable. 
Uninvited a. point convié. 
Union, s. union, concorde. 
Uniparous, a. unipare. 
U'nison, s. unisson. 
Unit, s. unité. 
Unitdrian, s. unitaire, sociuien. 
Unite,v.a.&n.unir, s’unir; se joindre. 
Unttedky, ad. ensemble, de concert. 
Unition, s. jonction, alliance. 
U'nity, s. unité, union, concorde. 
Univérsal, a. universel; - learning, 
rhilologie. 
nivérsal, s. universel. 
Universdlity, s. universalité. 
Univérsally, ad. universellement. 
Universe, s. univers, monde entier 
University, s. université. 
Univocal, a. univoque ; certain. 
Univocaily , ad. d’une manière uni- 
vogue. 
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Univocdtion, s. univocation. 
Unjéin, v. a. déjoindre, séparer. 
Unjéint, v. a. déjoindre; sloques 
Unjéyous, Unjéyful, a. pas joyeux. 
Unjust, a. injuste, inique. État 
Unjdstifiable, a. insoutenable, saus 
Unjustr by ad. sans justification. 
Unydstly, ad. injustement. 
U’nked, a. triste, chagrin, ennuyant, 
à contre coeur. 
Unkénnel, v. a. déterrer, faire sortir. 
Unképt, a. point gardé, point observé. 
Untind, a. désobligeant, mauvais. 
Untindly, ad. d’une manière dés- 
obligeante, rudement; contraire à 
la nature, mauvais. 
Untindness, 5. mauvaise velonté; 
manque d'affection. 
Uating, v. a. détrôner. 
Untissed, a. sans être baisé. 
Untnighily, a. messéant à un cheva- 
Untnit, v. a. dénouer. {lier. 
Untnéwable, a. méconnaissable. 
Untnéwing, a. ignurant, mal-habile. 
Untnowingly, ad. ignoramment. 
nôwn, a.inconnu, étranger ; — fo 
me, À mon insçu. [tané. 
Unldboured, a. de soi-même, spon- 
Unldce, v. a. délacer, délier. 
Unlade, v. a. décharger, débarder. 
Unldid, a. point posé; pas apaisé. 
Unlaménted, a. point regretté. 
Unldtch, v. a. lever le loquet. 
Unldwful, a. illicite, illégitime. 
Unldw fully, ad. illicitement, illégi- 
timement. 
Unldwfulness, s. illégalité, illégiti- 
mité. 
Unldarn, v.a. désapprendre, oublier. 
Unléarned, a. ignorant, illitéré. 
Unléarnedly, ad. en ignorant. 
Unléavened, a. sans levain. [de. 
Unidss, con). à moins que, à moins 
Unléttered, a. non-lettré, ignorant. 
Unléveled, a. inégal, point de niveau. 
Unlicensed, a. sans permission. 
Unlicked, a. informe, sans forme. 
Unlighied, a. pas allumé. 
Unlike, a. différent, invraisemblable. 
Unlikelihood, Unlikeliness, s. im- 
probabilité, invraisemblance. 
Unitkely, a. improbable, invraisem- 
blable. Llance. 
Unlibeness, 3. différence, dissem- 
Unlimitable, a. sans limites. 
Unlimited, a. illimité, sans bornes. 
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Unlimitedly, ad. sans bornes, n° 
limites. 
Unline, v. a. ôter la doublure. 
Unlineal, a. collatéral, hors de . 
ligne directe. : 
Unlink, v. a. détortiller. 
Unliquified, a. pas liquéfé. 
Unléad, v. a. décharger ; alléger. 
Uniéading, s. décharge. 
Unléck, v. a. ouvrir; révéler. 
Onléoked, a. imprévu, inattende. 
Undlôese, v.a. lâcher, délier, dénouc: 
défaire. 
Unléose, v. n. tomber en pièces. 
Unléved, a. point aimé. ae 
Unlôveliness, s. défaut d’amabilite, 
disposition peu aimable. [tle. 
Unlévely, «. désagréable, point auni- 
Unluckily, ad. malheureusement. 
Unlüctiness, s. malheut, infortune. 
Unlücty, a. infortuné, malin, mal+ 
Undüte, v. a. ôter le lut. An 
Unmdde, a. pas fait, impar ait. 


Unmdke, v. a. défaire. . 
Unmdn, v. a. dégrader, effémine | 
abattre; désarmer. 
Unmdnageable, a. intraitable. 
Unmdnaged, a. fougacux, sans éd.+ 
cation. [efémisee 
Unmdnlikbe, a. indigne d’an howm-} 
Unmdniiness, s. conduite iudisnd 
d’un homme. : on 
Unmdnly, s. Unmanlike. [avi 
Unmdnnered, a. mal-honnéte; 11- 
Unmdnnerliness, s.malhonnéteté, w- 
civilité. 
Donne a. rude, grossier. 
Unmdnnerly, ad. grossièrement, 11- 
civilement. 
Unmanüred, a. inculte. 
Unmdrked, a. pas remarqué, pas o!- 
Unmdrry, v. a. démarier. [rene 
Unmdrried, a. pas marié, sans man: 
- man, garçon; — woman, fille. 
Unmdst, v. a. & n. démasquer; 5° 
démasquer. 
Unmdst, v. a. démfter. 
Unmdsterable, a. indumptable. 
Unmdstered, a. sadomapts: 
Unmdt, v. a. dénatter. 
Unmdich,v.a. déparier; désacconpler. 
Unmdtchable, a. sans pareil. [rcillé. 
Unmdtched, a. sans égal, pas app4- 
Unméaning, a. sans aucun sens; - 
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words, pl. galimatias.. 
Jnméant, a. pas proposé. 
Unméasturable, a. incommensurable. 
Un médasurableness, s. immensité. 
Unméasurably, ad. eans mesure, sans 
bornes. 
Unmdaaured, a. immense, infini. 
Unméditated, a. point médité, ir- 
réfléchi. 
Unmdddled, a. sans mélange. 
Uuméet, a. impropre, indigne. 
Unmdllagved, a. pas tout-à-fait mûr. 
Unmélted, a. pas fondu. 
Unméntioned, a. pas fait mention. 
Unmérchantable, a. invendable. 
Unméreiful, a. sans compassion, im- 
pitoyable. 
Unmércifully, a. impitoyablement. 
Unmércifulness, s. cruauté, inhu- 
mauité. 
Unmérited, a. pas mérité, injuste. 
Unmilked, a. pas trait. 
Unminded, a.négligé, peu considéré. 
ar SE a. naghi ent, oublieux. 
Unmind fulness, s. négligence ; indo- 
lence, inattention. 
Unmingle, y. a. séparer; trier. 
Unmingled, a.pas mêlé, sans mélange. 
Unmltigated, a. point adouci. [ple. 
Unmlsed, Unmiat,a.pas mêlé, sim- 
Unméaned, a. sans être pleuré. 
Unméiet, a. point hutvide, point 
mouillé. 
Unméistened, a. point mouillé. 
Unmélested, a. pas molesté. 
Unméor, v.a.démarrer, lever l’ancre. 
Unméorings s. Le En 
Unmértgaged, a. point hypothéqué. 
Uamértified, a. immortifié. 
Unméveable, a. ferme, inébranlable. 
Unmédveableness,s fermeté,constance. 
Unméveably, ad. inébranlablement. 
Unméved, a. fermes insensible, point 
ému, tranquille. [ pide. 
Unméving, a. immobile; fade, insi- 
Uninguld, v. a. changer la forme. 
Unméurned, a. pas pleuré. 
Unmiffie, v. a. découvrir le visage, 
lever le masque. 
Unmueical, a. inharmonieux. 
Unmdssle, vw. n. ôter la musclière. 
Unndil, v. a. dter les clous. 
Unndmed, a. innommé, anonyme. 
Unndtural, a. contre nature, dénaturé. 
Unndturally , ad. d’une manière dé- 
naturée, contre nature. 


Dict. angl.-frang. 
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Unndturalness, a. sentiment déna- 
turé, brutalité. : 

Unndviguble, a. innavigable. 
Unnécessarily, ad. saus nécessité. 
Unnécessarihess, s. inutilité.  [tile. 
Unnecessary, a. pas nécessaire, inn- 
Unnéighbourly, a. désobligeant. 
Unnérve, v. a. énerver. 

Unnérved, a. faible, afluibli. 
Unnéble, a. ignoble ; bas. 

Unnéted, a. pas observé, sans con- 
sidération. 

Unndmbered, a. innombrable. 
Unobéyed, a. désobti. [sujet. 
Unobnôxious, a. point exposé, point 
Unobsèquiousness,s.désobéissance,rc- 
Unobsdrvable, a. imperceptible. [fus. 
Unobsérvant, a. desobéissant. 
Unobsérved, a. point observé, ina- 


shh 

On érving, a. étourdi, inatlentif. 
Unobstriicted, a. saus obstacle, pas 
empéché. 

Unobtdined, a. point obtenu. 
Unéccupied, a. inoccupé, sans pos- 
sesscur; - and, terre en friche. 
Unoffénding, a. innocent, sans fauté. 
Unüil, v. a. ôter l'huile. 
Unéperative, a. ineflicace. 
Unoppésed, a sans être opposé, sans 


opposition. 
Uhirderly, a. irrégulier, confus. 
Unérdinary, a. peu commun, rare. 
Unérganieed, a. désorganisé. 
Unoriginal, Unoriginaied, a. sans 
origine. 
Unorthodos, a. hétérodoxe. . 
Unéwned, a. pas reconnu, méconnu. 
Unpdck, v.a. dépaqueter, décharger. 
Unpdid, a. pas payé, à payer. 
Unpdined, a. sans pcine. 
Unpdinful, a. sans peinc, pus dou- 
lourcux. 
Unpdlatable, a. désagréable au goût. 
Unpéragoned, a. sans égal, incom- 
arable. [parable. 
npdralleled, a. sans pareil, incom- 
Unpdrdonable, a. impardonnable, ir- 
rémissible: {impardounahle. 
Unpdrdonably, ad. d’une maniére 
Unpdrdoned, a. poiut pardonné 
Unparliaméntariness, +. violation 
des règles du parlement. 
Unparliaméntary, a. contraire aux 
règles du parlement. [ble. 
Unpdrtable, a.impartable3 insépara- 


Yy 


706 Unp 
Unpdried, a. das divisé, pas séparé. 
Unpärtial, ad. impartial, égal. 
Unpartially, ad. indifféremment. 
Unpdssable, a. impraticable. [quille. 
Unpdssionale, a. sans passion, tran— 
Unpdssionately, ad. sans passion. 
Unpathed, a. point frayé. 
Unpdve, v. a. dépaver. 
Unpéwned, a. point engage. [lent. 
Unpéaceable, a. querelleur, turbu- 
Unpéaceably, ad. turbulemment. 
Unpég, v. a. ôter le chovillé, déche- 
“iles. | 
Unpénsioned, a. sans pension. 
Unpéople, v. a. dépeapler. — 
Unpercéivable, a. imperceptible. 
Unpercéivably, ad. imperceptible- 
ment. 
Unpercéived, a. sans étre aperçu. 
Paperceiven > ad. imperceptible- 
ment, petit à petit. 
Unpér fict, a. imparfait, incomplet. 
Unpérfectness, s. imperfection. 
Unperférmed, a. pas hini, pas exécuté. 
Unpérishable, a. impérissable, in- 
destructible. ; que. 
Unpérjured, a. sans perjure, véridi- 
Unperplésed, a. point embrouillé. 
Unperspirable, a. pas transpirable, 
incapable de transpiration. : 
Unpersuddable, a. qu'on ne saurait 


reer ified étrifié 
npétrified, a. point pétrifié. 
Uuphilosphical pi contraire aux 


règles de la philosophie. 
Unphiloséphically, ad. contre les 
règles de la philosophie. 
Unphiloséphicalness, s. violation des 
règles de la philosophie. 
Unprérced, a. point porcé. 
Unpillared, a. sans colonnes. 
Unpillowed, a. sans orciller. 
Unpin, v. a. défaire, détrousser. 
Unpitied, a. point plaint, sans com- 
assion. 
Unpitifully, ad. impitoyablement. 
Unpliying. a.sans pitié, impitoyable. 
Unpldced, a.sans place, sans emploi. 
Unplégued, a. point harassé. 
Unpldit, v. a. déplisser. 
Unpldusible, a. invraisemblable, peu 
planshle. (divers. 
npldusive, a. d’une autre opinion, 
Unpléasant, a. déplaisant. 
Unpléasantiy, ad. désagréablement. 
Unpléasantness, s. désagrément. 


ow? | 


Unp 
Unpléased, a. point satisfait, mécos. 
tent ble. 


nt. 
Unpléasing, a. déplaisant, d 
Unpliant, a. inflexible, indeeile. 
Unpllantness, s. inflexibilité. 
Unplüme, v. a. plumer, dégrader. 
Unpoëtic, Unpoetical, a-pas poétique. 
Unpélished, a. pas poli, grossier, im- 
Unpollte, a. impoli, grossier. [poli 
Unpoliteness, s. impolitesse, gros- 
siéreté. 
Unpolldted, a. pas souillé, sénstache. 
Unpépular, a. impopulaire. _[ter. 
Unpértable, a. qu'on ne saurait por- 
Unposséssed, a. point possédé. 
Onpossessing, a. dépourvu, dénut. 
Onprdcti » & impraticable, in- 
faisible. LS 
Unprdctised, a. inexpérimenti, LS 
Unprdised, a. pas lout, pas célébré. 
Unprecdrious, a. indépendant. 
Unprécedented, a. sans exemple. 
Unpreférred, a. pas avancé. 
Unprejüdicate, Unprejudiced, a.point 
réoccapé, exempt de préjugés. 
npreméditated, a. pas prémédité, 
irréfléchi. 
Unprepdred, a. sans préparation. 
Unprepdredness, s. imprévoyance, 
manque de préparation. 
Unpreposséssed, a.saus être prévenu. 
Unpréssed, a. point pressé, volontaire. 
Unpreténding, a. sans prétentions. 
Unprevdiling, a. inetficace. 
Unprevénted, a. point été prévenu, 
as empéché. 
Umprincely, a. mal-séant à un prince 
Unprincipled, a. sans principes. 
Unprinted, a. pas imprimé. ser. 
Unprisable, a. qu’on ne saurait pri- 
Unprisoned, a. dope nnE ser. 
Unprized, a. pas évalué. 
Unprocldimed, a. pas publié. 
Unprofäned, a. point profané. 
Unpréfitable, a. de nul avantage, 
vain, inutile. 
Unpréfitableness, s. inutilité. 
Unp nus ad. inutilement. (tage. 
Unpréfited, a.saus profit, sans avan- 
Unprolific, a. infécond, stérile. 
Unpromising, a. de mauvaise sppa- 
rence. 
Unpronéunced, a. pas prononct. 
RER &. pas particulier. 
Unpreperly, ad. improprement. 
Unpropitious, a. point favorable. 
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"Jrapropértioned, a. sans proportion. | Unrécompensed, a. sans récompense. 


Treprépped, a. sans support, point 
appu 


pPAYe: 
Unpropésed, a. point proposé. 
T/rprésperous, a. malheureux. 
{Tnprésperously, ad. malheureuse- 


ment, [protection. 
Unprotécted, a. pas protégé, sans 
Unpréved, a. pas ten à pas éprouvé. 


Unprovide, v. a. dépourvoir; rendre 
sucapable. 
Unprovided, a. dépourvu, dénué. 
Unprovéked, a. sans être provoqué. 
Uapüblie, a. privé, retiré: 
Unpüblished, a. poiut publié, secret ; 
Unpunished, a.impuyi.  [inconnu. 
Unpürged, a. point purge. 
Unpürified, a. pas purifié, impur. 
Unpürsued, a. pas poursuivi. 
Unqudlrfied, a. incapable, inhabile. 
Unqudlify, v. a. rendre incapable. 
Unqudrrelable, at incontestable. 
Unquéen, v. a. déposer une reine. 
Unquénchable, a. inextinguible. 
Unquénchableness,s inextinguibilité. 
Unquénched, a. incxtinguible. [tain. | 
Unqudstionable, a. indubitable, cer- 
Unquéstionably, ad.indubitablement. 
Unquéstioned, a. incontestable, sans 
être interrogé. 
Unquick, a. immobile; inanimé. 
Unqubet, a. inquiet, agité. 
Unquietly, ad. sans repos, avec in- 
quiétude. turbulence. 
nquietness, s.inquiétude, agitation, 
Unrdcked, a. pas tiré au clair. 
Unrdnsacked, a. exempt du pillage. 
Unrénsomed, a. point racheté. 
Unrdvel, v. a. effiler, démélcr, dé- 
Unrdzored, a. pas rasé. {nouer. 
Unréached, a. pas atteint. 
Unréad, a. point lu, ignorant. 
Unréadiness, s. manque de prépara- 
pots à à [mai-adroit. 
nréady, a. pas prêt, pas prompt, 
Unréal «. ve réblité. 5 Date. 
Unréasonable, a. déraisonnable; in- 
Unréasonableness, s. déraison, in- 
justice. 
Unréasonably, ad. déraisonnable- 
ment, excessivement. 
Unréave, v. u. défaire, détortiller 
Unrebäkable, a. irrépréhensible. 
Unrecdived, a. point reçu. 
Unrecldimed, a. point réformé, in- 
turrigible. 


? 


Unreconcilable, a. irréconciliable. 
Uuréconciled, a. irréconcilié, impla- 
Unrecôverable, a. irréparable. [es le., 
Unrecéunted, a. point rapper 
Unrecrüitable, a. incapable de se re- 
couvrer. 

Unrectring, a. irrémédiable. 
Unredéemable, a. pas rachetable. 
Unredéemed, a. pas racheté. gué. 
Unrediced, a. pas réduit, pas subju- 


| Unreférmable, a. inaltérable, incor- 


rigible. [rigé. 
Unreférmed, a. pas réformé, pas cor- 
Unrefrdcted, a. pas réfléchi. 
Unrefréshed, a. point rafraîchi 
Unregärded, a. négligé, pas respecté. 


| Unregdrdful,a. négligent, inattentif. 


Unregénerate, a. pas régénéré. 
Unreined, a. effréné. rable. 
Unrelénting, a. impitoyable, inexo- 
Unreltevable, a. sas remède, irré- 
médiable. [lagé. 
Unrelieved, a. pas secouru, pas sou- 
Unremdrkable, a. point digne de re- 
marque, simple. curable. 
Unremédiable, a. irrémédiable, in- 
Unremémbering, a. d'une mémoire 
labile. venir. 
Unremémbrance, s. manque de sou- 
Unremlited, a. pas pardonné; con- 
tinuel, sans relâche. [placer. 
Unremévable, a. qu'on ne peut dé- 
Unremévably, ad. sans pouvoir être 
déplacé. 

Unreméved, a. point déplacé. 
Unrepdid, a. point récompensé, sans 
récompense. 

Unrepdired, a. point réparé. 
Unréparable, a. irréparable. 
Unrepéalable, a. irrévocable. 
Unrepédaled, a. irrévoqué. 
Unrepénied, a. point repenti. 
Unrepénting, a. impénitent. 
Unrepining, a.sans se plaindre, sans 
murmure. 

Unreplénished, a. pas rempli. 
Unrepréached, a. point blimé, point 
censuré. pe 
Unreprévable, a. irrépréhensible, ir- 
Unrepréved, a. point repris. [forme. 
Unreptignant, a. compatible; con- 
Unrdputable, a. pas honorable. 
Unrequésted, a. point demandé. 
Unrequitable, a. qu’on ne saurait 
récompenser. 
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Unrequited, a. point récompensé. 
Unrecénte a. sas PE ME 
af , a. sens réserve ; sincère. 


Unresérvedty, a. sans réserve, fran- 
chemeut. 
Unreedrvedness, s. franchise. 
Unresisting, a. sans résistance, obé- 
issant. 
Unresélvable, a. insoluble. 
Unresélved, a. irrésolu, indéterminé. 
Unresdlving, a. irrésolu, incertaiu. 
Unrespéctive, a. inattentif. 
Unrespéct{ul, a. mal-honnête, irré- 
véreut. [respect. 
Unrespéctfully, ad.incivilement, sans 
Unrespéct fulness, s. incivilité, man- 
ue de respect. frepes, malaise. 
nrdst, s. inquiétude, manque de 
Unrestéred, a. point rendu. 
Unrestréined, «. point restraint, dé- 
réglé, Jicencicux. 
Unretrécted, a. point rétracté. 
Unrevésled, a. pas révélé, pas dé- 
couvert, 
Unrevénged, a. sans être vengé. 
Unréverent, a. iirévérent. 
Unréverently, ad. sans respect. 
Unrevérsed, Unrevéted, a. irrévoqué, 
as aboli. 
Unrewdrded, a. sans récompense. 
Unriddle, v. a. expliquer, résoudre. 
Unridiculous, a. point ridicule. 
Unrig, v. a. défuner, dépouiller. 
Unrighteous, a. injuste ; inique ; mé- 
chant. [quement. 
Unrighteously, ad. injustement, ini- 
Unrighteousness, «. injustice, ini- 


uité. 
Unri htful, a. contraire à le justice. 
Unring, v. a. dter l’anncau de, dé- 
boucler. . 
Unrip, v. a. & n. ouvrir; découdre. 
Un pe, Unripened, a. vert, préma- 


t e 

Unripeness, s. crudité, verdeur. 
Varlvalled, a. sans rival, sans éga). 
Unréll, v. a. dérouler, déplier. 
Unréof, v. a. découvrir le toit. 
Unréost, v. a. déjucher, dénicher. 
Unréot, v. a. déraciner, extirper. 
Unréyal, a. pas royal. [me. 
Unri file, v.u. s’apaiser, devenir cal- 
Unr fied, a. calme, tranquille. 
Unruled, a. point conduit, poiat di- 


rigé. 
Unrilily, ad. avec emportement. 


Uns 


Unrüliness, a. turbulence; emporte- 
ment. fün. 
para a. turbulent, fongueux, mu- 
Unsdddle, v. a. dessuller. 

Unsdfe, a. dangereux, pas sûr. 
Unsdfely, ad. dangereusement. 
Unedid, a. poiut mentionné.  [üre. 
Unsdleable, s. qu'on ne saurait ven- 
Unsdlied, a. pas salé. [fanc. 
Unsénctified, a. pas consacré, pro- 
Unadtiable, a. insatiable. [ment. 
Unsatisfdctoriness, 8. mécuntenic- 
Unsatisfdctory, a. pas satisfaisant. 
Unsdtisfied, a. pas satisfait, pas con- 


tent. 
Unedtisfiedness, s. déplaisiy, mécon- 
tentement, mauvaise humeur. 
Unsdtisfying, a. pas satisfaisant. 
Unsdvourily, ad. d’une mauière in- 
sipide. 
Unsévouriness, s. insipidité, fadcur. 
Unsdvoury, a. fade, insipide; dé- 
nûtant. [se rétracter. 
nedy, v. a. & n. dédirc, se dédirc, 
Unecdly, a. sans écailles. [ces. 
» 4. pas marqué de cicatri- 
Unacholdetic, a. sans littérature; pas 
Jettré. 
Unchéoled, a. pas cultivé, ignorant. 
Unscérehed, a. pas brûlé. [défcnse. 
Uneerdened, a. pas à couvert, sans 
Unscriptural,a.pas fondé sur l'écri- 
ture saiutc. [ser. 
Unscrdu, v. a. défaire la vis, dévis- 
Unséal, y. a. décacheter. 
Unséam, v. a. découdre, fendre. 
Unsdarchable, a. inscrutable, impt- 
nétrable. 
Unséarchalleness, s. impénétrabilitc. 
Unséaspnable, a. hors de raison, mal 
à propos; —- hour, heure indue. 
Unséasonableness, 3. impropriété, 
contre-temps, iuconvenance. 
Unséasonably, ad. hors de saison; à 
contre-temps. 
Unséasoned, a. point assaisonné, 
hors de saison 3 inopportun. 
Unsdconded, a. pas secondé. 
Unsécrel, a. pas secret. 
Unasccire, a. pas sûr, cn danger. 
Unsediced, a. pas séduit. 
Unséeing, a- saus voir, aveugle. 
Unaséem, v. a. ne pas sembler, ue pas 
paraître. [nêteté. 
Unséemliness, 5. indétence, malhou- 
Unséemly, a. indécent, mal-honuête. 
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Unaséen, a. sans étre vu, invisible; 
inexpérimenté. 
Unselfish, a. désintéressé. 
Unséparable, a. inséparable. 
Unedparated, a. point séparé. 
Unsérviceable, a. inutile, d’aucun 
service. [avantage. 
Unsérviceably, ad. inutilement, sans 
Unsétile, v. a. rendre incertain, dé- 
ranger ; renverser. [lage. 
Unsétiled, a. point fixé, irrésolu, vo- 
Unsdttledness, s. irrésolution, incere 
titude, inconstance. [paré. 
Unsévered, a. point divisé, point sé- 
Unsés, v. a. découdre. 
Unséæ, v. a. faire changer de sexe. 
Unshdckle, v. a. déchainer. 
Unshdded, a. sans ombre. 
Unshddowed, a. point obscurci. 
Unshdben, a. point agité, point ému, 
inébranlable. [honte. 
Unshdmed, a. pas honteux, sans 
Unshdpen, a. difforme. 
UOnekdred, a. indivisé. 
Unshdwed, Unshdven, a. pas rasé. 
Unshéathe, v. a. dégainer; tirer (du 
fourrean). 
Unshéd, a. pas répandu, pas versé. 
Unshédltered, a. sans protection, sans 
défense. 
ei v. a. débarquer. 
Unshôcked, a. sans être choqué. 
Unshéd, a. nu-pieds, sans souliers ; 
déferré. 
Unshée, v. a. déferrer (an cheval). 
Unshérn, a. pas tondu. : 
Unshét, a. manqué; point tiré. 
Unehrinking, a. sans peur, sans être 
intimidé. 
Unshtinnable, a. inévitable. 
Unshuüt, a. pas fermé, ouvert. 
Unsifted, a. pas sassé ; point éprouvé. 
Unsight, a. sans voir. 
Unsighted, a. invisible. 
Unsightliness, s. difformité. 
Unsightly, a. désagréable à la vue, 
difforme. 
Unsincére, a. pas sincère; faux. 
Unsinoérity, s. falsification (de dro- 
gues &e.) ; fraude. 
nsinew, v. a. énorver, affaiblir. 
Unsinged, a. point fambé. 
Unsinbing, a. sans s’enfoncer. 
Unsinning, a. incapable de pécher. 
Unakilled, Unskilful, a. inhabile, 


mal-adroit, inexpérimenté. 
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Unskilfully, ad. mal-adroitcment, 
sans expérience. 
Unskilfuiness, s. mal-adresse, man- 
ue d'expérience. 
nsidin, a. pas tué. 
Unsldked, a. pas éteint. (éveillé, 
Uneléeping, a. toujours vigilant, 
Unslipping, a. ferme; sûr. 
Unsmirched, a. pas souillé, sans ta- 
Unsméked, a. pas fumé. {che. 
Onséciable, a. insociable. 
Unsdciableness, s. insociabilité. 
Unséciably, ad. d’une manière inso- 
ciable. 
Unséiled, a. pas sali, net, propre. 
Unséld, a. pas vendu. 
Unsdlder, v. a. dessouder. 
Unsdldierlike, a. peu convenable à 
un soldat. | 
Unedle, v. a. dessemeller, dessolcr. 
Unsélid, a. pas solide. 
Unsolicited, a. sans être sollicité. 
Unsolicitous, a. peu désireux, indif- 
férent. 
Unsdlved, a. pas expliqué. 
Unsophisticated, a. pas falsifié. 
Unséught, a. pas recherché. 
Uusbund, a. pas sain, corrompu, gâ- 
té; pas sincère, déshonnête; point 
solide. 
Unsdunded, a. point sondé. 
Unsdundness, s. manque de croyance ; 
corrup'ion; manque de force. 
nedured, a. pas aigre. 
Unsdwn, a. sans être scmé. 
Unspdred, a. point épargné. 
Unapéak, v. a. rétracter. 
Unspéakable, a. inexprimable. 
Unspéakably, ad. d’une manière in- 
exprimable. 
Unspdcified, a. pas specifié. 
Unspéoulative, a. pas spéculatif. 
Unspéd, a. point achevé.  [épuisé. 
Unspént, a. point diminué, puint 
Unspied, a. pas découvert. 
Unspilt, a. pas répandu. 
Onspirit, v. a. décourager. 
Unspéiled, a. pas gâté. 
Unspétted, a. sans tache, immaculé, 
Unstdble, a. inconstant, irrésolu. 
Unstdid, a. léger, volage, inconstant. 
Unstdidness, s. légèreté, inconstance, 
indiscrétion. 
Unsidined, a. pas teint, sans tache. 
Unatdite, v. a. mettre hors d'état, dé 
posséder, déplacer. 
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Unstduneked, a. pas étanché. 
Unsidediby, ad. inconstamment, à la 
légère. [lutioo. 
Unetéadinees, 5. inconstance, irréso- 
Unatéady, a. incoustant, léger, irré- 
solu. 
Unstdad/ast, a. pas ferme, inconstant. 
Unstéadfastly, a.sausaucane fermeté. 
Onstéeped, a. sans être trempé. 
Onsting, v. a. priver de l’aiguillon. 
Unstinted, a. pas borné, pas limité. 
Onstirred, a. point remué, point agi- 
Unetitch, v. a. découdre. té. 
Unstéoping, a. inflexible ; rétif. 
Unatôp, v. a. déboucher ; ouvrir. 
Unstrdined, a. aisé, naturel. 
Unatrditened, a. point resserré. 
Unstréngthened, a. point fortiñé, 
oint supporté. flier; lâcher. 
netring, v. a. dter les cordes, dé- 
Unstrdek, a. qui n’est point frappé; 
= with Fr, point ému. . 
Unstriing, a. sans cordes. [dité. 
Unetsdied, a. pas et pas prémé- 
nstuffea, a. pas rempli $ garni. 
Uneoblie!, a. point subjagué. 
Unsnbetdntial, a. point solide; sans 
réalité. 
Uneucededed, a. point succédé. 
Uneucedssful, a. sans succès; favo- 
rable. (heureusement. 
Uneaceéss fully, ad. sans succès, mal- 
Unsuccéssfulness, s. mauvais succès. 
Onstcked, a. point teté, point sucé. 
Unsüfferable, a. insupportable, in- 
tolérable. 
Unsd fferably, ad. insupportablement. 
Unsufficience, s. insuffisance. 
Unsufficient, a. insuffisant, dispro- 
pereane ; ; 
nsigared, a. pas sucré. ropre. 
Unsuitable, pg are couvenatle; ae 
Unsatiitableness, a. incongruité, inca— 
pacité ; disconvenance. 
Unsüllied, a. pas souillé, intact. 
Unsünned, a. point exposé au soleil. 
Onsupérfiuous, a. pas superflu. 
Unsuppldnted, a. point supplanté. 
Unsupplied, a. dégarni, pas fourni. 
Unsuppértable, a. insupportable, in- 
toléreble. [insupportable. 
Unsuppértably, ad. d’une manière 
Unsupported, a. pas soutenu, pas se— 
Unsure, a. incertain. late. 
Unsurmôuntable, a. insurmontable, 
invincible. 


Unt 


Unonscéptible, a. pas susceptible; 
incapable. (pect. 
Unsuspdéct, Unauspécted, a. pas sa:- 
Unasuspécting, a. pas méfiant, pas 
soupçonneux. 

nsusplcious, a. pas soupçonneux. 
Unsustdined, a. sans soutien. 
Unewdthe, v. a. démailloter. 
Unawdyabls, a. pas maniable, pou 
traitable. 

Unawdyed, a. pas gouverné. 
Uneswéar, v. n. ne pas jurer, rétrac- 
ter son serment. [fraichir. 
Unewdat, v. n. s0 délasser; se ra- 
Unswérn, a. qui n’a pas prêté ser- 
De is à , 

n emdircat, a. pas syslématique. 
Untdinted, a. pas sdaillé, sans tacks: 
Untdken, a. pas pris. [point célèbre. 
Untalked (2 }, & point renommé, 
Unidmeakle, a. indomaptable. 
Unidmed, a. indompté. [ler. 
Untdngle, v. a. débarrasser, démé- 
Untdsted, a. pas goûté, pas touché. 
Unideting, a. sans goût. 
ro Sea a. ignorant, mat éievé. 
Untdach, v. a. faire oublier, faire 
désapprendre. 

Untéachable, a. indocile. 
Unitdam, v. a. dtteler. 

nédmpered, v. a. pas trempé. 
Untémpted, a. sans tentation. 
Unténable, a. sans défense. 
Unténanted, a. sana tenancier. 
Unténded, a. sans suite. [tion. 
Untdnder, a. pas teudres; sans affec- 
Untént, v. a. tirer d’une tente. 
er a sans ee 

ntérrified, a. pas 
Onthde bed: a. point ite a 
Unthdnkful, a. ingrat, méconnais- 

sant. (sance. 

Unthdnkfully, ad. sans reconnais- 

Unthdnkfulness,s. ingratitude, man- 
uc de reconnaissance. 

nthdwed, a. pas dégelé. 

Unthink, v. a. changer d’idée. 
Onthinking , a. étourdi, indiscret, 
impradent, imprévoyunt. 
ee a. aa ue = 
nthou of), a.inopiné, impréva. 
Unthréed, - à aches. ; 
Unthréatened, a. point menacé. 
Unthrtft, a. extravagant. 
Unthriftily ad.protiggiement. [sien. 
Unthriftiness , s. prodigatité, profa- 


€ ‘ 


Unt 
Unthrifiy, «. prodigue, dépensier, 
extravagant. né. 
Unthriving, a. sans succes, infortu- 
Unthrône, v. a. détrôner. 
Untie, v. a. délier, dénouer, défaire. 
Onell, prp. & con). jusqu'à, jusques 
a; en attendant que. : 
Unttle, v.a. ôter les tuiles, découvrir 
une maison). 
rat iEled, a. inculte, en friche. 
Untimely, a. à contre-temps ; préci- 
pité, prématuré. 
Unsimely, ad. avant le temps, pré- 
maturément, à contre-temps. 
Untinged, a. pas teint, pas infecté. 
Ontbrable, a. infatigable. 
Untéred, a. point fatigné. 
Untitled, a. sans titre. 
Unité, prp. à, pour, dans, en. 
Untéld, a. pas dit, pe compté. 
Ontduched, a. sans être touché, point 
ému. [cheux ; mal-adroit. 
Untéward, a. entêté, pervers 
Untéwardly, a. & ad. mal-adroit, 
pervers; méchamment, opiniâtré- 
ment. versité. 
Untéwardness, s. opiniâtretê, per- 
Untrdced, a. point tracé, sans traces. 
Untrdetable, a. intraitable, indocile. 
Untrdctableness, s. indocilité, opi- 
niâtreté. [intraitable. 
Untrdined, a. poe élevé: irrégulier, 
Untransférable, a. pas transportable. 
Untranspdrent, a. pas transparent. 
Untrdvelled, a. point voyagé. 
Untréad, v. a. rebrousser chemin. 
Unirdatable, a. impraticable. 
Untried, a. point éprouvé, point es- 
sayé. belli. 
Untrimmed, a. point orné, point em- 
Untriumphable, a. sans triomphe, 
inglorieux, [point batta. 
Untréd, Untrédden, a. point frayé, 
Untrôubled, a. point troublé, trans- 
arent, pur. 
ntriie, a. faux, infidèle, perfide. 
Untraily, ad. à faux, faussement. 
Untrdsa, v. a. détacher. 
Untrdstiness, s. infidélité, perfidie. 
Untrésty, a. pas fidèle, perfide. 
Untrüth, s. fausscté, inRdélité, pue 
Untück, v. a. détrousser. [fidie. 
Untänable, a. discordant, inharmo- 
nieux. [discorde, 
Untune, v. a. désaccorder; mettre en 
Untérned, a. pas tourné. 
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Untätored, 4. pas instruit, ignorant. 
Ontwine, Uniwist, v. a. détordre, 
détortiller. 
Uninrform, a. irrégulier. 
Unur ged, a. pas excité, pas sollicité. 
Undsed, a. inusité, pas accoutumé. 
Unüseful, a. inutile, de nul usage. 
Unusual, a. inaccoutumé, extraordi- 
Unusually, ad. rarement. [naire. 
Undsualness, s. rareté. 
Unätterable, a.incxprimable, ineffa- 
Unvdil, v. a. dévoiler. ble. 
Unvdluable, a. inestimable, sans prix. 
Unvdlued, a. point estimé, négligé. 
Unvdnguished, a.invaincu, indompté. 
Unvériable, a. invariable; constant. 
Unvdriableness, s. invariabilité, im- 
mutabflité. 
Unvdriably, ad. invariablement. 
Unvdried, a. poiat varié, uniforme. 
Unvdrnished, a. point vernissé, sim- 


le. 

nvd ing, a. constant, uniforme. 
Unvdil, v. a. dévoiler? découvrir. 
Unvéiledly, ad. ouvertement; à'dé- 
couvert. 

Unvéntilaied, a. pas éventé. ; 
Unvéritable, a. pas vrai, point véri- 
table, invraisemblable. 

Unvérsed, «a. point versé, inexpéri~ 
menté, inhabile. 

Unvdxed, a. point vexé. [gresse. 
Unviolated,a.point violé, point trans- 
Unvirtuous, a. point vertueux, mé- 
chant, immodeste. 

Unvisited, a. pas visité, infréquenté. 
Unvéyageable, a. où l’on ne saurait 


voyager. 

Uned. le, a. invulnérable. | 
Unwdkened, a. pas éveillé, endormi. 
Unwdlled, a. démantelé, sans mu- 


railles. : 

Unwdres, ad. inopinément. 
Unwdrily, ad. imprademment, in- 
considérément. 


Unwadri 


sontenable. 

Unswérr » ad. 

Unsvérranted, a. pas assuré, incertain 

Unwdry, a. imprudent, inconsidéré, 
réci ‘sale, malpropre. 


ipité. 
navdahed, Unwdshen, a. point lavé, 
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Unwdsted, a. point consunré. 
Unwdsiing, a. sans diminuer, sans 
dépérir. 

Unswdiched, à. ru’on ne‘surveille pas. 
Unwdtered, a. point arrosé. 
Unswdvering, a. pas chancelant. 
Onwdyed, a. pas accoutumé à voya- 
Unwéakened, a. pas aflaibli. . [ger. 
Unwéaponed, a. sans être armé. 
Onwéariable, a. infatigable. 
Onwéarted, a. point fatigué, infati- 
gable, délassé. 

Onwéary, v. a. délasser. 

Unr'éave, v. a. effiler, défaire. 
Onwéd, a. pas marié. [dre. 
Unwédgeable, a. impossible de fen- 
Unwéeded, a. puint sarclé. , 
Unweeped, a. point pleuré. 
Unweeting, a. pas instruit, ignorant. 
Unwéighed, a. sans Être pesé, point 
examiné. 

Unsvéighing, a. étourdi, inconsidéré. 
Unsvélcome, a. pas bien venu, dés- 
agréable, déplaisant, incommode, 
importun. 

Unsvéll, a. indisposé, malade. 
Unsépt, a. point pleuré. 

Unwet, a. pas mouillé, sec. 

Tnwvhly ed, a. sans être fouetté. 
Une sorre, a. mal--sain, insalubre. 
Unwhédlesomeness, s. insalubrité. 
Onwieldily, ad. pesamment, lourde- 
ment. de se mouvoir. 
Onwleldiness,s. pesanteur, difficulté 
Unwleldy, a. pesaut, lourd. ” 
Unwilling, A. pas désireux, pas en- 
clins qui n’a pas la volonté; sil 
ing or -, bon gré mal gré. 
Onwillingly, ad. à regret, à contre- 
coeur. [répugnance, aversion. 
Unswillingness, s. mauvaise volonté, 
Onwind, v. a. & h. débarrasser, dé- 
tortillers dépétrer; se détortiller, 
4e détordre. | 
Unuwlped, a. point essuyé. [dent. 
Unwise, a. pas sage; stupide, impru- 
Unwisely, ad. imprudemment, in- 
considérément. 
Unwished, a. pas désiré. [sant. 
Unwtthdrdwing, a. toujours bienfai- 
Onwithstéod, a. sans opposition. 
Unsvitnessed, a. sans témoins. 
Onwittily,ad. sans esprit, sottement. 
Unwittingly, ad.sans le savoir, sans 


È penser. . 
nevitty, a. sans esprits stupide. 


he a. 


nee Upp 
Unwénted, a. pas commun, inscces- 
tumé, rien faire. 
Unwérking, a. sans travailler, sans 
Unwérshipped, a. sane être adoré. 
Unsvérthily, ad. indignement. 
Unwérthiness, s. indignité, manque 
de mérite. [méprisable. 
Unswérthy, a. indigne, sans méritc; 
Unwéand, a. détortillé; débreuillé, 
détors. 
Unwéanded, a. sans blessure. 
Unwrdp, v. a. développer. 
U1 ks v. a. déto Te détordre. 
rain v. a. dérider, ôter les 
rides. 
Unsritien, a. pas écrit, non-écrit. 
Unswréught, a. pas travaillé, : 
Unyéelded, a. pas cédé, livré. 
Unylelding, a. rétif, inflexible. 
Unyéke, v. a. dételer, désharnacher. 
Unydked, a. sans frein ; dérégié. 
Unséned, a. sans ceinture. 
Up, ad. en haut; - and down, par- 
ici par-là, de côté et d’autre: to be 
-, être levés fo stand -, se tenir 
debout. [bout ! courage! 
Op: rp. & int. au haut de, sar; de- 
pbéer, v. a. soutenir, supporter; 
lever en haut. 
Upbrdid, v. a. insulter, reprocher. 
Upbrdidingly » ad. par manière de 
reproche. 
Upbrimght, part. nourri, élevé. 
cdst, a. jeté en haut, jeté en l’air. 
Upeast, s. jet, coup. 
Uphéld, a. soutenu, maintenu. 
Uphill, a. difficile, pénible. 
Do héard, v. a. accumuler, amasser. 
Uphéld, v. a. lever en haut; soute- 
nir; entretenir. [entrepreneur. 
» S-uppui, soutien; fauteur, 
Adlding, s. soutien, appui. * 
Aéleterer, s. tapissier. 
Ep land, s. pays montagneux. 
wp land, a. élevé, montagnenx. 
plander, s. montagnard. 
Uplandish, a. montagneux. 
» Y. a. accumuler, amasser. 
tif?,v.a.hausser, élever, exhausser. 
TP pmost, a. le plus haut, le plus élevé. 
Upén, prp-sur, dessus, en, dans, se- 
lon; en conséquences de; — this, là 
dessus; - the whole, tout bien con- 
sidéré. 
Upper, a. supérieur, haut, de des- 
sas; — room, chambre haute. 


U 


PP 
WW ppermost, a. le pins haut, le plus 
éievé, le plus puissant; to be -; 
prédominer. 
U'ppish, a. fier, arrogant. 
CJ praise, v. a. tlevers exalter. 
Upréar, v. a. élever, accroître. 
; right, a. droit, tout droit, hé- 
rissé; honnête, de bonne foi. 
UY prightly, ad. perpendiculairement, 
druitement ; avec probité. | 
U'prightness, 3. perpendicularité; 
druiture, intégrité ; bonne foi. 
T/prise, v. nu. se lever, s'élever. 
rise, s. lover. [désordre. 
’proar, v. a. soulever, mettre en 
OU proar, 3. tumulte, vacarme, dés- 
ordre, émeute. 
Upréot, v. e. déraciner. 
Upréuse, v. a. éveiller, exciter. 
‘pshot, s. conclusion, fin, résultat. 
Upside déwn, ad. sens dessus des- 
sous, tout en désordre. [droit. 
Upsidnd, vy. n. se tenir debout, être 
‘petart, a. parvenus; gueux revéta. 
Upstdrt, v. n. sortir tout d’un coup; 
se relever en sursaut. [porter. 
Upstdy, v. a. soutenir, étayer, sup- 
Upswdrm, v. a. fourmiiler. 
iérn, v. a. sillonnor, retourner. 
Cl'pward, a. en haut, vers le haut. 
Upward, Upwards, ad. en haut, 
par haut; au-delà. ie 
Orbdnity, s. urbanité, civilité. 
Ur'chin, s. hérisson. 
Urges Vv. &. presser, solliciter ; pous- 
ser, provoquer ; importuner. 
Urgency, s. nécessité pressante, ur- 
gence. 
Urgent, a. urgent, pressant. 
O'rgently, ad. pressamment, instam- 
Ur'ger, s. importun. [ment. 
Orinal, s. urinal. 
Urinary, a. urinaire. 
(Trine, s. urine. 
U'rinôme, a. arineux. 
Tru, se. urne, Vase. 
Ta, pron. nous. 
Usage, 8. traitement; usage, coutume. 
U’sanee, 3. usance, trente jours, pl. 
mois ; emploi; intérêt. 
Uoe,s. usage, avantage ; utilité; pra- 
tique, habitude, intérêt. 
Use, v. a. & n. user; se servir; om- 
ployers habituer, accoutumer ; for- 
mer; être accoutumé ; — iJ, abuser, 
maltraiters - well, en user bien. 
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Used, a. usité, cu usages habitues 
accoutumé. [table. 
U'seful, a. utiles avantageux, profi- 
U'sefully, a. utilement, avantageu~ 
sement. 
U'sefulness, a. utilité, avantage. 
U'seless, a. inutile. 
U'selessly, ad. inutilement. 
Uselessness, s. inutilité. [sier. 
Usher, s. écuyer ;sous—maitre ; huis~ 
Usher, v. a. introduire, annoncer. 
Oequebdugh, 3. usquebac. 
Usual, a. usuel, commun: as —-, à 
Paccoutumée; tn the - manner, à 
Pordinaire. 
Usually, ad. ordinairement, d’ordi- 
nairé, communément. 
U'sualness, 5. coutume, habitude. 
U'eure, Vv. un. usurer, prêter À usure. 
U'surer, s. usuricr. 
Usdriows, a. usuraire. justement. 
Ostirp, v. a. wsurper, s’emparer in- 
Usurpdtion, s. usurpation. 
» Se US teur. 

Usdrpingty, ad. par usurpation ; in- 
esate 

sury, s. usure. 
Uténsil, s. ustensile. 
Uterine, a. utérin. 
U'terus, s. matrice. 
Utility, s. utilité, avantage. (grand. 
U'tmost, a. extrême, dernier, le plus 
U'tmost, s. extréme; plus haut dé- 

rés Éd ~-, À l'extrême, au plus 

at . 


Utter, a. extérieur, tout, total, en- 
tier; extréme, excessif. 

Utter, Y. &. prononcer, proférer; 
publier; débiter, disperser; dire; 
vendre. 


U'tterable, a. exprimable. 


U'tterance, s. prononciation, énon- 
ciation; outrance. 
U'tterer, s. qui prononce; vendeur. 
A ad. entièrement, tout-à. 
ait. 
Uttermost, a. extrême, dernier, le 
lus grand, le plus éloigné. 
ttermost, s. extrême, plus haut dé. 
6, tout le possible. 
vula, s. luctte, uvule. 
Uxérious, a. esclave de sa femme. 
Uxériously, ad. avec une cumplai- 
sance servile pour sa fomme. 
Usdriousness, s. grande complaisance 


pour sa femme. 
+ 
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FVdcaney, s. vide, vacance. 
Vécant, a. vide, vacant; desoceupé, 
à loisir. 

PVécate, v. a. rendre vacant, vider, 
uitter, annuler ; se démettre. 
acdtion, s. vacation; vacances, pi. 

temps de loisir. 

PF decine, a. vaccinal; - inoculation, 

vaccine, vaccination. {iution. 
der » 5. actuation; irréso- 

F'acillétion, s. vacillation. 

VPacudtion, s. évacuation. 

Fachity, s. vacuité, vide; inanité. 

FP dcuous, a. vide. 

Wdcuum, s. vide, vacuité. 

Vagabond, s. vagabond. 

PV. , à. vagabond, errant, sans 

Vagdry,s. fantaisie, boutade, caprice. 

P'égrancy, s. vagabondage ; faincan- 

Vagrant, a. vagabond. . ftise. 

As ro a. vague; vagabond ; irréselu, 

in 


[aveu. 


erminé; 3% 4 - manner, va- | Fi 


gucment. 
Vail, s. rideau, voile; arrhe. 
Pail, v. a. & n. voiler, couvrir s - 
der, faire place. [étrennes, pl. 
Vaile, a. pl. profits des domestiquos, 
Vain, a. vain, inutile; frivole ; pom- 
eux; faux, trompeur; - shes, 
anfaronnade. [be. 
Vainglérioss, a. orgueilleux, super- 
Vaingléry, s. faste, vanterie, vaine 
loire. 
dinly, ad. vainement, en vain. 
FP dinness, s. vanité, inutilité ; amour 


FVéivode, s. vayvode. re. 
Pélance, Be ms Cprep 
Vale, s. vallée, vallens arrhe. 
liens à di dn eas 

a tory, a. d'adieu, de À 
Valerian, ». valériane. 


Valet, s, valet, dumestique 
Valetudindrian, VPaletidi > % 
valétudinaire. geux. 
Valiant, a. vaillant, brave, coura- 
Vdliantly, ad. vaillemment, 
Vdliantnese, «. vaillance, valeur, 
bravoure. . le. 
Vélid, a. valide, fort, puissent, va- 
Validity, s. validité, force, valeur. 
Walley, s. vallée, vallon. [brave. 
Félorous, a. valeureux, vaillant, 
P'älour, s. valeur, bravoure, courage. 


| Pdriance, s. dispute, 


Var 

Wdluable, a. estimable; digue d’at- 
tention. : [valeur. 

V'aludtion, s. évaluation, estimatior: 

Valudtor,s.estimateur, appréciateur. 

Vdlue, s. valeur, prix; estime, me- 
rites of emall —, de bas aloi; fo be 
of no -, ne rien valoir. 

Vdlue, v.a. évaluer, priser, estimer, 
apprécier; valoir, être équivalent. 
faire valoir; tenir compte, honore: 

PV dlueless, a. de nulle valeur. 

Vedluer, s. priseur, appréciateur. 

Vdlaing, a. évaluation, estimation. 

Ralve, s. valve, soupape; porte : 
deux battants. 

FV dloule, s. valvule. 

Vamp, s. empeigne (de soulier). 

Pamp, v. a. raccommoder, rajuster; 
s’habiller, [deur. 


ec, aile; van, évea- 
Vancourier, s. avant-coureur, pri- 
Fane, a. girouctte. [curseur. 
y & avant-garde. 
LL » 6 vanille. 
Vdnish, v.n. s’évanouir, disparaiire. 
Re 7 Be vanité. 


? . 
FVdnquuk, v. «a. vaincre, dompter. 
F7. énsuisher, s. vainqueur, conqué- 
Vantage, Cr: 
ages, 5. avantage, gain, proat; 
a ibn, & bras eo . 
P'dpid, a. éventé, insipide. 
FV épidnese, s. fadcur, insipidité. 
PF apordtion, s. évaporation. 
FV dporer, ». glorieux, vanteur. 
FP dporieh, a. splénique ; capricieux. 
Vdporous, «. vaporeux, flatucux, 
ventoux. |, [mée, ventosité. 
Fi » 8. vapeur, exhalaison, fu- 
V'dpour, v.u.& n. évaporer, exhaler; 
s’évaporer ; se vanter. | 
Wdpouring, s. vanterie, vaine gloire. 
Variable, a. variable ; ineonstant. 
FP driableness, s. variabilité, légèreté, 
inconstance. geante. 
Périably, ad. d’une manière char- 
querelle, dis- 
corde; {0 set at -, brouiller. 


PV'aridtion, s. variation, changement; 
différence, diversité. 

Vériegate, v. a. bigarrer, diversiier. 

Variegdtion, s. bigarrure, diversit 
de coulcars. reucc. 


FVariety, s. varicté, diversité ; difé- 


| Var 
F'érious, a. divers, différents incer- 
fain. ment. 
F driously, ad. diversement, difttrem- 
F drlet, s. fequin, belitre. 
Fe ee 8. populace, canaille. 
Férnish,s. vernis. [lier ; couvrir. 
F drnish,v.a.vernit, vernisser ; pal- 
F'érnisher, s. vernisseur. 
F drnishing, s. voruis, vernissure. 
Peary, v.a. & n. varier, changer, di- 
versifier; différer; se succéder l’un 
à l’autre, se départir. 
FP decular, a. vasculaire, vasculeux. 
Fase, s. vase. a“ 
F dssal, so. vassal. 
F desalage, =. vassalage. 
Fast, a. vaste, fort étendu, immense. 
Vast, s. vague, vide. 
PF astdtion, s. dévastation, dépopule— 
tion ; ruine. mensité. 
7 asildity, s. grande étendue; im- 
FVdstly, ad. exeessivement, extré- 
mement. [sité. 
FV dstness, s.grande étendue, immen~ 
FVdsty su. vaste, d’une grandeur énor- 
Fat, s. cuves éclisse. me. 
Pétican, s. Vatican. [l’avenis. 
PV'atieinate, v.n, vaticiner, prédire 
Vault, s. voûte; cave, caveau, col- 
lier ; caverne; volte. tiger. 
Vault, v.a.&n. voter: sauter, vol- 
PF dulter, s. sauteur, voltigeur. 
Pdulting, s. volte. 
V duity, a. voûté; concave. 
Faunt, v.a. & n. se vanter, se glo- 
rifier; vanter; faire parade. 
V'aunt, s. vanterie, parade, vanité. 
V'dunter, s. vanteur, glorieux. 
Pduntful, a. glorieux. 
V dunting, s. vanterie, ostentation. 
FV duntingly, ad. avec ostentation. 
¥ dward, 3. partie antérieure. 
Peal, s. veau. [velture: 
Véction, Vectitdtion, s. chariage, 
FP écture, s. voiture 3 port: ; 
Peer, v. a & n. tourner; changer; 
mettre au vent; tourner d’un autre 


côté. 

P'egetability, s. nature végétale. 
P'égetable, a. végétable, végétal. 
Vegetable, s. végétal, légumes. 
Wegetate, v. n. végtter. 

Pegetdtion, s. végétation. 

ia egelative, a. végétatif. . 
P égetativeness, s. qualité végétative. 
F egée, a. vigoureux, vif, actif. 
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P'égetive, a. végétable, vétégal. 
Végetive, s. ip légume. ; 
Véhemence, Véhemency, ». véhe- 
mence, impétuosité. [pressé. 
Véhement, a. véhément, violent, em— 
Véhementiy, ad. avec véhémence, 
avec force; ardemment. 
Vehicle, s. voiture, véhicule. 
Feil, s. voile; prétexte, couleur. 
Feil, v. a. voiler ; déguiser, envelop- 
er, couvrir. [meur; inclination. 
ein, s. veine: creux, cavités hu- 
Fein, y. a. jasper, marbrer. | 
Vdined, Véiny, a. veineux, bigarré. 
Welléity, s. velléité, volonté faible. 
Véllicate, v. a. picoter, pincer. 
Pellicdtion, s. vellication. 
P'éllum, s. vélin. 
Pelécity, s. vélucité, vitesse. 
P'ébeet, s. velours. 
Fedivet, a. de velours ; délicat. 
P'élvet-like, a.semblable à du velours. 
he élvet-maker, s. veloutier. 
F énai, a. vénal, mercenaire. 
Pendlity, s. vénalité. 
Pendtion, s. chasse. 
Pend, v. a. vendre. 
Vendée, s. acheteur, acquéreur. 
F énder, s. vendeur, venderesse. 
Wéndible, a. vendable, qui peut se 
vendre. 
FPendiblenees, s. qualité vendable. 
Vénding, s. vente, débit. 
Vendition, s. vendition, vente. 
Veneer, v. a. plaquer, marqueter. 
Fendering, s. placage, marqueterie. 
Vénefice, s. vénéfice, empoisonne- 
Feneficial, a. vénéfique. [ment. 
Veneficiously, ad. avec du poison. 
FV énemous, a. venimeux. [nimer. 
Vénenate, v. a. empoisonner, enve- 
Venendtion,s. poison, venin. [meux. 
Vendne, Fenendse, a. vénéneux, veni- 
PV énerable, a. vénérable. [rable. 
V'énerably, ad. d’une manière véné- 
FP énerate, v. a. vénérer, révérer. 
Penerdtion, s. vénération. 
FP édnerator, s. qui vénère. 
Fenereal, a. vénérion. 
FV'énery, s. chasse, vénerie. 
Fenesdction, s. phlébotomie. [lousie, 
Venétian, a. Vénitien; ~ Blind, ja~ 
Venge, v. a. venger; punir. 
Pngeance, s. vengeance. 
Vengeful, a. vindicetif. [uable, 
V'éniable, Vénial, a. vénie), pardon- 


v 
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V éenialness, s. nature vénielle. 
Wénison, s. venaison ; gibier. 
P'énom, s. venin, poison. 

Venomous, a. venimeux. [nitheuse. 

F'énomously, ad. d'ane manière ve- 

Vénomousness, s. qualité venimeuse. 

Vent, s. dvent; air; soupirail; issue, 

assage ; vente. : 

Pent, v. a. éventer, donner de lair; 
publier, divulguer; débiter, vendre. 

Véntage, s. petit trou (d’une fläte). 

Pénter, s. ventre. 

Vént-hole, s. évent, soupirail. 

Véntiduct, s. évent; passage 
vent. 

Veéniilate, v.a. éventer, vanner ; dis- 

Fentildtion, s. éventement; rafrat- 
chissement. 

Ventilator, s. ventilateurs; ventouse. 

Ventésity, s. ventosité. 

FVéntricle, 3. ventricule : estomac. 

Ventriloquiet, s. ventriloque. 

Fentriloquy, s. ventriloquie. 

Vénture, s. aventure, risque, hasard; 

acotille ; afa-, à l'aventure, à tout 
tasard. 

Vénture, v. a. & u. aventurer: ris- 
quer; se hasarder; - af, - on, en- 
treprendre; - upon, s'engager dans ; 
- out, oser sortir. 

Vénturer, s. aventurier. 

Véniurous, a. hasardeux, hardi. 

Vénturously, ad. à l'aventure, au 
hasard. [rage. 

Vénturousness, s. hardiesse; cou- 

Verdcious, a. véridique, vrai. 

Verdcity, a. véracité ; sincérité. 

Perb, s. verbe. 

V'érbal, a. verbal, littéral. 

Verbdlity, +. expression littérale, 

pe mots ampoullés, pl. ment. 


érbally, ad. ee balements littérale- | Pdree. 


Verbdtim, ad. mot pour mot, mot à 
mot. 

PF érberate, v. a. oe 3 er, battre. 

V erberdtion; s. verbération. 

¥ erbése, a. verbeux, prolixe ; - talker, 
verbiageur. 

P'erbésity, s. verbosité, superfluité de 

Vérdant, a. verdoyant. :  [paroles. 

FVérderer, s. verdier ; juge des forêts. 
P'érdiet, s. jugement, sentiment; dé- 
Vérdigris, s. vort-de-gris. [cision. 
Vérditure, s. vert de terre. 

Wérdure, s. verdure. [dure. 
P'érdurous, a. vert, couvert de ver- 


* 
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Vérecund, a. modeste; pudique, pu- 
dibond. 
Perge, s. verge, baguette; bord; ex- 
trémité ; jurrdiction. dre. 
Verge, v. à. incliner, pencher, ten- 
Vérger,e. huissier, porte-verge, be- 
Veridical, a. véridique, vrai. [deau 
Verificdtion, s. vériticatien. 
Pérify, v. a. vérifier, avérer. 
Véri prin » 8. vérification, preuve. 
Verily, ad. en vérité, certainement. 
Ferisimilar, a. vraisemblable. 
Perisimilisude, VP erisimtlsty, s. vrai- 
Feérity, s. vérité. [semblance. 
érjuice, s. vorjus. 
Vermicdlli, a. vermicelle. 
Vermicalar, a. vermicalaire. 
Fermicalated,a. vermiculé, marque- 
PVérmicule, s. petit ver. {té. 
Vermiculous, a. plein de vermisseaux, 
Vérmiform, a. en forme de vers. 
Férmifuge,s.vermifuge, anthelmin- 


tique. 

Pérmit, P'ermillion, s. vermillon. 
Vermillion, v.a.vermillonner, tein- 
Vérmin, s. vermiue. [dre en ronge. 
PV érminous, a. vermincux. [vers. 
Vermiparous, a. qui engendre des 
PVerndcular, a. du pays, natif; - 
tongue, langue maternelte. 

Vérnal, a. vernal, printanier. 
V'érnant, a. en fleur, fleurissant. 
Fernility, s. manière servile, servi- 


tude. 
Versability, Vérsableness, s. dispo- 

sition versatile, inconstance dans les 
FVérsal, a. universel, entier. [idéss. 
Pérsatile,a.versatile; souple, flexible. 
Véroatileness, Versatility, s. versati- 
Perse, s. vers. [lité, inconstance. 
VP éreed, a. versé, expérimenté. 


MAR, 5. Versificateur. 


Verasficdtion, s. versification. 
Versi or, F dratfier, s.versificateur. 
Vérevfy, v. n. versifier. [formation. 


VF dresen, s.version, traduction; trans - 
Vert, s. feuillage (de bois); abri 
Vértebral, a. vortébral. [touffu. 
Veértebre, s. vertdbre. 

Vertex, s. vertex; zenith. [l’horisen. 
Vértical,a.vertical, perpendiculaire 
V orks » ad. verticalement, per- 
pions airement à l’horixon. 

ertlcity, s. verticité, rotation. 

Verliginous, a. vertigineux.  ftête. 
Vertigo, s. vertige ; tournoiemeat de 


Ver 


V ér-sain, Vérvin, a. verveine. 

V'éry, a. vrai, véritable, récl. 
'éry» ad. fort, bien, très; - much, 
beaucoup. [toire. 

F'ésicate, v. a. appliquer un vésica- 

Fesicdiion, 3. application du vési- 

F estcatory, 3. vésicatoire. [catoire. 

F'ésscle, s. vésicule. 

J eaicutar, a. vtsiculaire. 

F'ésper, s. venus (étuilc) ; soir; ves- 
pera, pl. vépres, pl. 

F'éssel, s. vaissvau, navire. 

F est, s. veste. [pouvoir. 

Fest, v. a. revétir;s investir, donner 
F éatal, a. virginal. 

F dstibule, s. vestibule. 

FV Estige, s. vestige, trace. 
F'éstmens, s. vêtement, habillement. 
F'éstry,s. sacvistie. ° 

V éstry-keeper, s. sacristain. 

FV ésture, s. vêtement, habillement, 
F'etch, a. Vusce. 

Vetchy, a. plein de vesces. 

FP éteran, s. vétéran. 

F'éteran, a. très-expérimenté. 

F éterinary, s. art vétérinaire, 

Vex, v. a. vexcr, tourmenter, cha- 
griner. 

V'exétion, s. voxation, chagrin. 
Vexdtious, a. vexatoiros fâcheux, 
afftligeant. [grinante. 
Veæatiously, ad. d’une manière cha- 
Vexdtiousness, s. chagrin, tracassc— 
vie, inquiétude. 

Véser, s. importun, persécuteur. 
Vial, &e fiole. 2 
J'iand, s. nourriture; mets, viaude. 
Vidticum, s. viatique. 

Vibrate, v. a. & n. brandiller, vi- 
brer, agiter, branler. 

V'ibrätion,s. vibration, tremblement. 
Vicar, s. vicaire. 

Vicarage, s. vicariat. 

Vicdrial, a. do vicairc. 

V'icdrious, a. député, délégué. 
Vicarship, a. vicariat. . 
Vice, s. vice, faute; offenses vis; 
Fice, v. n. attirer. [écrou ; prise. 
Viceddmiral, s. vice- amiral. 
Vieeddmiralty, s. vico-amirauté, 
Vicedgent, s. agent, député. 

Viced, a. vivieux. 

Viceehdmberiain, s.vice-chambellan, 
Ficechaänsellor, s. vice-chaucelier. 
Vicechäncellorship, s. charge de vi- 
ce~chancelicre 
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Vicecénsul, s. vice-consul, 
Vicegerency, s. licutenance. 
Vicegdrent, s. vice-gérent, licute— 
Viceroy’, s. vice-roi. isnt. 
Picerôyally, s. vice-royauté. 
Vicinage, s. voisinagoÿ environs, pl. 
Vieinal, Vicine, s. voisin, vicinal. 
Vicinity, s. voisinage, proximité. 
V'icivus, a. vicicux. 

Viclssitude, s. vicissitude; chauge- 
ment, révolutivn. 

Victim, s. victime. 

Victor, s. vainqueur. 

V ictérious, a. victorieux. 
Vietériously, ad. victuricuscment ; 
heureusement. 

Victoriousness, s. gloire, triomphe. 
Victory, s. victoire. [visious, pl. 
Victual,s. Victuals, pl. vivres, pro- 
Vilctual, v. au. avitailler, fouruir de 
vivres. [leur, pourveyeur. 

Victualler, s. victuailleur, avitail- 
Pictualling, s. avilaillement. 

Viddlicet, ad. à savoir, savoir. 

PVidüity, s. viduité, veuvage. 

Wie, v. a. &n. faire À l’envi; contes 
ter, disputer; défier ; s’efforcer de. 

iew, s. Vue, perspectives regard ; 

examen; idée; but; aé one -, d’un 
coup d'oeil; to take a -, regarder; 
examiner. (examiner, 

View, v. a. considércrs regarder; 

Piewless, a. imperceptible. 

Fi i s. vigile, veille. 

Vigilance, Vigilancy, s. vigilance ; 
circouspection, garde. 

Vigilant, a. vigilant, circonspect. 
Vigilanily, ad. vigilamment; dili- 

emment. 

Horus: a. vigoureux, robuste. 
Vigorously, ad. vigoureusement. 
Vigorousness, s. vigueur, force. 
Vigour, s. vigueur, force; énergie. 
Vile, a. vil, bas, abject, méprisable. 
Vlely, ad. vilainemeut, bassement. 
V'ileness,s. basavsse, vileté. [baisser 
Vilifys v.a. avilir; vilipender, ra- 
Villa, s. maison de campagne. 
Village, s. village. 

Villager, s. villageois, paysau 

Villagery, s. district. 

Villain, s. fripou, coquin. 

Villanage, s. roturc, servitude; bas- 
S¢CSSC. 

Villanize, v. a. avilir, dégrader. 

Villanous, a Las. aédchant, infime. 
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Fillanoasly, a&. bassement, vilaine- 
ment. eeté. 
F'Ulanousness, s. bassesse, mé s 
Fülany,s. scéléretesse ; dépravation ; 
Filldtic, a. villageois. [crime. 
Fillous, a. villeux, velu. 
Vimineous, a. fait d’osier. 
Vincible, a. surmontable, 
eut vaincre. monter. 
p, incibleness, s. possibilité de sur- 
Vindémial, a. de la vendage. 


ue f’on 


Vindicate, v. a. défendre, justifier, 


May aie [protection. 
Vindicdtion, s. justification, défense, 
Findicative, a. vindicatif. 


Vindicator, s. défenseur, protecteur. 


Vindicatory, a. qui punit; qui dé- 

Fi indictive. a. vindicatif. fond. 

Fine, s. vigne. 

Vinebranch, s. pampre. 

Vinedresser, s. Vigneron. 

Vinegar, s. vinaigre. j 

Vinegar-cruet, s. vinaigrier. 

Vineknife, s. serpe. 

Vinereaper, s. vendangeur. 

Vineyard, s. viguc, vignoble. 

Finous, a. vineux. 

Fintage, s. vendange. [dange. 

Vintage-time, s. temps de la ven- 

Vintager, s. vendangetr. 

Vintner, s. cabaretier à vin. 

Fiol, s. viole. 

Violable, a. violable. 

Violate, v. a. violer; profaner. 

¥ toldtion,s.violement ; profanation. 

Violator, s. violateur, profanateur, 

infracteur. [mence, injure. 

Violence, s. violence, force, véhé- 

Violent, a. violent, véhément, im- 
étueux. [taeusement. 
dolently, ad. violemment, impé- 

Violet, s. violette. 

Violin, s. violon. 

Fiolist, s. joueur de viole. 

Violoncéllo, s. vivloncello. 

Viper, s. vipère; young -, vipéreau. 

Viperine, a. de vipère. 

Viperous, a. de la vipbre. 

Virdgo, s. virago. 

Virelay, s. vivelai. 

Firent, s. vert. 

Virge, s. masse (de doyen). 

Firgin, s. vierge: fille. 

Virgin, a. vicrges intact. 

Firginal, a. virginal, de vierge. 

Virginal, s. épinette. 


a! ; 
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| Psion, s. vue ; vision, ap 
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Virginity, s. virginité. 

Fr ie, a. itil, mêle. [rage. 
Pirllity, s. virilité, âge viril; cou- 
Virtt, s. goût pour les beaux arts. 
Virtual, a. virtael. 

Virtudtity, s. virtualité. 

P'irtually, ad. virtuellement. 
Viriue, s. vertu; qualité, propriété: 
efficacité, valeur; courage; excel- 
Virtaeless, a. sans vertu. ence. 
Virtudeo, s. amateur, connatsseur, 
virtuose. 

ous, a. vertueux ; efficace. 

Firtuously, ad. vertreasement. 

V irtuousness, s. chasteté; modestie. 
Virulence, Ftratency, 8. virulence, 
aigreur ; malignité. [chent. 
Virulent, a. pot venimoux ; mé- 
Virulenily, ad. malignement. 
Visage, s. visage. 

Visceral, a. viscérel. [éventrer. 
Viscerate, v. a. vider les entrailles, 
FVlscid, a. visquenx, gluant. 
Piscidity, Viscésity, 3. viscosité, 1t- 
Viscount, «. vicomte. [nacité. 
F lscountess, s. vicomtesse. 
FViscounty, s. vicomté. 

FViscous, a. visqueux. 
Viscousness, s. viscosité, ténacité. 
Fisibility. s. visibilité. 

Visible, a. visible; évident. 


| P'ésiblenezs, s. visibilité ; apparence. 


PF teibly, ad. visiblement, evidemment. 
on. 
F bsionary, a. visionnaire, imaginsire. 
Visionary, Pistonist, s. virienuaire. 
Visit, s. visite. [ visite. 
Visit, v. a. visiter, aller voir, faire 

P'hestable, a. sujet à Mre visité. 
Visitant, s. qui visite. 
PV'isttdtion, s. visite; afiction. 
FVisitatérial, a. de vintateur. 
Visiter, a. visiteur. 
Visor, s. masque, visière. 
Aie a. masqué. 

Gr & VUE» perspective. 
Fieual, a. visuel. 
Vital, a. vital, essentiel. 
Pi itdlity, 8. vitalité; pouvoir vital. 
Vitably, ad. essentiellement. 
Vitals, s. pl. parties vitales, pl. 
PViate, v. a. vicier, cerrompre. 
Vitidtion,s. dépravation, corruption. 
Vlious, a. vicieux, ts 
Fitiously, ad. vicicusement.  [tion. 
F itiousness, 9. dépravation, corrup- 


Vit 
Vitreous, a. vitroux. 
Pi » V. a. vitrifer. 
Vitrifiedtion, s. vitrification. 
Fitrify, va. & n. vitrifier; se vi- 
Firiol, Be vitriol. trifier. 
Fitriolatone, s. pierre vitriolique. 
F itriolate, Vitriolated, a. vitriolé. 
Vitridke, Vitriolous, a. vitriolique. 
F ituline, a. de veau. penile: 
F itéperable, a. blamable, répréhon- 
Fitdperate, v.a. blamer, censurer, 

réprimander, condamner. 
F'ituperdtion, s. blame, censure, ré- 
rimande. 
À tedeious, a. vif, actif, gai. 
FV'ivdciousnees, Vivdcity, s. vivacité; 
ardeur, feu. 

Fivid, a. vif, frappant, actif, animé. 
Vividly, ad. vivement. 
Vividness, s. vie; vigucur, vivacité. 
P ivificate, v. a. vivifier ; animer. 
FP wwiftcdtion, s. vivification. 
Vivific, a. vivifique, vivifiant. 
FPlvify, v. a. vivifier ; animer. 
F'iviparous, a. vivipare. 
Fisen, s. ronarde ; querelleuse. 
Wis, ad. savoir, à aavoir, c’est-à-dire. 
Vizard, s. masque. 
F ister, a visir, viair. 
F ocdbulary. s. vocebulaire. 
V'écal, a. vocal. 
F'écally, ad. vocalement, de bouche. 
¥V ocdiion, s. vocation, emploi. 
¥ dcative, s. vocatif. ’ cri. 
Voctferdtion, s. vocifération, grand 
Vociferous, a.. bruyant, turbulent. 
Vogue, s. vogue, façon, mude. 
Vice, 8. voix. . 
¥ diced, a, doué d’une voix. 
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Follson, s. volition, volonté. 
AT PAR a. rig be volonté. 
F7 » 8. volée, change. 
Volley, v.a, décharger ; jeter dehors. 
Vélhed, a. déchargé. 
Vol, s. volte. 
Folubility, s.volubilité ; inconstance. 
Voéluble, a. voluble: actif; - tongue, 
Jangue bien pendue. 
Vélume, s. volume, tome; groaseur. 
Voléminoua, a. volumineux, capicux, 
er; [lumes; amplement. 
oldéminously, ad. en plusiours vo- 
Véluntarily, ad. volontairement. 
FP dluntary, a. volontaire; spontané. 
Véluntary, s. fantaisie, impromptu. 
VY oluntder, s. volontaire. 
Voluntéer, v. a. s'engager, s'onrôler. 
A rss À s. voluptueux. 
Voléptuous, a. volaptucux. 
Voldptuously, ad. voluptucusoment. 
Pi tuousness, s volupté, plaisir 
PVoläte, s. volute. [sensuel. 
Pémica, s. vomique. 
Vémicnut, s. noix vomique, 
Vomit, s. vomitif, émétique. 
Vômit, v.a.&n.vomir, rendre gorge. 
FVomition, s. vomisscment.  [tique. 
Pômitive, Vômitory,«.vomitil, émé- 
Vordcious, a. vorace ; carnassier. 
PVordcinusly, ad. avec voracité, gou- 
lument. {gloutonnerie. 
Vordciousness, V ordeity, s. voracité, 
FVôrtex, s. tournojement ; tourbillon. 
PV ortical, a. tournant, tournoyant. 
FV dtaress, s. dévoube, dévote. 
Vôtarist, Vdtary, s. dévoué, dévot, 
votariste. [ike ~, aller aux voix. 
Vote, s. voix, suffrage ; avis; to put to 


Void, a. vide, vacant, vain; - of] Vote, v. a. & n. choisir; conclure, 


reason; déraisonnable. 
¥ oid, s. vide; vacuité. | 
Void, v. a. évacuer; quitter; aban- 
Véidable, a. annulable. | donner. 
V dider, s. panier à desservir. 
V éidness, s. vide, vacuité, nullité. 
Vélant, a. volant, léger. 
Vélatile, a. volatil, volage. a 
V dlatileneas, Volatility, «. volatilité ; 
inconstance. 
FV olatilizdtion, s. volatilisation. 
F blatibise, v. a. volatiliser. 
P'olcdnic, a. volcanique. 
Volcdna, s. volcan. 
Vole (at ae s. vole. 
V dlery, a. voléc d'oiseaux. 


accorder ; -—12, élire, choisir; - for, 
donner son suffrage. 
FV dter, s. votant, opinant. 
P'étive, a. votif. 
ouch, s. témoignage, attestation. 
Fouch, v. a. & n. attester, affirmer; 
pr répondre. 
er, 5. garant, preuve. 
FVouchsdfe, v. a. & n. daigner, ac 
corder ; condescendre. 
Fow, s. vocu. 
ow, v. a. & n. consacrer, vouerz 
faire un voeu; protester. 
Véwel, s. voyelle. 
Véyage, s. voyage (sur mer). 
Poyage, v. a. & n. voyager par mer 
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WV byager, 8. voyageur. 

Fulcéno, s. volcan. [man. 
Vulgar, e. vulgaire, populaire, com- 
Vulgar, s. vulgaire, pepe 

Vu parity, s. vulgarité, bassessc. 
Vülgarly, ad. vulgairement, com- 
Vulgate, s. Vulgate.  [munément. 
P'ülnerable, a. vuluérable. 
FVülnerery, s. vulnéraire. 
Valnerary, a. vulnéraire. 
Vülnerate, w. a. biesscr. 

Vülpine, a. valpine, de renard. 
Pülture, s. vautour. 

Vüliurine, a, de vautour. 


W. 


FV dbble, v. n. branler, brandilkr, 
ondoyer, tortifler. 

FF ad, 8. poignée (de paille &c.). 

FF ad, x. a. bourrer, matelasser. 

FF add, s. plomb de mer. 

FF ddding, s. ouatc, bourre, matelas. 

FH dddle, v. n. dandiner, cancter. 

WF ade, v. n. marcher (dans l'eau); 
guéers - through, passer au tra- 
vers de. [hostic. 

PF dfer, s. oublie, pain à cacheter, 

FF dfer—iron, s. gaufrier. 

FF dfer—maker, s. oublicur. 

FF aft, s. ondulation (d'une bande- 
role); signal. 

Wraft, v. a. & n. porter, transpor- 
ter; faire signe ; Rotter; ondoyer. 

FF dfiage, s. portage, transport (par 
eau). 

der, s. convois batcau de 

PF dfture, s. undulation. 

FR ag, s. cspiègie, badin. 

Fag, x. a. &n. remuer, branler lé- 
gèremeut ; faire des gestes comiques ; 
sc mouvoir. ; 

FV age, v. a. gager. [pariers gager. 

dger, s. pari, gageure; to lay a -, 

Wages, s. pl. gages, appointements, 
pl. [malin. 

Häggery, s. espidgierie, badinage 

JF dggish, a. cspiègle, badin, plai- 
sant. lignement. 

Waggishly, ad. d'un air badin, ma- 

Weadggishness, s. espidgicric, badi- 
nage; méchanceté. 

Waggie,v.n. dandiner, cancter. 

JP dg gon, s. chariot. 

FFäggoner, s. roulier, voitericr. 

FPdggon-matker, s. charron. 


sa 
pas- 


ner ‘ 
EL . ON A nn mh — — 


Wal 

FF dgtail, s. hochequeue. 

Wail, v. a. & n. déplorer; se }s- 
monicr, se plaindre. 

ail, s. lamentation. 

Weaitful, a. lamentable. 

Weoiting, ». Wail. 

FF din, s. chariot, charrette. 

Wdin-driver, s. charretier. [riot). 

WF dinrope, s. liure, corde (de cha- 

PF dinscot, s. boiserie, lambris. 

FF dinscot, v. a. boiser, lambrisser. 

WF dinacotting, s. boiserie, Jambris- 
sage. 

aist, s. ceintures milieu du corp: 

FF dietbelt, 9. ccinturon. 

YF dtetcoat, s. veatc, gilet. 

Fait, v. a. & n. attendre, accom- 
pagner§ demeurer; - on, - apan, 
servir, accompagner; visiter; reu- 
dre visite. 

Wait, s. guct-à-pens, embuscade: 
to bie in -, être aux aguets: fo lay 
~ for, tendre des cmbfiches à. 

diter, s. garçon (de cabaret). 

FPditing- gentleman, s. valct de 
chambre. 

PF diting-genilewoaman, IW diting- 
meid, tting-scoman, s. fille de 
chambre, femme de chambre. 

FF atts, or F¥ akes, 3. aubade; strié - 
nade. 

Pr aive, v. a. déférer; abandonner. 

FF ake, s. veille, vigile. 

Wake, v. a. & n. éveiller, réveilkr: 
exciter; s’éveiller. 


ge. | Wdkefal, a. vigilant. 


UF dbefally, ad. vigilamment. 

FF dhe fulness, s. insomnie. [ler. 

FF dken, v. a. & n. éveiller; s'évcil- 

FF ale, s. élevure, échelle. [noir. 

FF alb, s. promenade; allée, promc- 

alk, v. n. marcher; se promener; 

passer au travers de; ~ after, sui- 
vres — 6n, entrers ~ omé, sortir. 

Wr Alter, s. marcheur, promencur. 

WF diking-place, s. promenede. 

WF dlking -staff, s. bâton, canne. 

FF all, s. mur, muraille; to give the 
-, donner le haut du pavé à. 

all, v. a. murer, entoarer de mn 

railles. 

FH/dllereeper, s. grimpereau. 

PF dllet, s. bissac, besace. 

FF dlleyed, a. qui a les yeux blsuc 

WF dlifiower, s. girofiée jaune. 

JP dlifreit, s. fruit d’espalier. 


a eee - 





= : 
Wal 
ÆV dllop, v. n. bouikir. 
FF dilow, +. n. se vautrer, se rouler : 
nager dens. 
JVüllosw, s. dandinement. 
F¥ dll-tree, s. espalier. 
FF diiwort, s. pariétaire. 
FF dlnwut, =. noix. 
JV dlnut-tree, s. noyer. 
FF dlnut-shell, 3. coquille de noix. 
ZV émble, v.n. soulever; avoir/des 
nausées. 
FF dmbling,s. soulèvement de cocur. 
4¥ an, a blême, pales fo we, 
FF and, s. baguette, verge. : [blémir. 
FV duder, x. a. & n. rôder, s’écarter, 
voyager. 
dnderer, s. rôdeur, vagabond. 
FF dndering, s. course; égarément, 
écart. [- mind, esprit distrait. 
FF dndering, a. vagabond, incenstant; 
FF ane, s. déclin, décadence. 
FF ane, v. n. décroître, aller en dé- 
cadence. 
FF anned, a. devenu pâle, bléme. 
FF dnness, s. pâleur. 
FF ant, v. «. avoir besoin, avoir en- 
vie, manquer; souhaiter, désirer. 
FF ant, s. besoin; manque, affaire; 


défaut; nécessité, indigenec ; for - | dr 


of, faute de. 
dnton; a. badin, folêtre. 
FF dnton, s. fou, badin $ mi . 
FF dnion, v. n. badiner, folâtrer. 
VF éntonly, ad. par badinage, en fo- 
létrant. folâtre. 
FF dntonness, s. badinage, hameur 
FFP dntwit, s. niais, sot. 
FF dped, a. abattu, accablé. 
FF ar, s. guerre; armée; man of -, 
guerrier; vaisseau de guerre, 
VF drhorse, s. cheval de bataille. 
Far, v. n. faire la guerre. 
WF drble, v. a. gasouiller, fredonner. 
FF drbler,s.qui chante, qui gasouille. 
WF arbling, ». gaxouillement, chant. 
WF ard, v. a. & n. garder; protéger; 
parer; éluder, esquiver; faire le 


et. tutelle ; prison. 
Ward, s. garde, garnison; pupille, 
WP arden, s. garde, gardien: - of a 
prison, geolier; - of a college, chef 
d’un collége. 

VF drder, 8. garde. 

JF drdmote, s.assembiée de quartier. 
F'drdrobe, s. garde-robe, garde- 


VF ardohip, s. garde, tutelle. [meuble. 
Dict. anpl.-franc. 
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Weare, 5. marchandise, denree; 
earthen -, poteries china -, por- 
celaine; Dutch -, faïence, porce- 
laine de Holiande; small weres, pl. 
mercerie. 

Weare, a. circonspect, prévoyant. 
are, v.n. se garder, prendre garde, 

FF drehouse, s, magasin. 

FF dreless, a. sans circonspection. 

F¥ drily, ad. prudemment, avec cir- 
conspection. 

FF drfare, s. service militaire. 

FF drily, ad. prudemment, avec pré- 
voyance. [pection. 

FF driness, s. précaution, circons- 

FFérlike, a. guerrier, belliqueux. 

Warlock, FF'ärluck, s. sorcière. 

Farm, a. chaud; violent, furieux ; 
to be -, avoir chaud; fo grow -, 
s’échauffer, devenir chaud. 

Farm, v. a. chauffer, échauffer; to 

self, se chauffer. 

FF drmingpan, s. bassinoire. 

FF drmingplace, s. chauffoir. 

FF drmly, ad. chaudement, passion- 
némont. à 

Vérmnes, Farmth, s. chalour; 
ardour ; enthousiasme. 


nm, V. & avertir, prévenir, don- 
ner avis; — away, donner congé. 
» 8. avertissement, avis: 
congé ; 40 give —, avertir, prévenir. 
FF arp, s. chaîne. 
PF arp, v. a. & n. ourdir, cambrer; 
écarter: se déjeter, se cambrer, s’é- 
FF arped, a. dévers. [loigner. 
WF arrant, s. prise de corps; ordre; 
brevet; #0 give @ —, broveter. 
FF drram, ¥.&%. soutenir; garantir, 
justifier; promettre; mettre à cou- 


vert. 

FPdrrantable, a. soutenable, justi- , 
fiable. [tice. 
FF'drrantablemess, s. autorité; jus- 

Färrantably, ad. d'une manière 
soutenable, avec autorité. 

F¥ drranter, s. garant, caution. 

FY'érrantise, s. caution, garantie. 

FVdrreniy, s. autorité, pouvair; 
caution. ‘ 

PF drren, s. garentie. 

PF drrenner, s. garennier. 

PF drrior, s. guerrier. 

WF art, s. verrue ; paireau. 

FF drtweort, s. verracaire. 

WF arty, a. verruqueux. 


Zz 
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JP érerorn, à. fatigué de la guerre. 


SF dry, a. civowmaspect, 

was, v. a. & n. laver, baiguers 
blanchir: se laver, se acttoycr; - 
amay, - off, uctivyer, ther: cf- 
facer; - down, T3 - Orr, 


PF ach, 5. leosive, b! ; ma- 


se Be cuve. 


PT dsherwoman, s. 
ners s. achat lavanderic. 
HP dashing, s. lavage, blanchissage. 
W dehing—place, +. lavoir. 


8. ; 
PF dapich , a chapel: bourru, de 
mauvaise humeur. 
WF éapishly, a. de meuvaise hameur. 
JV dpi » 8. mauvaise humeur. 
PP decatt, 0. partie de débauche; 


desailer, s. bou buveur, i ne. 
Veste, v. a. giter, Shree s0— 
ler, ruiner; iguer, épenser ; 
baissers sc MAR pet déptrir. 
Pets, a. détruit, ravagé, désolé ; 
désert, trop abondant ; fo lay -, ra— 
vager, ruinor. 
aste, s. destruction, dégit+ dissi- 


tien, profusion; consomption, 
épérissement. 
PF detefal, a. raineux, destructif; 


extravagant; désert, inculte. 
IF dstefally, ad. prodigalement. 
FF dutefulnese; o. prodigalité, cxtra- 
vagancs. 
FF dste-paper, s. papier de rebut. 
JV deter, s. prodigue, dissipateur. 
PF atch, s. veille; guet, patrouille; 
soin, attention; montre. 
ateh, v. a. & n. veiller; garder, 
observer, prondre garde, être sur 
sce gardes. 
dle, a.chandelle de vielle. 
WF dich-case, s. boite de montre. 
#Vdicher, s. veilleur, surveillant, 
ubservateur. 
FF dichet, a. d’un bleu pâie. 
FVütchful, a. vigilant, attentif s to 
be -, sire attenti ° 
Wdichfully, ad. vigilamment, at- 


tentivement. 


baigecr: 
puvor; prendre de Vesa; fu 
lustre ; by, 


waters, prendre 
ae an pl-ceulcursèluan | 

ca D e i 
LA dine pu pi. cresson. 
Arte Sess rire ni 

t. ique. 

idk relies 2 a = machine baad 
FF dter-fall, s. cascade, chute d’ca:. 
Wi dter- fowl, s. poule d’cam; oisca. 


WW dter- s. or moulin | 
PF dter- é, s. graau. 
FF ater~ , S. réservoir. 


JV éter lily, s. nénuphar. 

WF dteriness, s. humidité, moiteur. 

FF dterish, a. bumide; moite 5 ieee 

a cat. 

dterichness, 3. ressemblance : 

FF dterman, a. batclicr. 

PF ttermeton, s. melon d’cau. 

FF dtermill, s. moulin à cau. 

FF dtormint, s. menthe aquatique. 

FVdterpail, s. accau. 

FF dierrat, s. rat d’eau. 

FF dterrocket, 3. cresson. 

FF dterspout, 3. jet d’eau ; trombe («: 

FF rt dis s. abrouvoir. [mcr - 

FV dterwork, s. machine hydrat'- 


uc. 

W dsery, a. aqueux, humide; ins- 

FF dttle, LE PRET pi. [pide- 

FP diele, v. a. lier, attacher avec 4 
l'esicr. 

FF ave, v. a. & a. sillonner, brai- 
diller ; ondoyer, balancer; voltiger: 
déférer, remettre; détourner, d¢- 
cliner ; renoncer ; faire signe. 

FF ave, s. vague, Hot, ondaletion. 


nell 


Wav 


FF dver, vy. n. balancer, vaciller, 
branler au manche; être irrésolu. 

FF dverer, s. inconstant. 

WF dvering, «. balancement, vacilla- 
tion ; irrésolution. 

FF dvering, a. inconstant, irrésolu. 

FF dveringly, ad. d'une manière ir- 

FF'dvy, a. ondoyant. [résolue. 

FF awl, vy. n. miauler ; hurler. 

FF ax,s.cires sealing -, cire à ca- 
cheter. . 

FF ax,v.ea.& un. cirers coller avec 
de la cire; grossir, augmenter; de- 
venir, croitre. 

FF da-candle, s. light, bougie. 

FF dx-chandler, s. ciergier. 

FF dxen, a. de cire. 

FF dumater, s. cirier. 

FF dxy, a. visqueux, compacte. 

FF ay, 5. chemin, route, passage; 
manière, expédient, méthode ; cou- 
tume, usage; conduite; air, ma- 
nière d'agir, état; Argh -, grand 
chemin, grande route; - 72, en- 
trée ; — out, sortie, issue ; - throughs 
passage; by the -, chemin faisant, 
en passant; every —, de tous côtés; 
another -, autrement: no ways, en 
aucune manières; /0 make one’s -» 
faire sa fortune; to put in the right 
-, remettre daus le droit chemin ; 
to beinthe-, se tenir à portée; 
être sous la main; to stand tn the 
-, être un obstacle, faire tort; to 
give —, se laisser aller; s’accommo- 
der, s’abandonner. 

FF dyfarer, s. voyageur, passant. 

FR ayfaring, «a. qui voyage, en vo- 

VF ay ~goer, s. coureur. yage. 

IF iyi » v.a. dresser des embiches. 
IF «a er, 8. insidiateur, qui tend 
des embiches. 

LÉ hace a. sans chemin, infréquen- 
FF 


mark, s. marque. té. 
FF ayward, a. revêche, bourru, obs- 
tine. [meur. 


pkey he ad. avec mauvaise hu- 
FF éywardness, s. mauvaise humeur, 
cpu méchanceté. 

€> pron. nous. 
FF eck, a. faible, infirmes imbécille. 
FF éaken, v. a. affaiblir, diminuer. 
FP éak-hearted, a. décourageux. 
FPR eakling, s. personne faible. 
rely a. faible, infirme, 
IF éakly, ad. faiblement. 
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YF éakness, s, faibicssc, infirmité, im 
hbécillité. [sion dominante. 
VF éakside,s, faible, côté faible ; pas— 
FFeal, s. bonheur, prospérité ; ré 
ublique. 
eald, s. bocage, bosquet, bois, 

Wealth, s. bien; richesses, pl. 

FF éalthily, ad. richement. 

FF éalthiness, s. richesse, opulence. 

WF datthy, a. riche, opulent. 

FF ean, y. a. sevrers priver. 

Weanling, s. enfant nouvellement 

WF éapon, s. arme. [sevré. 

FF éaponed, a. armé. 

FF daponless, a. sans armes. 

Wear, v. a. & n. user, consumer 3 
montrer, faire paraître; s’user, se 
consumer; — away, consumer, s’u- 
ser; — out, harasser, épuiser; dé- 
truire ; s’user, vieillir. 

FF ear, s. habillement ; réservoir. 

FF éarer, s. qui porte, mui s’habille. 

PF éearied, a. fatigué, dégoûté. [goût. 

FF éariness, s. fatigue, lassitude, dé- 

YF éaring, s. habits, hardes, pl. 

FF éearisome, a, ennuyant, ennuyeux. 

FF darisomely, a. ennuyeusement. 

FF éarisomeness, s. déplaisir, lan~ 

ueur, ennui. 
dary, a. las, fatigué. 

FF'éary, v. a. lasser, fatiguer, ennu- 

WF éasand, s. trachée-artère.  [yer. 

FF éasel,s. belette. 

Weather, s. temps; température; 
fine =, fair ~, beau temps; rainy -, 
temps pluvicux; Joul -, stormy -, 
temps orageux, mauvais temps. 

FF éather, v. a. exposer à lair; sur- 
monters = ouf, soufirir, endurer. 

FF éather-beaiten, a. battu de la tem~ 

ête. [rouette. 
éathercock, s. coq de clocher, gi- 

FF éatherdriven, a. forcé, ou classé 

ar la tempête. [tage du vent. 
éathergage, s. baromètre ; avan~ 

FF'éatherglass, s. baromètre. 

FV'éatherwise, a. qui ee connaît an 
temps. 

PF eave, v. a. faire au métier, tres- 
ser, tisser; — into, insérer, méler3 
faire entrer. 

VF éaver, s. tisserand. 

WP éaving, s. tissure. 

FF eb, 3. toile, tissus taie, taches = 
of lead, feuille de plomh. 

WF ébfooted, a. palmipède. 
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¥ ebster, s. tisserand. [marier. 
FF ed, v. a. & n. épouser, mariors se 
FF édded, a. attaché, adonné. 

FF ddding, s. noces, pl. mariage. 

WF edge, s. coin; lingot; navette. 
WF edge, v. a. serrer avec des coins; 


Vid b, s. mariage. enclaver, 
id édnesday, s. Mercredi. C 
FF ce, a. petit. (deuil, pl. 
FF eed, s. mauvaise herbo; habits de 
UM eed, v. a. sarcier, extirper. 
FF éeder, s. sarcleur, extirpatour. 
FF éedhook, s. sarcloir. 
WP. , @. sans mauvaises herbes. 
FF éedy, a. plein de mauvaises her- 
FF eek, a. semaine. es. 
de » 8. jour ouvrable. 
FF eekly, a. de chaque semaine, 
semaine. r semaine. 
FF dekly, ad. une fois la semaine, 
FF een, v. n. penser, s'imaginer. . 
FPeep, v. a. & n. pleurer, se larhen= 
ters découler. 
deper, s. Riel weepers, pl. 


Done 
ing, s. plours, larmes, pl.; - 
wiltow, saule-pleureur. 

FF éepingly, ad les larmes aux yeux. 

est, V. n. savoir, être informé, 
connaître. 

FF detless, a. sans savoir. 

FF devil, s. charancon. 

FF éesel, s. belette. 

FF eft, s. tissu, trame. 

FF éftage, x. tissu; liaison. 

PF eigh, v. a. posers examiner; être 
de poids; ~ down, Vemporter sur, 
opprimer, accablers - spon, affliger, 

ppyomers - anchor, lever l'ancre. 

ighed, a. pesé, considéré. 

IF tigher, s. peseur. : 

FF eight, s. poids, pesanteur; gravi- 
té, importance; standard -, poids 
matrice ; pair of weights, balance. 

Weightily, ad. pesamment; d’une 
manière importante. 

FVéightiness, s. pesanteur: gravité, 
importance. importance. 

FF Gightless, à. sans poids; de nulle 

PF dighty, a. pesant, lourd, impor- 
tant. [quin. 

FF elch, a. Gallois; - rabbit, rame- 

come, a. bien-venu, agréable; 
to bid -, recevoir avec amitié. 

FF élcome, int. soyez le bien venu! 
ou venue. 


Wes 
FF elcome, s. bien-venue, bon accueil, 
» V. @. faire un ben accueil, 

recevoir avec amitié. 

FV'élcomences, s. rm plaisir. 

FP'élcomer, s. qui fait un bon accueil. 
FF tleoming, s. bon accueil, récep- 
PF eld, ». gaude. [tion gracieuse. 
FF élfare, s. bien-être, succès, pros- 


érité, 
F elk, s. ride, pli, sillon. 
FF diked, a. ride, sitlonné. 
PF éikin, s. firmament. 
FF ell, s. source, fontaine, puits. 
FP'ell, v. a. saillirs sortir. 
FPF ell, a. en boune santé; heureux, 
dans les bonnes ce 
FF ell, ad. bien, beaucoup, fort: - 
and good, à la bonne heure; es - 
as, aussi bien que. 
F'élladay, int. ouais! hélas! 
W'dllaffected, a. bien intentionné. 
WF dlibecoming, a. bienséant. 
WF etib&ng, s. bien-être, bonheur. 
FF éllbeloved, a. bien-aimé. 
FV/éllborn, a. bien=né. 
FF ellboréd, a. bien élevé. 
FF eiidisposed, a. affectionné. 
FF éildoing, s. bonnes actions, pi. 
FF étidone, int. fort bien! courage ! 
PF dlidone, a. bien cuit. 
PF atl aroured. a. beau, agréable. 
FF ellférmed, a. bicu fait. 
FF eli:ndaning, s. bonne intention, 
bonne volonté. [favorabie. 
PF eliméaning, a. bien intentiouné, 
FF elimé, int. heureuse rencontre! 
bien rencontré! 
Wellnigh, ad. à peu près, presque. 
FF élispring, s. source, fontaine. 
FP ellcdated, a. de bon got, savou- 


reux. 
WF eliwikler, s. qui souhaite du bien. 
FF éliwish, s. souhait pour lo bon- 
heur. jen. 
FF dliwisher, s. ami qui souhaite da 
FF eit, s. bord, bordure; bande. 
FF elt, v. a. border, ourier. 3 
WF élier, v. n. se rouler; se baigner 
dans. tre. 
Wen, s. loupe; = on the throat, foi - 
PF ench, s. joune femme, jeune fille ; 
coureuse. 
FF end,v.n. aller, s’en aller, se tour- 
Penny, a. goitreux. [ser. 
PF ére-wol/, s. loup garou. 
FF est, 5. ouest, occident, couchast. 


Wes 

FF est, a. occidental. 

FF est, ad. à l'ouest, à l'occident, 
au couchant. 

FF éstering, à. vers Youest. 

FF ésterly, FF ésiern, a. occidental, 
d’occident; - world, nouveau monde. 

PF éetward, FF éstwardly, ad. à 
l’ouest, vers l’occident. 

PF et, a. humide, mouillé; - weather, 
temps pluvicux, 

FF et, s. humidité, moiteur, 

PF ek, v. a. mouiller, hamecter. 

FF éther, s. mouton. 

FF étness, s. humidité, moiteur. 

FF &~nurse, s. nourrice. 

FF éttish, a. un peu humide. 

Wreex, .u. croitre, augmenter. 

FF éasand, s. trachée artère. 

FF hale, s. baleine. 

PF hdle-bone, s. côte de baleins. 

Prat s. paliers 

FF her ae 8 port. 

Whdsfoge, a. quayage. 

ringer, s. garde d’un quai. 

What, pron. quoi, ce qui, ce que; 
combien. 

What, art. quel, quelle. 

WF hat, int. quoi! 

WF hatéver, pron. & conj. quelque; 
tout ce qui, tout ce que; quoique. 

FF hatsoëver, pron. quelque ; tout ce 


qui, tout ce que. 

heal, s. pustule, bouton. 

FF heat, s. blé, froment. 

FF héaten, a. de froment, de blé. 

PF héedle, v. a. enjôler. 

PP heedler, s. enjôleur. 

Wr heel, s. roue; voiture; spinning 
-, rouct; éurner’s -, tour; - of for- 
tune, vicissitude de la fortune. 

el, v.a. & n. rouler, tourner; 
se tourner; — about, se tourner; 
changer de parti. 

FF héelbarrow, s. brouette. 

FF héeler, s. charron. 

Lwork, s. rouage. 

Wheelwright, s. charron. 

Pheely, a. circulaire. 

exe, v. n. respirer avec bruit, 
PF halk, s. pustule, excroissance. 
im, x, a. couvrir; enterrer. 
PW help, s. petit chien. 
help, v. a. mettre bas. 
My ad. 


que. 
FF hence, ad. 


uand, lorsque; tandis 
son; de quelle source. 
d’où, pour cette rai- 
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PW hencesodver, PR hencedver, ad. 
de quelque endroit que ce soit. 

dver, ad. quand; toutes les 
fois que. 

Where, ad. où; any -, tn quelque 
endroit que ce soit; every -, par- 
tout, en tous lieux, 

PF héreabout, ad. à quel ‘endroit; 
dont, de quoi. toc adant que. 

hereds, ad. au lieu que, puisque, 

WF heredt, ad. à quoi, de quoi, dont. 

hereby”, ad. par où, par lequel. 

Ww hérefore » ad. pourquoi, c’est 

ourquoi. 
herein, ad. en quoi; dans lequel. 
PW hereinté, ad. où, dans quoi, dans 


lequel. 
Wheresf, ad. dont, de quoi, duquel. 
Wheredn, ad. sur quoi, sur lequel. 
Mhéreso, PV heresodver, ad.cn quel- 
ue endroit que, partout où. . 
ret, PP herent, ad. où, à quoi. 
Whereupon, ad. sur quoi. . 
PF heréver, ad. dans tous les endroits 
où, on quelque lieu que. 
Wherewtth, Fherewithdl, ad. avec 
quoi, de quai, dont. 
pret, v. a. tourmenter, vexer, 
importuner ; chagriner. 
érry, s. bachot, petit bateau. 
FF het, ». aiguisement, aiguillon. 
Wrhet, v. a. aiguiser; aigrir. 
PF héther, con}. si, soit que, soit. 
PK héther, pron. lequel, laquelle. 
FF hdtstone, s. picrre à aiguiser. 
WF hétier, s. siguiseur. 
Whey, s. petit lait. 
ey, Wheyish, a. comme du 
petit lait, séreux. 
Which, pron. qui, que, lequel, la- 


uelle. [celui. 
FVhichsodver, pron. quel que soit 
e, halenée. 


CAGE s. souffle, bou 

FFhiffle, x. a. tourner à tout vent; 
être fort changeant. 

MR , s. souffleur ; inconstant. 

Whig, s. petit lait; républicain. 

Whiggish, a. républicain. | 

W niggism,s. parti des républicains. . 

While, s. temps, espace 2c temps: 
after a -, quelque temps après; for 
a —, pour un temps; pendant quel. 
que temps; between whiles, de 
temps en temps; all. the ~, durant 
tout le temps; mean -, in the mean 
-, sur ces cntrefaites; cependant; 
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à is not worth the -, cela n’en vaut 
pas Ja peine. 
hile, Whilst, ad. pendant que; 
tandis quc, aussi long-temps que. 
JF hile, von. tarder; différer. 
FF hilom, ad. autrefois, jadis. 
FF him, s. caprice, fantaisie, boutade. 
/¥ himper, v. n. se plaindre, gémir. 
4Fhimpering, s. plaintes, doléances, 
FV himsey, s. caprice, fautaisie. [pl. 
TW himsieal, à. fantasque, capricieux. 
Whinsically, ad. bizarrement, par 
FF hin, s. houx. caprice. 
FVhine, s. plainte, lamentation. 
TF hine, v. n. se plaindre, geindre. 
Whining, a. dolent, plaintif. 
FFhinny, v. n. hennir. 
WV hinyard, s. mauvaise épée, bra- 
ip, s. fouet; surjet.  [quemart. 
Whip, v. a. &n. fouctter; surjeter; 
se mouvoir avec agilités —?#, en- 
trer promptement; — ouf, sortir 
prometenients - up, monter à la 
âte ; - up and down, courir de cô- 
16 et d'autre. 
4h hipcord, s. ficelle, corde à fouct. 
F7 hiphand, s. avautage, supériorité. 
FF hiplash, s. bout, piquant du fouct. 
per, s. fouctteur. 
Whipping, s. fouet. . 
FP hipping-post, 6. poteau où l’on 
fouette un criminel. 
WF hipstaff, s. timon, barre. 
PF hipster, s. jeune homme leste. 
FF hirl, 5. tournement, tourbillon. 
Whirl, v. a. & n. pirouetter, tour- 
ner. 
WF hirlbat, s. biton à deux bouts. 
FF hirlbone, s. rutule du genou, toton. 
2Vhirligig, s. pirouette, toupie. 
FV hirlpit, dpool, s. guuffre, 
tournant d’eau. 
7Vhirlwind, s. tourbillon de vent. 
JVhisk, s. petit balai, vergette. 
PF hisk, v. a. & n. rejeter; passer 
avec vitesse; - asway, dépécher, ex- 
Whisker, s. moustache. [péditr. 
FV hisky, s. wisky. 
FF hisper, v.a. & n. chuchoter, souf- 
Her, dire à Poreille. 
IF hisper, s. chuchoterie, chuchote- 
FV hisperer, s. chuchoteur.  [ment. 
+P hispering, s. chuchoteric. 
JV hist, int. chut! paix! 
4¥F hist, s. whist. [un sifflet. 
JF histle, v. nu. siBcr, appeler avee 


Who 
Whistle, s. siffict, sificment. 
WF hisiler, s. sieur. 
Whistling, s..sificment. 
PF kit, s. tant soit peu, point, rien; 
every -, en toute mauière, tout-a- 
White, a. blanc; pale; pur. ‘fait 
PW hite, s. blanc, blancheur; - of an 
BE: blanc d’ocuf. 
tte, v. a. blanchir. 
7hiteldad, s. blanc de plomb. 
WF hitelime, s. blanc de chaux. 
PF hitelivered, a. poltron, lèche. 
Fhitely, a. biéme, pile. 
FF hitemeat, s. blanc-manger, laitage. 
Whiten, v. a. & n. blanchir, deve- 
uir blanc. 
FFhitener, s. blanchisseur. 
FPhlieness, s. blancheur; palcur; 
innocence. 
Hhitening, s. blanchiment. 
WWhitepot, s. tarte au lait, laitase 
épicé. [pine. 
Whitehorn, s. épine blanche, aube- 
Whitewash, s. cosmétique. 
Wrhitewash, x. «. blanchir. 
Prhitewort, s. matricaire. 
FF hither, ad. où. 


Wr hithereodver, ad. en quelque en- 
droit que. {chaux. 
Hing, ». merlan; blanc de 


WK hitish, a. blanchâtre. 
FF hitishness, s. couleur blanchatre. 
FF hitlow, s. panaris, apostèmc. 
FF hitster, s. blanchisseur. 
Whitsunday ,s. jour de la Pentecôte. 
Whitsuntide, s. fete de la Pentecéte, 
Pentecôte. 
WF hittle, s. habillement blanc (de 
femme); petit couteau. 
tile, v.a. écorcer 3 rendre blanc. 
FP his, v. n. sifller, bourdonner. 
FV his, Whissing, s. sillement 
bourdonnement. 
FF ho, pron. qui, que, lequel. 
FF heéver, pron. qui que ce soit. 
FF hole, a. tout, entier, sain ct sauf. 
FV hole, s. tout, totalité; upon the-, 
après tout. 
hôlesale, s. vente en gros. 
#Whôlesome, a. sain, salutaire, ss- 
lubre. [sainc. 
FV hélesomely, ad. d'une manière 
FF hélesomeness, s. salubrité. 
FV holly, ad. entièrement, tout-à- 
FFhom, pron. qui, que. [fait. 
#F homaodver, pron. quiconque. 


i =. 





Who 

"PF houp, s. hute, huppe. 

"PF hoop, v. a. huer, crier. , 

FFhore, «. femme de mauvaise vie, 

2rosliluée. 

Fhôrtle-berry, s. mire de ronce. 
TFhose, pron. dout, de qui, à qui. 
FF hés0, FF hosodver, pron. qui que 

ue soit. 

## hy, ad. pourquoi, pour quelle rsi= 
son; — truly, vraiment. 

FF ick, s. méche, lumignon. 

FF icked, a. méchant, mauvais. 

FF ickedly, ad. méchamment. 

FF tckedness, s. méchanceté, scélé- 
vatesse. 

FF ticker, a. d'osier, fait d’osicr. 

FR ticket, s. guichet. 

#F ide, a. large ample, vaste. 

FF ide, ad. à quelque distance; tout. 
A-fait; — open, tout-à-fait ouverts 
Sar and -,au lung et au large; par- 
tout. [bien, beaucoup. 

WF idely, ad. à une grande distance; 

FR iden, v, a. & n. élargir, étendre; 
s’élargir, s'étendre. 

FF ideness, s. largeur, étendue. 

WF idgeon, s. macreuse, cercelle. 

FF idow, s. veuve. 

FF'idow, v. a. priver de mari; priver 

FF'idower, s. veuf. [de. 
#Vidowhood, s. veuvage, viduité. 
4F idowhanter, s. courcur de veuves. 
FV idowmater, s. faiscur de veuves. 
fF idth, s. largeur. 

#Vield, v. manier ; gouverner. 

FF ieldy, a. maniable, traitable. 

FF iery,a. fait de fils d’archal ; moîte, 
FW ife,s. femme, épouse.  [fatigué. 
Fig, s. perruque; petit gâteau. 
Wight, s. sujet, homme. 

Wid, a. farouche, sauvage; désert; 
irrégulier, déréglé, extravagant, 
chimérique. 
1Vild, s. pays sauvage. 

SFVilder, v. a. embarrasser, égarer. 
4Vilderness, s. désert. 

Wildfire, s. feu Grégevisa; wildfires, 

pl. feux follets, pl. 

/Vildgéosechase, 3. poursuite vaine, 

course aprés la lune. 

/Filding» s. arbouse. 

Ww rea lc s. arbousier. 

W tld-look, s. regard eflaré. 

Wildly, ad. confusément, en dés- 

ordre. | désurdre ; égarcment. 

FVUdness, s. {érocité; srvegularites 
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PF ile, s. fourberic, tiomperie. 

7. ul, x. entêté, obstiné; prémé- 

ite. 

FF fully, ad. opiniâtrement, à des- 
scin, de propos délibéré. 

PF itfulness, s. opiniâtreté, entétc- 
FF tiily, ad. par fourberie. [ment. 

dliness, s. ruse, fourberic. 

Fill, 5. volonté; choix; plaisir: 
fantaisie, inclination, désir; good 
-, bonne volonté, bou gré, bieu- 
veillance; #47 -, mauvaise volonté ; 
malice; fast —, dernière volonté, 
testament. 

Wil, v. a. vouloir; souhaiter, dé- 
sirers avoir envie; commander, or- 
donner. . 

Filling, x. enclin, porté, complai- 
sant, disposé, de bon gré. 

Willingly, ad. volontiers, de bou 
coeur, aveu plaisir. 

FF illingness, s. bonne volonté; 
promptitude ; inclination. 

Willow, s. saule. 

VW illow-plot, s. saussaie. 

FF illowish, a. de couleur de saule. 

PF ily, a. rusé, fin. 

WV imble, s. vilebrequin. 

HF imple, s. voile, guimpe. 

Fin, v. a. gagner, obtenir, rempor- 
ier; persuader ; se rendre maitre. 

WV ince, FF inch, v.u.ruer, regimber. 

Winch, s. manivelle, guindal, vin- 
das; - of a press, vis, manivelle. 

Wind, s. vent; air; haleine, respi- 
ration; odeur; to go down the -, 
faire mal scs affaires; aller en dé- 
cadences to fetch one’s -, repren- 
dre haleine. 

Rind, v.a. & n. tourners virer; 
changer; sentir, flairer; entortiller. 
entourer; embarrasser, s’cntortil- 
ler, s’entrelacers aller en rond; se 
débarrasser; to —- a watch, mouter 
une montres — up, conclure, finir; 
monter ; animer ; mettre en ordre; — 
out, débarrasser. 

FP indbound, a. arrêté par le vent. 

4Vinder, s. dévideur ; dévidoir.' 

FF indfall, s. chute de fruits, abatis; 
aubaines hcreux hasard. 

ie i fae 8. anémonc. 

JVindgall, s. molette. 

Windsun, s, fusil à vent. 

FF indiness, s. ventosité; Hatuosité; 
bouflissure. 
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corp À s. sinuosité, tournoie- 

ment; détour ; - sfaire, escalier à vis. 

WF indingsheet, s. suaiic, linceul. 

aes, s. cabestan, vindas, ma- 
nivelle. 

PF indmill, s. moulin à vent. 

FF indow, s. fenêtre. 

Window, v.s. percer des fenêtres; 
faire des ouvertures. 

Wind-pipe, s. trachéc-artère. 

FF indward, a. contre le vent. 

FF indy, a. venteux, orageux; flatu- 
eux, ampoulé. 

PF ine, s. vin. 

FF ine-bibber, s. biberon. 

FF ine~cellar, s. cellier, cave à vin. 

PF ine-conner, s. gourmet, fin cou- 
naisseur en vin. 

WF ine—press, s. presseir a vin. 

PF ine- merchant, s.marchand de vin. 

FF ine-porter, s. encaveur. 

FF ing, s. aile; van. [veler. 

Wing, va. dunner des ailes à, s’en- 

WF inged, IF ingy, a. ailé, volant. 

FF ingshell, s. élytre; étui. 

Wink, s. cligner, faire signe de 
l'oeil; - ef, connivers faire sem- 
blant de ne pas voir. ; 

FF ink, ». clignotement, clin d’oeil, 
signe des yeux. [vence. 

Winking, s. clignotement; conni- 

PK inkingly, ad. en clignant Voeil. 

FF inner, s, gagnant. 

Winning, 3. argent prenés gain, 

rofit. (deck, racquit. 
inning, a. attrayant, charmant; - 

PF innow, v. a. vanner; examiner. 

PF innower, s. vauueur. . 

PF inter, s. hiver. [lhiver. 

PF inte, v. a. &n. hiverner, passer 

WF inter-cherry, s. coqueret. | 

PF interly, Fintry, a. d'hiver, hi- 

PF iny, a. vineux. [vernal. 

WF ipe, v. à. de ots out, sie 

FF ipe, s. coup; raillerie, mot pi- 

We er, 8. nal caine balai. (quant. 

FF ire, ». fil (d’archal &e. 

WF tredraw, v.s. tirer en 
en longueur. ; 

WW tredrawer, s. tireur en filets. 

PF vs, v. a. savoir, connaître. 

PP iedom, s. sagesse ; prudence. 

FF ise, a. sage, savant. . 

PF ise, s. manière, sorte, façons ws 
this -, de cette manière: in #0 —, 
point du tout, nullement. 


Mets ; tirer 


Wit 

#¥ treacre, s. sot, niais. 

FF isely, ad. sagement, prudemment. 

7}’iseman, s. sage; philosophe. 

FF leeness, 2. sagesse. 

K¥ isewoman, s. sorcitre. 

FV ish, s. souhait, désir, voeu. 

YF ish, v. a. & n. souhaiter, dbsirer; 
vouluir; — joy, féliciter, congra- 
tuler. 

FF ished, a. désivsble, souhaitable. — 

FF isher, s. qui désire; swell -, qui 
souhaite du bien à qn., bon ami. 

Wishful, a. désireux, passionné. 

PF ish full , ad. passionnément. 

FF ishet, s. panier. 

Wisp, s. bouchon, torchon; petite 

oignée (de paille &c.). 
letful, a. attentif, pensif. [ment. 

Wistfully, FF. istly, ad. attentive- 

PF it, s. esprit; jugement, génic; 
bon cena fic -, bel esprit; homme 
desprit; cunning -, finesse, politi- 

a: fo -, savoir, c’est À savoir. 

tich, s. sorcière. 

FF itch, x. a. enchanter, charmer. 

FF itcheraft, Witchery, s. sorcelle- 
rie, enchantement. 

raft, s. artifice, invention. 
loli s. badin, plaisant, rail- 
cur. 

FF ith, prp. avec, par, de, en, con- 
tre; après, chez, parmis — that, 
ces mots; là-dessus. 

PF ithal, prp. & ad. avec, aussi, aussi 
bien, de même, en même temps. 

WF ithdrdw,v. a. & n. retirer, pri- 
ver; faire retirer; se retirer, s'en 
aller. [boudoir. 

WF. ithdrdwingroom, 8. antichambre, 

FF ithe, s. brin d’osier, lien, attache 
d’osier. 

Pr ither, v. a. & n. Hétrir, faner; s 
flétrir, se faner. [rissement. 

FF itheredness, 3. fiétrissure, dépt- 

PF ithers, s. pl. garot (d’un cheval). 

FW itherrung, s. morsure d’un che- 
val ; excoriation. 

PF ithhéld, v. a. retenir, détenir; 
empêcher; arrêter, refuser. 

PF wthhélder, s. détenteur. 

Within, prp. dans, dedans, eu, à, 
au dedans, par dedans, depuis. 

Within, ad. dedans, au dedans: - 
and without, par dedans et par de- 
hors; — ourselves, entre nôus; - 
reach, à la portée. 








Wit 


FF ithinside,ad.en dedans, intérieu- | 


rement. 

PF ithéut, prp. & ad. sans, au-de- 
1a, au-dessus; au dchors de; de- 
hors, en dehors, par dehors. 

FP ithéut, conj. & moins que, si,ce 
n’est que. F 

FF ithstand, v. a. résister, s'opposer. 

PF ithstdnding, s. opposition, ré- 
sistance. ? 

Withy, 3. brin d’osier, osier. 

FF bless, a. sans esprit, lourd. : 

Filing, s. petit bel esprit, petit 
es rit. 

itness, s. témoignage ; témoin. 

VF tiness, Vv. 4. n. attester, té- 
moigner, rendre témoignage, faire 

PF iinessing, s. témoignage.  [voir. 

VF itted, a. quia de lesprit, spiri- 
tuel. d’esprit. 

FF itticism, a. pointe d'esprit ; trait 

PF ittily, ad. spirituellement, avec 
esprit. | 

JF ittiness, s, esprit; finesse. 

FF ittingly, ad. à desscin, exprès. 

FF itiy, a. spirituel, ingénicux, ju- 
dicieux 3 #0 de -, badiner. 

FF ive, v. a. & n. épouser, marier, se 
marier. . 

FF ively, ad. de femme mariée. 

MP , & sortier, magicien. 

Fo, Poe, s. malheur, infortune, 
chagrin; peine. 

Poe, int. malheur a; = éo you?! mal- 
heur à vous! 

FF oad, s. guéde; pastel. 

FF oad, v. a. guéder. 

PF bbegone, a. accablé de chagrin. 

FF éful,a.triste, affligé, malheureux, 
calamiteux. [ment. 

PF éfuliy, ad. tristement, misérable- 

PF old, s. plaine, rase campagne. 

FF olf, s. loup; she -, louve; young 
-, louvetean. : 

FF 6lfdog, s. chien-loup. 

FF élfish, a. de loup; goulu. 

6 jrs s. aconit. 

#6 iris s. tithumale. 

FF élvish, a. de loup; goulu. 

FF éinan, s. femme. 

PF émaned, a. efféminé, accompagné 
d’une femme. 

FF émanhater, s. mysogyne. 

WF ébmanhead, FFémanhood, s. état 
d’une femme. . 

FF bmanish, a. de femme; eféminé. 
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PF émanise, v. a. &'n. efféminers 
amollir. 
JF émankind, s. sexe, beau sexe. 
FF émantike, a. comme une femme. 
A te ad. de femme. 
WF émanly, ad. en femme, comme 
une femme. 
#¥ omb, s. entrailles, pl.; matrice. 
FF omen, (p]. of woman) s. femmes, 
on, v. n. demeurer, rester.  [pl. 
FW onder, v.n. être étonné, s’éton- 
ner, admirer. 
FF onder, s. étonnement, surprise. 
YF énderer, s. admirateur. 
FF énderful, a. étonnant, surprenant. 
PF bnderfully, ad. admirablement, à 
merveille HRratons 
FF onder fulness, s. merveilleux, ad- - 
FF éndering,s. étonnement, surprise. 
WRonderstruck, a. étonné, frappé 
d’étonnement. 
FF éndrous, a. admirable, surprenant. 
VF éndrously, ad. merveilleusement, 
extrémement. 
FF ont, part. to be -, ayoir cou- 
tume; être accoutumé. 
FF ont, s. usage, habitude, coutume. 
FF énted, a. accoutamé, ordinaire. 
YF éntedness, s. habitude, usage, cou- - 
tume. plier. 
FP oo, v. a. & n. faire l’amour; sup- 
FF ood, s. bois; forêt. 
ine, s. chévre-feuille. 
FF oodeléaver, s. bucheron. 
FF bodceck, s. bécasse ; niais. 
FF doded, a. boisé, pourvu de bois. 
FF éoden, a. de bois; grossier. 
FF bodhole, FF dodhouse, s. bûcher. 
WF éodland,s. pays de bois. 
FF bodiark, s. alouetté des bois. 
FF sodlouse, s.claporte; pou de bois. 
FF éodman, s. dune. garde de 
forêt. 3 
FF éodmonger, s. marchand de bois. 
FF bodnote, s. musique champêtres 
rage des oiscaux. 
#¥ bodnymph, s. nymphe des bois. 
Fe De Mt s. grimpercau, pivert. 
Fi rie it eon, 5. Pigean ramier. 
FF bodpile, s. pile de bois. 
VF ébodsorrel, s. oseille sauvage. 
FF éodstock, s. tas de bois. ‘restier. 
WF budward, s. garde de forêt ; fo- 
oy a. plein de bois; boiscux. 
}F éodyard, s. chantier, magasin. 
4¥ éoer, s. amant, amoureux. 
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FF réngler, s. querelleur, chicaneur. 

FF réngling, s. chicanerie, picuterie, 

- F'rängling, a. querelleur, chicanicr. 

FF" rap, x. à. envelopper, entortiller, 
transporter, ravir. 

FF rapper, s. enveloppe; couverture. 

FF rath, s. colère, indignation. 

th} réthful, a. courroucé, furieux, 
un colère. 

iF r&thfully, ad. en courroux. 

FF rathless, a. calme, paisible. 

FF reak, s. vengeance, courroux. 

FF reak, v.a.venger,tirer vengeance, 
faire tomber; assouvir. 

YF réakful, a. vindicatif. 

+F reath, s. couronne, guirlande. 

FF'reath, v. a. tortiller, entrelacer; 
couronner. 

FF réathy, a. entrelacé, entortillé. 

WF reck, s. naufrage, débris, varec; 
to go to~, aller en ruine, tomber 
en décadence. 

FF reck, v. a. & n. ruiner; détruire; 
faire naufrage. 

FF'récked, a. naufragé. 

FF ren, s. roitelet. 

French, s. entorse, effort violent. 

FF rench, v. a. tirer de force, arra- 
cher; donner une entorse. 

FF rest, s. force, violence. 

FF rest, v. 4. forcer ; arracher. 

FF résile, v. n. lutter, s’ellorcer. 

FF réstler, s. lutteur. 

FF'résiling, s. lutte. 

FF réstling-place, s. palestre. 

#Fretch, s. malheureux, misérable. 

#Frétched, a. mathcureux, infortu- 
né, misérable. 

FF rétchedly, ad.misérablement; mal- 
heureusement. [bassesse. 

WP rétchedness, s.malheur, infortune; 

ÆMriggle, v. a. & n. frétiller: s’a- 

iter. [replis, pl. 
riggling, s. frétillement; plis et 

IP right, s. ouvrier. 

Wring, V.a. & n. tordre; serrer; 
pincer; forcer, extorquer, tour- 
menter, inquiéter; souffrir, être 
dans un grand accablement d’esprit, 

W rinkle, s. ride, replis, pl. 

Wh rinkle, v. a. & n. rider; se rider. 

WF rinkling, s. grésillement. 

FP risk, 5. poignet. 

FV rit, s. écrit, ordre; holy -, écri- 
ture sainte; — of error, propusition 
d’crreur. 


lar 731 

Write,v. «a. & n. écrirc; composer ; 
- back, récrire, répondre; = down, 
coucher par écrit; rédigers - out, 
copier; transcrire. 

Writer, s. écrivain ; auteur. 
PWrreithe, x. a. & n. tordre, tortiller ; 
arracher. 

Writing, s. écriture, écrit. 

FF viting~master, s. maitre à écrire. 
Writings, s. pl. ouvrages ; écrits, pl. 

Wrong, à. faux, injuste. 

WF rong, s. tort, injustice; erreur; 
to be in the -, se tromper, avoir 
tort. 

Wrong, ad. mal-à-propos, à tort. 

Wrong, v. a. faire tort; faire mal. 

Préngdoer, s. qui fait tort, qui agit 

Wrénger, s. qui fait tort. [mal]. 

Wrongful, a, injuste, inique. 

Wringfully, ad. injustement ; saus 
raison. 

FF rénghead, F¥ ronghéaded, a. en- 
têté, pervers. 

FMrénglessly, ad. saus faire tort. 

WF rongly, ad. injustement; mal-à- 


ropos. 

FF roth, a. en colères corroucé. 

Wrought, part. fait, travaillé; affec— 
té, touché. 

rung, part. tortillé; rompu. 

Pry, a. tortu, travers; — face, gri- 
mace; - sense, sens forcé. 

Wry, van. tordre, être de travers; 
marcher de travers. 

WF ry'ly, ad. de travers, obliquement. 

FF ry'-mouthed, a. qui a la bouche 
de travers. 

FF ry-neck, s. torticolis. 


X. 


Xerocolly'rium, s. collyre sec. y 

Xerédes, s. tumeur sèche. 

Xeréphthalmy, s. xérophthalmie. 

Xerdies, s. tempérament sec. 

Nr s. xylobalsame. 
y 


ster, s. racloir. 


¥. 


Yacht, s. yacht. 

Yard, s. cour, basse cour; verge, 
trois pieds, pl.; verguc, antenne. 
Yare, a. adroit, empressé. 

Yérely, ad. habilement, adroïitement. 
Yarn, s. laine filéc. 


» 
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Yérrou, s. mille-feuille. 

Yau, s. bachat. 

Yawn, v. n. bailler. 

Yaun » 3 baillement. 

Ydwner, s. bâilleur. 

Yawning, a. qui béille, endormi, as. 

Yeldd, a. vetu, couvert. [soupi. 

Yclépped, a. appelé, nommé. 

Ye, pron. vous. 

Yea, ad. oui, vraiment. 

Yean, v. n. agneler. 

Yéanling, s. agneau. 

Year, s. an, année; every -, annuel- 
bment; new -, nouvelle année, 
nouvel an; new year's day, premier 
jour de l'an; leap -, année bissex- 
tile; @ -, par an. 

Yearling, a. d’un an. 

Yearly, ad. annuel, anniversaire. 

Yearly, ad. tous les ans; annuel)le- 
ment. 

Yearn, v. a. & n. chagriner, vexer; 
être plein d'inquiétude; souffririn- 

sors 3 er 

ning, 8. compassion, pitié. 

Yei£, s. Seane d'obuf. 

Yell, s. cri, hurlement. 

Yell, v. n. crier, hurler. 

Yéllow, a. jaune. 

Yellow, s. couleur jaune. 

Yéllowkhammer, s. loriot. 

Yellowish, a. jaunâtre. | 

Yéllowishness, s. couleur jaunitre. 

Yéllowness, s. couleur jaune; jalou- 

Yellows, s. jaanissc. [sie. 

Yelp, v. n. aboyer, glapir. 

Yelping, s. glapissement. 

Yeoman, s. métayer, roturier; - of 
the guards, garde à pied, 

Yeomanry, s. corps des métayers; 
ardes de ja porte du roi, pl. 
erk, s. secousse, choc. 

Yerk, v. a. renverser; ruer, sccouer. 

Yern, v.a. & n. chagriner, vexer; 
étre ému. 

Yes, ad. oui; oui-dà. 

Yest, s. levure, levain. 

Yesty, a. écumeux. 

Yester, a. d’hicr. 

Yésterday, a. hier; - morning, hier 
matin; — evening, hier au soir. 

Yésternight, ad. nuit @hier, hier au 
solr. 

Yet, conj. & ad. néanmoins, copen- 
dant, toutefnis; encore, outre cela, 


même. 


Zea 

ye s. if. . de 

veld, x. a. & nu. rapporter: ren 
prodaire ; abandouner, livrer : per- 
mettre, accorder, donner: se son- 
mettre, se rendre; consentir, s'ac- 
commoder; — ‘te temptation, suc- 
comber à lg tentation. 
Ylelder, s. qui cède, cessiennaire. 
Yielding, s. soumission, déféreace. 
Yielding, a. facile; accommodant. 
Yieldingly, ad. librement, franche- 
ment. [sance. 
Yieldingness, s. facilité, complai- 


Yoke, s. joug; lien, couple, paire; 

sujétion. subjaguer. 

Yoke, v. a. mettre au joug; joindre; 
Yéke-elm, 5. charme. 

Yébefellow, Yékemaie,s. compagnon 
de travail. 

Yolk, s. jaune d’oeuf. 

Yon, Yénder, ad. à quelque dis- 
tance; là-bas. 

Yore,ad. of -, tn times of -,ancien- 
nement, autrefois. 

You, pron. vous. 

Young, a. jeune ; ignorent ; - pi Fo 
ner, novice, commençant; - skeot, 
reJeton, nouveau jet. 

Younger, a. plus jeune; cadet. 
Youngish, a. un peu jeune. 
Yôungling, s. petit, jeune animal. 
Yéungly, ad. de bonne heare; cr 
novice. [jeune étourd:. 
Youngster, Yôunker,s.jcune homme, 
Your, art. votre, vos. 

Yours, pron. le votre, la vôtre, le: 
vôtres. 

Yoursélf, pron. vous-même; your- 
aelves, pl. vous-mêmes, pl. 

Youth, s. jeunesse, adolescence ; jeu- 
nes gens; jeune homme; ta the 
prime of ~, dans la fleur de la jeu- 
nesse. 

Youthful, a. jeune ; frais, vigoureux. 
Yéushfully, ad. en jeune homme; en 
jeune fille ; folâtrement. 
Yéuthfulness, s. jeunessc, tour dc 
jeunesse. 

Yéuthy, a. jeune; folatre 

Z. 

Zany, s. zani, bouffon. 

Zeal, t. zèle, ardeur. 

Zéalot, s. zblateur. 

»-a. zélé, ardent. ~ 
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Zealously, ad. uvec zéle,avec ardeur. | Zine, s. zinc. 
Zéalousnese, s. ferveur, grand em- | Zédiae, s. zodiaque. 


pressement. Zédiacal, a. zodiaque. 
cédoary, s. zédoaire, gingembre. Zone, s. gone, ceinture. 
Zénith, s. zénith; sommet. Zoégrapher, s. zoographe. 
téphyr, Zéphyrus, s. zéphyr. Zoégraphy, s. aphie. 
Zest, s. zeste ; goût. Zodlogy, s. zoologie. 


‘est, v. a. donner un zeste; relever | Zéophyte, s. zoophyte, plaute mine= 
tetétie, a. zététiqre. "Cle goat. Zobo Pe payte, p 


gsag, 3. zigzag. Zodtomy, a. zootomie. 


NAMES 
or 


COUNTRIES, TOWNS, AND NATIONS. 


Africa, s. Afrique. Cddes, s. Cadix. 

African, s. & a. Africain. Cdiro, s. Caire. 

Alps, s. pl. Alpes, pl. Caldbria, s. Calabre. 
Américe, s. Amérique. Caledénia, s. Calédonie. __ 
Américan, s. & a. Américain. Caledénian, s. & a. Calédonien. 
A'niwerp, s. Anvers. Candia, s. Candie. 
A'pennines, s. pl. Apennin. Candian, s. & a. Candiot- 
Ardbia, s. Arabie. Canterbury, s. Cantorbéry. 
Ardbian, s. & a. Arabe. Carthagéna, s. Carthagène. 
Arménia, s. Arménie. Cédstile, s. Castille. 
Arménian, s. & a. Arménien. Castilian, s. & a. Castillan. 
Asia, 3. Asie. Catalénia, s. Catalogne. 
Asidtic, s. & a. Asiaiique. Catalénian, s. & a. Catalan 
Adstria, s. Autriche. Campdign, s. Champagne. 
Atstrian, s. & a. Autrichien. Circdssra, s. Circassie. 
Bdrbadoes, s. Barbade. Circdssian, s. & a. Circassien. 
Barbdrian, s. & a. Barbare. Céblentz, a. Coblence. 
Barbary, s. Barbaric. Célogn, s. Cologne. 

Bavdria, s. Bavière. Cérnwall, s. Cornouaille. 
Bavdrian, s. & a. Bavarois. Cérsica, s. Corse. 

Belgium, s. Belgo. Crdcow, s. Cracovie. 

Bélgic Gaul, s. Gaule Belgique. ras, s. Cypre. 

Bern, s. Berne. jan, s. & a. Dace. 

Biscay, s. Biscaye. Dacia, s. Dacie, Dace. 

Bldc£ sea, s. Mer noire. Damdscus, s. Damas. 
Bohémia, s. Bohéme. Dane, s. & a. Danois. 
Bohémian, s. & a. Bohémien. D uphiny, s. Dauphiné. 
Bolégna, 3. Bologne. Dénmarb, s. Danemarc. | 
Büôtany -bay, s. Baie Botanique. Domingo Ci s. St. Domingne. 
Brésil, s. Brésil. Dominica, s. Dominique. 
Brasbivar, s. & a. Brésilien. Déver, s. Douvres. 

Brémen, s. Brame. Drésden, s. Dresde. 

Britany, s. Brétagne. Dankirk, s. Dunkerque. 
Britain, s. Grande Brétagne. Dutch, s. & a. Hollandais. _ 
British channel, s. la Manche. Edst Indies, s. pl. Indes Orientale" 
Brüssels, s. Bruxelles. Edinburgh, s. Édinbourg. {pl 


Burgéndian, s. & a. Bourguignon. | E’gypt, s. Egypte. 
Birgundy, s. Bourgogne. Egyptian, had a. Egyptien. 





Els 


Elesnore, s. Elsincur. 

England, s. Angleterre. 

E’ng lish, s. & a. Anglais. 

Ethiépia, s. Ethiopie. 

Ethibpian, s. & a. Ethiopien. 
Ftrdrian, s. & a. Etrurien, Etrusque. 
Euphrdtes, s. Euphrate. 

Finland, ». Finlande. 
Flanders, », Flandre. 


Plémish, Fldming, s. & a. Flamaud.|J 


Francénia, s. Franconie. 

Frank, s. & a. Franc. 

French, s. & n. Français. 

Friesland, s. Frise. 

Frieslander, s. Fiison. 

Friéli, s. Frioul. 

Galleia, s. Galice. 

Gdnges, s. Gange. 

Gdscuny, s. Gascogne. 

Gaul, s. Gaule. 

Gaul, s. & a. Gaulois. 

Gendva, s. Genève. 

Genéa, s. Génes. 

Genoëse, s. & a. Génois. 

Genevése, s. & a. Genevois. 

Geérgia, s. Géorgie. 

Geérgian, s. & a. Géoegicn. 

Gérman, s. & a. Allemand. 

Gérmany, s. Allemagne, Germanie. 

Ghent, s. Gand. 

Gléucester, s. Glocester. 

Géthland, s. Gothlande, Gothic. 

Grdnada, s. Grénade. 

Grécian, Greek, s. & a. Grec. 

Gréenland, s. Gruënland. 

Gréenlander, s. Groënlandais. 

Gudlderland, s. Gucldres. 

Gnérnsey, s. Grencacy. 

Guidna, s. Guiane. 

Gézurat, s. Guzuratc. 

Hague, s. Haye. 

Hainault, s. {sinaut. 

Hamburg, s. Hambourg. 

Hanoverian, s. & a. Hanovérien. 

Havdanah, s. Havane. 

Hebrew, s. Hébreu. 

Helvétian, s. & a. Helvétien. 

Hessian, s. & a. Héssien, Hessoïs. 

Hibérnia, s. Hibernie, Irlande. 

Hibérnian, s. & a. Hibernien, Hi- 
bernois, Irlandais. 

Hélland, s. Hollande. 
Héllander, s. Hollandais. 

Hungdrian, s. & a. Hongrois. 
Hingary, s. Hongrie. 

l'celand, s. Islande. 


Mog 
l'eelander, s. Islaudais. 
I'ndiay a. Inde. 
l'ndian, s. & a. Indien. 
l'ndies, s. pl. lodes, pl. 
l'ndus, s. inde. 
l'reland, s. \relande. 
Irish, 5. & «. Irlandais. | 
Itélian, s. & a. Italien. ; 
l'taly, s. Italic. ‘ 
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amdica, s. Jamaïque. 
Re re ; F 
a, s. & a. Japonois 
Trends. s. & a. LAN 
Jew, s. & a. Juif, Juive. 


Judéa, s. Judée. 
Ldpland, s. Laponie. 
Idp lander, s. Lapon. 


den, s. Leyde. 
Limburg, s. Limbourg. 
Lisbon, s. Lisbonne. 
Lisle, s. Lille. 
Lithudnia, a. Lithuanie. 
Lémbard, 4. & a. Lombard. 
Lémbardy, s. Lombardie. 
Léndon, s. Londres. 
Lérrain, s. Lorraine. 
Léw Countries, s. pl. Pays Bas, pl. 
Lucca, s. Lucques. 
Luceése, s. & a. Lucquois. 
Lusitdnia, s. Lusitanie. 
Ligsemburg, s. Luxembourg. 
Ly'bia, s. 1ybie. 
Lyeaénia, s. Lycaonie. 
Ly'eia, s. Lycie. 
Ly'dia, s. L.ydie. 
Madéira, s. Madère. 
Medes, s. Meuse. 
Mayjérca, s. Nan ue. 
Mdlay, s. & a. Malais. 
Malia, s. Malte. 
Maltése, s. & a. Maltois. 
Médatua, s. Mantouc. 
Martinico, s. Martinique. 
Maryland, s. Mariland. | 
Maaritdnia, s. Mauritanie. 
Mecca, s. Mecque. 
Mechiin, s. Malines. 
Méchlenburg, s. Mékcihourg. 
Ments, s. Mayence: | 
Méxican, s. & a. Méxicain. 
Mésico, s. Méxique. 
Milandse, s. & a. Milauais. 
Minérca, s. Minorque. 
Médena, s. Mudène. 
Mégul, s. Mogol. 


Hi s. Livourne. 
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Molddvia, s. Moldavie. 

Moldecas, s. pl. Molucques, pl. 

Moor, s. & a. Maure, Moresque. 

Mordvia, s. Moravic. 

Mordvian, s. & a. Morave. 

Morda, 3. Morée. 

Moréceo, s. Maroc. 

Méscovy, 6. Moscovie. 

Miscovite, s. & a. Moscovite. 

Nants, s. Nantes. 

Neapélitan, s. & a. Napolitain. 

wage s. Nègre. 

Négroland, s. Nigritio. 

Ni dpropant, s. Négropont. 

Nétherlands, s. pl. Pays Bas, pl. 

Neuburg, s. Neubourg. 

Néufchatel, s. Neuchatel. 

Néwfoundland, s. Terre Neuve. 

Nile, s. Nil. . 

Nimeguen, s. Nimègue. 

Nérman, s. & a. Normand. 

Normandy, s. Normandie. 

Nérway, s. Norvège. 

Norwégian, s. & a. Norvégien. 

Néve Sestia, s. Nouvelle Ecosse. 

Nuabra, s. Nubie. 

Numdntia, s. Namance. 

Numéntian, s. & a. Numantin. 

O'idenburg, s. Oldenbourg. 

O’rcades or Orkneys, s. pl. Orcades, 

O’stend, s. Ostende. [pl. 
mo, s. Palerme. 

Pérma, s. Parme. 

Patagonian, s. & a. Patagon. 

Péraia, s. Perse. 

Pérsian, s. & a. Perse, Persan. 

Péru, s. Pérou. 

Péiersburg, s. ie à 

Philippine Islands, s. pl. Philippines, 

Pleardy , 8. Picardie. (pl. 

Pledmont, s. Piémont. 

Piedmontdee, s. & a. Piémontais. 

inate, s. Pologne. | 

Pol. r, Pole, s. & a. Polonais. 

Pont~Eusine, s. Pont-Euxin. 

Portugudse, s. & a. Portugais. 

Prdsburg, s. ane : 

Propéntis, s. Propontide. 

Prdcsic, 8. Paine 

Préssian, s. & a. Prussien, Prusse. 

Rdiisbon, s. Ratisbonne. 

ÆRavéenna, s. Ravenne. 

Réd Sea, s. Mer Rouge. 

Rhine, s. Rhin. 

Roan, s. Rouen. 

Réman, s. & a. Romain. 


Tri 
Réesis, s. Russic. 
Rédssian, s. & a. Russe, Russien. 
Sardinia, s. Sardaigne. 
Sardinian, s. & a. Sarde, Sardinien. 
Sdvoy, s. Savoie. 
Sdvoyard, s. & a. Savoyard. 
Sdson, 3. & a. Saxon. 
Sdwony, s. Saxe. 
Scheld, s. Escaut. . 
Sclavénia, s. Eclavonie. 
vénian, s. & a. Esclavon. 
Scot, Scotch, s. & a. Ecossais. 
Sythe ras 
thia, s. Scythie. 
Scy'thian, s. Le. Scythe. 
Sepoy, s. Cipaye. 
Sévern, s. Severne. 
Siamese, s. & a. Siamois. 
Sibéria, s. Sibérie. 
Sibérian, s. & a. Sibérien. 
Sicilian, s. & a. Sicilien. 
Sicily, s. Sicile. 
Stldsia, s. Silésie. 
Silésian, s. & a. Silésien. 
Sluys, s. Ecluse. 
Smy’rna, s. Smyrne. 
Sound, s. Sund. 
Dante Sd, ». & 
niar nish, s. & a. Espagnol. 
Srdits of ‘Dover, s. Manche, Pie de 
Calais. 
Strésburg, s. Strasbourg. 
Sudbia, s. Souabe. 
Sürat, s. Surate. 
Susidna, s. Susiane. 
Swédde, Swédish, s. & a. Suédois. 
Sswéden, s. Suède. 
Swiss, Suttser, s. & a. Suisse. 
Sw d, s. Suisse. 
‘rias 8. 8 ie. 
rian, s. & a, Syrien. 
rtar, s. & a. Tartare. 
Tdrtary, s. Tartarie. 
Téuton, s. & a. Teuton. 
Thdmes, s. Tamise. 
Thesealénian, a. & a. Thessalonicien. 
Théssaly, s. Thessalie. 
Thrdcran, s. & a. Thrace. 
Tiber, s. Tibre. 
Pee s. Tigre. 
Tubdleki, s. Tobol, Tobolsko. 
Tolédo, s. Tolède. 
Transylvdnia, s. Transilvanie. 
Trent, s. Trente. 
Trters, s. Trèves. 
Tripoline, s. & a. Tripolitain. 








Tro 
Tréjan, s. & a. Troyon. 
9 ds Troie. 

Tunisian, s. & a. Tunisien, 
Tunquindee s. & a. Tunquinois. 
Tur 9 Térkish, 8. & a. ‘Park. 
Turkey, s. Turquie. 
Tdscen, s. & a. Toscan. 

ny, s. Toscanie. 
FP aléneia; s. Valence. 
PV adndal, s. Vandale. 
Fendtian, s. & a. Vénitien. 
P'énice, s. Vénise. 
P'enésium, s. Vénuse. 
FVesdvius, s. Vésuve. 
Fiénna, s. Vienne. 
F'isapire, s. Visapour. 
F betula, s. Vistule. 
F dlecian, s. & a. Voisque 
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Onited prévinces, s. pl. Proviuces 
unies, pi. 

U'sbeck, ». & a. Usbecque, 

FF aldchia, s. Valachic, Valaquie. 

FF dles, s. pays de Galles. 


FF dreaw, a. Varsovie. 

FF econ, 3. & a. 

FF elsh, s. & a. Gallois _[tales, pl. 
FF ést-Indios, 5. pl. Indes occiden- 
FF eetindnia, s. Westmanie. 

FF estphdtia, s. Westphalie. 

FF iburg, s. Wibourg 


PF bUfenbuttle, s. Wolfenbutel. 
Weortsbargh, s. Wurzbourg. 


Zdara, s. Lara, Sahara. 
Zéaland, s. Zélande. 


Zémbla nova, s. Nouvelle Zemble. 
Zuy'der-sea, s. Zuider-see. 





PROPER NAMES, SURNAMES, AND ABBREVIATIONS 
oF 
CHRISTIAN NAMES. 





Adelina, Adeline, f. 
Adélphus, Adolphe, m. 
A'drian, Adrien, m. 


a dinar Alphonse, m. 
A'lwin, Aluin, m. 


Ann, Anne, d'nna, Hdnnah, Anne; 
Annette, f. 

nocim, Anselme, m. 

Anthony, , Antoine, m. 

Anténia, Antoinette, f. 

Ænténius, Antonin, m. 

Arabélla, Bell, Arabelle, f 


Dict. angt.-frans. 


A'rchibald, Archambaud, m. 
Aristédemus, Aristodéme, m. 
Arnold, Arnaud, m. 
A'rthur, Artus, Arthur, m. 
Assy, A'lice, Alison, Sison, f. 
Athandsius, Athanase, m. 
Augiüstus, Auguste, m. 
Aurélia, Aurélie, £ 
Aurélian, Aurélien, m. 
Adstin, Augustin, m. 
ae s an dune m. 

tiat, Bap, Baptiste, m. 
Bdrbare, Bab, Barbe, f. 
Barbaréssa, Barberousse, m. 
Bdrneby, Barnabé, m. 
Barthélomew, Bat, Barthélemi. 
Bdsil, Basile, m. 
Béatrice, Béatrix, f. 
Bect, Rebdeca, Rebecca, f. 
Ben, Bénjamin, Benjamin, 2. 
Bénedict, Bénnet, Bénoit. 
Benedicta, Benoite, f. 
Bértha, Berthe, f. 


Aaa 
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Béttran, Bertand, m. 


Bess, Bet, Betty, Betey, Babet, Ba- 


Bidégs Brid Isabeau, a f. 

et, Brigid, Brigite, f. 
Bill; ities let, HE st 
lanche, £. 


, Bonne, f. 


Bonadvoédnture, santa i i. 
rue Bridget, Brigite, f. 
Cénute, Canut, m. 
Céroline, Careline. f. 
Cassdndra, Case, Cassandre, f. 
Catharine, Catherine, Ff. 
Cecilia, Cleel: > Cres, Céeile, £ 
Célestine, Célestin, f. 
Chdrlemain, Charlemagne, =. 
Christian, Kit, Christien, m. 
Christina, Christine, f. 
Christopher, Kit, Christophe, m. 


Gta Clavie. Chrysostome, m. 


Claudia, Clandine, f. 
Claudius, Claude, m 
Clément, Clem, Clément, m. 
Clementina, Ciémentine, f. 
Constdntia, Conny, Constance, £. 
Cénstantine, Constantin, m. 
Cornéliss, Corneille, m. 
a de Crépin, m. 

Céprd, Cupidon, m. 

rv, Cyrille, m. 

niel, Dan, Danicl, m. 
Ddvid,  Dévy, David, m. 
Debérah, , Débby, Débora, f. 
Dick, Di 


, Richard, m. 
Diodérus, iodore, m. 
Domingo Domingue, m : 
Déminek, Dominique, m. 
Domitian, Domitien, m. 
ars Dunstan, 
Dy 5 Diana, Diane, f. 
rony'sius, Denis, m. 
Edith, Edithe, f. 
Bdmand, Mun, Edmond, m. 


onsiadip We 


Edward, Ned, Téddy, Edouard, m. 


Edun, Edouin, m 

Eleanor, Nel, Eléouore, f. 
tah, L'lies, Ble 

ae Elisée, f. 

Eitick, Alexandre, ' m. 

E'mery, Emeri, Emeric, m. 

Emma, Emme, f. 

Redias, Iediah, \saïe, m. 


» Dorothée, f. 


Joh 


EF thelstan, Adelstan, m 

Ethelwolf, Etélulfe, Ethelwolf, = 

Bug énius, Eugène, m. 

Basthius, Bustbe, m. 

ÆEnetathins, cee LA 

Bedchiel, Exéchiel, m. 

Pébian, Fabien, m i er 

Fénny, Fanchon, Frencillon, 

Fellerty, Félicité, f. 

Ferdindado, Ferdinand, m. 

Pléra, Fiore, f. 

Floridnus, Floricn, m. 

Prdnces, Francoise, f. 

Fréneis, Frank, Francois, Franc, m 

Fréderick, Fréderic, m 

Géffrey, Géoffroi, m 

Gris Stance Ge a Soc 
Geérgiane, ne © OS 

Gérard, Géraud, Gérard 

Gérman, Germain, m. 


Gérvas, Gervais, m. 
Gilbert, Gib, Gilbert, m. 
Gilee, Gilles, m 
» Godefrey, m. 
18 Gédouin, Gilduin, m. 
Gré » Grégoire, m. 
Gri , Grifith, Grit, Griffon, m. 
H | Horbert, Herbes = ; 
H arry, ary, Henri, m 
Hdnnah, Anne, eo 
Harriot, Henrietta, Henriette, f. 
Hélen, Hélena, Nel, Hélène, f. 
Hénry, Henri, m. 
Heéreules, Hercule, m. 
Hesckiah, Exéchias, m 
Hierom, Jéremy, Jérôme, m. 
Hilary, Hilaire, m. 
Hodge, Rôger, Roger, m 
Hémer, Homère, m. 
Hordtio, Horace, Horace, m.- 
Hagh, Hugues, m. 
ar pre Numps, Homfroy, 1. 
Igndtius, Ignace, m. 
higénia, Jer ieenres f. 
frat el, Nib, Teabédlia, lsabolle, La 
Isidérus, Isidore, m. (bean, f. 
Jack, John, Jeannot, m 
Jdmes, Jaques, Jacques, m. 
pried Jeanne, + 
Jémmy, Jémes, Jacot, Jaquet, m. 
Jénnet, Jénny, Jean, Seanneton Jems 
Jereml HN Jérome, Ji em 10,8 
eremiañ;s > ÉMIS 
Joan, Jin, Jaqueline, f. 
John, Jéhnny, Jean, Jeaanut, n. 





Jos 
Joséphus, Joseph, Joe, 
Jélie, J Julie, Cc" 
Jalan, Julien, m. 
Julidne, Julienne, f. 
Jiilius, Jules, Jule, m 
Jastina, Justine, f, 
Ædtharine, Cathérine, f. 
Kate, Catin, Cateau, f. 
Kit, Christien, Christophe, m. 
Ldura, Laure, f. 
Ldurence, Laurent, m. 
Léo, Léon, m. 
Léwis, Louis, m. 
Lothdrius, Lothaire, m. 
Louise, Loo, Louise, Louison, Loui- 
Lucian, Lucien, m. [sette, Lisette, f. 
Lucina, Lucine, f. 
ZLucrétia, Lucrèce, f. 
ra A Lucie, f. 
Luc, m. 
Lydia, Lydie, f. ton, Gotton, f. 
rahe Margery, Margot, Margo- 
Magdalen, Madeléne, f. 
pred aret, Marguerite, f, 
» Marc, m. 
Marthe, Pdtty, Marthe, f. 
Maria, Marie, f. 

Madden Maud, Mathilde, f. 
Matthet, Mat, ‘Mathieu, m. 
Médudlin, Madelun, f. 

Meg, Mer, Mdrgery, Margot, Mar- 
goton, Gotton, f. 

Melissa, Mélisse, f. 

Méreury, Mercure, m. 

Michael, Mich, Michel, m. 


Joseph, Joson,| # 
[m. 


Moll, Mél , Manon, Marion, f. 
Morice, Morrie, Maurice, m. 
Méses, Moïse, m 


Néncy, Nan, Ndnny, Nannette, 
Nannon, Ninon, Ninette, Annette, 
Nero, Néron, m. 
Nicholas, Nick, Nicolas, m. 
Nicol, Nicole, f. 
Néah, Noé, m. 
Obadiah, Abdias, m. 


Pare, Fe Orphée, m. 
éggy, Margot, Gotton, 

atrice, m. f 

Poll, ‘Polly, Manon, Marion, f. 


Euer, ET Philippe, Phili 
PAëlr 3 ih ; i 
Phill pa, Philippine, £ Ppet, ms 
Pius, Pie, m. 


Phito, Pluton. m. 
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mpers Pompée, m. 
ee FAR Pris, Priscille, f. 
lence, Prudence, f. 

Rade Ar Radégonde. 
Ralph, Raoul, m. 
Rdndal, Randolphe, m. 
Réuben, Ruben, m. 
R nold Renaud, m. 

da, Rhée, f. [Robert, =. 
Rébin, Rébert, Robin, Robichon, 
Rodélphus, Rodolphe, m. 
yat Romain, 1. 

, Rosamonde, f. 

Rérlands Roland 
Réfüus, Rufus, le Roux, m. 

pert, Robert, m. 
Dénpois, Samson, m. 
Sdrak, Sal, » Sara, f. 
Séturn, Saturne, m. 
Selpio, Scipion, m. 
Sebdstian, Sib, Sébastien, Bastien, m. 
du Sénèque, m. 

igiemund, igi ismond, m. 

Silvédster, Sil, Silvestre, m 
Sixtus, Sixte, m. 
Sécrates, Socrate, m. 
Sélomen, Salomon, m. 
Sophia, Sophie, f. 
Séter, Soter, Sauveur, m. 
Stdnislaus, Stanislas, m. 
Stéphen, Etienne, we 
S ah, Steen, » Buby, Ou- 
sanne, Suson, rpg f. 
Théebaid, Thibaud, m. 
Therdea, 


Valentine, P Valentin, my, 
Valérian, Valérien, m 


[f.| 7% alérius, Valère, m. 


PV eapdsian, Vespasion, m. 
Vincent, Vin, Vincent, m. 
Vivian, Vivien, m. 
Fulcan, Vuicain, m. 
Urdnis, Uranie, f. 
Urban, Urbain, m. 
Ursula, Ursule, f. 


f.| #élier, FF at, Gautier, m. 


PF itheimina, Guillelmine, £ 
Wiliam, ill, Guillaume, Gail- 
lot, ue 

"| Winifred, Fi in, Génifrède, £ 

Zachary » Zach, Zacharie, m. 

Zephinia, Sophonie, f. 








Il. Lateinische Autoren. 


| hir.Ngr. 
Catullus, Tibullus et Proper- 


hir.Ngr. 
Caesar, Iul., de bello Gallico — 6 


4401S à 0. 0. +... —— 8 |Caesar, Iul., de bello civili. — 4 
Horatias......... .«.. — 6'/,|Cicerenis Opera, 11 Voll. . 6 24 
Lucani Pharsalin. . ..... — 10 |Ciceronis Opera, in 35 Ab- 
Lucretius Carus....... — 15 theilungen ......... 618 
M Epigrammata . . . — 9 [Cornelius Nepos. ......— 2 
Ovidii Opera, 3 Voll.....— 221/|Curtius Rufus ........— 10 
Palingenli Zodiacus vitao . — 15 |Eutropius. ....,......— a, 
Persius et Iuvenalis.....— 37/,|/Florus.......... uu“<— at} 
Phaedrus cain Godii, Aviani Gellii Noctes Atticae . . . . — 18 

et Faerni fabulis ..... as 4 |instinns.s: à; . «es. — 61, 
Phaedri Fabulae....... — 24, |Livil Opera, 6 Voll.. ... 1 21 
Plauti Comoediae, 4 Voll.. 1 — | Plinii Historia Naturalis,5V. 3 — 
Senecae Tragoediae ..... — 15 |Plinii Epistolae ....... — 9 
Silias Italicus...... ..— 15 |Pomponius Mela.,......— 4 
Terentius ........... — 7 > reread 2 Voll. . ... — 15 
Virgläilius . oe ee eve ... — 10 allnstius. .,.,.......— 8? 

Senecae Opera philos., 6 V. 2 ae 

Suetonius. ...... eoee a TY, 

Taciti Opera, 2 Voll. . —— 18 
Ammäianus Marcellinus . ..— 20 |Valerius Maximus. . . .. . — 12 
Aurelius Victor .......— 4 Velleius Paterculus .,...— 4 
Caesar, Julius oe 0 eee = 124%, Vitruvius. 0. — 10 





Im Verlage von Otto Holtze in Leipzig sind ferner er- 


schienen: 


Thir. Ngr. 


Ciceronis opera omnia uno volumine comprehensa 


ed. 








— 


8 maj. 1864 
Holtze, 
Livii Historiar. libri uno 
Lübker; F., 


8 maj. 1858, . - - 
platonis 01 


ophontis Memorabilia ed. M. Seyffert. Ed. 
Xenop altera. 8. 1857 - - : 


C. F. A. Nobbe. 
Laelius sive de amicitia dialogus ed. 

M. Seyffert. 8 maj. 1844. . 
Tusculanae disputationes ed. M. Seyffert. 


Kreyssig. 4 maj. 1828... 


F. W., Syntaxis prisc. scriptorum latin. us- 


4 maj. 1850., 7 15 
«eo @ 3 se 
eet ee @ oe = + + © @ 2 nr 
que ad Terentium, 2 Voll. 8. 1862. . . . 4 15 
volumine ed. J. T. 
. * @& © @ @ 2 ee 
Excerpta ex antiquis scriptoribus La- 
tinain Graecum sermonem convertenda. 
er ee eee re 
era OMnia uno volumine comprehensa 
ed. G. Stallbaum. 4 maj. 1867. ..,. 4 15 
Se ads EE dar ere LS 
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